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THE  KREBS  COUECTION 
(UNGU1STICS) 


Carl  JÜgel'S  Verlag  in   Frankfurt   a.   M. 
empfiehlt  hiermit  die  bei  ihm  bis  jetzt  erschienenen 

Lehrbflcher  nach 

$Ueni>öif  0  ^etljufce, 

in  sechs  Monaten 

eine  Sprache  lesen,  schreiben  und  sprechen  zu  lernen. 


a)  Für  Deutsche. 

Dänische  Grammatik  von  J.  Heckach  er.  fl.  2.  12  kr.  od.  iy4  Thlr. 

Schlüssel  dazu.   42  kr.  oder  12  Sgr. 
Englische  Grammatik  von  P.  Gands.    12.  Auflage,   fl.  2.  24  kr. 
oder  1  Thlr.  10  Sgr. 

Schlüssel  dazu   fl.  1.  12  kr.  oder  20  Sgr. 
Englisches  Lesebach  von  Fr.  Rausch,  fl.  1.  45  kr.  oder  1  Thlr. 
Französische  Elemeutar-Granimatik  von  G.  T r  au t.  fl.  1.  —  od.  18  Sgr. 
Französische  Grammatik  v. P.  Gands.  18.  Aufl.  fl.  1.48  kr.  od.  1  Tbl. 

Schlüssel  dazu  36  kr.  oder  10  Sgr. 
Derselben    Grammatik    zweiter   Cursus,     von  J.  M.   Wersaint. 
3.  Auflage,    fl.  1.  30  kr.  oder  27  Sgr. 

Schlüssel  zu  diesem  IL  Cursus.    36  kr.  oder  IOV2  Sgr. 
Französisches  Lesebuch  von  Wersaint.  2.  Aufl.  fl.  iy2  od".  27  Sgr. 
Hebräische  Grammatik  von  N.  Sachs,    fl.  2.  12  kr.  od.  iy4  Thlr. 

Schlüssel  dazu.    48  kr.  oder  14  Sgr. 
Holländische  Grammatik  v.J.  Gambs.  2.  Aufl.  fl.  1.48  kr.  od.  1  Thlr. 

Schlüssel  dazu.  36  kr.  oder  10  Sgr. 
Italienische  Grammatik  von  Frühauf  u.  Rausch.  8.  Auflage 
fl.  2.  24  kr.  oder  Thlr.  1.  12  Sgr. 

Schlüssel  dazu.   54  kr.  oder  15  Sgr. 
Italienisches  Lesebuch,  v.  Früh  auf.  2.  Aufl.  fl.  1.54  kr.  od.  1TW.  3  Sg. 
Lateinische  Grammatik  von  Georg  Traut.    (1.— 93ste  Lehrstufe.) 
fl.  3.  18  kr.  oder  1  Thlr.  27  Sgr. 

Schlüssel  dazu.    fl.  1.  12  kr.  oder  21  Sgr. 
Polnische  Grammatik  von  Joel.  2.  Aufl.  fl.2. 12 kr.  od.  IV*  Thlr. 

Schlüssel  dazu.    42  kr.  oder  12  Sgr. 
Portugiesische  Grammatik  von  An  stet  t.   fl.2.  42  kr.  od.  V/5  Thlr. 

Schlüssel  dazu.    42  kr.  oder  12  Sgr. 
Russische  Grammatik  von  M.  Joel  und  P.  Fuchs.  4.  Auflage. 
fl.  3.  6  kr.  oder  1  Thlr.  24  Sgr. 

Schlüssel  dazu.    fl.  1.  12  kr.  oder  21  Sgr. 
Russisches  Wörter-  und  Gesprächbuch  v.  F  u  c  h  s.  fl.  2. 6  kr.  od.  iy5  Thlr. 
Schwedische  Grammatik  von  C.  S  ch  mitt.  fl.  2. 12  kr.  oder  iy4Thlr. 

Schlüssel  dazu.  48  kr.  oder  14  Sgr. 
Spanische  Grammatik  v.  F  u  n  c  k.  5.  A  u  f  1.  fl.  3. 18  kr.  od.  1  Thl.  27  Sg. 

Schlüssel  dazu.   fl.  1.  12  kr.  oder  20  Sgr. 
Spanisches  Lesebuch,  nach  Velasquez  delaCadena  v.  Funck. 

2.  Auflage,    fl.  2.  12  kr.  oder  iy4  Thlr. 
laschenbuch  der  spaa.  Umgangssprache  von  Funck.  54  kr.  od.  15  Sgr. 


b)  Für  Engländer. 

German  graminar,  volume  I  u.  II  a  fl.  2.  24  kr.  or  1  Thlr.  10  Sgr 

Key  to  it.    fl.  1.  36  kr.  or  27  Sgr. 
Guide  to  German  literature  by  Funck.   fl.  3.  —  or  Vu  Thlr. 
French  grammar.  fl.  2.  42  kr.  or  1  Thlr.  15  Sgr. 

Key  to  it.    fl.  1.  36  kr.  or  27  Sgr. 
Italian  grammar.  fl.  2.  42  kr.  or  1  Thlr.  15  Sgr. 

Key  to  it.  fl.  1.  36  kr.  or  27  Sgr. 
Spanish  grammar.   fl.  2.  42  kr.  or  1  Thlr.  15  Sgr 

Key  to  it.   fl.  1.  36  kr.  or  27  Sgr. 

c)  Für  Franzosen. 

Grammaire  aliemande  par  G.  Traut.  I^epartie.  fl.2.24kr.ouiy3  Thl. 

Clef  de  la  grammaire  aliemande.   lere  partie.  fl.  1.  ou  18  Sgr. 
Grammaire  anglaise,  par  Fuchs. 3meEdit.  21/*  fl.  oul  Thlr.  9 Sgr. 

Clef  de  la  grammaire  anglaige.    42  kr.  oul2Sgr. 
Grammaire  itaiienne,  par  G.  S im ler.  5.  Edit.  fl.  2. 42  kr.ou  iya  Thl.;. 

Clef  de  la  grammaire  itaiienne.  fl.  1.36  kr.  ou  27  Sgr. 
Grammaire  russe,  par  P.  Fuchs,   fl.  3.  6  kr.  ou  1  Thlr.  24  Sgr. 

Clef  de  la  grammaire  russe.  fl.  1.  12  kr.  ou21Sgr. 

d)  Für  Holländer. 

Hoogdnitsche  Spraakkunst  vor  Nederlanders ,  door   A.  Gubitz 
fl.  1.  54  kr.  oder  Thlr.  1.  3  Sgr. 
Sleutel  dazu   fl.  1.  12  kr.  oder  21  Sgr. 

e)  Für  Italiener. 
Gramatica  tedesca,  da  G.  Früh  auf.  5.edizione.fl.2.6kr.od.l*/5Thl. 

Chiavedella  Gramatica  tedesca.    54 kr.  od.  15 Sgr. 
Gramatica francese,  daFunco.  5.edizione.  fl.  2. 24  kr.  od.iy3Thlr. 

Chiave  della Gramatica  francese.  54 kr.  od.  15Sgr. 
Gramatica inglese,  da  E. Cunr a  di.  3.  edizione.  fl.2. 24 kr. od.  lVsThl. 

Chiave  della  Gramatica  inglese.   54  kr.  od.  15  Sgr. 
Gramatica  spagnuola,  da  Gaffino.  fl.2.  24 kr.  od.  iy3  Thl/. 

Chiave  della  Gramatica  spagnuola.  54  kr.  od.  15  Sgr. 

f)  Für  Russen. 

Deutsche  Grammatik  von  Fuchs.  2.  Aufl.  fl.  2.  42  kr.  od.  ^  Thlr. 

Schlüssel  zu  derselben,    fl.  1.  oder  18  Sgr. 
Englische  Grammatik  v.  Prof.  P.  Fuchs,  fl.  3.  6  kr.  od.  1  Thlr.  24  Sgr. 

Schlüssel  zu  derselben,   fl.  1.  12  kr.  oder  21  Sgr. 
Französische  Grammatik  v.  F uchs.  2.  Edit.  fl.  2. 42  kr.  od.  l3/5  Thlr. 

Schlüssel  zu  derselben.  1  fl.  oder  18  Sgr. 

g)  Für  Spanier. 

Gramatica  alemana  von  Dr.  Lehmann,  fl.  3.  30  kr.  oder  Rthlr.2. 
Clave  dazu  fl.  1.  24  kr.  oder  24  Sgr. 


Die  Bücher  sind,  dauerhaft  gebunden ,  zu  beibemerkten  Preisen 
durch  alle  Buchhandlungen  zu  beziehen. 
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$rucf  *«m  9Iugufi  Ofierriet^  in  gronffutt  «.  50?. 


Womort  3ur  erden  Auflage. 


3. 


m  Safyxt  1845  magte  bte  tätige  23nd)f)anblnng  be$ 
iperrn  Sari  3ügel  in  granffurt  a,  Wl.  ben  erften  SBerfudj, 
eine  in  (Snglanb  erfd)ienene  (Sprachlehre  nacf)Dr.£>.  ®.£)tlen* 
bor  ff  8  $ftetl)obe  in  forgfältiger  beutfrfjer  Bearbeitung  anf 
bem  geftlcmbe  einzuführen,  nnb  ftf)on  finb  in  bem  furzen  &iU 
rannte  oon  faum  jteölf  $al)ren  auö  biefem  Vertage  allein 
Sprachlehren  nad)  biefer  3ftett)obc  faft  für  alle  5attptfpradjen 
nnb  Nationen  (Suropa'3  fjeroorgegangen  nnb  in  mehreren  fjuu* 
berttanfenb  (Srmtplaren  burdj  ganj  (Suropa  oerbreitet.  2Bemt 
btefeS  einerfeto  ba$  rebenbfte  3eu9ntf3  für  bk  t)ot)e  praftifcfye 
SSraudjbarfeit  biefer  3Jcett)obe  ablegt,  fo  bürfte  e$  anbererfeitS 
mirf)  £U  ber  2lnnal)me  berechtigen,  ba§  ba§  Söefentüc^e  biefer 
9LTtett)obe  feinem  Sdmlmamte  unbefannt  geblieben  fei,  nnb  mtc§ 
fomit  aller  weiteren  5lu8laffungen  barüber  überleben. 

2öa$  nun  meine  SBerfucfye  betrifft,  biefe  3#etf)obe  auf  bk 
flatmfcfyen  Sprayen  nnb  in  bem  t>orliegenben  Serie  auf  bte 
potnifd)e  anjnmenben,  fo  fjafce  id)  über  bte  ©rnnbfä^e,  bte 
midj  babei  leiteten,  gotgettbeS  an^um  eilen: 

©er  ändern  gorm  nad)  ^erfaßt  ba$  23udj  in  jtoci  £>aupt= 
tljeite:  einen  praftifdjen  X()eil  nnb  einen  tfjeorettfd^eit 
SEfjeit,  beren  jeber  ftreng  ftyftemattfd)  nad)  ben  9?ebe*  nnb  @a^ 
feilen  georbnet  ift.  S&t  £ection  be$  praftifdjen  £fjeilä  um* 
faßt  ein  abgefcfytoffeneS  ®anjeö,  beffen  ^nljalt  bte  Ueberfdjrift 
angibt,  £)ie  allmälige  $lu8bilbung  be$  <Sa^e8  nad)  ber  locji= 
fdjen  golge  ber  <Sa^tl)eile  ait8  einanber  ift  ba$  33anb,   ba&  bie 
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ßectionen  an  einanber  reifyt.  £>urd)  tiefe  (£tnrid)tung  glaube 
iti)  ben  praftifdjen  ©ebrau^  be$  23ud)e$  befonberS  bequem  ge= 
madjt  p  fyaben ;  benn  mer  fid)  einmal  ba$  ^nfjalts^er^eid)* 
ntß  flüchtig  burdjgefeljen  fjat ,  wirb  fidj  tetcfyt  in  bem  23ud)e 
precfyt  ^u  finben  troffen  unb  ba$  ©efitdjte  mit  leichter  Wlüfy 
finben,  ©er  tljeoretifdje  £l)eil  enthält  bie  fo  midjtige,  in  allen 
mir  belannten  (Sprachlehren  !aum  berührte  £el)re  t)on  ber 
Söortbilbung,  fomie  bie  öor^üglidjften  ^ßarabigmen  über  bte 
SBortbiegung.  Slußcrbem  bringt  er  alles  baSjenige,  maS  jnm 
SBerftänbniß  ber  fo  reiben  unb  mertfyoollen  altern  potnifcfjen 
Literatur  in  grammattfalifdjer  £)inficf)t  notfymenbig  ift. 

3n  £>infidjt  auf  bk  innere  Bearbeitung  beS  bargebote* 
nen  (Stoffes  mar  idj  öor^üglidj  beftrebt,  bk  Lefultate  ber 
l)öl)eren  (Spracfyforfdjung  für  ben  (5(ementar4Interrtct)t  auS$u= 
beuten.  5lbtt>eicf)enb  oon  bem  gemöfynlicfyen  ©cfylenbrian,  ()abe 
iti)  baljer  alle  glerJonS^egeln  aus  ben  potnifcfyen  8aut  = 
gefe^en  hergeleitet,  bk  f^ntaltifd>en  Regeln  aber  aus  bem 
polnif  djen  Spradjgebraudje  entroicfelt  unb  burrf)  33eifpie(e 
au§  potnifdjen  Sc^rtftfteEern  begrüntet.  §ierburd)  mirb  alles 
mecljantfcfye,  ju  23arbariSmen  Sßeranlaffung  gebenbe  Ueberfe^eu 
öerftinbert,  ber  Öernenbe  öielmeljr  gleich  oon  oome  herein  an* 
geleitet,  potnifcl)  $u  ben  fem  2lus  biefem  ©runbe  finb  audj 
bk  Aufgaben  polmfcl)  entworfen  unb  bann  mörttitf)  in's 
£)eutfd)e  übertragen.  2Bo  biefeS  oljne  ju  große  £)ärte  nidjt 
möglid)  mar,  ift  allemal  bie  im  Sßoltüfdjen  geforberte  SBenbung 
mit  gefperrter  Schrift  in  klammern  (  )  beigefügt.  23eifpiele 
unb  Aufgaben  finb  fo  gewählt,  baß  fie  bem  Sernenben  einen 
reiben  23orratf)  an  $ocabetn  unb  Lebensarten  für  ben  ®e= 
braud)  beS  täglichen  SßerfeljrS  barbieten. 

2lußerbem  ging  mein  Beftreben  baljin,  bem  tenenben 
über  baS  gan^e  @ebiet  ber  @prad)erfd)einungen  9luStunft  ju 
geben,  unb  i§  bin  öerficfjert,  baß  man  ntrfjt  leicht  eine  pol* 
nifdje  Sprachlehre  finben   wirb,    bie  ber  meinigen  an  $otl* 


ftärtbigfeit  be$  bann  Vorgetragenen  and)  nur  nalje  fommen 
bürftc. 

Somit  übergebe  td)  ba$  SXBerf  bem  ©ebrawije  beS  $ubli* 
fum§  nub  ber  natf)ftd)tigen  Beurteilung  ber  (Sadjoerftänbigen, 
beren  gütige  Belehrungen  über  üRangettjafte^  td)  jeber^eit  mit 
©an!  entgegennehmen  werbe. 

Berlin,  im  9tuguft  1857. 

®et  SSerfaffer. 


£)em  Berfaffer  gegenwärtiger  ©rammatif  ift  es  nirf)t  Der* 
gönnt  gewefen,  eine  zweite  Auflage  feines  2Berf§  ju  erleben 
unb  baSfelbe  $u  ergänzen  unb  ju  fcerbeffern.  &%  ift  mir  jebod) 
nad)  beffen  Ableben  gelungen,  ju  biefem  3wecte  einen  eben  fo 
tüchtigen,  wie  befonberS  ber  polnifcfyen  ©pradje  funbigen  ^3f)ilo= 
logen  gu  gewinnen,  ber  fidj  pm  33er}uf  btefer  neuen  Ausgabe 
ber  Sfteoifion  ber  ©rammattf  bcreitwilligft  unterzogen  unb  mit 
fo  entfcfjiebenem  Erfolge  burd)  geführt  I)at,  baß  £el)rer  unb 
(Schüler,  meldje  fiel)  btefer  neuen  Ausgabe  bebienen,  alle  5In* 
fprüdje  berücffidjtigt  finben  werben ,  bie  ba8  Budj  in  feiner 
erften  (§rfd)einung  nod)  übrig  gelaffen,  fo  ba£  alfo  btefeö  Öet)r^ 
bucr)  in  feiner  gegenwärtigen  ©eftalt  unbejweifelt  p  ben 
beften  ge$äf)lt  werben  lann,  welche  jur  Erlernung  ber  polnifdjen 
@prad)e  oorljanben  finb. 

granffurt  a.  Wt„  im  Januar  1866. 

&er  Verleger. 


3nl)alt0-$)fr3nd)ni|*. 
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ßrWäruug  ber  angcmanötcu  Seiten. 

t  bejeidjnet  2luänaljmen  oon  ben  gegebenen  Regeln. 

tf  beutet  befonbere  Lebensarten— 3bioti§men,  ©ürücfyub'rter  u.  bgt.  an. 

3n  ben  Aufgaben  bleibt  uuüberfeüt,  ma3  in  [    ]  eilige  jdjloffeu  i(t. 

2öa§  mit  geniöfynüdjer  ©d)rtft  in  (  )  eiugeidjtoffen  ift,  bient  jur  @r* 
fläntng  bes  9cebeu[tef)eiiben ;  mag  aber  mit  geföerrter  ©djrift  in 
(  )  eiugefdjloffen  ift,  $etgt  bie  SSßenbung  au,  bie  man  im  sßoi"iiifd)eu 
ju  nehmen  l)at. 


I. 


f)rakttfd)fr  ®\)t\l 


%avik  mtb  SautjetdjeiL 

Giosy  i   gloski. 


I.  <Dic  ^ßoten   bebienen   fid)  fofgenber,    bem  lateinifd)en 
^(tp^abete  entlehnter  ©djriftjetdjiett : 


3eic^en'      ?[  n  8  f  l>  v  a  dj  e. 


3ei^en|      SluSfpradje. 


a     tüte  ein  gefd)ärfte$  a.,  f 

a    'toie  on,  bnrrf)  bie  D^afc1  g 

i  gefürodjen.  SBorßi^en*  h 

i  budtftaben  tote  omj  am 

;  2öort=(Snbe  totrb  ba§  n  i 

toentger  gehört.  j 

b     tüte  b.  k 

c     überall  tote  3,  5.  SB.  col  1 

-  fto),  nie  (ni$).         ! 
ch    -SNittetfaut    stotf^en    d) 

I  unb  % 

c    Itote  cj  (fiefje  62.).         j  1 

cz     tüte  tfd).  m 

d     toie  b.  n 

dz     tüte  bf.  n 

dz     tüte  bfj  (fiel)e  62.).  0 

e     tote  ein  gefdjärfteS  aV  ö 

e     üDftttetfaut   ätotfdjen   et*  p 

;  nent  gefd)ärften  iiu.ö.  r 

e     toie  a  n ,  burd)  bie  9iafe  rz 
gefürodjen.  ^or^ippen^1 
lauten   toie   am;    am 

\  2Bort*(Snbe  mit  faß  un*  s 

hörbarem  u  (üg(.  a).  6 

3  Oft  'S  potn.  ©ramm. 


toie  f. 

toie  g  in  @abe,  ©ott. 

ättittellaut   stotfdjen    dj 

unb  5* 

tote  ji  (ögl.  310- 
toie  |, 
toie  f. 
toie  ü,  hti  beffen  $u$= 

fpradje  bie  gungenßn^e 

feß  an  bie  obern  3äljne 

angebriteft  toirb. 
toie  Ij. 
toie  m. 
toie  n 
toie  ttj- 

toie  ein  gefd)ärfte8  ö. 
tote  ein  gefd)ärfte§  u. 
toie  p. 
toie  r- 
toie   ba$   franjöfif^e  j, 

toobei  ba3  r  nur  toenig 

gehört  toirb. 
toie  %  ff. 

tote  sj  (fielje  62.). 
1 
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Betten 


sz 
t 
u 
w 
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uSfpradje. 


tüte  fdj. 

tüte  i. 

tüte  ein  gefdjärfteS  it. 

(tun)  tüte  to. 

tüier  (fetten  angetoenbet). 


Stiü)n\ 


SluSf^roc^e. 


3tfittettant    stützen   ä 
|  nnb  ü. 

tüte  f  in  jagen,  feljr. 
tüie  zj  (fie^e  62.). 
tüie  btö  fran^öfif(|e  j. 


2.  £)ie £ante  verfallen  in  ©rnnblante,  (£onfonanten 
(spölglosy)  nnb  in  (Sttmmlante,  23oca(e  (samoglosy). 

3.  i)te  confonantifa)en  geilen  (spolgioski)  tüerben 
eingeteilt: 

A.  9£ad)  ber  &a$l  ber  £ante  (giosy),  bie  M  tfjrer  2te* 
füradje  gehört  tüerben,  in 

a)  einfache  (Sonfonanten  (niezlozone) :  b,  eh,  d,  f,  g, 
h,  j,  k,  1,  m,  n,  p,  r,  s,  t,  w,  z ; 

b)  2 nfantmen gefegte  (Sonfonanten  (zlozone):  c,  c,  cz, 
dz,  dz,  1,  tt,  rz,  6,  sz,  (x),  z,  z. 

B.  Sftad)  ben  Organen,  bie  bei  üjrer  9üt$fürad)e  oorjügU^ 
tljätig  finb,  in 

a)  8nngen=  ober  §  an  plante  (przydechowe) :  h,  eh. 

b)  $eljl=  ober  ©nrgeUaute  (gardlowe):  g,  k. 

c)  Siüüentaute  (wargowe):  b,  f,  m,  p,  w. 

d)  ^nngenlante  (jezykowe):  d,  %  n,  r,  t. 

e)  gafjnlante  (zebowe):  s,  z,  p  benen  antf)  bie 

f)  3  if  plante  (syczace):  c,  cz,  dz,  rz,  sz,  z 
geredjnet  tüerben  tonnen. 

C.  WaS)  ifjrem  $erl)cütniß  $u  ben  33ocaUn  in 

a)  £afü*$Ocale  (pö-iglosne) :  j,  w. 

b)  güeßenbe  Sonfonanten ,  Siqnibä  (plynne):  1,  m, 
n,  r. 

c)  $ifd)enbe  (syczace):  s,  z,  c,  cz,  dz,  rz,  sz,  z. 

d)  $and)lant  (przydechowy) :  li. 

e)  ©tnntme,  Wutä  (nieme):  b,  d,  f,  g,  (h),  ch,  k,  w. 
Stutnerfung.    2>er  £atb*SBocat  w  uitb  bie  äÄitta  w  fütb  jwet 

aanj  üerftfjtebeue  Saute,  für  metdje  bie  ■  potniföe  ©pradje  jebodj  nur  ein 
Beiden  ijat. 


D.  £)te  ftummen  Saute  ioerben  nacf)  bem  ftär!ent  ober 
fcfyroädpn  £)autf)e,  ber  i^re  5lu^fprad|e  begleitet,  einge* 
tfjeilt  in 

a)  ©et)  alt  Ctjte,  aspiratce:  (f),  w,   eh. 

b)  Mittlere,  medice  (ärednie):  b,  d,  g. 

c)  £)auif)lofe,  tenues  (slabe) :  p,  k,  t. 
4  £)ie  SBocale  ttyxit  man 

A.  $)er  gorm  natf),  in 

a)  eirtf act)e  (niezlozone) :  a,  e,  e,  o,  ö,  u,  y; 

b)  i ufammen gefegte  (zlozone):   i  (für  jy),  in  benen 
and) 

c)  bie   Sftafenlaute   (nosowe):    a  (für  om,  on),    e  (für 
em,  en)  gehören. 

B.  3fyrer  SScrtüanbtfc^aft  naefy,  in 

a)  $1  =  Saute:  a. 

b)  3  *  Saute :  y,  e,  e. 


c;  U  *  Saute:  u,  ö,  o. 


~:    Semer  fung.    fBon  ben  Iftafenfauren  fdjliejU  ftd)  Q>  meljr  ben  91  •  ßauten  ,   e 
hingegen  meljr  ben  3  *  Sauten  an. 


Saittoerbinbung, 

5.  Sin  einfacher  $ocaf,  oerbunben  mit  bem  §a(b=$ocai  j, 
gibt  einen  ^Doppellaut,  £)ipfjtfyong  (dwugloska).  £)er= 
gleiten  finb  alfo:  ja,  je,  je,  i  (für  jy),  jo,  jö,  ju;  aj,  ej, 
ej,  yj,  oj,  öj,  uj. 

i  ®ra:pfnfcr;e  33emerfung.  ©ter)t  x>oi  einem  mit  j-  anfangenben 
2)oppcllautec  ein  Sonfonant,  fo  fdjreibt  man  i-  ftatt  j-;  g.  23.  ciek  für  cjek.  gür  jy 
wirb  überall  i  getrieben. 

6.  Sin  einfacher  Sßocat,  oon  jir-ei  j  eingefdjloffen ,  bitbet 
mit  biefen  pfammen  einen  ©reitaut,  £rittijtfyong  (tröj- 
gloska) :  jaj  ober  nad)  (Sonfonanten :  -  iaj,  ij  (für  jyj)  u.  f.  vo. 

Sinnt  er  fung  1.  2tt§  ©retlaute  laim  man  aud)  bie  SRafentante 
mit  borftefyenbem  j-  betrauten:  j§,  (für  jom,  jon),  je  (für  jem,  jen). 

2tnmer!ung  2.  hinter  einem  Sfcafenfaute  folgt  nie  ein  &alb* 
Bocai. 

7.  (Sine  ©tytbe  (zgioska)  roirb  gebilbet  au$  einem  eut* 
fadjen  3Soca(:  u  bei;  einem  ÜDoppettaute :  ja  idj,  i  unb; 
einem  Dreilaute:  jej  iljr,  ja  fie;  ober  aus  einem  ober  mef)re= 

1* 
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rett  @onfonanten  in  23erbinbung  mit  23ocaten,  Goppel  =  nnb 
Dreilauten:  baj,  @tf)tt)ä£er,  kret,  äWaullourf. 

8.  Der  Saut,  mit  beut  bte  ©tylbe  anfängt,  fyeißt  $n  = 
laut;  ber  Saut,  mit  bem  fie  fdjltefjt,  21  u Staut 

9.  Sine  öocatif tf)  au$tauteube  @t)tbe  ijeifjt  eine  offene 
ober  reine  @t)lbe,  syllaba  pura  (zgloska  otwarta):  ma,  er 
Ijat;  eine  confonantifcf)  auSlautenbe  @t)(be  aber  nennt  man 
eine  gefdj  (offene  ober  unreine  @i)lbe,  syllaba  impura 
(zgloska  Scisniona) :  mam,  iä)  Ijabe. 

10.  £eine  ©tytbe  lanu  im  *ßotnifdjen  mit  einem  3  =  Saute 
anfangen;  e§  mirb  bemfelben  iebeStnal  ein  j-  r>orgefe|t.  Da^er 
fängt  fein  po(nifd)e$  SQBort  mit  e-  ober  y-,  fonbern  bafür  ftetS 
mit  je-  ober  i-  an. 

Semerfung.  grembe  2B  ortet  bagegen  fdjtei&t  man:  Ewa,  Ekonom,  unb  e§ 
ifi  febterfcaft,  jewa,  jekonom  ju  fptedjen. 

11.  $tud)  mit  einem  ^afenlaute  fängt  leine  potmfdje  ©tytbc 
an.  Qu  ber  gtexjon  f  ommen  nur  ^afentaute  t-or,  bk  aus  3 * 
Sauten  entftanben  ftnb  unb  benen  baljer,  menn  fie  Anlaut  fein 
fottten,  ein  j-  öorgefe^t  nrirb. 

SCnmerfung.  2ft3  SB  o  r  t  *  Mitlaut  ftttbet  trtatt  bor  ben  9£afen* 
lauten  fotuobj  w-,  als  j  -;  elfteres  bor  folgen,  bte  aus  21  *  ober  U  * 
Santett,  letzteres  aber  bor  benen,  bte  aus  3  *  Tanten  entftanben  ftnb, 
tt>aS  ftdj  metftenS  nur  au§  bem  $Bergteid)jnnt  anbern  flabrifdjett  <2brad£)en 
nadjmetjeu  ftifjt;  5.  33.  j^äro,  ber  $ern,  j§zyk,  bte  3"1TSe/  ©pva^e; 
w^döl,  bte  ©rube,  wegiel,  bte  Äoljte. 

12.  3^  ^ocale,  bte  tu  ber  3wfaminenfe^un9  hns 
f ammentreffen ,  bleiben  unmittelbar  neben  eiuanber  fielen  unb 
»erben  in  5  ra  e  i  ©t)lbeu  getrennt  ausgebrochen :  nauka 
(breiftylbig :  na  =  u  *  !a),  bte  8  e  I)  r  e ,  nieuk,  fttoeiftjlbig:  njä  =  uc!) 
ein  Unmiffenber. 

23emerfung  3U  ftemben  SBörtern  fjmdjt  man,  mit  im  ©eutfdjen,  August 
(jroeijtylbig:  2lu  «  gufi),  Europa  (bteiftjlbig :  Gm  «  ro  «  pa). 

13.  £ritt  bagegen  in  ber  Biegung  ober  Ableitung 
ber  Wörter  an  einen  $ocal  ein  neuer  Sßocal  f)erau,  fo  nrirb 
gtoiftf)en  beibe  einer  ber  §alb*$ocale  etttgefdjoben,  unb  jtoar: 

a)  -  j  -  lüirb  eingefdjoben ,  toenn  einer  ber  beiben  $ocale 
urfprüttgUdj)  ein  3  *  ^aut  tft';  3.  33.  pi-j-ac,  trinken,  czu-j- 
csz,  btt  füljlft; 
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b)  -w-  bagegen  gtütf(f)en  %  *  unb  11  =  Sauten  itnb  ben  auö 
folgen  entftanbenen  Q bauten;  3.  23.  da-w-aö,  geben,  le-w-ac 
(für  la-w-ac),  gießen,  daro-w-ac,  fdjenfen,  sluchy-w-ac  (für 
shichu-w-ac),  Ijören. 

14.  2Bo  mehrere  fdjtoer  au^ufpredjenbe  Qtonfonanten  am 
(Snbe  eineö  SöorteS  burd)  Ableitung  ober  glejcion  sufammen* 
lommen  ,  toirb  al§  03  i  n  b  e  =  33  0  c  a  l  (sarnogloska  podreczna) 
getoöljnftd)  -e-  ober  -je-  (feiten  -jo-)  ätoifctjen  biefelben  einge- 
fdjoben;  3.  23.  pchcl  (für  pchi),  ber  glöfye,  matek  (fürmatk), 
ber  Mütter,  panicn  (für  pann),  ber  S^frauen. 


Sauttoanbelmtg* 

15.  ^eber  einfache  (Sonfonant  Ijat  eine  l)arte  %\x& 
fpradje  unb  wirb  beßljalb  ein  Wartung  (spölgioska  twarda) 
genannt. 

16.  Stießt  ein  Zärtling  mit  einem  unmittelbar  barauf 
folgenben  -j  in  einen  Saut  jufammen,  fo  entfielt  ein  9Jäfd)- 
laut,  ben  man  2JHlb(tng  (spölgloska  miekka)  nennt. 

17.  lieber  bie  ^eidmung  ber  Saiblinge  burd)  bie  @$rift 
(spölgloski  miekkie)  ift  ^U  merlen: 

a)  Die  Lippenlaute  fließen  nie  mit  folgenbem  -j  p 
einem  3Jctfdjlaute  ^ufammen,  ftnb  alfo  ftreng  genommen  nie 
milb.  @o  l)at  in  jedwabiu,  karmia  ba$  j  feinen  (Stnfluß  auf 
bie  $u$f:prad)e  beö  b  unb  m.  5lm  (Snbe  ber  ©tylbe  toirb  ba$ 
-j  ganj  toeggetoorfen:  jedwab'  für  jedwabj,  bie  ©etbe,  karmnik 
für  karmjnik,  ber  SftaftftalL 

Semetfung.  2)a  e§  für  bie  glexion  nndjtig  ifi,  in  nuffen  ,  ob  am  3Bori--(Snbe 
nad)  einem  ßippenlaute  ein  -j  weggefallen  fei,  fo  ift  in  biefem  33ud)e  ba§  weggefallene 
-j  burd)  einen  '  angezeigt;  $.  33.  jedwab1,  marchew'  bie  £0^6t>rc- 

b)  Die  3<*fynlaute  unb  ber  gungentaut  n  oercmbern 
burd)  ba$  folgenbe  -j  ifjre  ^tofpracfye ,  aber  nidjt  if)re  gorm. 
2tm  (Snbe  ber  <St)tbe  läßt  man  audj  nad)  iljnen  ba$  -j  weg, 
erfe^t  e$  aber  burd)  einen  @trid)  über  bem  23ud)ftaben.  ©o 
ftef)t  wieS  für  wiesj  ba§  Dorf,  rzeznica  für  rzezjnica  bie 
©djladjtbanf,  tatiszy  für  tanjszy  tüot)lfetter. 

c)  Der  ^u^c^tat  1  oerctnbert  burd)   ein   folgenbeö  -j 


feine  $fa8fpradje  in  einer  bem  n  analogen  2Beife.  gür  bic 
(Sdjrift  aber  ift  p  nterlen,  bag  für  Ij  ftet«  ba$  3eid)en  1  fteljt. 
2ln8  stol-je  tüirb  stole;  laska  fjetßt  b i e  ®nabe,  aber  laska 
ber  (Stab. 

d)  TOe  übrigen  (Sonfonanten  geljen  mit  bem  folgenben  -j 
pfammen  in  ein  anbereS  @^rift^eid)en  über,  nnb  p)ar: 
«)  £nn  gen  laute:  $lu$  hj  tüirb  ber  SJiilbling  z. 
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18.  (£ine  groette ,  fjöfyere  (Stufe  ber  Sttilberung  ber  @on= 
fonanten  ift  it)re  Sföanblung,  nämlid): 
«)  Zungenlaute:  23on  K  ift  ber  SBanbting  z. 
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<*)  3a^^«te: 
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«)  3tf staute. 
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19.  £)iefe  Sanblung  tritt  in  folgenben  gällen  ein: 
a)  SBenn  ein  £ärtltng  mit  einem  folgenben  -j  baburd) 
pfammentrifft,  baß  jhnfdjett  beiben  ein  SSocal  ausgeflogen  tt>or* 
ben  ift  £)er  Zärtling  get)t  bann  mit  bem  -j  in  feinen  SBattb* 
fing  über;  j.  SS.  strug-a-je,  strug-je  wirb  struze,  ify  fd)nt^le ; 
plak-a-je,  plak-je  hrirb  plaCZe,  id)  toeine. 


b)  2£enn  gu  einem  äftttbttng  ein  neues  -j  fyinptritt, 
gefjen  beibe  gufaimncn  in  ben  SBanbling  über:  aus  pro-s-je 
ttrirb  prosze,  id)  bitte,  aus  rzuc-je  hrirb  rzuCe,  id)  toerfe. 

Stnmerfung.  2öenn  -je  tu  -y  übergebt  (30.),  Bleibt ber $Diitb= 
fing  unüeränbert. 

20»  Ueberfidjt  ber  burd)  bte  Säuberung  unb 
SBanblung  entfielen  ben  (Sonfonanten*  lieber* 
gänge. 


Zärtling. 

SKitbling. 

Söanbling. 

«)  Sungentaute: 
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ß)  ÄeljUaute: 
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<5)  gafjntaute: 
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Bemetfung.  SUwetcljenbe  (Sonfonanten « SSeränbetungen  finb,  n>o  fie  »or» 
fotnmen,  jebe§tnal  befonberg  angegeben. 

21.  3n  einer  nnb  berfelben  @l)Ibc  lann  cor  einer 
tenuis  ober  aspirata  nur  eine  teram*,  ttor  einer  media  nur 
eine  wzedm  fteljen;  3.  33.  kiep,  ber^arr,  ©enitio :  kpa;  aber 
dech,  ber  $ltf>em,  ©enitiö:  tchu;  kiedy,  mann,  roenn, 
pfammengesogen:  gdy,  tr-enn. 

22.  SBor  einem  SBanbting  !ann  lein  SJälbltng,  ber  31t* 
g(eid)  ein  3ifd)laut  tp,  fielen;  er  gefyt  in  feinen  £wrt* 
ling  oberSBanbling  über,  Süftan  fprtdjt:  bogatszy,  reifer,  für 
bogaeszy;  goretszy,  l)  e  i  §  e  rr  für  goreCszy. 

Stnmerfimg.  SSlwx  z  Bleibt  öor  sz  utib  sz  ruirb  öor  einem  an* 
beten  sz  in  zöenuanbelt:  nizszy,  n  ä  f)  e  r ,  lizszy  (für  liszszy),  etenbev. 

23.  £)a$  s  fturb  mit  bem  unmittelbar  baranf  folgen* 
ben   (Sonfonanten    pgleid)    gemilbert    ober   gettmnbett. 
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czySty,  rein,    totrb  czySciejszy,    CM3  Polska,  $olen,  tüirb 
PolSZcze. 

24.  £)a$  z  öor  einer  tenuis,  ungleichen  öor  eh,  c  ober 
cz  in  einer  «nb  berfelben  @t)tbe ,  geljt  in  s  über: 
schodzic,  fjinabgeljen,  an&  z-chodzic;  Spisac,  betreiben, 
anö  z-pisac. 

Slnmerfung  1.  aufgenommen  ftnb  zkad,  tüoljer,  ztad,  bafjer; 
bod)  fdjretöett  Sftancfje  and)  skad,  stad. 

2tnmerfnng  2.  3u  öerjc^tebenen ®t)16en gehörig fd^reibt mau : 
rozkup,  berSÖBaarettabfafc,  bezkarny,  nngeftraft;  bod)  finbet  man 
and)  bespieczny,  ftdjer,  aus  bez-pieczny. 

9lnmerfung  3.  $or  -1-  unb  -n  fjmdjt  matt  z  anftatt  z,  ate': 
graznac,  üerftnfen,  graznie,  er  üerfinf t ;  gryz§,  tdj  nage, 
gryzliwy,  nagenb. 

B.  Sßocaie. 

25.  2öenn  a  «nb  o  natf)  einem  iD^ttb  =  ober  2Banbttnge 
fielen  nnb  bie  folgenbe  ©t)lbe  gleichfalls  mit  einem  foldjen  an* 
lautet,  f  o  geljen  fie  geroöljnttdj  in  e  über :  ofiara  b  a  $  Opfer, 
ofierze;  jadl,  er  aß,  jedli. 

26.  3n  gefcfyloffener  (Snbftylbe  eines  Sorten  ftet)en 
ö,  e: 

a)  SBenn  ber  SortauSlaut  eine  media  ober  bereu 
3fti(b=  ober  SBanbling,  eine  Uquida  (n  aufgenommen), 
ein  £>alb*$ocal  ober  ein  z  ift:  Bog,  ©ott,  chleb,  baS 
23rob;  nöz,  baS  Keffer;  stöl,  ber  £ifdj,  ser,  ber  $äfe; 
röw,  ber  ©raben,  poköj,  ba&  gimmex,  *%  gief  c;  slöz, 
ber  <Sd)leim. 

Semerfung.  ©injelne  Sßöttec,  tote  ntcfyt  unter  btefe  5JtegeI  geböten,  rote  bot, 
ber  Stiefel  u.  bgl.,  lernt  man  am  beften  au§  bem  ©ebraucfye. 

b)  2öenn  bie  @t)ibe  auf  jroei  ßonfonanten  auslautet, 
oon  beneu  ber  erfte  eine  media  ober  z,  ber  jtoeite  aber  eine 
Uquida  (n  ausgenommen)  ift:  wiödl,  er  führte,  wiözl, 
er  fufyr. 

27.  'Daö  ö,  e  ber  gefdjloffenen  (Snbftylbe  gefjt  in  o,  e 
über,  roenn  baS  SEBort  am  (Snbe  toädjft:  Boga,  ©otteS, 
chleba,  beS  23robeS,  wiodia,  fie  führte. 

Stnmerfung.  (Sine  Sfasnaljme  madjt  ba§  -k  ber  2)tmmuttüen 
mit  feinem  33inbe*$oca(e,  oor  benen  ö  fid)  erhält;  5.  33.  ogröd,  ber 
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©arten,   ogrodu,  be8  ©artenS;  bagegen  ogrödek,  ogrödka,  i>a$ 
©arteten,  be3  ©ärtdjettS. 

23emerfung.  ©inline ,  in  ber  gierton  »otfommenbe  2lu§na1jmen  filtb  ge« 
porigen  Orte?  angetnerft. 

28.  Qn  gefegt  offen  er  (Snbftjtbe  etneö  Sßorteö  lautet  ber 
Dtofenlaut  a,  in  offner  @t)lbe  bagegen  e:  badz,  fei,  bede, 
id)  n> e r b  e  fein  j  kurezat,  ber  Äuglein,  kurezeta,  b  i  e 
$üd)lein. 

29.  SBenn  bal)er  in  ber  gierton  ein  e-  mit  folgenbem  -m 
ober  -n  in  einen  ^afentaut  übergebt,  fo  lautet  biefer  e;  folgt 
aber  auf  -m  ober  -n  nod)  ein  Sonfonant,  fo  tautet  ber  %fen* 
taut  a,  aud)  toenn  ber  @d)lufj  *  (Sonfonant  foegfätlt:  ein,  en 
Werben  e;  ent,  enc,  emc,  enc  werben  a,  ac,  ac. 

30.  StaS  -je  get)t  nad)  9ttilb=  intb  Söanbftngen  gett>öljn* 
(id)  in  ben  einfachen  3  *  Saut  über;  $,  23.  ziemi,  ber  (Erbe, 
(1)atiO)  für  ziem' -je;  czynisz,  bu  tfyuft,  für  czyn-je-sz; 
slysz)'sz,  bu  f)  ö  r  f t  r  für  slysz-je-sz. 


31.  (Statt  jy  fd)retbt  man  überall  ba§  einfache  3eidjen  i. 

32.  ©tatt  beö  j,  als  btopen  2Mberung^eid)en3  be$  oor* 
fjergeljenben  (£onfonanten,  fdjreibt  man  i,  menn  nod)  ein  23ocal 
folgt  (5,  @r.  23em.) ;  am  (Enbe  einer  @tylbe  bagegen  be^etdjnet 
man  baS  mitbernbe  j  burd)  '  über  bem  9Jiitblinge  (17,  b.) : 
ziemia,   bit  (Erbe,  für  zjemja;  koii,  t>a$  $ferb,  fürkonj. 

Slnmerfung.  3n  jujommengeje^ten  SBörtern  bleibt  ba$  j,  lueuu 
e§  Stulaut  beö  einfachen  2Borte§  wax,  uüe  zjem,  id)  tuerbe  auf cf feit, 
aus  z  -jem.  S)er  üor  einem  fotdjen  j  fteljenbe  Sonfouant  ift  aud)  fein 
üDfttbtmg,  u>a§  mau  au§  btefer  ©djre'iöavt  fogtetdj  erlernten  famt. 

33.  9?ad)  ben  3  i  f  d)  l  a  u  t  e  n ,  f omie  nad)  ben  3 u u  - 
gentauten  (n  ausgenommen)  lann  ber  S*  Saut  nur  burd) 
-y  gefdjrieben  werben;  benn  in  ben  3^djfouten  ift  bereits 
ein  j  enthalten,  bie  3un9en^au^  aDe^4  würben  burd)  ein  fol* 
genbeS  -i  in  einen  anbern  Saut  (17,  b.  c.)  übergeben,  tflux 
in  szyc,  nät)en,  unb  zyc,  leben,  ift  baS  -y  aus  einem  11  = 
Saute  entftanben. 
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2*nmerfung.  3n  frembeti  SBörtem  ftfjreibt  man  baljer  ttarij 
btefen  Sauten  -y  für  -i;  5.  33.  Szyler,  ©Eitler;  dedykacya,  2)ebt* 
catton;  Tytusz,  Tttus. 

34.  9?ad£l  fteljt,  roie  nad)  jebem  mit '  bezeichneten  9Mb* 
(mg  nur  -i. 

35.  &tDi\d)tn  einen  ÄeljUcmt  unb  einen  folgenben  3*8<mt 
roirb  nnr  grajSfjifd)  ein  -j-  eingefdjoben,  ba%  baljer  ben  $el)l= 
laut  nidj)t  fceränbert.  9Jion  ftfjretbt  Jeberjeit  g\  für  gy,  gie 
für  ge;  ki  für  ky,  kie  für  ke. 

JBemetfung.  SBenn  alfo  ein  3Bort.  n?elct)e§  mit  einem  jfefylfaute  fdjliejjt, 
(gnbungen  rote  -i,  -je  annehmen  foll ,  jo  roitb  ber  .ftefyllaut  (nad)  17—19)  geroanbelt; 
[oll  e«  bagegen  (£nbungen ,  bie  mit  -y,  -e  anlauten,  annehmen,  fo  Bleibt  et  unser» 
änbert  unb  man  fdjtetbt  nnr  -i  -ie  bafüt  ;  j.  SS.  czlowiefciem  au§  czlowiek-em,  ba-- 
gegen  czlowiecze  aii§  czlowiek-je. 

Slnmerfnng.  ^rernben  SBörteru  laßt  man  in  biefer  33estet)Mtg 
it)re  eintjeimifdje  ©djreibart:  geografia,  Gertruda. 

36.  grembe  Wörter  f djreibt  man  t r) rer  2lu$f:prad)e 
gemäß  nad)  polnifdjer  Drtljograpln'e :  Wolter  für  Voltaire, 
Gete  für  Goethe;  bod)  auä)  Goethe,  Wieland  U*  bg(.  m. 

37.  3n  ftemben  Wörtern  ift  i,  baß  äroifdjen  einem  @on* 
fonanten  mibSSocal  ftefyt,  nidjt  9^i(bernng^eic|en  unb  medjfett 
mit  y  bloß  nad)  ben  ®erooi)nf)eiten  ber  ^olnifct)en  <&d)reib* 
art  ab.  ©0  fdjreibt  man  Anglia  (Sn  glaub,  roeit  man  jebe$ 
frembe  l,  ba$  nidjt  äöortauötoitt  ift,  1  ftmd)t,  nnb  nad)  bie* 
fem  nnr  -  i  gefdjrieben  roirb  (34.) ;  bagegen  Grecya  für  Grsecia, 
roeit  burd)  ein  fo(genbe8  -i  bte  Stofyracfye  beö  c-  öeränbert 
roerben  mürbe. 

23emerlung.  ÜDfOTi  fprtcfyt  Anglja,  Grecja,  jroeiftylbtg,  unb  l;al  auci)  fc^ou 
t>orgefd)tagen,  fo  ju  fdjreiben;  bocft,  ift  biefe§  nod)  nidjt  eingeführt. 

Slnmerfung.  £)er  glerjon  folget  ^rentbruörter  liegen  dornten 
tote  Anglija,  Grecyja  jn  ©nmbe,  monadj  man  eine  breiftpige  2tu3* 
fprad)e:  An-gli-ja,  Gre-cy-ja  erwarten  faßte. 

38.  £)aS  x  roirb  nur  in  fremben  Wörtern  augeroenbet, 
roie  Alexander;  in  potnifd)en  Wörtern  brüdt  man  biefen 
Doppellaut  burd)  ks  auö:  ksiega,  ba8  33  ud). 

39.  £)a8  f  ift  ein  frember  £aut  ,  ber  in  ben  potmf djen 
Wörtern  obfity,  fruchtbar,  ufac,  t<  ertrauen  nur  burd) 
uad)Iäffige  Stefpradje  au%  obkwity,  upowac   entftanben  ift. 
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2lu$forad)e  ber  $ud)fta6etu 

I.    35  o  c  a  t  e. 

40.  51 1 1  e  einfachen  23  o  c  a  t  e  to  e  r  b  e  n  g  e  f  dj  ä  r  f  t 
auSgefprodjen. 

41.  a  tüte  a  in  alt,  9D?ann,  rein unb  f)ett :  Pan(pann), 
ber  §err. 

Spante. 

42.  y  fjat  einen  SDfttteUaut  ^trtfrfjen  ü  nnb  ö  (ettua  tüte 
ba$  totattbeutfcfje  ©lad  für  ©lue!,  öct  für  id)):  bystry 
(büftrü),  ret|enb  fcfynell. 

43.  Sftadj  ^ptoten,  hrie  ein  gefrfjärfteö  i  in  immer: 
czy  (tf tf)i),  ob,  rzyga  (f^igga),  er  rültoft. 

44.  e  ein  bumpfeS,  nad)  ö  fantönenbeS  ü:  chleb 
(djljübb),  hau  23rob;  mniej  (mnjöj),  weniger. 

45.  e  toie  e  in  ed)t,  ober  töte  ä  in  fällt,  audj 
trenn  es  unbetont  ift:  mendel  (mänbätj),  eine  äftanbet 
(15  @tü<f). 

lUSaute. 

46.  u  tote  u  in  SDtfunb,  murren:    bura  (bnrra) 
ber  35  e  r  id  c  i  ö* 

47.  ö  ebenfo,  nur  ettoaS  bumöfer:  möwea  (mutojet  , 
ber  9?ebner. 

48.  o  toie  o  in  23 oct:  rok  (roct),  ba8  Saljr. 

3ufammengefe^te  SSocale. 

49.  i,  toenn lein S3ocal  folgt,  toie  jt:  im  (jimm),il)nen, 
piwo  (öjitotoo),  ba$  33t er. 

50.  Stfadj  $el)llauteu  toie  ein  fcolnifdjeg  y  (35.):  gil 
(gütj),  ber  Dompfaff,  kita(lütta),  ber  geberbufd). 

51.  2Bie  j,  toenn  es  beffen  (Stelle  bertritt  (32.):  biada 
(bjabbet),  toelje!  ciec  (cjäy,  fließen. 
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^afentante. 

52.  a  tüte  on,  bnrd)  bie  3£afe  gefprorfjen :  maka  (monf  a), 
ba$  Wle^l 

53.  2Bie  om,  tüentt  ein  Lippenlaut  folgt:  kap(fomtt), 
ba3  ©djtoetttSbtertel. 

54.  Sötc  of)  cor  1:  jal  (joljll),  er  nafjm. 

55.  §  tote  an,  bnrtf)  bte  Sfatfe  gefprodjen:  bpk  (bänfj, 
ba3  ©efnrnfe. 

56.  Sic  am  cor  £ippenlanten:  krepy  (främpü), 
ftämmtg. 

57.  Sie  älj  bor  l:  jpla  (jäfyUa),  fie  naf)m. 

SInmerfung  1.  31(3  SSortauSfattt  barf  bas  ttafale  n  üon  a  unb 
§  nur  toeutg  gehört toerben:  b§d§  (bctnbcifjn),  idj  toerbe  fein,  noga 
(uoggoljn),  mit  bem  ^nße. 

5Inmerfnng  2.  3n  pi§kny,  fdjön  unb  ben  baöon  fyergetetteten 
SGBörtcrxi  wirb  baß  §  üon  fielen  tote  ein  einfaches  e  getefett:   pjäcfnü. 

II.    Gottfottattten. 

58*  £)ie  Zärtlinge  derben  tote  bte  entfpredjenben  bent* 
fdjen  23nd)ftaben  anSgefprocfyen,  toobei  nod)  ju  merfen: 

a)  £)ie  £nngentante  h,  cli  Hingen  faft  gleidj.  ©er 
8ant  liegt  in  ber  20iitte  jtt)if(^en  Ij  mtb  dj:  hata,  beffer  ckata 
(Ijatta),  biz  $ütte. 

b)  £)en  jungen  taut  l  muß  man  fpredjen  Ijören.  UU 
Auslaut  mit  oorfyergefyenbem  Sonfonanten  tönt  er  fdjtoadj, 
barf  aber  ntt^t  gan^  oerfcfynnegen  »erben :  umarl  ( n  m  * 
marr[tt]),  er  ftarb* 

c)  23on  ben  3 a Mutanten  tft  s  ber  gefdjärfte,  toie  §, 
ff:  sani  (§amm),  felbft,  stöl  (fHu(f),  ber  Xifcf);  schöd 
(jjdjubt),  ber  Abgang,  sasanka  (|  äff  an!  a),  bie  3  eit  * 
tofe  (SBfame). 

z  tft  ber  fanftere  £aut  wie  f  in  fo,  fagen:  zawal 
(f  a  tt)  tr>  a  l  f),  b  a  $  Spinberniß,  zwada  (f  vo  a  b  b  a),  ber 
(Streit. 

2tnmerfung.  Bor  mutis  lautet  z  tote  §  (W-  24.):  ztad 
(fjtonb),  baljer,  rozkup  (rofäfupp),  ber  SBaarettabfafc. 
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£alb*23ocale. 

59.  j  at$  to  nnb  ^nötant  toie  j:  ja  (ja),  tdj,  moje 
(mojä),  mein,  möj  (mnj),  mein,  kij  (föj),  ber  @to& 

60.  w  toie  to :  bywam  (b  ü  to  to  a  m  m),  i  d)  pflege  ^u 
fein. 

61.  23or  -ski,  -stwo  tnirb  e§  öerfdjtotegen :  krölewski 
(frnljäfsf  ü),  fönigltdj;  wöjtowstwo  (tott{to  ßttoo), 
ba$  @d)nt$enamt. 

Semerfung.  SStele  fcfyreifcen  beffyalb  ofyne  w:  kröleski,  wöjtostwo.  üftut 
in  Eigennamen  »iiD  e§  immer  getrieben  :  G-rabowski,  Tarnowski. 

2Riib*  nnb  äßanblinge, 

62.  "Die  SKWilbtinge ,  bei  benen  ba§  mitbernbe  j  bnrd) 
hit  Schrift  be^eicfjnet  toirb,  tote  nie,  kon,  ciec,  mufj  man 
fttredjen  b,ören.  3^1^  $fa8ftjradje  lägt  fidj  bnrdj  beutfcf)e 
©djrtft  felbft  amtäfjernb  md)t  be^eidmen.  23on  ben  anbern  ift 
ernannt  erfen : 

63.  c  toie  3:  co  (50),  toa$,  chlopiec  (djnoppjä^), 
ber  ^nabe. 

64.  cz  toie  tfd>:  inaczka  (montfdjfa),  ^nbermefyl, 
Czech  (STf (f)ädt)),  ber  23öf)me. 

65.  dz  toie  bf:  dzban  (bfbann),  ber  £rng  (®efäfj), 
nodze  (nobfä),  bem  gnße. 

66.  rz  nacf)  (Sonfcmanten  tote  ba§  frangöfifd^e  j  :  brzask 
(fq.  bjasque),  ber  «Sdjimmer. 

Stlö  2Mcmt  nnb  nad)  33ocalen  toirb  ba3  r  bor  bem 
franj.  j  ein  toenig  gehört:  rzecz  (frg.  rj  Stehe),  bie  <2ad)e, 
bierz  (frj.  bierje),  nimm. 

67.  sz  toie  fdj:  broszura  (brofdntrra),  bie  33rofd)üre, 
plaszcz  (nl(afcf)tfd)),  ber  Hantel 

68.  z  toie  baS  fran^öfifdje  j:  ze  (frj.  jai),  baß,  juz 
(frj.  iouje),  fd)on. 

Shtmerf  uttg.  9ftatt  Beamte  luoljt,  baß  in  ci  tttdjt  c-i,  fonberu 
c-y,  ttt  dzieio  md)t  dz-,  foubern  dz-e  $u  tyredjett  ift.  (SS&ettfo  ifi  ber 
SCßanbliug  rz  tuofjt  51t  unter f Reiben  üort  ber  (Sottfottatttett^eroittbittig  rz 
Oute  rf  auSäittyvedjeit)  mtb  doii  rz. 
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Rettung  ber  Wörter  (@t)llabiren). 

69.  (Sin  (Sonfonant  shrifdjen  $toei  Sßocalen  gehört  jur 
fotgenben  ©t>tbe.  ^ud)ftaben*$erbinbungett,  bie  nur  einen 
potniftfjen  Saut  bejeufjnen,  wie  ch,  cz,  dz,  szcz,  sz,  wer* 
ben  tote  ein  iBuc^ftab  angefeljen  unb  bürfen  barum  nie  ge* 
trennt  toerben:  pa-pier,  $apier,  ci-cho,  ftill!  pla-szcza, 
be$  Mantels. 

Slnmerfung.  2)aS  rz  ift  nidjt  immer  ba%  ,3eidjen  für  eilten 
Saut,    yjlan  fpridjt  unb  tremtt:  mier-zi,  es  efett,  Mur-za. 

70.  33 on  j tt>ei  gleiten  (Sonfonanten  gehört  ber  erfte 
pr  oorljergeljenben,  ber  jtoeite  §nr  folgenben  @tjlbe :  mipk  -  ki, 
wettf). 

71.  ifwfa  cwm  liquida  Unb  mutae  gteidjen  ^au* 
d)e$  bleiben  pfammen  bei  ber  folgen  ben  <St)tbe:  pie-kny, 
fcfyön,,  pul-chny,  locfer,  kru-pka,  ©raupe!) en;  aberkrub- 
ka,  @d)äcl) teilen. 

72.  golgt  auf  s-  ober  sz-  nur  ein  (Sonfonant  ober 
muta  cum  liquida,  fo  bleiben  fie  mit  benfelben  M  ber  fol* 
genben  ©plbe ;  oon  aubereu  (Sonfonanten  =  Sßerbinbungen  aber 
trennen  fie  ftd):  ta-sma,  3rt)^rnl^an^  te-skliwy,  be- 
flommen,  ra-sztowac,  (berufte  bauen;  aber  pas-tka, 
bie  klappe. 

73.  3ftan  fängt  @t)lben  nicfyt  mit  (£onfonanten  *  Serbin* 
bungen  an,  bie  fein  polmfcf)e§  2öort  anfangen  lönnen:  obierz- 
wie,  Sftelftrict,  oblicz-ny,  gegenwärtig;  aber  ra-ezka, 
ba$  §änbtf)en  (benn  man  l)at  als  2öort  *  Anlaut  ezkae, 
ftf)lu(|aen). 

74.  Wlan  f fliegt  <Stylben  nidjt,  bie  für  eigne  Wörter  an* 
gefeljen  werben  unb  baburd)  ju  3weibeutigfeiten  Sßeranlaffung 
geben  lönnten:  ka-zdy,  jeber  (kaz,  befiehl!);  szczes-liwy, 
gtüctlitf)  (szcze,  id)  fyarne). 

75.  3ttf<*wmengefe|te  SBörtcr  werben  nadj  tr)ren 
23eftanbtl)etlen  getrennt :  o - blad,  btx  STVtfyum,  ob- lam, 
bas  SBrttdjftüd 
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76.  «Süffig  a  nnb  (Snflitifa  muffen  bei  bem  Sorte 
bleiben,  bem  fte  anhängen,  ffllan  !ann  baljer  ntdjt  trennen: 
juz-em,  badz-ze. 

77.  9Jton  fdjließt  feine  Seile  m&  Den  öocallofen  $rcU 
pofitionen  w,  z,  norf)  mit  ber  (Sonjunction  i,  nnb. 

©roße  9tnfang$bud)ftaben. 

78.  ©roße  5tnfang8bud)ftaben  erhalten : 

a)  5llle  Sörter,  bie  einen  @a£  ober  SSerö  anfangen. 

b)  Wt  Sörter,   bie  man  burdj  bie  (Sdjriftj|;befonberS 
Ijeröorljeben  nritt.    £)al)in  gehören  im  allgemeinen: 

1)  Eigennamen,  Sottet  nnb  Würben  aller  5lrt: 
Pawel,  *ßaul,  Polska,  $olen,  Baran,  Sibber  (al8  @tern* 
Uli)),  Wielmozny,  (Sofylgeboren),  Algebra,  (als  Stffen* 
fdjaft  ober  als  £itel  eines  SBudjeS,  baS  batton  Ijanbelt).  $ter* 
I)er  finb  and)  $x  rennen:  Bog,  ©otr,  Pan,  §err,  Tröjca, 
4)reieini gleit  nnb  Swiety,  Zeitig,  wenn  e8  ttor  einem 
tarnen  ftetjt,  roie  Swiety  Jan,  @t  3ofyanneS. 

2)  ^erfonificationen,  SBölfernamen,  tarnen 
öon  (Straßen,  $(ä|enu.  bgl.  m.  Grlöd,  ber  junger 
(al§  allegortfdje  ^ßerfon  gebaut),  Wroclawianin,  ber  35 reo  * 
lauer,  ulica  Dluga,  bit  Sang  gaffe. 


35  o  m    Jne, 
li.   <S  t>  I  b  c  n  t  o  tt. 

79.  $ebe  jtoet*  nnb  meljrftylbige  Sortform  l)at 
ben  £on  auf  ber  öorle^ten  ©tytbe:  ojeiee,  berSSater, 
zojeami,  mit  benSßätern,  pisal,  er  fdjrteb,  pisaia,  fie 
fcfyrteb,  takjest,  ja  (fo  ift  es),  nadto,  überbieß. 

80.  2Iu8naf)men:j 

a)  pospolity,  allgemein,  Ijat  ben  £on  auf  berbritt* 
legten  ©tytbe; 
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b)  Ogöl,  bct$  ©an^e,  bit 2ntgemeinf)eit,  szczegöl, 
ba§  (gin^etne,  33efonbere,  begatten  ben  STott  jebeqeit  auf 
ber  erften  ©  t)  1  b  e ;  ©enitiü:  ogölu,  szczegölu  u.  f.  ro. 

c)  £)te  enHitifdien  ©ufftjra  ber  erften  unb  jtöeitett 
^erfon  be3  ^lnral$  oom  £mlf^eitroorte  byc,  fein,  unb  baS 
angehängte  by  änbern  nid)t  bte  £onftefle  betörtes,  bem  fie 
angehängt  roerben;  pisal,  er  fdjrieb,  pisalby,  er  mürbe 
fdjreiben;  pisaiy,  fie  f ^rieben,  pisafysmy,  roirfd) rieben, 
pisalyscie,  ifyr  fdj  rieb  et. 

f  £)od)  fprtdjt  man  jestesmy,  toir  finb,  jesteseie,  iijr 
feib. 

d)  grembe  Sßörtcr  behalten  tljren  urfprüngücfyen  £on, 
and)  roenn  fie  eine  ^otntfct)e  gorm  angenommen  f)aben :  Wenera, 
SBenttS,  MelpOmena,  Sttetto  omene. 

'81.  gufammengefe^te  Wörter,  beren  Steile  jmei^  ober 
mefjrftylbtge  Sörter  finb,  fyaben  ben  §auntton  auf  ber 
ö Orienten  ©tytbe,  einen  ^ebenton  aber  auf  ber  urtyrüng* 
liefen  £onfteüe  be8  erften  Steiles  ber  gufammenf  e^ung : 
rzezimieszek,  ber  23eutetfd)neiber,  sämowladztwo,  bxc 
@elbftf)errfd)aft,  ciemnobleldtny,  bunfelbtau,  czer- 
wouogiOwy,  rotf)föpfig. 

f  3n  ben  mit  -bysniy,  -byäcie  pfammengefe^ten  2Bör= 

tern  UäU  ber  £  au  tot  ton  auf  ber  ttrfprüngftdjen  Xonftylbe 

be$   erften  Söortee  nnb   -by-  fjat  bm  %l ebenton:   pisa- 
libyscie,  ifjr  würbet  fd)reiben. 

82.  -3P  a&er  öer  te^te  £fjei(  ber gufammenfe^ung  ein* 
ftytbig,  bann  Ijcmgt  bte  £onfteüe  oon  bem  eingeführten  @e* 
brause  ab  unb  (aßt  fidj  burdj  Regeln  nid)t  beftimmen.  @o 
fpridjt  man  YvlMyslaw,  bagegen  Bolfslaw;  piwOwar,  ber 
Bierbrauer  unb  lomikost,  ber  (Stein abier. 

83.  23ier=  unb  mefjrftyibige  Wörter  fjaben,  and) 
ttenn  fie  mcfjt  pfammengefe^t  finb ,  einen  dt  ebenton  auf 
ber  erften •  @t)lbe  be$  SBorteS:  pieezetowae,  öerfiegeln, 
pieprzykowUty,  getDÜr^aft. 
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IL    9&  o  t  t  t  0  tt. 

84  £)er  SBortton  fällt  auf  bte  £onfrj(be  beöjentgen  Sßor* 
teö  im  <Sa£e,  ba$  man  befonberS  Ijerfcorfjeben  roifi,  unb  tnenn 
e«  ein  einft)tbige$  2Bort  ift,  auf  biefeS. 

85.  2lu$  tiefer  £aumregel  fließen  fotgenbe  befonbere 
Regeln :  * 

a)  3ebe8  abjectioifdje  gürtnort  erlauben  £on,toenn 
e$  fubftantioe  fteijt;  bafyer  finb  bemonftratioe  ein* 
ftytbige  gürmörter  in  23erbinbung  mit  einem  (Buh* 
ftantiö  ton(o8,  ermatten  aber  ben  £on,  roenn  fie  betermt* 
natiöe  gebraust  werben:  ten  chlOpiec  i  öw  maz,  biefer 
$nabe  uub  jener  SCRann;  ten  chlöpiec,  co  ...,  berjenige 
Jhtabe,  roetcfyer  . ..;  ow  maz,  co  jego...,  berjenige  $ftann, 
beff  en  . . . 

b)  £)ie  einftylbigen  gormen  be$  gürroorteS  berbrit* 
ten  ^erfon:  nia,  nie  u.  f.  m.  erhalten  ben  £on  nad)  ben 
^räpofitionen  w,  in,  z,  an«;  mit  :  w  niej,  in  iljr,  z  nim, 
mit  ifnn. 

c)  Sftiematö  fjaben  ben  £on  bie  enftitifdjen  gormen 
be$  nerfönlidjen  gürttorteS:  mi,  mie;  ci,  cie;  mu,  go;  sie. 

2lnmerf  uttg.  3n  Lebensarten  inte  zamiast  mu,  polöz  jemu 
anftatt  muje&ejemu,  fte^t  mu  mdjt  aU  enftitifdjeS  Pronomen, 
fonbent  jubftanttoe. 

d)  £)er  £on  fällt  auf  bie  ^räpofition: 

1)  SBcnn  ein  einftylbigeS  nerfönlicfyeS  gürroort  barauf 
folgt:  za  mnie,  für  mid),  U  nas,  iti  UU& 

2)  Stuf  na  unb  pod  aud),  toenn  fie  cor  einem  einftyf* 
bigen  §auptraorte  ftetjen :  pod  stöl,  unter  ben  £ifd),  na 
wies,  auf  8  öanb. 

3)  &uf  za  in  bem  $ht$brucfe:  za  piec,  ljtnter  ben 
Ofen. 

e)  Jak?  tüie?  co?  roaS?  fjaben  als  grageroörter 
ben  £on,  fonft  nidjt. 

f)  Nie,  nid)t,  fyat  ben  £on  oor  einem  etnftjtbigen 

3  Oft  '8  potn.  ©ram.  2 
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2Borte,  roeldjeS  eg  verneint:   nie  wiem,  td)  tue  ig  ntdjt,  nie 
zle,  ntd)t  übel. 

2lnmerfung  1.  Sita  fd^retbt  nie  in  biefem  gatfe  metftcuö  mit 
bem  fotgenben  SSorte  jnfammen  als  ein  2ßort:  niewiem. 

Stnmerfung  2.  Ueberljaupt  entleibet  ber  Söortton  meiftenS 
barüber,  ob  Söörter  getrennt  ober  jnfantmen^ängenb  aU  ein  Söort  51t 
ftfjreiben  finb:  takjest,  ja,  fo  ift  e8,  tak  je&t,  e§  ift  fo;  zatem, 
folglich,  za  tem,  hinter  btefem;  nadto,  überbteg,  nad  to,  über 
fctcfe$.  ®od)  fortdjt  man  Pan  Bog  mte  ein  Sßort,  fdjreibt  aber 
ftet§  Mbt  2öörter  getrennt. 


2B  0  r  1 1  c  Ij  r  e* 

86.  $fte beiseite  (cze§ci  mowy)  finb: 

I.  £)ie  Kennwörter,  Komin  a  (Imiona): 

1)  QaKpttooxt,  (Subftantiü,  Rzeczownik. 

2)  gürroort,  $erfonentt>ort,  Pronomen,  Zaimek. 

3)  (ItgenfdjaftSiDort,  ^bjectiö,  Przymiotnik. 

4)  3a!jtti>ort,  Numerale,  Liczbownik. 

IL  5)  ßeittoott,  23  erb  um,  Slowo,  Czasownik. 
III.        ©ie  ^ßarttfeln  (Partykuly). 

6)  23eftf)affenf)eit$=  unbUmftanbSmort,  Stbüerb 
Przyslowek. 

7)  $erf)ättnißroort,  ^rättofition,  Przyimek. 

8)  23tnberoort,  gonjunctton,  Spöjnik. 
derbem  fjat   bie  potmfdje  (Spradje,    tüte  }ebe  anbete, 

(SmpfinbungSIaute,  ^nterjecttonen,  Wykrzykniki. 

87.  £)te  Kenn*  unb  ^eitmörter  finb  »eräuber(td) 
(odmienne);  bte  $artife(n  finb  nnüeränberlid)  (nieod- 
mienne). 

88.  £)ie  Biegung,  glerjon  (odmiana)  gefdjiefjt  tf)eü$ 
burtf)  Sßercmberung  ber  (Snbftitbe  be$  SorteS  felbft  —  burd) 
(Snbungen  (terminaeye),  tfyetfs  burtf)  M)ängung  neuer  be* 
beutmtgSüotfer  (Stilben  —  burd)  (Sufft^a  (zrostki).  «Sie 
fyetßt  bei  ben  Kennwörtern  £)e!Unation  (deklinaeya,  forma, 
przypadkowanie),  beim  ^eitworte  aber  (£onj;ngatiou  (kon- 
jugaeya,  [forma],  czasowanie). 


-    19    — 

$a$  &anpt&oxt. 

89.  ^Jcadj  ben  ©egenftänben,   meiere  bk  Qaupttüöxttx  be* 
$eid)nen,  tfyeilt  man  fte  in: 

GEoncrete    (rzeczowniki   zmyslowe)    unb    Slbftracte 
(rz.  umyslowe). 

90.  £)te  (£oncreta  verfallen  in: 

1)  (Eigennamen,    nomina   proprio,    (rz.  wlasne),    Ittlb 
Shjar 

a)  perföntid^e  (osobowe),  einzelne  menfdjlicfye  ober 
fjöfjere  geifttge  SBefen  be^eidmenb:  -3°feP^  Jözef,  Czamicki, 
Gabryel ; 

b)  unperfönlidje  (nieosobowe),  tarnen  oon  Ort* 
fdjaften,  gtüffen  u.  bgl:  ^3o(en,  Polska,  Wisla. 

2)  ©attungg*  ober  ©entsinn  amen,  Appellativa  (rz. 
pospolite).    ÜDiefe  finb : 

a)  tarnen  febenber  Sefen  (rz.  zywotne),  unb  tfoax 
miebemm : 

«)  ^ßerfonennamen  (rz.  osobiste,  ludzkie),  menftf)* 
(idje  SBefen  be$ettf)nenb:  ber  SBäcter,  piekarz. 

/?)  Xljiernamen  (rz.  zwierzece):  ba8  $ferb,  kon. 

b)  Tanten  (eb(ofer@egenftänbe  (rz.  niezywotne):  ba8 
§au$,  dorn. 

3)  $ußerbem  finb  nodj  p  unterftfjetben : 

a)  Sammelnamen,  Collectiva  (rz.  zbiorowe):  ba$ 
SBotf,  lud,  baS  Regiment,  pölk.  y 

b)  ©toffnamen,  Materialia  (rz .  matery alne) :  £utf) , 
sukno. 

c)  SöerHeinerungSnamen,  Diminutiva  (rz.  zdrob- 
niale),  p  benen  and)  bie  £iebfofung$namen  (rz.  po- 
chlebcze)  gehören:  £äu8djen,  domek;  Sßäterdjen,  tatus. 

d)  23ergröBerung$namen,  Augmentativa  (rz.  zgru- 
biale),  meiftenS  mit  bem  Dfobenbegriff  ber  ^(umpfyeit,  SBcräc^t* 
licfyieit  (rz.  pogardüwe) :  23auernfümmei,  chlopisko,  ein  erbarm^ 
lidjer  £unb,  psisko. 

2* 


Polak. 
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e)  Familiennamen,  Patronymica  (rz.  rodowe). 

f)  SSonSnamett,    GentiMcia    (rz.    narodowe):    $o(e, 


91.  £)a$  ©efdjledjt,  ©enu8  (rodzaj)  ber  Hauptwörter 
ift  breifad):  männüd),  masculinum  (mpzki),  roeiblid), 
femininum  (zetiski),  fäd)tic£),  neutrum  (nijaki). 

92.  3ftan  erlennt  ba$  ®efd)ted)t  ber  Hauptwörter  tfyeüs 
au$  iljrer  Söebeutmtg  (znaczenie) ,  tfyeitö  aus  tfyrer  (Snbung 
(zakoAczenie)i 

93.  £)er  23ebeutung  nad)  ftnb: 

a)  mänulid)  foldje  Haupttnörter,  bte  eiue  männüdje 
^ßerfon  ober  ba#  $mt  eines  Cannes  beseidjnen,  fonrie 
bte  tarnen  ber  Monate  unb  ©elbforten:  ber  $ater, 
ojciec,  ber  9ftd)ter,  s^dzia;  Januar,  Styczefi;  ber  ©rofdjen, 
grosz ; 

b)  wet&ltdj  bk  Benennungen  meiblidjer  SSefen 
unb  33efd)äfttgungen:  bte  grau,  pani,  bte  2Bäfd)erin, 
praczka ; 

c)  fäd)Ud)  bte  Tanten  ber  jungen  üon  9tfenfd)en 
unb  Eueren,  bte  Tanten  ber  Q3ud)ftaben  unb  bte  fubftan* 
tiöcn  ga^twörter:  ba$  ÄHnb,  dziecie,  ba$  ®a\b,  ciel?; 
A,  B,  C;  Diel,  wiele,  fünf,  pi§c. 

94  Hauptwörter,  bk  ir)rer  33ebeutung  nad)  fotoofyt  ein 
männtidjeS,  atö  aud)  ein  wetbltd>eö  SBefen  beaeidjnen  fönnen, 
ftnb  gemeinfanten  ©efdjtedjts,  communia  (watplrwy): 
ein  £ötpel,  bzdura. 

95.  £)er  (Snbung  nad)  ftnb: 

a)  männtidj 

1)  % Ue  Wörter,  bie  auf  einen  §ärtltng  auetauten: 
ko6ciöl,  bie  Äfrdje,  dzwon,  bie  ©tocte,  wöz,  ber  SBagen. 

2)  ®tc  Wörter  auf  -j  mit  öotfjergefjenbem  ©oca(:  böj, 
ber  Äampf,  olej,  baS  Dd. 

t    Söeibüd)  ftnb  nur:   kolej,  ba3  ©eletfe,  tulej,   bie  25ittc  am 
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jen,  kuczbaj,   ber  %vkQ,    SBoi    (fe^tereö   mirb   auä)  m'dnnüd)  ge= 
braudjt). 

3)  33ort  ben  auf  SDHIblinge  auSgeljenben  finb  mann* 
üd): 

1.  X)ie  Sörter  auf  -b',  -p':  jedwab',  bie  ©eibe,  karp', 
ber  tarpfen. 

t  SöeiMid)  finb  nur:  glab',  bie  £iefe,  zöb',  ißogelfutter,  konop', 
£anf,  czlap',  ber  ^afjgang  ber  ^ßferbe. 

2.  $uf  -w',  mit  $tenal)tne  berer  auf  -ew':  nöw',  ber 
Sfteumonb,  zöraw',  ber  Äranitf). 

3.  $on  benen  auf  - 1  bk  Sßerbatta  auf  -  ciel,  rocnn  fie 
^emanben  begetcr)nen,  ber  bie  £anblung  be$  3etttoort§  öerrtdjtet: 
nauczyciel,  ber  £el)rer;  bagegen  roeiblid):  poSciel,  ba$  geber= 
hat  u.  a. 

4.  Rubere  auf  -1  mit  üorfjergeljenbem  Sßocale:  karpiel, 
bie  $ol)lrübe,  nosal,  ber  (Srofjuafe,  ul,  ber  ^öienenftoct 

f  Söeibticf)  finb: 

butel,  bie  §taftf)e.  j  przerebel,  bie  SBu^ne. 

kadziel,  ber  ©pinnrocfen.  |  söl,  bas  @alj. 

kapiel,  bas  iBab.  j  stal,  ber  ©tafyt. 

magiel,  bie  2öäfd)rofte.  |  topiel,  ber  Slbgrunb. 

topol,  bie  pappet. 

5*  5luf  -&:  stms,  ber  (Strauß  (SBogel)» 

f  Setblitf)  finb  nur: 
ges,  bie  ©ans.  |  przycies,  ©runbtager. 

os,  bie  Stdjfe.  |  Rus,  9fcuf$tcmb. 

piers,  bie  33ruft.  [  wies,  ba%  2)orf. 

6-  Sitte  auf  -  dz,  -  szcz :  posadz,  ba8  gafanenneft,  plaszcz, 
ber  kantet. 

7.  "Die  auf  -  c,  -  rz,  -  sz :  miesiac,  ber  Sftouat,  nietoperz, 
bie  glebermauS,  kapelusz,  ber  £mt. 

f  SBeib(id)  finb: 

moc,  bie  Äraft.  |  pöinoc,  bie  SDfttternadjt. 

niemoc,  bie  ©djnmdje.  j  pomoc,  bie  §ülfe. 

noc,  bie  9cacf)t.  j  przemoc,  bie  Uebertnacfjt. 

twarz,  ba8  ©efidjt.  j  potwarz,  bie  Serleumbung. 

nrysz,  bie  23cauS.  j  roskosz,  baö  Vergnügen. 
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b)  roet&tid) 


1)  Die  Sörter  auf  -  a  unb  -  i :  ksiazka,  ba§  23ucf),  lani, 
bte  $)irfd)fufj,  £rinbin. 

t  äftctnnltdj  fmb  bte  Sörter  auf  -a,  bte  unter  bie  Siegel 
(93,  a.)  gehören,  inte-:  ciesla,  ber  3ütttKermann,  radzea,  ber  fftat^ ; 
uub  bte  grted)tjd)en  äftascutma:  kometa,  ber  dornet,  planeta,  ber 
üßlattet. 

f  @  ä  $  1 1  d)  fmb  bte  grtedjtfdjen  Neutra  auf  -  a,  tote  drama ; 
poema,  ba§  ©ebtdjt. 

2)  23on  ben  auf  SD^il b  =  uub  2Banb(inge  auSgefjenben : 

«)  bte  Sßörter  auf  -  ew'  unb  -  m' :  marchew',  bie  Wlofa 
rübe,  karm',  bk  9?al)rung. 

f  Sftjänn  Ud)  fiub:  cietrzew',  ber  SStrfljaljit,  modrzew',  ber 
Särdjettbamit. 

ß)  $luf  - 1  unb  - n  mit por!)ergel)enbeTn  GEottfonanten: 
latoroöl,  ba3  Pfropfreis,  bojazn,  bie  gurdjt. 

y)  Die  auf  -  an :  gran,  bie  (§<f e. 

f  üWännttd)  fiub  bte  ©tübteuauten  auf  -an,  tote  Poznan? 
^ofen. 

ö)  Stttf  -dz,   -c,   -Mj  -z:  miedz,  ba$  Jhtttfer,  dobroc, 
bie  ®üte,  pilnosc,  ber  gtfeij},  wiez,  ba$  ©efetngniß. 

f  äftännltd)  fiub: 

gwozdz,  ber  -iftaget  (ö.  ©ifett  u.  bgl.).  |  dziegiec,  ber  2Hrf  etttljeer. 

lab^dz,  ber@d)toan.  |  lokiec,  bte  ©ffe. 

sledz,  ber  §üring.  |  paznokiec,  ber  9^aget  (am  Ringer). 

niedzwiedz,  ber  33ar.  |  polec,  bte  ©peeffeite« 
wiechec,  ber  ©troljtotfdj.  |  lisc,  baB  Sauft 

uub  bte  Ortsnamen  auf  -sc,  tote  Zamosc, 

tjon  toetdjen  tefctent  aber  Pakosc  toctofti^  tft 

c)  fädjlid) 

1)  TOe  SBörter  auf  -o,  -e,  -e:  slowo,  ba$  2Bort,  pole, 
baö  gelb,  zwierze,  ba$  5L^ter. 

2)  Die  frembeu  Neutra  auf  -a,  -um,  tote:  poema,  gim- 
nazyum. 

96.    ^auptroörter    männlichen   ©efdjledjtS,    bie    lebenbe 
SBefeu   bejetdjnen,  laffen  metftenS  eine  gormtoeräribenmg  ju, 
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itm  toeibttdje  2Befen  berfetben  5lrt  ju  bejeicfynen,  3.  33.  piekarz, 
ber  23äcfer,  piekarka,  bie  ißäcferin,  lew,  ber  £öfoe,  lwica,  bie 
Göttin. 

97.  Die  abjecthnftfjen  23eftimmungetr>örter  ber  @ub* 
ftantiöa  nehmen  gleichfalls  für  jebeS  ©efdjledjt  eine  anbete 
gorm  an. 

98.  Die  gormfceränberung  eine«  SBorteS  pr  23e$eid)nung 
beS  @eftf)lecf)t$  nennt  man  motio  nominum  (rodzajowanie 
imion). 


2)  c  c  U  n  et  t  i  0  tu 

99.  Durcb  bie  Declinatton  bexetebnet  man  an  bem  SBorte 
fetbft: 

a)  Die  ,3a^/  ^n  Numerus  (liczba).  (Sie  ift  jtt>et= 
fad):  (Sing at)l,  (Sin t)ei tr  (Singular  (liczba pojedyncza), 
3T? et)r ga Ij  1,  3Jt et)r ^ eit,  Plural  (liczba  mnoga). 

b)  Die  gälte,  (SafuS  (przypadki  ober  spadki),  freiere 
bie  einfaßten  S$err)ättniffe  ber  ©egenftänbe  ju  einanber  be* 
äeidmen  nnb  beren  e«  im  ^olniftfjen  folgenbe  fieben  gibt: 

A.  Unabhängige  gälle,  casus  recti  (przypadki 
bezwzgledne). 

1)  Der  @ubject$*gall  ober  Sftominatiö  (Mianownik), 
gur  33e^eirf)nnng  be§  fjanbelnben  ©egenftanbeS,  anf  bie  grage 
»er?  kto?  loa«?  co? 

2)  Der  föuffall,  SSocatio  (Wolacz),  bie  gorm,  mit 
ber  man  einen  angerebeten  ©egenftanb  ruft  nnb  hit  bej$atb 
unabhängig  oljne  grage  ftet)t. 

3)  Der  DbjectS  *  galt,  SIccufatiü,  (Biernik),  be* 
äeidjnet  ben  ©egenftanb,  auf  melden  bie  £anblung  0e8  ®ttb* 
jeetö  unmittelbar  gerietet  ift,  auf  bie  grage  tuen?  kogo? 
tt>a$?  co? 

4)  Der  $räbicat$  =  gatl,  Snftrumental  (Na- 
rzednik),  eine  eigene  gorm  für  foldje  Nomina,  bie  bem  @ub= 
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jecte  gegenüber  gefteftt  werben,  um  es  unter  beftimmten  Um^ 
ftänben  näljer  $u  befdjreiben,  auf  bte  grage  als  nur? 
kirn?  alS  toaSrczem? 

B.     $lbl)äu gige    gälle,    casws    obliqui    (przypadki 
wzgledne). 

5)  ©er  ©attungSfall,  ©enitiü  (Dopehiiacz) ,  bie 
gorm  beSjenigen  ©egenftanbeS,  ber  baS  (Subject,  baS  Dbject 
ober  baS  $räbicat,  als  oon  tljm  auSgeljenb,  ljerftam= 
menb,  näfyer  beftimmt,  ofjne  baß  bk  §anb(ung  i§n  unmittel* 
bar  angebt  (§r  fteljt  auf  bie  grage  toeffen?  kogo? 
czego?  roem  gehörig?   czyj? 

6)  ©er  ^mecffall,  ©atiö  (Celownik)  be$eid)net  beu 
©egenftanb,  p  beffen  SBortljetf  ober  Katfjtfyeil  eine  £anblung 
gefdjtefjt,  baS  $erfonen=Object,  auf  bie  grage  roem? 
komu?    czemu? 

7)  ©er  Ort  «fall,  £ocat  (Miejscownik)  jitr  SBcjci^ 
nung  ber  räu  mitten  23ejtel)ttngett,  in  benen  ©egenftänbe  ju 
einanber  fielen,  auf  bk  grage  roo?  gdzie? 


Xfytma,  (Paracier,  ©nbmtg,  ©uffij* 

10Ü.  ©iejenige  gorm  eines  2öorteS,  roeldje  aßen  gorm* 
öeränberungen  beffelben  ^um  ©ranbe  liegt,  Ijeijft  baS  £l)ema 
(tema).  @|aracter  (przybierajaca  gloska)  ift  ber  2luSlaUt 
beö  Xfyemtö,  Sin  roanbelbarer  Saut,  ber  beut  £l)ema  eines 
2öorteS  angehängt  roirb,  um  an  biefem  geroiffe  $erl)ättniffe  ju 
be^eic^nen,  roirb  (Snbung  (zakonczenie)  genannt  ©ufftjc 
(zrostek)  ift  ein  $u  einer  @tytbe  ober  p  einem  einfachen  £aute 
üerftümmelteS  SBort  oon  eigner  53ebeutung,  baS  einem  anbern 
Söorte  hinten  angehängt  wirb* 

Slnmerfung.  (Snbungen  fönnen  Beim  3ufammentreffen  mit 
geimffen  bauten  beS  £{jema§  nadj  ben  2cuttgefe£en  ttjeitö  felbj*  eine 
Sautberänberung  erleiben,  tljetfs  am  £ljema  eine  Totere  bewürfen;  beim 
©uffir  !ann  beibeS  nidjt  «Statt  Ijaben. 

101.  $ebeS  ©eclinationS=£f)ema  eines  polni* 
fdjen  Kennwortes    lautet    auf    einen  (Sonfonanteai 
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au$.  S3ci  atten  confonantifd)  auStautenben  üftemmörtern  ift 
bafyer  ba$  2öort  an  unb  für  fid),  tüte  e$  im  ^ominatiö  be* 
©ingutarS  fid)  jeigt,  jitgletcfy  <£)ectiuatton§=£f)ema ;  tautet  baS 
yttxmxooxt  aber  auf  einen  $ocat  aus,  fo  ift  biefer  ©efd)ted)t^ 
(Snbung  ober  ©uffij?,  unb  ba$  £ljema  tritt  erft  nad)  feiner 
$bft)erfung  nttb  nadj  ben  babnrd)  geforberten  £auttt)anbtungeit 
rein  r)ernor*  ©o  finb  sad,  ba$  ©eridjt,  slon,  ber  ©tepljant, 
twarz,  bau  ©eftd)t,  reine  Xfymata.  Qn  cnota,  bk  £ugenb, 
aber  ift  -a  toeibttcfye  ©efd)Ied)tS=(5nbung,  cnot-  ba&  £()ema; 
in  pani,  grau,  ift  -i  toeibticfje  ©efdjled)t$=(Snbung ,  pan-  baö 
£f)ema.  $on  Akademia  (für  Akademija  [37,  2Inm.]  bleibt 
at$  £ljema  Akademij  -,  öon  prowincya  ebenfo  prowincyj  -; 
oon  ksiega,  ba$  23ud),  tautet  ba8  £t)ema  ksiag-  (28.)/  öon 
matka,  bk  Butter  matek-  (14.).  25et  slowo,  ba$  2Bort,  ift 
-o  fäd)lid)e  ®efd)led)t3=(Snbung  itnb  ba3  £ljema  lauUt  slöw- 
(25.) ;  oon  pole,  ba§  getb  pol  -,  oon  pisanie,  ba$  ©abreiben 
pisari. 

Semetfung.    Hebet  baä  Zly;ma  b«  Neutra  auf  -  §  ftefye  (219). 

23et  $lb}ectiOen :  $n  dobry,  dobra,  dobre,  gut;  tani, 
tania,  tanie,  ioofjtfeit,  finb  -  y,  -  a,  -e  @oncretion$ * ©uffi^e, 
nad)  bereu  SBegnafyme  ati  £l)emata  dobr-;,  tan-  bleiben. 


(Sint^eüung  ber  £ecltnation. 

102.  gür  bk  £>auptroörter  fjat  bk  potnifcfye  ©prad)e  ^roei 
oerfdjiebene  £)ectinationen ;  bk  erfte  für  männliche  QanpU 
toörter  mit  männttdjer  (£nbung;  bk  $tt)ette  für  tüeib  = 
lid)e.  «-Die  fäd)  ticken  £)aitöttr»örter  geljen  im  ©ingutar  nad) 
ber  erften,  im  ^turat  nad)  ber  feiten  ©ectination. 

103.  £)ie  abjectioifdjen  23eftimmung3tt)örter  t)aben  feine 
eigentliche  ©eclination.  ©ie  be^eid)nen  bie  oerfdjtebenen  gälte 
burct)  ©uffi$a,  oon  benen  bie  confonantifd)  antautenben  bem 
Xfyema  mittelft  be£  33mbe--$ocat$  -  e  -  (14.)  angehängt 
toerben. 
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<£rfU  ftttion.  —  Lekcya  pierwsza. 

üftomtuatiö  unb  Slccufattü  be§  £>aupttoort$. 

2)er  SBater,  ojciec.  |  ®a§  33rob,  chleb,  -a. 

S)er  ©oljti,  syn.  |  2)er  £ifdj,  stöl,  -a. 

®er  23ruber,  brat.  |  2)er  $äfe,  ser,  -a. 

2)er  Sfcadjbar,  sasiad.  |  ®a§  Keffer,  nöz,  -a. 

2>er  §erv,  pan.  j  2)a§  Del,  olej. 

104.  33et  £>cmptroörtew  mämtfidjen  ©efd)ted)t8,  tpcld^c 
lebtofe  ©egeuftänbe  bcjeid)tien ,  ift  ber  5lccufatib  bem 
SftominattD  glettf). 

Söer?  kto?  (£l)ema  k-)- 

(@r,  fte,  e$)  ijat.  ma. 

2Ber  ijat?  kto  ma? 

2)er  $ater  Ijat.  ojciec  ma. 

2Bct8?  co  (Snjema  cz-). 

2Ba8  Jot  (er,  fie,  e8)?  co  ma? 

(G£r,  fie,  eg)  fjat  baö  Sßxob.  ma  chleb. 

Ser  Ijat  ba§  33rob?  kto  ma  chleb? 

2)er  $ater  Ijat  ba§  SBrob.  ojciec  ma  chleb. 

2Ba§  Ijat  ber  Später?  co  ojciec  ma? 

Sat  ber  SBater  ba8  SBrob?)  Sma  0J?!f  ^IfL^  9 

f  ■  fczy  ma  ojciec  chleb  r 

Stttnterfuttg.     S)te  ^arttfef  czy  fjeißt  eigentlich  ob,   atfo  ttiört* 
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2Ber  $at  ba£  S3rob  ?— £)er  ©ruber  $at  ba8  ©rob.— 2BaS  l)at 
ber  ©ofnt?— (5r  fjat  beu  täfe.— §at  ber  9?ad)bar  beu  £ifdj?— 
@r  §at  Un  £ifd).— 2Ber  Ijat  ba3  Keffer  ?—&er  £err  Ijat  ba8 
Keffer.— 2Ba8  Ijat  ber  §err?— (£r  fjat  beu  STifc^. — ©at  er  ba$ 
£>et?— (gr  §at  baS  DeL— £at  ber  $ater  ba§  £)et?— £)er  SSater 
fjat  baS  £)el— 2Ber  Ijat  htn  ^äfe? — £er  ©ruber  $at  beu  Äfife. 
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hmitt  ffttion.  —  Lekcya  druga. 

^omtnattü   unb  Kccttfattö  ber  Slbjectiöa  unb  ber 
abjectit>iftf)en  33eftimmung8roörter. 

105.  <Die  Slbjecttoa  neunten  für  baö  männliche  ®e* 
fdjfedjt  int  9?ominatib  unb  gleid)Iautenben  2Iccufatit)  ©ingularis 
ba$  @oncretion$*@uffi£  -y  an;  bie  abjectit)ifd)en  Seftim^ 
mungStoörter  neunten  baffelbe  gett»öt)nü^  nicfyt  am 

Setter?  toe(tf)e?roefd)e3?     ktöry? 
tiefer,  ten  (£l)ema  t-). 

■3  euer*  on,  öw. 

2lnmerfung  1.  Ten,  biefer,  bejie^t  fid)  auf  ben  ©egenftanb, 
ber  beut  <Spred)enben  (crfte  $erfon)  am  Häuften  ift,  on,  jener,  auf 
einen  bem  Slngerebeteu  (jtoctte  ^ßerfon)  naljen  ©egenftanb,  öw, 
jener,  ber  bort,  auf  einen  entfernten  ©egenftanb  (britte  ^erfon). 
2)em  ten  nnrb  getybr)Ttiitr)  öw  entgegengefe^t. 


9D?ein,*e 

£>ein,*e 

@ein,*e  (eigen);  if)r,  =  e 

Unfer,  =  e 

möj. 
twöj. 
swöj. 
nasz. 

(5uer,*e 

wasz. 

Slnmerfung  2.  Swöj,  fein,  t!jr  eigen,  bejie^t  ftä)  ftet#  nur 
auf  baS  ©üb  je  et  beffeiben  @a§e§. 

2Befd)er  SBater?  Ktöry  ojciec? 

2nefer  35ater.'  Ten  ojciec,  ojciec  ten. 

ÜDcein  SBater.  Möj  ojciec,  ojciec  möj. 

106.  TOe  ^eftimmungSroörter  muffen  mit  il)rem  §anpt* 
toorte  in  ©efdjtetfjt,  £afyl  nnb  gaö  überetnftimmen.  (Sie 
föunen  Dor  nnb  nad)  ifyrem  ^auptraorte  flehen;  festeres  be= 
fonberS,  roenn  ein  geroiffer  Sftacfybrucf  anf  iljnen  liegt 

2Ba$  für  einer, *e,*e8?         Jaki? 
(Ein  fotdjer.  Taki. 

2tnmer!ung.  Ktöry  fragt  nad)  einem  unbefttmmteu  @egen= 
fianbe  einer  (Gattung,  jaki  nad)  ber  Söefdf>affeirr)ett  eines  in  fRebe 
ftefyenben  ©egenftanbes. 

2ßaö  für  ein  SBater?  Jaki  ojciec? 

(Sin  foldjer  SSater.  Taki  ojciec. 
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gut,  dobry.  |   fct){ed)t,  böfe,  zly. 

ftei|ig,  pilny.  |  träge,  faut,  leniwy. 

gütig,  dobrotliwy.  |  ftreng,  surowy. 

neu,  nowy.  |  alt  (an  3aljren),  stary. 

jung,  mlody.  |  frifd),  swiezy. 

attbaden,  stary. 

Sn  guter     I    mtx-  Dobry  °Jciec'  °Jciec  dobry# 

Semerfung.  5Da  feie  polnifdje  ©pradje  feinen  2lrtifel  Ijat,  fo  !ann  ber  be» 
ftimmte  unb  itnbeftirmnte  beutfcfye  Sltttfel  im  $otnifd)en  nid)t  roiebergegeben  werben. 
3n  welchem  ©inne  ein  SBort  ju  nehmen  fei,  muf  ber  ,3n|ammenf>ang  ergeben. 

107.  $n  einigen  befttmmten  gällen  änbert  bk  (Stellung 
beö  9tbjectiü8  bie  23ebeutung,  j.  33.: 

£)er  junge  §err,  mlody  pan.     ©er  Bräutigam,  pan  mlody. 

2öetd)eu  £ifd)  Ijat  ber  guteSSater?      Ktöry  stöi  ma  dobry  ojeiee? 

(ix  Ijat  feinen  (eignen)  £if  dj.  Ma  swöj  stöi. 

2öa§  für  einen  £ifct)  tjat  er?  Jaki  stöi  ma? 

@r  tjat  einen  neuen  £tfdj.  Ma  nowy  stöi. 

3)er  SDtenfdj,  SWann,  cziowiek.  |  ®er  $nabe,  chiopiec. 

2)er  Sefyrer,  nauczyciel.  j  ®er  ©djüter,  uezen. 

2)er  ©tiefet,  bot,  -a.     .  |  2)er  ©djut),  trzewik,  -a. 

2*    51  u  f  0  a  b  e. 

2öa8  Ijat  beut  SBruber? — äftem  SBruber  Ijat  einen  Ääfe. — 
Sag  für"  einen  ®äfe  Ijat  er? — (£r  Ijat  einen  frif<f)en  täfe.— 2öer 
Ijat  meinen  ©tiefet? — £>er  9cad)bar  Ijat  beinen  ©tiefet. — 2Bctd)er 
sJcadjbar  Ijat  meinen  ©tiefet? — 2>ein  alter  -ftadjbar  fjat  beinen 
©tiefet. — §at  er  meinen  neuen  ©d)uf)? — (£r  Ijat  beinen  alten 
©d)ut).— 2BaS  Ijat  jener  träge  $nabe?— (£r  Ijat  ein  attbacfeneS 
SBrob.— 2Ber  jjat  baS  friföe  £)et?— äRein  ©ofjnfjat  ba$  friferje  Dd.— 
2Ba3   Ijat  bein   böfer  £efjrer?—  (£r  Ijat  mein  neues,  gutes  Keffer. 


Irittt  ffctton.  —  Lekcya  trzeoia. 

®  e  « i  t  tu 

108.  £auptmörter  männlichen  ®efdjled)t$,  bie  ein  leben  = 
biges  2Befen  be^eidjnen,  ba8  als  ^nbinibuum  aufgefaßt 
roirb,  nehmen  im  ®entttö  ber  (St n^ eit  bie  (Sribung  -aan. 


—    29    — 

109.  f  £to  (Snbung   -  u  im   ©enttio    beS    (Singulars 
fyaben : 

1)  Die  Gottectioa,  j.  33.  lud,  ba$  33otf — ludu,  beg 
33o(fe«; 

ba8  öatjme)  geberotef),  dröb'  -,  beS  geberüte^eö,  drobiu. 

2)  Die  Wörter:  wöl,  ber  DcfyS,  bawöL  ber  Süffel,  skop, 
bcr  @d)öp$,  §ammel;  beö  Ddjfen,  wolu  n.  f.  id. 

s2lnnterfnng.  2tudj  tiefe  brei  2öörter  fyaben  int  ©enitiü  -a, 
wenn  oon  einem  einzelnen  befthnntten  @tücf  (3nbiüibnnnt)  bie 
Siebe  ift. 

3)  Die  tarnen  cmberev  Spiere,  menn  man  fte  bloß 
als  tobte  Sföaare  betrachtet,  j.  33.  sztokfisz,  ber  ©tocffiftf), 
®emtiö:  sztokfiszu.  ©priest  man  aber  oon  bem  einzelnen 
tebenbigen  ST ^ier e  (Subioibunm),  fo  erhält  ber  ®e* 
nttio  -a. 

110.  33on  ben  tarnen  (eblofer  ©cgenftänbe  mer!e  man: 

A.  Die  tarnen  einzeln  auf  ;nfaffenber  ©egenftänbe 
nehmen  im  ©enttio  ber  (Stitr)eit  -  a  an ,  3.  33.  chleb,  chleba, 
bot,  bötü. 

2)er  $ftng,  piug,  -  a.  |  ®e.r  §antnter,  mlot,  -  a 

3)er  ©rfjtüffef ,  kluez,  -  a.  |  2)er  klaget,  gwozdz,  -  a. 

Dafjin  gehören  nnn  befonberS: 

a)  Die  tarnen  ber  2ftonate,  j.  33.  Sftooember,  Li- 
stopad,  Listopada. 

f  Luty,  Februar,  wirb  tuie  ein  Slbjectiü  ftectirt,  ©enitiu:  Lu- 
tego  u.  f.  tu. 

b)  tarnen  oon  ©elbftücten:  Der  XfyaUx,  talar,  -a. 
Der  ©rofdjen,  grosz. 

c)  Die  tarnen  ber  9?ebetl)eile,  33üd)ertitet  anf 
-nik: 

£>ag  ^anptwort,  rzeczownik,  -  a.       35ctS  2Börterbud),  slownik,  -  a 

d)  3Son  ben  ©täbtenamen  Ijaben  -a: 

1)    ^k    nrf prüngtief)  flamifc^en    unb    btejenigen, 

loerdje  eine  fUunfcfye  §orm  erhalten  Ijaben,  3.  33.  Lublin, 
Berlin. 

Breslau,  Wrociaw',  -  a.  ^ari8,  Paryz,  -  a. 
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f  2>te  ©täbtenamen  au  f  -  gröd,  -  grad,  -  stok  Ijaöen  -  u  : 
Nowogröd,  Nowogrodu ;  Belgrad,  -  u;  Bialystok,  -  u. 
f  genter:  Sonbon,  Londyn,  -u;  9fam,  Rzym,  -u. 

2)   £)te  fremben   auf   -berg,    -bürg,    -pol:    Bamberg, 
Bamberga,  Petersburg  -  a  ;  Konstantynopol  -  a. 
f  Neapel,  Neapol,  -  u. 

e)  £)ie  tarnen  ber  poIntfc|en  gtüffc:  Bug,  Buga. 

f)  ©Rieften,  Szlask,  ®enitto  Szlaska. 

g)  £)ie    SßerftetnerungSroörter:    baS   Xtffytym, 
stolik,  stolika;  ba$  2ttänteld)en,  plaszczyk,  -  a. 

B.  $)ie  (Snbung  -u  nehmen  im  ©enittt)  an: 

a)  @toff*  unb  (Sammelnamen. 

2)er  §o£fen,  chmiel.  2)er  gid)temt)atb,  bor. 

S)a8  Sötet,  olöw'.  2)er  ©arten,  ogröd. 

t  StuSuafymen :  SDte  2Mt,  swiat,  -  a.    2)er  2ttenenfiocf,  ul,  -  a. 

b)  2toftracta:   bie  Vernunft,    rozum,    rozumU;   bte 
3ett,  czas,  czasll.l 

C.  (Einige  Sörter  fjaben  -a  «nb  -u  pgleitf),  tüte: 

S)er  $8aib,  las,  lasu  u.  lasa.       ■  |  £>er  Bonn,  plot, 

2)er  Sßagen,  wöz. 
2)aS  «ßf  unb,  funt, -a.  |  2>a§  Talent,  ftint,  -u. 

23emerfung.     23 et  tarnen   Ieblofer  ©egenflänbe  jifl  bet  ©eniti»   auf   -  a  in 
biefem  Sucfye  jebeSmal  angegeben.   SBo  biefe  2lnga6e  febjt,  nimmt  ber  ©enitiu  -uan. 

111.  £>te  ^bjectiöa  nnb  abjecttoifd&en  SSeftimmungS* 
roörter  fügen  bem  £f)ema  im  ©enittt)  ber  (Einheit  für 
baS  männliche  ®efd)fedjt  ba$  ©ufftx.  -go  an:  be$  guten, 
dobr-e-go  (1Q&)'.|-J 

1     112   SBcffen^  /  Czyi?    (Ibject.    23efttmmung§* 

2öem  gehörig?        )  eto  @eflenflanbe«  fragt.) 

SBeffen  @ol)tt  Ijat  mein  Keffer?  Czyi  syn  ma  möj  nöz? 

2)er  ©oljtt  beS  ^adjbarS.  Syn  sasiada. 

SßeltfjeS  g^ad^barö?  Ktörego  sasiada? 

3)tefeg  9£adjbar3.  Tego  sasiada. 

3ene§  guten  -iftadjbarS.  Owego  dobrego  sasiada. 

2öag  Ijat  ber  £>err  jenes  £rfdje§?  Co  ma  pan  owego  stolu? 
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j    conjuncttoe:  i. 
uno  I    biSjunctiüe:  a. 

9Inmerfung.    i  üerbinbet   bie  ©egenftänbe ,    a  ftettt  fte  etnauber 
entgegen : 
2)er  SSater   I)at  einen  ^Sflug  unb      Ojciec  ma  plug  i  wöz. 

einen  2öagen. 
2)er  S5ater  §at  einen  $ftug  unb      Ojciec  ma  plug,  a  syn  ma  wöz. 
ber  ©ol)tt  Ijat  einen  2Bagen. 
Semetfung.  Da§  bi§jun  c  t  i  t>  e  „unb"  fann  im!Deutfd)en  meiflenS  mit  aber 
Dfttaui'djt  roerben:  ber  SSatec  t>at  einen  $flug,  aber  ber  ©ofm  Ijat  einen  2Bagen. 

113.  Der  ©enitiü  fte^t  ftatt  be«  Stccufattö«: 

2öemt    ein    einzelnes    lebenbe$    Sefen    mann* 

lidjen  @efdjled)t3   unb   mit   männltdjer  (Snbung  £)b* 

iect  ift. 

2)iefer2ftannljateineu§ammet.      Ten  czlowiek  ma  skopa. 

114  Den  (ebenben  Sßefeu  g(eid)  conftruirt  werben: 

a)  Wt  ^efttmmungStuörter,   bie  fidj  auf  ein  (ebenbeS 
SBefen  männlichen  ©efd)(ecf)t$  begeben:   2Ben?  kogo? 

b)  Die  tarnen  ber  spiele,  £än£e  unb  harten: 

2)er  Äofaf,  (Sanj)  Kozak.  |  2)ev  Ober  ($arte),  wyznik. 

2>er  £rumüf*Qber,  pamfil.  |  2)er  Äönig,  kröl. 

2Ber  fyat  ben  5£rumpf*Dber?  Kto  ma  pamfila  ? 

c)  ^ßcrfon tftcirtc   ©egenftänbe:   ber  $(o£,   %$lod; 
ein  ungefdjtiff  ener  SOßenfrf),  balwan,  -a. 

d)  (Einzelne  £ljierfene  burtf)  ben  tarnen  beö  XfjiereS 
bejeic^net 

e)  Die  Wörter: 

2)er  2eid)itam,  trup.  |  $Der@to§,  @d)ub,szturchaniec,-a. 

2>er  Äopf  jiofj,  kulak,  -  a.  j  S)er  §ieb,  ©djtag,  bas,  -  a. 

2>er  ©tfjabernaef,  hoffen,  figiel, -a.  |  2)er  §unbetrab,  Sfatßaug,  drapak. 
S)er  Paßgang,  szlapak. 

115.  f  Dagegen  ftnb  aufgenommen  unb  Ijaben  ben  Stccu* 
fatiü  mie  ben  ^omtnattt): 

a)  Die  tarnen  ber  fettigen,  toenn    fie  ein  geft 
bej eignen  (iebod)  nur  mit  ^räpofitionen). 

b)  Die  (SoUectiöa,  meiere  lebenbe  Söefen  be$eitf)nen, 
tote  lud,  bas  SBolf. 
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c)  bauten  ber  £f)tere, 
©ein,  feine;  beffen. 

s3er     f)at     baS    Keffer     meines 

Sekrets  ? 
iWeüt   @d)üter    t)at    feilt    (beffeit) 

SKcffer. 
Der  Sauer,  chlop. 
Der  Säcfer,  piekarz. 
Der  @djmieb,  kowal. 
Das  ^Pferb,  kon. 


als  SBaare  betrautet: 
Jego  (unt>erättberltd)). 

Kto    ma   nöz    mojego    nauezy- 

ciela  ? 
Möj  uezen  ma  jego  nöz. 


|  Der  Scmbnwmt,  wiesniak. 
|  Der  ^od^toffer,  slösarz. 
|  Der  Sefi£er,  wlasciciel. 
|  Der  SBBotf,  wilk. 
Der  Sär,  niedzwiedz. 


fd)ön,  pi^kny. 
(  eifern,  zelazny. 
@r  f)at  ein  fteif3iges  Solf. 
2Ber  l)at  guten  §äring? 
2öer  fyat  einen  gnten  Järing? 
Der  Sauer  Ijat  baS   fdjöne  ^ßferb 

feines  §errn. 
BaS  für  einen  SBolf  fjat  ber  Sauer  ? 
©er  Ijat  baS  ^ferb  beS  Säuern? 
Der  $err  Ijat   fein  (beffen)  $ferb. 


^äßltdt)f  brzydki.j 

l)öt§ern,  drewniany. 

Ma  pilny  lud. 

Kto  ma  dobry  sledz? 

Kto  ma  dobrego  sledzia? 

Chlop  ma  pieknego  konia  swo- 

jego  pana. 
Jakiego  wilka  ma  chlop? 
Kto  ma  konia  chlopa? 
Pan  ma  jego  konia. 


3.    91  u  f  9  a  b  e, 

333er  tjat  ben  fernen  5ßftug  jenes  fleißigen  unb  ftrengen 
£aubmanneS? — ©ein  (beffen)  SRatijbax  Ijat  feinen  (beffen)  l)i%men 
^flug. — 2BaS  für  einen  3&un  *j<*t  ber  ftfjöne  ©arten  jenes  23e= 
ft§erS? — @r  fyat  einen  neuen  Ijöijentert  äamt,  unb  ber  ©arten 
feines  alten  Sftadj&arS  Ijat  einen  alten  eifernen  ^aun. — §<**  ^er  ^öfe 
fnabe  betneS  SBruberS  meinen  Jammer  unb  meinen  ^agelV — -Öener 
$nabe  I;at  betnen  Jammer  unb  biefer  Ijat  beinen  Sftagel. — 2Ben 
(2BaS  für  einen  [SKenfdjen,  Wiener  u.  bgl.])  Ijat  bein  £eljrer? — 
@r  rjat  ben  trägen  ©oljn  beS  SBäcferS. — 2BaS  für  ein  $ferb  Ijat  ber 
S3ep4er  jene«  SBalbeS?— (§r  Ijat  ein  fd)öneS  junges  *ßf erb.— Steffen 
Bärenfell  (ftelje  114,  d)  §at  ber  «ata?— (Sr  §at  baS  {jäßtiifje 
Bärenfell  beS  alten  ©djmiebeS. — §at  er  beffen  eifernen  §amnter? — 
(5r  ()at  feinen  (eigenen)  neuen  fernen  §ammer  unb  baS  fdjöne 
Sifdjdjen  beS  fleißigen  9?ad)bar$. — 2öer  ijat  unfer  SBörterbudj  nnb 
euern  neuen  Äofafentanj? — S)ein  €>d)üler  Ijat  ben  $ofaf  unb  ber 
faule  ©oljn  unfereS  9?adjbarS  Ijat  bau  Sßörterbudj. — 2BaS  Ijat  euer 
£ejjrer? — (Sr  Ijat  ein  neues  9)?änteldjen. — 2öeldjen  Sekret  Ijat  ber 
Söruber  beS  Bräutigams  ? — @r  Ijat  ben  gütigen  alten  Sefyrer  unfereS 
•Öerrn. 
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Diertt  Cectiott.  —  Lekcya  czwarta. 

©entttü  männUdjer  £anpttoörter.  (gortfe^nng.) 

116.  diejenigen  §anpttoörter,  bk  snrifdjen  ben  <Scf)lnfc 
Gonfonanten  be$  SftominatiöS  (£f)etnaS)  ein  -e-  ober  -je- 
(nad)  14.  101.)  etngefcfyoben  fjaben,  werfen  e$  in  benjenigen 
gätten,  mo  ba3  Söort  am  (Snbe  toäd)ft,  toieber  an«. 

Slnmerfung.  t  SBiber  bie  üteget  bleiben  1,  n  unb  bie  SSanb* 
(inge  ber  ©aumentante  nadj  ausgeworfenem  -je-  nttfbe. 

^ierfyer  gehören  nnn  Jjanptfädjlidj: 
a)  ©ie  Wörter   auf  -c1),   -c,  -k2),   -1,  -13> ,  -n,  - 
n4) ,  -r5^,  -s,  -w6)mit  oorl)ergeI)enbem  -e-  ober  -je-, 

Setftuele  imb  9i6töetd)MtgetL 

©er  Ääfig,  kojec,  kojca.  ©er  $aufmaitn,  kupiec,  kupca. 

©er  ©rei§,  starzec,  starca.  ©er@efanbte,poslaniec,  poslanca. 

©er  roifbe  heiler,  odyniec.  ©ie  Stte,  lokiec,  iokcia. 

©er  23irf entleer,  dziegiec.  ©ag(grbfenforn,groszek,  groszku. 

©a§  ©arteten,  ogrödek,  -dka.  ©ag  £ciubd)en,  golabek. 

©er  pfropfen,  korel^  -  rka.  ©er  &k$tiibod,  koziei,  kozla. 

©er  Äeffel,  kociei,  fbtla.  ©er  (Siel,  osiel,  -sla. 

©er  Stbier,  orzel,  -ria.  ©er  Btoerg,  karzel,  -rla. 

©ie  Srommet,  beben,  bebna.  ©er  glad^g,  len,  hm. 

©er  £f)or,  blazen.  ©er  ©djüter,  uezen,  ueznia. 

©er  Sag,  dzieri,  dnia.  ©er  Sfyrtf,  kwiecien,  -tnia. 

©er  &ndtx,  eukier,  -kru.  ©er  3ubzx,  ceber,  -bra. 

©er  Soljrer,  swider,  -dra.  ©er  §nnb,  pies,  psa. 

©er  §afer,  owies,  owsa.  ©er  £b'n>e,  lew,  lwa. 
©ie  %lati),  szew,  szwu. 

2Inmer!nng  1.  2Bo  jtnei  cc  sufamtnenfontmen,  roirb  eins  aus* 
geftofcen : 

©er  Sater,  ojeiee,  ojea.  |  ©aS  $arat,  skojeiee,  skojea. 

2tnmer!ung  2.    2(nbre  2lbroetdjungeu  fommen  üor  in: 
©aS  gegfeuer;  bie  SRofjneffet,  czysciec,  czyscia. 
(Sin  anuerSTrotof,  chudziec,chudzca.  |  ©er  £oüf  (als  2ftaj3),  garniec,garca. 
©er  £oüf,  garnek,  garka.  |  ©ie  2Bod)e,  tydzien,  tygodnia. 

t  Sfaönafjnten : 

1)  ©er  Dfen,  piec,  pieca. 

3  o  el'§  polrt.  ©ramm.  3 
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2)  9?ur  bie  abgeleiteten  unb  befonberg  bie  SSerfleinerungSttiör* 
ter  auf  -  ek  gehören  Ijtertjer.  5öei  bett  folgenben  bleibt  ba$  -  e  -, 
-je-  burd)  alle  gätle,  toeil  e$  ein  urfyrünglicl)eg ,  nidjt  einge* 
fd)obene8  ift. 

©er  Sfteujdj,  czlowiek,  czlek.     |  ©as  ©refdjfad),  sasiek. 
©aS  Zeitalter,  wiek.  |  ©er  ©ttftftem,  stek. 

©te  j&totde,  cwiek,  -a. 

3)  ©er  topfen,  chmiel.  |  ©a§  3iel,  cel. 

©er  ©amljtrfdO,  daniel.  1  ©er  ©ortljetf,  fortel,  -u,  -a. 

©eis  Pöbelt,  model.  |  ©a3  Stabel  (15  @ttt<f),  medel,  -  a 

©ctg  Viertel  (@djeffel),wiertel, -a.  |  (cmO)  media). 

©er  Bürger,  obywatel.  |  ©ie  SSrcmbblafe,  pryszczel,  -  a 

unb    bie    üon    3eittt)örtern  abgeleiteten  auf   -ciel:     ber  greunb, 
przyjaciel,  przyjaciela. 

4)  ©er  ©Ratten,  cieri,  -a.  |  ©ie  ©erfte,  jeezmieri,  -a. 
©er  £irfdj,  jeleri.  |  ©er  ©teitt,  kamieri,  -a. 
©ie  SSSurjel,  korzen,  -a.  |  ©te  glctmute,  plomieri,  -a. 

©er  «Strahl,  promien,  -a. 

5)  ©er  §engft,  ogier.  |  ©a§  Gemurmel,  szmer 
unb  bie  fremben  auf  -  er :  Algier,  Algieru. 

6)  ©er  @djtt>eraeftall,  chlew,  -u. 

b)  golgenbe  einzelne  Wörter: 

oset,  ostu,  bie  ©iftel. 
©aS  9ftoo§,  mech,  mchu.  ©er  Sltljem,  dech,  tchu  (21.)  *) 

©a§  Met^eit,  najem,  najmu.  ©ie  Sßegua^jte,  zajem,  zajmu. 

©er  Sftarr,  kiep,  kpa.  ©er  (Efftg,  ocet,  octu. 

©ie  Saufe,  chrzest,  f  chrztu.  ©er  §otfunber,  bez,  bzu. 

©er  33ufdj,  Merz,  krza.  ©er  Äopf,  leb,  Iba. 

*)  2)er  5ttl)em,  oddech,  Ijat  oddechu. 


©er  (Sber,  kiernoz. 
©er  ©djnetber,  krawiec. 
toitb,  dziki. 
groß,  wielki. 
niebltd),  ladny. 


117.  Dber 


©er  @d)ufter,  szewe. 
©ie  gett,  czas. 
mutljtg,  munter,  rzezwy. 
fleht,  maly. 
lafym,  iaskawy. 

Albo  Cfd^lie#t  bo§  33eftef)en  be§  einen 
©egenftcmbe§  neben  bem  onbetn 
»ollftänbig  auS). 

'Lub      Uaft    beibe    ©egenjiänße    neben 
einanbet  befielen). 

IfWii    (jetgt  an,  ba§  bie  babutdj  »et= 

vjix   bunbenen  ffiötter  fanon»)me  S5c= 

Zeichnungen  beffelben  S3egrijf  §  fmb) 
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Semerfung.  SBenn  man  bem  ober  ein  entrc  eber  entgegensetzen  fann  ,  fo 
roirb  e?  burd)  albo  gegeben;  läfjt  ftd)  ober  burd)  [o  wo  1)1  -.  al§  aud)  r-ettreten,  fo 
rcenbet  man  !ub  an  ;  fann  man  für  ober  and)  ba§  t>  e  i  ^  t,  baS  ifi  fetjen,  bann 
bei§t  eö  czyli. 


2>er  2ftann   ober  ber   $nabe  rjat 

meinen  3uc^er- 
2)er    SBäcfcr    fjat  (fowoljf)  frifdjeS 

ober  (al§  audj)  altes  33rob. 
Unier  öerr  t)at  einen  ferjönen  $ei* 

ler  ober  (b.  f).)  mitben  ©6er. 


Tencziowiek  albo  tenchlopiec 

ma  möj  eukier. 
Piekarz   ma   swiezy  1  üb   stary 

chleb. 
Nasz  Pan  ma  pieknego    odyrica 

czyli  kiernoza. 


118.  £>a$  Dbject  fteljt  int  ©enttiö: 
2Benn  ba8  &titmxt,   oon  bem  c8  abfängt,    in  ber 
23eroeinnng  ftefjt 


SRidjt 

(Sr  fjat  nidjt. 

©er  «ruber  ^™^*a8  (©Srtd&en. 

$at  ber  9tarr  nid)t  ein  Keffer? 
ÜÜßein  iöruber  fyat  feine  3eit. 


\jp   (fM)t  immer  unmittelbar   r>or 
mc   iffiorte;  ba§  e8  »etneint). 

Nie  ma.  (85,  f.  u.  Sfom.  1.) 

Brat  nie  ma  ogrödka. 

Czy  blazen  nie  ma  noza? 
Brat  möj  nie  ma  czasu. 


bem 


Slnmerfung.    «ejie^t  ftd)  bie  Verneinung  auf  ein  anbereS  ein* 
jefneS  2öort  im  @a£e,  jo  bleibt  ber  Slccufatiü  be3  DbjectS: 


6r  c)at  ben  Sßalb  unb  nidjt  ben 
©arten.' 

3f)n,  fie,  es  g«    %*m  ..«"*    ein 

'    '  J?aupfn>ott  mannltcfoen 

0efd)lecbt§). 

§at  ber  Änabe  ben  ©tiefet? 

@r  f)at  iljtt. 

(Sr  Ijat  Hjtt  nidjt. 
25er  ©olra  beines  SeljrerS  fjat  ifjn. 
©ein  @o^n  rjat  iljti  nicfjt. 


Ma  las,  a  nie  ogröd, 

go  (®en-  u.  2tcc.  enflttifdj  unb  fann 
&      babet  feinen    ©atg  anfangen,  aueb 

nid)t  sroiidjen   nie  unb   bem    ,$"*• 

roorte  fteben). 

Czy  chlopiec  ma  bot? 

Ma  (go). 

Nie  ma  (go). 
Syn  twojego  nauczyciela  ma  go. 
Jego  syn  nie  ma  go    ober   go 

nie  ma. 


4*    31  u  f  0  a  *  e. 


§at  ber  Kaufmann  feinen  guten  gladjS  ?— (5r  fjat  guten  gla^ö 
unb  fdjfedjten  23irf entleer.— 2öa8  für  einen  Soften  r)at  biefer  fteine 
böfeäftann?— (£r  tyxt  einen  fdjönen  ja^men  £ön>en  unb  einen  flehten 
faulen  (Sfel.— 2BeIc|er  .graerg  *)at  nnfern  roitben  5Ibler? — SDtcfer 
niebltdje  r3tüer3  *Ja*  ^n  BM|t,  uttb  jener  fjägficfje  alte  3roerg  ^ 
feinen  (eignen)  2lbler.— §at  bein  fteiner  Sßruber  einen  §unb  ober 
einen  2Bolf  ? — (§r  f)at  feinen  £unb ;  er  fjat  einen  mutagen  §engft 


—    36    - 

unb  ben  Ritten  §irfcrj  uufereg  gütigen  §errn.— §at  unfer  ©tfmfter 
3ett?— (Sr  r,at  leine  3eit— 2BaS  für  Del  nnb  (Sffig  fjat  ber 
Kaufmann  ?— (£r  fjat  fefjtedjteö  Del  nnb  md)t  gnten  Qrfftg.— £>at 
ber  -iftarr  leine  Vernunft?-— @r  l)at  einen  großen  $opf  nnb  leine 
$emunf t.— 2öa8  Ijat  jener  Keine  rttebltd^e  §unb?— (£r  fjat  einen 
(Sperling  ober  einen  (Stein.—  §at  {euer  nieblic^e  $nabe  feinen 
$ater  ? — (£r  fjat  einen  gnten  nnb  ftrengen  25ater.— §at  bein  SftaaV 
bar  meinen  neuen  Sftafurel  (Mazurek)?—  (§r  fjat  irm.— §at  nid)t 
[ein  (Sinter  beine  ^or)te  ?— (£r  fjat  fte  nic^t.— §at  ber  23efi£er 
jenes  frönen  großen  2öalbe§  biefeS  ©arteten?  —  (£r  §at  e$.-— 2Ber 
Jjat  unfern  eifernen  Reffet? — 3)er  Waäjbax  biefeS  SBürgerS  rjat  um. 


fünfte  fftttion-  —  Lekcya  piata. 


©entttt)  ber  männlichen  ^aupttoörter.  (gortfetiung.) 

119,  golgenbe  Wörter  behalten,  trüber  bte  SKegel  (28.), 
ben  9?afenlcmt  a  in  ber  Verlängerung  bei: 


2)te  Sftorjrbommel ,    ber  Sruntm* 

Ireifel,  bak,  baka. 
©in  2Sunbertl)ter,  äftonftrum, 

dziwolag. 
2)er  Monat,  miesiac,  -a. 
Odrowaz  (ein  abel.  gamttien* 

•iftame). 
2)te  Änogpe,  pak,  -a. 
(Sin  ©etbftücf,  pieniadz,  -a. 
2)o§  $orttrtf)eü,  przesad. 
S)er  ©crjturag,  szelag,  -a. 
Sie  Söagentetter,  wasag,  -a. 
®a§  Äameel,  wielblad. 
SDie  ©tauge,  drag,  -a. 

<Sott>oljl  a,  ctl$  e  rjaben ; 
a)  DI)ne  ttnterftfjieb  ber  23ebeutung : 

3)er  3ng,  ciag,  ci^gu  nnb  ciagu.  j  ®er  ©rüubtmg,  gi^-b'. 


2)er  äÖBmfel,  kat,  -a. 

2>er  Sogen,  tilget;  2l6fen!er,  ob- 

lak,  -a. 
2)te  ©rnnne,  pajak. 
2)er  Reifen,  bte  Sßaffertrage,  palak. 
®ie  Sil  bfciute,  ©tarne,  posag,  -  a. 
S)te  goretle,  pstrag. 
2)er  Sürjei' ;  bte  ©tftente,  rzap'  -  a. 
Sauf enb,  tysiac,  -  a. 
2)er  tnebetbart;  Sötberrjafen, 

was,  -  a. 
3) er  §afe,  zajac. 
©in  frofttger  SD^ertfcr),  zimolak 

(zimolag). 


2)er  Sogen,  Reifen,  kablak,  -a.     |  ®te  ÄnoSpe,  paez,  paezu,  p^cza. 
2)er  ©trwtf,   strak,  -a  (feit.  a).    |  ®ie  f^nefie  (Strömung,  prad. 
2)er  2)uuff,  swad.  |  ®er  Bug ;  bte  ^efruttruug,  zaciag 
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b)  23et  oerfdjiebener  53ebeutung : 

2)ie  üfeifje,  rzad,  rzedu.  |  Sie  Regierung,  rzq,d,  rz^du. 

2>er  SluSfafc,  tr<ad,  tredu.  |  Sie  Sroljne,  tr^d,  trqxiu. 

Sie  33utterf)ofe,  sad,  sedu.  |  Sa3  ©ertdjt,  Urtfjeit,  s%d,  sg,du. 

Sa3  Stuben,  wig,z,  wi§zu.  |  Sie  Ulme,  wiaz,  wi^zu. 

120.  Da8  ö  in  ber  (Snbftytbe  be$  SRommattoS  (£ljema8), 
wenn  -1  ober  -t  barauf  folgt,  bleibt  in  ber  Verlängerung 
(gegen  27.). 

Der  $önig,  kröl,  krola.    |  Der  ©tiefet,  bot,  bota. 
(Sbenfo  in  ben  Wörtern : 

Sa§  ©attje,  ogöl.  |   Sag  SBefottbeve,  szczegöl. 

Ser  2öiid)ter,  ströz.  j   Ser  -3fti§,  tchörz. 

3acob,  Jakob.  |  Sie  ©djtlbfröte,  zölw. 

121.  5ftad)  Wörtern,  bie  ein  $ca§  ober  ©enndjt  be= 
$eitf)nen ,  fteljt  ba$  ©  e  m  e  f  f  e  n  e  ober  ®  e  n>  o  g  e  n  e  im 
©enitiö. 


(Er  fjat  einen  Stopf  (Sfftg. 

£in  toentg,  ettraS. 

Viel. 

2öenig,  nur  roenig. 
©enug  (öor  ©ubft), 
jiemtid)  (oor  21b}.). 

122.  §R«r 
(Sonbern,  aber. 
5Iber,  inbeffen. 

Ser  Sftattit,  (Seemann,  niaz. 
Sie  £aube,  golab'. 
Sie  @djlattge,  w$z. 
Ser  Pfeffer,  pieprz. 
Sie  Stute,  inkaust. 


Ma  garniec  octu. 

T  r  o  c  h  e. 

Nieco. 

Wiele. 

Malo,  tylko  troche. 

Dosyc,  dose. 


SBeiß,  bialy. 

geinförnig,  drobny. 

©roö,  bid,  gruby. 

3ener  9ftanu  tjat  oiel  Det. 

dr  f>at  wenig  23rob,  aber  genug. 

Ser  Änabe  l)at  nur  SBrob  f   aber 

leinen  Ääfe. 
Ser  SBäcfer  ^at  5Srob,   aber  ntdjt 

oiel 


Tylko. 

Ale. 

Lecz. 

|  Ser  ©etfittdje,  ksi^dz. 
j  Sie  @tdje,  dg,b. 
|  Sa3  ©tücf,  kawaiek,  -  a. 
j  Ser  SRattdjtaBaf',  tyturi,  -a. 
|  Sa§  Rapier,  papier. 
Ser  @<mb,  piasek,  -sku. 

©djtuarä,  czarny. 

gern,  bihtn,  cienki.  : 

Sicfflüffig,  mig-zszy. 

Öw  m§,z  ma  wiele  oleju 

Ma  malo  chleba,  ale  dosyc. 

Chlopiec  ma   tylko   chleb,  ale 
nie  ser. 

Piekarz  ma  chleb,  ale  nie  wiele. 
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5*    21  u  f  £  a  b  t. 

äBer  l)at  meinen  Sörummlreifet?— 3)ein  Keiner  -iftadjbar  t)at 
iljn. — §at  Ietter  Sperling  nidji  eine  große  Ijäßlidje  (Spinne?— (£r 
Ijat  nur  eine  Keine  (Spinne.— 2Ba8  fjat  bein  trüber  ? — @r  Ijat  ein. 
©tücf  gucter. — Neffen  £aube  Ijat  biefer  Sanbmann  ?— (Sr  Ijat  bie 
fdjöne  weiße  Sanfte  unfereS  alten  ©eiftlidjen.— §at  bein  -ftadjbar 
ein  wenig  gute  fdjtoarjeSEinte? — (Sr  Ijat  wenig  £inte,  aber  gute. — 
SBeffen  Üameet  Ijat  jener  23auer? — (Sr  Ijat  ba$  große  tatneel  bie=. 
feg  Cannes.— §at  3acob  nidjt  einen  3Iti«?— <ix  t)at  einen 
fdjwar^en. — §at  ber  träge  ©djfiter  unfere§  £efjrer8  etwaö  Rapier 
unb  Stute?—  (£r  Ijat  oiet  feine«  Sßapter,  aber  nur  wenig  bidflüfftge 
£inte.— §at  ber  Kaufmann  feinen  Pfeffer? — (Sr  Ijat  genug  feinen 
unb  groben  Pfeffer. — §at  ber  fd)öne  neue  Sßagen  beS  fleißigen 
£anbmanne«  leine  SBagenteiter  ? — (£r  Ijat  nur  bie  fdjtedjte  Sagen* 
leiter  feine«  (oon  beffen)  fernen  Sagend. — §>at  unfer  neuer 
Kaufmann  etwa«  guten  frifdjen  $ftaud)tabal? — (£r  Ijat  wenig  Sftaud)* 
tabal,  aber  oiet  Pfeffer  unb  (Sffig. — 2£a§  t)at  bein  Keiner  §unb?— 
(£r  Ijat  eine  große  ©dränge — 3)er  §unb  t)at  nidjt  bie  ©djtange, 
fonbern  bie  ©anlange  Ijat  ben  §unb. — §at  nid)t  unfer  -jftadjbar 
jene  fdjöne  große  Ulme?— @r  ^at  fie  nidjt;  ber  ftrenge  alte  §err 
Ijat  fie. — 2öaö  für  einen  «Stiefel  Ijat  bein  fauler  (Sdjufter?— Wltin 
<Sd)ufter  f)at  leinen  ©tiefet;  er,  Ijat  nur  einen  nieblidjen  <Sct)ur)  unb 
eine  ^öl^erne  ßwecfe.— §at  er  nidjt  eine  eiferne  ä^ecfe  ober  einen 
•iftaget?^— @r  Ijat  nur  biefen  Keinen  fernen  9taget. — §at  unfer 
Sftadjbar  Rapier? — (£r  Ijat  wenig,  aber  genug* — 2Ba8  Ijat  jener 
fdjöne  junge  Stftann?— (£r  Ijat  einen  £opf  gute«  frifdje«  Del  unb 
ein  großes  ©tücf  alte«  fdjwarjeS  23rob.— §at  nicbt  bein  $ater  ein 
Giertet  (=<Sd)effel)  @erfte  ober  aud)  §afer? — äftein  SSater  l)at  nur 
©erfte,  aber  jener  Bürger  Ijat  r-iet  frtfdjen  §afer. 


Sfoljfle  fwttott.  —  Lekcya  szösta. 

(Subftantiüa  mit  abjectitufdjer  ©eclination. 

123.  2RämtUdje  Hauptwörter  auf  -y,   bie  nur  ju  <&ufc 
ftantioen  erhobene  $lbjectit>a  ftnb,  werben  wie  ^bjecttoa  flectirt. 

S3emcrfung.    «Sie  finb  burd)  ein  beliefertes  -ego  bejeic^net. 
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2)er  Jpegemeifter,  borowy,  -ego. 
2)er  därtner,  ogrodowy,  -ego. 
2>er  £ird)enüorftef)er,  koscielny, 

-ego. 
©er  Stetfenbe,  podrözny,  -ego. 
2Der  @dja£meifter,  podskarbi, 

-ego. 
SDer  Äammerbiener,  pokojowy, 

-  ego.  , ,- 


S)er  ftb'rfter,  lesniczy,  -  ego. 
2)er  ©tattmeifter,  koniuszy,  -  ego. 
2)er  Pförtner,  odzwierny,  -ego. 
2>er  ga'fynrid),  chorazy,  -ego. 
©er  StutSoerronnbte,  krewny, 

-ego. 
©er  Untertan,  poddany,  -ego. 
©er  Untcrtrud)icj3,  podstoli,  -  ego. 
Der  3ägermeiftcr,  iowczy^  -ego. 

©er  Februar,  Luty,  -ego. 

£>terf)er  gehören  audj  bte  £aufnamen  auf  -y: 

©eorg,  Jerzy,  -ego.  |   2tntomu8,  Antoni,  -[ego. 

tabrofius,  Ambrozy,  -ego.  | 

@onne  bte  gamilten^atnen  auf  -  ski,  -  cki,  als ;  Galecki, 
Galeckiego;     Zamojski;     Szczerzecki. 

Unb  bte  (metftenS  fremben)  tarnen  auf  -  e : 

Sfcoalj,  Noe,  Noego.  |  Sofua,  Jozue,  -ego. 

©oettje,  Gete,  Getego.  |   ©etbft   Lamennais   in  $olge  ber 

2ut8tyrad)e  Lamennego.  ©od)  läftt  man  testete  am  tiebften  unöer= 
a'ubert  unb  unterjdjeibet  iljre  SafuS  burd)  ein  üorgefe£teS  S£itet=  ober 
anbereS  Seftimmungginort. 


©as  <ßferb  beS  §errn  ©ötlje. 
©er  $orb,  kosz,  -  a. 
©er  (£entnerf  cetnar,  -a. 
©ie  Saft  (©erotdjt),  laszt. 
©er  Ärämer,  kraniarz. 
©ie  Sabung,  ^radjt,  ladunek 


9*eidj,  bogaty. 

©tüdftd),  szcz^sliwy.  ,  . 

§eiß,  goraeyr— 

Sebern,  skörzany. 

©eiben,  jedwabny. 

124.  3?d)  ijabe. 
£)u  ljaft. 

§aft  ©u  mein  Rapier? 
3dj  Ijabe  nidjt  beut  Rapier,  foubern 
ba%  meutige  (meines). 

125.  ^tcf)t  nur  -, 
fonbern  and). 

SJctdjt  nur  ber  $ater,  jonbern  audj 
ber  @oijn  Ijat  einen  großen 
©arten. 


Kon  Pana  Gete  (Goethe). 
|   ©a§  @pt£g(a§,  kieliszek,  -  a. 
|  ©er  (polnif  dje)  ©djeffet,  korzec,  -  a. 
j  ©ie  (Srbfen,  ^öofynen,  groch  (collect). 
|  ©er  SDcüßer,  mlynarz. 
u.  j  ©er  ©pebttenr,  fraktarz. 
©er  SPunfd),  poncz. 

|  9Xrm,  ubogi. 

4-  Unglüdtttd},  nieszczesliwy. 
|  Aalt,  zimny. 

|  Suchen,  tion  Xnify,  sukienny. 
j  baummoßen,  bawelniany. 

Mam. 
Masz. 


Czy  masz  möj  papier? 
Niemam  twojego  papiem,  ale 
möj  (swöj). 

Nie  tylko  — ,  ale  i. 


Nie  tylko  ojciec,  ale 
wielki  ogröd. 


syn  m 
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3d)  IjaBe  rndjt  nur  (Seorg'8  Sfttte,  Nie  tylko  mam  Jerzego  inkaust, 
fottbertt  cmd)  bie  betrüge  (beute),         ale  i  twöj. 

126.  28eld)er,  *e,  =e$  Ktöry. 

(refatto). 

Su  |aft  tüdjt  beti  ©tiefet,  wetzen      Niemasz  böta,  ktöry  szewc  ma. 

ber  ©djttfter  r)at. 

127.  ^Derjenige,  I  T 
biejentge,  bctSjentge.         I         * 

$ü)  Ijaöe  ttidjt  nur  biefen  ©tiefet,  Mam  nie  tylko  ten  bot,  ale  i 
fottbent  cmd)  bettjetügert,  toeldjett  ten,  ktöry  ma  twöj  przy- 
beitt  gremtb  §at  jaciel. 

128.  2öirb  ein  £>auptraort  burd)  mehrere  ©enitioe  ober 
befi^an^etgenbe  gürmörter  in  oerfcfytebenen  @ä^en  einer  ^eriobe 
nälp  beftimmt,  fo  fte^t  e$  nur  bei  bem  erften  ©enitiü  ober 
beft^an^igenben  gürtoorte  nub  toirb  M  ben  folgenben  au$ge= 
{äffen,  roenn  baburd)  feine  gmeibeutigfeit  entfielt. 

*  33emerf  ung.    3m  ©eutjcfjen  roieberfyott  man  nacb,   einem  eingebürgerten  @al= 
lici§mu§  r-or  jebem  ber  folgenben  ©enitiße  ben  3trtifel  be§  regierenben  Jpaupttt>orte§. 

(Sr  t)at  ba§  Keffer  beS   SSruberS  Ma  nöz  brata  i  przyjaciela. 

xtttb  ba%  be§  gremtbes. 

3ü)  r)abe  tttc^t  beut  Keffer,  fottbent  Niemam  twojego  noza,  ale  two- 

bct§  beutet  2et)rer6.  jego  nauczyciela. 

6*    Aufgabe» 

2Ber  §at  btö  fdjöne  tameet  eures  ©talTmeifterg?— £)er 
©d)a|meifter  unfereS  Königs  fyat  nidjt  nur  fein  $ameel(,  fonbern 
aud)  feinen  roilben  ^öftren. — §aft  bn  benjenigen  Bad  (wör)  (Serfte, 
ben  nnfer-greunb  Antonius  fyat?— 3d)  ^abe  nid)t  ben  <3ad  @erfte 
be§  Antonius,  fonbern  ben  beS  §erm  Galecki.— 2BaS  jmbe  id)? 
— £>u  f>aft  ein  «Spit^glaS  feigen  $unfd).— §at  ber  arme  f  rämer 
eine  Saft  (Srbfen?— (£r  t)at  nur  einen  ©Reffet  (£rbfen,  aber  fein 
reicfjer  Sftadjbar  fjat  nidjt  nur  eine  große  Labung  (Srbfen,  fonbern 
aud)  oiel  ©erfte.— §aft  bu  bein  ©elbftüd:  ober  ba§  meinige?— 3dj 
§afa  lein  ©elbftüd;  id)  t)abe  nur  biefeS  <Stüd  3ucfer  unb  biefen 
pfropfen— Steffen  §mtb  fjat  ber  ftreunb  9?oatyr?— <8x  f)at  nid)t 
feinen  (eignen)  §unb,  fonbern  benjenigen,  roeidjen  mein  Vorüber  t)at. 
— £aft  bu  genug  £inte  unb  ©anb  ?— 3d)  fyaht  oiel  (duzo)  ©anb, 
aber  (nur)  roenig  gute  fdjroarje  £inte.— §at  §err  Lamennais 
guten  ©opfen?— (§r  fyat  leinen  guten  §opfen;  er  fyat  ben  frifdjen 
§opfen  beS  3o(ua.— -§at  biefer  Kaufmann  oiet  SBtet  unb  <Btaf)i  ? 
— (£x  fjat  nur  einen  «Stein  23lei,  aber  (a)  einen  Zentner  ©tat)!.— 
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SBeffen  £ud)mantel  (tudjenen  Hantel)  fjaft  im?— 3dj  fjabe  nidjt 
ben  bcö  S^eifenben ,  fonbent  ben  beö  gäljnridjS.—  2öa3  für  eine 
Söitbfäule  fyat  ber  neue  ©ärtner  beß  Untertrudjfeß  ?  — @r  fjat  bte 
fdjöne  ©tatue  beö  gtücftidjen  33räuttgam8 ,  unfereS  jungen  §errn 
Szczerzecki. — $aft  bu  nidjt  ein  ©läßdjen  feigen  ober  audj  falten 
^ßunfd)?— 3d)  \)aU  feinen  $unfdj,  aber  9lmbrofiu8,  ber  gute  unb 
fleißige  Ooljn  unfereö  alten  unb  böfen  ^ircr)ent)orfter)erö,  Ijat  genug 
Reißen  $unfdj. 


S&itbtntt  fetttan.  —  Lekcya  siödma. 

$ocatiü  unb  5t nrebett) eifern 

129.  Sftad)  Zärtlingen  nimmt  ber  SSocatiö  -je  an: 
23auer!  chlopic!  £>err!  Panie!  9catf)bar!  sasiedzie !  (25.) 

Dd)8!  wole! 

130.  f  £)ie  (Snbung  -  u  nehmen  an : 

a)  <£)a$  Sönnber,  cud,  $oc.  cuda !  £)a8  %$o%  lud, 
ber  @oljn,  syn,  ba3  |)aug,  dorn,  ber  ©rojftater,  dziad  (feiten 
dziadzie). 

b)  £>ie  auf  -ch,  -g,  -k  auStautenben :  spinne! 
pajaku!  23engel!  dragu! 

£)od)  bleiben  M  berütegel:  ber  äflenftf),  czlowiek,  czlek: 
czlowiecze !  czlecze  !  ©Ott,  Bog  -  Boze ! 

131.  yiafy   äftilbltngen  nimmt  ber  23ocatto  -u  an: 
3ttann!  mezii!  Xaube!  golebiu!  $önig !  krölu! 

f  ausgenommen:   Ut  ^erfonen  *  Söeaetdjnnngen  auf  -ec, 
bte  -  je  annehmen  unb  babet  ba&  -  c  in  -  cz  -  öermanbelm 
Später!  ojcze!  ©fünfter!  szewCZe! 

Stitmerfung  1.  (Statt  kupcze!  Kaufmann!  fagt  matt  gewöhn* 
lid):  kupiec!  §err  Äaufmaim !  Panie  kupiec! 

t  £)er  ®etftlidje,  ksiadz,  l)at  im  Sßocatto  ksieze ! 

Slnmerfung  2.  33on  mätinlt^en  SBornamen  wirb  oft  ber  9fo* 
mhtatiü  für  ben  23ocatiü  gebraucht,  aU :  ^ßeter !  Piotr !  2lnbrea§ !  Jedrzej ! 
@tel)t  aber  ber  33ocatiü  Panie  babet,  bann  muß  ber  5)Zame  audj  im 
SBocatiü  fielen:  §err  ^3eter!  Panie  Pietrze!  (25.)  £err  Stnbreas! 
Panie  Jedrzeju!  hingegen  ftefjeit  §amUien=9cameti ,  befottberS  nidjt* 
polntfdje,  natf)  Panie  im  9cominattü,  j.  SB.  £err  Salter !  Panie  Walter ! 
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132-  £)ie  9(nrebe  gefdjteljt  im  ^olnifdjen  in  ber  feiten 
$erfon  ber  (Stn^eit,  ber  man  aber  aus  ^öfttd^eit  einen 
Zittl,  im  geroöljntitfien  Umgang  Pan,  £err,  Pani,  grau, 
9ftabame,  beifügt. 

§aben  @te  mein  SÖb'rterbudj?  Czy  Pan  niasz  möj  slownik? 

@ie  tjaben  meinen  £ut.  Pan  masz  möj  kapelusz. 

Shtmerfung.  @o  werben  bie  auf  bte  angerebete  ^erfott  bejüg* 
lidjen  befttjanjeigenben  gürhjörter  bnrd)  ben  ©enitiö  öoit  Pan,  Pani  uttb 
bte  Sofug  öon  @te  burdj  bie  GEafu§  öon  Pan,  Pani  gegeben;  nurswöj, 
Sl)r  bleibt,  inenn  Pan,  Pani  @ubject  tft. 

3dj  fytöz  Streit  §ut  (bcn  £ut      Mam  kapelusz  Pana. 

be§  £errn). 
@te  Ijaben  3  f)  r  e u  Sftante!  (ber  §err      Pan  masz  swöj  plaszcz. 

fjat  fernen  (eignen)  Hantel). 

133.  $8ei  ben  Slbjectiben  ift  ber  SBocatio  bem  Sftomina^ 
tio  gleidj: 

©uter  Araber!  Dobry  bracie!       |   @eorg!  Jerzy! 

134.  So e ber-,  nod).         Ani-,  ani  mit  nie  öor  bem 

QtittDOXt 
3dj  Ijabe  lueber  3|rett  £ut,   nodj      Niemam    ani    kapelusza,     ani 

Staren  Stautet.  plaszcza  Pana. 

@te  fjabenvöeber  meinen  Ääfe,  uodj      Pan  niemasz   ani  mojego  sera, 

mein  SBrob.  ani  mojego  chleba. 

©er  Dfjetm    ($ater§bruber),  stryj.  |  (äftntterbruber),  wuj. 
©er  ©efcUjrte,  $cunerab,towarzysz.  j  ©er  23(etfttft,  olöwek. 

beweiben,  skromny,  treu,  wierny. 

geliebt,  kochany.  |      befähigt,  gefdjicft,  zdatny. 

fuüfern,  miedziany. 

7*    31  u  f  ö  a  h  e* 

tamerab!  §aft  bu  meinen  23(eifttft  ober  mein  Sfteffer?— 
©uter  greunb !  3d)  Ijabe  roeber  beinen  SBlctftift,  nod)  bein  Keffer. 
— SMdjen  ©arten  unb  [nieldjeS]  §auö  traben,  ©ie? — 3d)  t)abe 
ba§  §auS  beö  alten  görjterä,  aber  feinen  ©arten  fyabe  idj  ntdjt. — 
$eter!  §at  jener  §err  njiijt  ben  neuen  feibenen  §ut  unfereö  ©roß* 
oaterS?— ©roßoater!  £)iefer  £>err  tyat  ntdjt  nur  beben  feibenen 
§ut,  fonbern  audj  beinen  flehten  <5d)lüffel. — 2)er  £>err  I)at  nidjt 
meinen  §ut,  nod)  [meinen]  ©djlüffet.— 2Ba8  für  einen  (Sdjüter 
fyaben  «Sie,  §err  ©ottlob  (Bogusiaw)? — 3dj  Ijabe  einen  fleißigen 
unb  bef feibenen  ©djüter,  ber  einen  großen  2$ater  ,unb  einen  treuen 
greunb    fyat. — §err   taufmann!     §aben   (Sie   etroaS  dlaufytahaf 
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unb  feineS  ^ßapter  ? — SEBeber  Sftaudjtabat,  nod)  Rapier  t)abe  td) ; 
["idj  fyabe]  nur  ©erfte  unb  §afer.— Sieber  SSater!  2Ber  t)at  unfern 
SÖSalb  unb  ben  be$  £)nfet$V — üfteitt  guter  3or)n !  £)er  (Soljn 
unfereS  9?ad)bar8  t)at  jenen,  unb  bein  (mütterlicher)  Örjetm  t)at 
btefen. 


Ä^tt  ftetion*  —  Lekcya  ösma. 

^nftrumentat. 

135.  £)ie  männlichen  ©ubfiatittoe  nehmen  im  3?nftru* 
mental  bte  (Snbung  -em  an;  bie  fie  befttmmenben  ^Ibjectba 
aber  ba$  ©uffir  -ym. 


136.  Mit 

2)er  SBater  mit  feinem  bejdjetbeuen 

©oljne. 
2Rit  tuetcf)em  2)Zenftf)en? 

mit  mem? 
SBomit?  (mit  mag)  ? 

137.  3d>  fer,e. 
£)u  fiefjft. 
@r  ftet)t. 

Sfttt    tueffen    greunbe    flet)ft    ®u 

meinen  33rnber? 
SBomtt  fejjen  @ic  iljn? 
3d)  fer)e  iljn  mit  3f|neit. 

138.  9? od). 
@otuo^-r  als  aud). 

£aben  @ie  nodj  Sfjren  Söogen  mit 

bem  muntern  §engfte? 
3tf)  IjaBe  fonjoljt  ba§  ^Pferb,    at8 

ben  SBagen  nod). 
(Sr  fief)t  lueber  Styrett  ©eigen,  uodj 

3§r  ^ferb. 
3d)  fet)e  ©ie. 
2>ie  ©djnauje,  pysk,  -a. 
2)er  §elb,  bohater. 
2)er  SDteb,  zlodziej. 


(»ot  SBöttern,  bie  mit  mehreren  fd>n>ec 
2     au§guf)>redjenben   (Jon|onanten    <n.fan= 
gen :  ze  [14]). 

Ojciec  ze  swoim  (31.)  skromnym 

syneni. 
Z  ktörym  czlowiekiem?  (35). 

Z  kim?  (3s.  lt.  114,  a.) 
z  czem? 

Widze. 

Widzisz. 

Widzi. 
Z  czyim    (kogöz)    przyjacielem 

widzisz  mojego  brata? 
Z  czem  Pan  go  widzisz  ? 
Widze  go  z  Panem. 

Jeszcze. 
I-,    i;  tak-,    jak   i    (fo  -, 

roie  aud)). 

Czy  Pan  jeszcze  masz  swöj  wöz 

z  rzezwym  ogierem? 
Tak  wöz,  jak  i  konia  jeszcze 

mam. 
Nie  widzi  ani  wozu ,    ani  konia 

Pana  (pariskiego). 
Widze  Pana. 
|  3)er   Ärtutä,  bie  tone,  wieniec, 
|       -  nca. 
|  £>as  ©cijiff,  okret. 
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2)a§  vgeget,  zagiel,  -gla. 
ftebtttf),  miiy.  |  fommerüd),  ©ommer=,  letni. 

f)iibjcf)r  sliczny.  |  üfitg,  fdjtau,  chytiy. 

Raufen,  konopiany. 

8.    21  u  f  0  a  b  e. 

©iefyft  bu  jenen  @rei$  mit  feinem  lieblichen  Knaben,  melier 
ben  meißen  (3^eÖen^oc^  feine§  ftrengen  §errn  Ijat? — -3dj  fe^e  nnr 
beinen  @rei3,  aber  id)  fefje  nid)t  ben  Sfrtaben  mit  feinem  metgen 
Btegenbocfe. — §aben  (Sie  nod)  Ofyren  böfen  fc^njat^en  §nnl  mit 
ber  meigen  (Sdjnau^e? — 3dj  Ijabe  it)n  nod). — 3ttit  mem  fteljft  bn 
ben  befdjeibenen  23ruber  meines  gütigen  §erm  9?ad)bar3  ?— SDcein 
gnter  $amerab!  id)  felje  itjn  mit  feinem  gefdjicften  ©ärtuer.—  $at 
er  norf)  ben  ©arten  mit  bem  freuten,  aber  I)übfd)en  ©ommerfyaufe? 
— (§r  fjat  fomo^t  jenen,  als  and)  biefe$  nod);  aber  er  ()at  meber 
feinen  alten  trenen  S)aniel  (Daniel),  nod)  beffen  befdjeibenen  £fyeo- 
bor  (Dadzibög). — Sftit  ma§  für  einem  £mte  feljen  (Sie  jenen 
fd)fauen  SDteb? — 3d)  fefye  nictjt  einen  2)ieb  mit  einem  £>ute,  fon* 
bexn  einen  großen  Reiben  mit  einem  frifdjm  Äran^c— 2öa3  fiefjt 
biefer  Sftamt?— (§r  fie^t  ba$  <Sd)iff  unfereS  retten  Kaufmanns 
mit  bem  meinen  hänfenen  (Segel — £>err  ^eter!  (Seijen  (Sie  ben 
Knaben  mit  ber  ©erlange? — 3d)  fefje  nidjt  nnr  ben  Knaben  nnb 
bte  ©erlange,   fonbern  and)  einen  33ären  mit  einem  nrilben  SBolfe. 


H^unte  ftttion.  —  Lekcya  dziewiata. 

£)attfc). 

139,  äftännticfye  £aupttoörter  Ijaben  im.  £)attt)  ber 
(Eüt^t  Me  (§nbtmg-owi;  i^re  abjecttotfcfyen  23efttmmung3= 
toörter  nehmen  ba§  @uffi$  -mu  an. 

140.  f  SUtSnaljmett :  golgenbe  gaupttpörter  neunten  im 
£)attü  ber  (Einheit  bie  (Snbttng  -u  an: 

a)  £)te  etnftylbtgen ,  bk  ba%  -  e  bei  ber  Verlängerung 
auSftoßen  (116.):  ©er  (Schlaf,  sen,  ©en.  unb  £)at.  snu. 
£)te  gaufe,  chrzest,  ©en.  it.  £)at.  chrztu.  ©er  Dxarr,  kiep, 
£)at.  kpu. 

3)er  Sag,  dzien  Ijat  dnia  unb  (»tenjot  jettner)  dmowi. 

b)  golgenbe  Wörter:     |  ©ott,  Bog,  spat.  Bogn. 
3)er  iöruber,  brat.  |  S)er  SBaucr,  chlop. 
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2)er  Änabe,  chlopiec. 
2)er  Teufel,  czart,  djabel. 
®er  @eiftüd)e,  ksiadz. 
2)er  £err,  pan. 
®a«  S3rob,  chleb. 
2)er  ^n9err  palec,  -lca. 

©er  2öinb,  wiatr. 
£)er  fötecf)t,  parobek  ljat  parobku,  and)  parobkOWi. 


2)er  Sftenfd),  czlek. 
2)er  ©djarfridjter,  kat. 
3)er  SSater,  ojciec. 
2)er  S£f)or,  blazen. 
2)er  ©djeffef,  korzec. 
2)ie  SBelt,  swiat. 


2öem? 
Sdj  fyabe  gegeben. 
ä)u  $aft  gegeben. 
(Sr  ljat  gegeben. 

SWein  ©ruber   ljat   jenem    armen 

tarnte    ein     Heine«    ©elbjiücf 

gegeben. 
2Ber  ljat  3Ijnen  (bem  §errn)  bie* 

fen  SKantet  gegeben? 
2öem  Mafien  ©ie  meinen  ©teiftift 

gegeben? 

141.  (Scfyon. 
SJHdjt  meljr. 

£aben    @ie    fcfyon    3f)ren    neuen 

©tiefet? 
(Sr  ljat  fein  §au3  nicr)t  meljr. 
2)a3  gebermeffer,  scyzoryk,  -a. 
2)a§  @djn>ert,  miecz,  -a. 
2)er  $oget,  ptak. 
gotben,  zloty. 
ftäljlern,  stalowy. 
ftumpf,  tepy. 


3n  Sestetyung  auf  mann« 
li  d)e  Jjmuptrcöttet. 


KOmu? 
Dalem 
Daleä 
Dal. 

Möj  brat   dal  owemu  ubogiemu 
czlowiekowi  maly  pieniadz. 

Kto  Panu  dal  ten  plaszcz  ? 

Komu  Pan  dales  möj    olöwek? 

Juz. 
Juz  nie. 

Czy  Pan  jui  masz   swöj   nowy 

bot? 
Nie  ma  juz  swojego  domu. 
®a§  ©eil,  topor,  -  u,  -  a. 
©er  ©rief.  list. 
SDer  ©edjer,  kubek,  -  bka. 
filbern,  srebrny. 
fdjarf,  ostry. 
bunt,  pstry. 


9.    91  it  f  g  a  B  e. 

SBer  ljat  beinern  SBruber  ben  go'lbenen  iöedfjer  gegeben,  ben  er 
ljat?— ttnfer  gütiger  §err  fjat  meinem  23ruber  biefen  53edjer  unb 
befjen  £el)rer  einen  fronen  neuen  £nd)mantel  gegeben.— §aben  ©ie 
nodj  baS  fdjarf  e  gebermeffer,  meldjeS  tdj  -Sljnen  gegeben  fjabe? — 
3dj  Ijabe  eS  tudjt  meljr;  td)  Ijabe  e§  meinem  9cacl)bar  gegeben.— 
2Ba$  für  einen  «Stein  Ijaft  bu  beinern  2Sater  gegeben?— 5d)  Ijabe 
meinem  alten  SBater  triebt  einen  Stein,  fonbern  ein  ©tücf  alteS 
23rob  unb  einen  SBed^er  falten  ^ßunfdj  gegeben.— SGBeffen  ©acuter 
fjaben  «Sie  3ljren  f (einen  bunten  35ogel  gegeben? — 3d)  Ijabe  ir)rt 
bemjenigen    ©djüler  unfereS  treuen  SeljrerS   gegeben ,   ber  meinem 
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liebtidjen  $ogel  biet  §ctfer  unb  ©erfte  gegeben  fjctt. — Söenebict 
(Benedykt)!  2öem  Ijaft  bu  meinen  23rief  gegeben? — 3d)  fyafc  ifm 
3tf)nen  gegeben.  — §aben  Sic  bem  ®etft(t§en  fdjon  feinen  neuen 
kantet  gegeben?—- 3tfj  Ijabe  bem  gnten  ©eiftlidjen  nidjt  feinen 
kantet  gegeben,  fonbern  ben  meinigen. — 3Baö  !)at  ber  §err  bem 
$nedjt  unb  bem  £>egemeifter  gegeben? — (Sr  gab  bem  ^necbte  nur 
ben  alten  feibenen  £mt,  ben  er  nod)  Ijat;  aber  feinem  §egemeifter 
Ijat  er  einen  (Bad  §afer  unb  einen  ©djeffet  Sonnen  gegeben.—- 
|jaft  bu  bem  Antonius  ober  bem  ^ßaut  (Pawel,-wla)  ba$  (ödjraert 
gegeben? -3tf)  Ijabe  e8  meber  bem  2Inton,  nod)  bem  $au(,  fonbern 
bem  @eorg  gegeben. 


Bettle  Stetxon.  —  Lekcya  dziesteta. 

£ocal. 

142.  Sftatf)  Süfttlblingen,  fomie  nad)  -ch,  -g,  -k,  er= 
Ijält  ber  Socat  bte  (Snbung  -u,  naefy  ben  übrigen  Zärtlingen 
aber  -je. 

f  $tonal)men:  Sftatf)  Zärtlingen  nehmen  -u  an: 

S5a§  §auS,  dorn.  |  2)er  gtdjtemtmtb,  bor  (fett,  borze). 

2)er  @of)it,  syn.  |  2>er  §err,  pan. 

2)er  ©roftüctter,  dziad  (feit.  -  je),  j  Ser  ferner,  chlop  (-  u  u.  -  je). 

2(nmerfung.  S)er  Sag,  dzieri,  fjat  f  dnie;  wenn  aber  ein 
ißeftimnxunggiüort  ober  bie  ^räpofitum  na  bctüorfteljt,  fyat  es  regelmäßig 
dniu. 

143.  Söiber  hk  Sftegel  (25.)  behalten  ben  Sßocat  be$  9?o* 
minattos  (£f)ema$)  in  ber  @tammft)lbe: 

3)er  £omg,  miöd.  2oc.  niiodzie.  2)a§  (StSf  löd-lodzie  (feit,  ledzie). 
S5er  ©rofjüater,  dziad-dziadzie ,  unb  bie  mit  -  biör  jufammengefe^ten, 
ttne  zbiör,  bie  ©ammtwtg,  -zbiorze. 

144.  £)te  abiecttbtfdfjen  23eftimmungSn)örter 
männlicher  |>auüttt)örter  nehmen  im  £ocal  ba$  @ufft$  -ym 
(beffer  -em)  an, 

145.  2öo?  Gdzie? 
£)a,  bort,  tam.                   |  £ter,  tu.    * 
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-3n  (mit  betn  ®atto).  w  (we)  (mit  btm  Socal). 

91  Itf  (mit  bem  Statto).  na  (mit  bem  Socal). 

25ie  £irtf)e,  kosciol,  -a.  25a«  3immer,  poköj. 

25a«  Sweater,  teatr.  2)er  ©peidjer,  szpichlerz,  -  a. 

Der  Seudjter,  lichtarz,  -  a.  2)ie  33rütfe,  most. 

2)a«  Ufer,  brzeg.  25er  Leiter,  jezdziec,  jezdzca. 

2)er  äftatrofe,  majtek,  -tka. 

fang,  dlugi.  I  fyod),  wysoki. 

glatt,  fdjlityfrtg,  sliski.  |  träge,  opieszaly. 
2öo  fefyen  @ie  ben  Reiben?  Gdzie  Pan  widzisz  bohatera? 

3d)  fefye  il)tt  in  unferm  ©arten.         Widz§  go  w  naszym  ogrodzie. 
@ef>en  @ie  bie  Staube  auf  biefem      Czy    Pan  widzisz    gol§bia    na 

Dfeu?  tym  piecu? 

Sd)  fefye  fte  ta.  Widz§  go  tarn. 

3n  ber  $irdje.  w  kosciele  (25). 

2tuf  ber  Sßett.  na  swiecie  (25). 

10.    91  u  f  0  a  fc  e. 

£aben  ©ie  nod)  met  ©erfte  in  -Syrern  Ijöljernen  ©peidjer? — 
3d)  fyabe  nidjt  meljr  öiel  @erfte;  aber  idj  Ijabe  nod)  genug  (£rbfen 
in  meinem  §aufe. — 2Bo  fefyen  (feie  unfern  geliebten  $aul? — Öd) 
felje  ir)n  mit  bem  jungen  §errn  in  jenem  großen  tocißen  j&immtt. 
— Stuf  toeldjer  23rücfe  ftefyft  bu  ba%  lupferne  ^tanbbilb  be8  Reiben  ? 
— 3dj  fefje  e8  auf  jener  langen  Sörücfe ,  auf  ber  ©ie  ben  fdjönen 
Leiter  mit  bem  muntern  jungen  ^ßferbe  fernen. — 2Ben  fterjft  iü  auf 
jenem  fjoljen  Ufer? — £)ort  fct)e  tdj  beinen  Bräutigam  mit  feinem 
guten,  treuen  $ameraben  auf  einem  neuen  Sagen.— ©ieljft  bu  auf 
bem  £tfdfje  benjenigen  neuen  fttbernen  £eud)ter,  ben  mein  Dnfel 
meinem  fleißigen  Sruber  gegeben  Ijat?— Ädj  felje  ifm,  aber  ber 
©olm  unfereS  -iftadjbarS  fieljt  ir)n  nidjt. — ©iefjft  bu  meinen  ©d)üler 
im  £l)eater  ober  in  ber  ßirdje?— -3dj  fefje  if>n  meber  im  Sweater, 
nodj  in  ber  Ätrdje;  aber  mein  Dljetm  fiefjt  iljn  im  §aufe  feinet 
(beö  ©d)üler$)  ©roßoaterS. — 2Bo  jtefjft  bn  ben  Sftann  mit  ber 
©anlange?—  3dj  fet)e  bie  ©anlange  mit  bem  Spanne  im  $id)ten= 
malbe  unfere§  9cad)bar$  auf  biefer  flogen  eifernen  Sörüde. — Äßen 
fiefjft  bu  auf  biefem  ©djiffe? — 3dj  felje  ba  einen  jungen  äftatrofen 
mit  einem  roeißen  §ute. — ©ier)ft  bu  ben  trägen  3)aniel  unb  ben 
fleißigen  2lnbrea$  bort  auf  bem  glatten  (Stfe? — 3dj  fet)e  tneber  ben 
-Daniel,  nod)  feinen  gretmb;  i§  fcfy  km  einen  alten  £anbmann 
mit  einem  faulen  (Sfel,  auf  meinem  idj  einen  @atf  §afer  felje.— 
5>at  er  nod)  oiel  §afer?— (Sr  I)at  m'djt  mel)r  niel,  aber  nod)  genug. 
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— £at  ttidjt  eine  £)iftet  berufet,  ben  bu  auf  jenem  Ufer  fteljft?— 
(5r  Ijat  feine  3)iftet,  aber  nod)  etroaS  SftooS.— §aBen  (Sie  nodj  ein 
toenig  (Sffig  ? — 3dj  IjaBe  Ofynen  fdjon  ben  (Sfftg  gegeben,  ben  id)  fyaBe. 


(Eüfte  fettton.  —  Lekcya  jedenasta. 

Plural  bei*  männltdjen  Sftenntoörter. 
A.  Plural  unperfönUcfyer  ©egenftänbe. 

146.  35ei  ber  93ilbung  beö  Sftomtnattt>8  ber  Sttefyr* 
Ijett  eines  männlidjen  £aupttt)orte8  fommt  e3  barauf  an,  ob 
man  ben  burd)  baffelbe  bezeichneten  @egeuftaub  als  ®at* 
tungSbegriff  ober  als  inbiöibuelte  $erföutid)fett 
barfteften  null. 

a)  £)ie  tarnen  nnperföntidjer    ober  unperfön* 
lidj  gebauter  ©egenftänbe,  fie  mögen  Belebt  ober  unbelebt 
fein,  erhalten  nadj  Zärtlingen  t>k  (Snbung  -y,  nad)  Sttilb* 
unb  Täublingen  \>k  ßntbung  -e. 
SDie  23robe,  chleby.  SDie  Ätr^eit,  koscioly. 

SDie  ©djulje,  trzewiki  (35).  SDie  pflüge,  plugi  (35). 

SDie  SDceffer,  noze.  SDie  Öele,  oleje. 

SDie  £>efen,  piece.  SDie  ©djtüffet,  klucze. 

SDie  ^ferbe,  konie.  SDie  §  afett,  zajace. 

f  -Der  5Tag,  dzien,  bie  £age,  dni;  bie  SBodje,  tydzien, 
bie  2Bod)en,  tygodnie. 

23ei  biefeu  §auptn)örtern  ift  ber  Slccufatiö  ber  SDfoljr* 
Ijett  bem  ^ominatiö  gletdj. 

147.  $)te  p  folgen  unperfönlidjen  männttdjen  £)aupt* 
Wörtern  gehörigen  abjeet.  23eftimmung§tt)örter  nehmen  im 
^omiuatit)  ber  Wlt^x^t  ba$  (Suffir  -e  an. 

SDiefrtfdjen  23robe,  swieze  chleby.  -Seite  großen  Äirdjen,  owe  wielkie 

koscioly. 

SDer  $ttaBe  Ijat  Bunte  $ögel.  Ten  chiopiec  ma  pstre  ptaki. 

©ein  ©ruber  Ijat  totifo  S£auBett.  Brat  jego  ma  biale  golebie. 

2Ba§  für  §unbe  Ijat  jener  $ned)t?  Jakie  psy  ma  öw  parobek? 

(§r  Ijat  feine  ©tiefet  unb  id)  fyaBe  Ma    swoje  böty,    a  mam  jego 
feine  Keffer.  noze. 
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148.  SÖBtr  f)aben,mamy.   |  3ljr  fyabet,  macie. 
(Sie  lfaben,  maja. 

Sie    Sterbe   tjabeu    fernen    §afer      Konie  juz  nie  inaj^  owsa. 
mefyr. 

149.  -3 l)r,  bereit   (öoff.  s£rou.  Ich,   swöj   (festeres  in  23ejie* 

in  23e$ug    auf    mehrere   S8e=  fjung   auf    ba8   ©ubject    be3 

ftfeer).  @a£e8.); 

öaben   bie  uferte  iljrett   (eigenen)  Czy  konie  majg,  swöj  owies? 

£afer? 

2)ie    @ie(    f)aben    iljren     (bereu)  Osly  majq,  ich  owies. 

£afer. 

2)er  Ääfer,  chrz§,szcz.  I  ®er  ©otbat,  zolnierz. 

2)ie  2Kürfef  komar.  |  ®er  §irt,  pastuch. 

2)er  ©uttodjs,  byk.  j  2>te  SSaare,  towar. 

2)er  §afjn,  kogut.  |  2)te  Sfcadfjtigatt,  slowik. 

2)er  (Sperling,  wröbel,-bla.  j  ©er  §ottänber,  Holender. 

2)er  SDeutfdje,  Niemiec,  -  mca. 

weife,  fing,  mg,dry.  |  neugierig,  ciekawy. 

erfahren,  doswiadczony.  j   arbeitfam,  pracowity. 

unfd)macff)aft,  niesmaczny.  j  blau,  niebieski. 

öon  Joggen,  Joggen*  rzany,  zytny.  j  runb,  okrg,gly. 

$lud),  unb,  i.  |  %yx§,  gleichfalls,  takze. 

11.    Aufgabe» 

2Ba8  Ijat  ber  §irt?— (£r  ^at  SButtodjfen,  Ddjfen,  ^iegenböcfe 
unb  (gfel.— 2Ba8  für  Ddjfen  rjat  er? — (Sr  §at  große  unb  junge 
£>d)fen.— £at  ber  §irt  gladjS?— (Sr  !)at  feinen  gtad)3;  aber  guten 
l)at  ber  jenige  Kaufmann,  melier  aud)  Ijat  bie  frönen  unb  guten 
©eibenroaaren  unb  bie  mofjtfeilen  £ud)mftnteL— 2öa§  feljen  (Sie 
bort? — -3df>  felje  nur  hit  SDcucfen,  bie  <3ie  quü^  feljen. — (Seijen  (Sie 
biefe  neugierigen  9?ad)tigaÜen  unb  jene  lifttgen  (Sperlinge  mit  ber 
frönen  roeigen  £aube?— 3d)  fe^e  jene  SSöget  unb  bort  [fefje  id)] 
einen  erfahrenen  £anbmann  mit  einem  treuen  §unbe  unb  einem 
arbeitfamen  $ned)te. — 2öaS  für  23rob  §at  ber  neue  23äder  in  biefem 
§aufe? — (£r  f)at  gutes  Söeigbrob,  aber  unfi^mad^afteS  joggen- 
brob. — 2Beld)er  23ä3er  fyat  baS  gute  Sftoggenbrob,  meines  (jaki)  id) 
felje  auf  biefem  runben  £tfdje  in  euerem  blauen  3i™mer? — 3§r 
■ftadjbar  f)at  foldjeö  gutes  unb  billiges  33rob. — §abt  ifjr  gute  ftäf)= 
lerne  SKeffcr? — SEBtr  fyaben  [feine]  (nidjt).— 2Ben  fiefyt  euer  roeifer 
®eiftlidjer?— Gsr  jteljt  biefe  §irfd)e  unb  jene  $ferbe.— 2öer  §at  bie 
frönen  bunten  $äfer,  meiere  id)  beinern  greunbe  -ifticolau«  (Mikolaj) 

3oel'§  fcoln.  ©ramm.  4 
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gegeben  Ijabe? — ^ßeter  fyat  jene  $äfer  in  fetner  fernen  Trommel. — 
§abt  ifjr  euere  §üte? — Sir  l)aben  [fie] .  —  SÖSaS  fjaben  nnfere  <Sfet  ? 
— ©ie  fjaben  tljre  SDifteln. — £>aben  ©ie  3l)re  ($ßen  ober  bie  met* 
nigen? — 3d)  fjabe  nnr  bie  m einigen.— ©iefjt  unfer  greunb  bie  töetgett 
^trfd^e  in  bem  gidjtentoatbe  beg  §errn  ©atecfi?— (Sr  ftefyt  [fie]. — 
|>aben  bie  ©otbaten  beg  großen  Königs  fdjon  nene  Sttäntel?— <3ie 
l)aben  fd)on  nene  Mäntel  unb  §üte.— ©efyen  Sie  bie  großen  got> 
benen  Seudjter  in  biefer  £ird)e?— - 3d)  fefye  nid)t  nnr  bie  £eudjter, 
fonbern  audj  einen  lupfernen  £ifd),  anf  loetdjem  idj  felje  große  gok 
bene  unb  fitberne  SBedjer.  —  Steffen  §unbe  §at  biefer  äftann?— (Sr 
fjat  -3f)re  £>unbe. — 2Ber  f)at  jene  großen  ©djiffe,  toetdje  idj  f)ier 
felje?— £)er  £>oflänber  Ijat  biefeö  ©djiff,  unb  fein  Sftadjbar,  ber 
reidje  £)eutfd)e,  fyat  jenes. — 2Ben  feljen  «Sie  auf  bem  ©djiffe  be# 
£>eurfd)en? — £>ort  fefye  itf)  junge  unb  alte  Sttatrofen. 


Btttflfte  jfetion.  —  Lekcya  dwunasta. 

B.  ^fural  perfönüdjer  ®egenfiänbe. 

150.  b)  £)ie  tarnen  perfönticfjer -ober  perfönttd) 
gebauter  (perfonifteirter)  ©egenftänbe  männlidjen 
©efc^tec^t^  nehmen  im  ^omtnatio  ber  Sftefyrfjett  nadj 
Zärtlingen  -i,  natf)  Milb*  unb  Sßanblingen  aber 
-  e  an. 

Slnmerfun'g.  Sur$  biefeS  -i  totrb,  a6tt>eidjeitb  öoit  ber  Siegel 
(17,  d,  (a).  -ch  iu-s  gern  über  t;  ba$  c  in  beit  Wörtern  auf  -  ec  Bleibt 
mtöeränbert. 

Sie  Säuern,  chlopi.   |  Sie  Sanbfeute,  wies-  |    Sie  groerge,  karli. 

|      niaey. 

Sie  £ottänber,  Holen-  |  Sie  genfer,  kaci.  |    Sie  Sporen,  blazni. 

drzy.  I 

Ser  3ube,  zyd ;  bie  3uben,  zydzi.  |  Sie  Änaben,  chiopey. 

Sie  Söhnten,  Czesi.  |  Ser  (Snget,  Amol  -  Anieli  (25.). 

Sie  Sftacparn,  s^siedzi  (25.).  |  Sie  SBätfer,  piekarze. 

Sie  2ef)rer,  nauczyciele.  |  Ser  (Srjeuger,  rodzic;  bie  (Slteni, 

Ser  ©afl,  gosc-goscie.  |         rodzice. 

Ser   ©pion,  szpieg;  bie  ©pione,  | 

szpiedzy  (genjöfjixüä)  szpiegi).  | 
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c)  ^tugerbem  nehmen  bte  Tanten  perfönlidjer  ober 
perf ontficirter  ©egenftänbe  männtidjen  ®efdj(ed)t$  im 
^ominatiö  ber  2fleijrf)ett  nod)  bk  (Snbung  -  owie  an, 
mit  ber  juglctcf)  ber  ^Begriff  befonberer  5lcf)  tung  itnb  (Sfjr-- 
erbietung  oerfnüpft  ift,  tüe^öatb  man  fie  audj  bie  mann* 
ticfye  SßorjugSenbung  genannt  Ijat. 

Die  Äönige,  aU  Gattungsbegriff,  kröle,    als  ^erfonen  krölowie. 
5)te  Scanner    „  „  m§ze,      „        „         mezowie. 

Die  (Snget       ,,  „  anieli,     „        „         aniülowie. 

Der  tyapft,  papiez,  aU    „  papieze   „        „  papiezowie. 

d)  33et  ganzen  Äfaffen  oon  Wörtern,  forote  htx  ein* 
$efaen,  ift  nun  bk  (Snbung  -owie  bk  gemöfynüdje  ^luraU 
(Snbung  geworben,  roäljrenb  fidj  baS  -  i  unb  -  e  nur  bei  T)ify 
tern  ober  in  anberer  53ebeutung  erhalten  Ijaberu  9flan  merfe 
hierüber: 

1)  £)ie  tarnen  oon  Titeln  unb  Sürben,  oon  gami* 
(ien  unb  Sßertranbtfcfyaf  ten,  fouüe  bie  tarnen  ber  alten 
Golfer  fjaben  at£  getoöfynticfye  pural*(Snbung  -owie. 

Die  Ferren,  Panowie. 
Der  taifer,  Cesarz.  I  Die  Äaifcr,  Cesarzowie. 

Der  §eerfüljrer,  Wödz.  |  Die  §eerfül)rer,  Wodzowie. 

Radziwillowie. 
Die  $äter,  ojcowie.  |  Die  ©öljtte,  synowie. 

Die  ©roftüäter,  dziadowie.  |  Der  Werfer,  Pers  -  Persowie. 

Der  Sltfjener,  Atericzyk  -  Atenczykowie  (aud)  Ateiiczycy) . 

f  2lu§ it ahnten,    9fcid)t  -owie,  fonbern  -i  ober  -e  nehmen  ati: 

a)  Die  £itet=  unb  Söürbcnamen  auf  -k  (ausgen.  auf  -ek),  -d, 
-ni),  -p,  -t2),  -rz^),  -sz. 


Die  2et)rer,  nauczyciele. 

Der  SBortnunb,  opiekun  -  opiekuni 

(aud)  opiekunowie). 
Der    9tatl),    Konsyliarz  -  Konsy- 

liarze. 


Der  DBerft,  Pölkownik  -  Pölkow- 

nicy. 
Der  $rie|icr,  kaplan  -  kaplani. 
Der  SBtfdjof,  Biskup  -  Biskupi. 
Der  Äanbibat,  Kandydat  -  Kandy- 

daci. 

Der  9?otar,  Notaryusz  -  Notarynsze. 

1)  Pan  Ijat  Panowie ;  ber  Äaftettau,  S3urgoogt,  Kasztelan  -  Kaszte- 
lanowie;  ber  (gdjukfyeiüge,  ©cidjmalter,  Patron  -  Patrono wie. 

2)  Der  Dovfridjter,  SSogt,  Wöjt  fjat  Wöjci  unb  Wöjtowie. 

3)  Der  Sürgermeifter,  Burmistrz,  geroöfjwftdj  Burmistrze. 

4* 
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ß)  2)er  (gr&ljerr,  Dziedzic,  Ijat  Dziedzice  mtb  Dziedzicy;   ber 
SSater,  rodzic,  nur  rodzice,  bie  SU  er  it. 

y)  ©er  ©rieche,  Grek-Grecy;  ber  ©etft,  Duch-Duchy. 

2)  £)ie  männlichen  ^erfonennameu  auf  -ek,  -g, 
fo  tüte  befonberS  bie  fremben  ittel,  fjaben  in  berSftegetben 
^(ural^ominatiü  auf  -owie. 

2)er   ©üjetttatm,    malzonek  -  mal-  SDa§  ^Jtttgtieb,    czlonek  -  czlon- 

zonkowie.  kowie. 

2)er  ©pton,    szpieg  -  szpiegowie  2)er  Slftrolog,  Astrolog  -  Astrolo- 

(szpiedzy).  gowie. 

SDer  £eerfiu)rer,  hetman  -  hetma-  S)er    ©enerat,    Jeneral  -  Jenera- 

nowie  (hetmani).  lowie. 

SDer    äfttnifier,     Minister  -  Mini-  2)er  SDirector,  Dyrektor  -  Dyrek- 

strowie.  torowie. 

f  2)er$ned)t,  parobek-parobcy.  S)er2)octor,  Doktor  -  Doktorzy. 

3)  ftod)  &te  ^  $lb}ecttoe  flecttrten  männüdjen  §aupt= 
Wörter  (123«)  erhalten  -  owie,  toenn  fte  eine  Sßiirbe  ober  einen 
Eigennamen  be^eid^nen:  £)ie  (Sdja^meifter,  podskarbiowie.  £)ie 
@eorge,  Jerzowie. 

f  2)te  auf  -  ski  uub  -  cki  nehmen  -  i  au :    S)te  ©afedt,  Galeccy. 
2>tc  3atnoj$ft,  Zamojscy. 

4)  gotgenbe  einzelne  Wörter  fjaben  au§fcpeßtid)  ober  bod) 
oorsugSnoeife  ben  pural^ominatiü  auf  -owie. 

23etnetfung.    %$tn  SSeteutung  naef)  gepren  fie  alle  unter  d,  1. 

2)er  §etb,  bohater.  |  3)er  ©efanbte,  posel, -sla. 

2)er  äftann,  maz.  |  2)er  $age,  paz    (-owie  audj  -e). 

S)er    ^ßrobft,    Proboszcz  (-  owie  |  S)er  ©Ritter,  uezen  -  uezniowie. 

audj  -e).  | 

5)  Tanten  perf otitf tetrter  ©egenftänbe,  tüte  £f)iere  in 
ber  gäbet,  bie  rebenb  eingeführt  toerben,  bk  männftdjen  Tanten 
ber  totenblätter  u.  bgl,  nehmen  nad)  tt)rer  Enbung  unb  nad) 
beut  begriff  ber  ijöljera  2Bürbe,  bie  man  iljnen  beilegen  null, 
fotnoljl  -i,  aU  -owie  an* 

3)er3SogeI,ptak-ptacy(d,12fa8n.).  |  S)er  Sßotf,  wilk-wiley. 
2)a3$ö"gletn,ptaszek,ptaszkowie.  |  S)er  §unb,  pies  -  psi. 


—    53 


Slnmerfung  1.  Sie  Hainen  ber  £  ein  je  unb  bag  SBort  trup, 
ber  Seidjnam,  bie  im  ©ingutar  wie  tebenbe  SBefen  conftruirt  werben, 
(114,  b)  werben  im  Purat  aU  Gattungsbegriffe  be^anbett  unb  ermatten 
im  Sfeominatiü  bie  (Subung  -i,  -  y :  Mazurki,  trupy. 

Slnmerfung  2.  Surdj  bie  tterfb'ntidje  unb  unperfönüdje  Sßlttval* 
önbitng  ber  mäuuüdjen  Hauptwörter  fami  juweiten  bie  ©ebeutung 
untertrieben  werben: 

Ser  ftucfjS        jH  j  Sie  güdjfe  lisi.  Ser  SBotf  )        (wiley. 

©er  §iid}8pef$  St  Sie  §udj^e($e  lisy.    Ser  2öotf«peIs  ;>wilk]wilki. 

SBranbbocf )       ( 

Stnnterfung   3.    tarnen  menfcfjlidjer  SBefen,   wenn  fte  als  Gat- 
tungsbegriffe aufgefaßt  ober   cottectiti   genommen  werben,   ermatten  ben 
Sßf ural*5Rominatiö  unperfönüdjer  ©egenftänbe : 
Ser  «Stubent,  student.  Sie  ©tubenten  (fcerf.),  studenci,  (unperf.  ob.  coli.) 

studenty. 

Sieftöniae  *  ^'  krölowie«!  I   ©ieDneime*  ^'  wuJowie- 

151»  £>at  ba$  £aupttt)ort  bie  (Snbung  ber  *ßerfönftd)fett, 
fo  erhalten  bie  barauf  bezüglichen  ab  jectiüifdjcn  33eftüntnung$= 
Wörter  im  ^omtnattö  be§  ^luralö  -i,  wobei  bie  (ÜEIjaracter* 
Saute  -  ch  unb  -  sz  in  §  übergeben* 


Sie  großen  Generale,  wieley  Je- 

neralowie. 
Sie     reiben    Äaufteute,     bogaci 

kupey. 
Siefe  Stoben,  ci  zydzi. 


Sie  guten  $äter,  dobrzy  qjcowie. 
Sie   armen  Anette,   uboazy  pa- 

robey. 
Sie  jungen  $ög(ein,  mlodzi  ptasz- 

kowie. 
93?eine  ©djüler,  moi  uezniowie. 

Slnmerfung.  £at  ba$  perfönlidje  Hauptwort  wegen  be§  mitben 
Sfyaracters  bie  (Subung  -e,  fo  gibt  man  feinem  abjectiüifdjen  Söeftim* 
mungsworte  bennod)  bie  (Subung  -i,  wenn  bie  §ertiorf)ebung  ber  *J3er= 
fö'ntidjfeit  in  ber  2lbfid)t  be§  ©predjeitben  liegt: 
Unfere  ^reunbe,  nasi  przyjaciele.  |  Sie  r)i^tgen  ©tubenten,  gorecy 
Sie  meinen  SGßötfe,  bieliwiley  (25).  j  studenci  (4,  23em.). 

3ene  Änaben,  owi  chlopcy. 

152.  Söirfefjen,  widzimy.  |  3i)r  fefjet,  widzicie. 
©ie  fefjen,  widza. 


Sag   @d)(oß,    bie  33urg,  zaraek, 

-mku. 
Ser  Jpofmeifter,  Guwerner. 
Ser  2(potf)efer,  aptekarz. 
3)er  Slrcfjiüar,  Archiwaryusz. 
Ser  Jpirt,  pasterz,  pastuszek. 


Ser  ^f)i(ofopf),  Filozof. 
Ser  Mx^t,  lekarz. 
Ser  Beamte,  urzednik. 
Ser  Äutfdjer,  stangret. 
Ser  Italiener,  Wioch. 
Ser  Preuße,  Prusak. 


bebeutenb,  anfeljnüdi,  znakomity. 
fröf)ltdj,  wesoly. 
geteert,  uczony. 
munter,  beljenbe,  raczy. 
grün,  zielony. 
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3)er  ©djtoebe,  Szwed. 


berühmt,  slawny. 
tugenbfyaft,  cnotliwy. 
fett,  tlusty. 
bumtn,  glupi. 
gelb,  zöity. 


prädjtig,  wspanialy. 

12.    51  u  f  0  a  b  e. 

2BaS  IjaBen  bie  Röntge? — ©ie  Ijaben  große  ©djlöffer  unb 
fe^öne  ©arten. — 2Ber  Ijat  jene  muntern  $ferbe,  toetdje  ©ie  fyier  im 
SBalbe  be8  §egemeifter8  fefyen? — £)ie  reiben  ©djtoeben  fyaben  nur  I 
foldje  ^ßferbe. — £>aben  bte  Preußen  foldje  weißen  ©djiffe? — ©ie 
ijaben  [fie] . — 2£a£  Ijaben  jene  gltitffidjen  k nedjte? — ©ie  Ijaben  einen 
gütigen  unb  anfeljnlidjen  §errn.— 2Ba8  feljen  biefe  luftigen  ©tu* 
beuten?— «Sie  fefyen  bie  grünen  SBögel  be8  armen  Italieners.- §aben 
bie  Italiener  gute  feibene  paaren  ? — ©ie  fjaben  nur  fcfyledjte  bäum* 
njoHene  haaren. — 2Ba£  Ijaben  jene  jungen  3lb(er,  meldte  unfere 
©öljne  auf  jener  fyoljen  (SidEje  fet)en  ? — S)ie  2Ibler  fyaben  steine  bunte 
©^langen.— §aben  unfere  Beamten  genug  Rapier  unb  £inte?— 
(Sie  Ijaben  genug  Stinte,  aber  nur  wenig  grobes  Rapier. — £>aben 
©ie  nodj  ba%  §au$  beS  §errn  $rd)ir>ar$?— 3dj  §abe  fein  §au3 
ntdjt  mefyr. — 2öaS  für  §äufer  fjaben  bie  23ifd)öfe  Ijier? — £)ie  an* 
fe^ntitt^en  23ifdjöfe  Ijaben  fu'er  prädjtige  ©djlöffer.  —  §aben  bie  §erren 
Szczernicki's  nodj  btö  tträdjtige  ©djtoß,  toetdjeS  wir  in  jenem 
©arten  fefyen? — 3)ie  §erren  Szczernicki's  tyaben  eS  nidjt  meljr; 
unfere  berühmten  (Srbfyerren  Ijaben  bas  ©djloß  unb  bie  frönen 
grünen  SBätber. — §aben  bie  Untertanen  beS  §errn  ©eorg  einen 
guten  5tr$t? — ©ie  Ijaben  einen  Wc$,  aber  feinen  5Ipott)efer. — 2Bem 
Sag  bu  beinen  böfen  §unb  gegeben?— 3d)  fyabe  iljn  bem  Vorüber 
beS  §ofmeifter3  gegeben. — 2Ba3  fe^en  f)ier  bie  jungen  §irten? — 
©ie  fefyen  bie  örädjttgen  gelben  £ötoen,  toetdje  bie  armen  23öt)men 
fyaben.— §aben  bie  Italiener  aud)  fold)e  £ön>en? — ©ie  Ijaben  fd)öne 
milbe  £ötoen  unb  SBären. — £)b  biefe  feiften  Sftätlje  unb  jene  meifen 
^anbibaten  ben  gelehrten  Kaplan  nidjt  feljen?  — ©ie  feljen  iljn 
nidn\— 2öaS  Reiben  bie  $agen  beS  Königs?— ©ie  l)aben  feine  gol* 
benen  unb  fübernen  23ed)er.— 2öem  Ijat  3fyr  trüber  feine  Raufet 
gegeben?— (Sr  fjat  fein  alteS  §au3  mit  bem  großen  ©arten  unferm 
alten  Dljeim  gegeben. 
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iPrrijtfyntt  fwtton.  —  Lekcya  trzynasta. 

©enttiö  ^ßlurattS. 

153.  £>ie  Söörier,  bie  im  üftominatiö  ber  3ftef)rl)eit 
-owie  fjaben,  fottne  bk  auf  einen  §)ärtting  auSlautenben, 
nehmen  im  ©enitio  ber  2ttef)rf)eit  -öw  an: 

5)ie  <ßagen  ber  Könige.  Paziowie  krölow. 

2)ie  Seite  ber  genfer.  Topory  katöw. 

154.  $)tc  anf  einen  9)H(b  =  oberSöanbting  auSgeljenben 
fjaben  -  i  (ober  feftener  -  öw) : 

2)ie  ©b'ljtte  ber  Seljrer.  I   Synowie    nauczycieli    ober    na- 

|       ucz^cielöw. 
2)ie  SSäter  ber  ©djüter.  |   Ojcowie  uczni  ober  uczniow. 

155*  f  33ei  allen  Wörtern  auf  -  j  unb  bei  ben  meiften  auf 
-c  unb  z  ift  -öw  t>k  getoöljttftdjere  ®enith>(§nbung;  bod) 
Ijaben  t>k  auf  -ac  unb  -adz  immer  -i: 

S)er    2Jcottat,:  niiesiac  -  miesi^cy  |  S)er  £>afett,  zaj^cy  (attd)  zajacöw). 
(4,  S3em.)  | 

156.  $on  ben  auf  Dublin  ge  auötautenben  fjaben  fot* 
genbe  niemals  -  öw: 


S)er  ©rofdjett,  grosz. 

25er  ®aft,  gosc. 

2)er  £ag,  dzieri. 

2)a3  Viertel  (2Raß),  wiertel. 

SDer  ©teilt,  kamieri. 


2)  er  £o£f  (2D?a^),  garniec. 
Sie  (Site,  lokiec. 
2>a§  *ßferb,  kon. 
Ser  Vilbel,  rubel. 
Ser  $arpfe:t,  karp'. 
Ser  ©djeffet,  korzec. 

Ser  §irfd),  jelen. 
2lunterfuug.   23ott  kröle,  bte  Könige,  tautet  ber  ©ettitiü  affemal 
kröli,  fotoie  er  üott  Krölowie  (tet6  Krölow  Ijeißt. 

157.  £)ie  abjec  tt  t)if  djen  Q3eftimmung§mörter 
enbigen  ben  ©enitto  be^  $lural§  mit  bem  @ufft£  -ych: 

Sie  <2öf)tte  biefer  guteu  $ä'ter.  Synowie  tych  dobrych  ojcöw. 

158.  ©ie  (5tcc.  <J3htr.)  je  (ittSeaug  auf  mt^erf.  ©egenft.). 

159.  S3on  ben  tarnen  perförtlicf)er  ober  perfonU 
ficirter  ©egenftänbe  nrirb  im  Plural  ber  ©enitifc  für  ben 
Stccufatiü  gebraust. 
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3$  felje  bie  Könige. 
§>aben  ©ie  fleißige  ©djüter? 
§aben  @te  §afen? 
3d)  ^aBe  feine  £afen. 


Widze.  Krölöw. 
Czy  masz  Pan  pilnych  uczni? 
Masz  Pan  zajace? 
Niemam  zajecy. 


160.   S^xtx    (flkp.   it.        ich 
5tcc.  $for). 

©eljen  ©ie  jene  £irfdje? 

3dj  felje  fie. 

3d)  felje  fie  nid)t. 

©eljet  ifjr  jene  Reiben? 

23ir  feljen  fie. 

2ßir  feiert  fie  rttcf»t. 

2öeffen  Jute  IjaBen  bie  Knaben? 

©ie  ^abeit  tfjre  (eigenen)  §üte. 

$dben  ©ie  bie  §üte  iljrer  Seljrer? 


©ie  Ijaben  il)re  (beren)  §üte. 


Czy  Pan  widzisz  owe  jelenie  ? 

Widze  je. 

Nie  widze  ich. 

Czy  widzicie  owych  bohateröw  ? 

Widzimy  ich. 

Nie  widzimy  ich. 

Czyje  kapelusze  maja  chlopcy? 

Maja  swoje  kapelusze. 

Czy  maja  kapelusze  swoich  na- 

uczycieli  ? 
Maja  ich  kapelusze. 


Slnnterfung.  ■  3)tc  Slnrebe  an  mehrere  Sßerfonen  gejdjieljt  burdj 
bie  s^eite  Sßerfou  ber  9ttel)rfjett,  ber  man  an§  §öfticgfeit  einen  Zittl, 
geroöbnlid)  Panowie,  Beifügt. 

©ie    (bie   Ferren)    Ijaben    fdgöne      Panowie  macie  piekne  plaszcze. 
kantet, 
ftfjarffmnig,  roztropny.  —     aufmerffatn,  baczny. 

geljorfatn,  posluszny. 

13*    «nfga(e. 

Steffen  ^ferbe  fjaBen  biefe  treuen  $nedjte?— ©ie  IjaBen  bie 
fdjönen,  muntern  $ferbe  Hjrer  gütigen  jungen  §erren. — 2Ba§  für 
©djüler  IjaBen  bie  alten  gelehrten  ^3t)i(ofop^en? — ©ie  IjaBen  roenig 
fdjarfftnnige  unb  aufmerlfame  ©djüler. — £>at  bein  Seljrer  nod)  triele 
©d)üler?— dx  l)at  (nur)  roenig  ©djüler,  aber  fleißige  unb  folg* 
fante.—  £>aBt  iljr  notf)  23leiftifte  unb  ^3a^ter  genug?— 2öir  IjaBen 
23leiftifte  genug,  aber  roir  IjaBen  fein  Rapier  mein*.— llnfere  lieben 
•ftadjBarn  §aBen  feinen  SftaudjtaBaf  me^r. — §aBen  3ljre  (ber  §erren) 
■öägermeifter  feine  §afen?— ©ie  fjaBen  fette  §afen. — ©efjen  ©ie 
nidjt  bie  großen,  fetten  Karpfen  auf  bem  gelBen  £ifdje  im  grünen 
ßimmer?— 2Btr  feiert  fie  nid)t.— 2Ba$  gaB  bein  ®roßt>ater  feinem 
armen  @afte? — (£r  gaB  bem  arBeitfamen,  aBer  unglücflidjen  Spanne 
nur  einige  (kilka  m.  b.  ®en.)  ©rofdgen,  aBer  ein  großes  ©tue! 
altcö  üfoggenbrob  unb  ein  $funb  alten  ftfjtedjten  $äfe. — §aBen  bie 
Ouben  nod)  U)re  frönen  ^ßferbe  unb  bie  @fel  ber  reidjen  görfter  ? — 
©ie  IjaBen  fie  nidjt  mefyr. — 2Ber  Ijat  fie? — SD^eht  Vorüber  Ijat  fie. 
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$tW3*l)ttte  ffttion.  —  Lekcya  czternasta. 

SBocatiö,  3nftrumcnta(,  $>attü  unb  Socat  ber 

161.  £er  Sßocatib  ber  ^mer)rr)eit  ift  ftct«  bem  9?o* 
minatiü  ber  9tteljrf)eit  g(eidj. 

greunbe!    przyjaciele!     ©tubenten!    studenci!    3Säter!  ojcowie! 
@ute  Ferren!    dobrzy  Panowie!    Dcfjfen!    woly!    (SfeU    osly! 

162.  £)te  (Snbung  be$  3nftnmtenta($  ift  -ami;  bodj 
fann  baS  -  a  -  biefer  (Snbung,  befonberS  natf)  9Mb*  unb  2öanb* 
tingen,  and)  auSgeftoßen  derben,  wenn  baburdj  ttidt)t  eine  p 
große  9lnl)äufnng  bon  (Sonfonanten  entfielt 

163.  $mmer  weggeworfen  wirb  ba8  -a-  in  ben  Wörtern: 

2)a§  s^ßferb,  kon,  3tafrr.  konini.       j  2)te  Seilte,  ludzie  -  ludzmi. 

2)a§  (Selb,  pieniadze-pieniedzmi.  j  3)erDdj3,wöl  wolmi(felt.wolami). 

21  nm er  hing.  9facf)  Zärtlingen  nimmt  ber  3nftriimenta(  aud)  -y 
an,  tote  pany  ftatt  panami;  czasy,  jnr  3^it,  für  czasami.  9)M)r 
hierüber  bei  ben  fädjlidjeu  §aupttuörtern. 

164.  £)ie  abjectiüif^en  53eftimmung$Wörter 
nehmen  ba$  (Snffi^  -ymi  an,  ba&  bei  unperf antiken  ©egen* 
ftänben  -  emi  tautet : 

Seijet  üjr  ben  2)irector  mit  ben  Czy  widzicie  Dyrektora  z  we- 
frötjü^eu  Stubenten?  solymi  studentami ? 

3d)  fetje  einen  2)cann  mit  fetten  Widze  czlowieka  z  tlustemi 
Da)  fen.  wolmi. 

©ier)ft  bit  ben  ©enerol  mit  ben  Czy  widzisz  Jenerala  z  mlo- 
jungen  gctfuiritfjeii?  dymi  chorazymi? 

2Ätt  il)nen.  Z  nimi  (perf.),  z  nie'mi 

(unperf.). 

165.  3m  £)atio  ber  9J?er)rt)ett  nehmen  bie  §aupt* 
Wörter  bie  (£nbung  -om,  bk  $b}ectiba  aber  ba%  ©ufflj 
-  ym  an : 

@r   gab   ben  armen  Änaben  ißrob  Dal  chleba    ubogim   chlopcom, 

unb  feinen  ^ferben  §afer.  a  swoim  koniom  owsa. 

3d)  gab  bie  Vilbel  nidjt  ben  Suben,  Nie  daiem  rubli  zydom,  ale  ich 

fonbern  iljren  (Partnern.  ogrodowym. 
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166.  Qm  £ocal  ber  Sftefjrfjeit  nehmen  bie  mcmntidjen 
§ait|)ttoörter  bie  ($nbung  -ach,  tfyre  abjectiötf  d)en  23e* 
ftimmurtgSroörter  ba$  <Sufft£  -ych  an: 

©eljen  <Ste  bie  präc^ttgeti   fetter      Czy    Panowie    widzicie   wspa- 
auf  jenen  großen  uferten?  nialych  jezdzcöw  na  owych 

wielkich  koniach? 

167.  ffiirfiaben  gegeben.     DaliSmy  1  ftj&2Ä 
3rfiv  gabt  gegeben.       Daliäeie  J  mü,  b»ii  unt>«f. 


@ie  Reiben  gegeben.     Dali         K^Wr^'"**" 

2öa8  fyaben  (Sie  ben  Männern  ge=  Co  Panowie  daliscie  tym  me- 

geben?  zom? 

2)ie   Könige    Ijctben    iljren   trenen  Krölowie     dali    piekne    konie 

©enerüten   fdjöne   ^ßferbe   ge*  swoim  wiernym  Jeneralom. 
geben. 

3)te  $ofyte,  wegiel,  -gla.  |  S)ic  Ouafte,  kutas,  -a. 

tapfer,  waleczny.  j       anf einlief),  ^rüd)tigf  okazaly. 
feft,  tüeljrf)ajt,  obronny. 

14.  51  u  f  0  a  b  e* 

©rogoater!  fiefjft  bu  nidjt  bie  (Spinnen  mit  ben  SDfticfcn  in 
ben  SBinfetn?— ©orooljt  bie  (Spinnen  fefye  id),  als  aud)  bie  SDfriden.— 
2£a§  fjaben  bie^olen  auf  ifyren  ^ameelen? — (Sie  rjaben  oiele  Säcfe 
^ofjten  anf  biefen  rjäpdjen  feameeten.— §aft  hu  ben  armen  ©reifen 
diele  tupferne  ©etbftücfe  gegeben? — 2lud)  nidjt  (ani)  einen  Shil- 
ling fjabe  id)  biefen  ©reifen  gegeben ,  nur  einen  Sljaler  (gab  idj) 
benjenigm  $ned)ten,  bie  (Sie  im  SBalbe  fef)en  mit  ben  £)d)fen  unb 
Sßferben  meinet  geliebten  DfjeimS. — SÖßem  gaben  bie  Dberften  bie 
fdjarfen  Sdjroerter  mit  ben  golbenen  ober  aud)  fübernen  Ouaften  ? — 
(Sie  gaben  bie  (Sortierter  mit  golbenen  Ouaften  ben  treuen  bürgern 
unb  bie  Sdjroerter  mit  fübernen  Ouaften  trjren  tapferen  (Solbaten.— 
SBeffen  Burgen  fefyen  roir  bort  auf  ben  grünen  Ufern? — Sie  fernen 
bie  ©arten  mit  ben  feften  Burgen  ber  §erren  Zamojski  unb  bie 
unferer  Könige. — Serjen  «Sie  (bie  §erren)  bie  SBaff  erb  et)  älter  unb 
bie  (Statuen  in  biefen  ©arten  ?— SBebev  bie  Sßaff erberjätter  nod)  bie 
Statuen  feljen  roir  bort,  aber  oiete  präd)tige  Ulmen  unb  t)ol)e 
©djen.— (Sebaftian!  (Sobek,-bka)  fie^ft  bu  niäjt  ben  Keinen 
Italiener  mit  feinen  Sdjilbfröten  ? — ©ute  greunbe!  id)  fefje  ben 
Italiener,  aber  nidjt  bie  Sdjilbfröten. 
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2lbtoettf)ettbe  $lura(*23übung  männtidjer  Nomina. 

168.  £)ie  Wörter  auf  -  anin  werfen  im  $tural  bie  (£nbung 
-in  ab  unb  werben  nun  üon  einem  £f)ema  auf  -an  ftectirt. 
3m  9?ominatib  ift  ber  @I)arafter  -n. 

2)er   Jpofmcmn,    dworzanin;   bie  §of(eute,    dworzanie;  ber  §of(eute, 
dworzanöw  u.  f.  tu. 

Stntnerfung.  2)er  (Senitiö  auf  -öw  tuirb  jetteiter  gebraust; 
getuötjnttrf)  bübet  ba2  naefte  Stljema  ben  ©enitiö :  dworzan : 

3)er  (Sfjrift,  Chrzescianin.  |  ®er  §eibe,  poganin. 

2)er  ^Bürger,  mieszczanin.  |  2)er  SkeSlauer,  Wroclawianin. 

2)er  2Barftf)cmer,  Warszawianin.  |  2)er  SSorftäbter,  przedmiescianin. 

3)er  Slrmenier,  Ormianin.  |  2)er  $ftb'mei\  Rzyntianin. 

169.  ^Doppelte  ^(urat=gormen  bei  gleicher  23ebeutung 
baben : 

a)  2)ie  (Serfte,  j^ezmien;  bie  ©erftenarten,  j^ezmienie  unb  j§cz- 
miony  u.  f.  tu. 

b)  2)er  greunb,  przyjaciel,  Ijat  nebext  bem  regelmäßigen  Plural 
przyjaciele  (fetten  przyjacielowie),  aU  SBejeict)mmg  eines  perfön* 
liefen  2£efen3,  and)  nodj  aU  ©attnngsbe griff  folgenbe  ^iuxaU 
$orm: 

35te  greunbe,  przyjacioly.  |  S)er  greunbe,  przyjaciol. 

£>en  ^reunben,  przyjacioiom.         j  SD^it  ben  greunben,  z  przyjaciölmi 

|  u.  f.  tu. 

(Sbenfo  geljt:  nieprzyjaciel,  ber  f^einb. 

170.  doppelte  ^turaügormen  bei  fcerfcfyiebener  23e* 
beutung  fjaben: 

!®ie  SSölfer,  ludy,  ludöw,  ludom  it.  f.  tri. 
SDie  2)fenfd)en,  Seute  ludzie,  ludzi  u.  f.  tu.    (^(uv. 
ü.  czlowiek). 

(  Sie  (Mbftücfe,  pieniadze,  pieniadzow  u.f.iu. 
2>aS  ©etbftücf,  pieniadz  <  2)ag  (Selb,  pieniadze,  pieni^dzy,pieni§dzom, 
(        pieni^dzmi,  pierriadzach. 

^  äWfe  cud   \    f^ZZX-  ^  "nten  ^  ^ 
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171.  $m  ^ßlural^ominatio  nehmen  -a  an: 

a)  £)te  fremben  (tateintfrfjen  ober  beutfdjen)  Wörter 
auf  - 1 : 

©er  W.  akt;  bte  2ffte,  akta.         |  ®a§  3nftrument,   Instrument- in- 
S)a§  *ßfirabf  funt-funta  (39).  |  strumenta. 

2Da§  $fanb,  fant-fanta  |  2)te  Äunft,  kunszt  -  kunszta. 

2)te  Soften,  ber  Shtnucmb,  koszt,  koszta. 

Slnmerfttng.    [Okr§t,  bas  @d)iff,  Ijat  itebeix  bem  regelmäßigen 
$faraI*9ßommatto  okr^ty  cutdj  bett  Sftoutmattü  okr§ta. 

b)  £)a§  Sunber,  cud;  ba$  Sunberbing,  dziw-cuda, 
dziwa.  $n  ben  übrigen  gäflen  geljen  fte  regelmäßig:  ber 
äfften,  aktöw;  ben  2öunbern,  cudom  u.  f.  m. 

172.  23ei  ben  Wörtern:  £)er  trüber,  brat;  ber  ^ßriefter, 
ksiadz ;  ber  (£betmann,  szlachcic,  roirb  aU  ^ßlurat  eine  roeiblitfje 
(£ottectio*gorm  in  ber  (Einheit  gebraucht: 

2)te  trüber,  bracia  (etgentttdj  bte  SBrttberfdjaft). 
2)te  ^rtefter,  ksi^za  (etgentL  bte  $riefterfdjaft). 
2)te  (Sbetleute,  szlachta  (etgentt.  ber  2U>ef). 

Szlachta  get)t  ganj  regelmäßig  mie  ein  ^auptroort  xotih* 
liefen  ©efcfyledjts  im  «Singular. 

23ei  bracia  unb  ksieza  Ijat  bit  £)ecttnatton  burd)  SBer= 
mifdjung  mit  *ßfaratformen  folgenbe  unregelmäßige  ©eftaft  er* 
fjatten: 


^lom.  bracia,  bte  ißrüber. 

®en.  braci,  ber  Vorüber. 

2)at.  braci, braciom,  ben  trübem. 

2tcc.    braci,  bte  trüber. 

$oc.  bracia!  trüber! 

3nftr.  bracia,    bracmi,    mit    ben 

trübem. 
2oc.   braci. 


ksieza,  bte  ^ßrtefter. 

ksiezy,  ber  ^rtefter. 

ksiejzy,  ksi^zom,  ben  ^rteftem. 

ksiezy,  bte  ^ßriefter. 

ksieza!  Sßrtefter! 

ksieza,  ksi^zmi,  mit  ben  ^rteftent. 

ksiezy. 


173.  $)  a  8  3?  ft  fy  r,  rok,  entlehnt  öon  lato,  b  e  r  @  o  m  m  e  r , 
feinen  Plural  lata,  bit  $af)re,  ber  regelmäßig  roie  ein  födj* 
ticfyes  £>auptmort  flectirt  toirb.  3n  ber  23ebeutung  Termin 
l)at  rok  regelmäßig  roki,  Termine. 

174.  £)en  *ß(ural  oon  czlowiek,  ber  Sttenfcf)  oertritt 
ludzie,  bte  £eute  (ftelje  oben  170). 
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2)ie  (Sfjrifien  Reiben  nidjt  ba$  (Selb,  Chrzescianie  nie  maja.  pieniedzy, 

aber  bie  ©djiffe  ber  Reiben.  ale  okr§ta  pogan. 

2öir  fabelt  öiele  Soften.  Mamy  wiele  kosztöw. 

Sfteine  SBrüber   fjcibeu    bie  uferte  Moi  bracia  maja.    konie  owych 

jener  ^riefter.  ksi§zy. 

3)er  Kliffe,  Rossyanin.  |  S)er  @d)tt>ager,  szwagier,  -  gra. 

2)er  fflahx,  malarz.  |  2)a§  33itb,  obraz. 
SDer  Äatrtm,  grzebien,  -  brria. 

grcmfam,  srogi.  |   gefittet,  ciüiüfirt,  nobyczajony. 

ftarf,  mocny.t  |   fromm,  pobozny. 

gottlos,  bezbozny.  |  luofa,  r-on  Sßotte,  welniany. 


15«    Aufgabe* 

2öem  fjaben  bie  guten  §ofleute  ba$  ©elb  gegeben? — (Sie  Ijaben 
tuet  ©elb  gegeben  meinen  23rübern  nnb  beren  Kremmen,  bie  t»iele 
filberne  ©etbftüde  ben  armen  ^rieftern  unferer  frommen  Söorftäbter 
gegeben  traben.— 2Ben  ferjet  iljr  auf  ben  ©djiffen  ber  tapferen  9?ö- 
mer? — Stuf  biefen  ©Riffen  feiert  mir  graufame  Reiben,  ^einbe  ge= 
fttteter  SBötfer.— 2Ba3  fyaben  ©ie  ben  ©örmen  metner  trüber  ge= 
geben?—- Sa)  rjabe  ben  (Söhnen  beiner  arbeitf amen  trüber  bie  SBedjer 
gegeben,  reelle  jene  alten  ^ßriefter  fjaben,  bie  bu  fterjft  in  ber  neuen 
tirdje  mit  ben  frommen  (Efjriften.  — 2öa$  Fjaben  ben  Römern  biefe 
trüben  SSölfer  gegeben?— ©ie  fjaben  fdjöne  ^ßferbe  unb  ftarle  Düffel 
gegeben.— 2Baö  fyaben  biefe  £eute  unferen  grcuitben  gegeben? — ©ie 
fyaben  einen  großen  Bad  mit  rupfernen  ©etbftücfen  gegeben.— 2öaS 
fjat  ber  reiche  iöürger  ben  armen  ^rieftern  gegeben? — (5r  fyat  einen 
k>ad  mit  @e(b  gegeben. — ©regor!  (Grzegorz)  ttjo  ^aft  bu  meine 
löten?— 3a)  fjabe  rridjt  Sfjre  Sllten,  aber  icf)  fef)e  <fyre  Stften  auf 
jenem  -Snftrumente. — §aben  bie  ^einbe  ber  Muffen  üiele  <Solbaten 
unb  ftarle  ^ßferbe? — <Sie  Ijaben  t>ie(e  gute  ^3ferbe,  aber  nur  roentg 
<Solbaten. — SQBeffert  Rapier  fjaben  bie  ©djüter,  bie  idj  ferje  mit 
ifjren  trägen  tameraben  in  bem  fleinen  gelben  3immer  unfereä 
ftrengen  £eI)rerS? — 2)ie  ©agitier  fjaben  ba$  Rapier  be8  2tnton  unb 
tfjre  $ameraben  ba§  it)reö  £efjrer$. — §aben  nodj  bie  gottlofen 
-öuben  bie  ^Pfänber  ber  armen  fleißigen  ^Bauern? — 2)ie  -Suben 
fjaben  fie  nidjt,  fonbern  bie  ©jriften. — üß$a§  für  tämme  fjaft  hu? 
—Sa)  fjabe  nur'  billige  fjöljerne  Äämme.— §at  ber  neue  taufmann 
fdjon  neue  feibene  §üte? — (£r  fjat  beren  nod)  nicfjt;  aber  er  fjat 
nod)  gute  mollene  §üte. 
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SttyctyriU  fettton.  —  Lekcya  szesnasta. 

Sftännlidje  Nomina  pluralia  tantum. 

175*  SStele  polnift^e  §aiupttt)örter  finb  nur  im  Plural 
gebräutfjlufy  ©rößtentfyeUs  bqeidjnen  fte  ©egenftänbe,  bte  aus 
imi  gleiten  Steilen  ober  aus  mehreren  einzelnen  fingen  $u* 
fammengefe^t  finb-  $l)re  £)ec(ination  richtet  fid)  nad)  ifjrem 
©efcfyiedjte,  baS  man  ans  bem  2Börterbud)e  erfiefyt 

Stfännlitf)  finb,  nnb  gehören  mithin  ^nr  erften  T)tdi* 
natton : 


afty,  £tp{ä§d}en  auf  ber  3UIl9e' 

akcydensa,  bte  2Icciben§ien. 

akta,  bte  2(ften. 

androny,  ba§  ©efdjttmk. 

androty,  ber  2öaffe(htdjen. 

bachusy,  ber  GEarueüal,  gafdjing. 

bagaze,  ba§  ©otbatengeöäci 

balasy,  bte  (Mänberfciulen. 

baiy,  bte  ©futtern. 

bebechy,  bte  Äalbaunen. 

biesagi,  ber  Ouerjad. 

bryze,  bunte  ©titferct,  9ftanfdjette. 

cazki,  ba§  3ängeldjen. 

c§gi,  bte  3auge. 

cepy,  ber  ©refdjflegel. 

ciastuchy,  grobe  Älöfte. 

cukierki,  3ncfermerf. 

czary,  3°nberei,  £tebe§ett£tr. 

dasy,  zornige  ©eberbe. 

dröty,  ©tricfnabefn. 

drozdze,  £efen. 

dudki,  23remfe  für  ^ferbe. 

dudy,  ©adpfcife. 

dyby,  gußfiöde. 

dygotki,   ßittzm  in  ben  Ruften; 

Stiefmütterchen. 
dziatki,  dziateczki,  Ämberdjett. 
dzieje,  Saaten. 
elementa,  bte  Slnfangggrünbe ;  bte 

P>e(. 
fechty,  bie  gecfjtfunft. 
finanse,  ^inan^en. 
finessy,  2lu§flüd)te. 


floresy ,      $er§ierung      (laötgra- 

mm. 

formaty,  bifdjöfl.  3engnij3fdjreiben 

an  einen  @eiftficf)en. 
fusy,  Söobenfa^. 
gatki,  Unter^ofen. 
gody,  ©afterei;  bie  2Wiet^eit  um 

2Seiljuad)ten. 
golobrzuchy,  Äafpäudtje  (3ftfdje). 
gonki,  biete  ©taugen  auf  (betreibe* 

fd)iffen. 
grabie,  bie  §arfe,  ber  9*ed)en. 
graty,  ©erümöel. 
hurty,  §ürbe.  r 

k^dzierze,  fraufes  §aar,  ©etocfe. 
kielce,  ^nub^afnte. 
klaki,  SÖcrg,  attt  Pumpen, 
kleszcze,  ßange;  Ärebsfdjeere. 
kleszczyki,  Heine  3<*nge. 
konszachty,  konszafty,  geheimes 

SBerftcinbntfj. 
korowody,  Söeitläuftgfeiten. 
korzenie,  @etoür§. 
kreple,  Ärapffudjeu. 
krezy,  ©efröfe;  £afgfraufe. 
kroksztywy,  Äranjfteine. 
krygi,  femfette, 
kulsze,  ^üftbeht. 
kurpie,  SSaftjdjufye. 
lakocie,  -ftäfdjereien. 
leki,  Slrjnei. 
iowy,  gifc^erei;'  3agb. 
iubie,  ber  Äb'djer. 
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ludzie,  Seute. 
iupy,  bie  Sßeute. 
iyze,  Sdjtitlfdjulje. 
meble,  äftöbel. 

miodzianki,  unfdjulbige  Äinber. 
nirugi,  ba8  SBIiujeht. 
nadnerki,  9cierenbrüfen. 
narz^dy,  SBerfjeug;  ^eitjeug. 
niedopitki,  Steige  Don  ©etränfcn. 
nowozericy,  neues  ©Ijeüaar. 
nozyce,  nozyczki,  bie  ©djeere. 
obc^gi,  bie  $ueiü$ange. 
oblezency,  bie  Belagerer, 
obszlegi,  2tuffd)(äge. 
obzynki,  ba§  (Srntefeft. 
ocierki,  SlbreibfeL 
oczy,  Shtgen. 
odkrajki,  2lbfd)ni£el. 
okopy,  $erftf)an$ungen. 
okowy,  ^effelir. 
okulary,  bie  23rtfle. 
opelki,  auggefidjjtete  Älter. 
opiiki,  geitfüäne.' 
oscianki,  Umfang  einer  SBoIjnung. 
ozedki,  £afd)enfraut. 
pakuly,  gröbfteS  2ßerg. 
parostki,  9£ef)gemeilje. 
partesy,  9ftufifnoten. 
perfumy,  *ßarfütnertett. 
pierwospy,  erfter  ©djlaf. 
plecy,  ^ücfen. 
pl^sy,  ©aufelei,  Sanj. 
ploty,  Haarflechten. 
pludry,  ^umüfjofen. 
pobierki,  Dcadjtefe,  2fa8fdjutj. 
podganki,  ©eitengänge  int  §aufe. 
podkurniki,  äftitternadjtsfdjmanö. 
podsluchy,  Saufdjer. 
podlaszczki,  SBalbüeUdjen. 
pomyje,  ©pttlidjr. 
portasy,porteczki,  £ofen  (gentein), 
postoly,  iJ3aftjc^ur)e. 


przykrzyki,  23eifaftggefd)rei. 

rodzice,  Gütern. 

rozchody,  ©djeibeiueg. 

schody,  bie  £retoüe. 

skrzele,  Giemen. 

skrzypce,  bie  ©eige. 

slepie,  2lugen  (üerädjtl.). 

suchedni,  Ciuatembertage,  Onartal. 

swaty,  bie  freiem. 

szachy,  ©djadjfytet. 

szczudly,  ©tefgett. 

szczypce,  bie  Sidjtfdjeere. 

sztalugi,  ©ä'gebocf. 

trepcie,  Hotjfdjulje. 

troki,  ©triefe,  fjtfjjfVL. 

trzeszezki,  ©elenffnodjeit. 

turnieje,  furnier;  ^änbeL 

wagry,  ©djtueinsftnnen. 

wasy,  ©djnurrbart,  2öiberl)afen. 

wety,  ber  9cad)tifd). 

widelce,  bie  (Stabe!. 

widly,  bie  ($tabe(betd)fei\ 

wiece,   allgemeine  Mfgüerfamm* 

iung. 
wi§zy,  Letten,  geffetn. 
wisiorki,  Dljrgeljänge. 
wlosy,  §aare. 
wschodki,  bie  Seiter. 
wybierki,  ShtSfdjufj. 
wygniotki,  Araber. 
wyscigi,  SBettlauf,  SBcttc. 
wzwiady,  Ämtbe,  (Srfuubigung. 
zajadki,  SlngebtffeneS. 
zaiebki,  Lauferei. 
zaloty,  Siebfdjaft,  SSnljteret. 
zaplotki,  sßfafc  Ritter  einem  3ann. 
zarzutki,  öerlegte  ©adjen. 
zawioski,  Balgerei. 
zczynki,  StttSgefiebteö. 
zgrabki,  gufammengefjacfteg. 
zjadki,  Ueberbteibfel  üom  Offen. 
zolzy,  ©rufen,  Reifet. 
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176.  ^ußerbem  roerben  bie  tarnen  ber  Xljiere  ge* 
toöljnlicf)  im  Plural  gebraust,  um  ifjre  gelte  aU  $el$  = 
toerf  p  be^eidjnen: 


2)er  ^ud^§,  lis— ber  gudjsbafg,  lisy.  | 
®er  SBafdjbär,  szop  --  2Baf^bär=  | 
petj,  szopy. 


£)er  3o&eI ,  sobol 
rt,  sobole. 


ber  3o6et* 


177.  aflattdje  §au:pttBörter  ermatten  im  Plural  eine 
anbete  23ebeutung,  inbem  il)re  puralform  meiftenS  anf 
ein  (Sollectitmm  übertrogen  ift,  beffen  ©runbemljeit  ber  burd) 
ben  ©ingular  bezeichnete  ©egenftanb  hübet: 


2)er  Knüttel,  ber  £ieb,  bat 
S)er  ©djmuk,  brud. 
®a§  9fteffing,  mosiadz. 
2)er  SBejc^tag,  oköw  -a. 
S)er  Aufgang,  Dften,  wschöd. 
SDer  ^etgetttan^,  korowöd. 
SDer  Sfugemninf,  mig. 
2>a§  £)rgan,  organ. 
2)er  ©prang,  skok. 


(Schlage,  baty. 

fdjmu^ige  Söäfdje,  ^tnu^tgeö  $er= 

fahren,  brudy. 
SD^ejfinggerätJ),  mosiadze. 
2)te  ^effetn,  okowy. 
SBeittciuftgfeiten,  korowody. 
2)ie  Sftienentyradje,  migi. 
SDtc  Orgel,  örgany. 
^mfenfiiße,  skoki. 


178.  33efonber$  gehören  Ijterljer  Uc  (Sottectitfa  unb 
(Stoffnamen,  beren  puralform  Wirten  ober  ©ammel* 
ptä^e  be$  genannten  ©egenftanbeS  be^eidjnen: 

3)te  (Sr&fert,  groch.  |   (Srbfenfetber,  groehy. 

2)er  Butler,  eukier.  |  gud'erioerf,  eukry. 

2>a§  Del,  otej.  |  Delf orten,  oleje. 

179.  $We  ^eftimmungStr-örter,  bte  ftd)  auf  ein  foldjeö 
wowew  plurale  be^ieljen,  muffen  gleichfalls  im  ^lural  ftefjen. 

Kto  ma  moje  skrzypee? 

Twöj  towarzysz  dal  je  mojemu 

panu. 
Mamv  tanie  nowe  wschodki. 


meutern 


SBer  Ijat  meine  Biotine? 
©ein  Äamerab    Ijat    fie 

Jperrn  gegeben. 
2öir  Reiben  eine  billige  neue  Leiter. 
@efjet  iljr  bte  fdjö'nen  (Srbfen  auf 

ben    großen   (Srbfenfelbera    un= 

jere§  armen,  arbeitsamen  -iftacrj* 

barS? 
&abtn  @te  Diele  Dele  (Qelfortett)  ? 

präd)tig,  prunföoft,  przepyszny. 
treuer,  tuertl),  drogi. 
fdjmal,  waski. 
bequem,  wygodny. 


3warf  in  ber  Stljat,  w  prawdzie. 


Czy  widzicie  piekny  groch  na 
wielkich  grochach  naszego 
ubogiego ,  pracowitego  sa- 
siada  ? 

Wiele  Pan  masz  olejöw? 

treuer,  foftftrieltg,  kosztowny. 
tnoljtriedjenb,  wonny. 
breit,  szeroki. 
[teil,  przykry. 
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16.    31  u  f  ö  a  b  e. 

§ctt  bein  SBäcfer  t»iet  §efe  in  feinem  frönen  SBeigbrobe 
(weißen  S5robe)?— @r  tjat  nur  wenig  £>efe,  aber  genug.— 2Ber  fyat 
meine  alten  baumwollenen  Unterfyofen,  bie  idj  beut  Änedjte  jeneß 
£anbmanneg  gegeben  Ijabe?— 2)er  $nedjt  fjat  Ofyre  Unterljofen  bem 
Sdjuetber  be8  ßernt  2(nbrea§  gegeben.  — £>aben  biefe  faufleute 
gute  ftäfylerne  §ämmer  unb  billiget  eifetnefi  unb  ^öljertieö  2Berf= 
jeug?— Sie  fyaben  nur  ttßixtS,  aber  gutes  SBerf^eug. — 2öaS  Ijaben 
Sie  ? — SBir  fjaben  guteö  unb  WofytfeileS  Parfüm  unb  woljtriedjenbe, 
aber  foftfpielige  Dete. — £f)eure  greunbe !  $abt  it)r  fdjon  eine  £)rgel 
in  eurer  neuen  Äirdje?  — 2Bir  traben  nod)  feine  £)rget. — §at  ba& 
neue  §au$  ber  §erren  Galecki  eine  breite  unb  bequeme  ireppe? 
—  (5$  f)at  eine  Ijofye  unb  fdjmale  treppe. — 2öa8  für  eine  Violine 
Ijat  ber  -Italiener  31>ren  Söhnen  gegeben?— @r  fjat meinen ©öljnen 
bie  fdjöne  Violine  beö  reiben  Römers  gegeben. — -3n  welkem 
Jfrtyftatte  (krysztal)  feljt  iijr  bie  Sttütfen?  — 8£tr  fefjen  tüele  fleine 
•äftücfen  in  bem  fdjönen  $rt)ftafle,  ben  ber  £el>rer  unferen  gefyor= 
famen  tameraben  gegeben  fyat.— 2Ba$  tjabt  tyx  bem  alten  Sanfter 
gegeben?— Unfere  ©tiefe!  unb  bie  fdjledjten  ©djufje.— $at  bein 
f  amerab  biete  treue  ^reunbe  ? — (£r  f>at  in  ber  £f)at  wenig  ^tetmbe, 
aber  er  Kjat  aud)  feine  geinbe.  —  §aben  Sie  einen  neuen  3obel= 
pel^? — 3d)  fyabz  feinen  äobefyefy;  id)  l)abe  nur  einen  prächtigen 
gudjgpetj. — 2öeffen  Särettpelj  t)aft  bu  bem  3uben  gegeben?- 3>n 
meinet  ÖfyeimS. — 2Ber  fjat  ben  beinigen?— SD^ein  geliebter  2llbredjt 
(Wojtek). 


$$itb}tl)titt  fwtton.  —  Lekcya  siedmnasta. 

£)ecttnation  ber  weiblichen  Kennwörter. 
Komtnatit).     ^Cccufatib.     ©ertttiö  ber  (gtttjalj't. 

180.  3m  Komin attt)  ber  (§in§a£)(  fyaben  bie  Weib* 
liefen  Hauptwörter  entweber  bie  ©efcfyledjtsbeäetdjtmttg 
burd)  bie  Ghtbungen  -a,  -i,  ober  fie  gefyen  auf  einen  2tt i lb  = 
ober  SSanbling  aus.  ($ergl.  95,  b.) 

Sern  er  hing.    £>en  weiblichen  JpauptVDörrern,  bie  auf  einen  ßonfonanten  aus- 
lauten, ifl  überall  ein  f  (femininum)  Beigefetjt. 

3oeI  '3  polrt.  ©ramm.  5 
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2)ie  grau,  zona.  |  2)a§  2Öeiö,  kobieta. 

SDte  gttege,  nmcha.  j  3)te  Sötene,  pszczola. 

3)te  Senne,  kura.  |  3>er  gtfdj,  ryba. 

SDte  9#ü£e,  czapka. 
25ic  2>ame,  grau,  pani.   _  |  S)te  Sötrtjjtn,  gospodyni. 

3)te  Seherin,  mistrzyni. 
S)a3  geberbett,  posciel,  f.  |  ®a§  3?e{3,  siec,  f. 

2)a8  ©tegel,  piecz^c,  f.  j  S)te  SDtoug,  mysz,  f. 

S)ie  ©petfe,  karm',  f.  |  2)er  fettig,  rzodkiew',  f. 

SDer  grteS,  kuczbaj. 

181.  £)te  abjectiöifdjen  SßeftimmungSroörter 
tüetMtd^er ^aupttüörtcr  nehmen  im  ^omtnattö  ber  (Sinl)eit 
ba8  Gtoncretion8=@uffi£  -a  an. 

2)tefe  gute  grau,  ta  dobra  zona.  |  3ene  fleißige  Sirtljin,  owa  pilna 
2)ie  luoljtfetle  ©peife,  tania  karm'.  |      gospodyni. 

182.  53et  ben  confonantifd)  au§lautenben  §aupt= 
Wörtern  tft  ber  51  ccuf attt»  ber  (Etn^a l) l  htm  yimninatw 


2ftem  £unb  Ijat  eilte  9ftau$.  Möj  pies  ma  mysz. 

§abeu  @ie  nodj  grie§  ?  Czy  Pan  jeszcze  masz  kuczbaj  ? 

183,  £)ie2Börter  auf  -a  unb  -i  Rängen  im  5tccufatiü 
ber  (Sinfyeit  einen  Sftafentaut  an  ba3  £f)ema,  unb  jmar: 
a)  -^  nehmen  an: 

1)  2We  Wörter  auf  - i. 

©tefyft  bn  bie  Seljreriit?  Czy  widzisz  mistrzyniq,  ? 

2)  Die  SBörter  auf  -  bla  nnb  -  ola, 

©er  £)amm,  grobla.  |  ©er  2BiÜe,  wola. 

f  SDer  @ä6et,  szabla.  ®en  ©cibet,  szable. 

2)er  5l(fer,  rola  -  rolq,,  f  bte  9foße  (be3  @djauf:pieler3  u.  bgf.)  rola  -  role. 

3)  ©ie   SBörter    auf    -  nia    mit    öorljergeljenbem    (£on^ 
fonanten. 

2)a8  $(etb,  suknia-sukni^.  |   3)ie  Äirfdje,  wisnia-wisni^. 

4)  £)ie  fremben  Wörter  auf  -ia,  -ya. 

2)te  ©ejdjidjte,  historya-history^.   |  25ie  23ibe(,  biblia-bibli^. 

5)  gotgenbe  einzelne  Söörtcr : 

Sie  (ftrdj(tdje)  ätfeffe,  msza,  msz^.   |  5Da3  3u9feif/  &ie  ©te(e,  szla,  sla, 

|       szl^. 


—    67     - 

Slnmerf  uug.    2öenn  bei*  Qtfyar  acter  ein  SSanbfing  ift,  nimmt 
ber   SUcufatib   -e   utib   -a   an,   bod)  ift  jeijt  -e  bie  gemb'fyntidjere 
(Snbung : 
2)er;ftegenbogen,tecza-t§cze(tecza).  I  Sic  9iofe,  röza-röze  (röza). 

6)  £)ie  (5igenfd)aft3mörtcr  unb  biejenigen  ab* 
jectitüfdjen  23eftimmung3tr»örter,  bie  im  9tominatit> 
beö  männlichen  ©efdjledjtS  ba$  GtoncretionS  *  ©ufftr  -y  fyaben. 
2öeld)e  juugc  2)ame  jeljen  @te?         Ktörq,  miodq,  pania  Pan  widzisz  ? 

b)  -  §   Ijaben   im    Slccitfattü    ber    Gnnjatyt    aüe 
übrigen  meiblidjen  giauptmörter  auf  -a  unb  biejenigen  ab* 
jecttötfdjen  23eftimmung$mörter,  bie  ba§  (£oncrettcm8* 
©uffi^  -y  im  SÄommatiü  mannt.  ®efdjled)t$  nidjt  fjaben. 
23er  fyat  meine  nene  9Jcüt3e?  Kto  ma  moje  nowa  czapke? 

@r  Ijat  biefes  ©ieget.  Ma  te  piecz^c. 

184*  ^te  männlichen  ^auptroörter  auf  -a  (95,  b, 
1)  f)  merben  im  ©ingular  ganj  toie  bk  meiblidjen  flecttrt. 
-3^re  abjtectiöifdjen  ^eftimmungsmörter  aber  nehmen  bk  mann* 
tiefen  Ausgänge  an. 

2)er  2)iener,  sluga.  |   ©er  Ütebner,  möwca. 

2)er  ©taroft,  Starosta. 
2)er  treue  SDtetter,  wierny  sluga    |  Reiter   grofje  9tebner,    öw    wielki 

|       möwca. 

185-  3m  2Iccufatiü  ber  ©tnfjeit  Ijaben  bk   mann* 
lief) en  ^aupttoörter  auf  -a  ben  ftafeuiaut,  iljre  23eftimmung§= 
»brtcr  aber  bk  gorm  beS  ®enitto$  (114,  a), 
<35eljt  ifji  unfern  ftrengen  ©taroften  ?      Czy  widzicie   naszego    surowc- 

go  Starost§? 

186.  Söeiöttdje  2Öiirbe*  unb  gamitien^Jcame  n  auf 
-owa,  -ina,  -ska,  -cka  geljen  lote  bit  5lbjectit>a. 

3)ie  Königin,  Krölowa.  |   ®ic  Äcutjlerin,  Kanclerzyna. 

2)ie  ©djneiberin,  kraweowa.  |  Kocbanowska.     Garnicka. 

©teljfl    bu    unfere    fdjöne    junge  Czy  widzisz  nasze.   piekna  mio- 

Äöntgui?  da  Krölow^? 

187.  £)ie  (Snbung  be3  ®entttö8  in  ber  (Sin  fjeit  ift  - y. 

(ix  Ijat  bog  neuetteib  be§  SSeißeS.  Ma  nowa  suknia  kobiety. 

3d)    ielje    feine   fliege   in   biefem  Nie   widze   muchy    (35)   w  tym 

3immer.  pokoju. 

<§x  fjat  meber  bie  Sftauö,  nod)  ba§  Nie  ma  ani  myszy,  ani  sieci. 

äfefc. 
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Slumerhutg.    2)a3  STfjema  bei*  frembeu  SÖörter  auf  -ya,  -ia 
ge^t  auf  -yj,  -ij  aus  (37.  2Inm.);  baljer  (Sentttö:  historyi,  biblii. 
2)te  (Stdjet,  zoladz  —  ber  (Stehet,  zol§dzi  (4.  23emerf.). 

188.  <£)a$  -  e  -  in  ber  (Snbfylbe  beö  SBortc«  tuirb  bei  ber 
Verlängerung  beffelben  ausgeflogen: 

a)  23 ei  allen  Wörtern  auf  -ew': 

2)te  %cü)nt,  choragiew',  f.  |   3)er  gal)ue,  choragwi. 

2)te  Sftoljrrübe,  marchew',  f.  |  ©er  9ttof)rritbe,  marchwi. 

b)  23ei  folgenben  Wörtern: 

2)te  Saug,  wesz,  f.  -wszy.  |  ®a3  3)orf,  wies,  f.  -wsi. 

®as  ptltt;  krew,  f.  |  2)aS  ©efdjledjt,  bte  ©efidjtgfarbe, 

Sie  SBafdjerofte,  üKange,  magiel,  |  plec,  f. 

f.  -magli  (audj  mänul.  maglu).  |  3)te  @^re,  czesc,  f.  f  czei. 

189.  £)te  roeiblidjen  5lbjectiöa  nehmen  im  ®eni  = 
tit)  ©ingularis  ba$  ©uffijc  -j  an,  tnittetft  be8  25inbe* 
VocalS  -e-  (14;  103). 

23er  Ijat  bte  SBtbclC  btefer  frömmelt  Kto    ma    biblia    tej    poboznej 

©ante?  Pani? 

§aben   @tc   ntdjt   ba§    $letb    ber  Niemasz   Pan    sukni  Pani   Ko- 

Sftabame  $oä>nom3fa?  chanowskiej? 

£aben  «Sie  (SÄabamc)?         Czy  Pani  masz?  (ögl.132.) 

Sä)   ^abc  Streit  §ut   (3)ta*      Mam  kapelusz  Pani  (»gl.  132.). 
baute). 

i  n>r\     '  <■  c  /r    •  i  J6J  (in  SSmebung  auf  ein  roeifct.  <5u6» 

190.  tfjren,  bereu  (feinen,  rWt4 

beffen").  JSWÖi    (in  23mrt)ung  au?   ba§  ©ubjeet 

1  '       J  '  be§  @atac§  (t>gi.  132.  2lnm.) 

SDtcjc  grau  Jjatüjrett  (eignen)  £ut.  Ta  kobieta  ma  swöj  kapelusz. 

3fdj  fyabe  tljreit  (bereu,   ber  grau)  Mam  jej  kapelusz. 

§nt. 

§aft  bu  bte  §üte  ber  Knaben?  Czy  masz  kapelusze  chlopcöw? 

3d)  fjabe  t^re  §itte.  Mam  ich  kapelusze. 

191.  33)  ^abe  gegeben.  Dalam  )  ,   . 
SEX«  f»aft  gegeben.  Dalas       *# *äL2L2? 

fie  (er!  c«)%at  ge*  Dala      )  ™xhl  £«**»* 
geben. 

3)ie  arme  grau  Ijat  jenem  Knaben      Uboga    kobieta     dala    owemu 
erneu   @tf&ergrofd)en    (filberueu  chlopcu  srebrny  grosz. 

©rofdjett)  gegebeu. 
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2Öa3   f)aben   @ie    (äftabante)   ben      Co  Pani  dalas  ksi^zom? 

(Setftticfjen  gegeben? 
3d)  f)abe  beit  ®eiftlid)en  eine  neue      Dalam   ksi^zom   nowa  biblia   i 

25ibe(   unb   ein   atte§  $feib  ge*         stara  suknia. 

geben. 

192.  Sann?  Kiedy?  I  3fefct,  Teraz. 

©eftern,  wczoraj.      j  |>eute,    dzis    (nadjbrücftid) 
'  dzisiaj). 

Sie  2Jcul)me,  £ante,  ciotka. 
reijenb,  powabny.  |  fecf,  fred),  zuchwaly. 

rotf),  czerwony.  |   ferner,  kwasny. 

ltf,    91  u  f  ö  a  b  c* 

©eljen  (Sie*)  (Sftabame)  jenen  prädjttgett  Regenbogen? — Sä) 
fefje  nidjt  Denjenigen  Regenbogen,  ben  ©te  bort  fefjen. — §at  unfere 
rei^enbe  Sekretin  eine  rott)e  ober  roeige  Rofe? — ©ie  Ijat  tueber  eine 
rotfje,  nod)  roeige  Rofe;  fie  Ijat  eine  große  fanere  ^irfdje. — 2$em 
Ijat  unfer  Wiener  ba3  Keine  feibene  9?e£  unb  ben  fdjönen  gotbenen 
gifdj  gegeben? — (£r  Ijat  btefen  einem  $agen  ber  Königin  gegeben, 
unb  jeneö  3Ijrem  ©ofme.— §at  unfere  Sötrtljm  Syrern  ©afte  ntct)t 
ein  <Spi£gIa§  fjetgen  $unfdj  unb  ein  ©tücf  53rob  mit  Ääfe  ge* 
geben?— ©ie  Ijat  biefe$  meinem  $ameraben  unb  jenes  iljrem 
(eigenen)  Spanne  gegeben. — 2öann  Ijaben  ©ic  bem  3uben  -3ljr 
neueg  feibeneS  SHeib  gegeben  ? — ©eftern  fjabe  idj  einem  armen  alten 
-3uben  nierjt  ein  fetbeneS  Äletb,  fonbern  eine  alte  baumwollene  9ftu§e 
unb  alte  fdjmar^e  §ofen  gegeben.— SMdjen  ©äbel  Ijat  ber  $önig 
fyeute  bem  alten  gelben  in  feinem  ©djtoffe  gegeben? — <5r  Ijat  ben 
©äbet  feinet  ([oon]  beffen)  berühmten  $ater3  unb  eine  roeige  ^at)ne 
gegeben. — 2öaS  Ijat  ber  Sanbmann  in  benjenigen  ©äefen,  bie  mir 
auf  feinen  2Bagen  fefyen?  —  (Sc  Ijat  triele  (Steffel  ©erfte,  §afer 
unb  (ärbfen  in  ben  ©äefen. — 9Jftt  wem  fiefyft  du  ben  berühmten 
Rebner  im  ©arten  unferer  retjenben  SBtrttjin? — Sä)  fet)e  jenen 
Rebner  mit  feinen  ©öljnen  unb  mit  bem  33eftfcer  beö  Sommer- 
Ijaufeg. — Söeffen  §enne  Ijat  jener  freche  Dieb,  ben  bu  in  bem  gelben 
§aufe  fieljft? — (5r  Ijat  bie  jener  Dame,  bie  bu  jefct  im  §aufe 
meiner  atten  £ante  ftefjft.— *ßau(!  §>aft  bu  nidjt  meine  fdjroar^e 
£udjmü£e? — Sttein  geliebter  trüber !  Deine  SD^ii^c  Ijat  Dein  fdpner 


*)  35er  ßernenbe  !ann  bie   angerebete  $erfon  abroecfifelnb  a(§  Jpetrn  ober  2)ame 
auffafien. 
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greunb  ©eorg,  ber  gute  Sofyü  ber  Sftabame  Gamicka.  -  2Bo  fyaft 
bu  jefct  beitt  neues  gebcrbett?— -Sä)  fyabe  mein  tfyeureS  g-eberbett 
in  Demjenigen  rotten  %\mv$?f  too  \)u  jetst  fiefjft  unfern  trägen 
Wiener  unb  ben  beS  alten  gütigen  (Staroften. — f)at  ber  SBeftfcer 
jenes  großen  3)orfe§  aud}  jenen  2Mb  mit  bem  prächtigen  ©Stoffe 
unb  biefe  (Srbfenf  eiber  l)ier?— (Er  t)at  ntcr)t  mefjr  ba§  ©djlog,  unb 
(nodj)  ben  2Baib;  er  fyat  nur  nodj  baS  2)orf  unb  biefen  3lcfer.— 
§aft  bu  meine  9?otte?—  3dj  f)abe  beine  ^oüe  meinem  ©djüter 
geftern  gegeben. 


2Ld)t}tt)titi  Stttion.  —  Lekcya  oSmnasta. 

SDectinatton  roeiblidjer  Sftennroörter. 

23ocatiö.  ^nftrumentat.  £)atiö.  £ocat  ber  (gtttja^t. 

193.  £)ie  Wörter  auf  -a  fjaben  im  SSocatit»  -o,  hk 
übrigen  -y. 

Stebtter!  möweo!  SSktb!  kobieto!  9ftabame!  Pani! 

f  5Iu8naljmen:  £)ie  ©imtnutioa  roeibltdjer 
Eigennamen  bilben  ben  Sßocatio  auf  -u. 

Äatljarma,   Katarzyna  -  Katarzyno !   Äätljdjen,  Kasia-Kasin!    • 

Stnmerfurtg.    2)en  ^omtuatiü  ftatt  be§  2Socatiü8  ju  gebretadjeu 
tutrb  für  ©ermgfdjäfcung  cmgefeljett. 

194.  Die  meibtidjen  33eftimmung§mörter  tauten 
im  SSocatiü  roie  im  9?omütatit):    ®ute  grau!   dobra  Pani! 

(Großer  SKebner!  Wielki  möwea!  |   äfteut   geliebtes    Äätljdjeit!    Moja 
2lrme  ©djnetberm!  Uboga  kraw-  |       kochana  Kasiu! 
cowa!  j 

195.  3m  ^nftrumentat  Ijaben  alle  mäblidjen  9ten= 
mörter  -%. 

@ieljft   bu   bie   grau    mit   btefem      Czy  widzisz  kobiete,  z  t$  pieknjj, 
fdjörteu  großen  §ifd)e?  wielkq,  ryb^? 

196.  ©er  £)atit>  unb  £ocal  Ijaben  eine  gleidje  gorm 
unb  nehmen  bei  ben  §  au  pt  mortem  bie  Enbung  -je,  hn 
ben  33  ei  mortem  ba$  ©ufftjr  -j  mit  bem  23mbe=23ocat  -e- 
(14;  103.)  am 
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2Sag  Ijaft  bu  meinem  ©teuer  ge* 

geben? 
(Sie  Ijat  bem  Weimer  einen  $ranj 

gegeben. 
(Sefjen  (Sie  ben   $ifd)  auf  biefem 

rotten  (Siegel? 

Sag  SWafe,  miara. 

Ser  (Staube,  wiara  —  wierze. 

Ser  93efenf  miotla  —  f 
Söcts   fjaft   bu    in   beinern   großen 
aftafee? 

197.  $d)  faf),  widzialem, 

widzialam,  f. 

(§v  (fie,  e$)  fal),  wi- 

dzial,  m. 
2öag  fa^ft  Su  in  ber  9t! abernte? 

SBann  faljen  Sie  meinen  (Sorm? 

£eute   falj    tdj    Styren    (Sofnt   im 
Sweater. 

Sie  @tube,  izba. 

Sie  Kammer,  komora. 

Ser  <Saat,  sala. 

Ser  33erg;  ber  oberfte  25oben  eineg 

Kaufes,  göra. 
Sag  23uct),  ksiazka. 
Sie  S^eifefammer,  spizamia. 
Sag  @a(j,  söl,  f. 
Sie  gtafc|e,  butla. 
Ser  Äodjlöffel,  warzachew,  f. 
Ser  SSerfdjmenber ,   marnotrawca. 
Ser  Sinter,  poeta. 
Ser  ^ö'cf)ter,  dzierzawca. 
Sie  Butter,  matka. 
Sie  Sdjtnefter,  siostra. 
Sie  Stebtiffht,  Ksieni. 
Sie  Scheune,  stodola. 
Sag  (Semütbe,  rycina. 
fdjmars  (ü°u  ^fcrbett),  kary. 
finfter,  ciemny. 
tebem,  skörzany. 


Co  daias  mojemu  sludze? 

Dala  möwcy  (30.)  wieniec. 

Czy   Pan   widzisz   rybe  na  tej 
czerwonej  piecz^ci?  (30.  31.). 

|  Sem  SDtofje,  urierze  (25.).  (Sbenfo : 
|  Sag  Opfer,  ofiara  —  ofierze. 
miotle  unb  mietle  (25.). 
Co    rnasz    w    twojej    wielkiej 
mierze? 

£)u  fafjft,  widzialeä,  wi- 

dzialas,  f. 
(Sie  (er,  eö)  falj,  wi- 

dziala,  f. 

Co  widziales  w  Akademii?  (37 

unb  31.). 
Kiedy   Pani    widzialas    mojego 

syna? 
Dzis    widzialam    syna  Pani   w 

teatrze. 

Sie  $üdje,  kuchnia. 

Sie  £augf(ur,  sleri,  f. 

Ser  fetter,  piwnica,  sklep. 

Sie  ^roüinj,  prowincya. 

Sag  Srinfglag,  szklanka. 

Sag  SBaffer,  woda. 

Sag  Vogelfutter,  zöb,  f.  *) 

Sag  %ab,  kapiel,  f. 

Sie  £afd)e,  kieszen,  f. 

Sie  Stute,  klaez. 

Ser  $errätt)er,  zdrajea. 

Ser  Räuber,  zböjca. 

Ser  3efuit,  Jezuita. 

Sie  Softer,  cörka. 

Ser  Stimmt,  wieza. 

Sie  äftagb,  dziewka. 

Ser  haften,  skrzynia.  ■ 

Ser  gintmermann,  ciesla. 

braun  (öott  ^ferben),  cisawy. 

f)et(,  jasny. 

fattjotifdj,  katolicki. 


*)  35a  bet  Stu  flaut  rtneä  umblicken  ogauptworte?  flets  ein  SDitlbling   fein  muß, 
fo  ift  bie  ißcseid)nung  ber  mifben  Lippenlaute  (17,  a)  Sem.)  übetflüjfig. 
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§aben  mir  nod)  etmaS  alten  Ääfe  in  nnferem  Getier? — 3d) 
faf)  meber  in  bem  fetter,  nodj  in  ber  $üdje  $äfe.— 2Bo  jjajt  bu 
bte  fitbernen  Seudjter  nnb  bie  ftäljteroe  2id)tfdjeere  ?  — 3dj  fal)  Sl)re 
fitbernen  Seudjter  mit  ber  nenen  £idjtfd)eere  im  grünen  (Saale  auf 
bem  Keinen  runben  £ifd)e  in  ber  (Stfe  be3  Saales. — §at  bie  Sftagb 
ber  §enne  fdjon  gfutter  gegeben? — <Sie  Ijat  ber  §enne  etmaS  ©erfre 
unb  §afer  gegeben,  aber  meinem  Keinen  lieben  (Sperling  Ijat  jte 
nod)  nid)t  fein  gutter  gegeben. — Söeffen  23udj  Ijaben  (Sie  geftetn 
meiner  Keinen  (Sdjmefter  gegeben?— äd)  Ijabe  beiner  lieben  fleißigen 
unb  fotgfamen  (Sdjtoefter  bein  23udj  gegeben.— ©a^ft  bu  geftern  ia& 
alte  2Beib  mit  beiner  neuen  Ijäfjlidjen  Sttagb  auf  eurer  §au$flur? 
— 3dj  fal)  ba%  3Betb ;  fie  Ijat  ber  £od)ter  unferer  SDlagb  ein  fd)öne£ 
baummoHene§  $teib  mit  einer  guten  lebernen  STafc^e  unb  eine  gute 
motlene  9Eftü£e  gegeben. — Steift  hu  nidjt  bie  Briefe  in  biefer  £afdje 
be£  böfen  ^5errättjer0  ? — 3dj  fetje  bie  SBrtefe  in  biefer  Safere  unb 
bie  (Sdjlüffet,  bie  er  in  jener  £afd)e  Ijat.— (Saljen  (Sie  fdjon  ba£ 
berühmte  neue  ©emälbe  in  ber  2ifabemie  unb  bie  (Statuen  in  ber 
neuen  ratljotifdjen  $irdje? — 3dj  fal)  meber  bie  Sttabemie  mit  iljrem 
©emätbe,  nodj  bie  $irdje  mit  iljren  (Statuen. — §aben  (Sie  nod) 
3l)re  muntere  (szybki)  Sftappftute  (fdjroarje  ©tute)  unb  3ljren 
jungen  braunen  §engft?— £)ie  (Stute  l)abe  id)  nidjt  meljr. — 2ßa$ 
für  eine  $üdje  Ijaben  (Sie  je£t? — Siebe  (Sdjmefter !  Sir  fyaben  je^t 
eine  große  fyetle  $üdje,  aber  nur  eine  Heine  ftnftere  (Speifefammer, 
unb  Weber  Sßoben,  nod)  Heller.— SDftt  mem  faljen  (Sie  bie  Webtiffin 
in  ber  $irdje? — 3dj  falj  bie  ^lebtiffin  mit  einem  jungen  3efuiten. 
— -9Kagb!  §aft  hn  feinen  ^odjtöff et  ?— 3D?abame!  3dj  Ijabe  unferen 
fernen  ^odjtöffet  ber  5Ölagb  unfereS  -ftadjbarS  gegeben.  ~23ärb= 
djen!  (Basia)  §aft  bu  fdjon  eine  foldje  9ftol)rrübe  gefeljen?— 3n 
nnferem  £)orfe  Ijabe  idj  eine  foldje  große  äRofyrrübe  nod)  nidjt  ge= 
fetjen.— §at  ber  Krämer  fein  (Sat§? — &  Ijat  meber  ®al$,  nod) 
^Pfeffer.  —  §aft  bu  fdjon  genug  2öaffer?— 3dj  Ijabe  nodj  nidjt  genug 
l)eiße§  SBaffer.-— <Sal)en  Sie  nidjt  ba8  prächtige  (Sdjtoß  mit  bem 
^ol|en  £f)urme  auf  bem  grünen  Söerge? — 3dj  fal)  ben  23erg  mit 
bem  (Sdjtoffe  unb  bem  fd)önen  Sturme. — (Sdjmefter!  (Saljft  bu  bie 
^3riefter  mit  ber  neuen  5lebtifftn  in  nnferem  §aufe? — 3d)  falj  bie 
Slebtiffin  mit  bem  frommen  Kaplan  in  ber  rotten  (Stube  unfere$ 
£>aufe3. 
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Üteutt3el)ttt£  fntton.  —  Lekcya  dziewiptnasta. 

©edination  tüeibüd)er  üftenntoörter  in  ber 
(5in$afj(. 

Unregetmäßigfeiten. 

198.  Die  Wörter: 

3)er  ^Burggraf,  Burgrabia.  |  ®er  Äaftettan,  Murgrabia. 

2)er  üßarfgrof,  Margrabia.  |  ©er  Sitdjter,  s§dzia, 

2)er  ©rnf,  Hrabia,  Grabia.  | 

fyaben  eine  au$  fubftanttüifdjen  unb  abiectiöifdjen  gormeti  ge* 
mtfd)te  £)ecttnation  in  ber  dtnjaljf: 

N.  Hrabia.  A.  HrabiegO-Hrabi?. 

Gr.  Hrabiego-Hrabi.  V.  Hrabio. 

D.  Hrabiemu-Hrabi.  J.  Hrabi$. 

L.  Hrabiü-Hrabi. 

SInmerfung.    $on  s^dzia  ftnb  im  ®eu. ,  2>at.,    2kc.  unb  £oc. 
bie  fubftantitnjd)  ftecttrten  formen  nict) t  gebrciutfjüd). 

199.  £)a$  GEottecttoum  szlachta,  ber  $bet,  get)t  regele 
mäßig  bi§  auf  bat  $ocattü;  ber  bem  üftominatto  gtetd)  tffc 
<ä&  öertrttt  ben  sßfaral  üon  szlachcic,  ber  (§  bei  mann,  mit 
ber  23ebeutuug ;  bie  (§be  Heute,  unb  mirb  mie  ein  nomen 
plurale    tantum    COnftmirt     (botf)     autf)    atö     ein    Singulare) 

(ögt.  172.). 

200.  SBtr  fa()en  widzialy  §"my.)  (in  23e$ug  auf  u'n- 

3$rfa$ct  widziaiyöcie.      Stf^V.tft 

fte   fa^en  widzialy.  )       ^auptroötter.) 

Stnmerhtng.    3n  33ejug  auf  £erfönfid)e  männfierje  ©egen* 
fiänbe  ftefjt  überaß  -eli-  für  -aiy  (üergt.  167.),  widzieli  u.  f.  tu. 

2Bir   far)en    ben   Äönig   mit    ben      Widzielismy  i  v  ,,  ,    ,  , 

@bellenten.  Widzialysmyj  Krola  z  szlachta' 

©afyen  @ie  ferjon  unferen  ©arten?      Czy    Panowie    widzieliscie  juz 

nasz  ogröd? 
3>ie  §unbe  fafyen  einen  Stiren  im      Psy  widzialy  niedzwiedzia 
VStiibt  unfereö  Burggrafen.  w  lesie   (25.)    naszego    Bur- 

grabiego    (Burgrabi). 

201.  fie  (Hcc.  <§ing.  tüetbt)       ja. 
t  r; r e r  (®en.  (Sing,  roeibl.)  jej. 
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©aljft  bu  bie  iuetße  SKauS? 

3$  faf)  fte. 

3d)  \ai)  fte  m'djt. 
2)er  ©djjret&er,  pisarz. 
2)ag  ©efmbe,  czeladz,  f. 
3)er  ©djafflatt,  owczarnia. 
S)ag  @trof),  sloma. 
2)a3  ©rag,  trawa. 
2)er  Soeben,  pszenica. 
2)a§  9D?e|t,  maka. 
©er  ©djmfert,  szynka. 
2)er  5£1jee,  herbata. 
2)te  Stoffe,  filizanka. 

2)ct§  Stotjeug,  ,rzad, 
f)cht§ttd),  §au§*,  domowy.    - 
rein,  reiitttdj,  czysty. 
fdjntufcig,  brudny;   (o.  «ßerf.)  pa- 

skudny. 
imrtftfdjaftttd),  äßirrttfdjafts*,    go- 

spodarny,  gospodarski. 

unlängft,  neutt c^. 


Czy  widziaies  biala  lnysz  ? 

Widzialem  j%. 

Nie  widzialem  jej. 
2)er  SDrefdjer,  mlocek. 
2)a§  SBortuerf,  folwark. 
2)er  *ßferbejlatf,  stajnia. 
S)ie  SBiefe,  laka. 
®er  Älee,  koniczyna. 
3)er  SäÄobn,  mak. 
35 te  ©etntnet,  bulka. 
3)er  Kaffee,  kawa. 
3)ie  ©atjtte,  smietana. 
5Da§  ©ebcittbe,  budynek,  -nku. 
rzedu  (»gl.  119,  b.). 
§of*,  dworski. 

remftdj  (ö.  ^erfotten),  ch^dogi. 
tu  arm,  cieply. 
mtparttjeUfd),  bezstronny. 
mager,  chudy. 

niedawno. 


19»    Aufgabe* 

§at  ber  ^ßädjter  nod)  fein  tteineg  Former!  mit  ben  flehten 
SirtljfdjaftSgebäuben?  — 9foin  (-ftidjt);  jefct  §at  er  baS  fdjöne  unb 
große  SBotrcerf  be$  (trafen  mit  einer  nenen  ^ö^emen  Sdjeune, 
einem  (SdjafftaHe  nnb  bemjenigen  großen  $f erbeftaHe ,  in  roetdjem 
mir  neuHct)  fafyen  bie  frönen  braunen  §engfte  be§  SaftettanS. — 
§aben  ©te  nod)  Diel  Soeben? — 2ßir  fyaben  nur  biejenigen  @äcfe 
SBei^en,  bie  <Sie  in  unferer  (Scheune  gefeljen  fyaben;  aber  nod)  tote! 
(Werfte  unb  etma§  §afer  auf  unferen  (S^eidt)ertt. — £>abcn  ©ie  nidjt 
eine  £affe  guten  roarmen  Kaffee  ober  aud)  grünen  Stljee,  ein  toenig 
roetgeu  3ucter,  frWe  ©alme  unb  eine  alte  (Semmel?— 3d)  Ijabe 
Xtyt  unb  Kaffee ;  aber  d,ndtxf  @^ne  unb  ©emmet  Ijabe  id)  nid)t. 
— §err  üftadjbar!  ©a^en  ©ie  ba§  Ijolje  (große)  ®raö  auf  meiner 
SBtefe  unb  ben  fdjönen  rotten  $lee  auf  meinem  tiefer? — 9?ur  ben 
5Hee  Ijabe  idj  gefeljen.— 2Bo  Ijaben  ©ie  ba§  ©trolj,  baß  id)  fluten 
geftern  gab?—- 3dj  gab  biefe$  <5trolj  ben  armen  4)refd)em  unfereS 
lmpartfjetifdjert  9ftdjter8.— 2Ba8  gab  bie  grau  be$  9ftd)ter3  ifyrem 
§auSgefinbe  ?— £)en  $ned)ten  gab  fte  cttoa«  23rob  mit  täfe  ober 
mageren  (Sdjittfen ,  aber  tt)rer  alten  reinlichen  9)lagb  ettoaß  SD^efjt 
unb  eine  Keine  £affe  falten   fa^marjen  Kaffee.— @ab   unfer  ©raf 
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bem  9ftd)ter  nur  einen  §unb?— £)er  §err  @raf  gab  unferem  ge= 
liebten  alten  meifen  IRtdtjter  nidjt  nur  feinen  treuen  §offmnb,  fon* 
bern  audj  eine  prächtige  junge  SRapüftute  mit  neuem  fdjönem  9?eit= 
jeuge. — 2Bem  fjaft  bu  meine  Srifle  gegeben  ?—■ 3dj  tjabe  3%*e  ft(- 
berne  dritte  unferem  §errn  ©taroften  gegeben.  -  SBeffen  ©djmefter 
faljen  €>ie  fjeute  in  bem  ©arten  ber  Königin?— -3 d)  faf)  bort  bie 
reijenbe  ©cbmefter  ber  Hebttffm  mit  ber  f)übfd)en  £od)ter  beö  Wlaxh 
gvafen.— £icSd)en!  (Halka)  2Ba$  gabft  bu  biefem  SßerfdUüenber?— 
3dj  gab  bem  armen  Spanne  nur  ein  <5t\id  atteS  23rob  mit 
<2d)inlen  unb  ein  menig  <2alj  unb  Pfeffer. 


Btoatytgfk  ftdton.  —  Lekcya  dwudziesta. 

©ecUnation  hutbüdjer  9?ennroörter  in  ber 
5D^er)rjat)r. 

202.  £)er  Sftomtnattt)  ^luratis  ber  meiMicfyett  £>aupt* 
mörter  nimmt  nad)  Zärtlingen  -y,  nadj  äJMlb-  unb 
2Banbltngcn  - e  an. 

3)ie  grauen,  kobiety.  ,              |  2)ie  Mütter,  matki. 

2)'te  SCecfer,  role.  |  ®te  Stürme,  wieze. 

!2)te  S)amen,  Panie.  |  S)ie  fettige,  rzodkwie. 

2)ie  $hidjeit,  wisnie.  1 

203.  f  aufgenommen:  23et  mitbem  (praeter 
nimmt  ber  Pural^ominatto  -y  an: 

a)  58et  ben  Wörtern  auf  -s, 

3)ie  ©örfer,  wsi,  (feit,  wsie.)  |  ®ie  ©iegef,  pieez^ci. 

b)  5?et  folgenben  Wörtern : 

3)ie  9D?ad)t,  moc  -  moey.  I  S)ie  @aa)ef  rzecz  -rzeezy. 

£>ie  9ftäuje,  myszy.  |  S)ie  Saufe,  wszy. 

2)er  ©ebanfe,  niysl.  |  2)a3  Sieb,  piesn. 

Sie  ;iftatf)t,  noc  -noey.  I  3Me  Sutgenöramie,  brew. 

204.  £)ie  abjectiüifdjen  23eftimmung8roörter 
roeiblidp  (Subftantiüe  merben  gan$  fo  flectirt,  mie  bä  im* 
perfönlid)  gebauten  mannten  §auptmörtern :  ^ominatit) 
^3luraU$  auf  -eu.  f.  tn. 
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2)te  guten  Äöntgtnnen  IjaBen  treue      Dobre  krölowe  maja   wiernych 
$agen.  paziöw. 

205.  £>er  SCccufatiö  unb  ©ocattö  jinb  bem  9co= 
minatio  g(eid). 

SBir  faljeu  tjeute  bte  Softer   be§      Widzialysmy  dzis   cörkinowego 

ueueu  3üdjter§.  s^dziego. 

Mtter!  2öo  f)abttljreure©öljtte?      Matki!  Gdzie  macie  swoieh  sy- 

nöw? 

206.  Ueber  ben  ©enttio  ber  9ftef)rfjeit  tft  ju  nterleitj 

a)  33ei  ben  Wörtern  auf  -  a  unb  i-  gibt  baS   nadte 
£l)ema  ben  ©enttio  ^turalis. 

2)te  §enne,  kura,  ber  Reimen,  kur.  j  3)er  Sßet&er,  kobißt. 

2)er  dienen,  pszczöi  (26.  27.).  I  25er  ©ernten,  Pan. 

®a§  Söucr),   ksi^ga,    ber  SSüdjer,  |  ©a3  Scmb,  ziemia  -ziem.  (17, a). 

ksi^g  (28).  |  ©er  haften,  ©ett.  $f.  skrzyri. 

207.  kommen  hierbei  mehrere  fc^toer  au^ufprecfyenbe  (Sern* 
fonanten  am  (£nbe  be#  2öorte$  jufammen ,  fo   wirb   -  e ,   oor 
-n  unb  -c   natf)    Zärtlingen  aber  getoöfjnücf)  -je  (14. 
eingefcfyoben. 

©er  äftütter,  matek.  |  ©er  23efen,  miotla  -  niiotel   (audj 

©er  @tod,  laska-lasek.  f  miete!). 

©te  f^teffte,  sosna  -  sosien.  |  ©a§  ©djetf,  owea-owiec. 

©ie  Jungfrau,  panna  -  panien.        |  ©te  Brautjungfer,  druchna- 
©te  -Kcirjuabet,  igla-igiei  (35).  f  druchen. 

j  ©er  Ärteg,  wojna-wojen. 

208.  £)a$  -e  ober  -je-  ttnrb  nidjt  etngefdpben : 

1)  bei  ben  Wörtern  auf  -  lnia,  -  rnia. 

©a§  ©djlafstmnter,  sypialnia  -  sy-  |  ©te  ©ruderet,  drukarnia-drukarri. 
piain.  | 

2)  23ei  ben  Wörtern : 

©te  ©djröefter,  siostra  -  siöstr.        |  ©te  ©nabe,  laska-lask. 

©te   Ouitte,    pigwa-pigw   unb  |  ©ic  üfttebertetge,   klejska  -  f  kl§sk. 

f  pigwöw.  I   ©er  $iirbtj3,  tykwa-tykw. 

©te  Sßanje,  pluskwa  -  pluskw  unb  pluskiew. 

209.  b)  tof  -y  enbigen  ben  ©entttb  ber  äJceljrfjett: 

1)  TOe  im  ^ominattö «Singulare  auf  einen  Sttilb*  ober 
Täubling  auölautenben :  ber  ifcefce,  sieci ;  ber  2ttäufe,  myszy  5 
ber  Sftädtfe,  noey. 
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2)  Die  f  rem  ben  auf  -ya,  -ia:  ber  ©efdn'djten,  historyi; 
ber  Bibeln,  biblii  (37.  Sfam.)  (tgt.  unten  210,  2). 

3)  Die  auf  -nia  mit  oorljergeljenbem  Zärtling: 

2)ie  Saute,  lutnia  -  lutni.  |  2)er  $üd)en,  kuchni. 

SInmerfung.  9cad)  biefer  Analogie  fyat  gesla,  bie  (£itb>r,  gesli; 
bodj  lautet  ber  9cominatiö  be$  ©ingulars  aud)  gesl,  luonad)  bte  §orm 
gesli  natf)  oben  b,  1.  eutftanbett  ift. 

f  S3on  folgenben  SBörtern  ift  baSSHjema  mit  verhärtetem 

-n  (ftatt  -n),  at«  Auslaut,  ber  $lura(=@enitit> : 

3)ie  klinge,  giöwnia  -  glöwien.       |  ®er  ^Brunnen,  studnia  -  studzien. 

2)a§  ©cfyuikbab,  laznia  -  lazien.      |  2)te  9?unge,  lusnia  -  lusien. 

2)ie  $irfd)e,  wisnia  -  wisien.            |  5)ie  2öagen=sJiemife,  wozownia 

2)a§  Äleib,  suknia  -  f  sukien.          |  -  wozowien. 

210.  c)  STuf  -öw  bübenoft  ben  $lura{  =  ®enttit)  t>on 
mciblict)en  ^aupttr-örtem : 

1)  Die  etnftjlbigen  auf  -  a  jum  SEfjetf  neben  bem  bloßen 
£f)ema, 

2)er  ?$tol),  pchla  -  pchel  u.  pchlöw.  |   2)er  Siebet,  mgia  -  mgiel u.  mgiöw. 
2)a§  @ptet,  gra-gröw  u.  f  gry.   j  ©ie  (Sigfdjotte,  kra  -  krow  u.  f  kry. 

gerner: 

2)er  Saufe,  wszy  unb  wszöw.         |  2)  er  SDörfcr,  wsi  u.  wsiöw. 

2lnmerfung.    ®te  (ftrdj(idje)  9)cef|e,  msza,  Ijat  geroöfmlid)  mszy. 

2)  Die  fremben  auf  -ya  unb  -ia  unb  bte  einfyeüntfdjen 
auf  -  nia  neben  ber  gorm  auf  -  y  (cgi.  oben  b,  2.  u.  3.). 
2)er  *prot>injen,  prowincyöw.  |   2)er  Slfabemien,  Akademiöw. 

®er  Äüdjeit,  kuchniöw. 

3)  Die  auf  -j: 

Sag  ©eteife,  bie  9?eit)e,  kolej  -kolejöw. 

®er  grteg,  kuczbaj.  |  ®tc  2>iffe  am  Söageit,  tulej. 

2Bir  Ijaben  leine  fetten  ©djfafjjim*  Nie  mamy  jasnych   sypialri  ale 

mer,  aber  biete  SSanjen ,    $V6§z  wiele    pluskiew ,     pchiöw    i 

uub  Sftciufe  in  biefem  §aufe.  myszy  w  tym  domu. 

35ie   ©djneibertn   fyat   nidjt   mef)r  Krawcowa  juz  niema  moich  no- 

uteine  neuen  Kleiber.  wych  sukien. 

21L  3n[trumentat,  Datit)  unb  £ocaf  merben  roie 
bei  ben  männlichen  §auptmörtern  gebitbet  (t>gt.  £ect.  XIV.). 
©teljft  bu  jene  (Sidje  mit  ben  großen      Czy   widzisz   ten   d^,b   z   wiel- 
Steften?  kiemi      galeziami      (galezmi 

[4.  ferner!.])? 
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9ft ein  SSater  gab  feixten  TOgben  Ojciec    möj    dai    nowe    suknie 

neue  Leiber.  swoim  dziewkom. 

3n   reintidjen   Äüdjen    feljen   ©te  W    czystych    kuchniach   Panie 

audj  remfidje  üDicigbe.  widzicie  i  chedogie  dziewki. 

Slnmerfung.    23ei  ben  nur   im   ^lurol  ge&räuii)üct)en  ßäfcber* 
namen   toeibtidjen   ®efd)fed)t3   (bte  eigettt(itf)  bie  Zurate  ifyrer  $ötfer= 
nanten  finb)  erhält  ber  2ocaf  bte  (Snbung  -jech. 
Preußen,  Prusy  -  Prusiech.  |  Ungarn,  Wegry  -  W^grzech. 

f  Sieflanb,  Inflanty-  in  Steflanb  (gemöfyntitf))  w  Inflantach. 
Seinen  Araber  fafyen  tt>irin*ßreu*      Twojego  brata  widzielismy 
ßen  unb  feinen  ©oljn  in  SHeflanb.  w  Prusiech,  a  jego  syna 

w  Inflantach. 

2)a§  (Sid^örndjen,  wiewiörka.  |  3)ie  (Sdjnnegermutter,  tesciowa. 

S)ie  ©roftmutter,  babka.  |  2)te  Section,  lekcya. 

2)ie  Saute,  lutnia.  |  2)a§  S8i(b,  obrazek,  -  zka. 

2)ie  ®an§,  g§s,  f.  |  2)er  (MnfeJjirt,  gesiarz. 

2>er  @ci)afer,  ©djafljirt,  owczarz.  |  2)er  Äranj,  wianek,  -nka. 

2)ie  iöraut,  panna  mloda  (ogt.  107.). 

türüfd),  turecki.  |  potnifd),  polski. 

beutfd),  niemiecki.  |  bicf,  gruby. 

tüchtig,  zdatny.  |  Uity,  chlodny. 

212.  Dljtte.  Bez,  mit  bem  ©emttö. 

$<$)  \cü)  t§n  o^ne  M£e.  Widzialem  go  bez  czapki. 


20*    Aufgabe. 

(Safjftbubie  frönen  SD^agbe  mit  beit  fdjmar^en  2iugenbraunen, 
meldje  ©elb  gaben  einem  armen  3uben? — 3d)faj)fd)on  jene  retten- 
ben  Sttägbe  mit  ifyren  33rübern  nnb  greunben  im  §aufe  meinet 
reiben  0)eim§.— §aft  bu  leihe  33ü(f>er?  — 3tfj  fyabe  meine  23üd)er 
ben  ©öfmen  biefer  armen  grauen  gegeben.— ©afyt  Ü)r  bte  frönen 
Silber  in  unferen  polntfdjen  Sibeln  ?  — SBeber  eure  Stbetn,  nodj 
bte  Silber  Ijaben  tüir  gefetjen.— §aben  §err  @uaf  nidjt  ©äbel  mit 
türlijtt^en  klingen  ?—2tteme  «Säbel  Ijaben  ntd)t  türftfdje  SHingen, 
fonbern  nur  gute  beutfdje. — 2£a3  fallen  ©ie  in  ben  ^rom'n^en 
unfereS  SanbeS?— 2Btr  fafjen  uiete  fcfyöne  Dörfer  mit  retdjen  Säuern, 
nieder  unb  liefen,  auf  benen  mir  fa§en  @änfe  unb  (Sdjafe,  bereu 
(@cmfe*  unb  ©d)af=)  §irten  mit  ben  §unben. — 2öa§  Ijaben  bie 
'Directoren  ben  fleißigen  ©djüfern  ber  5lfabemien  gegeben? — 2)te 
3)irectoren  ber  $lfabemien  gaben  ben  tüdjttgen  (Sd)ülern  ®elb, 
Süd)er   unb    ©emälbe    (rycina). — 2Bo   fafyft   bu .  bte   bicfen   <5t3= 
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Rotten?— 3d}fafy  tiefe  bicfe  (äiSfdjotlen  auf  unferen  Riefen  unb  auf 
(benen)  unfereg  SRadjbarS.— §abt  iljr  feine  guten  Brunnen  in 
biefem  £)orfe?— 2Btr  fyaben  in  unferem  ©arten  einen  guten  tiefen 
SBrunnen  mit  reinem  füfjfem  SBaffer.— SBeffen  ^Bräutigame  faljt 
u)r  in  ber  beutfdjen  Ä'irdje  ? —2Bir  fafyen  bie  ^Bräutigame  biefer 
Jungfrauen.— ©af)t  i()r  nid)t  bk  ^Brautjungfern  meiner  ©djmefter 
mit  ben  frifdjen  grünen  ^ränjen  unb  ben  Meißen  feibeuen  Kleibern  ? 
— 2ßir  faljen  bie  reijenbe  23raut  olme  iljre  ^Brautjungfern. — ©afjeu 
©ie  nidjt  bie  braunen  ©tuten  in  ben  ^PferbeftäÜen  auf  bem  Sßox* 
werfe  be3  ©rafen? — 3d)  \crt)  feine  fdjönen  $ferbe;  aber  id)  faf) 
nid)t  feine  ©djafe  unb  Ddjfen.— @aben  ©ie  meinen  9ttägben  fäfe 
ober  ©djinfen? — 3d)  gab  ben  $ned)ten  unb  äßägben  foroof)£  $äfe, 
als  ©djinfen. 


(&imivto$wan$i$t  fettton.  —  Lekcya  dwudziesta 
pierwsza. 

9lbraeitf)enbe    sJ$furaf*23UDung    roeiblicfyer    §>aupt* 
roörter. 

213.  33on  bem  Söorte  reka,  bit  §anb,  fyaben  ftcf) 
einige  alte  £)uat=gormen  im  geroöfynüdjen  ©ebraudje  erhalten, 
moburef)  ber  $fura(  biefeS  2öorte$  folgenbe  gemtfd^te  ©eftaft 
angenommen  fjat. 

9c.  u.  $.  r§ce,  bie  £änbe.  2Icc.  rece. 

<§.        rak-reku.  3-  rekami  -  rekoma. 

2).        rekom.  2.  rekach  -  reku. 

2)er  äftcum  fjat  feine  §äitbe.  Ten  czlowiek  niema  rqk. 

Sie  Knaben  fyaben  ifyre  Sßibän  in      Chlopcy  maj^  swoje  biblie 

ben  Rauben.  w  reku. 
©ie^ft  bit  bag  2ßeib  mit  ben  großen      Czy  widzisz  kobiete  z  wielkiemi 

§änben?  rekoma  (rekami)? 

214  $)te  männUdjen  §auptmörter  auf  -a  Ijaben  auger 
bem  gemöfmüdjen  ^furaf  als  (Gattungsbegriffe  nodj  einen 
Plural  als  $erfönttcf)fetten,  ber  ganj  nad)  ben  Regeln  Sectton  XII. 
gebilbet  unb  flectirt  mirb. 

£reue  ©teuer  Ijaben  gütige  Ferren.      Wierne   siugi   maja   dobrotliwe 

pany. 
£>iefe  treuen  2)iener  Ijaben  ftrenge      Ci    wierni    siudzy    niaj$  suro- 
§erren.  wych  pauow. 
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2>te  ©taroften  uttb  nnjere  Sttdjter      Starostowic    i    nasi    sedziowic 
fafyett  unfere  geliebte  Königin,  widzieli  kochana  nasze  Krö- 

2Bir  Ijaben  Ijier  feine  ©rafcti. 

2)er  Sftatljsljerr,  radzca. 

2)er  Sluffeljer,  dozörca. 

©er  gftfdjer,  rybak. 

®er  ©ittbanb,  oprawa. 

2)er  2)rucf  (in  einem  23nd)e),  druk. 

(Sin  £aib  23rob,  bochenek,  -  nka. 

2)ie  Säfdje,  bielizna. 

^ranfreidj,  Francya. 

$olen,  Polska. 

gerecht,  sprawiedliwy. 

fur&,  krötki. 

nüfeltdj,  pozyteczny. 

fran§öftfd), 

Sänge,  feit  lauger  3eit  Dawno. 
23i3U)eilen,  czasem;  niekiedy.    [    Sftie,  niemals,  nigdy. 
(SinfttttatS,  niegdyS. 

Dawno   nie  widzialem    starego 

kaznodziei. 
Niekiedy  mamy  madrych  radz- 

cöw. 
Jeszcze  nigdy  nie  widzial  Wro- 

clawia. 
Niegdys    widzialem    szcz^sliwa 

Polske. 


Nie  mamy  tu  hrabiöw. 

2)er  «ßrebiger,  kaznodzieja. 
SDcr  (Sonbttor,  cukiernik. 
S)ie  SBafdjerin,  praczka. 
2)er  Violinbogen,  smyczek,  -  czka. 
®er  £anbfdjnlj,  rekawiezka. 
3)tc  ©djtniebe,  kuznia. 
2)a3  SSaterlanb,  ojczyzna. 
(Snglanb,  Anglia. 
SSrestau,  Wroclaw',  -  a. 
nidjtswürbtg,  niegodziwy. 
lang,  dlugi. 

nnglücftidj,  nieszcz^sny. 
francuzki. 


©ctt  langer  3eit  l)abe  id)  ben  alten 

^rebiger  titelt  gefeljen. 
3utt>eilen  Ijaben  mir  finge  Sftatfje. 

^od)  nie  j#§  er  23re§tan. 

©nftmal«   falj   icf)   ein   a,lttdltd)e8 
«Polen. 


2ötw    31  u  f  ö  a  b  e» 

2Öo  farjen  (Sie  bie  nia^tSroürbigen  ^errätljer  unfereS  treueren 
SSaterlanbeö ? — ■ 3dj  faf)  biefe  mtglücflidjett  Seilte  in  Breslau  in  ben 
§anben  gerechter  unb  unpartljettfdjer  9ftd)ter.  -  £>aben  (Sie  nid^t 
einen  £aib  frifdjeS  Sörob  ober  etroaS  SRoggenmetyl?— Söeber  33rob, 
nod)  Sfteljt  fyabe  idj.— 2Bem  Ijaft  bn  ben  Söogen  meiner  neuen 
teuren  Violine  gegeben?— 2)te  Violine  mit  bem  23ogen  Ijabe  idj 
bem  frommen  ^ßrebiger  unfere§  £)orfeS  gegeben.— ©a^en  (Sie  bie 
roeifen  9£att)8l)erren  in  ben  fdjroarjen  Mänteln?  — -ftie  j$j  itt)  nod) 
bumme  SftatljSljerren. — &<xty  ifa  nidjt  meine  alte  2öäfd)erin  mit 
meiner  2Bäfd)e?— 2Btr  faljen  (fie). — 2BaS  gaben  ©ie  bi&neiten 
meinen  ©djtoejtai?-— 3dj  gab  aufteilen  beinen  lieben  ©djtoeftern 
fdjöne  fauere  $irfd)en  ober  warme  SBaffetn   (©enttit)).— SBer  Jjat 
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foldje  fd^öne  äHctffclhtdjen  unb  SöonbouS?— Unfer  (Sonbttor  fjat  nie! 
große  unb  billige  33onbon8,  aber  er  fjat  feine  SBaffetfudjen. — 2öa£ 
l)aft  bu  in  beinen  fd)mn£igen  §änben?— 3d)  fyabt  feine  fdjmufetgen 
§änbe;  <Sie  fcfjen  nur  meine  alten  §anbfdmf)e. — §aben  ©ie  einft= 
matS  (Snglanb  ober  granfreidj  gefefyen? — 3d)  Ijabe  biefe  £änbcr 
lange  nid)t  gefefjen. — 2Ba8  faljen  ©ie  in  Qsnglanb? — 3dj  falj  Bio* 
weilen  bie  geliebte  Königin  in  ifjrem  prädjtigen  <5ommerfd)toffe.— 
§at  bie  Königin  titele  Wiener? — Sie  l)at  m'ele  treue  Wiener. — 
2Ba3  f)aben  bie  gifdjer  ben  ^ßrebigern  in  euern  Dörfern  gegeben?— 
(Sie  gaben  ben  ©etfttidjen  bie  großen  giföe,  bie  bu  in  ifjren  9?e£en 
fa^ft. — @ar)en  ©te  ben  fdjönen  fcfjtrjai^en  unb  rotten  SDrucf  meiner 
franjöfifdjen  SBüdjer? — Od)  fyabe  3f)re  SBüdjer  mit  bem  fdjönen 
3>ru(fe  nie  geferjen;  idj  fa|  nur  bie  SBüdjer  -äfyrer  Vorüber  mit  ben 
teuren  (foftfüieligen)  Sinbänben.— 2Bag  für  eine  $ird)e  Ijaben  bie 
•Öefuiten  fjier? — <tue  Ijaben  bie  neue  tneiße  ftxtfyt,  toelcfie  nur  geftern 
fa^en. — §aben  bie  (Sbetteute  in  *ßofen  folcfje  gute  $ferbe?— £>er 
5Ibet  in  $olen  fjat  fdjöne  junge  *ßferbe,  aber  fdjtedjte  §äufer  unb 
tnenig  ©arten. — §aben  «Sie  jenen  ©bedeuten  bigtoeilen  @äb  ge= 
geben? — -3d)  fyabe  ben  ©bedeuten  niemals  @etb  gegeben. 


BtoHuntn3töan3tö(}^  fwtion«  —  Lekcya  dwudziesta 
druga. 

SöeibUtfje  Nomina  pluralia  tantum. 

215.  -gwupüüörter  metbüdjen  @eftf)Ied)tS,  bk  nur  im 
^tnral  gebräucfyütf)  finb,  finb: 

a)  2l(le  mit  ber  ©nbmtg  -iny,  aU: 

S5ie  Saunne,  przywaliny. 
3)er  Sfasnntrf,  ©petdjet,  plwociny.   |   2)a§  23of)nenfiro{j,  bobowiny. 
®a§  33arfufjgeljen,  bosiny.  |  Äittbtaufen,  chrzeiny. 

b)  £>ie  Drtönamcn  auf  -ice,  -ki,  j: 

Troki.    Pulawy. 


33tjd)ofgn)erber,  Biskupice. 
Äujatnieit,  Kujawy. 
Sitten,  Ateny. 

2)er  ©ptrbutgSjee,  Smiardwy. 
Ingerburg,  Wegobory. 
SDeutfdjIanb,  Nienicy. 

(£^iua,  Chiny 
3,o  ei' ?•  poln.  ©ramm. 


SMe  Stfpen,  Alpy. 

Sieffanb,  Inflanty  (211.,  tat.  f). 

S)te  9torb*$arpatljen,  Tatry. 

Stauen,  Wiochy. 

SBöljmen,  Czechy. 
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t  %R  ä  u  n  H  d)  ftnb  biejeuigen  Ortsnamen ,  bte  urfbrünglitf) 
mümtfidje  Slöüeftatiöa  ftnb,  nne  Brody  (eig.  gurtljen);  ßmihxüdtn, 
Dwumosty. 

c)  golgenbe  Wörter: 

baby,  ba§  ©tcbcngeftirit. 
bajtaiaszki,  Stchtbelet. 
blyskotki,  glitter,  glänjcnbcr  ^1x13. 
cacanki,  Sieöfofungen. 
cewy,  betriebe  (einer  $cül)te) ;  bie 

§ud)8faffe. 
chlupaczki,  SMbrummet. 
cieplice,  ciepliczki,  SBannbab. 
cizmy,  ungariftfje  £>albfiiefel. 
cymbury,  geffeln. 
cynadry,  Vieren. 
czechczery,  inette  2eintt>anbt)ofen. 
dogryzki,  ©tidjeteien. 
drabie,  bte  SSagenleiter. 
drzwi,  drzwiczki,  bie  SHjttre. 
dudki,  SBrentje  für  ^ferbe. 
duny,  bie  2)üne. 
dyby,  gutjftöcte  (Steffeln), 
dychawki,  Giemen. 
dzialy,  ba$  (Srbtrjeif. 
dzi^ki,  ber  S)anl. 
dzwierze,  Sljürraljnten;  Stljüre. 
ewangelie,  (§t>angetten*23ud). 
fataiaszki,  Jpafarbtytef ;  ^Bagatelle. 
figatele,  gletfdjflb'ße ;  ©üäfädjen. 
firanki,  $ort)ang. 
fomfry,  ©rillen,  (Kapricen. 
fumy,  2>atnpf,  2)unft. 
gacie,  Uuterljofeu. 
garliczki,  Subenfirfdjen. 
gazwy,  ftappe  am  2)refd)fteget. 
glisty,  ©ngemeibeinürnter. 
gnojöwki,  ä)cift6ot)re. 
grabie,  (and)  m.),  bie  §arfe. 
grabki,  Stfdjgabef. 
Gregoryanki,  ©regormSfdjutfefr. 
Gronmice,  Sic^tmcffc ;  9ftarift 

Reinigung. 
gryzinoly,  ©djutieratien. 
grz§zy,  ,3i£en  (Beim  SBtfb). 
hemoroidy,  §ämorrl)oiben. 
holoble,  ©aBeibetdjfet. 
jagly,  £trfegrtifce. 


jasly,  ein  £ragereff. 
jatki,  23rob=,  gfeifdh  gifdjbanfeu. 
Juki,  ©auntfattel;  ©epad:. 
kantyczki,  ©efangbücfylein. 
kazematy,  $afematten. 
kl§czki,  bie  $nie. 
konfessaty,  (£riminat*$evt)ör. 
konfitury,  Konfitüren, 
konopie,  Jpanf. 
kontory,  (tontouren. 
konwulsye,   ©lieberframpf ,  £nt* 

tagen, 
kosle,  ©djlittfdjullje. 
kudly,  ^aarjotten. 
krupy,  ©raupen. 
krupki,  ©raup rfj en,  ©rütje. 
kruzki,  @e?röje. 
kryski,  ©erröfe;  §atsfraufe. 
ksiazki,  ©dtijeblütncrjen. 
kuezki,  Sanol) üttenfeft. 
kurpie,  23aftfdjuf)e. 
lakotki,  Secfereien. 
l^dzwie,  £enben. 
lyzwy,  ©ct)tittfcrjut)e. 
mandle,  93ranbelbrüfen. 
mary,  £obtenbal)re. 
multanki,  bie  Bad  pfeife. 
nice,  lutfe  @eite  öom  £udj. 
niezapominajki ,  $ergiJ3tnehtnid)t. 
nozenki,  nozny,  äftefferfdjetbe. 
nozyce,  @d)eere. 
nozyczki,  @djeerdjen. 
nudy,  lange  SBSeifc. 
obeiazki,  Sauge, 
obersztyny,  ©ot)tenranb. 
odrzwi,  £l)ürfütterung. 
odwiedziny,  SSefud). 
osobki,  Secferbiffen. 
otr§,bki,  Äfete. 
otr^by,  Ä'fete ;  ^aittjdjuppe. 
paklepie,  ©cfjimngetljebe ,  ftiadjä- 

u.  bgl.  hülfen, 
p^pie,  bie  ÄnoSpc. 
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papinki,  Sederbiffeu. 
papucie,  Dberfdjufye. 
patalaszki,  ©efdjiuäte. 
pentelki,  ©d)ieife,  ©djüngc. 
piersi,  SSruft. 

pierwociny,  (grftünge,  (Stemeute. 
pierzchnice,  Ätnberüodeu. 
pieszczoty,  Siebfofung,  SJergttü* 

gütig, 
pliszki,  gangfüiet  bcr  Ämter, 
ploskony,  Stegentuetter. 
plotki,  SM&rdjen,  ©efdjnröfc. 
plucki,  @ejd)linge,  tagten, 
poly,  bie  Jtuet  §  äfften. 
pozynki,   ©djnitterfeft. 
przyleglosci,  Sfypertitteitjteit, 

gnbefiör. 
przynerki,  Nebennieren. 
przypustnice,  ©tidjbaffen,  Präger 

unter  ben  ©öarren. 
przyszance,  2 aufgrüben. 
pylkowe,  ©taitbfäben. 
raczki,  f  reu jb  turne, 
rafele,  gifdjernefc. 
rajtuzy,  3teitf)ofen. 
ramsztuki,  Sftaljmenftüde. 
rapcie,  §116  be§  StotprifbeSg;  $ufr 

fiattfen;  geffeln. 
resty,   fönigf.  S3efetj£e  mit   einer 

©djnur  burdj&ogeit. 
roraty,  2tbüent3=2lnbad)t. 
rozwaliny,  krümmer, 
ruchomosci,  betoegüdje  ©iiter. 
rupieci,  alter  ^iunber,  ©erlitte. 

sadze,  Äiettruß. 
sakwy,  Ouerfad. 


sanie,  sanki,  ©dritten;  ©djtüffet* 

bei«, 
scianki,   iöranbgaffe ;    Meerenge ; 

bas  2(ufd)lagen  im  tinbertyiet. 
siekierki,  Jammer  im  $(aüier. 
sikawki,  geuertyri^en. 
skörnie,  skörznie,  ©amcifdjen. 
skublice,   §of)(eifen  bcr  ©dnuert* 

feger. 
sniiecie,  Äef)rtcr)t. 
spodnie,  §ofen. 
suchoty,  ©djnünbfudjt;  haften, 
sumki,  ©atteltafdjeu. 
swieczki,  3ünblid)ter ;  Stugentroft 

(traut). 
swi§tojanki,  ^o^aitnigbeeren. 
szarabany,  ein  Sßagen  mit  Käufen. 
szarawary,  ^um^ofen. 
szelki,  ^ofenträger. 
sznice,  ©djeere  am  Sagen. 
taczki,  ©djubfarren. 
tartofle  (trafle),  Trüffel. 
tortury,  Tortur, 
trabki,  iübifdjeS  SftatjaljrSfefi. 
tragi,  bie  £rage. 
wakacye,  Serien. 
wici,  Aufgebot  be3  2tbe(3. 
widelki,  widiy,  ©abet. 
wlochenie,  ©umpfpreußetbeere. 
wysadki,  ©e^üftausen. 
zabawy,  zabawki,  ©üieljeug. 
zawiasy,  £f)ürbanb. 
zawijanki,  eingetrudelte  @ad)en. 
zgrzebie,  £ebe,  Sfikrg. 
zolzy,  3)rüfenfranffjeit. 
zornice,  SRötljefa. 
zwiady,  Äunbfdjafterei. 


d)  SBörter  roeiMidjen  ©eftf)letf)t3 ,  bie  im  Plural  eine 
anbete  33ebentnng  annehmen,  als  fie  im  ©ütgufar  I)aben, 
finb : 


2)a3  3  orte  (fy  aar,  kosmatka. 
35 a3  Ääfcdjen,  koteczka. 
SDaö  23ud),  ksiazka 

2)a3  £raumgeftd)t,  inara. 

3)a§  ^erfb'ndjen,  gigürdjen,  osöbka. 


®ie  9tauc^beereu,  kosntatki. 
S)er  $a£enf(ee,  koteczki. 
S)ie  33üdjer;  bie  @cinfeblume, 

ksi^zki. 
2)ie  £obtenbaf)re,  mary. 
Sederbtffeu,  osöbki. 

6* 
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Siebfofung ;  Vergnügen,  pie- 

szczoty. 
Wltyvfyzxi,  plotki. 
2)ie  Äreu^bhmte,  raczki. 

tlaöterpmmer,  siekierki. 
2)ie  ©^tmnbfudjt,  suchoty. 
2)a§  jüb.  ^euja|r§feft,  trabki. 


3)ie  2Beitf)üdjfeit,  pieszczota. 

2)a§  ®ef(od)terte,  plotka. 
S)aS  §änbdjen;  bcr  Uf>r§etget, 

raczka. 
SDte  2trt,  siekierka. 
3)ie  äftctgerfett,  suchota. 
(Sin  SSlaSrjorn,  trabka. 

216,     £s&)    I)Cttte,    ttf)     rnialein  m.,  mialam  f. 
fyctbe  gehabt. 
£)u  f) a 1 1 e f t ,   bu   Ijaft  ge- 
habt. 
(§r,  fie,  e£  fjatte,  fjat  ge* 
fjabt. 
UeberolL 
üftirgenbs. 


iniales  m.,  mialaö  f. 
mial  m.,  miala  f. 


®a§  (Sigenttjum,  wiasnosc,  f. 

flatterhaft,  teidjtjuratg,  plochy. 

©raub  =,  gruntowy. 

@a^t  ir)r  ba§  flatterhafte  SDtöbdjen 

in  ifjrem  gütterftaate  ? 
Unfer   ^tadjbar    £>atte   ütet    gutes 

©rBfenjirq^ 
Ratten  @te  meine  @djeere? 
®ie  Sanbleute  Mafien  Ijier  nirgenbs 

gnten  äöeijen. 


Wszedzie. 

N  i  g  d  z  i  e  (mit  nie  öor  bem 
3etttüorte). 

|  ©er  Stffe,  malpa. 
|   artig,  grzeczny.j 
|   arm,  eleitb,  biedny. 
Czy  widzieliscie    ploeha   panne 

w  jej  biyskotkach? 
Nasz  sasiad  miai  wiele  dobrych 

grochowin. 
Miaias  Pani  moje  nozyczki? 
Tu  nigdzie  wiesniaey   nie  niaja 
dobrej  pszenicy. 


22*    51  u  f  o  a  b  t. 

2Ba§  für  §äufer  Ijaben  bte  ^Bürger  in  SöI)men?--2Öir  fafjen 
in  S3ö^men  nur  gute  Käufer.—  ©aijett  <5ie  in  tujaroien  gnte 
Slccf er  ?  —  2Bir  fjaben  in  Äujaroien  nirgenb§  fdjtedjte  Werfer  geferjen. 
— ©ie^ft  bn  ntdjt  bte  fdjönen  ©änfefciümdjcn  auf  ben  SBiefen  nn= 
fereö  9?ad)bar8  V  - --3tf)  fefye  bort  ©änfebtümerjen  unb  SSergtgmem* 
nidjt,  nnb  ^ier  frifdjen  $tee.— 2Ba3  für  ©pietjeug  gab  mein  Dnfel 
beinen  artigen  Sörübern? — @r  gab  meinen  trübem  fein  ©ptetyug, 
fonbern  bie  nüi3(td)en  beutfdjen  Söücfjer,  toeldje  bu  auf  bem  roeigen 
Sifcfje  in  ber  grünen  (Stube  fteljft. — Ratten  ©ie  meine  @cr)eere 
ober  bte  ber  (Scfjneiberinnen  ? — -3d)  r)atte  biejenige '  (Speere ,  rrjeldje 
(Sie  l)ter  ferjen.— £>aben  beine  lieben  £ödjter  bie  l)^ötr)elrt  ? — SD^eme 
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armen  £ödjtev  Ratten  bie  $inberüod'en. — §aben  bie  Doofen  in  bem 
©arten  3l)re£  fdjönen  ©ärtnerS  fdjon  $no3toen  ?— £>te  9iofen  fyaben 
uod)  nirgenbg  Anoden.— §atten  bie  -Suben  fdjon  ifyr  Sfteujafyröfeft  ? 
— feie  -Snben  Ratten  fdjon  nidjt  nur  ba8  9?eujal)r3feft,  fonbern  audj 
ba$  Saub^üttehf eft. — SQ3o  faijen  <5ie  bie  alten  $irdjen  mit  ben 
fjofyen  Stürmen'? — fflk  fafyen  triefe  alte  Ätrdjen  mit  frönen 
Stürmen  in  S3robt). — 2öo  fjaft  bn  ben  ©djubfarren  unfereS  &adj= 
bar3? — 3d)  ^abe  feinen  ©djubfarren  feinen  $ned)ten  gegeben. — 
föaben  bie  Söojercoben  in  jenem  £anbe  triefe  beroeglidje  ©iiter? — 
ä^eierje  £eute  fyaben  überall  triel  bemeglidje  @üter  ober  @runbeigeu= 
tlmm.— §atte  ber  arme  9ftamt,  wetzen  bu  fjeute  mit  bem  re^enben 
SEftäbdjen  in  (auf)  unferem  3)orfe  faljft,  eine  @eige  ober  (Sadofeife  ? 
— @r  fjatte  meber  biefe,  nod)  jene;  er  fyatte  eine  alte  3^er- — 
©afyen  ©ie  in  Ungarn  aufteilen  Saminen? — 3d)  fyabz  nod)  nie 
latenten  gefefyen.— 2öa3  Ijat  ber  2Iffe  in  ben  §änben,  ben  mir  auf 
jenem  ^toeige  feiert  ? —  (£r  fyat  ein  @ttt<f  fäfe  ober  j&udtt  in 
feinen  langen  §änben. 


Iretuntr3töatt3iö(it  intim.  —  Lekcya  dwudziesta 
trzecia. 

'Decünation     ber    färf)lt(f) ett    ^ennmörter    in    ber 

217.  3m  9?omtnatiü,  Slccufattü  unb  33ocatiö 
ber  (Stnja^t  fyabenbie  fäd)lict)en  §auptroörter  unb  bie* 
jenigen  abjectttnfdjen  23eftimmung$mörter,  hit  im 
männlichen  @efdjted)t  ba8  ©ufftje  -y  ntdjt  annehmen,  nad) 
Zärtlingen  -o,  nadj  Sftilb*  unb  Sanbtingen  aber  -e 
als  ©efdjledjtsbejetdmung. 

2)a§  Söerf,  dzielo.  |  £>a3  %db,  pole. 


SDa8  33ter,  piwo. 

2>te  23utter,  maslo. 

35er  @tut)l,  krzeslo. 

3)a3  §eer,  bie  Slrmee,  wojsko. 

2)a§  2fteer,  morze. 


2>er  (Spiegel,  zwierciadlo. 

2)a§  gfletfdj,  mieso. 

2)ie  Wlild),  mleko. 

®er  Ort,  bie  ©teile,  miejsce. 

S)ie  Söoljnung,  pomieszkanie. 
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218.  £>ie  im  männlichen  ®efdjled)te  concrefcirenben 
^Ibjectiöa  Ijaben  im  fäd)tid)en  (Sefdjtedjt  -e. 

©tefeS  gute  Sßevf,  to  dobre  dzielo.   |  Reiter  große  Spiegel,  owo  wielkie 

|  (35.)  zwierciadio. 

SSer  Ijat  mein  S3tcr?  Kto  ma  moje  piwo? 

2)u  £| atteft  etnftmatS  unfere  SBo^*  Miales  niegdys  nasze  pomie- 

uung.  szkanie. 

219»  SBon  ben  fädjttcfjen  ^aupttoörtern  auf  -je  merle 
man: 

£)a8  £l)ema  ber  Wörter  auf  -mie  lautet  urfprimgtid) 
-mion-,  baß  I|ema  ber  übrigen  Wörter  auf  -je  aber  -jat-. 
$on  biefem  £f)ema  finb  fie  mittelft  ber  ^bleitung$=@t)lbe  -je 
gebilbet,  mobitrd)  bie  eigentliche  (aber  ungebräuchliche) 
9?ominatü>gorm  -mienie,  -jecie  entfielt,  öon  melier  gorm 
fie  audj  bk  übrigen  gätle  regelmäßig  ableiten,  bk  aber  im 
^ominatiö,  5lccufatit)  unb  33ocatib  ber  (Sinja^t 
ftctö  in  bk  i  gebräuchliche  gorm  auf  -  mie ,  -  je  abge* 
für^t  mirb. 

£>er  9lamt,  imieKfür  imienie).  |  5Da§2amm,jagnie  (fürjagniecie). 

®ct§  füllen,  zrzebie.  |  3)ci§  fletne  äftcibdjen,  dziewcz§. 

©a§  SDjier,  zwierze.  |  ®ct§  Ätnb,  dziecie. 

SDer  2lrm,  ramie.  |  ®a§  (Suter,  wymie. 

S)aö  äfhtttermal,  znamie.  |  ©er  ©ernte,  siemie. 

220.  3n  ben  übrigen  gälten  be$  (Singulars  gefjen  bk 
fäd)tid)en  9tantt)örter  nüe  bie  männlichen,  wobei  ju  merfen: 

a)  ©er  ©enitiü  ber  fäcr)tt(^en^ ^>aupttt)örter  enbet 
immer  auf  -a,  ber  £)atiö  immer  auf  -u.~ 

f  SDer  Mittag,  ©üben,  poludnie,  unb  ber  kernte,  imi§,  Ijaben 
im  2)attü  -  u  unb  owi :  poludnin,  poludniowi ;  imieniu,  imieniowi. 

b)  3m  £ocal  $at  dobro,  ba«.®ittc,  ba$  2Bol)(, 
dobrU. 

Sinmerfuug.  $iele  Sörter  Behalten  (gegen  bie  Sfteget  25.)  im 
Socal  ba§  -  a -,  o-  ber  @tamm*@ljfBe: 

2)er  (Sattel,  siodio  -  siodle.  |  ®ie  geber,  pioro  -  piörze. 

S)er  (Stmer,  wiadro  -  wiadrze. 
dagegen:  SDaS  (Sifen,  zelazo - zelezie  unb  zelazie. 
2)er  See,  jezioro-jezierze  unb  jeziorze, 
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unb  bei  üerfdjiebener  Söebeutung: 

Sie  @tint,  /  n„Aln   <     QnM*.  \  czole, 

Ser  ©itfet,  bie  Gföt,  \  czoio'  m  2ocat:  1  czele. 

@rapl)ifd)e  Semetfung.    23et  ben  fäd&licfeen  23eflimmung5iüortern  fcfyrcibt 
man  baä  <5uffir  beä  ^nftrumcntat  ""*>  £°cat  atigemein  -6m  (ftart  -ym  nnb  -6m). 

2Bo   fyaben   @ie   bie  ©tute  biefeg      Gdzie    Pan    masz    klacz    tego 


munteren  güfleug? 
Sie   Butter    gab    ifjrem     artigen 

Äiube     ein     @tü<f    SButterbrob 

(23rob  mit  SSutter). 
3ief)ft  bu  mdjt  bag  rotlje  SJhttter* 

mat   auf  bem  SIrme  jenes  nieb* 

tidjen  2Wäbdjcn8? 
3dj  fefje  öiete  dürfen  in   unferem 

S3iere  unb  in  ber  9ttitdj. 

Semeifung.    Jpauptrobrter  auf  - 
burä}  ein  beigelegte?  -ego  bejeidmet. 

Sag  Äoüfgetb,  poglöwne,  -ego. 
Sag  ^ofigelb,  stoiowe,  -ego. 

<£r,  fie,  e§  gab. 
<5r,  fic,  es  fafj* 
(Sr,  fie,  e§  fjatte. 

3ßa§  fjatte  bein  £inb? 

Ser  2öeibepta£ ,  bie  SÖeibe ,  past- 

wisko. 
Sie  B^ge,  koza. 
Sie  $ut),  krowa. 
tiorgolbet,  pozlocisty. 
nadjfäffig,  niedbaiy,  opieszaly. 


rzezwego  zrzebi^cia? 
Matka    data    swojeum    grzecz- 

nemu    dziecieciu    kawalek 

chleba  z  masleni. 
Czy    nie    widzisz     czerwonego 

znamienia    na   ramieniu    tego 

ladnego  dziewczecia? 
Widze   wiele  koruaröw   w    na- 

szem  piwie  i  w  mleku. 
e,  bie  tvie  Stbtectiae  ftectitt  tr> erben ,  ftnb 

|  Sa§  S3rüdctigelb,  mo stowe,  -ego. 
|  ©ebrateneg  ,  ^Braten ,  pieezyste, 
I      -  ego. 

dalo.  *  i  3n  »ejug  auf 
widzialo.  [ein  fädjüdjeg 
mialo.  )    §anötiuort. 

Co  mialo  twoje  dzieci§? 
Ser  §of,  podwörze. 
Sie@taßung  (fttrfRmböielj),  obora. 
Sag  gefl,  bie  £aut,  sköra. 
Ser  2Beg,  droga. 
freunbttdj,  milbe,  lagodny. 
ttyrotifd),  Styroter*,  tyrolski. 


23,    51  u  f  ö  a  b  e* 

2Ber  fjat  jefct  ba$  SBier ,  toeldjeg  idj  bem  9ttäbdjen  gegeben 
Ijabe?— 3>a8  $inb  beineS  SBruberS  fjat  e§.—  £>atte  e§  nidjt  feine 
SWtfdj  unb  feinen'3utfer?— (§3  Ijatte  meber  SDfttdj,  nod)  ,3u<fer, 
fonbern  nur  SGßaffer  unb  einige  (kilka  m.  b.  ©en.)  23onbonS. — 
£atte  mein  $ferb  nod)  §afer  unbSBaffer  genug?—  (£$  Jatte  (nur) 
menig  $af  er  unb  fein  Sßajfer. — §aben  «Sie  nidjt  gute  frifdje  SButtcr 
unb  etroaß  $äfe?— 2öir  fjaben  fdjöne  frifa)e  33utter,  aber  nur  atten 
fdjledjten  (nidjtS  tnertf),  niepotem,  niepoty,  inbeclinabet)  $äfe.— 
©afjen  @te  ben  prächtigen,   großen  franjöfifdjen   (Spiegel   in  bem 


meißen  «Saale  unfereS  freunblidjen  ©erat?— 3d)  fafy  bert  Spiegel 
in  feiner  ncnen  Sßofmung,  nnb  meine  SBrüber  fafyen  feine  braunen 
güto  in  bem  neuen  ^ßferbeftalle. — SSeffen  <Stu|l  fjat  ber  mtgefjor* 
fame  (niäjt  gelprfame)  tnabe? — (Sr  ^at  ben  beöjenigen  artigen 
nnb  fleißigen  9ttäbajen§,  toeldjem  nur  bie  tiüfctidjm  üolnifdjen2Süd)er 
mit  ben  rei^enben  SBitbcrn  gegeben  fjaben.— Safyen  Sie  nidjt  unfere 
$ned)te  mit  ben  9)cägben  auf  unferem  gelbe  ober  auf  bem  unferer 
9?ad)barn?— 3d)  falj  biefe  auf  Qfym  SBiefe,  unb  jene  in  ber  Sdjeune 
nnfereS  $ftad}bar§  mit  beffen  Söfmen  unb  £öd)tern.— @aben  Sie 
auf  biefem  Söege  fein  SBrütfengetb  ?— 2Bir  Ijaben  nirgenbS  23rücfen= 
gelb  gegeben. — Safjen  (Sie  bie  £t>roler*$ufj  mit  bem  großen  Gsuter 
auf  bem  §ofe  biefe§  reiben  SanbmanneS? — 2Bir  fallen  titele  Sd)afe 
unb  3^e9en;  a&er  *°™  Wen  toeber  Mfje  nodj  Ödjfen  auf  feinem 
§ofe,  nod)  in  feinen  Stallungen.— §aben  (Sie  nid}t  ba$  muntere 
£ftappfiulen  in  unferem  ^ferbeftafle  gefeljen  ?— 3d)  fal)  geftern  bie 
Stute  mit  bem  prächtigen  füllen  auf  ber  Söeibe. — 2Ba3  für  gleifd) 
f)aBt  ifyr?— 2Bir  Ijaben  ettoag  traten.— Sat)t  ü>-  ben  tönig?— 
Sir  faljen  ben  jungen  tönig  mit  bem  rotten  Sftate  auf  ber  fd)önen 
Stirne  in  einem  foftbaren  oergolbeten  Sattel  an  (auf)  ber  Spi§e 
feiner  taöfern  $irmee. 


ttttruntyroatgiglle  fettion.    —    Lekcya  dwudziesta 
czwarta. 

•Decltnatton    ber    fäctylidjett    sftennraörter    in    ber 

©tnjaljt 

Unregelmältgletten. 

221.  Ksiazp,  ber  gürft,  get)t  regelmäßig;  nur  ftößt  eS 
in  ben  üerlängerten  gälten  bie  (Stytbe  -  az  -  t)äuftg  au£  nnb 
mirb  tüte  ein  männliches  ^anptmort  conftruirt,  b.  fj.  e§  erhält 
bie  ^eftimmungSroörter  mit  ber  männlichen  (Snbmtg  nnb  ftef)t 
cü»  Dbject  im  ©cnitiö  (113  it.  114,  1). 

2)er  berühmte  gürft.  Siawny  Ksiaz§. 

@a|en  Sie  ben  berühmten  prften?      Czy    Pan    widziales    &lawnego 

Ksiecia  (Ksi§,z§cia)  ? 
@r   gab   ben   Siibel   bem    jungen      Dal  szable  mlodemu  Ksi^ciu 
dürften.  (Ksiaz^ciu). . 
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222- Die  männüdjen  (Eigennamen  anf  -o  gefyen 
nne  bie  mäuultdjen  Wörter  anf  -a  (184.),  nnr  bleibt  ber 
SSo catit)  bem  ^ominatio  gleid). 

§ente   faf)at   mir   ben   SBater   beS      Dzisiaj    widzielismy   ojca   wiel- 

gvoßen  ^oöciußfo.  kiego  Kosciuszki. 

3d)  jaf)  ben  alten  Ütytto.  Widzialam  starego  Rytt§. 

Slnmevfung  1.  SSentger  ridjtig  ftecttrt  man  fie  nne  müiutttdje 
öauptroorter: 

3dj  gab  b:in  ^ßferb  bem  Zaxio.       |  Tarlowi    (beffev:    Tarle)    dalem 

|       twojego  konia. 

223.  £)iminutioa  männlicher  (Eigennamen  anf 
-  o  roerben  mie  männlidje  ^autttmörter  becliuirt ;  nnr  ber 
SSocatio  tft  bem  5ftominattt>  gleidj. 

§än3d)en,  Jasio.  |   $föt1$(j|en8     greunb ,     przyjaciel 

|       Jasia. 
2Bo  fal)t  ttji  unfer  ^dnsdjett?  Gdzie  widzieliscie   naszego 

Jasia  ? 
£än3d)en!  2Ba§  f»aft  bu?  Jasio!  co  niasz? 

Semetfung.    Uefcer  bie  tarnen  auf  -e  fiel}«  123. 

224.  <Dte  lateinifdjen  Wörter  auf  -um  bleiben  im 
(Singular  burd)  alle  gälle  nnoeränbert,  inbem  man  ben  GtafuS 
au  einem  itjnen  beigegebeuen  ^efttmmungStoorte  bejcicfynet. 

2)te  Sefyrer  biefe§  (BtunnafiumS.         Nauczyciele  tego  Gimnazyum. 
2)ie   ,ßimmer   in    unferem    ©rjm*      Izby  w  naszern  Gimnazyum. 
nafium. 

225.  ©ie  gried)ifcf)en  Sßörter  auf  -a  (®en.  -  arog) 
läßt  man  aud)  unflectirt,  ober  man  flectirt  fie  t>on  einem 
£()ema  auf  -at-  nrie  männliche  ober  fäcfylidje  §auüttt)örter. 

2)aö  ©ebidjt,  poema,  be§  ©ebidjteg,  poematu,  im  ©ebidjte,  wpoemacie. 

2)a$  9Jttnifterinm,  Mimsteryum.     |  S)a§  Slrcr/iü,  archiwum. 
2)a§  Srama,  drama.  |  2)a§  Aftern,  systema. 


226.  $orgeftern,  onegdaj. 
lieber,  auf's  Sfteue, 
z  nowu. 


enblidj,  uakoniec. 
neultct) ,   unlängft, 
niedawuo. 


2)ie  <3tabt,  miasto.  |  2>ie  @djönr]eit,  pi^knosc,  f. 

3>ie  ©egenfdjeibe,  pochwa.  |  ®ie   ©eredjttgteit ,   3nftr, ,    spra- 

3)te  ^ßflanme,  sliwka.  .  wiedliwosc,  f. 
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2)te  Wvl%  orzeeh.  |  S)er  9$erS,  wiersz,  -a. 

Kjelbetvmütljtg,  bohaterski.  |   gefeiert,  üerfyerrlidjt,  uwielbiony. 

ebel,  szlachetny.  j  funftüoK,  kunsztowny. 

24t.    Aufgabe. 

995en  fatyet  ifjr  tiorgeftern  in  ber  ©tabt? — 2Bir  fcrfjett  ben  ge* 
feierten  -Sagiello  mit  feinen  l)elbenmütl)igcn  ©efäljrten,  ben  ©enerälen 
nnb  £)berften  feinet  §eerc§. — 28a§  gab  ber  ©oljn  be§  gürfien  bem 
alten  ©attttjlp  (G-awrylo)  ?—  (£r  gab  bem  eblen  Reiben  einen  tür= 
lifdjen  ©äbet  mit  einer  InnftboUen  öergolbeten  ©d)eibe  nnb  mit 
golbenen  Ouaften.  —  2Bo  fafyen  betne  trüber  bie  fcolnifd)en  abd- 
iente mit  ben  ^rieftern? — Steine  Vorüber  faljen  leine  ^riefter,  fon^ 
htm  nnr  einen  ©beimann ,  meldjer  bie  $al)nen  mit  bem  meinen 
Slbler  fyatte,  in  bem  2lrd)it>e  be$  gürften.— §aft  bu  biefeg  £)rama 
nod)  ntd)t  gefeiert ?■—- 3dj  Ijabe  bor  nid)t  langer  3^  (unlängft) 
ein  neues  SDrama  unfere$  ©oetlje  gefe^en. — galtet  iljr  nid)t  einft- 
maU  einen  25ertuanbten  im  TOnifterium?— 2Bir  Ijaben  nod)  einen 
£%tm,  ben  Vorüber  unferer  lieben  äftutter,  im  -^ufti^TOnifierium 
(Sttinifterinm  ber  3u|tt$).-@a6en.  ©ie  bem  9tyt(o  (Rylio) 
fdjon  bie  Bürgen  nnb  5lecfer  feiner  5Säter  ? — 2)ie  Söurgen  fyat  er 
fdjon  lange,  nnb  bie  nieder  fyaben  fie  enblid)  feinen  trübem  ge= 
geben.  ~2öann  Ratten  mir  enre  fdjmar^en  ©djafe?—  -Ö^r  galtet  nie 
unfere  ©d)afe,  aber  geftern  ober  öorgeftern  Ratten  eure  lieben  lleinen 
©djtoeftern  nnfer  meißeS  £amm.— 2BaS  gab  bie  Butter  nnferem 
§Md)en?— ©ie  gab  bem  §ftn§d)en  nnb  bem  $ätf)d)en  fdjöne 
Pflaumen  (®en.)  nnb  oiele  Griffe.— ©afyft  bn  audj  ben  Zabiello 
in  htm  neuen  3)rama?— ■ 3d)  fal)  ba$  £)rama  geftern  auf§  -fteue. 
— 28a3  für  iBütffer  t)attet  i^r  in  eurem  beutfdjen  @tymnaftum? — 
2Bir  Ratten  nur  gute  nnb  nü^lidje  SBüdjer  unb  getiefte  Seigrer. 


jFüttfun^toanjtgJie  ftttion.  —  Lekcya  dwudziesta  piata. 

©ecltnatton    ber     fädjlicfyen    Sftenntoörter    in    ber 
2ttef)r$af)t. 

227.  £)ie  fädjü^en  Sftennttörter  merben  im  Plural 
hrie  bte  meibltdjen  beclhürt  (gect.  XX.  ff.),  mobet  aber  in 
SScjug  auf  bie  ©ubftanttoa  golgenbeS  ju  bewerten  ift: 
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a)  $)ie  Wörter  auf  -mie  leiten  alle  gälle  öon  bem 
£l)ema  auf  -mion-,  bte  übrigen  auf  -je  r>on  bcm  £f)ema  auf 
-jat-  ah.  (©gl.  219.) 

b)  3m  Sßomtnatib,  ^ccufatit)  unb  33 o catit) 
PuraliS  nehmen  bte  fädjlidjen  £aupür>örter  -a  au. 

3Jjre  Lämmer  fjaben  fein  ©ra§.         Jagnieta   (219.)     Paria  nie  rnaj^, 

trawy. 
2öir  ^aBen  gute  ©aateu.  Marny  dobre  siemiona. 

(Safjen   @ie    jd)on    untere    neuen      Czy   Pani  jnz    widziala    nasze 
(Spiegel?  nowe  zwierciadia? 

c)  £)en  ©eutttü  btlbet  ba%  nacfte  £f)ema  (ögt 
101.);  babei  merfe  man: 

1)  fließt  ba$  £f)ema  mit  mehreren  Sonfouanten,  bereu 
leerer  ein  n-  ift,  fo  roirb  bor  biefem  ein  -je-  eingefdjoben 
(ügl.  207.),  aufeer  nadj  £el)  IIa  Uten,  montan,  mie  gemöf)n= 
1x6),  nur  -e-  einfdt)iebt. 

3)ie  Seimnanb,  plötno  -  plöcien.     |  ®a§  £udj,  sukno  -  sukien. 
3)er  Stufet,  jablko  -  jablek.  j  2)er  ©tufyt,  krzeslo  -  krzesei. 

©er  (ümuer,  wiadro  -  wiader. 
t  5)er  Seimuctnbfittel,  gzio ,  ftfjiebt  ba§  -e  üor  bent  -z  ein: 
©en.  Sßl.  giezi. 

2)  Das  -  e  -  ober  -  je  mirb  nidjt  eingefdjoben : 

«)  9?arf)  s-  unb  befonbers  jmifcljeu  st,  et,  zt  unb  w. 

Sie  ©tobt,  miasto  -  miast.  |  2)ie  Slrjnei,  lekarstwo  -  lekarstw. 

2)er  9iei(^t^unt,  bogaetwo  -  bo-  |  3)a3  £eer,  wojsko  -  wojsk. 
gaetw.  |  2)a§  Sauber,  wioslo  -  wiosl. 

f  2)er  @tüf)ie,  krzesel. 

ß)  3n  folgenben  Wörtern: 

S)te  Scmbgüter,  dobra  (pl.  t.)    -  döbr. 

2)ie§anbntüf)te,  zarna(pl.t) -zarn.  |  25a3  $orn,  ziarno  -  ziarn. 

2)a§  @trol),  zdziebio,  zdzioblo,  zdzblo  —  zdziebl,  zdziobei,  zdzbei. 

5)er  $af)n,  czolno,  Ijat  czoln  unb  czolen  (c,  iL). 

3)  £)ie  (Snbung  -  öw  nehmen  an : 

a)  £)ie  51ugmentatiüa  auf  -isko,  mennfte  lebenbe 
Sföefen  bekämen: 

Sin  Sauernfert,  chlopisko  -  chlo-  |   (Sin  fc^ledfjter  Sßtubljunb,  charcisko 
pisköw.  |       -  cbarcisköw. 

Sine  2öotf3beftie,  wilezysko  -  wilczysköw. 
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ß)  £)te  Wörter: 
£>er  (Sftrtcl),  tlo,  tlöw. 
2)a§  iBirabttift,  przyinierze. 
2)er  SSoben,  dno  -  dnöw. 
®te  Reffet,  peto,  fyett  pat  (28.), 


|  2)te  §ötte,  pieklo. 
1  2)te  SSorftabt,  przednriescie. 
|  Sie  ©efefctoftgfeit,  bezprawie. 
T  p§t  uitb  petöw. 


2)a§  äöerfjeug,  narz^dzie,  tjat  narzedziöw  unb  narzedzi. 


2)a§  geufter,  okno. 

2)er  Äotl,  wapno. 

2)er  geiertag,  swieto. 

2Bir  f)  aBett  tridjt  merjr  ttnfere  alten 

SBofntungen. 
§at   ttidjt   ba$   §au§   be§   Unter* 

fcitdifejj    f)o!je    ©todruerte  nnb 

genfter     mit     Itaren      meinen 

©djeiben? 
©atjen  ©ie  geftertt  audj  bie$ctf)ne 

[tioß]  Steffel  anf  bem  ©ee  ? 

(£x  fjatte  leine  guten  £ud)e. 

£>at   ber    Kaufmann    üiete    Sein* 

roanbfittet? 
@r  fieljt  biefe  9Jcäbdjett  nidjt. 
2)er  arme  Sftaim  Ijat  feine  2trme. 

S)a§  geriet,  prosi§. 
®er  Maurer,  mularz. 
S)er  ©tafer,  szklarz. 
2)ie  2öurft,  kiszka. 
2)  er  9ttüller,  mlynarz. 


|  2)a§  ©Ia§  (©top.);    bie   ©tag* 

jdjetbe,  szklo. 
|  2)a§  ©todinerl,  pietro. 
Juz  nie  mamy  naszych  starych 

pomieszkan. 
Nieina   dorn    Podstolego    wyso- 
kich  piater   (pietröw)   i  okien 
z  jasnemi  biaiemi  szklami? 

Czy    widziales    Pan    takze 
wczoraj     czolna    jablek    na 
jezierze  ? 

Nie  rniai  dobrych  sukien. 

Czy  ten  kupiec  nia  wiele  giezl  ? 

Nie  widzi  tych  dziewczat. 
Ten     biedny     czlowiek    niema 

ramion. 
S)er  gteijrfjer,  rzeznik. 
S)er  Wahr,  malarz. 
2)te  gleifdjiuaare,  miesiwo. 
25a§  §olj,  drzewo. 
Sftufttanb,  Rossya. 


25.    21  u  f  ö  a  *>  c 

§aben  beute  ©djtoeftent  triebet:  eine  2Bo(ntung  auf  bem  Saube 
(2)orfe)? — ©ie  tjaben  jefct  fdjötte  reiche  £anbgüter  in  ^reugen.— 
§auen  euere  §erren  SSätcr  ttodj  iljre  Sanbgüter  in  SRufctanb? — 
2Bir  Ratten  nie  ©üter  in  ^htßtanb,  unb  bie  Keinen  Dörfer,  bie 
mir  in  ^ßoten  unb  Ungarn  fyatten,  fyaben  je£t  bie  reidjen  SBarfdjauer 
(Warszawianin). — 2Betd)en  Sftäbdjen  gab  beine  SJtotter  bie  alten 
Üttäntel? — Steine  liebe  Butter  gab  jenen  armen  Knaben  unb 
Sftäbdjen  unfere  alten  Kleiber,  §üte,  9ftü£en,  ©d)ufje  unb  ©tiefet. 
— §aben  bie  äftaurer  nodj  kalt  genug? — ©ie  fyaben  nur  roenig 
$alf,  aber  nod)  biet  ©anb  unb  gro^e  ©teine.— 2öaS  für  SBaaren 
tjat  ber  neue  gteifdjer?— (Sr   rjat   öiele   gute   fdjmatfljafte    gtetfdj* 
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maaren.— £mt  er  feine  guten  SBürfte? — (£r  fjat  [roefdje].— £)abt 
iljr  eure  fdnuaiyn  füllen  unb  eure  toeißen  geriet  ntdjt  metn*? — 
Unfer  9?ad)bar,  ber  9ftüfler,  fjat  jefct  imfere  füllen  nnb  geriet, 
aber  nid)t  unfere  ©djafe  unb  Lämmer. — @at)ft  bu  jemals  (kiedyö) 
$üb,e  mit  folgen  (Sutern? — SDte  $üfye  unjerer  33orftäbter  fyaben 
aud)  große  (Suter.— ©at)ft  bu  bie  ^ßferbe  auf  ben  ©ütern  beS 
Muffen  ? — 3d)  f)a6e  feine  ©üter  untängft  gefefjen,  aber  idj  fafj  bort 
nur  fdjtedjte  alte  "ißferbe  unb  magere  $ülje. — ©aljet  itjx  bie  $ird)en 
biefer  Oerter  mit  ifrten  SReidjtfyümern  ? — 2Btr  far)en  fomofyt  bie 
$ird)en,  at£  aud)  bie  ^rebiger,  aber  feine  Sfteidjtrjümer  in  ben 
fird)en.— 2Ba6  für  ^rebiger  fjaben  (Sie  je£t  bort?— Sir  fjaben 
nur  gute  unb  fromme  @ei|tftd)e  auf  ben  Dörfern  unferer  milben 
dürften.- 2öa§  für  £l)iere  fyat  ber  Sttann?—  SßMrfafjen  ben  üttann 
mit  feinen  Spieren  t>orgeftem  in  ber  <Stabt;  er  f)at  nur  t)äjsltcr)e 
Sßären,  Shmeele,  Riffen  unb  güdjfe ;  aber  er  tjat  toeber  Jörnen,  nod) 
2tbfer,  nod)  Rauben,  nod)  (SfeL 


Scdjöunfrjtoanjiglk  ftttion.  —   Lekcya  dwudziesta 
szösta. 

Tjecüuation    ber    fädjfidjen    ^ennraörter    in    ber 
SDcefjr^f. 

Uuregefmäßigfeiten. 

228.  £)ie  Wörter:  ziele,  ba$  fraut,  nasienie,  bie 
(Sämerei,  oertjärten  im  'pluraf  ben  @I)aracter*£aut 
unb  gefyen  bann  regelmäßig. 

£)ie  Kräuter,  ziola.  £)ie  (Sämereien,  nasiona. 

im  250 

(£r    t)at    tueber    Kräuter  f      nodj      Niema  ani  ziöi,  ani  nasion. 
©äraeretejt. 

229.  Niebo,  b  e  r  §  i  m  m  e  t,  fjat  außer  feinem  regelmäßigen 
^furat  nieba   noef)  in  feierlichen  9?eben  ben  Plural  niebiosa. 

230.  £)a$  (5i,  jaje,  fyat  jaja,  bie  Gner,  unb  außerbem 
nod)  jajca  mit  regelmäßiger  gterjon. 

231.  £)ie  Eigennamen  auf  -o  fyaben  -  owie  unb  geljen 
tote  bie  männtidjen:     Jagiellowie,  Jagiellöw  u.  f.  m. 
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232*  $on  ben  t  a  t  e  t  n  i  f  d)  e  n  Söörtem  auf  -  um  toirb 
ber  tateinifdje  Plural  auf  -a  unb  öon  ben  griedjif  djen 
Wörtern  auf  -  a  ber  griedjifdje  Jßlurat  auf  -  ata  nadj  ber  9lna= 
logie  ber  männlichen  «Subftantiüa  ftecttrt.  £)iefelbe  gterjon 
nimmt  echo,  ba 3  (£djo,  an. 


2Bir   jafyeix   bie   fleißigen   ©filier 

biefer  ©tittraaftett. 
2>tefer  2Batb  t)at  biete  (SdjoS. 
2)ie  35erfe  ber  üolttifdjett  ©ebitfjte. 


Widzielismy    pilnych     uczniöw 

tych  Gimnazyöw. 
Ten  las  ma  wiele  echöw. 
Wiersze  poematöw  polskich. 


233.  Dziecie,  ba$  £inb,  l)at  folgenbe  ben  tteiblidjen 
£aupttt>örtern  analoge  ^luralform: 

9?.  %.  9$.  dzieci,  bie  Ämter.  25.  dzieciom,  bett  Arabern. 

©.  dzieci,  ber  Araber.  3.  dziecmi,  als  Araber. 

2.  (o)  dzieciach,  (üott)  bett  Arabern. 

234.  $on  oko,  ba&  $uge,  unb  ucho,  baS  Dljr,  gibt 
es  einen  regelmäßigen  Plural:  oka,  bie  klugen  in  ben  harten, 
Söiirfedt  u.  bgt.,  ucha,  bie  Dfyren,  §en!et  an  ®efä$en.  211$ 
Steife  be§  menftf)ltd)en  unb  tijierifdjen  Körpers  aber  ttürb  für 
ben  Plural  biefer  SBörter  eine  alte  £)ual=gorm  gebraucht. 


%l.  %.  35.  oczy,  bie  Sfagett. 

(&.  oczu,  oczöw,  (feit,  öcz) 

2).  oczom. 

3.  oezyma,  oczami. 

2.  oczu,  oczach. 


uszy,  bie  Dfyrett. 
uszu,  uszöw  (usz). 
uszom. 
uszyma,  uszami. 


58  e tn  e  r  f  u  n  g.    33om  3  n  ft  r  u  m  e  n  t  a  I  auf  -  y  tjanbeü  ber  tf)eoretifrf)e  Sfyetl. 


2)ie  ©djttle,  szkola. 

2)ie  Tapete,  obicie. 

2)a3  ©ofa,  sofa,  kanapa. 

®a§  ©atjfafi,  solniczka. 

2)a§  £ratettfafj,  kalamarz,  -  a. 

Sie  *ßfeffer6üd)fe,  pieprzniczka. 

2)er  doggert,  zyto. 

2)ie  33ettftefte,  iözko. 

2)ie  33aimth>oKe,  bawelna. 

oerfdjiebett,  rozmaity. 
föttigücl),  krölewski  (61.).' 
fratir,  chory. 


2)a3  ©eftragmjj,  wi^zienie. 

2)a§  ibpfftffen,  poduszka. 

2)ie  @etfc,  mydio. 

2)ie  ©djrift,  bct§  ©tfjreiöett,  pismo. 

2)a§  2tuecil,  linia. 

2)a§  betreibe,  zboze. 

25  a§  Sfteß,  gniazdo. 

25ie  greimbin,  przyjaciöika. 

©er  glttß,  rzeka. 

gemalt,  malowany. 
gefantüfert,  kamforowany. 
buttfelbraira,  bnmatny. 
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26*    21  ti  f  0  a  b  e. 

lieber  SBruber !  ©iefyft  bu  bie  frönen  frifdjen  Kräuter  auf  bcit 
SBiefen  beö  §errn  (trafen  ? — £>te  ©rafett  Ijaben  fjier  feine  2Btefen. 
— Steffen  Slcder  fefjen  wir  bort  mit  bem  frf)önen  tjofien  ©etretbe? — 
§ier  (tutaj)  fefjen  ©ie  bie  nieder  (gelber)  berSanbleute  in  jenen 
reidjen  Dörfern  (ob.  jener  reidjen  ^Dörfer),  unb  bort  bie  unfrigen. — 
2öa§  fyat  bei*  Änabe  in  feinem  £mte?— (£r  fjat  t>erfcr)iebene  ©ämereien 
unb  nieblidje  bunte  ©er. — §abt  tt)r  feine  Sperlinge? — ©eftem 
Ratten  mir  ein  sJfrft  mit  (Sperlingen  unb  mit  (Siern.  —  2öa8  fabelt 
jene  üebfidjen  Ätnber,  weid)e  bu  auf  bem  $af)ne  ftefjft?— -3d)  fe§e 
Weber  einen  $a()n  auf  bem  ©ee  ober  auf  bem  Stoffe,  nod)  Äinber 
auf  einem  $afme.—  §at  euer  Sftadjbar  nod)  öiel  Joggen  auf  bem 
©peidjer? — (£r  ^at  wenig,  aber  genug;  aber  er  Ijat  Weber  Soeben, 
nod)  ©erfte  unb  nur  einen  ©acf  (Srbfen. — 2öo  fjaft  bu  meine  S3ett= 
[teile  mit  ben  neuen  feibenen  Letten  unb  ben  lebemen  ^opffiffen  ? — 
3d)  ljabe  Weber  3fyre  Letten,  nod)  $f)xe  fopffiffen  gefefyen ;  idj  fjabe 
nur  bie  eiferne  SBettjtefle  3fyrer  £ante. — $abt  tljr  ©al$  unb  Pfeffer 
genug?— 2öir  Ijabett  r)ter  Weber  ein  ©al$faß,  nod)  eine  $fefferbüd)fe ; 
wir  fyaben  nur  etwas  23ier  unb  33rob  mit  nid)t3nu£em  ©d)infen. — 
2Öa$  für  2öo()mntgert  fjaben  bie  Lehrerinnen? — ©ie  fjaben  fdjöne 
2Bo^nungen  mit  großen  t)ot)en  unb  IjeKen  ßimmerrt,  in  Wellen 
foftbare  bunte  .Tapeten,  ©ofa$,  (Stufte  unb  5Xtfdfc)e  finb. — §aft  bu 
nod)  ba8  25ud)  mit  ben  gemalten  Vögeln,  Heftern  unb  (Stern? — 
Od)  fyabe  baS'SBudj  ben  artigen  ^inbern  meiner  greunbtn  gegeben. 
— ©afjen  ©ie  fd)on  bie  alten  SBüdjer  unb  Elften  in  ben  föntglidjen 
2lrd)it>en? — 3d)  t)abe  nie  bie  9lrd)it>e  mit  iljren  SBtidjern  unb  Elften 
gefefjen. — ©aljen  ©ie  bie  grau  mit  ben  franfen  ^inbern  in  bem 
öunfeto  (ciemny)  ©efängniffc? — 2öir  Ijaben  bie  armen  2ftenfd)en 
bort  gefetjen. — 2Ba3  r)aft  bu  in  ben£%en? — 3d)  Ijabe  gefampferte 
Saumwolle  in  meinen  franfen  Dfjren. — ©aljft  bu,  fd)öne§  25ärbdjen, 
ben  Knaben  mit  ben  großen  fdjwaqen  Singen? — (£r  Ijat  fdjöne 
klugen,  aber  nidjt  fdjwarje,  fonbern  bunfelbraune. 
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Skkmmir3töcm3tö|le  fettion.    —    Lekcya  dwudziesta 
siödma. 


@ädjtid)e  Nomina 

235.  §anbttt>örter  fädjltd) 
sßlurat  gebräucfjUd)  ftnb: 
blizniete,  3iü^mge  (©ternbitb). 
denka,  Ijötjerne  Sßobenficibe. 
drewka,  fteingeljaneneS  §oIg. 
drwa,  Sreim^otj. 
dziasia,  ba$  3 ci^xxfXetf d^ . 
dziegna,  bie  äJhtnbfäule. 
gusla,  gauberftüd: e ;  Aberglaube. 
jaselka,  jaslka,  ba§  (£f)riftu§fripp= 

lein. 
jasla,  bie  Äri^e. 
jedlca,  jelca,  ba§  3tid)blatt  beim 

2)egengefcij3. 
kopialia,  <Sc|reibgebüfyren. 
koszta,  bie  Unfofien. 
ttebft  beit  Ortsnamen  auf  - ska, 

236,  3$  g el) er  fontme. 
£)u  gel) ft ,  fommft 
er,  fie,  es  gefyt,  fönt  tut. 
totr  geljen,  fommen. 
tl)r  gel) t,  lommt 
fie  gefjen,  fommett. 

2Bof)er?  zkad?  •  | 

aöofjin?  dokad?  I 

§>u,  nadj,  in  (m.b.  $cc). 

23on,  aus. 

23on  —  fjer. 
Bofjin  gel)ft  bu?  ( 

2öo  gefjft  bu  f)in  ?  S 

3dj  get)e  iu  bie  ©djule,  ltub  mein 

95mber  [gellt]  jum  SSater. 
S)te  9)httter  gel)t  nad)  §auje. 
SBotjer  fommen  @ie?  ' 

2öo  fommen  @ie  I)er?  S 

3<fy  lomme   aus  ber  @dm(e;   öon 

meinem  Seljrer. 
2)er  ©trandj,  krzak.  | 

Himbeeren*,  malinowy.  | 


pluralia  tantum. 

en  ®eftf)(ed)t8,  bie  nur  im 

krosienka,  ber  ^cäljrafymen. 
krosna,  ber  Seberftubt 
lyka,  ^effetn. 
pierzgnie^a,  §onigapfel. 
pluca,  bie  Sunge. 
ramiona,  bie  ©djuftent. 
regalia,  Regalien. 
rekwtzyta,  Utcnfiltcn. 
retenta,  rüdfiänbige  ©elbcr. 
snowidla,  bie  ©arnnrinbe. 
usta,  ber  äftunb,  bie  Siüpen. 
usteczka,  ustka,  ba§  9ftünbd)en. 
wrota,  ber  Vorweg. 
zarna,  bie  §aubmü^le, 
mie  Pobiedziska  u,  bgt. 

ide. 

idziesz. 

idzie. 

idziemy. 

idziecie. 

ida. 

£)ctfjer,  üon  bort,  ztad. 

£)afjin,  dotad. 

Do,  m.  %.  ©enitto. 

Z  (ze),   m.  b.  @emtiü  (14.). 

Od,  m.  b.  ©emtto. 

Dok§,d  idziesz? 

Ide.  do  szkoly ,   a   brat  möj  do 

ojea. 
Matka  idzie  do  dornu. 

Zkad  Pan  idziesz? 

Ide  ze  szkoly;  od  niojego 

nauczyciela. 
S)er  SSaum,  drZewo. 
Dbft*f  owocowe. 
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2**    Aufgabe. 

2öofyin  gcljcn  ©ie?— 2Bir  gefjen  in  ben  2Balb. — ©af)en  ©ie 
nidjt  meinen  Wiener?—- 3d)  faf)  einen  SDtotm  mit  einer  eifernen 
Grippe  in  bem  £fyormcge  31jre8  §aufeS.—  ©aljen  ©ie  fdjon  bie 
ijnntfinge  am  (na  m.  b.  £oc.)  §imme(? — 3dj  faf)  öiete  ßttriflinge 
auf  bei*  (Srbe,  aber  an  ben  fyofjen  £>imme(n  fyabe  id)  nod)  nie 
3n)iHinge  gefefyen. — ©eljft  bu  511  meinem  Vorüber  ober  ju  meinem 
Ojeim?— Qd)  gefje  tueber  ju  biefem,  nod}  ju  jenem;  id)  fomme 
ton  meiner  Butter  mit  bem  9?äf)raf)men,  ben  bu  in  meinen  §änben 
(©ingutar)  ftef)ft. —  ©tefjft  bu  nirf)t  ben  fyübfdjen  tnabeu  mit  ben 
langen  Dfyreu  unb  bem  Keinen  äftunbe, .  ioeld)er  mit  bem  ©olme 
unfereg  ©ärtnerS  in  unferen  ©arten  gefyt? — -3d)  felje  nidjt  feine 
D^ren;  id)  fcr)e  nur  ben  Reffet  mit  ben  großen  fupfernen  Ojren, 
ben  fein  ^amerab  fjat. — ®et)t  bein  ©agitier  nod)  nidjt  nad)  §aufe  ? 
— (Sr  gefyt  in  bie  Äirdje,  unb  fein  greunb  geljt  gum  ^aufmanne. 
— £>aben  ©ie  nid)t  Sörennljotj  genug?— 2£ir  fyaben  nod)  genug 
fteineS  £>ot^. — §at  ba§  neue  §au3  be$  9ftdjter8  in  (auf)  ber 
SBorftabt  leine  (Sftridje?— @S  f)at  bicfe  (gftric^e, — 2Ba8  für 
§unbe  fyabcn  bie  -Sägermeifter  be§  dürften  je£t?— ©ie  fyaben  triete 
ft^ledfjte  SSMnbfjunbe. — ©abft  bu  beinen  rranlen  ^inbern  fdjon  iljre 
2lr*meien? — -3dj  gab  meinen  ^inbern  nocf)  nie  Slrjneien,  aud)  nidjt 
Redereien. — 2Ber  gab  unferen  SBrübera  bie  beutfdjen  unb  franjöfifctjen 
Sßüdjer  mit  ben  gemalten  gieren? — 2)te -Sungfrau mit  ben  fdjönen 
blauen  klugen  gab  euren  artigen,  fleißigen  unb  folgfamen  trübem 
bie  33üd)er  mit  ben  gematten  $f erben,  Söwen,  $ameeten,  2Iffen, 
Sären,  SBöffen,  ©fein,  §unben,  Ubiern,  Rauben,  ©perfingen  unb 
(Siern.— 2Bo  fafjft  bu  meine  ©djeere?— 3dj  faf)  fte  in  beinern  Sftälj* 
rafjmen  auf  jenem  rotten  runben  £ifd)e.— §abt  Ujr  §imbeeren* 
ftraud)  in  eueren  ©arten? — 2Bir  fjaben  nur  fdjöne  fruchtbare 
(plodny)  Dbftbäume  in  unferen  ©arten. 


&^tuni>3ttWtt3tö|k  ffction.    —    Lekcya  dwudziesta 
ösma. 

SßerHetnerungSroörter. 

237.  -Die    SScrlleinerung    mit  einer    tänbefnben, 
roofjtmoUenben   Sftebenbebeittung   begeit^net  man  burd) 

3  oet'e  j>oIn.  ©ramm.  7 
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bett  ©rnnblant  -  k ,  ben  man  bem  Ztjtma  be3  SBorteS  an* 
Ijängt  9?ad)  confonantifdjem  2In3fante  wirb  öor  biefem  -k 
ein  -  e  -  eingefd)oben ,  ba$  aber  bei  ber  $erlängemng  be$ 
2öorte$  tüteber  auSfftlfc 

238.  9cad)  bem  ®efd)ledjte  be§  (Stammworts  nimmt  ba$ 
-k  bie  atigemeinen  ©ef^tedjtSbejetdjnnngen  an,  nnb  lantet  alfo 
für  roeibltdje  ©nbftantiöe  -ka,  für  fäcfyltdje  -  ko. 

2)a§  ©öf)nlem,  sjmek.  |  ©a8<$ärtdjett,ogrtfdek.(27.2fam.). 

®a3  Dellen,  olejek.  j  2)a§  Onfetdjeit,  wujek. 

2>a§  Defdjeii,  piecek. 
2)aS  Söetbc^cn,  zonka.  |  2)a3  äftciuSdjett,  myszka. 

3)a8  35efentein,  miotelka  (14).        |  2)ct8  3ütigferd)ett,  panienka  (14). 
2>ct8  §iprd)ett,  historyjka  (37.  Stimt.). 

f  2)ie  ©tube,  izba,  —  ba8  ©tübdjett,  izdebka. 
3)ct8  Sßerf,  dzielo  -  dzielko.  |  S)a§  ©tüfyldjett,  krzeselko  (14). 

2>a8  genfterdjeu,  okienko  (14).       |  25er  STetg,  ciasto  -  ciastko. 

Stnmerfung.  3)tc  emtytbigett  Söörter  begatten  ba8  -e-  be8 
©tammes,  ba2  fte  foxtft  bei  SBerliingenragett  au8ftoJ3eti : 

2)aö  §iiitbd)ett,  piesek.  |  2)a8  2äu8djett,  weszka. 

239,  hierbei  ift  ju  bemerlen : 

a)  £)te  ÄefyUaute,  ba$  c  nnb  bie  Snngenlante 
geljen  üor  bem  -k  in  tt)re  SBanblinge  über;  hk  S^ttgen* 
(ante  bagegen  treten  für  tfjre  SDftlb*  nnb  SBanbünge 
tüteber  ein: 


2)a§  Sßörterbud) ,  slownik  -  slow- 

niczek. 
3)te  ©äffe,  ulica  -  uliczka. 
c£>te  (Stfe,  lokiec  -  lokietek. 
2)a§  ©teget,  piecz^c  -  pieczq,tka. 
2)a8  Sieb,  piesri  -  piosaka  (25). 
2)te  £odjter,  cörka  -  cöreczka. 


SDie  ©tauge,  drag  -  drazek. 
2)a8  ©eljirn,  mözg  -  niozdzek. 
Sie  ©djürje,  fartuch  -  fartuszek. 
2Der  Ätiod&ett,  kose,  f.  -kostka. 
3)te  ©aitg,  g§s  -  g^ska. 
3)a3  S)ovf,  wies  -  wioska  (25). 
2)a§  ©djaf,  owea  -  owieezka. 


f  S)er  Ruften,  kaszel  -  kaszelek.  i    S)a§  §emb,  koszula  -  koszulka. 
2)ev  ©äbet,  szabla  -  szabelka.  I    3)ct8  Äaffeebrett,  taca  -  tacka. 

b)  9?a$  ben  $if  d)(anten  nnb  nadj  I-,  l-  a($  $ln$gängen 
männli^er  £>anpttr>örter,  ttrirb  öor  bem  btmtnnttoen  -k  ge= 
ttöljnlitf)  ein  -  i  als  23inbet)ocal  eingefcfyoben : 

©er  ©tf)tüffet,  kluez  -  kluezyk.     |  2)ct8  Keffer,  nöz  -  nozyk. 

3>ie  ©erlange,  wa.z  -  w§zyk.  |  2Der  ©dauern,  iabedz  -  iab^dzik. 
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er  iöieueuftocf,  ul,  -  a  -  ulik.        |  ©er  Xi)d),  stöi  -  stolik. 
©er  %bUx,  orzel  —  orlik,  (btx  %i\d)aax). 
f  ©er  23är,  niedzwiedz  -  niedz-  |  ©ie  Ätrdje,  kosciol  -  koscioiek. 
wiadek.  | 

Stnmerfuug  1.    9£adj  berfelbett  Analogie  ftttb  gebübet: 

©as  $ferbf  kori  -  konik.  |  ©er  Söurm,  czerw'  -  czerwik. 

©a§  3imtner/  öcr  triebe,  poköj  -  pokoik: 

SInmerfuug  2.  ©a  bie  ft>eiölid)en  unb  jäd^£tcr)en  SIBörter 
feinen  S3tnbe=35oca(  öor  ber  2)imtnutto*(Snbnng  annehmen ,  fo  f äffen  fte 
uidjt  unter  biefe  Siegel. 

©ie  ©tute,  klaez  -  klaezka.  |  ©ie  Jpenne,  kokosz  -  kokoszka. 

©ie  «ettfteffe,  loze  -  iözko. 

240.  £)ie  bemerfenSmertfjeften  Unregetmä^igletten  ftnb : 

a)  £)er  $te(aut  - 1   toeibtid)  ttnrb   -!;   -1   mann* 
tief)  bleibt  milbe* 

Sie  Suftrö^re,  gardziel,  f.  -  gar-  |  ©ie  SRoljrpfetfe,  piszczel,  f.  - 
dziolka.  j       piszczalka. 

b)  £)ie    mannt  icfyen    auf    -jen   öertnanbefn    biefe 
(£nbung  in  -yk. 


©er  ©teilt,  kamieri  -  kamyk. 
©ie  ©erfie,  j§czmien-j§czmyk, 

(Oerfteufoni  am  Stnge). 
©er  .tarnt  r  grzebieri  (grzebyk). 
©er  §irfdj,  jeleü  -  jelonek. 
©er  ©Ratten,  cien  -  cionek. 


©er  Äiefetftem,  krzemien  -  krze- 

myk. 
©er  ©tra^l ,  promien  -  promyk. 
©ie  flamme,  pioinien  -  piomyk. 
t  ©ie  SBircjel,   korzen  -  korzo- 

nek. 

c)  SSerctnjclt  ftefjen: 

©ie  ©onnc,  slonce  -  slonko.  |  ©er  ©djeitel,  ciemi§  -  eiemiaezko. 

©er  *ßriefler,  ksiadz-  ksiazek,  (fpottroeije). 

d)  Bei  f  r  e  m  b  e  n  Wörtern  toirb  bie  Säuberung  be8 
garten  unb  bie  Beibehaltung  be$  mitben  (SfjaracterS  öorge* 
$ogen : 

Da§  *ßafet,  pakiet  -Jpakiecik.       |  ©ie  SBouteiffe,  butla  -  butelka. 

241.  £)urdj  $ütf)ängung  eines  feiten  -k  an  baS  £)i* 
minutiö  lüirb  \ik  Berfteinerung  üerftärlt.  ßautmanblung  unb 
Binbe4$ocat  folgen  ben  bisherigen  Regeln. 

©as  ©öfjntein,  synek  -  syneezek,   |  ©aS    Äamndjen  ,     krölik  -  kröli- 
aud)  synaezek  (ö.  synak).  |       czek. 

7* 
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5Da8  Sßeibdjen,  zonka  -  zoneczka. 
®ci§  genfterdjen,    okienko-okie 
nieczko. 


3)a3  Äuödjlera,  kostka  -kosteczka. 
®a§@oiTtid)en,  slcmko-sioneczko. 


242.  $on  mannen  §anpttoörtent   ift  «J«  bicfc   Ijöljere 
gorm  be$  £>tminuttü$  gebräudjlid). 

3)er  Sßalb,  las  -  laseczek.  .  I  2)a3  ©eftdjt ,    twarz  ,    f.  -  twa- 

SDte  Sßofc,  röza  -  rözyczka.  rzyczka. 

Sie  ©tobt  f   miasto  -  miasteczko,  |  2)a3  §erj  ,   serce ,  (für  serdce)  - 

ber  äftarftfteden.  i  serdeczko. 

243.  Unter  (m.  b.  £)at).        Pod  (m.  b.  3ttftr.). 


©ieljft    bu    ba3   §ünbd)en    unter 

jenem  £tfdjd)en? 
®er  getbroeg,  drözka. 
S)a§  Mb,  ciel^. 
2)er  Getier,  talerz. 
®er  Jüngling,  mlodzieniec. 
2)te  SBanf,  iawka. 
2)te  SBotfe,  oblok. 
bütfyenb,  kwitnaey. 
broHtg,  ucieszny. 


Czy  widzisz  pieska  pod  owym 

stolikiem  V 
®er  Sttng,  pierscien,  -  a. 
SDer  Äorb,  kosz. 
2)er  tober,  kobiel,  f. 
S)er  §unbeftaÄ,  psiarnia. 
2)a§  $orn,  ziarno. 
®ie  $fote,  Safee,  lapa. 
lebhaft,  munter,  rzeski. 
läftig,  przykry. 


28.    91  h  f  g  a  b  c. 

2Ba$  feljet  ijjr  in  (auf)  biefem  @ägd]en?- 2Bir  feiert  ein 
üebeS  2Beibd)en  mit  tfjren  niebltdjen  ^inberdjen,  meiere  ein  fc^öneö 
buntes  ©tetfenpferb  (^öt^erneS  ^ferbdjen)  Ijaben.— Unb  (a) 
men  feljen  mir  auf  eueren  blüfyenben  SBieSdjen  unter  bem  jungen 
23äumd)en  ? — Sötr  feiert  bort  muntere  3üngünge  unb  retjenbe  3üng= 
fernen  in  meinen  ^leibdjen,  roetdje  reine  ©merken  in  ben  garten 
(miekki)  £>änbd)en  fyaben. — ©afyft  bu  fd)on  ba$  Drollige  braune 
^ferbdjen  be$  jungen  gürftdjenS  in  bem  ptgetHew  ©M^en?— 3dj 
I)obc  e8  nodj  nidjt  gefefjen ;  aber  id)  get)e  jefct  jum  gürftdjen. — 
§abt  iljr  nodj  nidjt  euere  neuen  SBücrjelt^eti  unb  bie  nieblidjen  bunten 
§ierd)en? — Unfere  23üd)tein  mit  ben  gematten  ©erdjen  fyaben  Jntr 
unferen  Iteinen  artigen  ©djroefterd)en  gegeben. — 2Ba3  fyaben  euere 
roeißen  £äubdjen  ? — Unfere  geliebten  £äubd)en  fyaben  biete  $ömdjen. 
— (Seijen  <5ie  bort  auf  bem  getbmege  unfer  'prieftertein  mit  ben 
$ürftd)en ,  bie  fdjöne  Söüdjer  fyaben  unb  nad)  bem  SCRarftflecfen 
geljen  ?—■ 3tfj  felje  ba$  ^ßriefterlein  otjne  bie  gürftdjen  in  jenem 
gelben  §äuScben.-~ 2BaS  Ijat  ba§  SSärc^en  in  jenem  SMbdjen  unter 
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bem  gtdjtenbäumdjen? — (g$  Ijat  ein  23ienenftöcfd)en  in  ben  £a£en. 
— 2BaS  f)aft  bu  auf  bem  2luge,  mein  liebe«  §äuSd)en  ? — 3d)  fyabe 
ein  läftigeg  @erftenfovn  auf  biefem  2Iuge.~ — ©afyen  ©te  bie  liebe 
(Sonne  (ba$  ©onndjen)  am  (na)  ©immcl? — 3d)  faf)ba$©onn= 
cfjen  unb  mele  fdjioarje  SBotfen.— 2Ba8  Ijaft  bu  in  biefem  $örb= 
djen?— Steine  zeigen  ^auindjen  l)abe  idj  in  biefem  $örbd)en,  mit 
tueldjem  id)  ju  unferem  guten  ©ebaftiandjen  gelje. 


2)er  ^apa,  tata  -  tatynek. 
2)a§  §erjf  serce  -  serdynko 
serduszko. 


Hfuttuntr3tuatt3ifl(ie  ftctxon.  —  Lekcya  dwudziesta 
dziewteta. 

£iebfofung$  =  unb  23erädjtlid)fett$*gormen. 

244  >Durd)  ©nfcl)iebung  ber  ©r/(ben  -  yn  -,  -  asz  -,  -  nsz  - 
jtüifdjen  ba$  (Stammwort  unb  bk  ©iminuttü  =  feibung  -  k  be* 
geidjnetman  neben  ber  Sßerfleinerung  pgleid)  feine  3^netgung, 
feine  3ärtlid)feit  ju  bem  ®egenftanbe. 

S)te  9Jhttter,  matka  -  matyiika. 
2)er  Änabe,  chiopiec  -  chlo- 
piaszek. 
2)er  Dl)  eint,  stryj,  wuj  -  stryjaszek,  wujaszek. 

245  (Sin  ®leicf)e$  be^eidjnen  bk  (Snbfrjlben  -  unio ,  -  u§ 
für  SJcaScuiina;  -imia,  -usia  für  Feminina;  -  usio  für 
Neutra. 

33a'terd)eu,  tatus,  tatunio. 
ilftüttertfjen,  matunia,  matnsia.       |  £antd)en,  ciotunia,  ciotusia. 
^erjdjen,  serdusio. 

2htmevf  ttttg.  Sediere  (Snbnngeu  fhtb  für  bie  StebfoftragS^ormen 
ber  SSeroanbtfdjaftg*,  befonberS  aber  ber  Saufnamen  (üergt.  268.). 

246»  golgenbe  23erfteinerung8U)örter  fließen  aud)  ben 
SB e griff  ber  3ärtlirf)f eit  in  fiel): 

2)aS  SBrüberdjen,  braturi,  bratunio,  bratalenko,  bratuiiko. 

3)a§  ©djmefterlein,  siostrzyczka,  siestrzj^czka. 

2)a§  Äinbtein,  dziecina,  dziecineezka. 

2)aö  §erjd}en,  serdulenko,  serdusienko,  serdusieneezko. 

247.  "Die  (gnbung  -ina  gibt  bem  ©tammroorte  ben  23e* 
griff  beö  kleinlichen,  35 e r ä et) 1 1  i et) e n. 
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(Sin  ctenbe«  (Sfjemänndjeu,  ni^zyna. 
(Sin   armfetiger  Äaitfmattn,   kup- 

czyna. 
(Sin  ftfjled^teg  ^ferb,  konina. 
(Sin  Heine«  §änbtf)eit,  r^czyna. 


(Sin  eleitbeg  33äuntdjen,  drzewina. 
(Sin    fdjtedjtes    $teib    (gcifjndjen, 

föottrueife),  suknina. 
3)te  $ct£e,  kot  -  kocina. 
(Sin  fd)(ecr)te3  £üttf)en,  kapelusina. 


2tnmerf  ung  1.  ®ie  bort  männtidjen  ^perfötten^atnen  abgeleiteten 
behalten  ba%  manntidie  ©efdjtedjt;  bie  übrigen  fttit  ineibüd)  ofjne  Sftüd* 
ficfjt  auf  ba§  ©ejdjtedjt  iljreg  @tamnnt)ort§. 

5lnmerlnng  2.  9ftdjt  alle  SBörtcr  mit  ben  2Ib(eitung§=@titben 
-  ina  be^eidjnen  etwa«  $erädjtlid)e§. 

2)a§  ^ßferbefleifd),  konina.  |   S)a§  $atbfleijd),  ciel^cina.  * 

SDer  @pecf,  slonina. 

248.  £>ie  SScr gr ö^critn  g,  mit  bem  Sftebenbegriff  ber 
^(ump^eit,  Unförntlidjfett,  übertrieben  fdjledj* 
ter  33efd)affenlieit  be^eidjnet  man  burd)  $nl)ängnng  ber 
©fytben  -  isko  für  ade  brei  ©efd)(ed)ter. 

(Sin  fdjledjter,  erbärmlicher  ©otbatjzolnierzysko. 

(Sin  grober  SSauernfert,  chlopisko. 

(Sin  plumper  Jpnt,  kapelusisko. 

(Sin  garftiger  §unb,  j)sisko.! 

@d)ted)ier  2Beg,  drozysko. 

(Sine  plumpe  §anb,  r^czysko. 

Slnmerlnng.  2Bo  bie  Slugfpracfye  e§  gefiattet,  üerfd)lud!t  man 
and)  ba§  -i-:  elenbeg  §0(5,  ein  eleuber  35aum,  drzewsko. 

Sftnctfitng.  Hebet  bie  3)eclirtation  bet  SBöttet  ouf  -  isko,  bie  tooft  mann* 
tid)en  Stammwörtern  hergeleitet  finb,  fieije  227,  c,  3.,  a. 


2)er  Säftarftplat^,  rynek,  -  nku. 
2)a3  3uben?inb,  zydzie. 
mürbe,  serbrecrjlid),  kruehy. 
gierig,  iakoniy. 
(einen,  öon  Setmnanb,  plöcienny. 


S)ie  junge  ©an§,  g$si§. 
®ag  äftäbdjen,  dziewczyna. 
geizig,  skapy. 
jerlumpt,  oszarpany. 
räubig,  parchaty. 


fdjät^bar,  lioct)adjtung§tt>ertl),  szacowny. 


29»    91  u  f  ö  a  b  e* 

$apad)en!  2Bol}m  geljft  bu  mit  Wlanxa? — Sd)  gelje  in  ba8 
2Ba1bd)en,  unb  9ftama  gel)t  auf  ben  Sftarft. — SBofytn  get)t  jener 
SBengel  mit  feinen  [jungen]*)  ©cmSd)en?—  (£r  gelit  ju  unferm 
SJlüfmcfjen,  bie  baß  ^äuödjen  in  bem  frönen  2)örfd)en  beö   reiben 


Die  in  [  ]  eingefdjloffenen  2lbjectifca  ftnb  in  biefet  Stufgabe  burdj  bie  %oxm 
be§  Jfpauptworteä  felbft  su  bejeic^nen. 
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©rafen  $otocfi  fjat. — ©aft  bu  gute«  ©0I3?  — 9Zcin  (nttfjt),  23rüber= 
d^cn !  3dj  fyahe  nur  ein  roenig  morfdjeS  (kruchy)  [elenbeö]  §olj, 
aber  mein  geiziger  9carf)bar,  ber  alte  ©djfädjter,  fyat  Diel  §ol$  unb 
gutes.— 2BaS  fyaft  bu  jenem  [erbärmtidjen]  ©olbaten  gegeben? — 3d) 
gab  einen  alten,  fdjübigen  (chudy)  moÜenen  [plumpen]  §ut. — 
|)erjdfjen !  §aft  bu  ntdjt  ein  [elenbeS]  §ütdjen?— 3d)  gab  eintüte 
cfjen  meinem  jperjdjen,  ba$  jum  erften  9ftale  (pierwszy  raz)  l)eute 
in  bie  ©djule  gefyt.— 2öaS  gab  unfer  treueres  £)nfeld)en  bem§än&= 
d)en?— (£r  gab  unferem  lieben  ©öfjndjen  biete  Pflaumen  unb  -iJcüffe 
unb  einen  großen  rotten  Gipfel. — ©afjen  ©ie  ia$  [elenbe]  9D?änn= 
djen  Qfijrer  lieben  greunbin?—- 3d)  fat)  eö  im  §aufe  be$  *ßriejto 
letnö. — §at  ber  Steiferer  frijd)en  ©perf? — (£r  ljat  [melden];  aber 
fein  SBater,  ber  Ijabfüdjtige  (gierige)  33ätfer,  (jat  lein  gutes  Joggen*, 
nod)  SBeiprob. — 2Bem  gab  SBäterdjen  ba$  junge  .^anindjen?— (£r 
gab  ba%  reijenbe  £f)ierd)en  beinern  artigen  SBrüberdjen.  Siebe? 
£atttdjen!  §aft  bu  ntdjt  ein  nü£tid)eSneue$23üd)eldjen?  —  3d)  Ijabe 
meine  neuen  S3ücr)elct)eri  mit  ben  bunten  Söitbdjen  beut  geljorfamen 
23ärbd)en  gegeben. — 2öeld)em  Knaben  l)at  bein  ©rubereren  fein 
2ftänteld)en  gegeben? — (5r  gab  ein  alteS  [elenbeS]  9ftänteld)en  einem 
armen  Subenfinbe,  i>a§  nur  ein  [fdjtedjteS]  jerlumpteS  leinenes 
fleibd]en  f>atte. —  ©aft  bu  nidjt  ein  fdjarfeS  gebermeffer  ? — 3d)  fjabe 
fein  gebermeffer,  fonbern  nur  biefeS  ftnmpfe  [plumpe]  SDceffer.— 
<3ar)ft  bu  baS  junge  9Jcäbd)en,  baS  rei^enbe  «Sdjmefterlein  unfereS 
gefaxten  £e!jrerS,  mit  bem  frif  cfjen  lieblichen  ©efidjtdjen?— -3tf) 
fat|  fie  auf  bem  2ftarfte,  auf  bem  ©djlttten  beS  ^rebigerS.  -  2Bo 
fjat  ber  £eljrer  baS  ferjöne  fa^marje  £>ünbdjen  mit  ber  meinen  ©tfynauje, 
baS  mir  feinem  £ödjterd)en  gegeben  Ijaben? — (£r  fjat  biefeS  §ünb= 
djen  nid)t  nteljr;  er  fyd  baS  arme  £f)ierd)en  feinem  rtacrjläfftgen 
groben  ©djüler,  bem  ©olme  unfereS  oere^rten  9ftd)terS,  gegeben. 


JDrrißiöfte  fittion.  —  Lekcya  trzydziesta. 

©entiücia. 

249.  Um  bie  23eroof)ner  eines  £anbeS  ober  Orteö  ju 
be^eic^nen,  rjängt  man  ben  tarnen  ber  teueren  bie  (Snbungen 
-czyk  ober  -janin  an. 
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250.  £)te   (Enbung  -czyk  tütrb  an    ba3    Xfjema 
(Stammwortes  gefügt. 


Portugal,  Portugalia. 
SBatyern,  Bawar-ya. 
SHgter,  Algier. 
Arabien,  Arab-ia. 
Sitten,  Aten-y. 
^Berlin,  Berlin. 
SSologua,  Bononia. 
iBritanuieu,  Biytania. 
SDreSbeu,  Drezno. 

2)er  Hebräer, 

f  Europa,  Europa  -  Europejczyk. 
■Snbteu,  Indya  -  Indyj.czyk. 
©tcitteu,  Sycylia  -  Sycylijczyk. 


£)er  ^ortugtefe,  Portugalczjk. 
©er  33atyer,  Bawarczyk. 
2)er  Algierer,  Algierczyk. 
2)er  Araber,  Arabczyk. 
3)er  Sftljener,  Atenczyk. 
2)er  SBerüuer,  Berlinczyk. 
35er  SBologttejer,  Bonoriezyk. 
3)er  SSrttte,  Brytariczyk. 
2)er  3)re8better,  Drezdericzyk. 
Hebrajczyk. 

Slften,  Azya  -  Azyjczyk. 
SBafel,  Bazylea  -  Bazylejczyk. 

©te^ermarf,  Styrya  -  Styryjczyk. 


£üru8,  Tyr,  (Tyrya)  -  Tyryjczyk. 

SSemerfung.  äftcrn  fiet)t  au8  btefert  SSeifoielen,  bat  bei  bcn  fremben  Orte1» 
namen  bett>e  (37.)  erwähnte  2tnalogien  gur  Sinmeubung  fommen,  inbem  bti  ben  @en« 
tilkiiä  bet  erfleren  33eijpiele  ba§  frembe  £f)ema  Portugal  -,  Bawar-  u.  I  n>.,  bei  ben 
mit  |  bezeichneten  abet  ba§  polnifcfye  2f)ema:  Indyj  -  Bazylej  (weil  nacfc,  (37.) 
Bazyleja  ju  lefen  ift)  ju  ©tvtnbe  gelegt  ift. 

2t  xx  xxx  e  r  f  u  u  g  1.  SDer  StuStaut  -  g ,  -  k  be§  beutfcfjeu  -  bürg, 
-  bork  roirb  üor  -  czyk  getub'lmttdj  weggeworfen. 

Sftetbeuburg,Nidbork  -  Nidborczyk- 
SSranbenburg,  Brandeburgia  - 
Brandeburczyk. 


Hamburg  -  Hamburczyk. 
9}carienburg,Malbork-Malborczyk. 
Nürnberg,  Norymberga-  Norym- 

berczyk. 
2t  xx  xxx  e  r  t  u  u  g  2.  Stbweicrmngen. 
Afryka  -  Afrykanczyk. 
2)änemarf,  Dania  -  Dunczyk. 
gtnnlanb,  Finlandya 
§ottaub,  Hollandya 


t  2tften,  Azya  -  Azyatczyk. 
[  Ameryka  -  Amerykaiiezyk. 
|   (Srmelaub,Warmija-Warrnienezyk 
2)er  föimtj  Finlandczyk  uub  Finczyk. 
Holender  uub  Holenderczyk. 


Sommern,  Pomorze,  Pomerania  —  Pomorczyk 

251.  £)ie  (Snbung  -janin  tritt  gleichfalls  an  ba$  £fyema 
be$  ©tammmorteS. 


SBarfd)  au,  Warszawa. 
Srcslau,  Wroclaw'  -  Wrocla- 

wianin. 
$b'nig§berg  ,  Krölewiec  -  Krölew- 

CZaüin. 
Seidig,  Lipsk  -  Lipszczanin. 
Sübecf,  Lubeka  -  Lubeczanin. 
Sie  Sftotbau ,    Moldawia  -  Moi- 

dawianin. 
^3art§,  Paryz  -  Paryzanin. 


2)er  Söarfdjauer,   Warszawianiir 
ffioxxx,  Rzym  -  Rzymianiü. 
©aujig,  Gdansk  -  Gdanszczanin. 
Ärafau,  Krakow  -  Krakowianin. 
Semberg,  Lwöw  -  Lwowianin. 
Lublin  -  Lublinianin ,  Lubelczyk. 
Defierretcfj  (alt) ,  Rakusy  -  Raku- 

szanin. 
Pomorze  -  Pomörzanin. 
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Grudzig.- 


9htfj(anb,  Rossya  -  Rossyanin. 

Indyanin. 

beliebig,  Wenecya-Wenecyanin. 


f  Sftur  -anin  fyaben: 
©raubenj ,  Grudziadz 

dzanin. 
^ari§,  Paryz-Paryzanin. 

2>er  SWu^amebancr ,  Muzulmanin. 

ff  Unregelmäßig  finb  gebifbet :        |   Armenien,  Armenia  -  Orarianin. 
2legt)pteu,  Egipt-Egipcyanin.  j   Stjorn,  Toruri  -  Toruriczanin. 

21  n  m  e  r  f  u  n  g.    2)ie  Kamen  auf  -  pol  neunten  -  itanin  an,  aH. 
Neapel,  Neapol  -  Neapolitanin  (geroöljnüdjev  Neapolitadczyk). 

252.  £>urdj  anberc  (Snbmtgen  finb  gebtlbet: 

a)  £)ltrd)  -  ak : 
Preußen,  Prusy  -  Prusak. 
Warraija  -  Warmijak. 

t  «ßoten,  Polska  -  Polak. 

b)  £)Urdj  -  in : 
Sittfjauen,  Litwa  -  Litwin. 
'<2amogitien,  Zmudz  -  Zumdzin. 
Surfet,  Turcya  (Turki)  -  Turczyn. 

©rtedjentanb,  Grecya 


2)er  iOcaure,  Murzyn. 


Defterreid) ,  Austrya  -  Austryak. 
93o§nien,  Bosnia  -  Bosniak. 
23oTrjt)nieitf  Woiyri  -  f  Woiyniak. 
©djfefteu,  Szlask  -  Szlazak. 

SÜbauten,  Albania  -  Albanin. 
Shtfjfanb,  Rus,  f.  -  Rusin. 
Satarei,  Tatary  -  Tatarzyn. 
Wegry  -  Wegrzyn. 
-  Greczyn,  Grek. 
|  3)te  9)io (bau,  Multany-Multanin. 


253.  ©an$  abmet^enbe  23itbung  fyahm: 


2)er  Araber,  Arab. 

2)er  iBöfyme,  Czech. 

2)er  Sfdjerfeffe,  Czerkas,  Czerkies. 

2)er  granfe,  Frank. 

Xzx  $0%,  Got. 

Reffen,  Hassya  -  Hass. 

2>er  Ssraetit,    Izraelita,  (Izrael- 

czyk). 
2)er  Äajdju&e,  Kaszub,  Kaszeb. 
ätfafotuten,  Mazowsze-,  Sftajur  Ma- 

zur,  Mazurek. 
2)er  Dftiaf,  Osetyniec. 
S)er  9tu(fe,  Rus,  Rusek,  Moskal. 
2)er  Seite,  Lotysz,  Lotwin. 
©djottlanb,  Szkocya  -  Szkot. 
©djmeben,  Szwecya  -  Szwed. 
©er  (Snglünber,  Anglik. 
©er  ©panier,  Hiszpan. 
©er  Surfe,  Turek. 
©er  9ftagtiar,  Madzar,  Wegier. 


©er  233enbe,  Serb,  Sorab. 
©er  SSater,  Bawar. 
©er  &\ümüd,  Kalmuk. 
©er  ^iune,  Fin,  Czud. 
granfreid),  Francya  -  Francuz. 
©er  .©rtetfje,  Grek. 
©er  §ottäuber,  Holender. 
©er  Italiener,  Wioch. 
©er  Ä'roat,  Kroat,  Chorwat. 
©er  9)caure,  Maur. 
äftosfau,  Moskwa  -  Moskal. 
©er  Werfer,  Pers. 
©ad) Jen,  Saksonia  (Sasy)  -  Sas. 
©er  ©armat,  Sarmata. 
©d)maben>  Szwabia  -  Szwab. 
©ernueij,  Szwajcarja  -  Szwajcar. 
©atar,  Tatar. 
Ungar,  Wegier. 

©ie    Sßattacrjet ,    Woloszczyzna- 
Woloch. 


©er  ©entfdje,  Niemiec, 
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2)er  Sftautefel,  mui.  [  2)er  SBettt,  wino. 

(gf&tttg,  Elbiag,  Elbiag  (-janin).   |  2)a§  ©felgfüllen,  osl§. 
3)er  «Warft,  targ. 


fÄcfibctij*,  §aupt=,  stoieczny. 
mächtig,  pot^zny. 
jfarfj,  pyszny. 


fremb,  au3lfittbif$,  cudzoziemski. 
morfcfj,  spröchnialy. 
ftf)tedf)tr  gering,  podiy. 


immer,  zawsze. 
254.    äöonatf)     (5ftadj     Po  co  idziesz? 
tu  a  $)  ge^ft  bu  ?  (um  es  ju  tyoien). 

3dj  gelje  nad)  bem  Slrjte  (um  um     Ide  po  lekarza  (2kc). 
511  Ijofett). 

3<K    Aufgabe, 

©eljen  ©ie  ittdjt  ^u  bem  (Slbinger  nad)  ben  braunen  ^ferben, 
toeldje  er  geftern  auf  bem  2J?arlte  in  3)an$tg  r)atte  ? — ®tefe  ^ßferbe 
Ijaben  jefct  bie  berliner.— 2Baö  für  £eute  fiefjft  bu  auf  jener  mor* 
fd)en  S3rüdC e  unb  auf  bem  Ufer  beS  gluffe«  ?  — 3tfj  fefye  t»erfd)iebene 
frembe  2mtt:  Muffen,  granjofen,  (Snglänber  unb  £)cmen ;  aber 
meber  2)eutfd]e,  nod)  -Italiener. — 2BaS  fjatten  bie  reiben  §oflänber, 
bie  ifyr  in  Soubon ,  ber  überaus  großen  (nader  wielki)  §aupt= 
ftabt  be£  reiben  unb  mächtigen  (SnglanbS,  faljet? — (Sie  Ratten  nie! 
guten  2Bein  unb  menig  Söter —  Sßonad)  gefyen  bie  ^afdmben  nad) 
^an^tg?— ©ie  gel)en  nad)  Joggen,  ©erfte  unb  Soeben;  bie  £)an= 
jtger  f>aben  immer  guteg  unb  billiget  ©etretbe.— 2Ba$  für  ©djiffe 
fyaben  je|t  bie  Preußen?— <3ie  fjaben  feine  ©djtffe,  fonbern  nur 
fdjledjte  (geringe)  [etenbe]  ®äljne.--©djt  ifjr  bie  ©eneräfe  an  ber 
©pi£e  ber  tapferen  ^ßerfer? — 2Bir  faljen  bie  große  tapfere  $rmee 
beS  Äoifct«.— SKama^m!  2öeffen  gälmdjen  (f dt) t e dt) t e  Kleiber) 
r)aft  bu?— 3dj  §ofoz  bie  $(etber  ber  gelehrten  Israeliten.— §aben 
bie  Sitttjauer  nodj  tt)re  (SfelSfüUen? — 3Me  ^tttt)auer  fjaben  leine 
(gfelSfüflen,  nod)  @fe(,  aber  biete  fdjöne  unb  foftbare  ^3ferbe.— 
§aben  bie  ©rieben  nod)  bie  fdjönen  prächtigen  gudjSpety,  bie  mir 
neu(id)  fafyen?— ©ie  fyaben  fie  nid)t  nteljr,  aber  fte  fjaben  jefct  bie 
fdjttjarjen  SBolfSpelje  ber  $onftantinopo(itaner.— -gaben  hk  SBafladjen 
folgen  2Bein,  ober  bie  -Italiener? — £>ie  SBafladjen  fyaben  leinen 
2Bein.— SBeffert  Sßagen  unb  $ferbe  fyat  ber  luftige  ©djtoeijer?— 
2)er  ©djttjefyer  unb  fßiit  luftiger  $amerab,  ber  tarier,  fjaben  bie 
^ßferbe  unb  ben  neuen  üBagen  iljreS  ftrengen  §errn,  beS  SftatljS. — 
©aljen  ©ie  ben  berühmten  Körner  mit  feinen  gefd)ä£ten  (Sftern  ?— 
-3dj  faf)  bie  ©fterrt  im  3^mmer  ber  rneinigen,  unb  ben  €>ot)n  im 
fömgfidjen  ©djtoffe  in  ^Berlin.— Söeffen  ©glitten  Ijaben  bie  Wiener 
ber  SBarfdiauer?— -<Sie  Ijaben  ben  unfrigen. 
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©inunbbrrifltQfie  ftttion.  —  Lekcya  trzydziesta 
pierwsza. 


^atrontymica. 

255.  Qm  getüöljnltcfjen  £eben  bezeichnete  man  fonft  ge* 
toöfjnltdj  ben  33efi£er  eines  ©egenftanbeS  burd)  ein  poffef= 
fiü eö  Abjectiö,  inelc^eö  man  ton  bemjenigen  ^paupttnorte, 
ba$  ben  23efi£er  bejeufynet,  herleitete.  £)iefe  Abjecttöa  lommen 
immer  mefyr  außer  ©ebraud);  botf)  muß  man  iljre  33ilbtmg 
lernten,  »eil  fie  anberen  Ableitungen  jnr  ©runMage  bienen 
nnb  gettnffe  gormen  bott  iljnen  felbft  nod)  aU  ©ubfiantioe  im 
©ebranc^  finb. 

Wlan  bitbet  fie,  inbem  man  bem  £f)ema  ber  SBenen* 
nnngen  (ebenber  2öefen  mit  confonantifdjem  9IuS* 
(ante  bk  (stylbe  -ow.  bem  SDjema  ber  auf  -a  enbigenben 
aber  bie  ©tylbe  -in  anfängt. 

®c«  S5ruber§   (bratow).  |  2)e3  Äb'mgS   (Krölöw). 

3)eS  ÄaufmcmttS,  (kupcöw). 
2>er  Butter  (matezyn).  |  ®er  ©d^hjejlcr   (siestrzyn)  (25). 

3)e3  ©taroften   (Staroscin).  j  2)e§  Stifters    (sedzin). 

SDeS  $cm$fer§   (Kanclerzöw  imb  f  Kanclerzyn). 
3oljcmtt,  Jan,  beSStoljtmit  (Janöw).   |  3djaitna,  Joanna  -  (Joanio). 
iäftciriedjett,  Marysia  -  (Maiysin). 

256.  Ql)x  öorjüglic^fter  ©ebraudj  ift  nun  fotgenber: 

a)  Um  ben  <Bol)n  nad)  bem  tarnen  ober  ©tanb 
beö  S3aterö  ^u  bezeichnen  (oorjügti^  bei  fjöljeren  (Stäuben), 
Ijängt  man  bem  Don  biefem  gebitbeten  poffeffiöen  Abjectit)  auf 
-öw  bie  (Snbung  -icz  an;  hü  poffeffiöen  AbjectiDen  auf  -in 
üermanbelt  man  -in  in  -ic. 


<peter,  Piotr   (Piotröw). 

Sofjcum,  Jan    (Janöw). 
®er  Äönig,  Kröl   (Krölöw). 

2)er  Äatfer,  Cesarz   (Cesarzöw). 

2)er  ©taroji,  Starosta  (Staroscin). 


2)es    Meters   ©oljtt     (<ßeter3fo(jn), 

Piotrowicz. 
3of)citmi§joljn,  Janowicz. 
®er   ÄönigSfofjtt ,    ^xhr9l   Kröle- 

wiez  (25.). 
S)er  Äatferfoljn,  ^rinj,    Cesarze- 

wiez. 
2)e§  ©tarofieu  @ol)it,  Staroscic. 
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t  ©er  Äafießangfoljn,  kaszte-         I    ©er  33auer§form,  chlopowic. 

lanic.  ©er  Fünfer   (§errnfof)n) ,   paniez. 

©er  23ruber§forjn,  9?effe,  synowiec.      ©er  ©{fyraefterfoljtt,  9reffe,  sie- 

strzeniec. 
©er  ©tieffoljti,  pasierb. 

b)  ©ct8  gemininum  beö  poffeffiöen  ^Cbjectiöö 
begeid)net  bie  ©atttn  be$  burdj  ba$  (Stammwort  benannten. 
(SÖton  ergänze  zona.) 


©ie  Königin,  Krölowa. 
©te  Ißriefterfrau,  Ksiedzowa. 
^eter§  grau,  Piotrowa. 
9^idf)terö  grau,  Rychterowa. 
Sdjneiberin,  krawcowa. 
©dntfierfrau,  szewcowa. 


©ie  Äatferät,  Cesarzowa.' 
©te  Ä'afteßanin,  Kasztelanowa. 
©ie  ©tarofttn,  Staroteina. 
©ie  grau  beg  Sfticfjter«,  Sedzina. 
ÄcmfntamtSfrau,  Äaufmäuniu, 
kupcowa. 
t  ©ie  gürftin,  Ksiezna. 
c)  Um  bte  £od)ter  p  begetdjnen,  fjängt  man  bem 
poffefftoen  5tbjecttö  auf  -öw  bie  ^nbung  -na   an,    nnb   t>er* 
manbett  bei  betten  auf  -in  tiefe  (Snbnng  in  -janka. 


©e§  2Sürgermeifter3  Softer,  Bur- 

mistrzöwna. 
©e§  9ttd)ter§  £od)ter,  Sedzianka. 


©ie  ÄatferStodjter,  ^rtusefftu, 

Cesarzöwna. 
^icfjter'S  Softer,  Rychterowna. 

©e§  ©taroften  Softer,  Staroscianka. 
t  ©te    ÄöitigStodjter,    $rra$effutf  I    ©e3  Äafleffcms  SCodjter,  Ka- 

Krölewna.  sztelanka. 

©e3  dürften  Sodjtev,    ^rin§ejfin,      ©ag  gräuteitt,    bes    (Sbetmamteg 

Ksiezniczka.  £od)ter,  szlachcianka. 

Stnnterfung  1.    ©eti  2tuatogien  üon  b)  trab  c)  folgen  aucf)  bte 
geringeren  ©tanbeSbcjcid^imngcn. 

©ie  Äaufmamtsfrau,  kupcowa.       |  ©ie  ÄaufmatmStodjter,  kupcöwna. 
©e§  @cr)ufter3  grau,  szewcowa.     |  ©ie  ©djufterStodjter ,  szewcöwna. 

2tntnertung  2.    ©as   £erfommen   ber  grau   (ba§  beutjdje 
„geborne")   lutrb   burdj   ben   ©e.uitiü    ^3turali§   öon  ganiiüen* 
9canteu  tljre«  $ater§  mit  öorgefefctem  z  (ze)  au 6,  üon,  bejetc^uet. 
©ie    gürftin    Sßürtemberg ,    g e *      Ksiezna  z  Czartoryjskich 

Borne  Czartoryjska.  Würtembergska. 

Stnna    ©räftn    üDZoftoiüäfa,    ge*      Anna  z  KsiazatRadzi- 

Borne   gürftin  Sftabstroitt.         wiiiöw  Hrabina  Mostowska. 

257.  £)ie  geringeren  ©tanbe^be^eic^nnngen  bitben obige 
Ableitungen  in  folgenber  Art: 

a)  gür  ben  @oI)u,  aucf)  @e  fetten,  wirb  bem  @tan* 
bekamen  bk  ©tjtbe  -czyk  angehängt,  t>or  tnetdjem  bte  auf 
-  (-  e  -)  c  biefeö  abwerfen. 
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2>ev  eofytt  be3  SBäcferö ;  Satfergefefle ,  piekarczyk  (22.). 
3)er  $(emptter,  blacharz  -  bla-       |  2)cr  @d)ueibcr8foljit,  (Sefette,  kraw- 
charczyk.  |      czyk. 

2)er  Äaufmannsgefette,  §atibhmg§btener   tfdt  ©oljit),  kupczyk. 

21  tt  m  e  r  f  u  lt  g.    3)ie  auf  -  k  aus! auteitbett  ©ewerbeuamett  Rängen 
nur  -  (-  e  -)  k  (nad)  2trt  bei*  S)imuuitiöcn)  an. 

2)er  §urmad)er ,  kapeluszoik-         |  35er  ©djiuertfeger,  nriecznik- 

kapeluszniczek.  |       mieezniezek. 

©agegen  aU  SBürbe:  ber  Schwertträger,  Miecznik  -  Miecznikowicz. 

b)  £)ie  grau  be$etdjnet  bte  angehängte  ©tylbe  -ka. 

SDte  SBacferfrcut,  piekarka.  |  2>te  §uttnctd)erfrait,  kapelusz- 

niezka. 

c)  $)te  Softer  ttürb   burd)  $nf)ängung  ber  @t)tbeu 
-  czanka  behautet: 

2)e3  Älemjmers  Softer ,  blachar-  |  ®e§  ©djwertfegerS  £odjter,  mieez- 
czanka.  j      niezanka. 

t  SBcmerStodjter,  chlopka,  wiesniaezka. 
Semctfung.    Uefcer  bie  auf  -  c  pgl.  oben.  (256,  2lnm.  1  ) 

258.  Sßon  anbern  ntännlidjen  ^3erfonen  Tanten  tüirb  baS 
gemininum  auf  folgenbe  2Irt  abgeleitet: 

a)  £)ie  tneiftc n  nehmen  -  ka   (nad)  2Irt  ber  $erf(eine= 
rung$*2Börter)  an: 

1)  2)er  Ütabemadjer  ,    kolodziej  -      3)er  SBaucr,  chlop  -  chiopka. 

koiodziejka.  2)er  äftönd),  mnich ;  bte  Sftomte, 

2)er  Äatljottf,  katolik  -  katoliezka.  -  mniszka. 

S)er  ©cjauftrieler,  aktor  -  aktorka.      3)er  SSormunb  ,    opiekun  -  opie  - 
2)er  3)ieb,  zlodziej  -  zlodziejka.  kunka. 

f  S)er  (Sljeutctiut,  ©entalji',  malzonek  -  uiaizonka. 

2)  23et  ben  Böllern  amen  derben   -czyk,  -ik,  -janin 
in  -  ka,  -janka  oemjanbett. 

Anglik  -  Angielka.  |  Duriczyk  -  Dunka. 

Rossyanin  -  Rossyanka.  |  chrzescianin  -  chrzescianka. 

3)cr  Sutljercmer,  Luteranin  -  Luteranka. 

2lttmerfttttg.    2)ie  3Sö(femcmteu   mit  anberen  (Sttbmtgen  feijen 
Mo§  -ka  an  bas  tntimtiidje  ©ubftantiü. 

Austryak  -  Austryaczka.  |  Wioch  -  Wioszka. 

2)er  ©panier,  Hiszpan  -  Hiszpanka. 
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t  Niemiec  -  Niemka.  |  Polak  -  Polka. 

Zyd  -  Zydowka. 


(gin  unflätiger  Stafdj,  plugawiec, 

plugawica. 
2)er  Sänger,  tanecznik-tanecznica. 


b)  £>te  (äubuug  -ica  entfielt  aus  -ik  uub  -jec. 

S)er  ^Bräutigam,  oblubieniec-oblu- 

bienica. 
2)er  @ihtberfgrzesznik-grzesznica. 

Wad)  berfel&ett  Analogie:  pasierb,  pasierbica;  karzel-karlica. 

t  S)er  ©ftrttter,  ogrodnik  -  ogrodniczka. 

c)  £)te  (Snbuugeu  -ini,  -yni,  -yna  be^etdjneu  eine  grau, 
ttetdje  ba$  ©efoerbe  be3  Samtes  felbft  betreibt,  ober  beffen 
£f)ättgfett  felbft  ausübt: 


3)er  ^ro^et,  prorok  -  prorokini. 
2)er  Sfteifter,  mistrz  -  mistrzyni. 
2)er2luffefjer,dozörca-dozörczyna. 


2)er  (Sr§ier)er,  £oftnetfter,  och- 

mistrz  -  ochmistrzyni. 
SDcr  Sftb'rber,  zböjca-zböjczyni. 


t  3)er  SBtrtl),  gospodarz  -  gospodyni. 

%lati)  berfelben  Analogie  finb  gebübet : 

@ott,  Bog,  bie  ©ötttn,  Bogioi.       |  2)cr   SBfamardj ,    Monarcha  -  Mo- 
Burgrabia-  Burgrabini.  |       narchini. 

ffiemerfung.    2)ie   3HfaMroenäietmngen  Ksieni,   Pani  gehören   aud)  unter 
tiefe  9iegel. 

d)  £)ie  p otrtif d) en  gamUten^ctmen  auf  -  ski, 
-  cki  werben  tüte  bte  ^Ibjecttöa  tuofctrt:  Poniatowski  - 
Poniatowska. 

e)  S3eretu^elt  ftetjen  ba: 

3)er  ^ope,  pop  -  popadya. 

^aterSbruber,  stryj  -  stryjenka.      |   2ftutterbruber,  wuj  -  wujenka. 

S)er  ©djnriegerüater,  tese-tescia,  cmdj  tesciowa,  tescina. 

259.  33et  Skiern  amen  urirb  ba$   gemimnum  St  ber 
Stteget  burdj  ^nfjängung  ber  ©tytben  -ica  gebtlbet 


2)er    33är ,    niedzwiedz  -  niedz- 

wiedzica. 
Wilk  -  wilezyca. 
Golab'  -  golebica  (28). 


Wielblad  -  wielbladzica. 
Lew  -  lwica. 

®er  äBtubljimb,  chart  -  charcica. 
Zaj^c  -  zaj^czyca  (28). 


2)er  £iger,  tygr  -  tygrzyca. 
f  2)a8  Wänudjzn,  samiec,  ba%  Sßetbdjen,  samica,  cutcf)  samka. 
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260.  (Sinjelu  baftefjenbe  gönnen  ftnb: 
2)er  3ie3en&ocf,  kozioi.  I    25ie  SitQt,  koza. 


3>er  Äater,  kot. 
2)er  @nterid) ,  kaczör. 
2)er  ©änfertdj,  gasior. 


2)te  Äafce,  kotka. 
®ic  Sitte,  kaczka. 
3)ic  @an§,  ges,  f. 

2lnmerfnng.    2öo  es  für  baa  £()ier  =  2ö  eibdjen  ferne  eigene 
(Jorm  gibt,  bejcic^net  man  bett  ©efdjfedjtsunteridjieb  burct)  §tn$ufügung 
uott  samiec  ober  samica  (samka)  jum  9camen  ber  (Sattung. 
Die  Serrfje,  skowronek.  |  ®er2erd}enf)al)n,sauiiec  skowronek. 

2)a$  2erd)en=2Beibdjeu,  samica  skowronek. 
23ei  giften  burd^ :  2)er  äJcitdjner,  mleczak.  |  2)er  Rogner,  ikrzak . 


2)er  ©djarfrtdjter,  Mistrz. 
3) er  SBeiftiüfer,  przedawca. 
2)er  ^ßädjter,  dzierzawca. 


SDev  Sügner,  kiamca. 
£>er  Regent,  rzadea. 
2)er  Ströbler,  tandeciarz. 


261.  «u«,    öon   (£er=     Z  (ze)  m.  b.  ®en. 
fomnten  nnb  ©toff). 

(Ein  ÜOceffer  üon  eugüfdjem  ®tar)t.      Nöz  Angielskiej  stali. 

2)er  2ßof)ttf)citer,  Dobrodziej.         |  Die  Söoljrtljätertit,  Dobrodziejka. 

(@eiüöt)itticrjc  23etjci£e  ju  Pan  unb  Pani,  um  eine  befonbere  £>od)adjtung 

$u  bezeigen,  ober  für  bci§  beut|cr)e :  g  n  ü  b  i  g.) 

©näbigcr  £err!    §aben  @ie  nod)      Panie  Dobrodzieju!    Czy  masz 

Sljren  §eng[t?  jeszcze  swojego  ogiera? 

3)er  ©btjentempel,  balwochwalnia.  |  2)er  Tiergarten  ,    bie  Menagerie, 
3)er  §äriug,  sledz.  zwierzyniec,  -  rica. 

3)er  ©djirmgerr  szwagier. 


uerftocft,  krnabrny. 
angenehm,  anmutljtg,  przyjemny 
gefräßig,  zaiioczny. 
menfdjenfdjeu,  odludny. 
erjrücfj,  fotib,  rzetelny. 
fremb,  obcy,  cudzy. 


fd)ma£!)aft,  swiegotliwy. 

graufam,  srogi. 

rutpegierig,  badatliwy,  ciekawy. 

midjttg,  wazny. 

freigebig,  hojny. 

gnäbig,  miiosciwy. 


262.  £)od),  bennod),  jebotf).     Jednak. 
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31.  21  u  f  0  a  b  e. 

$on  wem  fotrnnt  bie  grau  ©eneraü'n? — ©ie  fommt  mit  ber 
£odjter  be$  ©eneratS  öon  ber  gnäbigen  ÄatferStoäjter. — 3U  ^em 
geljen  fie  ? — ©ie  gefjen  ^u  ber  [grau]  ©taroftin,  tt>o  nur  toorgeftern 
bie  tugenbfjafte  ©djtneftertodjter  ber  [grau]  23ürgermeifterin  faljett. 
— Seit  fetjen  ©ie  in  bem  |Jjitfiäa;  3§rer  toertJjen  ©d)tueftem?  — 
-3dj  fet)e  nur  unfere  gejcfjtr-ä^ige  ©d)ufterfrau,  welche  einen  £auber 
unb  f)übfdje  weiße  £äubd)en  fyat.— 2Md)e  greunbin  Ijat  jefet  -ftljre 
neue  9?ad)barin,  bie  fyäßtidje,  aber  bemtodj  anmutige  ©räfin  ^ftidja- 
iotttöft,  geborene  ©apielja? — ©iefyat  feine  greunbin  in  biefer  ©tabt. 
— 2$o  fa^t  tyr  bie  gräutein  (panna)  2ttid)alowSft'g?— 2Bir  fa^en 
fie  in  bem  £mufe  unferer  §ofmeifterin.— Söofyin  getjt  bie  S3äcfer= 
frau  mit  ifjren  ^inbern? — ©ie  gelten  $u  %er  ©djtoiegermutter, 
ber  tterftocfteu  ©ünberin,  bie  bu  geftern  in  bem  @öf3entem:pe{  faljjt. 
— §at  bie  alte  £röb(erin  gute  üBaaren?-©ie  t)at  gute  haaren 
au§  fdjwebifdjem  (szwedzki)  ©fcn  unb  böfymifdjem  (czeski)  ©tafe; 
gute  Keffer,  (Speeren,  fdjarfe  gebermeffer,  dritten  unb  Xxmh 
gtäfer.— 2öa§  für  3^t)iere  Ijat  ber  3)äne?— 2)er  SDäne  unb  ber 
$ote  fyaben  in  it)rer  SCftenagerie  graufame  Söwinnen,  weiße  23ärin= 
neu  unb  fdjwar^e  2lbler§weibd)en.— ®ameraben!  ©aljt  it)r  fdjon 
ben  gefräßigen  SGßolf  mit  ber  SBöIfto  unb  bie  Tigerin  in  bem 
Tiergarten  beS  menfd)enfd)euen  (Snglänberö  ? — 2Bir  Ijaben  feinen 
Tiergarten  nod)  ntdjt  gefeiert,  aber  wir  faljett  ben  ©ö^entempet 
mit  ber  [djönen  $enu$. — ©efyt  bie  fleißige  ©djüterin  $u  ifyrer§of= 
meifterin  ?  -  S^etn ,  fie  geljt  t>on  ifyr  ^u  ben  fto^en  flatterhaften 
^aufmannStbdjtern.— 2Ba3  gab  ber  [föniglidje]  *ßrin$  ben  23re$= 
lauern?— (Sr  gab  ben  treuen  bürgern  ber  alten,  aber  fajönen  ©tabt 
33re$Iau  titele  neue  unb  wichtige  $rit)ilegien  (przywilej). 

32.  2t  u  f  ö  a  &  e. 

2öer  gel)t  mit  ber  jungen  §oHänberin  auf  jenes  ©djiff? — 
£)er  junge  unb  wißbegierige  ©taroften  *  ©ofm  unb  bie  alten  weifen 
©panier,  feine  §ofmeifter  unb  greunbe. — ©aljen  ©ie,  [mein]  grau* 
lein  (pamio),  bie  fdjöne,  rei^enbe  unb  anmutige  ©riedjin  mit  bem 
£erd)enf)af)n ,  ben  fie  fjeute  ber  bummen  $temöner§tod)ter  gab? — 
2Bir  fafyen  fie  geftern  mit  ifyren  greunben  unb  greunbümen,  ben 
reid)en  Muffen ,  ©d)Weben ,  Sftujfinnen  unb  ©djwebhmen  im  (na) 
£§eater.— 2öa§  Ijaft  bu  in  biefem  fdjtmtfctgett  Rapiere?— -3d)  i)abe 
einen  §äring§*$£ogener. — 2$a3  für  einen  §anb(ungi8biener  fyat  jefct 
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beut  SBruber  in  ^eipjtg  ? — @r  I)at  einen  arbeitfamen,  efjrlidjen  9tten* 
fdjen  nnb  tüchtigen  Sßerfaufer. — 2Ber  ge^t  bort  mit  ben  fremben 
§erren  in'«  (na  nt.  b.  5Xcc.)  £l)eater? — SDie  Äaufmämtm  mit  iljrcr 
©tieftodjter,  ber  jungen  taufmannSfrau. — 2Bem  gab  Sftidjter'S  £odjter 
ben  alten  $ater?- — (Sie  gab  ber  Stadler  beö  SftidjterS  eine  nieblicfye 
$a£e  nnb  eine  ©toerling&©ie. — 2Ba8  für  eine  ÜTante  ^abt  ifyr? — 
2Bir  Ijaben  eine  ftrenge  £ante  (mütterlicher  ©eit£),  aber  eine  gute, 
janfte  nnb  freigebige  £ante  (Väterlicher  ©eits). — ©o|fi  bu  fdjon 
bie  fremben  Sänger  nnb  Spanierinnen  ?—- 3a")  fal)  bie  neuen  <5ü)avi* 
fm'elerinnen,  aber  bie  Sänger  Ijabe  id)  nodj  nicr)t  gcfetjen. — ©näbtge 
grau!  mag  fjaben  ©ie  für  einen  ©tieffolm? — 3d)  Ijafce  leinen 
©tiefforjn  in  meinem  §aufe,  fonbern  eine  böfe,  janffüdjtige  ©d)tt>ä= 
gerin  unb  eine  fromme  ©djroiegermutter. 


imtx  untr  brnßißfie   Letten.  —    Lekcya   trzydziesta 

druga. 

grembe  (Eigennamen. 

263.  grembe  Eigennamen  muffen,  roemt  fte  für 
ben  ^olen  lesbar  unb  nad)  polnifdjer  £)ecUnatton  flectirbar 
fein  follen,  it)rer  2luSft>radje  gemäß  nad)  polnifdjer  Orttjo* 
grapfjie  getrieben  werben,  roie  ©oetlje,  Gete;  ©dritter,  Szyller 
ober  Szyler. 

9tnmerfuug.  3)odj  faßt  man  häufig  ben  franäb'ftfdjen  Sfta* 
inen  iljre  eigene  ©djretbart  unb  ftectirt  fte  gar  nidjt,  ober  be^etcfinet, 
too  eö  itötljig  nnrö,  bie  SafuS  au  einem  beigefügten  ^efthnumnggnjorte 
(üergl.  224.) :  Dumas ;  Pana  Dumas ;  id§  do  Dumas,  do  slawnego 
Dumas. 

264.  £)te  Eigennamen  ber  Otiten  erhalten  in  fol* 
genber  Seife  eine  polnifdje  ©eftaft: 

A.    Stftännlicfje. 

a)  £)ie  Enbungen,  bie  auf  -  5  auslauten  unb  im  @eni= 
tto  gleid)  niel  ©rjtben  behalten,  bleiben  unoeränbert  ober  oer* 
manbeln  ba8  -  s  in  -  sz. 

Damis;  2(efct)ine8r  Eschines.  |  Sufctter  (Stobis),  Jowisz. 

SWnfe«(9Ko^eS),Mojzesz,  Mojzesz.   i  Florus  uub  Florusz. 
So  el'  §  poln.  ©ramm.  3 
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b)  -  as,  ©en.  -  ae  ttrirb  nacfy  (Sonfonanten  -  asz,  nctd) 
Sßocalen  -  jej. 


£l)omag ,     Tomasz ;      9ftattf)iag, 

Maciej. 
ts#enea§,Eneasz ;  £obta§,  Tobasz, 

Tobiasz. 


2Ittbrea§,  Andrzej,  Jedrzej 

(11.  Shttn.). 
SftattfjiaS,  Matyasz. 


c)  -  us  ttrirb  -  usz,  ober  ctbgenwfen,  toobei  bctS  2Bort 
nadj  $oca(en  ein  -  j  annimmt 

Tytusz;  Pryamusz,  Pryam,  Mateusz,  Mikolaj. 

d)  -  ius  nrirb  nad)  Sonfonanten  -  iusz  ober  -  i  mit 
abiectiöiftfjer  glerjon  (fie^e  123.),  nad)  Sßocalen  -  iusz  ober 
;  j- 

Antoniusz;  Antoni,  -ego.  |  Horacyusz;  Horacy,  -  ego. 

$ajtt3,  Kaj;  ^ompejitg,  Pompej.  |  ©regoriitg,  Grzegorz. 

e)  33on  -  lis  ttrirb  -  is  abgeworfen. 
9ttitf)aeft$,  Micha*. 

f)  grembe  tarnen,  bie  im  ©enitio  eine  @tylbe  mefjr 
erhalten,  bilben  bte  polnifdje  gorm  oom  ®enitio. 

1)  -  o,  ®en.  -  onis,  ttrirb  -  on. 
Cicero,  Cyceroü;  PlatoD. 

Stnmerfung.    $m  Dfomraatiti  fagt  man  woljt  aud) :  Cycero  uub 
bgL,  bittet  aber  bie  übrigeit  $Me  üom  tatehttfcfjeit  ©enittü. 

2)  -  as,  ©en.  *  antis,  tt)irb  -  ant. 
^attaS,  Pallant. 

3)  -  es,  ®en.  -  etis,  ttrirb  et. 
£I)a(e$,  Talet. 

4)  -  is,  ®en.  -  idis,  ttrirb  -  yd. 
^ariS,  Paryd. 

g)  Inbere  frembe  (änbrntgen  bleiben  nnoeränbert : 
Numa,  Annibal,  Adam,  Kastor,  Astyanax,  Alexander. 

265.  £)abet  lommen   notf)   folgenbe   £auttt)anbtnngeu 
cor: 

a)  au  ttrirb  -  aw. 
^anl,  Pawel.  |  @aut,  Szawel. 

@atln§  ((Stottfo«),  GaWel. 
t  Sluguft,  August. 
Slitmerfung.    SDa§,  um  ber  leichtern  3lu§ft>vadje    »ritten   eittge* 
pöbelte  -  e  -  (14.)  ttnrb  cmd)  fonft  angercertbet :  3ftarcu§,  Marek. 
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b)  -  tius  (im  £)eutftf)en  tttie  -  $tu«  gefprot^cn)  tüirb 
nad)  Sßocalen  -  cy,  nad)  Gionfonanten  -  tj  : 

3gnattU3,  IgnaCy;  ^nnocentiuS,  Innocenty. 

c)  -  s  -  ixo\\ti)t\\  $ocaten  wirb  nadj  potnifdjer  %x§* 
fpradje    -  z  - : 

3\aat,  Izak.  |  3efu§,  Jezus. 

d)  3n  S3cpg  auf  bie  SMberung  unb  Söanblung  ber 
(Sonfonanten  (äffen  fi4  feine  befttmmten  Regeln  geben;  ber 
^ßole  läßt  fidj  babei  üon  feinem  (Sprachgefühle  leiten. 

23eifm'ete : 


(SregovutS,  Grzegorz. 
äftartin,  Marcin. 
$onftctnttn,  Konstanty,  -  ego. 
9iicotau3f  Mikolaj. 
3o^mmc0,  Jan. 
©ebafttait,  Sobek. 
SaurentiuS,  Wawrzyniec. 


@eorg,  Jerzy,  -  ego. 
2legtbtu8,  Idzi,  -  ego. 
Slafme,  BlazeJ. 
£t)acintl)ug,  Jacek. 
©tmeon,  Szymon. 
(Stefan,  Szczepan. 
3)iont)fut8,  Dziwisz. 


266,  3tt  neueren  tarnen  fteljt  für  ba%  beutfdje  -  rid) 
-  iyk  . 

Fryderyk,  Ulryk  (Udalryk). 
Rubere  23eift)iete : 
tef,  Karol.  Subnng,  Ludwik.        J  Gnjrijioplj,  Krzysztof,  Krysztof. 
©ottfrieb,  Gofred.    Seit,  Wit.        | 

267.  B.    SßeibUdje. 

a)  •  a  blüht  unb  -  e  wirb  in  -  a  oerwanbelt,  wobei 
in  grtecr)ifcr)en  tarnen  ber  5t«^fpracr)e  wegen  -  ka  für  -  ce 
getrieben  wirb  : 

Ewa,  Barbara,  Marya;  Izabella;  (SirCC,  Cyrka. 

b)  -  zum  Wirb  -  ya: 

®lt)certum,  Glycerya. 

Stntnerfung.    2fad)  läßt  man  fic  wtöeräitbevt  unb   becUtiirt  fte 
ateöamt  ittdjt  (ügt.  224). 

c)  £)ie  im  ©enitiö  mefjr  Selben  tjabeu,  als  im  9fa> 
minatio,  bilben  bie  öolmfdje  gorm  oom  ©emtto  (ogl.  oben 
264,  f.). 

1)  -  o,  ®en.  -  oni s,  tuirb  -  ona:  |  2)tbo,  Dydona. 

2)  -as,©en.a<fe's,imrb-ada:  |  ^ßaUaS,  Pallada. 

8* 
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3)  -  er,  -  es,  -  us,  ©en.  -  eris, 
werben  -  era : 

4)  -  is,  ©en.  -  idis  wirb,  -  ida, 
-  yda. 


Gsfttjer,   Estera.    SercS,    Cerera. 

$enns,  Wenera. 
Statuts,  Dafnida.  S)ort8,  Doryda. 


Stnmerfnng.  SBetra  ber  9Zommatto  and)  bie  alte  §orm  Behält, 
wie  Dydo  u.  bgl.,  fo  werben  bodj  bie  übrigen  (£afu8  üon  ber  tierlcin* 
gerten  §orm  hergeleitet  (ögl.  oben  264.  f,  1.  Slnm.). 


d)  5Inbere23eifpiele: 
§ebwig,  Jadwiga. 
SDtorgaretlja,  Maigorzata. 
^ofjonno,  Joanna. 
Srigitta,  Brygita. 
23enignct,  Bochna. 


©Ctfabe%  (SlSbetlj,  Elzbieta. 
Äcttljarhta,  Katarzyna. 
3^r)erefia,  Teresa. 
2)orotljea,  Dorota. 
SSeata,  Blogoslawa. 
23eatrt£,  Bozena. 


268.  $ndj  öon  ben  (Eigennamen,  befonberS  Vornamen, 
merben  SMntinntiöa  als  £iebfofnng$fonnen  gebilbet. 
©tc  folgen  met)r  bent  ©efüljle,  als  beftimmten  Regeln  nnb 
Ijaben  ben  nrfprüngltdjen  Tanten  oft  bis  pr  llnfenntltd)fett 
entfteEt  (tote  andj  tn  anbern  ©prägen  ätynltc^e  23eifpiele  oor= 
fontmen).    33eifpiele  ftnb: 


2lgne§,  Agnieszka,  Jagienka,  Jagusia,  Jaguska. 

2Intond)en,  Antos. 

S9ärbcf)enf  Basia,  Baska,  Basienka,  Basiula,  Basiunia. 

SBenebift,  Benedys.  ®ord)en,  Dosia. 

(Sötten,  Jewka,  Ewka.  gründen,  Frarms,  Franulek. 

(Seorgdjen,  Jerzyk.  ©retdjett,  Malgosia. 

Jpomtdjett,  Anka,  Anusia,  Anus,  Andzia,  Aneczka,  Anulka. 
§ätt8djett,  Janek,  Jas,  Jasiek,  Jasio,  Jasiimio,    Jasienek,  Jasiene- 
czek,  Jasienko,  Jachniczek. 

Sgna&djett,  Ignas.  |  $arldjen,  Karolek. 

Äätljdjett,  Katarzynka,  Kasia,  Kasinka. 

$onftcmtind)en,  Kostus,  Kostusia,  Kostka. 

Seltnen,  Magdosia,  Magdusia.|:      I   Siesten,  Lizetka,  Elzusia,  Halina, 
2oni§djen,  Ludwisia.  |       Halka,  Halszka. 

Sötortedjen,  Maryjka,    Marys,  Marysia,  Marynia,    Marynka,    Mary- 
niunia,  Marysienka,  Marychnia,  Marachna,  Mania. 

äftidjeldjen,  Michalek,  Michas.        |  2ftmdjett,  Minka.- 

^ctntdjen,  Pawlik,  Pawliczek,  Pas,  Pasinek,  Pasineczek. 
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93eterd)enf  Piotrus,   Pietrus,  Pietrusiek,  Pietrusieczek,  Piech,  Pies, 
Piesinek,  Piesineczek. 


oopf)ted)eit,  Zosia,  Zoska. 
£f)oma§  ,    Tomaszek,     Tomas, 
Tomek,  Tomcio. 


©täiijel  (@tani«(au8),  Stach,  Stas, 

Stasiek. 
3acob,  Kuba. 


3)ie  Unterljojen,  gatki. 
garftig,  szpetny. 


2)ie  ^ritdjt,  owoc. 
bartfjeittett,  üon  SBardjent,  barcha- 
nowy. 


33.    51  u  f  g  a  h  e. 

Üfttt  rcem  faljt  ifyr  unfern  3uliuS  im  ©arten? — 2Bir  fafyen 
^uttuß,  9ttagbalena  unb  £ät^en  mit  iljren  luftigen  ^ameraben 
unter  jenem  Ijofjen  23aume. — Steffen  §üt  Ijat  ber  garftige  SDftdjet  in 
feinen  fd)mu£igm  £>änbea  ?—  (Sr  f)at  ben  be8  artigen  $aul. — §at 
euer  §än3d)en  ein  neueö  SHetb  ?— Unfer*£>än3d)en  f)at  nod)  fein  alteS 
$leib,  aber  neue  ©tiefet  unb  bardjentne  Unterfjofen. — ©afjen  ©ie 
ben  armen  Soren^  im  £f)orroegc  unfereö  §ofe3  ? — 2ßir  fafyen  ifm  mit 
feiner  treuen  -Öagbljünbin  auf  ber  ©trage. — 2Beffen  §al$fraufe  ^at 
£ie3d)en  bem  3acob  gegeben? — UnfereS  ©tän^et^  §at3fraufe  unb 
Bornas'  Wlüfyt. — 3)ord)en !  Ijaft  bu  bie  fd)tnu|ige  Söäfdje  f d)on  ber 
2öäfd)erm  gegeben?— -3a,  (id)  f)abe  gegeben). — Sttamadjen!  f)at 
ÜRarted^en  (Sftfyer'S  ©cbeere,  ober  (czy)  bie  itjrer  <Sd)roägerin? — 
Sie  fyat  bie  (Sdjeere  ifyrer -iftad)barin,  ber  $aufmann3tod)ter.— @ret= 
d)en!  Ijaft  bu  nid)t  ttrieber  $apad)en3  §anbfd)uf)e  gehabt?  —  3d)  ^abe 
feine  meinen  lebernen  §anbfdju()e  unter  feinem  §ute  auf  bem  rotten 
£ifd)e  in  jener  (5cf e  ber  ©tube  mit  ber  blauen  Xayäz  gefeljen. — £>at 
©ebaftian  Diele  93üd)er  ?—  (5r  tjat  Sßüdjer  genug,  aber  roenig  gute  unb 
nü^üdje.— ©al)en  ©ie  fdjon  ben  fyerrlidjen  ^tootlo  beö  dürften 
Jagiello  ? — 2Btr  fyaben  fein  (2d)loJ3  mit  ben  berühmten  ©emätben 
unb  23itbfäu(en  nod)  nidjt  gefeljcn.— §aft  bu  nid)t  bie  ©dmlje  ber 
grau  @räftn  gehabt  ? — Od)  Ijabc  bie  ©dmfje  ber  £odjter  beS  (trafen 
gehabt. 
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Sttüon.    — 
trzecia. 


Lekcya  trzydziesta 


©ubftantiüe  gürtoörter. 

269.      A.      ^3erf  önltd)  e       gürrcörter 
osobiste).    £)eclination  unb  ©ebrautf). 


(Zaimki 


(Sinja^t. 


1.  «ßerf. 


^erl 


3.  <ßerf. 


tfiom. 

ja,  tdj            ty,  bu            (on),  er 

(ona),  fie 

ono  (e8). 

®en. 

mnie              ciebie            jego,  go 

ffi. 

jego,  go. 

SDat. 

mnie,  mi       tobie,  ci       jemu,  mu 

jej 

jemu,  mu 

See. 

mnie  (mie)    ciebie,  ci§     jego,  go 

Ja 

je- 

$oc. 

ja                  ty                           — 

— 

— 

3uftr 

mna               toba        m      nim 

nia 

niem. 

2oc. 

mnie              tobie             nim 

niej 

niem. 

2Weljraai)t. 


«Rom. 

®en. 

my,  nur 
nas 

wy,  tljr 
was 

(oni), 
ich 

fie 

(ony),  fie 
ich 

(one), 
ich. 

SDat. 
2tcc. 

nam 
nas 

warn 
was 

im 
ich 

im 
je 

im. 

je. 

$oc. 

Stiftr. 

2oc. 

my 

nami 
nas 

wy 

wami 

was 

nimi 
nich 

niemi 
nich 

niemi 
nich. 

2lnmertung.  3)tc  brüte  Sßerfott  Ijat  feitteti* eigenen  Sftomtnattö. 
äftan  brauet  bafür  ha§  Ijtniuetfe  übe  ^ürtoort  on,  jener.  3n  25e= 
gug  auf  unperf  b'nUdje  ©egenftönbe  jagt  man  im  *ßturat==$ftominatiü 
one,  im  geiuö^nltd^en  Seöen  aud]  ony. 

270.  £te  fixeren  gönnen  beg  £)atto  unb  Stccufatto  ber 
(ätn^l :  mi,  ci,  mu;  mie,  cie,  go  »erben  enttitifd)  ge* 
brauet  unb  lönnen  bafjer  überall  mdjt  fielen,  rao  ein  Wafy 
brucf  auf  betn  Pronomen  liegt  SUian  fefct  fie  bafyer  nie : 

a)  $u  Anfang  eines  @a^eS: 


3Ätr  gab  er   ba$  23udj,   unb  bir 

bog  (Mb. 
3^n  fjabe   tdj   bort  gefehlt,    unb 

tttd)t  feinen  ÜSatev. 
2ßem  Ijafi  bu  bte  geber  gegeben? 

3ljttt. 


Mnie    dal  ksiazke,    a    tobie 

pieniadze. 
Jego  tarn  widzialem,  a  nie  jego 

ojca. 
Komu  dalas  piörö  ? 

Jemu. 
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b)  Wad)  nie,  nicf)t: 

ftidjt  bidj  fatj  id),  fonbern  bebten      Nie  ciebie  widziaiem,  aletwo- 
Jperrn.  jego  pana. 

c)  9?ad)  $räpoftt  tonen: 

2)ie  Ferren  getjen  ju  S)ir.  Panowie  ida  do  ciebie. 

Stnmerfung  1.  3)ic  mit  j  -  aniaittenben  formen  ber  britten 
'ißerfon  nehmen  nad)  ^rätiofttionen  ein  n  -  öor  bem  j  an. 

3dj  gefye  §u  ifjm.  Ide.  do  niego. 

Äommft  bn  oon  iljr?  Czy  idziesz  od  niej  ? 

Stnmerfung  2.  3U)tftf)eIt  confonantifcfj  anStautenbe  ^räbofitio* 
nen  unb  bie  mit  jwei  Sonfonanten  aniaittenben  formen  ber  erften 
^ßerfon  wirb  -  e  -  ehtgefdjoben  unb  'SJkcüpofttion  nnb  Pronomen  werben 
^ufommen  als  ein  SBort  gefdjrieben. 

(Sr  getjt  mit  mir  nnb   nidjt  mit      Idzie  zemna,  ani  z  wami,    ani 
cud),  ncrf)  mit  Ujm.  z  nim. 

Sütmerfnng  3.  3m  Ijöljeni  ©ttjte  fefet  man  nad)  ^räüofitioueu 
ftatt  niego  ein  ertHittfc^eö  -  n,  weldjeS  ben  confoitantifd)  au§lautenbeu 
^ßrctyofttionen  mitielft  -  e  -  angehängt  wirb. 

@ie  gefeit  ju  if)tn.  Ida  doii  (für  do  niego). 

Sir  fommen  öon  tlmt.  Idzierny  öden  (für  od  niego). 

Stnmerfung  4.  (Sbenfo  wirb  ber  3)atir>  ci  bem  öorljergerjenbeu 
2öorte  angehängt  nnb  bann  uadj  üocalifdjem  2tu§(aute  in  -  c  üertürjt. 
$n  biefer  gorm  bient  es  nur  baju,  um  ber  fRebe  mefyr  üftadjbrnd:  ju 
geben  (cüptlid)  wie  ba8  beutfdje  „SDir")« 

(Sr  gab  bir  (il)tn)    meine  frönen      Datei   mu  moje    piekne    nowe 

neuen  Äleiber.  suknie. 

©ie  far)  if)n  (bir)  nidjt.  Onac  go  nie  widziala. 

©aljft  2)u  meinen   33ruber?    3d)  Czy   widziaies    niojego    brata? 

faf)  ifyn  ju  §aufe.  Widziaiem  go  w  domu. 

$öo   faljft   2)u   nnfere  ©djwefter?  Gdzie  widziaies  nasze.   siostre/? 

3d)  faf)  fie  in  ber  $ird}e.  Widziaiem  ja  w  kosciele. 

©ierjft  S)u  nid)t    meine   @öl)ue?  Czy  nie  widzisz  moich  synöw? 

3d>  fe^e  fie.  Widze  ich. 

©alj  er  meine  ^Pferbe?   ©r  faf)  fie  Czy  widzial  moje  konie?    Wi- 

auf  bem  gelbe.  dzial  je  na  polu. 

2Bof)ttt  get)t  ber  Seljrer  mit   feinen  Dokad  idzie  nauczyciel  ze  swo- 

©djülern?     (Sr  get)t  mit  irmen  imi   uczniami?    Idzie   z  nimi 

auf's  Sattb.                    .  na  wies. 

2ßol)tn  gefjt    ber  Sauer    mit  ben  Dokad   idzie  chlop    z    oslami  ? 

(Sfetn?   (5r  get)t  mit  ifynett  nad)  Idzie  z  niemi  do  raiasta. 

ber  (Stabt. 
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2£aS  gab  er  Sir?  (§r  gab  mir 
einen  ©üerling,  unb  fte  eine 
£aube. 

3d)  gab  iljr  mein  Sineal. 

Steine  Butter  gab  i^nen  23rob 
unb  %Ui\ü). 


Co  on  ci  dal?  Onmi  dal  wrö- 
bla,  aona  golebia. 

Dalem  jej  moj§  linia. 
Matka   moja    dala    im    chleba 
i  mi§sa, 


(Z  aim  ek 


271.  B.     töeftejtibe«    Pronomen 
zwrotny).    SDectinatiott  itnb  ®ebraudj. 

(Sin^a^I  unb  9Äel)r$aljl  ffür  aüe  bret  ^ßerfonen. 

2kc.      siebie,  sie. 
si§.  Stoflr.    soba. 

Soc.      sobie. 

272.  (§3  fcmn  nur  gebraudjt  toerben,  tüenn  (Subject  unb 
Dbject  eines  @a^e$  ein  unb  berfelbe  ©egenftanb  finb. 

Sinnt  er  fung  1.    ©er  3lccufatiü  sie.  wirb  nur  enffttifdj  gebraust 
(ogt.  oben  270). 


ftom.  fdjttj 
®en.   siebie, 
Sat.   sobie. 


Widz§  si§  w  zwierciadle. 

Widzisz  mnie  (mi§)  w  zwier- 
ciadle. 

Ona  sie  widzi;  on  sie.  takze 
widzi. 

Widzimy  sie,  a  wy  widzieie 
nas  i  siebie. 

Slnmerfung  2.  2Bte  (oben  270,  Sinnt.  4.)  ci,  fo  wirb  audj  sobie 
üleonaftifd)  angewenbet  unb  gibt  bann  bem  2tu3bru<f  etwas  gamiücireS. 

(Sr  gel)t  (ftd))  oljne  mid)  nadj  ber      Idzie  s  o  b  i  e  bezemnie  do  miasta. 

©tabt. 


3dj  jet)e  midj  im  ©bieget. 
3)u  ftef)ft  mid)  int  «Spiegel. 

@ie  fiet)t  fidj;   er  fiet)t  ftdj  audj. 

2öir  fetjen   uns,    unb    Ü)r    fefjt 
uns  unb  txxä). 


3dj  get)e  nadj  §aufe  (ju  mir). 
3tf)  fomme  üon  §aufe  (öon  mir). 
3dj)  l)ahz  lein  (Mb  bei  (mit)  mir. 
(Sr  tft  fein  eigener  §crr  (£>err  für 

W). 

(§r  fteljt  auf  feinen  Stufen  (ift  ftd) 

gut). 
9?ecf)tg  aufbiegen!  j  (3uruf  ber 
Sinfs  au§biegen!     j  §uljrteute). 

2lnmerfung  3.    Siebie  fteljt  aud)  reciürol  für   „etnanber" 
(wie  ba&  beutf^e  r, f i dt) '")- 

3öir  Ijaben  einanber  lange  nicfyt      Dawno  siez  soba  nie  widzielismy. 
gefeljen. 


Id§  do  siebie. 
Ide.  od  siebie. 
Niemam  pieniedzy  z  soba. 
Sobie  pan. 

Sobie  dobry. 

Od  siebie ! 
Do  siebie! 
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273,  C.  23eftimmenbeß  gürtoort  (Zaimek 
okreslony).    «Declination  unb  ©ebraud). 

£)aS  beftimmenbegürtö  ort:  f e 1 6 ft ,  allein,  sam, 
sama,  samo  töirb  tüte  ein  abjectiötfcfyeS  SöeftimmungStöort 
beclinirt.  £)a  e8  bem  mit  il)m  öerbunbenen  SBorte  einen  be= 
fonberen  9?acf)bmcf  üerCettjt,  fo  lann  c«  nidjt  mit  ben  enftitt* 
fdjeu  gormen  beö  *ßerfoneniöorte8  öerbunben  werben. 

3d)  felbft  gab  tljm  ba§  ©ta8.  (Ja)  sam  mu  dalem  szklanke. 

3d}  gab  ifynt  felbft  ba§  ©lag.  Daiem  jemu  samemu  szklank§. 

§aft  3)u  bie  2ötrtt)tn  felbft  gefeljeit  ?  Czy  widziales  same  gospodyniq,  ? 

2)ag  Äittb  felbft   falj   bett  Sttorber.  Samo  dziecie  widziaio  zböjce. 

2Bir  geljett  felbft  ju  tljm.  Idziemy  sami  (same)    do  niego. 

@r  ftefyt  mir  fitf)  felbft-  3  Widzi  tylko  siebie  samego. 

274.  Sam  ftefjt  anty  für  „allein"  (töetdjeS  im £)em> 
fd)en  nnr  mtßbräucfyiidj  für  felbft  angetöenbet  wirb). 

3dj  gelje  altem  tiad^  bem "-Ttavttt.      (Ja)  sam  ide  na  rynek. 

ff  2ln  ünb  für  fidj,  burd)  ftdj  felbft.      ff  Sam  przez  si§. 

2)tefe8  £ud)  ift  an  unb  für  ftdj  gut.      To  sukno  samo  przez  sie  dobre. 


275.  D.  gragenbe  gürtö  örter  (Zaimki  pyta- 
jace).    T>tct%na%ion  unb  ©ebratt ä). 

2Ber?  kto?  fragt  nad)  ^erfonen  nnb  wirb  töte  ein 
männltdjeS  perfönlidjes  Slbjectiö  in  ber  (Sin^l 
flectirt.  ©ein  £l)ema  ift  k  -  nnb  anftatt  be§  33inbe*SSocalö 
-  e  -  nimmt  e$  üor  ben  (Suffixen  -  o  -  an.  ©enitiö :  kogo  ? 
'Datiü;  komu?  3nftr.  nnb  £oc. :  kim? 

Stnmerfung.  SDer  ©eitittü  wirb  für  ben  Slccufatb  gebraucht, 
(fiet)e  114,  a);  bafyer :  weit?  kogo? 

2Ber  öon  eudj  tjat  meine  geber?         Kto  z  was  ma  moje  piöro? 
SGßen  fal)ft  Sit  auf  bem  £()urme?      Kogo  widziales  na  wiezy? 

276.  28a $?  co?  fragt  narf)  ©acfyen  nnb  toirb  öon  bem 
£t)ema  cz  -  ganj  töie  ein  fäcfylidjeS  5lbjectiö  in  ber  Sin* 
äaljl  flectirt:  ®en.  czego?  Statczemu?  2lcc.  co?  Snftr.  unb 
ÖOC.  czem? 

277.  9^acf)  co?  mas?  ftefyt  ba3  ffidjüdje  «bjeetio  im 
©enittö. 

2ßa3  Ijaben  @te  9ceue8?  Co  Pan  masz  nowego? 
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Stnmerhtng.  ®aS  Zeitwort  fteljt  bei  kto?  nnb  co?  ftets  in 
ber  (Sinja^t,  nnb  wenn  fie  ©nbject  eines  $räteriti  finb,  fo  ftetjt 
biefes  nadj  kto?  mit  ber  männlic|en,  nad)  co  ?  mit  ber  fädjtidjen 


278.   E.   9?itf)tbefttmmenbe  gürtoörtcr   (Zaimki 
nieokreslne).    £)eclination  nnb  ©ebrandj. 

(Sie  werben  ans  ben  f ragenben  gebttbet,  nnb  jtüar: 

a)  Sn  ber  grage  fieljt  kto  für:  Semanb,  irgenb 
hur,  trgenb  einer;  co  für:   trgenb  ettoa«. 

§ot  irgenb    einer    (3emanb)      Czy  kto  ma  möj  kaiamarz? 

mein  Tintenfaß  ? 
SBer  Ijat  irgenb  etwas  -fteneS?      Kto  ma  co  nowego? 
©efyen  ©ie   bort   3emanb    (ir*      Czy  Pan  tarn  widzisz  kogo? 

genb  weit)? 

b)  Um  ba%  ntdjtbeftimtnenbe  gürtoort  tmdjbrttd* 
ücfyer  als  foldjeS  p  be^eidmen,  fyängt  man  bem  fragenben  in 
allen  öocalifdj  anslantenben  gällen  -  s,  in  ben  confonantifd) 
an$lantenben  aber  -  si§  an. 

3dj  felje  3  e  m  a  n  b  in  jener  @tnbe.      Widze  kogos  w  tej  izbie. 

(Sin  SSauer  gef»t  mit  irgenb  (St*      Chiop  idzie   z   czemsis  do   na- 

.  was  in  lmf ereu  ©arten.  szego  ogrodu. 

c)  $ud)  bk  ^ßartifcln :  -  kolwiek  ober  -  badz,  t>tm 
fragenben  gürroorte  angehängt,  ober  bu  ^ßartifel  nie  -,  bem* 
felbeu  öorgefet^t,  oerttmnbeln  e8  in  ein  nidjtbeftimmenbeS. 

3emanb  geljt  jn  imferem  $ater.      Kto  kolwiek  idzie  do  naszego 

ojea. 
(Sr  gab  feine  Kleiber  irgenb  wem      Dal  (dawal)  swoje   suknie   ko- 
(wer  es  and)  fein  modjte).  mub^dz    (andj   komukol- 

wiekbg-dz). 
(Sr  gab  mir  etwas  ©etreibe.  Dal  mi  nieco  zboza. 

3ty  gab  ifym,   was   idj    immer      Daiem    mu,    cobadz    mialem 
im  £aufe  ijatte.  w  .domu. 

Semerfung.    Niekto  wirb  wenig  mefyr  gebraucht;  man  $tel)t  ktos   t>or;  eben» 
fo  cos  jüc  nieco  otjne  folgenben  ©enitit). 

©ie  gab  mir  ©twaS.  Data  mi  cos. 

d)  ^rgenb  $emanb;  ] 

irgenb  ein  £angenid)t§;       [  lada  kto; 
ber  erfte,  ber  befte;  ) 

irgenb  (Sttoa*;  I  ,    d 

ba&  erfte,  ba$  befte  \  laaa  co'   ■ 

werben  ftets  in  üblem  ©inne  gebrannt 
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3dj  f af)  biet»  mit  i r g e n b  einem  Widzialem   ci?   z   lada    k i  m 

(unntt^en  üföenfdjen,  w  mojej  stodole. 

Summier)   in    meinet 

Sdjeune. 

Sty  Ijatte  rtid^t    baS   ©eriugfte  Nie  rniaiani  lada  czego 

in  ber  Äüdje.  w  kuchni. 

e)  T)uv6)  ein  öorgefe^teö  ni  -  tnerben  bie  fragenben 
Snrroörter  in  nidjtbefttmmenbe  üernetnenbe  öerroanbett, 
toobet  fie  im  ^ominattü  iljr  ©djtnfc  -  o  üerlieren. 

Seiner,  -ftiemaub,  nikt.  |    -iftidjts,  nie. 

Stnmerfung  1.  Sie  werben  wie  iljre  (Stammwörter  becünirt 
unb  erforbern  nie  bor  bem  ^eitworte. 

9Memanb  gab  tfjnt  bie  geber.  Nikt  mu  nie  dai  piöra  (118,2). 

Sie  fafyen  Sftiemanb.  Nikogonie  widzialy. 

3Jttt  D^iemanb  gefyen    wir  auf's  Z  nikim  nie  idziemy  na  wies. 

£anb. 

Turnerin ug  2.    Nie  fleljt  gegen  bie  Siegel  (118,  2.)    ats  Dbject 
im  Stccujatiö. 
5*f)  fet)e  SftidjtS.  Nie  nie  widze. 

Stnmerfuug  3.  Nie  Ijat  baS  fäd)(id)e  Slbjectiü  im  ©eni* 
tiö  bei  ftdj,  wenn  es  felbft  im  9cominatiü  ober  SIccufatiü  fteljt. 

28ir  faljen  ba  nidjtS  SfteueS.         Tarn  nie  no weg o  nie  widzielismy. 

f)  £)er  eine—,  ber  anbete,  ein  tritt  er  u.  f.  ro., 
kto  -,  kto  -,  kto. 

2)er  eine  öon   ifynen   fyatte   feine      Kto  z  nieh   rak,    kto  nög,   kto 
£>änbe,  ber  anbere  feine  güße,         uszu  nie  mial. 
ein  britter  feine  Dljren. 

279.  5tnmer!nngen  über  co. 

1.  ä)cit  bem  Ö)enitiü  eines  §auütwortS  bebeutet  co  was 
immer,  fo  üiei  nur,  wie  üiel  nur. 

Sie  gab  uns,   was   fie   nur    an      Dala  nam,  co  nriala   pieni^dzy 
(Mb   Ijcttte    (fo   biet  ©elb  fte 
nur  Ijatte). 

2.  3u  ber  23ebeutung  „etwas"  t)at  co,  wenn  es  felbft  im  9Zo* 
minatio  ober  Stccufatio  fter)t,  bas  fädjtidje  Stbjectiö  im  @e* 
nitio  bei  ftd).  3?n  ben  übrigen  gaffen  ftet)t  es  mit  bem  Stbjectiü  in 
gleichem  (Safu  (ogt.  nie,  278,  2lnm.  3.). 

£aben  Sie  etwas  9ceueS?  Czy  Pan  masz  co  nowego? 

^S5ir  faljen    beine  ©djmefter    mit      Widzielismy  twoje  siostre. 
etwas  @d)önem.  z  czemsis  pi^knem. 
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3.  Wlxt  bem    9?ominatiö  eines  ©ubftautiüS   ber  $eit  be* 
beutet  co  bie  SBieberljotung  berfetBett  (beutfdj:  alte). 

SBtr  fefjen  ben  Äönig  atte  Sage      Widzimy  codzieri  (codzienuie) 
(tuag  nur  ei:t  Sag  ift).  Kröla. 

4.  Co  do  mit  fotgenbem  ©enitio  Jjeijjt:  tuag  anbelangt, 
u>a§  betrifft. 

2ßaS  mitf)   betrifft,    id)   fjabe      Co  do  mnie,  mam  dosyc  sukna. 

Sud)  genug. 
2öa§  SBrob  an  laugt,  I)abt  il)r     Co  do  chleba,  macie  dosyc. 

genug. 

5.  S)cr  3)atto  czemu  l)at  aud)  bie  33ebeutung:  tnarnm? 

SGSarum  gabft  bu   il)r  nid)t  bein      Czemu  nie  dales  jej    twojego 
Sintenf  aß  ?  kalamarza  ? 

6.  Ma  z  czego,  er  Ijat  Mittel,  e§  gel)t  if)tn  gut. 


S)er  @d)mettertiug,  motyl. 
2)ie  Ul)r,  zegarek. 


S)er  Dfobemueg,  manowiec. 
3)ie  Uljrfette,  iancuszek. 
2)a§  grttljfltttf,  sniadanie. 
S)te  3Irt,  siekiera. 
fd)tt>er  (luiegeitb),  ciezki. 


®ie  ©äge,  piia. 
fetten,  rzadki. 

©djfof}*,  zamkowy. 

280.  Oft,  czesto.  |  ©eljr,  bardz  o. 

33t^toeitenr  ju  fetten,  czasem. 

341*    21  tt  f  0  a  b  e. 

2Ber  l)at  je|t  bte  bunten  $äfer  unb  bie  feltnen  ©djmetterlinge, 
bte  id)  bir  einftmalS  gegeben  l)abe? — 3d)  felbft  fyabe  foroofyt  btefe, 
a(8  aud)  jene  nod) ;  id)  (jabefie  feinem  gegeben,— 2Bomtt  ([mit]  roaS) 
getjen  bie  ^immerleute,  toetd)e  mir  auf  bem  -ftebenroege  feljen,  in 
ben  2Balb?— ©ie  gefyen  mit  (Sägen  unb  Herten  in  ben  gidjtenroalb 
be8  §errn  ©rafen.  2öa§  gaben  md)  bie  freunbüdjen  granjöftrmett, 
meiere  mit  iljren  ftoljett  greunbimteit  nad)  bem  fömgüdjen  ©d)(og= 
garten  gefyen  V— 3)te  granjöfinnen  gaben  mt8  Sftdjtö,  aber  bie  frei* 
gebtgen  (Sngfänberitmen  gaben  un8  biete  Steffel,  Pflaumen  unb 
•fttiffe.— SfabreaS !  &ffl  bu  ^um  ©cfyueiber,  ober  albert? — 9ttd)t 
id),  fonbern  $eter  getjt  mit  ifym  jum  ©djneiber.  —  ©el)t  tf)r  jene$ 
rjede  ©ternlein  am  §immel?' — 2Bir  fernen  e8,  aber  jene  grauen 
fefyen  eS  nidjt. — ©etjeu  fie  aud)  nidjt  ba8  $ä£d)en  unter  jenem 
23äumd)en? — ©te  feljen  eine  [Ijägltdje]  fa&e  in  ben  feigen  D*efel* 
prädjttgen  (£idje,  wo  mir  geftern  bie  nieblidjen  (Sidjfjöntdjen  faljen.— 
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©iefjtSemanb  biefe  Kerne  ©djrift  auf  bem  fitbernen  ©iegel? — 2öir 
febjen  fte. — 2ftit  wem  fiefyft  bu  meinen  trägen  ©djüler? — -Sa)  fe^e 
itm  oft  mit  irgenb  einem  [üftüftiggünger]  auf  ber  ©trage  ober  im 
2Batbe.—§aft  bu  etroa3©d)öne8?— 3dj  fyafce  nidjtS  ©djöneg;  aber 
unfere  guten  fcolnifdjen  greunbe  ijaben  etroaS  feto*  ©d)öne8.— ©afjen 
©ie  nid)t  irgenb  men  in  unferem  §aufe?—  3a  (id)  fafj). — 2)ein 
Sßatcr  gab  irgenb  (Sinem  feine  füberne  Ufjr  mit  ber  fdjrceren  golbnen 
Äettc—  ©arjet  iljr  f)ter  irgenb  SemanbeS  ©iener?— 2Bir  fafyen  ben 
atten  ^Diener  beg  dürften  mit  ben  ^rin^effinnen  ( gürftentö en- 
tern). — 2Bann  faf)  mtd]  bein  trüber  in  $art$? — 3)id)  l)at  mein 
Vorüber  nie  bort  gefefjen.— §at  er  mir  ober  meinem  .£>anb(ung&= 
biener  bie  SBaaren  gegeben? — (£r  fyat  fie  roeber  Seiten,  nod)  bem 
§anbtung$biener  gegeben  ;  er  rjat  fie  u  n  §  gegeben. — 2BeId)e  Knaben 
geljen  fjeute  jum$rebiger? — -3d)  f)aht  nod)  feinen  gefebjen. — SBaren 
bie^inber  aÜein  ju  (im)§aufe? — 3fjre  Wuffefjerin  mar  mit  ifmen 
$u  §aufe.— ©efyen  ©ie  meinen  ©djroager  bi§roei(en  allein?— 3dj 
ferje  ilm  immer  mit  feiner  ®emarjtin  ober  mit  feiner  böfen  ©d)roie= 
germutter. — £mt  er  btd)  felbft  gefebjen  ? — @r  fjat  nur  meinen  Wiener 
mit  meinem  ^Pferbe  gefeljen;  id)  felbft  nmr  im  SBalbe. — 2öo  fjabt 
irjr  etnanber  gefefyen  ? — 2Bir  farjeu  einanber  in'DreSben  alle  2ßocfje, 
unb  bjier  fet)en  mir  unS  alte  Sage.  —  Söofyer  lommt  ber  £)rjeim  mit 
ber  Xante? — ©ie  lommen  oon  (fid)  [ju  §auf  e]).— 2Ben  rjaben  ©ie 
mit  ftdj?— 2Bir  rjaben  immer  irgenb  roen  mit  un§. — SBarum  get)t 
it)r  nid)t  in  bie  ©erjute? — 2Btr  rjaben  nod)  fein  grürjftücf. — 2BaS 
mid)  betrifft,  id)  fjabe  fdjon  mein  grürjftüci,  aber  id)  rjabe  etroa§ 
©d)led)teg.— 2Ba3rjaftbu  ©d)led)teg?— 3d)  rjabefera:  fdjledjte  ©dmfje. 
— 2Borin  (in  roaS)  tjatte  ber  ^Bettler  fein^rob?-  (£r  fjatte  eS  in 
etroa3  Aftern. — ©ebjen  beine  33rüber  $u  ilun?— ©ie  gefjen  nid)t  ju 
iljm,  fonbern  $u  irjr. 


Dier    untr  brri^ißfle  £nüon.   —   Lekcya    trzydziesta 
czwarta. 

$lb{ecttrnfcf)e  gürmörter. 

281.    A.  33efi^an^eigenbe    gürmörter    (Zaimki 
dzierzawcze). 

£>a$  £aitptroort,  roelcfyeS  ben  23efi£er  eines  ©egen= 
ftanbeS  anzeigt,  fterjt  im  ©enitiö.    2Birb  ein  folrfje^  QaupU 
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wort  burd)  ein  perfön(id)e8  Sürwort  ber  brüten  $erfon  öer= 
treten,  fo  fteljt  biefe3  and)  im  ©enitiü. 

§aft  bu  beit  §ut  be§  $ater§?3cf)  Czy  masz  kapelusz  ojca?  Mam 

fyabe  je  inen  (beffen)  £nt.  jego  kapelusz. 

2ßer  fyat  bie  §anbfdjnfje  ber  Same"?  Kto  ma  rekawiczki  Parri?  Sluga 

3)er  3)tetter  Ijat  tfyre  (bereit)  ma  jej  rekawiczki. 

$anfefc$trije. 

©ctljt  ü)r  bie  Käufer  ber  Vorüber?  Czy    widzieliscie   domy  braci? 

SBir    fcrtjen      tljre      (beren)  Widzielismy  ich  domy. 

§üujer. 

$ommt  ifyr   au§   btm   £ctufe   be§  Czy  idziecie  z  domu  hrabiego? 

©rafen?      2öir     fommen    au§  Idziemy  z  j  e  g  o  domu. 

feinem  §anfe. 

©efjett  fie  mit  bem    ©oljne  biefeg  Czy  ida  z  synem  tego  kupca? 

ÄaufmamtS  ?    @te    gel)en    mit  Ida  z  j  e  g  o  synem. 

feinem  (beifett)  ©ofjne. 

Stttmerfuttg.    2)a  f)ter  bct§  befii^anjeigeitbe  günuort  bttrdj  eine 
©enitiö^orm  üertretett  mirb,  bleibt  es  ftets  nnüeränbert. 

282.  gür  bie  erfte  unb  gtoette  sßerfort  wirb  md)t  ber 
©enttio  be$  perforieren  gürworteS,  fonbern  ein  eigene^, 
baöon  abgeleitete^  befi|an§eigenbeS  gürwort  gebraust. 

3Wein,   meine;  ber,   bie,     möj,  moja,      j 

ba§  metntge.  moje.            j  ^m.  $wn. 
Unfer,=e;    ber,    bi^,   ba$     nasz,  nasza,  i ber  *■  «on- 

unfrige.  nasze.           J 

1)ein,=e;    ber,  bie,    ba3     twöj,  twoja,   i 

beinige.  twoje.           r  ptM.  ftw. 

(äuer,=e;     ber,  bit,    baä     wasz,  wasza,  bet2>  *m^n- 

eurige.  wasze.           ] 

283*  (Sbenfo  wirb  oon  bem  ref ter tt) e it  Pronomen  baS 
beft^an^eigenbe  Sfteflejciü^ronomen  swöj,  swoja, 
swoje  abgeleitet,  wetdjeS  für  alte  brei  ^ßerfonen  in 
ber  (Sinljett  unb  üftefjrijeit  gebrannt  werben  ton,  für 
bie  b ritte  *ßerfott  aber  gebraust  werben  muß,  wenn  ba$ 
(Subject  be$  <Sa£eS  Söefifcer  be$  in  9?ebe  ftefyenben  ®egen= 
ftanbeS  tft. 

3d)  fjabe  meine  geber  uitb  beut  (Ja)  Mam  swoje  (moje)  piöro, 

gebermeffer.  a  twöj  scyzoryk. 

T)u  Ijcitteft  meinen  ©tiefet  nnb  (Ty)  Miales  möj    bot  i   swöj 

b einen  §nt.  (twöj)  kapelusz. 
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(Sr  Jjatte  feineu  (eigenen)  £>engft, 

unb  id)  fyatte  feine  ©tute. 
Sir  fafyeu  uufcre  Sefyrer. 

(£r  Ijat  unfere  unb  eure  Vorüber 
gefefycn,  aber  nid)t  feine  (eige= 
neu)  33rüber. 

©ie  getjt  mit  tfyrem  ©ofyne  in 
bie  Äircfje. 

2Bof)iu  gefjft  bu  mit  iljrem  Äinbe? 

£aben  ©ie  nod)  3f)r  ^ßf erb ? 
3d)  fjabe  iefet  3f)r  $ferb. 


(On)  miai    swojego    ogiera, 

a  ja  jego  klaez. 
( My )  widzielisniy  s  w  o  i  c  h  (na- 

szych)  nauczycieli. 
(On)  widzial  naszych  i  waszych 

braci,  ale  nie  s wo  ich  braci. 

Ona    idzie  ze    swoim   synern 

do  kosciola. 
Dokadidziesz  z  jej  dziecieciem? 

Czy  Pan  jeszcze  masz   swo- 

jego  konia? 
Ja  mam  teraz  konia  Pana. 


284.  Möj,  twöj,  swöj  tonnen  in  allen  gtt>et=  nnb  meljr* 
ftyungen  gönnen  bie  <St)(be  -  oj  -  auSftoßen,  außer  im  perfön* 
liefen  $lural=ftominatit>. 


©ab,en  ©ie  jdjon  meinen  neuen 

Wiener  ? 
(Ergab  beu©äbet  feinem  Steffen. 

Seine    greuttbe    faljen    midj    im 
§aufe  b  ein  er  (Sltern. 


Czy  Pani  juz    widziaia   mego 

(für  mojego)  nowego  siug§? 
Dal  szable   swemu  (für    swo- 

jemu)  synowcowi. 
Twoi  przyjaciele  widzieli  mnie 

w  domu  twych  (für  twoieh) 

rodzicöw. 


Slnmerfung.     3u  biefen   jufammettge&ogeuen   formen    Ijat   ber 
roeibltdje  Stccufatiö  ber  (Sinjafjt  bie  (Snburig  -  a. 
SBer  f)at  mein  23ud)?  Kto  ma  ma  (für  moje)  ksiazke? 

285.  Vßqkfyt  fid)  ein  concrefeirenbe^  poffefftoeS 
Pronomen  auf  mehrere  bitrdj  unb,  i,  oerbunbene  Hauptwörter 
gleiten  ®efd)ted)t3  unb  gleicher  3af)l,  f°  oarf  e$  nur 
einmal  gefegt  werben ;  finb  aber  i>k  Hauptwörter  nadj  ©efd)(ed)t 
nnb  3a^  öerf  Rieben,  fo  muß  ba$  concrefeirenbe  gürwort 
öor  iebem  roteberrjott  werben;  btö  nid)t  concrefeirenbe  ber 
brttten  ^erfon  barf  aber  aud)  nur  einmal  fteljen. 


Jdj  fal)  meinen  Sater  unb  Dnfet, 
unb  er  fatj  feine  Sftutter  unb 
feine  ©djmefter. 

©ein  Sater  unb  feine  9Jhttter 
geljen  auf«  2anb. 


Widzialeni  mego  ojea  i  stryja, 
a  on  widzial  swa  matke  i  swe 
cörki. 

Ojciecjego  i  matka  ida  na 
wies. 


2lnmerfung.  (Seeleute  unter  bem  Sotfe  be.jeidjnen  einanber  furj* 
weg  burdj  möj,  moja,  für  möj  maz,  moja  zona,  nnb  werben  ebenfo 
oon  Stnbern  bnrdj  wasz,  wasza  bejeidmet. 


—     128    — 

yiaüjhax ! SÖofyht gefyt  (Sure  (nüm*  Sasiedzie !  Dokad  idzie  wasza 

lidj:  grau)  mit  beu  Äinbern?  z  dziecmi? 

3d)  fafj  (Suren  (90?ann)  aufbeut  Widzialem  waszegonadrodze. 

äßege. 

©o  ueuut  mau  audj  ba$  ©efiitbe,   2eute  öou  einer  gartet,  bie 
Angehörigen:  moi,  twoi  (namttd):  Seute,  ludzie). 


286.  B.  gragenbe  gürtoörter  (Zaimki  pyta- 
jace). 

SBeffen?  2öem  gehörig?     Czyj,  cz!yja,  czyje? 

(ögt.  H2.) 

2Öa$  für  einer?  (tt)ie  be*     Jaki,  jaka,  jakie? 

f d)  äffen?)  (t>gt.  106,  Slnnü 

2öa$  für  ein?  Co  za?  (aböerbiaüfd)). 

Selber,*  e,  =  e8?  Ktöry,   ktöra,    ktöre? 

(ügl.  106,  Stent.) 

287.  Stuf  czyj?  antwortet  ber  ©cnttio  eines  $anpi? 
toorteS  ober  ein  poffeffit>e$  gürtoort. 

Sßeffen    Söudj    l)at    er?    SDeS      Czyj§    ksiazk§   ma?  Brata; 
SB  ruber«;  meines;  feines.  moj§  ;  jego. 

288.  Stef  jaki?  antwortet  ein  (Stgenfdjaft.Stoort 

25a§  [für   ein    Sftamt  jfoa&   ^Ijnen      Jaki    czlowiek   dal   Panu    t§ 
beu Üfotfj  ?  @in  fefyr  tu  ei  f  er.  rad§?  Bardzo  madry. 

289.  Co  za?  fragt  ntdjt,  inte  jaki?  nad)  ber  23efd)affen= 
Ijett  eines  ©egenftanbeS,  fonbern  nad)  beffen  £erfommen, 
Stoccf,  unb  bleibt  in  aften  gäßen  unoeränbert. 

25  aS  fabelt  ©ie    ba    für    ein      Co  Pan  masz  tarn  za  ksiazk§? 

93ud)?   (SBas,    nidjt  mie,  ift 

fein  Stoljatt,  fein  3*üetf?) 
3dj  t)rtbe   eine   fraitjöfifd^e  ©ram=      Mam  francuzka  grammatyk§. 

matif. 
2öa§  ift  mir  baS  für  eine  ®ram*      Co  mi  to  za  grammatyka! 

matif  (föottmeife) ! 

290.  Stuf  ktöry?  antwortet  ein 

C.  ©entonftratiöeS  gürtoort  (Zaimek  wska- 
zujacy). 
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£)iefer,  tiefe,  biefeS.  Ten,  ta,  to.  j 

3'euer,  Jene,  jene«.  On,  ona,  ono.  [    jgj  ^ 

3*ener  bort,  jene-,  jenes  Ow,  owa,  owo.  ) 
bort 

2tnmerfung  1.  On  al§  Ijinroeif  eube§  günuort  ruirb,  vuenn 
e§  mit  einem  §auptroorte  üerbnnben  ift,  nie  öerfür&t.  Dljne  §auptroort, 
roo  e3  eigentlich  ein  beterminatiöes  günoort  ift,  gebraust 
man  gönnen,  uon  benett  ba§  o  -  abgeworfen  ift  irab  bie  bann  mit  n 
(tute  niego  n.  f.  m.)  antauten. 

tiefer  ba,  jener,  tarnten,  tamta,  tamto. 

2htmerfuug  2.  ©8  ift  au8  tarn  unb  ten  äufammengefefct  itnb 
ruirb  ruie  ten  ftectirt. 

Semerfung.  SBenn  auf  jroei  »orfyer  genannte  ©egenftänbe  tyingenuefen  wirb, 
ftixbet  man  ten  auf  ben  guerft  genannten  (alfo  entfernteren  [öeutfet;  :  jener]), 
tamtea  auf  ben  5itlefc$t  genannten  (alfo  nähern  [beutfd)  :  biefer])  ©egeuftanb  be» 
jogen,  n>a§  roof)t  nict)t  nadjjuafymen  ift  (ogt.  ben  ttjeoretifdjen  2f)eil). 

291.  £)a3  ift;  e$  ift        To 

bient  $ur  allgemeinen  £)inroeifung  auf  ein  beftimmteS 
^ubjeet,  loobei  ade  ^eftimmungSroörter  in  ©efdjleti&t  unb  3af)l 
fidj  nari)  bem  £auptroorte  richten. 

2)a§  ift  ein  fleißiger  ©djitfer.  Pilny  to  uczeii. 

2)a8  ift  eine  faule  Sftagb.  Leniwa  to  dziewka. 

&a$  ftnb  (Sngtänber.    '  To  Anglicy. 

©inb  ba$  2)eutfd)e ?  Czy  t o  Memcy ? 

2Bir  ftnb  e  8.  My  t  o. 

292.  &$,  ba$.  To 

in  58e$ttg  auf  einen  befti  mm  teu  <&al§. 

2)er  Steuer  gab  itjm  beine  9ftü£e ;      Siuga  dal  mu  twg,  czapke  ; 
idj  felbft  Ijabe  e  8  gefehlt,  ja  sama  t  o  widzialam. 


293.  D.  Sftelatiöe  gürtoörter  (Zaimki  wzgled- 
ne).  T)eterminatit)e  gürroörter  (Zaimki  uka- 
zujace). 

W  b ete r min atioegürroörter  werben  bie  bemonftratiüen, 
als  relatioe  bie  fragenben  gebraust 

denjenigen  ©djittern,   roelcrje  Tyni  uezniom, ktörzyjuz  mie- 

fcfjon  bie  neuen  SSücrjer   Ratten,  li  nowe  ksigiki,   dal   nauezy- 

gab  ber  £el)rer  5Xepfet  unb  Kliffe.  ciel  jabiek  i  orzechöw. 

3oel'§  »om   ©ramm.  9 
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derjenige,  toetdjer; 

tu  er  (fubft). 
dasjenige,  roetdjeS; 

toaS  (fubft). 

(derjenige,  welker)  £Ber  in 
ber  @tabt  itod)  (£ttüa§  ijatte, 
gab  ben  Strmen  etttiaS  33rob 
ober  m% 

(dasjenige,  roeldjeS)  2ßa§ 
bu  auf  biefem  f£ifd)e  fteljft,  -f)at 
ber  Dttfel  uns  gegeben. 

2)a3  [tfi]  b  e  r  SWamt,  bcff  cti  @o^n 
idj  bag  (Mb  gegeben  Ijabe. 


Kto. 
Co. 


Kto  w  miesciejeszcze  cos  mial, 
dal  ubogim  nieco  chleba, 
albo  maki. 

C  o  widzisz  na   tym  stole,   dal 
nam  wuj. 

To  ten  cziowiek,  ktörego 
synowi  dalem  pieniadze. 


294.  §at  baS  ^aupttoort,  auf  toeldjeS  baS  beterminatioe 
ten  fid)  bqieljt,  ein  poffeffioeS  ober  bemonftratiöeS  gürtoort 
hd  fiel),  fo  ftefyt  e8  mit  bemfelben  nacf)  ten  im  ©ettitio 
^luraltS  mit  ber  ^ßräpofttion  z,  öon,  aus,  ober  z  pomiedzy, 
unter,  mitten  aus. 


derjenige  metner  (üon,  uu= 
ter  meinen)  9?adjbam,  ben 
bu  geftern  in  nnferem  §aufe 
faljjt,  Ijat  öiete  grofje  ©üter. 

diejenigen  unter  j e n e itSeuten, 
tüelt^e  rot£>e  2ftü£en  Ijaben,  faljen 
mir  geftern  auf  bem  Süftarfte. 


Ten  z  mych  sasiadöw, 
ktörego  wczoraj  widziales 
w  naszym  domu,  ma  wiele 
wielkich  döbr. 

Tych  z  pomiedzy  owych 
ludzi,  ktörzy  maja  czerwone 
czapki,  widzielismy  wczoraj 
na  rynku. 


295.  Sftacl)  einem  nrirflidj  auSgebrücften  ober  oerftanbenen 
beterminatioen  gürroorte  nn'rb  als  relatiüeS  gürftort  aud> 
co  gebraust,  bod)  allein  nur  im  Sftomtnatio  beiber 3al)len 
für  alle  brei  @efd)lecf)ter. 


@eljt  iljr  bie  (* jenigen)  Knaben, 

tt> elct) e  rotlje  gebern  auf  ifjren 

£>üten  Ijaben? 
SD  a  9    (*  jenige)   §au§,    xo  e  l  dj  e  8 

©ie  im  SBalbe   feljen,   fyat   feljr 

Heine  genfter. 


Czy  widzicie  (tych,  owych) 
chlopcöw,  co  maja  czerwone 
piöra  na  swych  kapeluszach? 

(Ten)  Dom,  co  Panowie  widzi- 
cie w  lesie,  ma  bardzo  male 
okna. 


296.  Sn  ben  übrigen  gälten  toirb  bem  co,  als  SMatio, 
ber  betreffenbe  (£afus  beS  perfönltdjen  gürtoorteS  ber  brtt  = 
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ten  $erfon  betgefügt,  toobei  im  £)atiü   unb  ^tccufattö  bte 
enftitifdje  gorm  angemenbet  toirb. 


2)er  Änabe,  beffen  23ud)  bu  Ejaft, 

fjat  feine  (Sttern  meljr. 
3)er@tubent,  tuet tf»en  bu  in  bem 

(harten  ja^ft,  l)at  einen  berüljm* 

ten  SSater. 
2)ie  2lrmen,  bcnen  fte  23rob  gab, 

fontmen  öom  Sanbe. 


Ten  chlopiec,   c  o  j  e  g  o   masz 

ksiazk§,  juz   niema  rodzicöw. 
Student, cogo  (ktörego)  widzia- 

les  w  ogrodzie,  ma  slawnego 

ojca. 
Ubodzy,  co  im   (ktorym)  data 

chleba,  ida  ze  wsi. 


297.  ^räpofitionen  treten  babet  ^tüifc^en  co  unb  baö  per* 
föntidje  gürtoort. 

2)ie  §rau,  mit  tr>e(d)er  mir  bid)  Kobieta,  co  cie  z  nig,    widzie- 

in  ber  Äirdje  fallen,    Ijat   einen  lismy  w  kosciele,  ma  chorego 

hänfen  (hatten.  malzonka. 


298.  E.  ^idjtbeftintmenbe  gürroörter  (Zaimki 
nieokreälne). 

©ie  toerben  öon  ben  fragenben  ober  relativen  gür- 
Wörtern  in  ber  bei  ben  fubftantit)iftf)en  nid)t  beftimmenben  gür* 
Wörtern  (278)  angegebenen  Seife  gebilbet 


(Sr  gab  fein  §au3  irgenb  einem 

SSerroanbten. 
3d)   falj  ba%  33i(b    in    irgenb 

einem  ©Stoffe. 
(Sinige,  irgenb  roetd)e«[2eute] 

faljett  bicf)  mit  iljr  im  Söalbe. 
3^and^e  SBörter  fyaben  fotdje  @n* 

bungen. 
Sag  ift  fdjon  et  mag  SBorneljmeg, 

etroag^err  (öon  einem  §errn). 
(Sin    geruiffer    §err   gab   uns 

btefe  Äirfdjen. 
2)iefe  SBörter  Ijaben  fein  ©efd)fedjt 

(feineg    oon   beiben   natürlichen 

(Sefdjtecfytern,  finb  fädjtidj). 
2Bir  Ratten  irgenb    einen   (im* 

beftimmbaren,  nid)t  fauren,  nidjt 

fußen)  2Bein. 
$ü)    fal)    irgenb  meffen  ©djafe 

auf  unferer  SBeibe. 


Dal  swöj  dorn  jakiemus 

krewnemu. 
Widzialam  ten  obrazwjakim- 

kolwiek  zamku. 
Niektörzy     [ludzie]     widzieli 

ciebie  z  nia  w  lesie. 
Niektöre    slowa    maja    takie 

zakonczenia. 
To  juz  j  akis  Pan. 

Niejakis    Pan    dal    nam    te 

wisnie. 
Te  slowa  maja  nijaki  rodzaj. 


Mielismy  nijakie  wino. 


Widzialem    c  z  y  j  e  s    owce   na 
naszem  pastwisku. 
9* 
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©ie  faf)  bidj   auf   ber   ©trafte    tu  Widziala  ci§  na  ulicy  wczyim- 

irgenb  ujeffett  antratet,  kolwiek  piaszczu. 

©ie  gab  iljren  $iubern    bie  erfte  Dala  swym  dzieciom  ladak to- 
bte befte  Sluffefjerin.  ra  dozörczyn§. 

3n  ber   neuen  Äirdje    fcrijen    mir  W  nowym  kosciele  widzielismy 

nur  ein  (nidjt   üiel  bebeu*  tylko  ladajaki  obraz. 
tenbe§)  23i(b. 

299.  gerner  gehören  ijierljer: 

deiner.  zaden,  zadna,  zadne. 

(Sin  folcfyer,   fo   öefdjaf*  Taki,  -a,  -e. 

fener. 

©in  anberer(oon  anberer  Inny;  -  a,  -  e;  Inszy, 

33efdjaffenf)eit).  -  a,  -  e. 

3eber  (einzelne).  Kazdy  (äutf)  kazden), 

kazda,  kazde. 

$(U  unb  jeber  (coflectiüe).  Wszystek,  -  a,  -  o. 

filtertet,  jeglicher  $lrt.  Wszelki,  -  a,  -  e. 

£)tefer  unb  jener;  jeber,  Jaki  taki,  jaka  taka, 

tüte  er  audj  üefdjaffen  jakietakie. 

fei;  irgenb  einer. 

2öer  anberS,  irgenb  ein  Kto  inszy. 

anberer. 

300.  $on  biefen  ift  anpmerlen: 

a)  Stuf  taki  &e$teljt  firf)  a(S  SMattümn  jaki. 

Sir  fjaben    einen   fo^en   (fo   be-      Mamy  „taki  ogröd,  jaki   i   wy 
jdiaffenen)    ©orten   (einen)   wie  [macie]. 

(beftf) äffe  neu)  tljr  [fyctbt]. 

b)  Inny,  inszy  freien  fid)  auf  hk  23  ef  Raffen  f)  et  t 
be$  ©egenftanbeS,  drugi  |ei|t  ein  anberer,  nod)  einer, 
ein  jtnetter. 

§aben  ©ie  titelt    eine    aubere     Nie  masz  Pan  inszego  piöra? 

(ftri^ere,    ftmnpfere     u.      bgl.) 

geber? 
%&l   f)abe   eine    anbere,    nod)      Mam  drugi  e  piöro. 

eine  geber. 

c)  Kazdy   fjat  biStributiöe   25ebeutung   unb  leinen 
Plural,    ©ein   (Sottectümm   ift    für  ben  Singular    co    in 
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ber  23ebeutung   jeber    (n>a$    nur  -  ift),  für   bett   Plural 
wszystek. 

3eber  <Sotbat  fjatte  einen f Warfen  Kazdy  zolnierz  miai  ostra 

(Säbel.  szab'le. 

3ebcr  (2SaS  nur  ein)  (Stubent  Co  Student  idzie  dzis  na  wies. 

(ift)  geljt  fjeute  auf  8  8anb. 

#11  e  Ddjjen  ijaöen  Körner.  Wszystkie  woiy  maja  rogi. 

Stnmerfuug.     Kazdy    ftel)t   ftets   mit   feinem   §au!ptit>orte   in 
gleichem  (SafnS. 

@ie  gab  jeber  it)rer(üonit)ren)      Daia  kazdej  swej  dziewce 
SDcägbe(n)   eine  neue  ©cijiirje.  nowy  fartuch. 

d)  Wszystek  fann  im  Singular  nur  mit  Sammel= 
namen  unb  ©toffnamen  öerbunben  werben. 

3dj  ^abe  nod)    altes  ©etret-be  Mam  jeszcze  wszystko  zbo- 

auf  bem  gelbe.  z  e  na  polu. 

©ie  gaben  alles  ©olb   bem  $ö=  Dali  wszystko  z  1  o  t  o  Krölowi. 

nige. 

Slnmerfuug.  3m  mcmntidjen  per  jönlidjen  $lurat=9cominatto 
flößt  wszystek  bas  -  t  -  aus. 

2111  e  £eute.  Wszyscy  ludzie. 

3eber,  luer  es   aud)   fei,   Ijat  Jaki  taki  ma  takie   zdolnosci, 

foldje  gfäljtgfetten,  rate  bu.  jak  ty. 

2)u  faljft  nidjt  meine  Anette,  fott*  Nie  widziaies  moieh  parobköw, 

bern  bie  irgenb   eines  2ln*  ale  kogo  ins  z  ego. 

bern. 

301.  2Jton  mcrle  l)ier  augletd)  bie  gangbaren  gönnen  beS 
veralteten  wszy,  wsza,  wsze,  aller,  *e,  =  e$. 

a)  ©enttiü  unb  £)attü  Singulare  be$  mann* 
liefen  @efd)ted)t§:  wszego,  wszemu. 

b)  ^ominatiö  unb  9lccufatit),  ®enittt)  unb 
/Dattü  f äd) 1 1 dt) en  ©efcfyledjts  im  «Singular  unb  ber 
^turat  aller  bret  ©efcttfedjter- 

Dilles  33öfe.  Wsze  zie. 

2)as  neue  ®ejei3  Ijat  bie  ©umrißt*  Nowa   ustawa    ma    zezwolenie 

gung  aller  Stäube.  wszech  stanöw. 

ißon    allen   leiten    gefjen    £eute  Ze    wszech   stron   ida   ludzie 

nad)  ber  £auptftabt.  do  miasta  stolecznego. 

3u    jeber   §inftcf)t,    in    allen  Ze  wszech  miar. 

@  tu  den. 

%  U  e  n  unb  Sebem  insbefonbere.  f  W  sz  e  m  (für  Wszym) 

i  w  obec  kazdemu. 
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302.  £)te  abjecttöengürtoörter.fönnen  ^tüar  autf)  ofyne 
aupttoort  ftefyen,  muffen  fttf)  aber  jebeömal  auf  ein  be* 
HmmteS  £aupttnort  be^teljen. 

(£r  fjat   fem  ^Pferb   utib   idj   fyaBe 

bag   meinige    (mein,  näm- 

ftd):  <ßferb). 
(§r  fielet  toeber   biefe§  §au3,   nod) 

jen  es  [£au§]. 
(Sr  gaB  jebem  bas  feinige  (loas 

lueffen  tft). 
Der  ftatf),  9?atf)fd)(ag,  rada. 
S)aö  ©efd)enf,  podarunek. 
Der  ®auner,  lotr. 
Die  greiljeit,  swoboda. 
Das  Slnbenfen,   pamiatka;    upo- 

minek,  -  nku. 
Der  @tctnb,  stan. 
®a$  Sftaß;  bie  Seife,  miara. 
Das  ©efinbe,  czeladz,  f. 
Die  «Seite,  bok. 
Das  ©efe£,  ustawa. 
2)a§  £>eft,  @d)reiBIjeft,  zeszyt. 
Die  Kartoffel,  ziemiak;  perka. 
Da§  ©pietijaus,  szulernia. 
Die  Sßaffe,  or§z,  aud)  or^ze,  n. 
Die  Gsimoittigung,  zezwolenie. 
Die  ©eite,  strona. 


On  ma  swego  konia,  a  ja  m  e  - 

go  (swego)  [konia]. 

On  nie   widzi   ani   tego    domiu 

ani  owego  [domu]. 
Dai  kazdemu,  co  czyjego. 

Die  gäljtgfett,  zdolnosc,  f. 

Der  aftttttoodj,  Sroda. 

Die   ®eBraud)3ti>etfe,   2lntt>enbungf 

uzywanie. 
Die  §reunbfd)aft,  przyjazri,  f. 
Die  Äulj,  krowa. 
Der  SBrannttttein,  wödka ;  gorzalka. 
Die  ©enfe,  kosa. 
Der  ©djfojfttcifc,  dziedziniec, 

-  rica. 
Der  Ärcimtabett,  sklep. 
Die  Drbnung,  porzadek,  -  dku. 
Da§  ©djioein,  swinia. 
Qaß  ©(^teßgemer)r,  strzelba. 
Die  Strom,  korona. 
Der  ©üa^iergang,  przechadzka. 
Der  topf,  giowa. 


Die  §ädfeGabe,  sieczkarnia. 


orbentüdj,   fauBer,    anftänbig,   po- 

rzadny. 
©bieget*,  zwierciadlowy. 
brau,  toctcEer,  lepski. 
eüangetifd),  ewangielicki. 
eljrenüott,  (Sfyren*,  zaszczytny. 
gefdjmüdt,  ustrojony. 


untere,  niebere,  dolny. 
Bogenförmig,  obiaczysty. 
tetdjtfertig,  lieber(id),  rozpustny. 
ttüfeftd),  Braunbär,  uzyteczny. 
eigentfjütntitf),  eigen,  wlasny. 
Bürgerlich),  Bürger*,  obywatelski. 
grau,  greife,  s^dziwy. 


feinb(id),  nieprzyjaeielski. 


303.    «er,  bodj. 


Za&  (ilefct  nicfct  ju  Anfang  beö  ©ötjeS). 


35*    Hl  u  f  &  ab  t. 

2Betdjen  ©djülern  gab  euer  Server  bie  frönen  polnifdjen  ©ebidjte, 
roeldjemtr  geftern  fafjen? — @r  gab  mit  aller  (wszelki)  greunblidgfett 
(przyjazii)   einige   ®ebid}te  benjenigen   t>on  feinen  ©djülern,  meldte 
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alle  tfyre  23üd)er  unb  §efte  in  Drbnung  Ratten. — §at  jeber  £ef)rer 
eures  ©mnnaftumS  foldje  (fo,  tak)  fleißige  unb  ge|orfame  (Sdjüter, 
tüte  (jak)  §err  SR.  ? — 9ttd)t  afle&fjrer  fyaben  foldje  ©djüler;  mandje 
Ijaben  fefyr  träge  unb  ungeljorfame. — §aft  bu  uic^t  irgenb  einen 
eignen  ober  irgenb  eineö  Stnbern  2Meiftift  ? — 3täj  ^abe  meber  ben 
meintgen,  nod)  ben  irgenb  meffen. — 2öa$  ift  mir  ba$  für  ein  23fet= 
ftift,  ben  bu  mir  gegeben  f)aft!  §aft  bu  nidjt  einen  anbern? — 3d) 
fyabe  nur  biefen. — Saljet  h)x  bie  feinbtidje  2lrmee,  bte  nad)  2Bar(d)au 
gefyt  ? — 2öir  fer)en  je£t  t>on  aflen  (Seiten  ©otbaten. — ©abft  bu  bem 
Sdjneiber  aße8  £udj,  tt>etd)e§  bu  fjatteft  ? — 3d)f)abe  tfjm  ntdjt  atteS 
£ud),  nod)  alle  ^einmanb  gegeben. — §at  jeber  oon  euem  ^Bauern 
$üfye,  (Steine  unb  ©djafe  ? — ?D?and)e  ^Bauern  fyaben  nur  füfye, 
mandjer  nur  ein  ©dttnein,  ein  anberer  (jroei  ter)  rjat  9^ic^t§. — 2Ba8 
für  23ier  fjat  unfer  9?ad)bar  ? — (£uer  9?ad)bar  I)at  nitf)t  gutes,  ntd)t 
fdjtedjteö  Söter,  aber  ber  unfrige  fyat  ftetS  gutes  33ier  unb  allerlei 
guten  33ranntmein. — §aben  beine  (Altern  alle  £age®äfte  im  §aufe  ? — 
2Bir  l)aben  bereu  nidjt  alle  Sage,  fonbern  nur  alle  2Bod)e. — £>atte 
jeber  au8  bem  5Sot!e  ein  ©d)ie§gerae^r  ? — 2Ber  §änbe  tjatte,  Ijatte 
irgenb  eine 2Baffe,  aber  nur  nmtige  (nidjt  oiel)  Ratten  (Singular 
fäd)t  @efd)l.)  (Sdjiegtoaffen. — 9ftand)e  Bürger  Ratten  nur  ifjre  (Senfen 
ober  aud)  vierte  in  ben  §änben. — §at  jener  3ube  unfere  ^ßferbe, 
ober  bie  oon  jemanb  2lnberm  ? — SBeber  ber  3ube,  nod)  jemanb  2ln= 
bereS  Ijat  unfere  ^ferbe;  mir  Ijaben  fte  jn  ben  «Ställen  auf  unterem 
§ofe. — 2öo  E)at  (Surcr  bie  §äcffeßabe,  bte  id)  üjm  geftern  gegeben 
fyabe? — Stteiner  t)at  fte  feinem  ©djttager  gegeben. — ©afyen  (Sie  bie 
©eneräle,  benen  ber  gnäbtge  dortig  (Sfjrenbegen  gegeben  Ijat? — 3dj 
fafj  fte  alle  in  ^Bürgerfronen  unb  mit  ben  <Sd)tt)ertern  in  ber  §anb 
auf  ü)ren  gefdjmücften  mutagen  (rzeski)  hoffen. — 2öo  fat)t  if)r  fie  ?- — 
2Btr  fafjen  fie  nod)  auf  bem  (Sdjtoßöta^e  — 2Bie  oiet  (20  a  8)  ®afte 
fjatte  bie  £)amc  geftern?—- 3d)  fjabe  ÜZiemanben  in  tfyrem  §aufe  ge= 
fer)en. — §aft  bufdjon  meine  neuen  feibenen  <Sd)uf)e  gefetjen  ? — 2öann 
id)  bidj  nur  felje,  f)aft  bu  ertoaS  9?eue3. 


—     136    — 

jFünf  tmir  trretjngfle  fecttott.     —     Lekcya  trzydziesta 

piata. 

304  £)urd>  foigenbe  enflitifdje  5lnf)ängfel  totrb  bie 
3?ebeutung  ber  gürtt)örter  mobificirt:  -ci,  -c;  -sis,  -6;  -ze, 
-  z ;  -  to. 

%  n  m  e  r !  u  n  g.  ®a8  öocaltfc^  au8fautenbe  gürtuort  nimmt 
bie  ö  o  c  a  H  o  f  e  ii  (Sttf  ftttf  a  an,  ba§  confonantifd)  aitStantenbe  bie 
eine  ©tylbe  au8mad)enben. 

a)  -ci,  -6  unb  -to  derben  ben  perfönttdjen  unb 
poffcffiücn  güroörtertt  angehängt,  um  t^re  Söebcittung  ju 
ocrftarfcn,  tynm  9?ad)bruc!  ju  geben. 

23  c  m  e  r  f  un  g.    liebet  -  ci,  -  d  vgl.  270,  Statt.  4. 

3tf)   fetje   bir  fdjon   ben    großen  Jac  widze  juz   wielkiego  nie- 

23üren,  aber  er  fteljt  noc$  SfädjtS.  dzwiedzia,  ale  on  jeszcze  nie 

nie  widzi. 

@r  gerabe  fafj  ftjit,  ober nidjt bn.  Onto  go  widzial,  ale  nie  ty. 

2>  i  e  f  e  8   Äirtb   eben   get)t  nidjt  Toto  dzieci§  nie  idzie  do 

in  bie  ©djute.  szkoly. 

Tlxt  bie  je  m  $ameraben  g'erabe  Z  tymto  towarzyszem  wi- 

fjaben  rotr  bidj  gefeiert,  dzielismy  cie. 

b)  £)em  -  ci,  -c  rctrb  31t  mefyrem  ^ad^bruef  nod)  -to 
angehängt. 

©  i  e  eben  gab  b  i  r  jebem  Slrmen  0  n  a  c  1 0  daia  kazdemn  ubo- 
SBrob  nnb  23ier.  giemu  chleba  i  piwa. 

2)  i  e  f  e  r   äftatm   f  alj    ja    eben  Tencito  czlowiek  widzial 
ben  äftörber  ber  ^ürftentödjter.  zböjce  ksiezniczek. 

c)  -Ze,  -z  begeitiptet  bei  ben  perfött liefen  gü> 
tüörtern  eine  grage,  fcerftärft  hingegen  bk  23ebeutmtg  ber 
f  ragenben  nnb  bemonfirattben. 

§abe  i  cfj  ettna  bein  23ndj?  Jaz  mam  twg-  ksiazke? 

(lab  idj  bir  e  t  it>  a  ba8  ©elb  ?  T  0  b  i  e  z  dalem  pieniadze  ? 

SB  a 8  ijabe  td)    beim   für   ein      J a k a z  mam  ksiazk§ ? 

20  e  H  e  n  trüber  b  e  n  n  falj  nn8      C  z  y  j  z  e  brat  tarn  nas  widzial? 
bort'4? 
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d)  §Iudj  tiefe  toerben  burdj)   ein  angehängtes  -  to  nodi 
berftärft. 

2Ber  benn  gerate  fyat  eutf)  ge*      Ktözto  (26.)  was  widziai? 

fefcn  ? 
(Eben  (gerabe)  bieten   (ben      Tegoz    czlowieka    widziaiem 

netm(idjen)    Wann     fal)    idj         dzis  na  naszem  podwörzu. 

feilte  auf  unferem  §ofe. 
23emerfung.    Hebet  -  sis,  -  s  fic£>e  278,  b. 


S)er  £obtenfopf  (©djmettertutg), 

trupia  giöwka. 
25ie  degenb,  kraj. 
rttterltrf),  9tttter=,  szlachecki. 
3)aS  ©ebetbudj,  ksi^zka  do 

modlitwy. 


2)er  ^e^rod;,  szuba. 
SDcr  3toman,  romans. 
maffiü,  massywny. 
unterljaltenb,  powabny. 


36»    Aufgabe. 

2Ba8  für  einen  (Schmetterling  Ijat  ©ebaftian  bcnt  [Keinen] 
9ftatf)ia§  gegeben?— Sfmiljat  er  bir  gerabe  ben fdjönen £oMenfobf 
gegeben,  unb  mir  [gab  er]  ben  erften  ben beften  SButterboget  (meinen 
©cbmetterting).— 3u  »eldjem  JBörterimdje  Ijaft  bn  benn  ba§ 
feltene  Sort  gefefyen? — 3d)  fyabt  e8  in  eben  bemfetben  SBörterbudje 
gefefyen,  ba$  bn  jefct  t)aft. —  Neffen  £öd)ter  Ratten  bod}  bie  @sbet= 
büdjer  in  foftbaren  bergotbeten  (Smbänben? — SDtc  9ftdjter8töä)ter, 
metdie  mir  borgeftem  mit  tt)rer  frommen  Butter  in  ber  ebnngdi* 
fdjen  $trd)e  fafjen. — £at  bein  $ater  jefct  jenes  alte  ©djtoß,  ober 
ber  betneS  $ameraben? — ©erabe  ber  meinige  fjat  e8,  ber  feinige 
aber  fyat  jefct  unfer  SBorroerf  mit  allen  ^irtf)fdjaft§gebäuben. — ;ftid)t 
ber  beintge,  fonbern  3ofebf/§  (Jözef)  SBater  Ijat  jene«  alte  9fitter* 
gnt  mit  ben  maffiben  SGBirtljfcbaftSgebäuben.  -  £>aben  aÜe  £eute  in 
biefer  ©egenb  foldje  fdjöne  unb  foftbare  Sßelgrörfe  ? — 3n  biefer 
©egenb  eben  fyaben  bie  &nk  fötale  ^e^röcfe.—  3Ber  in  eurer 
©egenb  einen  guten  ^et^rocf  fjat,  |at  üjn  gerabe  au8  unferem 
Sanbe. — ®ab  er  bir  ben  £mfer? — (Sie  gerabe  gab  ifjn  mir;  er 
fjat  mir  9?id)tS  gegeben.— 2öa3  fjabt  if)r  9faueS  unb  @ute3  in  eurer 
©tabt? — 3n  unferer  @tabt  Ijaben  mir  roenig  ÜceueS  unb  fetten 
(rzadko)  ettoa«  ©uteS.— §aben  «Sie  nicr)t  irgenb  einen  unterhalten^ 
ben  Vornan?—  3dj  fjabe  leinen  (nijaki) ;  aber  mein  Araber  l)at 
einige. 
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Stdje  imtr  trreißtöfU  fwtion.    —    Lekcya  trzydziesta 

szösta. 

SSerbum  fubftantioum.  £)a$  ^Cb jecttö  aU^räbicat 

305+  £)a$  Sßerbum  fubftantitmm  fein  Ijat  im  $räfen8 
nur  für  bk  britte  ^erfon  ber  Qmtfjett  «nb  Sfleljdjeit  eine 
fetbftänbige  gorm;  bie  erfte  nnb  zweite  ^ßerfon  werben  burdj 
©itffijta  bejet^net,  bie  bem  widjtigften  feorte  im  @a^e  an* 
gelängt  werben*    <Diefe  ©nffi^a  finb: 

id)  bin,  -m\  wir  finb,  -smy, 

bn  bift,  -S.  üjr  feib,  -scie. 

"Dagegen:  er,  fte,  e$  ift,  jest.        fie  finb,  sa. 

Setnerfung.  ©§  fmb  biefe§  biefelben  ©ufftra,  bie  nur  fd)on  an  ben  SPtätent' 
ftotmen:  widziales    ,  mialas  u.  f.  ro.  fennen  gelernt  fyaben. 

306.  9?ur)t  ber  ^atfybrutf  auf  bem  geitworte  fein  fetbft, 
fo  werben  obige  ©uffijca  ber  (Stn^aljt  nnb  äftefjr^aljl  ber 
gorm  jest  angehängt,  wobei,  wie  überhaupt  nad)  conj"onan= 
tifcfyem  $Iu§(aute,  ber  33inbet»ocal  -  e  -  attgewenbet  wirb, 

3dj  bin,  jestem.  2Bir  finb,  jesteSiny. 

Du  bift,  jesteS.  .$fjr  feib,  jesteScie. 

er,  fie,  e8  ift,  jest.  fie  finb,  sa. 

3?dj  Bin  gut  (ein  guter).  Jam  jest  dobry. 

$ü)  bin  fleißig  (eiu  ft einiger).  Jestem  pilny. 

@ic  ift  gut  (eine  gute).  Ona  (jest)  dobra. 

2)ie  Änaben  finb  träge.  Ci  chiopey  (sa)  opieszali. 

Slnmerfung  1,    Sn  ber  b ritten  ^erfon  fb'nuen  jest  unb  sa 
auggetaffen  werben,  tuenn  fein  befonberer  Sftadjbrud:  barauf  rufjt. 
2öaö  (ift)  benn  baS  für  eine  tunft?      Jakizto  ten  kunszt? 

2lnmerfung2.  2öo  fie  mit  einer  (gnftittfa  jufammeutreffeu, 
treten  fie  cor  -  ci,  -c;  hinter  -ze,  -z. 

^d)  gab  bir  (iljm)  aU  mein  ©etb.      Jamci  mu  dala  wszystkie  moje 

pieni^dze. 

Slnmerlung  3.  3ft  eine  ^rage^artifet  im  @a£e,  fo  treten  fie 
gemb'fjnttdj  an  biefe. 

2ßo  fafyt  ifyr  meine  Ddjfen?  Gdzi esc iewidzieli moje  woiy? 

Ser  bift  bu  benn?  Ktozes? 
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Jßemetfung.    $>a§  ©uffirum  -  s  ber  jroetten  $ctfon  batf  mit  bet  (gnffttifa 
-s  rud)t  \>eiroed)feU  werben. 

2Ba§  gabjt  bu  ifjm  ?  Cos  mu  daia? 

®ab$  bu  itym  etroaS?  Czy  cos  mu  dalas? 

Stnnterfnug  4.  2)te  Wnfjängung  ber  ©uffira  an  eht  ©ubftantiö 
ober  Wbjecttö  gefdjietjt  fetten,  befonbers  bei  beut  ©ufftj:  ber  erften  $er-- 
Jon  be§  (Singulars ,  tuet!  baburd)  gönnen  eutftetjen ,  bte  ben  auf  -  m 
austautenben  SafnSf ornten  gteid)  (inb  ,  inte  nauczycielem  ,  t  d)  bin 
Seljrer,  aud)  ber  3nftruntentat  üon  nauczyciel  fein  famt;  dzieckom, 
id)  bin  ein  Äinb  unb  ben  $inbern,  2)atiü  'ißturatiS;  dobrym, 
td)  bin  gut,  unb  3nftrumentat  ©ing.  ober  2)atiü  ^(ur.  üon  dobry. 
3n  folgen  Ratten  tritt  bo6  ©uffir.  an  jest  ober  an  eilte  *ßartifet. 

2tnnter!ung  5.  Stritt  bas  ©ufftj:  -m  ber  erften  ^ßerfon  @tn= 
gutariö  an  ben  ^ajettlaut  a-,  fo  tautet  e§  meifteug  -mem. 

3dj  fat)  bie  gürftht  in  ber  Äirdje.      Ksieznam  ober   ksieznamem 

widzial  w  kosciele. 

307.  £)ie  potnifcfye  (Sprache  Ijat  für  ba3  iöef  d^ af f en  = 
fjeitstüort  (präbtcattoe  Sibjectit))  leine  befonbere  gorm,  fon= 
bern  brauet  bafür  ba$  coucrefcirenbe  ($igenfdjaft$tnort, 
ba§  fidj  in  ©efcfytecfyt  unb  %aty  m§  &em  ©ubftanttü  richtet, 
auf  roe(dje$  e§  fitf)  bejieljt. 

2)er  $nabe  ift  gut.  Chiopiec  jest  dobry. 

2)aS  3ßeib  ift  nidjt  gut.  Kobieta  nie  jest  dobra. 

2)a§  Ähtb  ift  nidjt  gut.  Dziecie  jest  niedobre. 

2)ie  äftchtner  finb  gut.  Mezowie  sa  dobrzy. 

2>ie  £ifcfje  finb  gut.  Stoiy  sa  dobre. 

25ie  grauen  finb  fcrjb'n.  Kobiety  sa  piekne. 

3eber  gute  Hftamt  ift  ftei^ig.  Kazdy  dobry  czlowiek  jest 

pilny. 

9£id)t   atte   fteifjigen   Änaben   finb  Nie  wszyscy   pilni   chiopcy   sa 
gut.  dobrzy. 

308.  gotgenbe  Wörter  lommen  nnr  aU  ^räbicat 
üor,  toe^alb  jte  im  männttdjen  ©efdjfedjt  ba$  (Soncreti  on8* 
©ufftjc  -y  ttic3^t  annehmen.  £)a$  fteiblicfye  ©efdjledjt  mirb 
bei  tfjnen  burd)  -a,  bct$  fädjüdje  bnrtf)  -o  (t)gl  217)  be* 
äeidjnet  X)ie  3ftefyri)eit  bitben  fie  ttrie  anbete  (5tgen= 
fdf)aft^tt>örter. 

aufrieben,  kontent,  -a,  -o.         |  frof);  gern,  rad,  -a,  -  o. 
ntertt),  wart,  -a,  -  o. 

©inb  @ie  juf rieben?  Kontentes    Pan?     Czy    Pan 

jestes  kontent? 
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SDtefe  Butter  ift  nic^t  frofj. 
2)  ein  Kamm  (tft)  biet  ro  e  r  t  Ij. 
2)ie    armen    ^amttien   ftitb    je^r 

g  u  f  r  t  e  b  e  it. 
3)te    reiben  Ferren   ftttb   immer 

fror,. 
S)te  frönen  dornen  ftttb  nidjt  fe^r 

fror,. 


Ta  rnatka  nie  jest  rada. 
Twoje  jagnie  wiele  warto. 
Ubogie  kobiety  sa  bardzo  kon- 

t  e  n  t  e. 
Bogaci  Panowie  zawsze  sa 

r  a  d  z  i. 
Piekne  Panie  nie  bardzo  sa 

r  a  d  y  (feit,  r  a  d  e)  (üergt. 

269,  2Inm.). 


309.  £)ie  folgenben  fjaben,  trenn  fie  als  $räb  ic  ai 
fielen,  tut  ©mgitfar  beS  männlichen  ®efd)led)t$  lein  (£on= 
cretum8*@ufft£,  nehmen  e$  aber  als  (Stgenfdjaftötotörter  cm. 
£)ie  übrigen  ®efd)iec|ter  nnb  ben  *ßfarat  be$eid)nen  fie  ftetö 
tone  anbere  $bj,ectma. 


ftdjer,  bezpieezen. 
luttrbtg,  g  o  d  z  i  e  n. 
g  näb  i  g  ,   laska  w. 
oerfc^utbet,  fdjuibtg,  diuzen. 
frumm,  fdjtef;  uttgünfiig,  krzyw. 
f)utbreidj,  m  i  1  o  s  c  i  w. 
uoß,  p  elen. 


gefjorf  am,  posluszen. 
fttnbig,  swiadom. 
Bcfamtt,  wiadom. 
arjntidj,  podobien. 
leer,  p  r  ö  z  e  n. 
fröljftd),  luftig,  w  e  s  6 1. 
gefunb,  zdröw. 


banfbar ;  entmutig,  wdzieezen. 


2inmer?ung.  2)a3 
tft  (ttadj  14.)  eingegeben 
SBovteS  lieber  aus. 


e-,  -je-  üor  bem  -n  in  ber  testen  @rjtbe 
uitb   faßt   bafjer   bei  ber  Verlängerung  bes 


2)u  bift  beinern  Vater  ä  fj  n  ( i  dj. 
Sie  gute  Softer   ift   ber   Butter 

g  e  f)  o  r  f  a  m. 
S)er  Äönig  ift  rj  u  i  b  r  e  i  tf). 
Unfer  Ijulbretdjer  $önig  gab  tfjm 

bxefes  @nt. 
3ft  31jr  «ruber  g  e  f  u  n  b  ? 
SDer   gefunbe   Sftenfd)    ift    immer 

f  r  ö  fjlidj. 
SSifi  bu  gefunb? 
(§r  ift  3*)rer  ^reunbfdjaft  ju  ü  r  b  i  g. 
Unfer  roürbiger  <S»etftXidt)e  gab  uns 

biefe  23üd)er. 


Tys  podobien  twemu  ojeu. 
Dobra  cörka  posluszna 

matee. 
Kröl  jest  miloseiw. 
Nasz  miloseiwy  Kröl  dal  mu 

to  dobro. 
Czy  brat  Pana  zdröw? 
Zdrowy  czlowiek  zawsze    w  e  - 

söl. 
Zdröwes  ? 

On  g  o  d  z  i  e  n  przyjazni  Pana. 
Nasz  godny  ksiadz   dal  nain  te 

ksiazki. 


310.  golgenbe  nehmen  in  ber  einen  23ebeutnng  im 
^cominatit)  ©ingnlari§  beS  männticfjen  ©efc§fed)t8  bau  £on^ 
cretionS  *@ufft£  -y   and)   als   GngenfdjaftStoörter    nicr)t    an, 
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roäfjrenb  fie  e$  in  ber 
bicate  begatten : 


anbeten  53ebentnng  and)  a(3  <ßrä* 


(Sicjenfdjaftötoort  nnb  ^ßräbtcat: 


Befugt,  mocen. 

bereit,  gotöw. 

ein  g  e  tu  i  f  f  c  r,  i  r  g  e  n  b  einer, 

pewien. 
i  cf)  n  1  ö  i  g  ,  f  d)  tt  £  b  ,  winien. 


ftarf,  mocny. 

fertig,  gotowy. 

g  e  tu  i  J ,  f  i  d)  e  r ,  pewny. 


öon  2S  e  i  n 


e  t  n  * ,  wmny. 


Sinnt  er  hing  1.  Laskawy,  in  ber  SSebeutung  jaljm,  E»et)ä(t  and) 
a(«  ^räbicat  bas  -y  (»gl.  oben  309.). 

21  n  m  e  r  f  u  n  g  2.    Winien  nnb  powinien  neunten  int  f  ä  d)  ti  cf)  e  tt 
ectjt  als  ^räöicat  -o,    als    (gtgeufdjaftSroörtcr   -e  aii    (ögl.  217. 


Chiopiec    jest    uiocen     (to 

czynic),  ale  nie  jest  mocny 

(to  zrobic). 
Pan  jest  bardzo  iaskaw. 
Lew    w    zwierzyricu    Francuza 

bardzo  jest  iaskawy. 
Pewien  cziowiek  dal  mi  ten 

list. 

Möj  singa  jest  to  pewny  czio- 
wiek. 

Ten  cziowiek ,  ktöremu  dalem 
towary,  jest  mi  pewny. 

Pan  w  i  n  i  e  n  e  s  mi  jeszcze  nie- 
co  pieni^dzy. 

Kupiec  ma  dobry  w  i  n  n  y  ocet. 

Juzem  gotöw  (isc). 

Jest  juz  plaszcz  gotowy? 

aufrichtig,  iual)r,  szczery. 
unnüfe,  niegodny. 
aftertfjümtta),  autif,  starozytny. 
bitter,  gorzki. 

fecf,  fvect),  oermegett,  zuchwaly. 
feft,  ftarf,  tegi. 
niebrtg,  niski. 
tjottärtbifcr),  holenderski. 
unadjtfam,  niebaczny,  nieuwazny. 


308.). 

2>er  tobe  tft  Befugt    (ba$  51t 

üjun) ,    aber  er  tft  nidjt  ft  a  r  i 

(es  ju  machen). 
5)er  §err  ift  fet)v  g  u  ä  b  i  g. 
25er  Sötue  tu   ber   üDcenagerie  be§ 

granjofeu  ift  fet)r  3  a  I)  nt. 
dm  g  e  tu  t  f  f  e  r  9ftenfd)    (ben  id) 

nidjt  nennen  mag)  gab  mir  ben 

«rief. 
33cein    Siener  ift   ein   fixerer 

(Sitüerfciffiger)  äftenfä). 
2)er  Wann,  bem  id)  bie  Sßaaren 

gegeben  Ijabe,  tft  mir  ftdjer. 
@ie   ftnb   mir   nod)    einiges  ©e(b 

f  d)  u  I  b  t  g. 
2>er  Kaufmann  I)ai  guten  SO  et n* 

effig. 
3d)  bin  frfjon  bereit  (31t  geüjeu). 
3ft  ber  kantet  fdjon  fertig? 

fdjledjt,  elettb,  liehy. 
jdjiuad),  slaby. 
tugenbljaft,  enotliwy. 
fttfj,  slodki. 
grau,  szary. 
fdjneü',  befjenbe,  pr§dki. 
Afyagoni*,  mahoniowy. 
arabifd),  arabski. 
munter,  lebhaft,  zwawy. 


mager,  chudy. 
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£>a3  SBtef),  bydio. 
£>ie  £uft,  powietrze. 
SDer  Jpeii  boten,  siennica. 


S)te  $utfd)e,  ßtaroffe,  kareta. 
2)a3  §eit,  siano. 
Sie  Ärfilje,  wrona. 


2)er  9?abe,  kruk. 


311.  ©an^,  gänjtid),  Zupelnie. 
öotlftänbig. 

37.    21  u  f  0  a  b  e* 

Steffen  [ift]  bod)  ba$  toeiße  Schloß ,  ba$  wir  bort  fefyen? 
— £>a3  @d)loß  ift  beS  ©rafen,  aber  e8  [ift]  titdjt  weiß,  fonbern 
(nur)  gelb.— 2Bte  finb  bie  Bunter  in  biefem  ©Stoffe? — (58  finb 
ba%  große  nnb  faubere  mit  £ifd)en  nnb  «Stühlen  au£  SJcaljagoni* 
§oI$,  raelcEjeg  fet)r  gut  ift,  aber  aud}  (i)  fefr  treuer  in  unferer 
©egenb. — S35te  finb  bie  ©ebäube  feines  9cad)bar3,  beSgürften  23.? 
— -iftur  Hein  nnb  niebrig;  baS  @(a8  in  ben  genftern  ift  nidjt 
tneiß ,  nod)  ganj  rein. — Oft  ber  gürft  reid)?— ©eljr  retdj;  aber 
feine  Wiener  finb  nidjt  treu,  nod)  fleißig;  feine  SBauern  fyaben  üiel 
23iel)  nnb  gute$,  aber  fie  finb  nidjt  arbeitfam,  nnb  iljr  §err  [ift] 
nidjt  ftreng  genug. — Oft  bie  gürftin  glücfüd)? — ©ie  ift  fet)r  glücf* 
lid). — £)er  gürft  ift  fefyr  liebenSnmrbig  (miiy),  nnb  fie  fyat  tapfere 
©öljne  nnb  fd)öne  nnb  tugenbljafte  £öcl)ter. — ©ie  Ijat  englifdje 
(£aroffen,  bie  feint  prächtig  finb,  arabifcfye  ^Sferbe,  bie  fetjr  munter 
finb,  nnb  eine  greunbin,  bie  aufrichtig  nnb  treu  ift. — §aben  Oljre 
©öfyne  einen  guten  £ef)rer? — 3)er  Selber  ift  gut  nnb  fleißig,  aber 
nidjt  fel)r  ftreng,  nnb  meine  <SöIjne  finb  unad)tfam  nnb  träge. — 
Oft  ba$  23rob  friftfj,  meldjeS  unfer23äcfer  Ijat?— (§:«  ift  nidjt  mefjr 
frifdj  unb  fer)r  fauer.— 2Ba§  für  Qvidtv  Ijat  ber  neue  Krämer  in 
biefer  (Straße?— @:r  Ijat  guten  unb  billigen  £\xdw ,  ft^er  fe*n 
Ijotlcmbifdjer  $äfe  ift  fdjtedjt  (niepotem)  unb  treuer. — £>aft  ^u 
nidjt  ein  anbereS  3jmmer?-— 3dj  *JaDe  ™  anbereS,  aber  [e8  ift] 
fcljr  !alt. — Wt  meine  ©tuben  finb  IjeK,  unb  bie  ftift  in  benfetben 
(ifynen)  ift  immer  frifdj  unb  gut. — Oft  Oljr  ©ruber  nodj  franl? 
— -ftem,  gnäbiger  §err!  (Sr  ift  fdjon  gefunb  unb  munter,  aber 
mein  armer  $amerab  gljomaS  ift  Iran!  unb  feine  (Sdjtoefter  (Sttfa- 
bettj  (Elzbieta)  [ift]  .nodj  feljr  fdjtoadj.—  2Ba$  für  23üdjer  Ijat  Ofjr 
©djüler? — (Sr  Ijat  engtifdje  unb  fran^öfifdje ;  jene  finb  gut  unb 
nü^lid) ,  aber  biefe  finb  nidjt  gut. — Oft  biefer  SJcann  erfahren 
(Swiadom)  unb  fleißig?— (Sr  ift  erfahren,  fromm  unb  arbeitfam, 
aber  er  ift  feljr  arm,  feine  grau  ift  fdjtuad)  unb  Iran!,  feine  ©ö^ne 
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finb  üeberlid)  unb  feine  Softer  nicf)t  tugeitb^aft. —  §aben  (Sie  nid)t 
ein  roenig  <Safme? — 3d)  rjabe  (Safyne  genug,  aber  [fie  ift]  nidjt 
frifcfj  unb  fd^on  fauer. 

38.    21  u  f  o  a  b  e. 

33ift  bu  aufrichtig,  mein  gvcunb? — Od)  bin  aufrichtig,  aber 
(Sie  finb  fefjr  ftreng.— [3fr]  mein  £l)ee  fd)on  fertig  ?— £)er  £t)ee  ift 
jtuar  fdjon  fertig,  aber  idj  bin  nodj  nidjt  fertig  (bereit). — [3ft] 
füg  ober  (czy)  bitter  Ofjr  £t)ee? — äftein  3Tf>ee  ift  bitter  unb  ganj 
fall,  unb  id)  l)abe  meber  $Ü?ttcf) ,  nod)  j$uda\  — 2Ba§  r)aft  bu  für 
ein  §eft?— £)aS  ©eft,  meldjeS  id)  r)abe,  ift  fauber;  aber  ba$  ©cft 
eine$  geroiffen  Knaben  ift  nidjt  m'el  mertt). — <Sinb  eure  £et)rer  ^u-- 
frieben? — (Sie  finb  ntct)t  aufrieben.— 2BaS  für  einen  §ofmeifter 
ijaben  3r)re  Stöcrjter? — £)er  §ofmeifter  meiner  £öd)ter  baS  ift  ein 
toürbiger  SD^enfcf). — 3ft  3t)r  <Sor)n  feinem  £et)rer  banlbar?— ©c  ift 
nidjt  mürbig  eine«  folgen  SetjrerS.— 3ft  baS  Sweater  r>ott?—  [@S 
ift]  fet)r  teer.— 2ßem  gaben  (Sie  ben  t)oflen  <Sacf? — 3dj  gab  ben 
tiollen  (Sad  meinem  fixeren  ^necr)te. — -oft  ber  neue  Wiener  $ur>er= 
laffig  ? — 3eber  meiner  S)iener  ift  jutiertäffig ,  aber  ein  gemiff  ei- 
gener meinet  merken  (SdjttnegertiaterS  ift  nidjt  fet)r  ^uöerläffig. — 
2Ba8  für  Kälber  gaben  (Sie  bem  (Sdjladjter  au8  bem  SD^arf'tflecf en  ? 
— 3dj  gab  ir)m  nur  magere  Kälber,  bie  nidjt  triel  mertlj  finb.—- 3ft 
ber  (Sdjladjter  aufrieben?—  (Sr  ift  aufrieben,  aber  id)  bin  nidjt  fet)r  fror). 


SSitbtn  nnfc  i>rrißtg(ie  Stettin.   —  Lekcya  trzydziesta 

siödma. 

Uebereinfttmmung  beS  (SubiectS  unb  ^räbicatö. 

312.  <Da3  ^räbicat,  toeldjeS  \iü)  auf  mehrere  ©egenftänbe 
be$ier)t,  ftetjt  im  Plural. 

2lgne3d)en    unb     ©oralen    finb      Jagienka  i  Dosia  s  a  p  i  1  n  e. 

Uetfcig. 
23rob  unb  gletfd)  finb  billig.      Chleb  i  mi§so  sa  tanie. 

21 n m e r ! u n g.  SBei  ab  ftracten  Gegriffen  f auu  baS  ^räbteat 
aud)  im  (Singular  folgen  unb  ftdj  rjinftdjtüd)  be§  ©efdjledjts  nad)  bem 
üjm  junädjft  ftel)enben  ^aupttuorte  rieten. 

©etjoifam  unb  gleiß  finb  löblid).      Posluszenstwo  i  pilnosc  chwa- 

lebna. 
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313.  <Smb  bte  ©egenftänbe  etne3  unb  beffelben  sßräbtcctt§ 
^ßerfouen  oerfcf)  leben  ett  ®efd)(edjt3,  fo  erljäft  ba§  *ßräbi* 
cat  bte  männüdje  p erf ö n ttd)e  ^(ural^gorm. 

@eorg  unb  äftariedjeit  ftnb  artig.     |  Jerzy  i  Maryska  sa  grzeczni. 

314.  ©tnb  bte  ©egenftänbe  ber  $erfon  nadj  oerfdn'eben, 
fo  erhält  bte  erfte  bert  $or$ug  oor  bert  anberu,  bte  ^üeite  oor 
ber  Dritten. 

3dj  unb  Äarf   [wir]   finb   fleißig,      Ja  i  Karol  jestesmy  pilni,   a 
aber  bu  imb  Martin   [irjr]   jeib         ty  i  Martin  j  es tescie 
fartf.  leniwi. 

315.  Mau)  ben  sBinbewörtern :  ober,  alba,  lub;  nodj, 
ani;  enttoeber-,  ober,  albo-,  albo;  lub-,  lub; 
Weber  -,  nod),  aui-,  ani,  ftet)t  ba$  ^ßräbtcat  in  ber  (Sin* 
^aff,  wenn  bte  bnrdj  btefelben  oerbnnbenen  ©egenftänbe  nadj 
^erfon  unb  ®efd)ledjt  gletdj  finb;  M  ©egenftänben  oer* 
fd)iebenen  ©efd)tedjt8    nnb  oerfdjtebener  ^erfon  aber  in  ber 

(Sntweber  ber Steter,  o b e r  ber  Albo   ojciec ,   albo  syn  d a i 

©orjtt  gab  iljm  ben  ©arten.  mu  ogröd. 

(Sntweber   itf)    gab   ifjm  ba%  Albo  ja  daiem  mu  papier,  albo 

Rapier,  ober  bu.  ty.    (Albo  ja,    albo    ty 

d  a  1  i  s  hi  y  mu  papier.) 

(Sntweber  ber  Araber,    ober  Albo  brat,  albo  siostra  sg,  nie- 

bie  ©djwefter  ift  ungerjorfam.  posluszni. 

SS  e  b  e  r  ber  ©raf,  n  o  d)  ber  33aron  Ani  Hrabia,  ani  Baron  nie 

i ft  jefjr  g  n  ä  b  i  g.  bardzo  laskaw. 

SBeber  ber  §err,  nod)  bte  grau  Ani  Pan ,    ani  Pani  nie   ida 

g  e  rj  e  n  $um  (Mftiidjen.  do  ksi^dza. 

2öeber  bu,  no^  bein^atnerab  Ani  ty,   ani  twöj  towarzysz 

|  e  t  b  fleißig.  nie  j  e  s  t  e  s  c  i  e  p  i  1  n  i. 

316.  (Sin  (Stgenfcfyaftswort,  btö  ju  mehreren 
£cutptwörtern  gehört,  fteljt  hzx  gleichem  ©eftf)ted)te  berfetben 
in  ber  (Sinjaljt,  bti  oerfdjtebenem  ®efd)fedjte  in  ber  äfteljrsaljl 
nnb  erhält  bte  männliche  ^lnral"=(Snbnng,  wenn  eines  ber* 
felben  eine  ntännüdje  *ßerfon  be^et^net. 

2)er  fleißige  Steter  unb  ©otjn.      P  i  1  n  y  ojciec  i  syn. 
2)er  artige  @o^n  unb  bte  Grzeczni  syn  i  cörka. 

artige  £od)ter. 
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317.  2Birb  ein  ©egenftanb  bnrdj  einen  Eigennamen 
nnb  ©attnngSnamen  §itgtetd)  bejeidjnet,  fo  richtet  fid)  baS 
^ßräbicat  nad)  bem  ®attnng8namen. 

33re«lau  ift  groß  itnb  jdjb'n.  Wroclaw  jest  wielki  i  piekny. 

Miasto    Wroclaw  jest    wiei- 


2)ie   ©tabt  23re§tan    ift    groß 
unb  fdjön. 

318.  (gr,  fie,  e$  fear; 
ift  gemefen. 

3d)  toar  in  Berlin. 
2Bo  ruaret  ir)r? 
Saren  @te  ju  £aufe? 

6o§^oft,  zlosliwy. 

Innern,  cynowy. 

gläfern,  szklany. 

2)er  Söffet,  lyzka. 

2)ie  ©ermette,  serweta. 

2)ie  Oblate,  oplatek. 

2)a§  2öirtf)ef)au3,  ber  trug,   kar- 

czma. 
2)er  ©eljorfcun,  posluszeristwo. 
3)ie  §err?d)aft  (§err  unb 


kie  i 


byl,  byla,  bylo. 

Byiem  w  Berlinie. 
Gdziescie  byli  ober  byly? 
Czy  Pan  byles  (Pani  bylas) 
w  domu? 

blaß,  bteid),  blady. 

irbett,  gliniany. 

porceüanen,  porcelanowy. 

2)a§  £ifd}titdj,  obrus,  -  a. 

S)er  ©iegetlatf,  lak. 

S)a§  ©anbfaß,  piaseczniczka. 

® er  gleiß,  pilnosc,  f. 

2)te  ©anfbarfeit,  wdziecznosc,  f. 

©ante),  Panstwo  (cottectioe). 


39,    21  u  f  ö  a  b  t. 

2Baren@te  fdjon  in  bem  großen  nnb  frönen  SBorfdjau? — 3d) 
Ijabe  untängft  bie  alte  ©tabt  SBarfdjau  mit  iljren  prä^tigen  @e* 
bäuben  unb  ©djtöffern  gefeiten. — 2ÖaS  ift  benn  ba%  für  ein  SDorf 
biefeS  (Starofcol  ?— 2)a3  S)orf  ©tarofcol  ift  fdjön,  groß  unb  biet 
iuertlj.— 2Bem  gaben  ©te  mein  leere«  Tintenfaß  unb  meine  @anb- 
büd)fe?-3d)  gab  fie  bem^lnton. — 2Bar  £inte  in  bem  Sintenf äffe? 
—  (Sin  roenig  blaffe.— SBerfjat  ^ßeter'S  gutnernen  Söffet  unb£eHer? 
— £)er  ©djujiergefette  Sßaul  f)at  feinen  Söffet,  aber  nicf)t  ben  Heller. 
-3d)  fet)e  auf  bem  £ifdje  Weber  £ifd)tud),  nod)  ©eroietten,  nodj 
33rob,  nod)  @a%,  nod)  (äffig,  nod)  Pfeffer,  nod)  Keffer,  nod)  @a= 
bet.— <Siet)ft  bu  eüuaS  tfobere«?— -3tij  fefje  eine  gtajdje  frifdjeö 
2Baffer,  ein  ®la§  guten  2Bein,  einen  Xefler  $ifd)e  unb  cttoag  fa^ 
ten  ©roten. — 2Ber  ift  benn  Iranf*  in  biefem  §aufe  ?— (Snnueber  ber 
23ater,  ober  ber  ©ofm  ift  Iran!;  bie  9Jcutter  unb  bie  £öd)ter  finb 
gefunb  unb  munter.— 2Bar  bie  2)ome   audj   im   (na)   Sweater?— 


3  o cl  '§  poln.  ©ramm. 


10 
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©te  war  mit  bat  Ätnbern  im  ^eatcr.  -  Saren  ©ie  nidjt  in  ber 
Äüc^e  ber  BäcferSfrau,  wo  triele  neue  irbene  unb  öorceüattette  geller 
unb  £öofe  ftnb  ?— - 3dj  unb  meine  -ftidjte  waren  bort. — 3Bar[en]  bie 
|>errfdjaft[en]  fdjon  in  Ungarn? — Sir  waren  in  einigen  ©tobten 
Ungarns,  aber  wir  fafjen  bort  nur  fdjlecfjte  §äufer  unb  $irdjen. — 
(Saufen]  bie§errfd)aft[en]  fdpn  ba§  ©tanbbitb  auf  ber  langen  iBrücfe  ? 
— 2Bir  waren  nod)  nidjt  ha, — Sofjin  geljen  biefe  luftigen  ©tuben= 
ten?— ©ie  waren  auf  bem  £anbe  in  irgeub  einem  $ruge,  unb  je£t 
geljen  fie  ju  iJjrem  ^ßrofeffor,  ber  auf  (w)  ber  Untoerfität  (Uni- 
wersytet)  ift.— £ubwig  unb  Sttariedjen !  wo  Wäret  %? — 2Btr 
waren  auf  bem  neuen  Sftatfte,  wo  titele  Bauern  unb  Bäuerinnen 
waren ;  jene  Ratten  ©etreibe  unb  $iel),  biefe  @änfe,  (Snten,  §ül)ner 
unb  £äubd)en. — 3ft  Sfmen  fieser  ber  9ftann,  bem  ©ie  fo  (tak) 
tuet  @elb  gaben?  —  (Sr  ift  mir  ooßfontmen  fidler. 


3ld)t    untr   brei^ijßfije  Sttüon.   —  Lekcya  trzydziesta 

ösma. 

(Steigerung  (Stopnio wanie)  ber  $b}ecttüa. 

319.  @0  -,  rote.  Tak  -,  jak. 

•Durd)  tak  -,  jak  legt  man  berfdjtebenen  ©egenftänbett 
btefelbe  (Sigenfd^aft  in  gleichem  ®rabe  bei 

2)er  Od)«  ift  fo    ftarf,  inte    ber      Wöl  tak  moctry,  jak  lew. 
Söwe. 
% it  m  e  x  i  n n  g.    Tak  f cum  aud)  weggelaffen  werben. 

35er  SWamt  ift    fleißig,    wie  eine      Ten  czlowiek  jest   (tak)   pilny, 
^Biene.  jak  pszezoia. 

320.  3mifdjen  jwet  ju  einem  ©egenftanbe  gehörigen 
«efrfjaffenfjettswörtern  geigen  tak  -,  jak  an,  bafe  bem  ®egen* 
ftanbe  bte  eine  Befdjaffenljeit  foroofjt  pfomme,  aU  bte 
anbere. 

321.  SßßttC  man  hingegen  anbeuten,  ba§  bk  Bef^affen* 
Reiten  bem  ©egenftanbe  (quantitativ)  in  gleichem  ®rabe 
äufommen,  fo  oerbinbet  man  bie  Söefqaffenfjeit'sroörter  buttf): 
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(Sbenfo  fefyr  -,  tote. 
(Sbenfo  tnc(  -,  mteütct. 
$lid)t  mtnber  -,  aU. 

£>er  Äöttig  ift  f  o  iu  o.Ij  i  fireng,  a  t  § 

Ijntbreid). 
3)er  Sötue  tft  eben  fo  majeftötijd), 

als  ftarf. 
Sofrate«  war  eben  fo  tapfer, 

als  weife. 
@v  tft  tttdjt  miitber  geizig,  als 

retcf». 

Stnmerfuttg.    ^väpoftt'otten  fommen  gratfc^eit  röwniez   ober  tak 
ttiib  ba§  2fbjectit>  51t  fielen. 


Röjwniez  -,  jak. 
Tylez  -,  ile. 
Nie  mniej  -,  jak. 

Kröl  jest  tak  surowy,  jak 

niiiosciw. 
Lew  jest  röwniez    wspanialy, 

jak  moeny. 
Sokrates  byi  (tylez)   tak  wa- 

leczny,  (ile)  jak  madry. 
On  nie  mniej  skapy,  jak  bo- 

gaty. 


^d)   )ai)   üjn   mit   einer    ebenfo 
frönen,  al§  reijettben  2)ame. 


Widzialem     go    z  röwniez 
piekna,  jak  powabna  Pania. 


322.  £)en  fyöfjern  ®rab  ber  SefdjaffenTjett  (stopien 
wyzszy)  bejetdjnet  matt  an  bem  33eftf)affenl)eit$n)orte  felbft 
burd)  bte  gornt  beS  (SomparatiöS. 

323.  ÜWan  bitbet  ben  (Somparattü,  inbem  man  bem 
reinen  £f)ema  be$  $lbjecttö8  bte  (Snbung  -  jejszy  anfängt. 

2>er  Dd)8  ift  ftarf,  aber  ber  Sb'toe      Wölniocny,  alew  moeniejszy. 
ift  ftärfer. 

324  hierbei  lommen  folgettbe  Regeln  $xx  $nroenbung: 

a)  tleberafl,  mo  ba3  £ljema  nur  auf  einen  Gtonfonan* 
ten  auslautet,  rotrb  ba$  -  e  -  öon  -  jejszy  ausgeflogen  nnb 
ber  GEfjaraeter  (nadj  19,  a)  gern  anbei t. 

adjtfam,  dbaly  [dbal  -  e  -  jszy]. 
geliebt,  ukochany  [ukochan  -  e  - 

jszy]. 
füljit,  smiaiy    [smiel   -  e  -  jszy] 

(25.). 
geteert,  uezonv  [uezen  -  e-jszy] 

(25.). 
arm,  nbogi  [nbodz  -  e  -jszy,  ubo- 

dzj  -  szy]. 
gering,  blahy  [blaz  -  e  -  jszy]. 

rroefen,  suchy  [susz  -  e  -  jszy]  [suszszy]  -  suzszy  (22,  9lnm.). 
weife,  madry  [medrz  -  e  -  jszy]  [medrzszy]  -  medrszy  (22.). 

%,  goraey  [gor'ec  -  e  -  jszy]  [goreeszy]  -  gor^tszy  (22.). 

10* 


adjtfamer,  dbalszy. 
geliebter,  ukochanszy. 

fülmer,  smiel  szy. 

geteerter,  nczenszy. 

ärmer,  ubozszy. 

geringer,  blazszy. 
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9tnmerfung  1.  Oft  tritt  ch  -  üor  -  szy  toieber  Ijart  fyerüor : 
suchszy. 

f  mürbe,  kruchy,  mürber,  kruzszy  unb  f  kruehczejszy,  kru- 
szczejszy. 

2lumerfung2.  Sn  S)enominatiöen  bleibt  ba§  urfyrüitgüdje  -  o  - 
ber  ©tammtytbe;  tuo  fdjetnbar  nadj  Zärtlingen  -  o  -  in  -  e  - 
übergebt,  liegt  ein  urfprüugüdjer  9Dr  Übt  in  g  toorbem  -  o  -  ju©nmbe: 
rott),  czerwony  (für  czerwiony,  öon  czerw'  (ügl.  czerwiec,  czerwieii 
n.  f.  ro.),  bafyer  regelmäßig :  rbttjer,  czerwienszy ; 

geräumig,   przestrony  -  przestronszy,   ober  and)   przestrzenszy    (ügl. 
przestrzen,  ber  Ütaum). 

b)  23et  ben  $Ib}ectit)en  auf  -  ki  ttnrb  ber  (Sljarafter  k 
fatnmt  beut  t)or^erge|enben  23inbe=$ocal  (-  e  -  ober  -  o  -) 
öor  ber  (£omparatit)=(5nbung  abgeworfen. 

fein,  bünn,  cien-ki;  feiner,  bünner,  cienszy. 

fetdjt,  mialki ;  feister,  inielszy.  fttfj,  slodki ;  -  slodszy  (22.). 
breit,  szer  -  o  -  ki : ;  -  szerszy  (22.).  fern,  dal  -  e  -  ki ;  -  dalszy. 
fyod),  wys  -  o  -  ki ;  -  wyzszy 

(22,  2fam.). 

f  roilb,  dziki ;  imtber,  dzikszy. 

2tumerfung  1.  S)erfe(ben  Analogie  folgen:  darski,  fünf; 
grubianski,  grob,  inbem  fie  bie 33itbnng§=©^Ibe  -  ski  im  (Somparatto 
abwerfen:   fünf  er,   darszy;   gröber,   grubianszy   (ögL  folg.  2inm.). 

Slnmerfung  2.  ^olgenbe  2lbjectioe  auf  -  ki  Bitbert  ben  (£omüa* 
ratio  foiuofyt  öon  bem  fürjeru,  reinen  SJjema,  aU  and)  üon  txtm  öer* 
tängerten,  in  te^term  gafte  mit  ber  oo'Uftänbigen  ©nbung  -  jejszy,  öor 
metdjer  ba§  k  -  meifteng  in  c  -,  fettner  in  cz  -  übergebt. 

fünf,  chybki  -  chybszy  unb  chybciejszy  (beffer  chybczejszy). 

biegjam,  gi^tki. 


Ijerb,  cierpki. 
moorig,  grzaski 
ftadj,  plaski. 


gefdjmeibig,  gibki. 
Itebrig,  lipki. 
ftrutoöig,  szerstki. 
jdjneü,  szybki. 


lueidj,  miekki. 
holperig,  szorstki. 


(Sbenfo:  fünf,  darski;  ftinfer,  darsciejszy  neben  darszy  (f.  o.Stnm.  1) 

Stnmerfung  3.   Sftur  bie  täitgeregorm  mit  ^Beibehaltung  beS  k- 
Ijaben: 

bitter,  gorzki;  bitterer,  gorzczejszy.  |  Einfältig,  fd)ir>adj,  krewki. 
teutfelig,  ludzki. 

c)  hebert  ber  gorm  auf  -  szy  tjat  aud)  bie  längere 
auf  -  jejszy ; 
lieb,  miiy ;  lieber,  milszy  unb  milejszy. 
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d)  ©fließt  ba8  Xtyma  mit  mehreren  @onfonanten,  fo 
bleibt  bte  öottftänbige  (Snbnng  -  jejszy. 

ftotg,  pyszny  ;  ftofjer,  pyszniejszy.   |  fuubig,  biegly,  -  bieglejszy. 
jdjarf,  ostry,  -  ostrzejszy.  |  feurig,  ognisty,  -  ognisciejszy. 

3lnmer!ung.    2)ic  fürjcre  ^orm  auf  -  szy  Ijabeu : 

1)  3)te  Slbjectiüe  auf  -  asty:  ecfig,  graniasty,  -  graniastszy. 

2)  9?e6eu  ber  läugeru  auf  -  jejszy: 

a)  bie  Slbjectiöe  auf  -  isty :  augeufdjernUdj,  oczywisty,  -  oczy- 
wistszy  uub  oczywisciejszy. 


b)  golgenbe  ehtjettte : 
argüftig,  chytry. 
oft,  czesty. 
bidjt,  gesty. 
gerabe,  fdjlidjt,  prosty. 
fett,  bicf,  tiusty. 


fcfjuetf,  reißeub,  bystry  -  bystrszy 

uub  bystrzejszy. 
rem,  czysty. 
ftolj,  hardy. 
freigebig,  szczodry. 
fjart,  twardy. 


gelb,  zölty. 
t  maffto,  birf,  miazszy,  -  miezszy  uub  mi^zciejszy. 

e)  $on  einem  anbem  ©tammmorte  entlegnen  ben  @om- 
paratto : 

gut,  dobry ;  beffer,  lepszy.  |  fdjted)t,  zly,  -  gorszy. 

grofj,  wielki,  -  wiekszy.  |   fleht,    raaiy,  -  mniejszy. 

leidet,  lekki,  -  lzejszy  audj  lekszy  uub  lekciejszy.' 

325.  ©er  (Somparatiö  nimmt  bk  ©efcfyledjtsbejeidjmmg 
nnb  bk  glexjon  beS  $ofitiö8  an, 

3)er  S3ruber  ift   fleißig,   aber   bie  Brat  jest   pilny,   a    siostra  jest 

©crjroefter  ift  fleißiger.  pilniejsza. 

Sie  artig  er  u^uabeuftub  gtücfc  Grzeczniejsi  chlopcy   sa  szczes- 

I  i  c^  e  r.  liwsi. 

326.  Serben  ^toei  ©egenftcmbe  in  Söepg  anf  eine  ©igen* 
fd&oft  mit  einanber  fcergtidjen,  fo  fteljt 

\  a)  ©nttneber  berjentge  ©egenftanb  coran,  bem  bie  ©gen- 
fdjaft  in  einem  fyöljern  ®rabe  pfomntt,  imb  ber  oergücfyene 
©egenftanb  folgt 

1)  $n  gleichem  (SafnS  mit  öorgefefctem 

511$  niz,    nizli,    anizeli, 

ni  z  eli. 
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C?r  ift  fleißiger,  ci  fs  fettt93rubcr.      On  jest  pilniejszy,  niz  jego 

brat. 
•Srjtn  gab    er   ein   beffereS   $leib,      Jemu  dal  lepsza  suknia,  ani- 
ctls  mir.  zeli     mnie. 

2)  Ober  für  ben  Sftominatiü  fteljt  ber  ©enitio  mit 
ber  ^räpofition : 

$or.  Od. 

SDiefer  (Kraben  ift  breiter,  afs  je*      Ten  röw  szerszy  od  owego. 
ner  (üor  jenem). 

3)  Ober  für  ben   Sftominattt»  ftefyt  ber  $tccufattt> 
mit  ber  ^ßräpofttton: 

lieber  ( — tjinauS).  Nad. 

SDer 23anm ift r)i%r,  äl€  ber  (über      Drzewo  wyzsze  nad  wiez§. 

ben)  Srjitrm  [Ijmaitg]. 

b)  Ober  berienige  ©egenftanb  fteljt  öoran,   bem  bte 
Gngenftfjaft  im  niebern  ®rabe  pfommt    2Ii§bann  ftel)t 

1)  (Snttoeber  cor  bem  Sßofittb 

SBentger,  minber  Mniej. 

unb:  %H  Jak  folgt. 

2)er$nabe  ift  meniger  einfältig,      Chlopiec  jest  mniej  giupi,  jak 
al§  ber  Jüngling.  mlodzieniec. 

2)  Ober  cor  htm  (Somparattö  fteljt  nid)t  nie 
unb  aHt  jak,  folgt  gtetdjfafls. 

@r  ift  nidjt  älter,  als  bit.  On  nie  starszy,  jak  ty, 

Sn  btefem  (entern  gatte  lann  mieber  ber  oergltc^ene  ©e= 
genfianb,  ftatt  mit  jak  im  ^omtnatto,  oljne  jak  im  ©enitto 
mit  od  ober  im  $Iccufatto  mit  nad  folgen. 

2>ein  £ef)rer  ift  nidjt  geteerter,  af§      Nauczyciel    twöj   nie  uezenszy 
ber  nnfrtge   (t»or   bem,    über         od  ob.  nad  naszego. 

ben  nnfrigen). 

Stnmerüung.    3tt  gleicher  SBetfe  wirb  inny,  ein  anberer,  con= 
ftruirt. 

@ie  Reiben  feinen   onbem   9hdjm,      Nie  maja  innej   slawynadt^ 
aU  (ü  b  e  r)  b  e  n   3£  n  l)  m  iijrer         (s  1  a  w  §)  swych  przodköw. 
SBorfatyren  [IjinauS]. 
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327.  Serben  bte  (5i genfer) aftert  eines  nnb  beffetben 
©egenftanbcS  unter  einanber  oergiicfjen,  fo  fteljt  oor  bem  ^ofttib : 
al§,  niz,  anizeli. 

3)ein  $rennb  ift    glücf  üdjer,    a  t  8      Twöj  przyjaciel  jest  szczesliw- 
roeije.  szy,  anizeli  madry. 

328.  3ft  eine  Verneinung  ©egenftanb  ber  SBergleictjung, 
fo  folgt  auf  ben  (Somparatio:  als,  jak;  auf  nie  innego 
nid)tö  Ruberes:  als,  jak  ober:  nur,  tylko. 

©nein   Knaben    ift   nidjts   nü£*  Chlopcu  nie  nie  jest  pozyteez- 

licfjcr,  als  Unterricht.  niejsze,  jak  inform aeya. 

<2ein  SSater   war   ittdjts    (nidjt  Ojcie'c  jegb  nie   byl   nie   (co) 

etrua§)  ffttberes,  otö  (nur)  innego,  tylko  chlop. 
ein  ^Bauer. 

329.  Um  ben  retatioen  @uperlatir>  (stopien 
najwyzszy)  p  bqü^nm,  fefct  man  bem  (Somparatiü  bk  unab* 
trennbare*^  artifel  naj  -  oor. 

^^\hamUü!ik  (      Onjestnajm.drszy. 

330.  Um  einen  ©egeuftanb  als  ben  oorpglicrjften  aus 
feiner  ©attung  Ijerborjuljeben,  läßt  man  auf  ben  ©upertatio 
(ober  auf  ben  (Somüaratto  [fiefye  folg.  Sinnt.])  ben  ©attwtgö* 
namen  im  ©enitio  ^ßtitrattö  mit  ber  $rät>ofition  aus, 
Don,  z,  ober  im  ^uftrumentaUö  bes  Sßluralö  mit  ber 
^räpofttion : 

groifcTjen,  unter  Miedzy 

folgen. 

§ati8  ift  ber  fletfjtgfte  t>  o  n  "(n  n  t  e r)      Jan  jest  najpilniejszy  z  m oic h 
meinen  ©djütern.  uczni    (miedzy    moimi 

uezniami). 

Sfnmerfnng.     23ei  $ergteitf)nng   jroeier   ©egenflättbe   ftefyt   im 
^oinifdjett  ber  Somparattti  (für  ben  bcutfdjeu  ©uperlatiö)- 

(Sr  ift  ber  flügfte  öon  betben.      On  inedrszy  z  obu. 
3)er  ältere  btefer  sperren   I)at   mir      Stars zy  z  tych  panöw  dalmi 
ba§  ©e(b  gegeben.  pieniadze. 

S)er  ©raben,  röw.  |  2)er  Shtljnt,  slawa. 

3)er  SBorfaljre,  przodek.  1  2)er  Unterricht,  informaeya. 

331.  33ei  Slbjectioen,  öon  benen  ber  ©pradjgebraud)  leine 
befonbere  gorm  beS  Komparation  ober  (Sur-erlatiDS    bilbet,  ob 
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bie  23ebeutung  gleich   eine  (Steigerung   pläßt,  beertet  man 

biefe  burd)  $orfe£ung  ber  ^artüeln: 

mefjr 

bardziej;  wiecej; 

am  metften 

najbardziej,  naj- 

wiecej 

oor  ben  $ofttit). 

3Ijr  <ßferb  ift  latjmer,    als   bo§ 

Kon  Panaj est  bardziej  kulawy, 

meinige. 

niz  inöj. 

©tefcr  3üttglmg   ift  fdjon   fafjl* 

Ten    mlodzieniec    juz     wi§ce'j 

1  ö^)  f  ig  er,  aU  ein  ©reis. 

lysy  niz  starzec. 

©r  ift   better  ^  af  ter,   als   fein 

On  wi§cej  zebraczy,    anizeli 

Äamerab,  wtb  fie   ift   bte  6 et* 

jego  towarzysz,  a  ona 

telljaftefte  öon  aßen. 

najwi^cej  zebraeza 

ze  wszystkich. 

fa$tn,  kulawy. 

faljifltyftg,  glasig,  lysy 

Bettelljaft,  zebraczy. 

funfiöoÜ,  kunsztowny. 

befdjeiben,  skromny. 

walmwi^ig,  ber  £tjor,  szalony. 

uneben,  Ijotperig,  chropawy. 

weit,  geräumig,  przestworny. 

fid)  fd)iängelnb,  kre.ty. 

£>er  2$et 

i,  cz§sc,  f. 

332.  «Bei 

U  m.  b.  ©enitiü. 

3dj  war  bei   betn  SBürgernteifter. 

Byleni  u  Burmistrza. 

SBir  waren  bei  -Sonett. 

Bylismy  u  Pana  (Pani). 

£©♦    51  u  f  o  a  h  e* 

©inb  alle  -Jünglinge  befcfyetben  unb  alle  ©reife  weife?— 9ftd)t 
alle  Jünglinge  finb  fo  befdjeiben,  raie  ber  junge  «ßote  unb  Stoffe, 
bte  geftern  hä  unferer  geliebten  ©^toeftcr  waren,  unb  mandje  -3üng^ 
linge  finb  weifer,  als  alte  2ßarjnwi£ige. — 2ßo  finb  alle  unfere  @d)üler 
unb  ©tfyülerinnen  ? — 2We  unfere  (Schülerinnen  finb  im  ©arten,  unb 
ber  größte  ü£f)eil  r>on  unfern  ©djutern  ift  im  Söalbe  ober  audj  auf 
ber  SBiefe.— Söeffen  §axi$  ift  größer? — 2)aS  §auS  meines  (müt= 
terltdjen)  DljeimS  ift  größer  unb  prächtiger,  als  ba&  §auS  meinet 
(t»äter(ic|en)  DfjeimS,  ber  weniger  reitf)  ift,  als  jener. — SBeffen  ©arten 
ift  ber  fdjönfte  oon  allen?— Unfer  ©arten,  in  toeldjem  ©ie  geftern 
mit  iljren  $inbern  waren,  ift  ber  gröfte  in  unferer  ©tabt;  er  ift 
aud)  teurer,  als  ber  ©arten  beS  ©rafen. — 2Ber  ift  geteerter,  3J)r 
$ater  ober  &§rer? — SJcein  Sefjrer  ift  gelehrter,  als  mein  2§ater  ; 
aber  nidjt  fo  weife. — 3ft  baS  ®taS  in  biefen  ^enftern  fo  weiß,  als 
in  -Syrern  neuen  ©fciegel  ?— 3)aS  ©laß  in  ben  genftern  ift  weißer, 
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aber  bütmer  unb  minber  rein,  als  baS  ©taS  biefeS  (Spiegeln,  roct* 
c§eö  baS  reinfte  @taS  ift,  baS  idj  r)ier  gefehlt  rjaBe. — Oft  3% 
Kaufmann  billiger,  als  ber  meinige?  —  (£r  ift  nidjt  nur  billiger, 
fonbern  aud)  feine  SBaaren  finb  beffer. — Oft  er  reidjer,  als  fein 
9cad)bar?— @r  ift  ber  reidjfte  unter  beu  faufteuten  biefer  ^ßrobinj. 
—  ©inb  ©ie  älter,  als  3tyre  ©d)toefterV — Sftein;  fie  ift  bie  ältefte 
(ältere). — ©inb  bie  Softer  beö  SftatljS  fo  rei^enb,  tote  beine 
9^tcr)tert  ?  —  Steine  9ttdjten  finb  feljr  reijenbe  9ttäbd)en,  aber  beine 
SSertoanbte  ift  ebenfo  tieblid)  unb  nidjt  nur  reijenber,  fonbertt  aud) 
flüger,  als  fie;  baS  tlügfte  unb  reijenbjxe  t»on  biefen  9ttäbd)en  aber 
ift  ifjre  §ofmeifterin. — 2Beffen  ^ßferb  ift  Heiner  unb  jünger ,  baS 
ädrige  oberbaSbeS  aufgebtafenen  SBienerS  (dumny  Wiedenczyk)? 
—©ein  Sßferb  ift  baS  befte  r>on  allen  biefen  gerben. — Oft  biefer 
golbene  Sedier  mafftoer,  als  ber  neue  Sßecrjer,  ben  bie  Bürger  beut 
alten  gefaxten  SBürgermeifter  gegeben  fyaben? — £)iefer  23ed)er  ift 
ntcrjt  fo  utaffü),  aber  größer  unb  funftoolter  (merjr  funftr  eid)). 
—Oft  ber  neue  2ßeg  beffer,  als  ber  alte?-— (gr  ift  nur  breiter, 
aber  holperiger.— 2BaS  ift  benu  baS  für  ein  Sftenfdj,  biefer  neue 
©eiftlidje?— £>aS  ift  ber  fröntntfte  unb  befte  r>on  allen  SDrenfdjen. 
— §aft  bu  iljm  ^eißeS  Söaffer  gegeben? — £)aS  2Baffer,  toeldjeS  idj 
ifytn  gegeben  rjabe,  toar  feiger,  als  baS,  toeldjeS  id)  in  biefem  ®lafe 
Ijabe. — ©inb  biefe  <Scrjur)e  toetter,  als  bie  alten?— Ofyre  alten  ©dml)e 
toaren  toeniger  toeit,  als  biefe. — 2BeId)e  ©trage  ift  länger?— £)ie 
neue  ©trage  ift  länger,  aber  auet)  merjr  gefd)längett,  als  bie  alte. — 
§aben  ©ie  einen  anbeten  Hantel,  als  Oljr  greunb?—  Ocr)  f)abe 
einen  anberen,  aber  rttcr)t  befferen  Sftantet,  als  er.  3)aS  £ud)  in 
meinem  Hantel  ift  bitter,  aber  aud)  gröber,  als  in  beut  feinigen. 


lUun  untr  irmßtaftf  Stettin.  -—  Lekcya  trzydziesta 
dziewiata. 

^ä^ere  23efttmmungen  ber  (Steigerung. 

333.  33eim   (Somparatit)  ber   ©leic^^eit  fe^t  mau 
int  (§infcr)rättfung  üor  tak  nod): 

Saft  Prawie. 

2)er  Änabe  ift  fcf)on  faft  fo  groß,      CMopiecj uz  prawie  takwielki, 

als  baö  Sftäbdjen.  jak  dziewcze. 
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334.  ©erfffirft  toirb  tak  burd); 

(Sbeu,  gerabe.  Wlasnie. 

Sljr  feib  eben  (gerate)  fo  reid),      Wyscie  wlasnie  tak  bogaci, 
mte  fie.  jak  oni. 

335.  £)em  (Somp  et  ratio  fefet  manpr  (Sinfdjränfnng 
ber  33ebeutung  ein  toenig,  troche,  ettoaS,  nieco,  oor. 

Sein  §nt  ift  ein  xo  e  n  i  g  i  l  e  t*  Kapelusz    twöj    jest    troche 
wer,  oI§  ber  mehlige.  m  n  i  e  j  s  z  y ,  niz  niöj. 

2)tefe§  S£udj  ift  etit>a§  t teurer,  To  sukno  jest  nieco  drozsze 
aU  ba%  jdjttiarse.  od  czarnego. 

336.  SBerftärft  totrb  ber  (Somparatio 

a)  abfolut   burd):     toett,   daleko;   nodj,  jeszcze: 
gan^,  gän^litf),  wcale. 

b)  retatio  burd):  ioaS[nur],  co,  tooburd) er etgent* 
lid)  jum  (Superlatto  ttrirb+    (Sgl.  279,  10 

2)iefe§  23itb  ift  m  e  i  t  f  tf)  ö  n  e  r ,  Ten  obraz  jest  daleko   p  i  §  k  - 

cd§  jenes,  niejszy,  niz  öw. 

2)er  23cmm  ift  no(|  K)  ö f)  e r ,  als  Drzewo  jest  jeszcze   wyzsze 

bie  Äirdje.  nad  kosciöl. 

(2r  ift  gctit^  ctnbers  (ein  ganj  On  wcale  inny,  niz  ty. 

2t  n  b  e  r  e  r),  als  bu. 

5)ie  gelef)rteften  (SSB  a  8  nur  Co  uczensi  (najuczensi)  m^zowie, 

bie  gelehrteren)   Männer  to  byli  wczoraj  w  domu  mego 

[finb,]   luoren  geftern  im  £cmfe  dziadka. 

meines  ©rofjüater«. 

337.  ©er  ©uperlatio  toirb  üerftärft  burd)  ein  oor= 
gefegtes  jak  ober  prze-  in  ber  33ebeutung  bes  beutfd)en 
aller*,  möglidjft. 

Söir  fjaben  ben  a  H  e  r  t  r  e  u  e  ft  e  n  My  mamy  jak  n  a  j  w  i  e  r  n  i  e  j- 

®iener.  szego  slug§. 

3fy  f)abe  3f)uen  öon  bem   mög*  Dalem  Pani  jak  najtanszego 

1  i  dj  ft    6  i  U  i  g  ft  e  n    Reiben*  blawatu. 
jenge  gegeben. 

Stnmerfung.  Prze  -  »wirb  nur  in  retigiöfer  33esie^ung  onge* 
lueiibet.  3)er  sHUtX§ eilig fte,  Przenajswietezy;  bogegen:  $tferburd)  = 
Iaud)tigfter  tönig!  Najjasniejszy  Krölu! 
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338.  (Sine  ab fo litte  (Steigerung  ber  (Sigenfdjaft  bejeidjnet 
man  baburd),  baß  man  bem  $ofitit>  bte  sßräfae:    prze-, 


arcy-,  przy 

feljr,  bardzo. 

gan$,  wcale. 

gang  unb  gar,  ze  wszy- 

stkiem. 
überaus,  gar  feljr,  nader. 
$u,  za. 

üorfe^t. 

'Der  Jpofmeifter  meiner  Äinber  ift 
f  e  Ij  r  fing  mib  fy  o  dj  gelehrt, 
aber  audj  e  r  j  ^ebatttifc^  unb 
a  ( I  $  u  ftrenge. 

®ieieö  ®efid)t  ift  ü  o  H  f  o  m  tn  e  u 
fdjb'n. 

S)te  kerntet  futb  $u  !urj. 


ober  bte  UrnftaubStoörter : 
unb  tt>ie, 


zu 


jak. 
üonfommeur    gang, 

pelnie. 
fe|r,  f)odj  =  ,  wielce. 
^u  f e t)r ,  atlju,  nadto. 
überflüfftg,    ju    t> ic t, 

zbyt,  nazbyt 

Ochmistrz  mych  dzieci  jest 
bardzo  ma^dry  i  wielce 
uczony,  ale  i  arcypedan- 
tyczny  i  nadto  surowy. 

Tatwarzjest  zupelniepiekna. 


Rekawy  s^,  za  krötkie. 

339.  Rubere  ^obtftcattonen  ber  (Stgenfc^aft  bejetdinet  mau: 

a)  %f)til&  burdj  befoubere  SBörter  (tüte  im  £)eutfd)en). 

3)oö   93rob   ift    j  t e m It  dj   luetfj,      Chleb  jest   dosyc  bialy  ,    ale 

ober  nttfjt  bog  iöefte.  nie  najlepszy. 

2)u  bift  n  t  6)  t  fleißig  genug.         Tys  nie  dosyc  pilna. 

b)  £f)etf§  an  bem  (SigenftfjaftStoorte   fclbft  burdj  2$er= 
änberung  fetner  gorm. 

1.   (Sine  @djtt)äd)ung   ber    ©genfdjaft    be^ei^uen   bte 
3t&feitung>@ljiben 

a)  -awy: 
bunMbraun  ,  brunatny,  -  brunat- 
nawy. 


fdjtuorj,  czarny,  fdjroiiräfidj,  czar 
nawy. 

fttfj,  slodki,  füßttdj,  slodkawy. 


ß)  -  owaty : 
lang,  dlugi,  {ängftdj,podiugowaty 


etmog  einfältig, 


|  einfältig,   glupi 
|      glupowaty. 
auütüjörtem   abgeleitete   SIbjectiüa 


2t  u  m  e  r  i  u  n  g.    $on    \ 
auf  -  awy  unb  -  owaty,  nne: 
blutig,  krwawy  üon  SStut,  krew',  f. 

nebelig,  niglawy   „  9cebet,  nigia. 

ftemfb'djerig,  porös,  dziurkowaty  üon  £b'djetd)en,  dziurka 
üaüageienarttg,  papugowaty  üon        ^3aüaget,  papuga. 
gehören  nidjt  t)tevt)er. 
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2.  (Sitte  $erftärfttttg  ber  (Sigenfdjaft,  sugleidj  mit 
bem  9?ebenbegriff  be6  £änbe{nben,  öiebfof  enben,  be^eid)* 
ttett  bte  (Snbitngen:  -juchny,  -juszki,  -juäki,  -jutki: 

fleht,  maly,  fefjr  fleht,  torajig,  maluchny,  maluczki,  maluski,  malutki. 

2tnmerfung.    2)ie  iBitbuttgstylbe  -  ki  be§  @tamtmoorte3  tntrb 
üor  obigen  2l"bleituttg3=@fitbett  abgeworfen : 

glatt,  ttieblid),  giadki  -  gladziuchny,  gladziuski. 
bümt,  cienki,  feljr  bümt,  cieniuchny,  cieniutki. 

3.  SSon  ben  tcmbelnben  (Sigettfd)aft3roörtertt  auf 
-jutki,  -juski  merben  nodj  anbere  f)  öfyerett  (55rabe§  abgeleitet 
burd)  Gnnfdjtebttng  ber  @ij(ben  -eri-,  -  enecz  -  üor 
beut  -ki. 

feljr  bttmtftd),  cieniutenki,  cieniuteneczki. 
fe^r  flehtttdj,  malusienki,  malusieneczki. 


pebattttfd),  pedantyczny. 
jdjftdjt,  einfach,  prosty. 

feilt,  gebilbet,  delikatny. 

benfnwrbtg,  slawny. 

enge,  ciasny. 

franf,  chory. 

3)a§  ©etbeitgeitg,  blawat. 

3)ic  (Sammlung,  zbiör. 

S)ag  £afdjentudj,  $alstttdj, 

chustka. 
3)te  «Scheibe,  Staute,  szyba. 


bauerljaft,  trwaly. 
gebilbet,  wyksztaicony, 

uksztalcony. 
retdjttrf),  obfity. 
gotljifrf),  gotycki. 
traurig,  betrübt,  sm^tny. 

2)er  kerntet,  r§kaw,  -  a. 
®a§  äRobett,  model. 
2)a§  §emb,  koszula. 

S)er  gracf,  frak. 


£1»    21  tt  f  g  a  fr  e, 

3fi  3§r  Äletb  billiger,  atö  btö  3f)rer  Sfädjte  ?— -2Weui  Äfctb 
ift  tücit  teurer,  als  ba§  ber  Sföcfjte,  unb  ifjreö  ift  nodj  billiger,  al$ 
ba^  unferer  guten  SOhttter ,  bte  ein  ganj  tt)or)tfeiteö  baummottene$ 
f;at. — SÖ5ar  ba3  SBiidjeldjen,  baS  ©ie  Syrern  beften  ©d)üler  gaben, 
neuer,  al$  ba§  ineinige?— £)a§23ud),  toeld)e$id)  ifjm  gegeben  fyabe, 
raar  nod)  öoHfomtnett  neu  unb  fjatte  bte  allerfcfjönftert  Söilbdjen. — 
SBarum  gefjen  ©ie  (bte  §errfdjaft)  fo  oft  ju  beut  fdjltdjten 
ßimmermanne?— £)er  ßimmermann,  &u  Dfw  toi*'  ^meilen  gelten, 
ift  fefjr  gefdjjicft  unb  ber  attergebübetfte  unb  feinfte  äftenfdj  auf 
unferen  ©ütern.  —  @r  §at  bie  reidjfyattigfte  (Sammlung  SD^obctle  ber 
aflerbenfroürbigfien  gotfjtfd^en  ©ebäube  in  (Suropa.—  $at  bev  ®auf= 
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mann  nid)t  beffere  £afd)entüd)er,  ai8  btefc? — ^Dtefe  £üdjer  finb  ^u 
Hein  nnb  jn  tfyeuer.— (£r  fyat  anbere ,  aber  nod)  toeit  fteinere  uub 
bünnere.— §aft  bu  m'djt  tuettere  ©tiefet?— 2)iefe  finb  ein  wenig 
enge.—  $)ie  ©tiefet  beineg  9?ad)bar§  finb  immer  ju  groß  nnb  fet)r 
ttjeuer,  aber  audj  (tez)  bie  atterniebtidjften ,  bie  id)  jematS  gefetjen 
tjdbt. — 2Ba§  für  einen  23oget  f)at  3tfmen  ber  Italiener  gegeben? — 
fe  gab  mir  einen  grüntidjen  Jpaüagetartigen ,  aber  fet)r  niebtidjen 
(gladki)  S3oget,  ber  ein  menig  größer  ift,  at§  ein  ©perting.— -äft 
baS  ein  billiger  $oget?— (Sr  ift  t)ö(f)ft  fetten  nnb  jiemtia^  treuer, 
nnb  id)  Ijabe  ntdjt  genug  @etb.— ©atjen  ©ie  ba$  ärmticfye  bräun* 
tidje  9ftäbd)en  mit  itjrem  fdjtriirqtidjen  §ünbd)en  nnb  mit  bem  Iranlen 
$inbe? — 2Bir  gaben  it)r  aufteilen  ätttidje  ^teiber  nnb  ^iemticr)  gute 
§emben. — ©atjen  ©ie  bie  junge  ©väfin  in  itjrer  neuen  GEaroffe  ? — 
-3dj  fatj  bie  Saroff e;  fie  ift  pradjtöotfer,  at3  bie  ber  Königin,  tneld^e 
bie  atterürädjiigfte  (iaroffe  nnb  bie  atlerbeften  ^ferbe  im  £anbe 
(kraj)  fjat. — £>aben  ©ie  fdion  ba3  neue  ©ommerfyauS  be§  laifer^ 
ticken  *ßrm$en  gefetjen? — @3  ift  m'djt  fet)r  fd)ön  nnb  eür<a3  (cokol- 
wiek)  bunlet. — 3)ie  genfter  beffetben  finb  attm  niebrig  nnb  tfjr 
@ta3  getbtid)  nnb  nidjt  ganj  rein.— ©ein  altes  §au8  mar  größer 
nnb  Ijatte  breitere  ^enfter  mit  ©m'egetfdjeiben  au3  bem  atlerreinften 
©tafe.— ©afyen  ©ie  fdjon  meinen  neuen  fdjtoar^cn  gratf? — 3dj 
fcu)  ifjn  geftern;  ba3  £ud)  in  bemfetben  ift  nidjt  fo  fdjraarj,  mie  in 
bem  atten  unb  aHju  grob. — £a8  £ud)  ift  tttoa§  gröber,  aber  audj 
meit  bauerfjafter.— 3ft  -3tfjre  £od)ter  jefct  munterer,  als  öorgeftern 
(przedwczoraj)?  — ©ie  ift  ^utneiten  ganj  munter,  aber  oft  fetjr 
traurig. — 2BaS  tjaben  ©ie  9ceue8  ? — 3dj  Ijabe  jefct  ein  (meljr  mun= 
tcreö)  muntrere«  (zwawy)  ^ßferb,  als  3fyc  brauneg.  (3dj  Ijabe 
jefct  ein  $ferb,  ba%  meljr  munter  ift,  at§  -3tfjr  bräunet  $ferb.) 


Dtn^tgfU  frtitom  —  Lekcya  czterdziesta. 

SR  e  c  t  i  o  n    ber    SC  b  i  e  c  t  i  t>  q. 

A.  ^Xbjecttt» a  mit  einfachem  @afu$. 

340.  $fbjecttoa,  metdjc  eine  SScgte^ung  jmif^en  jmei  ober 
mehren  ©egenftänben  be$eidjtteit,  erforbern  baS  Üpanptwoxt, 
ba$  üjren  begriff  ergänzt  —  bie  (§rgän$wig  (uzupelniacz)  — 
in  einem  beftimmten  GEafu$  attein  ober  mit  einer  *ßräpofitton. 
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341.  £)ie  (Srgcmpng  ftefyt  im  ©enitit)  nad)  ben  $b-~ 
jectiüen: 

natje,  bliski.  I  benötigt,  potrzebny. 

begierig,  chciwy.  j  funbig,  erfahren  (inj,  swiadom. 

nmrbig,  ix>ertf),  godzien.  j  fatt,  syt,  syty. 

wtftdjer,  niepewny.  I  mertf),  wart. 

tioÄ,  pelen.  |  fdjutbig  (meffett),  winien. 

geroi|3,  ftdjer,  pewny.  |  funbtg,  wiadomy. 

eingeben!,  pomny,  pamietay.  I  frei  (tiort),  wolen. 

gewohnt,  zwyczajny. 

üDfoin  Äamerab  ift  feljv  erfahren  Möj  towarzysz  jest  bardzo 

(bemanbert)    [in]    ber    ©e=  swiadom  historyi. 

j ä)  x  d)  f  e. 

2Bir   finb   ber   Unfierblid)feit  Mysmy  pewni  niesmiertel- 

geitnfj.  nosei. 

(Sriftbeg  2)iebftarjt§  jdjutbig.  On  winien  zlodziejstwa. 

^f)r  feib  Ijier  beö  SebenS  nid)t  Niepewni  jestescie  tu  zycia. 

fid)  er  (uttfidjer). 

91  it  m  e  r  I  n  n  g.  Chciwy  nnb  bas  finnüerroanbte  lakomy,  gierig, 
^aben  and)  ben  Stccufatiü  mit  na  nadj  ftdj. 

(Sr  ift   gierig   aufs   ©elb   (auf      Onjest  chciwy  na  szelag, 
ben    (Shilling),     tt>ie    ber         jak  djabel  n  a  d  u  s  z  §. 
teufet  auf  eine  @eete. 

342.  $!te Sfoiecttoa,  toeWjeein  Wla§,  ©etoti^t,  alter, 
einen  ÜBertlj  be^etdjmen,  Ijaben  beren  beftimmte  Q3e$eid)= 
nnng  im  2lccufattt)  nad)  fidj. 

®icfe§ £udj  ift  eine  (SUe  breit.  To  sukno  iokiec  szerokie. 

S)te|e    (Strafe   ift    eine    Steile  Ta  ulica  jest  mile.  dluga. 

(ang. 

iDMn  güßen  ift  ein  3af)r  alt.  Zrebie  moje  jest  rok  stare. 

25ein  neuer  §ut  ift  einen  Zi)a*  Nowy  twöj  kapelusz  wart 

ter  roertfj.  talara. 

343.  2faf  ^>k  grctge:  in  lüetd^er  £)tnfid)t?  woran? 
an  meldjem  £fyeite?  fteljt  ba§  ergän^enbe  Hauptwort  im 
^nftrnmental. 

l3n  §infidjt  ber   (3u  SSejug    auf      Swobodasmy  warn  podobni. 
bic)]    grei^eit    finb    mir    eud) 
ctfmüd). 
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2)er  (Srjieljer  be$  grinsen  ift  be* 
rüljmt  [in  £>iuftd)t  feiner]  $enut= 
itiffe. 

£>n  bift  iljnt  gletd)  an  Siffen. 


344.  23eim  GEomparatiü 
um  tueldjeS  ber  eine  ©egenftanb 
©tgenfdjaft  übertrifft,  im  3nftr 

(£r  ift  um  einen  $o£f  größer 
Ojöfyer),  als  fein  Araber. 

Unt  mag  er  ärmer  ift,  um  ba§ 
ift  er  geteerter  (b.  i.  je  ärmer 
er  ift,  ÖcftO  gelehrter  ift  er). 


Guwerner  krölewieza  jest 
siawny  n  a  u  k  a  m  i. 

Röwien  jestes  mu  wiadomo- 
sciarai. 

ftdjt  ba$  beftimmte  Wia%, 
ben  anberen  in  ber  fraglichen 
umental. 

On  giowa  wyzszy  od  swego 

brata. 
Gzem  ubozszy,  tem  uezeriszy. 


2lnmer!ung.    ®a«   beutfd)e   je 
^ccufatiöe  co-,  to  gegeben. 


befto  mtrb   and)   burd)  bie 


3e  fcfjöner  ein  ÜÜftäbdjen  ift,  befto 
flatterhafter  ift  e8.  (2Ba§  e.  2K. 
fajb'ner  ift,  baä  ift  e§  ft) 


C  o  pi^kniejsza,  t  o  piozsza  bywa 
dziewczyna. 


345.  ^IbjecttDe,   toetdje  bie  (5rgän$ung  im  £)attb  nadj 
fidj  Ijaben,  finb: 


nalje,  bliski  (ogt.  341.). 
befdjmertid),  ci§zki. 
üerljaßt,  nienawistny. 
unterm ürfig,  ergeben,  podlegiy. 
äfmtid),  podobny. 
Bet)ütf(idfjf  pomoeny. 
gemeinfam,  pospolity  (80,  a). 
nb'tfyig  (ruem),  potrzebny. 
fotgfam,  powolny. 
nü£üdj,  pozyteczny. 
üermanbt,  powinny,  pokrewny. 
fd)u(big  (mem),  powinien. 
junnber,  mibertitf»,  przeciwny. 
Sjugetljau,  przychylny. 
angenehm,  przyjeirmy. 
angeboren,  natürlich,  przyrodzony. 
Sugängttd),  przyst^pny. 
angemeffen,  anftänbig,  przystojny. 
gebüfjrenb,  gemäß,  przyzwoity. 


(äfttg,  przykry. 

ge()orfam,  posiuszny. 

ernmnfdjt,  pozadany. 

gleichgültig,  gteid),  röwny. 

fd)äb(id),  szkodliwy. 

furd)tbar,  straszny. 

gefällig,  usiuzny. 

nutzbar,  uzyteczny. 

treu,  wierny. 

fdjutbig,  winien. 

eigen,  eigeutrjümtid),  wlaseiwy, 

wlasny. 
augeboren,  wrodzony. 
juträgüd),  (jeilfam,  zbawienny. 
gefunb,  zdrowy. 
gebräudjftcr),  übttd)  (bei),  zwy- 

czajny. 
morjlmouenb,  zyczliwy. 
(ieb,  mily. 


@ie  ift  alten  guten  9ft  e  n  f  dj  e  n      Ona    miia    wszystkim   d  o  - 
tieb.  brym  ludziom. 
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©djledjte  23üdjer  ftnb  jungen 
(Seelen  eben  fo  f  d)  ä  b  1 1  dj , 
ats  gute  Üjtten  nü£lid)  unb 
not^inenbig  ftnb. 

2)er  §mtb  ift  Sfynen  treu. 

©inb  ©ie  un§  nidjt  inotjltüoCCeitb  ? 

S)u  bift  baron  (an  biefem) 
jtfmlb. 


Zle  ksiazki  mlodym  duszom 
röwnie      szkodliwe,      jak 
dobre  im  pozyteczne   i 
potrzebne. 

Pies  Panu  wierny. 

Nie  zyczliwys  namPan? 

Tys  temu  winien. 


Slumerfung  1.  33ei  benjenigen  Stbjecttoeu,  bte  ein  -ift ü % ü d) *, 
©djäbttdj*  ober  Shtgenerjmfein  be^eidmen,  fann  ftatt  be8  2)atiü§ 
ber  $erfon  biefe  audj  ün  ©euttiö  mit  ber  ^räpofttiou: 


gür 

fielen. 

2>er  SBrief  mar   beut   (für   ben) 
Dfjeim  feljr  angenehm. 


Dia  (m.  b.  ©enitto) 


List  byl  bardzo    przyjemny 
dia  wuj  a. 


Slnmerf nng  2,    Podobny  ^at  ftatt  beö   2)atiö§   and)   ben 
enttiö  mit  do  nadj  ftd). 


Cörka  podobna  do  matki 

twarzg,  i  cnotami. 
Duszajestduchem,  podobnym 

do  ducha  boskiego. 


£>ie  £od)ter  ift   ber   Butter  an 

©eftd)t  unb  £ugenben  äljttltdfj. 
3)ie  ©eete  ift  ein  ©eift,   ä^itlt^ 

bem   ©eifte    ©otteS    (gb'tt* 

l  i  d)  e  n  (Mfte). 

3tnmerfung3.    Posluszny  fteljt  aud)  mit  bem  2t  c  c  u  * 
jatiti  unb  na. 

3d)  geljordje  ftetS  31}  rem  33  e  =      Jestem  zawsze  posiuszny 
feljfe.  rozkazowi  ob.  na  rozkaz 

Pana. 


2(nmer!ung  4.  35tc  5lbjecttüa  mit 
^aben  außer  bem  3)atiti  ber  ^ßerfon  nod) 
2>  a  dj  e  bei  ftdj. 


ber  23ebeutung   fdjutbig 
ben    21  c  c  u  i  a  t  i  ö    ber 


©te  ftnb  mir  ö  i  e  t  e'n  2)  a  n ! 
f  d)  u  l  b  i  g. 

Sir  üerbanfen  (ftnb  f  dj  u  I  b  i  g) 
bem  Ävaficft  bte  Üeberfe^nng 
be§  BetrHdjtftdjeren  fettes  ber 
©efäuge  Dfftan§,  be§  fdjottifdjen 
Farben. 

Beträcfjtüdj,  znaczny. 
aufriefen,  üortreffüd),  wyborny. 
2>ie  Unfterbtidjfeit,  niesmiertel- 

nosc,  f. 
!Da$  Seben,  zycic. 


Pan  winienes  m  i  w  i  e  1  e 
wdzi^cznosci. 

Winni  smy     (beffer:     zawdzie- 
czainy)   Krasickiemu 
przekiad    znaczniejszej 
czesci  Piesni  Ossyaua,  Szko- 
ckiego  Barda. 

jdjottifdj,  Szkocki. 

göttltd),  boski. 

2)er  2)iebftaf)f,  zlodziejstwo. 

®ie  ©eete,  dusza. 

®ie  Sfteife,  mila. 
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2)er  £eufe(,  djabel. 

35er  ®r$ief|er,  guweraer. 

2)ag  Sötffen,  wiadomosc,  f. 

2)er  23rief,  list. 

2)ie  £ugenb,  cnota. 

2)er  iöefe^l,  rozkaz. 

3)ie  Ueberfefcung,  przekiad. 

2)aö  9?etf)t,  prawo. 

2)aS  Vertrauen,  zaufanie. 

2)er  £ifd)ter,  stolarz. 

2)er  (Stamm,  ba$  ®ejdj(edjt,  plemi^. 

2)er  §anbroerfer,  rzemieslnik. 

25er  (Serber,  garbarz. 

25er  Sefer,  czytelnik. 


25ie  ^emttuijj,  nauka. 

2)er  Äopf,  giowa. 

2)aö  ®efid)t,  twarz,  f. 

25er  ©etft,  duch. 

25er  2)anf,  wdzi§cznosc,  f. 

2)er  ©efang,  piesri,  f. 

25te  $eriualtung,  zawiadywanie. 

35te  flache  §cmb,§aiibbrette,diori,  f. 

25te  §obe(bcmf,  warsztat  stolarski. 

25er  (Sbelmutl),  wspanialomysl- 

nosc,  f. 
35er  äftcmrer,  mularz. 
2)er  äftottat,  miesiac. 
eben,  gevabe,  wlasnie. 


bejonbers,  üoräügltd),  osobliwie. 

43.  51  tt  f  0  a  h  t. 

2Ba$  für  ein  9ttann  ift  unfer  23ürgermcifter?—  Unfer  neuer 
Söürgermeißer  ift  funbig  beS  iRt$)t%  unb  ber  $ernjaltung  unb  toertl) 
be§  Vertrauens  unferer  Bürger.— <Sinb  bie  Bürger  iljm  fef)r  juge= 
tljan?— (5r  ift  5löen  fefyr  lieb. — 3ft  ber  i^erg,  0en  ^tr  geftern 
im  ©arten  ber  [ftrau]  iöürgermeifterin  far)en,  fo  grog  (Ijod)),  aU 
3ljr  jüngerer  ©otm?-2ftein  ©olm  ift  um  eine  §anbbreit  tjötjer, 
als  er. — §aft  bn  fdjon  aUeö  Söerf^eug,  baS  einem  jeben  £ifd)ter 
nötfyig  ift?  —  9>ltr  ift  nod)  nötfjig  eine  £>obelban!  unb  ©äge. — 
©aljen  ©ie  fd)on  ben  dürften,  ber  jefct  fyier  ift?—- 3d)  fe^e  ifjn  ^u= 
roeiten  im  Üfjeater  —  @r  ift  ber  ältefte  unb  berüfymtefte  gürft  feinet 
®efd)led)t3  unb  ein  fe^r  guter  §err,  ^ugetljan  bem  fcmften  unb 
9?iebrigften,  fel)r  bebjütflid)  allen  guten  ^Bürgern,  unb  befonberS  ge= 
fdjicften  unb  arbeitfamen  £anbroerfern,  aber  aud)  ebenfo  fd)recftid) 
(straszny)  ben  fd)led)ten  unb  faulen.  —  2BaS  ift  baS  für  ein  9ft  enfdj 
fein  anbe*rer  23ruber?~- 3)er  ift  ein  menig  ju  ruhmbegierig;  aber 
audj  er  ift  üortrefflidjen  §erjenÖ,  benn  (bo)  ber  (Sbelmutlj  ift  an- 
geboren allen  bicfen  trübem.  — -Oft  31jr£)d)8  fdjroerer,  als  ber  beS 
©erberS?— 9JMn  Dd)S  fear  um  einen  Zentner  feinerer,  als  ber 
feinige,  unb  rjtel  wohlfeiler. — S3ift  bu  nodj  Oerfdjulbet  (winien) 
beinern  Rentier?— 3d)  bin  it)m  9cid)t3  meljr  fdjulbig.— $ßaß  für 
8üd)er  gaben  ©ie  3fyrer  £odjter?— -3d)  gab  ifjr  nur  f  oldje  23üd)er, 
bie  nulltet)  [finb]  jungen  Seferinnen.— 3 ft  fte  älter,  als  -3tjre  9?id)te? 
— ©ie  ift  um  einen  9(ftonat  jünger,  als  biefe. 


S  c  c  1 '  f  poln.  ©ramm 
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©in  untr    mtv}\$e   ffution.   —   Lekcya  czterdziesta 
pierwsza. 

9Uciton  Der  $lb}ectioa. 

B.  2lb}ectit>a  mit  ^ßr ä^ofittonen. 

346.    $)er  Slccufatio  mit  na  folgt  auf: 


gierig,  chciwy  (ügt.  341). 
Iran!  (an),  chory. 
rjinlängttcrj,  dostateczny. 
fäljig,  zdolny,  zdatny. 


nü£(id),  pozyteczny. 
W&  Q^m  "(gegen),  skapy. 
fdjroad)  (auf,  an),  slaby. 
üerfdnuenbertfd),   utratny  (na 
zbytki,  big  jum  Ueberftuß). 
2)er  ®rei§  ift  fdjott  feljr  fcrjroatf)      Starzec  juz  bardzo   slaby   na 
auf  ben  gttfjett.  nogi. 

347.  (Ebenfo  bti  ungefähren  9#af3=  unb  ©etotdjtS* 
angaben. 

2)er  Brunnen  ift  bei  einem  ga*      Studnia  gteboka  na  sazen. 

ben  tief. 
3)a§  Zwfy  ift  etroa  elleubreit.      Sukno  na  lokiec  szerokie. 

Turner  hing,   ©ttiptifctj  wirb  bie  Saugtidjfeit,  21  n  wenbbar* 
fett  einer  @adje  burdj  beu  2lccnfatiö  mit  na  bejetdjuet. 

Briefpapier    (Rapier,    taugiidj   §u     Papier  na  list. 

Briefen). 
(Sine  Slugeitarjttct  (bieulidj  für  bie     Lekarstwo  na  oczy. 

Singen). 

348.  £)en  Iccttfatiö  mit  w  (we)  Ijaben  nadj  fid)  t>k 
Stbjecttoa,  mlfyz  lieber  fing  ober  Mangel  an  (SttoaS  be* 
getanen. 

(Sibirien  ift  reid)  an  ©olb.  Syberya  bogata  w  zloto. 

*ßoteit  Fjat  Ueberftuß    (ift  über*  Polska  obfita  w  zboze. 

r  e  t  tf()  an  (betreibe. 

(Sr  ift  fejjr  arm  an  Berftanb.  Onjest bardzo  ubogi  w  rozum. 

Semetfung,     Hebet  ben  Stccufati»  mit   nad  nad)   einem   Somparati»    ftefye 
326,  a;  3.? 

349.  ©er  ©enitiü  mit  do  fteljt  nadj  ben  $lb{ecttoen 


fdjroer  (ju  bringen  pt),  ciezki. 
bienticl),  gut  (für,  gegen),  dobry. 
leidjt  (ju  tf)un),  iacny. 
langmütig,  nieskory. 


nü^licf)  (p),  pozyteczny  (ögl.  346). 
fdjneö,  pr§dki. 
geneigt  (51t),  sklonny. 
taugücr),  befähigt  (ju),   sposobny. 
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mutfijg,  frifd),  ochoczy. 
üerbroffen,  fäfftg,  ociezaly. 
ä'rjnttd),  podobny  (ogt.  345.  u. 

Sfam.  2). 
fjäßficr;,  szpetny  (junt  (Srfdjrecfett, 

do  strachu). 


angemeffen,  üerfyaltntjmtäftig   (gu), 

ftd)  bejieljeiib  (auf),  stosowny. 
fäfjtg  (31t),  gemadjfen  (ruem),zdolny. 
Boje,  ziy. 


taitgUd),  brauchbar,  fäljig  (51t),  zdatny. 
ift     511      SUlem      Ten    chiopiec    zdatny    do 
wszystkiego. 
Stara siuzebnica  nie  oci^zala 

do  pracy. 
Pan  Bog  nieskory   do 

gnie  wu. 
Tenproszek  dobry  do   zeböw 
(na  zeby  [tigt  347,  2mm.]). 


®er    Surfte 

taugtid). 
2)ie  alte  9ftagb  tft  u  ix  ü  e  r  b  r  0  f  f  e  n 

gur  Arbeit, 
©ott  ber  £err  tft   { a  n  g  m  ü  1 1)  i  g 

jum  3ortt. 
2)a3   «Putoer   tft  gut   für   bie 

3ät)ite. 


Slnmerfung.    Jpierljer  gehören  btc  eßtüttfdjen  Lebensarten,   wie: 
(Sitte  geber  (taugtid))  sunt  ©djretöen,      Piöro  do  pisania. 

b.  i.  eilte  ©djreibfeber. 
(Sitte  dürfte  für  bie  Kleiber,   b.  i.      Szczotka  do  szat  (bgf.347,ton.). 
eiue  $f  etberbürfte. 
gemer  bie  abberbiatifdjen  Lebengarten  mit  do,  wie: 
3m  (Srnft  (px  SBarjrljett).  Do  prawdy. 

3ur  ©act^e  (gehörig).  Do  rzeezy. 


^     350.  £)en  ©entttö  mit  od  fjabert  ttadj  fid): 

franf  (üon),  chory  (ügl.  346). 

entfernt,  daleki. 

anberS    (at%),   inny,   inszy   (üg(. 

326,  2tnm.). 
entlegen,  abwefenb  (üon),  odlegiy. 
unterfdjteben  (üon),  odmienny. 
3ft    ber    Ärug    weit   üon    ber 

©tabt? 
Siefe  Käufer   fielen   (ftnb)   weit 

üon  etnattber. 
3er)  bin  franf  öon  ©orgen. 
2Boran   leiben   @ie?   (finb  ©  ie 

franf?) 
3d)  ^abe Äopff^metjen  (bin  franf 

am  Äotofe)  üor  Aufregung, 
©ie  ift  je£t   ganj   frei   öon  ber 

©ttf)t. 


teer  (üon),  prözny. 
üerfdjiebett  (oon),  rözny. 
frei  (üou),  wolny  (ügt.  341). 
wiberwifltg,  füröbe  (gegen), 
wstretny. 

Czy  karezma  daleka  od 

miasta  ? 
Te  domy  sa  dalekie  od  siebie 

(ügt.  272,  ton.  3). 
Chorym  od  kiopotu. 
Na  cos  Pan  chory? 


Jestem    chory   na  glowe  od 

trwogi. 
Ona  teraz  zupelnie  wolna  od 

bolu  suchego. 


35L  £)er  ©enttid  mit  z  (ze)  folgt  auf: 

aufrieben  (mit),  kontent.  |  betrübt  (über),  smutny. 

11* 
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2Bir  fittb  mit  bev  23esaf)(ung  511  = 

frtebett. 
Vorüber  (über  xoa8)  fütb  «Sie  fo 

betrübt? 


Kontencismy  z  zaplaty. 
Z  czegozes  Pani  tak  smutna? 


352,  Den  £ocal  mit  w  (we)  nehmen  ju  ftcfy: 


gefcfyicft,  geübt  (in),  biegiy. 
ftfjarffmnig,  mi£ig,  bystry. 
üoÜfommen,  doskonaly. 
ftot^  (auf),  dumny. 
mager,  trocfen,  jaiowy. 
mäßig,  mierny. 
unbebadjtfam  (ttO,  niebaczny. 
ftiljn,  üeriuegen  (in),  odwazny. 
borftcfytig  (in),  ostrozny. 
fleißig,  emftg  (in),  pilny. 
fd)eu,  flatterhaft  (in),  piochy. 

fredj,  zuchwaly. 

2)er  Düngung  ift  ftolj  anf  feine 

Äenntniffe. 
2Me  feine  Zöfyttx   finb   feljr  ge* 

f Saftig  in  ber  3QBirtIjf(f)aft. 

3)ie  lieber  Ärafttft'8,   überreif 

in  ber  ^ßoefie,  mar  nid}t  minber 

reid)  in  ber  *ßrofa. 
@in  2Kann,  ebenfo  gelehrt,  als  in 

ber  SBerroaltung   ber  Regierung 

berühmt. 


staly, 


nnfauber,  unflätig,  plugawy. 
mufterfyaft,  beifpielüofl,  przy- 

kladny. 
gefdjäftig,  skrzetny. 
fufjn,  breift,  smialy. 
ftanbfjaft,    feft,    beftänbig, 

stateczny. 
brottig,  luftig,  ucieszny. 
treu  (in),  wierny, 
ftol§  (auf),  wyniosly. 
berühmt,  znamienity. 
retc^  (tu),  obfity. 

Mlodzieniec  dumny  we  swych 

wiadomosciach. 
Wszystkie    jego   cörki    bardzo 

sa    skrzetne    w    gospo- 

darstwie. 
Piöro  Krasickiego    obfite 

W  wierszu,  nie   mniej  bylo 

obfite  w  prozie. 
Maz   röwniez    uezony,  jak 

W    sprawowaniu   rzadöw 

znamienity. 


353.  'Der  £oca(  mit  na  fteljt  nad): 


fdjöit, 

2)ie   grau   ift   fd)bn  üon  ®efict)t, 
aber  fdjöner  ift  ifjre  Seele. 

tief,  gleboki. 

feiig,  blogoslawiony. 

bereitwillig,  chetny. 

3)er  Arbeiter,  robotnik. 

2)er  gaben  (äftaß),  sazeri,  f. 

®er  SDiener,  sluzacy. 

3)er  Born,  gniew. 

®ie  ©orge,  klopot. 

S)er  @c^mers,  böl. 

2)ie  35eäal)lung,  zaplata. 

3)ie  Sirt^fd^aft,  gospodarstwo. 


piekny. 

Niewiasta  piekna  natwarzy,  ale 
piekniejsza  na  duszy. 

t roden,  suchy. 

aufrieben,  zadowolniony. 

fremb,  obcy. 

S)er  guß,  noga. 

®er  ©ebanfe,  pomysl. 

S)ie  Arbeit,  praca. 

®a8  ^ßulüer,  proszek,  -  szku. 

SDie  ißeftürsuug,  trwoga. 

2)ie  ©ic^t,  böl, suchy. 

ÜDie  $eru>attuug,  sprawowanie. 

3)a§  £id)t,  swiatlo. 
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2>a3  (Sffen,  jedzenie. 

2)tc  <&ad)t,  bct§  3)ing,  rzecz,  f. 

2)a§  3e^nenf  rysowanie. 

2)er  MÜer,  mtynarz. 

2)ie  Siebe,  miiosc,  f. 

3)te  @rf)Xadf)tf  bitwa. 


2)a§  Srtnfeu,  napöj. 
3)er  9ftedjcmifti§,  mechanik. 
S)er  35orfal3,  przedsiewzietie. 
3)a§  2tteljlbeutelit,  pytlowanie. 
®ic  2ttf)tintg,  szacunek,  -  nku. 
SDte  £reue,  wiernosc,  f. 


Ueberljaupt,  tttt  allgemeinen,  wogöle. 

43«    91  u  f  9  a  b  e, 

3fyr  jüngerer  SBruber  ift  fo  bletdj  öon  (z  m.  b.  ®en.)  ®e* 
ftdjt;  ift  er  Iran!?—  (5r  ift  ^u  lüftern  (chciwy)  auf  j&udtx  unb 
anbere  Redereien  unb  ^at  je^t  tjeftige  3^ttfd)tnerjen  (i  ft  fel)r  fr  an! 
auf  ben  ßäfynen). — 2öem  ift  er  ät)nlid) ? — 2öeber  beut  $ater, 
nod)  ber  Butter  ift  er  ätmlid),  bie  fef)r  mäßig  finb  im  (Sffen  unb 
grata;  aber  mein  Araber  ift  überhaupt  geneigt  ju  allen  ilmt 
nidjt  nü£tid)en  3)ingen. — ©inb  feine  Seljrer  aufrieben  mit  (befrie= 
bigt  ton)  üjm? — (£r  ift  willig  unb  feljr  fleißig  in  feinen  Sectionen 
unb  arbeiten  («Singular).—  §at  ber  frembe  SQcett^anifer  gute  dritten 
unb  anbere  Snftrumente  ?—  @r  Ijat  nur  feljr  gute,  braud)bare  ©adjen ; 
benn  er  ift  felbft  fet)r  geübt  in  ber  Sftatfyematif  (Matematyka)  unb 
reicf)  an  ©ebanfen,  aber  nur  fdjwad)  im  Seidjnen ;  benn  er  ift  nidjt 
beftänbig  in  feinen  $orfä£en.— §aft  bu  ntrf»t  irgenbwo  (gdzieö) 
meine  neue  ©djufybürfte  gefefjen? — 3$  fal)  fie  unter  jenem  runben 
£ifd)djen  in  jener  (Scfe—  2Bo  ift  ber  21d erfnedjt  (An.  ^um  Wu9e) ? 
— 3d)  \at)  ttyn  mit  ben  Ddjfen  unb  ^ferben  auf  bem  gelbe. — 3ft 
SljrSlcfer  Weit  t>om  SDorfe  ? — Sttein  Üdtx  ift  ber  nädjfte  am£)orfe. 
— -3ft  ber  neue  TOiüergefeüe  anberS,  als  bie  anbern,  bie  oerbroffen 
^urTOJeit  waren,  unb  bem  deuteln  nidjt  gewadjfen? — (£r  ift  mufter* 
f)aft  in  gleiß  unb  feljr  gefdjictt— 2Ber  ift  ber  Jüngling,  ber  ju 
31)rem9$atergeljt?— £)a$  ift  ein  gewiffer  greunb  unfereS  §aufe$,  ein 
üftenfdj,  würbig  ber  Siebe  unb  Ortung  aller  orbentltdjen  [State]; 
audj  ift  er  un§  fo  lieb  unb  erwünfdjt,  wie  fein  älterer  Vorüber  unS 
unb  allen  anbern  Sftenfdjen  beimaßt  unb  läftig  ift.— 2Ba8  fyat  er 
auf  bem  51uge?— 2>er  51rme  ift  etwa§  trüb  (ciemny)  auf  ben 
klugen,  benn  er  war  unbebad)tfam  im  9Men  (malowanie).— Sparen 
bie  granjofen  fulm  in  ber  ©djfadjt? — £)er  größere  £ljeit  berfelben 
(ich)  war  fütjn,  unb  nur  einige  waren  nid)t  ftanbljaft  in  ber 
Xreue. — -3ft  ber  ältefte  Soljn  3fyre§  ^ameraben  fdjon  ganj  gefunb? 
—(Er  ift  nod)  nidjt  ganj  gefunb,  benn  er  ift  fe^r  fdjwadj  auf  ben 
güßtr.  unb  nidjt  fäljig  (gewadjfen)  jur  Arbeit. 
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hwtx  utrtr  mtQtgfic  fution. 

dmga. 


Lekcya   czterdziesta 


^offcffiüc  ©attnng^Stbjectiüa. 

354  gür  ben  bentfdjen  @nbjectg*®enitiü  in  pfam* 
mengefe^ten  |)anpttt)örtern,  toenn  er  ben  23eft£er  ober  ben 
Urfprnng  beö  bnrd)  baS  ©rnnbtoort  genannten  ©egenftanbeS 
be$etdjnet,  btfbet  man  im  ^ßolnif d^ett  ein  eignes  poffeffiüeS 
@attungS=$bjectiö  nadj  folgenben  Regeln: 

a)  £)ie  ©attnngSnamen  l eben b er  2Befen  Rängen  bem 
£()ema  -  ji  an,  toobnrcf)  alfo  (toegen  beS  hoppelten  j)  ber 
(Sljaracter  getoanbett  trirb  (19,  b.). 

2)er  gtegenbod:,  koziel. 
2)er  SBaffftfd),  wieloryb. 
3)a§  ©djaf,  owca,  -  owczy. 
©ott,  Bog,  -  bozy. 
3)teS8tene,pszczola,-pszczeli  (25) 
2)te  9ftau§,  niysz,  -  myszy. 

f  Stoße  Witterung  be3 

2)er  §atnt,  kogut,  -  koguci. 
2)er   23ctr,  niedzwiedz,    -    niedz- 

wiedzi. 
3>er  ä)cauttt>urf,  kret,  -  kreci. 
2)er  $nabe  be§  3ägermeifter8  Ijat 

ein  gtegentjorn- 
§aben  @ie  frifdjes  53  et  r  e  nfleif d)  ? 

£>er  2öitbe,  ben  tmr  faljen,  tjatte 
eitiett  ©djntud:  üon  §ifd>* 
fdjuppen. 


kozli. 

üom  Ättftfdj,  wielorybi. 
2)er  SD^enjc^,  czlowiek-.czlowieczy. 

SDer  £al)ivkur,  -  kurzy. 

2)aS  Äal6,  ciel§  (ciel^c-),  -  ciel^cy. 

2)a3  2Beib,  kobieta,  -  kobiecy. 

SljaracterS  |abe»: 

2)a§2öetb,  niewiasta,  -  niewiesci 

(25,  23). 
2)er  gutf)3,  lis,  -  lisi. 
Starosta,  -  Starosci. 
Chiopiec   lowczego   ma   kozli 

rög. 
Czy  Pari  masz  swieze  niedz- 

wiedzie  mi§so? 
Dziki  czlowiek,  ktöregosuiy  wi- 

dzieli,    mial    ozdob§    z    ry- 

bich  tusek. 


2t  itm  er  Jung.    Stnbere  (Snbungeu  nehmen  an: 


ji :  SDer  ©tier,  wöl,  -  woli  u.  woiowy 

2)er  (Stebfyant,  siort,  -  sloni,  sio- 

niowy. 
2)er  Siber,  böbr. 
25er  SBocf,  koziel. 
2)  er  Qatjn,  kur. 
2.  -  jski  neben  -  owy,  fettner  -  ji. 
£>a§  $ferb,  kon,  -  koriski  (korii).  |  2)er  Seljrer,  nauczyciel,  -  nauezy- 
25er  £>etb,  bohater,  -  bohaterski.  |       cielski,  nauczycielowy. 


1.  -  owy  neben 
2)er  SBüffetodjS,  bawol. 
2)er  2Bet§,  sum. 
35er  Sge(,  jez. 
2)er  §edjt,  szczupak. 
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3)a§  afteäßetö,  baba,-babski(babi) 
3)er  £en\  pan,  -  pariski. 


2)cr  ,3imtnertttantt,  ciesla  - 

ciesielski. 
3)te  Jungfrau,  panna,  -panienski. 
2)ct$  ©dauern,  swinia,  -  swinski  (swini). 
f  Starosta,  -  staroscinski  (starosci). 

unb  z  -  fällt   ba§    -  s  -   t)on  jski  au§ ;  rz  -  gebt  *ot 


23e  metfjung.    D^ud) 
-  jski  in  r  -  übet  (22.). 
faufmännifd),  kupiecki. 
©et  ©cfyteibet,  pisarz,  -  pisarski. 


menfdtfid).  leutfelig,  ludzki. 

5)et  ©djlofiet,  slösarz,  -  slösarski. 


f  SSruberS*,  bratowy;  Brttberftd),  f  braterski. 


2)er  äftaulciffe,  gap',-gapiowski. 

DfjeitrtS*,  stryjowski. 

S)er  Subc,  zyd. 

S)er  SSatcr,  ojeiee,  -  ojeowski. 

S)er  Äöntg,  kröl,  -  krölewski. 


3.  owski. 
2)er  @pi£bu&e,  lotr,  -  lotrowski. 
S)er  2)orfrtd)ter,  wöjt. 
S)er  ©oljtt,  syn,   -    synowski 

(synowy). 
3)er  £eufef,  czart,   -  czartowski 
(-  owy). 

4.  @d)iv>effer  =«,  siestrzenny  u.  siestrzyczny. 
DljetmS*,  wujeczny,  -  wujenny;  -  stryjeczny. 

53 em  et  f  ung.  2Ro  jroet  poffcjfitte  Slbjectitia  neben  einanbet  fielen,  be^iel)t  fid) 
t>a$  auf  -  owy,  -  jski  auf  bte  @a  ttung  ,  ba8  anbete  auf  -  ji,  -  owy  (neben  -  jski) 
auf  ba§  %nb  i  oibuum. 


2)a§  2Bott  ®  o  1 1  e  8  ,  slowo  Bjo  z  e. 


©in  göttlich  et  ©eift,  duch  boski. 


b)  35ct  ben ©attungSnamen  ntdjtbetebter  ©egenftänbe 
ift  -  owy  bte  getoöl)nüd)ere  (Snbung,  -  jski  bte  feltnere* 


§au3*,  domowy. 

Wdxi,  Marzec,  -  marcowy. 

2)er  §au8(el)rer,    nauczyciel   do- 
mowy. 
2)er  SSitttertag,  dzieri  zimowy. 

c)  23on  Drts*,  Sänber*  unb  SBölfernauten  (eitet  man 
^bjecttüa  burrf)  bte  (Snbung  -  jski  ab.  ($gl  b.  £Ijeor.  £§.) 


2)er  SQSmter,  zima,  -  zimowy. 
2)er  Drt,  miejsce,  -  miejski. 
S)ag  äJtörjbter,  piwo  marcowe. 
S)er  DrtsBecmtte  ,urzednik  miejski. 


2)er  2)eittfrf)e,   Niemiec ;    beutfdj, 

niemiecki. 
Italiener,  Wioch,  -  wloski. 
$o(ett,  Polska,  -  polski. 
Stfrifcmer,  Afrykanin,  -  afry- 

kanski. 
frattjöfi^,  franeuzki. 
2)tc  -ifte^e,  Notec,  -  notecki. 
jdjroebijd),  szwedzki. 
euro^dijcfi,  europejski. 


Preußen,  Prusy,  -  pruski. 
Ungar,  Wegier,  -  w^gierski. 
9?om,  Rzym,  -  rzymski. 
bäntfdj,  duriski  (»gl.  250, 2fant.  2)' 
öfterretdjifd),  austryacki. 
rufftfd),  rossyjski. 
ermelcmbifdj,  warmienski 
üttljauifdj,  litewski. 
fädjftfd),  saski. 
türftfd),  turecki. 


mosforoitifcr),  moskiewski. 
Ijcmtburgifcr),  hamburski. 
luaffatfjifd),  woloski. 
aftattfd),  azyatycki. 
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böfjntifd),  czeski. 

2)atmatien,  Dalmacya,  -  dalma- 

tycki. 
f(arüifcf),  slowianski,    slawianski 


d)  ©toffnamcn  nehmen  in  ber  Siegel  -  jany,  feit* 
ner  -  jny  an- 


glttfcrtt,  szklany. 

Sefym,  Sljon,  glina,  -  gliniany. 

feiben,  jedwabny. 

ZaiQ,  löj,  -  löjny. 


fyiftgent,  drewniany. 

(Stfen,  zelazo,  -  zelazny. 

tudjen,  sukieimy. 

aröcfftttg,  mosiadz,  -  mosiezny. 


Stnmerfung.    $uct)   auf  -   owy  gibt   e§   Slbjecttoa  öott   (Stoff* 
namen : 

3)a§  2öadj§,  wosk  -  woskowy.      j  ftafytern,  stalowy. 

f  2)a3  ®ofb,  zloto ;  gölten,  zloty. 

e)  Zäunte  unb  *ßftan&en  fjaben  meiftenS  ^bjectiüa 

auf  -  owy. 


2)er  Stpfefbamtt,  jabiori,  jablo- 

nowy. 
S)ie  SSoljne,  böb,  -  bobowy. 


25er  Birnbaum,   gruszka,  -  gru- 

szkowy. 
©ie  (Stdje,  dab,  -  debowy. 


355.  gür  ben  Objecto *©enittö  ber  beutftfjen  Sufatn* 
menfefctmg  werben  polnifctye  ^Xbjectiöa  auf  -  jny  gebilbet: 

©ubjectiö :  ber  gifdjfoöff  rybia  glowa. 

Dbjectiü:  ber  fätftymaxft,  rybne  jatki  (getuöljntitfj  rybaki). 

Stauer  befonberS  M  tebtofen  ©egenftänben : 

3)er  Sein  fetter,  sklep  winny. 

3)te   Suftpurnpe,    pompa  po-       |   S)ic   SMbetgejettfdjaft,    towarzy- 
wietrzna.  stwo  biblijne. 


Wlan  üergletdje  ferner: 

2)te  £>otjaxt,  siekiera. 


eine  lj  b' 1  j  e  r  n  e  (mdjt  eiferne)  Stjrt, 
drewniana  siekiera. 

S)ic  ©rbhtget  (ats^rowtetgfötper), 
kula  ziemska. 


eine  irbne,    ans    (Srbe     geformte 
Äuget,  ziemna  kula. 

2)er  Sanbridjter,  sedzia  ziemski  (gehört  ju  354,  c). 
SDie  ©attbuljr,  zegarpiaseczny.  ]  ein@anbberg,  görapiaskowa 
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356.  Die  (Snbmtg  -  isty  zeigt  ein  (Srfülltf  ein,  Sftetdj* 
fein  an  ben  bnrd)  ba$  (Stammwort  bezeichneten  ©egenftän* 
ben  an. 

mafbig,  malbreidj,  lesisty  (25.).  fanbreitf),  piaszczysty  (23.). 

gofbljatttg,  gofbreidj,  zlocisty.  ftehttg,  reidj   an  (Steinen,   kamie- 

nisty. 
Sie  Satbbhtme,  kwiat  lesny.      Sie  2B a I bgegettb,  kraj  lesisty. 

357.  üftod)  finb  ber  Unterfdjeibnng  wegen  hit  Slbjectioa  jn 
nterlen,  bte,  t>on  ©nbftantioen  abgeleitet,  eine  $  einlief)  fett 
mit  bem  ©egenfranbe  t^reö  (Stammwortes  bezeichnen.  Qfyxc 
(Snbnng  ift  -  owaty. 

fteinidjt,  kaimeniowaty.  |  eifenartig,  zelazowaty. 

eiförmig,  jajkowaty.  |  tndjarttg,  suknowaty. 

Ser  ©dpuamm,  gebka;  fdjnjammtcfjt,  :porö§,  gebkowaty. 

Sie  (Srbe  ift  ein  eiförmiger  Ziemia  jest  to  jajkowate 

Äörücr.  cialo. 

Siefer  Stpfet  ift  ft  e  i  n  1 dj  t   flieht*  To  jabiko  jest  k  a  m  i  e n  i  o  - 

tjart).  wate. 

358.  UmUmftanbSWörter  p  concrefciren,  Ijängt  man 
iljnen  bie  Selben  -  jejszy  an. 

Ijente,  dzis;  heutig,  dzisiejszy.       |  morgen,jutro;morgettb,jutrzejszy. 

fyter,  tutaj ;  Ijteftg,  f  tutejszy.        |  bortig,  f  tamtejszy  n.  tameczny. 

gegenwärtig,  je£ig,  f  terazniejszy. 

359.  S3on  £anpt  Wörtern  werben  concrefcirenbe  UmftanbS* 
Wörter  bnrd)  bie  (Snbnng  -  ni  abgeleitet. 

(Sommer,  lato;  fommerlidj,  letni.  —  Ser^Mntertfjeii^tyl;  Ijutterer,  tylni. 
Ser  §utmad)er   ijat   fdjönere  unb      Kapelusznik  ma  piekniejsze 

billigere   53t Bereute,    al3    ber         i  tansze  kapeluszebobrowe, 

Kaufmann.  niz  kupiec 

2Bem  Ijaft  bn  bie  ßutttc  §al)nen=      Komus  dal  pstre  kurze  piöro? 

feber  gegeben? 


alt  (öott  lange  Ijer),  dawny. 

'Die  ©djuppe,  luska. 

Sie  ©rate,  ose,  f. 

Ser  25atg  (mit  ben  paaren),  sköra. 

Ser  ©djafpetj,  kozueb,  -  a. 

Sie  §öljtc,  ba3  2ocr)r  jama. 

Sie  23riUje,  rosol. 

SaS  2Harf,  spik. 

Ser  gerffe,  soköl. 


prächtig  (ü.  ©eBäuben),  ozdobny. 

Sic  Seber,  watroba. 

Sie  Säurte,  ©pur,  trop. 

Der  $el3f  futro. 

Sie  @rube,  döl. 

Sie  ©rube,  ber  33au,  nora. 

Sag  §irn,  mözg. 

Sie  (Sute,  sowa. 

Sass  SSolf,  naröd. 
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2)er  Äramfaben,  kramik.  I    ®ie  tymnpt,  poinpa. 

2)ie  (Sefeßfdjaft,  towarzystwo.       |    2)ie  Samte,  jodia. 

2)ie  Himbeere,  malina.  I    SDie  Stube,  lipa. 

2>a«  <&ä)mali,  ©djmerä,  sadlo.       i    2)er  @djiuan$,  ogon,  -  a. 

2)er  Dtiiffet,  traba.  |    2)a3  ©eridjt/  bie  @petje,  potrawa. 


Sie  Zantic,  dzban. 
Sie  garbe,  farba. 
2)er  £omtenretf,  obr^cz,  f. 
2)er  3)ad)g,    borsuk. 
S)er  «Paffoft,  palac. 
3)er  SBöttdjer,  bednarz. 
S)er  ©djnee,  snieg. 
3)er  ^ßferbc^Unbler,  SftoPamm, 
koniarz. 


3)ie  äftüljte,  mlyn. 

2)ie  ©tinagoge,  böznica. 

SDer  ©erutf),  zapach. 

®ie  £aBaf «pfeife,  lulka. 

S)te  Sonne,  bo§  %a%  beczka. 

2)er  3Beinf)anb(er,  winiarz. 

2)te  @pi£e,  ba§  (Snbe,  koniec, 

-  rica. 
2)a«  ^ßorjeHan,  porcelana. 
2)a§  99ftfrojfop,  drobnowidz,  -  a. 


££♦    21  u  f  ö  a  b  c. 

SBaren  ©ie  im  fönigtidjen  ©df»toffe  ? — 3dj  war  [bort]. — 905a« 
fyaben  «Sie  ba  ©d)öne«  gefeiert? — -3d)  falj  nur  bie  bortigen  ^ferbe^ 
ftätte  mit  ben  engtifdjen  $ferben. — SG3o  ift  }e£t  ber  neue  franjöftfdje 
©taatStnagen  ber  ©rftfitt  9famm8ft,  gebornen  gürftin  $onin«fi? — 
2)er  neue  ©taat«roagen  ift  in  bem  jefcigen  prächtigen  ©ommerpattaft 
be«  ®rafen  (gräftidjen),  ber  nalje  bei  (blisko  m.  b.  @en.)  unferer 
©tabt  ift. — 2öem  Ijaft  bu  ben  lupf  erneu  Reffet  gegeben  ?-— Aman- 
ben  fyaht  tdj  iljn  gegeben,  aber  ben  meffingenen  tjabz  id)  ber  Wafy 
barin  gegeben. — 2Bo  fjaft  bu  ba«  alte  tannene  $a§  ? — '(£8  ift  auf 
bem  §ofe  ober  im  ÄelCer. — ©a^ft  bu  nodj  ttidjt  mein  ütdjene« 
Sinterlteib  ?  2Bo  fyaft  bu  eS?— Öe§  ijabe  e«  einem  fn'efigen  ©djnet* 
ber  gegeben. — §at  ber  S3üttd)er  gute  eidjene  SÖeinfäffer  mit  eifernen 
Räubern? — 3)er2öehd)änbterf)at  bereu  m'ele,  alte,  aber  nodj  braud)- 
bare  in  feinem  SBetnfetter  an  ber  ^Breiten  ©trage.— £)ie  alten 
gäffer  finb  roett  beffer,  aU  bie  neuen,  benn  fte  fyaben  fdjon  einen 
ftarfen  ^eingerudj.— 2öo  ftmren  ©ie  mitfreut  brüberlidjen  greuube 
*ßaul,  bem  Neffen  unferer  fjieftgen  3Btrtt)in  ? — -3d)  mar  mit  bem 
öieljäfyrigen  (stary)  treuen  greunbe  in  ber  neuen  -3uben*©tmagoge. — 
-3fr  fie  fefyr  fd)ön?— ©ie  ift  fet)r  einfad),  otjne  allen  ©djmud. — 
©efyen  ©ie  ntdjt  bie  gudjSfpuren  im  ©djnee  ?—3dj  fefje  eine  SÖBotf S* 
fä()rte. — 2Bo  fafjen  ©ie  bie  £)ad)8grube? — -3n  jenem  2öatbe,  nid)t 
weit  öon  ber  SBo^nung  be«  görfter«. — Ob  bie  3immergefeHen  nod) 
auf  bem  ^immerpta^e  ($immetmann8tt)erfftatt)  finb  ? — 3dj  faf)  fie 
mit  bem  alten"  $ferbefjänbter  in  beffen  ©täften. — 2Ba«  fyatte  ber 
Surfe  für  eine  Tabakpfeife  V— (Sr  ijatte   eine  prächtige  pfeife  mit 
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einer  (Spiee  cm$  SBüffelljont  unb  mit  einem  topfe  (^öpfcrjen)  aus 
bem  beften  meißenifdjen  (Miönieüski)  ^orjettan.  — ©arte  er  aud) 
guten  türüfdjett  &aud)tabaf? — (£r  t)atte  einige  (kilka)  ^funbe  t>om 
aßerbeften;  aber  er  ift  aümtfjeuer. — äöofjin  gefyen  bie  luftigen  9D?a= 
trofen?— ©iegefyen  auf  ba$  fpanifdje  (Schiff.— ©inb  bie  littfyauifdjen 
Sanbleute  nod)  in  unferem  £>orfe? — 3d)  t)abe  fie  fjeute  nod)  nidjt 
gefe^en. — 2Bot)in  geljt  tljr? — 2Bir  geljen  in  bie  beutfd)e  $ird)e, 
toe(d)e  im  nädjften  gtetfen  ift. — 2öem  l)aft  bu  mein  grünes  feibeneö 
©ommerfteib  gegeben?— 3tyrer  ©djneibertn. — ffltfym  geljt  3acob  mit 
bem  alten  mürbigen  (poczciwy)  äjfädjel?— ©ie  gefeit  jit  bem  tapfero 
potnifdjen  ©eneral. 


9rn  imir  t)irr3tgfle  ffctiotu     —     Lekcya  czterdziesta 

trzecia. 


söcgcic^nung  b eutf d^cr  $itfatnmengefefcter 
Sftennmörter. 

360.  2Bo  ba$  SBefttmntttngStoort  einer  beutfcrjen  3u= 
fammenfe^ung  toeber  m  @ubject,  nod?  a(3  Dbject  aufgefaßt 
toerben  lann,  biefe  alfo  bitrrf)  eine  *ßräpofittort  aufgelöft  merben 
WM%,  ba  !ann  im  $otnifrf)en  baö  poffeffiüe  ©attung3=lb}ectir> 
nic^t  gebraucht  werben;  man  öerbinbet  ötelmeljr  bk  betben 
$auptmörter  burd)  eine  ^räpofition,  mobei  man  bk  %vl%* 
brücfe:  beftimmt,  paffenb  —  in  ljmpbettft  (ögt.  347, 
«ran.  349,  Siran.). 

2)er  9fc  afett  taut,  gios  nosowy. 
2)er  bleibe  rfdjranf,  szafa  na  su- 

knie. 
2)a§  iBaumiüadjg,  wosk  na 

drzewo. 
2)er  @  p  r  a  dj  fehler  (%.  im  @pre* 

djeu),  omyika  w  möwieniu. 


2)a§  Sftafenbanb    (SBatib   für   bie 

9?afe   beftimmt),     pierscieri  na 

nos. 
25a§  Sßftanjentuadjs    (ftegetöBt* 

tifd)e SSBa^g),  wosk  roslinny. 
S)te  $ftäf)feibe,  jedwab'  do  szy- 

cia. 


361.  2Bo  baS  ©efttmmtmgStoort  Dbject  einer  Xfyä* 
ti gleit  ift,  fefct  man  im  $otmfcfyen  ben  ©enttifc  be§ 
^auptroorteS. 
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®er  ©  !p  r  a  dj  tefjrer,  nauczyciel      |  2>te  3Sanmsudjt,  hodowanie 
j^zyka.  |       drzew. 

2)ie  9t  ä  lj  fdjule,  szkola  szycia. 

Bemerkung.  2J?an  ftefyt  hieraus,  bau  man  jebc  beutle  3ufammenfeJ8uno 
intern  Sinne  n  a  ä)  forgfältig  auflöfen  mup,  trenn  man  fte  im  $olnifcfcen  tid)tig 
wiebetgeben  will. 

362.  gür  utele  bentfdje  juf  anraten  gefegte  Wörter  Mlbet  and) 
bie  potmfdje  ©totale  eigene  pfantnteng  efe^te  Wörter. 

2)a«  Sftadjttager,  nocleg. 


2>ie  ^Jtadjtgtetdje,  nocoröwnia. 
2)er  äöeragärttter,  winogrodnik. 
(Sin  Söartlofer,  golowas. 


2)a§  9<tatf)twanbetn,  nocoblad, 

-  §du. 

2)er  Sftadjtfendjter,  nocoswiec. 
2)a3  ©latteis,  gololedz,  f. 
2)er    Stfenfdjenfrennb,   czlowieko- 

lubec. 


'663.  gtir  biete  bentfcfye  3ttfammenfefcungen  gibt  e8  ein 
einfaches  ^ofmfdjeS  SBort,  fonrie  hingegen  jnfantntenge^ 
fefcte  potnifdje  Wörter  bnrd)  ein  einfaches  betttfdjeö  gegeben 
werben  fönnen. 


3)a3  g^afenlod^,  nozdrze,  pl.  t.,  m. 
2>er  ©otbfdf»mieb,  zlotnik. 
2)er  S3ietiengartenr  pszczelnik. 
®ag  9*et3,  latorosl. 
2)er  ©djntarofcer,  darmojad. 


SDer  ©elbbeutet,  sakiewka. 
3)tc  (Srasmütfe,  piegza. 
®er  Sftäljraljmett,  krosienka. 
2)er  Ärticfer,  gfitj,  liczygrosz, 
liczykrupa  (©rüfcettjä^ler). 


SDer  2nd)3,  ostrowidz. 

Stnmerfung.  3ft  ein  ^otni^cS  ^anötwort  ouö  einem  ©igen* 
fd^aftö^  unb  £auötworte  bergeftatt  sufammengefe^t,  baß  ba§  (£tgenfdjaft§* 
»ort  fein  GEoncrettonS*  ober  <§efd}fed)t8*©ufftjc  begatten  Ijat,  bann  werben 
beibe  Steile  ber  3ufammenfe}3nng  flectirt. 


Bialystok.  Nowawies. 

2>te  Bürger  Sttafyfiocfg. 
SSir  waren  in  ^owawie«. 


Dftern,  Wielkanoc. 

Obywatele  Bialegostoku. 
Bylisnry  w  Nowejwsi. 


364.   $tndj  jnfammengef  e^te  (SigenfdJafUtoötter 
bittet  bie  toolnifdje  ©pratfje,  al$: 


hartmäulig,  twardousty. 
großjährig,  pelnoletni. 
gtanbwürbig,  wiarogodny. 
aftwattenb,  wszechwiadny. 
etnängig,  jednooki. 
breiblättrig,  trzylistny. 


ewig  benfwürbig,  wiekopomny. 
grojjmütfitg,  wielkomyslny. 
äße«    tjerüorbringenb,   wszystko- 

rodny. 
einjährig,  jednoroczny,  jednoletni. 
nnsertrennttd),  merozdzielny. 


treulos,  treubrndjig,  wiarolonmy. 
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£)ber  fte  fyat  audj  fyter  für  bentfcfye  3ufammenfe^un9en 
ein  einfaches  SSort. 

fdjiuarsbrann,  falb,  gniady.  |  bogenförmig,  kabiakowaty  (357). 

faftreid),  soczysty  (356).  | 

365.  Um f d)  rieben  werben  bie  bentfdjen  3ufantinen:: 
fefcungen  bei  (5igenfd)aft$tt>örtera  im  ^olnifdjen: 

a)  2Bo  fie  fid)  bnrdj  tote  als  einen  33erg(eidj  anf^ 
(öfen  laffen,  fefct  man  im  $otnifd)en  baS  ©abftanttö  mit  jak. 

to btenbfaft  (btafä  wie  ber  £ob),  |  raben fd)ruar3,  czarny  jak 
blady  jak  smierc.  kruk. 

eisfatt,  zimny  jak  löd. 

b)  2öo  eine  foldje  9Inf(öfnng  leinen  @inn  gibt,  mirb 
im  ^ßolnifcfyen  ein  bem  begriff  entfprecfyenbeS  2Ib{ecttt)  an= 
getoenbet. 

ftem^avt,  fyart  ro  i  e  ein  ©  t  e  i  n.         twardy  jak  kamieri. 

dagegen: 

fteinalt,  f e f) r  alt.  zgrzybialy. 

fteinreid),  reid)  an  (Steinen.  bogaty  w  kamienie. 

„         mit  ©teinen  angefügt,  kamienisty  (356). 

„         fefyr  reid),  uitgeiüölju*  nadzwyczajnie  bogaty. 
iid)  reidj. 

366.  2Birb  im  £)entfdjen  eine  iigenfdjaft  bnrd)  ein  b(o  = 
feeö  ^auptmort  mit  öon  gegeben,  fo  fe^t  man  im  $olnifd)en 
bafnr  ba$  5lb}ectio. 

©n  ÜEftann   üon   ©eift    (geift*      Dowcipny  czlowiek. 
retcrjer). 

§aben ©te  beu  Äb'm'g  üon  ^ßreu*      Widziaies  Pan  Kröla  prü- 
ften   (preußifdjett    Ä.)    ge=         s k i e g o  ? 
fefjeu? 

367.  (&ttf)t  aber  im  £)entf  d)en  ein  Slbjectiö  bei  bem* 
jenigen  Sanptmorte,  toeldjeS  Ut  (Stgenfdjaft  be^eidmet,  fo  fe^t 
man  im  $o(nif djen  hzib^  in  ben  ®  e  n  i  t  i  o  nnb  lägt  üon  ans. 

(Sr  ift   ein  SDxann   öon   großem  On  jest  czlowiek  wielkiego 

©eifte.  doweipu. 

(Sin  SJtäbdjen  üon  fdjtanfem  2ßnd)fe  Dziewczyna   suiaglego   wzrostu 

nnb  reinen  ©itten.  i  czystych  obyczajöw. 

id)(anf,  sinagiy.  |  begannt,  znany,  znajomy. 

öffentlich,  publiczDy.  |  fdjamlos,  bezczelny. 
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MiUjenb,  kwitnacy. 

ntajefiatifdj,  majestatyczny. 

natürüdj,  9?atur*,  przyrodny. 

feljettgnjertfj,  ciekawy. 

ettgtifd),  Gmget*,  angielski. 

Ser  geljler,  omylka;  blad. 

Ser  9Uitg,  pierscien,  -  a. 

Sie  ©prad)e,  Bunge,  j§zyk,  -  a. 

Sag  9?cü)en,  szycie. 

Sag  (§tg,  löd. 

Ser  2öutf)g,  wzrost. 

Sie  S£l)at,  dzielo. 

Sie  Belobung,  bag  Sob,  pochwala. 

Ser  Raffet,  kitajka. 

Ser  ©Ratten,  cieri,  -  a,  auch  f. 

(116,  a,  4). 
Ser  Stugbrud,  wyraz. 
Sie  Äunft,  kimszt. 
Sie  ©aöe,  bag  Xaleut,  dar. 
Sie  23irne,  gruszka. 
Sie  hielte,  (Sefidjtgfarbe,  cera. 

bal)ttt,  tarn. 
bt§,  az. 


redjtttdj,  SKedjtg*,  prawny. 
tafentüoft,  utalentowany. 
attertf)ihnlidj,  uralt,  starozytny. 
frudjttragenb,  Dhp,  owocorodny. 

Sa§  ©predjen,  möwienie, 

wyslowienie. 
Sie  s.J5fIanje,  roslina. 
Sag  (gr^efjen,  bie  3ud)t,  hodowanie 
Ser  £ob,  smierc,  f. 
Sei*  3öi^f  @eift,  bag  @enie,  dowcip. 
Sie  @itte,  obyczaj. 
Sag  betrogen,  post§powanie. 
Sie  Ueberfe^ung,  tlumaczenie. 
Ser  @ammet,  aksamit. 
Saö  2ünt,  bie  2Sef)örbe,  urzad,  -  §du. 
Seutfetigfeit,  Humanität,  ludz- 

kosc,  f. 
Ser  ©dja£,  skarb. 
Sie  SBraut,  oblubienica. 
Sag  attitletb,  (Erbarmen,  litosc,  f. 

bat)  er  (örtltd)),  ztad« 
bt§  p,  az  do. 


45.    Aufgabe. 

SBoljer  fomtnjt  bu,  mein  greunb?— 3dj  wmme  ton  meinem 
geliebten  £ameraben  iljeobat  (Bogdan),  be§  Unter  =  $iid)ter$ 
(podsedek)  ©ofjn.— 2Bar  er  ju  §aufe? — (£r  wat  31t  §aufe  mit 
einigen  Jünglingen,  bk  mir  fdjon  begannt  waten  unb  [bie  in  §tn= 
fidjt]  tljtet  gfityrmtg  unb  [i^reS]  $(eige3  wütbig  finb  beS  £obe$ 
nnb  bet  Siebe  aUet  gnten  9D?enfd)en. — Sofyin  gefjet  i^r? — Sötr 
Waten  bei  (u)  nnfetem  Sehtet  bet  ftan^öfifdjen  «Spraye,  unb  geljen 
nad)  §aufe. — §atte  beine  Ueberfe^ung  ötete  ©pradj*  geltet 
(omylka)  ? — -Sn  meinet  Ueberfe^ung  Waren  nur  einige  ©d)reibfefy(er 
(Ortungen  (blad)  beS  <Sdjteibet§  — ©d)teib  et--3ttun= 
gen). — 2öo  fjaji  bn  meinen  Ijöljenten  £eud)ter?—-3tfj  l)abe  üjn 
webet  gehabt,  nod)  gefe^en.— §atten  <Sie  ein  gute«  ^cadjttaget  im 
(Schlöffe  be3  SBatonS  (barontf  dj)?— £)a8  9^act)t(ager  wat  fe^t 
gut,  abet  bet  äöein,  ben  fie  nn§  gaben,  wat  nidjt  gut,  nidjt  fd)ted)t 
(fo  fo). — ©a^en  ©ie  (bie  §ettfdjaft)  ben  etmetcmbifdjen  33ifa^of, 
bet  in' er  war  mit  feinem  fürftlic^en  SSruber? — SBir  'fa^cn  locbcr  il)n, 
nod)  feinen  SBruber,  ben  ©eneral. — 2öet  Ijat  fotdje  ©etbbbrfen,  wie 
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«Sie  fydbtn?— £)er  ©olbfdjmieb  fyat  billige  23örfen  mit  gotbenen 
ober  aud)  fübeweu  ©d)löffern  (®d)lößd)en).— $at  Ofynen  3Ü)r 
Dnfel  t>iel  ©etb  gegeben  ?- SOcein  £)nleld)en  baS  ift  ein  großer 
$nicfer,  ber  mir  niemals  ©elb  genug  gab.— 2öa§  für  Kleiber 
Ratten  bie  jungen  tarnen,  bie  ©ie  fjeute  in  ber  f'atl)otifd)en  £ird)e 
faljen? — @ie  Ratten  fdjmar^e  Kleiber  oon  fran^öfifcljem  Raffet  unb 
blaue  üon  Sammet. — 2öa3  für  £)amen  maren  ba$? — ($3  maren 
^ranjöftnnen  Don  nnmberbarer  (cudownej)  ©djünfyeit.  —  2öaren©ie 
fd)on  im  ©arten  beg  l)iefigen  $ogteS? — 3m  ©arten  beS  $ogte£ 
(Sßogffdjen)  finb  (jest)  öiete  fajattenreidje  ^lä^e  unter  ben  blüljen= 
ben  Säumen.  -  2öaß  fallen  Sie  in  jenem  §aufe?—  üjßir  faljen 
roilbe  9)cenfd)en  mit  fingen  in  ber^afe  (nos);  aber  roir  faljen  fte 
ntrf)t  in  jenem  §aufe,  fonbern  in  beut  öffentlichen  ©tabtgarten 
(ftäbtifd)en). -§ft  Qt)X  SftedjtSbeiftanb  (adwokat,  rzecznik)  ferjr 
!unbig  ber  ^ed)tömiffenfa^aft?— ©et)r,  unb  nid)t  minber  genmdjfen 
feinem  3lmte. — 2öa8  gaben  Sie  jenem  fdjamtofen  Sdjmaro^er? — 
Stocffd)täge  l)aben  totr  ifym  gegeben. 


46*    Aufgabe. 

Sßaren  Sie  jemals  in  $ari8? — £)ft  bin  id)  in  ^3ariö  ge^ 
roefen. — £)ort  falj  id)  aufteilen  bie  Königin  tion  (Sngtanb  im  Sweater 
ober  auf  bem  Spaziergange. — Sie  ift  eine  $rau  (niewiasta)  üon 
majeftätifdjem  2Bud)fe  unb  ifyr  @eftcf)t  Ijat  ben  9Iußbrucf  großer 
£eutfeligfeit. — 9)cit  toem  gefjen  Sie  nad)  9?om? — 3d)  gelje  barjtn 
mit  §errn  ©ottlieb  (Bogumil),  einem  tatentooßen  Spanne,  funbig 
aller  SBiffenfdjaften  unb  fünfte,  reidj  an  ^caturgaben,  beftänbig  in 
ber  £iebe  unb  greunbfdjaft  unb  mir  mefyr  geneigt,  al§  feinen  $er= 
toanbten. — 2öaS  l)aben  Sie  in  Sftom  SdjöneS  unb  SQcermmrbigeS 
gefe^en? — -3d)  fal)  bie  berühmteren  atterttjümlidjen  unb  neuer  ©e~ 
bänbe,  bie  ©emätbe  SftapIjaefS  (Rafael)  im  Watteau  (Watykan), 
überhaupt  Mt®,  roaS  e3  gibt  (ift)  t>eS  Sdjönen  unb  SefyenSraertfjen 
in  ber  etuig  benlraürbigen  Stabt,  überreid)  an  Sd)ä£eu  ber  alten 
unb  neuen  ^eit.— SBoInn  nun  gel)t  bein  ^amerab  tion  lu'er? — (£r 
getjt  jum  Suben,  ber  ben  bunlelbraunen  fernst  Ijat,  melden  (Sie 
geftern  auf  meinem  gofe  faljen.— §at  ber  3ube  nod)  baS  braune 
einjährige  füllen?— Se^t  Ijat  eS  ber  großjährige  9ceffe  (Sd)toe  = 
fterfolju)  unfereg  9cad)bar3.— 2öof)er   fommft  bu  mit  biefen  faft= 
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vettert  hinten? — 3d)  fontme  mit  benfelben  (ifynen)  auS  beut  obft* 
retten  ©arten  be§  ftctnattcn  unb  fteinreidjen  £anbmanneg. — -3ft  bie 
SBraut  unfereg  gremtteS  nod)  franf? — Sieber  Söruber!  Sftidjt  alle 
£eute  r>on  blaffer  ©eftdjtgfarbe  finb  tränütct) ;  biefeS  Mähern  ift 
üoHlommen  gefunb.—  3f)r  (Seftdjt  ift  lilienroetg  (lilia) ,  aber  audj 
it)re  ©ittcn  finb  engelrein  (r.  wie  \iit  engtifdjen),  unb  Üjr  §er$ 
ift  toll  aller  £ugenben.  —  3) a8  §er$  tr)reS  $ater$  aber  (zaö)  ift 
leer  öon  äftenfdjlidjfeit  unb  Erbarmen,  nnb  geneigt  ju  allen  böfeh 
£ljaten. 


Dia:  untr  t>ier3tgfle  fftttion,  —  Lekcya  czterdziesta 
czwarta. 

galjltüörter. 

A.  ©runb^afylen,  Q£axb\naU>$afylm  (liczbowniki  glöwne). 

I.    Set  jet^nifr 


368.  £)ie  ©rttnbjaljt 
ütel?  Ile?  jak  wiele?  ttttb 

1.  jeden,  jedna,  jedno. 

2.  dwaj,  dwie,  dwa. 

3.  trzej,  trzy. 

4.  czterej,  cztery. 

5.  pi§c. 

6.  szesc. 

7.  siedem. 

8.  osiem. 

9.  dziewi§c. 

10.  dziesi§c. 

11.  jedenascie. 

12.  dwanascie. 

13.  trzynascie. 

14.  czternascie. 

15.  pietaascie. 

16.  szesnascie. 

17.  siedemnascie. 

18.  osiemnascie. 

19.  dziewietaascie. 

20.  dwadziescia. 

21.  dwadziescia  jeden  (ober 
i  jeden). 

22.  dwadziescia  dwa  u.  f.  in. 
30.  trzydziesci. 


en  fielen  auf  bie  grage:    tüie* 
finb  fotgenbe: 

40.  czterdziesci. 
50.  pi^cdziesiat. 
60.  szeicdziesiat. 
70.  siedemdziesiat. 
80.  osiemdziesiat. 
90.  dziewiecdziesiat. 

100.  sto. 

101.  sto  jeden. 
200.  dwiescie. 
300.  trzysta. 
400.  czterysta. 
500.  pi^cset. 
600.  szescset. 
700.  siedemset. 
800.  osiemset. 
900.  dziewi^cset. 

1000.  tysiac. 

1001.  tysiac  jeden  (ob.  i  jeden) 
u.  f.  10. 

2000.  dwa  tysiace. 
3000.  trzy  tysiace. 
4000.  cztery  tysiace. 
5000.  piec  tysiecy. 
6000.  szesc  tysiexy  u.  f.  to. 
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10000.  dziesiec  tysi^cy. 
11000.  jedenascie  tysiecy  u.  f.  w. 
20000.  dwadziescia  tysiecy 

u.  f.  tt>. 
100000.  sto  tysiecy 


200000.  dwakroc  sto  tysi§cy. 

300000.  trzykroc  sto  tysiecy 

u.  f.  tt>. 
1000000.  milion. 
2000000.  dwa  miliony. 


50000C0.  piec  milionöw  u.  f.  w. 
Stnmerf  ung.  -  nascie  fie^t  für  na  dziesiec,  über  $eljn. 


IL    ^  c  c  1  t  n  a  t  i  0  tt. 

369.  Jeden,  jedna,  jedno  ttrirb  tote  ein  ctbjecttüifdjeS 
23efttmmitng$roort  flecttrt  (ögt.  183,  b.  217.).  3m Plural 
bebeutet  es  einige,  manche. 

370.    Plannt.  öerf.     2Jcänni.uuüerf.      Söeibl.        ©ädtttdj. 


©en. 
®at. 
«cc. 

Snftr 
8oc. 


dwa 


dwa 
dwoma 


dwie 


dwie 
dwiema 


dwa 


dwa 
dwoma 


dwaj 

dwöch  (dwu) 
dwom  (dwu) 
dwöch  (dwu) 
dwoma 
dwöch  (dwu) 

Stnnterfung  1.  SRaäj  dwaj  gd)t  obaj,  oba;  obie;  oba,  betbe. 

Slnmerfung  2.  3n  obadwaj,  obadwa;  obiedwie;  obadwa, 
betbe,  nürboba  -,  obie  -  in  ben  übrigen  Reißen  in  obu  -  tierhxmbelt ; 
-  dwaj  u.  f.  to.  geljeu  tote  oben,  alfo  ©enttiü :  obudwöch  (obudwu)  ?c. 
2)er  ^nftrumental  üon  obiedwie  tautet  obiedwiema. 

Stnnterfung  3.  dwu  fteljt,  tuenn  ein  Hauptwort  folgt. 


371.  spännt.  fcerf.  2R.3B.@. 

SÄännt.  fcerf.     $1.  SB.  @. 

9iom.    trzej 

trzy 

czterej                        cztery. 

©en.                  trzech 

czterech 

2>at.                   trzem 

czterem 

Stcc.      trzech 

trzy 

czterech                      cztery. 

3fnftr.                trzema 

czterema    (czterma). 

2oc.                   trzech 

czterech. 

372.  £)ie  3af)(en 

öon  piec  bis  ezterdziesei  nehmen   fot* 

genbe  (Snbmtgen  an: 

Spännt,  jjerf.    2ft.2B.@. 

^om.  -  u                 — 

pieciu    |    pi§c 

jedenastu  |  jedenascie 

©en.           -  u 

pieciu 

jedenastu 

2)at.            -  u  (-  om) 

pieciu   (pieriom) 

jedenastu  (jedenastom) 

2tcc.     -  u                  — 

pieciu    |    piec 

jedenastu  |  jedenascie 

Sfnflr.         -  u  (-  a) 

pieciu  (piexia) 

jedenasta 

Soc.             -  u 

pieciu 

jedenastu. 

3oel'8  poln.  (Stamm. 

12 
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373.  -3tt  beit  £(tytm  t)OU  piecdziesiat  bi6  dziewiecdziesiat 
ift  -  dziesiat  ein  ®enitit>  Plural  (tüte  bei  ben  fädjl.  ^aupt* 
mortem  auf  -  p)  xtnb  bleibt  baljer  burd)  aöe  gälte  unöeränbert, 
mäljrenb  ber  erfte  £l)eil  be$  galjtroorts  na(*)  obigem  <Sd)ema 
(piee)  flectirt  roirb :  pieciudziesiat  u*  f.  ro* 

Slnmerfung  1.  3)er  ®attb  nimmt  -  u  an,  menn  ber  gejagte 
©egenftanb  hä  bem  3d)lmorte  fteljt,  -  om  bagegen,  menn  ba$  gdjtmort 
allem  fteljt. 

Slnmerfung  2.  Dwa  -  itt  dwanascie,  dwadziescia  gefjt  Bei  ber 
gkrjott  in  dwu  -  über,  ©enitiü :  dwunastu,  dwudziestu  n.  f.  id. 

374  Sto  geljt  regelmäßig,  mie  ein  fa'djttdjeä  £auptroort 
£)er©enitit)  ber  ©inja^l  sta  ftefyt  nur  oljne  23e^iet)ung 
auf  beftimmte  ©egenftänbe,  unb  ber  ^nftrumentat  lautet 
aisbann  abroeidjenb  sta.  2öenn  aber  öon  beftimmten  ©egen* 
ftänben  bte  SRebe  tft,  tautet  ber  ®enitit>  abtoeidjenb  stu,  ber 
^uftrumentat  hingegen  regelmäßig  stem.  ^n  ^e^ug  auf 
männltdje  ^erfonen  ift  ber  Sftominatiö  stu. 

SUtmerfuug.  StteBejt  stami,  Sfnffr.  *ßlur.,  ift  itocf)  sty  gebrciucf)* 
lid)  (ögf.  163,  2lnm.). 

375.  .^U  &en  BaWn  öon  dwiescie  U%  dziewiecset  mirb 
nur  bie  erfte  $<$!  flectirt  unb  in  alten  übrigen  gälten  mit  -  set 
öerbunben,  ©enititi:  dwöckset,  trzechset,  pieciuset  u.  f.  ro. 

376.  Tysiac  unb  milion  gelp  regelmäßig,  miemänm= 
licfye  £au:ptroörter,(55enitit>:  tysiaca,  miliona  u.  f.  ro.  £)er 
@enitiö  Sßlurat  don  tysiac  lautet  ftetS  tysiecy  (ögl*  155.). 

377.  £)ie§unberttaufenbe,  öon  200,000  an,  merbcn 
burd)  sto  tysiecy  unb  ba$  burd)  bie  ©runb^a^l  näfyer  be* 
ftimmte  -  kroc  -  mal  gegeben.  500,000  pieckroc  sto  tysiecy 
u.  f.  ro.  3?n  ber  gterjon  be3  3at)toortö  hkiht  -  kroc  unöer* 
änbert,  ^nftr.:  dwömakroc  sta  tysiacami. 

Stnmerfung.  Sta  läßt  autf)  ba%  sto  tysiecy  naä)  kroc  meg. 
Sttäbann  jjat  es  eine  S^e^ett  wie  ein  männliches  £auptmort :  kro- 
cie,  krociöw  n.  \.  m. 

@ein  SBater  f)atte  £uubert*  Jego  ojciec  mial  krocie  (wie* 

tau  je  übe.  lekroc). 

378.  Qn  ben  ^ufammengeljörenben  3al)fen,  mie  22  dwa- 
dziescia dwa,  105  sto  piec,  153  sto  piecdziesiat  trzy  :c,  mirb 
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jebe  3<rf)t  befonberS  flectirt.  Jeden  aber  roirb  nur  bann  flectirt, 
wenn  e8  bnrdj  i,  nnb,  mit  ber  großem  S>a\jl  oerbunben  ift; 
fonft  bleibt  e$  unoeränbert. 


III.    ©ottftruetiott. 

379.  2Benn  Ut  3al)len  2,  3,  4.  oor  üjrem  §auptfoorte 
ftefyen,  fo  ftimmen  fie  in  ©efd)ted)t  unb  (SafuS  mit  bem* 
felben  überein;  ftefjen  fie  aber  nadj  bem  £)anptroorte,  fo  ftefyt 
biefeS  im  ©enitiö  $tural,  toenn  fie  fetbft  im  Sftominatiö 
ober  Slccufatio  fteljen. 


(Sin  SWann  unb    5  m  c  i    Änabeu 

waren  fyier. 
jDicjcr  Sftaun  f)atte  5 tuet  ©öljne 

unb  brei  £b'd)ter. 
SDic  Butter  mit  iljren  beiben 

2öie  tuet  ^ferbe  fjat  er? 

<£r  Ijat  jinei  $ferbe. 

©ein  Sfcadjbar  Ijat  510 ei  ©öljite  ; 

bei be  finb  gut  unb  fleißig. 
Seibe  @öl)ne  unb  betbe£öd> 

ter  meines  Dljeims   waren  bei 

uns. 
Sirfjaben  in  beiben  3tmmern 

fdjöne  SBÜber. 

(Sin  23auer  mit  öier  ^ferben. 
ßr  l)at  brei  Ddjfen. 


Jeden  maz  i   dwaj    chlopcy 

tu  byli. 
Ten  cziowiek  mial  dwu 

synöw  i  trzy  cörki. 
Matkazeswemi  obiema  cör- 

kami. 
Jak  wiele  ma  koni? 
Ma  dwa  konie. 
Jego  sa^iad  ma  dwu  synöw, 

obadwaj    sa  dobrzy  i  pilni. 
Obadwaj  synowie  i  obie- 

dwie  cörki  mego  wujabyli 

u  nas. 
Mamy  w  obudwu  (obu- 

dwöch)   pokojach  piekne 

obrazy. 
Chlop  ze  czterema  konmi. 
Ma  trzy  woly  ob.   ma   woiöw 

trzy. 


380.  $>a$  perföntitf)e  gürmort  nebft  bem  babeifteljen* 
ben  $aw;ttt)orte  fteljt  nad)  dwaj,  trzej,  ezterej  aud)  im  ©e* 
nittö  ^ßlnral,  wobei  bann  ba$  gettmort  in  ber  (Stnsaljl 
nnb  mit  ber  fätfjlidjen  dnbung  ftefyt. 


3  waren  unfer  jttjci  in  ber 
<5  trenne. 


Nas  byio  dwuch  w  stodole. 


(Sbenfo  fagt  man  oon  männlichen ^erfonen  coUectioe: 

3wei  Männer  waren  bei  Dwöch    mezöw    byio   u 

meinem  S3ruber.  mego  brata. 

$ier  ©ofbaten  faljen  uns.  Czterech  zolnierzy  nas 

widzialo. 

12* 
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381.  TOe  3a^ett  b°n  V}&  m  fy&bm,  ttjcntt  fte  felbft  im 
Sftominatit)  ober  $ccnfatiö  fielen,  ba$  £>anpttoort  im®e= 
nitiü  ber^efjrfyeit  nad) ficf).  3n  ben  übrigen  gätten  rieten 
fie  fid)  ttatf)  bem  §)anöttt>orte.  £)a8  .getttoort  fteljt  beim  $o- 
minatiö  be$  gafyttoorts  in  ber  britten  $erfon  ber  (Einjagt 
nnb  beim  ^räteritnm  mit  ber  fädjtidjen  (Snbung. 


günf    ffft'dnntx     waren     bei 

beinern  $ater 
güttf    «ßferbe   finb  in  tiefem 

(Statte. 
<&td)§    Sftäbdjen  gaben    Ujm 

ba§  ©d^toert  nnb  ben  ftxam. 
Sir  faljen  in  ber^irdje  eine  Butter 

mit  fteben  Softem. 
Ser  eine  Sefjrer  Ijatte  60  @djüter, 

ber  anbere  20  ©djitter  nnb 

20  (©Hüterinnen. 

3%  gab  B^ötfen  ©etb. 
3dj  gab  20  SSetttern  (Mb. 


Pieciu  me.zöwbylo  u  twego 

ojea. 
Pi§c  koni  jest  w  tej  stajni. 

Szesc  panien  dalo  mu 
miecz  i  wieniec. 

Widzielismjr  w  kosciele  matke. 
z  siedmia  cörkami. 

Jeden  nauczyciel  mial  szesc- 
(-iu)  dziesiat  uczniöw, 
drugi  dwudziestu  uczni 
i  dwadziescia  uezennic. 

Dalem  pieniedzy  dwunastom. 

Dalem  pieniedzy  dwudziestu 
zebrakom. 


Stumerfuug.    (Sottectiöa  nnb  äftateriaüa   fielen  im  ®e  = 
nitiö  ber  (Sinfyett. 


pnf  Ciuart  (Sfftg. 
günf^ig  Wann  (cottectiöe). 
§ünfeig  Männer  (biftributiüe). 


Pi§c  kwart  octu. 
Piecdziesiat  m§za. 
Pi^ciudziesiat  mezöw. 


#unbert  Knaben  finb  in  biefem 

fteinen  3mtmer. 
(Sin  ©enerat  mit  100  ©otbaten. 


Stu  chiopcöw  jest  w  tej  inalej 

izdebee. 
Jeden  Jeneral  we  stu  zolnierzy. 


382.  (Stefjt  M  bem  ^empttoorte  außer  bem  antworte 
nod)  ein  gürtoort,  fo  lann  ba$  §>aupttt>ort  aud)  im  9£o- 
minatit»  flehen  nnb  baö  3eitmort  rietet  fid)  in  ©efdjlecfyt 
nnb  3<üfi  naef)  biefem» 


Jene  fedjg  Jungfrauen  ga* 
ben  ben  Äranj  bem  Reiben. 

2)iefe  fünf  Männer  nrnren  mit 
meinem  Dut'et  in  SBertin. 


Owe  szesc  panny  daly   wie- 
niec bohaterowi. 

Ci    pieciu  üiezöw   (m^zowie) 
byli  z  nioim  stryjem  w 
Berlinie. 
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383.  Senn  tysiac  nnb  milion  burd)  ein  IjtntoetfenbeS 
ober  jurücfbe^ieljenbeö  gürtoort  ober  bnrd)  ba$3af)ltoort 
jeden  nctfjer  beftimmt  ftnb,  »erben  fie  tote  männHdjeJpaitpt* 
Wörter  conftmirt,  ofjne  biefe  SeftimmnngSioörter  aber  rate 
bte  anbern  ©wnbsaljten. 


2)a8  £aufenb  Später,  toet#«0 
tdj  tl)tn  gegeben  fyabt. 

(Sintaufenb  [Sftann]  Infanterie 

gingen  nad)  ber  ©tabt. 
dagegen:  £aufenb  Statin 

gingen  nadj  Breslau. 
(Sr   get)t  mit  tyunberttaufenb 

üDcann  nad)  Stauen. 

3tuettaufenb2)ragoner  f inb 

jefct  f)ier. 
(Sin  Sauer  mit  3000  ©trafen. 

ßin  Dberft  mit  5000  mann. 


Tysiac  talaröw,  ktöry  mu 
daiem  (ober  ktöre  in  SBesug 
auf  talaröw). 

Jeden  tysiac  piechoty  szedl 
do  miasta. 

Tysiac  ludzi  szlo  do  Wrocla- 
wia. 

Idzie  do  Wiöch  we  stu  ty- 
siecy (ob.  ze  sta  tysia- 
cami)  ludzi. 

Dwa  tysiac e  Dragonöw teraz 
sa  tutaj. 

Wiesniak  z  trzema  tysiecy 
oweami. 

Pöikownik  z  piecia  tysieemi 
(tysiecy)  ludzini. 


384.  £)er  5lccnfatio  be$  gatyCtoortt  bei  männlichen 
$erfonen*$ftamen  lantet  tote  ber  ©enitto,  toenn  nod)  ein 
bemonftratioeS  gürtoort  beim  gafyttoorte  ftejjt,  ober  dn 
relatioeS  folgt.  Dljne  baffetbe  (antet  er  tote  ber  Sfto* 
minatto. 


SBir  faljett  jene  adjt  tapfern 

Krieger. 

ialjen  ©ie  bie  B  eibeu@tuben= 

ten,    metd^e    fo  Jgefc^icft   im 

gelten  finb? 
3?ä)  \äfy  auf  bem  Paije  ad)t©ot= 

baten  unb  jiuötf   ©tuben* 

ten. 


Widzielismy    owych    ösmiu 
walecznych  wojowniköw. 

Widziales  Pan   ob  och    studen- 
töw,  ktörzy  tak  biegli 
w  fechtach  (w  rabaniu)  ? 

Widzialein  na   miejscu    osiem 
zolnierzy  i   dwanascie 
studentöw. 


385.  Set  oerbnnbenen  Saljlen,  n)ie  21  dwadzieScia  jeden, 
104  sto  cztery  etc.,  lann  fid)  ba$  folgenbe  §anottoort  fotoolji 
natf)  ber  großem,  atd  nad)  ber  Keinem  3#  (öon  1  bis  4) 
rieten. 
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(Sin  unb  snjattjig  *ßferbe. 

©er  Sittann  mit  fernen    ein  nnb 
breißig  ^ütten. 

386.  mt  btc  ©rittibja^Icn 
genbe  allgemeine  galjltoör 

25t cl,  wiele. 

@oöiet,  tyle. 

einige,  etliche  über  ^eljn 

(ö.  10-19),  kilkanaäcie. 
einige     §unberte,     kil- 

kaset. 


SSiefegfreunbe  waren  bei  mir. 
3d>  fyaht  ntdjt  toiele  ^reunbe. 


Dwadziescia  i  jeden  kori  ober 

koni. 
Czlowiek  ze  swemi  trzydziestu 

i  jednem   (trzydziesta  jeden) 

zrebietami. 

non  piec  an  werben  andj  fol* 
ter  flectirt  unb  conftruirt: 

Siebtet,  üe. 

einige  (jtnif^en   2-9), 

kilka. 
einige  3e*jtter  (p.  20-90), 

kilkadzie  siat. 
einige    SEaufenb,    kilka 

tysiecy. 

Wielu  pr  zyjaciöl    bylo 

u  mnie. 
Niemam  wielu  przyjaciöl. 
Ta  ksi^zka  jest  pozyteczna 

'  wielu  ludziom. 
wielom. 


2tnmerfnng.    $»    kilkanascie    nrirb   in  aßen  übrigen  gaffen 
kilku  -  gefegt. 


(Sr  gefjt  mit  einigen  über  je^n 
(über  gnjaitjtg,  über  §unbert) 
@d)ülern  in  ben  nädjften  SBalb. 

(Sr  fommt  mit  einigen  £aufenb 
©olbaten  üom  @djlad)tfelbe. 


Idzie  z  kilkunastu  (z  kilk$- 
dziesiat,  z  kilk^set)  uezniami 
do  lasu. 

Idzie  z  kilkg,tysi§cmi  zolnie- 
rzami  z  pobojowiska. 


387.  £)ie  allgemeinen  ,3al)ln)örter : 


wenig,  malo. 
genug,  dosyc. 


ein  wenig  (ein  SBtfjdjen), 

troch§. 
juöiel,  nadto. 


etwas,  nieco 

bleiben  nnöeränbert,    !)aben  aber  and)  bk  ßonftruetion  ber 
torigen  (fielje  121.). 

®a§  Sanbfdjaftsgetnälbe,  bie  2ano= 

fdjaft,  krajobraz. 
©er  ©djnitter,  zniwak. 
2>ie  Infanterie,  piechota. 


©er  Ärieger,  wojownik. 

©aö  <&ä)laü)t\db,  pobojowisko. 


©er  ©raufofcf,  siwiec. 

©er  £anbwerf$burfdje,  rzemie- 

slniczek. 
©aS  Ouart  (SWaß),  kwarta. 
2)  er  ©ragoner,  dragon. 
©ie  gecfjtfunfi,  fechty,  pl.  m. 
©er  §inger,  palec,  -  lca. 
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£>te  23ibliotl)ef,  $Htd)evfammlung, 

ksi^gozbior. 
S)er  (thttöoljtter,  mieszkaniec. 
jaljlretd),  liczny. 

augge^eid)net,  berühmt,  znamienity. 
2)er  £l)eil  eines  «ntf)eg,  tom. 


®a§  SBilb,  wizerunek,  -  nku. 
3)er  Slnfütjrev,  dowödzca. 
S)er  ©traßenrciuber,  rozböjnik. 
Del*,  olejny. 

üerlobt ;  Bräutigam,  narzeczony, 
-  ego. 


47»    21  u  f  o  rt  b  e. 

SBieoiet  ginget  $at  ber  Sttenfdj  an  Jeher  §anb?— günf  gin* 
ger. — Unb  (a)  roieoiel  §änbe  Ijat  jeber  9D?enfd)?— (£r  Ijat  ^wei 
§änbe. — §at  bie  grau  Diele  Teufel  in  iljrer  ©c^ürje? — £)ie  grau 
tjat  nidjt  t>iele2lepfel  in  it)rer  <Sd)tir^e;  fie  l)at  nur  ^mei  unb  jft)an= 
3*9- — ©ciben  ©ie  nidjt  tfnti  Spater  ober  fed)S  (Mben  (polnifdje 
nämlid))? — 3d)l)abe  nur  ^mei  @utben. — 3U  ft)em  9efyett  D*efe  fec*)§ 
(Stubenten? — <Sie  geljen  ju  bem  alten  3)octor,  ber  bie  $al)lreid)ftc 
Sötbttot^ef  in  unferer  ©tabt  l)at.— 2Biebiel  Sucher  ijat  er?— 6897 
«üd)er  in  9243  feilen  unb  mit  818  Hbbilbungen. — §at  er  audj 
fdjöne  Delgemälbe  ?— (5r  l)at  mer  anzeichnete  £anbfc|aften  unb 
einige  über  ^etjn  fdjöne  ^ßorträtö  (portret).— SBofjin  ge^t  jener  @rau= 
lopf  mit  feinen  Betben  (Sölmen?-<Sie  geljen  junt  ©enerat,  ber  bie 
jtr-ei  9?apüen  l)at.— 2Biet>iet  Ijat  Berlin  (Shüoolmer? — 3n  Berlin 
finb  itjrer  fünfmall)unbert  unb  einige  gefjn  £aufenb. — 2Ba$  gaben 
(Sie  jenen  ^elm  §anbmerföburfdjen  ? — <Sed)fen  gab  id)  ©elb,  breien 
alte  Kleiber,  unb  einem  einen  alten  §ut  unb  (Stiefel* — (Sel)en  (Sie 
jene  4  Leiter?— 3d)  fec)e  nur  einen  Leiter  mit  2  braunen  $fer* 
ben.— SBietnel  Leiter  fteljft  bu?—- 3d)  fe^e  4  Leiter.— SBiebiel  $in* 
ber  l)at  3f)r  «ruber?— dx  Ijat  9  fiuber,  7  (Sölme  unb  2  £öa> 
ter. — <Sinb  bk  (Söljne  jünger,  als  bie  £öd)ter?— Söeibe  £ödjter 
ftnb  jünger,  als  iljre  fieben  «ruber. — §atten  (Sie  geftern  Diele 
@äfte  ? — j&mx  «rüber  meines  @emal)t$  mit  ilntn  brei^elm  (Sölmen 
roaren  in  unferem  §aufe. — So  ftnb  jefet  3ljre  ^roei  altern  «rüber? 
— «eibe  ftnb  in  Semberg  (Lwöw). — 2ftit  roieoiel  (Solbaten  geljen 
bie  granjofen  nadj  (Spanien? — Sttit  einer  Million  unb  einigen 
§unberttaufenb  Sfftann. — 2Ba8  Ijat  ber  5lnfül)rer  jener  21  ©trafen* 
räuber?— (Sr  f)at  ^tuei  junge  rei^enbe  üttäbcfyen,  bie  beiben  älteren 
£öd)ter  biefeS  ^Reifenben. — (Sat)en  <Sie  bie  «erlobten  biefer  beiben 
©dnoeftern  ?— 3dj  faf)  nur  ben  «erlobten  ber  einen. — 2ötet>te( 
(Sdjüler  finb  in  biefer  (Sd)ule  ? — Sit  biefer  (Sdjule  ftnb  fedj$  klaffen 
(klassa)  mit  281  (Schülern. — (Sieljft  hu  bie  (Schnitter  auf  unferem 
gelbe?—- 3dj  fefye  brei  (Schnitterinnen,  aber  nidjt  einen  (Schnitter. 
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iFünf  untr  trierjigflc   futkn.  —    Lekcya  czterdziesta 

pteta. 

©runb&atjten    (gortf.).    Einige    bemerfenSroertlje 
3al)lbeftimmungen. 

388.    (Stroa,    circa     (um     Okolo  (kolo)  nt.  b.  ©en.; 


bte). 

(Sr  ljat    tttiS    ettua    £aufenb 

Spater  gegeben. 
Sir  ^abeit   etiua  nod)    4    $fnnb 

Sutter. 

In,  geg  en. 

©ein  9fatd)bar  t>at  an  (gegen)  500 
füanifdje  ©djafe. 

389.  liefe  er. 
9J?ef)r  als. 

Sir  Ratten  über  Jjmtbertftttifjig 
(Säfte. 

SBentger  (minus):  ol)ne. 

3d)  fjabe  nnr  einen  ©utben  nu* 
niger  jvoei  ©rofdjen. 

2tußer,  aufgenommen. 

^tnßer  biefer  §errfdjaft  t)at 
ber  ®raf  nod)  p)ti  größere 
@üter  unb  einige  Vorwerfe. 

390.  Sie  att  ftnb  ©ie? 
Sie  biet  Saljre  Ijaben  @ie? 

3dj  bin  30  Saljre  att. 
2)as  $inb  ift  ein  Sa|t  att. 
(Sr  ift  über  70  Safjre  att. 


(Sr  ift  8  Safjre  weniger  5  Sftonate 
att. 

391.  (grft. 

äReut  ctftefter  ©o'fjn  ift  erft  brei 
3afyre  in  Stettin. 


z  m.  b.  51  cc. 

Dal  nam  okolo  tysiaca 

talaröw. 
Mamy  jeszcze  ze  cztery  funty 

masia. 

Do  m.  b.  ©en. 

Jego  sasiad  ma  do  pie,ciuset 
hiszpanskich  owiec. 

Nad  XXX.  b.  $CC. 
Wiecej  m.  folg.  ©en. 

Mielismy  nad  sto  pi§cdzie- 
siat  gosei. 

Bez  m.  b.  ©en* 

Mam  tylko  jeden  zloty  bez 
dwöch  groszy. 

Opröez,  c.  ©en. 

Opröcz  tej  wlosci  ma  hra- 
bia  jeszcze  dwa  wieksze 
dobra  i  kilka  folwarköw. 

Wiele  Pan  masz  lat? 

(173,  386.). 

Mam  trzydziesci  lat.  (386.). 

Dziecie.  ma  jeden  rok  (373.). 

Ma  wiecej  jak  siedemdziesiat 
lat.  (Jest  starszy  nad  sie- 
demdziesiat lat.). 

Ma  osiem  lat  bez  pieciu  mie- 
si§cy. 

Dopiero.  , 

Möj  naj  starszy  syn  dopiero 
trzy  lata  jest  w    Szczecinie. 
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$anm. 

©te  ift  faunt  16  3at)re  att. 
(53  ift  faum  eute@tuttbe,  bafä  id) 
Ijier  bin. 

Sftalje,  faft,  fceinafje. 

©ein  SSater  ift  nafye   an   (faft) 
60  Saljre  att. 

Saft. 

SBieöief   Sftenfdjen    ftnb    auf    ber 
SBelt?  ftaft  Sanfenb  TOIionen. 

392.  $on. 


Ledwie. 

Ona  ma  ledwie  szesnascie  lat. 
Ledwie  jedna  godzina,  jak  tu 

jestem.    (Ledwie    jedne    go- 

dzine.  tu  jestem.) 

Blisko,  ttt.  b.  ©cm 
Omal,  niemal. 

Jego  ojciec  ma  blisko  (omal) 
szescdziesiat  lat. 

Prawie. 

Wielez  jest  ludzi  na  swiecie? 
Prawie  tysiac  milionöw. 

0,  m.  b.  £oca(. 


Möj  uczen  jest  chlopiec  dzie- 
wi^ciu  lat. 

Möj  uczen  chlopiec  o  dziewi^ciu 
latach  (ügt.  367). 

Röwnego  wieku  jestem  ze 
swym  przyjacielem.  (Jestem 
röwny  w  wieku  mojemu 
przyjacielowi.)  (SBgt.  367.) 

On  trzema  (trzy)  latami 
starszy  odemnie  (»gl.  344). 

Stnmerfung.    2)ie  3a¥a&öevfiten  fielen  nad)  bem  (Somttaratiü 
at«  äftafj  im  SUcufatiü  (ügt.  342). 

(Er  ift  öiel  größer,  als  bn.  On  wiele  wiekszy  od  ciebie. 

393.  23efttmmungen  ber  9tn8bef)nnng  nadj  allen  SRidj* 
titngen* 


SOfain  ©djüfer  ift   ein  Ättafa  üon 
9  Sauren. 

3dj  bin  mit  meinem  $reunbe  üon 
gleichem  SUter. 


(Sr ift  um  3  3afjre  alter,  atsid). 


£ang;  in  bie  Sänge. 
33rett;  in  bte  breite. 
$od);  in  bit  $)öl)e. 
Sief;  in  bte  £iefe. 
£)i<f ;  in  bte  £)i<fe. 


SDiefe§  ©tücf  Semroaitb  tft  fedjjig 
(Stten  lang  (t)at  60  <g.  in  bie 
Sänge),  unb  etne  (Site  breit 
(in  bie  breite). 


Dlugi;  wzdluz. 
Szer  o  ki;  wszerz. 
Wysoki;  wzwyz. 
Gleboki;  wglab' 

(wglab  sz). 
Gruby ;  w  grubosc 

(wgrubsz). 

Ta  sztuka  plötna  jest  szesc- 
dziesiat lokci  dluga  (ma 
60  1.  wzdluz),  a  lokiec 
szßroka  (wszerz). 
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S>er  £Ijumt   ift  125  $\\%   fyotf)  Wieza    (ma)    sto    dwadziescia 

Ojat  -  in  bie  §ölje),  unb  ber  pi^cstöp  wysoka  (wzwyz), 

©raben   12  $ug   6   goß    tief  a  röw  dwanascie  stop  i  szesc 

(Ijat  -  in  b.  £tefe).  cali  gl^boki  (w  glab'V 

2)a§  SSrett  ift  3  £oU  birf   (tjat  Deska  gruba  (ma  w  grabosc) 

in  b.  2)ide).  trzy  cale. 

394  Um  eine  gemiffe  3a^  aus  e^er  größeren  50^enge 
Ijerborpljeben,  fefct  man  biefe  festere  in  ben  *ßlural*©eni* 
tiö  mit  ber  'prctyofitton  z  (ze),  au 6,  öon  (ögt.  330). 

2)iefe  ^wei  Mmter  gefeit  in  ben  Ci  dwaj  m^zowie  ida  do  lasu. 

SBotb. 

3tt>ei    öon    biefen    Männern  Dwaj   z  tych  m§zöw  ida  do 

geljen  in  ben  2Mb.  lasu. 

SDte  £>errfd)aft,   Ijervfdjaftftdje  33e=  S)ie  ©ttmbe,  godzina. 


fü-mng,  wlosc,  f. 
£>a§  @tütf,  sztuka. 
2>erftuß,  @d)uf)  (als  äÄajj),  stopa. 
2)a8  SBrett,  deska. 
2)ie  äftauer,  mur. 
le^ter,  übriger,  ostatni. 


£>a§  Lebensalter,  Beitalter,  wiek. 

SDie  Setnmanb,  plötno. 

3)er  Bot!  (Sßafj),  cal,  -  a  unb  -  u. 

®er  @djutbner,  diuznik. 

S)ie  Satiattcrie,  jazda,  konnica. 

eifig,  etsfatt,  lodowaty. 


48«    Aufgabe. 

2Ber  öon  eud)  ift  ber  ältere  ?— tafimir  (Kazimierz)  ift  um 
ein  Sofyx  unb  fünf  SWoiwte  älter,  als  idj,  unb  tyaul  ift  ber  ättefte 
öon  unS.— 2Bie  alt  ift  btefer  Shftanienbaum  ?— (Sv  ift  gegen  86 
-3al)re  alt.—  §at  3tyr  ©djulbner  Sfjnen  fdjon  bieteten  120  Spater 
gegeben?—  (£r  Ijat  mir  erft  80  £f)aler  weniger  2  ©ulben  gegeben. 
— Sieöiel  teilen  fjaben  wir  öon  In'er  bis  $rafau? — 9?aljean  36 
Letten. — 2Beld)e8  ift  bte  größte  ©tabt  in  (Suroöa?— £onbon,  bie 
§auötftabt  (Snglanb3;  fie  l)at  in  bie  £änge  4  franjöftf^e  teilen 
unb  in  bie  breite  faft  $Wei  franjöfij^e  Steilen,  5000  ©tragen, 
130,000  §>äufer  unb  beinahe  eine  Million  ©nwolmer.—Söart  tyr 
alle  im  <S(f|loffe? — @ecr)ö  öon  uns  waren  in  ber  ©d)togfird)e,  ^wötf 
öon  unfern  ^ameraben  auf  bem  @d)toßöla£e,  unb  auf  bem  £fjurme 
waren  unferer  fec^ö. — 3Bie  Ijodj  ift  ber  äimrm?— dx  Ijat  gegen 
180  gug  in  bie  £>ötje,  unb  feine  dauern  finb  btefer,  a{§  5  gug. 
—Sie  alt  ift  tyx  @öWeti,  2Rabame?-(gr  ift  erft  8  Monate 
unb  4  £age  alt. — £>aben  ©te  nod)  $inber  auger  biefem?— 3tfj 
Ijabe  nur  nod)  ein  Södjterdjen  öon  brei  3aljren.— So  wäret  tl)r 
betbe  ? — 933ir  waren  mit  unferem  geliebten  §ofmeifter  auf  ber  gro= 
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peti  grünen  SBiefe,  tneld^e  jefct  Doli  fdjöner,  rooljlriedjenber  93lumen 
ift;  aber  jefct  finb  meine  §änbe  etSfalt. — Sttit  nriemet  Sftann  gefjen 
bie  granjofen  nad)  SKußlanb?— ÜWtt  25,000  2ftann  Infanterie 
nnb  18,000  Tlann  da&aHerie. — ©inb  jefct  mele  frembe  Dfficiere 
(officer)  in  eurem  3)orfe?— 3n  nnferm  3)orfe  finb  fieben  englifdje 
©eneräle.— 3)iefe  fteben  ©eneräle  fjaben  gegen  fünfjeljn  2lbjutanten 
(Adjutant)  unb  einige  jroanjig  anbere  Dfficiere  bei  (u)  fid). 


Scd|0untrt)ter3tö|it  ftetion.   —  Lekcya  czterdziesta 
szösta. 


©runb$afjlen  als  £)iftributtöe  unbSDhtlttplicattbe. 

395.  'Das  ÖDiftri&uitbe:   ju  einem,    $u  jtnet;    je 
einer,  je  jtoei  .  ♦  .  •  tx>irb  in  folgenber  SBeife  auSgebrücft: 

a)  SSet (Subftantttien  oljne  3  a  f)  l  ro  o  r  t  0Der  wtt  jeden 
burdj  bie  ^räöofition  po  mit  bem  $ocal  ober  mit  bem  £)a* 
tiü,  ber  rjter  bei  männlichen  ^auptroörtew  immer  auf  -u 
auslautet. 


(Svgabjebem  ju  einem  Spater. 

@r  gab  jebem  Knaben  je  ein 
SSudj, 

£aben  @ie  Seinvoanb  jum  ©uf* 
beu  bie  (Sfle  (a  1  $.)? 

©et  gabrifemt  gab  ben  Sßebern 
ba§©avnju  einem  ©ebinbe 
(gebinbmeife). 

3u  roieiuel?  3«  meinem 
greife?  Sie  treuer? 

2Sie  treuer  ift  bie  (Sffe  tton  bie* 

fem  £udje? 
3>v>et  £l)ater  nnb  siuanjig  ©Über* 

großen. 


Dal  kazdenm  po  talarze,  po 

talarku,    po    jednym 

talarze. 
Dal  kazdemu  chlopcu  po 

ksiazee. 
Masz  Pan  plötno  po  zlotemu 

lokiec? 
Fabrykant  dal  tkaczom  przedze 

po  pasmu. 

Po  czemu? 

Po  czemu  lokiec  tego  sukna? 

Dwa  talary  i  dwadziescia  srebr- 
nych  groszy. 


b)  £)ie  übrigen  Satjlen  fteben  nad)  po  im  2lccufatit-, 
ber  bei  männlichen  perf  önltdjen  ©egenftänben  bem 
©enitiü  gleid)  ift. 
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(Sr  gab  uns  jebem  (jebem  üou  uns) 

SU  fünf  Siepfetn. 
3d)  gab  Üjm  5  Sßrocent  (ju  5 

tiom  §nnber-t). 
Sie  Ferren  gefyeit  ju  brei  in  bie 

$ird)e,  bte  ©ernten  jn  jmet. 
3n  jebem  3immer  ftnb  ttier  £ifdje 

mtb  je  ad) t§ig  ©ftfie. 


Dal  nam  kazdemu  (kazdemu 

z  nas)  po  pi§c  jabiek. 
Dalem  mu  po  pie.c  od  sta. 

Panowie  po  trzech  ida  do  ko- 
scioia,  a  panie  po  dwie. 

W  kazdej  izbie  sa  cztery  stoly 
i  po  osmdziesiat  gosci. 


Stnmerfnng.    Sftan  fagt  coUecttöe: 

ann;         Po  stoludzi,  potysiacludzi; 

Po  tysiacu,  po  stu  ludzi. 

^ßaariüeifc,  po  parze. 

Jak  wiele  Pani  masz  par  trze- 


§u  Irjunbert,  jn  tanfenb 

aber: 
ju  tanfenb,  p  ljunbert  ffl  e  n  f  d)  e  n. 

£)a$  $aar,  para. 

Sßteötet  ^aar  @d)ulje  mtb 

©trumpfe  Üjaben  @te? 
3dj  fyabe  bret  ^aar  ©djufye. 
3n  einem  $RaU,  je  einmal, 
öeber  gefjt  je  einmal  in's 

SDjeater. 


wiköw  i  ponczöch? 
Mam  trzy  pary  trzewiköw. 
Po  raz,  po  raz  jeden. 
Kazden  po  raz  jeden  idzie 

na  teatr. 


396.  Um  $en)ie(fcütigung8$af)len  (ilorakie)  |tt 
btlben,  \t%t  man  ben  ©runb^aflen  baö  unöeränberüdje 
kroc  ober  raz  im  ^ominatiö  ber  (Smjaljt  ober  Wlttyc* 
%af)i  natf). 


Söicöictmal? 

(Stnmat,  jedenkroc,  jeden  raz, 

raz. 
fünfmal,  pi^ckroc,  pi§c  razy. 


Ilekroc?  Wielekroc? 

Wiele  razy? 
3tt>eimat,  dwakroc,  dwa  razy.' 

$tetmal,  wielekroc,  wiele  razy. 


©nigemat,  kilkakroc,  kilka  razy. 

Hnmerfungl.  3)tc  aus  kroc  nnb  ber  ©rnubja^I  gebitbeteu 
werben  meiftenö  nur  ^ur  33eäeidjmmg  ber  ^unberttaufenbe  mit  ober  oljne 
sto  tysiecy  gebraust  (ügi.  377.) 

Slnmerfung  2.  3)urd)  bte  (SafuS  üon  raz,  fomofjf  allein,  als 
audj  in  $erbinbung  mit  ^räüofitiotten  unb  anberen  SöeftimmungSmörtern, 
merbeu  meiftenS  nur  abüerbtaUfdje  Lebensarten  gebilbet 


Bitglei^,  3«  gleidjer 
Seit,  auf  einmal 

3«  tterfdjtebenen  Letten, 
nicf)t  auf  einmal 


Razem,  wraz. 
Nie  razem* 


—    189 


5luf  einmal    (auf  einen 
£teb). 

397.  3n  (oon  ber  £eit). 

Sßaren  ©ie  oft  in  ber  Dtter? 
3dj  itiar  nur  einmal  in  ber 
SSodje  in  ber  Oper. 

398.  (g*  matf)t,  ift  (im 

föecfmen). 
3mei  unb  jmei   (ift)   madjt  öicr 

(2  +  2  =  4). 
Bmettna* brei ift fed^g  (2x3  =  6). 
günf  meniger  brei  mad)t  jmet 

(5  -  3  =  2). 
£>aft  bu  mein  23ud)   gehabt?    3d) 

fyabt  es  nidjt  einmal   ge* 

fefjen. 
(Ssioaren  einmal  jmet  föadjbant. 

399.  £)iefe8  ÜEal. 
3  u  e  i  n  e  m  9fl  a  t  e  (btftributto). 
3u  einem  9)ial,  für  (auf) 

einmal. 

2)iefe3  9flat  gaben  fte mir  utdjts. 
SSir   geljen   auf    einmat    (jus 

gletdj)  ju  itnn. 
3?d)  mar  ju  ü er f dji  ebenen 

SWaleu  bort. 
(Sr  gab  tljm  [ÄS],  ma§  er  fjatte, 

auf  einmat. 
2)u  tjaft  triebt  23rob   genug   auf 

(für)  einmat. 
Sßir  tuaren  Sitte  ttadj   einanber 

(b.  f).  jeber  §u  einem  3)^ a t e) 

im  ©Stoffe. 

400.  Slbjectiöifdje  ^ultiüHcation^ja^ten  toerben 
burd)  Slnljängung  beruften  -krotny,  malig,  an  bie  ©ruub* 
jaulen  gebtlbet. 


Dorazu,  naraz,  jednym 
razem,   na  jeden  raz. 

W  (we),  m.  b.  ?tcc. 

Czestos  Pan  byl  na  operze?' 
Byiem   tylko   raz  w   tydzieii 
na  operze. 

Czyni. 

Dwa  a  dwa  czyni  cztery. 

Dwa  razy  trzy  czyni  szesc. 
Piec  bez  trzech  czyni  dwa. 

Czy  miales  moje  ksiazk§?  Nie- 
raz  ja  widziaiem. 

Raz  bylo  dwöch  sasiadöw. 

Ta  raza. 
Po  raz  jeden. 
Na  raz. 

Ta  raza  nie  mi  nie  dali. 
Razem  idziemy  do  niego. 

Byiem  tarn  nie  razem. 

Dal  mu,  co  mial,  do  razu  (na 

jeden  raz). 
Niemasz  dosyc  chleba  na  raz. 

Bylismy  wszyscy  po  raz 
jeden  w  zamku. 


Vielmalig,  wielekrotny. 
einmalig,  jednokrotny. 
Smeimatig,  dwukrotny. 


Siebietmatig,  ilekrotny. 
breimatig,  trzykrotny. 
biermatig,  czterokrotny. 


fünfmalig,  pieciokrotny 

n.  f.  tu.  mit  eingefdjobenem  -o-,  tüobei  in  ben  ge^netn  -sc 
auf  -st-  rebucirt  ttnrb* 
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ätnöffmaftg,  dwunastokrotny.         |  bretßtgmatig,  trzydziestokrotny. 

fjuubertmatig,  stokrotny.  |  jtt>eU)unbertmattg,  dwusetkrotny. 

taufenbmatig,  tysiackrotny. 

2lnmerfung.    3n   ben   ©inern  läßt  man  ba8  eingefdjobene 
-o-  aud)  weg:  üiermattg,  czterykrotny ;  jedesmalig,  szesckrotny. 

SSßir    fabelt    eilt     bretmattgeS      Widzielismy  trzykrotne  bly- 
25li£en.  skanie. 

401.  £)en  gactor  einer  geometrifcfyett  Proportion 
ober  ^rogreffton  bcjci^nct  man  burd)  -razny,  baS 
ebenfo,  tüte  oben  (400.)  -  krotny,  ber  ®rimb$al)t  ange= 
fjängt  nrirb. 

2:  4;  4:8  fiitb  geometrifdje  *ßro=     Dwa  do    czterech;    cztery   do 
Portionen  mit  bem  §ac*or  2.         osmiu    s%    dwurazne    pro- 

porcye. 

2)er  Söeber,  tkacz.  I   SDa§  ©eftrimifi,  (Saru,  prz^dza. 

®a§  (Sebinbe  ®ara,  pasmo.  S)er  ©trumpf,  ponczocha. 

2)ie  Dper,  opera.  2)a8  Soliden,  blyskanie. 

2)a8  ©ebed,  nakrycie.  2)cr  'Baal,  sala. 

2)ag  ©peife^immer,  jadalnia. 

S)cr  aftrouomifdje  £ag,  24  ©tunben,  doba. 

quabrattfd),  D-uabrat*,  kwadra-  j  träftig,  munter,  czerstwy. 

towy.  | 


49t    Aufgabe« 

(Saljen  Sie  fdjon  ben  roeißen  (Saat  in  bem  neuen  ^3rinjeffinnen* 
(krölewnin)  (255.)  ^aflajte?— 3dj  fa$  [tfot].— <£«  ift  ba3  ber 
größfte  unb  prädjtigfte  Saal,  ben  id)  je  gefefjen  Ijabe. — (gr  fyat  243 
guß  in  bie  £änge,  72  [guß]  in  bie  SSreite  unb  breißig  in  bie 
$öl)e.— £)b  ba$  größte  günmer  biefeS  ©djfoffe«  größer  ift,  als 
unfer  grüner  Saat  ?—(£$  ift  an  einige  ^man^tg  Ouabratfuß  größer 
unb  gegen  4  guß  ^ö^er,  als  3§x  <Saat.— äöietnet  genfter  I)at  er? 
— Sluf  jeber  ber  tängften  Seiten  finb  je  ad)t  genfter,  jebeS  genfter 
ju  bret  guß  breit  unb  ^u  neun  guß  $ofy— SBtebtel  ©ebecfe  waren 
in  jebem  ^nuner? — -9m  Speifefaate  waren  184  ©ebetfe,  in  jebem 
ber  anbern  ^intmer  ju  50,  ober  $u  60. — 2Bie  alt  mar  ber  ättefte 
@aft?— £)a$  mar  ein  ©ret8  ton  91  3aljren  meniger  4  Monaten, 
aber  er  mar  nod)  ganj  rüftig  unb  meit  luftiger,  afe  fciete  3üng* 
linge.— Sie  alt  ift  3§re  jüngfte  Sdjülerin?— Sie  ift  nidjt  ganj 
(nid)t  r-ott,  niespelna)  15  3al)re.— 3ft  3f)r  ättefter  <Sofyn  fd)on 
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25  3af)re  att?— (Sr  ift  fdjon  nafje  an  30  3aljre.— Um  njtebiet 
3af)te  ift  er  älter,  als  31)r  33rüberdjen  ? — sJhtr  um  bret  3af)re  unb 
^mei  Sftonate  ift  er  älter,  als  jener  (er).-2Bieoiel  finb  im  3alp 
Monate  $u  30  Sagen,  unb  mieoiel  3U  31?— «Sieben  finb  im 
Qafyct  Sftonate  ^u  31  Sagen,  4  Monate  gu  30  unb  ein  Sttonat 
ju  28,  ober  ju  29  Sagen.— Unb  (a)  mieoiet  2öodjen  finb  im 
3al)re?-£)aS  3al)r  fyat  52  Söodjen  unb  einen  Sag  ober  jmei 
Sage.— SBieöiel  (Stunben  fjat  jeber  Sag?— £)er  aftvonomtfdje  Sag 
fyat  24  (Stunben,  ein  (Sommertag  ungefähr  17,  unb  ein  Söintertag 
ungefähr  7  (Stunben.— SSMeOiel  mattet  4  +  5? — 4  +  5  =  9. 
— Söieoiel  ift  116— 101?— S)aS  madjt  15.— SBieoiet  ift  15  X 
258,319  ?-3  SDcillton,  774  Saufenb  unb  785.— 2Bieoielmal 
mareu  (Sie  mit  Sfycm  trübem  in  Sien?— 2Btr  loaren  bort  $mei= 
mal  im  3af)re.— Söaren  (Sie  oft  in  ber  Komöbie  (komedya)? — 
Kaum  oiermat  im  Sftonat.— (Saljen  (Sie  ben  Kaifer  oon  granl= 
reid),  als  (Sie  in  $ariS  maren?— 3)en  $atfer  fal)  id)  nur  einmal, 
aber  bie  Kaiferin  l)abe  id)  meljr  aU  jeljnmai  gefeljen  auf  bem 
(Spaziergang  unb  in  ber  $ird)e,—  ©ah  ber  frembe  §err  ben  armen 
Kinbern  ©elb?— Dcein;  er  gab  jebem  Knaben  je  ein  $teib,  eine 
9ttü§e,  $mi  *ßaar  (Stiefel  unb  ^rcet  $aar  (Strümpfe,  unb  jebem 
Sfläbdjen  je  gtoei  moKene  Sftöde,  fünf  ^aar  (Sdjufje,  ein  $aar 
(Stiefel,  fedjS  ^ßaar  (Strümpfe  unb  bret  baumwollene  (Sdjürgen. — 
Slufter  ben  Ktnbern  gab  er  ifjren  (Sltern  je  einen  (Steffel  Joggen, 
bret  (Steffel  Kartoffeln  unb  je  ein  $funb  SButtcr  ober  frifdjen 
<Spe& — SBaren  bie  $inber  artig  unb  befd)eiben  ?— Ä  nmren  artig 
unb  banfbar  iljrem  fo  eblen  unb  milben  28ofjltl)äter.— 3ft  fein 
älterer  53ruber  fo  freigebig,  töte  er?— S)er  ift  eben  fo  gierig  auf's 
@elb,  als  unfer  §err  freigebig  unb  gnäbig  ift.— §aft  bu  nodj  oiel 
@elb  in  beiner  feibenen  23örfe? — 3d)  l)abe  nur  einen  Später  meniger 
einigen  ©rofdjen.— 2Bem  Ijaft  bu  mein  Sintenfaß  gegeben? —Keinem 
fyabe  idj  es  gegeben;  id)  l)abe  eS  ntdjt  einmal  gefetjett. — 2Bie  treuer 
ift  bie  (Sfle  oon  biefent  (Seiben^euge  ? — Qu  brei  Sl)alern  unb  $efjn 
<Silbcrgrofd)en.— 2Bie  Ijodj  ift  biefe  Rappel  (topol,  f.)? -(Sie  ift 
faft  (bez  mala)  fo  fjod),  wie  jener  Hetnlidje  Sl)urm,  ber  nur  63 
guft  §öf)e  fyat.— §aben  (Sie  nid)t  einige  gunbert  S)ucaten  (rot^e 
@  u  1  b  e  n)  ?—- 3d)  fyafo  laum  einige  ^manjig  Sf)ater. 
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Siebtnuntottrjigfie  Itctton,  —  Lekcya  czterdziesta 
siödma. 


Drbttungöja^l'etl  (Liczbowniki  porzadkowe). 
3eitbefttmmungen  auf  bte  grage:  toann?  kiedy? 

402.    I.    35et3eic$iti$    ti  n  &    8  l  e  5  t  o  n, 


bei*  erfte,  pierwszy. 

ber  attererfte,  najpierwszy. 

ber  fetzte,  ostatni. 

bcr  jwette,  anbere,  drugi. 

ber  britte,  trzeci. 

ber  öierte,  czwarty. 

ber  fünfte,  pi^ty. 

u.  f.  ro.   burdj   SütJjcmgiutg  oon 

ber  ©ntnbja^t. 

ber  stüattjtgfte,  dwudziesty. 

ber  fjunberrfte,  setny. 
ber  200fte,  dwuchsetny. 
ber  300ftef  trzechsetny. 
ber  taufenbfte,  tysi^czny. 

ber  SOOOfte,  dwutysig,czny. 
ber  3000fie,  trzechtysiaczny. 
u.  f.  h).  mit  -  0  -  als  SluSlaut  ber 
ber  ll,000fte,  jedenastotysiaczny.  I 

ber  12,000fte,  dwunastotysiaczny. 

ber  100,000fte,  stotysiaczny. 
ber  200,000fte,  dwakroc  stoty- 
siaczny. 


ber  fedjfie,  szösty. 

ber  fiebente,  siödmy. 

ber  adjte,  ösmy. 

ber  neunte,  dziewig-ty. 

ber  je^nte,  dziesiaty. 

ber  elfte,  jedenasty. 

ber  ^nölfte,  dwunasty 
an  ben    0 erhärteten  Sfjaracter 

ber  21fte,  dwudziesty  pierwszy 

n.  f.  ro. 
ber  lOlfte,  setny  pierwszy. 
ber  400fte,  czterech  setny. 
ber  öOOfte,  pi^csetny  it.  f.  hj. 
ber  lOOlfte,  tysiaczny  pierwszy 

n.  f.  \v. 
ber  4000fte,  czterotysiaczny. 
ber  öOOOfte,  pi^ciotysi^czny 
beftimmenben  ©rnnbja^t. 
ber  20,000fte,  dwudziestoty- 

siaczny. 
ber  50,000fte,  pi§cdziesiecioty- 

jiaczny. 
bcr  äfttttionfte,  milionowy. 
ber  10  Mfiionfte,  dziesieciomilio- 

nowy. 


403.  ©ie  tjaben   bte 
concrefcirenbett  Slbjectitta. 

3>aS  erfte  Sfaljr. 

§ente  falj  itf)  bte  erfte  ©djjual'fie. 

3)as  britte  Ätnb  meines  Arabers 

ift  feljr  franl. 
2)er  Anfang   beS   neun  sehnten 
^afjrlmnbertsr 


otton  imb  ©ecltnatton  ber 


Pierwszy  rok. 

Dzis  widziaiem  pierwsza  ja- 

skölk§. 
Trzecie   dziecie.   mego    brata 

jest  bardzo  chore. 
Pocz^tek    dziewi§tnastego 

wieku  (stolecia). 
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$)a9  drtbe  beS  1804.  3afjre§  \v>ax     Koniec  tysiacznegö  osiem- 
fe^v  benfmnrbtg.  setnego  czwartego   roku 

byl  bardzo  godzien  pami^ci. 

Der  nnebielfte?  Ktöry? 

2)a8  mieüielfte  §au8  in  biefer  Ktöry  dorn  w  tym  rzedzie 

9tetr)e  tji  bag  3fyrige?  jest  Pana? 

9Jcein  §cw8  ift  ba§  ad^te.  ■  Möj  dorn  jest  ösmy. 

S)aö  mieüiet  fteäftat  faf)en<©ie  Ktöry  s  raz  Pan  juz  go  wi- 

tr)n  fdjon?  dziai? 

3c^  (aq  iljn  Ijeute  bas  er fteäftat  Widziaieni  go  dzis  pißrwszy 

(Sitm  erfteti  2tfale).  raz. 


II.    <&  eb  t  a  u  $    bei   Zeitangaben. 

404.  9ftan  gebraucht  bte  DrbnnngS jagten  bei  Angabe 
ber  Safjre^afyl,  be$  Datums  unb  ber  ©tunben,  tuobet 
man  folgenbe  allgemeine  Regeln  über  3 ei t angaben  bewerten 
fann; 

a)  $uf  bte  fragen:  mann?  j«  melier  3 c it ? ftet)t 

ba8  Hauptwort  allein  (feiten  trenn  e-3  mit  einer  OrbnungS* 
ga^t  berbunben  ift)  im  £ocal  mit  w  (we). 

dx  war  Ijier  im  @ommer.  On  tu  byi  w  lecie. 

3d)  Ijabe   ba§   r)iefige   ©djaufpief*      Widziaiem  tutejszy  teatrdopiero 
ijauS  evft  int  jmeiten  Safjre         w  drugim  roku  mojej 
meines  £ierfettt8  gefefjen.  bj^tnosci. 

2Bir  maren  int  3uli  in  ©erlitt.       Bylismy  w  Lipcu  w  Berlinie. 
3d)  fat)  tljn  im  Sfaljre  1824.  Widziaiem  go    w    roku    ty- 

siacznym  osiemsetnym 
dwudziestym  czwartym. 

Stnmerfuug  1.  S0cctn  nimmt  and)  6to8  bte  3eljner  unb  (Siner 
aU  Drbnung§ jagten  unb  f^t  bie  £aufettbe  unb  §unberte  un- 
flect.irt  aU  ©runbja^ten  baöor:  Widziaiem  go  w  roku  tysiac 
osiemset  dwudziestym  czwartym. 

21  unter  hing  2.  ©ei  Eingabe  ber  Safyxefyafy  niirb  rok  (3aljr 
ftets  attSbrücflid}  gefegt. 

t  2t u8n  aljmem 
1.  3m  ^rüljüng.  Na  wiosne. 
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2.  2>ie  kernten  ber  SBodjentage,  swi^to,  ba8  fteft, 
ttttb  dzien,  roenn  es  mit  bem  Geraten  eines  Zeitigen  toerBunben  ift, 
ftefjett  auf  bte  grage  wann?  im  SUcufatiü  mit  w  (we). 

21m  Freitag  roar   ev  fjier,   nnb  WPiatekon tu byl,  aw  dzien 

am  @t  2)ctdjaeü§tage  mar  Swietego  Hichala  ja  tarn 

idj  bort.  byiem. 

2öir  faljett  fte  am  geiertage.  Widzialysmy  ja  w  Swi§to. 

2lnmer!nng.    analog  conftrüirt  werben: 


im  Siegen,  w  deszcz. 

im  groft,  w  mröz. 

in  b  e  m  2üigenDttcf,  w  ten  moment. 

am  Mittage,  w  poludnie. 


im  ©rfmeeroetter,  w  snieg. 
am  Sßerftage,  w  dzien  powszedni. 
jur  regten  3eit,  w  sam  czas. 
am  Stbenb,  w  wieezör. 


am  £age,  w  dzien. 

3.  3m  2  o  c  a  t  mit  ber  ^räpofxtion   o,  um,  fielen   auf   bte 
grage  mann?  bie  2tu§brücfe: 

£ageganorucr),  switanie.  |  9ftitternad)t,  pölnoc,  f. 

SDie  ©tunbe,  godzina. 


9ta  merfe  tjter  nod): 

in  biefer  grift. 
um  Jette  &tit 


o  tej  dobie. 
o  tym  czasie. 


4.  3m  SUcufatiü  mit  o,  um,  fielen: 


rjatB,  pol. 


Sa§  ift  bie  Ufjr?  (Se(d)e  @tuube 

tft  ba$  ?) 
gg  ift  breiUfjr.    ((28  ift  ba3  bie 

britte  (Stunbe). 
Söanu  roaren  Sie  bort? 
Um  brei  Ufjr  (um   bie  britte 

©tunbe). 
(gg  geljt  auf  brei  Uf)r. 
Um  ein  Viertel  auf  üier  [Ufn*]. 

Um  brei  Viertel  auf  fünf. 
(Sg  ift  f)at6  fed)§  Wjr^atb  jur 

fe elften  Stunbe). 
Um  fyaib  ftebeu. 
^3  ift  suoanjig  2)cinuteu  auf  öier. 


bie  $iertetfhmbe,  kwadrans 
(Plural:  f  kwadranse). 

Ktöra  to  godzina? 

Trzecia  to  godzina. 

Kiedys  Pan  tarn  byl? 
0  trzeciej  godzinie. 

Idzie  na  trzecia  godzine. 
0  kwadrans  na  czwarta 

[godzinej. 
0  trzy  kwadranse  na  piata. 
Jest  pol   do  szöstej  godziny. 

0  pol  do  siödmej. 
Jest  dwadziescia  minut  na 
czwarta. 
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8  tft  üter    zeitiger  5   Minuten 
(Vier  [©tnnben]  meniger  5  9Ji.). 


Cztery  bez  pi§c  (-  iu)  minut. 


b)  ©teljt  hti  bem  $<mpttt)orte  an  23eftimmmtg3toovt/ 
fo  flehen  beibe  auf  biegragen:  wann?  ju  toetdjer  Seit? 
im  ©enitiö  (fettner  im  Socal  mit  w;  Dgl.  oben  a). 


(Sr  !ommt  am  heutigen  £age 

%u  mir. 
©tefen  Freitag  umreit  mir  bei 

bem  ©roßüoter. 
Vergangene  9? a d) t f af) tdj  üiete 

©tertifdSmippen. 
2>en  m  i  e  öi  e  t  ften  Ijaben  mir  Ijeute  ? 

(Selben    £ag     Ijaben    mir 

^ente?) 
§ente  ift  ber  ttierte  90? ai.   (SQßir 

fjaben  fjente  ben  4.  Wal) 
Sann  maren  @ie  in  Seiüjig? 
am  4.  2Rai  1824  mar  tdj  jum 

testen  9)Me  bort. 


Januar,  Styczen,  -  cznia. 
gebrnar,  Luty,  -  ego. 
äßä'rj,  Marzec,  -  rca. 
Slöril,  Kwiecien,  -  tnia. 
'Mai,  Maj,  -  a. 
3uni,  Czerwiec,  -  wca. 

©omttag,  Niedziela. 
Sttontag,  Poniedziaiek,  -  Iku. 
2>ien$tag,  Wtorek,  -  rku. 


Idzie  do  mnie   dnia    dzisiej- 
szego  (w  dniu  dzisiejszym). 

Tego  Piatku  byiysmy  n 
dziadka. 

P  rz  e  sz  i  e  j  n  o  c  y  widziaieni 
wiele  gwiazd  spadajaeych. 

Ktörego  (dnia)  dzis  maniy? 


Dzis  mamy  cz  wart  ego  Maja. 

Kiedys  Pan  byl  w  Lipsku? 

CzwartegoMajaroku  tysiac 
osiemset  dwudzie- 
stego  czwarte  go  tarn  by- 
lem  po  raz  ostatni. 

3uli,  Lipiec,  -  pca. 

Slngnft,  Sierpien,  -  pnia. 

©eütember,  Wrzesien,  -  snia. 

Dctober,  Pazdziernik,  -  a. 

•ftoüember,  Listopad,  -  a. 

£>ecember,  Grudzien,  -  dnia. 

SRittmod),  Sroda. 
^Donnerstag,  Czwartek,  -  tku. 
Freitag,  Piatek,  -  tku, 


©onnabenb,  Sobota. 


2)ie  ^djmatbe,  jaskölka. 
2>a8  ©ebädjtnit],  pami^c,  f. 
2>er  Stufend  alt,  bytnosc,  f. 
2)er  £erbft,  jesien,  f. 
S)ie  Minute,  minuta. 
2)ie  (5<le,  rög,  -  a,  -  u. 
S)ie  ©ammlnng,  zbiör. 
2)a§  gegoffene  SSilb,  ber  Stbgnjj, 

odlewaniec,  -  rica. 
gattj,  mtöerjetjrt,  caiy. 
»ergangen,  üerfloffen,  przeszly. 
munberbar,  muttberfid),  cudowny. 


S)a8  3at)rl)nnbert,  wiek ;  stölecie. 

2)a8  ©djautyiefljauS,  teatr. 

2)er  grütjling,  wiosna. 

2) er  2B  tnter,  zima. 

2)ie  ^ternfdjnuttüe,  gwiazda 

spadajaca 
2)ie  ©ettentjeit,  rzadkosc,  f. 
2)ie  23Ubt)auerf  traft,  snycerstwo. 
3)ie  9ttefenfd)(ange,  krowosys. 
tjerabfattenb,  spadajaey. 
Äircfjen*,  koscielny. 
aUerttjiimltti),  nralt,  starodawny, 
13* 
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gefeit,  öon  <B^9,  $typ&,  gipsowy.  |  ausgefiofcft,  wypchany. 

tebettbtg,  zywy. 
frülj,  be§  Borgens.  rano,  zrana. 


ÖO*    $1  u  f  ö  a  h  c* 

£>en  tt»tet>tetftctt  Sljeil  biefeö  23udjeS  Ijaben  @tc  je£t? — 3dj 
fjabe  erft  ben  brüten  S£ljetf,  unb  ba§  gan^e  Serf  (dzielo)  Ijat  jtoöff 
btefe  23änbe. — Sann  Ratten  (Sie  bcti  testen  23anb?— Vergangene 
Sodje.— £)er  mieoietfte  £aben  an  (na)  biefer  (Scfe  ift  beSjenigen 
Kaufmanns,  ber  bie  beftenfeibenen£af4entüd)er  fjat? — $)er  fünfte. 
— So  maren  Sie  am  2)ien§tag? — -3d)  mar  anf  bem  23atte  (bal) 
ber  Baronin  -tt.,  geBornen  ©räfin  Lelewel.— Saren  Oljre  merken 
(mürbigen)  Sdjmeftem  anf  biefem  33aUe? — Sie  waren  mfyt — 
Steine  ältere  Sdjmefier  mar  am  fünfzehnten  biefeg  Monats  anf  bem 
S3aHc  ber  ©ernannt  be§  Untertrudjfeß,  unb  bte  jüngere  mar  t>er= 
gangene  Sodje  $meimal  im  £fjeater. — Sßtft  bn  fnnbig  ber  tarnen 
ber  berüijmteften  rötnifc^ett  Sßöpfte  ? — 3d)  bin  irjrer  Innbig  j  %{qan* 
ber  ber  (Seifte,  ©regor  ber  (Siebente  nnb  £eo  (Lew)  ber  Bfynte, 
ein  Florentiner  au8  [bem§aufe]  äftebtct,  maren  bte  berühmteren. — 
£>aben  Sie  fdjon  bte  junge  äatfmtt  öon  Defterreidj  gefefyen?— 
Sd)  fal)  bie  fdjönfte  unb  ret^enbfte  fcon  allen  2ftonard)inuen  mit 
i^rem  atferbnrd)laucf)tigftett  (najjaSniejszy)  ©emaljt  in  Sien  am 
fetten  3uni  1854;  aber  junt  erften  Sftate  falj  id)  fie  [djon  im 
2)ecember  oortgen  OaljreS  in  9ftündjen  (Monachium). — So  maren 
(Sie  an  ben  geiertagen? — Sir  maren  anf  bem  Sanbe,  unb  unfere 
(Sttern  maren  in  ©nefen  (Gniezno). — 2)en  mieoietften  Ijaben  mir 
^eute  ? — 3lm  Montag  Ratten  mir  ben  erften,  geftern  ben  adjten, 
ijeute  alfo  (wiec)  fjaben  mir  ben  neunten  üftärj. — 2)en  mieoietften 
(Sommer  finb  Sie  l)ier  ? — 2)en  aalten  (Sommer  bin  idj  r)ter. — Sie* 
m'el  Monate  finb  3f)re  Söljne  fcrjott  in  Sltrjett  ? — 2lm  5.  be$  t)er= 
gangenen  -äftonatS  maren  fie  fdjon  afyt  Monate  ha. — Saren  Sie 
oft  im  faiferlidjen  <Sd)foffe  ?— 9htr  einmal,  aber  im  laiferlta^en 
©arten  mar  id)  ^meimat  in  ber  Sodje,  (eben  (co)  Sonntag  unb 
{eben  9ftiitmod).— Oft  e§  mett  r»on  f/ier  big  $um  ^meiten  ^trd)borfe? 
— ;ftodj  jmei  leiten.  SDtc  näctjfte  Stabt  ift  brei  Letten  meiter 
(dalej). — Saun  faljen  Sie  bie  munberlidje  Sammlung  alter  Sei* 
teufyeiten  be8  otten  StatienevS  ?— Sd)on  am  geftrigen  £age  fal)  idj 
biefe  Sammlung.— §at  er  biete  fefyenSmertfie  <Sadjen?--3d)  falj 
als  (jako)   W  fefyenSmert^eften  ton  feinen  ^aa)en  brei   ©bpSafr 
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güffe  antuet*  SDtafterroerfe  (arcydzielo)  ber  23ilbljauerfunft,  fünf 
dn'nefifdje  Malereien,  einige  jmanjig  feltene  auSgeftofcfte  93ögel  unb 
^mei  lebenbige  9iiefenfd)langen.— SBarunt  gefyen  ©tc  in  biefem9?egen? 
— 2Bir  geljen  $u  nnferer  armen  franfen  greunbin. — Söann  faljen 
(Sie  fic  baS  lefcte  9M?— Um  fedjS  Uljr.— 2Bann  mar  fein  ©anb* 
lungSbiener  fjier?—  Um  brei  Viertel  auf  eins,  nnb  ber  ©djufter* 
gefeile  mar  nm  l)alb  jmei  U^r  jjier.  -  2öar  mein  Wiener  frü(>  Ijier  ? 
— <Sd)on  nm  SageSanbrud)  fetöft-2BaS  ift  bie  U§r?  —  (gif.  (g$ 
ift  fd)on  fjalb  jtoölf. — ÜDer  miem'elfte  $önig  tion  Preußen  mar 
griebrid)  ber  3roeü"e? — ®a^  roar  Der  ^xittt  Äöntg  t>on  Preußen. 
— 233er  mar  ber  fünfte  nnb  mer  ber  erfte  $önig  ton  ^ßreujen? — 
£)er  fünfte  fönig  baS  mar  griebrid)  SBilljelm  ber  ©ritte  Don  1797 
bis  1840,  nnb  ber  erfte  ba8  mar  griebrid)  ber  (grfte,  t>om  18.  3a* 
nnar  1701  bis  (do)  1713. — (guer  hriem'el  maren  im  £f)eater?— 
Unfer  fed}8  maren  im  franjöfifdien  £tjeater. — SBaren  (Sie  im  <Som* 
mer  (latem  ober  w  lecie)  auf  bem  £anbe? — 3m  grüfjjaljr  unb 
(Sommer  maren  mir  auf  bem  £anbe,  unb  im  §erbfte  unb  SBinter 
in  ber  ©tobt — 3fl  e§  fdjon  brei  Ul)r?—  (gS  geljt  fdpn  auf  fünf; 
e§  ijt  fdjon  ein  Giertet  auf  fünf. — SBamt  fa^en  (Sie  unfern  lieben 
(Sd)miegert»ater? — 3d)  falj  ilnt  im  Sftooember,  aber  feine  ©attin, 
unfere  liebe  (Sdjmiegermama,  ijaht  idj  fdjon  ^roei  3al)re  nid)t  ge* 
fet}en. — Seffen  ©attin  ift  bie  2)ame,  oie  geftern  frülj,  fdjon  um 
fedjö  Uljr,  in  unferem  §aufe  mar? — Um  eben  biefe  £dt  fa^  id) 
beine  £aute  im  <Sd)lafäimmer  betner  Butter* — 2Bo  maren  31)re 
(Sdjmeftern  am  Mittage? — Sfleine  (Sdjmeftern  maren  betbe  ju^aufe, 
aber  id)  mar  mit  meinen  jungem  SBrübcrn  auf  bem  gelbe. — 2öer 
ift  auf  bem  gelbe? — ©ort  ftnb  alle  unfere  $nedjte  unb  Sftägbe. — 
Unb  mer  in  ber  (Sdjeune? — £)rei  $ned)te  unfereS  SftadjbarS. 


%$\  mrtr  mxyi$t  ffecttan.   —   Lekcya  czterdziesta 

ösma. 

Ableitungen  öon  ben  ©rnnbja^len. 

405.  £)te  ©attung^aljlett  (gatunkowe),  roeldje 
anzeigen,  ba§  bie  jufammengefa^ten  ©egenftänbe  nidjt  t>on  einer 
©attung  ober  2lrt  ftnb,  fyaben  abjectim'fdje  (Soncretion,  werben 


198 


aber  ttfte  ntcfyt  concrefcirenbe   abjectittifd)e  23eftimmnng$toörter 
flectirt.    @ie  finb  : 

a)  (Sollectiöa. 

^röeierlei,  jiuetfad),  dwoje.  |  Beiberlei,  oboje. 

breierlei,  troje.  |  öiererlei,  czworo. 

fünferlei,  pi^cioro;  ^üon^tgertet,  dwadziescia  i  dwoje,  u.  f.  ro. 


©er  $önig  Beiber  (üo  n  Beiber* 

lei)  ©icitien. 
©er  DBer^räftbent  öott  Oft*  unb 

2ßeft=  (Bei beriet)  Preußen. 
3dj  falj  ben  Bräutigam  unb   bie 

23raut;fie  inareu  Beibein  ber 

äirdje. 
SBeibe  (Sltern  roareu   aud)  bort. 


Kr61  obojga  Sycylii. 

Prezes  Naczelny  obojga  Prus. 

Widzialem  pana  mlodego  i  parme. 

mloda,  oboje   byli   w   ko 

stiele. 
Oboje  rodzice  takze  tarn  byli. 


b)  £)iftribntit>a,  Don  ben  öorigen  abgeleitet,  burcfj 
$nl)ängnng  ber  (Snbnng  -  aki  an  iljr  £Ijema. 


einerlei,  jednaki  (fetten  jednoraki). 
breierlei,  trojaki. 
fünferlei,  piecioraki. 
vielerlei,  wieloraki. 
inieütelerlei,  iloraki. 

©er  Seife  f)ctt  in  B ei b  e  r  1  e  i  ©tttcf 
(b.  1).  im  ©lücf  unb  Ungtücf) 
einerlei  äftutlj. 

$iete  SBörter  IjaBen  feiertet, 
\a  breierlei  @inn. 


jroeierlei,  dwojaki. 
viererlei,  czworaki. 
mancherlei,  kilkoraki,  kilkana- 

scioraki. 
allerlei,  wszelaki,  wszelki. 

Madry  w  dwojakiem   szezes- 
ciu  ma  jednakie  serce.J 

Wiele  slow  ma  d  w  o  j  a  k  i  e ,  na- 
wet  trojakie  znaczenie. 


406.  SSon  ben  coKecttüen  ©attnng^afjlen  leitet  man  bte 
(Sammelsaljlen  (zbiorowe),  collecttoe  3al)l  *  @nbftan= 
tir>a,  ab: 


<3tt>ei,  dwoje. 
©rei,  troje. 


|  Söeibe,  oboje. 

|  $ier,  czworo  u.  f.  ro. 


mit  ber  fäcf)  liefen  (Snbnng  -  o  für  -  y  be$  (Stammtr-orteS. 

407.  ©ie  roerben  ganj  toie  fa'djltdje  ^aitptntöiter  beclintrt, 
fdjteben  aber  bot  ber  Gtafu8*Gntbimg  ben  (Sljarafterlant  -  g  - 
ein.  £)a8  «clmation8*£|ema  lantet  baljer :  dwog  -,  czworg  -, 
©enittt) ;  dwojga,  czworga. 
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408.  SDtott  gebraust  fie,  um  eine  Sfojaljt  öon  $erfonen 
t>erfd)iebenen  ©efd)led)ts  ober  öon  ©egenftänben  üerfdjte* 
bener  $lrt  als  jufamntengeljöriö  ju  behauten,  coUec* 
tiöifdj  jufammenjufaffcn,  unb  conftruirt  fie  tote  bie 
©runb$af)ten. 


2)ret  Ferren  tuaren  Jjter. 

2)ret  Ferren  (üerfdjtebetten  @tan* 

be§  u.  bat.)  waren  l)ter. 
(5r  ift  Reiben  lieb,    bem  SSater 

unb  ber  SRutter. 
«Sie  ift   ba$  ©djoßftnb   ber  brei 

©efdjtmfier. 

©ein  23ruber  Ijat  adjtÄmber  (ju* 

fammen,  Änabett  u.  90?äbd)en). 
(§x  gab  tljm  üier  SBrobe  (Joggen* 

«üb  Söetjenbrobe  je). 
SBir  faljen    ben  2>ater  ber   fünf 

jungen   2eute    (Süngünge    unb 

2ttäbtf>en). 
2)te  jeljn  ©ebote  (SotteS. 


TrzeJ  Panowie  tu  byli. 
Trojga  Panöw  tu  byio. 

On  müy  o  b  o  j  g  u ,  ojeu  i  raatee. 

Ona  jest  pieszczoszka  trojga 
rodzeristwa  (über  pieszczoszkg, 
»gl.  8k*.  LXXX1.). 

Brat  jego  ma  osmioro  dzieci. 

Dal  mu  czworo  chleba. 

Widzielismy  ojea  p  i  e  ci  o  r g  a 
mlodych  ludzi. 

Dziesiecioro  przykazan 
Boskich. 


409.  33et  £aupttoörtern,  hk  nur  im  sßfaralt«  öorfommen 
(n.  pluralia  tantumj,  fielen  W  @ammef  jaljlen  ftatt  ber  ©ruub* 
jaulen. 


3roet  ütfenfdjen,  dwoje  ludzi. 
gihrf  $ü.<f)\e,  pi§c  lisöw. 


25ret  3an9e"»  troje  c^göw. 
$ünf   gudjgpetse,    pi^cioro 
lisöw. 


Stnmerfung.  2)odj  fagt  man  abjectimfdj :  oboje  Prusy  (405, 
a).  ©ubftantimfdj  müßte  es  Reißen:  oboje  Prus;  @en.:  oboieh  Prus 
(fubft.  fyieße  es:  obojga  Prus). 


410.   £)ie  23eröietfcütigung8äal)ten  (1.  mnozne) 
fommen  cmd)  öon  ben  cotteettoen  ©attung^ja^Ien  Ijer  unb  ftnb : 

a)  fotgenbe  ^bjectioa: 

einfach,  pojedynezy.  jroeifacr),  bot»pe!t,  podwöjny   ober 

dwoisty. 
breifad),  potröjny,  troisty.  öierfad),  poezwörny. 
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füuffad),  pieciorny.  |  fedjsfad),   poszöstny,  szesciorny. 

ftebenfadj  (ftebenntaf  äufamutengefe^t),  siedm  razy  zlozony; 

imb  in  (euerer  SSetfc  Bei  bett  übrigen, 

2)tefeö  3^titer  Ijat  ©obfcetfenfter      Ta  izba  ma  podwöjne  okna. 

(bofcfcelte  ftenfter). 
2>er    Sftadjbar    Ijat    einen    neuen      Sasiad  ma  nowy  poezwörny 

(üterft^igen,    fcierffcännt*         wöz. 

gen)  bierfadjen  Sagen. 

b)  5tböerbiatif(^:  ätuetfaef),  we  dwöjnasöb. 
breifad),  we  tröjnasöb                       bierfad),  we  czwörnasöb 

it.  f.  tu.  cw§  ber  ntdjtcottcrefcirenben  cotteettoett  (&at* 
rtmg^aljl  mit  fotgenbem  nasöb  (für  na  sobie).  SSon  biefett 
fommen  fyer: 

c)  bie  $b{ecttoa  :  ätoeifältig,   bobbeft,   dwöjnasöbny 

it.  f.  to.  burd)  hk  TOeitmtg$*(£tyibe  -  ny  gebttbet. 

2)er  ^efbljerr  gab  bent  ©bion  eine     Wödz  dal  spiegowi    d  w  ö j  n  a  - 
bobbette  33etoljnung  (bie  aus*         söbna  nagrode/: 
gefegte  iöetotjnung  smetfälttg). 

2tnmerhtng.  ©obbett,  reid)tidj,  sowity,  ift fem £a§ltooxt 

2Bir  gaben  ifjm  bobbette u  Soljn     Dalismy  mu  sowita  zaplat§. 
(meljr  aU  bie  Arbeit  tuerttj  mar, 
ntefft  gerabe  ben  jtx»etfac^en). 

2>obbett,  dubeltowy,  ift  ein  frembeS  2Bort  unb  wirb  bon  ©e* 
tränfen  gebraust, tote :  SDobbetbier,  piwo  dubeltowe,2)bbbet* 
fümmei  (bobbetter  $üntmetbranntu>ein),  kminköwka  dubeltowa.  @ouft 
jetten : 

3)ie  2)obbetftinte,  fuzya  dubeltowa;  and)  dubeltöwka. 
S)a§  2)obbette,  dupla,  bon  (Steuern. 

2)ie  3uben  gaben  fonft  b ob  bette      £ydzi  dali  dawniej  duple   po 
^obffteuer    (ba§    SDobbette    ber         glöwnego. 
gett>b'f)ntid)en). 

£)er  ©inn   (eines   SBorteS),   zna- 

czenie. 
(£efdjtt>ifter,  rodzenstwo. 
SDie  3ugeub,  mlödz,  f. 
SDer  getbfyerr,  wödz. 
S)ie  SöetoJjuung,  nagroda. 
3)ie  ^obffieuer,  poglöwne,  -  ego. 


SDa§  @djoof3finb,  ber  Stebttng, 

pieszezoszek,  -  szka. 
3)a3  ©ebot,  przykazanie. 
£>er  ©bion,  spieg. 
3)er    Soljn,   bie  SBejatjtung,    za- 

plata. 
£>as  §atbbier,  pölpiwek,  i 
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2)cr  Ärüger,  karczmarz. 

2)a§  gufjmerf,  pojazd. 

2)as  ©cftüt,  stadnina. 

2)er  Sßertf),  wartosc,  f. 

an  ber  @pi£e  fieljenb,  Dberbefeljts*, 

naczelny. 
nmnberfdjön,  przecudny. 


©er  ®cutg,  ha§  auftragen  ber  ©e= 
ridjte  bei  Xifcfje,  danie. 

2)ie  SBeftfemtg  (fefter  ©rünbe),  po- 
siadlosc,  f. 

SDie  Soge,  loza. 

auSertejen,  tiortrefftid),  wyborny. 

fursfidjtig,  krötkowidzacy. 


Stftar*,  oltarzowy. 

51«    Aufgabe. 

§at  £err  SR.  biet  ©efütbe?— (Sr  |at  nur  jwötf  ©efutbe, 
nämlidj  (to  jest)  oier  £ned)te  unb  adt)t  Sttägbe.— Unb  {ein  9?aa> 
bar,  £err  ?L? — £)cr  Ijat  nod)  einmal  fo  Diel  $nedjte,  aber  nur 
fedjö  SKägbe. — §at  ber  f  rüger  in  beut  nädjften  $ruge  gute§23ier? 
— (Sr  l)at  nur  letdrjteö  §atbbier,  aber  fer)r  gute  £)opöe(branntweine. 
— Sßoljer  lommt  tfyr,  liebe  greunbe  unb  -ftadjbarn? — 2Bir  fontmen 
ton  ber  £aufe  ber  ©riflinge  (breifadjen  ßwittinge)  unfereö 
$rebtger8.— SBieoielerlei  Steine  waren  bort?— (gg  waren  fünferfei 
Seine  unb  brei  ©äuge  auf  ben  £ifdj  (na  stöl). — Sparen  oiele 
©äfte  bei  iljnt? — ©egen  Jtnanjig  ©äfte  waren  bei  beut  gefaxten 
^ßrcbtger. — SBeffen  ®eige  fyaft  bu? — 5Dic  meines  £ef)rer§.— §at  er 
nur  biefe  ©eige  ?  -  Sftein  Server  Ijat  bier  öortrefftidje  ©eigen.— 
§aben  ©ie  öicfe  foldje  SBrttten?— 3dj  fjatte  brei  ferjr  treuere  dritten, 
aber  idj  gab  jtoei  meinem  ^ameraben,  ber  fo  farjftdjtig  ift,  wie  idj. 
— 2)en  wiefcielften  fjaben  wir  fjeute?— SGBir  fjaben  erft  ben  adjt> 
jefjnten,  unb  id)  tyabe  aud)  nidjt  einen  (ani)  ©rofdjen  mefyr. — (Safjen 
©ie  ben  fedjSftoännigen  Söagen,  ber  geftern  in  unferem  SDorfe  war? 
— 3dj  faf)  ifjn  nidjt;  aber  »ergangene  SBodje  war  id)  in  ©itgenburg 
(Dabrowno),  wo  id)  faf)  ba&  girfjrtoer:  beö  23aron  %l.,  eine  toier* 
ftfcige  (£aroffe  mit  toter  ber  aüerfdjönften  Wappen,  wie  (jaki)  idt) 
nod)  nie  gefeljen  Ijabe. — 3d)  f)<\bt  tnele  fdjöne  ^ferbe  gefefjen  in 
beiben  Preußen,  aber  nirgenbs  falj  id)  foldje,  wie  im  tonigfidjen 
^ßreußifdjen  £anbgcftüt  in  £rafefjnen  (Trakiany),  nalje  bei  (Stallu* 
öönen  (Stolupiany)  in  £ittljauen,  unb  auf  ber  ^öeft^ung  beö  SBaron 
galjrenfjeit,  nalje  bei  5lngerburg  (Wpgobork)  in  Sttafuren  (Mazo- 
wsze,  Mazury,  pl.  t.). — ©ef)en  ©ie  ben  jungen  ©rieben  mit 
feiner  wunberfdjönen  ©djwefter  ? — 2Bo  ftnb  fte? — ©ie  finb  beibe  in 
ber  Soge  be$  ^rinjen.— §at  btefe«  33Ub  einen  folgen  Söertr) ,  wie 
ba$  neue  Sfftarbilb  in  ber  eoangetifdjen  Ätrdje?  -2)a8  alte  ©e= 
mäfbe  fjat  einen  breifadjen  SOBertt). 
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Heunimirmttjtßfie  ffction.  —  Lekcya  czlerdziesta 
dziewiata. 

Ableitungen  öon  ben  Orbnnngö^a^len« 

411.  Um  bte  Sßrud^afjten  (ulomki)  beimSRedjnen  an«* 
pbrücten,  roenbet  man  bte  Drbnung^aljtett  mit  ber  tütib* 
licfjen  (£nbung  an,  weil  ba&  SBort  czeäc,  f.,  ber  £ljeil, 
enttoeber  auSbrüctlttf)  babei  ftel)t,  ober  barunter  öerftanben 
wirb. 

412.  (Sin  Ijalb  (V2)  Ijeißt  pöl,  ift  unüeränbertidj  unb 
fjat  i*a&  £auptraort  im  ©cnitiü  nad)  fi#. 

2öir  IjaBen  nodj  V2  $funb  SSntter.     Mamy  jeszcze  pöl  funta 

masla. 
25er  brüte  Xtyxt,  cm  ©rittet  (V3).      Trzecia  czesc ;    Befiimntt :  jedna 

trzecia  czesc. 
3tt>et  SDrittet  (2/s).  dwie  trzecie  [cz$sci]. 

SDrei  giertet  (3/4),  trzy  czwarte.  f  fünf  @ed)ftet  (^/6),  piec  szöstyoh. 
$Ran  fagt  and):  fünf  oon  ben  ©edjfieftt,  piec  z  szöstych  [czesci]  etc. 
2)aS  ®anje  Ijat  oter  Giertet.  Calosc  (calkowitka)  ma  cztery 

czwarte. 

Stnmerfung.    3«  oen  Srudjjaljtett  gehören  ntdjt: 
2)a§  Giertet ,   ber  fcierte  Streit  eines  SDfrißeS  ober  ÄörperS,  ewiere,  f. ; 

ewiartka. 
SDaS  Giertet   (ein  §oljfmafj,  fetten  üon  anbern  Spaßen  gebr.),  kwarta. 
SDaS  Giertet  (©etretbetnaß ,    ba$  nur  um  2  garniec  fteiner  ift,  aU  ber 

(Jo^ntj^c  ©djeffet,  korzec),  wiertel. 
2)a§  Giertet,  bte  $iertelftunbe,  kwadrans. 

2)iefer  (Stoff  ift  nur  eine  $ier*  Ta  materya  ma  tylko  ewiere 

t  e  t  eile  Brett.  lokeia  wszerz. 

Sßir  IjaBen  nur  nod)   brei  Bier*  Mamy  jeszcze  tylko  trzy  c  wier- 
tel nteiten     [Big]    sunt    Sftadjt*  cie  mili  do  noclegu.j 
quartier. 

§aft  bunidjt  einen  Giertet  Bogen  Niemasz  ewierei  arkusza  pa- 

(ein,  OnartBtatt)  Rapier?  piera? 

2)ie  ©djtädjterfrau  tjatte  ein  gro*  Rzezniczka  miala  wielka 

ße8  SamtnSüierteL  ewiere  jagniecia. 

3ä)  gaB  beut  ^Bauern   ein  ganjeS  Dalam    chlopu    cala    kwarte 

Duart    Äornbratmttocm    unb  kornusu    (gorzalki) ,   a  zonie 

feiner  grau  jtoei   Onart  öor*  jego    dwie    kwarty    prze^ 

Sü^ttd^eö  Söaijennte^t  nnb   fünf  dniej    m§ki    pszennej   i  piec 

Sterte*  ©erfte.  wierteli  jeezmienia. 
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gerner :  3fn  ber  Raffte,  mitten  in,  |  £\\t  Raffte,  Wb,  bi8  auf  bie  Hälfte, 

w  pöi.  |       w  pol,  na  pol. 

SSBir  maren  mitten  in  ber 9D?ar)t=  Bylismy  w  pöi  obiadu,  gdy... 
jeit,  aU  .  .  .  . 

3>er    arme    Kriegsgefangene    ift  Biedny  braniec  jest  wpol 

Ijatbnadt.  (na  pöi)  nag'i. 

2)u  bift  ein  Ijatber  9?arr.  Tys  jest  na  pöi  blazen. 

£)te  £cUfte.  Polowa. 

@r  gab  mir  bie  größere  §  äffte      Mnie  dal  wieksza  polowe.  bo- 
be§  23robe3.  «henka  chleba. 

(Sr    gab   mir    nur    ein  IjatbeS      Dal  mi  tylko  pol  bochenka 
SBrob.  chleba. 

413.  Um  Sfasbrihfe,  tute  anbertf)alb  (IV2),  brüte* 
fjcttb  (2V2)  2C.  ^u  bejetdjnen,  fe^tman  pol-  mtt  bem  (fonftim 
$o(nifd)en  imgetoölmlicfjen)  abgefaßten  ©entttö  ©tttgu* 
tariö  ber  OrbwmgSjaljten  öon  1  bis  20  pfammen. 

brittetjaflj,   pöltrzecia  (pöltrzeci) 
5nmn$igftel)alb  (19 V2),  pöldwu- 
dziesta 


anbertljatb,  pöltora  (für  pölwtora). 
fihtftefyatb,  pölpi^ta  (auq>  pöipietei) 


aber  20V2  t)et^t :  dwadziescia  i  pol  n.  f.  \v. 
©in  I)atbe8  ^unbert,  pöi  sta.  |  (Sin  fjafbeö  £aufeub,  pol  tysiaca 

IOOV2,  sto  i  pol.  |   1000 %  tysi^c  i  pol. 

414.  ©ie  finb  utttterättb erlief)  itnb  fyabett  ba&  QawpU 
toort  im  ©entttö  ber  GHnaaljI  natf)  fttf),  wenn  fie  felbft 
im  ^omtnattt)  ober  Iccufatio  fter)en. 

(Sr  geljt  jum  Kaufmann  nad)  au*  Idzie  do    kupea  po    pöltora 

bertfyalb  *ßfunb  Ääfe.  funta  sera. 

©er  2?ater  ift  tu   ber  <&tabt  mit  Ojciec  jest  w  miescie   z   pöl- 

brttter)aib  ©Reffet  SBaijen.  trzecia  korcem  pszenicy. 

2)er    *ßret8    tiefer    fünfteijalb  Cenatych  pölpi^ta  iötafarby 

Sott)  $arbe  ift  §u  Jjod)  (groß).  jest  za  wielka. 

415.  gür  baö  ir> eibti d) e  ©efdjledjt  bleibt  nad)  pöl- 
ber  gett>öfynticf)e  ©emtto  ber  Drbmtng^afyl  auf  -  ej ,  mtb  ber 
Onftrumental  erhält  -a. 

$d)  Ijabe  nodj  anbertfyalb  Sttaft  Maat  jeszcze  pöltorej   miary 

2Beiu.  wina. 

3ü)   gel)e   jrnn  Traufen  mit   an*  Ide    do    chorego    z    pöltor^ 

berttjatb  Ouart  ÄHrfdjnjetu.  kwarta  wisniaku. 

51  u  m  e  r  f  u  n  g.  lieber  bie  mit  pol  -  sufammengefe^ten  Spaupt* 
Wörter  merfe  man; 
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a)  Sa8    ©ruttbhjort  fleljt  nctd)  pol  -  im  ©entttö    unb 
ßtttct  mit  bemfetben  ein  unffectirBarcg  ^auptoort  fädjtttfjeti  ®efdjled)tg. 


eilt  fjafber  2Sogen  (Rapier),  pölar- 

kusza. 
ber  §atbmoitb,  pölksiezyca0 


ber  @mu8  (fyatbe  @eljne),  pölci§- 

ciwy. 
ein  Ijalber  Bieget;  polcegly. 
ein  Jpalbütertef  (Stdjtet),  pölcwierci. 
Sine  fjcribe  ©tunbe,  pölgodziny. 

Sem  er  fang.    2#an  flectirt  auety  roofyl  ba§  ©runbir-ort  im  2)ati»,3«fl^"» 
mental  unb  £  o  c  a  I. 

b)  Ober  ba%  ©runbiuort  beljäft  ferne  gorm  unb  2)ectt* 
nation  bei. 

ein  £>afbbcmer,  ein  §atbl)üfner,       |  bie  £at6fugef,  pölkula. 
pöirolnik.  |  bie  Jatbinjet,  pöiwysep,  -  spu. 

9ftetften$  mit  ber  £)imtnutto*(5nbmtg. 

eine  fjatbe  ®an§,  (Mnfebruft,  I   §atbgott,  pölbozek. 


pölg§sek. 
£albbier,  pölpiwek. 


§atbfenfter,  pölokienko. 
ein  Summfopf,  §a(bhnffer,  pöl- 
giowek. 

Semerfung.    9#an  Bemetfe  bie  @ejc&ledjt3t)eränbftung. 

c)Dber  ba$  ©ruubiuort  nimmt  bie  fätf)üd)e  (Snbung  -je  an. 

Sag  §atbja^r,  pölrocze.  Ser  §albfrei§,  pölkole. 

Sag  §a(b|embf  pölkoszulcze.  £>atbfeibe,  pöijedwabie. 

ipafljpfunb,  pölfuncie.  Mittag  (b.  §a(be  £ag),  f  pöludnie. 

416.  SIböerbtattfdj  bejet^uet  man  eine  Drbnnng, 
9?ct^enf o(ge  bnrd)  ba$  Zentrum  ber £)rbmmg$jal)l  mit  ber 
^rctyofitton  po. 

erftenS,  jum  erften,  po  pierwsze.  |  jineiteng,  ptm  feiten,  powtöre, 
jecfyfteng,  po  szöste.  |       aud)  po  drugie. 

417.  3«§t*@ubftantiöa  (1.  rzeczowne)  ftnb: 

a)  bie  ©nljett,  ber  guieifampf,         |  Sie  9?enn  (nenn  ©tttcf ),dziewiatek. 

pojedynek.  |  Ser  Bester,  bag  geljenb,  dziesiatek. 

Sie  ftünfeig,  pie.cdziesiatek. 

b)  3«  ben  harten: 

Sie  3^»  dwöjka.  I   Sie  ©ed)g,  szöstka. 

Sie  Srei,  tröjka.  Sie  ©ieben,  siödemka. 

Sie  ÜSier,  czwörka.  Sie  2ldjt,  osiemka,  osenika.  f 

Sie  $ünf,  piatka.  Sie  -tan,  dziewiatka    (maska; 

gospodyni). 

3)te  .Sefyn,  dziesiatka  (kralka). 
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&  n  m  c  xjt  it  n  g.    ©ie  übrigen  harten  Reißen : 


©a«  Sljj,  tuz,  -a  (byk). 
©erDber,bie©ame,pamfil  (pamper) 

c)  ©ie  ©reieinigfeit,  Tröjca. 
(Sonntag  ©ejcngcfttnä ,    szesedzie- 

sig,tnica. 
©eptuageftmä ,  siedmdziesiataica. 

d)  ©ie  ©rei,  ber  ©ritting,  tröjnik. 
©ecentmr,  dziesiatnik,  dziesi^tnik. 

e)  ©ie  ©ecurie,  3efjn,  dziesi^tnia. 

f)  ©a§  3ef)"t,  dziesi§cina. 

g)  Sroeifreuserfittcf,  dwojak,  -a. 
SBiergrofdjenftücf,  czwartak 

(zlotöwka). 
®ed)fer,  szöstak. 

h)  dreitägigem  lieber,  trzeciaczka 
(fremb:  tereyana). 

i)  ©a§  <ßaar,  para. 
©  aö  aWaubet  (15  @tü<f),  pietaastka. 
©a§  gimmer  (40  gobetfefte),  so- 
rok,  -a. 

©a8  ©cmje,  calosc,  f. 

©a$  aWittagSmaljl,  obiad. 

©er  ^5rct8,  cena. 

©a3  9ftaf3,  miara. 

SDic  £od)seit,  wesele. 

©ie  Sfhitfye,  pr§t,  -  a. 

©er  gidjteiüoalb,  sosnina. 

SDic  Sftadjibaxfäaft,  sasiedztwo. 

©er  ©rfjtuiegerfoljn,  zi§c. 

©er  öbefljof,  dwör. 

©a3  Untevfutter,  podszewka. 


©er  $önig,  kröL 

©er  Unter,  Silbe,  niznik  (dupnik). 

©er  erfte  (Sonntag  in  ben  40tä'gigen 

haften,  czt6rdziesi$tnica. 
©a3  ©acutum,  setnica. 

©ie  ^iinf,  pi^ciornik. 
^anptmaun  übev  100,  setnik  u.  bgt. 

©ie  denturie,  §unbert,  setnia. 

©a6  ©rittet  (<ßad)täin§),  trzeeizna. 

©reier,  trojak,  -  a. 
^üufgrofdjenftücf,  pie,tak. 

ein  ©iebner,  siödmak. 

$ievtägige3  lieber,  czwartaczka 
(fremb:  kwartana). 

©a§  ©u^enb,  tuzin,  -  a,  -  u. 
©ag  ©djoct,  kopa. 
©er   ©edjer   (10  ftelte),    tacher, 
-  chru;  dziesiatek,  -  tka. 

©ie   ungebrochene  3aljt ,    caiko- 

witka. 
©er  Kriegsgefangene,  jeniee. 
©a§  Sott)  (©etmdjt),  lot,  iut,  -  a. 
©er  Kirfdjvoetn,  wisniak. 
©er  SKorgen  2aube§,  3ud)ert, 

morg,  -  a,  -  u. 
©ie  £>ufe  2fcfer§,  huba. 
©er  S3irfemoatb,  brzezina. 
©ie  txt,  Ütace,  röd. 
©er  ©dnuafb,  dejtina. 


©er  %5oxxaif),  zasöb. 


Dorn;  üortrefftid),  przedm. 
natft,  nagi. 
3od)*,  3ug=,  roboczy. 
mUdjgebenb,  Wlzlh,  dojny. 

©a§  erfte  ffflaX,  pierwszy  raz. 


ein  aiuette«  2fta(,   ein  auber  9M, 
nod)  einmal,  drugi  räz. 


3Baijen=,  pszenny. 
betrunken,  pijany. 
gemäftet,  9ftaft=,  karmny. 
oerbeffert,  tierebelt,  polepszony. 
poeztowy. 
I   3nm  britten  2)Me,  po  raz  trzeci. 


ein  aubereS  Wal  (bei  einer  aiibew 
(Sei  egenfyeit) ,  inny  raz;  imia 
raza. 
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Beim  ^eitert  9Me,  do  drugiego 

razu. 
$om  erfteti  Sftcife  an,  od  (ober  z) 

pierwszego  razu. 


auf  ein  aubereö  ÜDM,  nainnyraz. 

SBetm  erftcn  üMe,  w  pierwszym 
razie,  za  pierwsza  raza. 


öS.    Aufgabe. 

Sparen  ©ie  oft  in  $art8?— Sefct  war  tdj  ^um  festen  9Me 
in  ^ßaviö. — §aben  <5ie  bie  alten  ©emälbe  int  Sonore  (Luwr)  ge= 
f er)en  ? — £)iefe$mal  fal)  id)  nur  bte  Söerfe  be§  nieberlänbifdjen 
(niderlandzki)  äftalerS  Gubens  im  £it£emburgifd)en  (Luksem- 
burski)  ^aKafte. — 3dj  war  fdjon  oft  in  ber  Sftefibenj,  aber  nie* 
mal§  faf)  id)  ben  dürften,  unb  mein  Araber  fal)  ifyn  beim  erften 
$Me.— SBaren  «Sie  einmal  in  Bonbon? — 3d)  bin  Oerfdjiebene 
2Me  bort  gewcfen.— SBaren  <&k  biefeS  3aljr  bort? — 3d)  war 
mitten  im  «Sommer. — SBaren  Sljre  Vorüber  aud)  bort? — Sir  waren 
nnfer  oier  jn  gleicher  £t\t  ba. — Saren  ©ie  allein  auf  ber  ©odj= 
%tit? — 3d)  war  nidjt  auf  einer  §od)3eit,  fonbern  §ur  (na)  Saufe 
beö  ftebenten  ©oljneS  meiner  <5d)Wägerin. — -3ft  3l)r  £>err  (r>er  = 
eljrter)  ©djwager  reifer,  als  3fyr  £>err  (werter)  Araber?— 
G£r  ift  um  bie  §ätfte  reidjer,  als  mein  SSruber,  aber  er  ift  immer 
Jjatb  Betrunlen  unb  fdjon  ein  falber  9?art\— 3|t  e§  nodj  weit 
(daleko)  ton  l)ier  bis  $ofen?— Wod)  ad)te§alb  teilen.-- 3ft  ber 
2Beg  gut?— ©n  ^Drittel  beS  SBegeS  ift  fefyr  gnt,  aber  bie  größere 
§älfte  ber  anbern  £Wei  ^Drittel  ift  feljr  fanbig. — §aben  8ie  triel 
Sabung  auf  Syrern  2Bagen? — 3d)  f)abe  nur  jweiunb^wanjig  unb 
einen  falben  Steffel  £>afer,  fünfteljalb  «Steffel  Joggen  unb  einige 
^wan^ig  Ouart  üioggenmeljt. — §at  -3f)v  9fad)bar  Otele  liefen? 
— (£r  tyat  nidjt  oiel,  nur  anbertljalb  borgen  unb  etüa^e  3ef)n 
£wabratru%n. — §at  er  aud)  etwas  2Balb?— (£r  fyat  eine  I)atbe 
£ufe  bieten  gidjtenwalb  unb  eine  23iertelf)ufe  Sirfenwalb. — $at  er 
triel  $cferlanb?— (Sr  I)at  654/2  borgen  ober  jwet  £mfm  unb 
fedjftefyatb  borgen. — §at  er  audj  oiet  $iel)?— ($r  fjat  am  meiften 
(najwipcej)  SBielj  in  unferer  Sftadjbarfdjaft;  benn  außer  jwüff  $f er- 
ben  ber  atterbeften  9face  f)at  er  36  3ug°#n,  13  äftaftod)fen,  60 
3Mfrülje,  über  800  öerebelte  ©djafe  unb  fogar  (nawet)  einige 
§unbert  3^8^»— ©at  Sftjr  ©djwiegerfolw  nod)  triele  @üter? — (Sr 
t)at  erftenS  ba$  SDorf  -ft.  mit  anbertfyalb  §nfen  (Stdjwalb,  ^weiten« 
r>ier  fdjöne  Vorwerfe  mit  anbertljalb  §unbert  borgen  2öiefe,  unb 
brittenS  jwet  (gbet^öfe  mit  fdjönen  ©arten  ^u  aa^t  borgen. — 2öie- 
t?iel  ^Clen  Zud)  l)at  Sty  §albbruber  (brat  przyrodny)  in  feinem 
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neuen  Üftantef? — (£t  fyat  neunte^atB  (Sflen.— Unb  gutter?— (Sin= 
unbjtt>an$ig  unt>  eine  Ijatbe  (Stfe,  benn  bag  ©albfeibe^eug  ift  nur 
gegen  brei  SSterteleßen  breit. — £>aben  <3ie  nid)t  ein  £)ctar>4B(ättd)en 
^3oftpapter  ? — 5111  mein  ^oftyapter  fyabe  idj  geftern  meiner  §alb= 
fdjttefter  (siostra  przyrodna)  gegeben.— §aben  ©ie  nod)  einige 
Viertel  joggen?— 3d)  Ijabe  and)  nidjt  ben  vierten  Xi)txl  eine« 
Viertel«  metjr;  idj  fyaht  meinen  ganzen  SBorrat!)  auf  einmal  meinem 
armen  9?ad)bar,  bem  fleißigen,  aber  fo  ungtucftidjen  £>albl)üfner 
£uca8  gegeben. 


£\\nf$\$t  fftttiotn  —  Lekcya  pieödziesteta. 

$t  b  ö  e  r  b  i  e  n. 

418.  (£8  gibt,  e8  ift  Jest. 
(unperfönttd)). 

(S$  gibt  nidjt,  e8  ift  nidjt  Niemasz,  niema. 

(roiperf.) 

(58  finb,  ed  gtbt  (ttonmefj*  Sa. 

reren  fingen). 

(58  ftnb  ntd^t,  e$  gibt  Niemasz,  niema. 

ntd)t. 

@8  mar,  e$  gab.  Byl,  -a,  -o. 
@8  mar  nidjt,  eö  gab 

nid)t.  Nie  bylo. 

So  maren,  es  gab.  Byli,  byly. 

(5$  maren  nidjt,  e$  gab  Nie  bylo. 

nicfyt. 

419.  23ei  ben  Der neine üben  fteljt  H%  <&uh ject  im 
©enttib. 

©ibt  es  fyer  gutes  93rob?  Czy  tu  jest  dobry  chleb? 

§ter  gibt  es  fein  gutes  23rob.  Niemasz  tu  dobregochleba. 

ds  gab  Hftenfdjen,  meldte  elf  Byli  ludzie,  co  mieli  jedena- 

ginger  Ratten,  scie  palcy. 

Sftod)  nie  gab  es  Sftenfdjen  auf  Nigdy   nie  bylo  jeszcze  na 

(Srben,  bte  jinclf  ftuf3  ober  fedjs  ziemi  ludzi,  wysokich 

je^ige  ©den  fjod)  luaren.  dwanascie    stöp    czyli    szesc 

terazniejszych  iokci. 

3fi  beiu  §erv  ju  §aufe?  Jest  Pan  twöj  w  dorau? 

£>er  §err  ift  nidjt  51t  Jpcmfe.  Niema  Pana  w  domu. 
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420,  -Cytt 33cjug  auf  ein  unbeftimmteS  ©ubject,  ober 
cmd)  als  Slböerb  pr  näheren  93efttmmung  beö  ^ßräbicat«, 
erfyäft  ba§  93efdjaffenfyeit$tt)ort  bte  unbefttmmte  (Snbung 
-o,  bte  an  ba$  £l)ema  beSfelben  gelängt  toirb. 


Ijeijj,  gor^cy,  -  goraco. 
tt>of)ffeit,  tani  (tan),  -  tanio. 


|  treuer,  drogi,  -  drogo. 
j  oft,  cz§sty,  -  cz§sto. 


421.  lötete  SßefdjaffenfjettSfoörter  nehmen  bte  (Snbnng  -je 
an,  unb  jtoar: 

a)  £)ie  ^emata  auf  n-: 

geteert,  uczony,  -  uczenie  (25).     |  fdjb'n,  pi?kny,  -  pi^knie. 
f  S3et  ber  Sfteget  bleiben,  b.  Ij.  -  o  nehmen  an: 

1.  2)te  Stbjectiüe,  toeldje  färben  bejett^neti: 

rotlj,  czerwony,  -  czerwono.  |  fdjiuarj,  czarny,  -  czarno. 

2.  ®ie  $erftetnerung3=5lbiectiüa  (ögt.  399,  b)  2.  3.). 

3.  2)ie  üor  beut  n  -  ein  d  -  Ijaben: 

tnfyi,  chlodny,  -  chlodno;    bod)  Ijaben  bte  weiften  -  ie  neben   -  o, 
(fiefje  unten  422.). 


mutant,  arbeitfam,  pracowicie.      |  gtüdfid),  szcz^sliwie. 
f  grcm,  siwy,  -  siwo  (aU  garbe  ügt.  a,  1). 

c)  £)te  Sibjecttüa  öerbalta  auf  -ly: 
bönerub,bauev^aft,trwaly,  trwale.  |  ftanbfyaft,  staiy,  -  stale. 


4.  gotgenbe  einzelne: 

bunM,  ciemno. 

närrifd),  durno. 

alt  (öon  längerer  3eit  $w\  dawno. 
taut,  glosno. 
nafjrfyaft,  pozywno. 
fcf)bnf  krasno. 
getüürjt,  korzenno. 

faul,  träge,  gnusno. 
ijetf,  jasno. 

fett  angemaßt,  krasno. 
leicht,  luiüfätjrig,  iacno. 
fauer,  kwasno. 

ftarf,  mächtig,  mocno. 

öofl,  pelno. 

nmmödt,  trübe,  pochmurno. 

jatjtg,  slono. 

gepult;  fyarmonifdj,  strojno. 

teer,  prözno. 

etftg,  ei§Mt,  mrozno. 
gepfeffert,  pieprzno. 
fruchtbar,  ergiebig,  plenno. 
fpät,  pözno. 
traurig,  smutno. 
fatt,  zimno. 

enge,  ciasny,  -  ciasno. 
ntnnter,  u>ad)fani,  czujno. 

feucht,  wilgotno. 
toder;  ertaubt,  wolno. 

b)  £)te  £fjemata  auf  - 

it  -,  -  iw  - : 
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f  rotfj,  eutjünbet,  wyprzalo  (als  ftarbe  [?]). 
ergaben,  conüer,  wypuklo.  |  olmmädjtig,  mdlo 

vergangen,  przeszlo. 

d)  golgenbe  einsetne : 

fdjnett,  nagly,  -  nagle, 
gut,  dobry,  -  dobrze. 


teufttfd^,  djabli,  -  djable. 
fdjled)t,  zly,  -  zle. 
fing,  mg,dry,  -  m^drze. 


422.  gotgenbe  fjaben  -  o  unb  je  -  pgleid),  rotb  $toat 
a)  £)I)tte  Unterf^teb  ber  SBebeutmtg : 


uadjläffig,  opieszaly,  -  opieszalo, 

fjübfdj,  ladny. 

prächtig,  wspanialy. 

liftig,  chytry. 

augenfrfjeinticf},  oczywisty. 

fdjänblidj,  abfdjeulidj,  haniebny. 

fdjmer^aft,  bolesny. 

aufrichtig,  szczery. 

guäbig,  laskawy. 

umfonfl,  daremny. 

hrittfürttdj ;  geniigenb,  dowolny. 

trotzig,  ftolj,  hardy. 

faul,  träge,  leniwy. 

mobtfd),  modny. 

geinip,  fta^er,  pewny. 

mitlief),  juträg(idt),  pozyteczny. 

fiifjn,  breifl,  smialy  (smiele). 

graufam,  srogi. 

unentgeltlich,  bezplatny. 

fdjmierig,  trudny. 


opieszale. 
fd)  ablief),  szkodny. 
tro£ig,  zuchwaly. 
reidjlidj,  obfity. 
eiüg,  spieszny. 
ibealtfd),  idealny. 
fyatsftarrig,  krng,brny. 
ürttfommen,  doskonaly. 
braufenb;  ftattlid),  szumny. 
ermiefen,  Kar,  dowodny. 
ftotj,  dumny. 
freigebig,  reidjftdj,  hojny. 
lieb,  angenetjm,  mily. 
fruchtbar,  okwity;  obkwitly. 
faftlid),  pochopny.  _ 
euge,  eingebogen,  scisly. 
tädjertidj,  smieszny. 
tyaf^aft,  luftig,  ucieszny. 
fdjmeidjelfjaft,  chlubny. 
gierig,  lakomy. 


Slumerfuug.  3>te  gorm  auf  -  o  mirb  als  *ßräbtcat  mit  beut 
unfcer  fauligen  jest,  es  ift,  gebraucht;  bie  gorm  auf  -je  fommt 
als  3lböerb  jur  23eftimmung  üon  £  anbiungen  unb  gufta'nben 
in  Slnmenbung. 


b)  33ei  öerfctyiebener  23ebeutmtg: 


efelljaft,  ckliwy. 

entfernt,  daleki. 

beflemmenb,  erftiefenb, 

duszny-duszno. 
tu  unb  erlief),  dziwny. 
mürbig,  godny. 

3oeI'§  j>oln.  ©tamm. 


es  efelt,  ckliwo. 
entfernt,  daleko. 
©eeleix*,  duszny. 

es  tuunbert,  dziwno. 
fd)itflid),  anftänbig, 
godüo. 


mit  SBibermillen,  ckli- 

wie. 
infofern,  infoiueit,  tak 

dalece. 
oon  ganjer  ©eele,  du- 

sznie. 
fonberlid),  dziwnie. 
in  miuöiger  Sßeife, 

gpdnie. 
H 
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*jeu\  Uax,  jasny. 
leitet,  uufdjiner,  lekki. 


fleißig,  briugenb, 

pilny. 
cüjnttd);  u>aljrfdjein* 

üdj,  podobny. 
entgegengeht,  nnber= 

ticfy,  przeciwny. 
gXeirff,  eben,   gerabe, 

röwny. 
einig,  Ijarmontfd), 

zgodny. 
2)aS  ift  gnt. 


Ijett,  beuttid),  jasno. 
feitf)t,  lekko. 


(Sriaudjt,  3)nrd)Iautf)t, 

jasnie. 
teit^tfitinig,  oberftädj* 

lidj,  lekce. 
"emftg,  fleißig,  pilnie. 


in  äljnüd)er  3Betfe,  foft 

fo,  podobnie. 
entgegengefe*jt ,    prze- 

ciwnie. 
in  älmtitf)er  Seife, 

röwnie. 
einig,  zgodnie. 


eilfertig,  bringenb, 

pilno. 
toafjrfcfieiutid),  öiet= 
teidjt,  podobno. 
§mmber,  fdjftbttd), 

przeciwno. 
eben,  in  gteidjer  Sinie, 

röwno. 
gf  eidjlautenb,  überein* 
ftimmenb,  zgodno. 

To  dobrze. 
ift  fefyr  fjett  in  biefer  2lrbeit8*     Bardzo  jasno  w  tej  pracowni. 
ftube. 
SBonaüentura    gab    feinen    testen     Dobrogost    dal     ostatni     swöj 
©rofdjen  bem  erften  bem  beften         grosz  ladajakiemu  wlöczedze ; 
Sanbftreidjer ;     ba%     tvax    fefyr         to  bylo  bardzo  smieszno. 
lädjerttd). 
Stfjnt  ift  fel)r  fatt.  Bardzo  mu  jest  zimno. 

423.  SStele  ßigenfdjaftStoörter  fielen  mit  to  [jest], 
ba&  ift,  e$  ift,  in  ber  toeibUdjen  (Snbnng,  toobei  rzecz, 
eine  <5>adje,  ein  £)ing,  $t  ergänzen  ift.  To  lann  babei 
audj  auSgetaffen  toerben,  unb  bk  toeibXic^e  gorm  beö  5lbjectit)8 
attein  brüctt  bann  eHiptifd)  ba$  unperfönftdje  es  ift,  baö 
ift  au*. 

£)ie  gebrändjftdjften  ^bjectioa,  toeldje  in  biefer  (Sonftruction 
ttorfommen,  ftnb : 


gefegnet,  gepriefen,  blogoslawiony. 

töbtidj,  lobenswert!),  chwalebny. 

gut,  dobry. 

itmnberbar,  dziwny. 

erlaubt,  juftiffig,  godziwy. 

tnöglid),  mozny. 

unerlaubt,  mxjutäfftg,  uuanftänbig, 

niegodziwy. 
treffenb,  niechybny. 
unfehlbar,  geunft,  nieomylny. 
füfi,  angenehm,  slodki. 
gerecht,  billig,  siuszny. 
rtdjttg,  sprawiedliwy, 
glücftid),  szczesliwy. 
uuanftänbig,  nieprzystojny« 


fonberbar,  osobliwy. 

te£t,  ostatni. 

fdjöu,  pi^kny. 

geu>ift,  fieser,  pewny. 

gebräudjlidj,  pospofity. 

unangenehm,  üerbriefttidj,  przykry. 

anftänbig,  przystojny. 

gemäß,  eigen,   angemeffen,    przy- 

zwoity. 
eigen,  eigentfjümtid),  wlasny. 
ftfjtimm,  böfe,  zly. 
gemöljntidj ,   gebräudjtid) ,   zwy- 

czajny. 
loafjrfd)  einlief),  do  wiary  podobny. 
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Stnmerfung.    3f«  bev  grage  fieljt  podobna  ctffeitt. 
3ft  ba&  luafjrfdjeintid) ?  Czy  podobna? 


(Sä  ift  iuaIjrfd)emUd). 


To  do  wiary  podobna. 


424.  T)k  unbefttmmte,  aböerbtalifcfye  (£nbung  für  ben 
(Somüaratto  ber  33efrf)affen^eitötüörter  ift  -  jej. 


gerabe,  prosto;  geraber,  prosciej, 
mürbe,  krucho,  -  kruszej. 
fror),  wesolo,  -  weselej  (25.). 
feetfe,  goracy,  f  gorecej  (28.). 


frfjön,  pieknie;  fct)önerf   piekniej. 
fcr)arf,  ostro,  -  ostrzej. 
je^r,  bardzo,  -  bardzlej. 
lueifj,  bialo,  -  bielej  (25.). 

Dabei  ift  ju  merfen: 

a)  Die  Serbien  auf  -  ko  mit  fcorfjergetjenbem  b  -j 
k  -,  p  -,  r  -,  rz  -  behalten  ba$  k  -  gewanbett  bor  -  jej. 

gefdjmeibtg,  gibko,  -  gibczej.         |  roetcp,  rniekko,  -  miekczej. 
fiebrig,  lipko,  -  lipczej.  |  Ijurttg,  szparko,  -  szparczej. 

bttter,  gorzko,  -  gorzczej. 

b)  Die  übrigen  auf  -  ko  werfen  ba&  k  -  fammt  bem 
baoorftefjenben  23inbe43ocat  -  o  -,  -  e  -  (p$L  346,  b.)  öor 
-  jej  ab,  wobei  t>k  3^^n(aute  s  unb  z  in  z  gewanbelt 
werben. 


breit,  szeroko,  -  szerzej. 
niebrig,  nisko,  -  nizej. 
f>ocf),  wysoko,  -  wyzej. 
feiten,  rzadko,  -  rzadziej. 
meljtfd),  bestyalski,  -  bestyalej. 

Da$  k- behalten  gewanbelt: 

eid)t,  plasko,  -plaszczej,  piasciej. 


roett,  daleko,  -  dalej. 
natje,  blizko,  blizej. 
fdjmal,  wasko,  -  wezej  (28.). 
furj,  krötko,  -  kröciej  it.  fkröcej. 
gefdjnrinb,  predko,  -  f  predzej. 
fünf ,  darsko,  -  darszczej  u.  dar" 
sziej  (23.). 


c)  g  -  wirb  üor 

^rimtnig,  srogo,  -  srozej. 


jej 


gewanbelt. 

|  treuer,  drogo, 


drozej. 


d)  Den  (Somparatto  entlegnen  öon  einem  anbern  @tamm= 


Worte: 

gut,  dobrze;  beffer,  lepiej. 
ttiet,  wiele ;  mefyr,  wiecej. 


|   fct)tedt)t,  zle, 
|  lueuig,  malo, 


gorzej. 

mniej  (ügl.324,  e> 


e)  Unregelmäßig  bilben  ben  @x>möaratit) : 
gern,  rad;  lieber,  raczej.  I  letdjt,  lekko,  -  lzej  (lza),  aucf) 

j      lekciej. 

425.    gür  ben  ©utoerlattt)  wirb  bem  (Somparatiö  naj- 
öorgefe^t. 

14* 
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am  fdjbnftett,  najpi^kniej. 

(Sr  fieljt  gut,   ober   fein  Sßruber 

[tfeljt]  beffer. 
©ie  geljett  in  fdjneH. 
(Srgeljt  meit  fdjnelter,  atsicfj. 

3>a8  SCrBettsxtmmcr,  bie  SBerfjiatt, 

pracownia. 
©ie    Sßittermig;    füjimeS  Setter, 

pogoda. 
S)a§  ©rag,  trawa. 
2)er  $upferftidj,  rycina,  miedzio- 

ryt. 
fmfter,  trübe,  nnfreuitblid),  ponury. 


om  beftett,  najlepiej. 

On  dobrze  widzi,  ale  bratjego 

lepiej. 
Pan  za  pr§dko  idziesz. 
On  idzie  daleko  pr^dzej 

odemnie. 
S)er  £anbfireid)er,  wlöcz^ga. 
2)er  ©laitBe;  bte  Religion,  wiara. 
£>ag  SJergttügcit,  ukontentowanie. 
2>te  3«|itcuuttg,   ber  3eitöertrei6, 

rozrywka. 
Sic  @emmd,  bulka. 
©rauften  (auf  bem  Jpofe),  na 

dworze. 


33*    21  u  f  ö  a  b  c* 

Soljin  gdjffcbu?-— 3d)  ge^e  nadj^aufe;  mir  ift  fyier  $u  fjeig; 
Ijeute  tft  eS  triel  feiger  in  betner  ©tube,  als  geftern.— Sar  eS 
braugen  angenehm? — £>aS  Setter  mar  fefyr  fd^ön  unb  bic  Suft 
milbe  unb  angenehm,  aber  mir  mar  munberlicif)  [ju  SDhttlje]. — 
Ratten  <5k  toiel  Vergnügen,  als  (Sie  in  Sarfdjau  waren?— 3fct) 
Ijatte  feljr  menig  3ettt>ertreib,  benn  täglid)  mar  eS  trübe. — -oft  eS 
in  Sarfdjau  billiger,  als  lu'er?— 3n  Sarfdjau  ift  eS  meit  teurer, 
als  in  Silna  (Wilno).— Sar  eS  doH  auf  bem3Satfe?-$oE  nnb 
prädjtig,  aber  audj  fefyr  ^etg* — SaS  für  ©etränle  gab  es?— @8 
gab  £ljee  nnb  triel  Sein,  aber  jener  mar  nid)t  marm  genug  unb 
triel  ju  (za  nadto)  füg,  unb  biefer  %u  marm  unb  fauer.— SaS  für 
Setter  Ratten  <5k  in  ^ßofen?— (SS  mar  bort  fo  marm,  hue  audj 
^ter* — Sie  mar  ber  Seg? — £)er  fyalbe  Seg  ift  fanbig  unb  fteinig, 
aber  bie  anbere  $älfte  befto  beffer.— oft  eS  tyute  falt  orangen?— 
©rangen  ift  eS  fdjön  unb  marm,  aber  in  3f)rer  ©tube  ift  eS  ju 
(na  zbyt)  füljl. — <Sal)en  <Sie  meine  Seibeptä^e  unb  baS  $iefy 
barauf  (auf  ifynen)?— 31)i*e  Siefen  finb  fefyr  graSreitf)  (f.  356.) 
nnb  bie  Lämmer  fdjon  jtemtid)  fett,  aber  bie  £)djfen  finb  nod)  alle 
mager. — ©afyi  Üjr  fdjon  bie  fran^öftfdjen  $  u^ferftietje  beö  Italieners  ? 
• — @eroiß  (zapewne).  (§3  ift  gemig,  bag  (ze)  er  fdjönere  Tupfer* 
ftidje  Ijat,  als  unfere  beulten  unb  polnifdjen  taufleute.— So  ijaji 
bu  ben  $udjen,  melden  bie  £ante  bir  gab? — feie  £älfte  meines 
£udjenS  gab  id)  bemjenigen  oon  meinen  ^ameraben,  beffen  Altern 
ganj  arm  finb  unb  nie$ua>n  tjaben.— 2)aS  ift  lobenSmertlj,  mein 
©öijndjen !  aber  and)  23rob  ift  gut,  menn  (gdy)  eS  leinen  Äudjen  gibt. 
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CNtt    wrtr  futtf3tgfl*  ftttion.   —   Lekcya  pieödziesteta 
pierwsza. 

$>  a  $    3  n  t  to  o  r  t. 

SBorbegriff  e. 

426*  (Sin fad)  Ijeißt  inSBepg  auf  bic  (SonjugationS^Beife 
}ebe8  3e^toort,  ba8  nicf)t  ein  ^ßräfir.  fcor  fid)  Ijat. 

427.  $tt  jebem  einfad)en  Sjwttüorte  (äffen  fid)  burd)  bic 
Konjugation  folgenbe  formen  be^etdnien: 

a)  "Drei  ©predjarten,  $ftobu$  (tryby):   (Spredj* 
artentoanbtung  (trybowanie) 

f«    Die  aUgemeine  (Spredjart,  ber  $nfini* 
tiö  (tr.  bezokoliczny). 

2.  Die  beftimmte  Spredjart,  ber  Snbicatiö 
(tr.  oznajmujacy). 

3.  DiebefeJ)tenbe@pred)art,  ber^mperatiö 
(tr.  rozkazujaey). 

b)  3*°"  3c^ctt/  Tempora  (czasy):  3citttanb* 
(ung  (czasowanie): 

1.  ©ie    gegenwärtige    3^t,     ba$    ^räfenS 
(cz.  terazniejszy). 

2.  SDic  »ergangene  geit,  ba$  Präteritum 
(cz.  przeszly). 

c)  3n  jeber  3ßitform  tfoti  3 aijten,  Numeri (liczby): 
3a^tn)anblung  (liezbowanie): 

1.  Die  (£tn$afjt,  ber  «Singular   (1.  pojedyncza). 

2.  Die  2Wel)t8a^I,  ber  ^turat  (1.  mnoga). 

d)  3»  jeber  3aljt  brei  ^erfonen  (osoby): 

1.  Die  erfte,  rebenbe  ^erfon  (o.  pierwsza). 

2.  Die  jtoeite,  angerebete  ^erfon  (o.  druga). 
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3.    £)te    b ritte    ^ßerfon   (©egenftanb    ber  9?ebe) 
(o.  trzecia). 

e)  Qm  Präteritum  bei  Jeber  $erfon  ba8®efd)(ecf)t 
(rodzaj). 

f)  £)a8  £ran$grefjibum,  ©erunbium  (imieslöw 
nieodmienny),  eine  ab&erbiattf dje gorm  für  jebe  ber  betben 
obigen  S^tformen. 

g)  £xoä  $Htte(toörter,  ^artictpe  (imiesiowy): 

1.  £)a8  acttöc    ^ßarttctp ,    tfjätige    SWittcftoort 
(i.  czynny). 

2.  ®a8  ^affiue  ^artiäp,  feibenbe  aRittcftoort 
(i.  bierny). 

h)  £)a0  SSerbat=©U  bftatlttt»  (rzeczownik  slowny), 
ber  ©nmbbegrtff  (3?nftmtto)  beö  geitfoorteS  in  gorm  eines 
£aupttüorte8. 

428.    £)urd)  ^iüfSjetttoörter  (sl.  posilkowe)  teytxfy 
net  man  an  bem  e  infamen  pofttifdjen  fttütooitt: 

a)  £)rei  (Spredjarten: 

1.  £)ie  abhängige  (Spredjart,  ben  (Sonjuncttö 
(tr.  laczacy). 

2.  £)ie  bebingte  ©pre^art,  ben  (Sonbitiona* 
Ü8  (tr.  warunkowy). 

3.  £)ie    tolüf^etibt  @pred)art,  ben  Dptatiö 
(tr.  Äyczacy). 

b)  3n)ei  fetten: 

1.  <£)ie  tängftöergangene    3^    btö  $fu$* 
quamperfect  (cz.  zaprzeszly). 

2.  £)ie  attfünftige  3ett,    ba$  guturum  (cz. 
przyszly). 

c)  ©ie    teibenbe    gorm,  ba$  *ßafftöum  (slowo 
bierne). 
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429.  OTc  unter  427.  angeführten  dornten  btlbet  man 
burd)  getoiffe  (Snbungen,  nietete  man  bem  £f)ema  be§3e^tf 
toorteS  anfängt,  hierbei  ift  ber  91  u$  laut  be$  %fymtö,  ben 
tütr  ben  klaffen  -(£I)ar  alt  er  beö  3eiür»orte8  nennen,  jit 
berüdfidjtigeu.  Dtocfy  berSftatttr  btefeS  $laffen=(5l)arafter$  näm* 
üd)  verfallen  bte  3eittt)örter  in 

a)  Sßerbapura,  beren  ^(affen^fjaralter  ein  SS o c a t 
ift  (9.). 

Semetfuna.    SBtt    roetben    fie   nad)  bem  ©tunb'93ocale    futjroeg    23etba  2t, 
33etba  %  33etba  U  nennen  (4,  B.). 

b)  Sßerba  muta,  bereu  JHaffen^ljarafter  ein  ftum- 
mer  (Sonfonant,  eine  9#uta  ift  (3,  C.  e). 

23etnetfung.    SSerba  z,  SSetba  p,  SSetba  t,  SSetba  k  genannt. 

c)  SSerba  liquiba,  Uc  einen  flüffigen  @on  = 
fonanten,  eine  Siquiba  (3,  C.  b)  jum  ttaffen^aralter 
ijaben. 

23  e  m  e  t  f  u  n  9.    SSetba  1,  m,  n,  r  genannt. 


ü)ad    ^Präteritum* 

430.  diejenige  gorm  beS  po{nifd)en,3etttt)orte$,in  tt>eld)er 
btö%fyma  größtenteils  rein  erfcr)eintr  ift  ba$  Präteritum, 
toetdjes  nur  baljer  ber  23ilbung  alter  übrigen  gormen  oorangeljen 
(offen. 

431.  £)ie  (Snbung  be8  Präteritums  ift  -  l;  tt>a8  nadj 
beffen  £)intoegnal)me  übrig  bleibt,  ift  ba8  £f)ema  beö  3ettnjorte$. 

432.  £)a8  potnifdje  Präteritum  ift  urfprüngtid)  eine  ^ßar= 
ticipiat*gorm ;  bejfyatb  nimmt  e«  bte  ®efdjtecf)t8*  unb  £>afyU 
bejetcfjnungen  ber  abjectiüifd)en  SöeftimmungStoörter  an  (ogl.  217.): 

er,  fte,  es  roar.  byl,  m.,  byla,  f.,  bylo,  n. 

fie  maren.  byli,  m.,  perf.;  byly,  unperf. 

433.  £)ie  er  fte  unb  jtr-eite  ^erfon  werben  burd)  bie 
©ufftjca  be$  §ülf8jeittt)orteö  (305  u.  ff.)  bekämet,  bk 
entmeber  bem  Präteritum  felbft  ober  einem  anberen  Sorte 
beffelben  <Sa£e$  angehängt  toerben. 
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2öo  warft  bit? 
3tf)  war  su  §aufe. 
Soijantta!  warft  bu  im  ©arten? 
3d)  war  im  3tmmer. 


Gdzies  byl? 

Bylem  w  domu. 

Joanno !  czys  byla  w  ogrodzie  ? 

Bylam  w  izbie. 


434  SBetftriele  uttb  Slötoetdjmtgeti 

A.    33  e  r  b  a  pura. 
a)    SSer b  a  iL 


fennen*),  znal. 
geBett,  dal. 
lefen,  czytal. 
rupfen,  raufen,  czubal. 
fdjidxn,  slal. 
neunten,  bral. 
freuten,  darowal. 
feien,  sial. 


fragen,  bil. 
öerfauleu,  gnii. 
tf)un,  czynil. 


pidlen,  klul. 
waj^en,  myl. 
uäf)en,  szyl.  (33.). 
graben,  wüßten,  ryl. 


Rieten,  gral. 
ließen,  kochal. 
rufen,  wolal. 
lügen,  klamal. 
ftreuen,  betten,  slal. 
nennen,  zwal. 
Ijaben,  mial. 
tjören,  slyszal. 
fet)ett,  widzial. 

b)  33 er 6a   3- 

trinfen,  pil. 
winben,  wil. 
beenbigen,  könezyl. 

c)  33  erb  a  U. 

fielen,  szczul. 
fein,  byl. 
leben,  zyl  (33.). 
Reuten,  wyl. 

B.    33  e  r  b  a  m  u  t  a. 

a)    33  e  r  6  a  s,  z. 


meiben,  Ritten  (actio):,  pasl. 

fahren,  führen  (ju  Sagen,  ©djiffe  n.  bgl.),  wiözl. 


f Darren,  grzebl. 


b)    33  er  6  a  b. 
c)    33  e  r  b  a   d,  t. 


führen,  leiten,  wiödl. 

Rinnen,  przadl,  prz^dia  (28.).        !  fallen,  padl. 

fielen,  kradi.  |  effen,  jadl,  jedli  (25.). 

geben,  szedl,  f  szla,  f.,  szlo,  n.;  szly,  szli,  sli,  pl. 
fneten,  brüdett,  gniöti.  |  flehten,  plötl.  ; 

*)  1>a3  beutjcfje  3?Uroort  ifl  ber  $ütje  wegen  überall  im  3nfmitiD  angegeben. 
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fönnen,  mogl. 
fdjeereu,  strzygl. 
fließen,  rinnen,  ciekt. 


C. 


mafjten,  mell,  miöll. 


reißen,  darl. 
ausbeizen,  rozpostarl. 


d)  SS  e  r  b  et  g,  k. 

Ijüten,  strzegl. 
taufen,  biegt. 
fdjteöüen,  wlekl,  wlökl. 

SS  e  r  b  a  t  i  q  it  i  b  a. 

a)  SS  e  r  b  a  i. 

|  jäten,  pell,  piöll. 
fielen,  f  klöl. 

b)  SS  e  r  b  a  r. 

|  reiben,  tarl. 
j  treffen,  zarl. 
gertrennen,  f  pröl. 


c)  SS  c  r  b  a  nu 

f)ineinbtafen,  dal,  (für  deml,  jtejje  29.). 
preffen,  reinigen  (Safere),  z%l  (zeml). 

d)  SS  e  r  b  a  n. 

biegen,  gi$l  (für  gienl,  fielje  29.). 


fluten,  klgi,  f  kl§l,  kln^l. 
Joannen,  pigi. 
fc^neibeu,  mäfjen,  z§l. 


fnittem,  mi^l. 
fjauen,  fdjneibeit,  ci^l. 


Slnmerfung  1. 
-n$l  ift  ju  nterfen: 


$on  ben  $erbi§  n  mit  ber  2tbteitung§*<Sr)tbe 


Senn  ber  2Bortftamm  oor  -n$l  einftitbtg  ift  nnb  auf  eine 
Sftuta  austautet,  wirb  bie  @t)tbe  -ng,-  bor  -1  ausgeflogen,  wenn  ba$ 
Söort  ant  (Snbe  wädjft;  (aufjerbem  nur  in  wenigen). 

2)ie  gebräud)tid)ften  tjterrjer  gehörigen  ÜSerba  finb: 

warfen,  rosn^c,  rösl. 


taufen,  biegn^c,  biegl. 

mager  werben,  chudnal,  chudl. 

fummen,  faufen,  bakngi. 

aufblitzen,  blysng,!. 

f brüten,  prysknal  (prysng.1). 


btöcten,  beknal. 
flimfcern;  praßten,  brz^knal. 
praffetn,  parskn^l. 
fdjnattern,  g§gnal. 


fnurren,  trommetn  (Sauben),  gruchng,!,  fowie  überhaupt  bie  <&d)aii 
nadjarjmenben.    ferner : 


frieren,  marznal  (69.  2tnm.). 
fiefertt,  si^kn^l  (siaknal). 
fdjwinben,  niknal. 
frieren,  $roft  empfinben,  ziebnai 


ttertöfdjen,  gasngl 
wetfen,  wiedngi. 
fn  alten,  trzasnal. 
riechen,  wachnal. 
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aufrb'djeln,  chrzypnal. 
gerinnen,  krzepnal  (chrzepnal). 
aufleben,  lipn%l. 


fdjtnetlett,  puchnal. 
erblaffen,  blednal. 
Serpla^en,  peknaL 

tterftummen;  erftarren,  milknal. 

Kanuten  @te  ben  Statin,    ben     Czy    Pan    znales 
tntr  geftern  im  GEoncerte  f  a  lj  e  n  ? 


czlowiekas 
ktöregosmy      (cosmy      go) 
widzieli   wczoraj    na   kon- 
cercie? 
Czy  sie.  Pari  z  nim  znales? 


§abeu  ©ie  SBefanntfdfjaft  mit  ifjm? 

(kannten  ©ie  fidj  mit  itjm?) 
3c(j  Ijabe  ©ie  nidjt  Oerftanben. 
©ie  fpielteu  ^omb'bie. 
2>ie  altem  sperren  fpielteu 

£  a  r  t  e  n. 
Steine    ©tfjmefier    Triette    auf 

ber  £arfe. 
S)tc  Sftabdjen  f  hielten  itm  (Mb. 
(5r    f hielte    feinem    §ofmeifter 

auf  ber  -iftafe. 
Sofyiu  gingen  ©ie  geftern? 
SBir  gingen  f  parieren. 

S)er  feibene£ut  loftete  midjfünf 
Spater. 

(58  gop  (regnete  ftrommeife),    als 

unr  in  bie  $irdj)e  gingen. 
2)a8  Saffer  gefror  inber©tube. 
ÜDer   ©rei3   fdjnitt   (graöirte) 

nod^   bie    atterfleinften  Sappen 

in  (Sbelfteine. 
S)a8  ®la$  jerfprang. 

Slnmerlung  2.    (Sinige    ^räterita    Ijaben    burcf)    Uebertragung 
^räfen8  =  S3ebeutung  ermatten : 
id)  §abt  mid)  gefegt,  —  idj  fi£e,  siadlem. 
e§  ift  fjaitgen  geblieben,  —  e§  Ijangt,  Beruht,  zawislo. 
id)  Ijabe  mid)  getoöljnt,  —  bin  gettjoljnt,  pflege,  zwyklem. 
2öir  pflegen  um  §n>ölf  Ul)r  ju     Zwyklismy  jesc  o   dwunastej 


Nie  rozumialem  Pana. 

Grali   komedya. 

Starsi  panowie  grali  W  karty. 

Moja  siostra  grala  na  arfie. 

Dziewczetet  graly  o  pieniadze. 
Gral  na  nosie  (na  g§bie)  swemu 

ochmistrzowi. 
Dok^des  Pan  wczoraj  szedl? 
Szlysmy    (szlismy,  slismy)    na 

przechadzke  (na  spacer).' 
Jedwabny  kapelusz   k  o  s  z  t  o  - 

wal    mnie    (mi$)  pi§c  tala- 

röw. 
Lalo,  gdysmy  szly  do  kosciola. 

Woda  w  izbie  marzla.' 
Starzec  jeszcze  rznal  jak  naj- 

mniejsze    herby    na   drogich 

kamieniach. 
Szklo  p§klo. 


effen. 

äßein  ©Ititf  beruht  baranf,  baß 
(ob)  .... 

üerfieljen,  rozumiai. 

gießen,  lal. 

flimpern,  brzakal. 

(öoüftänbig)  zerreißen,  rozerwal. 

Ratten,  trzymal. 


godzinie. 
Moje  szcz^scie  na  tem  zawislo, 
czy  .... 

f  often,  kosztowal  (m.  b.Slcc.  b.^erf .) 

fdjreiben,  pisal. 

(fertig)  madjen,  tljan,  zrobil. 

bulben,  leiben,  cierpial.| 

fid)  fürchten,  bal  sie.  (bor...  ©en.) 
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meinen,  plakal. 
fahren,  reiten,  jechal. 
motten,  chciat. 

fpredjen, 

S)ie  ©pietfarte,  karta. 

2)er  äftnnb,  ba§  SEtel,  geba. 

®aä  ©tücf,  szcz^scie. 

S)a8  gortejnano,  klawikord. 

S)er  ^aüterbradje,  2tfp,   latawiec, 

-  wca. 
25ie  Jpmterftfi,  üftinfe,  podstej). 
©eiten=,  2eib=,  przyboczny. 
anjefjnfid),  prächtig,  okazaly. 


megflefjten,  ukradi. 

(ganj)  beenbigen,  ukonczyl. 

Bitten,  prosii. 

möwil. 

©ie  Sftafe,  nos. 

2)aö  Sappen,  herb. 

2)er  2Irjt,  lekarz. 

3)ie  ©tednabel,  szpilka. 

2)ie  Zfyat,  ba$  2öerf,  uczynek, 

-nku. 
®ie  Steife,  podröz. 
Boshaft,  zlosliwv. 
apfelfarbig,  jablkowity. 


54.    21  u  f  g  a  b  e* 

©aljen  (Sie  fdjon  ben  englifdjen  Sagen  mit  ben  tiier  Wappen, 
roetdje  ber  §erjog  (Ksiaze)  feinem  £eibar$te  gefdjenft  f)at? — Seber 
ben  Sagen,  nod)  bie  Sßferbe  Ijabe  id)  gefefjen.— So  maren  ©ie 
geftem  ? —  ^rftenö  fdjrieb  idj  ein  §atbbu£enb  Briefe,  ^meitenS  flim= 
perte  id)  ein  menig  auf  bem  gortepiano,  unb  bann  (a  potem)  ging 
idj  #ix  (na  m.  b.  5Icc.)  polnifdjen  ©tunbe. — SaS  Ijat  bir  ber 
$nabe  getljcm,  ben  bn  fdjtugft  ? — dt  ftact)  mict)  [mitj  einer  großen 
©tecfnabel  (Onftr*)  unb  t)at  mir  ben  fdjönen  großen  2)rad>en  ^er- 
riffen,  ben  mir  unfer  neuer  §au$(ef)rer  gemacht  fjat. — £)a£  ift  eine 
bo^afte  £f)at— Sarum  litteft  bu  baS?— £)iefer  $nabe  ift  jroar 
nid)t  fo  ftarf,  mie  id) ;  aber  er  fyielt  in  ber  §anb  ein  großem  fdjarfe« 
Keffer,  unb  idj  fürchtete  midj  [oor]  feiner  £>interlift  (@en.). — 
Sarum  meinte  bie  junge  grau,  meldje  nacr)  bem  §aufe  beö  §errn 
9frd)ter8  ging? — (Sine  feörfe  mit  einigen  B^an^ig  Jätern  ift  iljr 
Verloren  gegangen. — £)b  Oemanb  fie  geftoljlen  fyat  ? — 3dj  r)abe  bar- 
über  (über  biefeg,  o  teni)  nid)t$  gehört. — Soljin  fuhren  bie 
föntgttdjen  Sagen  mit  ben  fea^Ö  prädjtigen  2lpfelfd)immem  (ap f e (- 
farbigen  ^ßf  erben)? — <2ie  führten  [ju  Sagen]  ba6  ©efotge 
(orszak)  beö  ®aifer$  ton  Defterreid)  nad)  £)re8ben. — Sann  be* 
enbigte  ber  $aifer  feine  SKeife  ? — ($r  mar  fdjon  am  aalten  3uli  in 
Sien.— Sa8  moflte  bag  Sttäbdjen,  mit  (do)  benjbu  fpradjft?—  <5ie 
bat  mid)  ju  ifyren  (Sftern,  bie  je£t  Ijter  finb  unb  mid)  fdjon  tonn* 
ten,  als  id)  nodj  in  (Sagan  (Zegan)  mar.  —  Sarum  gingft  bu  nidjt 
mit  u)r  ju  i^nen? — ©ie  ging  nidjt  gerabeömeg^  (prosto)  nad§  §aufe. 
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Bwttun&fünf3t8fU  ftdtoiu  —  Lekcya  pieödziesiata 
druga. 

3 ... n  f  i  it  i  t  i  & 

435.  £)ie  (Snbmtg  be«  SfnftmttoS  ift  ein  -  6,  foetdjeS  bem 
£I)ema  beö  getoorts  angefügt  ttrirb* 

A.    $  e  r  B  a  p  u  r  cu 


er  gab,  da  -  1,  geben,  dac. 
fdjenfen  (darowa  -  i),  darowac. 
ijb'ren  (styszal),  slyszec  (25.). 
triafdjen,  (my  -  1),  myc. 
ftd^  erbredjen,  (blu  -  1),  bluc. 
trügen,  (szy  -  1),  szyc. 


er  erblaßte,  blednia  -  1,  erbtaffen, 

bledniec. 
er  fdjtug,  bi  -  i,  fdjlageit,  bic. 
fein  (by  -  1),  byc. 
pttfen  (klu  -  1),  kluc. 
(eben,  (zy  -  1),  zyc. 


Stnmerfnng.    S)te    c tnf tj TCB igen    $erba   %    begatten    nad) 
äfttlbtingen  ba§  reine  -  a  -  öor  bem  -  c. 
er  fäete,  sial,  fäen,  siac.  |  gießen  (la  -  1)  lac. 

f  SCuSgeitont tnett :  fjaben,  mia  -  1,  miec. 


wollen,  chcia  -  1,  chciec. 
oljnmiidjtig  werben,  mdlal,  mdlec 
«.  mdlac. 


wagen,  smia-1,  smiec  w.  smiac. 
fdjweflen,  brzmia  -  1,  brzmiec. 


B.    %$  e  r  B  a  m  u  t  a. 

a)  £)ie  SSerba  s-,  z-  ge^en  regelmäßig. 

reiben,  pas  -  1,  pasc  (23).  |  tragen  (niös  -  i),  niese  (25). 

frieden  (laz  -  1),  lezc. 

b)  £)ie  SSerBa  b-,  d-,  t-  öertoanbetn  ben   (Sfjaracter 
in  §-. 

Darren  (grzeb  -  1),  grzesc.  |  [testen  (krad  -  i)~,  krasc. 

effen  (jad  -  1),  jesc  (25).  |  brntfen  (gniot  -  1),  gniesc  (25). 

f  ^Btoeicfymtgen : 
fid)  feiert  (siad  -  1),  siesc  unb  f  si^sc. 
geljett  (szed  -  1),  isc. 

c)  £)ie  SSerBa  g-  Dewanbeln  gc  in  -  dz;    bte  SSerBa 
k  -  aBer  kc  in  -  c. 

fb'nnen  (mög  -  i),  mödz.  |  Baden,  braten  (piek  -  1),  piec. 
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C.    23  e  r  b  a  liqittba. 

a)  £)ie  $erba  1-  unb  r-  flogen  ben  SBocal  ber  ©tamrn* 
©tylbe  an%  unb  [Rieben  -je-  öor  -c  ein. 

matten  (mel  -  1),  mlec.  |  jäten  (pet  -  1),  plec. 

retten  (dar  -  1),  drzec.  |  Ijmfterben  (mar  -  1),  mrzec. 

f  treffen  (zar  -  1),  zrec. 
ftedjen  (klö  -  1),  klöc.  |  zertrennen  (pro  -  1),  pröc. 

b)  £)ie  SSerba  m-  unb  n-  finb  regelmäßig. 

einbtafen  (d$  -  *)>  <M.  |  biegen  (gia  -  1),  giac. 

ftetjen  bleiben  (stana  -  i),  stanze. 

436.  £)er  ^nf tnitiö  toirb  gebrannt: 

a)  $laä)  ben  gettroörtern,  toeldje  motten,  tonnen, 
foUen,  muffen  bebeuten,  foraie  natf)  teuren  unb  lernen 
ftefjt  (rote  im  £)eutfdjen)  pr  SBcröoCCftänbtgung  be$  ^räbicatö 
ein  Sttfitutiü. 

$d)  luoltte  ettt>a§  ef  f en.  Chcialem  cos  jesc. 

(5r  fonnte  nirf)t  Ijören.  Nie  mögt  slyszec. 

SGBir   mußten   ben   ganzen  £ag      Musielismy  robic  caly  dzien. 

arbeiten. 

(Sr  teerte  mid)  fefen.  On  mnie  uezyi  czytac. 

3dj   lernte  (lehrte  midj)  Uczyiem  sie.  pisac. 

fdjreiben. 

Slnmerfung  1.  Miec  (fabelt)  mit  fotgenbem ^nfinitiö  bebeutet 
folten. 

3)u  fotfft  fd)reiben.  Masz  pisac. 

(Sr  fott  ljier  fein.  Ma  byc  tu. 

Slnmerfnng  2.    ©teljt  im  ©eutfdjett  bos   ergün^enbe  3e^ 
luovt  im  Präteritum  bes  SnfinttiöS,  fo  fefct  man  im  ^otnifdjen 
bie  unter  a)  genannten  3eitfc>örter  in  ber  öergangenen  3eit. 
S)a§  muß  irgenb  ein  berühmter      Musial  to  byc  slawny  jakis 

§etb  geiuefen  fein.  bohater. 

3)u  mußt  uugeijorfam   geivefen      Musial  es   byc  nieposlusznym 

fein,   baß   ber   Sefjrer  biefj  be=         (3nftr.) ,     ze    nauczyciel    ci§ 

ftraft  fyat.  ukaral. 

5lnmer!ung  3.  Vlad)  ben  gettmb'rtern  widziec,  fefyen, 
slyszec,  fyören,  fe£t  man  ftatt  beö  beutfdjen  SnftmtiöS  ben  3ubi= 
catiü  mit  ber  QEoujunction  ze,  ba\],  ober  jak,  tut e,  unb  imav 
biefetbe  3eit,  in  ber  widziec  unb  slyszec  ftefjen. 

3d)  fjörte  ifju  fdjreien    (ba§      Slyszalem,  ze  wrzeszczal. 
er  fd)rie). 
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Sir    fatjett    btc    23üd)er    bort 

Hegen. 
2)u  fa^ft  midj  ringen  (wie  idj 

rang). 


Widzielismy,  z e  ksiazki tarn 

lezaly. 
Tysto  widzial,  jak  sie.  paso- 

walem. 


b)  giir  ben  beulten  3?nftnttto  mit  j«  fie&t  im  *ßol* 
nifdjen  ber  bloße  3fnfinitiö  in  fotgenben  gälten: 

L  $laä)  ben    33efc^affen^ettött>örtern  in  33er= 

bmbnng  mit  bem  $erbnm  fubftantttmm  fein,  byc,    ba8  im 
sßräfenS  getoöljnüd)  wegbleibt 


Darmo  go  prosiies. 
Darmo  fjest],  go  pro  sie. 
Jemu  mianowicie  wierzyiem. 
Osobliwsza,  mu  wierzyc. 


Powinienes 
prawd§. 


byl    pisac  mu 


S)u  Botft  ttju  üergeben3. 
(Istftöergebens/fftt'p  Bitten. 
3d)  glaubte  t^nt  befonberö. 
(So  ift  fonberbar,  ü)m  ju 

glauben. 
3>u  mußteft    (warft  fdjutbig), 

iljm  bie  Safyrljeit  feü)  fdjrei* 

Ben. 
Sty   Bin   fdjulbtg   (öerpfüdjtet), 

$u  ü)tn  §u  geljen  (id)  mu|  p 

t!jm  getjext). 
2ötr  f  i  n  b  bereit,   ^neu  biefe 

SBaaren  §n  borgen. 
(S3  ift  mb'güdj,  Ijier  ben  $ano= 

nenbonner    ju    fjb'ren    (mau 

!ann  -  pren). 
fSRavi  !aun  meinen  §errn   (mit 

m.  £.)  je^t  nidjt  tyredjen. 
(£8   war    nitf)t    mögtid),    ba§ 

gfeifdj  ivl  effett    (man  tonnte 

nicfyt  -  effen). 

Hnmerfung  1.    23ei  ben  5Berbt§  ber  @inne  unb  beö  SBiffenS 
läßt  man  mozna  (e8  ift  möglich,  man  fann)  au8,   unb  fefet  ben 
Btoßen  Snfinitiü  mit  bem  SBerBnm  fnBftanttüum  byc,   fein,  btö 
aber  im  ^räfen8  gewöljnftdj  wegbleibt. 
3n  biefem  ßudjett  [fann  man]  ben     Cukruwtym  kolaczu  nie  czuc. 

3utfer  ntdjt    ftfjmecfen    (ift 

nidjt  gn  fdjmeta).  .  , , 

[9Kan  fomtte]    au8    biefem    feine     Ztego  znac  bylo  jegomadrosc. 

2Bei8ljett  e  r  f  e  *)  e  n  (mar  ju  er* 

feljen). 
Slnmerlung  2.    ©te  3nfinitiüe:  slychac,   fjörett,   rieben 
unb  widac,  feljett,  werben  nur  in  ber  5lum.  1  angegebenen  Sott* 
ftrnctton  gebraust, 
Sas  ift  mber@tabt  ju  *j§ren?      Qoz  slychac  w  miesete? 

$Ba8  prt  mau ) 


Powienienem  isc  do  niego. 


Gotowismy      kredytowac 

Panu  te  towary. 
Mozna    tu    slyszec   grzmot 

arniat. 

Niemozna  möwic  teraz  z  moim 

Panem. 
Niemozna    byio   jesc  tego 

miesa. 
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Slychac  bylo  wiele  nowego. 


Bylo  tu  slychac    (beff.  czuc) 

dymem. 
Na  trzy  mile  wieze.  widac. 

Ogien  bylo  u  nas  widac. 


Wlan  Ijörte   (c8  mar  ju  Ijöreu) 

öiel  9?eue8. 
(§§  rod)  Ijier  (mar  3 u  rieben) 

[ttadj]  SKaudj  (3nftr.). 
2)er  £f)urm   ift    auf  brei  üDfoifeu 

ju  fefyeu  (manfamt  —  feljen). 
3)aS  Reiter  mar  beiun3$u  feljen 

(man  fonute  —  feljen). 

Slnmerfung  3.  %nx  widac  gebraucht  man  audj,  mtemof)!  f ef teuer 
widziec,  c8  tft  fidjtbar,  fyeti,  erfidjtüd),  fomte  man  audj 
slyszec  für  slychac  gebraucht. 

2>er   dornet  mar   fjier  nidjt  ju  Komety  (Kometöw)  tu  widziec 

f  e  J)  e  n  (fidjtbar).  nie  bylo  mozua. 

(£g  ift  ju  feljen   (erftdjtUd)),  bafj  Widziec,  zes  niechcial  isc  do 

bu  ntdjt  §u  iljm  gefyen  motlteft.  niego. 

2.  Sftad)  ©ubftantiöen  mit  bem  SSerbum  byc, 
fein,  in  unperfönUdjer  23ebeutung: 


Der  (Schabe. 

(S8  tft  <©djabe,  ben  fjartlj  erdigen 
äftenfdjen  §u  bitten. 


Szkoda. 

Szkoda    [jest]    pro  sie    tego 
nielitosciwego  czlowieka. 


£)er  @c§re<fett,  (Stauer.     Strach. 


(S§  m  a  r  f  djauerttd)  (e  i  n  @  d)  a  n  e  r), 
bte  (Srääljtung  beö  greifen  $rte= 
gers  §u  Ijöreu. 

Die  (Staube, 

(Söiftfdjänbüdj  (eine  <&ü}an\st), 
feinen  Sftädjften  ju  mipanbetn 
(feinem  Sft.  bb'fe  ju  tljun). 

£)aS  23ebürfnifc,  bte 
9?otfjtt)enbigfett. 

(Ss  ift  nötfjig  (ein  SSebürfuiß), 
S3rob  ju  baden  (man  muß 
—  baden). 

(SS  ift  uns  nötfyig  (eine  9?otfj  = 
menbigfeit),  in  bte  ©djute 
5  n  g  e  I)  e  n  (mir  muffen  -  gefjen). 

(SS  mar  mir  uo'tfng  (ein  58  e  = 
bürfniß),  etmag  ju  triuhn 
(tdj  mußte  —  trinfen). 


Strach  bylo    slyszec    po- 
wiese  sedziwego  wojownika. 

Wstyd. 

Wstyd  zle  czynic  swojemu 
blizniemu. 


Potrzeba,  trzeba. 

Potrzeba  piec  chlefe, 

Trzeba  nam  isc  do  szkoly. 

Potrzeba  mi   bylo  piö  eo- 
badz,  r 
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3dj   toctr    gelungen,    trübe§     Musialem  pic  meüig,  wod§. 

Söaffer  su  trinfeu    (mußte 

—  trinfett). 
3fd)  war  üerpftidjtet,  bie  ®e=      Powinienem  byl    pic    zdro- 

funbljeit     mifereS     2öirtf)S     ju         wie  naszego  gospodarza. 

trittfeti  (icl)  mußte  —  tr.). 

3.  yiafy  miec,  t)aben,  mit  einem  ©ubftaittto: 

§  ab  eit   @ie   jefet    Seit,    biefen  Gzy   Pan    masz    teraz    czas 

©rief  ju  (e Jett?  czytac  ten  list? 

$ä)  fjctbe  bie  (Sljre,  3f)itett  att  =  Mam   honor    opowiedziec 

ju^eigen.  Panu. 

4.  %lafy  ^ettroörtern,  toenn  ftatt  beö  3?nftmtto8 
mit  31t  aua)  ber  (Sonjunctiö  mit  baß  fte^en  formte: 

3<$)  fürdjtete  §u  falten    (ba§  idj  Balem  sie  pasc    (beffer:  abyin 

fiele).  nie  padi). 

(Sr  Bat  mid) ,    tym  beut  33ilb  §u  Prosit  mnie  pokazac  mu  twöj 

geigen  (baß  id)  —  jeigte).  obraz. 

5.  9?ctct)  ten  geittoörtern ,    nxldje  anfangen  imb 
auftjören  bebenten: 

2)a3  arme  2öeib   fiug  an  bitter*  Biedna  kobieta  zacz^la  rzew- 

licf)  51t  meinen,  liwie  piakac. 

3m    2luer    ÄodjatiouiSft'S    fing  W     starosci     Kochanowskiego 

Szymonowicz    an    berühmt  zaezg,!    slyn§,c    Szymono- 

ju  werben,  wiez. 

©ie  fjaben   fdjon    aufgehört  Juz  przestali  grac. 

ju  fpicten. 

ff  (äs  fängt  an  -ftadjt  §u  merben  ff  Noc  zaezyna  si§. 

(bie  9laü)t  beginnt). 

c)  Um  $tt  uor  bem  ^nfmitiö:  Aby,  zeby. 

^nmerfuixg  1.  Aby  ger)t  auf  bie  beftimmte  2XB f t dt) t ,  zeby 
auf  ben  gemüttf  d) teil  (Sr folg  unb  ftet)t  baljer  öor^ügüct)  ttac^  %\otu 
felnben,  fragenben  unb  öerrteittenbert  ©äfceit. 

Slnmerfttttg  2.  2)er  Snfitiitit)  mit  aby,  zeby  imrb  nur  gebrannt, 
meint  beibe  ©ä£e  ein  unb  baSfelbe  ©ubjeet  laben. 

äftan  muß  oft  unb  üiel  lefett,  um  Trzeba  czytac   czesto  i   wiele, 

gut  ju  lefen.  aby  cz  y  tac  dobrze. 

3ci)  tt)at  ba$ ,   um   tt)m  eine  @e=  Czyniiem  to,   aby  mu  swiad- 

fättigfeit  §u  er  weife  it.  czyc  przyjazn. 

3cf)  tljat  e3  uidjt,  um  Sitten  §u  Nie  czyniiem  tego,  aby  (zebyt 

fdjaben.  nie  szkodzie  Panu. 
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d)   ©er  3fnfittttiö   femrt  (tüte   im  £)eutfd)en)   aud) 
(Subject  etneö  (§a£e8  fein. 

®ut  fdjreibc?t  ift  ntdjt  tetdfjt. 
9cel)men    ift     ba     fdjiuer,     luo 

[ftitfjts]  ift. 
muffen,  musiec*). 
lehren,  uezyc. 
tefen,  czytac. 
fdjreien,  Vrzeszczec. 
ringen,  pasowac  si§. 
borgen,  crebitiren,  kredytowac. 
ttjun,  czynic 
Seigen,  pokazac.^ 
anfangen,  zaezac  (n). 
inetnen,  plakac. 
Beginnen,  rozpoczynac  si§. 
Bezeugen;  enuetjen,  swiadezyc. 
nehmen,  brac. 

abnehmen;  annehmen,  odebrac. 
austopfen,  wytrzepac. 
ftrtegeln,  grzebac. 
ifaufen,  kupic. 
auf fdjreiben ,    ju    (Snbe    fdjreiben, 

napisac. 

öerforedjen,  obiecac 


Dobrze  pisac  nie  iatwo. 
Brac  tarn   trudno ,    gdzie    uie- 

niasz. 
arbeiten,  robic. 

ternen  (ftd)  tet)ren),  uezyc  sie. 
beftrafen,  ukarac. 
liegen,  lezec. 
glauben,  wierzyc. 
empfinben,  wittern  (jdjmecfeu), 

czuc. 
benachrichtigen,  anzeigen,   opowie- 

dziec. 
aufhören,  przestac. 
berühmt  roerben,  in  9tuf  fommen, 

siynac  (n). 
©c^aben  tfjuu,  szkodzic. 
befänfttgen,  ublagac. 
öfterg  geben,  dawac. 
hridjfen,  wywiksowac. 
besagen,  zaplacic. 
beanfprud)en,  forbern,  zadac. 


S)ie  2öafjrl)eit,  prawda. 
S)ie  Äanone,  armata. 
®a§  geuer,  o-gien,  -  gnia. 
SDie  ©efunbfjeit,  zdrowie. 
2)a3  Sitter,  starosc,  f. 


2)er  $naft,  S)onner,  grzmot. 

®er  dtaud),  dyrn. 

2)ie  ©rjüljhing,  powiesc,  f. 

®ie  (gfyre,  houor. 

2)ie  Suft,  ochota. 


S)er  -iftädjfte,  blizni  (blizny),  -  ego. 


unbarmherzig,  nielitosciwy. 
u>ef)tnüil)ig,  bitterlich,  rzewliwy. 
trübe,  unrein,  metny. 


eisgrau,  ftetnatt,  sedziwy. 
leicht  (jii  tl)un),  latwy. 
natnentlid),  auSbrücflidj,  wyrazny. 


55,    Aufgabe. 

$ann  man  bie  £f)ürme  in  £>an*ig  fdjon  feljen? — (S§  ift  nod) 
nid)t  möglich .— $on  t)ier  big  (do)  2)an3ig  ijaben  nur  nod)  über  fect)ö 
leiten.— 2öaS  wollten  bie  §erren,  me(d)e  mit  bir  fpradjen  ?— ©ie 
woüten  jum  ©rafen  geljen,  nm  tt)n  ju  befänfttgen;  fcenn  er  roottte 


*)  SSerba  (£  aibt  e§  nidbt;  ba§ 
unb  SBanblingeR  für  -  a  -  (25.). 
3  o  c  I '  8  jjoln.  ©ramm. 


e  -  »ot  bem  -  6  bc£   SnfmtcittS    fkijt  rtadj  2J2itb. 
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nid)t  annehmen  (abnehmen)  bte  ^Briefe,  bie  idj  itjm  gab. — 2Ba8  foH 
\&)  jefct  tljnn  ? — (SrfienS  foUft  bu  meine  £ud)Heiber  anklopfen,  $mei= 
ten§  meine  (Stiefel  wtdjfen,  nnb  brittenS  mein  ^ßfer.b  ftriegeln. — 
2Ber  gab  ba$  @elb  beinen  9?ad)barn? — 3d)  nidjt,  benn  idj  Ijabc 
fie  fjente  nod)  nidjt  gefeljen. — SBarum  fuhren  ©ie  nidjt  auf«  ü'anb 
mit  -Sljren  23rübern  ?— - 3dj  fürchtete  mid),  ba  311  fahren,  benn  in 
bei*  ©egenb  fotC  e3  nnfidjer  fein. — 2Ba3  mußten  ©ie  SBrndengelb 
jaulen  in  ber  ©tabt? — 2Bir  mußten  begasten  ^meimal  ju  fünf 
©ilbergrofdjen. — §aben  mir  nod)  genng  23rob  nnb  ißutter  im  §cmfe  ? 
— SEBeber  SBrob,  nod)  Butter  Ijaben  mir  meljr;  eS  ift  nötfjig,  $u 
raufen  nod)  r)eute  einige  Sman^ig  ^Pfwnb  SBrob  nnb  SButter. — 2Öo 
ift  unfere  9Jtagb  ? — ©ie  ging  nad)  ben  Käufen  nad)  gleifd)  nnb 
giften. — §eute  gibt  e§  meber  gleifd),  nod)  gifdje.  gifdje  fann 
man  bort  nnr  {eben  3)ien§tag  nnb  greitag  befommen,  nnb  ftleifd) 
nnr  einmal  in  ber  2Bod)e.-  (Heftern  muffen  bie  gifdje  fet)r  billig 
gemefen  fein,  benn  nnfere  arme  Sfadjbarm  foll  einen  großen  Ieben= 
bigen  §>tü)i  gelanft  r)abem— $ann  man  [ju]  ©du'ffe  (-Önjrr.)  oon 
t)ier  nad)  2Barfd)au  fahren?—  2Kan  tarnt,  aber  e3  ift  beffer  nnb 
angenehmer,  jn  äöagen  31t  fahren. — §aben  ©ie  £nft,  mit  mir 
f&ajieren  ju  get)en? — 3d)  t)abe  leine  3^it,  idj  foll  [gn  (Snbe]  fdireiben 
nod)  alle  biefe  ^Briefe,  nnb  jefct  ift  e§  fd)on  t)alb  fcier.  .  (S8  ift 
fdjänblid),  $u  beauftragen,  maS  man  nid)t  tf)un  fann  ;  aber  (lecz) 
idj  mar  einfältig  genng  (doöc),  [e8]  ju  Oerfpredjen. 


Um  imfc  fünf3tß(k  fatiott.    —    Lekcya  piecdziesMa 

trzecia. 

trafen«. 

437-    ©ie  ^erfonen  be8  ^räfenS  merben  burd)  fol* 

genbe  ©ufftjca  bekämet: 


(Sinjaljl. 

ÜHeljrjaljI. 

1.  «ßerf.      —  m' 

2.  qjerj.      —  sz 

3.  <perf.      — 

—  my 

—  cie 

[nt]. 

438.    Ueber  bie  $rr,  mie  biefe  ©uffijca  bem  Sfjema  be$ 
3ettmorteö  angefügt  merben,  merfc  man : 
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a)  9?ur  einige  23er ba  $1  fügen  biefe  ©uffi^a  bem- 
£l)ema  unmittelbar,  ofyne  95inbe=$ocaI,  an.    $IUe  übrigen 
23erba  ftfjiebcn  gtutfe^en  £fjema  unb  (Suffix  einen  23inbe=23ocal 
(14)  tin. 

b)  jDic  $erba  pura  unb  bie  23erba  muta  mit 
milbem  ß()arafter  nehmen  burd)  alle  ^erfonen  ben  23inbe* 
23ocal  -  je  -  an. 

c)  £)ie$erba  muta  mit  hartem  (Sfjarafter  unb  bie 
SSerba  liqniba  nehmen  in  ber  erften  $erfon  ber  (Sin^aljt 
unb  in  ber  britten  $erfon  ber  3^et)r^at)t  nur  -  e  -,  in  ben 
übrigen  ^erfonen  aber  gleidjfaftä  -  je  -  an. 

d)  Die  ©uffix^a  -  m'  unb  -  [ntj  geljen  mit  bem  -  e  - 
beö  33inbe*$ocal§  in  einen  ^afenlaut  (29.)  über. 

e)  Die  brittc  *ßerfon  ber  (Sin^aljl  fjat  fein  @uffijc 
unb  lautet  baljer  immer  auf  btn  @l)arai:ter  =  23ocal  ober 
auf  ben  23inbe=$ocal  au&. 

f)  Die  b ritte  *ßerfon  ber  3Jie rjrgat) l  nimmt  bei 
allen  ^tittüöxttxn  oljne  5lu§nal)me  einen  23inbe* 
23ocat  an. 

g)  §at  fidt)  ba$  -  e  -  beS  33inbe=23ocal$  mit  bem 
©uffijc  p  einem  Dcafenlaute  öcrbmtben,  fo  fct)mtfgt  ba$  -  j  - 
bc$  $Hnbe=23ocal$  mit  bem  üorljergeljenben  (Sonfonanten  in 
einen  ^ßanbling  pfammen  (19.). 

h)  %lad)  milbem  (Sfjarafter  get)t  baS  freie  -  je  - 
in  ben  einfachen  34>aut  (30.)  über. 

i)  2£o  ber  SBinbe*SSocat  angetnenbet  wirb,  lann  bie 
erfte  <ßerfon  ber  äfteljrgaijt  autf)  auf  ein  bloßes  -  m 
auslauten. 

439.    9^ad)  ber  $trt,  trrie  bk  ^räfenS^uffijca  bem  ber 
3eitU)örter  angefügt  toerben,  verfallen  biefe  in  folgenbe  klaffen : 

15* 
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440.    <g  r  ft  e    klaffe. 

SSerba  pnra.    $erba   %,    bte  leinen  23inbe*23ocal 

annehmen. 

a)  "Die  öor  bem  2l*8ante  einen  Zärtling  Ijaben. 

leimen,  zna  - 1 ;  id)  lenne,  znam.  |  bu  fennft  ,znasz ;  |  er  lennt,  zna. 
wir  lernten,  znamy.  |  ifjr  lerntet,  znacie;  j  fielenneu,znaJ4. 
fielen,  gra  -  1;  id)  fpiele,  gram. 


geben,  da  -  1;  f  id)  werbe 
geben,  dam. 
lieben,  koclia-i ;  td)  liebe,  kocham. 

rufen,  wolac. 

nmerlung.  3)a3  ^3väfens 


fie  werben  geben,  f  dadza. 

fud)en,  szuka  -  1;  td)  fud)e, 

szukam. 
galten,  chowac. 

gnam*)  bou  gnac;  logen,  trei* 
Ben,  lontmt  nur  in  gitfamntenfekungen  öor.  gür  ba§  einfache  ßdU 
mort  brauet  man:  id)  jage,  treibe,  pedz§,  üou  p§dzic. 


Rennen  ©ie  jenen  SiDcann? 

SBir  lennen  uns  (einanber). 
ff  ©leid)  unb  ©leid)    gefeilt   ftd) 
gern. 

@id)  anf(Sttoa$öerftel)en, 
Kenner  fein  öon  ... 

@inb   ©te  Kenner    Don   ©e- 

ntälben  ? 
2Öir  f fielen  felbft  $omöbte. 
@r  fptelt  ben  23efd)eibenen. 
2)ie  Ferren  fielen  harten, 
©er  $ater  liebt  feine  $iuber. 

©ef aTlen  finben  an 
(£troa3. 

Steine  trüber  finben  öiel  ©e  = 

fallen  an  §unben. 
@ie  liebt  fid)  felbft  am  meiften. 

Sßornad)  (©en.)  ruft  (wa§  üer= 

langt)  ber  ©aft? 
(£r  verlangt  (ruft  naä))  23rob. 
2Bir  galten  leine  ^ferbe  mtfyc. 
Sn  biefent  Setter   tjätt  fid)   ba% 

S3ier  gut. 
2Bo  l)äit  fid)   je§t  3t)r  «ruber 

auf? 


Czy   Pari    znasz    owego    czio- 

wieka? 
My  sie.  znamy. 
tt  Zna  swöj  swego. 

Znac  sie  na  czem. 

Czy  sie  Paristwo    znacie   na 

obrazach? 
My  sami  gramy  komedya. 
Gra  skromnego. 
Panowie  graja  w  karty. 
Ojciec  kocha  swe  dzieci. 

Kochac  sie  w  czem. 

Moi  bracia  bardzo  sie  kocha- 

j  a  w  psach. 
Ona  najbardziej  sie   w    sobie 

kocha. 
Czego  wola  gosc? 

Wola  chleba. 

Juz  nie  chowamy  koni. 

W  tej  piwnicy  piwo  dobrze  s  i  e 

c  h  o  w  a. 
Odzie  brat  Pana  teraz  bawi? 


*)  2lU"e  gotmen,  bie  nur  in  3uf cintnt enfetjung  en  tiorfommen,  ftnö  Durcfe 
einen  »orgelten  Sinbejlrid)  bejeicfynet. 
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b)  £>ie  cor  beut  3l*öctute  einen  SJttlbüng  fjaben. 

wagen,  smia  -1;  id)  wage,  smiem      bu  wagfi,  smiesz;  er  wagt,  sinie. 

(smiem',  17,  a);  25. 
wir  wagen,  f  smiemy.  iljr  waget,  smieeie. 

fie  wagen,  smieja. 
ocrftefjen,  fönnen,  umiec.  |  uerfteljeu,  glauben,  meinen,   rozu- 

|      miec. 
t)abetx,  mia  -  1;  id)  Ijnbe,  f  mam  it.  f.  to. 

wiffeu,  wiedzia  -  i;  wiedziec —  id)  weiß  (ättfammengesogeu)   fwiem; 
bu  weißt,  wiesz  it.  f.  w.   —  fie  miffen,  wiedza. 

Semerfung.    Sie  abgeleiteten  SSecBa  21,  bie  ba§  reine  -21  bntcf)   alle  ftor» 
inen  behalten,  fiebe  Sect.  LXXII.  .  .  . 


Stff  en  @ie  jdwn  biefe  Sßeittgfett? 
©ott    weiß,   wag  biefer   2tafd) 

oon  mir  wollte. 
3föettte  (Sftern  w  i  f  f  e  n  e3  nodj  nidjt. 

tt  SS  er  weif3,  wer,  was. 
©ewiß,  mennifjn  wer  weiß,  wa§ 

für  eine  Suft  befiele,  er  würbe 

9Wdjt8  gegeffen  Ijaüeti. 
3d)  wage  uid)t,  ju  üjm  $u  ge()en. 
Äann  (üerftefjt)  ber  Ättabe  jdjoit 

(ju)  refett? 
2>a8  üerftefjt  fid)  öon  felbft. 

(§r  üerftefyt  fi  d)  auf's  ©ingen. 
<Stcf)  befinben,  ftd)  üer= 
galten. 

Sie  befinben  ©ie   fid}?    Sie 

geht's  ? 
Sie  o erhalt  fidj  biefe  <Sad)e? 
dreißig  üerljcüt  fidj  gu  ein  ttnb 

jwanjig,    wie   jelju    jtt    fieben. 

(30  :  21  =  10  :  7.) 

§aitenfür  (StroaS,  roofür. 

3d)  f)  a  1 1  e  iljn  f  ü  r  meinen  treueften 

greunb. 
@r  ^ätt  ftdtj  für(bünftfufj)fhtg. 
@v  fjiett  ftd)  (gab  fid)  aus)  für 

einen  ©rafen. 

(Sidj   galten  $u,  gret 
$n  (Sttoa«. 

@ie  griffen  ju  ben  Saffen. 
Sir  mußten  fange  warten. 


Juz  Pan  wiesz  t§  nowin§? 

Bog  wie,  co  ten  maz  cheial 
odemnie. 

Moi  rodzice   tego    jeszcze    nie 
w  i  e  dz  a. 
Niewiedziec  kto,  jaki. 

Pewnie,  zeby  go  chec  nie- 
wiedziec jaka  napadla, 
nie  zjadlby  nie. 

Nie  smiem  isc  do  niego. 

Czy  ten  chlopczyk  juz  umie 
czytac  ? 

To  siesamoprzezsie  rozumie 
(ögt.  274.). 

Zna  sie.  na  spiewaniu. 

Miec  sie. 

Jak  sie  Pan  masz? 

Jak  si§  m'a  ta  rzecz? 
Trzydziesci  jtak    sie    m  a    do 

dwudziestu    i    jednego,    jak 

dziesiec  do  siedmiu. 
Miec  z  a  co. 
Mam  go  za  mego  najwierniej- 

szego  przyjaciela. 
On  si§  ma  za  madrego   meza» 
Mial  sie.  za  hrabiego. 


en     Miec  sie  do  czego. 

Mieli  sie  do  broni. 
Mielismy  czekac  diugo 
436,  a).  tot.  1.). 


(ögt. 
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anfallen,  überfallen,  napasc  (d).      |    aufeffen,  zjesc  (d)  (oat.  32,  »nm.). 
warten,  czekac.  |    rjeröorbrecrjen,  buchac. 

rjaltenfür,acr)tenat3,  uwazaczaco.  I    entnehmen,  fdjließen,  wnosic.t 
fdjütteln,  umrühren,  mieszac.  |    jagen,  erjagen,  powiedziec.  ' 

werfen,  rzucac. 
ftdj  aufhalten,  bawic ;  obracac  sie. 
redjt,  reblidj,  poczciwy  (pocciwy). 
lerjrreidj,  pelen  nauki, 


nauczajacy. 

2>ie  ^entgleit,  nowina. 
2)ie  Neigung,  Suft,  chec,  f. 
2)a3  Slufer^te^en,  bie  3ud)t,  chöw. 
3)ie  Unterrebung,  rozmowa. 
SDer  SD^itcfjfeCCer,  mleczarnia. 
ÜDie  Uebung,  cwiczenie. 


ferntg,  geHjaltüolf,  tresciwy. 
aufgeweht,  zywy. 
ehemalig,  üorig,  byiy. 


2)a3  fingen,  bcv©cf  ang,  spiewanie. 
Sic  SBaffett,  bron,  f.  (collect.) 
2>ie  (Schäferei,  ber  ©djafjtott, 

owczarnia. 
©er  @d)mer$r  böl. 
S)a§  Mrjrdjen,  bte  %äbtl,  basii,  f. 
2)er  äftonb,  ksiezyc,  -  a. 
SDer  Wiener,  sluz^cy.  |  SDer  Sarbier,  balwierz. 


.16.  Aufgabe» 
(Serjen  Sie  bort  jene  gftamme?— 3räj  fet)e  [fte],  unb,  wie  td) 
glaube  (rozumiec),  bricht  fic  aus  ber  $ird)e  im  näd)ften  2)orfe 
tjer&or.— SBteOtel  $ferbe  i)at  3l)r  9cad)bar  je£t?— 2)er  9cad)bar  rjat 
nur  bie  tner  ^ßferbe,  bte  er  felbft  aufgewogen  f)at  (chowac). — §ält 
3t)r  [lieber]  Önfet  nod)  Diele  Sdjafe?— (§r  Ijält  einige  §unbert, 
aber  lange  (daleko)  nict)t  foüiel,  als  (ile)  int  öortgen  3ar;re.— 
SSerftetjt  er  ftcf»  auf  bte  ©djafeudjt  (ßufyt  ber  Sdjafe)? — 3)a3 
toerfterjt  ftdj  oon  felbft,  bemt  feine  «Schäfereien  fmb  bte  üorjüglidjften 
in  ber  ganzen  @egenb. — 2BaS  galten  (glauben)  Sie  fcon  (o  m. 
b.  £oc.)  feinem  (Sdjäfer?— G£r  r)ätt  ftd)  für  einen  ferjr  getieften 
unb  befähigten  9ftenfcr)en  ;  aber  idj  erachte  irjn  nidjt  für  einen  ge* 
fdjicften  üÖcann. — Sieben  -3f)re  Sölme  ir)reit  neuen  §ofmeifter? — 
(Ste  lieben  itjn  unb  finben  aud)  ©efatten  an  feinen  ebenfo  muntern, 
at$  gerjaltoollen  unb  lerjrrei&en  Unterrebungen ;  er  aber  (zaS)  fmbet 
(gefallen  an  ben  aufgeweckten  fnaben. — 2Bo  aber  (-  z)  Ijält  ftdj 
jeijt  iljr  ehemaliger  £eljrer  auf  ?  — Vorigen  SDfcnat  war  er  beim  (u) 
(trafen  %l.f  aber  idj  weiß  ntcrjt,  wo  er  ftdj  jefct  aufhält.  £)arau$ 
(ztad)  mug  man  entnehmen,  baß  er  ju  feinem  kirnte  nidjt  färjtg 
ift.— Sie  beftnbet  fidj  Sljre  wertrje  [grau]  ©emarjlin? — Sie  tft 
mdjt  gan^  (ganj  unb  gar  nierjt)  gefunb  ;  fie  r)at  Äopffdjmerjett. 
— 2Bann  waren  Sie  bei  (u)  beut  9?tcf)tcv? — 9cod)  wagte  idj  mdjt, 
ju  ifjnt  ju  ger)en.— Stnb  Sie  nidjt  belannt  mit  irmt?  (kennen 
(Sie  jidj  ntcrjt  mit  tr)m?)— 3dj  lenne  Üjn  unb  Weig,  ba§  man 
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tfjtt  ntdjt  befänftigen  fann.— 2Ber  ruft  midj  ? — $>tdj  ruft  9ciemanb, 
aber  idj,  id)  rufe  meine  Wiener.— §aft  hu  ntdjt  beffere  ©afme 
(beffern  9faljm,  ©djntant)?— 3>ie  WIM)  fjält  ftd)  ntdjt  in  unferem 
üttildjfctfer.— tnnn  $f)x  ©öljndjen  fdjon  lefen?— (gr  lieft  nodj  nidjt 
ganj  gut  unb  fdjnett,  aber  er  ift  feljr  fleißig. — §aben  <5ie  nidjt  an* 
bere  SEinte?  3)iefe  f)ier  ift  $u  bloß. — §aft  bu  fte  fdjon  umgefdjüt' 
tett  ? — -3dj  l)abe  [fte]  ntdjt  umgefdjüttelt,  benn  e3  ift  ganj  unb  gar 
fein  23obenfa£  in  bem  Sintenfaffe.— §abt  i()r  btefe  flehten  gabeln 
gelefen? — 9?od)  Ijaben  mir  fte  ntdjt  gelefen,  benn  mir  mußten  (e$ 
m  a  r  n  ö  1 1)  i  g)  unfere  franjöfifdjen  Uebttngen  (5  u)  fdjreiben. — $önnt 
iljr  fagen,  wie  ftd)  t>crr)äft  144  :  12  ? — -33)  lann  nidjt  [fagen]. — 
SBer  benn  faun  [e§  fagen]?— Söofür  galten  (Sie  biefen  iperrn? — 
(£r  gibt  fid)  für  einen  wirfltdjen  (poczeiwy)  3)octor  au$,  aber  mir 
galten  Üjn  nur  für  einen  fdjltdjien  (prosty)  ^Barbier. — üBiffen  bie 
Altern  fdjon,  baß  ber  Onfel  r)ter  ift? — £>te  Butter  mußte  ba8 
fdjon  geftem,  aber  ber  23ater  meiß  e3  nodj  nidjt, — 2öol)er  fann  man 
miffen,  baß  bte  (Srbe  runb  ift? — SDcan  fann  ba8  fer)en ;  fie  mirft 
einen  runben  ©Ratten  auf  ben  9Jconb  jur  &it  fetner  35erfinfterung 
fzaemienie). 


Dter  unb  fünfjtQfte  £utwn.    —    Lekcya  pieedziesiata 

czwarta. 

441.    3  m  e  t  t  e    klaffe. 

53erba  pura.  $erba   51,  bie  ben  23inbe*23ocal  an* 

nehmen  unb  ben   Gtljarafter=S3öcat  üor  bemfelben 

anstoßen. 

a)  £)ie  öor  bem  $*£aute  einen  Zärtling  Ijaben. 

"Die  gorm  entfielt  folgenbermaßen : 

er  log,  klamai ;   £ijema  klama  - ;  idj  lüge,  klama  -  je  -  m, 
klama  -  j§  (29.),  klam  -  j§,  klami§; 

bu  lügft,  klamiesz;  er  lügt,  ktamie  ,  .  .;  fie  lügen,  klaniia; 

er  meinte,  plakai;    £fjema  plaka-;  idj  meine,  plaka  -  j§, 
piak  -  j^  plaCZp,  (19,  a)  ). 
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1.  -Raä)  Sippentanten: 


au§l)öf)(en,ftod)era,  bafteln,  diubac. 
Riefen,  Radien,  dziobac. 
fdjaben,  abfdjuppen,  skrobac. 
rbc^ettt,  chrypac,  chrzypac. 
tropfen,  tröpfeln,  kapac. 
trampeln,  tyaft  geljen,  szlaj)ac. 
fl'opfen,  auSftciitben,  trzepac. 
ret^eit,  nvac. 


raufen,  rupfen,  czubac,  czubi§. 
fdjteidjen,  lauern,  dybac. 
lauen,  l)aden,  fällen,  rabac. 
piden,  jdmäbetn,  dziobac. 
fragen,  drapac. 
fdjnieben,  sapac. 
pfropfen,  impfen,  szczepac. 
brechen,  lamac,  lomac. 
nennen,  zwac ;  idj  nenne,  f  zowi§. 
2lnmerfung.    3n  Bufammenfei^ungen  tauten   bie  *J3räfen§=gor  = 
tneit  üon  zwac  unb  rwac  :  -  zwe,  -  rwe. 

2.  %iaü)  gnngenlanten: 

Sinmerfung.     d  -  robb  in  dz  -,  st  -  in  szcz^  -  geroanbett. 
firmieren,  falben,  gwazdac;  —  id)  fdjmiere,  gwazdze. 
fi^eln,  lechtac,  lechce.  ff  lechcz§).  |  quaden  (ü.  ^rofdj),  rzektac. 

3.  9?ad)  gafynlauUn: 


farnnten,czesac;ic^"!ümme,czesz§ 
anklagen  (geuer),)t)e^en,  krzesac 


prebigen,  kazac. 
leden,  lizac. 
fdjneiben,  rzezac. 


jtmmern,  behauen,  ciosac  (ciesac). 
auffdjürjen,  kasac. 
fdjreiben,  pisac. 
fangen,  ssac;  idj  fange,  f  sse.  _ 
idj  prebige,  kaz§, 
furnieren,  mazac. 
biubeu,  wiazac. 


4.  9tod)  £ef)Uanten: 


lügen,  Igac ;  id)  lüge,  f  Ige,  lze? 

izesz  .  .  . 
kocze,  (kwoczej. 


gtnden  (oou   ber   §enne),   kokac 

(kwokac). 
meinen,  plakac.  fpülen,  plökac. 

fpringeu,  Rupfen,  skakac. 
roüljlen,  fdjtedjt  aderu,  pyskac  — ;  pyszcze,  (23). 

5.  %lati)  £nngentanten: 

fahren,  jeehae;  id)  faljre,  f  jad?,  jedziesz ,  jada. 

6.  ^ad)  ben  ^iquibtö: 

Safferblafen  roerfen,  ftammetn,  be;blac;  id)  ftammle,  b§ble, 
Ruften,  kaszlac.  |  befubetn,  pyplac. 

ftauben,  szyplac 


lügen,  klamac;  id)  lüge,  klamie;. 
brennen,  jarac,  jarze,  u.  f  jar§. 
pflügen,  ädern,  orac. 


brechen,  lamac;  lomac. 

[trafen,  karac. 

g ädern  (§enne),  kokorac. 


betteln,  flehen,  zebrac. 
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ftreuen,  betten,  slac ;  —  idj  bette, 

f  sciel§. 
neunten,  brac ;  id)  neunte,  fbior§, 

bierzesz, biora. 


fdjicfen,  slac ;  idj  fdjicfe,  sl§  u.  szl?. 


tuafdjen  ,  lualfcn  ,   prac,  f  pior?, 
pierzesz piora. 

7)  dlad)  bem  £)afb  =  iBocal  j  -•* 

fabeln,  pfappern,  bajac;  idj  pfappre,  baj§. 
fefmeiben,  krajac.  |  Bette«,  iajac. 

auf  trauen,  tajac. 

442.  mit  nnb  oljne  33tnbe=iBocaI  biiben  ba$  ^räfenS: 
1.  angreifen,  necten,  gabac;  id)  necte,  gabam  n*  gabi§. 


fdjarren,  knüllen,  fragen,  grzebac 

fragen,  fdjaben,  skrzybac. 

greifen,  paefen,  capac. 

gierig  treffen,  chlapac. 

füntnten,  chrapac. 

fdjöpfeu,  czerpac. 

ftappern,  klapac. 

graben,  kopac. 

fp alten,  iupac. 

fdjlürfen,  fdjtabbern,  zlopac. 


fdjaitfetit,  wiegen,  kolebac. 
rupfen,  pftücfeit,  skubac. 
erraffen;  betten,  chapac. 
fdjtttrfen,  chiypac. 
jnirfcr)ert,  fnaeffen,  chrupac. 
baben,  kapac. 
flatfdjen,  ftopfen,  klepac. 
fangen,  fjafdjcn,  iapac. 
ftteipen,  szczypac. 
tjinfen  (im  ebtern  @Ü)te),  chromac. 
fdjtumtnera,  drzymac. 

2.  pfeifen,  gwizdac;  id)  pfeife,  gwizdam  n.  gwizdze* 

f)afd)en,  chwytac;  chwytani  uub  chwyc£ 


fdjtappern,  teefenb  faufen,  chieptac. 
fcfylabbern,  nctfdjen,  leptac. 
belecfen,  smoktac  (f  smokcz§). 
Sifdjen,  szeptac. 


treten,  deptac 

trippeln,  dreptac. 

öernntfeln,  üerrüirreu,  platac,  pla- 

tam  u.  t  placz§. 
werfen,  fdjroanfen,  miotac,  f  miot§,  miete;  miocesz,  mieeiesz  .  . 

gerner  bie  ftfjaflnatfjafjmenben  anf  -afac,  -otac,  tme: 

anklopfen,  pottern,  kolatac. 

©ann :  warf  ein,  Rupfen,  kikutac. 
fcrjlageu,  prügetn,  chlostac. 
pfcitfdjern,  f ablagen,  chlystac. 
fniftern,  raffeln,  flirren,  chrz^stac. 
peitfdjen,  chwastac. 
pfeifen,  sifdjen,  swistac. 


bubbetu,  tatten,  ftottern,  belgotac. 
flatfdjen,  fnatten,   chlastac,  chla- 

szcz§. 
peitfdjen;  befprii^ett,  chhtstac. 
raufdjenb  fdjtagen,  chostac. 
fdjneibenb  pfeifen,  chwistac. 
gewinnen,  $ortfjett  jiefyeu,  korzy- 

stac. 


3,  fpringen,  Jansen,  hasac;  idj  iand^e,  hasam  u.  hasz§. 

einrühren,  befdjmieren,  klusac.         |  fdjaufefa,  wiegen,  kotysac. 
tanken,  Rupfen,  frofyfocfeu,  plasac.  pl^sac. 
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4.  fdjneibcn,  fdjttifcctn,  strugac;  id)  fcfyni^le,    strugam, 
struig* 

fpri^en,  bryzgac;  tdj  fprtfce,  bryzgam,  f  bryZdze. 

flttttpem,  brzakac  (brzekac);   xti)  ttfmpere,  brzakam,  brzaCZ§. 


g  ädern;  f eifert,  gdakac. 

jdjreieu  <9faBe);    fnurren,  krukac. 

treffen,  fdjlcmmen,  lokac. 


frä^jett  (Ärälje),  krakac. 
quaden,  kwakac. 
miauen,  miaukae. 


firetdjeltt,  liebfofen,  glaSkac;  tdj  ftreidjle,  glaSkain,  glaSZCZ§. 


fudt)ert;  taufen,  iskac. 
aofctjuppeu,  au§fd)iauüeu,  iuskac. 
[treideln,  lieofofeu;  fctjutücfen, 
>i>,muskac. 

fpritfjen,  fiprubelu,  berften,  tyri^en, 
pryskac. 


fdjnaljen,  klaskac. 
fct)ma|en,  mlaskac. 
plätfdjern,  plaskac. 
plätfdjern,  befprtr^en,  pluskac. 
gewinnen,  profttiren,  zyskac. 


.  5.  ffaffen,  bellen,  brzedlac;  brzeCham,  brzeSZ§. 

6.  fämmeln,  czochrac;  czochralll,  czochrze. 

fdjmäfjl'en,  fetfett,  gderac.  |  jrfätfdjent;  fc^tüaljett,  paplac. 

riefeln,  raufdjen,  murren,  szemrac,  szemram,  szemrze,  f  szemre. 

443.  5öet  ben  geiüüörtern  mit  boppcftem  träfen«  be$eidj# 
ttet  btc  gorm  ot)ne  Sötnbc=SSocaf  eine  roiebertjotte,  bte 
Sonn  mit  23inbe^8ocat  eine  fortbauembe  ^anblnng. 


3)er  $naoe  w  ü  \)  1 1  im  ©anbe. 
SÖßarum  frai^eft  bu  [bir]  ben  (ttt, 

auf  bem)  $opf? 
Steine   SGndjbam    m  ü  t)  t  e  n    im 

©elbe. 
2)er  Äutfdjer  ft riegelt  ba«  «Pferb 

jeben  borgen  (mieberJ)ott). 
2öo  tft  ber  tutfdjer?    @r  ftrie* 

gelt   ba$   $ferb    (einmal  fort* 

bnuerub). 
(Sr  fragte  fict)  t)luter  ben  Dfyren. 
ff  2)a§  gef)t  itmt  im  Äopfe  Fenint 

(frafct   it)m  hinter  bem  Dljrc). 
2Bir  froren  auf  §änben  uub  Ruften 

ben  59erg  l)inan    (froren  mit 

§anben    uub    gürten    auf   hin 

93erg). 


Chiopczyk   grzebie  w  piasku. 
Czemuz  grzebiesz  w  (na) 

glowie  ? 
Moi  s^siedzi  grzebia  w  pie- 

niedzach. 
Stangret    grzeblem    g  rz  e  b  a 

konia  co  poranek. 
Gdziez  stangret?  Grzebie  konia. 


Grzebal  sie.  za  uszynia. 

ff  Za  uchem  mu  to  grzebie. 

G  rz  e  b  a  lismy     (C  h  r  a  p  a  lismy) 
na  göre  rekami  i  nogami." 
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2>tc  metfteit  9Menfd)en  ringen  ib,r 

ganjeö   SeBen   nad)   9hit)m  mtb 

$tteid)tt)ümern. 
2)te  Straßettfeljrcr  Jfra^eit   bleute 

fleißig  ba§  (Sis  üon  bat  93ürger* 

Steigen  (SCrottotrS). 
3)te   Äödjin   jott   nod)    feilte    alle 

btefe  (Sänfe   rupfen,    aber  fte 

ntad)t  feljr  lange. 
2)cr  Äiifer  fummt  int  €$iffe. 


2)er  SSünbe  pfeift  frfjöu  auf  ber 

SRoljrpfeife. 
3)er  Änobe  pfeift   bie  fd)b'nfien 

Steber  mit  bloßem  Söhmbe. 
5)er  Sßinb  pfeift  im  ©djoraftetn. 
3)a§  geucr  p  r  a  ff  e  t 1,  bie  guttf  cti 

f  p  r  il  b)  e  n   nnb    bie    ©Reiben 

b  e  r  ft  e  n  in  beu  genfteru. 
$om    Stamtenljotje    f  p  r  ii  lj  e  ir 

gunfen. 
2#tr  gewinnen  nid)t  a  u  allen 

2öaaren. 
23et  biefent  Sefjrer  p  v  o  f  1 1  i  r  e  td) 

üiel  im  3eid)nen. 
2>\t  Ijaben  burd)  3l)r  SSeueljmen 

bei  bem  ©rafen  üiel   g  e  w  om  * 

neu. 
(Sr  §iel)t  bieten  Sfcufcen  üonuu§. 
(§3  reißt  mid)  im  guße. 
2)a§  (Sie  b  r  t  et)  t  (fid))  nodj. 
Vergebens  3  e  r  b  r  i  d)  ft  bu  bir  ben 

Äopf  mit  SBerfemadjen. 
2öa#   t>  at  er  bon  Sljnen  gebet* 

tett? 
Söarum  weint  ba§  Ähtb? 
©ie  beweint  ifyren  geliebten 

(Satten. 
Sügft  bu  ntd)t? 
2)ie  böfen  Knaben  lügen  ftets. 
<3ie  war  feljr  befümmert  (be  = 

flimmerte     fiel))     um     ba8 

©djieffat  il)rer  Softer. 
^aft  bu  fd)on  mein  SKeitpfeib  g  e  * 

ftriegeft?    (mit  bem  ©trteget 

g  e  f  ä  m  m  t  ?) 


Naj  wieksza  cz§sc  ludzi  c  h  rap  i  e 

(dg,zy)   przez    cale   zycie    do 

chwaiy  i  bogaetw. 
Chedozyciele  ulicy  pilnie  s  k  r  z  y- 

bia   dzis   löd   z  przybruköw 

(trotoaröw). 
Kucharka  raa   skubac  jeszcze 

dzisiaj  wszystkie  te  gesi,  ale 

one  bardzo  sie  skubie. 
Chrzaszcz  chrzeszcze  w  trzei- 

nie.     (Chrabaszcz  brzmi  w 

trzeinie.) 
Slepy  pieknie  piska  na  pi- 

szczalce  trzcinianej. 
Chlopiec   gwizda  najpiekniej- 

sze  piesni  sama  geba. 
Wiatr  c  h  w  i  szcze  w  kominie. 
Ogien  pryska,  iskry  pryska- 

ja  iszyby  pryskaja  w  ok- 

nach. 
Z  jodiowego  drzewa  pry- 

s  k  a j  a  iskry. 
Nie    zyskamy  na  wszystkich 

towarach. 
U  tego   nauczyciela   wiele   ko- 

rzystam  w  rysowaniu. 
Pan    bardzo    korzystales   u 

Hrabiego  swemi  postep- 

kami. 
On  wiele  od  nas  korzysta. 
Lamie  mnie  w  nodze. 
Löd  sie  jeszcze  lamie. 
Prözno  sobie  iamiesz  glowe. 

wierszoklectwem. 
Co  on  zebral  od  Pana? 

Czemu  placze  dzieci?? 

Ona  placze  swego  kochanego 

malzonka. 
Nie  Izesz? 

Zli  clilopcy  Iza  zawsze. 
Bardzo     sie.     troskala    0    los 

swej  cörki. 

Juzes   czesai   grzeblem   mego 
wierzchowego  konia? 


—    236    — 


Sie    Butter   f  ä  mm  t    forgfcittig 

ifyre  Aber. 
9?on  tuetdjem  ©djufter  nehmen 

©ie  3fyre  ©tiefet  ? 
3ftein  33rnber  mtt§   Strjnei  ite|* 

m  eil. 
©ie  nehmen  ben  geinb  in  bie 

gtanfe. 
©iefe  Slrjnei  (nimmt  fidj)  trirb 

in  Söaffer  eingenommen. 
23er  mac^t  bem  §errn  ba§25ett? 

-Set)  lege  3§nen  bie  je  3Sitte  31t  giifjen. 

3dj  falle  3^)nen  jn  güßen  (bin 
3tfjr  ergebenfter  ©iener).  (3tf) 
fege  midj  (als  iBrücfe)  jn 
^ren  pßen.) 

SSie  Reißen  ©ie    (nennen   ©te 

mn 

3$  Ij  c  t  f$  e  $  e  t  e  r. 

Sfteifieft  bn  bie  unreifen  $irfrf)en 

jdjon  ab? 
(SS  reißt  mid)  im  Äopfe. 

Zeigen,  ent^roet  gefyen. 

2)a§    feibene   gutter    in    meinem 

nenen  grade  gefjt  entern  et. 
@r  reißt  ftä)  nm  biefeS  2lmt. 
3)er  ©d)tuüftt>infef,  kryjöwka. 
2)ie  ©tü£e,  podpora. 
2)er  liefet,  krzemyk. 
3)ie  Arbeit,  praca. 
SDer  ©tfjerj,  ©paß,  zart. 
2)ie  (Sifenbafjn,  kolej  zelazna. 
®ie  ©d)ote,  straezek,  -  czka. 
2>ie  ©aite,  struna. 
3)er  gdtß,  rzeka. 
einzig,  jedyny. 
ehrbar,  adjtbar,  uezeiwy. 
ruofmen,  mieszkac  1.  *) 


Matka  swe  dzieci  starannie 

czesze. 
Od   ktörego   szewea  Pan  bie- 

rzesz  swe  böty? 
Bratu  niojemn.  potrzeba   (brac) 

lekarstwa. 
W  bok  biora  nieprzyjaciela. 

To  lekarstwo  s  i  e  bierze  wwo- 

dzie. 
Kto   sciele   Panu    (dla  Pana) 
,  iözko  ? 

Sciele  te  prozbe  u  nög  Pana. 
Sciele^sie.  (mostem)  u  nög 

Panskich. 


Jak  sie  Pan  zowiesz? 

Zowie  sie  Piotrem. 

Czy  juz  rwiesz  niedojrzale 

wisnie  ? 
Rwie  mnie  w  giowie. 

Rwac  sie. 

Jedwabna  podszewka   w  mym 

nowym  fraku  rwie  sie. 
On  si§  rwie  do  tego  urzedu. 

2)er  Müßiggänger,  £agebieb,  pröz- 

niak. 
©te  SGßitttuc,  wdowa. 
©er  ©toef,  kij,  -  a. 
©te  ©ampfmajdjine,  machina  pa- 

rowa. 
©a§  Äraut,  ziele. 
©ie  £üfte,  biodro. 
Sie  Äette,  laneuch,  -  a. 
glatt,  fdjöti,  giadki. 
©djntiebe*,  kowalski. 


fcfjtedjt,  gering,  podly. 

55\    91  u  f  g  a  b  e* 

2luf   tuen   lauern  biefe  ©olbaten  in  btefem  @djtupfimnfel? — 
©ie  lauern  auf  jraet  ^agebtebe,  bie  in  ber  ©tabt  bettelten. — 2$arum 

*)  Die  Ballen  weifen  auf  feie  JUafle,  in  ber  ba«  Zeitwort  gehört. 
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weint  bie  arme  alte  grau  (baba) ,  bie  wir  unter  jener  fdjatrigen 
£htbe  fefyen?— (Sie  ift  befümmert  um  Uveen  einigen  (Sot)n  r  bie 
©ttifee  tt)reö  Stitcr«  (ifjrer  alten  3al)re).— 2Bo  Ijält  er  fidj 
je£t  auf?— (§r  fott  in  £öbau  (Lubawa)  fein.— ©abreibt  er  iljr 
nidjt?— (Er  pflegte  iljr  jebe  SBodje  ju  fdjreiben,  aber  jefct  Ijat  er 
fdjon  lange  nidjt  gefdjrieben.— §aben  (Sie  nidjt  meine  beiben 
(3m ei)  jüngften  (Söljne  gefefyen?— Sie  fpielen  auf  jenem  53erge 
mit  anbern  Knaben  ifjreS  SWterS ,  fie  müßten  im  Sanbe,  ppfen 
auf  einem  guge  unb  werfen  fid)  mit  flehten  glatten  tiefem.— 2Bie 
nennen  (nazywac  1 )  bie  tinber  biefeS  (Spiet?— Odj  weij}  nidjt, 
benn  id)  lernte  nicr)t  bie  (Spiele  ber  thtber  in  Ijiefiger  ©egenb. — 
üBer  töäfctjt  31jre  feinen  §emben,  hk  immer  fo  gart  unb  fdjneeweig 
finb  ? — Steine  SBäfdjerht  ba$  ift  eine  gefältelte,  fleißige  unb  ehrbare 
alte  Sßittwe. — ©ewinnt  fte  biet  bei  (na)  ifyrer  Arbeit?— (Sie  ge= 
rotnut  fdjon  nie!  ton  (z)  unferem  §aufe,  roo  fie  ntct}t  nur  wäfdjt, 
fonbern  and)  oft  ^iafyS  unb  §anf  fjedjelt.— §cdjetn  nicr}t  Sfjre 
9D?ägbe? — (Sie  tjaben  nidjt  immer  vjeit  Su  Ijedjetn.  — 2Ben  fttdjtelte 
(fjedjette)  geftern  ber  Server  mit  bem  (Stotfe? — (Sinen  trägen 
(Sdjüter,  ber  tljnt  aud)  ungeljorfam  ift  unb  gern  lügt;  aber  man 
mug  nidjt  lügen,  fetbft  (audj  ntct)t,  ani)  im  «Sctjer^e. — 2öer  pfeift  in 
ber  (Sdjufe?— temer  oon  un§  Ijat  gepfiffen;  bie  ©ampf'üttafdjine 
ber  uädjften  (Stfenbafjn  pfeift  immer  um  neun.  Ueberbieß  (nadto) 
ift  eg  audj  nidjt  mögftdj,  gu  pfeifen  fo  ftarl  unb  fo  lange  mit  bem 
ÜJhmbe.—  §at  bk  3)cagb  fdjon  bie  §ül)tter  gerupft? — 9tan,  fie 
lüpft  jefct  bie  «Sdjoten  unb  babei  (przytem)  ntadjt  fte  fefjv  lange. — 
kennen  (Sie  btefe§  traut?— 3dj  Ijabe  e§  W0^  SeWe«/  aäer  *$ 
weiß  nierjt,  wie  e§  fjet^t. — S5erftet)en  Sie  fidj  auf  SBuraten? — 3d§ 
öerftelje  mid)  tneljr  (bardziej)  auf  SDGufif. — SBetdjeS  3nftrument 
fpielen  (Sie? — £)ie  @eige  unb  ba%  Violoncello  (wiolonczella).— 
§aben  (Sie  feibene  Ouinten  (kwinta)  auf  31jrer  @eige?— 9? ein, 
benn  fte  galten  nierjt. — S3on  weldjent  ^aufmanne  neunten  (Sie  3t)re 
Saiten?— 2Bir  nehmen  Wt%  oon  einem  ®aufmanne,  wetdjer  in 
ber  Sdjtniebeftrage  moljnt. — SBiefjeißt  er?— ©taniStauS  (Stanislaw) 
©rabowsfi;  er  rootmt  in  einem  ijoljen  rotljen^aufe.— SBarum  (ob. 
3Booon,  od  czego)  t)tnft  3ljre  Sdjwefter?— 2)a8  amte  Söeib  Ijat 
Zeigen  in  ber  §üfte;  fte  will  fid)  begeben  (udac  sie)  nad)  2tad)cn 
(Akwisgran),  um  (ftäj)  bort  ju  baben  einige  SBodjen. — 2Bo  baben 
(Sie  (fid))? — Stoeimal  in  ber  äöodje  babe  idj  mtdj  im  gluffe. — 
gelten  nid)t  unfere  fettenfyunbe  (§.  an  b.  t.)?— (Sie  bellen;  eg 
ftnb  jWei  Bettler  auf  bem  §ofe;  ber  eine  ftimpert  auf  ber  ©uitarre 
(gitara),  unb  ber  anbere  fra£t  auf  einer  elenben  95ratfdje  (wiola). 
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b)    abgeleitete,  bte  üor  bem  $*Saute  ben  $»alB* 
$ocal  w-  Ijaben. 

444.  $erba  mit  bo^^eltem  £l)ema. 

•Die  33tlburta>@t)lbe ,  burd)  meldte  bte  geittüörter  auf 
-  awac,  -  owac,  -  ywac  abgeleitet  futb ,  ift  eigentlich  nur  -  ac, 
bte  ben  öocalifdj  auötautenben  2Bortftämmen  mittelft  beö  §atb* 
SBocalS  -  w  -  (13,  b)  angehängt  ift;  ben  confonantifd)  au$* 
lautenben  2Bortfiämmen  ift  nod)  ein  U=£aut  angefügt  unb  bit 
©t)lbe  -ac  mit  biefetn  gleichfalls  burdj  ben  £atb*23ocat  -  w  - 
üerbunben. 

geben,  da  -  1 ;  äßortfiaumi :  da  - ;  Slbleitmtg :  da  -  w  -  ac,  dawac. 
£err,  pan;  Ijerrfdjen,  pano  -  w  -  ac  (für  panö  -  w  -  ac),   panowac. 
fdjretben,  pisa  -  I;  SBortftamm :  pis  -;  Ableitung :  podpisywac,  unter* 

f  djretben. 
jpringen,   skaka  -  i;   SSovtftctmm:  skak  -;    Ableitung.:   zeskakiwae 

(35.)  fjeruitterfyringen. 

445.  ^m  *ßräfen$  roerfen  fie,  gleich  ben  vorigen,  ba&  -a- 
be$  £f)emaS  öor  bem  ©uffty  aus,  unb  an  ©teile  beö§alb= 
23ocaf§  -  w  -  tritt  nun  ba$  jum  23inbe=$ocal  gehörige  -  je  - 
(438,  b),  fcor  meinem  ber  U*  %aut  rein  (als  -  u)  Ijeröortritt. 

id)  gebe,  daj§.  |  idj  fjerrfdje,  pannj§. 

id)  unterfdjreibe,  podpisujf.  |  tdj  bringe  fjerab,  zeskakuj?. 

3lnmer!nng  1.  2)ie  geiünörter  auf  -  owac  Ijaben  nur  biefe 
<ßräfcn§=$orm,  wogegen  bie  auf  -  awac  unb  -  ywac  ba§  SßräfeuS  aud) 
ofyne  23inbe  =  SBocat  (nadj  ber  erften  klaffe)  bitben: 


fielen  bleiben,  stawac;   staj§   u. 

stawam. 
oerbieuen,  zaslugiwae. 


id)  unterfdjreibe,  podpisywam. 

id)  öerbiene,   zasluguj§,  zasiugi- 
wam. 


Stnmerfung  2.  By  wac,  fein,  31t  fein  pflegen,  unb 
-  grywac,  «fpteleit,  fyaben  nur  ba§  ^SräfenS :  bywam,  i  d)  pflege 
l  u  fein,  -  grywam,  i  d)  *  f  p  i  e  t  e. 

2tnmer!ung  3.  Chowac  1.,  öerraa^ren,  galten,  ift  ein 
2öurjettt>ort  unb  gehört  barunt  nid)t  Ijierljer. 
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446.  $)iefe  abgeleiteten  geittoörtcr  be^etdjnen  eine  fort* 
banernbe  ober  eine  öftere  tüieberr)olte  £)anbtnng.  S3et 
bcnen  mit  boppetter  ^räfen^ftorm  ift  bie  §orm  mit  bem 
23inbe-'23ocat  für  bie  fortbanernbe,  ^ic  gorm  ofme  53inbe=$ocat 
für  bie  mieterle^renbe  ^anbhtng. 

bauten,  dziekowac. 
unrtf)fd)aften,  gospodarowac. 
anbefehlen,  anorbnen,  nakazywac. 
Subinben,  zawi^zywac. 


gubereiteu,  fodjeu,  gotowac. 
Sil  Mittag  effen,  obiadowac. 
fduuieben,  kowac. 
abfdjaben,  zeskrobywac. 
fdjimmeru,  bti^en,  poiyskiwac. 

21  n  m  e  r  f  u  n  g.    3)tc   (Sttbung   -  owac   bient    (mie  bas    beutfdje 
=  tren)  jur  (Einbürgerung  frember  3?erba. 

I  begrabiren,  degradowac. 

|  malen,  malowac. 

bruden,  drukowac.  |  foften,  kosztowac. 

redjnen,  rachowac.  I 

2öa§    gibft    bu    bem    armen 

©djneiber  ? 
(Sr   gibt   feinen  ©oljrt  einem  gc= 

fcfjirften  <2d)toffer  in  bie  £ef)re. 
6  +  17  gibt  23. 


t>ertt)eibia,cn,  befenbiren,  defen- 
dowac. 


®onft  gaben  mir  (pflegten  mir 
ju  geben)  ifjm  2ttte§  auf  (Srebit. 

3dj  gebc3f)nen  ba$  2)ufcenb  bie* 
fer  knöpfe  für  einen  Später. 

(Sr  g  i  b  t  (1  a  (3 1)  fein  Seben  für  micfj. 

3d)  mitt  3t)nen.iBebeut$eit  taffen 
(geben). 

Swfricbcn  taffen. 

tt  (S§  fofte,  mag  e§  motte.  (2Ba§ 
in  geben  ift,  ba$  ift  31t  geben 
(»gl.  279,  1.) 

ff  oerljeiratljen    ((jinter 

einen  Sttann  geben). 
2tn    men    tjat    er    feine  jüngere 

2d)mefter  öerljeir atljet? 

©id)  geben,  ftd)  taffen. 

SSarum  [6e*]  gibft  bu  bid)  in 

©efaljr? 
Steine  feraut  I)at  f  i  d)  abmalen 

taffen. 
SBiffen  taffen,  %u  Riffen 

ttjnn. 


Co    dajesz    ubogiemu    kraw- 

cowi? 
Daje    swego    syna    zdatnemu 

slosarzowi  na  nauk§. 
Szesc    i    siedemnascie    daje 

dwadziescia  trzy. 
Dawniej  dawalisrny  mu 

wszystko  na  kredyt. 
Daje    Panu   tuzin   tyoh    guzi- 

köw  za  talar. 
D  a j  e  zycie  za  mnie. 
Chce.  da  c  Panu  czas  do  namysle- 

nia. 

Dac  poköj. 

ff  Co  dar,  to  dac. 


ff  Wy  dac  za  maz. 

Za  kogo  wydal  za  mazmiod- 

sza  swa  siostr§? 
Dac  sie,,  dawac  sie. 
Czemuz  si§  dajesz  na  niebez- 

pieezenstwo  ? 
Panna   mloda  moja   daia   si$ 

odmalowac. 
Dac  znac. 


240 


©idj   einem  %u  erfennen 
geben  ctl§  .  .  . 

Sä)  gab  mtd}  il)m  als  feinen  SBru* 

ber  ju  erfennen. 
Steine  X\l)x  bleibt  oft  [teljen. 
©ie  uferte  b  1  e i  b  e n  f djon  ft  e  Ij  e  n 

(motten    ober    fb'nnen    nidjt 

meiter). 
Sßofrab@ie  eingelegt  (fielen 

geblieben)? 
2£ir   festen   [geiuöljttiidj]  bei 

einem  alten  @aftf  rennte  ein. 
S)er  tapfere  ©eneral  [teilte  fidj 

felbfi  an  bie  @:pti3e. 
(Stellen   ©ie    ftdj    für    Sljren 

greunb?  (als  ©adjmatter.) 
S)er  ^reget  [teilt   ftdj    gntoeto 

fdjon  im  ^toüember. 

Serben    (attmctfjlid) ,    natf) 
unb  nad)). 

SO^ein   ©filier   m  i  r  b  jefct  fleißig 

unb  artig. 
SDiefer  3unge   xv  i  r  b    ein  S£auge= 

ntdjt«. 
3)er  Äönig   o  r  b  n  e  t   biefe§  3aljr 

feine   3$erfamntlung    ber   Sanb* 

[täube  an. 
S)er  ©etftlidje  bereitet  ifjn  sunt 

(auf  ben)  £obe. 
SBtr  !  o  dj  e  n  tjeute  (Srbfen. 
2>ie  Surfen   bereiten   f  i  d)  jn 

einem  §anpttreffen  ttor. 
S)a§  ^leifdj  f  o  dj  t  [f  t  d)]  nodj  ntdjt. 
2öir  f  o[ten  ben  neuen  SSein. 
2)ie  Site   fo[tet  nttdj  felbfi  einen 

Spater. 

benadjridjttgen,  uwiadomiac  1. 
S)ie  breite,  bryt,  -  a. 
2>a3  Sefen,  ezytanie. 
2)ie  Ausgabe,  wydanie. 
S)er  koijl,  kapusta. 


Dac  sie  komu  poznac  za 
(m.  b.  Sicco  .  .  . 

Daleni   mu   sie.    poznac  za  jego 

brata. 
Zegarek  möj  stawa. 
Konie  jui  stawaj  §,. 


Gdzies  Pan  stawal? 
Stawamy  u  dawnego  goscia. 

Waleczny  Jeneral  sam  stawal 
na  czele  (f.  220,  tot.). 

Czy  Pan  stajesz  za  swego 
przyjaciela? 

Pregiel  czasem  juz  w  Listopa- 
dzie  stawa. 

Stawac  sie,  m.  b.  $nftr. 

Möj  uezeri  staje  sie  teraz  pil- 

nym  i  grzecznym. 
Ten  chlopiec  staje  sie  hulta- 

jem. 
Kröl  nie    nakazuje   ten    rok 

zjazdu  stanöw. 

Ksiadz   go  gotuje  na  sinierc. 

G  o  t  u  j  e  m  y  dzis  groch. 
Turcy  gotuje  s  i  §  do  walnej 

potyczki. 
Mieso  jeszcze  sie  nie  gotuje. 
Kosztujemy  nowe  wino. 
Lokiec  mniesamego  kosztuje 

talar. 

neefen,  nagabac  1. 

S)ie  (Srafünfte,  dochöd  (coüectiü). 

2)ie  STfyatett,  bie  ©efdjtdjte,  dzieje, 

pl.  m. 
S)ie  ljoljte  §anb,  §anbüoll,  garsc,  f. 
25ag  ©djtueinefleifd),  swinina. 


2)te  ©erfie,  2Beibe,  wie,  f. 


gepöfett,  solony. 
2>ie  Sebre,  nauka. 


ergeben,  umzonjr. 
2)er  Änopf,  guzik,  -  a. 
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2)ie  Ueberlegung,  namyslenie. 
S)cr  Jpatwtfe,  hultaj. 
3)er  ©taub,  stan. 


S)te  ©efatjr,  niebezpieczenstwo. 
2)te  3 uf antTiicTif ltti f t,  zjazd. 

2>a3  treffen,  potyczka. 


ftarf,  gewaltig,  §aitpt*,  walny. 

5S»    51  u  f  g  a  b  e. 

2Ba$  loftet  (Sie  biefer  neue  fdjöne  Xuclnnantel? — (£r  l'oftei 
mtdj  gegen  taer  unb  breißig  Spater. — SBiebiel  (Stten  f)at  er  in  bie 
breite?— (£r  fjat  titer  £ud)breiten  m  ^tnet  ©ttett.— 2Bem  geben  ©ie 
-3f)ren  alten  Hantel? — 3$  gebe  alle  meine  alten  Kleiber  meinen 
armen  SBertuanbten,  bie  fciele  Ätnber  unb  menig  ($intommen  Ijaben. 
— können  biefe  9ttäbd)en  fdjon  rennen?  -  SOBir  lönnen  fdjon  fcrjreiben, 
lefen  nnb  rennen. — SBiefciel  gibt  (czyni)  18  nnb  17  ? — 3d)  roetß 
baS  fdjon:  eö  gibt  35.— -2Bo  ift  bein  neues  £efebud)  (349,  tot.)? 
— 3dj  fdjenfte  e8  meinem  geliebten  $aul,  ber  mid)  mefyr  liebt,  als 
mein  23ruber.— §aft  bn  aud)  biefen  ^ameraben  (5nt>a§  gefdjenft? — 
3ti)  frage  nid)t,  i§nen(Stnja8  (nie)  gu  fdjenfen,  benn  fie  ftnb  ebenfo 
ftolj,  als  reid).— 2Ber  brueft  bie  polnifd)e  ©efdjtdjte  (Saaten)?— 
£>ie  erfte  Ausgabe  bruefte  3)ibot  in  prirfe,  nnb  bie  neue  brueft 
Unger  in  S3erlin. — ©djrieb  Gilbert  (Wojciech)  fdjon  ben  SSrief?— 
3dj  fal)  m'djt. — 2Bo  ift  er?— ©r  malt  ^Blumen  in  jener  «Stube. — 
@el)t  if)r  nodj  nidjt  $u  eurer  tränten  Seherin? — 2Bir  rjaben  nod) 
nidjt  gu  Mittag  gefüeift.— SBoÖet  iljr  nodj  ein  toenig  (kawaiek) 
traten? — 2öir  banfen  ergebenft. — kauftet  iljr  eurem  Söoljltljäter 
für  (za  m.  b.  2lcc.)  bie  frönen  warmen  Kleiber? — $on  £>er$en 
banlten  ttrir  iljm  für  alles  @ute. — 2Ba3  gab  er  ben  reidjern  Äin= 
bern? — (Sr  gab  iljnen  nur  Äepfel  unb  jebem  eine  §anbt>oll  -ftüffe. 
— Sa6  fdjreibft  hu  ?— 3dj  geige  meinem  5Bater  ($lcc+)  an,  ba§  tdj 
nad)  §aufe  fahren  hrifl,  benn  bie  ©jolera  Ijerrfd)t  }e£t  Ijier.— 2BaS 
fod)t  iljr  Ijeute  ? — 2Biv  fodjen  nur  ©auerfoljl  mit  gepöfeltem  ©djroeute* 
fleifd)  unb  Kartoffeln.— Äodjt  ber  Kaffee  fd)on?— (Sr  ift  fa)on 
fertig. — SBann  gingen  bie  Äinber  gur  ©djule? — (Srft  um  ritt-ißter« 
telanf  brei;  nur  aßen  erft  gegen  |alB  ^wei  gu  Mittag.— SBavum 
»Jemen  btefe  Knaben? — 3ene  ungezogenen  [großen]  Knaben  Rieben 
fie  mit  ber  ©erte. — $abt  h)x  fie  geneeft?— 2öir  necken  feinen,  aber 
fie  f)auen  jebeS  £inb,  ba$  fdjtoädjer  unb  artiger  ift,  als  fie,  unb 
iljre  Altern  beftrafen  fie  nie.— 2öer  flopft  an  bie  £t)üre  (w  nt.  b* 
2lcc.)  ?—• 3rgenb  ein  9?eifenber  luoCCte  jum  §>erw. 


Soel'f-  pthx.  ©ramm.  16 
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szösta. 


c)  £)ie  öor  bent  SL*8oit|e  einen  Stttlbling  §abcn* 
leiben,  butben,  cierpia  -  l. 


sly" 


icf)  leibe,  cierpi  e. 

btt  teibcft,  cierpisz  (30.)- 

er  leibet,  cierpi. 

beitfen,  mysla  -  1,  niysle. 

muffen,  musia-1,  musze,  musisz. 

liegen,  lezec. 

laufen,  biezec. 

ifefyen,  -  zrzec. 

fliegen,  lecia  -  i  ;lece  (19,  b .),  lecisz. 

f  gebenden,  fid)  erinnern, 
t  pomne;  mit  Ijartem  GEIjarafter 
u.  f.  tu; 

Slnmerhtng.    9laü)  tiefer  Analogie  bilben    ba%  ^räfen§  folgenbe 
mit  hartem  GHjarafter: 

id)nard)en,  rb'djeln,  Reifer  reben,   chrapae;   id)    fd)nard)e,   chrapie;   bu 

fdjnardjft,  f  chrapiesz  n.  f.  ro. 

fdjlafen,  spac;  id)  fdjlafe,  spie,  spisz  n.  f.  \v>. 

fteljen,  stac;  id)  ftefye,  f  stoje;  bufteljeft,  stoisz;  er  fterjt,  stoi  (31.)  sc. 

ftcr)  furzten,  bac  sie;  id)  fürchte  mirf),  boje  si§  u.  f.  tu.,  itrie  stoje. 

<Bir  leiben  gebulbig  bie  öerbiente      Cierpliwie  cierpimy   zasluzo- 


ttrir  leiben,  cierpimy. 
itjr  leibet,  cierpicie. 
fie  leiben,  cierpia. 

fjören,  slysza   -   1;   siysze, 

szysz  (33.). 
fdjemen,  fernen,  patrzec. 
fdjmeigen,  milezec. 
gittern,  drzec. 


pomnia  -  1,  pomniec;  id)  gebenfe, 
(n  -),  baljer:   bn  gebenlft,  pomniesz 


(Strafe, 
(Sr  litt  am  gieber. 
SBoran  leibet  iljr? 
Steine  $ugen  e  r  t  r  a"g"e  n  nid)t  ba$ 

§eKe. 
2Ba§  benfft  bn  baüon  (barüber)  ? 
Sann    gebenft  er  ju  iljnt   jn 

gefjen? 
3)en!en  (©lauften)   fte,   ba%   id) 

tl)m  ©elb  gegeben  Ijabe? 
@r  meint  e§  gut  mit  bir. 

©ie  b ad) ten  auf  SBerratl). 
2Bof)in  flog  ber  ©tiegti^? 
3&ir  eilen  (fliegen)  jur^omöbie. 
2>ie  ©cf anbten  fliegen  (auf  §u$r« 
roerf)  nad)  ^ofen. 


na  kare. 
Cierpi al  na  febre. 
Na  co  cierpicie? 
Oczymoje  nie  cierpia  swiatlo- 

sci. 
Co  myslisz  o  tem? 
Kiedy  mysli  isc  do  niego? 

Czy  mysla,  zem  mu  dal  pie- 

niedzy  ? 
Mysli  dobrze  o  tobie  (ob.  2)at. 

tobie,  ci). 
Mysleli  zdrade  ob.  na  zdrade. 
Dokad  lecial  szczygiel? 
Lecimy  na  komedya. 
Poslowie    leca    na    pojazdach 

do  Poznania. 
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2)er  Sftaurergefelle  ft  ii  r  ^  t  (fliegt)  Mularczyk  1  e  c  i  z  dachu. 

üom  SDadje. 

tf2)tc  Leiber  fallen  iljm  ttom  ff  Suknie  leca  z  niego. 

Sei6e  (geljeu  ju  fcfjnett  entjmei). 

9)tane  Ul)r  läuft.  Möj  zegarek  leci. 

2)iefer   atme    Sßaim    fiefyt    nut  Ten    biedny    czlowiek    widzi 

auf  einem  Sluge.  tylko  na  jedno  oko. 

$ü)  felje  feljr  mofjl,  ba$  et  lügt.  Widze.  bardzo  dobrze,  ze  Ize. 

©te  fieljt  an  iljrent  ©attert  mdjts  Nie    ziego   ona  nie   widzi   do 

33öfe$.  (ob.  u)  swego  malzonka. 


&iü)  fefyen  Uffett. 


Dac  sie  widziec. 


äStatm  liefen  fidj  bie  (Seiltänzer      Kiedyz    si§    dali    widziec 
feljen?  linoskoki  ? 


<Sid)  fefyen,  f tf) einen. 

@ie  f feinen  erjttrnt  ju  fein. 


Widziec  sie. 


Pan  sie  widzisz  byc  rozgnie- 
wanym. 
3)icfe  %axbt   fdjetut    etma§   Der*      Ten  kolor  si§  widzi  nieco 

jc^offen  [ju  fein].  spelziy. 

2öir    Mafien     einaubet    lauge      Dawnosmy    sie.    z    soba    nie 
titdjt  gefeljeu.  widzi  eli  (ügl.  272,  2Inm.  3.). 

2)et  £augenicf)ts  fieljt   iljm    au§      Hultaj  patrzy  mu  z  oczu. 
ben  Stugeu. 


S)u  fiefjft  Ijeute  feljr  munter  au.%. 
^reSBcfie  fieljt  mie  ©ammet  au§. 
2)ie  ©onnenuljr  fieljt  natf)  ©üben. 

©tfpelen. 


Ty  dzis  bardzo  wesoly  pa- 
trzy sz. 

Kamizelka  Pana  patrzy  (wy- 
glg,da)  jak  aksamit. 

Sloneczny  zegar  patrzy  na 
poludnie. 

Zezem  patrzyc. 


3ä)    mußte  ba§   fdjreiben   (mar  Musialem  to  pisae. 

gelungen,  bas  ju  fdjr.). 

3dj    muffte    i^tn   batf   fdjreiben  Powinienem  byl,  mutopisac. 

(mar  fdjulbig ,    üerpflidjtet,    ju 

f  djreiben). 

3dj  mußte  iljm  baä  fdjreiben  (eö  Trzeba  mi  bylo,   mu  to  pisac. 

mar  notfjmenbig,  baß). 

2Ber  baS  gefdjrteben  I)at,  muß  fdjr  Kto  to  pisal,  bardzo  maio  musi 

menig  miffen.  znac. 

2ßer    ba§   gef daneben   f)at,   muß  Kto  to  pisal,  ten  i  powinien 

audj  bemeifen,   bafj  e§  23al)rf)eit  dowiesc,  ze  to  prawda. 

ift. 

Ser   biefeS    gefdjrieben    fyat,    bem  Trzeba   dac   pieniadze     temu, 

muß  man  ba$  (Mb  geben.  ktöry  to  pisai. 

16* 
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(Sein  SSruber  !)ört  fdjledjt. 

3dj  fjöre  nur  auf  einem  Dljre 

(bin  auf  beut  anberu  taub). 
3cfj  ^öre  nur  mit  einem  D^re 

(fdjenfe  menig  Slufmerffamfeit). 
2Bo  |abeu  @ie  benu  tiefe  Sleuig* 

feit  gehört? 
Erließ  ftdj  auf  berglöte  Ijö  reu. 

Stegji  bu  nodj  im  33ette? 
2So  liegt  3$re  Sßaterftabt? 

®er  §  anbei  liegt  Ijiergang  [bar* 

nieberj. 
SDiefer  ihtabe  liegt  befteinbig  über 

ben  Sü^em  (ift  feljr  fleißig). 
2)er  Hantel  ftfct  bir  f$Ee$t 
2So  laufet  tljr  bin? 
3e£t   curfirt  Ijter   üiel   frembes 

®elb. 
(£r  für^tet    ifra;   er   fürchtet 

ftd)  bor  ifmt. 
3$  bin  beforgt  um  Üjn 

(fürchte  für  tyhj\ 
©ie  @pree  fteljt  nod)  nidjt. 
2Btr  ftanbeu   geftern   auf  SSad^e. 
2>ie  §ufaren  ftefyen  ateWafcimg 

(tu  ©ariüfon)  in  £ljora. 


Brat  jego  zle  slyszy. 
Tylko  na  jedno   ucho 

slyszy. 
Jednem   uchem   tylko 

slyszy. 
Gdziezes    slyszal  Pan  te.  no- 

wine  ? 
Dal    sie   slyszec    na   fletro- 

wersie. 
Jeszcze  lezysz  w  iözkn? 
Gdzie  lezy  miasto  rodzinne 

Pana? 
Handel  tu  zupelnie  spi. 

Ten  chlopiec  lezy  zawsze  nad 

ksiazkanii. 
Plaszcz  na  tobie  zle  lezy. 
Dokjid  biezycie? 
Teraz    wiele   obeych   pieniedzy 

tu  biezy. 
On  s  i  §  go  b  o  i. 

B  o j  §  s  i  §  o  niego. 

Sprowa  jeszcze  nie  stoi. 
Stalisniy  wczoraj   na   warcie. 
Huzary   s  t  oj  a    zaioga   w   To- 
runiu. 


SBort  galten. 

Sä)  flelje  gut  mit  tljr. 

©djon  juiei  3a§re  Colinen   mir 

Ijier. 
Erinnern  @ie  ftd)    nod)   jenes 

muntern  @djut*Äameraben? 


Stacua  (ob*  w)  slowie. 

S  t  o  j  §  z  nia  dobrze. 
Juz  dwa  lata  tu  stoimy. 

CzyPan  sobie  przypomniesz 
jeszcze  onego  wesoiego 
wspöluczma? 


ausfeben,  wygladac  1. 
begleiten,  prowadzic. 
betueifen,  dowiesc. 
©er  Slbenb,  wieezör,  -  a. 
einiger  @ol)n,  jedynak. 
©er  gro^ftnn,  wesolosc,  f. 
Sie  SMbogge,  brytan. 
©ie  SÖctdje,  warta. 
©a§  Regiment,  pöik. 
©ie  23efa£ung,  zaioga. 


gefallen,  podobac  sie  1. 

gerreißen,  rozszarpac. 

ftdj  fcfjütteln,  gittern,  trzasc  sie. 

©er  Courier,  goniec. 

©ie  Unfcfjulb,  niewinnosc,  f. 

2)  er  gliefer,  lataez. 

©er  ©djranf,  szafa. 

©er   ^remier'*2teutenaut,  poruez- 

nik. 
©ie  $älte,  zimno. 
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®te  Strafe,  kara. 
2)ie  ^>eüef  swiatlosc,  f. 
2)er  ©rieglifc,  szczygiel. 
2)ag  2)adj,  dach. 
2)te  SGßefle,  kamizelka. 
2)ie  Sßcifyrljeit,  prawda. 


2)ag  gieber,  febra. 
£>er  8enroQ|  zdrada. 
S)a§  gu^rwerf,  pojazd. 
£>er  ©eütänjer,  linoskok. 
2)a8  ©djteten,  zez,  zyz. 
2)ie  gtöte,  fletrowers. 


®er  Sftitfdjüler,  @d)ut*Äamerab,  wspöluczen. 


entfpredjenb,  odpowiedni. 
£\\fy,  stolowy. 
gebulbtg,  cierpliwy. 
erjüntt,  rozgniewany. 
©omten*,  sioneczny. 


roeljmütljig,  zalosny. 
tietjjfänbet,  $fanb*,  zastawny. 
ücrbtettt,  zasluzony. 
üerfdjoffen  (ö.garben),  wyplowiaty. 
üäterlid),  SBater*,  ojczysty. 


59,    51  u  f  8  a  &  e. 

Sorem  leibet  baS  SKübdjen,  baS  mir  bei -3%-em  Dnfel  fafjen? 
— 2Beltt)eS  9ttäbd)en  (meinen  ©ie)  ?—  £>aS  blaffe  attäbdjen,  baS  fo 
traurig  auSfalj  unb  faft  ben  ganzen  ilbenb  fdjwieg. — ©tauben  ©ie, 
baß  id)  alle  £eute  !enne  ? — 3d)  falj,  toie  Sie,  geftem  mm  erften 
9Kate  biefeS  2D?äbd)en,  unb  id)  muß-3fmen  fagen,  ba\}  jte  mir  fet)r 
gefiel— 2£aS  beult  3ljr  Dnfel  öon  ifjrV— ©obiet  (2Bieniel)  id) 
weiß,  meint  er  e§  fet)r  gut  mit  if)r. — Püffen  ©te  nod)  t)eute  nadj 
§aufe  fahren  ? — 2)aS  ift  nidjt  rtotfjtoettbig,  aber  id)  muß  mitlj  fefyen 
mit  unferem  $aufmanne,  ber  un8  ^tret  £aufenb  Spater  fdjulbig 
ift  unb  mir  Jjeute  bte  £>ätfte  geben  moHte. —  2Bot)tn  eilen  (fliegen 
auf  $f erben)  bie'GEourtere? — ©ie  eilen  nad)  ber§auptftabt — -jpaben 
©ie  ti)xa$  9?eue3  gehört? — - 3dj  Ijörte,  baß  unfer  greunb  WifyaMx 
fdjon  r>ier§elm  Sage  (dwa  tygodnie)  barniebertiegt. — 9?un  felje  td), 
warum  (od  czego)  nur  einanber  fo  tauge  ntctjt  gefefyen  Ijaben. — 
§aben  fiä)  bte  ©ebrüber  Sftiitter  Ijier  fdjon  fyö'ren  laffen?— 2Bie 
td)  gehört  fjabe,  laffen  fte  ftd)  fjeute  jum  testen  äftale  Ijören. — 
SBotjin  gebenden  fte  tion  x)kx  #x  fahren? — 9?ad)  Bresben. — -Oft  ber 
9ftamt,  ber  im  Tiergarten  auf  ber  3)rel)orget  (pozytyw)  fpielte, 
bünb  ? — 2)er  etenbe  unb  arme  -3nt>atibe  (inwalid)  ftet)t  unb  fjört 
ntct)t. — 2Ber  ift  baS  Sttäbdjen,  ba$  iljn  begleitete  ?— (§§  ift  baß  feine 
einige  Softer.  (g$  ift  ha$  ein  retjenbeö  9iftäbd)en;  Unfd)utb  unb 
grofjfinn  feiert  tfjr  aus  ben  Stegen.— 3dj  tjöre,  baß  er  fte  oerfyet* 
ratzen  (wydac  za  maz  za  .  .)  tooHte  an  ben  ©ol)n  unfereS  Waty 
barS,  beö  $effelflicferS ;  fte  aber  toottte  tt)n  nidjt;  fie  liebt  einen 
anbern,  iljr  meljr  entfpredjenben  Jüngling. — gürd^teft  ixx  bia^? — -Sa^ 
fürchte  mia^  [toor]  bem  53ut(enbeißer  (®en.) ;  benn  ic^  weiß,  ha\}  er 
einen  Bettler  faft  jerrtffen  ^at.— 2Barttm   ift   ü^re  Butter  fo   be* 
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trübt? — (Sie  ift  beforgt  um  mein  jüngfteS  (Sdjwefterdjen,  ba$  an 
ben  äfttjnen  leibet. — Ö5aö  ift  bie  Uljr  ? — kleine  U§r  ftefyt,  unb  bie 
£ifd)ul)r,  bie  auf  jenem  (Sdjranfe  ftefjt,  get)t  öor.— Seldje  dorn- 
pagnie  (kompania)  ftefjt  fjeute  auf  2öad)e  ? — 3d)  fat)  ben  Premier* 
Lieutenant  $orn  auf  ber  neuen  SÖßac^e. — 2ßo  ftefyt  je£t  ^J»r  9^egt= 
ment  in  ©arnifon?— 2Bir  fielen  nidjt  mefyr  in  Gängig,  fonbcrn  in 
©raubeng  (Grudziadz). — 2Bie  fielen  bie  ^ßofenfdjen  ^fanbbriefe  ? 
— @ie  fielen  weit  t)i%r,  als  DorigeS  -Öar)r. — 255ie  fterjert  «Sie  \tyt 
mit  hm  ©rafen?— -SBtr  flehen  mit  einauber  fo  fo  (jako  tako), 
aber  er  fyätt  rttdjt  immer  SBort  unb  id)  fürchte  fet)v  für  ifm. — 
(Schläft  bein  §err  nodj?— (5r  liegt  nocc)  im  23ette,  benn  geftern 
ging  er  feljr  fpftt  fdjtafen  unb  leibet  etwas  an  3a^WmerSett-_ 
üBo  fdjliefet  i^r  biefe-iftadjt?— 2Bir  lagen  in  ber  (Sdjeune,  aber  wir 
lonnten  nidjt  fdjlafen,  benn  bie  Sx^m  fdjrieen  bie  gange  9todjt, 
unb  Wir  gitterten  bor  $ätte.— Ob  bie2Beid)fel  (Wisla)  fdjott  fteijt? 
— 3d)  lag  [es]  in  ben  Rettungen  (gazeta)  fdjon  am  fünften  9fo= 
fcember.— 2Beld)e  gelungen  lefen  (Sie? — 9htr  bie  Ijiefigen. 


Sieben  tmtr  fünf3tflfl*  fectiem.  —  Lekcya  pieedziesiata 

siödma. 

447.    ©ritte    klaffe. 

SBerba  $,  bit  ben  33tnbe*$ocat  annehmen  unb  ben 
(Sfyarafter=$ocal  fcor  bemfelben  ausflogen. 

3u  biefer  klaffe  gehören  alle  mefyrfrjlbigen  $erba 
$.  (Sie  formiren  ifjr  ^räfenS  gang  ebenfo,  wie  bie  $erba  *ä 
ber  vorigen  £ection,  benn  fie  fyaben  alle  einen  3fttlb-  ober 
Sßanbltng  öor  htm  (£f)aralter=23ocale. 

tljtttt,  czyni  -  1  [czyÄ  -  y  -  1]. 

i§  tfjue,  [czyll  -  je]  czyllie.      (  bu  tt)Uft,  czynisz. 

er  tijut,  czyni  U.  f.  W. 

leinten,  klei  -  1  [klej  -  y  -  1]. 

iti)  leime,  [klej  -  je]  kleje.       [  bu  leimft,  [klej  -y-sz]kleisz. 

er  leimt,  klei. 
treffet!,  mlöcic;  mlöce,  mlöcisz;  fie  brefdjeit,  mloc^. 
bitten,   prosic;    prosze,    prosisz;  |  fdjaben,  szkodzic ;  szkodze,  szko- 
prosz$.  |       dzisz;  szkodz^. 
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(offen,  toSlaffen,  puscic ;  puszcze, 

puscisz  (og(.  23.). 
brofjen,  grozic;  groze,  grozisz. 
glauben,  wierzyc. 
madjen,  arbeiten,  robic. 

t  taufen,  chrzcic ;  chrzce  unb  f  chrzcze,  chrzcisz  it.  f.  tu 
eljren,  czcic;  f  czcze,  czcisz  u.  f.  ft>. 


niften,  guiezdzic ;  gniezdze,  gnie- 

zdzi. 
enbtgen,  koriczyc;   koiicze,   kon- 

czysz. 
lcl)ven,  uczyc. 


barbiren,  golic. 

@te  t  f|  u  n  bem  Äronfen  feljr  roofjt. 

Sag  Ujuft  bu  f)ier? 

3d)  ma^e   üerfd)iebeue   (Sefcfjäfte 

mit  biefem  üDZanne. 
Sag  ntodjft  (arbeiteft)  bu? 
3dj  m  a  ä)  e  ein  Ijöfjerneg  ^3ferb. 
3d)  t  lj  u  e  (ridjte)  eine  lötttc  an  @ie. 
@ein  Dnfet  madjt  ifm  ju  feinem 

(Srben. 
3  -f  4  Uta <$)t  7  (ügt.  398). 
(Sr  tfyat  geling  an  feinen  ©offnen. 
<Sr  tf)ut  böfe  (fteUt  fnfj  böfe). 
2)u  madjft  ifjtt  böfe. 
Sieöiet    trägt   3r)neu   biefe  23e* 

ftfcung  ? 
Sag  ift  §11  tljnn?  Sa6  fott  mau 

m  a  d)  e  n  ? 
@r  madjt  bie  beften  ©tiefet  aus 

Sftinbsfeber. 
Sir  brauen  nur  Soppetbier. 

Unfer  25ier  ift  nodj  in  ber  ©älj* 

rung  (arbeitet). 
Sie  bereitet   gute  unb  fcfjmacf* 

Ijafte  Reifen. 
S)u  fjaft  ba3  33rob  uidjt  tauge  ge* 

nug   gefnetet   (bearbeitet), 
arbeitet  Üjr  aitcfj  in  ©ffenbein? 

3>ic  fleißigen  Sörüber  arbeiten 

mit  einem  feljr  flehten  Sapitate. 
Sa«  madjen  @ie?  Sie  befinben 

@te  ftdj? 
(Sr  Ijat  ftd)  feinem  ^rindpate  un* 

entbeljrtid)  gemalt. 
3t)r  ftettt  eud)  bumm,  aber  roir 

fenneu  eud). 


tröften,  erfreuen,  cieszyc. 

Pan    choremu     bardzo    dobrze 

czynisz. 
Co  tu  czynisz? 
Robie.     (czynie)   rozinaite   in- 

teresa  z  tym  cziowiekiem. 
Co  robisz? 

Robie  drewnianego  konia 
Czynie  prozbe  do  Pana. 
Jego  wuj  czyni  go  swymdzie- 

dzicem. 
Trzy  a  cztery  czyni  siedein. 
Dosyc  czynil  swoim  synom. 
Czyni  sie  zlym. 
Czynisz  go  zlym. 
Wielez    ta     posiadlosc     czyni 

(przynosi)  Panu? 
Cöz  czynie? 

Robi  najlepsze  böty   z   woio- 

wej  sköry. 
R  o  b  i  ni  y    tylko    dubeltowe 

piwo. 
Nasze  piwo  jeszcze  robi. 

Ona  robi  dobre  i  smaczne  po- 

trawy. 
Nie  dosyc  diugo  robi  las 

chleb. 
Czy  robicie    takze  w  slonio- 

wej  kosci? 
Pilni  bracia  robi 3,  bardzo   ma- 

lym  kapitalem. 
Co  Pan  robisz? 

Czynil  sie  potrzebnym swemu 

pryncypaiowi. 
Czynicie    sie.    gtupimi,     ale 

znamy  was. 
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Sirb  baS  mit  einem  «ßhtfet   ge*      Czy  to  sie.  robi  pedzlern? 

madjt? 
3cr)   bitte   ©te   um    irgenb  ein 

SBitdj. 
Sir  laben  ifjn  nidjt  mefjr  ein. 
2)er  gute  ©olm  Bittet   für  fei* 

nen  gefangenen  ißater. 
(Sr  t)  a  t  mid)  nit^t  §u  feiner  §od)= 

^eit  gebeten. 
3dj  bitte  ©ie.  £aben©ie  bie@üte. 


P  r  o  sz  §  Pana   o 

badz  ksiazk§. 
Juz  go  nie  prosimy  do  siebie. 
Dobry    syn    prosi    za    swym 

wiezionym  ojcem. 
Mnie  nie  prosil  naswewesele. 


Prosze  ci§.    Prosze  Pana, 
Pani. 

betteln, um  23rob  bitten.        Prosic  o'chleb. 


Sefdje    'Samt    forberte    ber 
§rembe  jnm  £an^e  auf? 

Sttifteljen. 

3ü)  f t e£) e  itm  Stjre  ©nabe. 
©ie  bitten  um  bieSlufnaljme 

in  unfere  ©efeßfdjaft. 
2)a§  freut  mid)  fet)r. 
Sir  tröfteten  fie  in  it)rem 

Kummer. 
3d)  freue  mid)  über  beinroor)^ 

getroffenes  SSitb. 
Sir  tröfteten  un§  bamit. 
3dj  glaube  btr. 
(Sr  glaubt  an  ©ort. 
2)ie  2eute  glauben  ba§. 
@r  lefjrte  mict)  tefeu. 
3dj    letjre    ifym    bie    fcofnifdje 

©fcradje. 

fernen. 

2>er  Änabe  lernt  f djreiben. 
©ein  ©ot)n  (tubirt  Geologie. 
3dj  lernte  ba$  auSroenbig. 


Ktöra   dame   prosil   obcy   do 

tarica  ? 

Prosic  sie. 

Prosze.  sie  laski  Pana. 
Prosz4    sie.    do    naszego  to- 

warzystwa. 
To  bardzo  mnie  (mie)   cieszy. 
Cieszylismy  ja  w  jej  smutku. 

Ciesz§  si§  z  twego  trafionego 
obrazu  (n  ad  twym  obrazem). 
Tem  sie.  cieszylismy. 
Wierze.  ci. 
Wierzy  w  Boga. 
Ludzie  temn  wierza. 
Uczyl  mnie  (mie)  czytac. 
Ucze  go  polskiego  jezyka. 

Uczyc  sie. 

CMopczyk  sie  uczy  pisac. 
Jego  syn  uczy  sie.  Teologii. 
Uczylem     sie.     tego    na  pa- 
mi§c. 


2lnmerfung.    S)a§  ßtitmort  p^dzic,  jagen,   treiben,   mirb 
im  greifen  3  für  -  gnam  gebraust. 


Seu  treiben  bie  Seute  ba? 
Sir  jagen  einem  2)iebe  naä). 
Sem  fegtet  ifjr  nad)  ? 
(5r   tagt  mie  tierrürft. 
@r  treibt  ben  alten  Klepper  fet)r 
an. 


Kogoz  ludzie  tarn  p§dza? 

P  §  dz  i  m  z  a  zlodziejem. 

Za  kimscie  gnali? 

Pedzi  na  koniu  jako  szalony. 

Bardzo  p  §dzi  starego  podjezdka. 
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25te  jungen  (Seeleute  führen  ettt 

gtücfttdjeg  Seben. 
Sir  Brauten  bort  frofje  ©trot* 

ben  ju. 
2)  e  ft  i  ii  i  x  t   ifyr   fjeute  23ramtt~ 

mein? 


Mlc-dzi  malzonkowie  p  e  dz  a 

szczesliwe  zycie. 
Wesoie  tain  pedzilismy 

godziny. 
Czy  dzis  pedzicie  wödke? 


448.  SDSenn  neben  einem  btefer  SB  erb  et  3  ein  $erbnm 
31  bcefelben  (Stammes  üorljanben  ift,  fo  fjat  ba3  33erbnm  5t 
icbcqctt  tntranfttioe  23ebentnng,  toäfjrenb  ba$  23  er  bunt  3 
baS  £ranf  ititntm  ober  gactitiöum  be^etdmet. 


feljen,  flauen  (tntr.),  patrzec. 
muffen  (tntr.),  musiec. 
fi£en,  siedziec. 

2)te  Seute   flauen  aufs  2)ad), 

aber  fie  fetjen  nidjt§. 
3ü)  judje  (f e J) e  mtdj  um  uadj) 

meinen  §ut. 
(Sr  faf)  mtd)  an. 
3tfj  mußte  fcr)veibett. 
3tf)  5 mang  itjn  jum  ©^reiben. 

jaulen,  liezyc. 
arbeiten,  pracowac  2. 
mcüjeu,  kosic. 
bleiben,  bielic. 
erjagten,  powiadac  1. 

25ie  Shtgefegenfjett,  ba§  ©efdjüft, 

interes. 
25ie  £ifd)lerei,  stolarstwo. 
2)er  SInfb'mmüng,   przychodzieri. 
25ie  (Sefefifdjaft,  towarzystwo. 
25ie  iBereicfjerung,  zbogacanie. 
25ie  $erfon,  osoba. 
25er  33itbf)auer,  snycerz. 
25er  Äfepper,  podjezdek. 
25er  @djabe,  szkoda. 
2)  er  ^ßfetf,  strzala. 
25ie  Ümgegenb,  okolica. 
25er  23art,  broda. 

üerfdjieben,  rozmaity. 
getroffen,  trafionjr. 
Familien*,  familijny. 
elenb,  liehy. 


feljen,  Befdjauen  (tranf.),  patrzyc. 
fingen  (factit),  music. 
fe£en,  saclzic. 

Lndzie   patrza   na  dach,    ale 

nie  nie  widza. 
Patrze  swego  kapelusza. 

Patrzyl  na  mnie. 

M  u  s  i  a  1  e  m  pisac. 

M  u  s  i  1  e  m  go  do  pisania. 

Beleibigen,  oerte^en,  obrazic.* 
fdjmieben,  kowac  2. 
(gemj)  serbredjen,  zlamac. 
entnehmen,  pobierac  1. 
gefjen,  ftdj  bemühen  (um),  eho- 
dzic  4.  (o) 

25te  23ttte,  prozba. 

2)er  (Srfie,  dziedzic. 

25er  Stufet,  pedzel,  -  dzla. 

35er  Sans,  taniec,  -  rica. 

2)ie  23etrübmJ3,  smutek,  -  tku. 

2)ie  ^eter,  ba8  geft,  uroczystosc,  f. 

2)er  ©ebaitfe,  bie  2lbftd)t,  mysl,f. 

25a3  ©ebätfjtnift,  pamiec,  f. 

2)er  £>aget,  grad. 

2)er  Marmor,  marmur. 

2)ie  SfafjBcmf,  podnozek. 

25er  ©runbbeft|er,  posiedziciel. 

25er  SJhttljnnfte,  rozpusta. 

gefangen,  wieziony. 
Sßfarr*,  tyaxofyiaU,  parafialny. 
ermadjfen,  dorosly. 
mutfjtuinig,  rozpustny. 
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äöeffen  ©tiefet  mad)ft  bu  jefct?— £>ie  3tyt&  93ater8.— £fmt 
ber  £>aget  oft  ©djaben  in  3§rer  ttmgegenb?— 9te  an  einigen 
Orten,  aber  ba  ftnb  bie  ©rrnibbefitjer  reiche  £ente  (3nftrum.).— 
2Öer  taufte  neutid)  bie  junge  3übin  in  ber  $f arrfirdje  ?— 2)a8  mar 
ein  frember  SCWfftonär  (missyonarz) ,  ber  tjier  aÜe  3af)re  einige 
^rofettyten  (prozelita)  tauft.— bitten  ©ie  bie  £öd)ter  3fyrer  alten 
•jftadjbarin  gur  £aufe  3f)re3  ©ölmdjenS?—  Sir  bitten  $u  (na)  allen 
gamitienfeften  nur  unfere  näd)ften  $ermanbten,  unb  t>on  iljnen  nur 
fooiel,  at$  (toi  e  biet)  mir  bitten  muffen. — (58  ift  un8  nidjt  mög= 
tidj,  5lHe  eingaben,  benn  mir  Ijaben  tjier  über  ^an^ig  oermanbte 
gamilien,  meldje  jäfylen  über  fiebrig  ermadjfene  ^erfonem— SDfamdje 
(niejeden)  oon  ifynen  ftetten  ftaj  ^mar  böfe,  aber  ma$  ift.  $& 
madjen?— 2Bir  tröften  un8  bamit,  ba$  e$  nidjt  in  unferer  Slbftdjt 
lag  (mar),  fie  baburdj  (tem)  51t  Beleibtgen.* — Ob  ber  ^rofeffor 
fein  neues  2Berl  fdjon  beenbigte  (skonczyc)? — (5r  arbeitet  nodj 
baran  (uad  niem). — Ob  ber  junge  23itbfjauer  aud)  in  ÜWarmor 
arbeitet? — 9?odj  nidjt,  aber  er  arbeitet  feljr  fdjön  in  (Stfenbein. 
Sfteutidj  faljen  mir  eine  ©ruüüe  (grupa),  bie  er  gemalt  Ijat.  (58 
mar,ba8  ein  SButcan  (Wulkan),  metdjer  beut  5lmor  (Amor)  bie 
Pfeile  fdjmiebete,  unb  e8  ift  ba8  ba8  rei^enbfte  SBerl  biefer  5Irt 
(rodzaj).— 2Bo  ftubirte  er  feine  $unft  (®en.)  ? — (Sin  elenber  Söitb- 
fyauer  in  Nürnberg  lehrte  iljn  in  £ot$  arbeiten;  jefct  ftubirt  er  auf 
ber  tn'eftgen  Sllabemie  unb  arbeitet  im  Älter  (23itbfjauermerf= 
ftatt)  (snycernia)  be8  talentvollen  23itbt)auer8  B.— ©reffet  üjr 
fdjon  joggen?— 23t8  jefet  (az  dotad)  mähten  mir  @ra8,  barum 
(zatem)  tonnten  mir  nidjt  biet  brefdjen. — kennen  ©ie  biefen  @rei8  ? 
— Sä)  lenne  it)n  nidjt  nur,  fonbern  liebe  unb  et)re  tljn  audj. — 33ar* 
biren  ©te  ftd)  fetbft?— Sftein,  tdj  Ijabe  einen  fefyr  flauen  barbier, 
ber  mir  nidjt  nur  ben  SBart,  fonbern  audj  oft  [midj]  um'8  (z  m.  b. 
@en.)  ©etb  barbirt.— 2Ber  ijat  H$  fdjöne  gugbäntdjen  jerbrodjen? 
— 5ltte8  ba8  ttjun  meine  mutljmitligen  ^enftonäre  (pensyonarz). 
£>er  £ifdjter  leimt  faft  täglich  ein  anbere8  SDcöbet  in  meinem  £>aufe. 
— 3dj  bitte  Sie,  meßtjalb  (dla  czego)  butben  ©ie  folgen  3JJutt)= 
mitten? — 2Bir  muffen  oiefe8  bulben,  fo  lange  (mie  lange)  mir  fte 
galten  muffen. — 2Ber  bleidjt  tn'er  2£ad)8  unb  ©djetlad;  (szellak)? 
— 3dj  meiß  nidjt.  2Bir  nehmen  Wt%  tn23romberg  (Bydgoszcz). 
— Sttit  mem  madjen  Sie  ha  ©efdjäfte?— Wlit  ^mei  befähigten  Sftego* 
cianten  (negocyant),  bie  nur  mit  einem  geringen, Kapitale  arbeiten, 
aber  jäljrtid)  (corocznie)   me^r  at8  jtoanjig  Jaufenb  ^^ater  bura^ 
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Üjren  §cmbet  unb  tfyre  gabrifot  (fabryka)  gewinnen. — ©tauften 
©ie  bem  9?eifenben  2ltte$,  roaS  er  erjagt?  3$  benfe,  baß  ber 
größte  £I)eit  ber  üfaifenben  ein  roenig  meljr  er^äfytt,  als  ftc  gefefyen 
|aben,  unb  befonberS  foldje,  benen  e§  nidjt  ju  tljun  ift  um  bte 
Vereiterung  ber  äötff ertfct)aften.  — 2öaö  fdjretbt  3l)r  <3ol)n  -fteueg 
au$  tonftantinoüel  (Carogröd,  -a)?— (Sr  liegt  fdjon  einige  2Bod)en 
barnieber  unb  i)ört  wenig  ÜtteueS  unb  nid)tö  @ute8. — 2Boran  leibet 
er? — 2)a6  tyat  er  mir  nidjt  gef abrieben. 


&d)t  untr  fünf3tß|ie  fecttotu   —  Lekcya    pi?cdziesteta 

ösma. 

449.    Vierte    klaffe. 

23erba  pura,  bte  ben  25inbe*2Socal  annehmen  unb 
ben  (Sl)aracter*5Bocal  öor  bemfetben  begatten. 

a)   $erba   21. 

1.  Die  einftytbtgen   SBuqettoörter,  bte  im  $n* 
ftntttt)  auf  -jac  ausgeben, 
matten,  tmrfen,  [triefen,  dzia  -  s,  dziac. 
iä)  ftrtcfe,  dzieje  (25.),  dziejesz  u.  f.  tr>. 

gießen,  lac. 

[treuen,  fäett,  siac. 


nadjetleu,  spiac. 

fdjnappen,  lecfjjen  (nad)  Suft),  ziac 


warmen,  grzac. 

fräßen,  piac. 

ladjen,  smiac  si§. 

tueljen,  flattern,  wiac. 

reifen,  reif  werben,  zrzac  u.  f  zrzec.  |       (zi'ej§  unb  f  ziäj§). 

f  21  h[w  e  1 d)  u  n  g  e  n.    2)a§  -  a  -  ftoßen  cm3 : 
roieljera,  rzac;  f  rz§,  f  rzysz  unb  rzesz  u.  f.  n>. 
fodjen,  fieben  (intranf.),  wrzac  (and)  wrzec);  2  wr§,  wrzesz,  fett. 

t  wrzysz. 
glimmen,  tlac  (tlec);  tlej?  unb  f  tl§,  tlesz. 
5eiß  fein,  brennen,  przac ,  f  prz§  unb  f  pr§,  przesz ,    emtf)  f  przysz 

(audj  regelmäßig:  przej§). 
motten,  cheiee;  tdj  toiU,  chc§,  f  cheesz  n.  f.  W. 

2.  Die   meljrfrjlbtgen   abgeleiteten  3eittoörter. 
@te  finb  ber  Sebeutung  nad)  ^ndjoattüa,   bte  ein    ©e* 


grünen,  zieleniec.   ■ 
tnetbtfd^  werben,  babiec. 
£ag  werben,  tagen,  dnicc. 
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ratljen  in  einen  gnftanb,  ein  Serben  be^etrfjnen  nnb 
mittelft  beS  £ante$  -ja-  meiftenS  Don  $b}ecttDen,  feltener  Don 
©nbftantiDen  abgeleitet  finb+ 

blaß,  blady;  blaß  Werben,  bledniec  (25.), 
id)  werbe  blaf,  erblaffe,  blednicje. 

rotf)  werben,  erröten,  czerwieniec. 
exiftiren,  istniec. 

in  ©teilt  werben,  üerftetnern,  ka- 
mieniec.  '   oljnrnädjtig  werben,  mdlec. 

fdjwefteu,  auflaufen,  brzrntec  nnb  f  brzmiac. 

%  n  m  e  r  !  u  n  g.    3fjre  gacttttüc»  enbigen  anf  -  ic  nad)  ber 
oortgen  Älaffc  fügt.  448). 

weift  werben,  Meidjen,  bielec.         I   weift  madjeu,  weiften,  bielic. 
in  nickte  werben,  niszczec.  I    §u  nickte  madjen  ,   üernidjten  ,  ni- 

szczyc. 
wtfb  werben,  öerwübern,  dziezec.  I   witb  madjen,  dziczyc. 

b)  23erba   $. 

9to  hk  etttf t)lb igen  2Bnr£eltüörter: 

fcfylagen,  bi  -  1,  bic. 

itf)  fcfjlage,  bij>.  |  bn  fdjlägft,  bijesz. 

er  fd)lägt,  bije  n.  f.  *d. 
üerfanlen,  gnic.  |  trinfen,  pic. 

wittben,  wie. 

c)  35  erb  a    U. 

®leicf)faH$  lanter  einftylbige  Sfönr^eltDörter: 
1.  Will  reinem  U4tente: 
freien,  erbrechen,  blu  - 1,  bluc.  |  \§  freie,  bluje,  blajesz,  ♦ .  blüja. 


wadjen;  wittern,  füllen,  czne. 

anöfinnen,  knuc. 

ausftmcüen,  pluc. 

öerberbeu,  psuc. 

flutten,  shc. 

oergiften,  truc. 

auSsiefjen  (©djttlje  n.  bgl.) ,  zezuc. 


^i(fen,  kluc. 

fdimieben,  kuc. 

auftrennen,  pruc. 

$äben  ^ieljen,  fpinnen,  snuc. 

J)e£en,  szczuc. 

ait^ieljeu  (©djulje  u.  bgt.),  ob  -  uc. 

!auen,  zuc. 


2.  mit  nnr einem  U4?anie  (bgl.  33.). 

verbergen,  Derftecfen,  kry  -  1,  kryc. 
id)  verberge,  kryje,  kryjesz  it.  f.  id. 
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loafdjen,  myc. 
fett  roerben,  tyc. 
nähert,  szyc  (»gl.  33.). 

Sftein  junger  greunb  m  a  d)  t  fdjöne 

üSerfe. 
2)er  @cr)äfer  ftr  i  cf  t  feine  ©trumpfe 

fefbft. 
§afi  buben£eig  fdjon  genurft? 

©ctljan    »erben,    fiu) 
antragen,  gef d) et) en. 

2£a§  g  e  t)  t  jet3t  in  ber  @tabt  bor? 
2Ba§  ift  Sfmen  unterfahren? 
(Erfrorene  ©lieber  muß  man  ntdjt 

am  geuer  to armen. 
2öir  in  armen  uns  in  ben  Letten. 
3fyr  gießet  ben2öeinaufbie(§rbe. 
Sir   g offen   fdjon   größere  @ta= 

tuen  in  tiefer  ©ießerei. 
©ie  bergoß  grünen  um  bidj. 

(Sic!)  ergießen,  fließen. 

(53  regnet  ftart  (ber  Siegen  er* 

gießt  fiel)). 
SDie  $erfe  fließen  gut. 
9?affe3  £eu  erljifctftd)  leitet. 

2)er  gürft  ft  r  e  u  t  (mit)  (Mb  unter 

bie  Seute. 
SQSa§  b>bt  ib>  ljier  gef'det? 
SBantm  tadjft  bu? 
@ie  tackte  iljn  aus. 
(Sr  fadjt  mid)  an,  toenn  er  mid) 

Mt 

ff  @ie  i  a  dj  e  n  f  i  d)  iit'8  gäufidjen. 
§ier  jiefjt  e§  (ttJefyt  ein  SSinb). 
S5ie  galjne  tu  e  f)  t  uom  Sturme. 
2)a§  (betreibe  reift  fd)on. 
(Sie  erblaßte,  alö  fie  tljn  falj. 
2Bot)in  rooUen  @ie  geljen? 
2öaä  rooUen  @ie? 
@ie  untt  tljren  9?ad)bar  ÜjetraUjen. 

3roei  Ferren  ud  o  U  e  n  jum  SSater. 
£nftf)aben;  e8  öerlangt. 

(£9   öertangt   ilju   (er  b>t,  be* 
!ommt  Suft)  ju  Rieten. 


wüßten,  graben,  ryc. 

beulen,  wyc. 

(eben,  zyc  (ogf.  33.). 

Möj  miody  przj-jaciel  robi 

piekne  wiersze. 
Owczarz    sani    robi  swe  pon- 

ezoehy. 
Juzes  dziala  ciasto? 

Dziac  sie. 

Co  sie  dz  i  ej  e  teraz  w  miescie? 
Co  sie  z  Panem  dzieje? 
Zmarziych  czlonköw  nie   trzeba 

grzac  przy  ogniu. 
G  rz  e j  e  m  y  sie  w  pierzynach. 
Lejecie  wino  na  ziemie- 
Juzesmy  leli  wieksze  posagi 

w  tej  lejarni. 
Lala  izy  o  ciebie. 

Lac  sie. 
Deszcz  sie  leje.    Leje  si§. 

Wiersze  sie  dobrze  leja. 
Wilgotne  siano  tatwo  sie 

przeje. 
Ksiaze    sieje   pieniedzmi   mi?- 

dzy  ludzmi. 
Coscie  tu  s  i  e  1  i  ? 
Czemu  sie  smiejesz? 
Smiaia  sie  z  niego. 
(Do)  mnie   sie  smieje,  kiedy 

mnie  widzi. 
ff  Smieja  sie  sami  w  sobie. 
Wiatr  tu  wieje. 
Chorg,giew  wieje  z  wiezy. 
Zboza  juz  zrzej^,. 
Bledniala,  jak  go  widziala. 
Dokad  Pau  cheesz  isc? 
Co  (czego)  Pan  cheesz? 
Ona  chee  isc  za-maz  za  swego 

sasiada. 
Dwaj  Panowie  chea  isc  do  ojea. 

Chce  sie(m-b.£)atb.$erf.). 

Chce  mu  sie  S1'^- 


254    — 


(S$  ö erlangt  mid),  ju  trinfen. 
(3d)  rjaBe  2)urft,  hm  burfiig). 

5Bon  einem  etn?a§  Ijabett 
rooUen. 

ff  @3  fei,  wie  e§  wolle. 

SBofür  f  er)  t  ä  g  (t   bxx  ben    £unb 

mit  bem  ©tocfe? 
Ber  rjat  baS  2lf$  geftodjen? 
3%  f  dj  I  n  g  Streit  Säufer. 
£>at  e§  fcfjon  brei  gefd)tagen? 
3n  ber  fjiefigen  Sftüttje  f  er)  t  a  g  e  u 

fie  !eiue  ®ucateu. 
SStr  fj  a  B  e  n  ein   ©djroein    g  e  * 

f  dj  I  a  $  t  e  t. 
Sßer  fiofcft  an  bie  £r)üre? 
äflatt  lauu  fetjen,   rote  ba$  §erj 

ifyr  1 1  o  £  f  t. 
Stteiue  neue   gttnte    trägt  feljr 

weit. 
©ie  feuern  mit  (aus)  $tftoten. 
2)ie  ©onne   f rf) teti  uns  ben  gan* 

jen  Sag  in'§  ©efid)t. 
tiefer  23ein  ft  e  i  g  t  ju  Sopfe. 
2Bir  [tiefen  mit  ben©täfern  an. 
2ßir  fd)  fugen  uns  auf  Pftoten. 
©er  ttagiüdtttd&e  fteefte  (faulte) 

brei  $a\)xt  im  bumpfen  Werfer. 
3er)  trtnle  nur  Sßaffer. 
2Bir  trinfen   auf  3fyre  ®efunb= 

Ijett. 
(Sr  t  r  a  n  t  mir  auf  beine  ©efunb* 

Ijett  su. 
2>aS  Söfd^ajuer  fangt  fdjtedjt. 
3äj  ro  i  t!  t  e  bas  in  mein  Saferen* 

tudj. 
tt  ®as  2ßort  tx  e  g  t  mir  auf  ber 

3unge. 
ff  2)aS    gef)t    mir    im    $opfe 

rjerum. 
2Bir  fjaBen   bie   gauje  9cafyt  I)tn= 

burdj  Bei  iljm   wachen  muffen. 
@r  fttljlt  fein  Unguter  uod)  mdjt 

ganj. 
©Citren    ©ie    nitf)t   Sftaudj    im 

3immer  ? 
2)as  ©eroürj  ift  in  ber  ©uüüe  tridjt 

l\x  fcfjmecfen  (ftoüren). 


Chce  mi  sie.  pic. 

Chciec  co  od  kogo  (po 
kirn). 

tt  Jak  sobie  tarn  chce. 
Za  co  bijesz  psa  kijem? 

Kto  bii  tuza?  (114,  b.) 

Bilem  kaplana  Pani. 

Jusci  bila  trzecia? 

W  tutejszej  mennicy  nie   bija 

czerwonych  zlotych. 
Bilismy  swinia. 

Ktös  bije  we  drzwi? 
Widac  (inozna  widziec),  jak 

jej  serce  bij  e. 
Moja  nowa  fuzya  bije  bardzo 

daleko. 
Bija  z  pistoletöw. 
Slorice    caly   dzien    bilo    nas 

w  twarz. 
To  wino  bije  w  glowe. 
Bilismy  w  kieliszki. 
Bilismy  sie.  na  pistolety. 
Nieszcz§sny  gnil  trzy  lata 

w  gluchej  ciemnicy. 
P  ij  e.  tylko  wode. 
Pijemy  na   (za)    zdrowie  Pan- 

stwa. 
Pii  do  mnie  na  (za)  twoje 

zdrowie. 
Bibuia  ta  zle  pije. 
Wij§  to  w  mg,  chustk§. 

tt  Slowo  mi  sie  wije  na 

jezyku. 
tt  To  mi   sie  wije  w  glowie. 

Powinnismy  byli  czuwac  u 

niego  przez  cala  noc. 
Jeszcze  wcalenie  czuje  swego 

nieszcz^scia. 
Nie  czuj  eszPan  dymu  w  izbie? 

Korzenia  nie  czuew  tym  i osole 
(»gl".  436,  SCtitn.  2.). 
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ff  §örft  bu  ttidjt?  ©d)(äfft  bu? 
ff  @r  f ii f) r t  ftcf)  getroffen, 
tt  3d)  bin  mir  nidjt«  (Söfes) 

benmfjt. 
5)ag  Äinb  5  a  t)  lt  t  fd^ott. 

©efb  prägen. 

Sie  f  j>  i  e  n  üjn  an. 

§  a  ft   bu   ben   alten    9?ocf    fdjon 

jertrennt? 
SltteS,  mag  ber  ©djneiber  n  ä  f)  t , 

trennt  Balb. 
2Ber  anberS,  atäbu,  Ijat  mitf)  bei 

bent  £errn  angef d^inärjt? 
3dj   mitt   ©ie   in  bem  $auf  nitfjt 

überbieten. 
Sarum    serbridjjt   bu   bir   ben 

$oüf  mit  foldjen  "2)ingen? 
S)ie   SRaupe    ffctunt    fidt)    00m 

Saume  fjerab. 
2)a8  ©dfjiff   j^tebt  fid)   (laug- 

fam)  in  ben  §afen. 
2tu§  biefen  Späten   entfpraug 

altes  Unheil  be§  2anbe§. 
2)ie  (Sebanfen  motten  nidjt  fließen. 
3d)  jiefye  t)eute  ©d)uf)e  an. 
2£er  Ijat  bem  $inbe  bie  ©trumpfe 

angezogen? 
3d)  fyabe  mir  bie  neuen  ©tiefet 

angezogen. 
§ajx  bu  bir   bie   §änbe    g  e  m  a  * 

frf)en? 
35te  ©djmeine  müßten  im  Äotfje. 
9ftit   bem   ©paten   gruben  mir 

biefeS  ißeet. 
(Sr  g  r  a  ö  i  r  t  fdjb'ne  Sßetfdjafte. 
(Sr   burdjboljrte   ir)n   mit  bem 

©fciefte. 
SBir  beefeu  bie  Käufer  titelt  mef)r 

mit  ©trol). 
(Sr  lebt  üon  feiner  §änbe  Arbeit. 
2)ie  Seinmaub  btetdjt  fdjon 

(mirb  meift). 
2)ie    grau    bleibt    fdjon   tljre 

Seimuanb. 
©ein   9teidjtf)um   ift   3  u    n  i  dj  t  e 

gemorben. 


ff  A  nie  czujesz? 

ff  Czuj  e  si§. 

tt  "W  niezem  s  i  e,  nie  cz  u j  §. 

Dziecieciu  z^byjuz  si§  kluja. 

Kuc  pieniadze. 

Pluli  na  niego. 

Juzes  p  r  u  1  a  stara  suknia  ? 

Wszystko  ,   co   sz  y  j  e  ten  kra- 

wiec,  wnet  sie  pruje. 
Kto  irmy,  jak  ty,    psul   mnie 

u  Pana? 
Niechce.  psuc  Panu  wtemkup- 

nie. 
Czemuz   sobie  p  s  u j  e  sz  glowe. 

takiemi  rzeezami? 
Gasienica  sie.    snuje  z  drzewa. 

Okr^t  sie.  snuje  do  portu. 

Z  tych  dziel  snulo  sie.  wszys- 
tko nieszcz^scie  ziemi. 
Mysli  sie.  nie  snuj  %. 
0  b  u  j  §  dzis  trzewiki. 
Kto  o'bul  dzieci§  W  ponezoehy? 

Obuiem  sie.  w  nowe  böty. 

Mylzes  sobie  rece? 

Swinie  ryj  a  w  gnoju. 
Rydlem  r  y  1  i  smy  te.  grzed§. 

Pieknie  ryje  pieezatki. 
Szyl  go  dzirytem. 

Juz    nie    sz  y  j  e  m  y    doraöw 

slom%. 
Zyje  ze  swej  recznej  praey. 
Piötno  juz  b  i  e  1  e  j  e. 

Kobieta  juz  bieli  swe  piötno. 

Jego  bogaetwo  niszczalo. 
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©ein  Sftetdjtljirat   fyat  t^tt   oer*     Jego  bogactwo  go  niszczylo. 

nietet, 
©iefe  ^ferbe  fiub  üertutibert. 
©ie  £unbe   matten  bie  $ferbe 

tt)  Üb. 


Konie  te  d  z  i  cz  a  1  y. 
Psy  d  z  i  cz  y  1  y  konie. 


frcraf  fein,  chorowac  2. 

jauchen,  wykrzykiwac  1. 

©ie  Söaummofte,  bawelna. 

©er  3imntfabert,  nie,  f. 

©te  ©tidKuft,  zaduch. 

©ie  ©etat,  siew. 

©er  ©tretud),  krzak. 

©a§  ^ßet jtf)  af t,  pieezatka. 

©ie  @djiff§f(agge,  bandera. 

©er  SÖtttbljitttb,  chart. 

©ie  SBerantaffnng,  powöd. 

©er  §al}n,  kogut 

©a3  äftarfdjlcrab  ,    bte  üftiebenntg, 

zulawy. 
©er  fäoty,  @umpf,  bloto. 
©er  Umgang,  obeowanie. 
©ie  ©itppe,  gleifdjbrülje,  rosöl. 
©ie  Staupe,  gasienica. 
©er  ©paten,  rydel,  -  dla. 
©er  £eig,  bct§  23acfft>erf,  ciasto. 
©ie  ^ette,  pilnik. 
©ct§  geberbett,  ©etfbett,  pierzyna. 
©ie  S^räne,  Iza. 
©er  Säufer  (im  ©djadjftüef),  kaplan. 
©ie  pjlote,  pistolet. 
©a3  £eu,  siano, 
#8feft$,  nagly, 
$rül)=,  äftorgen*,  porarmy. 
erfroren,  zmarzly  (69,  2Ium.). 
bumpf,  taub,  giuehy. 
feucljt,  wilgotny. 
umooijt,  slaby. 


rufen,  dojrzewac. 

fränfen,  martwic  3. 

ganj  betyri£en,  obryzgac  1. 

©er  Iteberjug,  powloka. 

©te  Watt),  szew,  szwu. 

©ie  Sßertobte,  53raut,  narzeezona, 

-  ej- 

©a3  ©e&ttfd),  krzaki,  pl.  t. 

35er  ^etfdjctftftedjer,   pieezatkarz. 

©er  2ärm,  ba8  ©etöfe,  halas. 

©er  £atu,  gajek. 

©te  33o8ljeit,  zlosc,  f. 

©er  ©eriujl,  zguba. 

©ie  garbe,  masc,  f. 

©er  2öofynft£,  siedziba. 

©er  Uebettfyciter,  zloczynca. 

©er  9JHft,  Äotfj,  gnöj. 

©a§  2b'fd)papier,  bibnla. 

©er  Äauf,  kupno. 

©er  §afen,  port. 

©er  2ßurffötej3,  dziryt,  -  a. 

©ct§  SSerf^eug,  narzedzie. 

©a§  ©lieb,  ätfttgiteb,  czlonek, 

-nka. 
©te  (Steueret,  lejarnia. 
©er  SQßrab,  wiatr. 
©te  a^iinse,  äftüttäPtte,  mennica. 
©er  Werfer  (unter  ber  (Srbe),  cieni- 

nica. 
SttofH  koriski. 
Xa[ä)tn*,  kieszonkowy, 
§cmb=,  §änbe*,  rexzny. 


©f  ♦    Aufgabe. 


Saö  labert  <Ste  auf  btefem  Slrfer  gefftet?— -3d)  metg  eS  ntdji  gc= 
itau  (pewnie);  mein  SBatcr  Wollte  tjter  ©erftefäen.— 2Ba«tootfen@ie 
.au§  biefer  SaumrooHe  [triefen?— 3dj  [triefe  einett  Ueberjug  für  (na) 
bctS  (Bo^a  unb  brause  nur  uod)  einige  3elm  SotljSBaummoIIe.— 
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SBottett  <Sie  t>on  biefem  ßmirn  nehmen  ?—  (3  dj  null  nidjt.) 
Sftein,  idj  meif,  baß  er  ftd)  fdjledjt  mtcfelt  (fpiitnt)  unb  aüe^ät^c 
bo(b  (zaraz)  trennen,  meldje  idj  bamit  (mit  tfyrn,  3nftr.)  nälje. — 
SBarum  wirb  Sljre  SBraut  auf  einmal  (plöfcltdj)  fo  Maß  V— (Sie 
füljlt  ftdj  unmoljl.— 3d)  glaube,  bag  nur  ber  ftarfe  SDuttft  ((Stiel* 
luft),  ben  aud)  id)  ^icr  im  ä^mter  fpüre,  il)r  ju  topfe  fteigt. — 
§aben  <Sie  unfere  ©etreibefelber  ((Saaten)  gefeljen? — -3d)  Ijabe 
fte  gefet)en ;  ber  Joggen  grünt  fdjon. — 2Bie  beftnbet  ftdj  31)r<SoI)n, 
ber  (Stubent  ?— 2)er  arme  23urfdje  (chlopak)  ift  fer)r  Iran! ;  geftern 
fyat  er  ftdj  erbrochen  (womitowac)  unb  nun  fpcit  er  231ut  (3nftr.). 
— Srinlen  (Sie  leinen  2Bein? — aufteilen,  aber  je^t  üertangt'S  midj 
nidjt,  irgenb(£tma§  ^u  trinfett. — 2Ba$  mar  ba$  für  ein  ©eräuf d)  ? — 
2)ie  SBölfe  Reuten  in  jenem  2Batbe  unb  ber  2Binb  pfeift  in  biefem 
©ebüfdje.— 2Ber  r)at  biefeS  SBappen  gramrt? — ©n  ^etfdjaftftedjer, 
ber  in  ber  Sftogftrage  motjnt  unb  ©eorg  Zabadowski  fyeigt.— (Sefyen 
(Sie  bie  engttfdje  §lagge,  bie  auf  jenem  ttirftfdjen  Skiffe  flattert? 
— 3dj)  fer)e  [fte] ;  aber  (lecz)  ba$  ift  nict)t  ein  türlifdjeS,  fonbem 
ein  rufftfdjeS  (Sdn'ff.- — SBann  reifet  in  biefer  ©egenb  ber  Joggen? 
— (Selten  reift  er  fdjon  im  3uti.  — -ftäljen  (Sie  -31)re§emben  fetbft? 
— 2lHe  2öäfd)e  näfje  id)  fetbft  mit  meinen  jmei  älteren  Softem. — 
2Bo  ift  31)r  SBinblumb?— 33öfe  Söuben  ijaben  btö  treue  £t)ier  t»er= 
giftet — 2Ber  Ijat  foldje  SBoör)ett  auSgefonnen  ?— 3dj  meig  gemig 
(zapewne),  bag  eö  ber  -fteffe  mar  meines  -ftadjbarg,  ber  olme 
feeranlaffung  mein  $einb  (3nftr.)  ift;  er  meig  feljr  gut,  mie  tnidj 
ber  SSerluft  beg  £f)iere$  fränlt.— (Striegelt  ber  futfdjer  nodj  bie 
^J3f erbe  ? — 9cein,  fte  miesem  nur,  meil  (poniewaz)  fte  bie  frifdje 
Morgenluft  mittern.  Sludj  ber  §alm  frätjte  fdjon  jmeimal. — 2Bie 
gefällt  Ofmen  biefeg  füllen?— (£3  gefällt  mir  fer)r  toofy,  nament- 
lich feine  fd)öne  ftarbe  unb  ber  topf.  Sie  alt  ift  eS  ?— (gS  ift 
nod)  nid)t  brei  3al)re  alt. — §at  e$  fdjon  fedjS  gefd^agen?—  (§6  tagt 
fd)on.— (Schlägt  biefe  £afd)enul)r?— (Sie  fd)lägt.—  £ad)en  bie  böfen 
Knaben  über  ben  blinben  Sttann?— Öd)  meig  [eö]  nidjt.— Ueber 
men  tadjt  iljr? — lieber  •iftiemanben  lachen  mir;  mir  jaulen  unb 
lachen,  mie  alle  tinber— 2Bo  lebt  je£t  31jre  £ante?— (Sie  mollte 
nidjt  länger  in  ber(Stabt  leben,  unb  mofjnt  je£t  auf  trjrer  23efi£ung 
in  ^äf)ren  (Morawia).— 2Bo  berftecne  ftcr)  ber3)ieb?— 3n  unferer 
eigenen  (Sdjeune.— 2Bar  nur  einer?— (S$  maren  tr)rer  t)ier,  aber 
brei  fragten  auö,  alö  (jak)  fie  uns  fa^en.— (Sitten  ^re  §unbe 
i^nen  nia^t  nac^?— Sßtr  mollten  fte  ntcrjt  auf  bie  53öfemic|ter  |e^en. 
— §aft  bu   fd)on    meine  Kleiber  auSgeflopft?— 3o^ann  llopft  fte 

Sofl'S  Dotn.  ©ramm.  yi 
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orangen  au$;  idj  mußte  mid)  aBtnafd^en  (umyc),  bcmt  baß  $ferb 
5at[*te]  mid)  mitßotf)  beforifct.— 2Bo  f)alt  fid)  3fy:  greunb  auf?— 
3dj  toeiß  xitd^t ;  td^  nenne  i§n  ntdjt  mefyr  meinen  greunb  (Onftr.), 
benn  fein  Umgang  mit  ben  Italienern  I)at  ifyn  gan$  toerberbt  (popsuc). 
— £)er  Sttenfdj  ift  faft  tteibifdj  geworben  (zbabiec).— 2BaS  trautet 
iljrimJfruge? — 2Bir  trtnlen  ftetS  nur  ein  ©(aß  Sarmbier  (^  e  t  ß  e  ö 
SSier),  baß  toärmt  tüdjttg  (dobrze), — 2BaS  für  Setter  Ratten  ©ie? 
—(58  goß  unb  ber  §age(  fd)tug  uns  in'8  ©eftdjt;  jefct  jtidjt  unß 
bie  Sonne.— Sar  e$  nodj  feljr  feudjt  in  ber  ^ieberung,  ate  (gdy) 
(Sie  mit  Syrern  $ater  bort  maren? — 3n  ber  (Stbinger  (Elbl^ski) 
■ftieberung  mar  eß  fdjon  fet)r  trocfen,  aber  in  ber  £)an$iger  (Gdanski) 
mar  eß  feuchter,  al8  irgenbrao. — Sie  gefällt  3fimen  nnfer  Sufhüfttb* 
d)en  (gajek)? — -ftidjt  übel  gefaßt  e§  mir;  aber  [Sie]  muffen  fyier 
einen  Seg  fdjtagen,  bamit  (aby)  man  fet)eit  lann  oon  Ijier  ben 
Sßerg  mit  bem  prächtigen  Sommerpausen.— Serben  meine  neuen 
(Strümpfe  fdjon  ttieiß  ? — Sftodj  bleiben  mir  fie  auf  jener  Siefe. 


Heim  untr  ffinf3tg|ie  ütction.  —  Lekcya   pi^cdziesiata 
dziewiata. 

450,    pnfte    klaffe. 

23  e  r  b  a  m  u t  a* 

a)    93  e  r  b  et  s  -,    z  -. 

roeiben,  pten  (actio),  pas  -  l,  pasö;    id)  meibe,  pase ;    bu 

meibeft,  paSiesz ;  er  metbet,  pasie  —  ;  fie  roeiben,  paSa. 

f  djttttettt,  trzasc ;  trzas?,  trz§siesz  I  tragen,    uiös    -    },  niese ;    nios§ 

(4.  Sem.).  I      niesiesz  (25.). 

nagen,  gryZ  -  1,  gryZc;  gryZlesz  ....  gryZa. 

öerfmfett,  graze.  I  frieden,  laz  -  1,  lezc;   f  lez^  u 

I      laz§. 
fahren,  führen,  wiöz  -  1,  wiezc;  wioz§. 

b)  33  e  r  b  a  b  -. 
f djarren,  grzeb  - J,  grzesc;  ic^fc^arre,  grzebie,  grzebiesz  n.  f.  n> 

c)  23  e  r  h  a  d  -,  t  -. 
ftofen,  böd  -  },  boSc;  tdj  ftoße,  bode,  bodziesz  u,  f.  h). 
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fegen,  klad  -  1,  klasc;  klade>       I    ftoinnen,  przad  -  1,  przasc; 

przede.  (28.). 
führen,  leiten,  wiöd  -  1,  wiese;  wiode,  wiedzlesz  u.  f.  in. 
f  21  b  u>  e  i  d)  u  n  g  e  u :  1)  ftd)  feigen,  siad   -  1,    si^sc  ;   i  d)   \v  e  r  b  e 
tttid)  fe£en,  f  sie.de.  tt.  ff  si4d§. 
geljen,  szed  -  1,  isc ;  id)  gelje,  id§.      effen,  jad  -  1,  jesc ;  id)   effe,  jem 

(nadj    ber  1.  Ätaffe) ; fie 

effen,  jedza  (tigt.  wiem). 

Slnmerfung.    §ierljer  gehören   aud)   bie  Greifens  *  %  o  xm  e  n  üon 
fahren,  reiten,  jeehae ;  id)  faljre,  jad§,  jedziesz  it.  f.  m. 

fein,  byc;  td)  werbe  fein,  b§d§,  b^dziesz  it.  f.  lu. 

2)  2)a§  *ßräfen§  entlegnen  üon  2iquibi§  auf  -  nac  beffetben  @tant* 
tne§  (fie^e  fotgenbe  Sect.): 

fielen,  krad  -  1,  krasc ;  kradn§.    |  fegen,  klad  - 1,  klasc ;  klade.  uub 

|      kladn§. 
fatfen,  päd  -  1,  pasc;  td)  toeröe  falten,  padn§,  padniesz  u.  f.  tty. 

fneten,briicten,giiiot  -  I,  gnieäc;  idj  brücfe,  gniote,  gnieciesz.  .. 
gniOta. 


flehten,  plöt-1;  plesc,  plote> 


fegen,  fefyren,  miöt 
miotq. 


1,    miese ; 


äufammenbafteln,  klet  -  1,  kiese; 
klete.  w.  t  klec§. 


d)    $  e  r  h  a    g 


fönnen,  mög  -  1,  mödz;  td)  lattn,  möge,  moZesz. 


moga. 


f)üten,  strzeg  - 1 ;  strzedz ;  strzege;. 
brennen  (neutr.),  zedz. 
Spannen,  -  prz^g  -  1,  -   przadz; 
-  przege;. 


fdjeren,  strzydz. 

brüten,  fyecfen,  lag  -  1,  ladz ;  l§ge 

n.  t  l$ge,. 
=reid)en,  -  siadz. 


taufen,  bieg  -  1,  biedz  ;  id)  taufe,  biegne.    (fettner  biege;). 

Braten,  Baden,  piek  -  1,  piec;  id)  bade,  pieke,  pieezesz 
pieka. 

Hießen,  rinnen,  ciek  -  1,  eiec;  ciek§. 


jjauen,  peitfdjett,  siec. 

fdjtepüeu,  wlec;  wleke.  u.  wlok§. 

3n    feiner    3ugenb    hütete    er 

©djnjeine. 
®ie   @d)afe    lueiben    auf   jener 

SBtefe. 

SBoran  reiben   ©ie    Ijier    3f)re 
SCngen? 


[tamüfen,  flößen,  tluc. 
jagen,  rzec ;   i  d)    u>  e  rb  e 
rzeke> 

We  swej  mlodosci  p  a  s  1  on 

swinie. 
Owce  p  a  s  a  na  owej  lace. 

Nad  czemPan  tu  pasiesz  swe 
oczy? 

17* 
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2>te  Stäupt  friert  xfyx   auf  bett 


2)er  dtauä)  Beißt  (friert)  itt  bett 

Singen. 
2>er  Ücagel  ging  nidjt  tiefer. 
2)er  Ättedjt  trägt   bas   Söier  itt 

bett  Kelter. 
S)tc  23üd)fe  trägt  nidjt  f o   Moett, 

tuie  bie  meinige. 
2)ie  §ettne  legt  ttidjt  mejjr. 
greunb!  idj  bringe  bir  eittefrö^ 

ttdje  SBotfdjaft. ' 
2>er  £unb  biß  ilm. 
©§  ftteipt  midj  im  23aud)e. 
(Sr  laut  bie  Sftägel. 
2Bir  1  e  g  e  tt  mtfere  TC^en  auf  biefe 

23anf. 
2)a§  Äittb  fledt  SttteS  in  ben 

äßmtb. 
trugen  @ie  meinen  tarnen  in 

ba$  Sfagifter  ein? 
2öarum  f  e  £  e  t  ifjr  eure  §üte  nid)t 

auf? 
©ie    Ijat  lein  SDatum   in  iljren 

23rief  gefegt. 
5Der  greife  9ftonard)  legt  bie  $rone 

n  i  e  b  e  r. 


G^sienica  jej  lezie  na  szyje. 

Dym  w  oczy  lezie. 

Gwozdz  nie  lazl  glebiej. 
Parobek  nie  sie  piwo  do 

piwnicy. 
Ta  fuzya  nie  nies ie  takdaleko, 

jak  moja. 
Kura  juz  nie  nie  sie  [jaj]. 
Przyjacielu!   wesola   ci  niose, 

nowine. 
Pies  go  gryzl. 
Gryzie  mnie  w  brzuchu. 
On  gryzie  paznogeie. 
Kladzie  my  nasze  czapki  na 

te  lawke. 
To  dziecie   kladzie   wszystko 

dq  geby  (w  gebe). 
Czys  Pan  kladl  me  imie.  wre- 

jestr? 
Czemu    nie    kladziecie    wa- 

szych  kapeluszy? 
Nie  kladla  daty  w  swym 

liscie. 
Sedziwy  Monarcha  skia  da 

koron§. 


<Jd)  neunte  an,  Ijalte  bafür.        Tak  klade. 


@id)   legen;  fid)    aus* 
geben. 

(Sr  gibt  ftd)  für  einen  Beamten 

au  8. 
3tfjr  Siener  beft.iefjlt  ©tc. 
Söoljm  füljvt  biefer  2öeg? 
2öie  lange  füfj  reit  bie  Muffen  ftfjon 

trieg  mit  bett  dürfen? 
(Sr  trieb  großen  £>anbel. 
ff  Sie  ge^t  e3  3Jmen? 
Söir  gefyen  nod)  ntdjt  effen. 
2)er  §err  ging  §u  23ier,  uttbber 

S)iener  nad)  Sßter. 
S)ie  ^fanbbriefe  fielen  faum 

(90%)  neunzig  $rocent. 

©ie  Lebensmittel    g  e  Ij  e  n  fet»r  in 
bie  §öf)e. 


Klasc  sie     (für,     ctl$, 
-Snftnmt.). 

Kladzie  sie.  urzednikiem. 

Siuga  Pana  kr  ad  nie  Pana. 
Dok^d  wiedzie  ta  droga? 
Jak    dlugo    wiod§,   Rossyanie 

juz  wojne  z  Turczynami? 
Wiödi  on  wielki  handel. 
tt  Jak  sie  Panu  wiedzie? 
Jeszcze  nie  idziemy  jesc. 
Pan  szedl  na  piwo,    a   sluga 

po  piwo. 
Listy  zastawne  ida  ledwie  po 

(ob.    z  a)     dziewiecdziesiat 

od  sta. 
Zywnosc  baretzo  i  d  z  i  e  w  göre. 
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2)a§  SSort  fommt   aug  bem  2a* 

teinifd)en. 
2ßiebiel  fommt   öoti  biefem  ©e* 

minne  auf  ©ie? 
ff  (§8  regnet  (ber  Stegen 

9et)t). 
ff  Seiten. 

ff  §eiratf)ett    (einen   2ttann). 

SBen  t)eirat^ct  31jre  £od)ter? 

2)ie  ^errfd^aft  fäljrt  frieren. 
(5r  rettet  fefjr  gut. 

2öir  fuhren  burd)  ben  2öatb. 
3d)  !  a  n  n  nodj  nidjt  fdjretben,  benn 

mein   2)aumen   ift    nodj    nidjt 

ganj  Ijett. 
3d)  fannnodjnidjt  fdjreiben,  benn 

idj  fjabe  [es  nidjt]  gelernt. 
(Sr  ü  er  mag  tuet  bei  unferem 

§errn. 
ff  3tfj  bin  untt)ot)l  Ijeute. 

(58  fann  fein,  ff  ötel* 
tcid^t. 

2)er  §nnb  Rittet  [(bewahrt) 
ba%  §auS. 

@icf)  pten,ftdj  in  Std)t 
nehmen. 

§eute  fdjeeren  mir  bie  ©djafe. 
ff  2)a§$ferb  f)ordjt  auf  (füifct 

bie  Dljren), 
2)er2)teb  taufdjt  umlj  er  (toen  = 

bet  bie  Singen  untrer). 
2)er  gtufj  fließt  fdjneß. 
3)ie  neuen  Raffer  t  e  cf  e  n  (r  i  n  n  e  n). 
S)ie  Slugen  triefen  iljm  üon  ben 

«tattern. 
2ßir  baden  unfer  33rob  fetbft. 
2)ie  ©onne  fti  cf>  t  nad)  beut  Sttegen. 
SBarum  fceitfdjeft  bu  ba%  ^ßferb 

jo  jer)r? 
2)ie    Riegen    fjaben   ba$    arme 

^Pferb  jerftodjen. 


To  slowo  idzie  z   laciriskiego 

(z  laciny). 
Wiele  idzie  na  Pana  z  tej 

wygrany  ? 
ff  Deszcz  idzie. 

ff  Isc  w  zaklad  (um,  o,  m. 

b.  2lcc). 
ff  Isc  za  maz  (og(.  dac,  ©eite 

239.). 
Za  kogo  idzie  (za  maz)   cörka 

Pana? 
Paristwo  ja  da  na  spacer. 
Bardzo   dobrze  jedzie  kon  (na 

koniu)  wierzchem. 
Lasern  jechalismy. 
Jeszcze  nie    möge    pisac,    bo 

wielki  möj  palec  jeszcze  wcale 

nie  wyleczony. 
Jeszcze  nie  umiem  pisac,   bo 

sie  nie  uczylem. 
Wiele  moze  u  naszego  Pana. 

ff  Dzis  niemoge. 

Moze    byc,  ff  moze. 

Pies  strzeze  domu. 


Strzedz   sie  (bor    b.    b. 
@en.). 

Dzisiaj  strzyze  my  owce. 
ff  Kon  uszami  strzyze. 

Zlodziej  oczami  strzyze. 

Rzeka  predko  ciecze. 
Nowe  beczki  cieka. 
Oczy  mu  cieka  od  ospy. 

Pieczemy  sami  nasz  chleb. 
Slonce  piecze  po  deszczu. 
Dia  czegoz  sieczesz   tak  bar- 
dzo konia? 
Muchy  siekiy  biednego  konia. 
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2)er  Sßtttb  fdjnetbet. 

§aft  bii  fd)on  beit  «Pfeffer  geflo* 

Ben? 
SBcr  I^atbaS  ©las  jerfcf)  tagen? 
2Btr  bretf)en  gtacfys. 
Unfere    -ftadjbartnnen      Buttern 

Ijeute. 
(Sie  ^» o  (f) eti  an  alle  £fjüren. 
25tc ferjöne STaff e  t ft  5 e r f  p xu  n g e n. 
©er  $nabe  treibt  fid)  ben  gan= 

jen    £ag    auf    ber   (Straße 

untrer. 
3n  biefem  £aufe  fpuft  es. 

<&id)  fdj(e:ppett,fidj  \\t* 
l)en,  fdjletdjen. 

©aS  §arj  ^ieljt  fidj  jeljr. 

©ie  3eit  befynt   fid)   (wirb   wir 

fjier  fer)r  lange), 
©aljen   ©ie ,   u>ie    ber   ©djnnnb* 

f übrige  fäjttdj? 

neefen,  draznic  3. 

fjineinfteden,  üerroafyren,  schowacl. 

Seidenen,  rysowac. 

ablüden,  narwac. 

©er  3tmtnt,  cynamon. 

©ie  §i£e,  goracosc,  f. 

©er$äj!g,  bas  Sogelbauer,  klatka. 

©aS  ©teinpftafier,  bruk. 

©ie  SSeere,  jagoda. 

©aS  Äuglein,  £iHjttdjen,  piskle. 

ein  Heiner  ©nfet,  wnucz§. 

©aS  X^ox,  brama. 

©ie  ©rcin^e,  granica. 

©er  2Kafler,  faktor. 

©er  23autf),  brzuch. 

©er  ©enunn,  wygrana. 
©aS  §arj,  zywica. 


Wiatr  sieeze. 

Czysjuz  tiukla  pieprz? 

Kto  stlukl  szklank§? 

Tluczemy  len. 

Nasze  sasiadki  tluka  dzis 

masio. 
Tiuka  we  wszystkie  drzwi. 
Piekna  filizanka  si§  stlukia. 
Tlucze  sie  ten  chiopiec    caly 

dzieri  po  bruku. 

Tlucze  sie  w  tym  domu. 
Wie  c  sie. 


Zywica  bardzo  sie  wlecze. 
Czas  tu  mi  sie.  wlecze. 

Widziaies  Pan,  jak.si§  wlökl 
suchotnik? 

Einlegen,  polozyc  3. 

ftd)  erinnern,  przypominac  1. 

tragen,  nosic  3. 

Eintragen,  zaniesc. 

©er  Dörfer,  mozdzierz. 

©ie  $affe,  lapka. 

©er  Ueberrocf",  surdut,  -  a. 

©ie  (Srbbeere,  poziomka. 

25er  $u|3,  calus,  -  a. 

©er  ©ctugüng,  osysek. 

©ie  Sfteife,  podröz,  f. 

©ie  ©treitigfeit,  ber  3tmfi,  spör. 

Sie  @a<f)e,2[nge(egenljett,  sprawa. 

©ie  3ugenb,  mlodosc,  f. 

©ie  ^a^rung,    SebenStnittef,    zy- 

wnosc,  f. 
©ie  SSette;  zaklad. 
ein  ©djuunbfüdjttger,  suchotnik. 


©aS  Latein,  lacina. 


üergotbet,  pozlocony. 
Ijerslid),  serdeczny. 
gemetnfdjaftüd),  wspölny. 
iatetmfd),  lacinski. 


oben,  zwierzchni. 

forgfoltig,  §ärtttd),  pieezolowity. 

$efb=,  polowy. 

ausgefeilt,  wyleczony. 
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62.    21  u  f  0  a  b  c. 

(Stößt  ber  fdjtoar^e  £)d)fe?— Senn  Sie  ifm  neefen,  ftößt  er, 
fonft  (inaezej)  l'ann  id)  nidjt  fagen,  baß  er  fefyr  böfe  (3nftr.)  ift. — 
2Ber  ftößt  ben  ^immt?— TO  id)  in  ber^üdje  toax,  fließ  bie  Sttagb 
etnmS  in  einem  2ftörfer.— 3erbrad)ft  bu  bie  oergolbete  porceüanene 
£)bertafje,  bie  mir  bie  gute  £ante  fdjenfte?— -iftiemanb  Ijat  fie  jer= 
[klagen;  fie  ^erfyrang  (peknac)  t>on  (od)  ber  §i£e. — 2Ber  fTopft? 
— (53  ift  ba$  bk  arme  btinbe  SBitttne,  bie  SD^äufef allen  (galten 
auf  äftäufe)  unb Vogelbauer  juiammenbaftett. — 2Ber  füfjrt  fie? — 
Shin  Ruberer,  als  ifjr  alter,  treuer  $ubel  (pudel),  ber  jugteid)  (oraz) 
ba8  SBägletu  fd)lep:pt,  auf  bem  fie  it)re  SBaaren  fäfjrt. — 233o  Ijaft 
bn  meine  beißen  §anb[d)ul)e  Eingelegt?—  -3d)  fyatte  fte  nid)t,  unb 
fann  nid)t  fagen,  too  fie  finb.— ©teeften  (Sie  fie  nidjt  felbft  in  (do 
ob.  w)  bie  £afdje  3l)re8  fa^mar^en  UeberrocfeS,  als  (Sie  geftern 
2Ibenb  (Snftr.)  jum  (Soncert  fuhren  ? — $ann  fein,  aber  idj  erinnere 
mid)  (sobie)  nidjt  metjr.— -3$  roitl  ferjen,  ob  fie  bort  finb.— ®ennt 
iljr  biefe  fdjönen  Voglern  ? — 3)iefeS  Vöglein  fenne  idj ;  baS  ift  ein 
(Stiegli£,  aber  bie  ^mei  anberen  fenne  id)  nidjt. — $önnt  ifjr  aud) 
fotdje  fdjöne  Vögel  malen? — 9?odj  fönnen  mir  nid)t  malen,  aber 
mir  ^eidjnen  fleißig. — $önnt  iljr  [mit]  einer  £>anb  (Onftr.)  biefe 
eiferne  (Stange  (pret)  tragen  ?— 3oIjann  trug  geftern  eine  weit 
fdjmerere  ©tauge  oon  fyier  big  jur  $üd)e.— 2Bo  ift  3ol)ann  ?— (£r 
ift  nie  $u  §aufe;  er  treibt  ftd)  auf  ber  (Straße  untrer  unb  fpiett 
mit  anbern  Knaben,  ebenfo  trägen  unb  ifyren  ©Item  ungeljorfamen, 
mie  er* — Slßen  (Sie  fdjon  neue  (Srbbeeren  ? — 3dj  r,abe  nodj  feine 
gefet)en. — 3dj  mar  fyeute  im  SBalbe,  mo  unfere  jungen  s#ferbe  roei* 
ben ;  bort  pftuefte  id)  ab  einen  ganzen  $orb  (Srbbeeren  unb  Reibet- 
beeren  (fdjroar^e  ^Beeren),  unb  trug  fie  f)in  $u  unferer  Keinen 
greunbin. — 3dj  baute  oon  §er£en,  fa3*e  ftc/  <*Ö  id)  iljr  ben  Collen 
$orb  frifdjer  grüßte  gab,  unb  gab  mir  einen  fjer^lidjen  $uß. — 
Segen  -öljre  £>üfmer  nodj? — ßraei  £mljner  ft^en  fdjon  auf  ben 
(Siera,  baS  britte  füt)rt  fdjon  längft  feine  fedjS  $üd)tein  unb  bie  an= 
bereu  legen  nod).— Ser  fjütet  Sfyzn  lieben  (Säugling,  roenn  (Sie 
nidjt  $u  §aufe  finb?—  Steine  gute  (Sdjroiegermutter,  bie  in  unferem 
gaufe  lebt  unb  überaus  (nader)  liebt  ifjr  erfteS  ©nfetfinb,  fjütet 
it)n  ebenfo  forgfältig,  mie  idj  felbft.— 2Ber  ^ütet  -öfjre  (Schafe  mä^renb 
(pod  czas  m.  folg.  @en.)  ber  äfcife  -Ö^veS  (Sd§äferS  mit  ber  2£oHe 
nac^  (Stettin? — Sein  ältefter  Sofm,  ein  S3urftt^e  fcon  toterger)n 
3a^ren,  fßtit  fie  auf  ber  toppettueibe,  mo  id)  etmaS  meißen  klu 
gefäet  ^abe.— güfjrt  biefe  (Straße  ^um  S^orc?— Sie  fü^rt. — gü^rt 
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(prowadzic)  3fjr  Sftadjbar  nodj  immer  «Streit  mit  Sitten  über  bie 
getbmarfen? — 3a  (er  füljrt),  aber  ein  gefdjicfter  anmalt  (ad wo- 
kat)  fü^rt  meinen $roceß  (meine  8ai|e).- treibt  (ma)  er  nodj 
feinen  §ot^anbel?—9tan,  er  treibt  fidj  auf  ber  ©trage  untrer  unb 
gibt  ftd)  für  einen  @etreibe=9ttafter  (laktor  zbozowy)  auS ;  aber  er 
t>erftet)t  ftdj  nidjt  auf  (betreibe*— kannten  «Sie  feinen  SSater? — 
•3dj  rannte  nnb  liebte  it)n,  benn  ba%  fear  ein  fleißiger  -äftann  unb 
aufrichtiger  Sftactjbar. 


%td)$i$t  futiort.  —  Lekcya  szescdziesteta. 
45L         ©e<$fte    Älaffc. 
23  e  r  b  a    I  t  q  u  i  b  a. 

a)  23  c  r  b  a  l  -.  <Sie  nehmen  burci)  alle  ^erfonen  ben 
58ütbe*23ocal  -  je  -  an. 

mahlen,  mel  -  1  (miöl  -  1),  mlec;  td)  ntaljl'e,  melp,   miele  , 
t  miole,  mielesz  U.  f.  tu. 

jäten,  pel  -  l  (piöl  - 1),  plec,      fielen,  köl  -  1,  klöc ;  t  kole. 
piele,  pele. 

b)  SSerba  -  r  -.  ©nftylbige  [SBuqelroörter.  @ic 
ftoßen  ben  23ocal"  ber  ©tammftjlbe  im  $va'fen«  an«  (ögl  b. 

reißen,  dar  -  1,  drzec:   td)  reiße,  dre,  drzesz,   drze.«..  dra 
(438,  c). 

fterben,  mrzec.  I   ftemmen,  Rieben,  przec. 

reiben,  trzec.  fodjett.  braufen,  ttümtnetn,  wrzec. 

treffen,  zrec.  |   *f djüeften,  -  wrzec. 

auSbefjnen,  rozpostar  -  1,  rozpostrzec;  icf)  lüerbe  au  8  bei)* 
nen,  rozpostre. 

zertrennen,  pro  -  1,  pröc;  id)  zertrenne,  t  por?,  porzeszu.f.n). 

c)  33  e  r  b  a  m  -.  £)er  Sftafenfaut  in  ber  @tamm*@^tbc 
roirb  auf gelöft :  -  em  -,  unb  ber  23ocal  (-  e  -)  im  träfen « 
auSgeftoßen. 
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fyhteinblafen,  da  -  1  (für  dem  -1),  dac;  id)  blafe  hinein,  dme, 
dmiesz  u.  f.  to. 

treffen,  ringen  (Söäfdje),  z^c.         i    = nehmen,  -ja  - 1,  -jac...  -  jme 

I       u.  f.  \v. 

d)    33  e  r  b  a    n  -. 

1.  (Sinftylbige  Söurjettoörter.  @te  töfen  gleich 
falls  ben  Dtfafenlaut  in  ber  ©tamm^tylbe  auf:  -  en  -,  unb 
ftofcen  beffen  23ocal,  -  e  -,  im  träfen«  au«. 

fpannen,  pia  -  1  (für  pien  -  1),  piac;  itf)  fpanue,  pne,  pniesz 
u.  f.  to. 

biegen,  giac.  |   finden,  klac,  getoöfjnt.  klnac. 

fnittem,  miac.  j  jdmeiben,  ernten,  zac. 

ljauen,  fdjnetben,  cia  -1,  ciac;  idjljaue,  tne  (21 .),  tniesz . . .  tna 

*  anfangen,  -  cza  -  1,  -  czac -  czne  u.  f.  to. 

2.  Stteljrftjlbige  abgeleitete  SSerba  auf  -  nac. 
©tc  ftoßen  beu  Sftafenlaut  im  ^räfenö  aus. 

verloren  geljen ,  gina  -  i ,    ginac  •   trf)  gefje   oerloren ,   gine, 
giniesz  u.  f.  tt>. 

Slnmerfung  1.  S)tc  meiften  3eittoörter  mit  ber  23itbung§=©t)tbe 
-  nac  bejeidjnen  eine  plö^ttd)  erf  cfyeittenbe  unb  fdjnell  üor  = 
übergefjenbe  pljtjfifdje,  mit  einer  23etoegung  öerbunbene  §anb* 
tung.    S8ei  biefen  I)at  bie  $räfen8 *§orm  bie   23ebeutung   eines   § u  * 

turumö. 

aufbüken,  blysnac,  e§  tDtrb  (pVofytitf)  einmal)  aufbüken,  blysnie 
jerfüringen,  peknac.  |   auffdjreiett,  krzyknac. 

2)a3  ©las  toirb  einen  ©prung      Szklo  p^knie. 

b  e  I  o  m  m  e  n. 
3dj  tterbe  einen  @d)rei  tljttn     Krzykne. 

(einmal  auf \ freien). 

21  u  m  e  r !  u  n  g  2.  2öo  bie  55ebeutung  be§  ,3eiüoort$  ein  fdjneffe« 
Sßorübereilen  ber  §anblung  ttid)t  suliifjt  (tote  j.  35.  bei  ben  3  n  tf)  o  a  * 
tioen),  ba  behält  bie  ^räfettS  •  %  o  r  m  aud)  $räf  e  n  §  *  Sebeutung. 

weifen,  wiednac.  |  toadjfen,  rosnac. 

©a«  arme  2ftäbd)en  ro  eilt  baljin      Biedna    panna    wiednie    od 

üor  Kummer.  zgryzoty. 

S)er  RnaU  to  ü  ^  ft  ftarf .  Chlopiec  mocno  r  o  s  n  i  e. 


—    266 


Stnmerfung  3.    9htr  ba§  $r'dfen§  nadj  tiefer  gorm  fyabzn: 

[testen,  krad  -  1,  krasc;  td)  fteljte,  krado§,  kradniesz  u.  f.  nv 
foßext,  päd  -  1,  pasc;  idj  inerte  fallen,  padn§,  padniesz  u.  f.  \v. 

ftecfeti  bleiben,  öerfmfett,  grzaznac.  |  öerföfdjeu,  gasnac. 

erbfaffen,  bladn^c.  |   j 

(betreibe  ju  3We^l  matten.  Mlec  zboze  na  m^,k§. 

ff  (£r  fd^toaigt  Unftnn.  ff  Miele  na  j§zyku. 

2>ie  @omtc  ft  i  dlj  t.  Kole  slonee. 

2)tefer   fdjöne  §ut   fliegt   %  in  Kole  jq,  ten  pi§kny  kapelusz 

tie  klugen.  w  oczy. 

ff  Gsr  ift  tem§errn  ein2)orn  im  ff  On  kole  Pana  w  oczy. 

Singe. 

2öer  zertrennt  mein  £eft  ?  Kto  p  o  rz  e  (prnje)  möj  zeszyt  ? 

3)ie$ftätf)e  tiefes  tteiteg- trennen  Szwy  tej  sukni  juz   si§  pora. 

fdjon. 

3d)  zerreiße  äffe  meine  Briefe.  D  r  e  wszystkie  me  listy. 

S)er  neue  $amm  reißt.  Nowy  grzebien  drze. 

S)ie  äftagte  f  dj  t  e  i  ß  e  n  Metern.  Dziewki  dra  piöra. 

3)er   ©anjbauer  fdjinbet   feine  Rataj  drze  swych  parobköw. 

Anette. 

3d)   glaube ,    taß   ter  Kaufmann  Wierze,  ze  kupiec  cheial  nas 

uns  §at  grellen  motten,  drzec. 

2)ie  Seute   reißen   fid)  um  tie  Ludzie  sie.  dra  o  perki. 

Kartoffeln. 

2)ie  3ä^ne  brechen   tem  $inte  Zeby  sie  jui  dra  dziecieriu. 

fdjon  turd). 

(£§   ft erben  je£t  üiete  2ftenfd)en.  Wielu  teraz  mrze  ludzi. 

3ct)  ft  e  r  b  e  f  a  ft  öor  junger.  M  r  ^  g  1  ö  d. 

Sßarum   f  dj  o  b  ft  tu   ten   ©tuljt  Czemu  p  a  r  1  es  stolek  ? 

fort? 

%Jtan  muß   bie    5lrme    auf    tem  Rak  na  stole  i  nög  pod  stolem 

3:ifcr)e  uut  tie  güße  unter  tem  rozpostrzec  nie  trzeba. 

Stifte     titct)t      ausbreiten 

(f  p  v  e  i  §  e  :t). 

2)er  junge  ^retiger  teljnte  feine  Mlody  kaznodzieja  nazbyt  roz- 

^ßretigt  ju  fefjr  au 3.  postarl  swoje  kazanie. 

©a§   franjöftfdge  Sager    t  e  f)  n  t  e  Francuzki  oböz   rozpostarl 

f  i  dj  big  an  ten  gfuß  a  u  8.  s  i  §  do  rzeki. 

Traufe  $ugen  muß  man  nidjt  mit  Chorych  oezu  nie  trzeba  trzec 

ter  bloßen  §ant  reiben.  rekg,  gola. 

@ägett  (mit  ber  (Säge  PiH  trzec. 

reiben), 

geilen.  Pilnikiem  trzec* 

3dj  f  äge  unfer  23rennIjots  felbft.  Ja  sam  tre.  pila  nasze  paliwo. 
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2Ber    feilte    fo    fd)ted)t    biefen 

©djlüffet? 
2)ie  glaufdjröcfe  tragen  f  i  d)  ju 

fdjnett  ab. 
2)iefe  ©tiefet  fdjeuern  ein  menig. 
3n  tiefer  ©djneibemüfjte  fdjnei* 

ben  fte  gute  Bretter, 
grifct  U8  ^ßferb  nod)? 
ff  (Sr  ift  Biffig  auf  mid). 
2>er   Sßiub    btäft    luftig   in  bie 

©egef. 
S)ie  Äinber  m  a  d)  e  n  gern  @eifen= 

btafen. 
2Bir  ringen  naffe  2öäfd)e. 
2Sarum    b  i  e  g  ft   bu   bie   Keffer* 

ftinge  fo  fefjr? 
2)ie  Ätinge  läßt  fidj  ntdjt   bie  = 

gen  (biegt  f  id)  tttdjt). 
2)er  Später  f  p  a  n  n  t  bie  Seinmanb 

auf  einen  Stammen. 
®er(£pljeufrted)t  (fpanut  ftdj) 

um  ben  ganzen  23aum. 
®tc  mütfyenben  ©otbaten  Rieben 

fd)arf. 
Sßir  fdjneiben  fdjon  ben  Joggen. 
2)er  Steig  iftnidjt  aufgegangen 

(getnadjfen). 
3)u  n  i  m  tn  ft  immer  meljr  nnb 

meljr  in  Untugeuben  ju. 
S)ag  <2d)iff  finf  t  auf  ben  ©raub. 

©ein    ©ruber    ift    in    ©djutben 

öerfun!en. 
2)a3  2id)t  geljt   au§  (ertifdjt). 
9ftit  ü)tn  ertifdjt  ba3  §au3  ber 

SftaminSfi'S. 
®er  2ftonb  erblaßt    folöfettd)] 

nnb      erüfdjt     enbtid)     ganj 

öor     (bei)    ber     aufgeljenben 

©onne. 
2)te  ^üfje  frieren  mir  Ijier. 
3d)    erfältete  m  i  di   auf  beut 

«äße. 

fterben,  umrzec. 

nehmen,  wziac. 

2)a§  Sftanb'üer,  obroty,  pl.  m. 

®te  SBitterung,  pora. 

2)er  gingerljut,  naparstek. 


Kto   tarl  pilnikiein   tak  zle 

ten  klucz? 
Grube  kosmate  suknie  za 

predko  sie  tra. 
Te  böty  tra  troche. 
W  tym  tartaku  tra  dobre 

tarcice. 
Czykon  jeszcze  zre? 
ff  Zre  na  mnie. 
Wiatr  wesolo  dmie  w  zagle. 

Dzieci  rade  dma  bariki. 

Zmiemy  mokra  bielizne. 
Czemuz    tak    bardzo    gniesz 

glownta  ? 
Glownia  sie  nie  g  n  i  e. 

Malarz   p  n  i  e  plötno  na  ramie. 

Bluszcz  pnie  sie  kolo  calego 

drzewa. 
Zazarci  zolnierze  ci^li. 

Zniemy  juz  zyto. 
Ciasto  nie  r  o  s  1  o. 

R  o  s  n  i  e  sz    coraz    bardziej 

w  niecnotach. 
Okret  g  r  a  z  n  i  e  na  döl    (ügt. 

24,  Stent.  3). 
Brat  jego  g  r  a  z  1  w  dlugi. 

Swieca  g  a  s  n  i  e. 

Na   (ob.  z)   nim   gas  nie  dorn 

Raminskich. 
Ksiezyc   b  1  a  d  n  i  e  i  nakoniec 

wcale   gas  nie   przy  wscho- 

dzacem  sloncu. 

Nogi  tu  mi  zi§bna. 
Zi  ab  lern  na  balu. 

toegfteljten,  ukrasc. 
Rannen,  ciagnac. 
S)ag  SotpS,  korpus,  -  a. 
®te  Äranffyett,  choroba. 
SDte  ©ägemüfjte,  tartak. 
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S)og  iBrett,  bie  ©tele,  tarcica. 

S>te  klinge,  giownia. 

3)ag  £retb|au§,  rosliniarnia. 

2>ie  Sftebe,  mowa. 

2)a8  Unfraut,  chwast. 

2)a§  Söafferfal^eug,  ©djiff,  okret, 

statek. 
S)ie  Safel,  tablica. 
2)er  ©atijbauer,  rataj. 
3)er  ©tufjt,  ©effel,  stolek,  -  Ika. 

2)a$  S3rcttn*2»atcriat , 
bie^jü^rtg,  tegoroczny. 
iteröös,  Sterben*,  nerwowy 
rolj,  mtgefodjt,  surowy. 
jottig,  g(cmfd) 
tttütfyenb,  zazarty. 


2)ie  ©eifeitbtafe,  banka. 

2)er  Sftctljmen,  rama. 

2)er  (S5tuntett=)  @trauj3,  wianek. 

S)tc  ^rebigt,  kazanie. 

3)er  (Spljeu,  bluszcz. 

2>er  (@ajteJH  Sogen,  luk. 

nagenber  Kummer,  zgryzota. 

®er  junger,  glöd. 

2)ag  gefbtager,  oböz. 

SBrennfjotj,  paliwo. 
jufatttmeitsutegen,  3ufatnmentegbar, 


bloß,  naeft,  goly. 
nafj,  mokry. 

aufgefyenb  Cöon  ©eftirnen),  wscho- 
dzaey. 


63«    21  u  f  ö  «  H. 

2Bo  war  ba$  bieg  jährige  Sftanöoer  beö  erftett  5Irmee=(£orto$? 
— (£$  ift  nodj  in  Dftpreußen  unb  befmt  fid^  bis  £ö£en  (Lee)  unb 
©olbau  (Dzialdowo)  au&  —  235ann  mähten  bie  £eute  unferen 
SÖaijen? — ©ie  mähten  fdjon  öorgeftern,  aber  (lecz)  id)  fai),  ba$ 
fie  audj  fyeute  nod)  mäfjen.— ©tfjneibet  ba$  Keffer  gut,  roeld)e$  id) 
bir  gefdjmft  fyabe? — £)a$  gebermeffer  fdjneibet  jtemlic^  gut,  aber 
ba8  £afd)enmeffer  (jufammentegbare  SÄ.)  tft  ganj  f  djledjt.  —  2Ber 
trennte  betne  §ofen? — -iftiemanb. — 2)er  ©dmeiber  näfyt  Wz$  fo 
fd)led)t,  baß  e$  in  $ur$em  (wnet)  trennt;  ba$  £ud)  reißt  aud). 
— 2Barum  fegft  bu  md)t  anbere  an  (brac)?  —  SBeldje  foö  id)  an= 
legen  (wziaSc)? — 2)u  lannft  anlegen  hk  roeißen  unb  ©djulje 
unb  feibene  (Strümpfe  anjieljen,  benn  cö  ift  fyeute  fefjr  Ijeitereg 
(pogodny)  SBetter  unb  ganj  troefen. — Um  roieoiet  Ufyr  [outet  ü)r 
fjeute  in  bie  ©djule  geljen  ?— 2Öir  foKen  um  ^roei  gefjen,  aber  e$ 
fyat  nodj  nidjt  ein«  geflogen. — Unfere  Uljr  ift  fielen  geblieben;  eS 
tft  fdjon  über  brei  Giertet  auf  ^toet? — frieren  (Sie? — Sa  (tak). — 
(58  ift  f)ter  fo  falt,  baßbaSDel  gerinnt  (fteljen  bleibt)  unb  bie 
£inte  gefriert. — Sarum  fjuifft  bu?— 3Die  neuen  ©tiefet  fdjeuern 
mid) ;  fie  finb  ein  wenig  ^u  enge  unb  ba§  Seber  ift  fjärter  at8  ^otj. 
—Sterben  tuete  :3ttenfd)en  auf  bem  Sanbe  am  -fteroenfieber?— 
SD^e^re  fter&en  an  anberen  ^ranl^eiten,  am  meiften  ftarben  an  ben 
'jßoefen.— Sßann   muffen   mir  biefe  Sebern  fcbtetßen? — £>ie  SCRägbe 
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muffen  bie(e  gebern  fdjteigen,  unb  ifyr  fotft  gtadjS  Ijedjetn. — §aben 
Sie  nod)  3f)ren  SRaben? — Od)  fyabe  üjn  nod) ,  aber  id)  miß  xtyx 
meinem  (Sdjüler  fdjenfen. — (Stiegt  er  fciel? — 9?eutid)  ftatjt  er  einen 
mefftngenen  gingerijut  meiner  grau.  — 2Bo  madjfen  biefe  fjerrtidjen 
(przeäliczny)  SBlumen? — 3)iefe  ftnb  im  Jreibljaufe  ber  Königin 
gemadjfen,  aber  iljr  Söatertanb  foK  Werften  (Persya)  fein. — können 
(Sie  mir  einige  geben? — Sie  fönnen  ben  ganzen  (Straug  (bukiet) 
nehmen,  benn  f)ier  bermetfen  fie  (wiedniec  4.)  nur. — 3d)  banle 
O^nen  ergebenft. — 2Bie  mar  bie  Sftebe  bc$  2lbgeorbneten  (posel)  un= 
ferer  ^3rot>in§  ? — 3)te  ©ebanfen  mollten  ttjm  nidjt  fliegen  (snuc  sie), 
aud)  fd)teppt  er  bie  Söorte  ju  f er)r ,  unb  aufteilen  fdjma£t  er  Un- 
finn.— (Spann  3f)re  Sftagb  gut? — <SeI)r  fleißig  fpann  fie,  unb 
menn  fedy)  fte  miß,  fo  (to)  famt  fie  einen  fefr  feinen  unb  gleiten 
(röwny)  gaben  fpinnen. — (Spinnt  fte  aud)  2M(e?—  ÄS,  mag 
(Sie  motten. — SBarum  freffen  bie  ®üije  nidjt?— 3d)  meiß  nidjt, 
aber  meber  bie  $irt)e,  nod)  bie  ^ßferbe  motten  biefen  $Iee  freffen. — 
§abt  ifjr  biefeS  23eet  fdjon  gejätet?— 2öeber  btefeö,  nod)  jenes  fyaben 
mir  gejätet ;  mir  jäten  fyier  erft  eine  Ijalbe  (Stunbe,  unb  ber  ©arten 
ift  öott  Unlraut. — §aft  bu  biefen  33rief  jerlnittert? — 3dj  fjaU  ifjn 
nidjt  gehabt ;  aber  ©eorg  Ijat  Üjn  in  feine  Jafdje  geftedt. — (Spannen 
Sie  Sfjren  [Rapier  A  SBogen  felbft  auf  bo«  Reißbrett  (Ja  fei  3  um 
,3eid)nen  [349,  Wnm.])?— 3a  freiüdj  (I  owszem).  — SSotten  (Sie 
ein  ®(a8  guteS  SBicr  ? — Sftein;  midj  verlangt  etraaS  31t  effen;  benn 
id)  fterbe  f aft  bor  junger. — 3$  wiü  Sfjnen  Söutterbrob  (SB  r.  mit 
^Butter)  unb  rofyen  ©djinfen  geben. — ©ut,  id)  bin  bamit  (mit 
biefem)  boflfommen  aufrieben. 


(Bin  untr  ped)3tö(le  Stction.    —    Lekcya  szeScdziesteta 
pierwsza. 

©ebraudj  b eö  £ü(f8$eittoorte8  byc,  fein, 
a)    g  u  t  u  r  u  nt. 

452.  £)te  ^ßräfen^gorm,  bede,  be$  fubftantiüen 
SBerbutnS  byc,  fein,  Ijat bie 23ebeutung  beö  guturutnS:  id) 
merbe  fein,  unb  mirb  a(8  $ütf8$eittoort  jur  33itbung 
ber  ^ufünftigen  3e^  cmberer  35erba  gebraust,  mo  eö  bann 
bie  33ebeutung:  id)  merbe  erhält. 
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453.  3eütoörter  nämtitf),  bereit  $räfen$*gorm  aud)  bte 
Gebeut  ung  be$  *ßräfen8  fjat,  bejetc^nen  ba8  futurum 
burcf)  ba§  Präteritum  mit  b^d§. 

idr)  fd^retbe,  pisz§.      |  icr)  fd^rtcB,  pisalem.  |  id)  werbe  fdj  reiben 

|  j         b§d$  pisai. 

fie  wirb  fdjreiben,   b§dzie  pisala.      wir  werben  fcfjreiben,    b§dziemy, 

pisali  ob.  pisaly. 
er  wirb  fdjreiben,  b§dzie  pisal. 

SInmerfnn  g  1.  ®tc  $erfotten  =  @nffira  beS  Präteritums 
bleiben  in  biefer  3ufammeufei2ung  weg,  weif  bte  <perfott  burd)  bte  gorm 
beS  £ütf$jeitmort§  fjratängtid§  beftimmt  tft;  aber  bte  ®efdjtect|t§  = 
unb  ^a^t^SSejetc^ituttg  nimmt  ba§  Präteritum  and)  fjier  an. 

Slnmerfung  2.  2Bo  ba3  futurum  eine  eigene  gorm  5>at  [bte 
eigentliche  $ßrctjeu8*gform],  ba  lattn  ein  futurum  burcf)  ba§  §ütf3seit* 
wort  nidjt  gebitbet  werben. 

t  d)  werbe  geben,  dam,  bafjer  nie :  b§d$  dal. 

i  et)  werbe  losttiefett,  k  i  c  h  n  § ,  itnb  nie :  b§d§  kictmal. 

454.  5ludj  burd)  ben  (Jnfinttiö  mit  nad)  f  otgenbem 
bpd§  be^eiifjnet  man  ba$  futurum. 

idt)  werbe  lejen,  b§d§  czytal  ober  czytac  b§d§. 

455.  £)a$  guturum  in  ber  23ebeutung:  einft  hit 
Sßerpftidjtung,  ba8  &mt  it.  f.  id.  fjaöen,  etnft  ju 
tljun  l)aben,  f  ollen,  roirb  audj  burd)  mam  unb  ben  -3n- 
finttiü  be$eid)net  (ügt.  436,  a)  3Inm.  1.). 

SOttnoS,  ber  bid)    einft  rieten      Minosz,  ktöiy  ci§  ma   sadzic, 
wirb  (beffen  tat  e§  tft,    bidj         b§dzie  bardzo  surowy. 
einft  ju  rieten),  wirb  fefjr  ftreng 
fein. 


b)    ^(nöquam^erfectum. 

456.  3ftt  $erbinbung  mit  bem  £>ütf^etoorte  byl  erhält 
ba§  Präteritum  eine«  3etoorte8  bte  23ebeutung  beö  ^tu8* 
quamperfects  anberer  ©pradjen.  Wlan  lägt  ba8  QaüpU 
öerbum  getnöljnüdj  öorangeljen  unb  fügt  Üjm  bie  *ßerfonen* 
©ufftjca  an. 

icr)  war  gewesen,  byiem  byl,  bylam  byla. 

tu  warft  gewefen,  byies  byl,  bylas  byla,  bylos  bylo. 
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tljr  maret  gemefen,  byliscie  byli,  byiyscie  byly  u.  f.  m. 
mir  Ratten  getrieben,  pisalismy  byli,  pisalysmy  byiy. 

Slnmerfung.  SSBenn  man  ba$  Jpütfgjeitmort  ü  o  r  a  n  fteflt ,  fo 
gibt  mau  ifym  and)  bie  Verfemen  *  ©ejetdjnmtg :  byiem  pisal,  byiam 
pisala. 


(Sr  mar  fdjon  jutn  2öud)erer  ge* 

gangen,  aU  id)  Ujm  baS  ©e(b 

braute. 
«Sie  mar  eben  in  bie  Äirdje  g  e  * 

gangen,    als  mir   nad)   ü)r 

fragten.' 
©ie  Ratten  fdjon  g  e  g  e  f  f  e  n. 
2)ie  9?atlj  luar  fdjon  getrennt, 

at«  bu  mir  ba$  Ä(eib  gabft. 

Ijetfen,  pomödz. 

gehören,  nalezyc  3. 

au§feljren,  zamiesc  5. 

eintreten,  wstapic  3. 

erproben,  doswiadezac. 

an!ommen,  przyjsc  5. 

fdjmarj  werben,  czerniec  4. 

tierbergen,  utaic  3. 

rieten,  sadzic  3. 

S)ie  ^eftung,  forteca. 

2)er  £>onnerjd)(ag,  piorun,  -a,  -u. 

2)ie  5Rübe,  rzepa. 

S)er  2öud)erer,  lichwiarz. 

2)aS  ©tft,  trueizna. 

ein  Verdorbener,  «Seliger  (eig.  §tm> 

metsbemojjner),  nieboszczyk. 
brücfenbe  §i£e,  «Sdjwüle,  skwar. 
^omeranjen=,  pomarariczowy. 
frttlj,  lychly. 

mit  SBibermiflen,  wstr§tny. 
(Sidjeu=;  d§bowy. 


Juz   szedl  byl  do  lichwiarza, 

gdym     mu      przyniösl     pie- 

niadze. 
Wiasnie    szla    byla   do  ko- 

scioia,    gdysmy    si§    o    nia 

pytali. 
Juz  j  e  d  1  i  byli. 
Szew  jui  si§  byl  pröl,  gdys 

mi  dala  suknia. 

fdjteßen,  strzelac  1. 

ftdj  üermeilen,  bawic  sl§  3* 

megf'ommen,  öertoren  geljen,   zgi- 

nac  6. 
bringen,  Einbringen,  przyniesc. 
anfangen,  zaezac  6. 
pflügen,  orac  2. 
auSbrefdjen,  wymlöcic  3. 
fragen,  pytac  si§  1. 
25er  SBadjttljunn,  straznica. 
2)er  ®ienft,  sluzba. 
2Dic  Sftatte,  szczur. 
2)er  Sieg,  zwyci^stwo. 
2)  er  ©arg,  tmmna. 
2)er  23efdj[ag,  oköw. 
3)er  3BedjfeI6rtef,  weksel,  -  sla. 
grüfjting§=,  wiosenny. 
gern,  toittig,  ch^tny. 
polirt ,     polerowany     (polituro- 

wany). 
befannt,  znajomy. 


64*    SlttföaBe. 

Söerben  un3  bie  ^5errät^er  ntdjt  (Sdjaben  tlnm?— (Sie  werben 
ntdjt  tonnen,  Wenn  (jezeli)  bie  3efuiten  uns  t)elfen  0ßräfen8*gorm). 
— S33tet)te(  (Stten  grieS  fjaben  (Sie  in  btefem  haften? — (£8  werben 
nur  fedjS  unb  breißig  unb  eine  tyalbe  @Ue  fein. — SBirb  man  ba(b 
(wkrötee)  feiert  tonnen  bie  28adjttf)ürme  ber  geftung? — (§:$ift  jn 
fdjen,  ba§  (Sie  nod)  nie  in  biefer  ©egenb  waren.— Sterben  wir  bort 
hk  Generale  9tt.  unb  91.  feiert  ? — 2Btr  werben  fie  gewiß  nidjt  fe^en, 
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bemt  fie  mußten  nadj  $rafau  fahren,  wie  bie  Leitungen  fdjreiben. 
— SBirb  e$  |ier  $u  tjören  fein,  wenn  bie  (ümglänber  im  Battifdjen 
(baltycki)  Speere  au8  ifyrem fcfjweren  (wielki)  ©efdjüfc  (Kanonen) 
fließen  werben?—  ©tc  follen  geftern  gef^offen  t>a6en,  unb  wir  Ijaben 
nidjtS  gehört. — <Sinb  bie  9?ädjte  ^ter  fo  lang,  wie  bei  un8? — 2)ie 
9?äd)te  finb  r)ier  länger  nnb  bie  £age  für^er,  als  bei  unS;  aber 
(lecz)  wir  werben  t)ier  meljr  Vergnügen  t)aben,  als  in  bem  retten* 
ben  ©ommerljaufe  beiner  mürrifdjen  (ponury)  (Schwiegermutter. — 
SaS  Werben  wir  l)ier  feljen?— SDu  wirft  betne  klugen  r)ter  wetben 
an  ben  prächtigen  ®ärten,  welche  bem  fyiefigen  eben  fo  retten  als 
leutfetigen  ©taroften  gehören.— £)b  biefer  §unb  midj  beißen  wirb? 
— (Sr  beißt  ^iemanben.— SBerben  (Sie  in  Syrern  (Schlafzimmer 
fdjtafen? — @S  »erlangt  midj  nidjt,  bie  (Schlafzimmer  in  biefem 
§aufe  $u  fet)ert ,  bemt  in  allen  gibt  eS  oiele  SBan^en,  gföfje  nnb 
iftäufe. — SDcadjt  ber  <Sd)mieb  nodj  nicfyt  nnfere  Sagenleiter?— (Sr 
^atte  fie  fdjon  gemacht,  als  id)  bei  ifjm  war. — Sterben  bie  jungen 
@rafen  fid)  lange  in  $ltfjen  oerweilen? — 2)tc  §ofmeifter  biefer 
©rafen  Werben  reifen  (pojechac,  ^3räfenS=gorm)  am  18.5Ipritnaä} 
Stauen,  unb  am  25.  (September  werben  bie  (trafen  felbft  in33ö^ 
men  fein. — SBann  wirb  in  Slugerburg  -Safjrmarlt  (jarmark)  fein? 
— Uebermorgen  (pojutrze)  wirb  ber  erfte  SaljrmarftStag  fein. — 
pfropft  ber  ©ärtner  nod)  nicfjt  biefe  ^omeranjenbäuma^en  ?— (Sr 
r)atte  fie  fdjon  geftern  gepfropft  (zaszczepic),  als  wir  itjn  fragten; 
benn  wir  Ratten  geftern  einen  ber  ^eiterften  grüfylingStage. — 2Bie 
gefallen  bir  biefe  (Sdjäfcfym?— @ut.— äßirb  ber  ©reis  biefeS  ^3et= 
fcfyaft  graoiren  lönnen? — (Sr  gebeult  eS  ^u  graoiren. 


65.    Aufgabe. 

2ßer  lehrte  Ijeute  biefe  (Stube  auS? — SBarum  wollen  (Sie  baS 
wiffen?— Seil  mir  weggelommen  finb  einige  SBüdjer  unb  @emälbe, 
unb  wer  anberS  lann  fie  nidjt  geftot)ten  r)aben,  als  berjenige,  ber 
biefe  (Stube  auSgefeljrt  §at— Unfere  Sttagb  t)at  fie  ftdjerltdj 
(zapewne)  nidjt  gefto^len ,  benn  fdjon  brei  3aljre  ift  fie  in  un= 
ferem  SDienfte  unb  war  immer  treu,  etjrlid)  unb  arbeitfam.  2Bir 
lannten  fie  fdjon,  beoor  (nim)  fie  bei  unS  in  ben  3)ienft  ein* 
trat,  unb  niemals  Ijaben  wir  etwas  (nidjt  8)  (SdjledjteS  bort  (o 
mit  bem  Soc.)  iljr  gehört.  Unb  (a)  jefct'  weiß  id)  and), 
warum  baS  SJcäbdjen   oor^in   (przedtem)   fo  bitterlich  weinte.— 


—    273     - 

©äetet  ifjr  aud)  Rüben?— 2Bir  fäeten  feine  Rüben,  nur  ©etreibe 
fäen  nur. — 2Ber  ladjte  über  biefen  Krüppel  ? — (So  toaren  ba§  einige 
fnaben,  bie  idj  nid)t  fannte;  fie  gingen  nadj  jenem  £aufe. — £)b 
ber  §alm  fdjon  gefräst  i)at? — 3d)  Ijabe  xiict)tö  gehört,  aber  id) 
glaube,  bag  c3  nod)  fe^r  früfj  ift. — SBomit  tiergiftet  ifjr  bie  hatten 
unb  Sftäufe  in  euren  ©ebäuben?— 2Btr  fauften  Rattengift  Don 
einem  Reifenben,  ber  e8  oft  erprobt  Ijatte. — 2£amt  finbSie  gewohnt 
fdjlafen  ^u  gelten? — 2)aS  t)ängt  oon  meiner  Sirbett  ab,  aber  ge* 
toöfjnlid)  gelje  id)  um  jeljtt  fdjtafen. — 2BaS  rüer}te  r>on  jenem  Sturme  ? 
— 3)te  gafyite  beS  Sieges  toeljte  auf  bem  (Sc^toßtfjurme.— §at-S^re 
feiige  ©emal)lht  (©emafjltrt,  bie  fetige)  oiel  SDfcbicin  ge* 
nommen? — «Selten  unb  mit  SölbermiHen  naljm  fie  Siebtem. — 
SBtebtel  gaben  (Sie  bem  Stifdjler  für  (za  m.  b.  23Ccc.)  ben  (Sarg? 
— da)  gab  tl)m  für  einen  poltrten  eigenen  ©arg  150  ©ulben, 
unb  ber  23efd)lag  au§  Reuftlber  (neuem  (Silber)  toftete  120 
©utben.  150  unb  120  ©ulben  madjt  270  ©ulben  ober  45 
Zfyakx,  was  mir  jiemltd)  billig  fdjeint.— -Ratten  <Ste  oiele  ^per* 
fönen  jum  (na)  23egräbniß  (pogrzeb)  getaben  ?— 2Bir  Ratten  deinen 
getaben;  alle  unfere  SBertoanbten,  Gelaunten  unb  greunbe  toaren 
[oon]  felbft  angelommen.— ©rünen  bie  53eete  in  unferm  ©arten 
fd)on?— $tete  toerben  fdjon  fdjftaq  oon  ber  brücfenben  §i£e. — 
§abt  iljr  btefen  5lcfer  gepflügt  ober  mit  bem  Spaten  gegraben? — 
2öir  Ijaben  tljn  mit  bem  (Spaten  gegraben. — SBarum  oerbarg  fidt) 
ber  junge  Kaufmann  bei  feinem  (Sduuager? — (£r  ift  in  Sdjulben 
oerfunfen  unb  tonnte  feine  2Bect)fel  ntdjt  bejahten.— §at3f)r  ©djtoie* 
gerfoljn  fdjon  SBei^en  nadj  ber  Stabt  gefahren? — Seine  Söljne 
fuhren  tljn  geftern  nad)  -önfterburg  (Instruc,  f.). — -galten  bie 
Shted)te  fdjon  allen  2Beijen  auögebrofdjeu  ?— 3dj  glaube,  baß  fte 
nod)  brefdjen. 


Bton  unfo  fjcd)3tfl,|l£  £tttwn.  —  Lekcya  szeäcdziesiata 

druga, 

S8  eb  in  g  te   R  e  b  e  ro  e  i  f  e  n. 

457.  2Hit  bem  veralteten  Präteritum  by  be$  #itff8$eit* 
mortem  byc  toerbunben,  bcjeidjnet  ba$  Präteritum  eines  QdU 

So  et' 3  poln.  ©ratnm.  jg 
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toorteS  bte  bebtngte  9?e bereife  unb  vertritt  fomtt  ben 
(Sonjuncttü,  (SonbtttonaUö  unb  Dptatto  anberer 
©prad&en. 

458.  £)iefe$  by  wirb  ftets  bemjemgen  Sorte  be3  (Sai^eS, 
auf  toeldjem  ber  Sftadjbrud:  liegt,  angehängt  unb  erhält  bte 
$erfona(=@ufft£a* 


9ft ei d^ er  tnäre  id(),  aber  weniger 

gtttcfttdj. 
3dj  itiäre  reifer,   aber  tdj   mar 

ju  teid^tfinnig. 
3f)r  märet  reidjer,  aber  mir  ganj 

arm. 


©in  aeljttjäljriger 
getrieben  ? 


n ab  e  Ijätte  ba3 


Bogatszybym  byl,  alemniej 

szcze&iwy. 
Bylbym  bogatszy,   alem    byl 

za  lekkomyslny. 
Wybyscie  byli    bogatsi,   ale 

my  bylibysmy   zupeinie 

nbodzy. 
Dziesiecioletni   chiopiecby 

to  pisal? 


459.    ©teljt  im  @a^e  eine  (Sonjunctton,  fo   tritt  by 
an  biefetbe  Ijercm. 


23  e  titt  er  ftdfj  Ijatte  nteljr  moKen 
berechnen  bei  ber  S&eroattung 
feines  iBermb'gen§,  mürbe  er  er* 
morben  f)aben  ben  9tuf  ber  SSofyt* 
tf)ätigfeit. 

$tf)  Ijätte  e§  getljan,  menu  bn 
mir  ein  Söort  baüon  gejagt 
ptteft. 

(Sr  nntnfdjte,  ba%  @te  feinen 
greunb  f  ernteten. 


Gdyby  byl  wiecej  chcial  sie 
rachowac  ze  szafunkiem  swego 
maj§,tku,  bylby  zyskal  slawe 
dobroezynnosci. 

Tobyni  byl  uczynii,  gdybys 
mi  slowo  o  tem  powiedzial. 

Zyczylby,  abys  Pan  znal  jego 
przyjaciela. 


4.60.  SBcjie^en  fidj  $od  ober  mehrere  burd)  unb,  ober, 
aber  oerbunbene  ©ä^e  auf  ein  gemeinf(f)aft(ict)e3  @ub}ect,  fo 
ftefyt  by  nur  im  erften  Sa^e,  bei  t)erfd)iebenen  ©ubjecten  aber 
ttrirb  es  tu  {ebem  <Sa^e  totebcr^olt. 


335  enn  @ie   jene   ©djutb  Bejaht 

nnb  nid^t  nene   gentadjt  I)ät» 

ten,   mären    ©te    jefct   nidjt 

I)ier. 
Sä)  hjütifdjte,  ba%  er  i^tt  geföro* 

djen    ober    iljn    nur    geje^en 

ijätte. 
(£r  mürbe  e§  niä)t  miffen,  menn 

bn  eö   tf)tn   nidEjt   gefagt   §cit* 

teff. 


Grdybys  Pan  byi  zaplacil  dlug 
öw,  i  nie  zaci§,gn%l  nowych, 
nie  bylby  s  tu  teraz. 

Zyczylb  y  m ,  aby  z  nim  möwil, 
albo  go  tylko  widzial. 

Onby  byl  nie  wiedzial,  gdy- 
bys mu  byl  tego  nie  po- 
wiedzial. 
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461  ♦    £)a§  $erbum  fubftcmthmm  byl  tarnt  autf>   bei  by 
auSgelaffen  toerben. 


2Benn  auf  bei*  SBeft  feine  Srcuc 
[wäre],  fo  motfte  idj  lieber  nid)t 
mel)r  leben. 

(ix  fyridjt,  al«  ob  er  ein  SDoctor 
[märe]  (rote  ein  SDoctor). 

3ebe  greube,  unb  wenn  e§  bie 
geringfte  [roäre]  (©etbfi  bie 
geringfte  greube),  erweitert  baö 
©emtttl). 

[@8  märe]  leidet,  biefeS  etnjufeljen. 

(@8  [roäre],  icf)  roeiß  nicr)t  roa§) 
ff  gfHdjt  um  %Ut%  in  ber 
SBett  roürbe  irf)  $u  tfjnt  geljen. 


Gdyby  nie  wiara  na   swiecie, 
to  wolalbym  jui  nie  zyc. 

Möwi,  gdyby  Doktor. 

Radosc,  by  najmniejsza,  rozwe- 
sela  dusze. 

Latwoby  to  przeniknac. 
ff  B  y  niewiem   co,  nie   szedl- 
bym  do  niego. 


462.  Sftcttf)  bett  geittr-örtem  mit  ber Sßebeutmtg  fünften, 
fid)  Ijüten,  meiben  fteljt  aby  mit  nie  öor  ;bem  fotgenben 
3eittnorte. 

^6)  fürchte,  b aß  er  uns  fefye.         Boje  sie,  aby   nas    nie   wi- 

dzial. 
I   3ie    hütete   ftd),   mir   ba3   ju      Strzegiasie,  aby   mi    tego 
fagen.  nie  powiedziaia. 


S  o  n  j  u  n  c  t  i  o. 

463.  ißon  ber  Stöfidjt  be$  ©pretfjenben  fjcingt  eö  ab,  ob 
eine  JpanbUmg  alß  toirfücf)  gefdjetjenb  ober  afö  tmgenriß  barge^ 
ftcfit  werben  fofl. 


Sttbtcatio. 

Sd)  roitt,  baß  bu  Chce,  ze[idziesz 
in   bie    ©Aule     do  szkoly. 

ge^ft 

®x  fagte  bem  3Sa*  Powiedzial  ojcu, 
ter,  bctjj  iä)  bei  zem  byl  u 
bir  mar.  ciebie. 

dx  benft,  baß  bu  Mysli,  z  e  b  e- 
ju  £aufe  fem  dzieszw  do- 
rn irft.  mu. 


(5  o  n  i  u  n  c  1 1  o. 

3tf)  roift,  baß  bu  Chce,      zebys 
in   bie    ©djule     szedl    do 
geljeft.  szkoly. 

(Sr  fagte  bem  $a*  Powiedzial  ojcu, 
ter,  b  a  ß  id)  bei     z  eb  y  m     byl 
bir    gemefen     byl  u  ciebie. 
märe. 

(§r  benft,  b  a  ß  bu  Mysli  ,  z  e  b  y  s 
ju  £aufe  fein  byl  w  domu. 
roerbeft. 

18* 
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(gr  ttermeibet  bett  Unika  wödki  dla 

SSrantitiuem ,         tego,  ze    mu 

roeü    (barum,     szkodzi. 

i>a%)     er  Üjm 

fdjabet. 
3dj  glaube  nidjt,  Nie    wierz§  ,   iz 

b  a  fj  ber  £raum    sen  m  a  wrözbe. 

eine   $orbebeu* 

turtg  Ijat. 
@r  für^tet,  ba|  Boi  si§,   ze  go 

bit   ifyn  fiefyft.      widzisz. 


(§r    metbet    ben  Unika  wödki, 
SBranntroein ,         aby    mu    nie 
bamit  er  iijm     szkodzila. 
nidjt   fdjabe. 

Sä)  glaube  nidjt,  Niewierze,izby 
ba§  eilt  bräunt      sen  m  i  a  1 
eine  $orbebeu=     wrözb§. 
tung  Ijabe. 

@r  für^tet,  baßBoi  sie,   zebys 
bu  üjn  f e ^  e ft.  goniewidzial. 


Stnmerlung.    9fad)  nie wiedziec,   nidjt  ttüf fen,  ftefyt  Bei 
frebingter  Stebetuetfe  czy  ober  azali,  ob,   mit  ber  erforberteu  ,3eitform. 


3n  b  tc  attt>. 

3tf)r   tmffet,    b o §  Wiecie,  zemto 

idjeggemadjt      zrobii. 

Ijabe. 
©ie  rotffen,  baß  Wiedza,  ze    on 

er  im   ©arten     w  ogrodzie. 

tft. 


(SottJUttCttt). 

3t)r  tniffet  nidjt,Nie  wiecie,  czy 
obid)  eSmadjte.      tozrobilem. 

©ie  rt)iffen  nidjt,  Nie  wiedza, 
ober  rooljt  im  azali  on 
©arten  tft.  w  ogrodzie. 


GEonbttiottatiS. 

464.  £)ie  beftimmte  Söebtngung  ttrirb  bttrd)  btc  (Sott* 
iuttcttottett : 

ttntttt,  ob,  jezeli,  jesli.  |  toetttt,  toatttt,  gdy,  kiedy; 
ttad)  SSentetmmgen  bttrd): 

e$  fei  betttt,  baß  chyba  ze 

ttttb  btc  geforberte  <3e^form  begetdjnet;   M  ber  ttttb  eftttttm* 
tett  23ebtttgttttg  tritt  an  tiefe  (Sottittttctiottett  -  by. 

Slnmerfung.  Gdyby  geigt  bie  jur  (Srfüüung  be3  gotgenben 
uotfjmenbige  Sßebingung  an,  jezeliby  bagegen  bie  MofjeSWögHd}* 
fett  be§  golgenben  bei  ber  gegebenen  SSebtngwng. 

3tf)    mürbe    bas  Moze  kupilbym 

33udj    tiieHeidjt     t§  ksiazke,  j  e- 

faufcti,   wenn     zelibymisie 

e§  mir  gefiele,      podobala. 

(2)er  Äauf  wäre  mb'güd),  wenn 

ba§  ©cfaEctt  «Statt  Tratte). 


3$    mürbe     ba$  Kupilbym    te. 
23udj  faufeu,     ksiazk§,  gdyby 
wenn   e$   bit*  tarisza  byla. 
Itger  wäre. 

(3dj  fann  es  nidjt  faufen,  weil  eö 
ju  treuer  tft;  bie  Migfeit  ift 
atfo  notljwenbige  93ebtn* 
gung  be§  Äaufs.) 
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3  n  b  i  c  a  t  i  ü. 
2Barum  gef)ft   bit  Czemuidzieszdo 

ju  irjtn,  wenn     niego,  gdy 

er    bttf)     nidjt      (chociaz)  cie. 

feljen  wit(  ?  niechce  wi- 

dziec  ? 
3d)  nritf  e§   irjm  Chc§  mu  to  dac, 

gebe«,    wenn    jezelitochce 

er      e§    tjaben     miec. 

toitt. 
(5t  jagt   mir   nie  Nigdy  mi  nie  nie 

SttuaS,  e$   fei      möwi,chyba 

bettit,  baßid)      ze  go  si§ 

irm  frage.  pytam. 

465.    2Bo  btc  23ebingung  ftdj  aus  bem  Jjufammenljange 
ergibt,  fann  ber  conbtttonale  ©a£  emtf)  wegbleiben. 

SBürbett  ©ie  biefes  §au8  laufen?      Kupilbys  Pan  ten  dorn? 

(»orauSgefetjt,  bafj  e§  intern  ©ejdjmatf, 
Sbren  Mitteln  u.  bgl.  entfptidjt.) 

2öenn  nur. 


Gtonbittonaltä. 

SGßiirbefibuäuUjm  Szedlbys  donie- 
geljen,  wenner     go,  gdyby 
bidj  uidjt  feljen      ci§  niecheial 
wollte?  widziec? 

3d)  würbe  es  ifjm  Dalbyin   mu  to, 
geben,  wenn     jezeliby 
er     es     Ijaben     cheial  miec. 
wollte. 

(Sr  würbe  mir  nie  Nigdyby  mi  nie 
(Etwas  fagen,  e§    nie  möwil, 
fei  benn,baf}    chybabymze 
idj  irjn   fragte,    go  sie  pytal. 


2ßenn  bu  nur   fleißig    bift,   bin 

id)  mit  bir  aufrieben. 
3e  meljr  Ähtber  ifjr  f)aben  werbet, 

befto  reidjer  werbet   ttjr  werben, 

wenn  Ü)r  fie  nur  eiuem  arbeit* 

famen  Heben  juwenbet. 


Zeby    tylko,    byleby,    byle 

(ol)ne  by,  aber  mit  fotgenbem 
$r  ät  etitum). 

Byles  byl  pilnym,  bede  kon- 

tent  z  ciebie. 
Imwiecej  miec  bedziecie  dzieci, 

tem  staniecie  sie  bogatszymi, 

byleby  scie     ich    do    zycia 

pracowitego  sklaniali. 


SD  p  t  a  t  i  ö. 

466.    £)er  Optatiü  nurb  buref): 

o  baß!  oby!  I      roollte    ©ott..,    baß, 

bodajby,  bodaj. . 
mit  natfjfolgenbem  Präteritum  bejeidjnet. 

§ätteft  bu  fie  bod)  gefefyen!  Obys  ja  widziai! 

Söoüte  (Sott,  id)  \)ätU  bid)  nie  Bodajbym  cie  nigdy  nieznai! 

gefanut!  ob.    Bodajem   ciebie    nigdy 

nieznai ! 

D  ,  b  a  fj  id)  in  ben  ©taub  jurtttf  *  0  b  y  m    sie    w  proch    obröcic 

lehren   fönnte  unb    mit  bir  §u=  mogla,      i     z     toba     razera 

fammen  wohnen!  mieszkala! 
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Stume rfuttg.    ättit  ausgefaffenem  $erbum  jubftantiöum  byl: 

SSenti  tag  bod)  [tnäre]!  Oby  to! 

3ur  ©efmtbljett !    (menn  3emanb      Bodaj  zdröw!  (je£t  geiub'lmüdjer : 
mefet.)  na  zdrowie!) 


£>aß 


mödjte. 


Azeby. 


3d)   fd)rieb   ifjm,  baß   er   3Ijnen  Pisaiem  mu,  azeby  dal  Panu 

ba%  (Selb  geben  motzte,  pieniadze,  jezeli  moze. 
tneitn  er  fatut. 

Stnmerfnng.    Niby,  gleidjfam,  als  ob,  Ijat  nid)t  ba$  $rä* 

teritnm  nad)  fidj,  fonbern  jcbcsmal  biejenige  3eitform,  bie  ber  @mn  ber 
9ftebe  erforbert. 

@r  fteEt  fttf),  at«  ob  er  fcfytäft.  Udaje,  niby  spi. 


467,  Ueberaft,  too  £<mpt*  wtb  Sftebenfa^  einen  nnb  ben* 
fetben  ©egenftanb  pm  «Subject  fyaben,  ober  too  beibe  fidj  anf 
ein  nnbeftimmte$  (Subject  be^teljen,  folgt  nadj  byunb  ben  bamtt 
fcerbnnbenen  ^onjnncttonen  :  aby,  zeby,  azeby,  ber  ^nftnt* 
ttb  (im  £)entfd)en  ber  ^nftnttt ü  mit  nm  jn  ober  ju). 

Panu  to  piszemy,    aby    Pana 
w  tem  przestrzedz. 


Sßir  fdjreiben  3^nen  ba%,  nm 
@te  ju  (auf  baß  tt>ir  @tc) 
toarnen. 

Um  mein  Söort  ju  galten  (ba* 
mit  idj  —  fjatte),  ging   idj   ju 

G?r  fäljrt  Ijht,  um  feinen  SSruber 
ju  feljen  (baß  er  —  feljett 
motzte). 

äftan  mnßte  es  Üjm  geben,  um 
üjtt  in  beruhigen  (auf  ba% 
man  —  beruhige). 

<g«  ift  beffer  für  ben  atafdjett, 
beffer  für  bie  ©efeßfdjaft,  nur 
öerftänbig,  aber  tngenbfjajt  ju 
fein,  als  {i)a%  man  fei)  bei 
btn  größten  Talenten  ein  f ^ledj* 
ter  2tafd). 

ausreißen,  zerwac  2. 
au§umfd)en,  wyprac  2. 
nadjsiefyen;  aufnehmen  (©djnlben), 
zaciagnac  6. 


By  dotrzymac  slowa, szedlem 
do  niej. 

Jedzie  tarn,  azeby  sie.  wi- 
dziec  ze  swoim  bratem. 

Trzeba  bylo  mu  to  dac,  zeby 
go  uspokoic. 

Lepiej  jest  dla  czlowieka,  le- 
piej  dla  spolecznosci ,  aby 
byc  rozsadnym  tylko,  a 
cnotliwym ,  niz  przy  naj- 
wiekszych  talentach  ,  zlym 
czlowiekiem. 

faulen,  plökac  2. 
tmlnfdjen,  zyczyc  3. 
lieber  motten,  wolec  2. 
bigcuriren,  möwic  2. 
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erweitern,  rozweselac  1. 
üermeiben,  unikac  1.  (tu.  b.  ©en.). 


ftdj  unteren, 

warnen,  przestrzedz  5. 

bie  ©etnetnfd^aft,  ©efeflfdjaft,  spo- 

iecznosc,  f. 
bte  Betrügerei,  szalbierstwo. 
bte  §erjlerei,  tajenie. 
bte  Uebertretmtg,  przest^pstwo. 
(Sin  (sdjett  §013,  iupa. 
bct§  SBerntögen,  majatek,  -  tku. 
bie  $orbebeutmtg,  wrözba. 
«erlegt,  üerruorfen,  zarzueony. 
allgemein,  powszechny. 
berühmt,  slynny. 
bebädjtig,  üerftänbig,  rozsqxmy. 


burdjfcrjauen,     einfeljen,    przenik- 

nac  6. 
geneigt  machen,   fjtmuenben,   skla- 
niac  1. 
obröcic  si§  3. 

beruhigen,  uspokoie  3. 

ber  SDurdjfaÜ',  biegunka. 

bie  ©attung,  2trt,  gatunek,  -  nku. 

ber  Später,  sprawea. 

bie   ÜSerfdjutbiutg,    ba8   $erger)en, 

przewinienie. 
bie  ükrruattung,  szafunek,  -  nku. 
bie    S55or)ttc)ätigfeit ,     dobroczyn- 

nosc,  f. 
ber  «Staub,  proch. 
blutig,  krwawy. 
öottftänbig,  dokladny. 
teidjtftmüg,  lekkomyslny. 


66.  51  u  f  a  a  fc  e* 

§aft  bufjeute  einige  £äubd)en  gebraten  (upiecö.m.  b..  ®en.)? 
— -3dj  Ijätte  einige  gebraten,  roemt  bie  Söutter  frtfdj  gerrjefen  märe, 
bie  mir  geftern  gelauft  fjabett,  unb  menn  id)  nidjt  müßte,  baß  «Sie 
um  2WeS  in  ber  Sßelt  nid)t  fdjtedjte  SButter  Sgett. — Söcrben  mir 
r)eute  etmag  ©ebrateneS  f)aben?— 2Benn  (Sie  etma§  ©ebrateneS  effen 
motten,  !ann  id)  nodj  eimaS  bereiten  (zrobic  3.). — §abt  iljr  euef) 
Ijeute  im  $luß  gebabet? — 2ötr  mürben  un8  gebabft  rjaben,  menn 
bie  «Sonne  ntd)t  fo  gebrannt  rjätte. — fugtet  if)r  ba§  23rüdengelb 
bebten? — 2Bir  Ratten  nidjt  nötfjig  gehabt,  e§  ju  bebten,  menn 
mir  nur  Uniform  (mundur)  rjätten  angelegt  (wzi^c  o.  -  jac  6.) 
gehabt ;  benn  ein  ©olbat  jafjtt  nie  unb  nirgenbS  SBrütfeitgetb. — 2ßo 
rjaft  bn  biefe  f eltnett  Kräuter  abgeüflücft  ? — 3dj  Ijabe  fte  nidjt  abge- 
tiflüctt,  meine  ©efätjrtm  f)at  fie  mir  gegeben. — §atte  er  feinen  23rief 
fdjon  gefdjrieben,  al$  bn  ifjm  ben  meinigen  gabft? — (Sr  fagte,  ba% 
er  itjn  fdjott  gefdjrteben  Ijätte,  menn  er  merjr  j^eit  unb  £uft  gehabt 
Ijätte.  3dj  münfcrjte,  baft  bu  ir)m  unfern  23rtef  nidjt  gegeben  fjät= 
teft ;  benn  id)  fürdjte,  baß  er  terlegt  (3nftr.)  werbe  (zostac  2.). — 
SBarunt  effen  Sie  nidjt  biefe  Seifet? — 3dj  oermeibe  jeglirfjeö 
(kazdykolwiek)  £)bft  ju  effen,  benn  id)  fürchte  bie  Sftufjr  (ben 
blutigen  SDurtfyfall).— SBtetoiel  ©attungen  2etnmanb  mürben 
©te  laufen,  menn  bie  £einmanb  gut  unb  roorjlfett  märe? — 2Bir 
mürben  mel  2einmanb  unb  £udj  laufen,  wenn  bie  Betrügerei  nicf)t 
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fo  allgemein  märe;  aber  jefct  werben  mir  Weber  tion  biefem,  nodj 
tion  jener  laufen  ($räfeng  =  $orm). — kannte  -3^r  5Sater  bie  23e= 
ftfcer  bieferDrrfdjaften?— 3d)  glaube  nidjt,  baß  er  fie  gelaunt fjabe, 
aber  id)  lann  e£  nidjt  beftimmt  (dokladnie)  miffen. — £>aben  €>ie 
nod)  jene  betben  (gm  ei)  @üter,  bie  3§r  ©ruber  früher  (pierwej) 
Ijatte  ?— Söottte  ©ort,  mir  r)ätten  fie  nie  gefet)en,  benn  fte  fofteten 
un§  breimal  fo  tiiel,  als  (mietiief)  fie  mertl)  finb. — $on  (o  m.b. 
Soc.)  mietiiel  ©toclmerlen  mar  ba§  neue  §au§,  meld)e§  unjer  9cadj* 
bar  in  Sfteuftabt  (Wejrowo)  gelauft  ijat? — 3dj  fjabe  e§  nidjt  ge= 
fet)enr  aber  um  TOeS  in  ber  SBelt  mürbe  ia^  mir  rridjt  ein  großes 
§au§  laufen  in  einem  Keinen  «Stäbtdjen  in  Söefttireußen. — 2Bo§in 
ging  -Sljre  liebe  ©djmefter  mit  bem  reigenben  ^rtäbl'ein?—  "Sie  führte 
ujn  gu  einem  £ef)rer  beS  fjiefigen  SticeumS. — @ibt  e§  leine  @tim= 
nafien  in  biefer  @tabt? — (5$  gab  brei  berühmte  ©nmnafien,  aber 
je|t  gibt  e§  aud)  nicf)t  ein  ©fimnafium  meljr. — §atten  (Sie  titetteidjt 
meinen  ©tttfrctfmten  ? — 3d)  Ijabe  Üjn  meber  gehabt,  nod)  gefet)en; 
id)  Ijabe  felbft  brei  gang  neue  ©tidrafymen  unb  ic§  näfje  fefyr  menig. 
— 2Ber  Ijat  unfere  ©arammbe  gerbrodjen  (zlamac  2.)?— 3dj  Ijabe 
e3  mit  (na  m.  b.  $cc.)  [meinen]  eigenen  klugen  gefefjen,  mer  fte 
gerbrodjen  t)atr  unb  mürbe  e3  bir  fagen,  menn  id)  nidjt  fürdjtete, 
ba$  bu  ben  <£l)äter  gu  Ijart  (srogi)  beftrafteft.  2öenn  bie  £>efy(erei 
nidjt  [märe],  gäbe  e3  ntdjt  fo  titele  $erge*)en  unb  $erbred)en  auf 
ber  Sßelt.  £),  ba§  fie  gefdjmiegen  pttel— §at  bie  Sftagb  nodj 
nidjt  gemaftt^en? — <Sie  mürbe  nidjt  fdjon  (jeute  SBBäfdje  ftiüten  fön* 
neu,  menn  fie  geftern  nidjt  fleißig  gemafdjen  r)ätte. — (Sine  9Kagb 
fott  biefen  ®orb  SBäfdje  auSgemafdjen  ^aben?— ©ie  fjat  2ttfe8  allem 
gemadjt,  ber  $ned)t  fyotte  nur  einen  (ging  nur  nadj  einem)  ®cfjeit 
iörennljolg,  aU  bie  2Bäfd)e  im  großen  teffel  ftebete. — §aben  mir 
nidjt  eine  9ttange  (2öäfd)rotle)  in  biefem  §aufe? — (Sie  tjt  nidjt 
me|r  Jjier,  ber  ^fetrtl)  fjat  fie  einem  armen  ^immermanne  gefdjenft 
— SSeffen  Kleiber  gabft  bu  ber  (Sdjnetberin  ? — 3dj  gab  ifjr  ein  alte« 
feibeneS  $teib  ber  ©ouoernante  (guwernantka),  W  e8  fetbft  uläjt 
meljr  trägt  (nosic  3.). 
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J)tti  untr  (>d)3töl*e  ftttton.    —    Lekcya  szescdziesiata 

trzecia. 


3  m  p  e  r  et  t  i  ü. 

468.  $)ct8  ©uffir  be§  ^mperatiüS  tft  -j,  meldte«  bem 
reinen  Xfyzma  bei*  ^ßräf en$*gorm,  ofyne  $Rücf[icf)t  auf 
beren  23cbeutung,  angehängt  roirb;  wobei  jit  bemerken: 

a)  -3ft  ba£  <ßräfett8*£(jema  üocaUoö,  ober  lautet  e$ 
auf  5it»ei  unöeränberlidje  Ijarte  (£onf  onaniert  au$,  fo  tnirb  üor 
-j  ber  23htbe4$oca(  -je-  eingeftfpben  (14.)- 

b)  3ft  ber  SfoSfaut  be3  £f)ema§  mUbe,  alfo  felbft 
ein  -j,  fo  bittet  bas  naefte  Xfytma  ben  ^^eratit».  $ocal> 
lofe  £f)emata  nehmen  audj  tjier  noef)  ba$  ©ufft$  -j  mittetft 
be«  Sötnbe * SSocate  -  je  -  an,  ber  (30.)  in  btn  3?  =  Saut 
übergebt. 

c)  £)te,  roelcfye  oor  bem  5te(aut  n  -  be$  £t)ema6  einen 
(Sonfonant  Ijaben,  bitben  ben  ^mperatiö  mit  unb  oljne  ba$ 
©uffix  -  j. 


469.    öetfotele  unb  SKfitoeidjwtgetu 

a)  (grfte  klaffe  a): 

td)  liebe,  kocha  -  m;  liebe !  kochaj !   |  td)  merbe  geben,  d  a  -  m;  gib !  daj ! 

b)  (Srftc  klaffe  b): 

icf)  üerftelje,  rozumie  -  m ;  tierftelje !  rozumiej ! 
f  icijfjaBe,  ma-m  (mie-c);  Ijabe!  }  idj  metß,  wie-m  (wiedz  -  ec); 
miej!  |       f  miffe!  wiedz! 

c)  3iocitc  Älaffe  a): 

idj  meine,  plaez-e  (plakac);  meine!  placz! 

itf)  belle,  laj  -  §  (lajac);  bette !  iaj  ! 


id)  ftrafe,  karz  -  e  (karac);  ftrafe! 

karz! 
id)  tteljme,  bior-e  (brac);  nimm! 

bierz  (25)! 


id)  fange ,    ss  -  e.   (ssac) ;    fauge ! 
ssiej ! 


—    282    - 

id)    fd)icfe,   sl-e,    szl-$    (slac);  i  id)  reiße,  rwi-e.   [rw'-ej    (rwac); 

slej,  szlej!  rwiej! 

id)  nenne,    zowi-e    (für    zw-?); 

zwiej ! 

f  id)  pflüge,  orz-e  (orac);  pflüge!  I  id)   ftopfe,    kolac-e.     (kolatac) ; 

oraj!  I         f  kolataj! 

d)  Stocitc  ttaffe  b): 
td)fd)enfe,  dam -je  (darowac);  fdfietife!  daruj! 

e)  3tr>ette  Ätaffc  c); 
id)  leibe,  eierpi-e  [cierp'-ej  (cierpiec);  leibe!  cierp!  (17,  a.) 


id)t)öre,  slysz-e  (slyszec) 
slysz ! 


id)  fd)lafe,  spi-§  [sp'-§]  (spac); 
spij ! 


id)  ftet)e,  stoj-e.  (stac);  stöj!  id)  jittre,  drz-e.  (drzec);  drzyj! 

Slnnterfnng.    deinen  Stttperatiö  fabelt: 
fetten,  widziec.  |  muffen,  musiec. 

|  lieber  sollen,  wolec. 

gür  ben  Smperatiö  öon  widziec  brauet  titatt  ben  Stnperatiü  öon 
patrzyc:  fiel)!  patrz! 

f)  ©ritte  $  taf fe.  §ter  bttbet  ba§  ttadte  Zfyma 
beö  3eittr»ortö,  ttatf)  togftoßung  beS  @f)araftei>$oca(8  3, 
ben  Stnperatto. 

tljnn,  czynic  [czyn-y-c];  tljue!  czyn! 
bitten,  prosic  [pros-y-cj;  bitte!  pros! 

ffcotten,  drwic. .  .drwij  (468,  a)).    |  necfen,  draznic draznij  mtb 

|  drazn! 

g)  Vierte  Ätaffc: 

id)  gieße,  le-je,  (lac);  gieße!  lej!  . 

id)  fd)tage,  bi-je.  (bic) ;  f daläge !  bij!  |  f  id)    wttt,    che  -  §   (chciec) ; 

|         cheiej ! 

h)  {fünfte  Ätaffc: 

djfafyre,  wioz-e.  (wiezc);  fatjre !  wiez  (25). 

id)  fd)arre,  grzeb-e/,  grzeb  id)  füt)re,  wiod-e.  ♦  ...  wiedz! 

(17,  a.) 

id)  it>erbe  fein,  b§d-e;  fei!  ba^dz  id)  fal)re,  jad-e jedz! 

(28.). 

id)  fege,  miot-e miec!  id)  t)üte,  strzeg-e. strzez! 

id)  bade,  piek-e  ....  piecz!  f  id)  effe,  jem  O'ad-1)  i  ^J  jedz! 

Stnmerfung.    Mödz,  fb'nnen/ljat  leinen  ^ntyeratiü.  3)ie  gortn 
besfelben:  -moz  l'ommt  in  gnfatnmenfe^nngen  üor. 
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i)  (Sedjfte  Ätaffe: 

id)  maljle,  miel  -  e.  ;  marjte!  iniel! 

id)  trenne,  por  -  §  . . .  porz !  |  id)  reifte,  dr  -  ?  . . .  drzej ! 

idj  btafe,  dm  -  § . . .  dmiej !  |  tdj  biege,  gn  -  §  . . .  gniej ! 

2tnmerfung.    25  on  ben  SSerbis  n  -  mit  ber  SlbleituugS  *  ©tytbe 

-  nac  nehmen  Diejenigen,  bereu   @tamm  =  @rjlbe   urfprüngtid)   öo* 
califdj  auslautet,  nur  -  j  an: 

id)  werbe  fielen  bleiben,  sta  -  n  -  §  (sta  -  nac);  bleibe  fielen!    stan! 
id)  getje  unter,  gi  -  n  -  §  (gi  -  nac),  gelje  unter!  giü! 

kantete  bie  2Bursel-@t)lbe  oor  -  nac  aber  urfürüng  lid)  con= 
fonantifd)  aus,  fo  Rängen  fie  bas  ©ufftr,  -  j  mittetft  beS  23inbe4$ocatS 

-  je  -  (aud)  bloß  -  i  -)  an,  felbft  wenn  ber  confenanttfdje  SBitrgelau«* 
laut  üor  -  nac  weggefallen  ift. 

id)  jie^e,  ciag  -  n  -  e. . . . .  ciagniej,  ciagnij. 

470.  ,3ur  23ilbnng  bee  *ßturat8  ttrirb  bem  Smperatto 
für  bk  er  fte  *ßerfon  -my,  für  bie  jtoeite  ^erfon  -  cie  an* 
gelängt  (öergl.  437). 


liebe,  kochaj. 
fjüte,  strzez. 
mad)e,  röb. 


laffet  uns  lieben,  kochajmy.j 
laffet  uns  f)üten,  strzezmy. 
laffet  uns  mad)en,  röbmy. 


liebet,  kochaj  cie. 
rjütet,  strzezeie. 
mad)et,  röbeie. 


471.  gür  bie  brüte  *ßerfon  ber  (Sinfyett  nnb  Wttfyx* 
^ eit  Ijat  ber  polnifdje  Smperatit)  feine  eigene  Sorot.  50?cm 
bqeidjnet  fie  bitrdj  SBorfe^nng  be§  SöorteS  niech  (emef)  niechaj) 
oor  bie  britte  ^erfon  ber  Gmiljett  nnb  äfteljrljett  berjenigen 
$räfen8  =  gorm,  fcon  tüetdjer  ber  oetreffenbe  Qfmperatto  abge* 
leitet  ift. 

21  n  m  e  r  f  u  n  g  1.  Niechaj  ift  ber  ^müeratib  bes  üeralteten  £ät* 
roorts  niechac,  1  äffen,  fein  1  äffen,  ber  aud)  uod)  felbftcinbig  in 
biefer  «Bebeutiutg  gebrannt  wirb.    Niech  ift  aus  niechaj  abgefürjt. 

Slnmerfung  2.  VIüx  badz  wirb  in  ber  SSebeutnng :  e S  m a g 
fein!  es  fei!  gebraucht. 

(5S  fei  alf o !  f o  fei  eS !  Badz  to. 

ff  ©S  tomme,  was  ba  wolle!  ff  Badz  co  badz! 

er  liebt,  kocha 


fie  lieben,  kochaja. 
er  wirb  niefen,  kichnie. 
fte  werben  niefen,  kichna. 
er  wirb  fein,  b^dzie. 
fte  werben  fein,  beda. 


er  möge  lieben!  er  liebe!  niech  kocha! 

fte  mögen  lieben!  niech  kochaja ! 

er  niefe!  lafj  itm  niefen!  niech  kichnie! 

fte  mögen  niefen!  niech  kichna! 

er  fei!  niech  bedzie! 

fte  feien!  niech  b§da! 


284 


@ib  bem  2lrmen  33rob! 

©dj  reib  et  eure  ^Briefe! 

2  äffet  uns  in  bte©dmte  gefjen 

uttb  fleißig  fetn! 
(£r  tljue,  tote  tdj  Befehle! 
©ie  fodje,  mag  tdf)  effeti  ttnlU 

SDftögen  fie  fein,  ma§  fte  motten ! 

Siebet     ettdj     einanber    nnb 

feib  grüdttd) ,    mie  tdj  e3  eud) 

münjdje! 


Daj  chleba  ubogieinu! 
Piszcie  wasze  (swe)  listy! 
Idzmy   do    szkoly  i  badzmy 

pilnymi! 
Niech  czyni,  jak  rozkazuje! 
Niechaj   ona  gotuje,  co  mi 

sie.  chce  jesc! 
Niech  beda,  co  chca! 
Kochajcie    sie    i    badzcie 

szczesliwymi,  jak  wamzycze! 


Stnmerfnng.    Pan,  §err,  fteljt  nad)  bem  3m»erati»  gemöljn* 
ttd)  im  9?  o  mittat». 


$er$eiljett  ©ie  mir! 

»or  bem  3m»eratiö  aber  im  35 oc 

£>err!  fdjenfen  ©ie  mir  etroa§! 


Przebacz  (Daruj)  mi  Pan! 
ati». 

Panie!  daruj  mi  co! 


472.  Um  Me  23ebeutitng  be$  3?mperatit>6  in  üerftärfen, 
wirb  üjm  ba£  ettlütif^e  -  ze,  -  z,  -  no,  bod),  nur,  an* 
gelängt,  ba3  in  ber  brüten  ^ßerfon  an  niech  txitt 


©o  g e J) e  b  o  dj ,  trager  ifrtabe ! 

Äinber,  feib  bod)  ftiCCe ! 

©djmeige  er  bod)! 

Saft  bie  TOgbe  bod)  f  »innen! 

23etrad)te  nur,  mein  ©oljn, 
jenen  alten  3nadut§ ,  ber  ber 
©tifter  be§  $b'nigretd)§  2lrgo§ 
mar! 


Jdzze,  leniwy  chlopcze! 

Dzieci,  badzciez  cichemi! 

Niechze  milczy! 

Niechze  przeda  dziewki! 

Uwazajno,    synu  möj ,    tego 
starego    Inacha ,    co    byl 
zalozycielem  krölestwa  Argos ! 


473.  T)a  Die  $öftfdjfeü  bk  birecte  5inmenbung  be$  3m* 
perattos  gegen  ^erfonen,  benen  mir  ntcfjts  j«  befehlen  Ijaben, 
nidjt  immer  geftattet,  fo  l)at  ber  ©ebraud)  Utnftfjreibungen  be$* 
felben  eingeführt,  öon  benen  man  folgenbe  merfe: 

a)  5D?an  fügt  bem  Smperatiö  felbft  einen  l)öf(id)en  23ei* 
fafc  in,  ober  ftatt  be8  ^ntperatiö^  eines  3eütt>ort$  öerbinbet 
man  beffen  ^nftnitiö  ber  geüroörter:  motten,  chciec;  ge* 
rul)en,  belieben,  raczyc. 

3dj    bitte,    geben   ©ie   mir   bie      Prosze,  daj  mi  Pan  piöro! 

fteber! 
©eien  ©ie  fo  gütig  unbletljett      Badz    Pan    tak    laskaw 

©ie  mir  3fyr  SBb'rterbud).  i    pozycz    mi    swöj    sio- 

wnik. 
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fabelt  ©te  bic  ©üte,  90?a* 
bame,  3*)rem  §errn  ©emaljf  §u 
fagen,  baft  id)  fyier  mar. 

©agen  ©ie  mir  gefäUigft. 

©djreiben  ©ie  gefäUigft  3fjrem 

SBater,    bafj    er    bie   SBofymtng 

je£t  ^aben  lömte. 
Söolle  -iDiabame  mir  erlauben, 

feilte    jur    fettigen    Sfteffe    ju 

geljen. 
©ernten   (Sit),   ©nabelt  ftdj  [31t 

erinnern,   baft   ©ie  fetbft  e§ 

befohlen  fjabeu. 


Racz     (ober    chciej)    Pani    po- 

wiedziec  swemu  rnaizonkowi, 

zem  tu  byl. 
Powiedz    mi    Pan,    j  e  z  e  1  i 

1  a  s  k  a. 
Badz   Pan    laskaw  pisac    ojcu 

swemu,  ze  teraz  nioze  dostac 

owo  mieszkanie. 
Chciej    Pani   pozwolic    mi, 

isc  dzis  na  msza  swieta. 

Racz  Mosci  Dobrodzieju  sobie 
przypomniec,  zes  sam  to 
rozkazai. 


b)  (Statt  be$  ^mperattoS  fteflt  man  eine  fcerneinenbe 
ober  jtoeif etnb e  grctge* 


tonnten  ©ie  mir  nidjt  ba3  Keffer 

reidjeu? 
3SMten@ie  üjm  ba§  rooljt  fagen? 


Czybys  mi  mögl  Panpodac  ten 
nöz? 

Chcialzebys  Pan  mu  to  powie- 
dziec  ? 

Nie  chcialbys  Pan  hjc  tak  la- 
skaw, isc  sam  do  niego? 

iü)  bitte,    mit  bem  $n* 


Prosze  Pana  poczekac. 


SöoCten   ©ie  nidjt   fo  gütig  fein, 
fetbft  311  iljm  ju  geljen? 

c)  Ttan   fefct   prosze, 
fittttit). 
$ä}  bitte  ©ie,  51t  märten. 

Sinnt  er  f  ung.  ©Htyttfdj  fte^t  ber  3nftnitib  allein  ftatt  be8  3m* 
peratiüS ;  borf)  ift  ba%  m'elmeljr  ein  bictatorifdjer  ^möeratiö ,  als  eine 
^öfftdjfeit. 

©djroeigen    [befefjtei  idj] !      2ftan      Milczec ! 
fdjioeige ! 

474.  £>er  Smperatto  Ijat  andj  bie  SBebeuttmg  eine«  ®e* 
f dje^cntaff cnö,  ,8ugeben$  (tote  and)  im  £)entfd)en). 

§tud)e  immerhin!    £>u  ntagft  im=      Klniej! 

merfyin  fhtdjeu! 
SCßie  bem  and)  immer  fei!  Jakkolwiek  badz! 

roaö  man  inbeg  and)  coninnctiüe  ändernden  fann. 

^fudje  immerhin!  Niechbys  klal,  niechzebys  klal. 
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ff  Raffet  un«  bie  ©eigen  fit  int* 

uteit! 
tf  Saß  t fj tt  ©eftdjter  fdjiteiben, 

foütel  er  unlU 
ff  treibe  nidjt  ©djers  mit  bem 

alten    äftanne!     (madj     bid) 

nidjt  luftig  über  it)tt.) 
@£otte  über  tmdj,  tdj  fatne  beiu 


2aßt  uns  bat  £unb  ttetfen,  tdj 
fetje  ifm  gern  bie  ,3at)ne 
ftetfdjen. 

ratzen,  anraten,  radzic. 

fdjtttür^en,  czernic. 

hineingehen,  wnisc. 

betrauten,  Beobachten,   uwazac  1. 

$ureidt)en,  geben,  podac  1. 

teilen,  pozyczyc  3. 

ftetfdjett,  wytrzeszczac  1. 

abfd)tteiben,  ukroic  3. 

3)ic  Strttgfett,  @efattig!eit,  grzecz- 

nosc,  f. 
3)ie  (Großmutter,  babunia. 
2)ie  9fad)f)od)äeit,  ber  -iftactjfdjmaug, 

jpoprawiny,  pl.  f. 
3)te  Äcmite,  konewka. 
S)er  Äienruß,  sadza ;  sadze,  pl.  f. 
quer,  poprzeczny. 
wirftid),  ed)t,  istotny. 

bant'bar, 


Ströjmy  skrzypce! 

Niech  stroi  miny,  ile  chce! 

Nie  ströj    zartöw  ze    starego 
cziowieka! 

Drwij    zemnie,     znani    twoje 

serce! 
Draznmy  (draznijmy)  psa,    rad 

widze,  jak  wytrzeszcza  zeby. 

e§  gekernt,  przystoi. 
gießen,  lun^c. 
befehlen,  rozkazywac  2. 
erlauben,  pozwolic  3. 
warten,  poczekac  1. 
Juristen,  fiimtnen,  fdjtnücfeit; 

öerüben,  stroic  3. 
überfein,  oerjei^en,  przebaczyc  3. 
S)tc  ©ttabc,  ©miji,  laska. 
S)ie  ®efidjt§mtene,  mina. 
®ie  ©djubtabe,  szuflada. 
2)a§  ^öttigretdt),  krölestwo. 
2)er  ©rüixber,  ©ttfter,  zaiozyciel. 
iöiscuit,  äxvkhad,  biszkokt. 
2)a§  (Selcinber,  porecze,  pl.  f. 
redtjt,  prawy. 

bantascirt,  damaszkowany. 
wdzieczny. 


6!?*    Aufgabe. 

28a3  l)at  ber  £et)rer  feu]  bir  gef agt  ?  —  (Sr  fagte:  fei  fleißig 
(3nftr.),  mein  @ot)n!  unb  geljorfam,  menn  bu  wittft,  ba%  alle 
SSttenfdjen  biet)  lieben.  Zfyut  immer,  inaS  er  bir  geraden  Ijat! — 
3a  (tak),  geliebter  Steter!  SBottc  mir  glauben  (ob.  glaube  mir), 
baß  id)  fleißig  lernen  inill  unb  geljorfam  fein  bir  unb  allen  guten 
Sftenfdjen;  benn  tdj  totinfdje ,  ein  guter  unb  ber  2£elt  nüt^Itdier 
Sflenfd) ju  toerben.  2iber  tdj  bitte  bid),  fage  mir,  rote  Ijetßt  biefer 
nieblidje  $ogel?— ©tetje  (obaezyc  3.)  in  bem  23ud)e  mit  ben 
Sßtlbdjen ,  tueldjeS  bir  bie  (Großmutter  gefdjenft  r)at.  £)u  follft 
fleißig  barm  (in  it)m)  lefen  unb  oiel  @ute§  unb  ^ü'^lidjeS  lernen. 
(Srinnere  biet)  ifjrer  legten  Sitte  (2lcc),  unb  lebe  ftetS  fo ,  tute  es 
gekernt  einem  guten,  banf  baren  Etnbe.— 2öa§  wimfdjen  ©ie  (ftd))? 
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— ©agen  ©ie  mir  gefäfligft,  mefd)e  ©trage  füfyrt  nad)  bem 
Stferanber*  (Alexandrowski)  Pa§e?— 2öotfen  ©ie  gerabeau«  geljen, 
intb  bann  in  bte  erfte  Ouerftraße  jur  Sftedjten  (na  prawo);  aber 
fluten  ©ie  fidj,  baß  ©ie  ntcr)t  fallen  in  ben  neuen  (graben,  an  bem 
nod)  fein  ©elanber  ift. — SBürben  ©ie  fo  gütig  fein ,  mir  -3ljre 
(Speere  ju  leifjen? — 3d)  bitte,  nehmen  ©te  (wezmij)  fie,  fo  (wie) 
oft  ©ie  motten;  fie  liegt  in  jener  ©djublabe. — 2Bof)in  foHen  mir 
gefjen? — @er)et  $u  nnferer  Sftadjbarin  nnb  labet  fie  auf  meine  9cad)= 
fyod^eit.  ©aget  it)r,  baß  mir  nur  menig  ©äfte  eingelaben  fjaben 
(zaprosic  3.)  unb  baß  mir  fie  beftimmt  (zapewne)  ermarten.— 
SBeffen  ©abetfdjeibe  liegt  t)ter ? —  (£«  ift  ba«  bie  meinige;  feien  ©ie 
fo  gütig,  fie  auf  jenen  ©tuljl  ju  legen.— ©oH  idj  fie  nidjt  fdjmär- 
jen? — SBemt  ^u  nod)  ein  menig  $ienruß  rjaft,  ttjue  e«,  ober  laufe 
fo  oiel  $ienruß  unb  SBranntmein,  at«  ttötr)tg ;  aber  biege  nidjt  fo 
fer)r  bte  klinge,  leidet  lann  fie  bredjen.— SDtcfc  klinge  [tagt]  fid) 
fe^r  gut  biegen ,  e«  ift  ba$  eine  mirfüaje  £)ama«cener=$linge.  — 
albert!  Saß  un«  in  ben  ©arten  geljen!  Saß  un«  f)ier  föielen; 
brausen  ift  e«  minbig  (2Binb)  unb  -  f alt. — 516er  id)  Ijabe  nidjt  Suft, 
Ijier  $u  fpieten.  ©o  ger)e  in  ben  ©arten ;  idj  merbe  nid)t  Ijmgeljen 
(pöjSc,  ^räfen^orm).— 3Ba8  foHen  mirljeutemadjen?— ©djneibet 
fjeute  ben  Älee. — SDcutter!  2)er  §unb  miH  mid)  beißen.— ©ieße 
ifjm  biefe  tarnte  SBaffer  auf  ben  Seib,  ober  fdjlage  ifjn  mit  bem 
©toefe;  aber  bleibe  nidjt  ftefjen. — 2Ba«  miUft  bu,  lieber  Stt)eobat 
(Bogdan)?— ©ei  fo  gütig,  liebe«  Sttagbalendjen  (Magdusia),  unb 
fd)netbe  mir  ab  ein  Sißdjen  (kawalek)  23rob,  benn  id)  fterbe  [faft] 
oor  §unget\— ©djlafe,  mein  ©oljn!  (§8  ift  nidjt  gefunb,  fo  füät 
ju  effen.— ©ib  mir  bod)  ein  Keine«  SBißdjen  23rob!— 3§  btefen 
SBiffen  23i«cuit  unb  fdjmetge.  216er  .  .  .  fcfymeigen!  fage  id),  unb 
fdjtafen,  ober  .  .  .— $ann  idj  midj  mit  beinern  §errn  feljen  ? — 
^Belieben  (Sm.  ©naben  einzutreten  (wniöc)  in  fein  ^immer;  idj 
benfe,  baß  ber  §err  nidjt  mefjr  fdjtäft. — ©djmefter!  Sftatfn'a«  nimmt 
bein  ©pie^eug! — Saß  tfmbodj  nelnnen,  unb  bu  fdjmeige !  er  Ijatnod) 
nie  etma«  ^erj^Iagen.— ©djenfe  mir  bod)  biefe«  ©cinfebtüntdjen, 
gute«,  liebe«  $unigunbd)en  (Kinga)  !—2ö effen  $anindjen  finb  in 
biefem  Sßauer?— (£«  finb  nid)t  bte  metnigen;  id)  l)abc  nur  biefe« 
[elenbe]  ^ferbd^en,  ha^  mir  mein  SBrüberdjen  gefdjenft  §at.  Unb 
bem  ©ofyne  be«  retten  $ur(änber«  Ijat  er  ein  prächtige«  braune« 
$ferb  gefcr)enlt. — Saß  itjn  üjm  fdjenfen,  ma«  er  mül— 3d)  miH  e« 
nidjt,  menn  er  e«  mir  audj  geben  moöte.—  SBaren  ©ie  fdjon  in 
$o(en?— ^ein.— ©o  fahren  ©ie  mit  mir  nadj  Sarfdjau. 
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Dur  untr  ffdtfißfU  Weitem.    —    Lekcya  szesedziesteta 

czwarta. 


Lebensarten  über  bte  bebtngte  Lebetoetfe  unb  ben 
3tttperattt>. 


lögen. 

475*  23egrü§en,    be  = 
ttnnfommnen. 

©eien  ©ie  iuittfommen!  (idj  be* 
grüße  ©ie.) 

476.  Um  35er^ei§nng 
bitten. 

§aben  ©ie  meine  geber?  SBer* 
Setzen  ©ic  (id)  bitte  um  S5er= 
jeif)ung),  tef)  Ijabe  [fte]  nidjt. 

SBerjetljen    (fd)enfen, 

nämüdj  eine  ©djutb,  ©träfe). 

Söa§  Ijaft  bu  gemalt?  $eraei!jeti 
(fdjenfen)  ©ie  eg  mir! 

SScrjct^cn  ©ie  e§  mir  (©  e  t)  e  n  ©ie 
e§  mir  tt  aef))! 

ülefymen  ©ie  mir  es  nidjt  übet ! 

©ntfdjulbigett,  aus* 
reben. 

@r  entfdjutbigte  feinen  iBruber 
bamit,  baft  er  Iran!  xvax. 

@ntfd)ulbigeu  ©ie  mid)  (93ette* 
ben  ©ie,  mitf)  für  entfdjuf* 
bigt  §u  galten),  baßid)  ltidjt 
fdjreibe. 

©ie  bürfen  nnr  befehlen !  (20 o  U  en 
©ie  nur  befehlen!) 

Großen  ©auf!  (itf)  baitlc  fefjr!) 

©ott  üergette  e$  Sonett! 

Seben  ©ie  rcofyn  (©eien  ©ie 
gefunb!) 

Stuf  SBieberfefjenl 


Waffen. 

Witac  1. 

Witam  Pana! 

Prz  epraszac  1. 

Czy  Pan  masz  moje  piöro? 
Przepraszam  Pana ,  nie- 
mam. 


Darowac  2. 

Cözes   zrobil?    Daruj    mi 

Pan! 
Przebacz  mi  to  Pan! 


to 


Nie  bierz  mi  tego  za  zle! 

Uniewinnic. 
Wymöwic  3. 

Uniewinnil  swego  brata  tem, 

ze  byl  chorym. 
Racz   mnie   (mie)    Pan    miec 

za  wymöwionego  ze 

nie  pisze. 

Chciej  Pan  tylko  rozkazac! 

Bardzo  dziekujej 

Bog  niech  to  Panu  nadgrodzi! 

B^dz  zdröw! 


Do  zobaezenia  siej 
sie.) 


(ctud)   oljne 
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477.  50?  ö  g  e  n. 

a)  Zögert,  als  2öunfd),  toirb  bnwi)  niech  mit  ber 
$räfen$=gorm  be$  betreffenben  SÖerbum  gegeben, 

(Sä  lebe   ber  $önig !    2)er  $önig  Niech  zyje  Kröl ! 

möge,  folt  leben! 

2)cag  eä  f  o  fein !  ©S  fei  fo !  Niech  tak  bedzie ! 

Ma%  e§  foften   \m$  es  motte!        (  N-    h  kosztuj     co  chce! 
2Sa$  es  and)  foften  mag!               S  J  ' 

dagegen  conjnncttöe : 

Saß  mag  es  foften  ?  Coby  to  kosztowalo  ? 

b)  50?ö gen,  fooiel  als  f ollen,  and)  im  @ebetr  toirb 
bnrrf)  ben  ^mperatio  be8  .getoorteö  gegeben. 

2)u  magft  bid)   fdjämen   (fdjcime  Wstydz  sie,  zes  jest  tak  le- 

bid)),  baß  bn  fo  träge  bift.  niwym. 

(§r  mag  (folt)  arbeiten,   ober   idj  Niech  robi,   inaczej  go  karac 

merbe  ujn  beftrafen.  bed§. 

3Jcein  ©rofjuater,  berJperr  möge  Dziadek  möj,  co  Panie  swiec 

über  feiner  ©eele  teudjten!  nad  duszg,  jego! 

c)  äftögen,  foüiel  als  ßuft  f)aben,  wollen,  be  = 
geljren,  tuünf tfjen,  wirb  bnrcf)  Diejenigen  polnifcfjen  £tit? 
roörter  gegeben,  bie  biefen  bentfcfjen  entfpredjen. 

3d)  mag  (iutn)9fö<f)t«  effen,  aber  Nie  niechc?  jesc,  ale  chcial- 

id)  möchte  (mottte)  eüuaä  tritt*  bym  co   pi'c,  niech  by  byla 

fen,  mag   e§   and)   nur   Söaffcv  i  woda. 

fein  (fei  es...). 

Q?r    möd)te  (münfdjt   [ftdj])   bie  On   zyczy   sobie   widziec    te 

2)ame  (gerne)  [jn]  fefyen.  Pania^ 


478.  Waffen. 

1.  5lle  nnöollftänbigeS  ^räbicat  mit   folgenbem 
3nfinttio. 

a)  $lnfmnnternb,  bnrd)  ben  ^mperatio. 

Saßt  uns  (mir  moHen)  bie  $tex=      Podgarnij  roy  suknie,    aby    ich 

ber  auffd)ür§en,  um  fie  uid)t         nie  brudzic. 

ju  befdjmnt^en. 
Saß  i^ugeljcu!  (er  möge  geljen!)      Niech  idzie! 

3oel'§  poln.  ©ramm.  19 
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b)  «Sutaffen,  geftatten, 

erlauben. 

2)te  Butter  (erlaubt)  läßt 
un§  immer  auf  ben  Saft  (5  xt) 
gefjen. 

SerSlrjt  läßt  iljtt  nodj  nidjt  mit 
ber  franfeu  §aub  arbeiten  (gibt 
e§  nod)  nidjt  ju,  baß  — ). 

c)  3u9e^ettr  geben. 

Saß  micf)  [einmal]  trittfett!  (©ib 

mir  ju  trrafen!) 
8  äffen    ©ie    midj    biefeti  23rief 

fdjreibeit !    (©eben    (Sie   mir 

in  — .) 
2Bir  1  äffen  bei  jenem  ©djneiber 

arbeiten. 
35er    äJcinifier    ließ     ftd)     nidjt 

fpredjett. 
$&)    ließ    ü)tt   kniffen f   ba^  fein 

greunb  im  ©efäitgttiß  ift. 
2)te  jungen  SStrtuofen  1  äffen  ftdj 

in  biefem  ©arten  auf  beut  §orte* 

piano  l)b'ren. 
ff  (Sr  ließ    uns    ben    ftrengen 

§errn  füllen  (er  feinten). 
(§8  üerlautet  (läßt   fitf)  fjörett), 

ba^  triebe  merben  mirb. 

d)  SSef eisten,    auftra- 

gen su... 

3tf)  laffe  (befahl)  mir  einen 
neuen  Sudjntatttel  Qu)  madjen. 

Sfteut  23ruber  läßt  (Ijat  aufge* 
tragen,)  bid)  (2)at.)  (ju) 
grüßen. 


Pozwalac    1.,    dopu- 
szczac  1. 

Matka  pozwala  nam  isc  za- 
wsze  na  bal. 

Lekarz  jeszcze  t  e  g  0  nie  d  0  - 
puszcza,  aby  robil  chora 
reka. 

Dac  l.j  dawac  2. 

D  a  j  mi  pic ! 

Dajze  Pan  mi  pisae  ten  list! 


Dajemy  robic  u  owego 

krawea. 
Minister  nie  dal    sobie    powie- 

dziec. 
Da  lern  mu  znac,  ze  jego  przy- 

jaciel  jest  w  wiezieniu. 
Miodzi  artysci  d  a j  a  s  i  e  slyszec 

na  fortepianie  w  tym  ogrodzie. 

f f -D  a  1  sie.  nam  poznac. 

Daje  sie.  slyszec,  ze  b^dzie 
poköj.     . 

Kazac  2. 


Kazaiem   sobie    zrobic  nowy 

sukienny  plaszcz. 
Möj  brat  kazal  ci  sie.  klaniac. 


8*2.  .gn  t-erfd)tebenen  S3ebeutungen. 

9ftein  Sftadjbar  läßt  ba%  ©djnei*  Möj  sasiad  teraz  wcale  po- 
bern  je£t  gauj.  rzuca  krawieetwo. 

So  fjaft  bu  meinen  ©tod:  ge*  Dokades  porzucilmoje.  lask§? 
laffen? 

3)a§  ©emiffen  läßt  ifmt  feine  Sumienie  nie  d a j  e  mu  pokoju. 
9htf)e. 
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Saß   bod)   ba6   3Serfemaä)en 

friebctt. 
3d&  fann  3fmen  btefe^  33anb 

billiger  taffen. 
(Sr  mußte  feinem  (Segner  beu 

rang  1  äffen. 
(§r  ließ   mir    feine  ©tunbc 

benljeit. 
3cr)  mürbe  mein  Seben  für 

ta  ffen. 
£>aben  ©ie  bie  beugen  fdjon 

laben  taffen? 
SBomit  ^aben  @ie  bcn  iRocf 

tern  taffen? 
Saß  bie^remben  jeberjeit  ju 


ju=      Dajze  poköj  wierszoklectwu ! 


nidjt 
$or= 
33e* 
bid) 
uor* 
fttt- 
mir! 


(Sr  läßt  micr)  nidjt  in' 8  §au§. 
Saß  ben  £unb  mdjt  IjinauSl 
SBir  motten   nnfere   ©djmetter* 

tinge  fliegen  taffen. 
SBantm  taffen    @te   ba%   «ßferb 

taufen? 
SBir  merben  (9ftanmirb)  biefeDet* 

f äffer  nidjt  in  ben   Mer  fjin* 

a blaffen  tonnen. 
SGßotten  ©ie  ba%  ©ufcenb  für  fed)§ 

Später  taffen? 
3dj  tarnt  nidjts  t)  e  r  u  n  t  e  r  t  a  f  f  e  n. 
3dj   muß   alle    3aljre    jnr    Stbcr 

(23tut)  taffen. 
Stfan  mußte  iljm  öfters  jur  Stber 

taffen? 
^ttäßter    feinen   §engft   ga* 

locken. 
8 äffen  mir  baSl  9)fog  fein;   idj 

gebe  e§  ju. 
§aft  bu  bem  anbern  ^ßfetbe   audj 

§eu  genug  übrig  getaffen? 
3tjr  fotlt  (man  fott)  nie  etmas  auf 

ben  Vettern  übrig  taffen. 
(Sr  tjat  eine  grau  mit  fünf  Heuten 

Äittbent  Ij  i  n  t  e  r  t  a  f  f  e  n. 
SBo  f> aft  bu  mein  23ud)   getaf* 

fen  (fjingetrian)? 
3d)  rjabe  (mdjt  mo)   feinen  tylafy, 

e§  ju  taffen. 
3d)  roeiß  nidjt,  mo   icf)  mein  Sa« 

fdjeutudj  getaffen  Ij  abe. 


Mie  nioge  dac  Pani   taniej   tej 

wstazki. 
Musiat    dac    pierwszenstwo 

swemu  przeciwnikowi. 
Niedal   mi  ani  godziny  do  na- 

myslenia  si§. 
Dalbym  zycie  dla  ciebie. 

Czys   Pan  juz   dal   zapozew 

swiadkom  ? 
Cözes  Pan  d]al  pod  te  suknia? 

Puszczaj  cudzych    zawsze   do 

mnie 
Nie  puszcza  mnie  do  domu. 
Nie  wy puszczaj  psa  na  dwör. 
Pusjciny  swoje  (nasze)  motyle. 

Czemus  Pan  puscil  konia? 

Nie  mozna  bedzie  puscic  tych 
beezek  od  oleju  do  piwnicy. 

Chcesz   Pan  puscic   tuzin   za 

szesc  talaröw? 
Nie  nie  möge  opuscic. 
Potrzeba    mi    puscic    sobie 

krew  co  rok. 
Trzeba    bylo     p  u  szcz  a  c     mu 

czesciej  krew. 
Teraz    puszcza    swego   ogiera 

czwalem.j 
Puscmy  to!  dajmy  to! 

Czy  zostawiles  i  dosyc  siana 

drugiemu  koniowi? 
Nigdy   nie   trzeba  nie   zosta- 

w  i  c  na  talerzach. 
Zostawil  zone  z  pieciu  (piec) 

maiemi  dzieemi. 
Gdziezes  podziai  ma  ksiazke? 

Niemam  gdzie  ja  podziac. 

Niewiem  ,     gdziem    p  o  dz  i  a  1  a 
ma  chustke. 

19* 
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2)oS  ÄIctb  läßt  ilrat  fefjr  gut. 
£)a§  läßt   (fdjitft  fitf))  nidjt  für 

biet). 
2)a§  läßt  ftd)  fjb'ren  (!atra  fem). 
2)a§  läßt  fidj  md&'t  jagen, 
©arüber  läßt  ftd)  Diel  jagen. 
3d)    fyaBe    mir    fagen    1  äffen 

(gehört). 
3)er  $nabe  läßt  fitf)   9cicfjts  fa* 

gen  (geljordjt  nidjt). 
2)a§  läßt  ftdj  rjb'ren  (fdjb'n  an* 

f)ören,  tft  rjb'rensroertjj). 
2  aß  nur  fjören!  (fbricrj!) 

8af  feiert!  (geige !) 

(Sin  Slbler  (geigt  fidj)   läßt    ftäj 

über  trag  feljett. 
S)arau§  läßt  jidj  erferjen. 
S)a§  läßt  ftdg  feljen  (tft fc^cns* 

roertf)). 
@r  fann  SftdjtS  liegen  1  äffen. 
2Bir  ließen  DelS  litt!«  liegen. 

äöarintt  1  äffen  @ie  bie  Strbett 
liegen  (ööttenbett  fie  tttcfjt)? 

3tf)  f)aht  meinen  fjreunb  im  %f)ta* 
ter  gelaffen. 

fjinnjerfen,  berlaffen,  porzucac  1.; 

porzucic  3. 
fostaffett,    angeben,    puszczac  1.; 

puscic  3. 
Ijören,  gefyordjen,  sluchac  1. 
borbeigefyen,  minac  6. 
fiefj  fdjämen,  wstydzic  sie  3. 
befdmtutjen,  brudzic  3. 
luerfen,  Einlegen,  rzucic  3. 
fyineinftoßett,    Ijutetmuerfeit,    wtra- 

cic  3. 
ftög  aufhalten,  bawic. 
fiög  feigen,  okazywac  2. 
ftören,  fjtnbertt,  przeszkodzic  3. 
ablaffen,  opuscic  3. 
ba$  Söieberfefyen,  zobaezenie  si§. 
tia$  ©efängmß,  wiezienie. 
ba$  @d)neiberl)anbtuerl",  kra- 

wieetwo. 
ba§  @eit>iffen,  sumienie. 


Suknia  ta  bardzo  mu  p  rz  y  s  t  o  i. 
To  tobie  nie  przystoi. 

To  moze  byc. 

Tego  nie  mozna  powiedziec. 

Mozna  o  tem  wiele  möwic. 

Slyszalem. 

Ten  chlopiec  nie  slucha. 

Sluchac ! 

Möwze!  möwno! 

Pokazze! 
Orzel  pokazuje  sie.  nad  nami. 

Ztad  sie.  pokazuje. 
Piekua  to  widziec  (436,  b), 

tat.  1-3.). 
Nie  nie  moze  zostawic. 
Minejismy  Olesnice   po   lewej 

r§ce. 
Czemuz    zostawiasz   Pan    t§ 

prace.  ? 
Zostawilem  mego  przyjaciela 

w  teatrze. 

jurüdtlaffen,  zostawiac  1. ;  zosta- 
wic 3. 

mortui  tljun,  podziac  2. 

ftdj  fcfyicfeu,  przystac  4. 

geigen,  pokazywac2.;  pokazac  2. 

oergelten,  belohnen,  nadgrodzic  3. 

leuchten,  freuten,  swiecic  3. 

fid)  üerbengen,  grüßen,  kianiac 
sie  1. 

Eintragen,  zaniesc  5. 

urteilen,  meinen,  s^dzic  3. 

herbeiführen,  bringen,  spro- 
wadzic  3. 

üorgiefyen,  l)öl)er   fdjä^en,   przeno- 
sic  3. 

bei*  ©roßüater,  dziadek,  -  dka. 

ber  triebe,  poköj. 

ber  ©todf,  laska. 

baö  S3anb,  wst^ga,  wsta^zka. 

ber  Vorrang,  pierwszenstwo. 
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ber  ^Begleiter,  towarzysz.  j    bie  $or(abuttg,  zapozew,   -  zwu. 

ber  (Gegner,  przeciwnik. 

ber  3^uge,  swiadek,  -  dka. 

ba§  Magert,  polowanie. 

bie  ©djarte ;  ber  Sfadjtljetf,  uszczer 

bek,  -  bku. 
ba§  Vergnügen,  bte  Sufl,  uciecha 
ttnfer,  IxnH,  lewy. 
eljrwürbtg,  szanowny. 


ber  ©atoty),  czwal. 

ber  §orft,  ba$  ^orft*9faüier,  knieja. 

bte  Scutöe,  chiodnik. 

bte  23re£et,  obwarzanek. 

ein   uixgejd^tiffener  äftenfdj,    nieo- 

krzesaniec  -  rica. 
33utter=,  maslny. 


68*    51  u  f  a  a  h  t. 

2Öo  Ijaji  bu  meinen  ©egett  nnb  meine  ^ßiftotengelaffcn?—  2)en 
Ü)egen  Ijabe  tdj  ;m  bem  Muffen  Eingetragen,  nnb  -3%*e  ^tfiolen 
ftnb  nod)  Bei  bem  retten  ©panier,  ber  Oljnen  fagen  lägt,  baß  er 
fie  (jaben  muß,  e§  fofte,  mag  e$  motte. — £)bfd)on  (chociaz)  idj 
fetbft  nidjt  t)inget)crt  »erbe  (pöjöc  $räf.sgorm)  ^u  biefem  ungefdjtif* 
fenen  3Jcenfd)en,  fo  werbe  idj  fie  it)tn  bennod)  nidjt  (äffen.— 2Ba3 
mag  bie  ©üt^bübin  Ijaben,  bie  tr)ren  Begleiter  an  (na)  jener  @de 
(rög)  getaffen  (jat? — Saß  un3  l)ier  märten,  um  gu  feljen,  wol)iu 
fie  geljen  wirb  (^3rcu>gorm).— (Sntfdjutbigen  ©ie  midj,  idj  §abt 
feine  3ett ;  tdj  muß  fdjon  um  m'er  Ufyr  in  unferm  ©eWölbe  (sklep) 
fein.— 2Baö  ift  benn  jefct  bie  Uljr?— G?8  ift  ein  Viertel  auf  toter. 
55erjeit)en  (Sie,  eS  ()at  nodj  nidjt  brei  ge[dj(agen. — £eben  ©ie  woljl, 
mein  greunb!  3dj  muß  nodj  ju  unferer  ^ßädjterin  gefjen,  um  fie 
%vl  fragen  (zapytac  sie),  ob  ber  Ißädjter  fdjon  bie  ©erfte  brefdjen 
logt — gragen  (pytac  sie)  ©ie  ir)n  bodj  gefätligfi,  ob  er  mir  bie 
lebenbige  Söwm  für  110  ©utben  (äffen  Witt. — @r  wünfdjt  (ftdtj), 
baß  ©ie  ifym  nod)  SBebenfgett  (äffen. — ÜÖMtb  er  fie  un§  feljen  (äffen? 
—  ©ein  35ater  Witt  ■Kiemanbett  Weber  ju  ber  S3ärtn,  nodj  ^u  bem 
jungen  2lb(erwetbd)en  (äffen.-— §at  er  ben  2lb(er  fliegen  (äffen?— 
3d)  Ijabe  mir  fogen  (äffen,  ha^  ber  Amtmann  (Wöjt)  iljn  ljat  \>m 
(aben  (äffen,  unb  iljm  ljat  fagen  (äffen,  baß  er  gan^  aufrieben  (äffe 
ba$  3agen  in  feinem  9?efciere,  fonft  (inaczej)  würbe  er  it}n  tn'8 
©eföngniß  werfen  (ftoßen)  (offen. — 3dj  g(aube  (myslic),  ^  er 
nur  will  feljen  (äffen,  wo«  er  vermag  (mödz). — £)a3  läßt  fidj 
(jören,  aber  id)  gtaube  eg  (£)at.)  nidjt ;  benn  idj  (enne  ben  §errn 
Amtmann. — Würben  ©ie  nid)t  fo  gütig  fein,  midj  wiffen  (znac) 
ju  (äffen,  wo  fidj  jefct  aufhält  ber  jüngfte  ©oljn  unferer  Sßormün= 
berin?— ©ein  SSater  t)at  i(jn  in  ütiefenburg  (Prabuty)  ge(affen.—  2Ba« 
fott  er  bort  machen?— darüber  (o  tem),  mein  ^amerab,  (äßt  fidj 
t)ie(  ben(en  (urt^ei(en);    aber  eS  würbe  nic^t  fa^ön  (äffen,   t)on 


—    294    - 

feinen  getnben  Sftadjtljetligeg  (3nftr.)  $u  fagen.  Ueberbieg  (naäto) 
lägt  jttiybarauS  erfeljen,  bag  biefer  gute  SJcann  fidj  t>on -ftiemanben 
(£twa§  I)at  fagen  laffen.— SBiffen  ©ie  uidjt,  tote  ftd)  ber  $ater  un* 
fere§  guten  Stomas  befmbet  ?—  £)er  ^Sfrjt  Ijat  Üjm  in  btefer  Sßodje 
zweimal  jur  2lber  gelaffen,  unb  geftern  Ijat  Stomas  nod)  einen 
^weiten 5lr§t  fommen  taffett  (I)  e  r  3  u  g  e  f  ü  l) r  t) .—  2öa8  fetjtt (braklo) 
i^ttt  ? — ^er^eiljen  ©ie,  id)  lann  e£  nidjt  fagen- — §aben  (Sie  bocf) 
bie  @üte,  üjn  öon  mir  $u  grüben. — Sefictt  (Sie  woljt,  äftabame! 
Stuf  2S3ieberfer)en ! — Dornen  (wezmij)  ©te  e§  nidjt  übel,  bag  id) 
mir  $u  fragen  erlaube  (ju  fr.  wage),  Wegljalb  (dla  czego)  <Sie 
•Öfjren  guten  (Stefan  (Szczepan)  nidjt  meljr  $u  mir  fommen 
(gefjen,chodzic)  laffen. — binnen  (Sie  mir  ba$  nidjt  übel;  id)  laffe 
tljn  nirgenbg  f)ingeljen,  weit  er  nodj  fet)r  fdjwadj  ift. — üBiflfommen, 
lieber  Ulrich  (Udaliyk) !  äftödjtefi  bu  Ijeute  mit  mir  lefen?— (S$ 
fei  fo !  -öd)  mag  aud)  mdjtS  2lnbere§  tlmn.  (Seiten  mir  unö  in  jene 
£aube,  wo  un§  -ftiemanb  ftören  wirb  ($räfen^§orm). — SBirb  beine 
bereite  Butter  Ijeute  SBaffetn  bacfen?— <Sie  lägt  eine  groge 
SBräfeel  bei  unferm  Sßäcfer  bacfen. — £)a$  lägt  fid)  (gut)  Ijören.  -3d) 
laffe  über  S3utterteig  Wifyt®  lommen  (jtelje.  ..öor)  unb  Werbe  iljn 
(mit  Vergnügen  effen)  mir  oortrefflidj fdjmecten (äffen.— SBoflcn 
(Sie  audj  StwaS  trinlen?  SBolten  (Sie  nur  befehlen  !— ©rogen 
S)anl!  Stürben  <Sie  un$  3fijre  berühmte  (Sammlung  alter  Del* 
gemälbe  feljen  laffen? — belieben  bie  §errfd)aften  in  jenes  Bimmer 
t)inein$uget)en. — 3dj  bitte,  gelten  Sie  t»oran  (naprzöd). — (Sie  finb 
feljr  fyöflid)  (grzeczny). — SÖann  werben  wir  Sie  bei  un§  fet)en? — 
2Benn  (Sie  e3  erlauben  (^ßräf.=gorm),  werbe  id)  morgen  lommen. 


jFunf  utrtr  fied)3ig|lc  ftcttan.    —   Lekcya  szeScdziesteta 

piata. 

%  r  <**t  §  g  x  e  f  f  i  ö. 

479.  2öenn  fiel)  auf  ein  unb  baffelbe  (Subject  §met  ,3eü* 
Wörter  befiel)  en,  üon  benen  ba§  eine  bie  Qanptf) anblung 
bcjcic^nct,  wäljrenb  ba§  anbere  nur  ben  Umftanb  einer  bar= 
auf  bezüglichen  ^ebenfyanbtung  angibt,  fo  erhält  ba$ 
3ettwort  ber  üftebenfyanblung    eine     aböerbialtfd)e 
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gorm,  bie  man  £ran8greffit>,    ©ernnbinm    (imieslöw 
nieodmienny)  nennt. 

480.  3ft  bie  Sftebenljanbfang  mit  bcr  £)anütl)anblnng 
gleichzeitig,  fo  wirb  fie  burd)  S>a&  *ßräfen$  be£  £ranö= 
greffiüö  bezeichnet. 

481.  £)a£  ^ßräfenS  beS  £ran$grefjtt>8  wirb  burd)  ba3 
©ttffijc  -  uc  gebitbet,  toetdjeS  bem  Xtjema  mittelft  be$  25inbe* 
23ocatS  -  e  -  ober  -  je  -  angehängt  nnrb,  wobei  -  en  -  in  ben 
9cafeufaut  übergebt  (29.).  3n  SSepg  anf  bie  ßatttüeränbernng 
fdjlteßt  e$  fia)  bem  $räfen8  an. 


fpiefen,  gra  -  1. 
weinen,  plaka  -  1. 
ausfoutfen,  plu-1. 

nriffen,  \uedz-a-l 


id)  fptefe,  gra-m. 
idj  roeine,  placze. 
id)  jpucfe  aus,  pluj§. 

.  wiedz^c 


fptefenb,    graj^C  (für 
gra  -  j  [en]  c). 

weinenb,   placz^C 
(plak  -  j  [en]c)  (19,  a). 

augjpucfeub,    pluj^c 
(plu-j[en]c). 

effeu,  jad-1  .  .  .  jedz^c. 


£;33emerf  ung  1.  2)a  ba§  £ran?grefftt'='lSufftr  fid)  vom  ©ufflr  ber  brüten  ^turat« 
$erfon  beä  $räfen§  nur  burd)  ben  Qmbbudjftaben  unterfdjeibet,  fo  fcilbet  man  e§  fet)T 
teicfyt,  roenn  man  ber  britten  Pural#erfon  ein  -  c  anfängt. 


fie  fpiflcn,  graja,  .  .  .  grajac. 


fte  tt)ij]en,  wiedza,  .  .  .  wiedzaC. 


innrer  hing.    2Bo   bie  Ißrafeu^onn   bie   SBebeutung    be§  $?u 
tu rum§  t)at,  wirb  fein  SranSgreffiti  baüon  gebübet. 

f  9hiv:  id)  werbe  fem,  bed§.  .  .  .  fetenb,  bedae. 


3dj  f djreibe  ftefjenb,   uub   meiu 

2el)rer  fdjrteb  fii^enb. 
@ie  wirb  tiegenb  trinfen. 


Ja  stojac  pisze, amöj  nauezy- 

ciel  siedzac  pisal. 
Ona  lezac  bedzie  pila. 


-.1  23emerfun  g  2.  ©a§  $rä[en§  beä  £ran§grefftt>§  läfjt  fid)  im  2)eutfd)en  aupfen 
bittet)  in  mit  bem  fubftantioe  gebrauchten  5$  nfi  n  i  ti t>  ,  ober  burd)  wäfyrenb,  in« 
bem,  unb    unb  bie  Zeitform,  in  ber  bie  ipauptfyanblung  ftefyt. 

©ie  liest  fpinnenb   (im  ©Pinnen,       Ona  prz e d a c  czyta. 

inb  em  fte  jpinnt;    fte   liegt   unb 

fpinnt), 
G£r  betete,  roäfyrenb  er  afj. 
2)u  wirft  nid)t  fingen,  rocifyrenb  bu 

tanken  ro  ir  ft. 


J  e  dzac  modlil  sie. 

Tancujac  nie  bedziesz  spiewal. 


482+  Söenn  nicfjt  bei b e  ^anbtnngen  fid)   anf  ein  @ub* 
jeet  be^ie^en,  lann  ba$  STran^greffiö  nidjt  gebrannt  werben. 

©ie  taujt,  wärjreixb  i  et)  ftuge.  Ona  tarieuje,  gdy  ja  spiewam. 
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483.  3ft  bie ^ebenfycmblung  öor bem  (gintreten  ber §ampt= 
Ijcmbfang  cottenbet,  fo  toirb  fie  burdj  ba$  Präteritum  beö 
£ran§greffit)g  auSgebrüctt. 

484.  £)a§  @uffir  be8  £ran$gre[fiü  *  Präteritum 
tft  -  Iszy,  ba§  nact)  öocaüfäjem  (£t)arafter  in  -  wszy  übergebt 


begraben,  pogrzeb-1. 

reißen,  dar-}. 

matten,  meto. 

gießen,  la-1. 

fielen,  klö-1, . . .  klöwszy. 

fd)enfen,  darowa-1, ...  darowawszy. 


begraben  I)abenb,  pogrzeblszy. 
geriffen  fjabenb,  darlszy, 
gemalten  tjabenb,  f  meiszy. 
gegoffen  t)abenb,  lawszy. 
jerfnittern,  mi^-i,  ...  mi^wszy. 
tt)un,  czyni-1,  ...  czyniwszy. 


33emerfung.  25a§  Präteritum  be§  £rcm§greffiti§  täfit  ftd?  im  25eutfdjen  auflöfen 
burdj  W  (Sonjuncttonen  nad)bem,  al§,  wenn.  25a  bie  Zeitform  bie  ,§anblung 
alg  »ollenbet  toor  bem  Eintreten  ber  Jpauptfyanbluug  begeidmen  mufj,  fo  rietet  fie 
ftd)  in  fotgenber  SOBetfe  nad)  bem  Jpaupt»3eittt>orte: 


£aupt*3etttoort. 


$räfen§.  i 

Präteritum. 

futurum. 

2ßenn  id)  gegeben  fyaht 

id)  meine  ©riefe. 
9£ad)bem     tdj     gegeffen     t)  atte, 

fdjrteb  id)  meine  ©riefe. 
SBetra  td)  ro  e  r  b  e  gegeffen  t)  a  b  e  n, 

roerbe  id)  meine  ©riefe 

fd)reiben. 


^eben^eitroort. 

«Perfect. 

WuSquamperfect. 
futurum  eractum. 


fd)  reibe      Jadlszy  pisze  me  listy. 

Zjadlszy  napisalem  me  listy. 
Zjadlszy  bede.  pisal  me  listy. 


2lnm  erfnng.  3n  ber  ©pradje  be§  geroöt)nttd)eu  2ebeit§  tö§t  man 
and)  im  ^olnif d)en  bie  S£ran§grefftt)e  bnrd)  bie Sonjunctionen  gdy,  jak, 
ioenn,  af«;  kiedy,  roann,  nnb  bie  beftimmte  gettform  auf-  ®a§ 
£ran§greffiü  roirb  t>orpg§roeife  im  ebtern  ©ttite  gebrannt. 


%i§  fie  ben  ©rief  laß,  meinte  fie. 

9?ad)bem  td)  es  fetbft  gefeiert  l)atte, 
glaubte  id)  e«. 

Senn  id)  roerbe  ju  Mittag  getyeist 
t)aben,  roerbe  id)  an  it)n  |d)reiben. 


GdÄaial    ten  .ist,  piakai, 
tDbaczywszy  sam  to(temuuwie- 
Jakem  sam  to  obaczyl^   rzylem. 
Zjadlszy  obiadj/ 

Kiedy  (ober  jak  napisze  doniego. 
zjem  obiad)  ) 


485.  £)te  SranSgreffioe  werben  aud)  in  3?egte^ung  auf 
ein  unbeftimmteö  ©ubjeet  gebraust. 

@et)enb  fann   man  nid)t  fdjlafen.       Idac  nie  mozna  spac. 

486.  £)a$  5£r<m8grefjtö  mit  nie  l)at  bie  SBebeutmtg  be§ 
beutfdjeu  ^nfinittos  mit  ot)ne  ju. 
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Scbfl  buf  of)tte  ju  effen? 
2)a$  $inb  ging,   o^ne  gefrüf)* 
ft  ü  cf  1 1  u  t)  a  6  e  n ,  in  bie  (Sdjute. 

beten,  rnodlic  sie  3. 
cffen,  jesc  1. 

jetjen,  bewerfen,  obaczyc  3. 
bleiben,  zostac. 
befdjmieren,  posmarowac  2. 
mtpraudjen,  naduzywac  1. 
bebenfen,  erruägen,  rozwazac  1. 
ftdj  auöbilben,  wydoskonalic  sie  3. 
lärmen,  toben,  halasowac  2. 
beferjen,  ogladac  2. 
ftngen,  spiewac  1. 
abfrüfjftücfen,  zjesc  sniadanie. 

2)a§  Stbenbeffen,  kolacya. 

®a§  äftittageffen,  obiad. 

2)er  genfer,  kat. 

S)ie  (gdjroädje,  siabosc,  f. 

3)te  Äraft,  sila. 

2)ie  geidjnnng,  rysunek,  -  nku. 

2lbenb=,  wieczorny. 

2>te  «Pfübe,  kaluza. 


Czy  ty,  nie  jedzac,  zyjesz? 
Dziecie  nie  zjadiszy  snia- 
dania  szlo  do  szkoiy. 

511  Sfttttag  Reifen,  jesc  obiad, 

obiadowac  2. 
fpringen,  Rupfen,  skoczyc  3. 
auSbürften,  szczotka  wyczyscic  3. 
anggeben,  wydawac  2. 
erorbeiten,  erwerben,  zarobic  3. 
ficf)  beffern,  poprawic  sie  3. 
anfommen,  gelangen,  przyjsc  5. 
nnterridjten,  dawac  lekcye. 
befyrifceit   mit   $otf),   zabryzgac 

blotem. 

2)as  Sftücrfidjtnefjmen,  wzgle- 

dnosc,  f. 
2)er  fanget,  niedostatek. 
2)er  ©djinn^fled;,  plama. 
2)er  ©peidjet,  slma. 
föarjam,  oszczedny. 
tljätig,  czynny. 


69.  ;  $C  it  f  0  a  b  e. 

2Barum  warft  bu  geftern  nidjt  in  bei*  Sdjute?— 3)a  idj  im- 
fere  Heine  (Sftljer  Icfen  (erjre,  muß  id)  einen  £ag  in  jeber  2Bodje  ju 
£>aufe  bleiben.  — $annft  bu  fte  nidjt  in  ben  $benbftunben  untere 
rtdjtert? — -Jcem  (tdj  fann  nidjt),  oereljrter  §err  £efjrer!  £)enn 
wenn  fte  ba8  $benbbrob  gegeffen  fjat,  gerjt  fte  fofort  (zaraz)  ju 
23ette  (fdjlafen).— 2Ber  fprt^te  uns  ben  ®otlj  (Snftr.)  auf  bie 
JHeiber? — $autd)en  ()at  ba$  getrau,  inbem  er  in  eine  $fü£e  fürang. 
— @ott  tdj  Srjve  Kleiber  auSflopfen,  ober  bie  (Stiefel  wid)fen?— 
2ßenn  bu  bie  Stiefel  gewidjft  unb  btr  bte  §änbe  abgemafdjeu 
(umyc  4.)  t»aft,  fdnteibe  erft  SBrob  ab,  Befdjmiere  e§  [mit]  Söutter 
(3nftr.)  unb  trage  eS  Ijht  $u  ben  £>refdjern  in  ber  <Sd)eune,  unb 
wenn  bu  ba§  gemalt  fyaft,  Kopfe  meine  33einff eiber  au8  unb  bürfte 
fte  au«.  — -3fr  ba3  Sftittageffen  nod)  nidjt  fertig  ?— SBernt  e8  nodj 
eine  t)albc  ©tttnbe  fodjt,  wirb  e$  gut  fein.— 2Birb  3fw  ©orjn  ^u< 
frieben  fein,  Wenn  er  ba§  ®elb  erhalten  rjaben  roirb? — (Sr  tann 
bamit  aufrieben  fein,  unb  tdj  werbe  irjtn  fd)reiben,  ba$  er  mid)  %&> 
f rieben  laffen  möge.— 2Ba«  roirb  er  benfen,  menu  er  ba^  IteSt?— 
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Saß  itm  beulen,  wag  er  will;  id)  werbe  tlmn,  was  id)  für  (za  m. 
b.  2lcc.)  red)t  unb  gut  erachte  (uwazac).— £ote  ber  genfer  (niech 
djabli  wezma)  aüeg  $fttcffid)tnel)men ,  Wenn  bie  Äinber  tmfere 
<Sd)Wäd)e  (@en.)  mißbraudjen. — (§r  gibt  ba$  @elb  auS,  olme  $u 
bebenlen,  wie  fauer  (fdjwer)  [e8  mit  wirb]  ,  einen  ©rofdjen  in 
biefer  fdcjledfjten  3cit  ^u  oerbtenen.— (Sr  ift  3fjnen  nidjt  äluttid); 
benn  als  (Sie  jünger  waren,  waren  Sie  nod)  gieriger  auf  @elb, 
als  jefct. — ÜDa  ic^  (mir)  wünfd)te,  ba$  (co)  id)  nid)t  fanget  leiben 
müßte  im  2l(ter,  War  id)  in  ber  3ugenb  fleißig  unb  ftmrfam  (3nftr.). 
— 2Bo  I)aben  Sie  Sfyrert  fdjönen  Hantel  gelaffen?— 3d)  Ijabe  mir 
einen  neuen  gelauft  unb  laffc  au8  bem  alten  itoä  unb  Söeinlleiber 
für  (dla  m.  b.  @en.)  meinen  Solm  mad)en. — Sßei  wem  (äffen  Sie 
jet3t  arbeiten? — 33ei  einem  geWtffen  5lbramoW§li,  ber  je£t  Ijter 
wofmt,  nadjbem  er  fid)  tüdjtig  (gut)  auSgebitbet  l)at  in  $ari§. — 
SBürben  Sie  fo  gefällig  fein,  mir  feine  5Ibreffe  (adres)  ju  geben? 
— £)a  mein  <Sd)neiber  ftarl  trinlt,  fcerpfufcfyt  (psuc  4.)  er  mir  oft 
meine  Sadjen;  beß wegen  werbe  id)  ntdjt  mef)r  bei  ii)m  arbeiten  {äffen 
($räf.=gorm).— Oft  er  nidjt  oerfcfywägert  mit  -3rmen?— 3a  wof)t 
(I  owszem),  aber  id)  beule,  baß  id)  barum  rtidjt  r>erpflid)tet  bin, 
il)n  meine  Sad)en  oerberben  $u  laffen.  SD^ag  er  ficf)  beffern,  unb 
id)  Werbe  gern  bei  Ü)m  arbeiten  laffen.  — -3d)  glaubte,  baß  er  ein 
orbentlidjer  unb  tfyättger  SDcann  fei.— 2öer  lief  fdjretenb  auf  ben 
§of  ? — £)a§  waren  £ie§d)en  (Halszka)  unb  ©otttob  (Boguchwal), 
bie  im  (Spielen  immer  f^reien  unb  lärmen. — 2öenn  bu  fie  ftef)ft, 
fage  ifmen,  ha^  id)  ba§  nid)t  bulben  mag. — Saffen  Sie  mid)  nod) 
nid)t  an  bie  £uft  gel)en  (wychodzic  3.)? — Söenn  (Sie  fid)  gan$ 
erholt  Jjaben  Werben  (2öenn  (Sie  oolllommen  $u  Gräften 
gelommen  fein  werben),  mögen  Sie  geljen,  wolnn  Sie  wollen ; 
aber  f)eute  ift  e3  ^u  lalt  unb  winbig,  unb  (Sie  finb  nod)  §u  fd)Wad). 
— 2Ber  f)at  bie  Sdjmu^flecfen  auf  meiner  3eid)nung  gemacht? — 
£>ein  ^amerab  Sebaftian  fürad),  wäfyrcnb  er  fie  befat),  unb  befpri^te 
(popryskac)  fie  mit  Speidjet  (3nftr.). — 2ßenn  man  £dü)mm$tn 
befielt,  muß  man  nidjt  fpred)en,  unb  wenigften§  (przynajmniej), 
tnbem  man  fpridjt,  bie  §anb  bor  ben  SJhtnb  galten. 
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Sedje  utrtr  fcd^ißlk  ftcticm.  —  Lekcya  szeäcdziesiata 

szösta. 


3t  c  t  i  t>  e  8    ^articip. 

487.  £)a8  £ran$greffiö  be3  sßräfenS  nimmt  bte  GtoncretionS* 
©uffijca  ber  ^bjectica  (-  y,  -  a,  -  e)  an  nnb  bilbet  bann  ba§ 
actio e  ^articitt,  ba$  ftdj  in  @efdj(cd)t,  3a^  ltn^  8a^ 
narf)  bem  £>aupttt)orte  richtet,  anf  toeldjeS  e$  fid)  besteht 

geljenb,  idg,c.  I    ber  geljenbe,  idacy,  idaca,  idace. 

fdfjtafenb,  spi§,c.  I    ber  fdjlafenbe,  spiacy,  -  a,  -  e. 

©eljen  &k  ben   bort    geljenbe  n  Czy  Pan  widzisz  tarn  idacego 

2Katm  ?  czlowieka  ? 

SGßtc   gefiel   31jiien    ba§   auf   bem  Jak  sie.  Panu   podobalo  dziecie. 

©djoße   feiner    äftutter    f dj t a *  spiace      na      lonie      swej 

fenbe  Äiub?'  matki? 

Stmetfung.    ^m  Deut  fdj  en  löft  man  ba§  actise  ^artieip  butdj  ba§  teta« 
titte  gütroott  unb  bte  bem  Jj?aupt'3eitniorte  entfptedjenbe  Zeitform  auf. 

3d)  fet)e  bte  im  2Batbe  fpiefenben  Widze  chJopcöw   grajaeych  w  lesie. 

Knaben  (bte  An.,  welche  fpielen). 

3d)  fat>  bte  im  SBatbe  jpielenben  Widziaiem  chlopcöw  grajaeych 

Knaben  (bic  An.,  welche  Jpielten).  w  lesie. 

21  n  m  e  r !  u  n  g.    3u  ber  ©üracfye  be3  getöb'Ijnftdjen  Se&enS  georaudfyt 
man  audj  im  sßohxtfdjen  ba3  SRetatiü  mit  bem  SBerbo  ftnito,    ma§  im 
1     Präteritum  unb  gnturum  ftets  gefdjcljen  tnnfj,   weit   biefe   3eiten   fein 
eigenem  ^articiü  liaben. 

©aljen  @ie  ben  $cann ,  ber  biefeS  Czy  Pan  widzial  tego  czlowieka, 
gemalt  Ijat?  ktöry  to  zrobii? 

kennen  <2ie  ben  äftamt,   ber  §of=  Czy  Pan  znasz  tego  czlowieka, 
meifter    meiner   ©öljue    merben         ktöry  bedzie  ochmistrzem 
nrirb?  myeh  synöw? 

488.  ^ftad)  ben  3ctttttövtern  fefjen  nnb  t)ören  ftefjt  im 
^olnifdjen  (ftatt  be3  bentfdjen  3fnfmitto8)  ba§  actiöe  $ar* 
tieip. 

$ü)  fafj  beine  ©djmefter  in  bte  Widziaiem  twoj§  siostre.  ida- 
$irtf)e  geljen.  ca    (ob.    jak    ona    szla)    do 

kosciola. 

3ßir  hörten  Hjtt  bie  Drget  Slyszelismy  go  grajaeego 
f Rieten.  na  organach. 
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489,  Da§  actice  ^articiü  toirb  and)  (tote  int  "Dentfdjen) 
gan^  tote  ein  ($igenfdjaft$toort  gebrannt  unb  lann  bann,  toenn 
feine  SSebeutmig  e$  plagt,  aut$  gefteigert  toerben, 

£>a§  tedenbe  @d)iff.  Ciekacy  okr§t. 

S>a§  taufenbe  Stt|r.  Rok  biezacy. 

2>te  jdjtagenbe  Utjr  (@djlaguljr).      Zegarek  bijacy. 

fjinabroerfen,  zrzucic  3. 
cmbieten,  ofiarowac  2. 
Ijinetngeljen,  eintreten,  wchodzic  3. 
Behnrtljfdjaftett,  gospodarowac  2. 


£>er  ©djoft,  lono. 

2)ie  9D?tra§e,  ©etb,  moneta. 

®ie  @tubir*@tuBe,  studernia. 


unterftü^en,  wspierac  1. 
(ftdj)  üorfteüen,  wyobrazic  3. 

(sobie). 
gemimten,  wygrac  1. 

S)te  ©tute,  kobyia. 
S)o§  (Srftcmnen,  bie  iteBerrafdjung, 
zadumienie  si§. 


SDaS  ^adjtgetb,  dzierzawne,  -ego. 
Siertidj,  ozdobny.  $rieg§*,  wojskowy. 

laut,  glosny.  Hinterer,  tylny. 

Ijinfenb,  kulawy.  papieren,  5$a£ier=,  papierowy. 

fruchtbar,  gefegnet,  urodzajny. 


70.    Wufqabt. 

SBetdjer  t>on  btefen  jtoet  -Düngungen  ift  3r;r  23rttber? — 2)er, 
toetdjer  bte  Betben  (^toei)  äftäbdjeu  füln't,  ift  mein  Araber,  nnb 
ba$  2#äbd)en,  ba%  fo  üeblidj  (wdziecznie)  lad)t,  ift  feine  23raut. 
— 2öem  rjaben  <5ie  ba3  23ud)  t)erfprod]en ,  ba$  ben  ^iertidjcn  @in* 
banb  ()at? — TO  id)  geftern  int  Sweater  mar,  falj  id)  jmn  erften 
ÜD^ale  ba§  jüngfte  £öd)terd)en  meinet  alten  (dawny)  $rieg^£ame= 
raben.  ^ftadjbem  fie  bte  frembe  (Sängerin  ba$  rei^enbe  (przeäliczny) 
£)uelt  (duet)  l)atte  fingen  f)ören,  roünfdjte  fie  fid)  ben  Xqt  (text) 
biefer  Öfter  (opera).  3dj  t>erfprad>  tfm  tfjv  nnb  raufte  ifjn  Ijeute 
bei  einem  armen  Spanne,  ber  [mit]  fotdjen  23üdjern  (3nftr.)  rjan- 
bett  (handlowac). — ^eunft  bu  bie  £eute,  bte  harten  fptelen  unter 
jenem  23aume? — 3d)  fef»e  bort  9ciemanben  harten  fielen;  id)  fjöre 
einen  laut  lefen  unb  gtaube ,  baß  bie  anbern  fetjr  fleißig  ^urjören 
(sluchac  1.)- — 5Iuf  toefjen  ^Pf erben  ritten  eure  ©äfte  nad)  Ortete 
bürg  (Szczytno)  ? — $uf  unferen  eigenen  ^ferbeu.  S)er  eine  fonnte 
nid)t  merjr  reiten  auf  feiner  ©tute,  bie  einen  roeißen  §interfuß  fyat, 
meit  fie  ein  rueitig  (afmt  ift,  unb  ber  anbere  rooüte  nid)t  melrc  auf 
feinem  ^afcp=§engft,  ber  ifyn  geftern  ^meimat  abgeworfen  f)at,  reiten. 
■ — Sftärjt  ber  ©dmeiber,    ber  Sfjre  Kleiber  mattet,    gut  unb  bauer= 
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fyaft?  —  3)aS  fcmn  man  uidjt  fagen;  feine  9?ätf)e  trennen  fe^r 
balb.  3dj  würbe  aud)  m'djtä  mefyr  bei  itjm  machen  (äffen,  aber  er 
ift  mit  meiner  grau  oerwanbt ,  unb  fo  benfe  id) ,  ba$  id)  fdjutbig 
bin,  ü)it  $u  unterftüfceit.— SBamt  wollen  ©ie  mir  bie  80  Spater 
bejahen,  bie  ©ie  mir  fdjulbig  ftnb  ? — ®ie  werben  fte  im  laufcnbcn 
SJJonat  erhalten  (dostaniesz).  3d)  tyafie  jefet  fein  Mourant  (( a  u  f  e  n  b  e 
ättünje)  unb  mag  Otiten  nidjt  ^aüiergetb  anbieten,  baS  fdjledjt 
ftefjt.— §aben  (Sie  nodj  feinen  23rief  oon  Syrern  greunbe? — -3a* 
©teilen  ©ie  ftdj,  liebe  fjfreimbin,  meine  Ueberrafd)img  bor;  aU  idj 
fyente  früt)  (rano)  in  mein  ©tubir-^immer  trete,  felje  id)  meinen 
greint!)  felbft  auf  bem  ©oölja  fi£en  unb  in  irgenb  einem  23ud)e 
lefen.  (£r  fiel  (warf  fiel))  mir  um  (na)  ben  £>at3  unb  fagte: 
greue  biet),  teurer  trüber!  Qd)  Ijabe  ba$  große  £ooö  (los)  ge= 
monnen  unb  für  ba§  @etb  baö  fdjöne  S)orf  beS  ©rafen  91.  ge= 
fauft,  ba%  an  ber  Rabanne  (Radunia)  liegt,  in  einer  ebenfo  frönen, 
als  fruchtbaren  ©egenb. — 2öie  groß  ift  ba$  @ut?—  @«  finb  über 
1502  borgen  Slcfertanb,  236  borgen  SBiefen  unb  5  §ufen 
(wlöka)  ober  150  borgen  SBatb  ,  ber  aber  fünf  teilen  t>om 
£>orfe  liegt—  SBerben  ©ie  felbft  ba$  @ut  (w  m.  b*  Soc.)  bewirf 
fcr)aftert? — 3dj  wollte  eS  bem  ^3a(^ter,  ber  e§  je£t  bewirtfjfdjafter, 
(äffen,  unb  mürbe  eg  nur  felbft  bewiriljfdjaften,  wenn  er  mir  51t 
wenig  'ißadjtgelb  böte  (dawac  1.). 


J     Sttbw  uttir  fe^i^fle  fection.  —  Lekcya  szesedziesiata 

siödma. 

^ßafftdeö    *ß  a  r  t  t  c  i  p. 

490.  (5$  gibt  nur  ein  pafftöeS  ^ß artieip  beS  $rä* 
terttumS,  unb  btefeS  wirb  gebilbet  burdj  Stnfjängmtg  be$ 
concrefetrenbeu  ©uffi^eö  -nyober  -tyanbaS  5£l)ema. 

a)  -ny  oljne  5öinbc*SSoc a t  nehmen  an  fftmmtlidje 
S3erba  ^C. 


lieben,  kocha  -  1;  geliebt,  kochany 

aefern,  ora  - 1 orany. 

fdjenfen,    darowa  -  i daro- 

wany.  I 

gießen,  la  -  i lany. 


[jabeit,  mia  - 1 ;  gehabt,  miany. 

nehmen,  bra  - 1 brany. 

fy'ören,  slysza  - 1  ....  siyszany. 
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f  5tbtt>eid)nngen: 

bettfett,  mysla-1.  |  gebaut,  myslony. 

ertoäljnen,  wspomnia-i.8  |  erroäfyttt,  wspomniony. 

b)  -  ny  mit  bent  3Sinbe=33ocat  -  jo  -  nehmen  an : 

1.  £)ie  $erba  3  ber  brüten  ßlaffe.  @ie  ftogen 
ben  (£f)arafter*$oca(  t>or  -jo-  ans  nnb  toanbetn  ben  ntilben 
©tantntanslant  al^bann  tote  int  $räfen$. 

tnacrjen,  robi  - 1 ;  getnadjt,  robiony.   |  bitten,  prosi-1  ....  proszony. 

2.  $erba  ntnta. 


fahren,  wiöz  -1;  gefafjren,wieziony. 
Ritten ,   strzeg  -  i  ....  strzezony. 


führen ,  wiöd  -  1  ....  wiedziony 

(25.). 
bacfett,  piek  - 1 pieczony. 


Stnttterfttttg.  -  mozony  üott  mödz,  f  ö  tt  tt  e  tt ,  f  ottttttt  ttttr  ttt 
3ttfotntttettfe^uttgett  cor. 

f  ge|en,  szed  - 1  (isc)  ..*..-  isty.  |  fein,  by  - 1  (b§de) byty, 

beibe  nur  ttt  3ttfattttneitfe£uitgett  gebraucht. 

c)  -  ty  ,    ba%  ftetS   ofyne  23inbe*23ocal  angehängt  toirb, 
neunten  an: 

1.  £)ie  $erba  3  nnb  U  ber  fünften  Älaffe. 

fragen,  bi  - 1 ;  gefdjtageu,  bity.      |  f  djtnieben,  ku  - 1 kuty. 

roafdjett,  my  - 1 myty. 

2.  SSerba  liqniba* 

tttaJjlen,  mel-1;  getnarjten,  melty.  |  trennen,  prö-1 pröty. 

reiben,  tar  - 1 tarty.  |  blafen,  da  - 1 d§ty  (28.). 

ftofjen,  pchnq,  - 1 pchni^ty. 

Sttttnerfuttg  1.    Sie  Serba  1-  bilben  attdj  bo§    pafjitie  ^artteip 
anf  -ny,  mitteilt  beS  5Bmbe*33ocat8  -jo-  angehängt, 
gemahlen,  mielony  (miel§).  |  getrennt,  porzony  (porej.    . 

Sinnt  erluttg  2.  SDie  nteiftett  Sßtxba  tiquiba  auf  -nac  bilben  jefet 
and)  ba$  ^afftöe  $articip  auf  -ny,  ntittetft  be§  33rabe*9Socal8  -jo-  an* 
gelängt,  üor  bent  fie  ben  -ftafentaut  ausflogen. 

toegfontttten,  gin^c.                        |  toeggefommen,  giniony. 
äftan  tnerfe: 
a)  -ty  allein  neunten bie  tranfitiüett  $erba  auf  -nac  an. 
flößen,  pchnac.!                               |  gejlofjett,  pchniety. 
t  sieben,  ciagn^c ciagniony.   |  roerfen,  cisnä^c cisniony  (23.) 
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b)  <Sotoofy(  -  ty  als  -  ny  nefjmen  an 


fdjüren,  garnac. 
jurü(f3ief)en,  cofnac. 
fdjieöen,  sunac  ....  suniety  (feit. 
suniony). 


gefdjürt,   garniony  unb  garniety. 
fjeben,  dzwignac. 
rüden,  inknac  ....  mkni^ty, 
inkniony. 


Turner!  ung  3.  ®a§  öafftüe  ^artteiö  ift  nur  öon  wenigen  ein* 
fachen  Zeitwörtern  im  ©ebraitd).  Sntranfittoe,  refteriüe  unb  reeiörofe 
23erba  fönnen  e§  ir)rer  33ebeutung  nadj  nidjt  Ijaben;  bodj  muß  man  bie 
33ifbitng  besfelben  aud)  öon  tiefen  lernten,  weil  e§  bem  Präteritum  im* 
öerfonate  unb  bem  dornen  öerbate  su  ©runbe  liegt. 

491.  £>a§  pafftöe  ^ßartieip  brücft  in  SBerbinbung  mit  ben 
Zeitformen  beö  £ülf8getttt)orte$  byc,  in  ber  23ebentnng  tu  er* 
ben,  bie  (eibenbe  gornt,  i>a%  ^affiönm  ans. 


3d)  werbe  geliebt. 
2)u  wirft  ntdjt  gefugt. 


Jestem  kochany,  kochana' 

koch  an  e. 
Nie  jestes   szukany    ob.  nie 
szukanys. 
@ie   warb   oft  im  Sweater  ge*      Czesto    byia    widzianaw 

f  e  Ij  e  n.  teatrze. 

31m  attgemeinften  gelannt  unb  Najpowszechniej  znane  i  sza- 
gefdjäfct  werben  bie  gabeln  cowane  sa  Bajki  i  Przy- 
unb  ©entenjen  beS  $raficfi.  powiesci  Krasickiego. 

Slnmerfung  1.  2)ie  wirfenbe  Urfadje  fteljt  Beim  ^afftü  im 
©enitiö  mit  od,  üou,  ober  im  2lccufatiö  mit  przez,  burdj, 
ober  im  Snftrumental. 


ÜDer  §afe  wäre  öon  ben  §un* 
ben  jerriffeu  worben,  wenn  wir 
tfjn  i|nen  gelaffen  Ratten. 

2)ie  fleißigen  Äinber  werben  öon 
iljren  Seljrern  geliebt  unb 
befdjenft  werben. 

9ftb'ge  er  üou  euer)  getabelt  wer* 
ben,  idj  werbe  tfm  fiets  für 
meinen  befieti  greunb  galten. 

2)ie  2(rme  be§  ©djmiebeS  ftub  b  u  r  dj 
arbeiten  gefräfttgt  worben. 

2)ie  ©olbaten  würben  [burdj] 
€>taitb  unb  §i£e  geötagt. 


Zajac    bylby    rozszarpany    od 

p  s  ö  w ,  gdybysmy  im  go  byli 

zostawili. 
Pilne  dzieci  bed§,  kochane  i  uda-. 

rowane     od     swych     nau- 

czycieli. 
Niech  onbedzie  od  was  ganio- 

ny,  ja  zawsze  go  bede  mial 

za  mego  najlepszego  przyja- 

ciela. 
Rece  kowala  wzmoenione  byly 

przez  prace. 
Zoinierze  dreezeni  byli 

prochem  i  upalem. 


2t  u  m  e  r  f  u  n  g  2.    3m  träfen«  fann  jest  and)  wegbleiben. 
SDiefer   Sftenfd)    [wirb]    öon    allen      Ten  czlowiek  znienawidzony  od 


9Wenfdjen  gefaßt. 


wszystkich  ludzi. 
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492.  Ebjeetitnfdj  gebraust,  mng  ba$  pafftoe  $ar  = 
tictp  mit  feinem  £anpttt)orte  in  ©efdjtedjt,  3a^  unb 
3?aÜ  übereinftimmen. 


2)ie  ©taute  ber  ®eretf)tigfeit  mit 
üerbunbenen  Slugeti. 

£>aS  ift  ber  $ater  bes  oon  alten 
guten  äften  jd^ert  be  tu  einten 
Jünglings. 


Posag  sprawiedliwosci  z  za- 
wiazanemi  oczyma. 

Jest  toojciec  mlodzienca  opla- 
kanego  od  wszystkich  do- 
brych  ludzi. 


33emerfung.    2tud)  bciä  ^afftüe  a}atttctp  fartn  im  2)eutf$en  burd)  ba§  ^iela- 
ti»  unb  bie  entfpred)enbe  3"tform  aufgelöfl  werben. 

Sir  faljen   bie  allgemein  33ett)un= 

bernng  erregenbe  äftarmorgruppe 

ber      Sf)arita§,      gearbeitet 

(ruetdje  gearbeitet  rüorben  tft) 

öon  ^ietftfjet. 
6d)ön    ift    ber   Wlaxitplai*.  2Bar= 

fdjau'g,  umgeben    (ber  nm= 

geben  ift)  üon maffiöen  Käufern, 

bie  aufteilen   mit  ©olb  ,    öftere 

mit  oerfdjiebenen  Malereien  ge* 

fdjmütft  finb. 
2)ie   2)örfer,    uieldje   burd)    bie 

granjofen    jerftört    tuorben 

finb,    liegen    nod)   in   £rüm* 

mern. 


Widzielismy  marmurowa  grupe 
Miiosci,  zrobiona  przezKy- 
czela,  wszystkich  zachwyca- 
jaca. 

Piekny  jest  rynek  Warszawy, 
o  t  o  cz  o  n  y  kamienicami,  ktöre 
nie  raz  ozdobicme  zlotem, 
cz^sciej  röznemi  malowaniami, 

Wsi,  spustoszone  przez Fran- 
cuzöw,  jeszcze  leza  w  gru- 
zach. 


493.  $)a$  ^af f t üe  ^articip  Ijat  aucfy  bie  93ebentnng 
ber  Söürbigleit,  ÜÄögtidjfett,  mit  nie  ber  Unmög  = 
Udjfeit 


©a§  unser  m  ei  blicke  ©efdjici 
®ie  (Srbe  ift   ein    unerfdjb'pf 
Udjer  <Bfya§. 

fudjen,  szukac  1. 
befdjenfen,  udarowac  2. 
ftürfen,  wzmocnic  3. 
üer^a^t  machen,  znienawidzic  3. 
SSenmnberung  erregen,  entliefen, 

zachwycac  1. 
öerumften,  spustoszyc  3. 
auSfcfyöüfen,  wyczerpac  2. 
Ijod)ad)ten,  szanowac  2. 
einnehmen,  zdobyc  (o.  byc  5.). 
luegtreiben,  jitrüctfdjlagen,  od- 

p§dzic  3. 


Niecofniony  wyrok. 
Ziemia  jest   skarbem    n  i  e  w  y  - 
czerpanym. 

fd)ci£en,  szacowac  2. 
tabeln,  ganic  3. 
quälen,  ^tagen,  dr^czyc  3. 
jubinben,  zawiazac  2. 
umringen,  otoczyc  3. 
fctjmücfen,  üerfdjönern,  ozdobic  3. 
Raffen,  nienawidzic  3. 
üeradjteu,  pogardzac  1. 
anfallen,  angreif en,  napadac  1. 
beftegen,  zwyciezyc  3. 
üerratfyen,  zdradzic  3. 
toben,  oerefjren,  chwalic  3. 
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erlaufen,  befielen,  przekupic  3. 
arfjten,  powazac  1. 
erfüllen,  wypeinic  3. 
öerwunben,  zranic  3. 
oerfolgen,  przesladowac  2. 
betrügen,  oszukac  1. 
beteibigen,  obrazac  1. 


r)offew,  spodziewac  sie.  1. 

erfdjtagen,  zabic  4. 

fliegen,  uciekac  1. 

öertfyeibtgen,  bronic  3. 

begrünbeti,  uzasadnic  3. 

unterfudjen,  badac  1. 

ganj  au§tyred)en,  domawiac  1. 


mtttl)eilen,  udzielic  3. 


bie  ©onnengtutl),  §ti^e,  upal. 

bie  ©rappe,  grupa. 

bie  krümmer,  Ruinen,  grazy,  pl. 

bie  geftuug,  twierdza. 

ber  ©etioffe,  wspölnik. 

ber  Söunfdj,  zyczenie. 


ber  ©ittenfpntd),  bie  ©enteixj, 

przypc-wiesc,  f. 
ein  fiemerneS,  mafitüeS  GJebänbe, 

kamienica. 
ber  Ämtftgriff,   ber  Äniff,   sztuka. 
ber  9laä)tomme,  potomek. 

fjer^aft,  serdeczny.  mutf)ig,  odwazny. 

gleichgültig,  oboj^tny.  i    redjtttäj,  bißig,  siuszny« 

§elb=,  polny.  |    utämtfid),  mutl)ig,  mezny. 

lebhaft,  zwawy. 

91*    21  u  f  ö  a  b  t. 

-oft  e«  möglidj  (podobna),  baß  ein  üttenfd)  un§  Ooflfommen 
gleichgültig  fei,  ben  totr  lange  genan  (seiöle)  fennen  ?— @ewiß  nicfjt. 
(Sr  wirb  Oon  ung  entweber  geliebt  ober  gefaßt,  geadjtet  ober  oerad)- 
tet  werben.— Sßift  bn  mdjt  Oon  beinern  Seljrcr  oft  genug  ermahnt 
worben,  fleißiger  nnb  getiorfamer  (-3nftr.)  ya  fein? — 5d)  (I)abe 
nidjt  n ött") ig)  üraudje  nidrt  ermahnt  $u  werben  Weber  oon  bir, 
nod)  oon  meinem  Sefjrer,  nod)  oon  -öemanb  anberS  y  benn  td)  bin 
nod)  nie  oon  meinen  Septem  beftraft  worbem—  -oft  bie  geftung  burd) 
bie  $ran$ofen  eingenommen  werben?— 3)ic  ^ranjofen  fyaben  fie 
(na)  oftmals  lebhaft  angegriffen,  fogar  zweimal  im  ©türm  (szturm, 
Önfir.),  aber  jebeSmal  würben  fie  gurücfgefdjtagen  nnb  bie  tapfere 
(Ijer^fjafte)  nnb  mutige  SBefa|ung  warb  weber  [im]  Ü'ampf 
(ünftr.),  nod)  [burd)]  junger  (3nftr.)  befiegt. — konnte  man  ben 
(Eommanbanten  (Koniendant)  nierjt  erlaufen,  ober  bie  ^eftung  über= 
Uften  (fid)  r)in anfd^Ici^cn  (podejsc)  burd)  einen  Shnff 
(3nftr.)?— (£r  f)at  fid)  nid)t  erlaufen  laffen,  nnb  bie  einige  (jedyny) 
fd)Wad)e  (Stelle  ber  ^eftung  ift  nid)t  Oerratfjen  worben. — Ö  ebler, 
treuer  (Sofyn  beineö  SSaterianbeS !  Werbe  ebenfo  bcloljnt  (wynad- 
grodzic  3.)  oon  beinern  Sftonardjen,  als  bu  gepriefen  nnb  geadjtet 
werben  wirft  Oon  ber  TOt=  nnb  -ftaajwelt  (@eno  ff eu  nnb  SftaaV 
fommeu).  Waffen  ©ie  im$  Ijoffen,  baß  biefer  geredjte  (billige) 
Sunfdj  erfüllt  werben  wirb. — ©tnb    oielc  gran^ofen   gelobtet    wor= 

3oeI'S  poln.  (yvamm.  20 
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ben?  — ©egett  22000  ffllam,  unter  ifynen  brei  ©eneräle,  tmb  ber 
ge(b*2ftarfd)att  (Marszalek)  fclbft  foH  öermunbet  fein.— ©inb  bie 
glierjenben  ootn  geinbe  oerfotgt  morben?—- 3d)  fyabe  baoon  nic^tö 
gehört. — £)b  uttfere  geftungen  mürben  oertfyeibigt  merben  ebenfo 
treu  uub  tnuttjig  (männtid))? — §offen  mir,  ha%  and)  unter  un§ 
9Jtänner  ftttb,  bie  lieber  (wolec)  ifyr  £eben,  als  ifyre  (£{)re  (honör) 
liegen  (stracic). — §aben  <Sie  gehört,  tote  arg  (f  e  Ij  r)  unfer  %lafy 
bar  toon  ben  Italienern  betrogen  ift? — (5r  mürbe  ntdjt  fo  oft  be= 
trogen  werben,  wenn  er  ttidjt  fo  gelbgierig  märe.  S)er  betrogene 
$D)eit  (bie  betrogene  ©ehe)  ift  gemölmttdj  ber  bümmere  unb 
Jjäufig  ber  fdjtedjtere. — 2Ba§  mürben  ©ie  fagen,  menn  ©ie  hörten, 
ia%  ber  oon  tm$  2Ißen  fo  r)odj  (wielce)  gefönte  9Dtan  Ijeute  iti'ö 
©efängnig  geführt  morben  ift  ? — 3dj  mürbe  e3  tiidjt  glauben,  benn 
e§  märe  ju  traurig,  menn  e3  begrünbet  märe. — ©ie  ftiredjen,  ofme 
ju  überlegen,  baJ3©ie  mtdt)  baburd)  (przezto)  beleibigen, — Unb  ©ie 
muffen  ttidjt  2IHe§  (3)at.)  glauben,  ofme  geprüft  §u  Ijaben  bie 
2Bat)r^ett  (prawda)  ber  -Sfjnen  mitgeteilten  ©ad)e. — 3Bie  gefiel 
hinten  ber  neue  ^rebiger?-— 3U  oft  Oerbeigt  er  (fpridjt  er  tttcr)t 
gan$  au  8)  bie  SBorte ;  tdj  fyabt  ben  größten  £Ijetf  feiner  ^rebigt 
ttidjt  t)ören  fömtett. 


2iü)t  utrtr   fedtfiöfle  fwttott,  —  Lekcya  szeäcdziesteta 

ösma. 

Umfd)reibung  be$   *ßafftö8.     ^ronomtnal=$erbum. 

493.  £)te  23csetd)mmg  be8  sßaffümm  burd)  ba§  pafftoe 
^ßarttctp  miberftvebt  in  ben  meiften  gälten  bem  ®eniu$  ber 
potnifdjen  ©toraclie,  unb  man  ^ieijt  e$,  befonberS  im  gemöljn* 
liefen  £eben,  fcor,  ba§  ^affttmm  in  folgenber  SBeife  ju  um* 
fcfyreiben : 

a)  £)er  paffiöe  ©a^    mirb  in  einen  acttüen   nmge* 
manbelt. 

|u  mirft  bon  t^m  unterPlt        j   0n    .    wspiera. 
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2)er  Ärteg  ift  tion  ben  dürfen  er*  ] 
Hart  roorben.  \    Turcy  wypowiedzieli 

3)ie  Surfen  rjabeu  ben  $rieg  er*  i       wojne. 
Hart.  ' 

21  um  erhtng.  2Benn  nnbeftimmte  *ßerfottett  ba§  ©ubject  be§ 
actioen  @ot^eS  loerben  (im  ©eutfdjen  ba§  unbefitmmte  *ßerfouenroort 
man),  fo  fefct  man  ba$  3eitroort  in  ber  britten  ^ßlural'**ßerfon, 
roobei  ludzfe,  bie  Seute,  ju  ergänzen  ift. 

(§r  roirb  getabeft ,   oljne  *)  (§tn>a8  \ 

üerfdjutbet  jn  rjaben.  f   [Ludzie]  Ganig,  go,  a  on  nie  nie 

'SR an  tabett  ifyn,  nnb  er rjat$fticr)t8  i       przewinü. 

üerfdjulbet.  / 

*)  (Sowie  im5)eutidjen  im  actioen  (Satje  ber  ^nftixitito  mit  ol)ne  gu  wegen 
ber  SSetfdt>tebenc)eit  ber  ©ubjeete  man,  er  nid)t  ftefyen  fann,  fo  fann  im  $otnif($en 
au§  bemfelben  ©runbe  l)ier  niebt  ba§  £r anägref  fi»  mit  nie  ftet)en(  482.). 


b)  £)uttf)  SBertoanbfattg  be$  pafftoen  SSerbum  in   ein 
refl  e^ciö  e  ö. 

2)er  Äötper    roirb    buref)    Arbeit      Cialo  sie  praca  hartuje. 
abgehärtet  —  t)  artet  f t dt)   ab. 

2lnmer!nng.    ®iefe  Sonftruction  fann  ludjt  angeroenbet  roerben, 
nnb  man  siet)t  bte  unter  a)  angegebene  actio  e  öor: 

1.  23eim  refterioen  $erbum  in  ^Bejug    auf  febenbe  Sßejen, 
6efonber§  ^erfonen,  roeit  baburdj  B^eibentigfeit  entfielt. 

(Sr  Ijat  f t et)  burdj  arbeiten  abge*      On  sie.  zharto-wal  praca. 

fürtet. 
(Er  ift  burrf)  arbeiten  ab  gel)  artet      Praca  go  zhartowala. 

roorben    —    bie   Arbeit    t) at 

ü)n  abgehärtet. 

2.  33ei  refieyiben  Serben,  bie  nur  als  fotcr)e  gebräu djficr)   finb 
rote:  fürdjten,  bac  sie;  berounberu,  dziwic  sie. 

2)er   tobte   2Boif   mirb    nod)    bon      Glupi  chlopiec  jeszcze  si§  boi 
bem  tl)b'ridjten   Knaben  gefürdj*         zdechlego  wilka. 
tet  —  ber   $nabe  fitrtf)tet  — 
ben  SBolf. 


3.  S8et  folgen  äeittuörtent,  bie  buret)  bas  refterjbe  Pronomen  in  eine 
intranjitiüe  SBebeutwtg  übergeben,  rote: 

20* 
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gieße«,  lac. 
jdjütteln,  trzasc. 
gürten,  pasowac. 

2)te  kannte  werben  gefdjüttett 

(gittern)  öom  2öinbe. 
5lber :  Uufere  SKefcfetbäume  werben 

tjeute    üon    uns     geftfjüttelt 

werben,  nur:   2Öir  werben 

fdjüttetn. 
Der  Söein  wirb   in  bie   ©läfer 

gegoffen,  —man  gießt  ben 

SBein. 


fließen,  lac  sie;, 
gittern,  trzasc  si§. 
ringen,  pasowac  si§. 

Drzewa  trz§sa  sie  od  wiatru. 

Be^dziemy  dzis  trzesli  nasze 
jabionie. 


Leja  wino  w  kieliszki. 


c)  $n  ber  vergangenen  3ett  burdj  ba3  pafliöe 
$arttäp  mit  ber  unbeftimmten  (fädjUcfyen)  (Snbung  -  o 
(ögl.  bie  Slbüerbien  422,  b),  mit  actio  er  imperfonaler 
33ebeutung  imb  (£onftruction. 


@r  ift  im  2Batbe  gefefjen  worbeu. 
Hft  an  fat)  it)n  im  SBatbe. 

3abwiga  warb  in  $rafau  gefrönt 
—  man  frönte. .. . 


[   Widziano  go  w  lesie. 


Korono  wanoJadwige  wKra- 
kowie. 


Sem  er  Jung.  5Dte  pointieren  ©rammätifer  nennen  btefe  gorm  beö  paffißen 
Sßarticipä  :  unp  etf  öntieb  e§  p  a  f  f  i  t>  e§  Präteritum,  praeteritum  Imperso- 
nale passivum  (czas  przeszly  nieosobisty  bierny).  @§  roirb  aud)  »ort  in tt  an  fi* 
tiüen  3«twörtern  gebilbet,  nue:  fitzen,  siedziee  —  man  f  ajü,  siedziano. 


anfiinbigen,  wypowiedziec  2. 

abhärten,  hartowac  2. 

frönen,  koronowac  2. 

fällen,  rabac. 

ijinfaljren,  powiezc  5. 

hinüber  tran§üortiren,  zawiezc  5. 

erbauen,  budowac  2. 

erfdjteßen,  zastrzelic  3. 

erflären,  aburteilen,  osadzic  3. 

quälen,  martern,  meezyc  3. 

befürchten,  obawiac  si§  1. 

öerbieten,  zakazac  2. 

in  ©raube  ridjten,  niszczyc  3. 

mfammenfommen,  schodzic  sie  3. 

üerfdjutben,  üerbredjen,  przewinic  3. 

2)a§  Sftagajin,  bie  9?emife,  sklad. 
®er  Später,  Urheber,  sprawea. 
S)a§  iBeifpiet,  przyklad. 
Sie  grequeuj,  ber  häufige  23efutf), 
uezeszczanie. 


gan^  abi)ärten,  zhartowac  2. 
beforgen,  przysposabiac  1. 
einfahren,  przywozic  3. 
öerfaufen,  przedac  1. 
lagern,  skladac  1. 
tiermiett)en,  wynajmowac  2. 
entbeefen,  odkryc  4. 
freitaffen,  t) er anöl  äffen,  wy- 

puscic  3. 
aufstießen,  zamknac  6. 
üerringern,  öermmbern,  umniej- 

szyc  3. 
ba  fein,  bywac. 
Reiten,  leezyc  3. 
abgeben,  oddac  1. 

S)a§  SBitböret,  zwierzyna. 
©efpiete  tton  gleichem  Stlter,  rö- 

wiennik. 
2)a§  ©eritfjt,  sad. 
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tobt,  frepirt,  zdechiy.  |  wanbernb,  SBattber*,  w^drowny. 

i    unmihtbig,  maloletni.  j  unaiiffyörUd),  nieustanny. 

üerborgen,  Ijeimtid),  skryty. 


72*    51  u  f  o  a  b  e* 

23on  wem  wirb  Bei  Sonett  ba§  SBremrijotj  beforgt  ? — (£8  toirb 
burdj  meine  $ned)te  im  SBctlbe  gefaßt,  eingefahren,  gefügt  unb  ge- 
nauen.— 2Bo  werben  in  Syrern  3>orfe  bte  ©d£)afe  gewafcfyen?— SJcan 
fann  fte  wafdjen  in  bem  t>orüber=  (mimo)  füeßenben  $lüßd)en ;  aber 
meine  ©d)afe  (äffe  idj  Waffen  in  bem  <See,  ber  ju  meinem  @nte 
(wies)  gehört. — Söofyin  »erben  Sie  -Öt)re  2Bofle  fahren  ($räf.= 
gorm)? — Vergangenem  -3af)r  Warb  fie  am  beften  in  (Stettin  begabt, 
wcpalb  (zatem)  id)  fie  aud)  biefeS  Qafyc  bafjin  fahren  »erbe  ($räf.= 
$orm).  2Ba§  bort  nid)t  berfauft  wirb,  faljre  idi  nadj  ^Berlin  ^t)in= 
über.— 2Bo  wirb  bie  frembe  (obey)  SBofle  in  Berlin  gelagert? — 
(£§  tütrb  ba^u  eine  eigene  9famife  anf  bem  9tte$anber^ßtafce  erbaut, 
weldje  fer)r  billig  [an]  bie  fremben  ©erlaufer  (3Dat.)  toermietljet  wirb. 
— Sßurben  bei  eud)  in  b:efem  SSinter  (®en.)  biete  §afen  gefdjoffeu 
(zabic)?  — 2Bir  fetjoffen  fefyr  wenig  §afen,  aber  befto  meljr  anbereS 
SBilbpret. — 33on  wem  ift  ber  Söanberburfdje  erfefjoffen  worben? — 
£)er  Später  ift  nodj  nidjt  entbeeft  worben.  23ewunbem  ©ie  ba§ 
unentrinnbare  ©efdn'cf  (2)at.)!  S)er  (Srfdjoffene  war  atS  (jako) 
3tr»ölfiär)rtger  (dwunastoletni)  £nabe  ber  9)cörber  (3nftr.)  einer 
©efbielin,  bie  au3  Untoorfidjtigfeit  (niebaeznie)  tion  Hjm  erfetjoffen 
warb. — 2öarb  er  für  tiefe  £fjat  ntdjt  beftraft? — (£r  warb  ton  ben 
©eridjten  für  (za  m.  b.  5Icc.)  unmünbig  erllärt  unb  freigelaffen, 
aber  er  warb  beftänbig  t»on  feinem  ©ewiffen  gequält  unb  überall 
bon  bem  33ilbe  ber  (Srfdjlagenen  berfolgt ;  bod)  (lecz)  muß  man 
fagen,  baft  er  ein  guter  SJcenfd)  unb  tüchtiger  §anbwerfer  (-3nftr.) 
geworben  war  (zostac  sie).—  2Bte  wirb  ba8  gerechnet? — ©an^ebenfo 
tnirb  e$  gerechnet,  wie  ba§  erfte  (SrembeL  — SQStrb  Ijier  fobiel  gefbielt, 
al§  in  tyau  (Po)  ? — §ier  wirb  nidt)t  fobiet  gefbielt,  als  an  anbern 
Orten,  »o  23äber  (wody)  ftnb.  — 2Barum  lägt  bie  ^olijei  (Policya) 
bie  <Spiefl)äufer  ntcrjt  frfjtiegen  ?—  ©ie  befürchtet,  baß  ber  SBefud) 
würbe  verringert  »erben  (baß  »eni  ger  ^erfonen  ha  fein 
würben),  wenn  bie  <Sbielf)äufer  gef djtoflen  itnb  ba8  ©fielen  (gra) 
berboten  würbe.  9)?an  lann  fagen,  baß  tneljr  9Jcenfd)en  burd)  ba§ 
(Spiel  ju  ©runbe  gerietet,  als  burd)  bie  23äber  (wody)  geseilt 
werben*— SDarf  (mödz)  überall  in  (u)  ben  Sßäbern  gefbielt  werben? — 
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(58  gibt  roenige  Orte,  totetteidjt  aud)  nidjt  einen,  toofjin  nidjt  toon 
allen  ©eiten  |er  (zewsz^d)  (Spieler  jufatnmenfotmnen.  $lucij  Ijtev 
nmb  Ijeintlid)  gezielt,  roaS  nm  fo  (befto)  gefät)rtid)er  ift. — -oft  ber 
33rief  nadj  2öarfdjau  auf  bie  ^3oft  gegeben?— (Sr  ift  nodj  gar 
(wcale)  nidjt  gefd)rieben. 


ifoiro  uttfr  (jedtfiöfle  ftrtton.  —  Lekcya  szeäcdziesiata 
dziewiata. 

©tt&ftantiöitm    öerbale» 

494.  Um  ba&  33 erb  al=@ nb ftanttö  ju  bilben,  fyängt 
man  bem  Jpaffiöett  '»ßartteip  ftatt  be8  (Sortcretion^(Suffire^  -  y 
tit  Snbitng  -  je  an. 

geliebt,  kochany. 
bergiftet,  truty. 
gehört,  slyszany. 

Turner  hing  1.  Shtdz  -  in  ber  borgetjeitben @blbe  wirb  git  dz 

gefeiten,  widzia-  I  ba$  @eljeit,  wi-  II  gewußt,  wiedzia-j  ba'8  Sßtffeit,  wie- 
ny.  I      dzenie.  ||    ny. 


ba%  Sieben,  ko- 

gefetet,  siany. 

ba%  @äen,  sienie 

chanie. 

(25,). 

ba§  Vergiften, 

gebaden,  pie- 

ba§  SBaden,  pie- 

trade. 

czony. 

czenie. 

bag  §b'ren,  siy- 

szenie. 

dzenie. 


.    SInmerfung  2.  @8  tmrb  and)  ooxt  tutranfitiben  3eitit>örtern, 
bie  fein  bafftbeg  *ßarttctb  t)aben  fbnnen,  gebilbet  (bgl.  493,  c),  SBent.). 


ba%  Saufen,  bieganie. 


|  ba%  ©teilen,  stanie. 


Slutnerfung  3.  2)er  SSebeutung  uad}  entfbridjt  ba§  Verbal* 
©ubftanttb  bem  belüften,  aU  £aubttt)ort  gebrannten,  Stofraittö  ober 
ben  £aubttt>örtern  auf  -  ung. 

2)te  3Sergrabuug,  zakopanie.  |  2)ie  (Stiftung  (actio),  zakladanie. 

Oft  aber  t)at  e§  audj  bafjtbe  (concrete)  SSebentuug. 
SDte  §rage,  pytanie.  |  ©in  berbeefter  Drt,  zakrycie. 

2)a§  acuten,  ba&  ©ebäube,  budowanie. 

495.  3m  ©ebrantf)  »edrfeft  ba$  @ubftantit>um  üer* 
bäte  mit  bem  polnifcfyen  ^nftnitiö  (ber  für  ben  beutfcfyen  3tos 
finttiö  mit  ju  fteljt)  ab. 
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3d)l)abe  bie  (S^ve,  Mam  honor  do- 
mid)  ju  erlun*    wiedziec 
bigen,  inte  @te    sieJaksiePan 
fid)  beftnben.         masz. ' 

@r  ift  bereit,  e3  On  gotöw,  Pana 
Sonett  abju=  o  to  przepro- 
bitten.  sie. 

(£r  ift  fo  tf)örid)t,  On  tak  glupi, 
bir  ju  gfau*  tobiewierzyc. 
ben. 


(Subftantionm  oerbate* 

3d)  Ijabc  bie  (Sfyre,  Mam   honor 
31jnen   ju  bie*    siuzenia 
n  e  n.  Panu. 

(Sr    toar     bereit,  On    byi   gotöw 
3Ijre    iöitte    51t    do     spei- 
erfiiUen.  nieniaprozby 

Pana. 
(Sr  mar  ju  fdjmer  Byl   za  twardy 
l u   üBerjeu*     do  p rz e k 0 n a- 
gen.  nia  go. 


496.    £>a$  Verbale  nrirb  oorpgStoeife  angetoenbet : 

a)  üftacfj  Stgcnf^aftö*  nnb  3^tinörtern,  meiere 
einen  ©enitiö  ober  einen  (Safttä  mit  ber  ^räpofition 
natf)  fid)  fjaben. 


@r  ift  tttdjt  mürbig,  biefe§  2Imt 

ju  ermatten. 
3ft  er  befähigt,  Äitaben  $u  1x11= 

t  erridjten? 
3dj  bat  iljtt,  $l)iten  ba§  33ud)  ju 

teilen. 


On   nie    godzien    dostania 

tego  urz§du. 
Czy    on    jest    zdatny    do 

uezenia  chlopcöw? 
Prosilem  go  0  pozyezenie 

Panu  ksiazki. 


b)    £)en  Snucf,  bie  23eftimmnng  eines  ©egen  = 
ftanbeS  p  bejetcfynen  (ögt.  349,  Sinnt.). 


3)te@djret6tafet,  X.  jutn  ©djreUJen. 

3)a§  @d)ubfenfter. 

ftüfttag. 


Tablica  do  pisania. 
Okno  do  zasuwania. 
Dzieii  przygotowania. 


c)  -3n  S3erbinbnng  mit  ber  ^räpofition  dla  ober  do, 
nm  ben  3 med:  einer  f)ctnbtnng  p  bqeidmen  (für  ben 
beulten  ^nfimtiö  mit  nm  ju). 


3$  fomme  l)er,  um  meine  @d)utb 
in  besagten. 

©ie  ftettte  ftd)  mtmoI)t,  u  m  feine  Utt= 
terfjattwtg  I08  51t  m  erbe  it. 

23eftimmt  für  bengetftttdjett@tanb, 
roarb  er  nact)  Italien  gefeiert, 
um  fid)  gu  öeröot(!omm  = 
nett  in  ben  feinem  Berufe  an* 
gemeffenen  Äenntitiffen. 


Stawiam  sie  tu  do  zaplace- 
nia  mego  dlugu. 

Ona  udawala  niezdrowa    dla 
pozbycia  sie  j ego  rozmo wy . 

Przeznaczony  do  stanu  ducho- 
wnego,poslany  byl  do  Wlocb, 
dla  doskonalenia  s  i  §  w 
naukach  stösownych  do  swego 
powolania. 


—    312    — 


d)  Ueberfjcmpt  nad)  ^räpofittonen. 

Wnftatt  in  fernen,  fptett  ifjr.         Zamiast  uczenia  si§,gracie. 

e)  %laü)  miec,  toemt  es   Ijaben  (md>t  foltert)   be= 
btuttt  unb  fern  eigenes  Dbject  t)at. 

3dj  Ij  ab  erriefe    Mam  listy    do 
fäii    fdjretben.      pisania. 


3^  joU  ©riefe    Mampisac| 
fd)  reibe  it.  listy. 


©«fjott  ^abeit  fie  Sftidjts  metjrj^u      Juz  wiecej   nie   nie  maja   do 
ertragen.  zniesienia. 

f)  §)ctt  miec,  fjetben,  ein  eigene^  Dbject,  fo  fann  ber 
Snftnittö  eben  foruoljr,  als  ba%  Verbale  folgen. 

3d)  IjaBc  Snft,  in' 3   Sweater  51t      Mam  ochot§  isc  na  teatr. 

g  c  r)  ert. 

(5r    Ijat   feilte    Sujr,    Seiten  51t      Niema      ch§ci     szkodzenia 

floaten.  Panu. 

Semecfung.  2)a§  fcom  j>affit>en  Cßarticip  abgeleitete  2lbtiert>  fyat  biefetbe 
%t>xm,  it>ie  baä  SSerBat'tSubjlantitt,  untetfdjeibet  ftdj  »on  btefem  aber  fel>r  leicht  butd) 
ben  ßttfantmen^ong. 


©«§  Sud)  tfi  feljr  geteert  getrieben. 
£Da§  Seiten  frember  ©prägen  tft  fein 
Seruf. 

ftd)  erfmtbigen,  dowiedziec  sie.  2. 
jufdjiebett,  zasuwac  1. 

loShierbett,  pozbyc  (ö.  byc). 
fdjicfen,  posiac  2. 
gurütffeljreii,  powröcic  3. 
ftd)  erfunbigen,  dowiedziec  sie.  3. 
ftottern,  zaj^kac  sie.  1. 
ttorfieffen,  wystawic  3. 
aufreden,  wzruszyc  3. 
umgeben,  obehodzic  sie.  3. 
bemerfen,  pomiarkowac  2. 
auffielen,  wstac  2. 
Bereuen,  zalowac  2. 
ablegen,  odlozyc  3. 

25ic  Untervebung,  rozinowa. 
Sic  (Stnfamleit,  samotnosc,  f. 
3)ic  2lrt  unb  SBeifc,  sposöb. 
2)er  ©ejidjtSfreiS,  widnokrag, 

-  §gu. 
3)et  3ufa^f  przypadek,  -  dku. 
2)ag  ©efdjeitf,  bie  ®abe,  podarek 

getftüd),  duchowny. 
gerännttg,  przestworny 


Ta  ksiega  bavdzo  uezenie  pisana. 
Uczenie  cudzoziemskieh  jezyköw  jest 
jego  powolaniem. 

btenen,  sluzyc  3. 

üorberetten,  przygotowac  2. 

ttorljerbefittnmen,  przeznaczyc  2. 

ertragen,  zniesc  5. 

befugen,  odwiedzic  '3. 

öorlejen,  przeezytae  1. 

fjerleiern,  n^dznie  odczytywac  2. 

angeiüöfjnen,  przyzwyczaic  3. 

öerfttntnteu,  zasejnc  3. 

reiben,  pobudzic  3. 

bänbigen,  kröcic  3. 

magen,  smiec  2. 

Ijüttfjuit,  Taffen,  podziewac  1. 

amuenben,  uzywac  1. 

S)er  33ernf,  powolanie. 

S)ic  ©egetttoart,  obeenose,  f. 

3)te  Sibftdjt,  zamysi. 

Sie  SSerünbemng^  przemiana. 

S)ic  Äüljttljeit,  sniialosc,  f. 

S)er  ^ßrobfi,  proboszcz. 

lüunberütf),  dziwaczny. 
nnru^tg,  niespökojny. 


—    313    — 

S3.    21  u  f  0  a  b  e. 

SBcirum  waren  ©ie  $u  (na)  Dftern  ttid)t  bei  31jren  (altern? 
— 2#ein  $lr}t  f>atte  mir  rttdjt  bie  (Srlaubniß  gegeben ,  nadj  ber 
©iiabt  jurücfjuf  efnm  — §at  leiner  bon  ben  Sfjrigen  ©ie  befudjt?— 
üftein  jüngfter  SBruber  mit  meiner  jrociten  ©d)tt>efter  tnaren  jwet* 
mal  t)ier,  nm  fid)  nadj  (o  m.  b.  £oc.)  meinem  Söeftnben  (©efnnb- 
f)  c 1 1)  ju  erfunbigen  unb  ^u  meiner  ^erftreuung  in  meiner  (5infam= 
feit. — 2öenn  ©ie  t)eute  nichts  meljr  jn  tfyun  fyaben,  fo  laffen  ©ie 
unS  gelten  (pöjäc,  anö  po-i6c)  in  (na)  bie  frtjdje  2nft. — SDftt 
meiern  (großem)  $prgnügen.  2)a3  SBertneiten  im  3^mmer  ift  nitr 
fdjon  fef>r  täftig. — Waffen  ©ie  fid)  nid)t  jutoeiten  etraaS  Oorlefen? — 
Sftein  ©efettfdjafter  ift  ntct)t  fetjr  fäfyig,  ^u  lefen ;  er  ftottert  ein  menig 
nnb  r>erftel)t  ftdj  nid)t  auf's  Sefen  ber  33erfe,  bie  er  meiftenS  fingenb 
^erleiert*  -  sDcan  lann  fid)  oorftetlen,  ba%  Öjrett,  gerooimt ,  tute  bie 
-ädrigen,  an  gute§  Sefen,  baburdj  belcibigt  (obrazac)  toerben 
(bywac  1.). — ©ie  lönnen  glauben,  ba$  feine  @egenmart  nur  [ba^u] 
gebient  f)at,  midj  $u  reijen  unb  nod)  ntcljr  ju  öerfttmmen.  ©eine 
llrt,  nmjngeljen  mit  einem  neroenfranf'en  (fdjroadje  Heroen 
f)abenben)  9ftenfd)enift  bie  hmnbertidjfte.  £)t)ite  (nie  niajac)  bie 
9lbftdjt,  einen  aufzuregen,  fann  er  teid)t  $um  größten  30rne  tetjen. 
S)ie  befte  2lrt,  itm  toö  ju  roerben,  ift,  ftdj  fdjtafenb  gn  fteHen.— 
2Bie  finb  ©ie  mit  -3tf)rer  SBofynung  aufrieben  ?  —  ©ie  ift  geräumiger 
unb  trodener,  als  unfere  2öol)nung  in  ber  ©tabt;  aber  um  mid) 
gan^  ^u  beliebigen,  müßten  bk  jjinuner  fyöfjer  fein  unb  ber  @e= 
fidjtöfreiS  me^r  $lbroed)glung  geben.  Um  aber  meine  (Sttern  nid)t 
3u  beunruhigen  (unruhig  [3njh\]  g lt  madjen),  tnffe  id)  fie 
ntdjt  merlen,  ba§  td)  nod)  eünaS  (mir)  31t  toünfdjen  Ijabe.— S03ür* 
ben  ©ie  fdjon  im  ©taube  fein,  ein  $ferb  ju  bänbigen  ? — 23ieHeid)t ; 
aber  ba  id)  erft  tiom  Krankenbette  aufgeftanben  bin ,  mag  idj  baS 
leiten  nod)  nidjt  tragen;  id)  tonnte  einen  3ufaÜ  fyaben  unb  burdj 
ifjn  (przezen  [270,  c),  s#nm.  3.])  meine  $üljnijett  (5Icc.  mit  za) 
bereuen. — 2Bo  laffen  ©ie  31)re  abgelegten  Kleiber? — 3Son  ben 
befferen  laffe  tdt)  für  meine  ©öljne  Kleiber  machen;  bie  fdjledjteren 
fdjenfe  id)  Bettlern,  anftatt  (zamiast  m.  b.  (Seit.)  ©elb. — ®zbtn 
©ie  jebent,  ber  [©ie]  bittet,  oljne  ^u  fragen,  rote  er  bie  (&abt  an* 
roenbet? — 2Ber  fd)nefi  gibt,  gibt  ^tneimal.— 2öof)in  ge^en  bie  §err* 
fa)aften? — 2Bir  gel)en  in  bieKird^e,  um  ben  neuen  $robft  ju  ijören. 
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Sub3t0|ie  frriton.  —  Lekcya  siedemdziesiata. 

Unperfönltdje  gättü'oxttx. 

497.    Die  unperfönUdjen  geitroörter  verfallen  in  fot= 
genbe  (klaffen : 

a)  Unperfönlirf)  conftruirte  ^erf online  £üU 
mörter,  bte  einen  perfönüdjen  ©egenftcmb  jnm  Subject  Jjabett, 
ben  man  md)t  nennen  !ann  ober  mtl.  -3m  'Deutf cfjen  erhalten 
fie  als  mtperföntidje  geittnörter  ba$  unbeftimmte  ^3er= 
fonentoort  man,  roeldjeS  im  •polnifcfyen  in  folgenber  SBeife 
au§gebrücft  wirb: 

L    Durtf)  bte  brüte  $tnra(=^erfon  (ogL  493,  a), 
«um.). 

Sftan  f  treibt  au§  (Sttglanb,  baft  Pisz^,  z  Anglii,   ze  taui  zboze 

ba§  ©etreibe  bort  fef)r  treuer  ift.  jest  bardzo  drogie. 

Man  fpr  ad)  ölet  üott  einem  Stuf*  Wiele  möwili  o  bunoie 

ftanbe  in  (Sljma.  w  Chinach. 

2.  Durc!)    bk   brttte   @tngittar*$erfon  mit  bem 
SReflejciü^ronomen. 

£ier    taust    unb    fpieti    man  Tu    sie.     taneuje  i   gra    co 
alle  «Sonntage,  niedziele. 

Stfan  mofynte  in  bem  alten  Mieszkalo  sie.  wygodniej 
§äu§d)en  bequemer,  als  in  bem  w  starym  domku,  auizeli 
neuen  ©djloffe.  w  nowym  zamku. 

3.  -3m   Präteritum   burd)   ba$  Präteritum   im* 
perfonale. 

9tt an     fdjtug    i^n    mit    einem      Bito  go  kijem  (batem). 
Knüttel. 

4.  (Sttiptifd). 

«)Durtf)@ubftantit)eu.  5lbjectiüe  (ögf. 336,b)  2.). 

30? an  muß  ifmt  (Mb  geben.  Trzeba  dac  mu  pieniedzy. 

9Kan  fann  ttidjt  arbeiten,   olme      Nie  mozna  robic,  nie  wypo- 
aufgeruljt  §u  ^  aBett.  czg,wszy. 

ß)  Durd)  ben  -Sttf in t ttt>  beigeitroörtember  «Sinne, 
be$  (SrfennenS  (ögt.436,  b),  1.). 

M an  rod)  ben  SSrattb  üott  ferne.      Zdala  czuc  bylo  palenie. 
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5.  Quid)  czlowiek,  ludzie* 


'S)} an  \vz\\i  ntcf)tf  ma§  er  miß. 

Wlan  glaubt,    ba§  es  bem  Sanbe 
nü^lid)  fein  vuirb. 


Czlowiek  niewie,    co  (czego) 

chce. 
Ludzie   mysla,   ze  to 

pozytecznem  krajowi. 


b)  geittoörter ,  bte  perfönlidj  unb  unperfönlidj 
jugletd)  gebraust  tnerben  lönnen,  je  nadjbcm  man  ein  be* 
ftimntteS  ©ubject  fymjufefcen  ttüft  ober  ntd)t 


®u  riedjfl  [uadj]  «ßomabe  (3njtr.). 

(§8  rtecfjt  Ijier  nad)  ©auerfofjt. 

Stf)  faße  auf  bte  (Srbe. 

2)er  Regelt  fallt,  tt  @8  reguet. 

©3  fdjneiet. 

@3  trauet,  faßt  Sfjau. 

@8  bämmert  (Borgens). 

(§8  bämmert  (Borgens  intbSföettbS). 

2>er   9cebet   faßt    (fteigt   tttdjt) 

foerf.). 
SBarum  reibft    bu    beu    ©djntitfc 

itidjt  mit  ber  dürfte  üon  betneu 

©tiefein? 
2)er  £>immel  reibt  ftd)  aus. 

ff  @3  ftärt  fid)  auf. 
3)ie  SKufif  fd)aßte  fe^r. 
SBie  lautet  bieg  ©ofument? 


Pachniesz  pomada. 
Pachnie  tu  kapusta  kwasna. 
Padam  na  ziemi§. 
Deszcz  pada. 
Snieg  pada. 
Pada  rosa. 
Brzask  pada. 
Mrok  pada. 
Mgla  upada. 

Czenmz  nie  wycierasz  blota 
z  twoich  bötöw  szczotka? 

Niebo  sie.  wyciera. 

Muzyka  hucznie  brzmiala. 
Jakze  brzmi  ten  dokument. 


c)  3^ttüörter,  bte  ifjrer  23ebeutnng  nad)  feinen  per* 
fönticfyen  ©egenftanb  pm  ^ubjecte  fyaben  nnb  bafjer  nur 
in  ber  britten  $crfon  einer  ober  beiber  £afy\tn  oorlommen 
lönnen. 


2)er  Safyx  ferner  5  t  mid). 
2)ie  Wugeu  fd)  merkten  midj. 
®ie   5lugen    merben    tljm   fdjoti 

buufel. 
3)a8  Söetter  tuarb  ftürmifd). 
25er  Fimmel  Hart  fid)  auf. 
3)er  £ag  f)  eitert  fid)  auf. 
Sie  @a§e  betrifft  btdfj. 


Zab  umie  (mi§)  boli. 
Oczy  bolaly  mnie. 
Oczy  mu  sie.  juz  cmia. 

Niebo  sie.  zachmurzylo. 
Niebo  sie  wyjasnia. 
Wypogadza  sie. 
Rzecz  sie.  ciebie  tyczy. 


d)  3«ttDörtcr,     mit    bem 
oerbnnben. 


SHef  lexjo^rononten 
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1.  $)te  in  eigentlicher  23ebeutung  nur  auf  ein  unbe* 
ftimmtes  ©ubject  gefjen  fönnen. 


öftren,  blyskac  si§. 
gelten,  fidj  ^tragen,  dziac  si§. 
bünfen,  träumen,  marzyc  si§. 
trauen  (ber  Sfjau  fäfft),  rosic  sie. 


gelüftett,  öerfangen,  chciec  si§. 
träumen,  snic  si§. 
ficf)  fahren,  jechac  si§. 
gebühren,  kommen,  nalezec  sie. 


2.  £)iein  übertragener  23ebeutung  unperföntid)  ge* 
brauet  derben» 


^ßerföntid). 


Unperföntidj. 


S)u     ftfieiuft      Zdajesz    sie.    I  (SS  fd) eint  mir,  Zdaje    mi   sie^ 


trau!  in  fein 
S)er  S:ifd) 
fdjetttt   naß 
&u  fein. 


byc  chorym 
Stöl  sie  zdaje 
byc  mokrym. 


bafj  bu  fr  anf  bift.    zes  chory. 
(§8  fdjeint,  afs  Zdaje  sie,  jak- 
ob  es  regne.         by  deszcz  padal. 


(Ssbünft  mtd),  Zdaje   mi  si$, 
ktos  spiewa 
fingt. 


bafj    ^emanb       ze  ktos  spiewa. 


2lumerfung.     S)a8  futurum  zda  sie  mtrb  afs  ^JräfeixS  ge* 
brauet  in  ber  SSebeutung:  es  ^pafjt,  es  taugt. 


Söojit  taugjt  bas? 


Na  co  si§  to  zda? 


e)  (Sigeutticlje  ^roperfonatia,  bie  tfjrer  23ebeu* 
tnng  natf)  nie  ein  befttmntteS  ©ubject  tjaben  lönnen. 


©8    ift    mir    fdjhnnMig' 
(bufetig). 

es  fangt,  reidjt  t)in,  dostaje  2. 
bas  ©ä^nen  fommt  an,  bieDfjren 

f fingen,  ziewa  si§  1. 
e§  brennt,  ift  geuer,   göre    (go- 

rzalo)  2. 
es  bämmert,  mirb  %  b  e  n  b,  mierz- 

chnie  si§  6. 


Czmyra  mi  sie.  w  glowie  (ob. 
w  oczach). 

es  gefüftet,  zachciewa  sie  1. 

es  üergefjt  bie  Sufi,  odechcesie2. 

es  tagt,  txürb  Sag,  dnieje  4. 

es  bonnert,  grzmi  2. 

es  bämmert,  hrirb  Sag,  swita  1. 

es  trauet  aitf,  taje  2. 


f)  £)ct$  $erbmn  fubftantitmm  byc,  fein,  roirb  n np er- 
fönt tdj  conftrnirt: 

1.  3n  ber  33ebeutung:    e8   gibt,  es  ift  fcorfyanben 
(ögL  418.). 

(§8   gibt  t)ier  biffigeS  unb  gutes      Je  st  tu  tanie  i  dobre  piwo. 

93ier. 
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Ö8    gibt    ©drangen   in    biefem      Sa  weze  w  tym  lesie. 

SBalbe. 
@8   gab    feljr   meife  unb  geredete      Byli   bardzo    niadrzy 

Äömqc. 


spra- 


Sftit  ber  Negation: 
eö  gibt  nitf)t 
eS  gab  nttf)t,  nie  bylo. 


(£§   gibt   weber   Sein,     nod) 

33ier  in  biefem  ©aftfyaufe. 
SS  nnrb  niebeffere  Ferren  geben. 


wiedliwi  krölowie. 

f  niema,  niemasz. 

e$  tt»trb  nitf)t  geben,  nie 
bedzie. 

Ani  wina,  ani  piwa  niema 
w  tej  oberzy  (gospodzie). 

Nigdy  nie  bedzie  lepszych 
panöw. 


2.  Sn  Sßerbinbtmg  mit  ©ubftanttüen,  inobei  e$  im 
$räfen$  geiüö^nltd)  wegbleibt. 


2)a8  SRittetb,  zal. 

3)a«  ©ebttrfutfj,    bie  STCotlj* 

burft,  potrzeba. 
Der  @djabe,  szkoda. 


(£§  ift  (tljut)   mir   leib,  baß  idj 

ba§  üerfprocfyen  fyabe. 
@8  ift  mir  leib  nm  ifm  (idj  be= 

baure  iljn). 
@8  ift   fdjänbHd);,  mir  bas  jn 

fdjreiben. 
@r  fdjämte  fidj    (e§  mar  iljm 

eine   ©dgaube)   feiner   armen 

SSerroaubten. 
(Sin  2)iener    iuar   uns    nötfjig 

(mir    beburften    eines    2)ie* 

ner§) . 
SaS  braud)ft  bn? 
2Str  muffen  SSrob  laufen. 
(§s  ift  fd)recfüdj,  bas  §uf)ören. 
(5§  mar  mir  bange  nmbidj  (idj 

fürdjtete  für  btd)). 
tt  (§8   gibt   Ijier    eine   nnge  = 

fjeure  Stenge  Räuber. 
(So    roa'reSdjabe    um    biefen 

Jüngling. 


2)  i  e  ©  dj  a  m ,  ©  dj  a  u  b  e,  w  s  t  y  d. 
SieStfotljrüeubigt'eit,  konie- 

cznosc. 
©er  ©Freden,    bie   ^urdjt, 

stracb. 
2)ie©dgänbtirf)f  eit,  szkarad- 

nosc,  f. 

Zal  mi,  zem  to  obiecal. 

Zal  mi  go. 

Szkaradnosc  mi  to  pisac. 

Wstyd  go  bylo  jego  ubogich 
krewnych. 

Potrzeba  nam  bylo  slugi. 


Czego  ci  potrzeba? 
Trzeba  nam  kupic  chleba. 
Strach  to  slyszec. 
Strach  mi  bylo  o  ciebie. 

ff  Jest  tu  strach   rozböjni- 

köw. 
Szkodaby  bylo  tego  mlo- 

dzierica. 
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@$  war  fefyr  @tf)abe,    baft  bu  Wielka  byla  szkoda,   ze  tu 

titelt  T^ter  warft,  nie  byles. 

(gg  wäre  mt1)X  <&ü)abz  um  ü)n,  Wi^kszaby  bylaszkodajego, 

aU  um  bidj.  niz  ciebie. 

3,  3n  SBerbinbtmg  mit  9lbjectiöen  unb  Slböerbtett 
(ftdje  öect*  L.j. 


©  e  m  t  f  d)  t  e    33  e  t  f  p  t  e  l  e. 


3(^iitu§  metneu 
©ö^neti  neue 
Sßüdjer  faufen. 

2)iefer  äftatut 
würbe  SEtegglau* 
ben ,  wag  .  «Sie 
fagen. 

SBem  gehört 
biefeg  Sßutf)? 


Po  winienem 
kupic    nowe 
ksi^zki  mym 
synom. 

Ten  czlowiek 
wierzylby 
wszystkiemu, 
co  Pan  möwisz. 

Komu    nalezy 
ta  ksi^zka? 


3)te  ©l^re  g  e  *  Chwala  s  i  §  n  a- 
6  ü  fj  x  t  meinem  1  e  z  y  memu  to- 
$ameraben.  warzyszowi. 

(Sr  ift  mütterli*  On  do  mnie  na- 
djer   (Seite    mit    lezy   z  matki. 
mir  üerwanbt 
(gehört  mir). 

3<|win  fd^tafeti.  Chce  spac. 

(§r  wollte  bag  Niechcial  jesc 
SBrob  nid)t  effeit.    tego  chleba. 

® er  SBiub  regt  Wiatr  w  z  b  u  rza 
bog  S0teer   auf.    morze. 


Sag  SBier  regte  To  piwo  bardzo 
midj  feljr  auf.     mnie  (inie) 
burzyio. 

S)ag     üerftorbene  Umarla  panna 
^räulein  fpuft   pokutuje  w 
im  ©djloffe.  zamku. 

S)ag  ®elb  reicht  Pieni^dze mi  nie 
mir  nidjt  aug.     wystarczaja. 


Unperfönltd). 

3dj  muj3  meinen  Trzeba  nii  ku- 
@öl)nen  neue  pic  nowe  ksiaz- 
2Süd)er  laufen.      ki  mym  synom. 


$tau  würbe  2tf* 
(eg  glauben,  wag 
@ie  fagen. 

@ g    gehört 
(ftdj)  p    (man 
fott)  tfjun,  wag 
ber  §err  wüX 

(gg    gebührt 
3Ijrem     ©oljtie, 
SU  ifym  ju  gefjen. 


Cz  1  o  w  i  e  k  wie- 
rzylby wszy- 
stkiemu, co  Pan 
möwisz. 

Nalezy  czynic, 
co  Pan  chce. 


Nalezy  sie 
synowi     Pana, 
isc  do  niego. 


fflliü)  f djtäfert.  Chce    mi    sie 
spac. 

(Sr  war  rttdjt  Nie  cheialo 
hungrig.  mu  sie  jesc. 

@g  warb  ftür=  Burzyio  sie, 
m  i  \  dj  e  r,  atg  wir  kiedysmy  j  e- 
itodj  auf  bem  szcze  byli  na 
©djtffe  waren.      okrecie. 


3ftt  biefem  ©djtoff  e  P  o  k  u  t  u j  e  w 
fpult  eg.  ,tym  zamku. 


(gg  feljlt  mir 
an  (Mb. 


Nie    dostaje 
mi  pieniedzy. 
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augntfjett,  wypoczac  6. 
aufreiben,  wycierac  1. 
mel)e  tfutn,  fd)  merken,  bolec  2. 
aufregen,  burzyc  3,  wzburzac  1. 
aufheitern,  wypogadzac  1. 
»er  jdjte  ßen  (ü.$arbett),wyplowiec  2. 
gelingen,  powodzic  si§  3. 
anfielen,  anftänbig  fein)  przy- 

stac  2. 
herabfallen,  upadac  1. 
ftinfen,  smierdziec  2. 
ferjeinen,  fidj  ergeben  äl§,  zdawac 

si§  2;  zdac  si§  1. 
erretten,  fid}  feigen,  pokazywac 

si§  2. 
einen  (ginfaß  befommen,  przy- 

widywac  sie  2. 
gerfcfjlagen,  zbic  4. 
eilen,  spieszyc  3. 
hineilen,  pospieszyc  3. 
ber  Slufrufjr,  bunt, 
ber  £f)au,  rosa. 
ba§  2)unM,  mrok. 
ber  S^ebel,  rngla. 
ba§  ©afüjaus,  oberza,  gospoda. 
ber  fanget,  brak  (unperf. :  e§ 

bie  Äuget,  kula. 

ein  armer  ©djetm,  Sßtdjt,  nieborak. 

ber  2lal,  w^görz. 

ber  $ram,  Äramtabett,  kram. 
laugroeilig,  midny,  t§skuy.  |  öon  ferne,  zdala. 


brennen,  palic  3. 

fraßen,  lauten,  brzniiec  2. 

bmtlel  werben,  ciemniec  2. 

rjetl  machen,  erretten,  wyjasniac  1. 

betreffen,  angeben,  tyczec  sie,  2; 

tyczyc  si§  3. 
fiä)  bemölfen,  trüben,  chmurzyc 

sie,  3. 
fallen,  padac  1. 
rieben,  pachnac  6. 
fdjeinen,  gefefyen  roerben,    widziec 

sie.  2. 
gefdjeljeit,  tuerbeu ,  stawac  sie,  2. ; 

stac  sie,  2. 
ftdj  fc^voärgcii  (ti.  §immet),   czer- 

nic  sie,  3. 
auStrinfen,  wypic  4. 
ertragen,  zniesc  5,  znosic  3. 
abgalten,  wstrzymac  1. 
geziemen,  frei  flehen,  godzic  sie,  3. 
zubereiten,  przyprawic  3. 
ber  Knüttel,  kij,  bat. 
ber   ©djinmter,   bie   äftorgenbäm* 

merung,  brzask. 
ber  Sftcif,  sron,  szron,  srzon. 
ber  iflvfym,  chwala. 
ber  ©turnt,  ba§  Ungerottter,  burza. 
bie  ©djtadjt,  bitwa. 
bie  ©raubfiätte,  pogorzelisko. 
bie  tylöfyt  (^ifdj),  piocica. 


ff  4L    Ul  tt  f  g  a  b  e» 

2ßa3  fep  3fmen  (SDSeffcn  [IjaBen]  Sie  fanget)?— 3dj 
trau!  einige  (niejeden)  @lä'fer  bat)erifcrje§  (bawarski)  Söter  cm§, 
roetdje8  tnidj  fo  aufregt,  baß  e8  mir  im  topfe  fdjttnnbelt.— Sollen 
(Sie  nidjt  auf  meinem  Soplja  fdjlafen? — SERtdj  fd)läfert  nidjt,  aber 
tnidj  Dürftet,  unb  id)  mürbe  ein  @IaS  frifdjeS  SBaffer  austrinken, 
roemt  <Sie  fo  gütig  mären,  mir  [meldjeg]  geben  gu  taffen. — ©e^r 
gerne,  (§3  jetjeittt  mir,  baß  Sie  nidjt  "otel  vertragen  tonnen. — $er= 
geilen  Sie,  eS  fdjabet  mir  nidjt,  S3ier  ober  2Bem  gu  trinlen;  aBer 
mit  fdjeint  e§,  baß  bag  batyerifttje  2Sier  mir  fdjabet. — 23tit3te  eö  }e£t 
nidjt? — Od)  IjaBe  nidjt«  gefetjen,  aber  eS  geigt  fidf» ,  baß  Sie  redjt 
(gut)  gefeiert  IjaBen,  benn  jefct  bonnert  e$..— ©fauben  Sie,  baß  e8 
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Ijageln  wirb  ?— 9focr}  regnet  e£  nidjt  ftarl;  es  wäre  ©djabe  um  ba8 
©etreibe,  baS  fo  fcrjön  (gut)  ftetjt ,  wenn  ber  §agel  eg  jerfäjlüge. 
— £)er  §immet  fdjwärjt  ftcf)  fef>rr  unb  id)  befürdjte,  baß  roir  ein 
jfarfeS  (großes)  ©ettritter  fjaben  werben. — ©efjen  ©ie!  Sort 
Kart  ftdj  ber  §immet  auf.  Waffen  ©ie  unS  frieren  gefjen  — $er= 
geifert  ©ie,  mir  ift  bie  Suft  »ergangen,  frieren  ju  gefjen;  aber  id) 
bitte  Sie,  baß  ©ie  ftdj  ntdjt  abgalten  (äffen j  idj  muß  nad)  §aufe 
gefjen,  um  nod)  einige  (mannen  [niejeden])  Briefe  ju  fdjreiben. 
— 50ceinen  ©te,  baß  mir  ücaäjmittagS  (po  pohidniu)  fdjöneö 
SQBettcr  fjaben  werben? — &$  fdjeint  fo ,  benn  ber  -ftebet  faßt  unb 
ber  Sag  fjeitert  ftdj  auf. — SBiffert  ©ie  m'etteidjt,  wo  man  bie  gener* 
fuget  (ognista  kula  napowietrzna)  gefet)en  fjat,  bie  größer  ju  fein 
fcrjien,  als  ber  Sftonb? — äftan  fat)  fte  audj  tjter ,  unb  man  fagt, 
baß  fte  [als]  Sfteteor*  (meteorowy)  ©teilt  (Onftr.)  im  nädjften 
2)orfe  tjerabgefaüen  tft. — 2Bo  fann  man  fte  f erjcn  ? — ©ie  ift  fdjon 
im  föntgltdjen  Naturalien*  (naturalia)  (£abinet  (gabinet).— (5ß 
tfjnt  mir  leib,  ba^  id)  fte  nidjt  gefeiert  Ijabe. — Söarum  eilen  ©ie 
fapn?  —  (53  langweilt  ntidj,  biefe  SJhtftf  $u  rjören. — (§3  fdjeint,  baß 
©ie  ftdj  überall  orme  3fjren  Söräuttgam  langweilen.  —  (S§  ftet)t 
Ofjnen  frei,  $u  beulen,  wa8  ©ie  wollen;  inbeffen  (lecz)  märe  e8 
beffer,  wenn  ©ie  fcrjrütegen. — Sa3  fpridjt  man  Dom  Sürfenfrtege 
(türf  if  djen  $r.)?— Sftan  fagte,  baß  bie  Surfen  wieber  eine  ©djtadjt 
gewonnen  fjaben. — SBiffen  ©ie  rttdjt,  tote  e£  get)t  unferm  alten  $a= 
meraben,  ber  je£t  in  ©djneibemüfjt  (Pila)  Wofjnt? — 3dj  ^aht  mir 
lagen  laffen,  ia^  er  unlängft  beftotjten  worben  ift;  e$  wäre  fd}änb= 
licrj,  trenn  ber  arme  ©d)elut  ganj  ruinirt  (zgtibic  3.)  wäre.— 2öa§ 
tft  ba§  für  ein  Satin  auf  ber  ©traße? — Sftan  ruft:  gener!  (e§ 
brennt!)  Saffen  ©ie  un8  nad)  ber  23ranbftätte  Ijiueilen.— 3d)  bin 
nod)  fefjr  fdjtäfrig  unb,  wie  e8  fdjeint,  tagt  eS  nod)  nidjt. — SBieoiel 
Ut)X  mag  es  fein? — (Srft  bret  Viertel  auf  etn£,  aber  e§  fontmt  un§ 
in,  auf^ufteljen  unb  rjin^ugefjen. — können  ©ie  mir  nidjt  fagen,  wo 
e§  gute  2late  gibt?—- 3n  unfrer  ©tabt  gibt  e§  leine  State ;  in  bem 
[Keinen]  ©ee,  beu  ©ie  bort  flimmern  fefjen,  werben  nur  SBarfdje 
unb  Pö£e  gefangen. — £>a  midj  bie  £ufi  anwanbett,  gifdje  ju  effen, 
fo  muß  id)  mit  foldjen  oorlieb  nehmen  (aufrieben  fein),  bie 
(jaki)  man  fjter  Ijabeu  fann,  unb  [wären  es]  bk  aflerfletnften, 
wenn  fte  nur  frifdj  ftnb  unb  gut  ^bereitet. — Stürben  ©ie  nidjt  bie 
©üte  ijaben,  mir  ju  fagen,  wo  man  bie  atlerbitligften  Safdjentüdjer 
lauft  (knpowac  2.)?  — belieben  ©ie  nur  nad}  bem  erften  Saben 
in  biefer  ©traße  ^u  ge^en. — 3^icfe  ©traße  ift  feljr  enge  unb  e§ 
fätjrt  fid§  fdjlea^t  auf  bem  fjofyerigen  ©teinpflafter. 
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(Eilt  utrtr  (tebjißfle  ffrtiotu  —  Lekcya  siedemdziesiata 
pierwsza. 

@  )3  r  o  f  f  o  r  m  e  n. 
$  o  r  b  e  g  r  i  f  f  c. 

498.  £)ie  potnifc^e  <&pxaä)t  bübet  au«  einer  imb  berfelben 
2öur$el  nad)  beftimmten  Analogien  öerfdjiebene  3^ttt)örter,  öon 
benen  jebe$  mit  bem  in  ber  2Bur$el  üegenben  ©runbbegriffe 
nod)  eine  9?ebenbeftimmnng  ber  £>aupti)anMung  bnrcf)  bte 
blojse  gorm  ausbrücft 

499.  9lati)  biefen,  burtfjbie  blojüegorm  beö Seittoorte« 
auSgebrücften  9^ebenbeftimmnngen  verfallen  fämmtlidje  %t\U 
Wörter  in  jroei  |)auptflaffeu :  3etoörter  *>er  bauernben 
£anbUmg;  &tit\vMtx  ber  banertofen  $anbümg. 

A.    ßtittoöxttv  ber  bauernben  £>anblnng  ftnb: 

a)  3«5> eftntta,  xoiifyt  bk  £>anblung   oljne  Sieben* 
begriff  auebriitfen. 

b)  <2>ingutaria,3eitn)örter  einer  einmal  ftattljabett* 
ben  £anbtung. 

c)  (Sontinuatifca,  3eittoörter   einer  ofyne  Unter* 
bretfyung  fortbauernben  ^anblung. 

d)  greqnentatiöa,  3^itn)örter  einer  oftmals  roie* 
berteljrenben  ^anbiung. 

e)  3mperfecttöa,  3e^örter  ber  nnöollenbeten 
£anbümg. 

B.  3u  ben  3dth)örtern  ber  baitertofen  £anbtung 
gehören : 

a)  2loriftica,  3e^örter  einer  einmaligen,  pl'6%* 
tief)  auftretenben  unb  borübcrgefjenben  §anblnng. 

b)  ^erfectiöa,  3eittoörter  ber  bottenbeten  £anb* 
lung. 

3oel'§  »otn.  ©ramm.  21 


—    322     — 

c)  9lorifttca  perfectiöct,  3etttt>örter,  toetcfye  bte  iöe* 
griffe  ber  jtoei  öorljergeljenben  Wirten  in  fid)  bereinigen. 

500.  Ueber  hk  33i(bung    ber  Reiten   in  23e$ug   anf 
biefe  ©proßformen  ift  p  merfen: 

a)  53et  aßen  geiüoörtern  ber  banernben  ^anblnng 
Ijat  bie  $räfen$*gorm  aucfj  ^räfen$*23ebeutung. 

b)  OTe  geittoörter  ber  bauernben  £>anb(ung  bitben 
t>a$  futurum  burtf)  ba$  ^Mf^eitroort  bede. 

c)  £>ie  getttoörter  ber  bauertofen  £>anblung  l)aben 
fein  ^räfenö. 

d)  33ei  ben  3eittoörtern   &er  bauerlofen  £anb(ung 
ijat  bie  $räfen8*  Sorot  bte  Sßebeutung  beS  guturum. 


trogen. 

fahren. 

frieden. 

emfutfen. 

führen. 

geljett. 

fahren. 

toerfetr. 

fdjteppen. 

ttmten. 


fpeteit. 
augtyuden. 
Ije^en. 

rid§tett,  efinen. 
betuegett. 

fi£ett. 

ttriffett. 

fliegen. 

pfeifen. 

teuren. 


[Ularia  nnb   (Sontinuatitta. 

(Singulare. 

(Sontinuatiö. 

niese  5. 

nosic  3. 

wiezc  5. 

wozic  3. 

lezc  5. 

lazic  3. 

grgic  5. 

gr^zyc  3. 

wiese  5. 

wodzic  3. 

isc  5. 

chodzic  3. 

jeehae  5. 

jezdzic  3. 

miese  5. 

miecic  3. 

wlec  4. 

wlöczyc  3. 

brn^c  6. 

brodzic  3. 
plwac  1. 

pluc  4. 

bluc  4. 

blwac  1. 

szczuc  4. 

szezwae  1. 

röwnac  1. 

röwniac  1. 

ruchac  1. 

ruszac  1. 

widziec  2. 

widac  1. 

siedziec  2. 

-  siadac  1. 

wiedziec  2. 

-  wiadac  1« 

leciec  2. 

latac  1. 

swiszczec  2. 

swistac  1. 

dyszec  2. 

dychac  1. 

—    323    — 


Singulare. 

Sontinuatiö 

fjören. 

slyszec  2. 

stychac  1. 

laufen. 

biezec  2. 

biegaö  1. 

liegen. 

lezec  2. 

legac  1. 

andren. 

drzec  6. 

drgaö  1. 

jumtneu. 

baczec  2. 

bakaö  1. 

btöcten. 

beczec  2. 

bekac  1. 

fnien. 

kleczec  2. 

klekae  1. 

fnurren. 

mruczec  2. 

mrukae  1. 

Stilen. 

syczec  2. 

sykac  1. 

bitten. 

biyszczec  2. 

biyskaö  1. 

pfeifen. 

piszczec  2. 

piskaö  1. 

fragen. 

trzeszczec  2. 

trzaskaö  1. 

brechen. 

loinic  3. 

lamae  2. 

ftcfj  üerbrübew. 

bracic  sie  3. 

bratac  sie  1. 

proftttren. 

korzyscic  3. 

korzystac  1. 

jdjrecfen. 

straszyc  3. 

strachaß  1. 

befümmern. 

troszczyc  3. 

troskae  2. 

fdjrohnnten. 

plynac  6. 

plywac  1. 

jdjieben. 

sunac  6. 

suwac  1. 

atfymen. 

tchnac  6. 

dychac  1. 

übelriedjen. 

cuchnac  6. 

cuchac  1. 

jd)roeigeu. 

milknac  6. 

milczec  2. 

brennen  (neutr.). 

plonac  6. 

palac  1. 

jdjhtctfen. 

Iknac  6. 

Ikac  1. 

502.    (Sotttinuattöa,    öon  benen    fein    entfprecfyenbeä 
(Singulare  üorfjcmben  tft,  ftnb: 

nadjfpüren,  scigac  1. 


flogen,  pchac  1. 
fttirfcrjen,  grzytac  1. 
girren,  gruchac  1. 
Hingebt,  migac  1. 


f  (ünpern,  brzakac  1 . 
ttorbeigcljen,  mijac  1, 
gebenfett,  pamietac  1 
niefen,  kichac  1. 
blinjein,  mrugac  1« 


Ratten,  trzymac  1. 
jurüdrsterjeu,  cofac  1. 
Olafen,  dmuchac  1. 
tragen,  l)ebeu, 
dzwigac  1. 

SSBarunt  fpeieft  bu  üjnt  in's  ©e=      Czemuz  mu  plujesz  w  twarz 

Üöarum  fpeteft  bu  fortroaljrenb? 
£rage  biefe  Ut)r   big    jum   lUjr* 

madjer. 
X rage  bte  Ufjr  in  jener  Xafdje. 
2öir  gingen  in  ben  ©arten   uub 

öon  ba  in  ben  ÜBatb. 


Czemuz  plwasz  ustawicznie ? 
Nies  ten  zegarek  az   do  zegar- 

mistrza. 
Nos  zegarek  w  owej  kieszeni. 
Szlismy  do  ogrodu   i    ztad   do 

lasu. 

21* 
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2Bir    gingen   (manbelten)    lange 

int  ©arten  [untrer]. 
3)tc  fftau^e   nuvb  3Ijnen  auf  ben 

§als  frieden. 
2)ie  Staube   friert    auf    3ljrem 

£atfe. 
SSoljtn  lauft  üjr? 
Äannft  bu  nidjt  gefjen?  mußt  bu 

immer  laufen? 
(ix  lief  ©piefjrutljen  (alfo  unuu* 

terbrodjen  rjin  unb  Ijer). 
S)er  $ogel    fliegt,    ber   Söurm 

friert,  ber  £unb  läuft,   bie 

©djtangen     &ifd)en     uub    bie 

2tale  fd}tt>immen. 
3)er  $oget  fing  in  fein  9£eft. 
3d)  £)örtc  eine  (Solange  giften. 
Söarum  ^  erbricht  fie  ba%  @i? 
@ie  jerbridjt  Stfie«. 
galtet  i^n  feft! 
2)ie  2)ame  Ij  ä  1 1  eine  9?a()fdmle. 

2)ie  ©rafen  roerben  feine  ^ferbe 

me^r  galten. 
@ie  meinte  [laut],  als  fie  mir 

ba§  mitteilte. 
@eb  eitle  be8  £obe§! 
(Sr  nie f et,  roie  eine  $a£e. 
SQttt  ben  Slugen  b  1  i  n  g  e  1  n  ift  eine 

fjäftlidje  Slngeiüolmfyeit. 
®ie  SBremfen   fummen    unb  bie 

©djafe  blö  efen. 
§ier   f um mt    eine  SSremfe    unb 

bort  blöcU  ein  @d)af. 
SBiüfi  bu  bid)  mit   beinern  flau)- 

bar    öerbrübern     (gemein 

machen)? 
Sä)   öerbrübere  mid)  nid)t  fo 

fdjnell  mit  bem  erften,  bem  beftett 

Unbekannten. 


Chodzilismy  diugo  w  ogro- 

dzie. 
Wasientea  bedzie  lazla  Pani 

na  kark. 
Wasienica  lazi  na  szyi  Pani. 

Dokad  biezycie? 

Nie  mozesz  chodzic?    czy  mu- 

sisz  zawsze  biegac? 
Biegal  przez  rözgi. 

Ptak  lata,  robak  lazi,  pies 
biega,  weze  sykaja,  a 
wegorze  piywaja. 

Ptak  lecial  do  swego  gniazda. 
Siyszalem  weza  syezaeego. 
Czemu  ona  lamie  to  jaje? 
Wszystko  ona  lamie. 
T  rz  ym  a j  c  i  e  go  moeno ! 
Pani  t  rz  y  m  a  (utrzymuje)  szkole. 

szycia. 
Hrabiowie  juz  nie  beda  trzy- 

mali  koni. 
Lkala  mi  to  udzielajac. 

Pamietaj  na  smierc! 
Kicha,  jak  kotka. 
Migac  oczami  jest  to  zly 

zwyczaj. 
Bakibakaja,  a  owee  bekaja. 

Tu  bak  baezy,   a  tarn   owea 

b  e  cz  y. 
Czy  cheesz  bracie*  si  e  ze  twym 

sasiadem? 

Nie  brat  am  si§  tak  predko 
z  ladajakim  nieznajomym. 


Stnmerlung.  £ierf)er  gepren  audj  bie  ÜSerba  ber  jroeiten  klaffe 
mit  bo^eltem  <ßräfen§,  iubem  ba$  ^räfeuö  mit  33inbe*23o  cal 
in  fingularer  SSebeutung,  bas  *ßräfen§  ofjne  23inbe*33ocal  aber 
in  continuatiüer  S3ebeutung  angeiuenbet  wirb  (ügl.  443.). 


ttött)ig  Ijaben,  bebürfen,  potrzebo- 

wac  2. 
erhalten,  erlangen,  otrzymac  1. 


beftcfjtigen,  ogladaö  1. 
umgeben,  postepowae  2. 
roünfc^en,  zadao  1. 
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fjinfdjttrimmeti,  poplynae  6. 
ber  Üfyrmcidjer,  zegarmistrz. 
bie  9tutf)e,  rözga. 
bie  ©eiüoljnljeit,  zwyczaj. 
ba%  innere,  wn§trze. 
ber  Waty,  köl. 
fortbauernb,  ustawiczny. 
furdjtfam,  bojazliwy. 


grüben,  pozdrowi6  3. 
ber  iWaifett,  §at8,  kark. 
ber  SQBurm,  robak. 
bte  ©itte,  obyczaj. 
ba8  Unfraut,  chwast. 
baS  (Sefträudj,  chröscina. 
feig,  tchörzowaty. 
auf  gell  ärt,  swiatiy. 


75.    51  u  f  ö  a  b  c, 

gafyret  iljr  euren  äBat^en  nad)  SDirfdjau  (Tczewo)? — 2Btr 
fahren  unfer  ©etreibe  nad)  2>anjig  ober  (glbing,  aber  ba  wir  be8 
©elbeS  fet)r  bebürftig  finb  unb  balb  (wkrötce)  ju  §aufe  fein 
wollen,  fahren  wir  e§  bie§mal  nad)  £)irfdjau. — SBarum  feud)ft 
(at|«tcjt)  bu  fo  ? — -3d)  bin  Oom  Xfyoxt  bis  J)terr)er  gelaufen;  idj 
muß  nadj^lüem  felbft  laufen,  unb  ha  ia)  (mir)  toünfdje,  bag  mein 
§err  mit  mir  aufrieben  fei,  fo  gef)e  idj  fo  fdjttefl  als  mögtid)  (w  i  e 
am  fdjnellften).—  können  <5ie  mir  nidjt  fee^litfltcf»  fein,  ba8 
•innere  biefeS  ©ebäubeS  ju  feljen? — (S8  ift  §u  fe^en,  bag  <Sie  ber 
fyieftgen  (Sitten  jiemlidj  uniunbig  finb,  unb  e§  fdjeint,  bafy  ©ie 
überhaupt  (ogölnie)  bie  SBett  fefyr  wenig  lennen;  benn  jemefyr  man 
bie  Sftenfdjen  femtt,  befto  beffer  r»erftef)t  man  mit  itjnen  um^ugeljen 
unb  öon  ifmen  ^u  erlangen,  tva$  man  wimfdjt. — 2Bo  ift  3f)r93ater? 
— (£r  gel)t  im  ©arten,  wo  unfere  äftägbe  ba&  Unfraut  jäten. — 
$annft  hu  fdjwimmen? — 3>a§  wirft  bu  fogleid)  fer)en,  benn  id) 
werbe  t»on  fyier  biß  an  ben  ^weiten  "Jßfaljt  fjinfdjwimmen  ($räf.* 
gorm).— $ommt  bidj  nid)t  aud)  bie  £uft  an,  ju  baben?  £)ber 
fürdjteft  hu  ba3  2Bajf  er  ?  —  <8$weig,  lieber  $reunb!  £)u  lennft 
midj  unb  weißt,  baß  id)  Weber  feig,  nod)  furdjtfam  bin;  aber  idj 
bin.^eute  ein  wenig  unwofyL — §örteft  bu  nidjt  jtfcfjen ? — §ier  Ijört 
man  öftren,  aber  fteljt  nie  (Stwag(^Hd)tS). — ü?a§  uu%  in  jene« 
©efträud)  gefjen;  mtdj  bünft,  bort  friedet  StwaS.— 9ftan  fagt,  bag 
biefe  ©egenb  ganj  frei  (l  e  e  r)  öon  ©anlangen  fei ;  mag  bort  friedjen, 
wa«  will,  id)  f ürdjte  9ftdjt8.— üfttteft  bu  fdjon  nad)  §aufe?—  -3a, 
id)  reite  immer  nur  eine  ©twibe,  benn  id)  Ijabe  jefct  wenig  &ttt 
$um  leiten. — ©rüge  beine  liebe  ©djwefter  öon  mir.— SBfcfdje 
©djwefter?  £)u  weigt  wof)l,  bag  id)  bereu  brei  ljabe.-— diejenige, 
weldje  mir  bie  fdjöne  £anbfd)aft  äeicijnet. — 2Ba3  wünfd)eft  bu  (bir)? 
— ©djiebe  bod)  beinen  ©tuljl  ein  wenig  weiter;  eS  ift  f)ier  fet)r 
enge.— §ier  ift  lein  SKaum  (miejsce)  jum  [2Beiter=]  ©Rieben. — 
<3d)weig  bott^!     man  f'ann  9ftdjt$  üerfte^en  (doslyszec).— ?ag  fie 
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Himpern,  roir  motten  natf)  §aufe  gelten. — Sag  midj  jnfrteben  nnb 
nede  mid)  nid^t ;  wenn  btc§  Imngert  ober  fdjföfert,  jo  gelje  allem 
nadj  £>anfe. — £ajt  bn  bid)  mit  biefem  Sftenfdjen  tierbrübert? — 3dj 
profittre  (korzystac),  too  idj  farat,  im  (z  m.  b.  ©en.)  Umgange 
mit  anfgeffärten  2D?enfd)en. — 2Ba§  Profitrate  (zarobic)  bein  feater 
an  bem  $ferbe  (na  m.  b.  £oc.)?— 3dj  Befürchte,  bat}  er  metjr 
Verloren  (zgnbic),  aU  gewonnen  t)at. 


Btori  unfc  |td>3tö(l*  fectton.  —  Lekcya  siedemdziesiata 

druga. 

grequentattöa. 

503.  $on  ben  inbef ittttett  unb  conttnnatiöen 
3ettrcörtew  merben  bie  freqnentattöen  abgeleitet. 

£)a8  $tbtettung8*@uffijc  für  bk  grequentatioa 
ift  -  ac  mit  nnberänberlitf)em  $*£ante,  toeldjeS  bem 
ä^ema  be$  <Stamtnroorte$  angehängt  roirb,  nnb  jmar: 

a)  £>ie  inbeftniten$erba5l  nnb  Me  übrigen  35 e rb a 
pnta  Rängen  eS  mittetft  beö  £>atb=$ocat8  (13.)  an. 

1,    SSerba  ^C.    3<t)r  £aib=$ocatift  -  w  - 

geben,  da  -  1  . '  .  .  dawac.  |  fennen,  zna  -  1  ...  znawac. 

f  ftrielen,  gra  -  1  ...  -  grawac  unb  f  grywac. 

üerfiet)eit,  rozumia  -  i  ...  -  rozu-    |  fjaben,  mia  -  1  . . .  miewac. 
miewac.  | 

fadjen,  smia  -  1  sie,  ...  -  smiewac  si§;  and)  f  -  smiechac  si§. 
fodjen,  fiebert,  wrza  -  1  ...  -  wrzewac,  f  -  wrzajac,  f  -  wierac. 

glimmen,  tla  -  1  -  .  .  -  tlewac.      |  Ijetß  fein,  prza  - 1  ...f  -przajac, 
fdjiueigen,  milcza-1..  f-milczac.  |      f  -przawac,  f  -pierac. 
fielen,  sta- 1 . . .  stawac. 

2Inmerfung  1.  9ftcm  bemerfe  ben  Uebergang  be§  2(*2aute§  in 
ber  @tamm*@t)tbe  in  -  e  -  nadj  äftüb  fingen. 

Stnmerfung  2.    2tbn>eid)enb  finb: 
fjarneit,  szczac  .  .  .  szezywac.       |  fürdjten,  bac  si§  . . .  -  bawiac  sie/ 
fdjtafen,  spac  .  .  .  sypiac. 
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2.  Sßcrba  $  brittcr  fllaffc. 
@ic  nehmen  -  jac  an,  üor  toeldjem  fic  ben  (S^arafter^ocal 
anstoßen. 

|  feigen,  sadzi-  i...  sadzac  (19,  b). 

I 

in  ber  @tamm=@bfbe  geljt  babei  in 


tariren,  ceni  -  i  ...  -ceniac. 
bohren,  wierci  -  i  . . .  wiercac. 

2tnmerfung  1.    (Sin  -  o 
-  a  -  über, 
bitten,  prosi  -  i  ..-  -  praszac. 

Stnmerfung  2.    SDa8  -  o 
genben : 

ärgern,  gorszyc  . . .  gorszac. 
ntäljen,  kosic. 
untertreiben,  röznic. 
enbigen,  konczyc. 
metfen,  doic. 


|  tuätjen,  toczy  -  1  ...  taczac. 

in  ber  @tctmm*@t)fbe  bleibt  in  fot= 

öermüften,  pustoszyc. 
faften,  poscic. 
fdjärfen,  ostrzyc. 
läuten,  dzwonic. 
nagen,  korcic. 


umrüljreu,  kiöcic. 

Stnmerfung  3.     -wac  Rängen  an: 
fdjneiben,  kroic  ...*krawac.  |  trän!en,  poic  ...  -pawac(pajac)- 

Stnmerfung  4.    Waü)  anberen  Analogien  jinb  abgeleitet: 


treten,  st^pic  .  .  .  st^powac. 
faufen,  kupic  .  .  .  kupowac. 
taufen,  chrzcic  .  .  .  chrzciewac. 


trompeten,  trg,bic  .  .  .  tr^bowaö. 
jnjeifetn,  watpiö  .  .  .  watpiewac. 
Rotten,  drwi6  .  .  .  drwiwaö. 


bentoofen,  mszyö  .  ♦  .  mszywaö. 

3.  SBerba  3  nnb  U  ber  bterten  klaffe. 

plagen,  bi-1  .  .  .  bijac  (13,  a).     |  füllen,  czu-1 . . .  czuwaö  (13,  b). 
nwfdjen,  Hiy-1  .  .  .  mywaö.  |  nä|en,  szy-1 . . .  szywac  (33.). 

(eben,  zy-1  .  .  .  Zywa6  (33.). 

£>teran  f fliegt  fidj: 

fein,  bye  .  .  .  bywaö.  | 

3tnnter!ung.   33ei  Zärtlingen  öor  -  u  fann  biejes  audj  in-o 
übergeben. 

fdjmieben,  ku  -  1  .  . .  .  kowaö. 

b)  23ei  bett  meljrftylbigen  $erbt8  21  mit  öorfyer* 
geljenbem  Zärtling  (bic  metftenS  conttnnattöe  23ebeutnng 
ijaben)  geljt  ber  (51)arafter*$Bocal  in  einen  U*£ant 
über. 
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galten,  trzyma-1  ...  -  trzymywac,  -  trzymowac. 
fdjreiben,  pisa-1  -  .  .  pisywaö.  fjauen,rajbac  .  ..-r§bowac,  . ».  r§- 

ftiegen,  latac  .  .  .  -latywaö.  bywac,  audj-  rabowaö,  ...  ra- 

bywae. 
warten,  czekaö  ...  -  czekiwaö  (35.) 
fodjeti,  gotowa-1 . ..  -gotowywac.    |  lieben,  milowac". . .  -  müowywaö. 

c)  £)ie  etnftylbigen  Sßerba  %  ber  feiten  klaffe, 
bereu  @tamm=<St)lbe  im  $räfen8  öocafloS  ift,  werfen  ben 
(Sl)arafter=33ocat  öor  bem  TOeitung8=<3ufft$  -  ac  auö, 
unb  fd^teben  in  bk  @tamm*@tylbe  ein  -  y  -  ein. 

fangen,  ss-a-i  .  .  .  sysac.  |  reißen,  rwa6  ...  -  rywa4. 

nennen,  zwac  ...  -  zywae.  |  fdjicfen,  slaö  ...  -  sylac. 

lügen,  igae  ...  -  lygae. 
f  neunten,  brac  .  .  .  bierae  (ügt.  |  betten,  sla6 ...  -  scielac  n.  -  scia- 
^räfenS).  |       lae. 

d)  £)ie  SBerba  muta  fügen  ba%  ©ufft^c  -  ac  bem 
£Ijema  unmittelbar  an. 


weiten,  pas-1  .  .  .  pasac. 
fidj  fefcen,  siad-t  .  .  .  siadac. 
fjüten,  strzeg-1  .  .  .  -strzegac. 


\ dj  arren,  -grzeb-1  .  .  .  grzebaö. 
effen,  jad-1  .  .  .  jadad. 
fd)Iei)fcenf  wlek-1  .  .  .  wlekaö. 


Sinnt erfnng.    ©in  -o-  in  ber  @tantm=@tilbe  getjt  in  -a-  über, 
fledjten,  plöt-1  ...  -  platac.         |  fönnen,  mög-1  .  .  .  -  magaö. 

e)  £)ie  SS  erb  a  liquiba  fügen  -  ac   bem  SEljema  un* 
mittelbar  an. 

1.  £)ie  SSerba  1-  unb  -rftoßenben  $ocal  ber@tamm* 
©t)lbe  aus  unb  Rieben  bafür  -  je  -  ein. 

matten,  mel-1  .  .  .  mielaö,  audj  f  mlewac. 
f  fielen,  klö-1  (<Präf.  kole)  ...  -  kalae. 

reiben,  tar-1  .  ,  .  -cieraö. 


fterben,  mar-1  .  .  .  -mierae. 
reißen,  dar-1  .  .  .  -dzieraö. 


f  trennen,  prö-1  (^räf.  por§). 
•parao. 


2.  £)te  Sßerba  m  -,  bereu  £f)ema  erft  im  $räfen§ 
rein  erfcfyeint  unb  bocattoS  ift,  f Rieben  -  y  -  in  bk  (Stamm* 
@t)lbe  ein. 

blafen,  dm-e  .  .  .  dymae.  |  neunten,  -jm-e  ...  imac. 
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3.  £>te  einftytbigen  SBerba  n-  Ijaben  antf)  btö  reine 
£()ema  im  ^ßräfens  öocatfoS.  <Sie  fiebert  -  i  -  in  bk  (Stamm- 
©tjlbe  ein. 

tyannen,  pn-§  *. .  pinac.  |  fdjneiben,  tn-§  ...  -  cinac. 

fdjneiben,  rzn-e  ...  -  rzynac  (33.). 

9?ad)  berfelben  Analogie: 

ftdj  erinnern,  pomn-§  ...  -  pominac. 

504.  greqnentatitm,  t>on  benen  bte  Stamm  -$erba 
fehlen : 

ftopfen,  ftec!en,  tkac.  I    ftoften,  pchac.j 

trodfnen,  -sychac.  j    roaten,  -brnawac,  brnywac. 

fcfjüren,  -garniac.  !    ^ie^en,  -cig-gac. 

frieren,  -marzac. 

505.  S3on  ben  greqnentatirjen  fönnen  auf's  Sfteue 
grequentatibe  abgeleitet  werben: 

beteten,  piek-1,  -piekac,  -piekiwac. 


ftopfen,  tkac,  tykac. 

fdfjüren,  -  garniac,  -  garaywac. 


Bohren,  wiercic,  -  wiercac,  -  wier- 

tywac. 
flogen,  pchac,  -pychac. 
nehmen,  -jac,  irnac,  -imowac. 


2öobei  $u  bemerfen,  ba%  öon  einigen  ba3  erfte  grequen^ 
taut)  auger  ©ebraudj  ift,  3.  33. 
btenen,  sluzyc  .  .  .  nur,  slugiwac. 

506.  2öie  fdjon  bk  öorftetjenben  23eifpie(e  geigen ,  finb 
wenige  greqnentatiöa  a(8  einfädle  $erba  gebräudjtid;) ,  fonrie 
§inwieber  bie  in  üoriger  ßection  angeführten  Sontinnatiüa 
urfpriinglidj  nnb  ber  gorm  nadj  meiftenS  grequentattoa  finb, 
&u  benen  bie  ©tamm^erba  festen. 

507.  üftur  bk  einfallen  grequentattoa  fjaben  bie  eigene 
(t'dje  freqnentatiöe  33ebeutung  einer  oftmals  roieberfeljrenben 
£anblung.    £)ie  gebräud)lid)ften  finb: 

f djlafen,  spac. 
geljen,  chodzic. 

feljen,  widac  .  .  .  widywac. 
brennen,  palic  .  .  .  palac. 
fernen,  siec  .  .  .  siekac. 


fegnen,  biogoslawic  . . .  blogosla- 


ju  fdfitafen  pflegen,  sypiac. 

ju  gefyen  pflegen,    oftmals   gefyen, 

chadzac. 
üer()eim(ic^en,  taic  .  .  .  tajac. 
roeifeen,  bielic  .  .  .  bielac. 
nehmen,  brac  .  .  .  bierac. 
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fdjtageu,  bic  .  . 

fallen,  pasc  .  . 

fdjüttetn,  trz^sc 

iöeljen,  wiac  .  . 

itmdjen,  czuc  .  . 

trinfen,  pic  .  .  . 

tejen,  czytac  .  . 

fein,  byc  .  .  .  bywac. 

ftd)  fe£en,  siasc  .  .  .  siadac. 

nml^en,  toczyc  .  .  .  taczac. 

fahren,  jezdzic  .  .  .  jezdzac. 

nmfdjen,  pröc  .  .  .  pierac. 


bijac. 

geben,  dac  .  .  .  dawac. 

padac. 

feien,  siac  .  .  .  siewac. 

.  .  trzasac. 

jagen,  möwic  .  .  .  mawiac. 

wiewac. 

fangen,  ssac  .  .  .  sysac. 

•  czuwac. 

fdjreiben,  pisac  .  .  .  pisywac. 

pijac. 

Rannen,  pi$c  .  .  .  pinac. 

.  czytywac. 

roeiben,  pasc  .  .  .  pasac. 

effen,  jesc  .  .  .  jadac. 
tjaben,  miec  .  .  .  miewac. 
fefjen,  patrzyc  .  .  .  patrzac. 
^e^ext,  szczuc  .  .  .  szczuwac. 
tiefen,  stac ;  [teilen  bleiben,  stawac. 


Stnmerfung  1,  ©ämmttidje  grequetitathm  gehören  jur  erften 
klaffe ,  bodj  bitben  bte  auf  -  awac  nnb  -  ywac  ba$  träfen?  audj  nadj 
ber  feiten  klaffe.    ($gt.  445,  Sinnt.  1.). 


innrer  fung  2.  SSenn  grequentatiöa,  bte  öon  öerfdjtebeneu 
(Stammwörtern  abgeleitet  finb ,  eine  gteidje  §orm  traben ,  fo  f ann  nur 
ber  3ufammenljang  über  tf»re  33ebeutung  entfdjeiben. 

abmatten,  morzyc  .  .  .  marzac.     |  träumen,  marzyc  .  .  .  marzac. 
frieren,  .  .  .  marzac.    (69,  9lnm.). 


erfrieren  fdjneü  bie§cmbe. 
©djtaf    tjat    üjn    über* 


2)er 

wältigt, 
junger  nnb  S)urft 

ah. 
roafdjen,  prac  .  .  . 


matten  mid) 

-  pierac.  | 

brennen,  przac 

S£)ie  SJkgb  röäfdjt  meine  §emben 

au  3. 
2)ie9ftagb  flößt  ben  subringttd)eit 

SKenfcgen  aus  ber  Äüdje   Ijttt* 

aus. 
®ie  äftagb   ift   branbig  um  bte 

ftafe. 

2ftein  $ater  pflegt  nad)  bem 
äftittageffen  ein  (©tünbdjen 
ju  fdjtafeu  unb  bann  im 
©arten  umrjeräugefyen. 

Unfer  3)refdjer  ^ftegt  ein  rjatbeS 
Ouart  53ranntroein  auf  einmal 
ju  trinlen. 

@r  trinlt  (jefet  ober  überhaupt) 
ein  IjaibeS  Ouart  SSier  auf 
einen  3ug. 


Rece  predko  mi  zmarzaja. 
Sen  go  zmorzyi. 

Glöd  i  pragnienie   mnie 

zmarzaj^,. 
fortftotjen,  przec  .  .  .  -pierac. 
.  .  .  -pierac. 

Dziewka  wypiera  mekoszule. 

Dzie  wka  wypiera  naprz^- 
krzonego  czlowieka  z  kuchni. 

Dziewka  wypiera  kolo  nosa. 
(Zaogniio  sie.  kolo  nosa 
dziewki.) 

Ojciec  möj  po  obiedzie  sypia 
godzink§,  a  potem  chadza 
po  ogrodzie. 

Nasz  mlockarz  pija  naraz  pöl- 
kwarty  gorzalki. 

Pije  pölkwarty  piwa  jednym 
duszkiem. 
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2ßag  mad)t  bein  ftreunb? 
Leiber  tjöre  id) ,    baß   er  fid)  faft 

immer  übet  befinbet. 
@ie    tau  entert    (biefesmat)    baS 

53rob  in  meinen  SBein. 
«Sie   taudjten    (geix»öt)nticr))   bas 

S3rob  in  SBein. 

Betäftigen,  caprzykrzyc  3. 
naß  mad)en,  moczyc  3. 
|    auSfäen,  Bauen,  wysiac  4. 
ftd)  gemein  machen,  pobratac  sie.  1. 
bienen,  bebienen,  usluzyc  3. 
pflanzen,  sadzic  3;  siac  2. 
jjinübermälsen,  przewalac  1. 
jagen,  polowac. 
bie  $otjtrübe,  brukiew,  f. 
ba$  33ücfjtein,  strumyk. 
ba&  Üfaufdjen,  @äufetn,  szelest. 
ba$  Sftefj,  sarna. 

efäBar,  jadamy,  co  niozna  jesc. 
(Semüfe*,  $üd)en=,  jarzynny. 


Jak  sie  rna  twöj  przyjaciel? 
Niestety  siysze,   ze  prawie  za- 

wsze  zle  sie  miewa. 
Moczyli  chleb  wmojemwinie. 

Maczali  chleb  w  winie. 

Braubig  roerbeu,  zaognicsie3. 

enthalten,  umfaffeu,  zawrzec  6. 

einfammeln  (bauen),  zebrac  2. 

au§iuecrjfeht,  zmienic  3. 

roedjfetn,  mienic  3. 

gebeifyen,  udawac  sie  2. 

ftd)  belegen,  Lotion  machen,  po- 

ruszac  sie  1. 
ber  SBtumenforjl,  kalafior. 
bie  SBeKe,  fala,  wai. 
ber  SSBafferfatt,  wodospad. 
ber  Arbeiter,  robotnik. 
reformirt,  reformacki. 
langfam,  gemäd)tidj,  wolny. 


*6.   31  ii  f  ö  a  h  e. 

2Ba8  pflegt  bein  §err  auf  biefem  SIrfer  ju  fäen? — §ier  fäen 
mir  ©erfte  unb  bort  pflanzen  mir  $of;l.— 23ei  (93  on)  meldjem  ge- 
minnet  (zyskac)  i^v  met)r? — ©otttet  (mieoiel)  idj  meiß,  gemimten 
mir  gleidjm'el  bei  (z  m.  b.  ©en.)  Beiben;  aber  id)  fann  Gerten 
fagen,  baß  t>ortge3  3ar;r  mein  §err  am  meiften  geroann  am  (na 
m.  b.  £oc.)  §anf,  ben  mir  gebauet  (eingefammelt)  Ratten;  beß- 
megen  pflegt  er  aud)  ju  fagen,  baß  er  nid)t$  bauen  (anpflanzen) 
mürbe,  als  $anf,  raenn  ba§  mögltcrj  märe  unb  zuträgltd)  (pozyte- 
czny)  für  ben  2täet\— §abt  irjr  nodj  gute  Kartoffeln  unb  Kor;t= 
rüben?— 2Bir  pflegen  im  grürjjarjr  bie  beften  Kartoffeln  ju  rjaben, 
aber  (lecz)  biefeö  Saljr  Ijaben  mir  rceber  gute  Kartoffeln,  nodj  eß- 
bare  Kohlrüben;  aber  unfer  Watffoax  fät)rt  nod)  Kartoffeln  nad)  ber 
<3tabi — grage  ifm,  mie  treuer  ber  (Steffel  ber  aflerbeften  Kar= 
toffeln  [ift].— 2öo  fdjlafen  3f)re  älteren  Ktnber?— 3m  (Sommer 
pflegen  fie  auf  bent  23oben  feöra)  ^u  fdjlafen;  je£t  fdjläft  baS  ältefte 
rjier  unb  bie  anberen  fdjlafen  in  jener  ©tube.— §aft  bu  [oiel]  in 
ber  23ibel  gelefen  ?—- 3tf)  lag  nidvt  [oft  ober  btel]  in  ber  23ibel,  aber 
id)  merbe  fie  in  biefem  SBinter  oft  lefen  ;  benn  id)  meiß  ,  baß  fte 
eines  oon  ben  nü£lid)ften  33ürf)ern  ift  unb  bie  meifeften  £er)ren  ent* 
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fjält  (in  fid)  einfdjtießt). — ®(aube  mir,  mein  greunb,  bn  wirft 
tuet  babti  (przytem)  profitiren  (skorzystac,  ^ßräf.=gorm),  utib  bn 
wirft  beffer  tljun  (uczynic,  $räf .=gorm) ,  Wenn  bn  bidj  nid^t  ge* 
mein  machen  wirft  ($räf.*gorm)  mit  (eilfertigen  3üng(ingen,  bie 
bn  laum  (ledwo)  lennft.— könnten  (Sie  mir  biefen  garten  (ge  = 
fdj(agenen)  Später  au§wed)fe(n? — 2ßenn  id)  ^n  bem  SBanlier 
(bankier)  gel)en  werbe  (^ßräf.=gorm) ,  ber  ^unädjft  ber  reformirten 
$ird)e  woljut,  Werbe  id)  Sie  (£)at)  gern  bebienen  (^ßräf.^orm) ; 
aber  idj  muß  Sfjjom  fagen,  ba$  er  ungern  (Mourant  wedjfett. — 
^Pftanjen  (Sie  aud)  23(umenlof)(  in  biefem  ^üdjengarten  ?  — 93iSf)er 
(az  dotad)  Ijaben  wir  leinen  gepflaumt,  aber  id)  Ijabe  mir  fagen 
(äffen,  ba$  er  In'er  fet)r  gut  gebeitjen  würbe,  nnb  l^abe  meinem  Gärt- 
ner fagen  (äffen,  ba%  er  weisen  (go)  pflanje,  wo  je£t  bie  nnnü^en 
(nieuzyteczny)  B^PffoH^K  (zdobna  roSlina)  fielen,  bk  mel)r 
loften,  ate  fie  wertl)  finb. — SBofyin  wälzen  jene  Arbeiter  bie  großen 
(Steine? — (Sie  foKen  fie  in  ben  23adj  wälzen,  ber  bort  fließt.— @r 
fließt  fet)r  (angfam  unb  ftifle,  aber  wenn  bie  (Steine  bort  tiegen 
werben,  a(3bann  (wtedy)  werben  feine  Söetfen  fid)  über  (przez  m. 
b.  2lcc.)  fie  fyinüberwä^en  unb  wir  werben  l)ören  ba&  angenehme 
Sftaufdjen  emeg  233afferfaße§  in  unferm  tyaxU  (park),  wo  man  jefct 
nur  r)ört  baS  Summen  ber  dienen  unb  ben  @efang  ber  23öge(. — 
2Bof)in  fuhren  ber  ©raf  mit  ber  ©räfin  unb  ifyren  Softem? — 
(Sie  fahren  #xm  Vergnügen  (satysfakcya)  unb  um  fid)  Bewegung 
ju  machen  (dla  ruchu),  im  lüf)(en  SBatbe  [untrer].— SBerben  t)ter 
nod)  wi(be  Sdjweine  (dzik)  gel)e£t?— Voriges  3af)r  l)e£te  man 
^Wei.  (5$  gab  t)ter  auc|  SBüffet;  aber  jefct  gibt  e$  t)ter  (ange  leine; 
aud)  fing  (jagte)  man  (auf)  £>irfd)e  unb  SRelje  in  biefen  halbem, 
bie  bem  ©rafen  gehören.— Saß  un3  (unS)  baben,  $amerab!— Wl'ix 
oerge^t  bie  Suft  jum  33aben,  benn  mid)  friert,  baß  mir  bie  §änbe 
gittern. 


Brei  utrtr  fteb3tfl|le  ffrtton,  —  Lekcya  siedemdziesteta 

trzecia. 

Lebensarten  mit  bem  beutfrfjen  Pflegen. 

508.  £)a  ntrf)t  fcon  jebem  po(niftf)ett  ,3eitmorte  t*a&  gre= 
quentatit)  im  ©ebraud)  tft,  ber  beutfcfye  2fa8'brtt<f  pflegen 
aud)  überbieß  nod)  anbere  33ebeutungen  fiat   unb  nid)t  immer 
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Ut  2Bieberbolnng  einer  ^anbutng  be^eid^ner,  fo  (äffen  toir  l)icr 
eine  SKetlje  Don  Lebensarten  folgen ,  in  benen  ber  begriff 
pftegen  im  ^ßotnifdjen  in  toerfdjiebener  Sßeife  nriebergegeben 
nrirb. 


Stbenbs    pflegt   er  bei   uns   51t 

fein. 
v#benb8   pflegt   er    (if*   er   9C* 

mofyut)   nur   eine   Stoffe   £l)ee 

ju  trinfen. 
2ötr  Pflegen  um  9  Utjr  ju  frülj* 

ftücfen  (g  e  10  ö  l)  n  l  i  dj  früljftücfen 

nur)  ober  (tuir  fjaben  bie  ©e= 

mol)nl)eit  ju  fr.), 
©tauben  @te  it)m  nidjt,  er  pflegt 

(ift  getuofynt)  ju  lügen. 
$aum   pflegte   er  einige  ©läfer 

$unfd)   getrun!en    ju    Ijaben, 

fo  marb  er  rafenb  (es  pflegte 

geiuöfynlid)  $u  fein,  bafj). 
(Sie  pflegt,  mie  eine  Butter,  bie 

Äinber    ifyrer    üerftorbeuen 

©djmefter. 
dreißig  Saljre   Ijinbnrdj   pflegte 

er  feines  SlmteS  mit  Streue  unb 

©emtffenljaftigfeit. 
£reutitf)   pflegte  er  feinen  Iran* 

fen  greunb. 
3dj  tu  erbe  bie  jungen  SBäumdjen 

pflegen,  loie  meine  $iuber. 
©inen  Ironien  pflegen. 
3)u  pflegft  iljn,  tuie  eine  Slmme 

ifjren  ©äugting. 
SBenn    bn    bir    ein   frohes  Sllter 

münfdjeft,  fo  pflege  beiner  ©e= 

funbfjeit     (Ijabe    ©orge   um) 

in  ber  3ugenb. 
Sir   pflegten   uns   mit   ©peife 

unb  £ranf. 
(Sr  pflegt  ftd)  (lebt  gut). 
3^r  pflegt  eud)  (gebt  eud)  ber 

SBequemlidjfeit  J)in). 
Sie  pflegen  nur  iljren  23aud). 

(£r   pflegt    ftdj    auf   bem    (Srbe 

feiner  SBäter. 
2)er  greife  §elb  pflegt  ber 

Sftufje  (ru^t  au«)  in  (Stjren. 


Wieczorein  bywa  u  nas. 

Wieczorem  on  zwykl  pietylko 
jedne  filizank^  herbaty. 

Zwyczajnie  (ob.  Pospolicie) 
sniadamy  0  dziewiatej  go- 
dzinie.  (Mamy  zwyczaj 
sniadac  .  .  .)• 

Nie  wierz  mu  Pan ,  on  j  e  s  t 
zwykiy  do  klamania. 

Zwykle  bywalo,  ze  ledwie 
wypil  kilka  kieliszköw  pon- 
czu  i  szalal. 

Ona  jak  matka  piastuje 
dzieci  swej  umarlej  siostry. 

Przez  trzydziesci  lat  piasto- 
wai  swöj  urzad  wiernie  i 
sumiennie. 

Wiernie  dogl^dal  swego  cho- 
rego  przyjaciela. 

Bede  dogladywal  mlodych 
drzeweczek,  jak  myeh  dzieci. 

Opatrywac  chorego. 

Pilnujesz  go,  jak  mamka 
ssaeego. 

Jezeli  wesolej  sobie  zyczysz 
starosci,  to  miej  stara- 
nie  0  twoje  zdrowie  w  mlo- 
dosci  (w  mlodych  latach). 

D  0  g  a  dz  a  1  i  smy  sobie  j  edze- 
niem  i  napojem. 

Uzywa  sobie. 

Wygodnie  sobie  zyjecie. 

Jeno  0  swoje  brzuchy  dbaja 
(ob.  maja  staranie). 

Zazywa  wczasu  na  dziedzinie 
swych  ojcöw. 

Sedziwy  bohater  ze  slawa  od- 
poczy  wa. 
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@r  p  f  t  e  g  t  bie  fünfte  unb  Sötffen- 

fdfjaften     (unterhält     f  i  d) 

mit). 
©ie  pflogen  3Jatlj  (gelten  35e= 

ratljung   unter   einanber), 

tote  jie  il)n  fingen. 
3n  feiner  -Sugextb  pflog  (unter* 

Ijtelt)    er  bie  innigfte  greunb* 

fdjaft  mit  bem  dürften. 
Pflege    nur    Umgang    (gel) e 

nur  um)  mit  fleißigen  Änabcit. 

rafen,  n>ütl)en,  szalec  4. 

adjt  geben,  dogladac  1. 
aufjieljen,  wychowywac  1.  2. 
beliebigen,  genugtlmn,  doga- 

dzac  1. 
fid)  bequem  machen,  ausrufen, 

zazywac  wczasu  2. 
gefangen  nehmen,  poimac. 

angreifen,  losgehen,  isc  (na), 
öer^ärteln,  piescic  3. 

bie  ©etmffenljafttgfeit,  sumien- 

nosc,  f. 
ba%  (Srbgut,  dziedzina. 
bie  Kammer,  komora. 
bie  *prife  £abaf,  szczypta  tabaki. 
bie  Seber,  watroba. 
bie  (£f)ier=)  Sunge,  ozör,  -a. 

faffianen,  ©afjtan*,  safianowy. 
antiegenb,  -fteben*,  przylegiy. 


On   si§   zajmuje  kunsztami  i 
naukami. 

Mieli  obrady  mi§dzy  soba, 
jak  go  poimac. 

W    mlodosci    swojej    chowai 
on  najscislejsza  przyjazn 
z  ksi§cieni. 

Przestawaj   (ob.  obeuj)  tyl- 
ko  z  pilnymi  chlopcami. 

märten,  pflegen,  piastowac,  piel§- 

gnowac  2. 
befidjtigen,  pflegen,  opatrywac  1. 
forgeu,  starac  sie;  1. 
genießen,  zazywac  1. 
achten,  fidj  liimmern,  dbac  1. 
fid)  ausrufen,  odpoczywac  1. 
fid)  befdjäftigen,  zajmowac  si§  2. 
Umgang  pflegen,   przestawac  1.; 

obeowae  2. 
befi^eu,  posiadac  1. 

bie  2lmme,  mamka. 

bie  SBequemlidjfeit,  wczas. 

bie  SSeratljung,  obrada. 

ber  fetter,  stryj,  stryjeczny  brat. 

ber  ©afttjof,  gosciniec,  -rica. 

bie  Stippe,  zebro. 

luftig,  przewiewny. 


77*    Aufgabe. 

2öa§  pflegen  ©tc  für  foldje  <3afftait*@ttefet  $u  geben  ? — ©onft 
(dawniej)  pflegten  fie  nur  ötertetjalb  Zfyakx  ^u  Sofien  /  aber  für 
btefe  Ijabe  id)  oier  ZfyaUx  unb  fünf  (Silfegrofdjen  gegeben. — 2Öer 
Ijat  ben  Bären  gelobtet  (ubic  4.)?— Wlan  fagt,  ba§  @eorg  ba%  ge= 
tfjan  Ijat;  aber  ber  pflegt  nidjt  fo  tülm  ^u  fein  im  angreifen 
(to§  gelten  b  auf)  uülber  £fjtere  unb  pflegt  lieber  ber  SBMffen* 
fdjaften.— Wtit  tnem  pflegt  tyv  @ofm  Umgang  auf  ber  Untoerfttat  ? 
— äftetn  Soljn  pflegt  fefyr  beftänbig  in  ber  greunbfdjaft  ju  fein, 
unb  ba  er  feine  gelaunten  in  ®reifSroalbe  (Grylia)  Ijat,    fo  toirb 
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er  nur  umgeben  (przestanac  6.,  <ßräf.=gonn)  mit  feinem  alten 
greunbe,  ber  aud)  bort  ftubirt,  bem  brüten  @oljne  unfer§  -ttad)bar§. 
— pflegten  ©ie  nidjt  einen  SBärenpelj  $u  tragen?— 3dj  pflege  nur 
an  ben  fatteften  Sagen  (na  ob.  w  m.  b.  Soc.)  einen  ^ßetjrotf  ^u 
tragen.— 2Ber  pflegt  bie  tranfe  grau  3t)re8  Neffen,  bie  ber  nnlbe 
Dd)fe  geftopen  f)at  (uboSc  5.)  ?—- 3f)r  ©atte  fetbft  pflegt  fte. — SCReitt 
feiiger  Dljeim  pflegte  ju  fagen:  (Sine  liebenbe  £>anb  ift  bie  t)atbe 
(§ätfte  ber)  5Ir3nei. — SBann  pflegen  beine  Vorüber  f Olafen  ju 
geljen?— €>ie  geljen  gett)ör)nlic^  um  jefjn  Uf)r  fd)lafen. — 2Bo  pflegen 
fte  ^u  f ctjlaf en  ? — 2öir  fd)(afen  geroölmlicl)  in  jener  Ijetten,  luftigen 
Kammer ,  mo  t%  toeber  f^löt)c ,  nodj  hatten  ober  äftäufe  gibt. — 
Sefen  <Sie  nodj  im  $$zttz? — £)urd)au8  nidjt  (bynajmniej,  461.). — 
2Ber  bieS3riHe  nidjt  früt)  (wczeänie)  brausen  hritf,  ber  muß  feine 
Singen  in  ber  3ugenb  pflegen. — 2öer  flimpert  in  ber  Sftebenftube? 
—Steine  Safe  (stryjenka)  pflegt  ftdj  bort  mit  @uitarre=©pielen 
ju  befdjäftigen. — 3d)  glaube,  baft  itf)  fie  laut  weinen  f)Öre ;  tt>a§ 
mag  fie  fjaben?—  3d)  fann'8  nidjt  ttriffen.— ©djmtpfen  (Sie  (ge* 
nießen  «Sie  [Sabal])? — Od)  neljme  nur  bannunb  mann  (kiedy 
owedy)  eine  $rife;  felbft  befi^e  idj  leinen  Sabal,  unb  fogar  eine 
Sabafgbofe  fjabe  td)  nidjt. — 2Bie  get)t'ö  unferm  alten  $ameraben 
^ßeter? — Qsr  pflegt  fid)  bei  feinen  lieben  $ertt>anbten,  tto  er  ®prad)= 
leerer  munterer  Knaben  ift,  bie  er  Ijätf djett  unb  pflegt. — 2Öo  pflegen 
€>ie  ^u  $lbenb  (Slbenbbrob)  ju  fpcifen?—- am  ©aftfyofc  jum 
(pod  m.  b.  £oc.)  golbnen  Sötten  pflegt  e8  gute§  Slbenbbrob  ju 
geben. — ©ibt  eg  Ijeute  ©änfeleber? — ©ie  lönnen  fyaben  gebratene 
ÄaI68*(£otelet8  (Ücippdjen),  ©c§tt)eine=£)l)ren  unb  §ül)ner=^ricaffee 
(frykas). — ©ib  mir  ^öutterbrob  unb  falte  9ftnb3£unge  unb  eine- 
^lafdje  gute«  batierifd)e3  23ier. 


W\tx  untr  fteb3igfU  Cedton.   —    Lekcya  siedem- 
dziesiata  czwarta. 

U  o  t i  ft  t  c  % 

509.  £)te  51orifttca  ftnb  alle  unmittelbar  t)on  ber 
Surfet  be8  3ettmort$  burdj  bie  2tbleitung8  =  (St)lbe 
-  nac  -  (-  nenc  (29.))  gebilbet  unb  ftet)en  baljer  %u  ber  gorm 
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ber  «eben  ifynen  gebränd)fttf)en  in bcf initcn  ober  conti* 
nuattfcen  Serben  beffelben  ©tantmes  nnr  in  fotgenber  5öe* 
tfeijmtg: 

A,  SSerba  pnra.    S8et  ben  einfarbigen  bleibt  ber  (£I)a* 
ra!ter*SSoca(  fcor  -  nac. 

a)  Werbet  21.    <£)a$  -  a  -    gef)t  nadj   Mitbringen 
in  -  o  ■  über : 

nxmfenb  mctdjen,  chwia-1  ...      |  meljen,  wia-1  .  .  .  wionac. 
ehwionac. 

tedjsen,  feueren,  zia-1  .  .  .  zionac. 

b)  $erba  3?  oierter  klaffe. 

tmnben,  wi-i  .  .  .  winac. 

c)  93erba  IL 

ftouefen,  pla-1  .  .  .  plunac. 

£)te  meljrfylbigen  SSerba  pura  fto^en  ben  ©)arat"ter*33ocat 
oor  -nac  au$: 

rotteten,  babrac  .  .  .  babrnac.        |  futnmen,  bakac  .  .  .  bafcnac. 
fubetn,  bazgrac  .  .  .  bazgrnac.      |   atfytnen,  dychac  .  .  .  dychnac. 

Stnmerfung  1.    iöei  beti   ^requentatiben   faßt  ber  nur  jur 
23erbinbitng  btettettbe  §atb*SSocat  bor  -nac  quo. 

borübergeljen,  mi-j-ac  . . .  minac. 
fielen  bleiben,  stawac  . . .  stanac. 
Ijerumfbringeu,  bujac . . .  f  bujn^c. 


fdjtoimmen,  ply-w-ae  . . .  plynac. 
fdjieben,  suwac  .  .  .  sunac. 
t  gähnen,  ziewac  .  .  .  ziewnac. 


Sfnmerfnng  2.  Slufjer  beut  (£fjarafter*$ocal  fatten  bie  Sieben* 
unb  3nngentaute  unb  bon  ben  2)obbet=GEonfonanten  -sk-,  -st-, 
-zg-,  ber  fe^te,  aU  2lu§taute  ber  2Burjet*@btbe,  üor  -nac  jugfetd) 
mit  aus. 

f narren,   skrzypac  . . .  skrzynac.  |   fdjtoenfen,  ehybae  . . .  ehynac. 
träufeln,  kapac  . . .  kanac. 

33emetfung  1.  3)odj  bleiben  bie  8ip  penbud)  fl aB  en  audj,  al8:  skrzypna,e, 
chybnad,  kapnad,  ja  leitete  gotmen  ftnb  fogat  bie  gebtäuc&lidjetn. 

werfen,  kidac  . . .  kinac.  |  ftüfteru,  szeptac  . . .  szepnac. 

bli^en,  blyskac  . . .  biysnac.         |  fbril^en,  bryzgac  . . .  bryznac. 
fdjtagen,  chlostac  . . .  chlosnac. 

53  emerfung  2.  Sßon  beneiben,  zawistad  ifl  zawistnad  gebräudjftdjer  al8 
zawisnaö,  um  e§  ntd)t  mit  zawisnac,  abhängig  fein,  ju  »emecbjeln. 

23entetfung3.  Ueberljaupt  bleiben  bie  confonantifdjen  <3tatnm«2tu§laute  be§ 
©tammea  »or  -na^,  befonberä  roenn  ba§  Stammwort  f  re  quentat  tue  ober  con» 
t  i  n  u  a  t  i » e  23ebeutung  fyat. 
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biegen,  gibac  .  .  .  gibnae.  I     greifen,  eapad  .  .  .  capnae. 

pfeifen,  piskaö  .  .  .  pisknad.  |     aufmtcfeln,  motac  .  .  .  motnae . 

cjtefjen  ;  }d)licfern,  chlystad  ." . .  chlystuae.  I     roacfcln,  dryndae  .  .  .  drynctnad. 
tüinfen,    kiwad  .  .  .  kiwnae  u,  kinac. 

B.    23erba  muta.    @ie  Rängen  -  nac   an  baS  iEfjema, 
ba$  jugletdj  üjr  Söortftamm  tft. 

ftojjen,  böd-i  ...  bodnac.  |   Beißen,  gryz-1  ...  gryznac. 

Qinfaden,  leg-1  ...  legnac.  |  jagen,  rzek-i  ...  rzeknac. 

üerfinfen,  fteefen  Bleiben,  gnj,z-l...  graznac. 


blinb,  slepy. 
fjerfce,  cierpki. 
mager,  chudy. 
troefen,  suehy. 


evbtinben,  slep- 

nac. 
Derbe  werben, 

cierpnac. 
mager  werben, 

chudnac. 
troefen  werben, 

t  sehnte. 


Neutra. 

Stehen,  ciagnac. 


C.  SBcrbaüquiba.  $on  ben  eutftjtbtgen  lommen  nur  bor  : 

mät)en,  zn-e  (zac)  ...  zonac.  I  ftedjen,  kol-e  (kiöc)  ...  kolnac. 

510.    Die  3ndjoattöct  itnb  Neutra  auf  -   nac  jtnb 
oon  'Jcomimbuö   abgeleitet   unb   finb  ^ettmörter    bauernber 
ganbluug  (ugi.  45),  d),  $nm.  2.). 
3  nd>  o  a  t  i  ö  a. 

bte  ÄUfjie,  cMöd.  \tüb,i  werben,  ber  3ng,  ciag. 

chlodnac. 
bla%  blady.  bla\]  werben,  berglaum,  puch.  i,tf)wellen,  puch- 

bladnac.  nac. 

fttll,  eiehy.  ftitt  werben,  eich-   bag  ©erciiijdj,        raitfcfjett,  szelest- 

j  nac.  szelest.  nac. 

biä)t,  gesty.  btdjt  werben,  efelljaft,  ckny.       ;inn  ©fei  werben, 

|  gestrige.  cknac. 

bie  2Ibenbbamm=  2t6enb  werben,        fiebrig,  lipki.        fiebrig  fein,   lip- 
rung,  nrierzch.  |  mierzchnac.  nac. 

toefer,  pulchny.     (oder  werben,  ängfHid),  teskny.  [id)  fernen,  te- 

pulehnac.  sknac. 

oumpfig,  techly.    buntyftg  werben, 

t§chnac. 
feucht,  wilgotny.  |  feudjt  werben, 

wilgn^c. 


3  oef  'g  poht.  ßkarmn. 


SBort  ungebräuchlichen  @tamm= 

mortem : 
jdjarren,   ganiac.|  erlösen,  gasnac. 

üerloren,  gel)en,    j fiebrig  fein,  f 
ginac.  :  lgn^c,  Inac. 

frieren,  niarznac.  riedjen,   pachnac. 

üerfdjteßen,  pelz- JijtfJI amtnett fte^ett, 

nac.  |  pionac. 

berühmt  fein,       'watfjfen,    rosnac. 

slynac. 
unter jittfett,  to-    iw.aten,  brnac. 

nac. 
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■Sncfyoattöa. 


taub,  gluchy. 


(b.  ©paft,  wnik.) 


taub  iuerben, 
gluchnac. 

fauer  iuerben, 
kisnac. 

fd^tuütbeii,  nik- 
nac. 


@  p  u  ä  e  bem  ©Surfen  tti's  ©eftdjt ! 
SBcuti   bte   ^afjne    aufflattert, 

I  äffet  uu§  an  greifen. 
ff   SBenn   etroas    SßtbrtgeS    f  t  cf» 

ereignen  foHte,    (rcerbe   tdj 

Sfljnen  fofort  fdjreiben). 
(Sr  att]mete    nodj    eratnaf    auf 

uub  fiarb. 
SDMne  Üt)r  6 1  i  e  6  oft  ft  et)  e  u ,  aber 

jet^t  bleibt    fie   nie  mefjr  ft  e  = 

|  e  n ;  f eine  Ut)r  tft  f oeben  ft  e  t)  e  n 

geblieben, 
hattet  jjier!  (Äeljret  Ijter  ein!) 
hattet -tu  jebem  2)orfe  ! 
%U  ba$  ©erüfi  unter  uns  gufant* 

menöradj,    fatnen    nur   glütf* 

ttd^ertueife  auf  bte  güße  ju 
-    ft  e  l)  e  n. 
©er  ©ee  ftet)t   feft    (tft   feft   ge= 

froren). 
2)a§   Oberbaus    t)at    tiefen   S3e  = 

fd)tut3  gefaßt   (bieg    feftge* 

fteltt). 
%üx  bief e§  2)M  tt>  e  r  b  e  n  it>  i  r  auf 

ber  folgenben  (Seite  fielen 

bleiben. 
3d)  tu  erbe  bir   für  ben  (gdjaben 

fielen. 

©efdjjeljen,  toerben, 
iDtberfaljren. 
SBenn    ba§    gefdjetjen     tuirb, 

[baitu]  gcr)e  ju  iljm. 
(8:8  gefdjefye,  tx>a8  [ha]  tuofte! 
3dj  nseiß  nidjt,  tua§  au§  bem  äfteit* 

fd)en  in  erben  toirb. 
@o  gefdjetje   e§!  Slmen! 


Pluri  na  twarz  lajdakowi! 
Kiedy  choragiew   wienie, 

wtedy  napadnijmy. 
f  f  Gdyby  co  przeciwnego  wio- 

nelo,  to  zaraz  Panu  napisz§. 

Zional  jeszcze  raz  i  umari. 

Zegarek  niöj  czesto  stawal, 
lecz  teraz  nigdy  juz  nie 
staje;  zegarek  jego  wlasnie 
teraz  sta  nal. 

Stancie  tu! 

Stawajcie  w  kazdej  wsi. 

Gdy  rusztowanie  sie.  pod  nami 
ziomalo,  szcz^sliwie  stane- 
lismy  na  nogi. 

Jezioro  stan^io. 

W  izbie  wyzszej  staneto  na  teni. 


Na  tenraz  staniemy  nanast§- 
pujacej  stronie. 

Stanac    za   szkode    (270,  c), 
tot.  4.). 
Stanac  sie. 

Kiedy  to  sie.    stanie,   idz   do 

niego. 
Niech  sie.  stanie,  co  chee. 
Niewiem,  co  sie  stanie  z  tym 

czlowiekiem. 
Stan    si§!    Niech    sie    tak 

stanie! 
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Stoffen  (Sie  uns  ttadj  ftaufe  gef)en, 

e§  wirb  fyier  lül)l. 
£rinfen  @ie  bod);   bcr   Äaffce  tft 

fdjon  ganj  f  alt  geworben, 
©einsame  wirb  ewig  berühmt 

fein. 

angreifen  (plötylidj),  napadn^c  6. 

anjünben,  zapalic  3. 

gerinnen,  zg^snac  6. 

praffetn,  parsknac  6. 

ba$  ©erüft,  rusztowanie. 

ba§  geidjen,  znak. 

bcr  ©djwanj,  ogon,  -  a. 

bie  gurdjt,  Öeforgmß,  obawa. 

bie  Vilbel,  makaron. 

bie  geuerSbrutift,  pozar. 

wiberlid),  przeciwny. 


Idzmy  clo  doniu,  juz  tu  chlod- 

nie. 
Pijze   Pan;   kawa  juz    zupelnie 

ostygla. 
Imi^  jego    na    wieki    b^dzie 

slyn^lo. 

aufntudfen,  trunac  6. 

erbtinben,  oslepnac  6;zaniewidziec. 

fauer  werben,  skwasniec  2. 

jerftmttgett,  p§knac  6. 

bie  2Iuffül)rnng,  ba§  ^Betragen, 

post^pek. 
bcr  (Slectricitüts*  Keffer,  elek- 

tromiar. 
ber  £alg,  löj. 

eleftrifä),  elektryczny. 


*8.    M  nf  q  ab  t. 

SBarum  jtfdjelt  igr  eud)  in  bie  Dfjrett  ?  SBafjrlidj  (za  prawde), 
tfjr  feib  mufterfyaft  in  eurem  SBeneljmeit. — $er$eif)en  ©te,  er  fjat 
mir  nur  ein  2Bort  gefagt  (gejifdjelt), — Sftidit  gemuefft!  (mudfe 
tttdjt  auf !)— $ürd)te  bid)  nidjt,  mag  er  aud)  mit  bem  ©toefe 
broljen  (wadeln).— 2Ba3  für  ein  $t\fyn  fyaft  bu  ^tn  gegeben? — 
-3d)  gab  iljm  einen  SBtn!  (wintte  iljm)  mit  ber  §anb,  bajj  er 
fdjtneigen  möge. — ©djweig'  aud)  bu  unb  fioße  nidjt  an  ben  iifdj. 
— SBer^eifjen  ©te,  ber  £ifd)  fd)Wanlt  (w  adelt  fidj),  benn  ber  eine 
guß  ift  pi  furj.— 2Ber  Webelt  (machac)  bort  mit  bem  gudjg* 
fd)wan§e  ?—  2Bir  reiben  ben  (Stectrtcitftt&äfteffer  unb  babet  (przytem) 
pflegt  mau  mit  einem  gudjSfdjnjatije  ju  wacfeln. — 2£a3  blifcte  ba 
[auf]  ?— S)aß  tuar  ein  electrijdjer  §unle,  ber  pföfcttd)  (nagle)  er= 
lofdtj. —  2Baö  lefet  ifyr  an  ben  langen  SBinterabenben  ? — 3)a  wir  nie 
Romane  lefen,  fo  pflegen  toir  harten  ^u  fpielen,  ober  toenn  eg 
2Ibenb  wirb  unb  nod)  fein  Stdjt  angejünbet  ift,  fpielt  ber  (Sine  ober 
ber  Rubere  oon  un§  ein  ©tücfdien  (Stebdjen)  auf  bem  plattiere; 
juwetlen  fingen  meine  ©djwefter  unb  mein  SBruber  ein  SDuett.— 
©ingen  fic  gut?— Sftetti  SBruber  tft  berühmt  im  (w  m.  b.  8oc.) 
©ingen.— 2öte  gefjt'8  iljm? — Sciber  ift  er  in  S3eforgmß,  $u  erblin* 
ben.  $uf  bem  redjten  2Iuge  fieljt  er  fdjon  faft  9cid)t$.  £)ft  frf)aut 
er  lange  nad)  einem  ©egenftanbe  (rzecz),  oljne  itm  gu  fernen. — 
Unfer  gan^eg  §au3  oerfinft  in  Unglüd. — ©ie  muffen  fo  nidjt 
fpredjen. — 5d)  weiß  nid)t,  wa^  au8   unö   werben  fott;    aber  mag 
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fommen,  roa§  ba  motte. — können  ©ie  mir  nt(f)t  genau  (dobrze) 
fagen,  roaS  jefct  bie  Ufjr  tft?— Steine  Uljr  ift  ftefjett  geblieben;  fie 
bleibt  taglid)  breimal  fielen;  idj  glaube,  baß  (StroaS  barin  (in  ir)r) 
ger&rodjen  ift. — §aben  <Sie  ttidjt  &ttoa%  jn  effen?  üfltd)  hungert 
— $d)  möd)te  (fön  nie)  Stylten  einen  Seiler  gleifdjbrüfye'  mit  9ru> 
beln  geben,  aber  fie  tft  fdjon  ^iemlidj  lalt  geroorben. — ©djabe  um 
bie  fdjöne  Sörüfye!  Qd)  würbe  fie  effen,  aber  ber  9tttib§tafg  tft 
fdjon  geronnen  unb  fie  fdjemt  fauer  geworben  ^u  fein.— Söirft  bu 
un§  23rob  fdjneiben  (^räf.^orm)  ? — 3dj  fann  nidjt ;  mein  [elenbeS] 
Keffer  tft  ju  ftumpf.— 2öa§  ^raffelte  in  ber  ^ebenftube  ?  -3<f) 
Ijabe  %lui)i$  gehört — <3al)ft  bn  nid)t,  tüte  bte  ^unlen  fprürjten;  idj 
fürchte/ baß  geuer  (eine  $euer3brunft)  im^jaufe  ift. — Öa§  un3 
fetyen,  tuaS  e$  ba  gibt. — ©er)en  (Sie!  £)ie  <Sd)eibe  tft  ^erfprungen, 
ba$  (oto)  [war]  ba%  ^raffeln,  ruetcrjeg  <Sie  Ijörten. — £rinfen  ©te 
leinen  SBein? — 2)er  3)iener  (bienenbe)  ift  mir  oorbeigegangen, 
unb  id)  wollte  tt)m  TOcr^tö  fagen.—  £)a8  Ratten  ©te  tljun  (uezynic) 
follen,  benn  idj  fyöre  oft,  baß  er  (Säften  Dorbeigeljt. — 2Bie  fd)nett  ift 
mir  bie  3eit  ^i  -3t)rteit  vergangen  (oorbeigegangen)!— Wix 
tljut  nur  leib,  ba%  id)  ben  £>errn  23aron  oerfetjlt  Ijabe  (midj  öor= 
betgegangen  bin  mit.-..)« 


jFünf  untr  JtebjtQfU  ffrttotu  —  Lekcya  siedemdziesiata 

piata. 

-3tnperfecttöa  unb  ^erfectiöa. 

511.  $ebe3  3^tmort  ber  bauernben  §anbftmg  tft  ^ 
gleich  feiner  Dktitr  nadj  ein  ^mperfectiüum,  forme  jebeö 
Zeitwort  ber  bauerlofen  ganbtung  ein  ^erfectitntm  ift. 
$on  einfachen  ^^tiüörtern  finb  bat)er  bie  inbefintten, 
fingutareu,  continttatiü  en  ttnb  f  requ  entatiüen  &u~ 
glei(|  imperfectitte;  einfache  Jpcrf ccttöe"  3^ttnörter  aber 
finb: 

a)  £)te  aoriftif  d)en,  benen  bk  inbefintten,  continua= 
ttoen  ober  frequentatiüen  beffelben  (Stammes  al8  ^müer^ 
fcctiöa  bieneiu 

jdjijpfen,  czerpnac  .  .  .  czerpac.     |  fdjaufetn,  chybna'c  . . .  chybac. 
ftttrfdjen,  chrostnac  . . .  chrostac.  |  iucrfeti,  cisnac  .-. .  ciskac. 
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jnrücfjierjcn,  cofnac  . . .  cofac. 
flimmern,  mignac  ...  migac. 
räubern,   krzaknac  . . .  krzakac. 
einftopfen,  pclir.ac  . . .  pchac. 
langen,  si§gnac  . . .  siegac. 
rollen,  smarkuac  . . .  smarkac. 
tyrifcen,  stryknae  . . .  strykac. 


betten,  brzechnac  . .  .  brzechac. 
fdjrcien,  krzyknac  .  .  .  krzykac 
ftantmcfn,  jaknac  sie.  ...  jakac  si§. 
t)  acfen,  rabnac  . . .  rabac. 
ftiinpen,  srnagnac  . .  .  smagac. 
jlcljen  bleiben,  stanac  . . .  stawac. 


b)  golgenbe  getttoörter,  bei  benert  gleichfalls  tljre  con= 
tinuattöen  itnb  frequentattoen  bie  (Stelle  ber  ^ntperf ectiüen 
öertreten : 


sßerfeetttt. 

3fmpcrfccttö. 

sßerfeettü. 

^mperfectio 

geben,  dac. 

dawac. 

faffen,  -  jac. 

-  imac. 

foSen,  pasc. 

padac. 

fagen,  rzec. 

rzekac. 

fief)   fetten,   siasc. 

siadac. 

ijafdjen,  chwycic. 

chwytac. 

jcfjüttetn,  ruszyc. 

rachac. 

nmr'e()ren,wröcic. 

wracac. 

raufen,  kupic*). 

kupowac. 

werfen,  rzucic. 

rzucac. 

loStaffen,  puscic. 

puszczac. 

rjinftetten,  sta- 

stawiac. 

fcr)ief$en,  strzelic. 

strzelac. 

wic**). 

fdjteubern,  mie- 
de. 
treffen,  trafic. 

miotac. 

ftof3en,tracic***) 

tracac. 

trafiac. 

entgegenfteflen, 

przeeiwiac. 

przeeiwic. 

legen,  ledz. 

legac. 

fdjlagen,  ude- 
rzyc. 
anf) cingen,  cze- 

uderzac 

uerfet)len,  chy- 

chybiac. 

czepiac. 

bic. 

pic. 

fidj  üerbengen, 

klaniac  si§. 

üertyrecfjen,  c-bie- 

obiecowac. 

klonic  si§. 

cac. 

c)  TO   ^mperfectiöe    mtb    *ßerfectit>e  pgleicty 
tnerben  gebraucht: 

jcrjieben,  sunac.  |  jagen,  rzec.  |  fdjeitfen,  darowac. 

d)  Sftur  «ßerfeettoe  tft : 

befehlen,  kazac  f). 

Sem   m erben    ©ie   biefeS   33ilb      Komu    dasz    Pan   ten   obraz? 
geben?  ($g{.  453,  Sinnt.  2.  u.  500,  c.) 


*)  Kupie,  ;u  ia  nunenljäuf  cti,  ift  im  per  f. 

**)  2üid)  t  rau  e  r  f. 

***)  Trade,  fl  i  n  f  c  n  ifl  i  m  p  c  t  f . 

f)  Kazao,  prefrigeii,  tft  imperf. 
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2>ie   Knaben    werben    btr    ifjre 

Kleiber  geben. 
2)it    gibft   un8    SltteS,   was   wir 

brausen. 
©ie  pflegte  jebem  SSettter  einen 

©rofcfjen  §n  geb  en. 
(Sr  mürbe  üor  gfreube  Rupfen, 

wenn  er  bas  rjörte. 
2Öenn   er  (StwaS   erjagt,    fällt 

(f  bringt)  er  üon  (Sinem  auf's 

anbete. 
2)er  arme  ©djetm  muß'  [nacrj  ber 

pfeife]  feines  fargen  $ormunbes 

tanken. 
2)er  §uub  wirb  btr   in'S  ©eficrjt 

ftoringen. 
(Sin  gunfe  ift  iljm  in'S  Sluge  ge  = 

f  p  x  un  g  e  n. 
2)er  ©üerting  ift  fo  jaljtn,  baf$  er 

fid)  auf  meine  §anb  fefct. 
©e£en  ©ie  fid)  auf's  ©oüf)a. 
2Bir  festen  u  n  8  auf  imjere  ^f erbe 

uttb  iagten  baüon. 
2Btr  fommen  fo  füät  an,  weil  wir 

fo  oft  ben  2Beg  ü  er  fehlten. 


Sitte  Hoffnungen  finb  uns  fefjt  = 

geftf)lageu. 
S)er  wirb   ntdjt  SBort    galten 

(wirb  —  üerfeljten). 
S)er  £iftf)  fdjanfelt. 
@r  wirb  mit  bem  gufie    an  ben 

SCtfdj  flößen, 
kaufen  ©ie   bod)   3fjre  23ebürf* 

niffe  üon  unferm  ©djwiegerfofme, 

nm  if)m  §u  Reifen. 
SBtr  w  o  1 1  e  n  bie  §anbfdjurje  bei 

ber  reijenben  Sttoroterin 

I  aufen. 
Sem  wirb  fte  bie  fcr)örte  ©tieferei 

fc^enfen? 
@ie  fdjenft  SttteS  ü)m  allein. 

Steffen  gut  warf  bein  Äamerab 
auf  bie  (Erbe? 

Sßemt  er  in  eine  frembe  ©tube 
tritt,  wirft  er  feinen  §ut  auf 
irgenb  einen  £ifcf)  ober  ©turjl. 


Chlopcy  ci  dadza  swe  szaty. 

Ty  nam  d  aj  e  sz  wszystko,  czego 

nam  potrzeba. 
Ona  dawa  kazdemu  zebrakowi 

po  groszu. 
Skakalby   z   radosei,  gdyby 

to  slyszal. 
Gdy  co  powiada,   skaka 

z  jednego  na  drugie. 

Nieboraczek  musi  skaka c 
jak  kaze  skapy  jego  opiekun. 

Pies  ci  skoczy  do  twarzy. 
Iskra  skoczyia  mu  w  oko. 

Ten  wröbel  jest  tak  laskawy, 

iz  siada  na  ma  reke. 
Siadz  Pan  na  kanap§. 
Siedlismy  na  swe  konie 

i  odlecielismy. 
Przybywamy  tak  pözno  dla 

tego,    zesmy    tak   czesto 

chybiali  drogi. 
Wszystkie  nadzieje  nam  chy- 

büy. 
Ten  czlowiek  chybi  slowa 

(na  slowie). 
Stöl  sie.  chyba. 
Chybnie  noga  o  stöl. 

Kupujze  Pan  swe  potrzeby  u 
naszego  zietia ,  aby  mu 
pomödz. 

Kupmy  rekawiczkiupowabnej 
Tyrolki. 

Komuz  ona  d  a  r  uj  e  piekny 

haft? 
Wszystko  ona  jemu  samemu 

daruje. 
Czyj  kapelusz  cisnal  twöj 

towarzysz  na  ziemi§? 
Wstepujac  w  jakis  obey  poköj 

ciska  swöj  kapelusz  na 

jakibadz  stöl  lub  stolek. 
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3Bx r f  Ujn  mit  bem  ©djneeballe. 
2)ie  neuen  ©tiefet  b  rüden  mtd). 
Stoße  ben  £ifd)   nidjt  an,   mir 

föunen  nidjt  jdjreiben. 
Stiebe  beu£ifdj,  bas  Ätitb  wirb 

fid)  ftojjen. 
2)er  (Sierfudjeit  fünft  nadj  *$\ük* 

befn. 
2öo  fdjöüft  man  Ijier  ba$£xvxi* 

Waffe*? 
iöarum  f  d)  ö  b  f  e  ft  bu  I)ier  2öaff er  ? 
3d)  werbe  Sfynen  ein  ®(a3  SSaj= 

fer  au§  jener  Duette  fdjb'üfen. 
3  i  e  b  e    ba§    $inb    3  u  r  ü  et ,    e  § 

wirb  fallen. 
3)er  Änabe  fällt  alte  5Iugeublide. 
3d)  werbe  ber  SDxagb  fogleid)  be* 

fehlen  eittjttljetjett. 
@r  tierfdjönerte  biefe  ©djei^e  burd) 

jenen  ©enius,  ber    es   üerftanb, 

Stttem   einen   ©djmwf    ju   ber* 

teilen  unb,   bajj   id)    fo    jage, 

bie  ©djönfyeit  bitrdj  bie  ©djön* 

beit  31t  üerfdjönern. 

anlommen,  przybywac  1. 

anjünben,  zapalic  3. 

zugeben,  dodawac  2. 

antreffen,  spotkac  1. 

uerffcredjen,  przyrzec  5. 

utrüdgebeu,  zwröcic  3. 

bie  Äleibuug,  ©emanbung,  szata. 

bie  Hoffnung,  nadzieja. 

ber  (Sierfudjeit,  jajecznik. 

bie  Duette,  zdröj. 

der  gtnfe,  zieba. 

öie  ©djieftfdjeiBe,  tarcz,  f. 

an  ber  CScfe  gelegen,  (Scf«,  narozny. 


Cisnij  go  sniegiem. 

Nowe  böty  mnie  cisna. 

Nie  tracaj  stolu,   nie  mozemy 

pisac. 
Sun  stöi,  dziecie  sie  traci. 

Jajecznik  traci  cebulami. 

Gdzie   tu   czerpaja  wode   do 

picia? 
Czemu  tu  czerpiesz  wode? 
Czerpne.    Panu  szklanke.  wody 

z  owego  zdroju. 
Cofnij  dziecie,  padnie. 

Chlopiec  co  mornent  pada. 

Zaraz    dziewce    kaze    zapalic 
w  piecu. 

Przyozdobil  te  skarby  tym  Ge- 
niuszem,    ktöry  umial   wszy- 
stkiemu  ozdoby   dodawac, 
i  ze  tak  rzeke,   pieknosc 
pieknoscia  okraszac. 


Reifen,  pomödz  5. 
üerfdjönern,  przyozdobic  3. 
gieren,  okraszac  1. 
austrodnen,  wysuszyc  3. 
öorbeige()en,  üaffiren,  przecho- 

dzic  3. 
bie  greube,  radosc,  f. 
bie  @ticferei,  haft. 
bie  Zwiebel,  cebula. 
ber  Ärafjn,  zöraw',  -  a. 
ba§  Gkfdjb'üf,  stworzenie. 
bie  Slbreife,  odjazd. 


79.    91  n  f  0  a  b.e. 

§err  9?ad)bar!  mürben  ©te  mir  erlauben,  einige  (Sinter 
Safjer  aus  Syrern  £itfjbx\mnm  (53 r.  mit  einem  $ral)ne)  %a 
jdjöpfett?— ©djöpfen  ©ie,  fobtel  ©ie  raotten;  e8  ift  genug  SBaffer 
in  ber  (Srbe. — Slber  fetjeu  ©te,  guter  gremtb,  bie  $ette  reicht  ttidjt. 
— Sofjann!     reidje    unferem    s#adjbar   jene    lange   (Stange. — 3Bo 


-    344    - 

tjaft  bu  bie  beiben  giufen  getaffen,  bie^ofepl)  bir  geftern  gegeben  Ijat  ?— 
äd)  f)abe  fie  [fliegen]  laffen ;  benn  bte  armen  ©efdjöpfe  traten  mir 
leib,  bie  fidj  fefyr  in  iljrem  $äftg  ängfttg!en.—2ßer  fyat  -ö^re  53raut 
abgemalt?— £)er  junge  Sftater,  ber  in  ber  ^önigSftraße  mofyut. — 
grifft  er  gut?  —  (£r  l)at  3eben  getroffen,  beffen  iöitb,  ton  if)tn  ge* 
malt,  idj  bigfjer  gefetjen  fyabe. — 2öo  ift  er  je£tr— 2Benn  ®ie  nad) 
$önig§garten  gelten,  treffen  @ie  it)rt  gemiß.—Söir  öerfefylen  einan* 
ber  (id)  ge t) e  mid)  mit  tfjm  oorbei)  fjeute  fdjon  ^um  Reiten 
WaU,  unb  id)  möd)tc  gern  nod)  Ijeute  mit  Ünnfpredjen.—  23ei  raem 
laufen  ©ie  -3l)re  (Zigarren  (cygaro)  ?— 3dj  laufe  fte  in  bem  neuen 
£aben  in  jenem  (Scffyaufe ;  aber  biejenigen,  raeldje  id)  -Sluten  Kjeute 
gab,  fyabt  id)  in  ©an^ig  gelauft,  als  (gdy)  id)  neutidj  ba  mar. 
ttebrigen§  (wreszcie)  lauft  man  bei  if)m  feljr  gute  (Zigarren;  er 
fjäuft  fie  auf  in  einem  luftigen  kannte  unb  lägt  fie  gut  (fid))  auö- 
irodnen. — Söenn  bem  (to)  fo  ift,  merbe  id)  STaufenb  bei  it)tn  laufen. 
— (Sie  werben  gemift  mit  ber  SBaare  aufrieben  fein. — Söerbet  i^r 
Ijeute  nad)  ber  ©d)etbe  fdjießen? — -3d)  beule,  benn  eS  pflegt  jeben 
äftiitmod)  (Sd)eibenfd)ie|3en  ju  fein. — £a£  un3  metten  ;  id)  merbe  üon 
l)ter  [au§]  boJ  j$\d  (cel)  treffen. — ©ut ;  fliege  bu  ^uerft  (ber 
er  fte). — 2Btr  motten  ittdjt  mit  (au«)  btrfen  Flinten  fliegen;  fie 
gehören  bem  SBaron,  unb  id)  Ijabe  Ujm  t)erfprod)en,  fie  meber  felbft 
an^urüfyren  (ruszyc),  nod)  [oon]  einem  Suibern  anrühren  $u  taffcn. 
— 2Öer  marf  mit  ©a^nee  bie  9fftctbd)en  (panienka),  bie  in  bie 
©djute  ge^en?— £)a§  mar  jener  böfc  $nabe,  ber  lein  $inb  ju^ 
fvteben  lägt,  ba%  öorüber  get)t.  3)a3  eine  fd)tägt  er,  ba£  anbere 
wirft  er  mit  ©teinen  ober  aud)  fogar  mit  $ot!j. — 2Bann  gebenft 
-S^r  fetter  (kuzyn)  ^urüc^ulefyrenP—Sonft  pflegte  er  ftetö  nad) 
(po  m.  b.  £oc+)  brei  Jagen  ^urüc^uleljren,  aber  je£t  ift  er  fdjott 
t)icrgcr)ti  Sage  (3m ei  SBodjen)  in  Königsberg  (Krölewiec). — %>ai 
er  Sitten  fdjon  3f)re  SBüd^er  jurüdgegeben  ?—  (5r  gibt  fie  ftetS  öor 
(feiner)  Greife  ^urüd. 


Sed)^  «ntJ  ftd^ißfie  ftttton.  —  Lekcya  siedemdziesteta 

szösta. 

3  e  i  t  in  ö  r  t  e  r    mit   *ß  r  ä  f  t  y  e  n. 

512.    $räf ixa   finb  aböer&taltfdje   *ßartifettt,  bie  tr)etl^ 
aud)  all  abgcfonberte  Söörter,  ttjeüs  nur  in  3ufcmimettfefcungen 
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norfomtnen.  ©ie  mobificiren  bie  Sßebentung  be§  ©rnnbföorteg, 
bem  fie  öorgefefct  werben,  in  mannigfacher  Seife  unb  ftnb  t>or= 
jügtidf)  fotgcnbe: 

a)  Do  (git,  an). 

1.  ^tnfüfjrung  ber  ^anblnng  bis  an  ein  BeftimmteS  3ieL 

«)  DtänntHd): 

f)htfaf)reit  bis  311,  dojezdzac  1. 
neben  Bis  an,  dochodzic  3.  |   JjtnfiÜjrcn  bis  51t,  dowodzic  3. 

erleben,  doczekiwac  2.  |  üerfyarren;  Betagent,  dobywac  1. 

2.  SBoüenbitttg  ber  £mnblnng. 

gatt§  augtrinfeit,  dopijac  1.  |   auSreben,  51t  (Silbe  reben,    doma- 

|       wiac  1. 

3.  ©in  §  in  anfügen.      I  bap  bictiren,  dodyktowac  2. 

Bio  ?5u  einem  fünfte  fdjretbeii;    311  (Snbe  fdjreibeit;    notfj    (ettt>.)   bojit 
fdjreibeit,  dopisywac  2. 

4.  ^eftejctö:  £)nrcf)  bte  ^anbtnng  cttoa«  erlangen. 
crntien,  burdj  Anten  ermatten,  do-  !  ficf>  (etttmS)  berbienen,  doslugiwac 

kl^czac  si§  1.  |       si§  2. 

b)  Na  (auf). 

1.  $arauf=,  auf=,  örtltd). 

auftreiben,  baraufjdjreiben,  napi-  |  überfallen,  nachodzic  3. 
sywac  2.  | 

2.  SBermeljrung,  SffiTIc. 

auffaufeit,  nakupowac  2.  |  baraufbauen  (örtüdj);  biel  anbauen, 

|       nabudowac  2. 

3.  23oIlenbung  ber  ^anbUrng. 

(Bis  ju  (Silbe)  fdjretbctt,  napisac  2.   |   fertig  fodjen,  nagotowac  2. 

4.  beginn  ber  §anb(nng. 

annagelt,  nagryzac  1. 

5.  föeflejciö:  ©ättignng. 

fidj  fatt  fbieleit,  nagrywac  si§  1.  |  fid)  ntübe  laufen,  nabiegac  si§  1. 

1       (»gl.  nad.) 

c)  Nad,  nade  (über)  briiber-% 

1.  SKänmlid).  I   bariiber*,  über*,  oben  barauf  fdjrei* 

überfallen,  nadehodzic  3.  I       beit,  uadpisywac  2. 
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2.  UeberfttUttitg. 

brüber  geben,  31t  biet  geben ,   nad-  |  §u  biet ,   31t  weit  fögreiben ,   nacl- 
dawac  2.  |       pisywac  2. 

3.  beginn  ber  §anb(ung  (für  na,  ög(.  b),  4). 

anftfjneiben,  nadcinac  (für  nacinac)  1. 

4.  9£efte$iö:  Sättigung. 

fidj  burdj  ©djreiben  ermüben,  nadpisywac  si$. 
rjinfteßen,  nadstawiac  1.  . . .  fid)  aufbringen,  nadstawiac  si§. 

d)  0,  ob,  obe-  (um),  mn=,  Serum  =♦ 

SSotbemet  f  ung.    Ob-    ftefyt    t>or    SSocalen,    Jpalb«95  0  ca  len,    t>or    Ci- 
qutbt§  unb  vor  ■  d,  -t  unb  -s;  t>or  ben  übrigen  ©onfonanten  jtetjt  o  -  («gl.  unten). 


1.  ^äum(tcf). 

rittg«  rjerum  Benagen,  ogryzac  1. 
umbinben,  obwiezywac  1.  2. 


umtmnbeu,  obwijac  1. 
umgeben,  f)erumgef)en ,   obchodzic 
3.,  obejsc  5.  (b.  isc.). 

2.  Sülle.  I  mit@abenüberfd)ütten,obdarzacl- 

3*  ^Reflc^tb:  Sättigung« 

rings  fjerum  abeffen,  objadac  1.  . . .  fidj  bofteffen,  betreffen,  objadac  si  § 
mit  @raben  itmgeben,  okopywac  1.  . . .  ftdj  berf^an^en,  okopywac  sie. 

Stnmerfung  1.  2)er  SMaut  w-  be§  ©tammruorts  tuirb  nadj 
ob  -  pfeifen  abgeworfen :  umwerfen,  obalac,  für  obwalac. 

Slnmerfung  2.  ,8uroei(en  fteljt  0-  für  od-.  Um  groetbeutig- 
fetten  ju  bereuten,  tritt  aisbann  ob  -  audj  bor  anbere  (Sonfonanten,  ai§ 
bie  oben  angegebenen. 

umsiefjen,  umgeben,  obciagac  1.  abjte^en,  ociagac  (für  odciagac). 

ringsherum  behauen,  obcinac.  abtorngetn,  ocinac. 

(etwas)  umfi^en,  obsiadac.  ftd)  uteberfaffen,  fefifefcen,  osiadac. 

ficfj  einwohnen,  ficf»  Jjciuslid)  nieber*  berfciumen,  »erraffen,  ermangeln, 
taffen,  obrnieszkiwac.  omieszkiwac. 

e)  Od,  ode-  (tiott-  ah,  n>eg),  ab-f  toeg=,  enK 

1.  9?CtUmlttf).  I   abreifen,  wegfahren,  odjechac. 
abreißen,  odrywac.  I  wegnehmen,  odbierac,  odebrac. 

entfiegetn,  odpieczetowac. 

2.  33eenbigung  ber  §)cmbluttg. 

fertig  matten,  odmielac  1.  |  abfingen,  ju  (§nbe  fingen,  odspie- 

|       wywac. 
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3.  üföteber,  ttOtf)  CÜttnaL  I  lieber  aufmalen,  odmalowac. 


4.  3urül 

priictneljmeu,  odbierac. 

5.  (Srftattung. 


ctbfenbeu,  prütffenben,  odsyiac. 
jurütffdjretben,  odpisywac. 

abarbeiten,  burdj  arbeiten  erftatteti, 
odrabiac. 


f)  Po  (nadj,  auf-  untrer). 
1.  üftad)-,  Ijtnterljer*    Sftäumtttf)  (autf)  ftgürüdj). 

hinter  ((gittern)  Ijer  rebeu;  ((gittern  |  nadjreben,   bie  «Stimme  rtadjüffeit, 

(Struag)  nachjagen,  pomawiac.  pomawiac. 

nad^f d^nat^en ;  hinter  ^emanben  ein  ©djttippdjett  fdjfageu,  poklasac. 


2.  3t et. 

fyinpßen,  popiawiac. 


nachjagen;  Eintreiben,  poganiac. 
IjüifteHeit,  postawiac. 


eine  £t\t  lang  franf  fein ,  pocho- 
rowac. 


3.  %vl\  ber  £)oerfUd)e  umljer,  6e=. 

MtUjergeljen,  pochadzac.  |  beftreuen,  posypywac. 

bereiften;  üerftlbern,  pobielac. 

4.  23el)arren. 

eine  3eit  lang  bb'rren;  faften,  posu- 
szac. 

5.  gttUe. 

4.  (Sine  Söeile  feilen  (ob.  fügen); 
3.  befugen;  5.  jerfägen,  po- 
pilowac. 

6.  23oüenbung. 
ganj  begasten,  poplacac. 


1.  fjmterSfemattb  fjevfrafcett(fftüb* 
djeu  fcfjaben) ;  nadj fragen  (im 
§atfe) ;  3.  f)iu=unb  Ijerfdjaben ; 
befdjaben;  5.  öerfraigen,  üoft 
Stoffe  machen,  poskrobywac. 

üoK  fdjretben,  popisywac. 

fttf)  tttSgefammt  nieberfe^ett ;  üb'Htg 

iune    Ijaben ,     beft^en ,    posia- 

dac. 


($gt.  bereite  3itfammenfe£ungen.) 

g)  Pod  (unter)  unter  =♦ 


1.  SRäumltd). 

unterteilen,  podstawiac. 


unterfdjreibeu,  podpisywac. 
unter  ((Stroas)  Ijhtgeljett,   podeho- 
dzic. 


2.  SSon  unten  anfangend 


oon  unten  fjinauf fahren,  pod- 
jezdzac. 


!  öon  unten  anfdjnetbett,   podemac. 

i 
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3.  Qiclr  nadj  Ort  unb  3ett 

unterfahren,  podjezdzac.  |   f)erbetfd)mtmtnen,  podpiywac. 

4+  23erl)eitnlid)ung. 

Ijeimtid)  unterfcljieben ,  podrzucac.  |  Ijetmttdj  anrüden,  podchodzic. 

|  nnnterfttd)  altera,  podstarzac  si§. 

h)  Prze-  (burdj...ijtnbitrdj),  burd)  =  ,  MWS. 

L  Sftäumlidj  unb  jettüdj. 

bitrdjlanfen,  przebiegac. 
bnrdjfüljren,  przewodzic.  |   burdjötdeit,  przekluwac. 

bnrd)tt>emen,  przeplakiwac.  |  übernadjten,  przenocowywac. 

2.  Uekr  =  ,  hinüber  =,  auf  bte  anbere  (Seite  fjitt. 

bnräjtragen ;  übertragen,  przenosic.   |  ükrftebetn,  przesadzac. 

3.  Ueberftuß. 

übertreffen,   barüber   Ijtnan8gef)en,      übergießen  (ba% e3 übertänft),  prze- 
przechodzic.  lewac. 

überfüttern,  przekarmiac. 

4.  SBieberljoUtng. 

überfdjretben ,   abfdjretben ,    prze-  |  utnbrncfen,  mieber  auflegen,  prze- 
pisac.  drukowac. 

5.  (W  Ibfütpng  fcom  folgenben  przed)  bor*/  t)er=* 

üortefen,  przeczytywac.  üorfd)retben,  przepisywac. 

öertüngern  (öon  ber  3ett),  üroton- 
gtren,  przediuzac. 

6.  (©feidjfatß  für  przed)  &orljer=* 

üorfyerfefjen,  przewidywac.  j   üorl^erfagen,  przepowiadac. 

i)  Przed  (öor),  t>or=,  borljer^ 

öorfteften,  przedstawiac.  )  öornefnnen,  przedsi^brac. 

k)  Przy  {hn,  an),  att^,  0*,  Ijinaa=* 

1.  SRäuntlidje  2lnnäf)erung. 

^injulanfen,  przybiegac. 
anjieljen,  przyciagac.  |  bitfit  an  eütmg  abbauen,  przycinac. 

2.  2tnnäl)er4tng§ttKtfe§  £l)un. 

du  toemg  fdjnmtfen,  przychwie-  |  etn>a§  anbrennen,  przypalac. 
wac.  | 
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3.  ^tngufügung. 
nod)  baju  nehmen,  przybierac. 

Sitfdjreibeu  (etQ.  it.  flg.),  przy- 
pisywac. 

4.  Uebertreibung. 
nod)  metyr  leiten,  przypozyczac. 

l)  Roz-,  roze-,  jer^ 

1.  Trennung. 

auSetttcmber  geljen,  rozchodzic. 
mteber  aufbutbeu,  rozwi^zywac. 
cmseittanber  nehmen,  gertegett,  roz- 
bierac. 

2.  8?eflejrtö:  Ausbreitung. 

ftd)  ^erlaufen,    red^t   m'8  Saufen  |  ftd)  jerfüteteu, 


äugeben,  przydawac. 

baju  malen,  przymalowac. 


aitSemctnber  faufeu  (bnrdj's 
trennen),  rozkupowac. 


ntd)t   aufhören  ju 


fommen,  rozbiegac  si§.  ftiielen,  rozigrywac  si§. 

m)  U  (bei),  er=,  fcer-,  afc  =  ,  toeg=. 

1.  (Sntfernung. 

megge^eu;    üertnetben;     üergerjen,  |   abmifdjen,  megmifdjen,  ueierac. 
uchodzic.  |   abbred)eit,  ulamac. 

2.  SSoUenbung. 

erfdjlagen,  ubijac.  |  üertaufen,  burd)  Saufen  surüdHcgcn, 

|       ubiegac. 

n)  W,  we-  (in),  eiu  =  ,  ljutctn=. 

ißetoegung  netd)  beut  3nnern  einer  @ad)e. 
{jineingerjen,  wchodzic.  1  f)ineiufaufcn,  wpijac. 

etnfdjretben,  wpisywac. 

o)  Wy-,  au£  =  ,  l)ütau3=,  ljerau3=> 

1.  SRännttid). 


herausnehmen,  wybierac. 
rjerauötefeu,  wyczytywac. 


|   au§ftretd)en,  wyki,eslac> 


fjraaustaufett,  wybiegac. 
au§=,  auftreiben,  wypisywac. 

2.  SßoUenbung. 

aufarbeiten,  wyrabiac. 

3.  $u  ©taube  bringen,  erlangen. 

ernteten,  gemimten,  wygrywac.       |  ausbitten,  erbitten,  wypraszac. 

4.  Gefiept):  (Sättigung. 

ftd)  au§fd)(afen,  wysypiac  si$.        |  fid)  ausmeinen,  wypiakac  si§. 
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p)  Wz-,  emj)or=* 

1.  (Sigentüd);  räumttd)* 

emporheben,  wznosic.  |  emüornmdjfen,  wzrastac. 

2.  gtgürütf)* 

erregen,  wzniecac.  |  üeradjten,  wzgardzac. 

q)  Z,  ze-  (fcor  £enue$  nnb  ^If^tratä  s-). 
I.  (9Ätt)  Bereinigung,  pfammen^ 

§ufammenfomnten,  schodzic.  |  jufatnmennagetn,  zbijac. 

jufammentreiben,  zganiac. 

IL  (Bon-  fjerab). 

1,  ^äutnUtf),  l)ermtter  =  ,  hinunter  =  ,  <**♦ 

fyinuntergefyen,  schodzic.  |  lnegtreiben,  abtreiben,  zganiac. 

fjernntereffen,  öerje^ren,  zjadac.  (32.,  Slnm.) 

2,  Boltenbung  ber  §cmblung. 

ganj  ^urücffeljren,  zwracac.  |  ^erbredjen,  zlainac. 

r)  Za  (für,  hinter). 

1.  9Uutnlidj,  f)tnter~* 

hinterbringen,  zaskakiwac.  |  Ijinterfdjreiben ,    beschreiben  (nadj 

|       (Süuo§  fdjreiben),  zapisywac. 

2.  §)inbernij3,  öer=+ 

in  bie  Siebe  fallen,  zamawiac.         |  üerfdjüeften,  ^uftf) tiefen,  zamykae. 

|   »erfahren  (ben  SSeg),  zajezdzac. 

3.  Vertiefen,  Einbringen. 

tief  ^ineintüoten,  zabrnywac. 
ftd)  f)ineinftej)ten,  einfdjteidjen,  za-  |  fitf)  in  ©ebemfen  t» ertiefen ,  zaniy- 
kradac  sie.  I       slac  sie. 

orbentüdj  einrichten,  zarzadzac. 

4.  Uebertreibung. 

übertäuben,  zagluszac.  \  überfdjtuentmen,  zalewac. 

|  überfdjreien,  zakrzykac. 
Me§  toegnefjtnen ,  zabierac. 

5.  BoUenbung. 

üoßf ^reiben,  zapisywac.  |  öoHntauern,  Omanern,  öermanern 

i       zamurowywac. 
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6.  S>mtd. 

erarbeiten,  zarabiac.  |  erbieneu ,    burd)  Snencn  evtuerben, 

|       zashigiwac. 

7.  beginn  ber  Jpanbhtng. 

anfangen  51t  fdjreien,  zakrzyczec.   |   anfangen  511  fpielen,  auftimmen, 

|       zagrywac. 

513.  Qaä  Sontinnationm  nnb  greqnentatiüum, 
festeres  mag  ai$  etnfad^eö  2öort  gebväu3)(td)  fein  ober  md)t, 
bleiben  mit  bcm  üorgefe^ten  *ßräfi£  imperfecta;  ba$ 
Slorifticnm  bleibt  mit  bem  $räfi£  perfectiöe;  baß  3*1* 
befinitnm  nnb  ba$  Singulare  aber  m erben  burd)  ba£ 
üorgefe^te  $räfi£  perfectiöe. 


(Sontinnatiüa. 

id)  trage,  nosz§. 

id)  getje,  chodze. 

id)  !nie,  kl§kara. 

id)  fdjmimme,  plywain. 

<Singnlaria. 

id)  trage,  nios$. 

id)  gelje,  id§. 

id)  fnie,  klecz§. 

idj  fdjnnmme,  plyn§. 

greqnentatiöa. 
gießen,  -lewac. 
rufen,  -  zywac. 
trafest,  pijac. 

^nbefinita. 
id)  gieße,  lej§. 

id)  rufe,  -zw§  (441.,  1.  2lnm.). 
id)  träfe,  pij§. 

dontinnatit).  j  Smperfecttö. 

fdjöpfen,  czerpac.jid)  fdjöttfe  aus, 
wyczerpam. 
idj    lange  hinein, 
wsi§gam. 


langen,  siegac. 

greqnentatit). 
geben,  dawac. 

ßoßen,  tracac. 


■Smperfectto. 

id)  Wertteile,  roz- 

daj§. 
id)    ftojje    fyinab, 

Stracam. 


^mperfectiöa. 

id)  trage  l)erbei,  bringe,  przynosze. 
idj  entgehe,  uchodz§. 
id)  Inie  nieber,  przykl^karm 
id)  fdpuimme  meg,  odpiywam. 

^ßerfectiüa. 
id)  roerÖC  l)erbeitrageu,  bringen, 

przynios§.  (500,  d.) 
id)  mxbt  meggeljen,  ujd§. 
id)  toeröe  meberfmeit,  przykl§cz§. 
id)  toerÖC  luegidjmimmeu,  odplyne. 

3mperfcctii)a. 
idj  gieße  auf,  nalewäm. 
id)  rufe  Ij  erbet,  przyzywani. 
idj  träfe  au§,  wypijam. 

^erfectioa. 
id)  toerÖC  auf*,  eingießen,  nalej§. 
id)  toeröe  herbeirufen,  przyzw§. 
id)  tteröe  aitSträfen,  wypije. 

Slortftifdj.  ^erfect  aorift. 
id)  tDCröc  (einmal)  id)  ID.  einm.  auS= 

fd).,  czerpn§.  |  fdj.,  wyczerpn§. 
id)  tDCrÖC  (einm.)  id)  tö.  einm.  t)tn* 

L,  si§gn§.         I  cinl.,  wsi§gn§. 

sßerfeettö.  *ßerfectto. 

id)    mxht  geben,  id)  tö.   ücrtfj  eilen, 

dam.  |  rozdam. 

id)  meröe   ftofjett,  id)  tu.  I)inabftoßeu, 

trac§.  I  strace. 
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514.  (Einige  leiten  für  ba$  $nf  ammmengef  e^te  3m* 
perfectiünm  erft  ein  nettem  greqnentatiünm  üon  bem 
einfachen  ^mperfectitmm  ab. 


(Stnfadf).  $mpf. 

f.  feiert,  siadac. 


äufgcf.   3mpf. 

f.  i) eräugen, 
wysiadac. 


greqn.     <>mpf. 
wysiadywac. 


Jßerfect. 
siasc  . . .  wysig.sc. 


515.  Set  ben  Stortfttfdjen  gibt  bann  ba3  einfache 
^mperfecttöe  mit  bem  ^räftr  ba§  ^erfectiüe  nnb  ba§ 
5tortfttfdje  mit  bem  *ßräfi$  ein  a  o  r  ifti  f  d)  e$  ^er  = 
f  e  c  t  i  ö  n  m. 

(Sinfarfj.Smpf.  ^ßerfect.    greqn.  3?mpf.  (Smf.^or.     ^ßerf  $or. 


fdjifyfett,  czer- 
pac. 

äurüd^ieljeiT, 

cofac. 
ilat\ä)tu,  pla- 

sac. 


au  Sfdjity  fett, 
wyczerpac. 

jurttcEstelJert, 
scofac. 

jerffatfdjett, 
rozplasac. 


wyczerpy- 
wac. 

scafac. 

rozplasy- 


czerpn^c. 
cofnq,c. 

plasn^c. 


wyczerpna> 

scofn^c. 
rozplasn^c. 


516.  (Sine  gleite  Sfteifye  entfielt ,  mo  öon  berfelben 
Snr^el  ein  ^itbefinttttm  nnb  ein  ^orifticnm  öorljatt* 
ben  finb. 


^nbef. 
ttttttben,  wie. 

tyudeit,  pluc. 


*ßerf*      gueqn.^mpf.      Sfortft       ?erf.  2lor. 


auSemaitöer* 
id.,  rozwic. 

wypluc. 


rozwijac. 

wypluwac. 


win^c 

pluua> 


rozwia^c. 
wypluna> 


517.  (§3  gibt  sufammengefe^te  3e^n)ör*:er'  $m  = 
p.erfectiöa  nnb  ^erfectiöa,  üon  betten  bk  einfachen 
nid)t  gebrändjltd)  finb.  üftan  nnterfdjeibet  ba3  ^mperfec- 
tiönm  leidjt  öon  bem  ^erfeettourn  biudj  feine  fre* 
quentatiüe  (Snbnng  -ac,  befonberS  -wac. 


■3mperfectto. 

gettutmett,  zyski- 
wac. 
Ijtittljtut,  podzie- 

^ßerfectio. 

zyskac. 
podziac. 

^mperfectiü. 

plagen,  doku- 

czac. 
erbttefen,  zoczac. 

sßerfect 

dokuezyc. 
zoczyc. 

wac. 

fdjtageu,  ude- 
rzac. 

uderzyc. 

juüorfommen, 
poprzedzac. 

poprzedzic 
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3mperfecttt). 
©djufje  anjiefyen, 

obuwac. 
befudjen,  nawie- 

dzac. 
befudjen,  odwie- 

dzae. 
befudjen,  zwie- 

dzac. 
befdjäbigen,  nad- 

werezac. 
betolnteu,  nad- 

gradzac. 
offenbaren,  zja- 

wiac. 
offenbaren,  obja- 

wiac. 
grüßen,  pozdra- 

wiac. 
erlauben,  pozwa- 

lac. 


$erfectto. 
obuc. 

nawiedzk'. 

odwiedzic. 

zwiedzic. 

nadwer^zyc. 

nadgrodzic. 

zjawic. 

objawic. 

pozdrowic. 

pozwolic. 


^mfcerfectio. 

©djulje  au8= 

Steljen,  zzuwac. 
befiegen,  zwycie.- 

zac. 
anüertrauen,  po- 

ruezac. 
befreien,  oswobo- 

dzac. 
entfernen,  odda- 

lac\ 
berieten,  uwia- 

domiac. 
berichten,  zawia- 

domiac. 
üertyredjen,  obie- 

cywac. 
nnebertjolen,  po- 

wtarzac. 
bef  raub  treu, 

przemyeac. 


•jßerfectiti. 

zzuc. 

zwyciezyc. 

poruezyc. 

oswobodzie. 

oddalic. 

uwiadomic. 

zawiadomic. 

obiecac. 

powtörzyc. 

przemycic. 


518.  23on  anbern  einfachen  geitrcörtern  toirb  nur  ein 
$ufammengefe£te8  gebtlbet,  ba3  bann  tnetftenö  perfeettöe  tft. 
Dft  ift  aud)  nur  ein  gufammengcfe^teö  im  ©ebrautf),  roäfjrenb 
baS  einfache  feljlt ;  ljter  muß  ber  ©ebrauef)  lehren,  ob  ein  foldjeö 
geitroort  perfectiö  ober  imperfecta  fei. 

a)    3uf  ammengefe^te  Smtoerfectioa. 


oft  befudjen,  frequenttren,  ucz§- 

szczac. 
gehören,  nalezec. 


tj  äffen,  nienawidzac   u.   nienawi- 

dzic. 
fb'nnen,  umiec. 


üerftetjeu,  roz umiec. 


b)     3ufammengefe£te   ^ßerf ectiöcu 

ausrichten,  wskörac. 
anfaulen,  nagnic. 
überleben,  przezyc. 
jerlitittem,  obmiac 


erleben,  dozyc. 

ein  tuenig  abmäßen,  nadkosic. 
untlleben  (ueutr.),  obelgnac. 
füljCfo«  gegen  bentSdjtnerj  inerben 

odbolec. 
bebauen,  pobudowac 


eiufdjläfern,  uspic. 

grüben,  poklonic  si§,  uklonic  si§. 


ftdj  ÜV3  Sefen  üertiefeu,  zaezytae  sie. 

$on  a)  gibt  es  lein  ^erfectibum,  oon  b)  lein  jnfam 
men gefegte«  ^mperfeettomn. 

5 o  e I'  §  pohx.  ©ramm.  23 
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519.  33ei  folgenben  geittoörtern  gehören  ^mpcrfectiöum 
unb  ^erfectttmm  öerfdjtebenen  2önr$el~n  an;  fie  tüerben 
aber  ber  gteicfien  Sßebentnng  toegen  neben  einanber  gebraust. 


3mperf. 

fdjtagen,  bie. 
je|en,  patrzyc. 
jagen,  möwic. 

tegext,  -  klasc. 


^3erfect 

uderzyc. 
obaczyc. 
powiedziec. 

-  lozyc. 


^ßerfect. 


^mtoerf. 

nehmen,  brac.      wziac. 
tterfbrecfjen,  obie-  przyrzec. 
cac. 

fefjen,  -  gladac.    -  zrzec. 


520.  2öirb  einem  jnfamntengefe^ten  Srop^fecttümn 
ba§  $räft£  po  -  ober  na  -  öorgefe^t,  fo  wirb  e$  $nm  $er* 
fectitntm, 

-3mperf.  ^erfect.  Omperf.  ^erfect 

änfammentragen,  ponanosic.  abreißen,   odry-    poodrywac. 

nanosic.  wac. 

anklagen,  przy-  poprzybijac.        abreißen,   obry-    naobrywac. 

bijac.  wac. 


8  e  t  f  p  t  *  l  ** 


^mperfecttt). 


2Bir  Bringen  3fjnen  ba$  BefteHte 

@pinb. 
$£ägütf)  brauten  luir  ber  Uranien 

eingemadjte  Äirfdjett. 
2Bir  werben  bir   öfters   grüßte 

bringen. 


Przynosim    Panu    zamöwiona 

szaf§. 
Codziennie    przynosilismy 

chorej  smazonych  wisien. 
Cz^sciej  b^dziemy   ci   przy- 

nosili  owocöw. 


^ßerf  ectt  ö. 


Söorjer  lommt  iljr?  SStr  Ijaben 
ber  Uranien  ein  Heines  Sabfat 
gebraut. 

borgen  ro erben  roir  3Ijnen  bie 
fafttebernen  ©tiefet  bringen. 

©obalb  roir  iljm  roerben  bie 
SHidjer  g e b r a d) t  f;aben,roer* 
ben  roir  31t  fernem  trüber 
g  e  r)  e  ti. 


Zkad   idziecie?    Przynie- 
slismy  chorej   maly  posiiek. 

Jutro  przyniesiemy  Panu 
böty  ze  sköry  przyszwowej. 

Skoro  mu  przyniesiemy 
ksiazki,  pöjdziemy  do  je- 
go  brata. 
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©  e  m  i  f  d)  t  c    aSeif^iele. 


2)urcf)  SDctti  ©d)iua£en  Ijabe  idj 

ju  lueitfdjmeiftg  gef dj  rieben. 
2Bir   üerfdjreibeu   biefeö   £ud) 

aus  Trüffel. 
2ÖaS  Ijat  3)ir   ber   SJoctor   üer* 

f  dj  r  i  e  b  e  n  ? 
£aft  Sit  fdjott  atteS  Rapier  öer= 

fd)  rieben,   ba3  idj  3)ir  gab? 
2>iriuirb    er  biefeö   §au8   üer  = 

fd^  reiben. 
2öo  treiben  ©te   tiefe  fdjönen 

©ebanfen  auö? 
Sßenn    id)     biefeu    SSrtcf    roerbe 

auSgefdj rieben    fj aBett, 

luerbe  idj  tljtt  S)ir  üo  riefen. 
2U§  fie  biefe   Sßentertung  baju* 

fdjrieb,  meinte  fte. 
21U    fie   biefe    SBorte    bajttge* 

fdj  rieben  Ijatte,  fing   fie  an 

ju  meinen. 
3n  allen  meinen  Briefen   fdjrieb 

fie  einige  Reiten  31t. 
SBentt  idj    gefrüljfiütft   t) a tt e, 

pflegte  er  jit  fommen. 
3K«    id)    gefrüfjftücft    t)atte, 

tarn  er. 
(Sr  Ij  a  t  bent  SRidjter  @tuw8  in  bie 

§anb  geftecft. 
(Sr   brängte   f idj  in  unfere  ©e* 

fetffdjaft  ein. 
S)u  ftedft  2löe§  in  einen  ©ad. 

Sßie  ttjeuer   üerfaufen   @ie  ben 

tattun? 
Unfere    ^adjbavn    m erben    ttjre 

©arten  ö  erlaufen. 
(Seminnet  ifyr  üiet  an  betn  I)oI= 

länbifdjen  Äafe? 
9£ur    jinei  "Spater   werben   mir 

an  bem  Sentttev  g  ein  innen, 
©ie  befraubirten  jctfjrtid)  über 

Ijunbert  (Sentner  Kaffee. 
@ie  ^aben  biefeu  Äaffee   befrau= 

birt. 


Dia    twego      gadania     rozpi- 

salem  si§. 
Zapisujemy  to  sukno  z  Bru- 

kselli. 
Co  ci  zapisal  Doktor? 

Czy  juz    zapisales   wszystek 

papier,  co  ci  dalem? 
Tobie  zapisze   ten  dorn. 

Zkad  Pan  wypisujesz  piekne 

te  uwagi? 
Napisawszy    ten    list,    tobie 

go  przeczytam. 

D  0  p  i  s  u  j  a  c  te.  uwag§  plakala. 

Dopisawszy     te    slowa    za- 
plakala. 

We    wszystkich   mych    listach 
dopisywala  kilka  wierszy. 

Po  mojem   sniadaniu,  on  zwyki 
przychodzic. 

Gdym  zjacll  sniadanie  on 
p  rz  y  sz  e  d  1. 

Wetkn^i  co  s^dziemu  wrek§. 

Wcisng.1 '  sie  do   naszego    to- 

warzystwa. 
Wp37chasz    wszystko    do  je- 

dnego  woru. 
Po  czemu  p  rz  e  d  a j  e  sz  Pan  ten 

kartun  ? 
Nasi  sq,siedzi  przedadzg,   swe 

ogrody. 
Wielez  z  y  s  k  uj  e  c  i  e   na  holen- 

derskim  serze? 
Tylko    dwa    talary   zyskamy 

na  cetnarze. 
Przemycali    co    rok    wiecej 

nad  sto  c^tnaröw  kawy. 
Przemycili  te  kaw§. 

23* 
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2Bem  gehört  btcfcr  äftops? 
@tc  wirb  mid}  nocfj  überleben. 
SDer  alte   25iener  beaufsichtigt 

@d)tof}  imb  ©arten. 
2£er  wirb   3fyre  ©öJjtte  beauf* 

ji^tigen? 
©iefye  ©eite  15,  3 eile  9. 

©8  wirb  gteid)  ad)t  fd) tagen. 
3Jott  nun  an  wirb  bie  Uljr  richtig 

f  dj  lagen. 
8  e  g  e  25eine  Sucher  auf  beti  £ifd) 

unb  gefje  jum  Seljrer. 
^ratij    Ritter    tu    £emberg    legt 

biefeS  23ud)  auf  (ö  er  legt). 

bejieften,  zamawiac  1. 
taumeln,  zataczac  sie  1. 
üerfoffen  machen,  rozpoic  3. 
herbeirufen,  przywolac  1. 
ärgern,  rozgniewac  1. 
abrufen,  odwoiac  1. 
jubenatnen,  przezwac  2. 
IjercmSforbertt,  wyzwac  2. 
brodelt,  grozic  3. 
tapejtrett,  tapicerowac  2. 
aufhören,  przestac  2. 
fid)  wtberfe^en,  sprzeciwic   sie.  3. 
ijutaufflettern,  wiazic  3. 
gewahren,    gewahr    werben,    zo- 

czyc  3. 
liubern,  usmierzyc  3. 
aufträufeln,  nakropic  3. 
beginnen,  zaczynac  1. 

©er   23efutf) ,    bie  SHftte,    odwie- 
dziny,  nawiedziny  (215,  a). 

S)te  Bewertung,  uwaga. 

25ie  ®efeHfd)aft,  £f)eilnal)me,  spöl- 

nictwo. 
S)er  Sügner,  klamca. 
2)er  yiaxx,  giupiec. 
25ie  9£acijrtc|t,  wiadomosc  f. 
SaSSagebudj,  Journal,  dziennik. 
®ß*  3^9,  przewiew. 
2)a§  3rrttc|t,  biedny  ognik. 
SDie  Utngegeub,  okolica. 


Do  kogo  nalezy  ten  mops? 
Ona  ninie  jeszcze  przezyje. 
Stary  sluga   doglada  zamku 

i  ogrodu. 
Kto  dojrzy  synöw  Pani? 

Obacz  strone  pietnasta,  wiersz 

dziewiaty. 
Zaraz  ösma  uderzy. 
Odtad  zegarek   dobrze   bedzie 

bii. 
Polöz    twe    ksiazki    na    stöl 

i  pöjdz  do  nauczycieia. 
Franciszek    Piller   we    Lwowie 

naklada  t§  ksiazke. 

einmachen,  smazyc  3. 

öorwerfen,   Vorwurf    wachen,    za- 

rzucic  3- 
(Stwaö   mit  attfeljett,  przypatrzyc 

sie.  czemu  3. 
fitf)   unterhalten,   unterreben,   roz- 

möwic  sie.  3. 
gebrauchen,  uzyc  4. 
auSjie^en   (aus    einer   SBo^nung), 

przenosic  sie  3. 
julaffen,  erlauben,  dozwolic  3. 
flimmern,  migac  sie  1. 
Ijinabfefyen,  spojrzec  2. 
wegwerfen,  porzucic  3. 
auffdjweßen,  nabrzmiec^  2. 
tnorfdj  werben,  spröchniec  2. 
»ergeben,  üorübergeljen ,    przemi- 

nac  6. 

Sie  (grfyolung,  odpoczynek, -nku. 
25ie  ©tärfung,   baS  Sabfal,   posi- 

lek. 
S)te  3^ile,  ber  $er3,  wiersz,  -  a. 
25  er  §ang,  bie  Unart,  nalög. 
25ie  gufunft,  przysziosc   f. 
25er  ©dnuä^er,  papla. 
25te  ©teuer,  pobör. 
25er  23eridjt,  doniesienie. 
2)a§  Kapitel,  rozdziai. 
2)er  pflüget,  skrzydlo. 
25er  Sftoraft,  ©umpf,  bagno. 
25ie  gacfel,  pochodnia. 


-    357    — 

2)ie  äßange,  policzek.  2)a3  bittet,  srodek,  -  dka,  -  dku. 

(Sin  £vöpfd)en,  kropla.  SDie  (S^ebition,  ber  getbjug,    wy- 

prawa. 
2)ie  @d)utb,  wina. 

oberfebent,  falj(=,  przyszwowy.  I    friiftig,  ftarf,  krzepki. 

nüchtern,  trzezwy.  |    garftig,  szpetny. 

fdjeufjüd),  abfdjeulidj,  obrzydliwy.  i    fd)amf)aft,  blöbe,  wstydliwjr. 

ijager,  chuderiawy.  |    icbengtcingüdj,  dozywotni. 

in  (Sinetn  fort,  wciaz. 

SO»    Aufgabe. 

3d)  möchte  miffeu,  wer  immer  ba§  SBicv  auStrhtft  (wy  -*), 
ba$  idj  übrig  (äffe. — 2öer  e£  fonft  (dawniej)  auStranf,  fatm  tdj 
nid)t  fagen,  aber  biefe§  @IaS  fyat  $autd)en  ausgetrunken. — 3)a§ 
iöter  ift  ftar!  unb"  baß  £  trtb  tarnt  ftdj  baran  (3nftr.)  betrinken 
(u  -). — SBarum '  brmgft  bu  mir  ba§  ®(a8  fo  00II  2Bein? — drittle 
ein  menig  ab  (u  -). — £>ie  Butter  §at  e§  Doügegoffen  (na  -),  ba= 
mit  bu  bid)  redjt  fatt  trinfeft  (o -) . — Sttein  $inb  !  mm  einem  ©tafc 
(3nftr.)  leisten  ^r)etn=  (Renski)  mein  mirb  ein  gefunber,  fräftiger 
SDfanfd)  nid)t  leidjt  betrunken  (o-);  aber  menn  man  in  ©efeÜfdjaft 
trtnft,  trinft  mau  ^urocilen  ntefjr,  al8  mau  »ertragen  (z  -)  fann, 
unb  idj  fafy  oft,  mie  »tele  fefjr  nüdjierne  Männer,  unb  fogar  fet)r 
befdjeibene  unb  süchtige  (fcfyamb,  afte)  grauen  unb  Jungfrauen  fidf» 
betranken  (u  -).  9ceutid),  als  mir  jur  (na)  ^inbtaufe  bei  Jacob. 
(Jakub)  maren,  t;atte  ftet)  bie  t)albe  ©efeflfdjaft  in  (b.  Jnftr.)  ^unfd) 
unb  @rog  betrunfen  (u  -),  unb  fogar  ^mei  junge  SO^äbc^en  Ratten 
ftdj  [ein  menig]  benifcfct  (pod  -). — ©tauben  ©ie  ntdjt,  baß  bie 
<£runfenf)eit  (pijanstwo)  ein  garftigeS  £after  (§ang)  fei? — (5$  ift 
ein  ebenfo  garfttgeS,  als  fcerberbtidjeS  (gubic),  unb  barum  (zatem) 
ein  um  fo  oerabfdjeuengmürbigereS  Safter  (Jnftr.).  SDfandjcr 
(niejeden)  fjat  §auS  unb  £of,  ©efunb^eit  unb  (Sfyre  oertrunfen 
(prze-).  §aben  ©ie  gefefyen,  als  (jak)  unfer  ^anblungSbtener  fidj 
neutid)  [einen  Keinen  §ieb]  tranl  (prze-)?  (tr  mar  nidjt  gan$ 
baran  fdjutb.  Odj  [tjatte]  djm  mader  (bardzo)  jugetrunteu  (przy-), 
unb  er  mar  $u  Höbe,  mir  nidjt  2Sefd)eib  $u  tfjun  ($u  mir  31t 
tr  inten).  Onbcffen  (lecz)  ließ  id?  it)tt  eine  £affe  fdjmaiyn  Kaffee 
ttadjtrmfen  (po  -),    unb  er  tonnte   allein,   olme  $u  taumeln,   nadi 

*)  35er  Cernenbc  fjat  ju  ben  eingedämmerten  ^räfiren  ba3  6tamm=23erbum  \)h\; 
jujujügen  unb  nad)  äKafjgabe  ber  »  o  1 1  e  n  b  e  t  e  n  ober  unttoüenbeten  fianblung 
bie  gorm  bet-felben  su  beftimmen.  2lu£erbem  möge  er  bei  jebem  ^rtifir  beftimmt  an= 
geben,  tueftyalb  gerabe  biefeä  an  biefet  ©teile  gercäftlt  ift. 
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§ctufe  gelten. — SBerbett  ©ie  i§n  audj  in  ,3iifunft  Mäuftn  (upoic 
3.)  ? — 9^ie  meljr,  bamit  er  mir  tiidjt  ben  Vorwurf  madje,  baß  id) 
it)n  §a6e  üerfoffen  gemalt. — kannten  ©te  jenen  (on)  tittl)auifd)en 
keimten  (rekrut),  ber  ein  IjatbeS  Onart  Sranntmein  anf  einen 
3«g  auStrinfen  tonnte? — 3dj  Ijabe  iljn  ntdjt  gelannt  nnb  glaube, 
ba%  ba%  nur  eine  5lue!bote  (anekdota)  ift;  benn  wie  (chocby) 
fid)  3emanb  and)  eingefoffen  (umiec  tego  pic)  Ijabe,  ift  er  bod) 
ijednak)  nidjt  im  ©taube,  baS  ju  tljutt.  -  Saffett  ©ie  un$  ben 
Öcadjbar  herbeirufen  unb  itjtt  fragen;  er  Ijat  eS  felbft  gefeljen. — 
Söeißt  bu  nid)t,  baß  3eber  biefen  9fad)bar  einen  Lügner  (änftr.) 
nennt?  UebrigenS  mürbeft  bu  ifm  ärgern,  menn  bn  iljn  ton  feiner 
Arbeit  abrief eft. — SDftt  toem  unterhält  er  ftd)  bort?— (£8  ift  jener 
23arbier,  bem  man  ben  ßuuamen  2Bafd)tt>eib  (©djftä^er  (3nftr.) 
gegeben  (jubenamt)  fyat. — §aben  ©ie  audj  gehört,  ba$  biefer 
Sftarr  neultd)  ben  Jägern  ©djmiber  !f)erau$geforbert  Ijat? — 2Ba3 
ntadjte  ber  ? — (£r  rief  (wezwac)  bie  ^oli^et  ^u  (na)  §ütfe  y  ber 
23ürgermeifter  lief  ben  ^Barbier  $u  fidj  lommen  (przyjäe),  unb 
broljte  Ü)m  [mit]  feigerer  ©träfe  (3nftr.). 

81*    Aufgabe* 

Söarum  t)aft  bu  bie  ©djuije  ausgesogen  ? —l<£)ie  S3änber  gefjen 
immer  t>on  felbft  auf  (rozdzirzgac  sie),  unb  ba  id)  fürdjtete,  fie 
%u  Verlieren,  jog  \<§  fie  au$.— SBiffen  ©ie  fcielleidjt,  mann  3fjr 
feruber  ^>ier  au^tetjen  mirb  ? — ©obalb  (skoro)  feine  neue  SBolmung 
mtrb  gemalt  unb  taüe^trt  fein,  ttnrb  er  t)on  fyter  auäjtefjen. — 2Ba$ 
fagen  ©ie  ^u  (o  m.  b.  Soc.)  ber  neuen  ©teuer,  bie  man  au8ge* 
fdnueben  (roz  -)  ljat?— SDiefe  3?adjrid)t  ift  nidjt  ftdjer;  bie  3eitun9 
fyat  fie  au8  einem  fran^öfifc^en  Journale  auSgef  abrieben. — 2Ber  Ijat 
baQ  gefdnieben?— ©efällt  3fmen  bie  §anb[4d)rift]  ?— @3  ift  feine 
fdjöne,  aber  eine  fixere,  au8gefd)riebene  (wy-)  §anb  (-Snftr.). — 
SGBirft  bu  nid)t  ba$  ®apM  aufreiben  (wy-)?—-3fdj  toeiß  nod) 
nidjt.  2ßenn  id)  biefe  ©eite  au8gefd)rieben  fyäbt  (za  -),  muß  id) 
etnftoeilen  aufhören  (*ßaufe  mad)en,  po-). — ©djreibft  bu  alle 
Söörter  au8  (prze-. .  .weiaz)?— -3d)  muß  e8  tljun,  benn  5lblü> 
jungen  (skröcenie)  ftnb  nidjt  erlaubt.— ©oll  id)  nietjt  ba8  fjenfter 
ober  bie  £f)üre  $umadjen  ? — (58  ift  l)ier  3u9[sh,^]-""^arum 
laffen  ©ie  biefe  Sartre  unb  jene  ^mei  genfter  jumauern  (za  -)? — 
3d)  merbe  tjier  nod)  einen  glügel  jumemern  (przy  -)  laffen,  weil 
bie  Soljnung  nidjt  mein;  groß  genug  ift.— SBBirft  bu  ba8  (gt^örn- 
(^en  ^erau^laffen  (wy  -),  meldjeS  bir   2öen^el   (Waclaw)   gefä^enlt 
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§at?--3dj  l)abe  ©ottlieb  fagen  laffen,  baß  tdj  e8  ifym  für  (za  m. 
b.  9Icc.)  ^wei  unb  jtoanjig  ©rofdjen  Verlaufen  will;  wenn  aber 
(zaö)  er  eg  nidjt  laufen  wirb,  werbe  id)  e8  SCftariedjen  jd)enfen. — 
3d)  glaube,  baß  bein  SBruber  fi<f)  bem  S5erfct)enfen  roiberfefcen  wirb, 
benn  fdwn  längft  Ijat  er  ben  ^anarien*  (kanarek)  =t>ogel  unb  baS 
(Sid)f)örnd)en  unferem  $aul  öerfyrodjen,  unb  bu  roei§tr  bafc  er  ftetS 
SBoct  fjält  (nie  beöSßortö  ermangelt).— SBeßljatb  (dlaczego) 
fdjlägft  bu  ben  Knaben? — (Sr  fdjlug  meinen  SBruber  unb  warf  ifyn 
(auf  ifjn)  mit  <Sdmee. — (5r  fdjlägt  alle^inber,  bie  fdjmädjer  finb, 
als  er,  unb  mid)  felbft  fjat  er  neulidj  an  (o  m.  b.  5lcc.)  bie  (Srbe 
geworfen  (powalic). — glimmert  bort  nid)t  ein  Stdfjt? — 3d)  felje  e8, 
aber  idj  fürdjte,  ba$  e3  ein  3rrlid]t  fei  unb  mir  in  einen  (Sumpf 
geraten  (fallen  (w  -)). — Od)  werbe  auf  einen  Saum  fjmaufKet* 
tem  unb  lu'nabfeljen  auf  bie  Umgegenb;  t)telleid)t  gewahre  id)  irgenb 
ein  §auS. — @d)abe,  baß  mir  unfere  gabeln  Weggeworfen  fjaben 
(po  -). — 2öarum  rjaft  bu  bir  ba3  ®eftd)t  mit  bem  großen  Warmen 
iudje  umwunben  (ob  -)  ? — ©efjen  ©ie  bodj,  wie  mir  bte  redjte 
2Bange  üon  ^afmfdjmeräen  aufgelaufen  ift.  2)ie  gan^e  9cad)t  (3lcc.) 
fyabt  id)  fein  2Iuge  $utf)un  tonnen  unb  weiß  nid)t  mefjr,  wa§  id) 
tlmn  folt,  um  bie  ©djmerjen  ju  linbern.  3)er  3alm  $  k0^  &*$ 
f)ol)l  (morfd)  geworben),  unb  ia^  will  iljn  alfo  (wipe)  nidjt  auS= 
reißen  (wy  -)  laffen.— 3d)  werbe  bir  ein  Mittel  fagen,  meldjeS  bir 
fet)r  gute  SDtenfte  leiften  (bienlid)  fein)  wirb. — ©eten  ©te  fo 
gütig,  id)  werbe  31)nen  bafür  fer)r  öerbunben  fein. — £röpfte  ein 
£röpfdjen  t>on  biefem  £)ele  auf  Baumwolle  unb  lege  fie  auf  ben 
ftanlen  3a^/  DDer  n3enn  er  W^  i%  bann  lege  fie  in  ben  $at)n 
felbft  fjtnetn  (w  -).  £aß  fie  ba  liegen  unb  wirf  ben  ©peidjel 
(fpude)  aus  (wy  -),  bis  bie  ©djmerjett  nadjlaffen  (ftdj  lin- 
bern). — ©ottlofmeeS!  ©teljaben  mid)  ton  einem  großen  ©djmer^ 
befreit. — §aben  ©te  fd)on  bie  heutigen  ßettungen  gelefen? — 3a; 
fie  er^äfjlen,  ba$  bie  (Snglänber  bie  GEljinefen  (Cliinczyk)  in  jwet 
©d)lad)ten  befiegt  fjaben  unb  baß  bie  Königin  fcerfyrodjen  Ijabe  eine 
leben8längltd)e  $enfton  jebem  Krieger,  ber  ben  gelb^ug  überleben 
wirb  (prze  -). — 2ßer  War  ber  §err  (Jegomosc),  ber  un8  im  ©ar- 
ten grüßte  unb  3tmen  öerfpradj,  unö  morgen  ^u  befugen? — 3>a8 
war  ber  SBruber  unfereß  öeretjrten  -prebigerS,  bei  bem  er  jutn  33e= 
fud)  ift  (ben  er  felbft  befugt  e).—2öa3  f djIägfS ?— 3$  ^öre 
nia^t  fdjlagen,  aber  ic^  Weiß  beftimmt,  baß  e$  fa^on  fünf  gefc^lagen 
l)at. — Xk  3e it  ber  (Sr^olung  ift  bergangen,  unb  bie  3eit  ber  Arbeit 
beginnt. — ©ruße  beine  SBrüber  ton  mir  unb  bleibe  (fei)  gefunb. 
Sfof  2öiebevfe§en! 
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%itbm  rnttr  |ttb3tg(le  fection.  —  Lekcya  siedemdziesteta 

siödma. 

ferner  fangen  über  abmetdjenbe  23übnng   nnb  23ie* 
gnng   einiger  juf amtnengefe^ten  S>titto'6xUx. 

521.  golgenbe  3eittt)örter/  bk  nad)  bem  Stnfaut  j  -  ober 
z  -  einen  (£onfonanten  fjaben,  öertoanbeln  biefen  Anlaut  in  j  - 
nnb  Rieben  sttnfdjen  MefeS  nnb  ba§  confonantiftf)  anstantenbe 
^ßräft£  ben  23tnbe=23ocat  -  e  -  ein  (14.). 

a)  gel)en,  isc. 

baöongeljen,  odejsc.  |  weggeben,  ujsc. 

fie  ifi  battongegangen,  odeszla.        |   wir  finb  weggegangen,  uszlismy. 
er  wirb  weggeben,  ujdzie. 

Stnmerfung.    9laü)  ben  ^räftren  w  -   nnb  z  -  nimmt  isc  ein 
-  n  -  öor  jtdj. 


hineingehen,  wnisc,  and)  wejsc. 
er  ging  fjinem,  wszedi. 


icfj   werbe  hineingehen,   wnide.   n. 

wejd§. 
fie  ging  fjtnetn,  weszla  (14). 
Ijinabgerjen,  znisc  u.  zejsc. 

b)  greifen,  -  jac  (-  ime)  nnb   fein  weites  gre* 
qnentatiüum  -  imowac. 


ergreifen,  dojmowac,  dojac. 

tdj  ergreife,  dojmuje. 

tcrj  werbe  ergretfen,  dojme. 

mietfjen,  najmowac,  najac. 
abnehmen,  odejmowac,  odjac. 
begreifen,  pojmowac,  pojac. 
bura^greifen,,przejmowac,przejac. 
ans  etnanber  nehmen,  rozejmowac, 
rozjac. 

angreifen,  wegnehmen,  zajmowac,  zajac  (and)  zaimac  u.  zaiine  pf.) 
f  nehmen,  wziac  (wziasc).  |  id)  werbe  nehmen,  f  wezme. 

|       (f.  wzejm§). 
f  herunternehmen,  f  zdjemowac,  f  zdjac,  f  zdejmac  (mit  eingejdjobe* 
nem  -  d  -  (ögt.  radzic.);  3mfceratiü:  nimm  Ijerab!  zdejm! 

Turner  hing.    -  imac  behält  fein  -  i  in  ben  SompofitiS. 

arretiren,  poirnac,  aud)  pojmac;  przyimac  Cperfecttüe). 

erfaffen  (wie  §euer  u.  bgf. ;  audj  figürlich),  imac  sie,  aU  Ißerf.  zaimac  sie. 


unten  an f äffen,  p odejmowac, 

podjac. 
er  wirb  unten  anfaffen,  podejmi§. 

nmfaffen,  obejmowac,  objac. 
unternehmen,  podejmowac  si§, 

podjac  sie. 
annehmen,  przyjmowac,  przyjac. 
abnehmen,  ujmowac,  ujac. 
herausnehmen,  wyjmowac,  wyjac. 
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c)  feljen,  zrzec. 

d)  reifen,  zrzec. 


beftdjtigen,  dojrzec. 
reif  werben,  dojrzec,  aud)  do- 
zrzec. 


Slnnterfnng.    2)a§  greqnentattö   öon  -  zrzec,  feljen,  ift: 
-  zierac. 
beauffidjttgen,  dozierac,  dojrzec. 

3)aS  greqnentattu  öon  zrzec,  reifen,  ift:  zrzewac,  ba%  in  ber3ufam* 
menfe^utig  trjettö  bleibt,  tljetfg  in  -  jrzewac  üöcrgetjt,  inte  dozrzewac 
n.  dojrzewac. 

e)  anratljen,  radzic,  bilbet  mit  eingefdjobenem  -  d  -: 

oerratfjen,  zdradzic,  zdradzac. 

i)  roäfjen,  walic,  wirft  ba%  w  -  ab  in: 

i    umwerfen,  obalac,  obalic;  behält  e§  aber  in: 
umfyennerfen,  obwalac,  ob  walic. 

g)  finben  Ijetjjt  imnerfectiüe:  znajdowac,  ba§ 
regelmäßig  ger)t;  für  ba$  *ßerfecttbintt  aber  finb  feine  gor* 
men  ans  iie,  gefyen,  nnb  lezc,  frieden,  in  folgenber 
2Beife  gerntfcrjt. 

1    icf)  werbe  finben,  znajde.  I    bctüon:  finbe,  znajdz. 

er  Ijat  gefunben,  znalazt-  j    baoon:  finben,  znalezc. 

gefnnben,  züaleziony.  |    ba§  finben,  znalezienie. 

h)  tniffen,  wiedziee,  §at  biegreqnentatitte  -wiadae 
U.  -  wiadywac,  -  wiadowac,  bic  in  ber  3ltfammenfe^un9  *n 
nadjftetjenber  Seife  angetnenbet  werben : 

1.  fid)    erfnnbtgen,    dowiadywac   sie,   dowiadowac  sie. ;    dowie- 
dziec  sie;. 

2.  ftdj  umljer   erfnnbtgen,   rozwiadowac   sie,   rozwiadywac   sie;; 
rozwiedziec  si§. 

3.  (Srfuttbigung  ehr5ic()en,    wywiadywac   sie;,   wywiadowac   si§; 
I     wy  wiedziee  si§. 

4.  auSfoddjen,  przewiadywac  sie. ;  przewiedziec  sie> 

5.  »erwarten,  zawiadowac,  zawiadywac. 

6.  erjagen,  jagen,   powiadac,    powiadywac,    powiedac ;  powie- 
dziec;  fjtevöon 

7.  antworten,  odpowiadac,  odpowiedac;  odpowiedziec. 

i)    nennen,  zwac,  Ijat  in  ber  3ufatnmenfe^n3  ^e 
s)$räfen$=gorm  -  zwe.  (441,  L,  $nm.) 
td)  benenne,  nazywam.  |  idj  werbe  benennen,  nazw^. 
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k)  träniert,  poic,  ljat  ba8  regelmäßige  grequentatiö    L 
-  pajac.    9?ur    träniert,   napoie,   fjett  ba$  ^mperfectitrum 
napajac  tt.  napaWac* 

l)  fdjneiben,  kroic;t)ctt  bte  grequentattoe  f  -  krawac 
n.  krajac. 


idj  fdjneibe  ab,  ukrawam. 


I   \ti)  fdjneibe  au$,   wykrajam,  wy- 
|       krawam. 


m)  fließen,  -wrzcc, 
feettünm  auff fließen,  öffnen, 
als  *ßerf  ec tit» um  bap  rm'rb 

Sßen  arretiren   jene  ©olbaten? 
borgen  tu erben    fte   ben   tauf* 

mann  ixt  Strreft  nehmen. 
2)er    «Steuereinnehmer    t)at    ba§ 

2ftet)t  angehalten  (mit   2lr* 

reft  belegt). 
Sßarum    griffft    bn    nadj    betn 

®egen  ? 
S)a§  Riebet  ergriff  mid)  täglid). 

SDte  geile  faßt  nidjt  meljr. 
ff  ©ie  fing  an  jn  weinen. 
S)a§  geuer  griff  um  fidj. 
®ein  tteib  f)at    föeuer]   gefaßt. 
ÜKag  er  in   jenen   Saben    getreu, 
xä)  gelje  in  biefeu  t)inein. 

taum  mar  id)  bie  treppe  t)in  = 
ab  ge fliegen,  als  id)  tiefe 
SBörfe  fanb. 

2Bo  finbet  man  biefe  ©teilte? 

@ie  m erben  meinen  SSruber  um 
brei  VL\)x  jn  §anfe  finben. 

@onft  fanb  man  fjier  oiel  SBern* 

(lein, 
tarnt  td)  u>ojjl  ba§ 23udj  innrem 

3immer  finben? 
2öo    ift    biefeu   tinb   gefunben 

tuorben? 
ffllan  fanb   e§  in  eiuem  (Kraben. 
SBarum  erfunbigt  er  fiel)  nadj 

unfern  $ert)iiltuiffen  ? 


bilbet  regelmäßig  baS  3  m  Per- 
otwierac  (für  odwierac) ;  aber 
otworzyc  gebrannt 

Kogoz  imaj§,  owi  zolnierze? 
Jutro  zabierg,  kupea. 

Pobörca  przytrzynial  m^ke. 


Czemuzes   sie    wzi^l    do 

szpady  ? 
Febra  mnie  (mie)  sie  j  ela 

codziennie. 
Ten  pilnik  juz  nie  imie. 
Jela  sie  plakac. 
Ogien  sie  zaj^i. 
Twoja  suknia  sie  zajela. 
Niech   on   wnidzie   do   owego 

kramu,    ja    wnide    do 

tamtego. 
Ledwie  zeszedlszy   ze   scho- 

döw  na  döl,  znalazleni  te 

sakiewke. 
Gdziez   sie    znajdujg,    te  ka- 

mienie  ? 
Pan  zn  a j  dz  i  e  sz  (and)  zastaniesz) 

mego   brata  w  domu  o 

trzeciej . 
Dawniej  tu  znajdywali  wiele 

bursztynu. 
Czy  mozna  znalezc  ksiege 

w  izbie  Pana? 
Gdzie  to   dziecie   znalezione 

bylo? 
Znaleziono  je  w  rowie. 
Czemu     sie     dowiaduje      o 

naszem  polözeniu? 
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<gie   werben  burdj   feinen   23rief 

erfahren  fyaben,  bafj  e§  üjm 

je^t  fetjr  luofyt  geljt. 
3d)    jage   (erjagte)  3Ijnen   bie 

2Baf>rl)ett. 
©ermann  mtrb  bir  jagen,  ttmS 

bit  51t  tfyun  fyaft. 
ff  (Sr  pflegte  nnö    ju   btcti* 

ren. 
ff  ®age  iljm  nidjt  üor! 

@ie   fagte    ganje   ©ebidjte    au$= 

it»enbtg. 
Söarunt  antwortet  er  nitf)t? 
@ie  finb   für  Sfyren   nttnberjä^ 

rtgen  ©ol)u   tterantlnortlid)- 

21 1  S  ^ofeiplj  ba§  g  e  n>  a  f)  r  g  e  ro  0  r  = 
ben  mar,  brücfte  er  bem^Sater 
bie  2lugen  p,  inbent  er  meinte 
unb  üjn  fußte. 

S)ie  Äirfdjen  reifen  fdjon. 

3n  einigen  Sagen  m erben  bie 
Pflaumen  reif  fein. 

füffen,  calowac  2. 

auf  jürengen,  erbrechen,  wysadzic  3. 

auffteüen,  errieten,  wystawic  3. 

2)er  ©teuereinne'fjmer,  pobörca. 
S)er  23emftein,  bursztyn. 
®er  (Srof^Dfyeun,  brat  dziada. 
S)ie  ©ränge,  granica. 
2)er  23au,  budowa. 


Pan  sie  dowiesz  z  jego  listu, 
ze  teraz  mu  sie  powodzi 
bardzo  dobrze. 

Powiadam  Paiiu  prawd§. 

Ten   czlowiek   ci    powie,    co 

masz  do  czynienia. 
ff   Nam    piszacym   powia- 

dai. 
ff  Nie    powiadaj    mu    do 

ucha. 
Cale  powiadala   poemata  na 

pami^c. 
Dia  czego  nie  odpowiada? 
Pan  odpowiadac   powinie- 

nes   za    swego    maloletniego 

syna. 
U  j  rz  a  w  sz  y  to  Jözef  zamkn^l 

ojcu   sam   oczy,    placzac 

i  calujac  go. 

Wisnie  juz  dojrzewaj^. 

Za  kilka  dni  sliwki    dojrzeja. 

onf Raufen,  zgromadzic  3. 
t)erabfd)tt>emmen,  splawic  3. 
anraten,  poradzic  3. 

2)er  Äramfaben,  kram. 

S)ie  Sage,  polozenie. 

®a«23efen,  bie  SSirfü^leit,  istota. 

S)a§  S)enfmat,  pomnik. 

®a3  iBructjftücf,   uiomek,   -  mku. 


S)ie  SBirfung,  ber  Erfolg,  skutek,  -  tku. 


ntinberjcüjrig,  maloletni 
mifttrauifd),  nieurny. 
üorjiifjrig,  przeszloroczny. 


fnauferig,  fUjig,  skapy. 
(&db*,  pieniezny. 


82*    Aufgabe* 

2ßer  iftf)eutebet  eudj  angefommen?— 2)aS  roar  ber  fteinretdje,  aber 
«benjo  fnauferige  £)f)eim  meiner  9ttutter  — 2Ba3  er^lt  er  9?eue3? — (Sr 
fprid)t  nur  uon  ftd)  unb  tion  feinem  ©elbe,  ba$  er  jufammenge^äuft 
fjat  unb  nodj  sufammen^uljäufen  gebenft — 53erroattet  er  fein  Vermögen 
(•3nftr.)  felbft  ? — 2ßie  können  (Sie  glauben,  baß  ber  geijigfte  9#enfdj 
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nidjt  artc^  ber  migtrauifdjfte  fein  merbe  ? — 3ft  er  fdjott  einmal  be^ 
(tollen  morben  ? — 3<fj  meig  nicf)t ;  aber  er  ergäbe  ung,  baß  gang 
tior  bürgern  (niedäwno  tenm)  ein  Räuber  in  feinem  §anfe  ergriff 
fen  morben  fei. — 2Bte  mar  ber  in?3  $au%  gefommen  ? — (£r  fott  fid) 
am  £age  (we  dnie)  f)tneingefd)(id)en  (hineingeflogen)  unb 
tterftecft  (skryc  4.)  fyaben;  aber  tc§  fann  nidjt  begreifen,  mie  ba§ 
fottte  möglich  gemefen  fein  in  einem  §aufe,  bag  ftetS  t)erfd)loffen 
unb  faft  oermauert  ift. — $anb  man  feine  gerbrodsenen  $enfterfd)eiben 
unb  feine  erbrochenen  Spüren  ? — äftein  @rofc£%im  mirb  fiel}  gwar 
fdjämen,  mt8  ba§  mitgutfyeilen ;  aber  id)  merbe  mid)  anbermeitig 
(gdzie  indziej)  erfunbigen  unb  bann  (wtedy)  Ofjnen  fagen,  mie 
bk  ©ac^e  fiel)  in  2Birflid)feit  berljäli.— SBoÖcn  ©ie  nidjt  nod)  Ijeute 
auf  ben  SBrtef  unfereö  (£orrefponbenten  (körrespondent)  antworten? 
— -3d)  Ijabe  -ftidjtS  gu  antworten;  er  geigt  mir  nur  an,  baß  man 
feinem  jüngeren  einäugigen  grübet  ben  rechten  gujj  abgenommen 
(abgef  djnttten)  unb  ba%  man  Ujm  felbft  auf  ber  ©ränge  einen 
gangen  (Beniner  ßuefer  unb  fünf  ©äd'e  Kaffee  weggenommen  f)at. 
— ^fcirb  man  tfjm  biefe  SBaaren  rttcfjt  miebergeben  ?— Söenn  er  be= 
gaffen  miH  bie  tuerfadje  ©teuer  (elo),  bie  ©elbftrafe  unb  ben  gan= 
gen  Sßertf)  ber  Söaarcn,  fann  er  fie  mieber  (nazad)  erhalten;  aber 
öa$  märe  ein  teurer  $auf. — 2öo  fyaft  bu  biefe  (Steine  gefunben '? 
— SBenn  mir  im  üBatbe  fnielen,  an  ber  ©teile,  mo  ber  33acb  in 
ben  ©trom  (großen  3*Iu§)  hineinfliegt  (()  in  eingebt),  finben 
mir  gumeilen  (czasanii)  biefe  frönen  bunten  ©leine,  meldje  ber 
23ad)  jjerabgufdjmemmen  fd)eint.— ©teljt  bort  nod}  ba$  £)enfmal, 
ba%  mir  unferm  treuen  "ipubel  errietet  Ratten? — 3)er  Sinb  fjat  e8 
umgeworfen,  unb  man  fiefjt  ba  nur  noc|  eine  bogenförmige  üfrtine 
(obalina)  beS  emig  benfmürbigen  SBaueS. — SBolIen  ©ie  bie  Slrbeit 
(®en.)  (fiel))  unternehmen,  bk  -3lmen  ber  2lrgt  angeraten  fjat? — 
,3noor  (wprzöd)  mill  id)  nod)  anbere  Slergte  gu  9^att)e  gießen,  benn 
mein  Slrgt  rät!)  gumeilen  (Stmag  an,  oljne  bie  golgen  gu  bebenfen. 
Sr  ift  ber  letdjtfimtigfte  Sftenfd)  auf  ber  SBelt. — Senn  ©ie  ba8 
miffen,  marum  nehmen  ©ie  nid)t  überhaupt  (zgola)  einen  anberen 
2lrgtan? — 2Bo  merben©ie  für  fid)  eine  ©ommermo^nung  mietfjen? 
3?odj  fann  id)  [eS]  nidjt  fagen;  idj  gfaube,  baß  mir  feine  paffenbere 
finben  merben,  als  unfere  oorjätjrige  SBofmung,  meiere  jefct  inne  Ijat 
(zajmowac)  unfer  ftemaltcr  ©teuer,  ber  baS§au$  vermalten  muß. 
—  Reiften  bie  $lepfel  nod)  nidjt,  aU  ©ie  auf  bem  £anbe  maren? — 
©ie  fingen  an,  gu  reifen,  aber  id)  mochte  nod)  feine  effen. 
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&d)t  unfc  |tcb3t($e  fectton.    —  Lekcya  siedemdziesiata 

ösma. 

©ebraud)  ber  imperfectiöen  unb  nerfectiüen  3eit  = 
Wörter. 

522.    lieber  ba3  33erf)ättm§  be§  sufammengefe^ten 
3eittt)orteö  p  feinem  (Stammworte  ntcrfc  man : 

a)  £)aö  pfammcngcfc^te  ^mperfectttmm  fann 
immer  nnr  ba  gebrannt  werben,  wo  man  ben  9cebenbegriff, 
ben  ba$  ^ßräfi^:  bem  ©tammmorte  gibt,  auöbrücfen  miß. 

@r  nimmt  meine  23üdjer.  Bierze  moje  ksiazki. 

(Er    nimmt    mir   meine   SSüdjer  Zabiera  mi  moje  ksiazki. 

weg. 

3d)   tuerbe    btefe   9?ägel    in   bie  B e cl §  bii  teg wozdzie  wsciane. 

SBcmb  fd)  lagen. 

(Es  tanvL  fein,   bafs   id)    tilget  in  Moze    bede  wbijal  gwozdzie 

bie  SSBaitb  ein  f  d)  1  a  g  e  n  iu  e  r  b  e.  w  sciane. 

b)  Um  aber  bie  bem  einfachen  3eittnorte  mangelnben 
Reiten  ber  Dollen  beten  §anblnng  $u  be$cidjnen,  wirb  ein 
foldjeö  jufammengefe^teS  sßerfeettttutn  angewenbet,  bem 
ba3  ljinäugefommene  $räfi£  nnr  ben  sJcebenbegriff  einer  bloßen 
SBerftärfnug  be$  2öur$elbegrtffe$  gibt,  perbet  muß  man 
aber  üorjügüd)  im  $lnge  ijaben: 

1)  baß  im  *ßotmfdjen,  wie  überhaupt  in  ben  ffamifdjeu 
©prägen,  bie  holten  bung  ber  £)anbtung  fid)  ntdjt 
auf  ba§  @ttbject,  fonbern  auf  ba§  Cbject  bc jic^t ; 

2)  baß  bei  tntranfttiöcu  Serben  baS  ^nfammen^ 
gefe|te^ßerfectiönm  nur  angewenbet  werben  lann, 
wenn  ber  üftadjbrud  anf  bem  $räft£,  b.  Ij.  anf  bem 
burd)  baSfelbe  bezeichneten  üftebenbegriffe  liegt. 

Söenn  id)  $.  33.  fage: 

®er  ©djnfter    f)at   Sljre   ©tiefet      Szewc  robil  böty  Pana, 
g  e  m  0  d)  t. 

fo  fann  W  §anbutng  beS  3flad)en$  in  23epg  anf  ba§  @nb  = 
jeet,  ben  ©cfyufter,  fcoflenbet  fein,  inbem  er  bereits  mit  fc 
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betten  aufgehört  fjabett  fcmn;  in  &epg  anf  ba$  Dbject,  bie 
®  tief  et,  ift  bte  £)anbtung  aber  nicf)t  t>otlenbet;  benn  um 
Sugtetc^  bte  SBottenbung,  ba&  gerttgfein  ber  ©tiefet  auöjn^ 
brücfen,  ntügte  e$  im  $olnifd)en  Reißen :  szewc  zrobii  böty 
Pana;  b.  I).  es  müßte  bctS  juf ammengefe^te  ^ßerf ec  = 
tioum  angeroenbet  werben. 

©er  §etb  f)at  burdj    biefen   ©ieg      Tem  zwyeiestwem  ocalal 
fettt  SBcttertanb  gerettet.  bohater  swoje  ojczyzne, 

b.  I).  biefer  ©ieg  mar  ber  Anfang  ber  Rettung,  bie  für  ben 
gelben  unb  feine  ^ampfgenoffen  nodj  ^roeifelljaft  blieb ;  ber  | 
fpätere  ©efdjidjtfdjreiber  nur  lann  fo  fprecfyen.  £>eißt  e$  aber 
im  ^otnifcf)en:  Tem  zwyeiestwem  ocalil  bohater  swoje 
ojczyzne,  fo  ift  bie  Rettung  als  t>  olle  übet  bezeichnet;  e$  tnar 
baS  (Snbe  beS  Kampfes. 

S)er  2)ieb  ging  in'S  £an§.  Zlodziej  szedl  do  domu. 

2)er2)ieö  ging  in'3  §an§  fymetn.      Ziodziej  w szedl  w  dorn. 

523.  £)iefe  53e^nng  auf  ba§  Cbject  ber  §anblung 
liegt  nun  in  ber  Sftebenbebeutung,  bte  bis  >ßräfir.  bem  Qtit* 
morte  gibt.  Qt$  ift  leidjt  einsufetjen ,  baß  baSjentge  ^ßräfijc, 
tüelrfjeö  bem  SBur^elbegrtffe  nur  biefe  ^ebenbebeutttng  gibt, 
nicf)t  bei  allen  ,3eitroörtern  baffelbe  fein  lann.  2Öelcr)e§  ^räfir 
aber  htx  jebem  einteilten  3eittnorte  an^utnenben  fei,  lann  nur  aus 
bem  ©pradjgebraudje  erlernt  werben. 

2£ir  fyaöen  biefe  Äomöbte   fdjon     Juzesmy    przeczytali   te    ko- 

getefen    (b.    I).   feurige*  medyg,. 

tefeit). 
SBermatjre  beut  ^ebermeffer  (b.      Schowaj  twöj  scyzoryk,  zeby 

lj.    üon    feinem    jc^igeu  ^3(a£e         dziecie  go  ci  nie  zabralo. 

I)UttDCg),  bannt  ba%  Ätnb  e3  bir 

mdjt  tuegnel)  me. 

524.  23efonberS  roirb  ftetö  ein  enrfpredjenbes  zufam* 
mengefe^teS  ^erfectiöum  angemenbet,  um  baS  sßräter= 
itum  be$  XranSgreffioS  baoon  abzuleiten;  benn  ba  biefe 
Zeitform  eine  ^anblung  bezeichnet,  bie  öor  bem  beginne 
einer  anbern  §>anbtung  bereits  nottenbet  mar  (483.),  fo  ift 
es  öon  einfachen  tmnerfectioen  gdttoMzw  fetten  gebräud)lid). 
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9?  ad)  bem  fie  ben  SBrtef  (blträ» 
gelegen  fyatte,  fing  fie  taut 
an  su  meinen. 

SB  e  n  n  b  u  ben  SBraunf  oljt  g  e  * 
f'odjt  (anbereitet)  f)aben 
wirft,  getje  auf  ben  Sttarft. 


Przeczytawszy    list   poczela 
Ikac. 

Nagotowawszy    jarmuzu 
pöjdz  na  rynek. 


525.  (Sbenfo  werben  bie  £ättn  be8  $affiö8  ans  ben 
paffiDen^articipien  be8 ^mperfectiünmS  nnb  ^erfectimmtS 
jufammengefefct,  toobei  jn  merlen  ift: 

a)  £)as  paffidc  ^artieip  beö  ^mperfectiöS 
gibt  mit  bem  §ütf8*SSerbum  byc,  baS  im  ^räfenö  and)  ans* 
getaffen  merben  fann,  bie  gtittn  ber  nnöotlenbeten 
ipanbümg. 


antwortet   taut ,   wenn    Üjr    g  e  * 

f  ragt  werbet. 
3n  unferen  @cl)uten  würben  wir 

nadj    bem   gefragt,   was   wir 

nie  gehört  ftattenj. 
antworte  Gebern    beferjeiben ,   üon 

bem  bu  barum  gefragt   wer* 

ben  wirft. 
2tts   $tnb   warb    idr)   üon   jebem 

ausgefragt    (üftegte    itf) 

gefragt  51t  werben). 
21 1 8    fie    gefragt   warb,   wie 

att  fie  fei,  fdjwieg  fie. 


Odpowiadajcie   glosno,   gdyscie 

pytani. 
W   naszych   szkoiach    pytani 

bylisiny    0    to ,     czegosmy 

nigdy  nie  siyszeli. 
Skromnie  odpowiadaj  kazdemu, 

od  ktörego   b^dziesz    0   to 

pytany. 
Jako  dziecie     bylem    wypy- 

tywany  od  kazdego. 

B^dac  pytana,    wiele   latby 
miaia,  milczala. 


b)  Um  bie  2öieberI)otnng  ber  §anblnng  in  be= 
jeicfjnen,  tnenbet  man  ba$  freqnent atiöe  {mtf^ettmort 
bywac,  jn  fein  pflegen,  an. 

2)iefe  geitungeu  pflegten   Ijier      Te  gazety  tu  bywaly  czytane. 
getefeu  ju  werben. 


c)  Wät  bem  paffifcen 
nnb  bem  §ütf3.eittt)orte  byc 
öolten beten  §anblnng. 

3d)  bin  üon  jenem  $?anne  ge  = 
fragt  worben,  ob  bu  p 
§aufe  bift. 

Sljr  werbet  gefragt  werben, 
wo  id)  bin ;  iljr  fottt  aber  ant- 
worten, baf3  iljr  [es]  nidjt  wiffet. 


^artieip 
erhält  man 


e$   ^erfectiüS 
bie   Otiten  ber 


Bylem    spytany    od    owego 
czlowieka,  czy  jestes  w  domu. 

B^dziecie     spytani,    gdzie 
jestem;   ale  macie  odpo- 
wiedziec,  ze  nie  wiecie. 
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9cad)bem    tdj    gefragt    mor  =      Bywszy     spytany,      gdzie 
ben  war,  wo  iä)  wol)ne,  warb         mieszkarn,    bylem    wypu- 
tdj  enttaffen.  szczony. 

d)  «Statt  bycttürb  audj  zostac,  derben,  at$  £ülf§* 
^cittüort  mit  bem  pafftüen  $arttctp  beö  ^crfectiöS  ge* 
brauet,  befonberS  um  ba$  fjtftortfdje  ^ßerfectum  unb  ba$ 
guturum  pactum  ju  begetc^nen. 

3)te  ©panier  finb   tton   ben   9tö*  Hiszpauie    od    Ezymian    pod- 

tttern  unterjocht  Sorben.  bici  zostali. 

@obctlb  bie Zauber  werben  ein*  Skoro  rozböjniki  zosfan^   poi- 

gefangen     worben      fein,  mani,  se.dzia   ztad  odjedzie. 

wirb  ber  Sfttdjter   öon   f»ter   ab* 

reifen. 

526.  £)te  (511,  b))  angeführten  einfachen  $mper* 
feettoen  unb  $erfectiüen  derben  in  eben  ber  Söeife  neben 
einauber  gebraust,  ttrie  bie  jufammengefe^ten.  lieber  bie 
aoriftifcfyen  ^ßerfectiöa,  einfache  fotüofyt,  als  ^nfam- 
mengefe^te,  tjalte  man  feft,  bag  fie  fiets  ben  9?ebenbegriff 
be$  Momentanen,  eines  plö^üdjen  Auftretens  unb 
AuffyörenS  ber  ^anblung,  enthalten. 

3fdj    I)abe    ba§    £olj     gefallt      Porabaiem  drzewo. 

(üerfect.). 
3d)    i^aht   einen   §ieb    in    ben      Rabnaiem  w  drzewo. 

'33cmm  gemacht  (aorift.). 
(Sie    fiäufcten   ben   SSetrüger  Smagali  oszusta. 

(impf.), 
©ie    gaben    bem   ©iebe    einen      Smagneji  zlodzieja. 

©djtag    mit   bem   ©taub* 

b  efen  (aorift.). 

527.  2Bo  nur  ein  ^wperfectiönm  ober  nur  ein 
$erfectit>um  im  ®ebrauc|  ift  (518.),  lönnen  aud)  nur  bie* 
jenigen  Reiten  pr  Antnenbung  lommen,  \>k  fid)  nadj  (500.) 
oon  jebem  bilben  (äffen. 

528.  £)a$  ^müerfectioum  unb  ^ßerf ectitmm,  öon 
einerlei  ©tatmrno orte  burd)  einerlei  *ßräfijc  gebttbet,  Ijaben  einerlei 
23ebeutung  unb  ergänzen  fiel)  gegenfeitig  in  ber.  Konjugation, 
inbem  ba$  eine  Diejenigen  Reiten  ^ergibt,  bie  bem  anbern(500.) 
mangeln.  . 
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A.  Da«  3fmperfectiöitm  bttbet;  (500.) 

a)  Da«  träfen«  mit  bem  9?ebenbegriff  einer  fort* 
bau  er  üben  ober  öfter«  ttüeb  erholten  §anblung. 

id)  fd^reibe  ab,  przepisywam.  |  id)  Bringe,  przynosz§. 

b)  Da«  baoon  abgeleitete  träfen«  be«  £ran«= 
greffio«  unb  actioe  ^artieip. 

abfd)reibenb,  przepisywajac.  |  bringenb,  przynoszac. 

ber  2tbfd)reibenbe,  przepisywajacy.  |  ber  SBrtngettbe,  przynoszaey. 

c)  (Sinen  .^^P erattü  ber  mieb  erholten  §anblung. 
©djreibe  (oftmals)  ab,  przepisywaj.   |   Bringe  (mieberfjolt),  przynos. 

d)  ©in  Präteritum  imperfectum,  tx>elcr)e§  angibt, 
ba§  ba«  £)bject  ber  §anb(ung  ntdjt  oollenbet  mar,  ober 
baß  bte  §anbluug  öfter«  in  gefdjefjen  pflegte. 

id)  jdjrteb  ab,  pflegte  ci6$ufdjretBen,  |  id)  braute,  pflegte  31t  bringen, 
przepisy  walem.  j  |       przynosiiem. 

e)  (Sin  paffioe«  ^ßartteip,  mit  bem  proper* 
fonale  ber  Vergangenheit  für  bie  ^aublnng  ber  Dauer 
nnb  Sieberljolung. 


abgefdjrieben,  ma§  abgefd)rieben  ju 
luerben  pflegt,  przepisywany. 

man  fd)rieb  ah,  man  pflegte  aBju* 
fdfjretBetr,  przepisywano. 


gebradjt,   was   gebracht  ju  merben 

pflegt,  przynoszony. 
man  Braute,  man  pflegte  jn  Brin= 

gen,  przyno-szono. 


f)  (£in  baoon  abgeleitete«  ©ubftanttöum   o erbäte 
ber  bau  er  üben  ober  nueoerfeljrenben  «Spanblung, 

ba$  (oftmalige)  9tbfd)reiben ,  prze-  |  ba§  (oftmalige)  ^Bringen,  przyno- 
pisywanie.  |       szenie. 

g)  (Sin  futurum,  meiere«  ba«  (Ein treten  ber  $anb* 
tung  itnbeftimmt  tagt,  burdj  ba«  ^ülf^etttoort  bede  gebtlbet. 

id)  luevbe  abfdjreiben ,  bede  prze-  |  id)  merbe  Bringen,  bede.  przynosii ; 
pisywai;  przepisywac  bede.      |       przynosic  bed§. 

h)  (Stnen  ^nfiuitio  ber  un  ö  ollen  beten  §aublung. 

abfd)reiben,  przepisywac.  1  bringen,  przynosic. 

3o  e  I '  e  potn.  ©ramm.  24 
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B.  $on  beut  ^erfectiöum  bagegen  werben  formirt: 

i)  (Sin  Präteritum  perfectutn,  toetdjeS  bie£>anb* 
(mtg  üt  33e^ttg  auf  ba$  Dbject  als  beenbigt  batftellt. 


id)  IjaBe  aBgefdjrieBen  (tag   2t6ju= 
fcfjreiBenbe  ift  fertig),  prze- 
pisalem. 


id)  fjaBe  gebraut   (bas   ©eßradjte 
ift  an  feinem  Biete),  przy- 
nioslem. 


SInmerfung.  3e*9t  bo§  Präteritum  perfectum  an,  baß 
ein  DBject  fertig  mar,  als  eine  anbete  gleichzeitige  Jpattbltmg  notit)  fort* 
bauerte,  fo  Ijat  es  bie  S3ebentung  beS  SßluSquamperfect«  anberer 
@prad§en; 

(Sr  Ijat  mir  erjagt,  baß  er  fcfjon,  Powiedzial  mi,  ze  zyjac  w  Pa- 

al§  er  in  $aris  mar,  SHIeS  ryzujuzprzepisal  wszystko, 

abgetrieben  Ijatte,  mas'er  co  teraz  daje  drukowac. 
jefct  brucfen  (aßt. 


k)     £)a§ 
(ögt  483.). 

211$  id)  ba§  ah*  Przepisawszy 
gefdjrieben       to,    poszedlem 
jjatte,  ging  id)    do  ogrodu. 
in  ben  ©arten. 


S^ranögreff tt)     ber    SBergangenfjeit 


9tfad)bem    fie    Przyniösiszy 
mir  ba§  ©etb  g  e*    mi   pieniadze, 
Brad)t  fjatte,    pojechala   do 
fuljr    fie    nadj     domu. 

§anfe. 

1)  £)a3  pafftöe  ^ßartictf»  unb  baS  $mperfo  = 
nale  ber  SBergangeufyeit  in  33e^ug  auf  ein  üotfenbeteS 
Dbject. 

aBgefdjrieBen  (ma§  fertig  aBgefdjrie*  |  geBradjt    (bas   ju    33ringenbe    ift 
Ben  ift),  przepisany.  |       f)ier),  przyniesiony. 

Sftan    f)at    alte  Przepisano 
§  anbfdjrif  teu  ber   wszystkier^ko 
tjiefigen   53iBtio=    pisy  tutejszego 
tl)ei:    aBge* 
f  d)  r  i  e  B  e  n   (bie 
2lBfct)riften   finb 
fertig). 


ksi^gozbioru. 


ffltan    Ijat    baS  Przyniesiono 


gtetfdj     ge  = 
b  r  a  et)  t ,    baS 
©ie  auf  bem 
ätfarfte    gekauft 
IjaBeu    (baS 
gleifdt)  ift  |ier). 


mi§so ,    ktöre 
Pani  kupilas  na 
rynku. 


m)  £)a$  baöou  abgeleitete  (Subftantitmm  üerbale, 
baS  tneiftenS  als  (Soncretum  ba$  fertige  Dbject  felbft 
besetdjnet. 

ba$  2lbfd)reiben;  bie  Slbfdjrift  ba§  bringen,  przyniesienie. 

(bag  2l&a,cftt)riebcne),  prze- 
pisanie. 
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n)  £)a«   ^tuSquamperfecttttn  burd)   ^itijufügung 
beö  £ülf$$eittt)ort§  byl  pm  Präteritum  pcrfcctutn* 


2Ttö  bu  famft, 
F) a t te  idj  ba§ 

fdjon  a1>ge  = 
fdj  rieben. 


Gdys  przyszedl, 
juzem  to  byl 
przepisai. 


3d)  ^ atte  iljnt  Juzem muprzy- 
bett  fftod  fd)on  niöslbylsu- 
gebratf)t,  aU  knia,  gdy  jej 
er  ifyn  forberte.     zadai. 


o)  £>a$  futurum  für  eine  £)anblung  in  einer  be  = 
ftimmten  pf'ünftigen  3C^/  ^e  ctbfotut  als  gegentr»är< 
tig,  rctatiö  als  »ergangen  gebaut  roirb.j 


borgen     tuerbe  Jutro     przepi 
id)   biefen   fran=    sz§  ten  list 
äöfifdjcn    S3rief 


francuzki. 


©obolb  idj  ben     Skoro  dostane 
SSrief  merbe   er=    list,  przynio- 
se  go  Panu. 


galten  fabelt, 
abfdjreiben  roerbe  id)  ttjn 

(fdjreibe  id)  Sorten  brin* 

ah),  gen    (bringe 

id)  iKjn  Srtjnett). 

St  tt  m  e  r  I  it  n  g.  2)a§  einfache  guturnm  be§  ^ßerfectiüS  öertritt  bafjer 
in  S3epg  auf  eine  später  emtretenbe  §anb(ung  bie  ©tette  be§  ^uturi 
exacti  anberer  ©pradjen.  SDiefeS  ift  befonberS  ber  ^aft  nadj  ben 
(Sonjunctionen  kiedy,  gdy,  menn,  mann;  skoro,  fobafb  als. 


Söenn  idj  biefen  Gdy  przepi- 
SSerS  in  erbe         sze  tenwiersz, 
abgefdjrieben    odpowiem  ci. 
f>aben,  roerbe 
id)  bir  anttt)or= 
ten. 

HJcan  bergteidje  bamit: 

©obatb  fie  ben  2öein   bringen 
mirb,  jdt)tcfe  fie  ju  mir. 


©obatb   fie  ben  Skoro  oua 
SBein  inirb  ge=    przyniesie 
bradjt  Ijaben,    wino,  mozesz 
fannft  bn  midj      mnie  zawolac. 
rufen. 


Skoro  ona  b§dzie  przyno- 
sila  wino,  poslij  ja  do  mnie. 


p)  £>en  -Smperatiü  mit  befttmmter  golge    (ben 
peremptorifdjen  3mperatit)). 


©abreibe  lag*  Prz  episz  co- 
li^ eine  Stuf*  dziennie  jed- 
gabe  ab.  no  zadanie. 


Bringe  mir  ein  Przynies    mi 
@(a§  23ier  fjer.    szklanke.  piwa. 


q)   (Sitten.  Onfinütö,   ber  jtd)   auf  Sßoltenbung 
beS  DfijccH  begießt. 

2)u  fottft  biefe       Masz 


przepi- 
3af)len  ah*  sac  te  liczby. 

f  ^reiben  (bie 
jßafyfen  fotten  ab* 
gefdjrieben  fein). 


3)u  magft  bem  Mozesz  przy- 
f  ranfett  grewtbe  niese  owoce 
ba§  Dbft  brin*  choremu  przy- 
gen.  jacielowi. 
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529.    2Sergletd)ettbe  3^fa 
be$  ^mperfecttöS 

Smperfecttü. 

■3(^jcf|rte6         Przepisywa- 
(üflegte  §u  fdjr.)    lern  na  czyste 
feine  ©riefe  in'8   jego  listy. 
teilte  ab. 

2öenn  bu  ©riefe  Gdy  b^dziesz 
abfd)  reiben  przepisywal 
wirft,  bejeic^ite  (Przepisy- 
bie  wichtigen  wajac)  listy, 
©teilen  buref)  naznaez  wazne 
Unterftreidjen.  miejsca  pod- 
kresleniem. 


SUIeS,  wa8  bu 
audfj  fdfyreiben 
magft,  f  d)  reibe 
in1 8  Steine  ob. 

31jr  fotft  bie  Haf- 
gabeu,  fobalb  idj 
fie  corrigirt  tya* 
be ,  in'8  Steine 
abfeg  reiben. 

Bei  un8    w  u  r  = 
ben  (pflegten 
gn  werben) 
aide  ©riefe  in'8 
Steine  abge  = 
fdj  rieben. 


Wszystko,cobys 
pisai,  prze- 
pisywaj    na 
czyste. 

Macie    przepi- 
sywac  na 
czyste     popra- 
wione  mng,  za- 
dania. 

Unas  wszystkie 
listy  na  czyste 
byiy  prze- 
pisywane. 


mmcnftcUttng  ber  3etten 
unb  ^erfectiöS. 

^ßerfeettö. 

SDief  e§mal    f)  a  b  e  Ta  raza  ja  p  rz  e- 
id)   feine  ©riefe    pisalem    na 
in'8  Steine   ab  = 


czyste  jego 
listy. 

Gdy  przepi- 

sz  e  sz  listy,  na- 
znaeze  w  nich 
wazne  miejsca. 


g  ef  dt)  rieben. 
Söetin   bu   bie 

©riefe    wirft 
[abgefdjrieben 

Reiben ,  werbe 

idj  bie  wichtigen 

©teilen   in  ben* 

felben    berief)* 

nen. 
©treibe  ba8     Przepisz  to  na 

in'8  Steine   et  b ,    czyste,  a  potem 

unb  bann  fomrae    przyjdz  do  nas. 

yn  un8. 
3I)r     follt     ficts  Macie  zawsze 

eure     Aufgaben    przepisac  na 

in18  Steine   ah*    czyste  wasze 

f  dj  r  e  i  b  e  n.  zadania. 


flöftern  f  dt)  rieb 
mau  (pflegte 
man)  allerlei 
©üd)er  ab. 
2)a8  Slbfdjrei* 
ben   alter  ©ü* 
djer   war   bie 
§aUptbefd)äfti* 
gung  berSftöndjc. 


W     klasztorach 
przepisywa- 
no  wszelakie 
ksiegi. 

Przepisy  wa- 
n  i  e    dawnych 
ksiag  bylo 
glöwnein  za- 
trudnieniem 
ninichöw. 


©ei  uns  finb 
äße  ©riefe  in1 8 
Steine  abg  e  = 
f  djrieben 
worben  (bie 
Slbfrfjriften  finb 
fertig). 

2)iefe  ©ücfjer  (bie 
fertigen)  t)  at 
man  in  irgenb 
einem  Älofter 

abgefdjrieben. 

SDte  Hbfdjrift 
biefeS  ©udt)e8 
gehört  einem 
2ftöudt)e   (rüljrt 
öon  einem  äftön* 
dje  Ijer). 


U  nas  wszystkie 
listy  na  czyste 
przepisane 
zostaly. 


Przepisano 
te  ksiegi  w  ja- 
kimsis  klasztorze 


Przepisanie 

tej    ksiegi  jest 
mnicha. 


unüerfeljrt  ermatten,  retten,  oca- 
lic  3. 


aitfangen,  poczac  6. 
unterjodjen,  podbic  4. 
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ftciupen,  smagac  1. 
unterftreidjeu,  podkreslic  3. 
befdjüfttgeu,  zatrudnic  3. 
abjapfen,  utoczyc  3. 
ftttriren,  przecedzic  3. 
lutterfdjfagen  (@elb  it.  bgt.),  skr§- 

cic  3. 
tjmfüljren,  doprowadzic  3. 
auSbeffern,  in  Staub  fe^en,  na- 

prawic  3. 
öeruntreuen,  krasc. 
ablaufen  (Uljr),  wyjsc  5. 

bie  üBanb,  sciana. 
ber  23raunfofj(,  jarmuz. 
bte  Stufgabe,  zadanie. 
bte  £>ai)l,  liczba. 
ber  Wönd),  mnich. 
ein  ^Beurlaubter,  urlopnik. 
ber  Sefifcer,  posiadacz. 
ber  Slnttmann,  rzadzca. 
ba$  Sftufter,  bie  sßrobe,  pröba. 
bie  SDtarniSperfott,  m^zczyzna. 
ba$  Ueberntarj,  zbytek,  -tku. 
möudjtjd),  9D?öndj3=,  mnichowski. 
bid)t  (eingepaßt),  szczelny. 
amtüd),  2faU8*,  urz^dowy. 
ftlberftoffen,  fUbergefticft,  srebro- 
giowy. 


bcjetcfjnen,  naznaczyc  3. 
covvigtren,  poprawic  3. 
Sufpunben,  zaszpuntowac  2. 
auStöjdjen  (ncutr.),  auggeljen, 

zgasnq,c  6. 
einberufen,  powolac  1. 
umzäunen,   opiocic  3.;  oplesc  5, 
abstießen,  zawrzec  6. 
änberu,  anberS  machen,  zmienic  3. 

redjt  beneiben,  zazdroscic  3. 
tjutübergetjen,  überfdjreiten, 
przechodzic  3. 

ber  Sieg,  zwyci^stwo. 

bie  §anbfdjrift,  baQ  ättanufcrtyt, 

r^kopism;  r^kopismo. 
ba8  Softer,  klasztor. 
bie  Satente,  latarnia. 
ber  Singer,  murawa. 
ber  Skilauf,  przedaz,  f. 
ba§  Kapital,  kapital. 
bie  Seitdje,  (Spibemte,  zaraza. 
ba§  ^rauenjintmer,  kobieta. 

umftdjttg,  tiorfidjtig,  przezorny. 
allgemein,  pospolity. 
red)t3fräftig,  prawomocny. 
itnermeftütf),  unenbtidj,  nie- 
zmierny. 


83»    21  u  f  ö  d  b  e» 

©oll  tdj  jefct  ©fäfer  foulen  (au§roaf  d)  en),  ober  bie  (Stube 
ausleeren  ?—  2öenn  bu  bte  SBäfdje  auSgefoüft  (wy-)  l)aft,  f'efjre 
bie  (Stube  aug,  unb  bann  jier)e  ben  Ämbern  bie  ©djutje  an,  benn 
fte  müflen  um  brei  Viertel  auf  adf)t  in  bie  ©djule  getjen. — £etft 
ba%  Sßeinfaß,  ober  ift  eg  nictjt  augefoimbet?—  (£«  fäjeint,  baß  -So* 
fjann,  nactjbem  er  ein  roenig  SBetn  abgezapft  tjatte,  oergeffen  f)at, 
CS  ^ufounben. — (Sonft  ift  er  fetjr  Oorfidjtig  unb  founbet  bie  gäffer 
ö'rfit  3U'  ^cmüt  wfytt  auslaufe  (wy  -) ,  aber  Ijeute  mar  i^m  bie 
lCJ  erlofdjen  unb  er  formte  nid)t  recfjt  fer)en. — SBürben  (Sie 
lterne  üben ,  ben  ausgelaufenen  2Bem  für  unS  auf^ufdjöpfen 
n-ra  — 3t)r  möget  iijn  auffdjöpfen  unb  filtrtreu,  aber  betrinkt 
d)t — 2öir  banfen  ergebenft.—  2BaÖ  fuctjen  (Sie  l)ier?— 


nnö 
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teilte  23örfe  mit  meljr  als  125  £)ucaten  ift  mir  Verloren  ge* 
gangen  (z-),  nnb  id)  wage  nidjt,  ofme  biefeS  @elb  nad)  §aufe  ^u 
geljen;  benn  (bowiem,  nad)gefe£t)  mein  §err  lönnte  glauben,  bafy 
idfj  eS  unterfdjtagen  I)abe. — können  ©te  mir  nid)t  fagen,  meine 
£>erren,  ob  bie  allgemeine  ^ftobifmadjung  (ruszyc)  ber  Slrmee 
fdjon  angeorbnet  ift?— 3d)  las  in  ben  l)iefigen  Amtsblättern  (bem 
^ tef.  amtlidjen  Journale)  nnr  oon  (o  m.  b.  £oc.)  einer  (Sin* 
berufung  ber  beurlaubten.— Serben  ©>ie  big  an  ben  Salb  gefyen 
(do-)?— 9cein,  fobalb  id)  [bis]  an  jenen  23aum  gefommen  (przy-) 
bin,  »erbe  idj  midj  redjtS  (na  prawo)  wenben.— güfyrt  bieferSeg 
bis  $um  £)orfe?  —  9ttan  l)at  [es]  mir  gefagt;  id)  bin  beS  SegeS 
Ijier  nidjt  tobig. — Sem  mag  jener  2Inger  gehören,  ben  bie  Seute 
umzäunen? — (Sr  gehört  unferm  Amtmanne,  ber  biefeS  @ut  getauft 
Jjat  nnb  je§t  ÄS  in  <&t(mb  feiert  läßt. — So  ift  ber  Oorige  33e- 
fi£er  ?— -iftadjbem  er  baS  @ut  Oerlauft  Ijatte,  reiste  (po-)  er  nafy 
Trüffel,  Wo  er  für  (na)  immer  gu  bleiben  gebeult. — Saren  feine 
SBerwanbten  aufrieben  mit  beut  Verlauf  iljreS  (SrbguteS  ? — ©ie  lamen 
!)ier  erft  an  (przy-),  als  fd^on  ÄS  oerfauft  unb  er  felbft  abge= 
reist  (od-)  mar.  £>a  (poniewaz)  ber  Raubet  redjtSlräftig  abge= 
fd)loffen  mar,  mar  nidjtS  meljr  $u  änbern. — Sofyer  fyat  ber  2Imt= 
mann  fo  öiel  @etb  (geuommen)  §um  Zulauf  eines  fo  großen 
@uteS?-~£)er  braoe  unb  tätige  Wlanxi  fyat  eS  fid)  im£)ieufte  er= 
worben  (erarbeitet  (za-)).  (£r  l)at  ein  fdjöneS  (großes)  $a= 
m'tat  ^ufammengefa^arrt  (juf.  gehäuft),  ofyie  aud)  nur  (ani)  einen 
©rofdjen  $u  Oeruntreuen. — Serben  <5ie  bie  feibenen  Seften  öer= 
fd)reiben,  oon  benen  (bereu)  groben  (Sie  unS  gezeigt  fjabeu? — 
©ie  ftnb  fdjon  aus  £tyon  (Lugdun)  oerfdjrieben  worben  unb  wer* 
ben  hatö  (wkrötce)  t)ter  fein  (przy-). — -öfjre  ^ameraben  werben 
(Sie  (£)at.)  redjt  beneiben,  Wenn  fie  bie  J)errtid)en  fitbergeftidten 
Seften  fefjen  werben. — ©obalb  fie  f)ter  angekommen  fein  werben, 
werbe  idj  (Sie  wiffen  (äffen. — 3d)  bitte,  fjaben  «Sie  bie  @üte; 
(Sie  werben  mid)  unenbtid)  oerbinben. — Sann  werben  bie  jungen 
©rafen  auSreiten  (wy-)? — <Sie  pflegen  gleich  (zaraz)  nad)  (po 
m.  b.  £oc.)  bem  grüljftücf  ausbreiten,  unb  gewöfjntid)  frürjftitcfett 
fie  fdjon  um  Ijalb  fieben. — £>a  (Sie  oon  ber  Uljr  fpredjen,  fefje  id), 
baß  bie  -3tf)rige  fogteidt)  fter)ert  bleiben  wirb,  benn  fie  ift  abgelaufen. 
— $ann  man  [über]  biefe  Siefe  (przez  m.  b.  5Icc.)  gelten  (prze  -)  ? 
— @efyen  ©ie  ta  nia^t,  fie  lönnten  fteden  bleiben  (einfinfen). — 
Ser  pflegt  je£t  ben  alten  frommen  ©eifttidjen,  ,ber  fo  Iraul  [bar= 
nieber]  liegen  foCC  ? — (£r  ift  fa^on  geftorben.— ©terben  fjier  oiele 
SDceufa^en? — Seiber ;  eS  ift  ^ier  bie  (Spibemie,  unb  inlur^er  3^it  ftarben 
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über  1500  -Jftenfdjen  jegtidjen  9Hter8  unb  ©tanbeS,  ©reife  imb 
finber,  Männer  unb  Söeiber,  §erren  joroorjt,  roie  and)  $nedjte. — 
Saffet  unS  un$  pflegen,  fo  lange  (pöki)  mir  nod)  gefunb  (Onftr.) 
ftnb;  mer  meift,  ob  mir  ben  morgeuben  Jag  erleben  (do-)-  Slber 
roenn  mir  unS  pflegen,  muffen  mir  un§  fjüten,  ba§  mir  un§  uidjt 
burd)  Uebermaß  fcfyaben  (na-). — £),  lieber  gremtb!  9Jcan  fann 
eff en  unb  trinfen ,  ofjne  [ju  öiel]  ju  eff en  (prze  - . .  .  sie)  ober  ^u 
trinfen  (prze  - .  .  .  sie). — wlan  pflegt  gu  fagen :  §alte  (zacliowac) 
9)?a§  in  allen  fingen,  unb  fo  foHen  audj  mir  t^un. 


HUun  untr  |ub3tö(ie  foctton.  —  Lekcya  siedemdziesteta 
dzievvteta. 

©  e  b  r  a  u  dj    b  e  §    SftomtnattöS. 

530.  Sturer  bem  üftominattn  be8  @ubject$  ftefjt  notf)  ber 
Sftomtnatiö  beS  ^ßräbtcatS  bei  bem  fubftantiöcn  Sßerbum 
byc,  fein: 

a)  2Benn  bctS  ^ßräbtcat  eine  in  bem  2öefen  be§  @ttb* 
jects  begrün  bete,  iljm  rtidjt  bl~o(3  äußerlich  beigelegte  (Etgen^ 
fc^aft  nennt,  baljer  befonberS  beim  ^räfenS. 

(Sein  ©ttiKift  iltar,  [fließ c!nb,  Styl  jego  jasny,  plynny, 

natürtid).  naturalny. 

2)a§    mar    ba§    befte,    mtrf*  Byitonajlepszy,  najskute- 

jamfte    bittet,  bie  ©emalt*  czniej  szy  srodek  do 

tfjätigfett    aufspalten   in  iljren  wstrzymania  gwaltu   w  pier- 

erften  Slnftöfjen.  wszych  jego  zap^dach. 

b)  Sßemt  jest  unperfönlitf)  fteljt  ober  oerftcmben 
mirb. 

2)a3  ifi  ©djabe.  To  szkoda. 

3)er  §err  3ttd)ter,   ba$  mar  ein  Pan  Sedzia  byl-to  czlowiek 
cüttidjer,  fjofyer,  hagerer,         podeszly,  wysoki, 
gta^f öpfiger  9Jeann.  suchy,  iysy. 

c)  SBenn  baö  33efdjaffenl)ett8h)ort  als  *ßräbtcat 
eine  befonbere  gorm  fjat  ober  annimmt. 
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£u>arbotr>3fi ,  tiott  geuer  (feienb), 
fttnbigt  burdj  ©djraüijligfeit. 

©ein  SBritber  ift  würbig  unferer 
greunbfdjaft. 

(Sv  mar  mit  uns  stit-f rieben; 


Stnmerfung.  Ueberaü, 
im  2£efen  beö  @u6ject8 
ruttf,  litf  biefe  (Stgetifcfjaft  im 
mental). 

(§r  gab  unferer  ©pradje  bie  Seicrjtig* 
feit  unb  ©ewanbtfjeit,  ju  ber  fie 
unfähig  px  fein  festen. 


3fn  fotdjer  §infitf)t  muß  ber  ©joctm* 
ffifdje  $rieg  Beamtet  werben. 

dagegen: 

Um  fein  STfjier  gibt  ber  SDeenfdj  fidj 
fo  öiel  äftü^e,  als  um  bie  2Cb= 
rtdjtung  be§  ^ferbe§  ju  ber* 
fdjiebenen  ©egenfianben,  gu  benen 
e§  in  gufunft  brauchbar  fein 

fotr. 


Twardowski  pelen  ognia, 

grzeszy  nadetoscia. 
Brat  twöj  jest  godzien  naszej 

przyjazni. 
Byi  z  nas  kontent. 

mo  ber  ©toredjenbe  eine  ©geufdjaft  ai% 
nottytöenötg  begrüubet  barftetteu 
92ominatiö  fielen  (bergt,  b.  Sfnjrru* 


On   dal  jezykowi  naszemu  lek-* 
kose  i  zwrotnosc,     do  ktörej 
zdawal    sie    byc    niespo- 
sobny. 

W  takim  wzgledzie  uwazana 
byc  powinnawojnaChocirnska. 


Okoio  zadnego  zwierz^cia  czlo- 
wiek  tyle  sie  nie  podejmuje 
starania ,  jak  okolo  uklada- 
nia  konia  do  röznych  przed- 
miotöw,  do  ktörych  w  przy- 
szlosci  ma  byc  uzytyni. 


d)  äöemt  ba§  ^räbicat  beut  ©ubjeet  ai%  2typofitton 
Beigefügt  ift. 


Subroig  W^P/  Äönig  öon 
gr anfrei fy,  ftarb  in  (Sng* 
taub. 


Ludwik  Filip,  Kr 61  fran- 
cuzki,  uinarl  w  Anglii. 


2lnmerfung.  ©tatt  ber  ^bberbien  juerft,  gan§  fefct  mau 
im  *J5otmfdjett  bie  Stbjectiba  pierwszy,  ber  erfte,  caly,  ber- 
gan je,  in  Slbbofition  mit  bem  ©ubjeet;  in  SSejug  auf  anbere 
@a£tljeite  werben  aucr)  im  Sßotuifdjen  9tbüer6ien  angewenbet. 


©u  meinft,  ba%  ein  STrtumbij  eine 
s$rarjterei  fei ,  unb  bu  fjaft  um 
juerft  (af§  ber  erfte)  bei  ben 
©einigen  erneuert. 

Ärajtcft  berfenfte  ftcb  gan§  (ber 
ganje)  in  bie  äßiffenfdjaften. 

©a§  fönigUdje  (Sdjtoß  ift  gauj 
(ba§  ganje)  neu  gemauert. 

Slber :  ©er  ©enerat  ritt  j  u er ft  über 
bie  S3rücfe  u  n  b  b  a  u  n  in  ben  2öatb . 


Mniemasz  ze  tryumf  jest  chel- 
pliwoscia,  a  tys  go  pierwszy 
u  twoieh  wznowil. 

Krasicki  zatopii  sie  caly  wna- 

ukach. 
Krölewski  zamek   nowo   muro- 

wany  caly. 
Jeneral  naprzöd  przejechal 

przez most,  a  potem  dolasu. 


531.  Sfajjej:   bem   Stccufattö  beS   Db{ect8-  ftefyt  noep  atö 
gtücttcö    Dbject    im    ^omtnattb    M    ben    getttoörtent 


377 


nennen,  taufen  ein  Eigenname  allein  ober  mit  einem 
(SigenfdjaftSirjorte  oerbunben;  Beinamen  fielen  a(ö  3tüeiteß 
Dbject  bei  tiefen  Serben  im  $nftm  mental  (folgt  au$ 
530,  a)  n.  533,  a)). 


2ie  nennen  iljn  9>Z  i  d)  a  e  T. 
2)?an  nannte  ifm  2Ileranber 

ben  ©rotten. 
Sftan  Ijat  irm  <ßaul  getauft. 

?lber:   2öir  nannten  irjn  einen 
Sporen. 

£ievl)er  gehören: 

3d)  nenne  mitf)  (b.i.  icf)  fyeiße) 

^5eter. 
2Blabi3lau§  roarb  genannt 

(b.  i.  rjiefä)  eine  (Elle  lang. 

aufhatten,  wstrzyrnac  1. 

abrieten,  ukladac  1. 

öerfenlcn,  zatopic  3. 

taufen,  chrzeie  3. 

freijen,  ficf>  brefyen,  krazyc  3. 

auffangen,  ergreifen,  chwytac  1. 

fid)  erl)i£en,  edjaufftren,  zgrzac 

sie.  2. 
ber  Slntauf,  Slnffofs,  zaped. 
bie  Seidjtigfctt,  lekkosc,  f. 
bie  ©eroanbtrjeit,  zwinnosc,  f. 
ber  ©totj,  dunia. 
bas  SSerfjältniß ,    stosunek,  -nku. 
bie  31u§berjnnng,  rozleglosc. 
ftiefjenb,  plynny. 
ältlid),  podeszly. 
©eburt3=,  rodzümy. 
mäfjig,  mierny. 


Nazywaja  go  Michai. 
Nazwali  go  Alexander 

Wielki. 
Pawel  go  na  chrzeie 

nazwano. 
Mianowalisrny  go  biaznem. 


Nazywam  sie  (zowie  sie) 

Piotr. 
Wladyslaw  Lokietkiern 

zwany. 

fünbigeu,  grzeszyc  3. 
erneuern,  wznowic  3. 
mauern,  murowac  2. 
nennen,  mianowac  2. 
offenbaren,  funbt^un,  objawic  3. 
ausrufen,  2Itl)em  fdjöpfen,  ode- 
tchuac  6. 

bie  21ufgeblafenr)eit ,  ber  @ct)ruulft, 

nadetosc,  f. 
ber  (Segenftanb,  przedmiot. 
eine  (Site  lang,  iokietek. 
ba$  Sftafjüerljältnif;,  poniiar. 
ber  ©pielbatt,  piika. 
ber§immel§för!per,cialomebieslde. 
rmrlfam,  skuteczny. 
brauchbar,  gebraust,  uzyty. 
regelmäßig,  regularny. 
mittlere,  sredni. 


§£♦    21  u  f  8  a  b  c« 

tannft  bu  mir  fagen,  rcaS  bie  9ftatrjematif  tft ? — 3c^  glaube, 
e8  $u  fönnen.  2)ie  SJcatrjematif  ift  biejenige  2ßiff enfcf>aft ,  bie  un8 
bie  S3er^ältniffe  aüeS  ^äumlidjen  (51  u  $  b  el)nu  n  g)  lejjrt. — Unb  mag 
ift  bie  5lftronomie  (Astronomia)  ?— ©ie  ift  bie  $enntnij3  aller 
§immelSförper,  ju  benen  aud)  unfere  (Srbe  gehört,  berm  (albowiem) 


—    378    — 

fte  ift  ein  plattet  (planeta).— 2Bie  fyeißt  bcr  näd)f*e  planet  ber 
©omte? — $on  ben  Planeten,  inetdje  lütr  Bio  jcfct  f  ernten,  nennen 
wir  ben  ber  8onne  am  ncidjften  Sfterfur  (Merkuryusz).— 3jt  eg 
waljr  (SBaljrljeit),  bafj  bie  (grbe  ftcf»  um  bie  ©omte  trätet? — 
OTerbingS  (owszem)  muß  e8  warjr  fein,  man  mnn  eö  beWeifen. — 
2öie  Ijeißt  ber  SQcann,  ber  guerft  ber  SBelt  baS  offenbarte  im  2KitteI* 
alter?— 9ftcotau§  $oüernicu§  (Mikolaj  Kopernik) ,  ein  fcolnifdjcr 
3)oml)err  ($auonicu3  [Kanonik]) ,  ben  man  mit  größerem  9fad)te 
ben  ©voßeit  nennen  mürbe,  als  mannen  (niejeden)  SDconardjen 
nnb  $elbl)errn. — §aben  ©ie  bie  (Statue  gefet)en  r  bie  man  ifjm  in 
<H)Orn  (Torufi)  errietet  t)at? — 3dj  Ijabe  fte  gefer)en  nnb  fie  fjat 
mir  jiemlid^  gefallen;  aber  idj  bitte,  fagen  <Sie  mir,  warum  man 
ttjm  ein  ©tanbbilb  in  Sljorn  erridjtet  Ijat? — Xi)ovn  nennt  fief»  bie 
©eburtöftabt  be§  $opernicu8,  aber  ba3  foH  nid)t  gan,$  gewiß  fein. 
— 3ft  3§r  55otcr  gefunb  ?— äRetn  $ater  befmbet  fid)  ftetS  feljr 
woljt,  benn  er  lebt  feljr  regelmäßig  unb  mäßig. — $annft  bu  mir 
fagen,  wie  ber  9)cann  fjcißt,  ber  bort  unfere  -äJcäntel  trägt? — 3d) 
weiß  nierjt,  wie  er  rjeißt,  aber  ©eorg  muß  ifjn  fennen,  benn  er  l)at 
fie  if)tn  gegeben. — 2Ber  öon  eud)  will  juerft  ben  23all  auffangen? 
— Sfyeobor  (Bogdan),  ber  auf  jener  23anf  ftfct,  um  au^urub,en, 
Ijat  juerft  gefielt,  jefct  formen  <5ie  midj  fpielen  laffen.— ®u  tannft 
nidjt  SBatt  foielen,  benn  bu  bift  ganj  erfjigt.  #tot)e  bidj  juerfi  aus, 
unb  bann  fomme  (Vröcic)  wieber  tjierrjer. 


^dji^töfte  ftttiott.  —  Lekcya  osiemdziesiata. 


©ebrauet)  be$  5tccuf atiöö  beim  antworte. 

532.  3m  $ccufatiö  ftefjtbaS  Dbject,  ber  teibenbe 
©egenftanb: 

a)  5Ratf)    tranfittöen    Serben  in    affirmativen 

©ät^en. 
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3tf)  fyabe  ben  @^»aimn.  |  Mam  gebke. 

Semerfung.    3)ie  SluSncifymen  ergeben  fidj  au§  ben  fofgenben  ßectionen. 

b)  yiad)  SSerbiS  ueutriS,  rocmt  ftc  tljättge  33c* 
beutung  erhallen. 

Sä)  rooljne  in  biefem  £aufe. 
l'tber:  3d)  berootjue  biefeS 

£  a  u  «. 
2Bir   gingen   tangfam   ben  23erg 

rj  in  unter. 
2tber:    2öir    burdjrüanberten 

bie  ganje  Umgegeub. 
@ie  Ijaben  3  t)  reu  dt  od  gan§  ab= 

getragen . 
Sßir  gelangten  Bis  an  bie  @tabt. 
3)ic  SBaaven   finb   bei  mir  einge* 

gangen  (rjaben  midj  erreicht). 
2)er  Änedjt  ift  öon  mir   fortge* 

laufen. 
(Sr  I)at  uns  im  @ttd)e  getaffett. 
£ritt  öon  bem  £ifd)e  weg. 
(§r  roitf   £au3,  §of  nnb  SBer* 

mögen  im  ©tidje  (äffen,    nm 

nad)  2tmerifa  über^itfiebeht. 
2öir  reifen  öon  üßarfdjau  ab. 
Q?r  reist   öon   feinem  Später  nm 

adjt  Ut)r  ab. 
Sie  öertäßt  tljre  atte  äftntter. 


Mieszkam  w  tym  domu. 
Zamieszkam  ten  dorn. 

Powolnie  schodzilismy 

z  göry. 
Schodzilismy  cala  okolic§. 

Pan  zupelnie  schodziles  swa 

suknia. 
Doszlismy  do  miasta. 
Towary  mnie  (mie)  doszly. 

Parobek  odemnie  odbiegl. 

On  odbiegl  nas. 

Odstap  od  stolu. 

Chce  odstapic  dorn,  dwör 

i  maj^tnosc,   aby  sie.  prze- 

siedlic  do  Ameryki. 
Odjezdzamy  z  Warszawy. 
Odjedzie    od    swego    ojca   o 

ösmej. 
Ona  opuszcza  swa   stara 

matk§. 

nacfyafjmen,  nasladowac  2. 

aufhelfen,  wspornödz  5. 

abtf)un,  öerridjten,  togmerben,  ab* 

fe^en,  odbyc. 
(Einen  an  (Stroag  erinnern,  przy- 

pominac  1.  (komu  co). 


öerfdjtafen,  zaspac  2. 
üerfidjern,  upewnic  3. 
ju  §erjen  get)en,  dolegac  1. 
toSroerbeu,  tosfdjtageit,  öerfaufen, 

bertreiben,  zbyc. 
©efatten  ftnben  an,   upodobac  1. 

(sobie  co);  polubic  3. 

2t  nm  er  Jung.    SBet  grac,  föieteu,  fctgt  mau  mot)t: 

einen  X  an j  föieteu,  grac  taniec.   |  ein  Qtoucert  föieteu,  grac  kon- 

|      cert 
aber  nidjt  mit  bem  Stccufattö  ber  tarnen  ber  ©öiete  ober  3nftrumente 
(fiet)e  hierüber:  (Seite  218  nnb  bie  ^räöofitiouen  w,  na,  o). 

c)  SBerba  neutra,  bie  eine  Sßetoegurtg   auSbrücten, 
Ijaben   bm  9?aum  ober  beffen   Mab   im   ^Cccuf atiö   bei 
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2Btr  gingen  e^tc  93?  eile, 
©ie  gefeit  burtf)  ba§  gelb. 


Szlismy  rnil§. 
Przechodza  pole. 


d)  £)ie  3ettbauer,  auf  bie  grage  tüte  lange?  unb 
bie  SBieberfyolung  ber^ett,  auf  biegrage  tüte  oft?  ftefyen 
im  Slccufatiö. 

SSte  lange   Ijaben  @tc   Ijter  ge=  Dlugozes    Pari    tu    czekal? 

märtet?    (Sine  ganje  Cala  godzine. 

©tnnbe. 

(Sr  mar  £  m  eint  at  bei  uns,   aber  On   byl  u  nas    dwa  razy,   a 

fie    pflegt    jeben    Sfttttmodj  ona  bywa  u  nas  co  Srode. 

bei  uns  511  fein. 

e)  golgenbe  perf online  unb  unperf online  3eit* 
toörter  tmb  Lebensarten  fyaben  bie  ^erfon  im  Stccufattö 
bei  ficf) : 


fcfjnterjen,  bolec  2. 

e§  efelt,  mierzi  (69,  Sinnt.). 

es  langt  ju,   ift  fjinreidjenb,  do. 

staje    (andj   mit   bent   2)atttt 

ber  ^ßerfon). 

@8  ift  lange,  langmeilig,  teskno  (andj  mit  bem  3)atiö  ber  ^erfon). 
Steine  ©cfcjmefter  fdjmerjen  bie      Zeby  bola  moj§  siostr$. 


foften,  kosztowac  2. 
e§  ßöfjt  31t,  trifft,  potyka. 
e§  ift  eine  ©djctnbe,  wstyd. 
e§  ift  fürdjterlidj,  strach. 


3^ne. 
®a§£>au§loftet  meinen  %tad)* 

Bar  me()r,  aU  es  mertfj  ift. 
@§  ift  mir  fürdjtertidj  (icrt  bin  in 

$;nrcr)t)  nm  fein  geben. 
2)iefe  Srfyat  ift  irjm  eine  @d)anbe 

(er  fdjömt  fidj  biefer  23)  at). 
fdjerjen,  zartowac  2. 
gnrüdBteiBcn,  pozostac  sie.  2. 
erraten,  zgadnac  6. 
ber  ©djmanrm,  gebka. 
ba%  3cugm§,  zaswiadczenie. 
ber  Slufftcinbifdje,  rokoszanin. 
langfam,  powolny. 


Dom  kosztuje  mego  sasia- 
da  wi§cej,  niz  jest  wart. 

Strach  mnie  (miej  0  jego 
zycie. 

Wstyd  go  tego  uczynku. 

engagtren,  zamöwic  3. 

benu^en,  korzystac  1. 

abf Raffen,  odprawic  3. 

bie  UeBerrafdjung,  niespodzianka. 

ber  Slufftanb,  Slufrnljr,  rokosz. 

ber  Umftanb,  okolicznosc,  f. 

frenbig,  radosny. 


8S<    Aufgabe. 

2öo  maren  ©tc  fo  lange?—- 3dj  r)abe  einige  ©tunben  ge* 
fdjtafett. — Sßiffen  <Sie  audj,  bafy  (Sie  eine  groge  Ueberrafdjnng  t>er* 
fdjlafen  fyaben? — 3)a3  roäre  ferjr  ©djabe;  aber  tdj  bitte,  fagen  (Sie 


—    381    — 

mir,  maS  für  eine  Ueberrafdjung  id)  foXX  üerfdjlafen  fjaben;  benu 
e§  mürbe  mir  fcfjr  ju  §erjen  getjen,  menn  icf)  fänbe  (mtdj  ü  b  e  r  = 
jeugte),  baß  feie  nidjt  fdjcrjen. — 9cun  (oto)  bann  (wiec)  miß 
idj  feie  nur  erinnern  an  bie  erfreuliche  9cad)rid)t,  bie  un8  ber  te£te 
SBricf  unfereg  DnfelS  gebracht  (;at.  —  2Bte  gefällt  Sfynett  btefe  SD^uftf 
(muzyka)? — 3dj  finbe  leinen  ©efaHen  mefyr  an  einem  Duoblibet 
fkwotlibet),  roeldjeS  id)  alle  Sage  Jjören  muß.— ($S  fdjeint,  baß 
bie  9Jcuftfanten  (muzykant)  nur  biefe§  einige  Duoblibet  fnielen 
tonnen.— Rennen  (Sie  ben  ^Jcenfdjen,  ber  als  futfdjer  (za  stangre- 
ta)  im  <5d)toffe  ber  Gräfin  bient? — ©efyr  moljl  fenne  id)  ifm;  er 
t>erftef)t  nidjt  ju  fahren  (powozic) ,  madjt  aüe  feine  Arbeit  nur 
obenf)in  (roenn  nur  abjutljuit).  S)er  23aron  freut  ficf)  fein-, 
ba$  er  Um  toggemorben  ift  (abgefdjafft  l)at).  2Ba3  aber  baS 
3Bunberbarfte  ift,  bie  (Gräfin  J)at  tljn  engagirt,  oljne  feine  ,3euS= 
niffe  gefeljen,  ober  (bei)  feinem  vorigen  §errn  über  (o  m.  b.  £oc.) 
tl)n  (ausgefragt  ^u  fjaben. — 2ßa§  bringen  (Berieten)  bie 
^arifer  (Paryski)  3e^un9en  u^er  oen  fpcmifdjen  2lufftanb? — 2)ie 
fnanifdjen  (Sorrefüonbettjen  (korrespondencya)  maren  bei  ben  %t& 
bactionen  (redakeya)  in  "ißartS  ttidjt  eingegangen;  eS  Ijeißt  (man 
fagt),  baß  ben  2lnfftänbtfdjen  meber  ©etb,  nod)  Gräfte  anlangen. 
— 2ßarum  tneint  ba$  fd)öne  Sftäbdjen,  metd)e8  ba$  rei^enbe  $inb 
trägt?—  (iß  ift  it)r  ein  großem  Ungtücf  ^ugeftoßen  (spotkac  1)., 
uub  bag  9Häbd)en  mürbe  -3l)uen  gemiß  fein;  leib  tfyun,  obgteid) 
(cliociaz)  ©ie  e§  nid)t  leunen,  menn  feie  bie  näheren  Umftänbe 
müßten.  —  2Bic  tauge  maren  «Sie  in  S)re8ben? — Dcadjbem  mir  jmeU 
mal  burdjmanbert  Ratten  bie  gan^e  fädjftfc^e  (saski)  ©djmeij 
(Szwajcarya) ,  gingen  @eorg  uub  id)  juerft  nacl)  2)reöben ,  uub 
bie  Ruberen  folgten  un§  brei  Sage  fnäter.— SBarum  maren  fte  ^u- 
rtief  geblieben?— Sie  mußten  ^uerft  nad)  Seidig  fahren,  mo  tfyre 
$äter  fie  fdjon  bret  Sage  ermarteten  (o  -).— 2öarb  tud)  bie  ßeit 
uid)t  lang  oljne  fie?  —  -3n  SkeSben  gibt  e§  ©efyeuSmertljeS  genug 
(auf  maö  $u  feljen  [na  co  patrzec]),  uub  mir  mußten  unfere 
3eit  (z  m.  b.  @en.)  auf's  Sßefte  benutzen,  um  baS  (SefyenSmürbige 
fennen  ju  lernen  (poznac  1.) ;  benn  mir  lonnten  rndjt  länger  als 
ad)t  Sage  (eine  2Bod)e)  bort  bleiben. — 2öa8  foftete  eud)  biefe 
Sfteife? — 9?atl)en©ie!  feie  merben  [e3]  taum  (zaledwie)  erraten. 
— feie  loftete  jeben  25  Sljater,  uub  fo  biet  mar  baS  $er^ 
gnügen  mertl). 
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(Ein  mrtr  ad)t3tg(le  fection.   —  Lekcya  osiemdziesfeta 
pierwsza. 


£)er  9nftr«mcntat  htxm  Seittoorte* 

533,  3m  anftrumental   ftefjt  ba$   ^räbtcat,  — 

©ubftcmttö  ober  $lbjecttt)  ■ — : 

a)  33ci  bem  fitbftattttoen  Sßerbum  byc,  fein,  roemt  e8 
anzeigt,  vdjfyt,  töaS  ba$  ©ubject  ift,  fonbent  tüte  es  ift, 
aU  roa§  e$  ber  Stofdjammg  ober  bem  begriffe  fidj  barftettt 
ober  angefetjen  fein  roitt. 


Sic  P^fif  ift  b'te  Söiff  enfdjaft 

ber  9?aturfräfte  (was  ift  fie?) 
©te   «p^fi!    ift    bie    3  an ber in 

itttferer 3eit  (als  was  ift  fie  p 

betrauten  ?) 
(Sitte  ©trene   ift  eine  ©eejung* 

f  er. 
(Sitte    ©irette  ift   ba§   SB  a  tt  p  e  ix 

äßarfdjau's. 
3)te   2)roljnen    fittb    mäntiUi^e 

hielten,    bie   fetbft   ntdjt   ar* 

Betten ,    ober   bett  Arbeitsbienen 

ben  ^oiüg  ausfreffen. 
®ief e  Männer  fhtb  bie  S)  r  o  f)  n  e  n 

unfereS  SBaterlattbe«. 
28er  fhtb   @te?    3$   bin  ber- 

jenige  $aufntann,  öon  xotU 

djetn    @te    ben    §ut     geborgt 

ijaben. 
2Ba§    finb    ©ie?     $dj    Bin   ein 

Kaufmann. 
(Er  ift  ein  reifer  Wann. 
9J?an  fagt,    bat}  er  ein  reidjer 

Sftann  fei, 
@r  Jjatte  öerftorodjen ,  ben  Äinbern 

ein  jnjeiter  $ater  51t  feilt. 


Fizyka  jest  to  nauka  sii  przy- 

rodzonych. 
Fizyka  jest  czarodziejkg,  na- 

szego  wieku. 

Syrenajestto  panna  morska. 
Herbem  Warszawy  Syrena. 

Tradys^to  mezkie  pszczoly, 
ktöre  same  nie  robig,,  a  wy- 
jadajg,  miöd  pszczolom  ro- 
boczym. 

Ci  mezowie  sg,  tr^dami  na- 
szej  ojczyzny. 

Kto  Pan  jestes?  Jestem  ten 
kupiec,  od  ktöregos  Pan 
pozyczyl  kapelusza. 

Czem  Pan  jestes?  Jestem  kup- 

cem. 
On  jest  bogatjr  czlowiek. 
Möwig,,   ze   on  jest  bogatym 

czlowiekiem. 
Przyrzekl,    byc  dzieciom  dru- 

gim  oj  cem. 


2lntnerf  ung.  £)a§  fcerfb'nUdje  Pronomen,  njemt  e§  in  S5c, 
jitg  auf  etitias  SSorljercjeljenbe«  bie  23ebeutuug  üon  ein  foictjer  Ijat 
fteft  ftets  int  anftrumental. 
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3tf)  fjctBe  unter  ben  l)ieftgen  3üng=  Znalazlam  tylko  wiercipietki  nrie- 
tingen    itur    (Sedett     gefnnben,  dzy     tutejszymi     miodzien- 

unb  id)  fefye,  bafj  aud)   bu   ein  cami   i   widze ,   iz   i   ty  nim 

fotdjer&ift.  jestes. 

(SS  fdjeint  mir,    baft   bu   iu  toeit  Zdaje  mi  sie,    ze   przesadzasz, 
getjeft  f   memt  bu  fctgft,    baft  e8  gdy  möwisz,    iz  bez  ksiazek 

fdjrcer    fei ,    otjne    23üd)er    ein  wojownikiem    byc    trudno. 

Krieger  511   fein.    3)u  luarft   in  Byies  nim  rzeczywiscie. 

jrljeit  einer  (ein  fotdjer). 


b)  23ei  bem  geittoorte  toerb ert  (eine  neue  23efd)affen= 
Ijeit  annehmen,  fid)  in  Sttfttnft  a^  etroaö  barftetten). 

Serben,   natf)  nnb   nadj  |  Stawac  sie  2,  stac 
toerben.  I      sie  2. 

S)a  bie  @d)riften ,   bie  ifyr  fjinter*      Pisma ,   ktörescie  po  sobie  zo- 
1  äffen  fjaBt,  dufter  ber  Sßiffett*  stawili ,    stajac   si§   prawi- 

fdjaften  nnb    be§  @tt)l8  gemor*  dlami  nauk  i  stylu. 

ben  ftnb. 
©eine  SReife  nadj  SSttgorat ,    feine      Jego  podröz  do  Bilgoraju,  jego 
SBrtefe   ftnb  für   uns    bctS   ge=  listy  staiy  sie  dla  nas   tem, 

czem    jest    dla    Francuzöw 
La  Chapelle,  i  lekkie  poezye 
Woltera. 
Ten    chlopiec    sie    staje    zlo- 
czynca. 


luovben,  \v>a%  für  bie  ^ranjofen 
La  Chapelle  ift,  unb  bie  leidjten 
^ßoefien  3So(taire?§. 
S)er  $naBe  nnrb  ein  23  ö  f  e  tt>  i  dj  t. 


Serben,  auf  einmal, 
fofort 

®cr   @raf   trafidi    ift    ?8i\^o 
üon  (Srmetanb  geworben. 


Zostac  2. 

Hrabia     Krasicki     zostal     Bi 
skupem  Warminskim. 


Turner! ung  1.     S)a§  pafftüe  ^artictp  fcutn  Bei  zostal  aud)  int 
Sfcomtttatiö  fielen  (oergt.  525,  d)). 


®er  gefbmarfdjatl  fet6ft|i[t   üer  = 
munbet  morbeu. 


Feldmarszalek  sam  zostal  zra- 
niony. 


SInmerfung  2.  2tud)  in  ber 53ebeutung  Bleiben,  öerBteißen, 
üerfyarren   als  Ijat  zostac  ba§  ^ßräbicat  im  Snftrumentat  Bei  ftd). 

3d) tierijarre  aU Sfyx  ergeBenfter      Zostaje  Pana  najnizszym 
SDieuer.  sluga. 

Slnmerfung  3.  SBenti  bedzie,  staje  si§,  es  ttrirb,  un* 
iperfönlid)  ftefjen,  tritt  bas  ©ubjcct  in  ben  (Senitiü  mit  z,  ba& 
^rübicat  oBer  in  ben  ^cominatib. 
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2(uS  bem   9ftäbtf)en  nnrb  eine 
tüdjtige   Hausfrau  werben. 

21  u  S    u  n  f  e  r  e  n    ^ameraben 
ftnb  berühmte  ÄttitfUer  ge= 
tnorben. 


Z  tej  dziewczyny  bedzie 
zdatna  gospodyni. 

Stali  sie  z  naszych  towa- 
rzyszöw   slawni   kunszt 
mistrzowie. 


534.  Ueberctft,  wo  bct§  SBerbum  fnbftantimmt  byc,  fein, 
neben  einem  @a^t^ei(e  hrirfttdj  fteljt,  ober  ergänzt  werben  fann, 
fteljt  biefer  ©a^ttjeit  im  -3nftm mental. 

Unter  btefe  9fagef  gehören  fo(genbe  gätte: 

a)  £)a§  iwzitt  Object  nad)  ben  ^eitroörtern,  roetd)e 
fid)  geigen,  fidj  fügten,  erftären,  matten,  nennen, 
ernennen,  anSrnfen,  erwählen  bebenten. 


3)er  §err  (je igte  fidj)  festen 
menig  ftrenge  [p  feilt]. 

2ßir  fügten  uns  frei  unb 
gtücflidj. 

3)te  ©efdjhjonten  erklärten  bie 
grau  für  unfdjutbig. 

©eine  ©egenmart  m  a§  t  uns  biefeS 

2)orf  sunt  ^arabiefe. 
2)er    (General    warb    einftimmig 

§um  SHctator  ernannt. 

3d)  bin  ein  tootitifdjer  (Sbeimamx 
unb  fjabe  barnm  ein  Sftecljt  §ur 
Ärone  unb  fann  jitm  Röntge 
g  e  it>  ä  t)  1 1  lu  e  r  b  e  n. 

2)ie  ©efdjidjte  nnrb  ü)n  ben 
SBeifeu  nennen. 

©ie  riefen  it)n  jum  2lnfüt)rer  aus. 
90ta  ertoätjlte  üjtt  pm  Äaifer. 

ernennen,  mianowac. 
ausrufen,  ürodamiren,  oglosic, 
obwolac. 


Pan   sie  okazal  malo  suro- 
wym  [byc]. 

Czujemy  sie  swobodnymi 
i  szcz^sliwymi. 

Przysiegli     osadzili     kobiete 
niewinna  [byc]. 

Obecnosc  twoja  nam  czyni  te 
wies  rajem. 

Jeneral    j  ednogiosnie    m  i  a  n  o  - 
wany  byl  Dyktatoreui. 

Jestem  szlachcic  polski  a  zatem 
main  prawo  do  korony 
i  möge  byc  obrany 
Kr  ö  lern. 

Historya  go  nazwie   Madrym. 

Oglosili  go  naczelnikiein. 
Obrano  go  cesarzem. 

ermäljlen,  obrac,  wybrac. 


Stnmerfung  1.  SJtan  fefct  nad)  bieten  biefer  unb  *dt)nti(f>er  3eit* 
Wörter,  3.  33.  nadj  bafür  galten,  audj  za  ober  na  mit  bem  2lccuf  atiu, 
botf)  inirb  (befonbers  bnret)  na)  ber  @inn  betburdj  mobifteirt  unb  ber 
SluSbrncf  meniger  beterminirt. 
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Birgit  uttb  £ora$  fabelt   bie  tatet*  Wirgiliusz  i  Horacyusz  wyniesli 

tttfd^e   ^ßoefie    ju    einer   folgen  poezya  laciriskg,  do  tego  sto- 

©tufe  erhoben,  bafc  bie  SSoüfont*  pnia,  ze  doskonalosc   i  dziela 

menljett  nnb   ifjre    SBerfe    für  ich  zajedno  s^poczytane. 
(SineS  gehalten  roerben. 

$htcr)  bie   größten   ©eifter   Ijaben  I  najwyzsze    dowcipy  takowej 

einen   folgen   ^eitöertreib   nidjt  zabawy  za  niegodna  siebie 

für  ifjrer  unruürbig   gefyat*  nie  mialy. 
ten. 

[SBirftid)]  jum  23ifd)of  ernennen.  Mianowac  Biskupem. 

3nr  Ernennung   afg  23tfcf)of  öor*  Podac  na  Biskupa. 
fdjtagen. 

Stnmerfung  2.  §ierr)er  gehören  aud)  bie  $&tm$xttx,  bie  burd) 
ba8  Sttefterjö^ronomen  eine  übertragene  S3ebentung  ermatten  rjaben,  fo 
baß  ber  3n(trnmentat  für  einen  bentfdjen  jroeiten  Sftominatiü,  in 
ber  Zfyat  aber  aud)  für  ein  jroeiteg  £>bj  ect  (Slccufatiö)  ftefjt. 

S)er  9Jknn  fdjeint  fleißig  unb  Ten  czlowiek  zdaje    si§   byc 

nüchtern  ju  fein.  pilnym  i  trzezwym. 

2>aS  @djiff  erfd)ienun§  nod)  a(8  Okr§t  sie.  nam  jeszczewydawal 

ein  $unft.  kropk^. 

2Bo  sie.  ba%  erfte  Dbject  ift.  (SSergL  über  ben  5ftominatiü  531.) 

b)  2öenn  ba%  gtr» eite  SDbject  ein  betnonftrattöeö 
gürroort  ift  (in  ber  SBebexttung  ein  fofdjer,  bgt.  oben  533, 
a)  $nnt.)  unb  ba8  Sftelatioutn  (in  ber  Sßebeutung  toie) 
baranf  folgt. 

9ttan  tnnß  bie   äftenfdjen   fo   (atö      Trzeba    brac   (miec)   ludzi    ta- 
fotdt)e)  nehmen,  roie  (roeidje)  fie         kimi,  jakimi  s%» 
finb. 

535.    £)ie  51  rt  nnb  Sföeife,  in  ber  fidj  eine  £mnbfang 
äußert,  fteljt  im  3  nftr  unten  tat 

§)ierf)er  gehören  folgenbe  gätte: 

a)  3)er  ^nftrumental  beö  3uftanbe8  (tüobet 
bedac,  feienb,  p  ergänzen  ift). 

(Srftarb  af§  ein  reidjer  äftann.      Umari    bogatym    czlowie- 

kiem.  .    . 

3oel'§  poln.  ©ramm.  25 
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Äraftcfi  itmrb  als    ^3oet  geboren.  Krasicki  urodzil  si§  poeta. 

(§r  brefjt  fidj   im    SSBtr b et    (aU  Obraca  sie.  kolkiem. 

SB.)  um. 

3djbin  öon©eburt  (in  §iuftcf)t  Jestem  rodem  Polak  (audf) 

ber  ©.)  ein  ^ofe.  z  Polski). 

©ie    ifi   aus   ©anjig    gebürtig  Ona  rodem  z  Gdariska. 

(ber  ©eburt  nad)  au§  ©.)• 

b)  ©er  3?nftrumental  ber  $rt  unb  SBeife,  tote 
ber  ®erucf)  ober  ©efdjtnad;  einer  @adje  (etgentüdj  unb 
figürlich)  erfcfyeint. 


Smierdzito  zgnilemi  jaj  am  i 
Wino  traci  beczka. 


(§8  fünft  nacr)  faufen   (Siern. 
35er  Söeut  fdmietft  nadj   bem 

(S§  atljmete  Sltteö  D  r  b  n  u  n  g  unb      Wszystko  oddychalo  p  orz  a  d  - 
2Bofjff)abenf)eit.  kiem  i  zamoznoscia. 


c)  ©er  -3nftrumentat  ber  Urfa^e  ober  23ermttt* 
lung  einer  §cmb(ung  ober  eines  guftanbes. 

3d)  bin  mübe  öom  ©eljeu. 

ff  (Sr  madjt  ©djmmbeteten  (brefjt 

mit  bem  $erftanbe). 
SrtefeS  2anb  roirb  nodj  naä)  bem 

aften    $roüin§iaf  *3lecf)te 

regiert. 


Jestem  zmordowany  cho 

dzeniem. 
tf  Rozumem  kreci. 

Ten     kraj    jeszcze    sie. 
dawnem  prawem 
powiatowem. 


zi 


d)  ©er  Snftrumentat  beö  Mittels   ober   SBerf* 
^eugeS,  tooburd)  eine  §anb(ung  ooftbradjt  tütrb* 

Bije  psa  kijem. 


@r  jdjfägt  ben  §unb  mit    bem 

©tocfe. 
3d)   fiieß   if)n    mit  bem   ^uße 

weg. 
23ir  fuhren  mit    bem  2>ampf  = 

jdjiffe     üon    Hamburg     nad) 

Sonbon. 
®er  ganje  §anbrüden   mar  mit 

33 tut  unterfaufen. 
(Sr    fdjrieb   fein    SBerf   sierfid)   in 

unjerer  «Sfcradje. 
@0  :    2Birljanbefnnurmit£ud). 
auftecfen    (mit    einer    Ärauf* 

Öcit). 
efdjatten,  beftp^en  (tt>omit). 
üerrammefn,  fjemmen    (n>  o  b  u  r  09). 


Odepchnalem  go  noga. 

PlyneUsmy     okr^tem    paro- 

wym  z    Hamburga   do   Lon- 

dymi. 
Cala  diori  zwierzchnia  podbieg- 

ia  krwia. 
Pisal    swoje     dzielo    ozdobnie 

naszym  jezykiem. 
Tylko  suknem  handlujemy. 
zarazic  (choroba). 

zaslonic  (czem). 
zastawic  (czem). 
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e)  £)er  ^nftrumental  be8  Raumes,   als  9D?ebinm 
einer  23eroegung. 

Sßerben  ©ie  biegen  28 eg  gefjen? 
@ie  sollen  ba$  (betreibe   ntdjt  ju 

SBaffer  fdjitfen. 
@r    ging   in    ben    gufefta^)fen 

feiner  $äter. 
2)ie    Ferren   retten    längs    ber 

(über  bie)  SBiefe. 


Czy  Pan  pöjdziesz   ta   droga? 
Niechca  posyiac  zboza  woda. 

Chodzii  on  sladem    swych  qj- 

cöw. 
Ichmoscie  la  k  a  jada  wierzchem. 


f)    ©er    ^nftrumentat    allgemeiner    geitan* 
gaben. 

3  m  SB tnter    (eben   mir   in    ber  Zima  zyjemy  w  miescie. 

©tobt. 

2)  es  -iftadjts  arbeiten  fte,  unb  a  m  Noca  pracuja,  a  dniem  spia. 

£age  fdjfafett  fte. 

gumetlen,  ju  Reiten.  Czasem,  czasami. 

äftitttermette,   nnterbeffen.  Tym  czasem. 

Slnmerlung.    ffllan  fagt  gemötjultdjer  : 

3nt  grill)  fing,  na  wiosn§.  ,    |   3m  §erbfte,  w  jesieni. 


536.  £)ct$£)&iect  fteljt  im  $nft  rumen  tat  natf) 
ben  ,3eitlüörtern,  toeldje  lenlen,  regieren,  b  ef)  errfdj)  en, 
ftenern;  ferner:  öeratf)ten,  berabfcfyeuen;  fortiren; 
ä'um  Mengen  neunten  (etgentt.  ficf)  ausmeifen  burd))  be= 
beuten. 


2)te  @eele  lenft  (regiert)  ben 

Ä  ö  r  p  e  r. 
2)aS  ©cepter  führen  (regieren). 
SBer  fü^rt  jefct   bie   gabrif  beS 

feügen  B.? 
ff  ©ie  t)at  ein  gutes  9Jcunbmerf, 
ff  ©ein  eigener  §err  fein. 
Sie  2Jemtfter  regieren  bas  9t  ei  dt). 

(£r  öerftefyt  gut  bas  ÜUtber  jn 
führen  (eigentlich :  mit  bem  Sftuber 
§u  fteuern). 

3Öer  mag  je£t  bie  2öeft=3Irmee 
befehligen  ? 

(Sr  öeradjtet  fie,  bie  er  fonft 
liebte. 


Dusza  wlada  cialem. 

Wladac  b erlern. 

Kto   zarzadza    teraz   fabryka 

nieboszczyka  B.? 
Ona  dobrze  wlada  jezykiem. 
Wladac  soba. 
Ministrowie  rzadza  paiistwem. 

Dobrze  umie   kierowac  wio- 
slem. 

Ktoby  teraz  przewodzil   (mit  u. 

ofjne   nad)    wojskiem     za- 

chodniem? 
Wzgardza   nia,   ktöra   dawniej 

koehal. 

25* 
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3ä)  bevabfdjeue  betti  betragen. 

3cf)  neunte   ©ott    pm    beugen, 
ba$  tdfj  bte  2öar;rf)eit  gefagt  fjabc. 


Brzydze.    sie.    twym   post§p- 

kiem. 
Swiadczylem  sie.  Bogiem,  izem 

powiedzial  prawd§. 

Slnmerfung  1.     $eratf>ten,  gardzic;  teufen,  kierowac; 
regieren,  rzadzic,  Traben  audf)  ba$  Dbject  im  2tccufatib. 

©ott  tenft  2111  e§  jum  ©nten.  Pan  Bog    kieruje    wszystko 

na  dobre. 

Stumerfung  2.    ©teuern,  sterowac,  Ijat  itur  ben  Stccufattö. 

(Er  mußte  ba%  @d)tff  natfj  Dften  Musial  sterowac   okr§t    ku 

rjin  fteuern.  wschodowi. 

©egen^emanben  bor©eridjt  Pozwac,  zaskarzyc  go. 

II  agen. 

Gsbenfo  mit  bloßem  2(ccufattb:  nidjt  aajten,  beracr)ten,  znie- 
wazyc. 

Slnmerfung  3.    §errfdj  en,  -regieren,  p  anowac,  Ij  at  ba§ 
Dbject  im  £)atib  ober  im  Snftrumentat  mit  nad. 
(Sr  bel)errf(f>te  fetft  gansCSuroba.      Panowal  prawie   calej 

Europie. 
ausgeben,  udac. 
ernmrjlen,  obrac. 
geboren  roerben,  urodzic  si§. 
breljen,  roinben,  kr^cic. 
regieren,  fetten,  rzadzic. 
unterlaufen,  podbiedz. 
regieren,   bemalten,   rzadzic, 

zarz^dzac. 
(SM  erregen,  brzydzic. 
annehmen,  aufnehmen,  przyjac. 
tierftdjent,  zapewnic. 
belüftigen,  nagabywac  kogo, 

naprzykrzac  sie  komu. 
aufhelfen,  wspomödz. 
burdfjfcrjuetben,  przerzn^-c. 
SSanlrott   machen,  zbankrutowac. 
gan§  ruiniren,  zruinowac. 


hineinfließen,  zaciec. 
gleiten,  röwnac  sie> 
erbenlen,  errjeudfjeln,  zmyslic. 
berrmrren,  pomi^szac  1. 
redfjnen,  galten  für,  poczytae. 
mübe  matten,   ermüben,   zmordo- 

wac. 
abflößen,  odepchnac. 
l)errfdjen,  polten,  wladac  1. 
befehligen,  commanbiren,  prze- 

wodzic. 
bezeugen;   junt  3^gen  anrufen, 

swiadezyc. 
ernennen,  wyznaczyc,    przezna- 

czyc. 
erjie^en,  wychowac  1. 
toStnerben,  berlaufen,  pozbyc. 
jn  meit  geljen   (fig.),    zaciec   sie;, 

przesadzac. 
ber  §onig,  miöd. 
ber  ©djtoarjfünflfer,  ßaxxbtxtx, 

czarodziej. 
bie  Sftdjtfcrjnur,  ba%  SJlufter,    pra- 

widio. 
ber  Sßti2,  ba$  ©ente,  doweip. 
ber  ^Junft,  kropka. 


ber  ©ecf,  wiereipi^ta. 

baS  $arabte8,  raj. 

bie  «Stufe,  ber  ©rab,  stopien,  - 

ber  ,3  ettb  ertreib,  zabawa. 

bie  Dvbnnug,  porzadek,  -  dku. 

bie  @bur,  slad. 

bog  ©cebter,  berlo. 
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i>a&  ÜSermögen,  bie  2Bof)tt)abenf)eit, 

zamozuosc,  f. 
bog  Sauber,  wioslo. 
ber  Blutegel,  pijawka. 
ber  (Erwerber,  Äciufer,  nabywca. 
ber  föüfjrer,  przewodnik. 
ber  Rentier,  kapitalista. 
ber  2öutf)§,  bie  ©röße,  wzrost. 
ber  ÜDampf,  para. 
ber  Vorgänger,  poprzednik. 
bie  Äaferne,  koszary. 
ber  äßifc,  dowcip. 
ber  Sfteft,  reszta. 
bie  $erfd)wenbung,  niarnotraw- 

stwo. 
natürlich,  Statur*,  przyrodzony. 
mämtütf),  m§zki. 
ftumm,  niemy. 
frei,  swobodny. 
einftimntig,  jednogiosny. 
Jrcoütnjtat,  Ärei§=,  powiatowy. 
ober,  zwierzchni. 
feurig,  eifrig,  gorliwy. 
übermütig,  dumny. 
ber  Dften,  wschöd. 

@ee*.  äfteer 


ber  ©crjröpffopf,  banka. 

ein  SBeftmanu,  swiatownik. 

ber  Summt,  nazwisko. 

bie  S5ie()t)eerbe,  stado. 

ber  SBofjlgeidjmacf,   smacznosc,  f. 

ber  SBIumenftranft,  bukiet. 

bie  ^J3ad)t,  arenda. 

ber  ®id}ter,  wierszopis. 

bas  Sßtffen,  bie  Äeuntuifj,  wiedza, 

wiadomosc. 
bie  SSerebtfamfett,  krasomöwstwo. 
ber  SDienft,  bie  Aufwartung,  uslu- 

ga. 
bie  (Stnfadjljeit,  prostota. 
ber  ^runf,  przepych. 
arbeitfam,  mbttifr,  roboczy. 
taub,  gluchy. 
ftfjulbig,  winny. 
oerfault,  zgniiy. 
©ampf*,  parowy. 
üereibet,  gefdjworen,  przysiegiy. 
weftttd),  zachodni. 
^offärtig,  pyszny. 
^erabtaffenb,  przystepny. 
öerfdjwenberijdj,  rozrzutny. 
*,  morski. 


86.  51  ti  f  ö  a  b  e. 

2Bte  ift  woljt  ba&  SSott  mit  ben  neuen  9Kimficr«  aufrieben  ? — 
3)a3  S5ol!  wirb  nie  jufrteben  fein;  bie  öorigen  nannte  eg  23Iut= 
egel,  unb  bie  (einigen  freuten  ©cfyröpfföpfe  $u  fein,  obgleid)  (choc) 
fie  fidj  jefct  tyerablaffenb  unb  amtSeifrtg  (eifrige  ^Beamte)  fiel* 
(en. — Oft  mdjt  ber  f  äufer  OfjreS  @uteS  ein  gratijofe  öon  ©eburt  ? 
— (5r  fott  au8  granfreidj  gebürtig  fein,  aber  er  nennt  ftdj  SDttdjalSfi ; 
benn  er  ift  in  (do)-biefe  Familie  (herb)  aufgenommen  unb  jum 
(Srben  aüer  tt)rer  ©üter  ernannt  (gemacht)  roorben. — 2Bie  finben 
(Sie  üjn? — 2Bir  alle  galten  it)tt  für  einen  äußerft  (arey  -)  gebil* 
beten  SGBettmann,  unb  glauben,  baf3  er  ein  ebenfo  guter,  als  ange* 
neunter  9?ad)bar  fein  wirb;  aber  feine  fefyr  junge  ©emafyün  fcfjetnt 
Ijoffärtig  unb  übermütig  px  fein;  inbeffen  (lecz)  in  guter  ©efeU- 
fdjaft  (kompania)  fann  au«  i§r  noefj  bie  üebenöwürbigfte  3)ame 
werben ;     mittlerweile   wollen    wir  fie   fo  nehmen,  rote   fie  ift. — 
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SBiffen  <Sie,  lieber  Sftadjbar,  wen  idj  $um  §ofmeifter  (guwerner) 
meiner  (Söfrne  ernannt  fjabe?  3f)ren  ebenfo  gelehrten,  als  befdjei* 
benen  unb  gotteSfürdjtigen  <Sotm. — -3dj  lann  (fw.  (SrceHen^  (Ja&nie 
Wielmozny  Pan)  fcerftdjcrn,  bag  er  3fyren  ©öljnen  ein  liebreicher 
(mily)  güfyrer  (ein  wirb.— 2Bo  ift  er  benn  erlogen  Worben? — (£r 
tarn  als  Keiner  $nabe  $i  meiner  ätteften  (Sdjwefter,  beren  äftann 
Statt)  in  "jßofen  ift. — Kenne  id)  <lm  fcielleidjt  (moze)? — @r  Ijeigt 
■Sodann  3^wab^!i;  fein  93ater  lebte  Ijter  als  Rentier. — 2luf  welche 
Seife  werben  (Sie  nad)  Königsberg  fahren  V—3dj  glaube,  baß  eS 
im  griifjlmg  nodj  $u  f alt  fein  wirb,  um  ^u  Saffer  ju  fahren,  fonft 
würbe  idj  mit  bem  üDampffdjiffe  fahren,  baS  t>on  (Stettin  bafyin 
(dotad)  geljt. — bleiben  ©ie  aud)  im  Sinter  auf  bem  ftmbe? — 
Zuweilen,  befonberS  wenn  baS  Setter  (powietrze)  im  §erbft 
lange  fdjön  unb  warm  bleibt— Solnn  reiten  (Sie  jefct? — 3d)  will 
burd)  ben  Salb  $u  unferm  -Säger  reiten ;  bu  lannft  unterbeff en  baS 
SDftttageffen  bereiten  (äffen,  benn  idj  Werbe  um  ^wei  Ul)r  zurück 
M)ren.— @ibt  eS  biet  SBilb  in  biefen  Sätbem  ?- £)iefer  Salb  $at 
Ueberftuß  an  Sttb.  ßuweiten  fieljt  man  bie  §irfd)e  unb  #£elje 
Ijeerbenweife,  unb  an  ©röße  unb  Sol)lgefd)macf  übertreffen  fie  alleS 
SBilb  biefeö  2anbeS.-So  ift  tyx  ©err  trüber  je^t  ? — (Sr  ift  als 
©efanbter  nadj  9JMndjen  gegangen* — gufyr  er  mit  ber  $oft?— 
Ser  wirb  \t%i  mit  ber  $oft  fahren,  ha  eS  nichts  ^Bequemeres  unb 
billigeres  gibt,  als  bie  (Sifenbatjn. — Strb  man  nietjt  feljr  burdj 
£)ampf  unb  Sfamdj  beläftigt?—9ttd)t  im  minbeften.  (Sie  muffen 
nodj  nie  auf  ber  (Sifenbafyn  gefahren  fein  (finb  gewig  nodj  nie 
m.  b.  (5.  gefahren).— 3d)  bitte,  midj  bef^atb  (zato)  tttcr)t  ju 
üeradjten.  3n  unferer  @egenb  gibt  eS  leine  ©fenbaljnen,  unb  idj 
bin  erft  jwei  £age  Ijier. 


Stf.    21  «  f  g  ab  e 

£>aben  (Sie  bie  porzellanenen  £eüer  unb  Waffen  fdjon  fortirt 
(roz  -)?—-■ 3dj  möd)te  ben  ganzen  5luSfdjuß  (brak)  laufen.  Sir 
Ijabeu  nur  nodj  jwei  £>u£enb  geller  unb  ^elju  bis  ^wölf  2)u^enb 
öergolbete  £affen.—@ef  allen  Sljnen  biefe  Sftofen  ? — (Sie  gefallen 
mir  fef)r.  £)ie  ganje  Umgegenb  riecht  nadj  Sftofen.  3ebe  meiner 
grennbinnen  fjat  ftcf)  einen  (Strauß  gelauft,   unb   idj  fürdjte,    ba$ 
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ber  ©ärtner  alle  mirb  »erlauft  fjaben,  beoor  (nim)  idj  ^urüdlefire. 
— ©lauben  <Bie  nidjt,  bafj  ber  ©arten  aufhelfen  mirb  beut  Sftanne 
(2tcc),  ber  ein  fefjr  tl)ättger  unb  getiefter  Slumengärtner  [$u  fein] 
fdjeint? — dx  lann  ein  reifer  Sftann  derben,  roenn  er  in  ben  gufc 
ftapfen  feines  SBorgängerg  gefjt,  bem  ber  ©arten  gehört  unb  Don 
beut  er  ifjn  fcad)tmeife  (ober:  in  Sßadjt)  Ijat. — 2Bo  ftefyt  jefct  ba§ 
feierte  Regiment  in  ©amifon  (zaloga)  ?  —3m  «Sommer  fteijt  eg  in 
Stropfcau  (Opawa),  mo  bie  S>otbctten  einquartirt  finb  (stac 
gospoda)  bei  ben  bürgern ;  benn  (bowiem)  e$  gibt  leine  ^afernen 
in  Srofctoau. — galten  Sie  für  einen  ©elefjrten  ober  $ünftler  ben 
jungen  Sftann,  ben  mir  geftern  Slbenb  fatjen  in  ber  ©efeflftfjaft  ber 
grau  23ürgermeifterin? — Öeber  2lnbrea8!  fdjon  lange  lenne  idj 
iljn  als  einen  fetjr  begabten  (utalentowany)  SDidjter  unb  als  einen 
Sttann,  bem  roenig  2Inbere  gleid)  finb  an  2Bi£  unb  ^enntmffen. 
£)er  gürft  l)at  Ujtt  aud)  erlannt  als  einen  fcraltifdjen  9ftenfd)en  unb 
null  i|n  ernennen  ^um  (na  m.  b.  2lcc.)  ^rofeffor  ber  SBerebtfam* 
feit  an  (przy  m.  b.  £oc.)  ber  Uniöerfüät. — 3ft  biefer  Raffet 
(tafta)  fo  breit,  mie  jener  Mag  (atlas)  ?— SSerjeÜjen  Sie,  9fta- 
baute,  ber  Raffet  ift  um  eine  gan^e  (SHe  breiter  unb  um  (o  m.  b. 
3Icc.)  einen  Später  unb  fünf  ©Übergroßen  billiger,  als  ber  5ltlaS. 
— 2Bie  lang  ift  biefer  ^eft  ? — SSoHe  15 */>  (gflen  Tang  unb  anbert* 
Ijalb  ©Ken  breit.  ®aS  $leib  mürbe  Olmen  meniger  als  ^mau^ig 
5tl)aler  loften. — Sdmeiben  «Sie  mir  groötf  (SHen  weniger  ein  Giertet 
t>on  biefem  fdjmälern  Kattun  ab.  — 3u  bienen  (3)ienften),  gnä= 
bige  grau!— 9?ettf>e  mir  eine  anbere  (Speere.  äftit  biefer  (Speere 
lann  man  nidjt  biefen  bünnen  Kattun  burd)fdjneiben.  Sftan  muß 
fie  fdjleifen  (fdjärfen)  laffen.— £anbeln  Sie  anü)  mit  §anbfd)ul)en 
(biminutio)  ?—  $u  bienen,  meine  ©näbige !  (Sott  idj  3fynen  fteldje 
(2Icc.)  geigen? — Seien  Sie  fo  gütig;  ha  id)  [einmal]  r)ter  bin, 
motzte  idj  Wt§  laufen,  mag  id)  braudje.— SBiffen  Sie  nid)t,  mefc 
l)alb  3Ijr  9?aa^bar  feinen  §anbel  aufgegeben  fyat  (porzucic)? — 
£)er  arme  Sfttann  ift  ruinirt  burdj  bie  §3erfdjtoenbung  feiner  grau, 
unb  fjat  Söanlrott  gemalt— 2)a8  Ijätte  id)  nie  gebaut.  3n 
feinem  §aufe  atmete  21He8  bie  größte  ©nfadjljeit,  unb  nirgenbS 
falj  man  $runf. 
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BtDei  utrtr  adjtjtgfk  Stction.  —  Lekcya  osiemdziesiata 

druga. 


£)er  ©enittü  beim  3eittoorte. 

537.  £)aa  ^räbtcat  fteljt  im  ©enitiö  beim  fubftan« 
ttoen  $erbnm  byc,  fein: 

a)  2öenn  es  ans  £>anpt=  nnb  23eftimmnng8roort 
anfammengefe^t  ift  nnb  eine  (Stgenf d) af t  beö  (Snbjects  be* 
jeit^net 

2öir  nmren  guten  9#utlje§.  Bylismy  dobrej  mysli. 

(Sin SD^ann ö o n  mittelmäßiger      Cziowiek    miernego     wzro- 
©röfje.  stu. 

b)  2Benn  ein  Qnfinitiü  @ubject  ober  bie  (£rflä* 
mng  be$  unbeftimmten  ©nbjects  to  ift  unb  eine  (£igen* 
tljümüdjfeit,  ein  Äennjeidjen  eine«  ©egenftanbeS  be* 
äeidjnet,  fo  fteijt  btefer  (entere  ®egenftanb  hü  byc,  fein, 
im  ©enititt. 


©8  ift  [ein  tanjeicfjen]  b  e  § 
SB  ei  f  e  n ,  fix  fdjtoeigen  (@djn>ei= 
gen  ift  [ein  Äennjeidjen]  b  e  8 
Sßeifen). 

(§8  ift  [eine  (Sigeutfyümtidjfeit] 
beö  äftenfdjeu,  ju  irren  (ir* 
ren  ift  menf<f)fttf))- 


Jest  to  madrego  milczec. 

Dljne  (Sflipfe :    Jest  to  znakiem   ma- 
drego  milczec). 

Jest  to   czleka  bl§.dzic  (my- 
lic  sie.). 

(Jest to  wlasnoscia  czleka  bladzie). 


538.  £)a8  (Snbject  fteljt  im  ©enitiü  M  niema, 
niemasz,  e$  ift  nidjt,  e§  gibt  nitf)t;  nie  bylo,e$ 
toar  ntdjt,  e8  gab  nid)t;  nie  bedzie,  e8  toirb  nidjt 
fein,  e8  wirb  nidjt  geben  (ögt.  419.). 


äftein  $ater  ift  nidjt  ju  £aufe. 
§ier  gab  e8  niemals  einen  $ater= 

mörber   (Ijter  mar  niemals   ein 

SBatermörber). 
S33o    eine    ^otfSdertretnng     tticrjt 

frei  ift,  ba  ift  jie  gar  nidjt  üor* 

ijanben. 


Ojca  mego  niemasz   w  domu. 
Tu  nigdy  nie bylo  ojcoböjcy. 


Gdzie    reprezentacya    nie    jest 
wolna,  tarn  j  ej  niemasz. 
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Slnmerfung.    Sine  2lu8naljme  madjt  nur  nie,   nichts,  ba§ 
flet«  im  9?ominatiü  ftetjt. 

((5§  gibt)   (£«    ift   nichts  $erbor*      Niemasz  nie  skrytego  pod  slon- 
geneö  unter  ber  @onne.  cem. 

539.  £)a$  Doject  ftefjt  im  ©enitiö: 

a)  9?arf)  jebem  tranfitiüen  Sßerbnm  in  verneinen* 
btn  <Säfcen/ 

(Sr  gab  mir  ba8    Dal  mi  pie-     |  (Sr  gab  mir  nidjt    Nie  dal  mi 
©elb.  niadze.  ba&  ©elb.  pieni§dzy. 

(Sbenfo  toenn  ba$  tranfittoe  Sßerbnm  $nr  (Srgänpng  eine« 
anbeten  mit  ber  Negation  öerbnnbenen  ,3eittt>orte8  bient. 

2)u    foÄft    ben     23rief     nidjt     Nie  masz  pisac  listu. 

fdjreiben. 
üßeigere  2)idj  nidjt,  fie  ju  feljen.      Nie  wzbraniaj  si§,  jej  widziec. 

2(nmer!ung  1.    2lud()  luo  bie  Negation  ntd^t  auSbrücfttd)  ftefjt, 
aber  üerftanben  nnrb,  fteljt  ba8  Dh  je  et  im  ©enitiö. 

©ie  freute  fief»  r    ein   Sort   jn      Wzdrygala  sie.  möwic  slöwka. 
fagen. 

Stnmerfung  2.    ausgenommen   ftnb   nie,   nidjts,   unb  co, 
ettnas,  tuenn  Ie£tere8  für  nie  fiet)t.    ©ie  bleiben  im  Slccufatitt. 

3Bir  Ijaben  ni<ijt§  gefefyen.  Nie  nie  widzielismy. 

©ibt  es  Ijeute  nidjt   et  mag  Niemasz  dzis  co  nowego? 

(tttdjts)  SKeueS? 

Semetfung.  2)et  IDBject8 «9tccufatit>  fann  nidjt  af§  StuBnarmte  t>on  bet 
Siegel  betrachtet  roerben  in  einem  <Safg  ,  wo  bie  Negation  auf  ein  einzelnes  2Bott, 
nid)t  aber  auf  ba§  3eitroott  geljt. 

3dj  fefye  ben  <5taU  ,    aber    nid)t    ba§       Widze  stajnia,  ale  nie  dorn. 
J&  au§. 

b)  £)a8  06{ect  ftcfi  im  ©enitiü,  trenn  e8  eine 
männliche  ^erfon  ift,  bie  bnrdj  ein  £>aupt=  ober  (Stgen* 
fdjaftStoort  mit  männltdjer  Snbnng  bmt&ntt  ttrirb. 
(SScrgt.  113.  114  115.) 

Semetfung  1.  ©eroö^nlid)  brücft  man  btefe  JRegel  fo  au8:  Sei  lebenben 
2Befen  männlidjen  ©efd)Ied)ta  mit  männlicher  ©nbung  ift  bet  Stccufati»  bem  ©eniti» 
gleid). 

£>aft   bu   meinen    SBruber   ge*      Czy  widziales  mego  brata? 

feljen  ? 
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Sftatt   Jjat  ben   jungen  %'a^w      Zastrzelono  mlodego  chor$- 
bricf)  erhoffen.  zego. 

Semerfung  2.    SBötter,  bie  gleite  (Sonfttuctton  tyafcen,  ftefye  114. 

Slnmerfung  1.  äftännltdje  $erfonen*9?amen  mit  weiblidjer 
fielen  als  Dbjeqt  im  Slccnfatiö,  iljre  2Seftimmung§* 
Wörter  aber  im  ©enitiö  (ttergl.  185.).  SBetm  fie  im  Plural  bie 
männliche  ^ßerfon  en*@nbung  annehmen  (214.),  folgen  fie  ber 
Üfeget. 

(Sie  Ijaben  ben  SBerbredjer  Wczoraj  powiesili  zloczync§. 

geftern  geljenft. 

(Sr  liebt  feinen  treuen  Wiener.  Kochaswego  wiernego  slug§. 

2Bir  werben  bie  fremben  Bedziemy  siyszeli  obcych  Je- 

3efuiten  ^örert.  zuitöw. 

9lumerlung2.  tarnen  männlidjer  £§iere  mit  manu* 
lidjer  (Snbuug  fielen  nur  im  (Singular  als  Dbject  im  ©enittti, 
im  Plural  aber  im  Slccufatiü. 

(£§  ift  fdjwer,  einen  alten  Starego  lisa  trudno  ulowic. 

$udj§  ju  fangen. 
(Sie  fdjentte  mir  biefe  £nnbe.        Darowala  mi  te  psy. 

c)  £)a$  Dbject  fteljt  im  ©entttb  nad)  ben  &\U 
toörtern,  bie  ben  begriff  be$  23egel)ren3  ober  ©ebenS 
in  fidj  fcpefjen,  toenn  nnr  ein  XI) eil  beö  ©egenftanbeS  ober 
beffen  etnftnmüger  ©ebrancf)  gemeint  ift  (©enitionö 
partttiöitS). 


©ib  mir  ba§       Daj  mi  ten 
33rob.  chleb. 


©ib  mir  23rob    Daj  mi  chleb a. 
(etwas,  ein 
©tttd.) 

Sa$  wollen  ©ie?  23ier.  Czego  chcesz  Pan?  Piwa. 

d)  £)aö  Dbject  fteljt  im  ©entttö  nad)  folgenben 
einfachen  .getttoörtern : 


erforfdjen,  badac,  audj  badac  sie. 
üerweljren,  »erbieten,  zabronic ; 

befdjü^en,  bronic. 
öerfeljten,  ermangeln,  chybic. 
erwarten,  czekac. 
fofien,  fdjmecfen,  kosztowac. 
felänlid)  üerlangen,  lakn%c. 


fein  laffen,  zamechac   (nur  3m* 

perattö). 
beneiben,  zazdroscic. 
fudjen,  fidj  umfeljen  nadj,  szukac. 
Pflegen,  warten,  pilnowac. 
brausen,  nötljig  yahtn,  potrze- 

bowac. 
feljnlidj  begehren,  pragn^c. 
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üerfudjeu,  pröbowac. 
fragen,  pytac  sie  (roeit  ?). 
unterfdjtagen,  naruszyc  Cpartititt). 
ju  erlangen  fitzen,  siegac. 
nadjfpüreu,  dochodzic. 
anhören,  gefyordjen,  sluchac. 
f)üten,  strzedz. 
fronen,  füaren,  szczedzic. 
fudjeu,  szukac. 
anrühren,  tkn^c  sie. 
anbetreffen,  tyczec  sie. 


teuren,  uczyc. 
lernen,  uczyc  sie> 
fdjnüffeln,  riedjen,  wg,chac. 
fid)  reüangiren,  fid)  nneber  ein* 

Bringen,  wetowac  (sobie). 
gratuürenb  amuünfdjen,  winszo- 

wac. 
rufenb  forbern,   wolac   (fcartitiü). 
rieben  (actio),  wonic. 
öertangen,  forbern,  zg,dac. 
Bebauern,  zaiowac. 


münfdjen,  zyczyc. 


SBebecft  mit  @iege§lor6eeren,  burd) 
bie  (Stimme  »on  ganj  (Suropa 
ben  ßerüfymteften  getb|errn  jur 
©eite  geftettt,  ließ  er  (griebrid) 
ber  ©rofje)  es  tiict)t  Bei  ber 
§o^eit  be§  £[)rone§  Bemenben; 
er  futfjte  Mejemgc  [§of)eit], 
ju  ber  (Seift  unb  Sßiffenfdjaften 
emporljeBen. 

2)iefe  2lrt  öon  ^ßoefte  erforbert 
einen  3ufammenffafi  feftener 
latente. 

®er  Zeitige  ©tauBe  B  e  f  d)  ü  £  t 
<ßoten. 

2öeri)H6  Bebauert,  ba^er@ute§ 
getfjan  fyat,  beraubtet  benSöertlj 
feiner  3öo^tt^at. 

SWcffe  Ijörett. 

$en  tatedjtsmns  bor  bem  @oan= 
gettum  teljren,  Ijeißt  Öte  ©tyn* 
ta|  einer  nnßefannten  ©toradje 
teuren. 

Soften  @ie  biefett  ßjjamtyigner. 

3dfo  tuünfdje  3^nen  gliidfttttje 
Feiertage  (gratutire  ju  ben 
Feiertagen). 

3tf)  münfrfie  Stuten  atteS  ©fütf. 


Okryty    laurami    zwyciestwa, 
giosem   calej    Europy   posta- 
wiony    obok    najsiawniej- 
szych   wodzöw ,   nie  przesta- 
j$c  na  wysokosci  tronu, 
szukal  tej,  do  ktörej  do- 
weip  i  nauki  wynoszg,. 


Rodzaj  tenpoezyi  potrzebuje 
zbiegu  rzadkich  talentöw. 

Wiara  Swieta  broni  Polski. 

Kto  zaluje  tego,  iz  dobrze 
uezynil,  traci  zaszczyt  do- 
broczynnosci  swojej. 

Sluchac  mszy. 

U  czyc  katechizniu  przed 
Ewanjelig,,  jest  to  uczyc 
skladni  nieznanego  jezyka. 

Skosztuj  Pan  tego  Szampana. 
Winszuje.   Panu    szczeslhvych 
swiat 

Zycze  Panu  wszystkiego 
szcze^cia. 


Slnmerfung  1.  äftefyrere  biefer  ^utüörter  fönnen  audj  ben 
Stccufatiü  nad)  fidj  fyaBen,  BefonberS  menn  ber  ©enitiü  fid)  parti* 
tiö  auffaffen  läßt  unb  man  ben  üartittüen  ©hin  öermeiben  miß.  @o 
BefonberS : 
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öertljeibigen,  bronic. 
forbern,  zadac. 
:probireu,  pröbowac. 


Ritten,  strzedz. 
gönnen,  zyczyc. 
nadjfüüren,  dochodzic. 


fudjen,  szukac. 
fd)mecfen,  kosztowac. 
ftd)  einbringen,  weto- 
wac  sobie. 


SRur  mit  Werfen    oertfjeibigte    er 
ba$  $aterlanb. 


On  tylko  wierszami  ojczyzne 
bronil. 


SInmerfung  2.  Sfttt  bent  *ßräft£  fjaben  obige  3etttuörter  nnr 
bcmn  ben  ©enitiö  nadj  fidj ,  toenn.  bie  geanberte  SBebeutnng  nidjt  einen 
anberen  SajuS  erforbert,  toie: 

fnd^en,  szukac  (©enitiö).  |  betrügen,  oszukac  (Wccufatiö). 

dagegen  oerlangen  ben  ©enitiö  nadj  fid): 


nadjafjmen,  nasladowac. 
abbitten,  przeprosic. 

$ated)ifiren. 

ißon  mem  Ijaft  bn  biefei 
geborgt? 


efb 


borgen,  pozyczyc. 
teuren,  nauczyc. 

Nauczac  wiary. 

U  kogoz  pozyczyles  tych  pie- 
ni^dzy? 


Sttimerf uitg  3.     Säftan  jagt:    Czego   placzesz?     SBarum 
roeutfl  bn?    fottfi  aber:    3<§  meine  um  tfyn.    Piacze  o  niego. 

Slnmerfung  4.    Uczyc,    lehren,    Ijat  aufter   bem  Objecto 
©euitiü  bie  ^erfon,  ber  etttmS  gelehrt  roirb,  im  SUcufatiö  bei  fid^. 


%laä)  einer  bisher  aurf)  bei  uns 
allgemeinen  ©ittc  leljrt  man 
ben  Ättibem  bie  Religion  mit 
£ütfe  bes  $ated)i§mu3. 


Powszechnym  dotad  i  u  nas 
zwyczajem  ucza  dz  i  e  c  i  religii 
za  pomoca  katechizmu. 


e)  SSiefe  3eittDörter  erhalten  erft  bntfy  ba8  $räftr 
eine  iBebeutung ,  in  bereit  golge  fie  ben  ©enitiö  be$  £)&  = 
jects  erforbcm. 


ergrünben,  dojsc. 

burdjfefjen,  dokazac,  dopiac. 

ertmjdjen,  dopedzic. 

ermeijen,  dowodzic  (aus,  z.  @cit). 

erlangen,  dostapic. 

öerurfadjen,  nabawic  (5lcc.  ber 

*«f.). 

abfragen,  odmöwic. 
erleben,  doczekac. 
mitteilen,  udzielic. 
abtreten  (actio),  ustapic. 


Ijerüorlangeu,  dobyc. 
burdj^ufefcen  fudjen,  dopinac. 
beutüdj  au§tyred)en,  domöwic. 
Hjerbeijdjaffen,  dostawic. 
bebauten,  dotrzymac. 
pnefjmen,  nabrac. 
abfdjioören,  odprzysiasc. 
Oerhtftig  gefyen,  postradac. 
amoenbeu,  przykiadac. 
genießen,  gebrauten,  uzyc  (woju, 
do). 
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fdjmirtew,  uszczerbic. 
behüten,  wystrzedz  (cor,  od), 
»erlangen,  fjeifdjen,  wyci^gac. 
bcft>at)ren,  dochowac. 
ausbraten,  dopiec,  upiec. 
reif  macfjen,  dospiewac. 
einfcf/enfen,  nalac. 
fdjmätern,  ujmowac. 
üermeiben,  uniknac. 
gönnen,  üertettjen,  nzyczyc. 
anrufen,  wezwac. 
aburteilen,  üerlufiig  erftären,  od- 
sadzic. 

Mama  kazala  upiec  kurczat 
i  ciasteczek. 

Miejsc  wyzszych  ustepowac 
nalezy  starszym,  wygod- 
niejszych  slabszyni. 

Lepiej  uniknac  urzedu,  niz 
wystawic  sie  na  niebezpieczen- 
stwo  zlego  s^dzenia. 

Zaszla    okolicznosc ,    ktöra  mi 
przeszkodzila    uzyc    tego 
szczescia. 

Ujmujesz  ksiazkoni  wartosci. 

Dochowaj  suninienia  dobre- 

go: 
Mysl   ludzka  tego   dociec   nie 

moze. 
Chcialbys  Pan  mi   najac   tego 

ogrodu? 
Ki'öl  odmöwii  mu  laski. 

Ksi^ze  uzyczyl  krajowi  no- 
wych  waznych  przy- 
wilejöw. 

f)  anbete  geittnörter  jjabett  in  reflcjctöcr  gorm  ober 
23ebeittmtg  ba$  Dbject  im  ©enitio  nadj  fidj- 

fürdtjten,  fidf»  fürdjten  öor,  bac  sie. 
erforfdjen,  badac  sie. 
fid)  öorfeben,  ftdf)  rjütenüor,  chro- 
nic sie. 
er^anbetn,  dokupic  sie. 
mut^ma^en,  dorozumiec  si§. 


entgegen,  üermeiben,  uchodzic. 
erfeljnen,  wyglg,dac. 
erforfdjen,  domacac. 
aufeffen,  dojesc. 
erreichen,  dosiegac. 
neigen,  nachylic. 
ergrüuben,  erforfdjeu,  dociec. 
abnehmen,  roegneljmen,  ubrac. 
erteiltem,  ulzyc. 
beabftdjttgen,  upatrzyc. 
üergeffen,  zapomniec. 
tterf äffen,  odejsc. 
»erbieten,  wzbronic. 

®ie  Sftutter  ließ  Ä  ü  er)  1  e  i  n  braten 

unb  Ändjen  [baden]. 
2)te    1)  öderen   ©teilen    muft 

man   an   bie  Steueren   abtreten, 

bie     bequemeren     an    bie 

®d)roäd)erett. 
©3  tft  beffer,  ein  21  mt  jumeiben, 

aU   ftd)   in   bie  ©efatyr   &n  be= 

geben,  faljd)  ju  richten. 
@3  trat  einUmftanb  ein,  ber  midj 

üerfnnberte ,   biefes  ©tüdju 

genießen. 
2)u  fdjmälerft  ben  Südjera  [tljren] 

Söert^. 
23emal)re  bir    ein    gutes    (§e  = 

\v  i  f  f  e  n. 
2)a3   fann   ber   menfd)licf)e   iBer= 

ftanb  nidjt  ergrüuben. 
$ermietf)eten  ©ie  mir  rool)t  bie* 

fen  ©arten? 
2)er    $önig   t)at   ifjtn    bie    53 c» 

gnabigung  abgefdjlagen. 
®er    ftüxft    üextief»     bem    Saube 

neue  ttndjtige  *J3riütlegien. 


befürchten,  obawiac  sie. 
fiel)  ennerjren,  bronic  sie. 
ttermutfjen,  domyslec  sie. 
fidj  erarbeiten,  dorobic  sie. 
fidj  sujie^en,  nabawic  sie. 
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berühren,  ermalmen,  dotknac  si§. 
f äffen,  ergreife«,  jac  si§. 
bereuen,  abtaffen  bon,  kajac  si§. 
rächen,  niscic  si§. 
einfaugen,  napic  si§. 
5ur  ©enüge  effen,  najesc  sie. 
ftc^  fott  Ijören,  nasluchac  sie. 
berjidjten,  zrzec  si§. 
fid^  abgemöfynen,  oduczyc  si§. 
beräuftern,  pozbyc  si§. 
beteten,  spowiadac  sie. 
ftd)  b,  alten  an,  trzymac  si§. 
ftdfj  erbarmen,  uzalic  si§. 
ftdfj  enthalten,  wstrzymac  sie. 
ju  erlangen  jucken,  dobijac  si§. 
in  (Srfafjrung  bringen,  dowie- 
dziec si§. 

2öer  ben   2öotf  fürchtet,    muß     Bojac   si§  wilka  do  lasu  nie 

xtid^t  in  ben  2ßalb  geljen. 
(£r  f)at  fidj  bas  21  mt  erfauft. 
2>ort  werben  mir  Sitte   uns    an 

frifdjem  DueUmaffer  jatt 

trinfen. 
Äönig  Submig  fjat  bem  £Ijrone 

entfagt. 
©o  ratete  er   feine  lange  (5r  = 

niebrigung. 


auslernen,  douczyc  sie> 
erfahren,  dowiedziec  sie> 
erfcfjrecfen  bor,  lekac  sie. 
eigenftnnig  »erlangen,  naprzec 

sie. 
gewinnen,  dograc  si§. 
fidj  berfdfjwb'ren ,  abfcfymören ,   od- 

przysiasc  sie. 
unternehmen,  podjac  sie. 
erwarten,  tjoffen,  spodziewac  si§. 
einforbern,  upominac  sie> 
fidj  fdjämen,  wstydzic  sie. 
entfagen,  zrzec  sie. 
ftcb,  Ijüten  bor,  wystrzedz  si§. 
leugnen,  zaprzec  sie> 
im  Vertrauen  fagen,  zwierzycsi§. 


Dokupil  sie  tego  urzedu. 
Tarn  sie  wszyscy  swiezej  zrö- 
dlanej  wody  napijemy. 

Kröl  Ludwik  zrzekl  si§  tronu. 


Takim  sposobem  mscii  si§  s  w  e  - 
go    dawnego    poni- 
zenia. 


2(nmerfung  1.  2)ie  unbeftimmten  Bai)! Wörter  fielen 
naä)  ben  unter  d),  e)  unb  f)  aufgeführten  3eitmörtent  als  Dbject  im 
2lccuf  a  tib. 


©ie  brausen  fo  biet  £u<$,  wie 
idft. 


Pan  potrzebujesz  tyle  sukna, 
ile  ja. 

2tnmerfung  2.  Nie ,  n  i  dj  1 8  ,  ftefjt  nac^  biefen  geitwörteru 
gewöfynlid)  im  ©enitib  ,  oft  aber  and)  im  21  c  c  u  f  a  t  i  b.  ($gf.  539, 
2lnm.  2.) 

Bog  niezego  od  nas  niechee 
za  wszystko ,  jeno  zebysmy 
byli  dobrymi. 

Nigdy  niemozna  nie  dowiedziec 
sie.  od  ciebie. 


bon  un§ 
mir    gut 


@ott    min  für 

SftidjtS,     aU     ba% 

feien. 
$on    bir    !ann  man  nie  (Etwas 

(Sftidjts)  erfahren. 

2tnmerfung  3.  Ueberljaubt  folgt  natf)  obigen  geitwörteru  ber 
$  c  c  u  f  a  t  i  o  ,  menn  ber  ©euitib  miber  bie  2tbftd)t  beS  ©bredjenben 
b  a  r  1 1 1  i  b  aufgefaßt  werben  fönnte. 
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©r  pflegt  £ud)  jitjutneffen.  Nadmierza  sukna. 

(5r  ijat  biefeS  @nbe  Zuä)  juge=      Nadmierzyi  ten  kawaiek 
nteffen.  sukna. 

Stnmerfung  4.  (Sbenfo  Ijaben  befonberS  bie  mit  $räfij;ett  ju* 
fammengefe£ten  Serben  oft  ben  ©enitiö  mit  einer  ^väpofition 
nad)  fidj. 

(§8  ift  ^ftidjt  beS  guten  23ürger§,      Obowiazek  dobrego  obywatela 
bem   Sanbe   fo   üiet  mögtid)  ju         jest    uslugiwac    krajowi     ile 
bienen   unb  baburdj  Jttttt  all*         moznosci,    a  przez  to   przy- 
gemeinen    heften    mitju*         kladac  si§  do  dobra 
mirfen.  powszechnego. 

g)  SSon  unperfön(id)en  3^ttt)örtem  fjaben  ba$  Dbject 
im  ©enitiü  bei  fid): 

1.  £)ie,  toeldje  june^men,  abnehmen,   begehren, 
ausreißen,  mangeln  bebenten. 

2) er  Sag  nimmt  fdjou  ju.  Juz  przybiera  dnia.  - 

(So  nimmt  ah   an  guten  9ften=  Zbiera  si§  dobrych'ludzi  na 

fdjen  auf  ber  2Selt.  swiecie. 

2)aS  Söaffer  nimmt  ab.  Ubywa  wody. 

2Sir  Ijaben  Sitte 8  ooltauf.  Dostaje  nam  wszystkiego. 

(So  gelüftet   tlju    nadj    9*inb8=  Chce  mu   si§   wotowej  pie- 

b  raten.  czeni. 

(§3  fehlte  iljm  an  3 ei t.  Braklo  mu  czasu. 

5lnmerfung.    2)od)  fagt  man  aitdj: 

(§3  fel)lt  an  einem  guten  SBörter*      Zbywa  na  dobrym  slowniku. 
oudje. 

2.  £)ie,  roeldje  ans  einem  (Subftanttö  nnb  byc  befteben 
(497,  f),  2.). 

(Sr  fdjiimt  firf)  biefer  %$at  Wstyd  go  tego  uezynku. 

@§  tüürbe  mir   um   ba%   9Räb*      Zalby  mi  bylo  tej  panny. 
djen  leib  ttmn. 

h)  Senn  ber  im  3e^ra0^e  enthaltene  ©rnnbbegriff 
ober  ein  äl)nUrf)er,  barauS  leid)t  p  ergän^nber,  Dbject  ift, 
fo  tt)irb  er  anSgetaffen  nnb  ba8  ifyn  näljer  beftimmenbe  9t  b~ 
je  et  iü  tritt  in  ben  ©enitiö  fäcfylicfyen  ©efdjtfedjtS. 

@ie  geljen  ben  ©änfemarfd).  Szli  g^siego. 

9ftan  blies  fdjon  längft  j u  m  31  n  f  *      Juz  dawno  zatrabili  w  s  i  a  - 
fi^en.  danego. 

i)  Tier  beftimmte  3^tranm  ,  in  meinem  eine  $anb= 
Inng  öorgefyt,  ftefyt  aufbiegrage  mann?  ju  foetdjer  $tit? 
im  ©enttio.    (35gt.  404,  b).) 
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trat,  bladzic;  mylic  si§. 

ftdj  freuen,  wzdrygac  si§. 

beberfett,  okryc. 

fyütcmftrcigett,  ergeben,  wyniesc. 

üerfjittbern,  ftörett,  przeszkodzic. 

ttjättg  tnttttitrfett,  przykladac  si§. 

öermietfjett,  wynajac. 

einholen,  zasi§gnac. 

pöbeln,  heblowac. 

jrtetfcRt,  watpic. 

ba$  getdjett,  Äettttjetc^ett,  znak. 

bct§  ©retfenaiter,  starosc. 

ber  Sorbeer,  laur. 

ber  3ttfatmttenfluf$,  zbieg. 

bte  SGß^tt^üttgfett,  dobroczyn- 

nosc,  f. 
ber  Qtljcmtp  eigner,  szampan,  -  a. 
bte  SSer&rabttdjfett,  obowiazek. 
ber  traten,  pieczen,  f. 
ber  Sßertt) alter,  zawiadowca. 
ein  orgatüfdjer    (befottbers  tl)teri= 

fd^er)  Ueberreft,  zwioki,  pl.  f. 
boS  3uftef)ettbe,  bte  ©djutbfor* 

bertntg,  nalezytosc,  f. 
bte  dritte,  zniwo. 
bte  ^tafdje,  flasza. 
ber  ÄttoMaudj,  czosnek,  -nku. 
frei,  wolny. 
DtteH*,  zrödlany. 
etttfertit,  odlegiy. 
ctbettbltd),  wieczorny. 
Sttütttfttg,  przyszly. 


ftdj  inetgertt,  wzbronic  si§. 

aufhängen,  powiesic. 

fyittfteü'en,  postawic. 

Sit  (Srtmbe  rtdjtett,  tracic. 

erniebrigett,  ponizyc. 

bfctfett,  trompeten,  zatrabic. 

üerjatttttett,  spöznic  si§. 

beriuefjrett,  zabronic. 

fid)  flauten,  powstydzic  si§ 

(®ett.). 
bte  (Sitte,  dobroc,  f. 
bctS  §obetetfett,  zelazko. 
bte  (Stgetttfyitmftdjfett,  wiasnosc,  f. 
ber  iBatermörber,  ojcoböjca. 
bte  §öf)e,  £oljett,  wysokosc,  f. 
bte  dljre,  2Bürbe,  zaszczyt. 
bte  ©t)tttar,  skladnia. 
ber  *ßrei§,  SBertty,  szacunek,  -  nku. 
bte  9ftögttd)fett,  moznosc,  f. 
bct§  äßatter,  maldr. 
ber  $djtt,  czölno. 
ber  SeüoÜtttädjttgte,  pelnomoenik. 
bte  flippe,  lalka. 
ber  JHrd&ljof,  cm^tarz,  -a. 
bte  Neuerung,  drozyzna. 
bte  SBertoBung,  zar^czyny,  pl.  f. 
bte  SßaftS,  ©ruttblage,  podstawa; 

zasada. 
öerbecft,  öerborgett,  skryty. 
öorfttnbffotljitdj ,  przedpotopowy. 
atlta'gttdj,  powszedni. 
eütfdjlteßitdj,  przylacznie. 


SS*    Wuf  Q  ab  t. 


Steffen  £od)ter  tft  bteö  graut  ein ,  ba&  mit  unferm  greunbe 
ben  -Jftafuref  tanjt? — ©ie  foH  bte  STodjter  eine$  fel)r  gelehrten 
9Jtotme8  fein,  ber  befonberS  ber  ©efdjidjte  anwerft  funbtg  fein  fotL 
2BaS  baS  Wäbüftn  fefbft  betrifft,  tft  fte  flctö  fiteren  ©inneS, 
aber  leiber  getoötntt  an  ein  £eben  notier  <3erf^reuuTt9ert* — ©a*  f*e 
biete  @efd)tt>tfter  (33 rüb  er  nnb  ©djtoejiern)?-— Sie  ^at nur  eine 
(Sdjttiefter  nnb  fünf  SBrüber,  bon  benen  ber  ättefte  fdjon  (Stubent  tft 
unb  ein  tüchtiger  $r$t  werben  wirb.— §aben  fth:  nod)  ©erfte  genug? 
— 3Me  ©erfte  war  un8  fdjon  aße  geworben  (przebrac  si§  [unperfönt.]); 
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aber  id)  IjaBe  geftern  eine  Sabutig  fefjr  guter  ©erfte  erfjanbett,  bie 
ben  ^ßreiö,  ben  idj  ge^af)Ct  Ijabe,  genüg  Ijat. — 2ßietucl  (2öo8)  Ijaft 
bu  gegeben  ?— -3d)  I)abe  ba$  Walter  ju  fünfzig  ©ulben  getauft. — 
£3  tft  [baö  ^ennjeid)cn]  eines  guten  Söirt^e^,  ftetö  «Sorge  ju 
tragen  für  (o  in.  b.  £oc.)  Vorräte  aller  2lrt,  unb  id)  lenne  bidj 
als  einen  befähigten,  meines  ganzen  Vertrauens  mürbigen  Verrual= 
ter  —  2Bann  [oll  idj  ben  Joggen  nad)  (Slbing  fahren? — (Sr  muß 
fttäteftcnS  (maS  am  fpäteften  [ift])  bort  fein  am  ad)ten  fünftigen 
Monats,  benn  ber  $afm,  ber  iljn  nad)  Zittau  (Pilawa)  fahren 
mirb,  t>erfä§t  (£tbing  am  15.  (September. — SBaren  Sie  jdjon  im 
fctnter  in  Zittau?— 3d)  mar  bort  im  Saljre  1842.— 2öieoiel  Wann 
fielen  bort  in  ©arnifon  ?-günftaitfenb  Wann  mtt(5tnfd)iuf5(wlacznie) 
jener  fünfjefmljunbert  Wann,  bie  vergangenen  Wonat  öon  ljier  bort- 
bjn  gegangen  finb.—  §aben  Sie  meinen  Stocf  ober  ben  -Sljrigen?  — 
3ü)  felje,  ba$  id)  meber  ben  einen,  nod)  ben  anbern  tjabe.  —  Söeffen 
§anbfd)uf)e  f)abe  id)  l)ier? — Sterben  bie  beS  §errn  23ürgermeifterS, 
unb  er  Ijat  bie  Styrtgen. — §aben  Sie  nod)  nidjt  baS  fjieftge  9£a* 
turalten*  (natürtidjer  Seltenheiten)  dabinet  gefeiten  mit 
feinen  nieten  Ueberreften  t>orfünbf(utt)lid)er  Spiere  ? — 3d)  mar  fdjon 
jroeintat  bort,  am  Wontage  mit  bem  §erra  ^rofeffor  unb  geftern 
mit  unferm  treuem  ©aftfreunbe.  Sßeibe  Wänner  finb  befonberS 
befähigt  ju  jgüfyrem  auf  bem  $elbe  ber  Sftatur*  (naturalny)  ©e= 
fdjidjte. — ©ibt  eS  bort  and)  amertfantfdje  Spiere  ?—  Wan  geigte 
un§  einige  fettene  (Sremplare;  aber  gifd)e  auS  bortigen  ©egenben 
finb  nid)t  ba;  eS  feljtt  aud)  an  einem  Raunte,  gro|  genug  unb 
paffenb  jur  Öuffteuung  ber  afrifanifdjen  Spiere.  —  2Bo  ftel)en  btefe 
jefct? — Sn  einem  nom  Wufeum  (Muzeum)  abgelegenen  ©ebäube, 
baS  gemietet  fein  foH  t-on  einem  *ßrtoat*  (prywatny)  Wanne. — 
Sterben  mir  bie  (£Ijre  Ijaben,  Sie  am  Freitage  bei  uns  ju  feljen? 
— 2lm  2Ber!=  (powszedni)  £age  ertaubt  mir  nidjt  bk  ßeit,  ©c* 
feüfcrjaften  jw  befugen  (bywac  w).— SBctnn  fyaben  Sie  bie  9ceuig= 
fett  erfahren,  bie  Sie  unS  mitgeteilt  fjaben?— 3dj  Ijabe  [fie]  um 
ein  Viertel  auf  biet  erhalten  ;  nad)bem  id)  fie  getefen  Ijatte,  beftieg 
id)  fdjnefl  (befiel  idj  (dopasc))  mein  $ferb  unb  flog  fjierljer. 
(53  tljut  mir  nur  leib,  baft  idj  fd)on  bie  Gnfenbaljn  terfäumt  f)Qbe, 
fonft  märe  idj  gu  unferm  Anmalte  (SBetooUmädjt igten)  gefahren, 
um  feinen  dtaft,  eingufjolen. — 3dj  mürbe  Sljnen  ratfjen,  3J)re  gor= 
berung  einem  ©ritten  (inny)  ^u  cebiren  (abzutreten). 


3oef'§  poln.  ©ramm.  26 
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89*    5i  u  f  9  a  b  e, 

2öa$  miUft  bu?—  3d)  toiCt  33ter  ober  aud)  nur  Saffer,  benn 
mid)  biirftet. — 3d)  merbe  bir  Kaffee  geben.—- 3d)  banfe  3lmen ; 
Ittid)  gelüftet  e§  nadj  23ier  unb  mcjjt  nadj  Kaffee,  ben  id)  übrigens 
gar  nid)t  triufe.— 2Ber  I)at  bir  bie  fjäßlidje  ^ßuppe  gefdjenft? — 3dj 
Ijabe  fie  mir  bei  einer  alten  grau  gelauft. — 2Ba3  loftet  fie  bid)  ? — 
-3d)  gab  i^r  fünf  ©tlbergrofdjen. — ©d)abe  [unt]  ba$  @elb.  2)u 
l)ätteft  btr  bte  fd}önfte  ^ßnppe  laufen  fönnen,  wenn  bu  nod)  einige 
@rofd)en  ^gegeben  I)ätteft. — 2ßarum  gefyt  il)r  nic^t  über  ben  $irä> 
l)of?  gurrtet  i^r  eud)  t>or  ©efoenftent  (stracli)?— 2öir  fürdjten 
unS  t>or  %li§t$,  aber  mir  fyaben  gehört,  ba§  biefer  2Beg  näfyer  ift. 
— -2Ba3  ift  t>on  ber  Seidiger  (Lipski)  9)Zeffe  (Jarniark)  ^u  pren? 
— äftan  ^ört  nid]t§  (£rfreulid)e§ ;  e§  foHen  tneljr  $erlaufer,  ai8 
Käufer  ha  fein. — 2Bie  ift  bie  (grate  in  -Sfyrer  ©egenb  ?— 3dj  be= 
fürchte  in  biefem  Sa^re  eine  fold/e  £l)eurung,  tote'  mir  betbe  nod) 
ntdit  erlebt  (do-)  liaben.— Unb  id)  l)abe  gerabe  (wla^nie)  auf  ein 
gan^  billiget  -Saljr  gehofft,  benn  bie  (Sinlünfte  finb  mir  fefyr  ge* 
fdjmälert  Sorben  burd)  bie  ©rär^füerre  (aettt)).— SBo^u  brauchen 
©te  biefe  §obetbanl  (*£ifd))? — aufteilen  ffoble  id)  fetbft  Heine 
<&atyzxu — feraudjen  <Sie  gute  ^obeleifen?  3d)  famt  -öljnen  einige 
ablaffen  (sprzedac)  oon  bem  beften  englifdjen  ©tal)te. — 2öenn  id)  fie 
brausen  trterbe,  merbe  id)  t>on  $Ijrer  @üte  profitiren. — 2öa3  fyaben 
(Sie  in  biefem  nieblidjen  gläfajdjen?  — S)aS  ift  nrirfüdjeS  (prawdziwy) 
nerfifdjeS  (perski)  ütofenöl.  9?ied}en  (Sie  e§;  eS  bn\kt  Ijerrtid} 
(gibt  einen  Ijerrlidjen  3)uft  ab  (wy -)). — 2Bo  Ijaben  (Sie 
e£  Ijer?— Sftein  23ruber8fof)tt  (bratanek),  ber,  nad)bem  er  gttiet 
Qafyxt  in  Werften  (Persya)  gereist  mar  (podrözowac),  im  bergan* 
genen  §erbfte  ^urücfgefefjrt  ift,  t)at  e3  mir  gegeben. 


9(K    $t  u  f  g  a  &  e» 

§aben  Sie  unfrer  lieben  Sftadjbarm  fdjon  $u  Üjrer  Verlobung 
gratutirt  ?—- 3d)  merbe  ifjr  morgen  gratuttren;  id)  fyatte  fotüel  ju 
tfjun,  baß  \ä)  bie  ganje  2öodje  nid)t  ju  tfyr  gefeit  fonnte.  Selber 
nehmen  bie  2^age  fa^on  fetjr  ab  (©ingular),  unb  id^  muß  uiid)  ttoi 
ber  falten  Hbenbluft  l)üten*  borgen  merbe  ic^  ba%  ^Brautpaar 
(panstwo  mlode  ob.  p.  mlodzi)  "  bei  meinen  (Sltern  fefjett  unb 
merbe  bie  @etegent)eit  (pora)  ergreifen,  beiben  ^u  gratuliren  (po  -)♦ 
— 2öornaa^  fdjmecft  ber  ©erlügen  ?— (Sie  ^aben  i^n  mit  Jenem 
Keffer  gefdjnitten,  nun  fa^med't  er  nad)  Ä noblaud).     @S  tljut   mir 
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leib  um  bcn  fdjönen  (Sierfudjen ;  aber  id)  faun  ntd)t  mefyr  boöon 
effen,  benn  eS  e!elt  mir  oor  bem  ÄnoblaudjSgerudje. — 3d)  merbe 
■Seiten  einen  anbern  bacfen  laffen;  mittlertneile  effcu  @ie  biefe  ein- 
gemalten  Atrien. — 2öa^  fiub  ©ie? — 3d)  bin  SJcufiftefyrer  nnb 
üon  ©cburt  ein  Italiener. — 933er  mar  3fyr  Seijrer  ? — ©pontini  lehrte 
mir  meine  ftunft,  nnb  id)  glaube,  ba$  er  fid)  nid)t  feineß  <3d)üler5 
(za  m.  b.  9lcc.)  fcfjämen  wirb. — (Sie  fdjeinen  ein  tüdjtiger  SBirtuofc 
(artysta)  ju  fein ;  m'eKeidjt  lann  id)  @ie  iunftigrjiit  (na  przyszloöö) 
^um  Äaöettmeifter  meiner  f leinen  Kapelle  (kapela)  machen. — 2öte 
"neigen  <3ie?— 3dj  fyeiße  gljeobor  (Teodor  ob.  Bogdan)  A. — 
(glauben  2ie,  bag  mein  ©o^n  ein  getiefter  Üftaler  »erben  mirb? — 
Dfjne  ^ttjeifcl^  er  ift  ein  £nabe  öon  guten  gäfjigfeiten,  unb  idj 
fyoffe,  baß  er  ein  berühmter  $ünft(er  merben  mirb.  (5r  pflegt  feine 
©tubien  unb  öerroenbet  (przykladac)  allen  $leig  unb  [alle]  $eit 
auf'8  ^eidjnen,  ftdfyz®  bie  ©runblage  üe3  Valens  ift  unb  ofjne 
meines  -ftiemanb  ein  guter  SDcatcr  merben  mirb. 


Wxti  unfc  ad)t3tö(ie  fecitoiu   —  Lekcya  osiemdziesteta 

trzecia. 

£)er  £)atio   beim  geitmorte, 

540.    3m  $)attü  fteljt: 

a)  S5et  tranfitioeu  Serben  ba$  persönliche  £)b* 
jeet,  b.  1).  bie  ^erfoit  ober  @ad)c,  31t  bereu  SBortfyeil  ober 
S^acf)tr)ett  eine  §anblung  gefdjieljt. 

3dj  gebe  bas  iBrob  bem  Bettler.  Daje  chleb  zebrakowi. 

Ruberen   üergönnen,    mos   mir  Uzyczac    drugim    co    mamy, 

fjetben,  ift  bie  $füä)t  bei  nmljren  obowiazkiem  jest  prawych 

Stebljaber   ber  SöetSljeit  Oßljtlo*  milosniköw  madrosci. 
Wie). 

(Stuem    23  Öfen    ©ute3   ermetfen  Swiadczyc    zltemu    dwojaka 

ift  boppeit@djabe;  bie  @abe  gerjt  szkoda,    i    dar    si§    traci    i 

öertoren,   unb    bie    SDanfbarfeit  wdziecznosc  nie  zysknje. 
gennnrtt  SRtdjts. 

Slum er fung.  §ievfjer  gehört  aud)  bie  Sonftructton,  menn  dac, 
geben,  für  bns  beutfdje  laffen  gebraudjt;  ba§  $ßerfonen*Dbjcct  im 
S)atio  bei  fict)  rjat. 

26* 
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3f)r   ließt    ben   spannt  bat  ftdj      Daliscie  sie  zagniezdzic   Anni- 

ettttiifteit  (eig.  :3tfjr  gabt    bem         baiowi. 

§  a  n  ix  i  6  a  I    [|n] ,    fidj    eraju* 

lüften). 
£aj3  tnicfj  aufrieben.  Da]  mi  poköj. 

b)  £>ie  ^3erfon  bti  tntranftttücu  Serben. 

2)em   hungrigen    [liegt]    ba§  Glo  dnemu  chleb  na  mysli. 

SSrob  im  @ttm. 

Jöeftcinbig  jdjiueben  iljnen   immer  Snnja  im  si^  üstawicznie  przed 

fdjönere  Stnftdjtett  üor  Singen,  o'czami  coraz  milsze  widoki. 

c)  1)te  $erfon  bei  byc,  fein,  raentt  e3  unperfön^ 
tief)  mit  33ef$affenl)ett8toörtew  fteljt,  ober  fitbftantiöe  bei 
^aitptipörtern. 

SWtr  ift  falt.  Zimno  mi  [jest]. 

(Sin  äftenjdj  ift  für  ben  anbern  Czlowiek    czlowiekowi 

ba$  ißerberben.  zguba. 

3dj  bin  §err  meiner  3eit.  Jestem  sobie  pan. 


541.    Sa«  @ad)  =  £)bject  ftefjt  im  SDattb: 
a)  9? od)  folgenbett  geittoörtew : 


jegnen,  blogoslawic. 

ftidjetu,  dociac. 

beläftigen,  dokuczyc. 

fdjouen,  folgowac. 

grüben,  kianiae  sie. 

beten  (ju),  modlic  sie. 

(burcj)  £vm¥  en)  betuftigen,  podocho- 

cic. 
(ftdj)  aufführen,  postapic  (sobie). 
tjinbern,  ftören,  przeszkodzic. 
fiidjetu,  przymawiac. 
burd^ieljen,  tabetn,  przyganic. 
tjcvfaueu  (in),  podpasc. 
regieren,  bef)errjd)en,  panowac. 
begleiten,  towarzyszyc. 
üerpfjnen,  uragac  sie. 
fidj  freiten  (über),  cieszyc  sie  *). 
empftnbtid)  beteibtgen,  dojac. 


bctunnberit,  dziwic  sie. 
commonbiren,  befehligen,  hetmanic. 
fdjetten,  lajac. 

berauben  (jid)),  podpic  (sobie). 
bereben,  Überreben,  perswadowac. 
(ftdj)  luftig   machen,  podweselic 

(sobie). 
commanbireu,  przywodzic. 
beranfdjen,  podchmielic. 
ermägen,  unterfudjen,  befeuert,  przy- 

patrywac  sie. 
begtüden,  szczescic. 
begünftigen,  sprzyjac. 
erteiltem,  ulzyc. 
bu^en,  tykac. 
glauben,  wierzyc. 
üenuünfdjen,  zlorzeczyc. 


*)  Cieszye  sie  l)at  ba8  Dbject  im  2lccufatt»,  im   ©enitttt  mit  z  unb  im 
rsnflrit mental  mit  nad  bei  ftd). 
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(g§  ttcsgittgcH  uidjt  wenige  @ttut=  Nie  uiaio  godzin  mhie>o,  niinem 

bett,  efje  td)  mir  angefefyen  fyatte  sie    przypatrzyl     slicznym 

bte    frönen    *$tmmer    »Hb  pokojom,  i  wielkiej 

bie  große  3nP  imtuberuotter  liczbie  cudnych  obrazöw. 
©emcilbe. 

©ott  ber  §err  i)at  un§  gefegnet.  Pan  Bog  nam  pobiogoslawii. 

Vind)  ber  ftrengfte  Äritifer  beinim*  I  najsurowszy  krytyk  dziwi  sie 

bert  ben  ©  etft.  dowcipowi. 

2Mne  (gdjmefter,  bte  ftdj  jefct  mo£)*  Moja  siostra,   majaca   sie    teraz 

(er  beftnbet,  läßt  ©ie  grüßen.  lepiej,  kaze   sie.    Panu    kla- 

niac. 

3d)  inttC  @te  uid)t  länger   ftbren.  Niechce.  Panu  dhizej  przeszka- 

dzac. 

3<fy  glaube  bog  nid)t.  Nie  wierze.  temu. 

Sinnier  hing.  Blogoslawic,  f egnen,  unb  lajac,jdjel  = 
ten,  ^aben  ha§  Döject  and)  im  Stccufatio.  Wierzyc,  glauben 
an,  W  mit  beut  Stccnfatiü.  Watpic,  zweifeln  an,  o  mit  bem 
Socaf.    Uragac  si§,  Rotten  über,  z  mit  bem  ©enitiö. 

Da  bte  äftenfdjett  S^riftum  begriffen      AbypoznawszyChrystusa.ludzie 
rjatten,  glaubten  fte  an  ifjn.  wen    (für    w    niego     C270, 

2tnm.  3.)  wierzyli. 

ib)  9^acf)  ben  aus  ber  SBuqel  tiefet  3ettroörter  fyerge= 
leiteten  £mnptroörtern. 
bte  ©efälügfett,  przyshiga.  |   ber  SBiberftanb,  opör. 

3f)nen  r3u  ©cf allen  tfyat  td)  ba$.       Dia  przyslugi  Pan  u  to   zrobi- 

iem. 

542.    3fm  SDatio  fterjt  ba£  ©nbjeet: 

a)    53ei  byc  in  ber  SSebcutrmg    ljabert,  mobet  ba* 
Dbject  im  9£omtnattö  fteljt. 

1)tefe  (Sonftrnctton  ift  niemals  anroenbbar,  menn  ba3  £)6* 
je  et  ein  concreter  ©egenftanb  ift. 

3d)  fjabe  ein  Shtd).  Mam  ksiazke.  unb  nie :  Jest  mi  ksiazka. 

Ueberfjaupt  mirb  fie  mir  in   menigen  Lebensarten   ange-- 
roenbet,  t»on  benen  bte  folgertben  bte  gebräucfjltdjften  finb : 

3d)  I)eiße,  §abt  ben  tarnen  ^eter.      Jest  mi  na  imi§  Piotr. 
2ßir    !)aben    9tot()   mit    btejem      Bieda  riam  z  tem  dzieci^ciem. 
finbe. 
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@te  Ratten  grofjeS  äftitleib  mit 

ber  armen  Söittttje. 
2)er  SBaum  Ijat  fc^ott  brei  Sfaljre. 


Zal    im    byl    wielki    ubogiej 

wdowy. 
D  rz  e  w  u  juz  s  a  trzy  lata,  bod) 

geroöljitlidjer:    Drzewo  juz  ma 

trzy  lata. 


b)  Sftadj  ben  gegriffen  ber  Unjufäfft gleit  rotrb,  an= 
ftatt  baß  mit  bem  (£onjuncttö,  ba$  ©ubjeet  im  £)attö 
unb  ba§  3e^ttoort  *m  Snfintttö  angeroenbet. 


£rme  nidjt  burdj  Slnbere,  ma§  bu 

felfijt  tljim  fannft. 
Slber;    @g    ift    ein    unmögtidjeS 

SDutg,    SCffeS    felbft    tl)mt   jn 

wollen  (b.  i.  baß  man  fei  oft 

—  tljmt  motte). 


Nie  czyn  przez  drugich,  co  sam 

uezynic  mozesz. 
Niepodobna  rzecz     jest    cheiee 

wszystko  samemu  czynic. 


543.  2faf  btc  grage:  35 or  roie  langer  ,3ett?  PeW 
ba§  3e^ima6  im^omtnattö  ober  (feltner)  tm^ceufatto  bei  bem 
unperfönltcfjen  byc,  fein,  unb  e$  folgt barauf  ber  «Dario 

temn. 

(S&evabe  r>or    öterje^u   £ageu  mar 
Üjr  Sauer  (©atte)  geftorben. 


Dwiewiasnie  niedziele  temu 
jak  zmarl  chlop  jej. 


Wnmerfung.    S)ie  Lebensart  lautet  tioGftänbtg : 

derjenigen  [3 eit],  als  iljr  Söftann  Dwie  wlasnie  niedziele  [przesziy] 
geftorben  mar,  [ftnb]  gerabe  juiei  temu  [czasowi]  jak  zmarl 
äßodjen  [oorbeigegangen].  chlop  jej. 

2)ie  üotlftänbige  Lebensart,  jeboef)  oljne  czasowi  ift  audj  im  ©e= 
brauch,  aber  ber  Shtsbruif  erljätt  burdj  przeszlo  bie  nähere  33eftimmnng. 
bafi  ba$  $titma$  %ax  Bat  ber  Sftebe  bereits  üb  er  f  dj  ritten  mar,  }o 
bafy  przeszlo  temu  rok  fo  üiel  Ijetfjt,  als:  üor  ttteljv  ll§  einem 
Sfaljre;  e§  ifiüfier  ein  3o^r  1)  er. 

Bemerfung.    lieber  bie  2)atioe  czemu,  temu  fie^e  aud)  bie  $täpofitiDn  ku. 


üergönnen,  uzyczyc. 

fid)  entlüften,  zagniezdzic  si§. 

oermerjren,  zabrouic. 

fjodjadjten,  uszanowac. 

ber  Siebtjaber,  milosnik. 

bie  @>abt,  dar. 

bie  2lnftd)t,  widok. 

ba§  (Stenb,  bieda. 

ber  ©djetmftreid),  psota. 

bie  2:t)orr)ett,  glupstwo. 


($mte§  ermetfen,  swiadezyc. 
enttaffen,  odprawic. 
betreiben,  opisac. 

bie  SßetSljett,  madrosc,  f. 

bie  SDanfbarleit,  .wdziecznosc,  f. 

ba§  $erberben,  zguba. 

ber  Kummer,  bie  @orge,  klopot. 

ber  Vertraute,  powiemik. 

ber  2tuf  enthalt,  pobyt. 
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ber  (Stttavtete,  odrodek.  i    bic    Ungereimtheit,      niedorzecz- 

ein  ®etbfd)na6c(,  miokos.  nosc,  f. 

hungrig,  giodny.  fßlfd),  falszywy. 
tädjerltdj,  smieszny. 


91»    Aufgabe» 

2öcm  gehört  ba$  ©djloß,  roeldjeg  wir  auf  jenem  33erge  ferjen? 
— -3d)  glaube,  ba§  e8  einem  italienifdien  dürften  gefjört,  ber  e§  t>or 
$roei  äatjren  gelauft  r)at. — SMent  bein  älterer  SBruber  nodj  bem 
öreußifdjen  (Sbelmanne,  beffen  ©olm  irjm  alle  feine  ©djelmenftreicrje 
nadjfal)? — 9cein,  mein  §err!  ü)?etn  Vorüber  tt)at  feinem  §errn 
^ur-iel  ©djaben,  barum  (zato)  t)at  er  iljn  bor  ^mei  Monaten  au8 
feinem  2>ienfte  entlaffen. — £>er  junge  §err,  ber  ifym  fo  ^ngetfjan 
mar,  roill  tt)rt  aud)  nierjt  merjr  fefyen,  »eil  ber  alte  Vertraute  feiner 
Sfjorljettcn  iljm  fdjon  läftig  mar. — Oft  er  rjier?— Drein,  bie  ^oli^ei 
§0.1  hjm  ben  Stuf  enthalt  t>erroer;rt,  roeit  e§  if)m  au  ©elbfefjtt.— §at 
er  ftd)  9cid)t$  erföart? — (ürr  fjat  jeber^eit  met/r  gebraudjt,  aU  er 
toerbtente,  unb  ließ  fid)  [tson]  falfcrjen  greunben  betrügen. — Safen 
©ie  bie  SBefdjreioung  beS  ©iegeS  ber  (Srjtnefen  (Chinczyk)  über 
bie  Sataren  (Tatar)?— 3dj  jroeifle  an  ber  2öaf)rf)eit  be§  SBeridjt«. 
— 2Beu  r»erl)öfmen  bie  mutwilligen  SBuben  (odrodek),  bie  unter 
jener  Sinbe  fpiefen? — ©ie  öerljölmen  ifjren  alten,  roürbigen  £el)rer, 
ber  bort  vorübergeht,  ©ie  tergeffen  bie  Sichtung,  bie  fie  biefem 
SJcanue  fdmlbig  ftrtb. — SCBtc  alt  ift  ber  SJcann?— (Sr  muß  über  75 
■Saljre  alt  fein;  er  ift  fdjon  nid)t  mein:  ganj  £>err  (panowac)  über- 
fein ©ebädjtni§  unb  Verfällt  juroeilen  in  bie  lädjerlidjften  SBtber* 
förudje  (Ungereimtheiten). — 2öarum  ftfjreibt  iljr  nidjt  melrr? — 
3)ie  9J?äbd)en,  bie  bort  ©trumpfe  ftricten,-  Jjinbern  un$  burd)  irre 
©djroa^en  unb  ^td^ern. — Saß  fie  ficfjern  unb  fd)roa£en,  roenn  fie 
eud)  nur  ntcrjt  rjinbern. — 3>ut3eft  bu  ba§  junge  SDfäbdjen?-— Sun- 
bem  ©ie  ftd)  barüber?  Söiffen  ©ie  nidjt,  ba§  t§  meine  red)te 
©dnuefterift?— 3d)  glaube  ntdjt,  unb  muß  bir  fagen,  ba§  e8  nidjt 
fdjön  ift,  roenn  ein  foldjer  ©etofdjnabel  einen  alten  9Jcann  öerfvofc» 
tet.— SBaven  ©ie  lange  in$arl§bab  (Karlowe  wary,  pl.)  ?— 9cur 
jroei  Monate.— SBann  fuhren  ©te  bafyn? — 2öir  reiften  am  15.  9Jcat 
von  rjier  ab  unb  tarnen  erft  am  22jien  bort  an*— 2Bann  lehrten 
©ie  jurücf?— 3dj  lehrte  erft  geftern  Slbenb  ^urücf,  aber  mein  Vorüber 
ift  fcfjon  vor  tüerjefm  Sagen  f)ier  angerommen. 
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Hier  mtfc  ad)t3tg(ie  Certton.  —  Lekcya   osiemdziesteta 

czwarta. 

^ßräpofttionen  mit  bem  $ccufatit>. 

544.  2ßo  ber  begriff  be§  @afu$  allein  ntdjt  fytnretdjt,  um 
ba$  $erljältnig  ber  ©egenftänbe  ju  emanber  in  SBejug  auf  ba§ 
^räbicat  p  be^eidjnen,  ba  totrb  bem  (SafuS  pr  fermeiterung 
beö  Begriffs  eine  ^räpof  ition  fcorgefe^t.  (SafuS  be$  ^paupt* 
luortS  nnb  sßrctpofttton  Rängen  üon  bem  burd)  ba$  ^räbicat 
geforberten  SSerfjättm'ffe  ab;  bctfjer  fönnen  bte  meiften  ^räüofi= 
ttonen  mit  trteljr  aU  einem  Gtafuä  öerbnnben  merbeu. 

545.  $5o  ber  ©rnnbbegriff  ber  ^räüofition  eine  23ett>eguug 
im  SRaume  anbeutet,  fteljt  ba§  3iel  ^efer  33^ßgung  im 
Stccufatit)  auf  bie  grage  mofyin? 

546.  33ei  Wlafy angaben  befttmmt  bte  ^räpofition  ba$ 
90t  aß  genaner  als  ein  ungefähres,  einer  gettuffen  3a^ 
annäljernbeS. 


1.  gmifdjen,  nnter. 

©ie   fuhren  jtotfdjeu   bie   Serge 

hinein. 
SÖctm    bu     unter     bte    Ärafjen 

fotnmft,  mußt  bu  fräd^en,  tute 

fie. 

2.  Ungeachtet. 

(§r  itfjiuieg,  uub  nngeadjtet  ber 
bitten  beg  93ruber§  namtte  er 
bte  Untftäube  nidjt. 

3.  5lnf. 

Sege  ba§  Keffer  auf  beu  Dfett. 
«Sie  fjat   ein    Sluge    auf  tljit   ge= 

irorfeu. 
3rrinfgeib  geben. 
21  uf  S)eiue  Sitte  t^at  ttf)  es. 

28ir  Mafien  nodj  §afer  genug  auf 
jtnei  ^ferbe. 


xli^dzy,  poini§dzy. 

Wjechali  miedzy  göry. 

Kiedy  przyjdziesz  miedzy 
wrony,   niusisz   krakac  jak 
i  ony. 

Mimo. 

Uniilkl  on  i  niiino  nalegania 
brata  nie  opowiedziai  oko- 
licznosci. 

Na. 

Poiöz  ten  nöz  na  piec. 
Rzucüa  okiem  na  niego. 

Dac  na  piwo. 

Na  t  w  o  j  §  p  r  o  Z'b  e    to    uezy- 

nilem. 
Mamy   jeszcze   dosyc   owsa  na 

dwa  konie. 
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®er   £err  tft   fdjoit  511   9ftittag 

gegangen. 
man  läutet  jur  2JfJcf fc. 

£)er  §err  jd)crtfte  uro  £udj  sunt 

neuen  kantet. 
SaS  tft  mir  nie  in  ben  @inn  ge* 

fommen. 
@r  gärtet  fitf)   auf  [fünftige]  Un* 

bequemtitfjfeiteii  ab. 
Sie  traten  es  nadj  beut  üDrufter 

ber  alten  Wolter. 
2)ie  £ugenb  beS  (SuriitS  mar  ttidjt 

3  um  Verlauf  (üerfäuflidj). 
Seine   SBerfe    Ijat  man    faft    in 

alle    ©üradjen    (Suroüa'S 

überfe£t. 
(Sr  ü  erb  teilt  große«  2ob. 

3f)r  beeilt  eud) ,    als    ob  ifjr   auf 
SBeftelluitg  arbeitetet. 

51t  unter!)  alten  unb  ju  freuen, 


[bteut]   ben   Ätnberu 
f it u b  1) e i t  unb  jur  ©rljeite« 
r'ung  beS  ©emütfys. 
Seijon  läuft  er  feibeut,   als  ob  er 
auf  biegrößte  (jnr  größten) 
§0 dj seit  ginge. 

4.  lieber  (etnxtS -  fjhtauS). 

2htd)  ein  *Pferb  stefyt  nidjt  an  über 

[feine]  Äraft  [£)inattS]. 
Siebet   bie    £ugeub   über    (meljr 

als)  bas  Seben  [IjinauS]. 
2)iefe  2(benbe  liebt  ÜDcariedjen  (üor 

alten  Singen)  über  3(11  es. 
®er  Änabe  §at  (meljr  als  &u  ütel) 

ÜSerftaub    unb    brüber    l)tn* 


Pari  juz  poszedl  na  obiad. 

Dzwonia  na  msza. 

Pan  mi  darowal  sukno  na  no- 

wy  plaszcz. 
To  nigdy  mi  na  mysl  nie 

przyszio. 
Zhartuje  sie  na  niewezasy. 

Czynili  to  na  wzör  staroda- 

wnych  narodöw. 
Cnota  Kuryuszowa  nie  byia 

na  przedaz. 
Dziela  jego  na  wszystkie 

prawie  jezyki  europejskie 

przelozono. 
Zasluguje  on  na  wielkie 

pochwaly. 
Spieszyeie  sie,  jak  gdybyscie 

na  urzad  robili. 
Zabawic  sie  i  ucieszyc,  to  dzie- 

ciom  na  zdrowie  i  na 

rozweselenie  serca. 

Juz  pedzi  w  pole,  gdyby  szedi 
na  najwi^ksze  wesele. 

Nad,  nade.  (14.) 

I  kon  nad  sile  nie  pociagnie. 
Kochajcie  enote  nad  zycie. 

Te  to  wieezory  nade- 
wszystko  lubi  Marysia. 

Chlopiec  ten  ma  rozum  i  nad- 
to. 


5*  5In,  um, 

2)aS  9fab  fließ  an  einen  @ teilt. 

Cscf)  fat)  nodj  nidjt  auf  beut  Sanbe 
fo  oiel  Sorgfalt   um  eine  or  = 
b  e  n  1 1  i  dj  e    unb    bequeme 
2ßot)nung. 


0. 

Kolo  uderzylo  o  kamien. 

Nie  widziaiem  jeszcze  na  wsi 
tyle  dbaiosci  o  porzadne 
i  wy.godne  mieszka- 
nie. 
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6.  9? ad)   ((Streben  ttadj 
ettoaö  Ijin). 

@r    fdjidte    nad)    bem    ©ctji* 

U  dj  e  ix. 
ÜDcein    gelb    getjt    Bi§    au    beit 

Stuß.   , 
yiati)     einer     üerfprodjencn 

©adje    muß   mau   auf   eiuem 

fdjnetten  ^5ferbe  reiten. 

7.  Unter. 

(5r  warf  meiue  äftttfce  uuter  bie 

SBanf. 
SBarum  IjaBen  @ie  bie  Unter fdjrift 

unter     tiefe     ©djrift    ge= 

fefet? 
2tu6    bem    ^egen     unter     bie 

SCraufe  lommeit. 
S)te    *ßferbe    an    ben    Söagen 

Rannen, 
©egen  ben  §aarftridj. 
Um  bie  SlBenb^eit,  gegen 

%  B  e  n  b. 
Um  jene  3e^t  er jdjien  eine  pe* 

riobijdje  ©djrtft. 
Um  bie  Bett  ber  Äreujjüge. 
SB  ci  Ij  r  e  n  b  ber  Äreuföüge. 
^tfdje  in  '(unter)  ber  SBrülje. 
2öir   fahren   big   in   bie   S^a^e 

üou    SBarfdjau    (Bis    bidjt 

unter). 
®ie  3imnter(eute  fjaBen  ben  fallen 

nadj    (unter    Stnleitung)    ber 

©djnur  Behauen. 

8.  23or. 

@ie  IjaBen    fein   ©tanbBtfb    üor 

ba%  ©djloß  gejießt. 
@ielj  bod)  tior  bidj! 
$or=  unb  rüdhucirts. 

9.  £)  n  r  dj  (etoaö  -  f)infcmrd)), 

über   (9ttd)tung,   mir* 
fenbe   Hrfad)e,    Ueber* 
f  erretten). 
Sßir  fuhren  burd)  ben  SSatb. 


Po. 

PosM  po  ksi§dza. 

Pole  rnoje  idzie  po  rzek§. 

Po  obietnice  trzeba  napred- 
kim  koniu  jeehac. 

Pod. 

Rzucüma  czapke  pod  lawke. 

Czemuzes  polozyl  podpis   pod 
to  pismo? 

Trafic  ze  dzdza  pod  ryne. 

Zaprz^dz  konie  pod  wöz. 

Pod  wlos. 
Pod  wieezör. 

Wychodzilo  pod  öwczas  pis- 
mo peryodyczne. 
Pod  krueyaty. 
Pod  czas  krueyat. 
Ryba  pod  rosöl. 
Jedziemy  pod  Warszawe. 


Ciesle    obeieü    te    cies    pod 
sznur. 

Przed. 

Postawili  pos^g  jego  przed 

zamek. 
Patrzno  przed  sie! 
Przed  sie  i  w  tyl. 

Przez. 


Pojechalismy  przez  las. 
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SStete ,  bie  gtUn$eub  begonnen  fjat* 
ten  bie  Saufbafyn  bei*  SBtffeu* 
fcfyaften,  uittcrbracrjen  fte  mitten 
im  Saufe;  Äraftcft  ging  fein 
g  a  it  5  c  3  £  e  b  e  n  \)  i  n  b  n  r  dj 
auf  berfefben.  (Sr  fietcljrte  nnb 
unterhielt  ba§  SSolf  ö tergig 
3al)i*e  ljtttbitrd). 

S)aö  mtrb  burcr)  ben  SSitten 
©otte8  bewirft,  ber  biefe  SGScIt 
erfdjaffen  rjat. 

Sieinlidjf'eit  beobachten  muffen  mir 
nidjt  nur  um  unfereS  eigenen 
©utcit  mitten,  fonbem  and)  au  8 
9tücfftd)t  ([geleitet]  burd)  bie 
9f.)  für  Rubere. 

®a§  §au8   liegt   nur   über   bte 
Strafe    (auf    ber    anberen 
Seite). 

©efjljatD. 

Um  ©ottestuitteu. 

10.  3ftt. 

©ie  goß  Sßetn  tu  ein  ©las. 
@te  jog  ficf)   ein  tuet  {je  8  öemb, 

2eberfd)uf)e   nnb    ein    tuol* 

tene8  Äteib  au. 
Äaffee  tranf  fogar  am  (Sonntage 

9J2artedjeu  nicrjt. 
@ie  empfing  e8  g um  Sofjne  für 

üjre  SIrtigfeit. 
3d)   fjabe   fte   mit  beut  Jpute  511  = 

g(eitf)  auf  ben  £ifd)  gelegt. 
Keffer  tu  SftaBenfraUen  fallen, 

benn   biefe  SSb'get   jerrei^eu  nur 

bie  lobten,  ai§  in  bie  §ünbe 

ber    ©djutetdjfer ,      luefdje    bie 

Sebenbigen  üerfäjltngen. 
®ebtümte8  Sebev. 
harten  fpielen;  @ä)'ad}  fielen. 
3n  einigen  Stagen  mtrb  er  an* 

foutmett. 
9)cann  für  ÜDcann. 
3n   jener    3eit  mar   e8  ju  er* 

femten ,  ob  (Stuer  mit  beut  3lu* 

bern  (mer  mit  mem)  r)aberte. 
ÜDtadjen  Sie  bie  Stafet  tut  Qua* 

brat  (quabratifd),'. 


Wicht  zaczawszy  swietnie  za- 
wöd  nauk ,  przerywaja  g*o 
w  polowie  drogi;  Krasicki 
szedlnim  przez  cale  zycie. 
Nauczai  i  bawil  naröd  przez 
lat  czterdziesci. 


Dzieje  sie  to  p  rz  e  z  w  0 1  §  Boga, 
ktöry  ten  swiat  stworzyl. 

Ochedöstwo  zachowac  powinni- 
smy ,  nie  tylko  dla  naszego 
wlasnego  dobra,  ale  i  przez 
wz  gl  ad  na  innych. 

Dom  tylko  przez  ulic§. 


Przeto  (für  przez  to). 
Przebög. 

W,  we.  (14.) 

Nalala  wina  w  szklank§. 

Ubralasiew  koszulk§  biala, 
W  trzewiezki  skörzane 
i  w  sttkienk§    welniana. 

Kawy  nawet  w  niedziel§  nie 
pijala  Marynia. 

Dostala  to  W  nagrode  zaswa 
grzecznosc. 

Polozyiam  je  w  raz  z  kapelu- 
szem  na  stole. 

Lepiej  wpasc  w  szpony  kru- 
cze,  bo  te  ptaki  tylko 
umariych  szarpia,  niz  w  r  e  c  e 
pochlebcöw  ,    ktörzy  zywych 
pozeraj^. 

Sköra  w  kwiaty. 

Grac  w  k  a  r  t  y ;  grac  w  sz  a  c  h  y. 

W  dni  kilka  przyjdzie. 

Chlop  w  chlop. 
Znac  w  öw  czas  bylo,  izby 
sie  kto  z  kirn  wadzil. 

Zröb  Pan  tablice  w   kwadrat 

(w  czworokat). 
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2lm  gellen  2:  cige. 

3ur  rechten  B^tt. 

ff  äftadjt  eudj  auf  bie  ©ocfen! 

3m  ©djerj  (war'S  gemeint). 

IL  Runter,  «a^;  für. 

2)ie  Äafce   fprang   hinter   b  e  n 

D  f  e  n. 
@ie  fuhren üor  b  a  S  £  f)  o  r  fjttt* 

au§  unb  bann  j  e  n  f  e  i  t  S  b  e  § 

gf.Inffe«. 
3emanbbet  ben  Dfjreu nehmen. 
SC  it  ben  §  ü  fc  e  n  auffangen. 
ff  $  e r  f)  e i r  a t f)  e n    (ein 

2ft  ä  b  c|  e  n). 
ff  §etratf)en  (einen  _9)caun). 
SDamon,    $ammerbieuer  in  feinem 

Sattbe,    ber  ftcf)  bei  uns  ausgibt 

unb  gehalten  wirb   für    einen 

(trafen, 
greifet  ©ott,  wenn  tljr  werbet  I)iu= 

geben   fönneu   bas    Seben    für 

biefe  u ufere  Butter  — 

für    biefeS    fettige 

$  a  t  e  r  l  a  n  b. 
©tot    es   etwas    (SntpfuibüdjereS, 

als  fidj  fdjamen  wegen  Un ? 

o  r  b  n  u  n  g  ? 
binnen  3  a  t)  r  e  S  f  r  i  fi  werbe 

id)  Sitten  bas  ©elb  wiebergeben. 
%  ü r  b  a  a  r  laufen. 
Söie  treuer  (für  wie  biet)  ift 

bas? 
Sie  tiiel  [fomntt]  für  biefeS? 

12.  Sir  ca.  (Stur  t>ei3a^l- 
angaben.) 

S)er  33aum  ift  circa  (ungefähr) 

b  reinig  gn§  I)ocE). 
ff  3d)  fyabt  mein  SluSfommen. 


W  dzien. 

W  czas,  w  sam  czas. 

ff  W  nogi! 

W  zarty. 


Kotka  skoczyla  za  piec. 

Za  bram§  wyjechali,  a  potem 
za  rzeke. 

Brae  kogo  za  uszy. 
Wisiec  za  nogi. 

ff  Dac  za-maz. 

f  t  I  s  c  za-maz. 

Dämon ,   kamerdyner   w  swoim 
kraju,  u  nas  udajacy  sie 
i  uwazany  za  Hrabiego. 

Biogosiaweie  Boga ,  jezeli  be- 
dziecie  mogli  oddac  zycie 
za  te  matke  nasze  — 
za  te  swi^ta  ojczyzne. 

Gzyz    jest   co    przykrzejszego. 

jak   wstydzic   sie    z  a    nie- 

p  o  rz  a  d  e  k  ? 
Za   rok   powröce  Panu  pienia- 

dze. 
Kupic  z a  gotowe. 
Za  co  to? 

Co  za  to? 

Z,  ze. 


To  drzewo  ma  z   trzydziesci 

stop  wzwyz. 
ff  Mam  z  gebe  chleba. 


fräd^en,  krakac. 

tauten,  dzwonic. 

attjteljen,  pociagnac. 

jer&aitfeit,  szarpac. 

|aberit,  wadzic  sie. 

fief)  jagen,  Ijafdjen,  gonic  sie. 


I    anliegen,  bringenb  bitten,  nalegac 
i    lieb  Ijaben,  gern  mögen,  lubic. 

burdjreifjen,  unterbrechen,  prze- 
rwac. 

»reifen,  blogoslawic. 

überwältigen,  pokonac. 
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bie  $raf)e,  wrona. 

isa§  Mab,  koio. 

bie  Unter  jdjrift,  podpis. 

ber  ^reu^ug,  kracyata. 

bog  SBettrcunen,  bie  9fciuibatut, 

zawöd. 
bie  blatte,  gänge,  szpona. 
ber  ©taub,  kurz, 
bte  ©alterte,  ©utgc,  galareta. 
©cfrorcaeS,  lody,  pl.  in. 
öa3  Ükfperbrob,  podwieczorek. 


ba$  SSotf,  naröd. 

ba§  SSerfpredjeu,  obietnica. 

bct§  £aar,  wlos,  -a,  -u. 

ber  (be^aucue)  fallen,  cies,  f. 

ber  Sitte,  wola. 

bie  Sieht  tief)  fett,  ockedöstwo. 

ber  ©djnteid)Jer,  pochlebca. 

bte  Reitgerte,  szpicruta. 

ba§  ^tä^teut  (Äudjcn),  placek. 

©effodjteneg,  plecionka. 

bie  SBeradjtung,  pogarda. 


bte  Sorgfalt,  dbalosc,  f. 
92»    51  tt  f  0  a  b  c. 

SBofjer  rommen  ©ie?— 3dj  war  mit  ben  tinbern  jum  S5efpcr 
nadj  bem  2Bdlbdjen  gefahren,  wo  ber  görfter  9?.,  ein  SBerwanbter 
oon  uns,  roormt.—  freuten  fidj  bie  $inber  feljr? — ©ie  flatfdjten  in 
bie  §änbe  (dlofi),  aU  fie  fidj  im  SBalbe  farjen  (zobaezyc  sie) 
urtb  ber  Sagen  cor  ba8  §au§  be3  görfterS  fuljr  (za  -). — 2Bie  War 
ber  2Beg? — feoflfommett  gut  (doskonaly)  ,  aber  biet  (großen) 
(Staub  [gab  efi]  unb  [roar]  fefjr  Ijeifj.—  2Bir  fuhren  (w-)  auf  bie 
liefen ,  bann  jwifdjen  bie  ©etreibe  [=gelber]  unb  enbttd)  in  ba$ 
ÜÖMbdjen  [hinein],  $inber  unb  Vettere  waren  mit  ©taub  bebetft 
(o-)  unb  wir  mußten  unfere  Kleiber  mit  ber  Reitgerte  abflobfen 
(o  -),  beüor  (nim)  wir  in  ba3  §au3  treten  konnten. — Sßaren  -S^uc 
33erwanbten  ^u  §aufe? — ©er  görfter  War  nidjt,  aber  feine  liebend 
würbige  ©attin,  unb  fteßen  ©ie  fidj  bor,  wen  wir  bort  trafen? — 
9hm? — üfteine  ©djwägerin  mit  t^ren  ^tnbern,  bie  fidj  mit  unß 
artig  begrüßte  (przy  -)  unb  irjren  Ähtbern  ertaubte ,  mit  ben 
nnfrigen  im  Söälbdjen  ju  fbieten.—- 3l)r  wäret  gewiß  fcfjr  artig  unb 
frot) ,  meine  $inber,  unb  ben  guten  (Sltent  banfbar  für  ba§  $er= 
gnügen ;  benn  obfdjon  iljr  ftinte  (razny)  unb  muntere  23urfd)en 
feib,  fo  t)alte  id)  eud)  bod)  nidjt  für  mutwillig  (swawolny).  Unb 
etwaö  Stnbere«  ift  gro^finn  unb  etwas  Ruberes  9J?ut^wiIIe  (swa- 
wola). — SÖBarum  errötet  (rumienic  sie  3.)  benn -Sgnaj  (Zegota)  ? 
—  (§r  fürjlt  ftrf)  getroffen  unb  fein  ©ewiffen  fagt  irmt,  baß  er  ©träfe 
unb  fogar  bie  33eradjtung  ber  Sttenfdjeu  unb  ben  Unfegen  (nieblogo- 
slawieästwo)  ©otte3  Oerbient  rjat. — Sie  ®tnber  unterhielten  fidj 
(bawic  sie)  wunberfdjön  (przedziwnie) ,  berftetften  fid)  hinter  bte 
23äume  unb  fugten,  (jafdjten  ftd),  warfm  [Tonnen*]  Reifen,  fbietten 
berfcfjiebene  ©biete  unb  tafen  (zbierac)  SBalbblumen  unb  ßrbbeeren. 
3)er   §au§feljrer   gab,    inbem    er  fidj  mit  itjnen  unterhielt,  genau 
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(ciagle)  auf  bie  Knaben  5ld)t  (uwazac).  (£r  beauffißttgte  befonberg 
(szczegölny)  (GEontüar.)  -Ögnaj ,  ber  l)äufig  Böfe  unb  ungeljorfam 
gu  fein  pflegt.  (£8  geigte  fid)  ba§  im  Söälbdjen.  3)ie  Butter  rief 
bie  Einher  fyerbet  (za-)  jum  $eftierbrob;  fte  lamen  herbeigelaufen 
(przy  -)  unb  Sftamadjett  gab  Jebem  eine  £aff e  Kaffee  unb  ^u  einem 
Äudjett.  2)te  SHnber  freuten  fidj  auf  bie  oerfcbiebenen  frönen 
(guten)  ^adjen,  bie  auf  bem  £ifd)e  ftanben,  al3  (jakoto):  $üß= 
lein  in  €>afme,  33onbon3,  ©aUerten  unb  Konfitüren  (konfitury).— 
@3  foll  fogar  and)  ©efroreneS  ba  geroefen  fein»  ÜDie  Äudjett,  meiere 
tue  Ätnber  jum  Kaffee  erhalten  Ratten ,  toaren  nidjt  gleid) 
(einerlei).— Wgne§  Ijatte  einen  runben  üußen,  3gna§  einen  läng* 
lidjen  (dhigi),  ^afttntr  ein  §örnßen  unb  23ärbßen  mieber  einen 
runben.  5gna^  Ht  SlgneS,  baß  fte  mit  ifym  auf  ben  Indien 
iaufße,  inbem  er  jagte:  „($Mb  mir  beine  runbe  (Semmel,  unb  id) 
toerbe  bir  mein  @eflod)tene§  geben/'  3lgne8  toottte  ntctjt  unb  -3gna£, 
aufgebraßt,  toarf  auf  fte  fein  @effod)tene8,  ba§  ©efloßtene  fließ  an 
%ne§'  £affe,  bie  £affe  fiel  um  (przewröcic  sie)  unb  aller  Kaffee 
floß  (wy  -)  auf  ©roßmütterdjen  unb  auf  5lgne3'  $leib.  Wt  er* 
fdjrafen  (przestraszyc  sie),  aber  ber  §au§lel)rer,  ber  fet)r  ftrenge 
ift  unb  tneiß,  baß  bie  (Sltent  un8  rticrjt  mit  falfßer  £iebe  lieben, 
befahl  bem  ägnaj,  auf  ber  ©teile  (natychmiast) ,  ba%  ÜSefüerbrob 
gu  öerlaffen  (odstapic)  unb  ben  ganzen  Üteft  be3  $lbeub3  fyinburß 
in  einer  (Scfe  be£  3immer§  hlx  Meu ,  inbem  er  mit  broljenber 
(grozny)  (Stimme  fagte :  „©djäme  biß,  ungezogener  ^nabe,  bu  bift 
ntßt  tnürbig ,  mit  9ftenfd)en  ^u  leben  unb  biß  mit  artigen  Äinbent 
^u  unterhalten. "  ^gnaj  ftanb  bie  gan^e  33e[per$eit  fyinburd)  traurig 
(smutny)  im  2öinfel.  ®ie  $irtber  tierjetjrten  (za-)  uuterbeffen 
(tym  czasem)  beljaglid)  (smaczny)  ba®  SBefperbrob  unb  -3fgnaj 
Ijatte  ba§  bloße  3«fel)en  (mußte  nur  auf  fie  feljen).  ©o 
geljt  e3  ftetg  böfen  tinberu. 


iFünf  utttr  ac^tjigfle  fectim.  —  Lekcya  osiemdziesiafa 

piata, 

^ßräpoftttonen   mit   bem   -3  ^  ft  r  u  m  e  n  t  a  l 

547.  SRäumlicfye  Angaben   fteljeu  im  ^nftrumental 
auf  bk  grage  mo? 
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1.  £\v\\ü)cn,  unter. 

3  iu  i  f  dj  e  n     §  ci  m  m  e  r     u  n  b 

21  m  b  o  8. 
Unter  jo   üieten  ©ct)rtft* 

ft  e  H  e  r  n   befafseu  nur  §omer 

uitb   ÜSirgit   tiefe  tounberbare 

(Stgenfdjaft. 
Unter  uns  gejagt. 

2.  lieber. 

ißlicfe  hinauf,  mein  Ähtb,  ju  bem 

geftirnten  £imme(   über  b  e  i  = 

ttem  §  a  u £  t  e. 
2)er    Seljrer    fürad)     lueitt  duftig 

über  biefen  ©egenftanb. 
Dft  muß  er  fidj    abquälen   über 

ben  23  ü  d)  e  r  n. 
©ott  leuchte  über  f einer 

@eele! 

(SBeun  man  SBerfiorbencr  gebenft). 

S)en  ganzen  2ßeg  (tuät)reub  be§ 
ganjen  SBegeS)  bad)te  er  bar* 
über  ix  ad). 

tt  Sronffnrt  am  äftattt. 

3.  SängS. 

@ie    luaubelten    t  ä  n  g  §    ben 
üppigen  Ufern  beö  üßtfg. 


4.  Unter. 

S)er£ut  liegt  unter  bemStifdie. 
(Ss  evTdtjeint  eine  .Bcitwtg   unter 

bem  Xitel:  bie  3eit. 
Unter  93  e  r  f  d)  t  it  f$. 
3amojgft  befiegte  Sftarrmilian,  ben 

(Sr^erjog  Don  Defterreid) ,   bei 

«JHtfdjen. 
Unter  Ij  entig  em  2)  at  o. 
dß  ift  f  di  on  feljr  füät. 
Um  gageöanbrudi. 
(So  ift   bei   X  o  b  e  3  ft  r  a  f  e  »er* 

boten. 


Mi§dzy,  pomiedzy.  (546, 1.) 

Miedzy    inlotem    i   kowa- 

diem. 
Miedzy  tyla  pisarzarni  tyl- 

ko   Homer   i    Wirgiliusz   ten 

przedziwny  przymiot  po- 

siadali. 
Miedzy  nami  möwiac. 

Nad,  nade.  (546,  4.) 

Spojrzyj,  dziecie  nioje,  naniebo 

gwiazdziste    nad    glowa 

twoj  a. 
Nauczyciel  rozwodzii   sie   nad 

tym  przedmiotem. 
Nieraz  musi  nameezyc  sie  nad 

ksiazkami. 
Panie  swiec  nad  jego   dusza! 


Cala   droge   nad   tem   rozmy- 
slal. 

ff  Frankfurt  nad  Menem. 

Ponad. 

Przechadzali  sie   ponad   roz - 
kosznemi  brzegarni 
Nilu. 

Pod  (546,  7.) 

Kapelusz  lezy  pod  stoleni. 

"Wyckodzi  gazeta  pod  tytu- 
iem  Czas. 

Pob  kluczem. 

Zainojski   zwyci^zyl   pod  By- 
cz  y  n  q,    Maxiniiliana    arey- 
ksi§,zecia  austryjackiego. 

Pod  dzisiejszym  dniem. 

Juz  dobrze  pod  wieezorem. 

Podedniem  (14). 

Zakazano  pod  k  ara  smierci. 
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5.  S5pr.  Przed,  (546,  80 

$erfdjiebene    ©egenftünbe    [tauben  Rözne  rzeczy  staly  przed  na- 

t>  o  r  un  3.  mi. 

2)ie  anberen  Sagen   waren    üor  Inne  powozy  przed  kurzem 

©  t  a  u  6  nidjt  §u  fetjen.  nie  bylo  widac. 

mürbe  SfädjtS  cor  bem  (eljer  Nie  zjadlby  nie  przed   Tatu- 


aU  ber)  35a t er  gegeffen  baben, 
beroa^re  ©ott! 

6.  9Äit  Oöegfettmtg)- 


siem  bron  Boze! 


Z,  ze.  (546,  12.) 


Somnte  mit  mir! 

©ie  begrüßte  ftdj  mit  5lHen. 


Chödz  zemna! 
Przy witala  sie  z  e  w  sz  y  s  t  - 
kiemi. 

2Sie   glücttid)   füllte   er   fid)  je^t,      Jakze  teraz  szczesliwyni  sie 
baßerebel  mit  bem  ^reuube         czui,  ze  z  przyjacielem 
umgegangen  mar. 
Tixt  £ag  es  anbrudj. 


szlachetnie  post4pii. 
Z   switem. 


7.  Runter. 


Za  (546,  11.) 


3tef)e  fjinter  bem  23  a  u  m  e ! 

@r  fteltte  tljit  hinter  einen 

_  93  a  um. 

äo  rief  er,  unb  fdjou  mar  er  bir     Tak  zawolal  on  i  juzei  jest 

§ur   £rjüre  fjiuauS    (Butter,         za  drzwiami. 

jenfeits  ber  £tjüre). 
Sie  märe  i  Ij  m  gern  n  a  dj  gegangen 

(gefolgt), 
^erljetratljet   fein   (an   einen 

äffann). 
üöii  t  ©  r  i  a  n  b  n  i  fc   ber  (Eenfur. 
@r   Ijatte   bie   2ftt  unb  Söeife  ge* 

funben,  [tdj  mit  §  tt  I  f  e  eines 

geroiffen    23atfam§    ju    oer= 

jungen. 
23  e  t  jebem  @  dj  r  i  1 1  e  [tieft  er 

an  einen  Stein. 


Stöj  sobie  za  drzewem! 
Poslawil  go  za  drzewem. 


Chcialaby  isc  za  nini. 

Byc  za  mezem. 

Za  pozwolenierü  cenzury. 
Znalazi  sposöb  odmladzania  sie 

za   ponioca    pewnego   bal- 

samu. 


Za  kazdym    krokiem   ude- 
rzyl  o  kamieri. 


^cü^Iid)    außer    bem   §aufe  Pozyteczny  za  domem 

unb  im  §aufe.  i  w  domu. 

(Einem  n  a  dj  füredjen  (feine  Sorte  Mo  wie  z  a  kim. 
mieberrjofen). 

gür  (Einen  fpredjeu  (gürfpradje  Möwic  za  kogo. 
t|uit). 


ftdj  abquälen,  nameezyc  sie. 
üerjüngen,  odmlodzic. 
ausfüllen,  erfüllen,  zaprzatnac. 


uadjbenfeu,  rozmyslec. 
führen,  herleiten,  prowadzic. 
ergreifen,  entlüden,  umreißen ,  za- 
chwycic. 
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ber  Stmboß,  kowadio. 

ber  £ageöcmbruct),  swit. 

ba$  Söaibroerf,  myslistwo. 

bie   (Snifjattfamfeit,  ©enügfamfeit, 

wstrzemi^zliwosc,  f. 
bie  ©ante,  kolumna,  slup. 
bie  $b't)re,  rura. 
bie  Umftedjtung,  przeplatanie. 
bang,  t^skliwy. 
fdjb'n,  niebtid),  nadobny. 
tierborgen,  ukryty. 


bie  (Sigenfdjcift,  przymiot. 

ber  ©etmmt,  zysk. 

ber  3agbUebrjciber,  nrysliwy. 

ba§  ©d)ttn£bab,  laznia. 

bag  33e[)itftntj3,  sadzawka. 

bie  Ebene,  röwnina. 

bie  (Sifterne,  krynica. 

bie  Äuget,  galka. 

bie  SSetterfctfnie,  powietrznik. 

üppig,  rozkoszny. 

füuftfidj,  sztuczny. 


ungeheuer  groß,  ogromny. 


93*    31  u  f  o  a  b  e. 


Sie  fdjemen  ein  groger Oagbtiebljaber  ju  fein? — 3dj  jiefye  ba3 
Söaibroer!  alten  anbern  Vergnügungen  cor,  benn  jebeS  Vergnügen, 
metd)e3  langtneitige  (Stnnben  in  adjtbarer  SBeife  (uczciwie)  erfpart, 
ift  bevücffidjtigen&nertl; ;  maS  nun  erft,  roenn  eg  nodj  einen  nietf ad)  en 
(tot  derlei)  ©enrinn  nad)  fidj  ^ierjt  (fütjrt)?  2)er  ©etüinn  be$ 
Sagen«  ift  ber  größte  unb  ficfjerfte,  bie  ©efmtbljeit ;  fetten  nimmt 
ein  SBaibmann  5lr$nei;  wtaufööriidje  Arbeit,  ©enügfamteit,  enbtidj 
ein  Reiter  erfüllter  ©inn  taffen  ineber  ©etegenfyeit  (sposobnosc),  nod) 
3eit  jur  Shanffyeit.  ©efunb,  fräftig  unb  leicht  ertragen  (z  -)  2Baib= 
männer  bis  jum  fpäteftcn  Alfter  bie  töftigftcrt  33efdjtoerbett  (fatyga). 
— SBaren  ©te  allem  auf  bie  3agb  gegangen?—- 3tf)  l)atte  fyeute 
meine  ©ölme  mit  mir. — 2Bo  ift  3fjr  -Sagbretier? — 3enfeit3  (fjin* 
ter  bem)  be§  gluffeS  bis  an  ba%  ta^anorofftfdje  (ber  ta^a* 
uoroffi'3)  ©d)loß— 2Bie  gefällt  3t)nen  baS  neue ©d)(oß ?— £§  ift 
ein  ungeheure«  @d)toß  mit  nieten  Stürmen  unb  ba$  £>ad)  au3 
^upferb(ed)  (blaclia)  mit  gotbneu  fugetn  unb  SBettcrfatmen. 
3tnifa^en  ben  Stürmen  ift  ein  großer  Altern  mit  Umfled)tungen,  auf 
wettern  £öüfe  mit  toerfdjiebenartigcn  SBtumen  fielen;  toon  ba  aus 
(ztamtad)  ift  bie  toftdjt  ent^üefenb.  Unten  (na  dole)  ift  roieber 
ein  (II tan  in  ©äuten  (9kc.))  (Säulengang  mit  Spüren  unb 
©etänbern  au3  Marmor  unb  bie  3Iu8fidjt  auf  bengtuß  mit  einem 
mannidrfattigen  23aumgarten  (©arten  toerfdji  ebener  23äume). 
On  ben  3immern  fiub  aüeSBänbe  beberft  mit  auöbrüd lid)  (umySlnie) 
für  fie  gearbeiteten  Tapeten.  @$  ftetjen  reirjentneife  ©tüljle  mit  ber* 
gotbetem  Seber  überwogen  (befdj tagen  (o  -))  mü  ben  2öatotoen  beg 
§errn  [toom]  §aufe  (@en.),  jmiftt^en  ben  genftern  toerfdjtebene  toer= 
gotbete  ©djränfe,  nadj  [rtdjtigenj  ^ertjättniffen  (unter  9Jcaßftab) 

^oel'g  poln.  ©ramm.  27 
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ein  niebtidjer  Ofen,  hinter  ifym  »erborgen  unb  fünfttid)  ein  lieber* 
gang,  (spuszczanie  sie)  jum  Getier,  lieber  ber  füdje  ift  ein 
©dntu^bab;  bort  fliegt  ba%  Söaffer;  tote  (jakoby)  burd)  9M)ren 
in  einen  jitmerneit  Jöeljätter;  e§  nimmt  ^u  ober  ab,  fo  bog  man 
barin  (in  ifjm)  geben  ober  fdjmimmen  fann,  unb  ik  £>errfdjaft 
pflegt  ftd)  ba  ju  baben.  hinter  bem  ©djtojjtijore  ift  ein  ©arten, 
nidjt  grog,  mit  Blumen,  $rüd)ten  unb  einer  ©fterne,  bie  nennte 
teift  eine§  ^abeS  bem  (Stoffe  SBaffer  gibt  (do  -)•— Söoljnt  ber 
Söeßfcer  jefct  in  bem  ©djtoffe? — Gelten;  er  mofmt  in  einem  Keinem 
©djloffe  am  53ug  gelegen  in  einer  frönen  (Sbene. 


Sedjs  untr  acfytjigfle  feetton.  —  Lekcya  osiemdziesiata 

szösta. 

548.    ^ßräpofttionen  mit  bem  ®entttü. 

1.  Oijne  Bez. 

©er  Unterricht  begann   nnb   roarb  Zaczela  sie  nauka  i   odbyla  sie 

abgemacht   orjtte  Seinen  ober  bez    placzu    lub     niepo- 

unnb'trjtge  hoffen.  trzebnych  figlöw. 

Dfjtte  9fctt(fftdjt   ouf   Sitter  mtb  Bez  wzgl§du  na  wiek  i  stau 

©taitb. 

Dr^ne  bieg  (oljtteljut)  ift  es  mdjt  Bez  tegoc  to  nie  daleko. 

toett. 

9Hd)t  o^ne  ba$,  —  bag  nidjt  Nie  bez  tego,  aby-nie. 

(b.  t.  genüg), 

©eh) iß    tjaft    bn    einmal     feilte  Nie  -bez   tego,   abys   kiedy 

SBriefdjett  gelefett.  liseiköw  jego  nie  czytala. 

(Sthjas  entbehren.  Obejsc  sie  bez  czego. 

f^ünf  fcotmfdje    ©rofdjen    machen  Pi§c  groszy  polskich  czyni  grosz 

einen  ©übergroßen   roetttger  srebrny  bez  dwöcb  fenigöw. 

jruet  Pfennigen. 

2.  9lal)e  bei.  Blisko  (eigmti.  gn>»ctB). 

Uttfer  ©arten   ift   nar)e  bei   ber  Nasz  ogröd  jest   blisko   mia- 

©  t  a  b  t.  s  t  a. 

£)td)t  bei.  Zaraz  blisko. 

®u  tebft  fdjon  ttarje  an  adjt  Ty    juz   blisko    osiem    lat 

-Sauren  auf  ber  Seit.  zyjesz  na  swiecie. 
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3.  SBegen,  um  -  nullen,  Dia. 

für   (öftveggcunb,  Jöefttmmung). 

$<$)  will  wiffen,    vu c fs lu e g e ti   bu  Ja  che?   wiedziec,    dla   czego 

öie  £anb  uid)t    au8    ber  Safere  ty  reki  niecheesz  wyjac 

nehmen  witfft.  z  kieszeni. 

3)er  erfte  £f)eit  lann  für  jüngere  Czesc    pierwsza    sluzyc    moze 

$inber  bienen.  dla  mlodszych  dzieci. 


21  nm  er  hing.    SJHi  bem  $erbal*©ubftantit>   brüdft  e8   ben  3?n* 
ftntttü  mit  um  51t  au8. 

2Bir  waren  fdjon  einmal  Fjier,  um  Juzesmy  tu  byli   raz   dla   ku- 

©etreibe  ju  fanfen    (um  be§  pienia  zboza. 
Ä  au  feit  8  willen). 

4.   ^n,   in    (mit  bem  Olccuf.)  DO. 

SBir  gel)en  jur  $ircr)e.  Idzieiny  do  kosciola. 

ätffe gingen  anf  bie^tur  ljinau8.  Wyszli  wszyscy  do  sieni. 

?codj  war  fie  nidjt   bis    an   bie  Jeszcze  dodrzwi  nie  dobiegla. 

£t)üre  gelaufen. 

3d)  Bin  Sofepf),  euer  SBruber,   ben  Jani  jest  Jözef,  brat  wasz,  ktö- 

it)r    u  a  d)    @  g  t)  p  t  e  n    öerf auft  regoscie  przedali  d  0  E g  i p  tu. 

Ijabt. 

i'cidjt  burdj  einen  2)oßmetfd)er  Nie  przez   tlöinacza  möwie   do 

fpredje  idj  ju  eud).  was. 

Sie    rebeten    unter    einanber  Möwili  jeden  do  drugiego. 

((giner  jum  STnbern). 

3d)  weiche  deinem  in  ber  2ln^äng=  Nie  ustepuje   nikomu   w  przy- 

lidjfeit  an  bein  5lnbenfen.  wi^zaniu  do  twojej  pa- 

mieci. 

iDcariedjett    wirb  nidjt   träge    fein  Marysia  do  roboty   lenic    sie 

jn.r  Arbeit.  nie  bedzie. 

Materialien  jur  potnifdjen  ©e=  Materyaiy    do   dziejöw  pol- 

f  df)  t  cfj  t  e.  skich. 

2>tefe8  SDorf  gehört   ju  meinen  Ta    wies    do     moieh     döbr 

©üterit.  nalezy. 

<&aß    g  et) t    e8    bidj    an,    §u  Co  tobie   do    tego   wiedziec, 

wiffen,  wie  td)  Sftüben  briet.  jak  ja  rzep§  pieklem. 

(Sr  Jagte  Üjnen    2Itte8   b  u  d)  ft  ä  b  *  Powiedzial  im  wszystko  c  0  cl  0 

lidj.  slowa. 

23a8  mid)  betrifft.  Co  do  mnie. 


Stnmerfung.    Sfttt  bem  ÜSerbal-@ubftantiü   brüctt    e8   gleichfalls 
ben  3nfinititi  mit  um  ju  au8  (üergt.  dla), 

27* 
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2öa3  bas  ©eib  uttb  feinen 
Umlauf  Betrifft,  fo  muß 
mau  e§  uur  fobief  gebrauchen, 
al$  burdjaus  notljftienbig  ift,  fei 
e§  itm  im  StuSlanbe  (hinter, 
jenfeit§  ber  ®rcinje)  unöermeib* 
lid)e  Kriege  p  führen  (jimt 
gieren). 

SDie  §eiter!eit  be§  §umor8  Be* 
wahrte  er  Big  ju  [feinem] 
£obe. 

3ubem  er  $erßeugungen  Bio  §ur 
(Srbe  machte. 

2H§  ju  biefem  £age. 

25i§*)er. 

5.    Um  -  fyerunt. 

3e^t  öerfammett  eudj   um  mein 

Sag  er  (fjerum,  ringsum). 
Um  bie  £f)üre  fjerum   (in  ber 

©egenb    ber    £fjüre)    wax   eine 

Ufyr  auf  einer  gemalten  ©djeiBe. 
Butter  fagte,    baß   in  betreff 

beS    gtarfjfeS    Arbeit    fei; 

äftarieclett    inirb    alfo    Beim 

§t  ad)§  fjeffen. 
£>ie  tinber  faßen  &ugfeidj  mit  ben 

Sitten    um    einen    großen 

£ifd)  f)erum. 


Co  do  pieni§dzy  i  ich  za- 
miany,  uzywac  ich  tylko 
tyle  nalezy,  ile  sa   koniecznie 

Sotrzebne:    badz    do  prowa- 
zenia     za     granicg,    nieu- 
chroimych  wojen. 


Wesolosc  humora  zachowal 
do  smierci. 

Czyniac  poklony  az  do  ziemi. 

Az  do  tego  dnia. 
Dotychczas. 

Kolo,  okol'o. 

Teraz  zbierzcie  sie.  kolo  loza 

mego. 
Kolo  drzwi  byl  zegar  na 

tarczy  malowanej. 

Matusia  powiedziala,  ze-  jest 
kolo  lnu  robota;  toc  Ma- 
rysia  kolo  lnu  pomagac 
b^dzie 

Dzieci  zasiadly    wraz    ze   star- 
szemi    okolo     duzego 
stolu. 


6.  flnftatt,  ftati 

@r  l)at  mein  23ud)  [attjtatt  be§ 

f  einigen  genommen. 
@r    bertritt    Bei    un§    Später* 

[teile. 

7.  (korbet)    ungcacf|tct 
(ungerechnet). 

@r  ging  Bei  uuferem  §aufe 
üorBei. 

2tUe«  beffeu  ungeachtet,  ift 
nicrjt  ber  tb'röer  ber  borpgüitfte 
nnb  ebetfte  STfjett  be§  äftenfdjett. 


Miasto,  zamiast. 

Wzial  moje   ksiazke    zamiast 

swojej. 
Jest  nani  niiasto  ojca. 


Mimo,  pomimo  (546,  2,) 


Poszedi    mimo    naszego 

domu. 
Mimo    tego    wszystkiego, 

nie  to    cialo    najprzedniejsz^ 

i  najszlachetniejsza  jest 

czescia  czlowieka. 
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8.  ©egenü&er,  entgegen,        Naprzeciw,  naprzeciwko. 


(§r   luo^nt   ber   Äird^e    gegen*  On  mieszka  naprzeciwko 

über.  kosciola. 

Sir  fielen  bem   ^reunbe    ge*  Stoimy  naprzeciw   przyja 

genüber.  ciela. 


9.  33 on  (-  ab,  -  fjer). 


ber 


@ie  trieben   bett  §etnb   üon 

@tabt  weg. 
3)cr  §err  ift   fdjon   öoit   Sifdje 

aufgeftanben. 
(Sin   böfer    $nabe    unrb    jeberjeit 

oo  n    aitbertx     oeracfytet    irab 

üerladjt  werben. 
Soljer    fabelt    bie   2)cenfdjen    bie 

9Jciid)?    $on  ber  Äulj. 
(§r    ftarb   (oerfdjieb)   fäjneli    ü  o  r 

©d^tners  uttö  ^erjeteib. 
3n   SgOüteu    oerftanb    man     bie 

Äörper  einsubatfamiren  unb 

oor  bem  SSerberben  ju   be* 

ojafjren. 
9)tancf)e  fd)ä£t  er  r)öt)er,  at§  2t n* 

bere  (oor  SInbern). 
Sie  Äteiberbürfte. 
3Son  £>au§  ju  §au3. 
$on  Söort  su  25  ort   (ooüftän- 

big). 
@eit     breit  an  fett  b 

ftrengte   ber   ©eniu3 

fdjen   äße   feine   Sfjättgfeit    an, 

um    btefeS    göttliche    2Berf    ju 

Raffen. 
(Sott,  ber  tnidj  ernähret  üon  mei* 

ner    Sugenb    an    big    auf 

biegen  Sag. 
tt  3ä)  t)abe  nidjt3  b  a  g  e  g  e  n. 
Sßas  ift   Der   genauefte   ^ßveiö  für 

bie    (Site    (unter    tn  etdjem 

greife  ift  bie  (SHe  ttidjt)  ? 


3afi,ren 
be§  2ften= 


Od,  ode  (14.) 

Odpedzili  nieprzyjaciela  od 

miasta. 
Pan  juz  wstal  od  stoiu. 

Ziy  chlopiec  pogardzony  i  wy- 

smiany    zawsze    od   innych 

zostaje. 
Zkad  maja  ludzie  mleko  ?    Od 

krowy. 
Zaraz  skonal   odbölu    i    od 

zalosci. 
W  Egipcie  umieli   ciala    nama- 

zywac  i  chronic  od  ze- 

psucia. 

Niektörych  wyzej  od  drugich 

ceni. 
Szczotka  od  sukien. 
Od  domu  d  o   doniu. 
Od  slowa  do  slowa. 

Od  trzech  tysiecy  lat  ge- 
niusz  czlowieka  wysilal  cala 
swojedzielnosc  na  utworzenie 
tego  bozkiego  dziela. 

Bog,  ktörymnie  zywi  od  mlo- 
dosci  mojej  az  do  tego 
dnia. 

ff  Ja  nie  od  tego. 

Od  czegoz  nie  bedzie  lokiec? 


10.    Gebern 

c  luoljnt   neben   meinem 
§auf  e. 


Podle. 

Podle  mego    domu  mieszka. 
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ll.©emäj3,  angemeffen, 
uadj,  laut,  zufolge, 

@r  fdjUfct  bie  9Wenfd)en  n  a  d)  (ge* 

ntäß)   ifyrem    perfb'n  tiefen 

SBert^e. 
@3  gefiele    laut   eures  2lu3* 

f  p  X  U  dj  8. 
@ie   Rubelte    immer  nadj    bem 

Sitten  @otte8. 
ff  Sie  bag@elb,  fobieSaare. 

ff  SRati  muß  ftdj  nadj  ber  ®crfc 
ftrecfen  (nad)  bem  S£eid)  ber 
ber  ©antut). 

12.    SättgS,  entlang. 

2äng§  bem  ©arten  ftefyen 
Sßappefo. 


Podiug,  wedlug,  wedle. 


Ceniludzi  podiug  osobistej 
ich  wartosci. 

Niech  sie  stanie  wedlug  wy- 

roku  wasz  ego. 
Czyniia  ona  zawsze   wedle 

woli  Boga. 
ff  Podiug  pienie/dzy   i  to- 

war. 
ff  Podiug  stawu  grobla. 


PodM,  wdM. 

Podiuz  ogrodu  stoja  topole. 


13.  $uß er  (ausgenommen).        Procz,  oproez, 


3n  ber  ©tuoe  rootutt  au  per  ben 
(Sttern  nodj  bie  gamitie. 

,30'geru  fdjtägt  außer  bir  (außer 
beiuem  $atte)   faft  nie  gut  aus. 


W  izbie,  pröcz   rodzicöw, 
mieszka  jeszcze  rodzeiistwo. 

Zwloka,  opröcz  ciebie,   pra- 
wie  nigdy  si§  nie  udaje. 


14  Wl i 1 1 e  n  t n  (in  ber Wlitte).        Srod,  posrod,  wsrod, 


bitten  in  biefen  33tätteru 
geigen  ftcf)  grüßte  öoit  immer 
auberer  garbe. 

bitten  am  fetten  £age. 

bitten  im  Sinter. 

15.   33  et  (Umgebung  unb  Sfngeprig  ■■ 
feit). 

©ie  pflegte  oft   Bei  ©roßmüt* 

terdjeu  ju  fein. 
iBeimetdjem   ber  SBedjer  gefuit* 

ben  nnrb,  ber  fott  fterbeu. 
(Sr  backte  bei  f i df». 
2tn  ben  $üßen  öertängerten  ftet) 

bie  £üf)nerfratten. 
3ti)   tueiß   nidjt,    ob   er  ju  £aufe 

(bei  ftdj)  ift. 
Sir  motten  unfere^aubfdjutje  öon 

(bei)  ber  ©djtn  eijerin laufen. 


Wsröd  tych   lisci    pokazuja 
si§  coraz  to  innej  farby  owoce. 

Sröd  dnia  bialego. 
Posrod  zimy. 


Ona  u  Babuni  bywaia. 

U  ktörego  znajdzie  si§kubek, 

ten  unirze. 
Pomyslal  u  siebie. 
Przediuzyly  sie   u   nög    kurze 

paznogeie.   ■ 
Niewiein,  czy  jest  u  siebie. 

Kupmy  nasze  rekawiezki  u 
Szwaj  carki. 
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@r  fogirt  bei  feinem  Leiter. 
3d)    werbe    mid)    bei    feinem 

fetter  für  ifyn  oerwenben. 
®aS  ©djfoß  am  ©emcljre. 

16.    3nnerf)atb. 

Jnnerljaib  ber  Äirdje  Ijcrrfdjt 
bie  größte  (ginfact)t)cit. 

17. 2öegen,in$nfef)ung, 
in  betreff. 

®ie  (Sljre  mir  Ijat  ber  Heöerfe^er 
in  betreff  beS  Original* 
@  d)  r  i  f  t ft  e  U  er  S  itidjt,  bat)  er 
nidjt  ü&erfefct  werben  wirb. 

2)ie  fragen  finb  wegen  ber  au* 
begreifH djen  @ e g e n ft ä n b e 
uuüerftcutbüd). 

18.  21  u  3  (-  fjerauS),   üon 
(-  l)erab). 

2ie  fommt  aus  ber  Ätrdje  üon 

ber  Otabt  fjer. 
(Er  fteEjt  a  u  S  b  e  m  ^  e  n  ft  e  r. 
5iefing  an,  bie  Blätter  uou  ben 

58  ( u  m  e  n  aöjupflütf  cn. 
Setter  §err  ftieg  aus  bem  2Sa  = 

gen. 
®ie  Seute  aus  bemSorfe  pfleg* 
■     ten  ju  ersähen. 
Öott Iiej3  betreibe  aus  ber  (Srbe 

Jjerüorwadjfen. 
5)as    gleifdj    unb    baS    ©emüfe, 

aus  welkem   (woraus)    bie 

SBrüfye  gefönt  ift. 
Sr  fing  au,  über  xljn  ju  ladjen. 
2)er  Äutfdjer   fuaüte   mit    (aus) 

ber  ^p e i t  j et)  e  toS. 
tf   (Sr    tyridjt,    roie    ans    bem 

©tegreif     (aus    ber 

Sßettfdje). 
2)te  SDiutter  ftaub   üom   ©tut)te 

auf  unb  ging  in  ben  ©arten. 
2htS    bir,     Max  tedjen,    ift    eine 

tüdjtige  ©ärtneriit  [geworbeix]. 


Mieszka  u  swego  ojea. 

Ja    si§     za     nim     wstawie.     u 

stryja  jego. 
Zamek   n  strzelby. 

Wewnatrz. 

Wewnatrz  koscio  1  a  pannje 
najwieksza  prostota. 

Wzglgdem. 


Tej     chwaly    tylko    tlumacz 
wzgledem    oryginal- 
nego  pisarza   nie  ma,  ze 
tiumaezony  nie  bedzie. 

Zapytania  wzgl§dem  nie- 
pojetych  przedmiotöw, 
sa  niezrozumiale. 

Z,   ze  (ögt.  546,  12,  unb 

547,  6.). 

Ona  idzie  od  miasta  z  ko- 

sciola. 
Patrzy  on  z  okna. 
Pocze^a  obrywac  listkizkwia- 

tköw. 
Wysiadi  pan  öw  z  karety. 

Ludzie  ze  wsi  opowiadali. 

Bog  zbozoin  z    ziemi    wyra- 

stac  kazal. 
Mieso  i  jarzyna,  Z   ktörej   ro- 

söi  ugotowany. 

Zaczal  smiac  sie  z  niego. 
Stangret  trzasnai  z  bieza.  ' 

ff  Möwi  on  jak  z  bieza. 


Matka  wstata  ze  stolka  i  po- 
szla  do  ogrödka  (ogt.  od  stohi). 

Dobra  z  ciebie  ogrodniczka 
Maryniu. 
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@ie  t>atte  eine  ©djürje  a  u  8  SB  e  r  g*  Miala  fartuszek  z   grzebnego 

leinen.  piötna. 

©ie  nafjm  ba833rob  üom  £ifd)e  Wzietet  chleb  ze  stolu    i    pod 

(Ijerao)  unb  nmrf  e8  nnter  bo6  kanape.  rzuciia. 

©opfja. 

SBietmefjr  [rüfjme  tdj]  bidj  wegen  Raczej    cie.    z    zyskownego 

ber   üortljetl^aften  SBaljt.  wyboru  chwal§. 

SXiur   ba8  (Senie    lebt    öon    fidj  Sam  tylko  geniusz  zyje   z  sie- 

fetbft  (au§  fidj  fetbft  Ijeraitg).  bie. 

©eine  SSerbinbtidjf  eiten  er*  Uiszczac  sie.  ze  swoich  obo- 

füffen.  wi§,zköw. 

Man  fcfjo^  mit  (au 8)  Kanonen.  Strzelano  z  armat. 

(Er   ift   mit    mir    öon    2>ater8  Zojca  mnie   powinnowactwem 

©eite  oertoanbt.  zasiega. 

Stuf  SSe f e t) TC  beg  Königs.  Z  rozkazu  krölewskiego. 

Stnmerfung  1.    SöefdjaffenljeitStDb'rter  auf  -  ski  unb  -  o  nehmen 
uadj  z  bie  ©etttttü*@nbung  -  a  au. 

©ort  fiefjt   ein  33ett  nad)   au  8*      Tarn  lözko  z   cudzoziemska. 
täitbifdjer  [Art,  9ftobe]  (oon 
au8läubifdjer  Arbeit). 

$on  ferne,  z  daleka.  |   2(u8  ber  9^ä^e,  z  bliska. 

3n'  8  2SeiJ3e,@d)  tnarje  [föie*      Z  biala,  z  czarna. 
tenb]. 

2fnmer!ung  2.    2>ie  färben  auf  -  wy  nehmen  audj  bie  (Subung 
-  a  au,  bie  übrigen  -  ego. 

3n'8  ©rüne  [faUcnb].  Z  zielonego. 

$on  ber  3e^  gebraucht  bebeutet  z: 

a)  35  on  -  an  (gtetd)  tta$,  unmittelbar  nad)). 

Slnftatt    gfeid)    üon    Ätnb  f>  ett  Zamiast  kierowac  zaraz  Z  dzie- 

auf  tljr  §er§  ju  lettfett.  .  .  einst wa  serce  jej.  .  . 

SSoti  Anfang,  SXnfattgs.  Z  poczatku. 

$on  alters  Ijer.  Z  dawna. 

Sou  feuern,  auf's  Sfteue.  Z  nowu. 

Sfatdjunttag«.  Z  poludnia. 

b)  ©egett  -  ba%  (Snbe  ijtn,  Ausgangs. 

2Iu8gang8  WpxiL  Z  Kwietnia. 


—    425    — 


SCnmerfung.    2Ufe  mit  z  sufammeugefel^ten  ^räfcofitiouen  (jabett 
gleichfalls  ben  ©enitto  nad)  fid): 


Unter  [etti>a$]  fjeröor. 
®oö  93udj  gefyt  aus  ber  treffe 

fyerüor  (oertäfjt  bie  treffe). 
3d)   fomme   auö   ber    ©egenb 

üou  SBarfdjau. 
9)iitten  aus  taufenb  ©timmen 

heraus  erfeumte  er  eine. 

19.  SBäljrenb. 

Äraficrt  mar  ber  geiftreidjfte  SOxanit, 
ben  $o(en  511  unferer  3^tt 
(mätjrenb  unferer  Sage) 
{jerüorbracrjte. 

(§3  luäre  ben  Römern  fcr)ä£en3* 
mertt)  getuefen,  trenn  bu  ju 
il)rer  3e^  getebt  l)citteft. 

TOt  auSgetaffenem  czasöw. 

Sttt   3eit    SßiabUiauS    beS 

Vierten. 
Senn  bu   bid)   §u  ade  bem  fdjon 

oorbereiten    wirft ,     ro  ä  lj  r  e  n  b 

[bu  nod)]  jung  [bift]. 

20.  SUger&alb. 
(§r  ging  außerhalb  beS 

£aufe§. 

anbinben,  üerbinben,  przywiazac. 
einfalben,  namazac  2. 
fcr)ä£en,  tariren,  cenic. 
erfdjaffen,  utworzyc. 
üertä'ngeru,  przediuzyc. 
öerttnrfticrjen,  uiscic. 
fidj  färjig  machen ,  fief)  fcräöariren, 

sposobic  si§. 
piepen,  pfeifen,  piszczec  2. 
ftd)  masfiren,  maskowac  si§. 
bas  Steinen,  placz. 
ber  Pfennig,  fenig. 
bie  ©itnntg,  posiedzenie. 
ber  £auf  d^anbet,  handel  na  zamian 
baS  Sager,  loze. 
ber  Kummer,  zalosc,  f. 
bie  £rjätigfeit,  dzielnosc,  f. 
ein  großer  £eid),  staw. 


Zpod. 

Ksiazka  wychodzi  zpod   dru- 

karskiej  prasy. 
Jade  zpod  Warszawy 

(ogt.  pod). 
Zposröd  tysiacaglosöwroz- 

poznal  jeden. 

Za.   (546,  11.  tt.  547,  7.) 

Krasicki  byl  najdowcipniej- 
szym  czlowiekiem,  jakiego 
Polska  za  dni  naszych 
wydala. 

Szacowne  byloby   Rzymianom, 
gdybys  byl  za  ich  cza- 
söw  zyl. 


Za  Wiadyslawa  Czwar- 

tego. 
Jezeli  sie  do  tego  wszystkiego 

sposobic  bedziesz  juz  za 

m  1 0  d  u. 

Zewn^trz. 

Wyszedl  zewng,trz  doniu. 

träge  fein,  lerne  si$. 

üerfcr)eiben,  fterben,  konac. 

fdjüfcen,  beroarjren,  chronic. 

anftrengen,  wysilic. 

erntUjren,  zywic. 

überfeinen,  tiumaczyc. 

anlangen,  erreichen,  zasiadz. 

ferjaufetn,  chustac  1. 

geroaljr  werben,  postrzedz. 

anfangen,  beginnen,  wszczac  sie. 

ba§  Äunftftütf,  figiel,  -gla. 

ber  3)oltnetfd)ev,  tlumacz. 

baS  (Sefpräcl),  rozmowa. 

bie  Verbeugung,  poklon. 

bie  Arbeit,  robota. 

ba§  SSerberben,  zepsucie. 

ber  StuStyvudfj,  wyrok. 

ber  2)amm,  grobla. 
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ba$  Räubern,  ber  SUtffdjub,  zwlo- 

ka. 
bie  ^ßeitjdje,  bicz,  -  a. 
bie  SSerwcmbtfdjaft,  powinno- 

wactwo. 
bte  Äütbljett,  dziecinstwo. 
bte  äSiberwärttgfeit,  przykrosc,  f. 
gaftttadjt,  gafäjutg,  zapusty,  m. 

umimg'c&tgiidj  ttötljtg,  konieczny. 
grog,  duzy. 

fjeben,  SEßerg*,  grzebny. 
cmslciitbifdj,  cudzoziemski. 
ntöglidj,  mctdjtig,  mozny. 
gattj  befonber§,  osobliwszy. 


bte  ^farrfirdje,  fara. 
ba8  ©emüfe,  jarzyna. 
bte  2ht8tuaf){,  wybör. 
ber  SBefeljf,  rozkaz. 
bte  treffe,  prasa. 
bte  Sluffidjt,  dozör. 
ber  3eH^Sf  czyz. 
ber  @djna6et,  dziöb. 
ber  Slnjug,  ^tt£,  ubiör. 
mtüermetbüd),  nieuchronny. 
üerftcutbtidj,  zrozumiaiy. 
nü^tid),  gewtmtreidj,  zyskowny 
öorftdjtig,  oströzny. 
ctttfdnglidj,  (Sfementar*,  pocza- 
tkowy. 


94. 


u  f  0  a  b  e* 


§err  Vorüber!  SBofjtn  in  biefem  ganj  befonbern  Sludge? — 
SBiffen  ©tc  ni(f)t,  bag  freute  bie  erfte  Üfaboute  (reduta)  ift? — 2öo 
ba?—- 3m  golbuen  (Sngel.  — Ob  fefjr  öott  fein  wirb?— @ewig;  tdj 
tjabe  mir  jagen  (äffen,  bag  gegen  fed)§taufenb  SöittetS  (bilet)  auS= 
gegeben  (roz-)  worben  finb,  obgteid)  (chociaz)  man  jn  anberirjalb 
gfyaler  für  ba£  SBtßet  gatjlte ;  aber  rjier  finb  bte  Sftebouten  fo  5e= 
liebt  (lubic),  bag  man  t>om  Oatjre  1849  big  1854  fie  gab  (an- 
fangenb  (*ßrätertt.))  t>om  Dctober  big  jum  Slboent  (Adwent) 
unb  wieber  bie  gan^e  gaftnadjten  fyinburct)  ^u  breimal  auf  bie 
2Bod)e.  Sin  ben  Sonntagen  amüftrte  man  fid)  (bawic  si§)  an 
einigen  Orten,  unb  immer  war  e§  soll  $erfonen.  3)ie  grögten 
S5ort^eile  (zysk)  pflegten  t>on  ben  Äartenttfdjen  ju  fein,  unb  ju= 
weiten  gingen  (prze-)  auf  einem  oon  ilmen  auS  ganb  in  §anb 
ßßfar.)  ^u  einigen  jerjutaufenb  2)ucaten.— <Smb  Sitte  maSfirt?— 
9Q?an  lann  aud)  im  Domino  (doniino)  ober  £aftmantet  eintreten. 
— 2ßo  werben  fie  am  SIbenb  fein?—  23ei  ^rott,  wo  ber  tjarmouifcfye 
(harmonijny)  herein  feine  ©jungen  tjat. — 3)te  mufifatifdjen 
(muzykalny)  Slbenbunterfyaltungen  (Slbenbe)  pflegten  fonft  hd 
£epin3fi  $u  fein?— ©a§  war  nur  jur  [,3ett]  ber  granjofen.  ©ie 
fingen  bei  ©djufter  an,  bann  bei  SephtSft,  enbtidj  bü  ShoE;  ba 
Oerfammett  man  ftd)  an  beftimmten  Xagen  unb  ©tunben ,  man 
£)ört  ber  äftuftf  ju,  ober  man  unterhält  fiaj  mit  ©efürädjen.  -  2Ba3 
tjaft  bu  ha  in  ber  §anb,  §annd)en? — 3d)  fyabe  ein  SSögetdjen. — 
2Ba3  für  ein  nieblid}eg  23ögetd)en,    wie  Kein;  weigt  bu,  §anndjen, 
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rote  bct§  Voglern  fjeigt? — 3d)  toetß  nidjt,  £antdien,  e§  ift  genug 
ein  ©perthtg. — 9cein,  mein  Äinb ,  biefe§  35öglcin  fjeigt  Seifig. 
3£6cr  fage  mir,  mo  fyaft  bn  ef  erl)afd)t  (z-)?— 3dj  war  mit  ben 
SBrübern  im  ©arten.  S)ie  Sövüber  fuhren  mtdj  mit  unjerm  2Bäg= 
(ein,  mir  fdjaufeta  un$  borftdjtig,  fyafdjten  un$  unb  berftecften  un§ 
rjtnter  bie  SBäume.  2Wö  mir  in  ber  ©egenb  (u  m)  ber  fjofyen  Sänne 
borübergingen  (prze-),  bie  am  (Snbe  beö  ©arten«  gemadjfen  ift, 
gemährten  mir  Seit  ©ärtner,  ber  in  bie  §öf)e  (göra)  fdjaute.  2Bir 
näherten  unö  üjm  unb  fingen  an  ju  fragen,  monacE)  er  ftdj  fo  um= 
fdjaut.  „©title,  fülle,''  jagte  ber  ©ärtner  jn  unS,  „wollen  bie 
Onnfer  (panicz)  nirfjt  lärmen ,  tdj  felje  auf  bem  Saume  ein  9ceft 
mit  Vögeln".  „2BaS?  ein  Sceft  mit  $ög(ein?"  rief  id)  (za-), 
„was  ift  baS  für  ein  ®(ücf !  SDrein  ©ärtner!  fteig  (wejsc)  auf 
ben  53aum  unb  gib  mir  ein  23ögtein."  — „9cidjt  mögtid},  gräufein* 
djen  (panienko), "  fagte  ber  ©ärtner,  „bie  SBöglein  finb  nod)  ganj 
flein,  man  mug  fte  nidjt  auö  bem  9cefte  fjeraußnetjmcn,  bie  flehten 
SBögtein  tonnen  nod}  nidjt  allein  effen,  man  mug  fte  nidjt  ton  ber 
Butter  nehmen." — „3)a8  fdjabet  nidjtS,"  fagte  id)  wieber;  „tdj 
möd^te  fdjledjterbingS  wenn  aud)  nur  (choc)  eine«  bon  biefen  {'(einen 
SSögCeiu  befetjen  (zobaezyc);  mein  ©ärtner,  nimm  eg  fyerau$  aus 
biefem  9ceftdien  unb  gib  e6  mir  in  bie  §anb,"  SDer  ©ärtner  ge- 
liordjte  (u  -) ,  ftieg  auf  ben  53aum ,  na|m  bie«  $ög(ein  au8  bem 
■fteftdjen  unb  gab  (po-)  e§  mir.— Wazx  fiel)  nur,  wieeS  biebt  unb 
ba3  ©djnäbtein  aufjperrt  (otwierac);  gewig  mottete  eß  effen. — 
§atte  eS,  £antdjen,  unb  tdj  merbe  nad)  (Sffen  für  baSfetbe  taufen 
(po-). — 3a  wotjt  (i  owszem),  gib  iljm  ju  effen,  e§  biebt  genug 
bor  §unger  fo. — 5lber  id)  fjabe  nidjtS  auger  bem  geftrigen  Äudjen, 
ob  bie  Keinen  93ög(ein  Indien  effen? — SBeffer  Wäre  e§  ,  menn  bu 
anftatt  be3  JhtdjenS  SBürmer  fjätteft,  benn  bie  SBögtein  nähren  ftdj 
[bonl  ©etreibe  unb  SBürmern  (3nftr.). 


Sübrn  unlr  adjtjißflr  Crr tion.  —  Lekcya  osiemdziesiata 

siödma. 

549.  ^ßräpof ttt onen  mit  bem  SDatio. 

1-  3n,  gegen  (etwas)  Ku, 

fjin. 

(9?td)tung,  25efiimmung,  3cit.) 

2)er  ©reis  neigte  ftdj   &ttr  (Srbc.      Schylii  si§  staruszek  k u  ziemi. 
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Wyszedl  w  pole  az  ku  lasowi 
szukac  dziecietia. 


Onajest  ku  dzieciom, 
wlasna  matka. 


(Sr  ging  Zittau«  itf8  §elb  big 

gegen  ben  Söalb  Ij  i  n ,  ba$ 

$inb  $u  fudjert. 
©ieift  &u  beti  Äinbern  (gegen 

b  i  e  $  i  n  b  e  r) ,   töte  eilte  eigene 

SÄrtttefc 
©ie    machten   ftdf)   auf  beti  2öeg      Puscili  sie  ku  szkole. 

jur  ©djufe. 
2)a3   ©efü|t  ber   ©efdjttnfler* 

liebe    (Siebe    %n   bett   ©e* 

f  d)  in  i  ft  e  r  it)  ift  über  aßen  2ln§* 

brud:  füg. 
Sßieftcjfa  ift  etroa  51-uei  $oftmeiten 

nad)  ©üboften  Ijitt  öon  Ära* 

fau  entlegen. 


gdyby 


Uczucie  milosci  ku  rodzen 
stwu  slodsze  jest  nad 
wszystkie  wyrazy. 


Wieliczkajest  o  dwie  mile  pocz- 
towe  ku  poludnio- 
wschodowi  od  Krakowa 
odlegla. 

Poswieca  dzielo  ku  pozy- 
tkowi  i  zabawie  ludzi. 


(gr  toibtnet  ba3  SBerf  bem 
Sftu^en  unb  Vergnügen  ber 
äftenfdjen. 

2.   ®emä$,  ttad)  (»ttunb 

2Betfe;  biftrtbutit). 

5lnmer?nng  1.    @3  fteljt  nnr 
§aupttt>ort. 
@ie  Ijatte  nodj   nidjt   fet)r  Äraft 

bem  gem'df}. 
9?  ad)  alter  SBctfc. 
9cadj  mititärifd)em  SBrand). 

Stnmerfung  2.    2)ie  ©genfdjaftstuörter 
im  2)atiö  -u  an. 
Stuf  potttifd^e  Strt.  Po  polsku. 

2)aitn  päppeln  fie  mit  ben  ^üßen     Potem  po   wlosku  drgaja  no- 
nnb  bringen  tiac^   itatie*  gami  i  skaczg,. 

nifdjer  $rt. 

SDie  ©brauen  roerben  nadj  ben  geittoörtern 
fdj  reiben  u.  bgl.  geruöljiü'id)  in  biefer  SBeife 


Po.  (546,  6.) 

mit  23eftimmung§tt>örtern   o^ne 


Nie  bardzo  jeszcze  miala  sily 

po  temu. 
Po  staremu. 
Po  wojskowemu. 

-ski  nehmen 


anf 


!jier 


Slnmerlnng  3. 
fpred)en,  üerftefen, 
bejeidfinet. 
<Sr  foridjjt  beutfdj. 
f  Sateintfdj. 
2öie  treuer? 
@o  treuer. 

3.  ®egen,  totber; 
gegenüber. 


(5s ift fdjmer,  gegen  ben  @trom 
ju  fdjimmmen. 


Möwi  po  niemiecku. 
Po  Lacinie. 
Po  czemu? 
Po  temu. 

Przeciw,  przeciwko,  na- 
przeciw,  näprzeciwko 

(548,  &).". 
Trudno  przeciwko  wodzie 
plywac. 
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2)a§  gcut$e§eer  ntctrjdjirte  gegen      Cale  wojsko  raszyio  przeciw- 

ben  geinb.  ko  nieprzyjacielo wi. 

Stiles  üerfdjruört  fid)   gegen  uns.      Wszystko  sprzysi^ga  si? 

przeciw  nam. 

I    ruibnten,  roeiljeu,  poswi^cic. 
Ijemmen,  hamowac. 


ftd)  fjerabneigen,  sch^lic  si§. 
juden,  jappein,  drgac  1. 
ergeben,  aufrichten,  wyniesc. 
bie  (Smpfinbung,  uczucie. 
ber  9ht£ett,  pozytek,  -tku;  uzy- 

tek,  -tku. 
bretft,  smialy. 


anftecfen  (Äranffjcit),  zarazic. 
bte  33ereljrmtg,  ber  9iejüect, 

uczciwosc,  f. 
bte  gucferfteberei,  cukrowma. 
frembtcinbtfcfj,  cudzy. 


95.    21  u  f  g  a  b  t* 

können  ©ie  fd)0tt  po(nifd)?— (£twa§.— §aben  ©ic  fdjon  lange 
angefangen,  bte  poimfdje  ©üradje  ju  (erneu  ? — <Srft  ^wei  Monate» 
—  gür  (na)  eine  fo  furje  $eit  fpvedt)en  ©ie  fe^r  gut;  e8  ift  ju 
fefjen,  ba$  ©ie  ein  gute§  ©ebädjtniß  Ijaben  unb  baß  ©ie  fe|r 
fleißig  fein  muffen.—  Söcnn  ba§  raa^r  (2B  a fj  r  1)  e i  t)  Wäre ,  würbe 
id)  in  furjer  ,3eit  em  @e£e^rtcr  werben.  3d)  oerftefye  aud)  fdjon 
nohttfd),  unb  fprädje  gern,  aber  id)  wage  [e8]  nidjt. — ©eien  ©ie 
nur  breift  unb  föredjen  ©ie,  ob  fdjledjt  ober  gut.— £)te  $olen 
ladjen  (na-)  nid)t  über  grembe,  weldje  fdjledjt  pofrtifd)  foredjen, 
fonbern  Oerbeffern  gern  unb  befdjeiben  {eben,  wenn  er  in  ber  SRebe 
fc^ft  (z-).— 2Ber  ift  3fjr  Sc^rer? — £err  ^anfow§fi.-2öormt  er 
nod)  ber  neuen  ßucierfteberet  gegenüber?— Stein;  er  wofjnt  jefct  t>er 
beut  Sfjore  in  ber  neuen  ©trage  längs  bem  banale  (kanal) ,  bie 
nodj  feinen  tarnen  (nazwisko)  Ijat.  2öenn  ©ie  bei  ber3frtbrea$= 
firdje  ($.  beS  Ijetl.  21.)  vorbeigehen  gegen  ©üben  fytn,  fönneu 
©ie  ba$  §au§  fdjon  oon  2Bettem  fetjen.  (£r  ift  fonft  fet)r  go 
jtträdjtg  (rozmowny),  aber  wäljrenb  ber  ©tunbe  föridjt  er  nur 
[wag]  jur  ©ad)e  [gehört]. — 2Bie  fielen  ©ie  mit  irun  ? — (Sr  ift  ein 
elpnwertfjer  unb  lieber  £er;rer;  Wenn  er  midj  unterrichtet  (po  -), 
ift  er  $u  mir  wie  ein  ©ruber,  unb  idj  fjabe  für  it)n  (,$u  ifjm) 
audj  Sldjtung  unb  Siebe.  3d)  weiß  morjl ,  Weldje  ^eilige  ©ebulb 
einem  Setter  nötrjig  ift,  wie  er  fid)  mandjmat  abquälen  muß  über 
ben  23üd)ern  am  £age  unb  in  berDtetdjt,  um  nur  feinen  ©d)ü(ern 
ben  Unterridjt  (nauka)  letzter  ^u  machen  (u-).  ©Ott  berteilje 
tt)m  ©efunbrjeit  unb  feine  ©nabe!— -©inb  ©ie  franf? — ©ewafyre 
©ort!  nein.     3)ie  9Dtebicin,  bie  idj  neunte,  fotX  gegen  2lnftecfung  fein. 
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Jlftyt  utrtr  art)f3tgfl^  ftttitm.  - 

ösma. 


Lekcya  osiemdziesiata 


550.  ^ßräpof  ittonen  mit  bem  £occtL 


1.   Stuf   (auf  He  grase  n>o  ?) 

2)er  £ut  ftet)t  auf  bem  fcifdje. 
2)er   9Migion§  *  Unterricht   beruht 

auf   bret   £au:ptgruub* 

tagen. 
2afc   mid) ,    §err ,     bein    ©flaue 

fein  jn  b  einer  Söebienung. 

(Er   fiel    (warf   fidj)   bem    Araber 

um  ben  paU  unb  memte;   ba§ 

$inb  weinte  audj   an  feinem 

g-alfe. 
2lm    fönigticfjen     §ofe    üer= 

breitete  fidj  bie  9cadjridjt. 
SO^ein  SSater  ift  junt    Bier  unb 

meine  äJhttter  im  (3  um) 

Sweater. 
SBctijet,  §er§og  §u   (auf)    @tet* 

tin. 
(Sr  fpiett  auf  ber  ©eige. 
(£r  legte  bie  £anb  auf  fein 

§  au  pt. 
21  lt  ben  flafftfdjen  Ufern  ber 

£iber. 
(Sr  felbft  litt  am  Reiften  babei, 

baß  er  nidjt  immer  im  ©taube 

mar,  feinem  ebetn§er§en  %u  ge* 

nügeu. 
Sä)  oertor  ba§  SSein  im   Kriege 

für  ba%  ^eilige  *ßofett. 
@8  waren  tfjrer  fo  biet,  als  «Sterne 

am  §immet  finb. 

2.  Um,  über,  t>oru 

Sn  ben  SBüdjern  finb  &nfammen* 
gefdjrieben  üerfdjiebene  ©efdu'djten 
bon  tug enb Ijaften  unb  got* 
tesfttrdjttgeit  äftenfdjen. 


Na,  (546,  3.) 

Kapelusz  stoi  na  ftole. 
Nauka  religii  na  trzech 

glöwnych  podstawach 

spoczywa. 
Niechze"ja,  Panie,  bede  niewol- 

nikiem  twoim,  na  po- 

siudze  twojej. 
Rzucii  sie  na  szyje.  brata  i  pla- 

kai;    dziecie.    piakalo    takze 

na  szyi  jego. 

Na   dworze    krölewskim 
rozglosila  sie,  ta  wiese. 

Möj    ojeiee  jest   na  piwie,  a 
matka  moja  na  teatrze. 

Waclaw  ,   Ksiaze,  na  Sz  cz e c i - 

nie. 
Gra  na  skrzypeach. 
Potozyl  reke.  na  glowie  jego. 

Na  klasycznych  brzegach 

Tybru. 
Onsam  na  tem  najwiecej  cier- 

pial,  ze  nie  zawsze  byl 

w  stanie  szlachetnemu  ser- 

cn  swemu  dogodzic. 
Utracilem  te.  noge  na   wo j nie 

za  swi^ta  Polsk§. 
Bylo  ich  tyle  co  jest  gwiazd 

na  niebie. 

0.  (546,  5.) 
W   ksiazkach  sa  spisane  rözne 
historye  o  cnotliwych 
i  bogobojnych  lu- 
dziach. 
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2Ber  tefen  f  ann,  f  ann  biete  (ü  o  n 
bieten)  2)inge  erfahren,  üon 
benen  er,  fo  tauge  er  lebt, 
tridjtö  toiffeo  mürbe. 

©te  fjattc  meber  ©ebaufen  an 
©ott,  nodj  an  bie  Stngenb. 

Sie  formte  an  ntdjts  meljr 
beuten,  aU  an  ^3u§. 

Unbaufbar  ift,  mer  bte  @üf$tg  = 
feit  be3  S33oI)(tIum8   o ergibt. 

S)a§  anbere  3i™mer  ^ar  °  °  n 

jtoet  genfteru. 
©te^eaud), gerabe  um  9ftitter* 

nadjt  fing  ein  Jdjred (idjer  SSSir* 

betminb  au  üor  bem  ^attafte  §u 

pfeifen. 

3.   a)  51  Uf    (©troag  untrer), 
(üom  Raunte.) 

2)er  Sfrafenötafc ,  auf  bem  ifjr 

untrer  taufen  merbet  ... 
% n  ben  Söänben  untrer 

t) äugen  9ttu8feten. 
%n   ben    leiten   be§   ©Riegel« 

fmb    Gntget ,    bte    tjefloreiraenbe 

Sinter  in  ber  §anb  Ratten. 
2öir  getjen  in  ba§  britte  ©toefmerf 

auf  562  (Stufen. 
Cur  fanbte  Briefe  umtjer  in  bte 

©täbte. 
i     ©tnfenmeife,  üon   ©titfe  in 

©tufe. 

b)   9^a  ^    (3eit,  S^ac^totge,  ®c 

mäftyeit). 

9Zacf)    bem  (Sffen  ge^en  mir  ju 

üjr. 
3Sa§  mtff  bie  9teue  nadj  bem 

@d)  ab eu  jagen. 
(£«  ift  fdjort  nadj    bem   Unter* 

ridjt    au§    bem    23ud)e    (ber 

Unterricht    ift    jdjon   üor* 

bei). 


Kto  nnrie  czytac,  moze  sie.  do- 

wiedziec  o  wielu  rze- 

czach,    o   ktörychby  jak 

zyje  nie  wiedzial. 
Ona  ani  miala  mysli  o   Bogu, 

ani  o  enocie. 
Ona  o  niezem  wiecej  juz  my- 

slec  nie  umiaia,jak  o  stro- 

jach. 
Niewdziecznymjest,  kto  o  slo- 

dyczy     dobrodziejstwa     za- 

pomina. 
Dragi  poköj  byl  o  dwöch 

oknach. 
Az  tez  o  samej  pölnoey  za- 

gwizdal   straszny    przed   pa- 

lacem  wicher. 

Po.  (546,  6.  u.  549,  2.) 

Trawnik,  po    ktöryni  biegac 

bedziecie . .  . 
Po  sei  a  nach  wisza  muszkiety. 

Po  bokach  zwierciadia aniolo- 
wie  trzymajaey  w  reku 
swiece  jarzece. 

Schodzimy  na  trzecie  pietro 
po  562  stopniach. 

Rozeslal  listy  po  miastach. 

Po  stopniach. 


Po    o  b  i  e  dz  i  e   pöjdziemy  do 

niej. 
Cöz  znaczy  zal   po   szkodzie. 

Juz    po   na uk ach  na  ksiazee. 
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2tn  beut  teilten,  fetteren, 
ltttterfjaUenbett  £one  ift 
e§  utd)t  fcfnuer ,  eine  Sirbett 
^raftcfi'S  31t  ernennen. 

@8  ift  au§  mit  mir. 

(Sr  trauert  um  (tt a d>)  feine u 
$ater. 

ff  3ty  fyabe  ba  nichts  §u  Raffen. 

(gg  ift  fein  3roeifel  barau ,  2ltCer= 
burdjtaudjtigfter  $önig  I  äfteitt 
aftergncibigfter  §err!  baft  je 
fji%r  3emanb  üon  ©ott  auf 
(Srben  geftetCt  ift  ,  eine  befto 
größere  SMfommenfyeit  f  0  r  * 
b  e  r  u  bie  Sttenfdjen  üon  i  $}  m. 

4.  23et,  neben,  an. 

@ie mußten  ftdj)  Beim  latniiu 

trotfnen. 
%U  fie   Bei  ber  (Großmutter  mar, 

befaßt  iljr   biefe ,    ftd)    auf   ben 

@tul)t   bei   (neben)  i Ij  r   ju 

fe^en. 
Sei  2id)  te  arbeiten. 
(Sr  ift  Seljrer   au  ber  Uniüer* 

fttät. 
S)u  imrft  wollten  in  biefem  Zankt 

unb  tmrft  bei  mir  (um 

meine  s$  e  r  f  0  n)  fein. 
(Sr  ruofmt  bei  (neben)  ber 

SPfarrftrdje. 
Sei  fidj    (bei  Serftanbe)  fein. 

%laü)  ber  ®eige  tanken. 

(Es  bleibt  bei  mir  (id)  er^ätjte  es 

nidjt  roeiter). 
§au§  bei  §  a u §. 
@r  fiefyt  beim    erften   9te  gi* 

mente. 
(Sr  bient  bei  ben  Magern  ,  b  ei 

ber  StrttUerie. 
@r  ift  Steutctiant  bei  ber  51t)  ei* 

ten  (£omüagnie. 


Po   tonie    lekkim,     weso- 
lym,    zabawnym,    nie 
trudno    jest    poznac    Kra- 
sickiego  prac§. 

Juz  po  mnie. 

Po  ojcu  w  zalobie  chodzi. 

ff  Co  po  mnie  tarn. 

Watpliwosci  w  tym  niemasz 
zadnej,  Najjasniejszy  Mi- 
losciwy  Krölu!  Panie  möj 
Milosciwy!   ze  im  kto  wyzej 
od  Pana  Boga  na  ziemi  jest 
posadzony ,    tem    wiekszej 
doskonalosci  ludzie  po  nim 
potrzebuja. 

Przy. 

Suszyc  sie,  przy  kominie 

musialy. 
Gdy  byla   u  Babuni,   Babunia 

kazala  jej  usiasc  na  stol- 

ku  przy  sobie. 

Kobic  przy  swiecy. 
Jest  nauezycielem  p  rz  y 

uniwersytecie. 
Bedziesz  mieszkal   w  tej  ziemi, 

a  bedziesz  przy  mnie. 


Mieszka  przy  farze. 


ch 


Byc  przy  zdrow  y 
zmyslach. 

>cach. 


Tancowac  przy  skrzyp» 
Przy  mnie  to  bedzie. 


Dom  przy  domu. 

Jest  w  pierwszym  pulku. 

Sluiy  w  strzelcach,  w 

artyleryi. 
Jest  porueznikiem  w   drugiej 

kompanii. 
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5.  3n,  bei  (m.  b.  Socal).      W,  we  (546,  10.). 


2)er  alte  SßicotauS  liegt  fdjon  im 

©rabe. 
3dj  trug  biefe  SBorte  im  §erjeu 

mein    gaujeS     Seben     ijuiburdj 

uub   übermale    fie    eud)    jefct, 

roie  (im)  3 um  ©rbtfyeil. 
(Srgürnet    eud)    utdjt    auf    bem 

SB  e  g  e  (b.  i.  unterroegS,  roärjrenb 

ber  Steife). 
@r  fefcte  fid)  in  beit  ©Ratten 

ber  ^atmbäume. 
©eine  latente  [teilen  iljtt  in  MC 

SÄettye  ber   berüljmteften  2ta* 

fdjett. 
23alb     im     ftttbftdjeit    Sitter 

jeigte  er  fdjtteHe  ^affungS* 

gäbe. 
@ie  unterhielt  fid)   mit  ifjtte'tt  im 

«Sommer  im    ©arten    unb 

im  Sßtnter  im  3immer. 
3n  biefer  £infid)t. 


Stary  Mikolaj  juz  lezy  w  gro- 
bie. 

Jam  te  slowa   nosii    w   sercu 
przez  cale  moje  zycie  i  warn 
je  teraz    niby    w    spu- 
seiznie  przekazuje. 

Nie  gniewajcie  sie  W  drodze. 


Usiadl  w  cieniu  drzew  palmo- 

wych. 
Talenta  jego  stawiq,  go  w  rze- 

dzie  najznakoniitszych  ludzi. 

W  dziecinnym  zaraz  wieku 

okazywal  bystrosc  w  po- 

jeeiu. 
Bawiia  sie  z  iiimi  w  lecie 

w  ogrodzie,  a  w  zimie 

w  pokoju. 
W  tym  wzgledzie. 


rud)bar  derben,  rozglosic  sie. 

übermacfjen,  przekazac. 

üerfeljen,  ausüben,  sprawowac. 

ber  @ftaüe,  niewolnik. 

bk  Sßadjridjt,  wiese,  f. 

bie  ©üfjigfett,  slodycz,  f 

ber  SRafenplafc,  trawnik. 

ber  Btoetfel,  watpliwosc,  f. 

bctS  ©rab,  grob. 

bie   ©crmetligfeit;    ber  ©djarfjtmt, 

bystrosc,  f. 
ber  Vermalter,  zawiadowea. 
ber  ©etbftmorb,  samoböjstwo. 
baS  (Srlenroälbdjen,  olszyna. 
ba%  Äennjetdjeu,  oznaka. 
ba8  2aub,  liscie  (cottectib). 
bie  23efd) äff entert,   jakosc,   f.,   ja- 

kowosc,  f. 
bie  ©emeinbe,  gromada,   gmina. 
gotteöfürcr)tig,  bogobojny. 
attbödjttg,  nabozüy. 


©enüge  tetften,  dogodzic. 

fidj  erzürnen,  gniewac  sie. 

aufjietjen  (Ut)r),  nakrecic. 

bie  SSebtemmg,  usluga. 

ber   *ßufc,  gkxxatfj,  ströj. 

ber  Söirbetrotub,  wicher,  -chru. 

bk  Trauer,  zaioba. 

ber  $amin,  komm,  -  a. 

bie  SSertaffenfdjaft,  spuseizna. 

bag  begreifen;   ber  begriff,  poje- 

cie. 
ber  äfttetr^inS,  komorne,  -ego. 
ber  Raufen,  bie  SDZenge,  kupa. 
ber  ©djritt,  krok. 
bie  äfaorbnung,   ©ru^irung,  roz- 

klad. 
bie  23aumriube,  kora. 
bie  ^ßrebigt,  kazanie. 
ber  §otjftaü,  drwalnia. 
t)eübrennenb,  jarzecy. 
geöffnet,  offen,  otwarty. 


5oc('e  toln.  ©ramm. 
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96*    Sl  u  f  g  a  h  e* 

©inb  ©ie  nodj  Verwalter  bei  bem  gürften?— Aftern;  eS  gefiel 
mir  fdjon  nidjt  merjr  auf  bem  Sanbe.  Oefct  lebe  idj  in  ber  ©tabt 
unb  fungire  (t>erf  elje  baS  5t mt)  a(S  ©ecretär  beim  9#inifter  ber 
auswärtigen  (zagraniczny)  Slngetegenrjeiten  (sprawa). — 2Bo  wohnen 
©ie? — 3dj  wotjne  in  ber  ©t  $autS^arod)ie  neben  bem  8^al^ 
fjaufe  (ratusz),  in  einem  §aufe  öon  brei  ©toctWerfen,  fjabe  im  (na) 
feiten  ©tocfwerfe  eine  SBofmung  öon  t-ier  j$\mmtxn  neben  einan= 
ber  (eines  fjtnter  bem  anbern),  nebft  einer  grogen,  feuert 
$üdje  unb  einem  ^o^ftafle,  unb  ^arjte  für  biefe  bequeme  SBorjnung 
nur  120  2^aler  2tfiet§e.— 2ßaS  mag  bk  U^r  fein?— Steine  Uljr 
ift  bor  einer  ©tunbe  fielen  geblieben  unb  idj  mottete  fte  gern  auf* 
^iefjen  unb  fteEert.  Ocr)  fjabe  meine  £afd)enufjr  nid)t  bei  mir ;  aber 
Ijaben  ©ie  bie  @üte  unb  lommen  ©ie  mit  mir  nadj  meiner  SBofj* 
nung  unb  bleiben  ©ie  ^ugteid)  (tez)  ben  Slbenb  über  (burd))  bei 
mir. — 3dj  bitte  ©ie,  fagen  ©ie  mir  bod),  ton  Wem  ©ie  bteSfadj* 
ridjt  l)aben  oon  bem  ©etbftmorbe  unfereS  greunbeS. — 3d)  erfuhr 
eS  auS  einem  Briefe,  ben  ein  bortiger  Beamter  an  feinen  fyter  ftu= 
birenben  ©ofm  fdjrieb. — 2)er  Sftann  mug  nidjt  bei  ©innen  gewefen 
fein,  als  er  ben  23rief  fdjrieb.  ©ie  Werben  bei  mir  unfern  greunb 
fhtben,  fowie  wirirm  t>on-3ugenb  auf  gelaunt  fjaben.  (Sr  ift  geftern 
gegen  3Ibenb  fjier  angekommen  (przybyc),  unb  wirb  morgen  (jutro) 
um  Tagesanbruch  mit  unS  auf's  £anb  fahren,  wo  er  fer)r  frol)  ju 
fein  gebenlt  auf  ber  ^odj^eit  unferer  Sfttdjte. — ©efyen  ©ie  nidjt  baS 
£rjierdjen,  baS  auf  ben  3*°^^  biefer  SXfagte  (akacya)  fjüüft? 
2BaS  ift  baS  für  etn£l)ierä)en?  —  2)iefeS  rötlpdje  (rydzawy)  £rjier* 
djen  nennt  man  auf  beutfdj  (Sidjljömäjeit  ober  (£tdjtä£djen 
unb  auf  frangöfifcr)  ecureuil. — @tbt  eS  l)ter  oiele  fotd)e  iljter* 
djen  ? — Wlan  fiei)t  fte  ftetS  nur  gu  einem  ober  $u  ^Weien  ;  idj  ijabz 
fte  nodj  nie  Ijaufenweife  gef  efyen. — Waffen  ©ie  unS  auf  bk  (ündjfybmdjenjagb 
gefjen. — 2)aS  würbe  eine  brottige  (ämieszny)  -3agb  fein,  mein 
$inb.— ©tauben  ©ie  mir  nur,  bag  td)  fcfjon  mit  meiner  glinte 
fliegen  lann  unb  auf  bretgtg  bis  oier^tg  ©äjrttte  nie  baS  3^ 
öerfetjle.  9^är)rt  ftdj  baS  rttebücrje  ©d)t)örad)en  aud^  öoniörob  unb 
gleifdj? — 9?ein,  mein  ©bimsen;  eS  lebt  meiftenS  auf  ©djen  unb 
igt  Sicheln,  worjer  audj  feine  beutfdje  Benennung  fyerrüljrt  (pochodzic). 
— 2öann  werben  wir  jnm  Slbenbeffen  gefjen?  mid)  rjungert. — Wix 
Wollen  nad)  §aufe  gefjen  bie  breite  $apttet=OTee  (©trage)  entlang 
tängS  bem  23ad)e  unb  bann  burd)  baS  (SrtenWätbdjen. — ©agen©ie 
mir  bod),  an  wetdjen  tenn^eidjen  erfennt  man  bie  Sßäume?— 35on 
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meitem  an  ber  ©vupuirung  beS  2aube3,  auö  ber  9^ä^e  aujerbem 
an  ber  $orm  (forma)  ber  Blätter,  an  ber  garbe  nnb  an  ber  23e= 
fajaffenfjeit  ber  9finbe.— -kommen  <3ie  fdjon  auS  ber  firdje?  —  $dj 
mar  ntdjt  hineingegangen,  benn  bie  Sßrebtgt  mar  ftfjon  borbei.  3)er 
(Eljor  (chor)  fang  nad)  ber  neuen  Orgel,  bie  ber  $önig  ber  tirdje 
gefajenft  fjat,  nnb  bie  ©emeinbe  fjörte  anbädjtig  ju.  3cf)  faf)  baS 
burdj  bie  offene  £f)üre  nnb  möchte  mofyt  miffen,  mer  bie  £)rge(  fo 
metfterfjaft  (doskonaJy)  fttielte. 


Htun  uttir  ad)t3tö|fa  feetton.  —  Lekcya  osiemdziesiata 
dziewteta. 

2lnl)ang  in  ben  ^räpoftttonen. 

A.    O  r  t  §  b  e  ft  i  m  m  u  n  g  e  n. 

551.  $faf  bie  grage  tooftitl  ?  fteljt  baS  räumlitf)e,3tet 
einer  ^Bewegung  im  ©enitiö  mit  ber  ^räpofition  do,  ber 
3roecf,  um  be|n)iüen  bk  23eroegmtg  gefcfjte^t,  im  5Iccttfa* 
ttb  mit  na. 

@ie   begeben   fid)    jum    Stbenb*  Pojad^  na  pöMwieczorek  do 

effen  (^tticcf)    in   ben  3£alb  lasku. 
(Biet). 

ffllan  lub  bie  gegenwärtigen  £err*  Zaproszono  obecne  panstwo 

fdjaften  nnb  Sürgev  i  u  m  i  mieszczan  na  bankiet. 
33 anfett  (3mctf)  ein. 

3nm  $8ter  gefyen.  Isc  na  piwo. 

3ur  (auf  bie)§od)sett  fahren.  Jechac  na  wesele. 

Stnnrerfnng  1.    2tts  räumütfjeö  £>\tt  [terjen  im  2*ccufa  = 
tib  mit  na: 

a)  3)te  §immet§ge  genben: 
Vlad)  Sorben,  na  pölnoc. 

b)  ^ofgenbe  Sänbernamen: 

Beifrföuülanb,  Bialarus,  f.  .    $ob(ad)ien,  Podlasie. 

pöbelten,  Podole.  fRußtaub,  Rus,  f. 

©djteften,  Szl^sk.  2)te  Ufraine,  Ukraina. 

Ungarn,  W§gry.  |   Bosnien,  Wolyn,-a. 

@amo  gitien,  Zmudz,  f. 
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c)  2>ie  DrtgBejeidjnungen: 

®tc  Sßrotiinj,  prowincya. 


2)a§  2)orf,  Satib,  wies,  f. 

3)ie  ©trafje,  ulica. 

2)  er  äftarft,  rynek,  -  nku. 

S)ic  $oft,  poczta. 

Sie  53orftabt,  przedmiescie 


S)og  gelb,  pole. 
®a3  ^at^auS,  ratusz. 
2)er  £of,  dwör. 
2)ie  3nfe(,  wyspa. 


2)er  ©djtoßtota^,  dziedziniec,  -  nca. 

®er  Äötttcj  tji    auf's  Sanb    ge=      Kröl  pojechal  na  wies. 

reift  CStct). 
(Sr  ging  auf  bic  ^5 oft.  Poszedl  na  poczt§. 

Slnmerfung  2.  2tts  Broed:  ber  Bewegung  ftefjen  im  Slccufa* 
tiü  mit  w: 

2)er  SBefudj,  odwiedziny,  pl.  f.      |  ©ie^reierei,ba8  freien,  swaty,pl.m. 
SDie  Äunbfdjafterei,  zwiady  (leideres  aud)  mit  na). 

©r  geljt  auf's  freien  C3tr»e(i).       Idzie  W  swaty. 

Stnmerf  ung  3.  3n  anbent  SSerBinbungen  beutet  ber  Slccüfa* 
tib  mit  w  ba§  Einbringen  in  bas  innere  einer  9£äumtid)feit  an. 

©iefufjren  in  benSBatb  hinein.    Wjezdzali  w  las. 

552,  5luf  bic  grage  toonad)  ?  fte^t  ber  ©egenftattb  im 
2tccufatit>  mit  po,  meint  mit  bem^toeef  ber  auf  Ü)n  geriet 
tetett  23emegimg  gitgleid)  bie  ^Ibfidjt  üerbunben  ift,  t(jn  felbft 
an  einen  anbern  Ort  ^n  berfefcen. 

3dj  gefje  nad)  htm  Slrjte   (um      Ide.  po  lekarza. 

ü)n  Ijer  ju  Ijoten). 

553.  Sfaf  bie  gragc  too  ?  fte^t  ber  Ort  beS  $ertüei(en§ 
im  £ocal  mit  w,  im  ^nftrumental  mit  pod ,  ber  gmeef  be3 
33ertoeÜen8  im  £ocat  mit  na. 

@r  iftim^ruge(Drt)5um33ier     Jest  w  karezmie  na  piwie. 

(3M). 
(§r  tuolmt  im  golbenen  Soften.  Mieszka  pod  zlotym  lwem. 

(Sr  iuofynt  im  §otel   jur   gotbenen      Stoi  w  hotelu  pod  zlota  gesia. 

©ans. 

Stnmerfung  1.  Site  Ort  bes $eri»eüen8  fteJjen  im  Zocal  mit 
na  bie  oBen  (551,  Stnmerf.  1)  angegebenen  Drt3be§eidmuugen.  25odj 
fielen  Szlask,  W§gry  u.  pole  aud)  mit  w. 

Semerfung.    Ifa  wsi   r)eif?t  überhaupt  auf  b  em  ganb e,  we  wsi   fjeifit  in 
xrgenb  einem  2)otfe,  tt>eldje§  al§  befannt  »orauägeietjt  ober  näf)er  bekämet  nürb. 
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21  unter  hing  2.  2HS  Ort  beS  2$ermei(enS  ftefjeu  im  ©enitiü 
mit  u  bie  $  ertönen  tarnen,  als  iBejeicfmung  ifjrer  Söotjnung. 

Sßinuofyneu  bei  unfern  (Sit  ern.      Mieszkamy  u   swoich  rodzieöw 
@r  ift  ju  £>aufe.  On  jest  u  siebie. 

554.  5tuf  bk  grage  tuoftcr  ?  fielen  bie  tarnen  fcon 
Dertern  imb  Gegebenheiten  im  ©enitiü  mit  z,  $er  = 
fonen^amen  aber  im  ©enitit)  mit  od. 

Sßir  fommen  aus  ber  $trd)e.  Idzieuiy  z  kosciola. 

Svofen  aus  meinem  ©arten.  Röze  z  mego  ogrodka. 

Äommft  ®u  Dom  SBater?  Czy  idziesz  od  ojca? 

SSir   fuhren   üom   SB  alle   um  8  Odjechalismy  z  balu    o   ösmej 
U^r.  godzinie. 

Turner  fnng.  55eiDrtSbejeic^nungen  brücft  od  baS  §erfommen 
oon  bereu  äußerer  Umgebung  aus  ,  z  aber,  ttadj  feinen  beiben  §aupt= 
bebeutungen,  ein  Verborgenen  aus  bem  3unem  ober  ein  §erab  = 
lommen  oon  ber  Dberftädje  eines  ©egenftanbeS. 

©ie    öertrieben    ben    geinb   öon  Wypedzili  nieprzyjacielaz War- 

Söarfdjan    (lueim    er  barin  szawy. 

mar), 

©ie    öertrieben    ben   fätvxb    öon  Odpedzili    nieprzyjaciela    o  d 

2öarfd)au  (oon  beffen  äußerer  War  szawy* 

Umgebung). 

(Sr  fiel  üom  SDadje  Ijerab.  Lecial  z  dachu. 

B,    3  e  i  t  b  e  ft  i  m  m  u  n  g  e  n. 

555.  5Iuf  bie  fragen  tt>ann?  p  toclc^er  Seit  ?  ftel)t: 

a)  ©er   3nftrumenta(  bei   allgemeinen  geitan^ 
gaben  (üg(.  535,  f)). 

3n  alten  3  eiten.  I   Dawnemi  czasy  (fürczasaini). 

©es  (Sommers,  latem.  |    33 et  $ftad)t,  ^atfjts,  noca. 

f  3m  grüfjting,  na  wiosn§.  |    f  3m  §erbfte,  w  jesieni. 

b)  ©er  ©cnitiö    bd    beftimmten    Zeitangaben 
(»gl.  539,  i)). 

S)er  ©ruubftein  ber  taöefte  Marie-  Karnieri    w^giemy  Kaplicy  Ma- 

ville  iuarb  gelegt  am  12.  ©eö=  rywilskiej     polozony     dwu- 

tember    1696   burtf)    (StaniS*  nastego     Wrzesnia    1696- 

lanS  III.  przez  Stanisiawa  III. 
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c)  ©er  Socat  mit  w,  gut  Angabe  eines  beftimmten 
3eitraume£,  innerhalb  bcffcn  eine  £anblung  ftattfinbet, 

3  m  3al)re  1543 fittbett mx  fdjon  W  1543  roku  juz  mamy 

eine  (5rtt)äf)nung  be§  2öared;tfc|en  wzmiank§   o   Wareckiem 

unb  ^iontfott^ftfdjen  öfteres,  i  Piatkowskiem  piwie. 

3n  ber  Sftadjt    (tnä^rettb  ber  W  nocy  bardzo  zachorowal. 
Sftadjt)  ttmrb  er  fefyr  franf. 

d)  ©er  ^Cccuf  attö  mit  w,  pr  Angabe  eines  beftimm* 
ten  SeitjmnfteS* 

(SttieS  SageS,  e§  toar  am@onn*  Dnia  jednego,  bylo  to 
tage.    '  W  Niedziel§. 

3  m  Siegen   (toäljrenb   e§  regnet)  W  deszcz  ona  jedzie   na  prze- 
fäf>rt  fie  gieren.  chadzk§. 

^nmerfun'g.    Hftan  jagt  audjrl 

%m  heutigen  Sage.  Na  dniu  dzisiejszym. 

%m  erfteti  Sage  be3  StyrifS.  Na  dniu  pierwszym   Kwie- 

tnia. 
%m  jüngften  Sag  e.  Na  sadnym  dniu. 

e)  ©er  Socctl"  mit  o,  ober  ber  ^Cccufattt)  'mit  pod, 
bei  ungefähren  geitangaben. 

21m  Sage  aller  @eeten|um  MiU  W  zaduszny  dzien  o  pölnocy 

tertta d^t   (b.   i.    etma   um  bie  przelecialo  stado  kruköw  nad 

3ett  ber  äftitternatf)t)    flog    eine  chalupa  starca. 
@djaar    Sftaben  über   ber  £ütte 
beä  2tften. 

©egett  9lbenb  tarn  er  §u  mir.  Pod  wieczör  on  domnie  przy- 

szedl. 

f)  SSon  gleichzeitigen  Gegebenheiten  fteljt  bie  jeit* 
beftimmenbe  im  ©enitit)  mit  za. 

$ür  ba§  ättefie§auS  in  2öarftf)au      Najstarszym    domem    w 
fjolt  man  2obert'§,  eines  ^5räft=         Warszawie  podobno  jest 
benten    ber  ©tobt   gur   [äeit]  kanrienica  Loberta,  prezydenta 

@tant§lau3  ^ngnft'g.  miasta  za  Stanislawa 

Augusta. 

g)  Sin  in  23epg  anf  bie  ©egentoart  fünftig  begin* 
nenber  gtitpuntt  wirb  bnrd)  ben  $tccufatit>  mit  na 
gegeben* 
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(S§  gefyt  auf  jtuei  Uljr.  Idzie  na  druga  godzin^. 

9luf  Dflern  fafyre  iä)  nad)  SBerün.      Na    Wielkanoc     pojad§     do 

Berlina. 

Slnmerfung.    Sie  ^efte   aU   3e^un!t   werben  gewöfmtid)  fo 
conftruirt. 

h)  (Sin  geitpunft,  ber  einer  £anbfang  folgt,  fteljt 
im  3?  nftruin  ental  mit  przed. 

©tnige  Sage  tior   feinem   Sobe      Na  kilka  dm   przed   smiercia 
öoüenbete  er  bie  Briefe  über  bie         ukoriczyl  Listy  o  Ogrodach. 
©arten   (ber   Sob   folgte    ber 
üßottenbnng  ber  SBriefc). 

i)  £)er  Stitpunit,  ber  einer  £anbtmtg  öorljer* 
geljt,  [teljt  im  Socat  mit  po, 

3ü)  lernte  bei  Seb^eiten  nidjt,  unb      Jam  si§  za  zycia  nie  uczyi,  a  ty 
bu  imflft,   bafj  idj  nad)  bem  chcesz,    zebym   po   smierci 

Sobe  ein  ©djulfnabe  roerbe.  byl  zakiem. 

556.  $)a8  Seitmafj  ber  öon  einer  Gegebenheit  bt^  auf 
hk  in  SHebe  ftetjenbe  fcerfloffene  £zit  fteljt  im  ^ominatiö  mit 
folgenbem  temu  (ögl.  543,)  nnb  bem  nnperfönü^en  byc. 

(§3  ift  etu  3faljr,   aU   bieß   ge*      Rok  temu,  jak  sie  to  stalo. 

557.  Die  3ett bauet  ftefyt  anf  hit  grage  löte  lange? 

a)  im  5tccnfatio. 

2tn   frönen  Sagen    ein    $aar  W  dni    piekne    pare    godzin, 

@tunben,  bei   fdjtedjtem  Söetter  w    niepogodne     choc     chwil 

einige    Slugeubtide    atfjrne  kilka,     oddychaj     swiezem 

frifd)e  Suft.  powietrzem. 

b)  Geftimmter  nrirb  fie  burdj   ben  9lccnfatiü  mit 
przez  begeicJjnet. 

@ie  meinte   bie    ganje    9cadjt      Plakala  przez  cala  noc. 

Ijinburd). 

c)  Sßirb  iljr  Geginnen  a(S  beöorfteljenb    gebaut, 
fo  fteljt  fie  im  SIccnfatiö  mit  na. 

^Borgen  ©ie  mir   ba%    23udj   für      Pozycz  Pan  mi    te    ksiazke  na 
|  (auf)  ein  $  aar  ©tunben.  pare.  godzin. 
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d)  2ötrb  fie  in  S3cjug  auf  bie  in  Sftebe  fteljenbe  §anb* 
tag  als  gän^Ud)  üerfloffen  gebaut,  fo  ftefyt  fte  im  $t  c  c  n* 
fatiü  mit  za, 

ytaä)  einem  Wlonat  (itad^  $er=      Za  miesiac  wyjedziemy. 

lauf  eines  äftotiats)  werben  wir 
abreifen. 

e)  @ott  bie  3e^öauer  a1^  innerhalb  einer 
äußer  fte  n  ©rän^e  gelegen  be^etdjnet  werben,  fo  fefct  man 
bie  Angabe  biefer  ©vättjc  in  ben  5lccu fatiü  mit  w. 

3tt-tt£T$affi  jroet   Sagen  nadj      W   dwa   dni  po  swym   przy- 
f einer  SCnfutift  fiarb  er.  jezdzie  umari. 

558.  £)en  Anfang  ctncö  3eitraum$  fcfet  man  in  ben 
©enitiö  mit  od,  bte  (Enbgränje  in  ben  @enitiö  mit  do. 

©telje,  bte  Butter  liegt  fetjr   frattf  Oto  Matusia  lezy   bardzo   chora 

barnieber   fdjon  feit   einigen  juz  od  dni  kilku. 

Sagen. 

$on  3a ^  r  %n  3aljr.  Od  roku  do  roku. 

(Sinmat  im  Safjre  (bis  jum^er*  Eaz  do  roku. 

lauf  bes  3aljre3). 

•ftnr  Bi8  [ju  (Sittbe]  ber  Söodje  Tylko  do  tygodnia  tubedzie- 

bteiben  wir  fjier.  my. 

Slnmerfung.  ©fftptifd}  be^eidjnet  man  ba%  tia|e  (Stibe  eines 
geitranms,  inbem  man  biejen  in  ben  ©etittiü  mit  z  fefct. 

(§8  tft  fdjon   fyät  -iftadjmittagS.      Juz  dobrze  z  poiudnia. 
@egen  (Snbe  bes  ©ommers.        Z  lata. 

559.  £)ie  regelmäßige  lleberfdjrettung  eines  ge- 
ttnffen  gtitxamnS  ftnrb  baburcf)  be^ei^net,  baß  man  tiefen  in 
ben  Stccufatio  mit  przez  fefet. 

3eben  britten  Sag   nimmt  er      Przez    dzien    bierze  dwie   pi- 
^wei  pften  (immer  mit  lieber*         guiki. 
fdjreitung  eines  SageS). 


Slnmerfung.    Man  jagt  bafiir  andj  co  trzeci  dzien. 

franf  werben,  zachorowac. 
üerforgen,  öerfeljen,  opatrzyc. 


anfegetn,  I)infegetn,  zaplynac. 
üerabfäumen,  zaniedbac  1. 
erhalten,  otrzymac  1. 
fid)  ruften,  wybrac  si§. 
bie  ©rwcilmung,  wzmianka. 
ein  ©djüter,  zak. 


ftdj  auSjeit^nen,  popisywac  sie  2. 
metben,  wiffen  taffett,  oznajmic. 
fegnen,  zegnac  1. 
bie  33auentl)ütte,  chaiupa. 
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bie  ^ifle,  pigulka.  I    bie  Stnfunft,  przyjazd. 


ber  3eu9er  swiadek. 
ber  gug,  bte  gortjefeung,  ciag. 
ber  gortfdjjritt,  post^pek,  -pku. 
gegenwärtig,  anwefenb,  obecny. 
feljr  franf,  schorzaiy,bardzo  chory. 


bie  Literatur,  pisiniennictwo. 

ber  §elfer,  pomocnik. 

baS  Seljramt,  nauczycielstwo. 

@tf*,  w^gielny. 

@erid)t3=,  sadny. 


97.    n  n  f  ö  <*  &  e. 

2öann  unb  wo  warb  -fttcolauS  ÄopernifuS  geboren?— $ur 
3«t  ÄafimtrS  be8  3agteHomben  (Jagielloriczyk)  warb  er  geboren 
31t  £f)orn  am  19.  gebruar  1473  ber  djrijißdjen  9lera  (Era). 
2)er  ©tubten  Wegen  auf  bte  5lfabemte  ju  Üramu  (frafautfdje)  ent= 
fanbt  (od  -)  unb  in  ba$  Sftegifter  iljrer  ©djüler  eingetragen  (zapisac) 
im  3arjre  1492,  fdjöpfte  er  auf  biefer  wärjrenb  jener  3ett  einigen 
©djule  $olen§  (fcolnifd))  fünf  -Satyre  l)inburd)  bie  ^enntntg  ber 
griedjifdjen  unb  latemifdjen  Literatur  (literatura)  unb  ber  matt)e^ 
matifd,en  SBiffenf haften.  3)ie  nadjmalS  (nad)  btefem)  berüt)m= 
teften  ^rofefforen  ber  SDfatfyematif  waren  SJtttfdjüler  bc£  EopermfuS, 
alle  aber  (zas)  in  ber  9)caü)ematil  unb  Slftronomte  ©djiHer  albert 
53rubjew§ft'ö ;  unb  als  (kiedy)  auf  ba%  anliegen  beg  gürftcn 
darbinalö  griebrid)  be8  SagieKoniben  SBrubjcwgfi  nad)  Stttfjauen 
abreiste  jum  Slmte  eines  ©ecretärS  bei  bem  dürften  üon  £ittf)auen 
311eranber,  nachmaligem  (nad)  btefem)  Röntge  oon  ^ßolen,  30g 
$operniru8  nad)  Bologna,  wo  er  unter  bem  Stftronomert  fflaxxa 
t>on  gerrara,  rote  SftfjeticuS  bezeugt,  nidjt  als  (jako)  ©djüler,  fon= 
htm  aU  3eu9e  unD  @etjü(fe  an  ben  Öbferüationen  (obserwacya) 
ber  ©terne  arbeitete.  (§8  reifte  olfo  (wi§c)  fopernifug  auS  feinem 
SBaterlanbe  weg  fdjon  Oerfefjen  mit  ber  $  enntniß  ber  3lftronotme 
unb  TOattjematif ,  [in]  weldjen  er  fo  berühmt  war  (slynac)  in 
Stauen,  ba$  er  eine  ^arjlreidje  (liczny)  SBerfammlung  Oon  ©djülern 
ju  feinen  Sectionen  rjeran^og  (Sciagnac) ,  aU  er  im  fieben  unb 
jWan^igften  3af)re  feinet  5ttterö  bie  TOattjemattf  ^u  Sftom  öffentlich 
(publicznie)  teerte.  2)a  er  bort  wärjrenb  (im  £aufe  (ciag)) 
feines  SefyramteS  bie  ^Beobachtung  ber  ©terne  nidjt  Oerabfäumte, 
beobachtete  er  (uwazac)  im  3af)re  1500  eine  SD^onbfinfterntß.  TO 
er  au$  -Stalten  nad)  ^olen  jurücf t erjrte ,  widmete  er  ficr)  $u  ^abua 
(Padwa)  burd)  feinen  gortf<|rttt  (©entt.  mit  z)  in  ber  Anatomie 
a\x&  unb  erhielt  ben  ©rab  eines  2)octor8  ber  -äftebtem  (medycyna). 
— SBoCCte  bein  ©ruber  nid)t  erft  am  Montag  abreifen?— (5r  wollte; 
allein    in    ben    erjien    Sagen  beS   ©eptemberS  empfing  (odebrae) 
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mein  SSaier  einen  ©rief  fcon  feinem  ©ruber  aus  SBarfdjau,  in  met* 
djem  er  i^tn  melbet,  baß  er  nur  (jedynie)  biß  ju  einem  gettiiffen 
STage  auf  feinen  ©ofm  warten  lann;  unb  toenn  er  an  beut  be= 
ftimmten  £age  nidjt  abreifen  ttrirb  (z  -) ,  müßte  er  bie  iljm  t>er= 
fprodjene  ©teile  mit  ©ebauem  (zal)  mem  anberS  geben.  Sttein 
©ruber  fing  gern  [ober]  ungern  an,  fidj  §u  ruften;  am  5lbenb 
na^m  er  unter  (mit)  SBeinen  2lbfd)ieb  (fegnete  (po-))  [t>on] 
allen  §auß=[^e^^ern]  unb  futyr  am  anbern  borgen  (nazajutrz) 
mit  £age£anbrudj  ab. 


Wmn$\Q$t  ftttton.  —  Lekcya  dziewiecdziesteta. 


560.  UmftattbSroörter. 


L  33t8;  fogar, 

«Sie  fdjtugen  ifm  fo,  big  er  ftarb. 

Stiele  ©etnäfbe  tagen  nod)  §itfätttl 
mengeroflt  nnb  fo  biet  9fcid> 
tfjümer ,  baß  f  o  g  a  r  bie  geber 
ermübet. 

2.  Db?  ettoa? 

SSar  idj  tttüa  nidjt  bei  bir? 

3*  Sa,  fogar,  freütdj. 

^rettiä)  (tft  e«)  toaljr. 

3dj  Ijabe  iljm  fogar  befohlen. 

Sag  ift  fretttd)  leidet  gejagt. 

4  Ob. 

£)b  er  fommett  wirb? 

5.  (Srft,  foeben;  ge* 
fcfjraetge. 

Sötr  ernennen  itidjt  eljer  (erft), 
was  wir  fjaben,  bi§  wir  [es] 
öertieren. 

@r  fjat  fein  ©ut,  gef  djweige 
benn  (nnn  erft)  ©elb. 


Az,  aze,  azei. 

Tak  go  bili,  az  umari. 

Wiele   obrazöw    lezalo   jeszcze 

zwini^tych,  i  tyle  dostatköw, 

ze  az  piöro  ustaje. 

Aza?  azali?  (grageparttM.) 

Azam  nie  byl  n  ciebie? 

Ba,  baj. 

Ba  prawda. 

Ba  i  kazalem  mu. 

Baj  latwo  to  möwic. 

Czy  (t>gL  104,  «m)* 

Czy  przyjdzie? 

Dopiero. 


Dopiero  znamy,  co  mamy, 
az  postradamy. 

Nie  ma  wsi,  dopieroz  pieni§- 
dzy. 
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@$  ift  fcfjtuer,  irgcnbroo  ju  fetjeti 
fo  üiete  unb  fo  ftf)öne  Uf)ren, 
g  e  f  d)  n>  e  i  g  e  betttt  (tn  a  § 
nun  erft)  «Steine,  ©otb  nnb 
(Silber. 


Trudno  gdzie  widziec  tyleitak 
pieknych  zegarköw,  cöz 
dopiero  kamieni,  zlota 
i  srebra. 


6.$aum,  beinahe  ni$i        Ledwie. 


£u  jener  £>tit  faft  auf  beut  Xfyxont 
jener  große  ättonardj ,  nne 
I  a  u  m  3d)rl)unberte  fie  ijerüor* 
bringen. 

7.  Setnalje,  f oft,  balb; 
e$  fehlte  nid) t  biet, 
baß  rtidjt. 

SBeinalje  (faft)  faljen  fie  mit 
SBeradjtung  auf  bie  SiceroS  nnb 
SiöiuS  Ijeraü, 

8.  (Sogar,  audj. 

©  o  g  a  r  jeben  burdj  2Igne§  er* 
raorbenen  ©rofdjen  trug  er  fofort 
tn'8  ©aftf)au§. 

9.  Sind)  ittdjt,  nidjt 

einmal. 

9iudj  nidjt  ein  2Bort  I)at  fte  mir 
baöon  gefagt. 

10.  3«gtcid6. 

(Sr  ift  franf  unb  arm  3  u  g  f  e  i  d). 

iL  gretlid),  öielmeljr, 
im  ©egentljeif. 

(Sr  Befahl,  fie  mit  fdjwerev  Arbeit 
ju  plagen,  inbem  er  backte,  ba% 
fie  baüon  ju  ©runbe  ge^en  tt>er= 
ben.  2(ber  bie  Arbeit  fiärft  biet* 
meljr  (im  ©egent^eil)  bie 
Gräfte. 

12.  gaft,  beinahe,  utt* 
gefä^r. 

3iüifc^en  ©djineftern  Ijerrfdjt  faft 
immer  bie  rüljrenbfte  (§intrad)t. 


Siedzial  w  ten  czas  na  tronie 
öw  wielki  monarcha  ,    jakich 
ledwie  wydaja  wieki. 

Ledwie  nie. 


Ledwie  nie  z  pogarda  pa- 
trzyli  na  Cyceronöw  i  Liwi- 
uszöw. 

Nawet. 

Zarobiony  nawet  przez  Jagne 
grosz  kazdy,  zaniösl  zaraz 
do  goscinca. 

Ni  -  nie. 


Ni  slöwka   o 
wiedziaia. 


tem  mi  nie  po- 


Oraz. 

Jest  chory  i  oraz  ubogi. 

Owszem,  i  owszem. 


Kazal  ich  trapic  ciezka  praca, 
myslac ,  ze  od  niej  pogina. 
Ale  praca  owszem  krzepi 
sily. 


Prawie. 


Miedzy    siostrami   prawie   za- 
wsze  najczulszapanujezgoda. 
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13.  Sttefjr  als,  über. 

Wctfyx  aU  breitauf  enb  SD^auti  üer* 
toren  fie  an  lobten. 

14.  Sieber,  öietmefyr. 

3Jdj  gefiele,  ba$  ba§  b  i  e  i  m  e  Ij  r 
eine  in  Werfen  getriebene  @e= 
fdjtdjte  tft. 

15»  £)em  $nfdjeitte 
nadj,  üieUeidjt 

$  i  e  H  e  t  dj  t  wirb  er  fonunen. 
Sem   Slnfdjeine  nadf)   Ijaft  bn 
getrnnlen. 

16.  gittoiber, 

@r  tljut  mir  2ttte§  j  u  ro  i  b  e  r. 

17*  ©urd)  itnb  bitrd). 

2)urdj  nnb  burd)  lauteres  ©o(b. 
3d)  fenne  bttf)  burdj  nnb  burdj. 

18.  3urücf,  rüdtoärtg. 

3iet)e  ba§  $inb  jnrüof ! 

2)o§  $ferb  prallte  fd)eu  jnrücf. 

19.  9?a($  berfelben 
(Seite  l)itt. 

9£atf}  ber  ©eite  t)  i  u  ridjten  ©ie 
9färf)t3  auö. 

20.  ®erabe  (SBiberimfle). 


©erabe  Ijeute  foÄ  idj  bog 
madjen? 

üerfdjan^en, 
pfammenuncfeln,  zwic  4. 
üerliereu,  postradac  1. 
eingeftefjen,  wyznac. 
fdjeu  inxiiä prallen,  pierzchnac. 
einnehmen,  erobern,  zdobye. 
miibe  machen,  mordowac. 
ber  fftetdjtSjum,  dostatki,  pl.  m. 
SSeften,  zachöd. 


Przeszlo. 

Przeszlo  trzy  tysiace  ludzi 
stracili. 

Raczej. 

Wyznaje,  ze  to  jest  raczej 
historya  wierszem  napisana. 

Snadz. 


Snadz  przyjdzie. 
Snadz  zes  pii. 


Wkontr, 

Wszystko  mi  wkontr  czyni. 

Wskros,  nawskros. 

Wskros  szczere  zloto. 
Znam  eie  nawskros. 

Wstecz,  nawsteez. 

Cofnij  wstecz  dziecie! 
Kon  nawsteez  pierzchnal. 

W  tyl  (strone). 
W  taz  Pan  nie  nie  dokazujesz. 

Zas  (fteljt  am  Anfang  be$ 

©a^eS). 

Zas  dzisiaj  mam  to  zrobic? 

okopac  2. 

fielen  bleiben,  ermüben,  ustac  2. 

quälen,  trapic. 

burd) Juanen,  przeniknac. 

betnerfftefttgen,  ausrichten,  doka- 

zac  2. 
ftdj  wotjin  begeben,  udac  sie 
bie  (Sintradjt,  zgoda. 
bie  Infanterie,  piechota. 
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ein  fjatbeS  ^Bataillon,  hufiec,  -  fca. 
bie  Starter,  meka. 
empfhtbfant,  rüljretib,  cziüy. 
unfa^rbar,  nie  do  przebycia. 


bte  Sanbjlraße,  gosciniec,  -  lica. 
ba%  GErucifir,  Boza  meka. 
§crapt=,  jeneralny,  glöwny. 
freujuieis,  Äreit^,  krzyzowy. 


tnttttcrer.  sreclni. 


98.    21  u  f  0  a  b  c 


3Bo  fytnburd)  (burdj  tretd^e  Derter  u.  bgt.  (ktöredy))  fuljr 
ber  $önig  nadj  2Bten? — 9^aa^  ben  Reifungen  fa*)r  er  gerabe^u 
(wprost)  nad)  3)re§ben  unb  r>on  bort  (ztad)  Ijier  burdj  (tedy)  über 
$rag  (Praga)  nad)  Sßtett. — 211)!  ©eien  <3ie  nutlfommen,  §err 
$amerab!  SBoljer  lommen  ©tc? — ©erabeStoegS  com  §auütduar= 
tier  (kwatera).  3d)  r)aht  Ijeute  mit  meinem  falben  Bataillon 
-Infanterie  fdjott  einen  langen  (biet)  2öeg  jurüdgelegt  (ujecliac) 
nnb  muß  nodj  njeiter.— 2Bo  (kedy)  befinbet  fidj  jefct  ba%  §auüt= 
Ouartier?  —  Sßalje  bei  Söirbaüen  (Wierzbolöw),  eine  tjalbe  Steile 
oon  ber  ©tabt  gegen  SBeften  f)tn;  idj  hingegen  (zas)  fjabe  mid) 
mit  ber  Infanterie  h\8  in  bte  ©egenb  öon  (pod)  ©tattutiönen 
jurüdge^ogen. — Söoljin  (ktöredy)  t)at  ber  ^einb  fid)  begeben? — 
2Bir  förtert  untertr-egS  (auf  bem  2Bege  (w)),  baß  bte  §auüt= 
3lrmee  ftd)  um  *fteuftabt*©djirn)mbt  (Wladyslawöw)  öerfdjaitjt 
l)abe  unb  baß  bie  ©djan^en  (szance)  uneinnehmbar  finb.— 3)a8 
ift  tetdjt  gefagt;  aber  idj  fann  -3b,nen  fagen,  baß  bem  ^einbe  bie 
Lebensmittel  unb  fogar  bie  Munition  (amunicya)  mangelt,  bie  er 
big  r>on  ©eorgenburg  (Jurbork)  Ijeranfafyren  (przy-)  mug. — §aben 
roir  etloa  nid)t  fctjon  oft  bem  ©eneral  geraden ,  auf  ifyn  toSnt= 
fragen?  9Iber  eö  fdjeint,  als  ob  (jakby)  er  fid)  in  ben  topf 
gefegt  Ijabe  (ben  $oüf  öollgef djlagen  (na-)  l)abe),  jeglichem 
Ö^att)e  jumiber  ^u  Rubeln. — Söetdjen  2Beg  Serben  ©ie  nehmen? 
(Sßofjinburd)  merben  ©ic  retten?)  (Stroa  auf  £ilfit 
(Tylza) ?—- 3di  toollte  ben  2Beg  (bal)inburd)  (tamtedy))  nidjt 
gern  reiten.— 2Barum? — @8  ift  ba  (fyinburd))  Weit  [um]  unb  ber 
2Beg  foll  unfaßbar  fein. — SBiffen  ©ie  einen  beffern  2öeg?— 3d) 
toerbe  <5ie  big  yxx  nädjftett  GEtjauffee  (gefd)lagene  (u-)  £anb  = 
ftraße)  felbft  begleiten. — ©o  laffet  unS  in  @otte3  tarnen  (mit 
bem  §erru  ©ott)  reiten.  SDa  oor  un£  ift  ein  feu^weg;  auf 
roeldjem  foÜen  mir  un§  rjatten? — Stuf  bem  mittelften. — fragen  toir 
lieber  (beffer)  btefen  ^Bauern,  bamtt  mir  ntdjt  irren  (z-).— (£8 
ttrirb  nidjt  fdjaben  (nie  zawadzi).— leiten  nur  r)ter  rea^t  (gut) 
nadj  ^auen  (Kowno)? — -3a,    meine   §erren.—2ßie    tiiel  teilen 
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^abeit  mir  ttod)?— $ier  groge  Vettert. — können  mir  rjeute  nodj 
bort  anfontmen  (zajeehac)? — ©emig;  aber  id)  muß  3fynen  nod) 
fagen,  bag  nitfjt  toeit  Oon  jenem  (Erucifire  ^met  2öege  fein  merben. 
leiten  (Sie  $ur  (na)  regten  §anb.— ©rogen  £)anf  (®ott  be^ 
3  a  1)1'$)!  —  @ott  geleite  [©ie]! — £agt  un§  eilen,  bamit  mir  fjeute 
nocf)  nad)  ber  ©tabt  lommen. — (53  märe  ©djabe,  bie  'jßferbe  mübe 
^u  machen.  Bleiben  mir  in  biefent  $ruge  für  (anf)  bie  -ftad)t. — 
3Bie  e3  3lmen  gefällt.     3d)  bin  gn  Ottern  bereit. 


%\xi  untr  tteuti3t0|le  fccttoiu  —  Lekcya  dziewiecdziesiata 
pierwsza. 


561.    SMnbemörter, 


1.  Stber,  ale. 
£)enn+ 


hingegen,  aber,  zas. 
Bo,  bowiem,  albowiem. 


£)te  (Son}uncttoneu  ale  unb  bo  fangen  ftetS  tfyren  <Sa^ 
an,  bowiem  unb  zas  bagegen  folgen  immer  bemjenigen 
Sorte  beS  (Satzes,  auf  metdjem  ber  Dfatdjbrutf  rufyt  unb  ba3 
bafjer  gemöljnltä)  ben@a£  anfängt  Albowiem  folgt  beiben 
Analogien. 

äftägige  9£aft  ift  rtött>tg  mtb  nü& 
Iva) ,    aber  man  mug  ftd)  öor 
übertriebener    Dtut)e    tjüten. 
Uebermägige    S^u^e   fjetgt   aud) 
Mgiggang;    biejeS    Safter 
aber  ift  ber  Anfang  altes 
25öjen. 

@r  fauu  nidjt  roeiter  gerjeit,  beitn 

Sroei  groge  §uube  fprangen  auf 

tfjn  jti. 
S)er  $ater   fd)ob   bie  Slbreife  nidjt 

auf ,    beitit    er   §attt  rt>id)tige 

©rüube,  it>egl)atb  . . . 
2)u  mirft   uiebriger    at§   btö  ge* 

ringfre   £t)ier   um  btefer  beiner 

SDrunffucrjt  mitten;  benu   (Sott 

ber  §err  ^at  beut  iBietje  feineu 

$erftanb  gegeben. 


Odpoczynek  mierny  jest  potrzeb- 
ny  i  pozyteczny ,  ale  wy- 
strzegac  sie  nalezy  odpo- 
czynku  zbytecznego.  Odpo- 
czynek zbyteczny  nazywa 
sie,  takze  pröznowaniem ;  ta 
zas  niecnota  jest  pocza- 
tkiem  wszystkiego  zlego. 

Nie  nioze  isc  dalej ,   b  o   dwa 
wielkie  psy   wyskoczyly  ku 
niemu. 

Nie  zwlöczyl  odjazdu  ojciec, 
mial  bowiem  wazne  po- 
wody,  dla  ktörych  . . . 

Stajesz  sie  podlejszym  od  naj- 
lichszego  zwierza  dla  tego 
pijanstwa  twego ;  albo- 
wiem nie  dal  Pan  Bog  ro- 
zumu  bydleciu. 
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3d)    lobe   bicfj    üielmerjr ;    b  e  n  n  Raczej    cie.    chwale ;   biblioteka 
bte   SibUotrjef    ber    g^ad^fotger  albowiem  nast^pcöw 

2tleranber§    fear    ein    größerer  Alexandra,  wiekszym  byla 

@dja£,  a(§  bte  $üter  bes  skarbem  nad  zbiory  Per- 

^erfer.S.  seusza. 

2.  A,  mit  Sieberfyo  fang  eines  3af)(morte3,  gibt  biefem 
biftribntiöe  23ebentnng. 

3roei  unb  jroet,  je  jroet.  Dwa  a  dwa. 

SDftt  SBteberljofang  eines  anbern  2Borte$  öcrftärlt  es  ben 
9?ad)brnd,  ber  auf  bemfetben  rnl)t. 

!    Son  ©ort  xtyxt  SUIeS  fyer.  Od  Boga  pochodzi   wszystko 

a  wszystko. 
@r  ging  immer  weiter  itttb  Szedl  coraz  dalej  a  dalej. 

roeiter. 

3.  Ob  tttüa?  Alboz?  albo? 

(SS  mirb  a(S  grage  *  ^arttlet  an  bett  Anfang  be$  @a£e$ 
j|  gefteüt. 

@a6ft  etroa  bu,  böfer  25uüe,  bem      Albozes  to  ty  zly  chiopcze 
Söget  bas  Seben?  dai  ptakowi  zycie? 

4.  (Die  (Sonjnnction  i,  nnb,  fteljt  ^n  Anfang  be$  @a£e$; 

1  in  ber  fteigernben  93ebentnng  and)  fteljt  fie  öor  bem  gefteiger* 
ten  begriffe. 

I    ©r  ift  feljr  franf,   bteü'etcrjt   au(^      Bardzo  choruje,  podobnoc  juz 
ftfjon  tobt.  i   imarL 

SDftt  Söieberljofnng  beSfetben  2öorte£  gibt  t&  btefem  einen 
befonbem  9?ad)brnd:  (ugt  a)+ 

Sater   roar   faum    geftorbett ,    ba      Jeno  tatus  umaii,  to  juz  ona 
(tonnte  unb  ftö|itte  fie  post^kiwaia  i  poste- 

fdjon.  kiwaia. 

5.  ©eljören  jioci  bnrdj  nnb  oerbunbene  £anpttt)örter  p 
ber  ^Präpofitton  bez,  ofyne,  fo  wirb  nnb  bnrtf)  ani,  ni 
gegeben. 

(5ra  Sftenfd) ,   ber  o  v)  n  e  ©eroiffen      Czlowiek  czyniaey  bez  su- 
unb  @djam  fjembett.  mnienia  ni  wstydu. 
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6.  £>en Unterfd)ieb  $rotf djen  jak,  tüte,  uttb  jako,  als, 
erfie^t  man  am  heften  aus  fotgenben  33eifm'el"en: 

3dj  ratlje  btr,       Radze  ci,  jak 

tüte  bettt  befter    najlepszy  twöj 

^reitnb    (roenn    przyjaciel. 

idj  es  cmtf)  tttcfit 

Bin). 
(Sr  lebt,  ro  t  e  b  e  r  Zyje  on,  jak 

öerr.  Pan. 


3dj  ratfje  btr  baS  Radze  ci  to, 
i'als   beut  befter  jako  najlepszy 
greuttb.  twöj  przyjaciel. 


(Sr  lebt  rote  ein  Zyje  on  jako 

(als)  §err.  Pan. 

2)u  ueljft  es,  [fo  Widziszjakom 

roaljr]   als  id)    zyw. 

teBe. 

Rozum  odkrywa  w  calej  budo- 
wie  przyrodzenia  szczesli- 
wosc  cziowieka,  jako  cel. 

Przeciwko  kazdemu ,  co  jako 
gosc  wnidzie  do  chalupy, 
badz  uczciwa  jak  bywaly 
dawne  matki  twoje  i  ojcowie 
twoi. 

Poczciwa  kobieta,  co  umie  pie- 
legnowac  chorego ,    jest  ja- 
koby  istnym  aniolem.    A 
kobieta  co  nie  pocieszy 
nieszczesliwego,  jest  gdyby 
cmok  niemily  Panu  Bogu 
i  ludziom  niemily. 


3)u  fte^ft,  ro  i  e     Widzisz,  jak 
idj  lebe  (auf       zyj§. 
roeldje  Strt). 

©er  SBerffrmb  entbetft  in  beut  gan* 

Jen    ©ebäube    ber    Statur    baS 

©lud  bes  Steffen  aU  Biet, 
©egen  3eben,    ber  als    ©aft  in 

beine  §ütte  fommt,  fei  pflidj, 

roie  es  beine  SBorfafjren  ju  fein 

pflegten. 

©n  ehrbares  Sßeib ,  baS  einen 
Traufen  ju  Pflegen  üerfteljt,  ift 
roie  (als  roäre  fie)  ein  roirf= 
lidjer  (Sngel.  2tber  ein  2öeib, 
bas  ben  Unglücflidjen  nicf)t 
tröflet,  ift  rote  (gteid)fam, 
roenn  fie  märe)  ein  S)radje, 
Bei  ©ott  nnb  Stafdjen  unbe* 
liebt. 

7.  2Benn  jak-tak  baSfelbe  getttnort  trieb  erboten,  be= 
getanen  fie  bte  ununterbrochene  gortbauer  ber  £anb* 
lung  ober  beS  3uftanbe3. 

@ie  arbeiten  tmaiifljörftdj.  Jak  robia,  tak  robia. 

8.  ff  3tetttUdj,  fo  fo,  Jak  tak,  jako  tako. 

fo  letbttdj. 

9.  Jak  mit  Sieberfjotung  eines  Ätöbfudfö  bient  ba^u, 
ben  mit  ale  folgenben  begriff  ftärfer  Ijeroor^ebem 

äftein   $ferb ,   roie   meines;    aber      Möj  kori,  jakmöj,   ale  twöj! 

beineS ! 

10.  Stnftatt  baß-  Miasto  tego,  ze;  zamiast, 

23e$iel)en  fid)  bte  burd)  biefe  Gtottjtmction  oerbunbenen 
@ä^e   auf    ein  ©ubject,    fo   lann  ftatt  miasto  tego,    ze 
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mit  bem  Sßerbum  fimtam  zamiast  mit  bem  j^nfinttit) 
fielen;  ober  beibe  (gä^e  werben  burd)  co  miec  ■  to  oer* 
bunben. 

2tnftatt   feine    9tod)fonttneitfdjaft  Zamiast     opiekowac     sie. 

51t  befd)ü£en,   fing  er  an,  fie  potomstwem    jego,   ciemiezyc 

ju  Bebrücfen.  ich  zaczal. 

9tnftatt  fiel)  aufrichtig  jur  Arbeit  Co  by  siemial  wziasc  szczerze 

ju    t)  alten,   ging  er  in' 8  do    roboty,    to    poszedl    do 

2öirtl)$t)au§.  goscirica. 

11.  5tlö  @afe*$lrttlel  fann  für  iz,   baß,  and)  co 
fielen. 

@g  ift  f djott  bie  britte  ^acfjt,  b  a  f$      Juz  teraz   noc  trzecia,   c  0   sie, 
fte  fiel)   ntct)t   einmal    ju   SSette         ani  w  lözko  nie  polozy. 
legt. 

12.  Ze,  baß,  fteljt  in  ber  33ebeutung  meit  mit  auöge- 
(offenem  dla  tego. 

;    SDem   ermetänbifdjen  25ifd)of§fiut)fe  Katedry Warminskiej  zaszczytem 

luarb    Sibemann    jur    (Sljre,  byl  Tideman,   ze  byi  przyja- 

[barum]   ba%   (in eil)   er   ein  cielem  i  dobroczynca  Ko- 

greunb    unb    Sotjltfjäter     be3  pernika. 
ÄopernifuS  \vax. 

13.  23eftefjt  ber  §auptfa£  aus  einem  bloßen  3eit* 
morte,  meldjeS  baß  @ub}ect  mit  in  fid)  f fließt,  ober  aus  einem 
$räbicat,  bei  meldjem  byc  Ijm^ubenfen  ift,  fo  lann  bte 
(Sonjunction  auSgelaffen  unb  ber|)auptfa^  in  ben@ubject$= 
ober  £)bject§=(2a£  eingefdjoben  werben. 

(Ss  ift  ttjaljr,  t>a$  einige  Sücfen      Sa,  prawda,  niektöre  przerwy 
in  ber  (SrjäljhtTtg  ftnb.  w  opowiadaniu. 


562.  SSeifpiele  ükr  bie  üridjttgftett  (Sjmjmtctumen. 

1.  ^furf),  ^ugleitf).  Tez  (fängt nie  ben @a£  an). 

©et   arbeitfam,  aber  fei  au  dg  (ju*      Badz  pracowita,  ale  tez  badz 
gleich)     orbnung^Uebenb     unb         rzadna  i  czysta. 
reinüdj. 

3oeI'§  poln.  ©ramm.  29 
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2-  <Sotoof)(  -,  aU  and). 

©omoI)(  am gupoben,  a 1 8  andj 
an  ber  £ljür  fitib  Steile  aus 
©jen. 

2Bie  mandjmat  Ijatte  er  fotooljl 
mid),  als  audj  Sttibere  511m 
Jansen  öon  Dbftbäumen  auf* 
gemuntert. 

3.  Salb  -,  balb  - 

@te  erhielt  bafb  ein  Ätetb,  Balb 
eine  ^uüüe,  batb  ein  23ud). 

4.  fXiid^t  nur  -,  fonbern 
and). 

2)urd)  Unfauberfeit  mirb  mdjt 
nur  bie  ©efunbljeit  üerborbeu, 
fonbern  fogar  bag  2eben 
fetbft  berefelt. 

5.  2öeber  -,  nod)  - 

£f)ue  feinem  ©efdjöüfe  ©ottesiBb'* 
fe§,  meber  bem  $iefj,  nodj 
bem  $ogeI,  nodj  bem  Surme, 
benn   audj   ba§  3T£)ter  I)at  ©e* 


Tak-,  jako  i ;  i  -  i. 

Tak  u  podiogi,  jako  i  u 
drzwi  sa  cz§sci  ze  zelaza. 

Jak  nieraz  byi  zachecal  i  mnie 
i  innych  do  sadzenia  drzew 
owocowych. 


To  -,  to  - 

Dostala,  to  sukienke,  to  lalke> 
to  ksiazke. 

Nie  tylko  (nie  jeno)  -, 
ale  i  (ale  tez). 

Przez  niechlujstwo  psuje  sie. 
nie  tylko  (jeno)  zdrowie, 
ale  obrzydzi  sie  samo  zycie 
nawet. 


Ani 


nie 


-,  am 

Nie  czyn  zle  zadnemu  stwo- 
rzeniu  Bozemu,  ani  bydleciu, 
ani  ptakowi,  ani  robakowi, 
bo  i  zwierze.  ma  czucie. 


Stnmerfnng.    ^m  $orberfa£e  fann  ani  aud)  roegbteiben. 


©ort  fyat  bem  SSiel)   meber  $er* 
ftanb,  nodj  eine  @ee(e  gegeben. 


Nie  dal  Bog  bydletiu  rozumu, 
ani  duszy. 


6.  Wer  botf),  bennod). 

©Utdjtooljl,    ben  = 
nodj. 

Unb  ob  es  btr  fd^oit  nid^t  an  föatlj 
febten  nrirb,  fo  möchte  idj  aber 
bod)  (bennodj)  roiffen,  .  .  .  . 

SSer  fottte  einen  folgen  gütigen 
$ater  utdjt  Heben?  Unb  gleidj* 
iüo^t  (bennodj)  Heben  tiid^t 
Sitte  biefen  gütigen  ©ott. 


Atoli. 
Rowno. 


A  lubo  ci  na  radzie  nie  zbywa, 
chciaibym  atoli  wiedziec. 

Ktoby  nie  kochal  takiego  do- 
brotliwego  ojca ?  A  röwnoc 
nie  wszvscy  kochaja  tego 
dobrego  Boga. 
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7.  «nein,  jebotf). 

3Stete  Keine  Äinber  erfauften  fte; 
allein  (iebod))  ba§  $inb  üer= 
tilgten  fte  nierjt,  roelcfjeS  einft 
ba%  33otf  3fraet  befreien   fottte. 

8.  Qnbeffen,  aber, 
allein. 

©ehnfj  fonnte  Ärafidft  oon  folgern 
Unterricht  tridjt  öiet  jjrojttiren. 
3nbeffen  (21  ber)  ber  ©e* 
niu§  f  et)  äfft  ficr)  fetbft  feine  23e* 
(efyrung. 

9.  £)ennod),    atfo, 
bafjer. 

Sßenn  btcfj ,  9)cäbcf)en ,  batjer 
(atfo)3emanb  fragt:  „25a 8  bift 
bu?"  fo  antroorte  breift:  „©n 
^)otnifcr)e§  Mbcrjen." 

10.  ©afjer,    folgiidj. 

iBeftreben  mir  un§  bafyer  auf 
jegliche  SSeife,  ein  reines  @e= 
roiffen  ju  beroa^ren. 

11.  $ielmefyr,  im   ®e* 
gentfyeU. 

Ueber^ebt  eud)  nidr)t  über  ärmere 
Äinber, fonbern  t>e£ft  Üjnen  ütet* 
merjr,  roomit  ifjr  fb'nnt. 

12.  £)atf. 


2ßenn  (£troa§  irjm  ben  $erluft  be§ 
SBaterlaubeS  einigermaßen  öer* 
fußen  !onnte,  fo  allein  ba§ ,  ba% 
er  einem  großem  9ttanne  näfyer 
lam. 
Iz  at§  <5<xry%.ttitel  be§  Object «©atgfä. 

,  2)ie  rjeiüge  @d)rift  jagt,  baJ3@ott, 
ber  £>err,  it)m  einen  leöenbigen 
Wtfjem  einbüeS. 


Jednak. 

Wiele  malych  potopili  dziatek  ; 
nie  zgladzili  jednak  dzie- 
ciecia,  ktöre  mialo  kiedys  lud 
Izraelski  wybawic. 

Lecz. 


Zapewne  z  takich  nauk  nie  wiele 
mögl     korzystac    Krasicki. 
Lecz    Geniusz     sam    sie 
wygrabia. 


Wi§e. 

Wiec  kiedy  ci  sie  dziewucho 
kto  spyta:  „Czem  jestes?" 
odpowiedz  smialo:  „Dziewka 
polska." 

Tedy. 

Starajmy  sie  tedy  wszelkim 
sposobem  zachowac  czyste 
sumnienie. 

Owszem. 


Nie  wynoscie  si§  nad  biedniejsze 
dzieci,  jeno  owszem  czem 
mozecie  tem  im  dopomözeie. 

Iz  (<&a&äxtM  be$  @nb* 
ject*@afce$). 

Jezeli  co  utrate  ojczyzny  mu 
cözkolwiek  oslodzic  moglo, 
to  jedynie,  iz  sie  zblizyi  do 
wielkiego  czlowieka. 


Pismo  swiete  möwi,  izPanBög 
tchnai  w  niego  ducha  zywota. 

29* 
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13.  Söeöor,  eljer  al«. 

Serfen  wir  einen  S3ti(f  auf  bext 
@tanb  ber  potnifdtjen  ^ßoefte, 
beüor  Ärajtdi  fie  mit  feinen 
SBerfen  Bereicherte. 

14.  Steile  -,  tijett*. 

(gg  üerfammette  ftdj  eine  ^emüct) 
§ar)Xretd^e  ©efettfdjaft  üon  $er= 
wanbten,  bie  1 1)  eil  g  aus  ^jüdjt, 
t  geil  8  aud)  aus  SÖotjlbefyagen 
im  2ftai  an  ber  frifdjen  Suft  ju 
atljmen  ttünfdjten. 

15.  2öte    lange  -,    fo 
lange. 

@o  (SBie)  fange  ftdt)  bie  poU 
nifd)e  ©pradje  ermatten  wirb,  f  o 
lange  wirb  fein  Sftame  erwälrat 
werben. 


Nim,  niz. 

Rzuciny   okiem   na   stan  rymo- 
twörstwa  polskiego,   nim  je 
swojemi    dziely    ubogacil 
Krasicki. 

JllZ  -,  JUZ. 

Zebralo  sie  dose  liczne  grono 
krewnych,  ktörzy  juz  to 
z  obowiazku,  juz  tez  z  upo- 
dobania ,  w  Maju  swiezem 
pragneli  odetchnac  powie- 
trzem. 

Pdki  -,  poty. 


Pöki  sie  utrzyma  jezykpolski, 
pöty  jego  imie  wspominane 
bedzie. 


16,    (§8  fei  bettn,  ba§.        Chyba  -,  ze. 


@ie  badjte  aud)  fdjon  nie  metjr 
an  bie  üätertidje  Jptttte,  es  fei 
benn  um  ftd)  tljrer  §er?unft 
&u  fd)ämen. 


Nie  pomyslala  tez  juz  nigdy 
o  chatee  ojea,  chyba  dla 
tego,  zeby  si§  powstydziia 
pochodzenia  swojego. 


17.  £>bftf)on,    obtoofjl 

Wart  fteljt  barin  biefelbe  geber, 
obfdjon  ber  (Stoff  biefeg  3:tjeit@ 
weniger  wichtig  ift. 

18.  Dbgleidj,   tuenn* 
gletd). 

3)te  S£ugenb,  wenngleich  uu* 
gfücftidj,  ift  adjtenswertt). 

Sä}  Ijabe  anbere  §cmbfdutt)e  in  ber 
Safere ;  tdj  werbe  fie  fetbft  an* 
fegen,  obgleich  fie  fdjon  ein 
wenig  befd)mu£t  finb. 


Lnbo. 

Widac   w   niej   to  samo    piöro? 
lubo    mateiya    tej    czesci 
nmiej  jest  wazna. 

Choc,  chociaz;  aez, 
aczkolwiek. 

Cnota   choc  nieszczesliwa, 
godna  poszanowania. 

Mam  dragie  rekawiezki  w  kie- 
szeiii ;  wloz§  je  sam,  cho- 
ciaz juz  nieco  brudne. 
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19.  ©et  e8,  baß-,   ober; 
ob  -,  ober. 

@ei  e§,  ba$  es  eine  ©träfe 
©otteS  tft,  ober  fonft  &t\wd, 
baß  bie  öermüujdjte  §ere  tttcf|t 
melrr  mid)  fdjont. 

20.  3toar  -/  a&  er- 

(Sin  jtüar  mcfjt  großes,  aber  Be* 
queme«  £äu3djen. 

21.  ©obarb   at«. 

@  o  B  a  f  b  at§  er  biefe SBortc  an«* 
gefbrod)en  Ijatte,  legten  fie  bte 
@äcEe  ab  auf  bte  @rbe. 

22.  31 1«    (pr   Seit  aö). 

9(1«  ftdj  ber  23edjer  in^Senjamin'g 
@ad  fanb,  jerriffen  Sitte  tijre 
(Setncinber. 

23.  2Bann,  toentt   (o.  b. 

Seit). 

SSeitn  er  einen  9ftenfd)en  im  Un= 
glücf  falj,  rettete  er,  mie  er 
tonnte. 

24.  <£)o<i),  bennotf). 

©ennod)  gibt  e§  ©efdjmifter,  bie 
in  Uneinigfeit  unb  geinbfdjaft 
mit  einanber  leben. 

25.  93  t«. 

©ie  amüftrten  ftdj,  fie  tauften,  b  i  § 
Merjeetentag  Ijeranrücfte. 

müßig  gelten,  pröznowac. 

Ijerüorgefjen,  Ijerrüljren,  pocho- 
dzic. 

Bebrücfen,  ciemiezyc. 

Suft  machen,  aufmuntern,  zach§- 
cic. 

erfänfen,  potopic. 

Befreien,  wybawic. 

fitf)  BeftreBen,  starac  sie. 


Czy  -,  czy. 

Czyc  skaranie  boskie,  czy  nie 
co,  ze  owa  przekleta  czaro- 
wnica  juz  mi  nie  przepu- 
szcza. 

Wprawdzie  -,  ale. 

Nie  wielki  wprawdzie,  ale 
wygodny  domek. 

Skoro. 

Skoro    wymöwil    te    slowa, 
zlozyli  wory  na  ziemie. 


Gdy. 

Gdy  sie,  znalazl  kubek   w  wo- 
rze   Benjamina,    wszyscy 
rozdarli  swoje  odzienie. 

Riedy. 

Ki  e  d y  widzial  czlowieka  w  nie- 
szczesciu,  ratowal  jak  mögi. 


Przecie,  przeciez. 

}  przeciez rodzenstwa  w  nie- 
zgodzie    i    nieprzyjazni    ze 
zyjace. 


nad- 


Az. 


Bawili  sie,   tanezyli,     az 
szedl  dzien  zaduszny. 

Ijmjteljen,  auffdjieBen,  zwloczyc. 

ädj;$en,  ftb'Ijnen,  stekac. 

Bejdjirmen,  opiekowac  si§. 

(Sf)re  ermeifen,   Beehren,   zaszczy 
cic. 

fidj  oerefetn,  obrzydzic  sie. 

üertitgen,  zgladzic. 

ertendjteu,  Belehren,  oswiecic. 

fid)  tiberijebett,  wynosic  sie. 
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üerfügen,  oslodzic. 
bereichern,  ubogacic. 
erwciljnen,  wspomniec. 
(Stroctg  befct)ttm£eit,  brudzic. 
fronen,  przepuscic. 
bettmljren,  bepten,  uchowac  1. 
tobt    Einfallen,     fallen     (in    bcr 

©djladjt),  poledz. 
ba%  2m§ruf)en,  odpoczynek. 
bie  £runfent)eit,  pijaristwo. 
ber  -iftadjfolger,  nast^pca. 
bte  Statur,  przyrodzenie. 
bte  Sücfe,  przerwa. 
bte  Unfattberfeit,  niechlujstwo. 
ber  $erluft,  utrata. 
bte  jpütte,  chata. 
bev  ^ejcenmeifter,  czarownik. 
bte  ©efamttfdjaft,  znajomosc,  f. 
übertrieben ,    ausfdt)toetfenb,    zby- 

teczny. 
Ijeqtid}  ergeben,   üertrauteft, 

uprzejmy. 


fidj  nähern,  zblizyc  si§. 
(Gefallen  ftnben  (an),  upodobac 

sobie  (co). 
berfhtdtjen,  przeklac. 
retten,  ratowac. 
nachfolgen,  nast§powac  2 
einbüßen,  szkodowac. 
bie  SJhttje,  ber  triebe,  spoköj. 
ber  Anfang,  poczatek. 
ein  ©tttd  $ie!j,  bydl§. 
bie  Bonart,  ber  33cm,  budowa. 
ber  Stfdjofsftfc,  katedra. 
ber  gfagboben,  podioga. 
ba%  ®efü|t,  czucie. 
eine  auserlefene  ^erfantntlung, 

grono. 
bie  ©etnanbung,  odzienie. 
ba§  Seben,  zywot,  -  a. 
bie  9teutgfett,  nowina. 
orbnung^tiebenb,  rzadny. 
irrig,  mylny. 


99*    Aufgabe» 

(Seien  @ie  nnttfornmen  au$  bem  GEoncerte!— ©rogen  £>anU  — 
-Oft  ba8  GEoncert  fo  gefc^toinbe  au8  (@o  gefdjnunbe  na  dt)  bem 
(Soncert)?— 3ft'8  benn  etwa  nid^t  Seit?— 2BaS  ljat  man^eueS 
er^äcjlt  ?- 9ftan  fjmdjt,  bag  ber  $rieg  nodj  lange  bauem  ttJtxb. — 
23etoat)re  ©ott !  id)  f  ernte  lein  größeres  Unglücf,  aU  ben$rieg.— 
W)tx  nadj  bem  Kriege  folgt  ber  griebe*—  £)aS  ift  toafyc,  inbeffen 
mirb  er  treuer  bega^It  (o  -)  mit  bem  JBeben  unferer  trüber,  jDoc!) 
ift  eS  rüt)mltd),  $u  fallen  für  bte  ©ad^e  be$  SSaterlanbeS. — Keffer 
ift  leben,  als  umlommen  (z  -)  für  ba$  SBaterlanb.— 2öa§  fterjt  benn 
tjeute  in  ben  3eitnngen  ? — ©ie  fagen,  bag  bergrtebe  ^nrifctjen  S^ug- 
lanb  unb  ber  £ürfei  ntdjt  fobalb  (fdjnell)  ^u  ©taube  (3  um  (Sr  = 
folg)  fommen  wirb. — 5)a$  ift  eine  tranrige ^enigfett,  befonberS  in 
ben  je^tgen  Umftänben. — 2Ber  ift  ber  §err  (JegomoSc),  ber  [eben] 
erft  mit  O^nen  fpradj? — (58  ift  ein  ©eutfdjer,  au8§effen  (Hassya) 
gebürtig. — G?r  ft>rtd}t  feljr  gut  polnifdj. — SBenngleidj  er  ein  £>eutfdjcr 
oon  ©eburt  ift,  fpridjt  er  bennod)  fo  gut  polmfdj,  bag  $olen  felbft 
Hm  für  einen  $olen  galten. —kennen  ©ie  ifjn  [fdjon]  lange? — 
©djon  nalje  an  gtoet  Oafyre,  bag  (jak)  idj  iljn  lernte. — 3d)  möchte 
if)n  gerne  lennen  lernen  (po  -)♦— (Sie  werben  burdj  midj  mit  if)tn 
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93efcmntjdjaft  machen  (fjaben). — SBann  tnerbett  mir  $a  Ü)m  geljen? 
— 2Bann  eg  3f)nen  gefällt,  benn  er  ift  mein  oertrautefter  greunb. 
— 2Bir  rooflen  atfo  morgen  frülj  $u  ifjm  geljen.  2Iuf  balbigeg 
3Bteberfer)en  ! — SBantm  roemeft  bu,  meine  geliebte  9?id)te? — Wfy, 
um'S  Rummel«  (®otte8)  töiHert !  äftan  fjat  mir  in  bie(em  2fto= 
ment  berietet,  baß  mein  SBater  Derfdhjeben  ift — 3dj  toeiß  (fenne 
[boö])  ftol)f,  tiebeö  $inb,  nn'e  rüljrenb  unb  unerträglid)  baS  für 
ein  gefüt)tt)oIIeö  (czuly)  §er^  ift ;  aber  e§  ift  umfonft  (darmo) ! 
(Sr  ift  ein  Sftenfd),  man  muß  (tdj  beruhigen.— £)b  idj  gleidj  (acz) 
einen  überaus  großen  33ermjt  (©djaben)  burdj  ben  feerluft  beß 
$ater8  erleibe  (ponosic),  fo  büße  tdt)  nur  (burdj)  bie  ©ölfte  ein, 
toenn  mir  ber  §immet  ben  geliebten  £)l)eim  läßt.  2>aß  (co)  ber 
§err  leudjte  über  feiner  «Seele!  Unb  fo  fei  mir  gnäbig,  §err 
■Öefu  unb  bu,  fyeiligfte  SD^utter,  nrie  idj  mid)  beftrebeu  toerbe  nad) 
meinen  Gräften  (©mg.),  haft  idj  bem  lieben  $inbe  ein  Reiter 
23ater  fei. 


Bmx  uvto  ntuti$\$t  fwtton.  —  Lekcya  dziewiecdziesteta 

druga. 

Wortfolge. 

A.    Sftatürttdje    SBortfolge. 

i.    £infitf)tg  bt$  ©ubjectS- 

563.  £ie  3nteriecttonr  trenn  fte  fcorljanben  ift,  mit 
bem  ©ubject  im  SSocattö  fteijt  am  Anfang  be$  ©a^eS. 

D  (Sott!  erbarme  btd) !  0    Boze!    raez  si§   znriiowac ! 

564.  @otift  fteljt  baS  (subjeet  im  ^ominatiö  boran* 
2)er  SSater  liebt  ben  @oljn.  Ojciec  kocha  syna. 

565.  £)ie  33 eft immun gömörter  beö  @ubject$  ftefjen 
in  folgenber  natürlidjen  Drbmmg: 
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a)  UnbeftimmteS  3al)fa>ort,  abiecttoifdje«  gürtoort, 
(£tgenftf)aft$tt)ort,  ^aupttoort. 

9lffe  unfere  lieben  Araber.  Wszystkie  nasze  kochane  dzieci. 

b)  @u6ftcmttotfclje$  gürtoort,  abjecttoifd)e$  gürtoort, 
befttmmteS  3<rf)ltüort,  conerefctrenbeS  UmftcmbStoort,  ©genf (^aftö* 
»ort;  §aupttoort. 

SDiefe  unfere  brei   fjiefigen    guten      Ci  nasi  trzej  tutejsi  dobrzy 
greunbe.  przyjaciele. 

iL    SeftimmungStoorter  bes  fyüijaM* 

566.  £)te  Negation  nie  ftefyt  unmittelbar  oor  bem 
$erbum  ftnitum- 

3dj  felje  ir)n  nidjt.  Nie  widze.  go. 

$ä)  rann  tljn  nidjt  fefjen.  Nie  möge  go  widziec. 

567.  £)a$  $erfonett=£)bject  (£)attb)  ftdjt   öor  bem 
©  a  d)  *  £)b}ect  (Sfccuf arto). 

3djj  gab  meiner  ©djtoefter  bo§  Dalem  mej  siostrze  ksiazke. 


Stnmerfung  1.  2)er  fcufatiö  mit  htm  refUrtben  <ßoffef* 
fiü^ronomen  fteljt  bor  beut  SDatib. 

@r  gab  bei* <Sd)tt)ejier  fein  23 udfj.      Dal  swoje.  ksiazke.  siostrze. 

5lnraer!ung  2.  3ji  nur  eines  öon  beiben  Dbjecten  ein  ^ür* 
»ort,  fo  jleljt  e§  bor  an;  finb  beibe  gtoörter,  fo  geljt  ber  ®atio 
b  oran. 

dx  gab  ifjm  ben  Sftatlj.  Dal  mu  te  rade. 

@r  gab  es  feinem  -ftatfjbar  Dal  to  swemu  sasiadowi. 

@r  gab  e§  i^m.  Dal  mu  to. 

@8  fdjeint  mir  (ergibt  ftdj  mir).  Zdaje  mi  si§. 

568.  @teljt  bctS  ^erfonet^DbJect  im  Stccitfattö, 
ba8  @ad)=£)bject  bagegen  im  ©entttö,  fo  gefjt  jenes 
öoran. 

2)u  fdjämft  btdj   beineS  §erfom*  Wstyd  ci§  twego  pochodze- 

men§.  nia. 

SBir  lernen  (teuren  UltS)  bie  bof=  Uczymy    si§  polskiego    je- 

nifdje  @bradje.  zyka. 
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569.  23ei  fioti  Slccnfatioen  ftetjt  ber  erflärenbe  nad); 
beßljatb  nimmt  ber  ^nftrnmental  be$  Obje ctö  ftctö  btc 
jtoeite  ©teile  ein. 

@te  nennen  ifjn  Statin.  Zowia  go  Jan. 

@r  nennt  bie  £ugeub  eine  Nazywa  enote.  glupstwem. 

Zftilelt 

570.  23on  Untfiänben  fielen  geitbeftimmnngen  öor 
DrtSbeftimnmngen. 

3$  traf  ifnx  öor  btti  Söodjen  in      Spotkalem  go  trzy  niedziele 

tralau.  (ober  tygodnie)  temu  w 

Krakowie. 

57 1«  Sftidjtconcrefctrenbe  ^eftimmnngStoörter  fielen 
nadj  bem  Sßerbnm  fimtnm,  nnbjtnar  in  folgender  Reihenfolge: 
3eitbefttmmnngen,  £)rt$beftimmnngen,  ©rabbeftimmnngen, 
23efd)affenl)eitSn)örter. 

Skr  2ötnb   mefjte   Ijeute   früK)  bei     Wiatr  wial  dzis  rano  u  nas 
uns  überaus  fjeftig.  nader  gwaltownie. 

2tnmerfung.    Rad,  gern,  jleljt  öor  bem  3eitrr»orte. 
3ä)  tr'infe  gern  SBein.  |  Rad  pije.  wino. 

572.  ©tel)en  concrefeirenbe  23eftimmung8roörter  ba* 
bei,  fo  ge^t  baö  Pronomen  allen  nidjtconcrefcirenben  ttoran; 
ba$  ©nbftantionm  ober  baS  Stbjecttonm,  mit  nnb  oljne 
©ubftantto,  fteljt  öor  bem  33efd)affenI)eit$tt>orte. 

@r  liebt  bid)  aufterorbentüdj  järt*  Kocha  cie.  nader  tkliwie. 

lief). 

(Sntbetfe  offenherzig  beinen  Odkryj  przyjacielowi  twemu 

Kummer  beinern  greunbe.  twöj  frasunek  szczerze. 

573.  ^artieipien  nnb  ber  3fnf  tnttiü  bei  Serben  mit 
nnoottftänbigem  ^ßräbicat  fielen  plefct. 

2Btr  mürben  geftern  tion  tljm  auf  Bylismy   wczoraj    nader   zaenie 

baS  2Sortreffüct)fte  tractirt.  od  niego  czestowani. 

(Sr  befahl,  ü)n  fyeute  früt)  ofyixe  Kazai  go  dzis  rano  bez  korowo- 

Umftchtbe   wegzujagen  (ließ  döw  wygnac. 
iljn  wegjagen). 

574.  @teljt  baS  ©nbjeet  auSbrittflid)  babei,  fo  ftetjen 
alle  23eftimmnngen  stirifdjen  bemfetben  nnb  bem  SBerbum. 
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(Sr  fefete  mir  ba§  fjeute  fritf)  auf      Od  mi  to  dzis  rano  na  gieldzie 
ber  2förfe  weitläufig  au§*  obszernie  wylozyl. 

ciuanber. 


B.    5tbtoetdj)ettbe    SSSortfotge. 

i.    SBerbinbenbe  äSortfolge* 

575.  £)a§  öerbinbenbe  2Bort:  (Sonjnnction ,  retattoeS 
Pronomen,  rctatiücö  $boerb,  gragetoort  in  ber  inbirecten 
grage,  fteljt  am  Anfang,  bann  folgen:  ©ttöject,  Dbject,  bie 
übrigen  SSeftimtnnnggtoörter  nnb  jnle^t  ba§  SSerbntn. 

sftatürlicfye  SBortfotge.     $erbtnbenbe  Sföortfotge. 


3?dj  fyabe  unfern   Nie  widzialem 
^reunb    fdjon       przyjaciela  na- 
femge  3ett  ntdjt    szego  juz  dlugi 
gefeiten,  czas. 


3ä)  gelje  aufs      Idenawies,  p'o- 
2anb,   ir» et t  ic^    niewazem 
unfern  f^reunb      przyjaciela 
fdjon  lange  3eit   naszego  juz 
ntdjt  gefeljen     dlugi  czas  nie 
Ijabe.  widzial. 

23emet!ung.    Hebet  bie  (Sonjimctionen  bowiem,  zas  ftef>e  561,  1. 

2)er£ef)rer,  ber  bir  ba§33ndj  ge  =  Nauczyciel öw,  ktöry  ci  ksiaz- 

fdjenft  Ijat.  k§  darowal. 

S)a§  ifi  ber  ©runb,    moljer   bir  Ta  to  przyczyna,   zkad  ci  sie 

2KIe§  mißlang.  wszystko  zle  wiodlo. 

3&)  metft  nidjt,  mar  um  er  e§  Niewiem,  czemu  tego  nie 

ntdjt  getrau  I)at.  uczynil. 

Stnmerfung  1.    *ßerfonen*  unb  @ad)*D&iect ,   meun  fte  burd) 
ein  ^erfönltdjeS  gürmort  bejeid)net  finb,  fielen  öor  beut  ©ubjeet. 

SSBemt  ber  SMmmel  Mdj  bamit      Gdy  ci?  niebo  tem  obdarzy. 

befd)enft. 
Senn  ttr  biefe  @adje  gelingt.         Jesli  ci  sie  ta  rzecz  uda. 

Stnmerfung  2.   ©eljören  jmet  Snfinittüeju  einem  2>erbum 
ftuitum,  fo  fteljt  biefeS  öor  jenen. 

©er  Sein,  ben  tdj  üjm  ju  tritt*      Wino,  ktöre  mu  chcialem  dac 
fen  geben  toOflte.  pic. 
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ii.    gragenbe  Sortfolge» 

576.  £)a8  ©ubject  folgt  auf  ba8  SBerbum. 

©oft  ber  2)iener  nacf»  ißter  Ma  fo  sluzacy  isc  po  piwo? 

geljen  ? 

Stnmerfung.  3n  ber  inbirecten  ^rage  Bleibt  bie  uatür* 
(idje  SBortfotge,  ber  ©a^ton  lüirb  ober  auf  bie  le^te  @t)tbe  be8 
©afceS  gelegt. 

<Sr  fottte  bir  bas  erjäljtt  Ijaben?         Onby  ci  to  mial  powiedziec? 

®(eitf)e  (£onftruction  finbct  ftatt: 

a)  Qn  befel)lenben  unb  münfdjenben  (Sä^en. 

@elje  bu  allem  ttadj  £aufe!  Pöjdzze  ty  sam  do  domu! 

<$5ebe  ©ott,  baft  er  mtdj  einmal         Dalby  Bog,  zeby  mnie  raz 
befugte!  ogladal! 

b)  2öenn    ba$    ©ubject    unperföntid)    angeln  nbigt 
hrirb. 

(§§  gab  einmal   einen  $önig   (@«  Byi  to  raz  kröl. 

ttmr  einmal  ein  Äb'nig). 

(§§  maren  einmal  brei  ©tubenten.  Bylo  raz  trzech  studentöw. 

®er  $ater  ift  nict)t  ju  §aufe.  Niemasz  ojca  w  domu. 

c)  SBenn  Gtonjuncttonen  auSgetaffen  finb. 

2)er  $erl  mar  [stuar]  arm,   aber      Ubogic  byi  pachoiek,  ale 
eljrlid).  poczciwy. 


c.    3  n  t)  e  r  f  i  o  n. 

577.  denjenigen  @afctljett,  ben  man  befonber$  Ijerüor* 
Ijeben  nntt,  (teilt  man  an  ben  Anfang  be8  <2a^e8,  toobet 
ber  ©ubjectö^ominatiü  hinter  ba8  Sßerbum  tritt. 
§auptregel  ift  aber  hierbei  bk  $ermeibung  t>on  3tt>eibeu= 
tigfett. 

3n  betteln  fdjäme  idj  midj.  Zebrac  sie  wstydze. 

2)ein  ift  ba§  9*eidj.  Twoje  jest  krölewstwo. 

S)er  Arbeit  falber  !ann  er  Dia  pracy  nie  moze  on  tu 

nidjt  Ijter  fein.  byc. 

©otdje  Sftulje  foftet  bie  fterbenbe  Takieg.o  pokoju  doznawa 

Unfdmlb.  konajaca  niewinnosc. 
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2)ir  ätiritftfjertt  bie  SSögeX,  bir  Tobie  kwili  ptaszyna,   tobie 

fc^erjen  bte  ftiföt.  igraja  ryby. 

Sie  atlererfie  ©runbtage  Najpierwsza   zasada   przy- 

ber  greunbfcfjaft  foft  gegenfeitige  jazni  powinien  byc  wzajemny 

Sldjtung  fein,  szacunek. 

Stntnerfung.    Statt  ber  -ftadjbrud:  auf  bem   $erfonen*£)b* 
ject  rufjt,  fo  tritt  es  hinter  ba§  @acfj=£)bject. 

3dj  gebe  ba§  2Snd)  btr.  Daje.  ksiazke.  tobie. 

hierbei  gelten  fotgenbe  begeht: 

a)  £)a$  23eftimmenbe  fteljt  in  ber  SRegel  öor  bem  23e* 
ftimmten. 

S)er  gute  äftenfdj.  Dobry  czlowiek. 

(Sin  feljr  guter  9ttenfd).  Bardzo  dobry  czlowiek. 

Stumerfuug.    aufgenommen  finb: 

a)  23eftimmte  Lebensarten,  Bei  benen  eiue  Umfteuung  bm  ©trat 
änbert. 

ber  junge  £err,  mlody  pan. 
ba%  junge  9ttäbd)en,  mioda  panna. 
ein  großes  ^erjogt^unt,  Ksi§stwo 
wielkie. 

b)  §ergebradjte  SBe&eidjmmgett : 

Oftern  (©rofäe  9£adjt),  Wielkanoc.  |  ©rünbottnerftag ,  Wielki  Czwar- 

tek. 
Karfreitag,  Wielki  Piatek. 

b)  Stbiectiöa,  bte  oon  Eigennamen  abgeleitet 
ftnb,  nnb  paff  tue  ^artteipien  fefct  man  getoöfjnlidj  tfyrem 
^anpttoorte  nadj. 

S)er  ©oJju  ©ottes,  Syn  Bozy. 


ber  iöräutigam,  pan  mlody. 
bie  iBraut,  panna  mloda. 
bas  ©roPerjogt^unt,  Wielkie 
Ksiestwo. 


SD'ie  unbegreifliche  Siebe  @otte§. 


S)er  frattjöftfrfje  $aifer,  Cesarz 

franeuzki. 
Milosc  Boza  niepojeta. 


e)  ©efyört  eine  ^räüofition  jit  mehreren  «Sabftantiben, 
\ik  gar  nicfyt  ober  nnr  bnrd)  nnb,  ober  öerbnnben  finb,  fo 
ift  e$  gleichgültig ,  ob  man  bie  ^ßrctyofition  toieber^olt  ober 
niri)t. 

3m  Anfang   gtetcf»   geigte   er   ben      W  poczatkach  zaraz,   najwiek- 
größten  (Sifer  für  tt)re  @ttf*  sza  gorliwosc,  wzgledem 

tung,  SSefeftigung  nnb  dx folge.  jego  ustanowienia,  utwier- 

dzenia  i  skutköw  okazal. 
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(Sinb  bie  £cutpth)örter  aber  bnrd)  anbete  (£onjnnctionen 
mit  einanber  oerbnnben ,  fo  ift  bie  Söieberljofang  ber  *ßrcU 
pofition  notfjroenbig. 


$d)  ging  meber  mit  beut  SSater, 
nodj  mit  bem  ©ruber. 


Ani  z  ojcem,  ani  z  bratem  nie 
szedlem. 


d)  £)a$  relattöe  gürtoort,  menn  e8  §u  einem  3pcmpt= 
raorte  gehört,  baö  mit  einer  ^ßrä^ofttton  üerbunben  ift,  lann 
üor  nnb  nad)  btefem  ^anptmorte  fielen. 

Biedna  kobieta,  dla  ktörej  po- 
cieszenia  ober  dla  pocieszenia 
ktörej  to  pisze. 

bie  §odjacf)tung,  szacunek,  -  nku. 

bct§  ®ebrecf)en,  wada. 

bie  Stljat,  czyn. 

bie  (Smpfeljfmtg,  ba8  SSerbietift, 

zaleta. 
bie  Ungereimtheit,  niedorzecz- 

nosc,  f. 
ber  grobe  bittet,  siermiega. 
ein  SIbbitb,  (Sbenbitb,  wizerunek, 

-nku. 
bie  Sßürbe,  ba§  Slmt ,  godnosc,  f. 
bie  9teif)c,  szereg. 
ber  ©laitj,  ©tfjimmer,  blask. 
erflären  ,    au§einanber fe£en ,    wy- 

kladac. 
gelingen,  bou  (Statten  geljen, 

udac  sie. 
§roitfd)era,  kwilic. 
burdjmaten,  zbrodzic. 
ergrünben,  zbadac. 
befefiigen,  utwierdzic. 
ttmljrfageix,  borljer  öerfbredjen, 

wrözyc. 
roieberljoleu,  powtörzyc. 
fid)  aufbtafen ,  aufblähen,  puszyc 

si§. 
fidt)  befremtben,  zaprzyjaznic  sie. 
Umgang  pflegen,  przestawac. 
rügen,  [trafen,  karcic. 
fttf)  ftreiten,  spierac  sie. 
rü|ren,  belegen,  obchodzic. 
embfefjten,  zalecic. 


®ie  arme  grau,  ju  bereu  £rofi 
td)  biefe§  ftfjreibe. 


tractiren,  beifügen,  czestowac. 
e§  gelingt,  powodzi  sie. 
überhäufen,  reidjüdj  bejdjenfen, 

obdarzyc. 
befefyen,  befugen,  ogladac. 
fielen,  fc^erjen,  igrac  1. 
einrichten,  arrangireu,  ustanowic. 
bümpfeu,  tlumic. 
erroecfen,  erregen,  wzbudzic. 
berühmt  machen,  wslawic. 
aufblafen,  fiotj  machen,  nadg,c. 
oerbammen,  üerurtf)ei(en,  pote- 

pic. 
prafjten,  chelpic  sie. 
bie  @orge,  frasunek,  -nku. 
bie  $aufmann3börfe,  gielda. 
ber  ißauer,  $ert,  chlop. 
ber  ©ifer,  gorliwosc,  f. 
ber  SSertfyeibiger,  obrorica. 
ber  ©erainn,  korzysc,  f. 
bie  SBidjtigfeit,  bag  Slnfeljen,  po- 


bie  ©efdjidüdjfeit,  zdatnosc,  f. 

ber  ge^en,  Summen,  lachman. 

ber  55art,  broda. 

ber  @tf)b'bfer,  stwörca. 

ber  Vorrang,  pierwszenstwo. 

bie  (Smigfeit,  wiecznosc,  f. 

bie  Sfadmung,  bas  iBerjeictjtii^, 

poczet,  -cztu. 
ber  Stinte,  Urgrof3üater,  pradziad. 
bie  Umfdjuieife,  korowody. 
bie  Urfadje,  przyczyna. 
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getoaltfant,  Ijefttg,  gwaltowny.       f    bte  @djanbe,  hanba. 


ttietttäufig,  obszerny. 
t^ättg,  dzielny. 
toetf)jetfetttg,  ber  fRet^e  ttadj,  ko- 
lejny. 


öortreffüd),  zacny. 
ttiedjfetfettig,  wzajemny. 
$ormirab3=,  opiekuriczy. 
itiofjlgeftattet,  ksztaltny. 


etotg,  wieczny. 

lOO«    Aufgabe. 

(Sine  £el)re  be§  SBaterS,  bem  <3ol)ne  gegeben. 

Sljabbäug  (Tadzio) ,  obfdjon  er  nod)  im  Filter  ber  Hoffnung 
toax,  fcerfyrctd)  fdpn  btel  für  bte  ßulunft.  (£r  r)atte  eine  ebte  (Seele, 
ein  prächtiges  §er$,  einen  offenen  35erftanb.  2lber  ein  geiler 
bämpfte  biefe  frönen  ©genfdjaften  nnb  erregte  einen  allgemeinen 
UnnnÜen  gegen  Um.  £fyabbäu$  war  über  bte  Sftaßen  (niezmiernie) 
ftolj.  (Sprößling  (potomek)  eine§  in  feinem  $aterlanbe  berühmten 
§aufe§  i&fytt  er  in  feinem  @efd)tecf)te  feit  einigen  ^unbert  Starren 
beffen  tljätige  SSer^eibiger ,  fafy  er  beren  £t)aten  in  ber  2anbe$ge* 
fdfjtc^te  miebergegeben  (ttJtcb erholt),  fjatte  er  in  (bei)  ber  Zeitigen 
£aufe  ben  berühmten  tarnen  eines  Reiben  erhalten;  aße  biefe 
^5ortt)eite  nafym  £§abbäu$  für  üerfönlidje  SBerbienfte,  bläßte  ftd) 
mit  ifmen  anf  unb  toarb  ftölj.  £)a  er  Sftenfdjen  [toott]  nieberer 
©eburt  t>erad)tete,  fragte  er,  beoor  er  ftdj  mit  Semanben  befreunbete, 
nadj  beffen  Slljnen  nnb  lonnte  felbft  bte  £ugenben  nnb  Talente 
eines  3üngling3  nitfjt  fd)ä£en ,  ber  nid)t  au$  bem  §errenftanbe 
(an§  ben  §erren)  abftammte.  2Benn  er  in  ber  <Sd)ule  mit 
niebrigern  als  er  Umgang  pflegen  mugte,  bann  (wtedy)  naljm  er 
eine  befcormunbenbe  SQctene  (mina)  an  (przy)  nnb  gerate  fidj  mit 
aller  2Bid)ttgf eit  mitteilen.  @r  ttmdjS  auf  (wz  -)  mit  ber  Heber- 
geugung,  baß  er  fotoofyl  in  ben  Slugen  ©otteS,  als  in  ben  klugen 
ber  Sftenfdjen  ein  weit  berühmteres  SBefen  fei  (ro  a  r) ,  als  öiele 
Slnbere. 

S)iefer  ©tolj  quälte  übermäßig  ben  einftdjtsoollen  $ater;  er 
rügte  iljn  an  bem  ©olme  unb  lieg  leine  (Gelegenheit  (sposobnoäc) 
toorbei  (o-),  i^n  oon  beffen  Ungereimtheit  ^u  überzeugen  ($erbat= 
<2>ubft.).     (Sinmal  gab  er  ifym  folgenbe  (nastepowac)  £eljre: 

£J)abbäuS  t)atte  ©efdjtci  ^um  äeidjneft;  ber'  25ater  laufte  il)m 
eine  ©ammlung  oerfdu'ebener  23ilbtf)en.  £)a  gab  eS  einen  §erm 
im  $u£e,  ba  mar  aud)  ein  SBettter  in  Sumüen;  [ba]  mar  ein 
Söauer  im  [groben]   Mittel  beim  Pfluge,   toar    ein  ®elet)rter  über 
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feinen  Südjern,  mar  ein  Krieger  in  *ßarabe*  (paradny)  Uniform, 
mar  audj  ein  -3ube  mit  einem  langen  Sarte.  Söegtüdft  burd^  biefeS 
©efdjenf,  mad)te  (naljm)  £f)abbau8  ftdt)  auf  ber  (Stelle  anbaS2lb= 
jeidjnen  (prze-)  ber  gigürdjen;  faum  mar  eine  2öod)e  »ergangen, 
als  er  fjfjon  einige  gar  nid)t  fd)ted)t  beenbigt  (wy-)  t)atte.  211$  er 
biefe  feine  Arbeit  mit^reube  bem  Sater  mieS  (po-),  fragte  berfelbe 
ben  ©ofm ,  meldjeS  r>on  biefen  Sitbdjen  er  am  fjödjften  fc^ä^te  ? 
„We  gleiaV  antwortete  £f)abbäu$,  „benn  idj  fjabe  fte  Ä  fetbft 
gemalt."  3)odj  als  er  fte  medjfetfeitig  überfal)  (prze-),  foradj  er 
atfo  ju  fidj  fetbft:  „£)iefer  §err  fietjt  ein  menig  fdjief;  ber  @etet)rtc 
ift  nid)t  fa^ön  geformt  genug;  ber  Krieger  ift  $u  gerabe;  fiet)  (oto), 
bie  SBatjrtjett  ju  fagen  (£ranSgreff.  $rät.) ,  fdjä£e  id)  am  fjödjften 
biefen  dauern  im  bittet,  unb  menn  (mie)  idj  biefe  Söitbdjen  in 
mein  Sud)  einriebe  (w-),  fott  (mirb)  er  bie  erfte  ©teile  Ijaben." 
„2öie  baS?"  rief  (za-)  öermunbert  (z-)  ber  Sater;  „einen Sauern 
oor  bem  §errn  im  ©dmutcfe,  früher  (pierwej)  als  ber  Krieger 
inber  $arabe41niform?"  „-3a  ($rüt)er)  $aöa  (tata), "  antmortete 
£f)abbäu$;  „benn  er  fjat  meit  mer)v  SSerbtenft ;  er  ift  ungteidj  beffer 
gearbeitet."  „9cun  (a),  fter)ft  bu/'  ftirad)  t)ier  ber  Sater,  „mie  \)xt 
in  biefem  Stugenbtide  (chwila)  fetbft  t-erbammft  beine  8ie6lmg& 
meinung ;  mandunal  fjaft  bu  mit  mir  geftritten ,  baß  ntdjt  nur 
äftenfdjett,  fonbern  ©Ott  fetbft  btdj,  ben  f)od)gebornen,  fyöljer  fdjäfcen 
muß  als  Siele;  unb  meßljatb  ftettft  bu  (prze-)  in  biefen  3eid)= 
nungen  ben  dauern  über  Sitte?  £)u  marft  in  biefer  Sirbett  gleich 
fam  (niejako)  ein  (Sbenbitb  beö  ©djöpferS.  2Bte  biefe  Sitbdp 
beut  2Ber!  finb ,  fo  finb  mir  Sitte  fein  2Berf.  £)u  nafyrajl  nidjt 
beffereS  ^ßaüier,  nod)  beffere  färben  ^ur  SluSfüljrung  (SluS^eid)^ 
nung  (wy-))  beS  §errn;  Sc  fdjafft  auf  einerlei  Slrt  ben  §errn 
unb  ben  Bettler.  3)u  fagteft  oorfjin  (naprzöd)  au$  (wyrzec), 
|  baß  bu  alle  biefe  Sitbdjen  gteidj  fd)ä£eft,  benn  h\x  l)aft  fie  alle 
i  felbft  gemadjt;  erft  nadjbem  bu  itjre  §er)ter  unb  Serbienfte  burdjge- 
I  feljett  t)atteft,  gabft  bu  einem  ben  Vorrang.  <&o  t>erfäf>rt  (poste- 
powac)  aud)  ©ott:  alte  Sftenfdjen  rühren  Um,  benn  alle  finb  baß 
2Berf  (sprawa)  feiner  §önbe;  einige  fdjäfct  er  fji%r  als  bie  anbern, 
liebt  er  metjr;  aber  biefe  Siebe  gibt  er  (na-)  mcfjt  9faidjtt)ümern, 
Sßürben,  öornefjmer  ©eburt,  fonbern  bem  perföntidjen  2öertt)e. 
Saß  bu  gebadjteft  (za-),  in  beinern  S3ücrjlein  $u  tfjmt,  ba$  mirb 
aud)  (£r  tfmn!  (5r  mirb  einzig  gebenden  ber  achten  Serbienfte,  nidjt 
eineß  Sauern  tarnen  fjöfyer  in  baß  Sudj  ber  (Smigteit  einfdjreiben, 
als  ben  tarnen  eines  §errn  öom  §errenftanbe.  ©taube  mir,  bag 
in  ben  Slugen  ©otteS,  mie  and)  in  ben  Slugen  einfidjtStiotter  9tten^ 
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fdjen,  ber  perfönlidje  SBertlj  allem  einen  $rei£  fyat.  Sieb  ift  e§ 
audj  mir  ftdjerlidj,  bajs  idj  eine  lange  D^ei^e  2If)nen  jäljle,  aber  lieb 
belegen,  weit  (ba§)  fte  tugenbljaft  waren.  2öeigt  bn  aber,  mag 
ju  bir  biefe$  jafjlreidje  35er$eidjntß  bet  33orfal)ren  fprtdjt?  2)iefe 
(oto)  Söorte:  „Ueberljebe  bidj  ntdjt  über  anbere  9ftenftf)en,  benn 
bisher  (dotad)  bift  ^u  nidjtS  mefjr  al$  fte ;  praßte  bidj  ntdjt  wegen 
(z)  beine§  ©efdjledjts,  es  lann  bidj  nodj  ermebrigen  (po-).  (Sin 
ebter  Urtyrung  Anfang)  ift  eine  ©dmlb  in  ^Betreff  ©orteS  unb 
be$  £anbe§.  Unb  wenn  bn  btd)  nidjt  burdj  perfönltdjen  SBertt) 
empfehlen  wirft,  wirb  ber  ©tanj  unfereS  Sftuljmeg  ftärler  aufbeefen 
beine  <3d)anbe,  unfer  23eifpie(  Iräftiger  nodj  öerurtljeilen  beine  Un= 
tugenb."  £Ijabbcw3  Ijörte  mit  23erwunberung  (za-)  bie  Sorte  beö 
23ater3;  fte  trafen  (frappirten,  uderzyc)  Üjn;  er  erwog  (roz- 
wazyc)  fte  nnb  erlannte  (u-)  tljre  SBaljrijett.  $on  nun  an  (od- 
tad)  gewöhnte  er  ft(f)  an  (przy-),  ben  perfönlidjen  SBertf)  allein 
$u  fdjä^en;  er  war  innig  ergeben  in  feinem  Umgange  mit  An, 
arbeitete  baran,  ba§  (azeby)  ber  ©lanj  be§  $htl)meS  feiner  ^nen 
$ur  beffern  §ert>or(jebung  (wydac)  feiner  £ugenben  biente  (po-). 
SDic  (Sammlung  ber  Söitbdjen  aber  bewahrte  er  auf  ^um  ewigen 
^nbenfen* 


II. 
®,\)toxtt\fü)tx  Sjjnl. 


3o  et '  g  poln.  ©ramm. 


}^*  3n  ben  ©taten  beuten  blo|e  .galjfen  auf  ^e  ^ßtxra* 
graben  biefeS  ZtyikS.  2Bo  ein  ^aragrapfj  beS  prafttf d)en 
^eileö  gemeint  tft,  tft  überaß  ausbrücftttf)  jjr.  %$. 
(praftifcfyer  STljetf)  betgefefet. 


@rf*er    *  M  $  tt  i  t  t» 


gautleljre* 

<&ptad)t  mtfc  «Sdmft* 

1.  "Die  potnifdje  @prad)e  gehört  bem  meit  verbreiteten 
ftamifdjen  ©nradjftamme  an.  ©tefer  jerfätft  in  $tr>ei  £aupt= 
Steige,  ben  oft  liefen  nnb  ben  meft  liefen  3tr>eig,  ju  benen 
fotgenbe  ©prägen  gehören : 

A.    Oefttid^er   3  tr>  e  i  g. 

a)  £)a£  5nt*©tatt>tfdje,  ©Umenif d)e,  eine  tobte, 
nur  in  ilircfjenfrfjriften  nod)  übliche  ©pradje. 

b)  £)a$  föuffifdje,  baS  in  ^ufctcmb  nnb  in  einem 
Sfyeite  oon  (Mieten  gefprocfyen  nrirb.  (§8  Ijat  am  trjentgftert 
fremben  ©pradjftoff  in  fief)  aufgenommen;  memgftenS  ift  neben 
bem  fremben  ^luobrucf  ber  urfprüngüdje,  ftannfcfye  nod)  adge* 
mein  öerftänMidj  nnb  im  ©ebraud).  £)ie  Literatur  in  ber 
eigentlichen  ruffifd^cn  SBoItSfpracfye  ift  laum  anbert^alb  Satyr* 
Ijimberte  alt,  erftreeft  fidj  aber  bereits  über  ade  (&tf)ktt  beö 
menfdjltdjen  2Biffen§  nnb  fdjreitet  rüftig  oortoärtS. 

c)  £)a3  Sütyrifdje  ober  ©erbifcfye  in  (Serbien, 
23o3nien,  ©tatoomen,  Kroatien  nnb  ©aunatien.  (§8  ift  bie 
moljftönenbfte  unter  ben  flatoifdjen  ©prägen  nnb  getcfjnet  fid) 
burd)  eine  reiche,  blüfyenbe,  befonberS  eptfdje  33olf8**ßoefte  oor 
allen  anbern  aus« 

30* 
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d)  £)a8  23utgartfcf)e,  Me  rauljefte  unter  ben  (Spradjen 
be8  ftatoifdjen  @tamme$,  toirb  in  ber  ^Sutgaret,  in  SRumelien 
unb  3ftacebonien  gefprodjen. 

e)  £)a8  ^rainifdje  ober  ©lomenifdje  in  tain, 
$ämtl)en  unb  (Steiermark 

B.    20  e  ft  I  i  d)  e  r    3  ro  e  i  g. 

a)  £)a$  ^olnifdje  in  $olen,  (Milien,  ©d)(efien  unb 
^reufcen.  (£3  fjat  öiele  tateinifdje  unb  beutle  Wörter  aufge* 
nommen,  bie  fo  eingebürgert  finb,  baß  ber  ftamifdje  SluSbruct* 
gar  nid)t  meljr  oerftanben  nrirb.  Qn  ben  @prad)formen  l)in= 
gegen  fyat  es  oon  ber  alt  =  flamifcfyen  (Spraye  mefyr  beroaljrt, 
atö  atte  übrigen  ffatDtftfjen  (Sprayen.  (Seine  Literatur  begann 
unter  ©igiSmunb  $tuguft  (1548—72)  empor  ju  blühen 
unb  fyob  ficf)  U&  jur  3eü  ©igtSmunb  IIL  $on  ba  ab 
geriet^  fie  in  Verfaß,  aus  bem  fie  ftd)  erft  unter  @t  an  is- 
la u$  Stuguft  IV.  tirieber  emporhob,  um  in  fteter  (EntmicMung 
fortzureiten. 

b)  £)a$  23öf)mifdje  in  Sööfymen  unb  9Mfyren.  @$ 
fte^t  bem  5Ut*@(att>iftf)en  am  nädjften.  £)ie  Literatur  ent- 
roitfeft  in  neuerer  $tit  eine  außerorbentlidje ,  metfettige  %$fc 
tigleit. 

c)  £)a$  ©toroafifdje  in  Dber41ngam  unterfd)eibet 
fid)  nur  ber  $lu$fprad)e  nadj  üon  bem  23öijmifd)en  unb  befi^t 
eine  retd^e  lt)rifd)e  SSolfS^oefte. 

d)  £)a$  2öenbifd)e,  bie  SBolfSfpratye  in  ber  £aufi£, 
ift  gleichfalls  burd)  feine  ltyrifd)e  SßotfS^oefie  ausgezeichnet 

2.  £>ie  ©prägen  beS  to  eftttcl)en  3toeigeS  bebienten  fid) 
ehemals  beutfcfyer  @d)rift$eid)en ;  je^t  finb  bei  ifynen,  fotüie 
hti  ben  f  atljolifdjen  -Syriern  unb  (Stomeniew,  bie  (ateini* 
fdjen  3Sud)ftaben  allgemein  im  ©ebraud).  £)ie  ben  ftamifdjen 
©prägen  eigentümlichen  Saute,  für  metdj'e  baS  latetnifdje 
9llpl)abet  leine  3^d)en  t)at,  be^eidjnen  fie  tljettS  burd)  ^ufam= 
men gefegte  25ud)ftaben,  tote:  cz,  rz,  sz,  tljeits  burd) 
btafritifdje  3e^^  ö>tc:  a,  p,  z. 
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3.  ©ie  jur  gried) ifrfjen  $irdje  gefjörenben  ©(atoen  be$ 
öfttidjen  3^ctgc8  fjaben  ein  eigenes  ^Ifyljabei,  ba§  nadj  feinem 
(Srfinber  ba£  <5 1|  ri f  t tf  (f) e  Ijeißt  nnb  ftcf)  auf  ba8  griedjifdje 
5t(pf)abet  grünbet. 

Stnmevfnng.  (Sin  britteö  SlfyljaBet,  beffen  jtdj  bie  @fcm>eit  in 
2)atmatien  nnb  Äraht,  befottberS  in  iijreit  Äirdjenf  driften,  bebienen,  ift, 
baö  fogencmnte  gl  agoüti fdje.  ©ein  Urfprwtg  ift  bunfef. 

4.  ©ie  öoqüglidjften  9ttunbarten,  ©iafefte,  ber 
polntfd)en  «Sprache  finb: 

a)  ©er  groj^potnifdje  ©taleft.  ©a«  o  toirb  oft 
wie  u,  a  mie  o  ausgebrochen,  3.  53.  kun  ftatt  kon,  pon  ftatt 
pan  ;  y  Hingt  oft  tt)ie  e,  3.  23.  bei  ftatt  byl. 

b)  ©er  tittt)auif  rf)  e  ©iateft.  ©ie  oorte^te  «Stytbe 
(b.  i.  bie  £on=@t)lbe)  wirb  31t  fefjr  gebeljnt  unb  mit  p  breitem 
SDhmbe  ausgebrochen.  3|re  @pratf)e  erfjätt  baburdj  etmaö 
©ingenbeg. 

c)  ©er  mafurifdje  ©ialeft.  93?an  beamtet  bie  %.vl& 
fpradje  ber  2Banbtinge  nidjt  unb  fprtdjt  j.  33. :  cas  für  czas ; 
juz  für  juz;  sedl  für  szedl. 

d)  ©er  preußifdje  ©iateft.  20tan  fimdjt  ö  mie  0 
unb  l  roie  u,  fo  ba£  lawka  mie  uawka  Hingt. 

e)  ©er  fdjlefifcfye  ©tafelt  ift  bem  groftyotnifdjen  fefjr 

5.  ©ie  (Sdjriftfpradje  ift  allen  $oten  gemein  unb  ift 
bie  (Sprache  aller  ©ebilbeten  ber  Nation» 


<&vapf)ifd>e§. 

6.  -3f)re  je^ige  ©cftalt  Ijat  bie  potnifdje  Orthographie 
erft  in  ber  neueften  3cit  ermatten,  ©aß  nicfyt  ade  Wörter  oon 
Tillen  in  gleicher  SBetfe  getrieben  toerben,  barf  ntd)t  Sunber 
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nehmen;  e$  tft  überaß  nidjt  anberS.  £)ie  (Sine»  finden  ftd) 
auf  bte  (Sttjmotogie  nnb  fdjreiben  g.  33.:  szli  (weit  szla,  szlo, 
szly);  poczeiwy  (weil  czesc);  Rubere  rieten  ftd)  Jnadj  bem 
©pradjgebraucfye  nnb  f  treiben  sli  für  szli;  poeeiwy  für  po- 
czeiwy. (Sintge  fdjretben  spi,  er  fdjtäft,  nad)  ber  Sieget  (px. 
Zf).  23.)/  Rubere  bagegen  spi  (weil  spac).  Slm  unbeftimm* 
teften  tft  nod)  bte  ^öejei^nnng  be$  ö  unb  e ,  auf  bereu  2lu§* 
fpratfje  bte  £)talefte  ben  ntetften  (Sinflujs  ausüben  (ögl.  jeboc^ 
pt.  %%  26.  u.  27.).  dagegen  tft  bte  33eäeicf)nung  be$  |>alb* 
33ocalS  j,  bte  früher  befonberS  ftfjmanfenb  mar,  \t%t  allgemein 
geregelt.    Formats  fdjrieb  man: 

a)  2113  Anlaut  für  j  ein  i,  3.  33.  ia  für  ja;  iest 
für  jest. 

b)  %{%  anstaut  für  j  ein  y,  3.  33.  wuy  für  wuj; 
woyna  für  wojna.  $n  ber  gtexjon  toarb  bann  aus  wuy 
ftneberitm  wuia,  UUb  woien  au§  woyna* 

c)  $(§  äÄtfberuttgSaetdjen  nadj  (£onfonanten,  toie  nod) 
\t%t,  für  j  ein  i,  menn  nodj  ein  33ocal  barauf  folgt,  unb  ', 
roenn  ber  äfttfbling  bte  (Stylbe  fd)tofj.  Slußerbem  warb  aber 
biefe  boppette  33e3eidjnung  ber  TOtberung  buref)  i  unb  '  aud) 
gleichzeitig  angetoenbet  unb  j.  33.   ucisk   für  ucisk  gefdjrieben. 

d)  £)ie  (£onjunction  i,  nnb,  nmrb  y  getrieben  unb 
gejprodjen  (ögl.  pr.  %$.  10.). 

SScmerfung.  Einige  Steuere  fdjretbeu  moji  für  moi;  Azja  für  Azya.  2öet 
moji  für  moi  fdjreibt.  ber  mu§  folgerecht  aud)  mji  für  mi  fcfyreiben;  benn  ber  lieber» 
gang  »om  o  gum  3'2aute  thngt  in  bem  einen  £Botte  nicfyt  anbet§,  alä  ber  Hebet« 
gang  »om  m  gum  3-'2aute  in  fc«n  anbeten  SBorte.  2Ber  mi  für  ba§  pelnifdje  mi 
f priest,  ber  fprictyt  roenigfienö  eben  fo  nacfyläfftg,  alö  wenn  et  mo  =  t  füt  moi  jpräct;e. 
3n  Asia  ift  ba§  i  ein  iBocal,  bat)er  nad)  potuifcfyer  Orthographie  Azya  (»g(.  pr. 
£fy.  37.)  unb  Azja  fdjroerlicfy  ju  rechtfertigen. 

7.  9ut|$erbem  fdjrieb  man  fonft  bte  JMpofttton  z  audj  in 
getrennten  ©tylben  s,  3.  33.  s  Polski  für  z  Polski.  Einige 
teuere  tooßen  ba3  s  Ijier  noieber  einführen. 

Semetfung.  ^ebenfalls  bürfte  hin  nur  bet  Untertrieb  in  ber  Sebeutung  ber 
$rä'pofttion  mafjgebenb  fein,  fo  bafj  man  s  mit  bem  3nfirumental,  hingegen  z  mtt 
bem  ©enitio  gebrauchen  müfjte. 
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8.  £)a$  ©nffir  bcr  SIbjectioa  im  ^nftrnmentat  beö 
<Singn(ar3  männlichen  nnb  fädjttc^en  ©efdjledjts  fdjrieb  man 
früher  richtig  -ym,  eben  fo  richtig  ba$  ©ufftr  im  £ocal  -em 
nnb  im  3nftrnmental  be8  ^ßfurald  -ymi  (ogl.  »r.  3fy  164. 
lt  ©.  87.  ©rapl).  23em.). 

9+  3ftan  fjat  efyebemaud)  ba$  gefdj  (offene  a  mit  einem 
$ccent  bejetdjnet,  'j.  35.  pän  für  pan  (ogl.  4,  f.)),  £)a  man 
jefet  ba$  a  in  aßen  Wörtern  gtetd)  rein  nnb  offen  cm3fprid)t, 
fo  ift  biefe  ^Bejeidjnnng  als  nberflüffig  anßer  ©ebrand)  ge= 
fommen. 


^weitet    91  M  $  tt  i  t  t* 


SöortBilbung* 

10.  £)ie  Wörter  finb  ifjrem  Urfpmnge  nadj :    @tamm-- 
mörter,  abgeleitete  Wörter,  jnfammengefe^te  Wörter. 

IL  £)ie  abgeleiteten  Sörter  gerfaden  in 

a)  Unäcfyte  (Stämme,  beren  Slbleitnn galant  bloßes 
©efdf)ledjt«*@uffi£  ift  ober  überhaupt  ein  23übung8faut,  nad) 
beffen  SÖegnaljme  ber^tamm  feine  felbftänbige  33ebeutnng  f)at. 

b)  (Sprog  formen,  bnrd)  eine  bebentfame  (Snb= 
falbe  bon  einem  für  fief)  oerftänblidjen  ©tamme  gebilbete 
Wörter, 
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a.    SHlbuttg  ber  §au^tü)örter* 

12.    33etfpiele  achter  (Stämme. 


a)  Wiännüfyt. 


baj,  ber  ©djwäfcer. 

b^k,  bte  23retttje. 

bark,  ba%  ©djufterfitatt. 

bez,  bzu,  ber  Spottuttber. 

bies,  ber  £eufet,  Boje  ©eiji. 

blg,d,  ber  Srrtljiim. 

Bog,  ©ott. 

brat,  ber  SBruber. 

brzeg,  ber  Stab,  bctg  Ufer. 

buk,  -  a,  bte  SBudje. 

byk,  ber  ©tter. 

Car,  ber  (S^ar,  $ömg. 

chleb,  -  a,  ba§  33rob. 

chöd,  ber  ©trag. 

chöw,  bte  3;ttdjt. 

ciek,  ber  fflv.% 

cios,  ber  £te&. 

czerw',  bte  9ftabe. 

czyz,  ber  £etftg. 

d^b,  bte  (Stdje. 

dorn,  ba§  §au3. 

*  god,  bte  Betragene  Beit*). 

gwozdz,  -  a,  ber  -ftctget. 

jaw',  -  a,  bct§  £age§ttd)t. 

k§s,  ber  53tffett. 

kon,  bog  sßferb. 

krg,g,  ber  $ret§. 

kröl,  ber  Äöntg. 

kup,  ber  $aitf. 

kur,  ber  §dra. 

las,  ber  2Mb. 

l§k,  ber  Sogen. 

len,  ber  $tacr)§. 

len,  ber  gaitlpel^. 


lew,  ber  £öroe. 
lot,  ber  gffttg. 
mq,z,  ber  9Jcamt. 

*  mir,  ber  triebe. 
niz,  bte  -ftteberttttg. 
nos,  -  a,  bte*^afe. 
nöz,  -  a,  ba§  Keffer. 
p$k,  -  a,  bte  Änofye. 
pies,  ber  §imb. 
pysk,  bte  ©draait^e. 

*  rab,  ber  Änedjt. 
raj,  bo§  *ßarabie8. 
raz,  ber  £teB. 
röd,  i>a$  ©efdjtedjt. 
rög,  ba§  §ortt. 
röj,  ber  ©djroarrtt. 
rzg,d,  bte  9tetf)e. 
ser,  -  a,  ber  $äfe. 
skarb,  ber  ©djcr£. 
skok,  ber  ©pruttg. 
slad,  bte  ©jmr. 
sluch,  ba§  ©et)b'r. 
snieg,  ber  ©djitee. 
strach,  -  a,  ber  ©djretfeit. 
swiat,  -  a,  bte  SBelt. 
szal,  bte  üöxttt). 

tchörz,  ber  Sflttfj. 
tesc,  ber  @d)rotegerüater. 
trop,  bte  ©pur. 
trud,  bte  ©traipaje. 

*  um,  bte  SBermmft. 

*  wid,  bo§  ©erjen. 
wios,  -  a,  bct§  §aar. 
wnuk,  ber  (Sttfet. 


*  Sie  mit  einem  *  bezeichneten  ©tämme  fmb  im  $olnifd)en  t>erattet,   fommen 
aber  in  Ableitungen  nocb,  »or. 
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*  wöj,  bog  Ärieggfjeer. 
wrög,  ber  böfe  ^einb. 

*  wröt,  bie  fjfcüdffeljr. 
zab,  -  a,  ber  3ot)n. 


zad,  bog  §mtertfjetf. 
zal,  bog  2eib. 
zdröj,  bie  Oneüe. 
zmij,  bie  Otter. 


b)  Söeiblitfje. 


brori,  bie  Stoffen  (collect.), 
ezesc,  czei,  bie  (Sljre, 
ges,  bie  ($ong. 
*  grari,  bie  (Scfe. 
klaez,  bie  @tute. 
kose,  ber  Anoden. 
krew,  krwi,  bog  SBIut. 
mac,  bie  Stfutter. 
miedz,  bog  Tupfer. 


rnysl,  ber  ©ebanfe. 
nie,  ber  ^abeti. 
noc,  bie  9cadjt. 
*  rez,  rzy,  ber  Joggen, 
söl,  bog  ©alj. 
wasri,  bie  geinbfdjoft. 
wesz,  wszy,  bie  Sans, 
wies,  wsi,  bog  2)orf. 
won,  ber  2£ot)(gerncr). 


13,    33etf pie t e  ttnädjter  (Stämme. 


a)  Sftännttdje. 


balwan,  -  a,  ber  SBtocf. 
beben,  -  bna,  bie  5trommef. 
chochol,  -  a,  ber  grebevBufd}. 
czechel,  -  chla,  ber  Semenftttel. 
dobosz,  ber  Sronrmelfdjtöger. 
dziegiec,  ber  S3irf entleer, 
kakol,  bog  Unfrout. 
I   *  korab',  -  a,  bog  ©djiff. 


krogulec,  -  lea,  ber  (Sperber. 
ojeiee,  ber  Skier, 
sluga,  ber  2)iener. 
szczebel,  -  bla,  bie  ©proffe. 
trzmiel,  bie  £mmtne(. 
wasag,  -  a,  ber  Äor&tuagen. 
wieezör,  -  a,  ber  SIbenb. 
wröbel,  ber  (Sperling. 


b)  2BeibIttf)e. 


baba,  ein  attes  SöeiB. 
broda,  ber  SSart. 
brona,  bie  Ogge;  *  bog  Stljor*). 
brukiew,  bie  Äofytrüöe. 


brzoza,  bie  SBirfe. 

*  bula,  ber  Kolben ;    ein  großeg 

33rob. 
cena,  ber  ^ßreig. 


*)  2)a?  beutfct)e  mit  einem  *  fiejeidmete  2Bort  gibt  feie  ©runbfcebeutung  be?  pol« 
m}d»en  3Botte«  an,  in  ber  leitete?  aber  nidjt  mefir  gebraucht  wirb . 
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chluba,  bie  ^ßraljlerei. 
choragiew,  btc  ^afjne. 
cöra,  btc  £odjter. 
czara,  eine  grofäe  ©d^ate. 
czasza,  eine  tiefe  @(^ate. 
dziewa,  bie  SD^agb. 
g§ba,  ber  SDfttnb. 
giowa,  ber  Äopf. 
gora,  ber  SBerg. 
gwiazda,  ber  ©tern. 
kloda,  ber  23tod 
kobieta,  bag  2Beib. 
kora,  bie  SSaumrittbe. 
koza,  bie  Biege. 
krowa,  bie  &ulj. 
ksi§ga,  bag  23tttf). 
laska,  bie  ©nabe. 
maka,  bag  Sfteljl. 
m§ka,  bie  üDcarter. 
*  miana,  ber  SBedjfel. 
mucha,  bie  fliege. 


noga,  ber  guß. 
piana,  ber  ©djaitni. 
praca,  bie  Arbeit. 
r§ka,  bie  £>attb. 
rola,  ber  2täer. 
ruda,  bag  @rj.- 
ryba,  ber  Siftf). 
rzeka,  ber  gtufj. 
sila,  bie  ©tarfe. 
strona,  bie  ©eite. 
struna,  bie  ©aite. 
trawa,  bag  ©rag. 
trwoga,  bie  Söeftürjung. 
uzda,  ber  gaitm. 
wada,  bag  ©ebrecfyen. 
w§da,  bie  2lttge(. 
wiara,  ber  ©lau&e. 
wina,  bie  ©djntb. 
woda,  bag  SQBaffcr. 
zona,  bie  (Sljefrau. 
zorza,  bie  äfeorgenrötlje. 


c)  ©äcfyltdje. 


bagno,  ber  ©imtpf. 

blotp,  ber  Äoti 

cialo,  ber  Körper. 

ciel§,  bag  Äatb. 

czolo,  bie  ©ttrtte. 

dno,  ber  hobelt. 

gniazdo,  bag  Sftefl. 

jaje,  bag  (Si. 

koio,  ber  ÄretS;  bag  Stab. 

lato,  ber  ©otttmer. 

*  lice.,  bag  ©eftd)t. 

miasto,  bie  ©tabt;  *  ber  Ort. 

mi§so,  bag  gleifdj. 

mleko,  bie  äKttdj. 

morze,  bag  Sfteer. 


niebo,  ber  §immel. 
oko,  bag  2htge. 
piöro,  bie  geber. 
rami§,  bie  ©djitlter. 
serce,  bag  ^erj. 
siano,  bag  §eu. 
slorice,  bie  ©otuie. 
srebro,  bag  ©Über. 
ucho,  bag  Dljr. 
usta  (pl.  t.),  ber.  SDhmb. 
wapno,  ber  Äcttf. 
wieko,  ber  S)ecfet,  bag  8ib. 
zebro,  bie  Stippe. 
zloto,  bag  ©olb. 
zrebi§,  bag  puffen. 


14.  ©projjformett.    Sie  werben  bnrd)  9?ad)ftyl6en 
gebiXbet,  beren  23ebeutung  man  lennen  muß,  um  bk  abgeleiteten 
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Wörter  richtig  31t  oerftefyen  nnb  anjutoenben.  ©te  btlben  fofooljt 
concrete,  a(8  and)  abftracte  ©ubftanttoa. 

15.  (Soncrete  ©abftantioa  »erben  bitrdt)  fotgenbe  9^ad)* 
falben  gebilbet: 

-  aez  bitbet  ©ubftantiöo  oon  anbern  ©nbftantioen  nnb  üon 

3eitti)örtern. 

1)  $on  ©ubftanttöen  abgeleitet,  bejeidjnet  fie  $er= 
fönen  ober  anbere  ©cgenftänbe  mit  einer  Ijerüorftedjen* 
ben  Gngenfdjaft. 

g^baez,  ba%  ©roßmaul,  üon  g§ba,  ber  SDcunb,   ba§  SWaul". 

brodaez,  ber  ©roftbart,  „    broda,  ber  SBart. 

nogaez,  bie  ©üinnenfrabbe,  „    noga,  ber  %a%  ba%  sBem. 

2)  33on  gettmörtern.  (£ine  ^ßerfon,  meiere  bie 
§anb(nng,  bk  baS  (Stammwort  be^eidmet,  gemöfjntia)  oer= 
rietet,  ober,  jebod)  fettner,  ein  ©erätl),  ba3  jur  %vß* 
füljmng  jener  £cmbfang  angemenbet  mirb. 

gderaez,  ber  Äcifer,  üon  gderac,  feifen. 

jednaez,  ber  ©d)ieb3ridjter,         |„    jednac,  bereinigen. 
biegaez,  ber  Säufer  (Mrjlfteiu),      „    biegac,  laufen. 

-  ak,    pr  $Ibteitnng  oon   ©nbftantioen ,    Slbjectioen,  %t\U 

Wörtern. 

1)  $on  «Snbftanttoen,  ^erfonenbe^eidjnnngen, 
feltener  ©eratlje. 

rybak,  ber  $ifd)er,  üon  ryba,  ber  %\\ü). 

wojak,  ber  Irieger,  „    *  wöj,  bag  jfrtegsljeer. 

wiatrak,  bie  2BtnbmiU)te,  „     wiatr,  ber  2öinb. 

2)  23on  ^bjeetioen,  ^erfonen=  nnb  Xl)ter  = 
namen. 

jupak,  eiu  junger  $t\bf  üon  *  juny,  jnng,  fitfjit. 

siödmak,  ein  ©iebener,  „     siedln,  fteben. 

3)  SSon  Qtittoöxttxn,  befonberS  greqnenta- 
ttoen,  $  er  fönen  nnb  ©adjen  pr  tefüljrnng  einer 
^)anbtnng. 

pijak,  ber  ©iiufer,  Don  pijac,  ju  trinfen  Pflegen. 

deptak,  bie  Sretmüfjle,  „    deptac,  treten. 
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-  al,  oertocmbt  mit  -  acz,  1). 

gebal,  ba§  @rof$mauf,  üon  geba,  bct§  Wlaiil. 

nogal,  ein  langbeiniger  Säften  jdj,        „    noga,  bcts  Sein. 
rogal,  eutgroj$geIjörttteg!£fjter,        „    rög,  tag  §orn. 

-  arnia.  23on§attpt Wörtern,  pr SBcgct^nung  beSSRctttmeö 

ober  DrteS,  too  ber  burd)  baS  (Stammwort  bezeichnete 
©egenftanb  fid)  befinbet  ober  gemacht  tntrb. 

blacharnia,  ber33ted)fjamnter,      öon  blacha,  Sftedj, 

t  smolarnia,  bie  sßedjtjtitte,  „     smola,  ^ed). 

f  drwalnia,  ber  QolffiaU,  „    drwa,  S3rcnn^oIj(tiergt.  -lnia). 

-  arz.  1)  S3ott  ^aupttöörtcm,  um  benSSerferttger  eines 

©egenftanbeS  #t  bezeichnen. 

drukarz,  ber  S3ucf|bru(ferr  öott  druk,  ber  ®rnci 

murarz,  ber  Maurer,  „    mur,  bie  9ftauer. 

dröciarz,  ber  ©rcttljjtetjer,  „    dröt,  ber  2)ratf). 

(Ebenfo  um  bte  33  e f  d&äftt  gütig  mit  einem  ®egenftanbe 
in  bejeicfitten. 

karezmarz,    ber    ©djenfnoirtlj,    öon  karezma,  bte  ©djenfe. 

Stnnterfung.  Sautet  btöZfytma  be§  @tammtt>orte§  auf  einen 
Zungenlaut  au§,  fo  roirb  aud)  -  jarz  fiatt  -  arz  angehängt. 

mydlarz,  ber  ©eifenfieber,  üon  mydlo,  bie  ©etfe. 

karciarz,  ber  Gartenmauer,  „    karta,  bie  Garte. 

2)33on3dth)örtern,  itm  £)en}enigen  pt  bekämen,  bem 
bte  £anblmtg  be$  ©tammtoortS  pr  getoötynlicben  SSefcfjäf^ 
tigung  geworben  ift. 

piekarz,  ber  SBäcfer,  üon  piec,  baden. 

pisarz,  ber  ©Treiber,  „    pisac,  fdjreiben. 

drwiarz,  ber  ©üötter,  „    drwic,  füotten. 

SInnterlung  1.    9?atf)  Dublin  gen  roirb  and)  Ijier  -jarz 
gebrannt. 

noszarz,  ber  Präger,  üon  nosic,  tragen. 

Stnmerfung  2.    $rembe Söörter,  bie  auf-  ar,  -  er  enbigen, 
üenuanbeht  btefe  dnbungen  int  'ijMnifdjen  in  -■  arz,  -  erz. 

komisarz,  ber  Sotntmffar,  üon  commissar  (-  ius). 

barwierz,  ber  Sarbier,  „    barbier. 
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-  ca.  3ttännlid)e  ^erfonennamen  üon  Qtitxo'öxttxn  ab* 
geleitet. 

dzierzawca,  ber  ^ctdjter,  üon  dzierzawic,  üadjteu. 

dawca,  ber  ©cbcr,  „     dawac,  geben. 

zdrajca,  ber  SSerräUjcr,  „     zdradzic,  oerrattjen. 

-  ciel  (ettet  ^ßerf  onennamen  üon  Serben  auf  -  ic  ab. 

nauczyciel,  ber  Seljrer,  üon  nauczyc,  teuren. 

wierzyciel,  ber  ©laubiger,  „    wierzyc,  glauben. 

zbawiciel,  ber  ßrtöjer,  „    zbawic,  erlöfeu. 

-  dlo.    SBon  Serben   abgeleitet,   bejetdjnen  §)aupttDörter  mit 

tiefer  (Snbung  ein  ©erätl). 

bawidlo,  ba§  ©üietjeug,  üon  bawic,  unterhalten, 

f  snowidlo,  bie  ©arimnnbe,        „    snowac,  micMn. 
czerwienidio,  btc  ©djmiufe,        „     czerwienic,  rotlj  tnadjen. 

-  ek.   1)  S3on  ^Cb jectiöen,   ^erfonen   mit   üorftedjenber 

(Sigenfdjaft 

chytrek,  ber  ©djatf,  üon  chytry,  fdjlait. 

niemek,  ber  ©tumnte,  „    uiemy,  ftumut. 

2)  23on£)rbnung$3afjlen,  um,3al)l=@ubftantiüa 
$u  bitben. 

dwudziestek,  eine  3^a^Stgf      üon  dwudziesty,  ber  jiüanjigfte. 
Czwartek,  2)onuer§tag,  „    czwarty,  ber  üterte. 

3)  $on  Serben,  bie  gotge  einer  ^anbtung. 

datek,  bie  ©abe,  üon  dac,  geben. 

odumorek,  bie  3Baife,  „     odumrzec,  [terbeitb  l)inter(affen 

!  -  ina.  1)  $on  hext  tarnen  ber  Säume  nnb  ^ftanjen  ab* 
geleitet,  be§eid)net  biefe  (Snbnng  beren  Slnpufung, 

brzezina,  ber  35irfenu>a(b,  üon  brzoza,  bie  23trfe. 
lipina,  ba§  Srabengeljölj,  „    lipa,  bie  Sinbe. 

debina,  ber  (Sidjnj'atb,  „     dab,  bie  (Sid)e. 

chmielina,  bie  §oüfenftaube,        „    chniiel,  ber  §oüfeu. 
choina,  ber  §id)tenroalb,  „     choja,  bie  gicfjte. 

buezyna,  ber  Jöudjentuatb,  „    buk,  -  a,  bie  23udje. 

2)  2Son  £l)iernamen,  beren  gleifd)  bejeidjnenb. 

baranina,  ©djöüfenfleifdj,  üon  baran,  ber  @d)öü3. 

cielecma,  Äalbfietfdj,  „    ciel?,  ba3  Äalb. 
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nnb  mit  eingefdjobenem  -ow- 

skopowina,  §atntnetfleifdj,   bon  skop,  ber  §amntet. 
wolowina,  Sftnbfteifd),  „    wöl,  ber  Ddjfe. 

iny,    $on  ©nbftantioen,  eine  geier,  Gegebenheit. 

2t  nm  erf  ung.    Söe  btefe  Sörter  ftnb  tt>eibtid)e  pluralia 
tan  tum  (bergt,  br.  $%.  215,  a)). 

imieniny,  ber  Namenstag;  bon  imi§  (imion-),  ber  9?ante. 
chrzciny,  ba&  Ämbtaufen,  „  chrzest  (chrzt),  bte  Saufe, 
urodziny,  ber  @eburt3tag,       „    urod,  bte  ©eburt. 

isko.    1)  SSon  £>antottoörtern:  einen  £)rt,  an  meinem 
ein  ©egenftanb  ficf)  befinbet 

krzewisko,  ein  3Sufdjbta£,        bon  krzew,  ber  SSufdj. 
mrowisko,  ein  Stnteifenfyaufen,    „    mröwka,  bte  Stmetfe. 

9)itt  etugefdjobenem  -ow- 

bojowisko,  ba$  @djtad)tfetb,    bon  böj,  ber  Äatnbf. 
grochowisko,  ba$  (Srbfenfetb,     „     groch,  (SrBfeu. 
grobowisko,  ber  $irdjf)of,         „    grob,  bog  ©rab. 

2)  $on  £antot  Wörtern:  ben  @ticl  eiltet  ®erätl)e$. 

biczysko,  ber  ^eitfäjenfitef,    bon  bicz,  -  a,  bte  ^ßeitfdje. 
w^dzisko,  bie  Stngetrutlje,       „    weda,  bte  Singet, 
mlocisko,  ber  ^antnterftiet,     „    mlöt,  ber  §antnter. 

■  juch.    S5on  ^anöttoörtern,   eine  ^ßerfon  mit  einer  Ijer* 

üorftedjenben  tabelnStoertfyen  Gngentf)ümlid)fett. 

niewiesciuch,  ^MWWJ  0on  Diewiasta>  M  mib. 
leniuch,  ein  getuteter,  „    leri,  ein  träger  äftenfdj. 

■  iwo.    $on  Serben  ben  ©egenftanb  ber  £f)ätigfeit. 

mliwo,  ©entafjteneS,  bon  mlec,  matten. 

piwo,  ba§  SBier,  „    pic,  trinfen. 

zniwo,  bie  (Srnte,  „    zac,  ernten. 

krzesiwo,  ba§  ^euerjeug,  ,,    krzesac,  geuer  anfdjtagen. 

Inalog: 

ogniwo,  ba$  geuerjeug,  bon  ogien,  ^euer. 

izua  leitet  £>anpttoörter  üon  (Sigenfd)aft$roörtem  ab. 
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oielizna,  bieSßftfdje,  bon  bialy,  luetfj. 

dziczyzna,  bie  SBtfbmfj ;  ba§  2öUb,  „  dziki,  britb. 
krölewszczyzna,  fötttgtit^e 

Sotnäne,  „  krölewski,  fb'niglid). 

■Ria,  an  ©adjnamen  gelängt,  be^eicfjnet  ben  Ort  i^rer  21  n* 
fertignng,  an  ^erfonennanten  gelängt,  beren  2öerf= 
ftatt. 

cegielnia,  bie  Riegelet,  bon  cegia,  ber  QizQtt. 

cukiernia,  bie  äuaevftcbcrci, 

(Sonbitorei,  „     cukier,  ber  Qudzx. 

piekarnia,  bie  SBacffhtBe,  „    piekarz,  ber  ißäcfer. 

snycernia,  bie  SSÜbijctuertuerfftatt,   „    snycerz,  ber  S3ilb^auer. 

analog  finb  gebübet: 

czytelnia,  ber  §örfctaf,  bon  czytac,  tefert. 

kuznia,  bie  ©djmiebe,  „    kuc,  fdjmieben. 

9#it  eingegebenem  -ow-: 

prochownia,  bie  $ulbermüt)le,        üon  proch,  baä  ^utber. 
lodownia,  ber  (Sisfeüer,  „    löd,  ba§  @tg. 

•  nica,  1)  $on  ©toffnamen  be^etdjnet  biefe  (Snbitng  einen 
auö  bent  (Stoffe  gefertigten  ©egenftanb. 

2tnmerfung.    3)er   2üt§faut   -n,  -n  beS  ©tanratbjortes  faßt 
bor  -nica  geioöfynüd)  cm§. 

jedwabnica,  ein  fetbrieS  Äleib,        üon  jedwab',  bie  ©eibe. 
baweinica,  ber  Ä'attun,  „    bawelna,  SSautrouotCe. 

jajecznica,  Sßüfyreier,  „    jajca,  (gier. 

analog : 
grommca,  bie  2)otmerferäe,  bon  grom,  ber  Stornier. 

2)  23on  anbern  £>anöttt)örtern,nmben£)rt  p 
begegnen,  an  betn  fiel)  bk  bnrd)  baS  ©tammtnort  ge= 
nannten  ©egenftänbe  befinben. 

ksiaznica,  bie  SBibliotfjef,  ber  23uct)faben,  bon  ksiega,  ba§  33nd). 

czeladnica,  bie  ©efinbeftube,  ;,  czeladz,  (Sefinbe. 

eukiernica,  bie  .gruferbücfjfe,  ■„  cukier,  guefer. 
dzwonica  (and)  dzwomrica),  ber 

©lotfentljitntt,  ,.  dzwon,  bie  ©(oefe. 
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-nik  leitet  $  er  forte  Übereignungen  bon  <Subftantit>en  ab. 

draznik,  ber  Präger,  üon  drag,  ber  £ebe(. 

klucznik,  ber  ©djliefter,  „    klucz,  ber  @djluffel. 

3#it  eingef erhobenem  -ow- 

holdownik,  ber  $a\atL,  üon  hold,  ber  Tribut. 

- nis  bittet  ^ßerfonennamen   öon   anbern    ©ubftantiben. 
©te  gibt  ben  Wörtern  eine  beräd)tltd)e  ^ebenbebeutnng. 

strojnis,  ein  ^ttfctiarr,  üon  ströj,  ber  Sßitfc. 

zabawnis,  ber  3^tüer!iirjer,     „    zabawa,  ber  Seitüertretb. 
modnis,  ber  9ftobe*2lffe,  „    moda,  bie  äftobe. 

analog  finb  gebilbet: 

grzecznis,  ein  fatfdf)  fyöftidjer 

ülftenfd),  üon  grzeczny,  fyöfüd). 

skromnis,  ein  (§ntl)attfamer,      „    skromny,  tnäfjig. 

•us  bilbtt  Derart)  ttiä)e  $erf one  Übereignungen  üon  anbern 
$aupttt)örtern. 

dziadus,  @rei3  (üeradjtL),  üon  dziad,  ber  ©reis, 

slugus,  Wiener          „  „  sluga,  ber  Steiter. 
wiarus,  ein  auf  Streue  unb 

(Glauben  Slngenommener,  „  wiara,  ber  ©laube. 

analog  finb  gebilbet: 

pijus,  ber  Srunfenbolb,  üon  pic,  trinfen. 

biegus,  ber  $agabunb,  „    biegac,  taufen. 

16.  ^bftracte  ©ubftantioa  werben  burdj  fotgenbe  Sfcadj* 
ftjlben  abgeleitet: 

-ba  leitet  £t)ätigfeit$namen  öon  geitroörtern  ab. 

mlocba,  ba%  ©reffen,  üon  mlöcic,  brefdjen. 

grozba,  bie  2)ro^ung,  „    grozic,  brol)en. 

2lnnter!uug.    äftandje  biefer  Slbleitimgen  ' nehmen  concrete 
^Sebeutung  an,  wie: 

mlocba,  ®ebrofdjene§  unb  ba8  ©reffen. 

strzelba,  ba%  ißefd^teßen  unb  ba$  ©efdjttfc,  üon  strzelic,  fc^ie^ett. 
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loa,  leitet  abftracte  (Subftanttoa   öon  bem  pafftöcn  $ar* 
ticip  ber  2BteberIjoiung$*$erba  ab. 

platanina,  ber  SBirntmrr,  öon  platac,  öernrirren. 

krzatanina,  ba§  Snmmetn,  r,    krzatac  si§,  flcf)  tummeln, 

kapanina,  ba$  (Seträufef,  „    kapac,  tropfen,  triefen. 

izoa.    1)   23on    ^bjectiöen  abftracte    (Stgertf ^ af tö 
namen: 

golizna,  bie  ^acftt)ett,  öon  goiy,  nacft,  bloß. 


by, 


siabizna,  bie  ©djiuädje,  „     slaby,  fdjruad) 

2)  23on  ben  5lbjecttüen  ber  ^erfonen*  unb  35 öl* 
fernamen  bittet  es  ©ubftantiöa,  tüelcr)e  bag  SBefen, 
bie  eigentümliche  9^atur  ber  ^erfonen  unb  Völler 
begetcr)nen : 

polszczyzna,  öotnifd)e§  2Befen,  öon  polski,  öotnifdj. 

öotnijdje  ©prctdje,  ©itte, 

slowianszczyzna ,     @fatt>en=  „  slowianski,  ffatoifdj. 

tfmm, 

pariszczyzna,  ber  grofynbienft,  „  panski,  fjerrfdjaftüdj. 

niemczyzna,  2)eutjd)ti)um,  „  niemiecki,  beutfdj. 

greczyzna,  ©riedjentljum,  „  grecki,  griedjifd). 

9tttt  öeräcr) tttcl) er  9?ebenbebeutmtg: 
lacinszczyzna,  Satein,  öon  iaciriski,  (ateinifd). 

analog  gebttbet: 

pomorszczyzna,  )x>a§  an  ber      öon  pomorski,  am  Hfteere  getegen; 

2fteere§füfte   gefcf»ier)t,     at8: 

©eetninb,  Stegen  mit  9?orb= 

minb ; 
autf):  ba%  ^ommernt^um,  „     pomorski,  öommerifd). 

5D^tt  ausgeflogenem  -  sz  -: 

zydowczyzna,  3ubentljum,         öon  zydowski,  iiibifd). 

istwo  entfprtcfyt  ben  beutfdjen  (Snbungen  *tl)um  unb*fd)aft 
unb  leitet  ab: 

1)   2$on   $erfo  neu  namen  abftracte  ©ubftantioe,  tik 
©taub,  SBBürbe  nnb  33ef et) äf ttgung  bekämen: 

baronstwo,  $3aron8ttmrbe,  öon  baron,  ber  Saron. 

piekarstwo,   ba$  33äcferl)anb=  „    piekarz,  ber  Säcfer. 

inerf, 

faeyendarstwo,  bie  SJtöfelet,  „    faeyendarz,  ber  WitUx. 

3 oel ' §  poln.  ©ramm.  31 
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2)  $on  2lbjecttoen  ober  33erbatftämmen  «Snbftan* 
tiöa,  bte  eine  (§tgenfd)aft,  einen  gnftanb  ober  andj  ein 
Dbject  be^eicfynen  : 
bezecenstwo,   ba§  ©djenfat;      boti  bezecny,  abfdjeutidj;  eljrlog. 

bte  ©djattbtljat, 
okrucienstwo,  bte  ©ranfant*        „    okrutny,  granf  am. 

feit, 
klamstwo,  bte  Süge,  „    klamac,  lügen. 

Sinnt  er  fnug  1.    gür  bte  Sautitianbtung  ift  Bei  allen  biefen 
Slbteitnngen  jn  nterfen: 

a)  Sftadj  c  -  nnb  dz  -  fällt  ba3  -  s  -  öon  -  jstwo  aus: 
proroctwo ,    bte    *J3roöl)eten=      öon  prorok,  bcr  ^roöfyet. 

»oft, 

tchörzowactwo,  ^eigfyersigfeit,  ,,  tchörzowaty,  feig^erjtg. 

dowödztwo,  23eft>ei§füljrung,  „  dowodzic,  bemeifen. 

pierworodztwo,  bte  (Srftgeburt,  „  pierworod,  (Srftling. 

b)  ©n  z  -  fällt  üor  -  jstwo  ans : 
m§stwo,  bie  9ftamtl)aftigfeit,      oon  maz,  ber  äftann. 
böstwo,  bie  ©ottlidjfeit,   für        „    Bog,  ©ott. 

bözstwo, 

c)  25te  Slbjectioa   aitf  -  wski  werfen  biefe  (Snbttng  nnb  bie 
auf  -  wy  biefeg  üor  -  jstwo  au8: 

lotrostwo,  ©öipüberei,  öon  lotrowski,  föipübifdj. 

myslistwo,  ba$  SBaibtuerf,  „  ,  mysliwy,  jagbliebenb. 

Stnnterfnng  2.    $iele  Sb'rter  biefer  (Sttbung  nehmen  con* 
crete  23ebeutnng  an  nnb  beseidjnen  alsbann  eine  ©efa  mint fjett 
öon  ^erfonen,  ein  beljerrfdj  te3  ©ebiet: 
galganstwo,  ba$  Shtntüenge*     öon  galgan,  ber  Suntö. 

ftnbel, 
zydostwo,    bie   ^übenfdjaft,       „    zydowski,  jübifdj. 

eig.  ba%  Subent^unt, 
krölestwo ,    ba§    Äönigretdj,        „    krölewski,  föniglidj. 

eig.  bas  $önigtt)unt, 
2ftan  unterf Reibet: 
hrabstwo,     bie    ©raffdjaft;      öon  hrabia,  ber  ©raf. 

©raf  nnb  ©raftn;  nnb 
hrabiostwo,  ber  ©rafenftanb,        ,,    hrabiowski,  gräflich . 

ka  leitet  oon  QtitrDöxttxn  abftrctcte  ©nbftantiöa  ab,  hk 
einen  3nftanb,  eine  gljätigfett  ober  beren  ©egen- 
ftanb  be^eidnien : 

w^dröwka,  bie  2öanberfd)aft,      öon  w^drowac,  manbern. 
miocka,  bas  SDrefdjen,  „    mlöcic,  brefdjen. 

omylka,  ber  3rrtl)um;  ber  geiler,    „    omylic,  beirren;  feljlgefyen. 
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ose  tmrb  abjectiöifcfyen  «Stämmen   angehängt,   um   eine 
(Eigenfcfyaft  alö  felbftänbig  $u  bejeicfyncir. 

bladosc,  f.,  bie  23(äffe,  üon  blady,  Maß. 

pi^knosc,  f.,  bie  ©cjjönljett,  „    pi^kny,  fdjb'u. 

pilnosc,  f.,  ber  gleiß,  „    pilny,  fleißig. 

(Sbenfo  öon  (Somnaratiüen: 

blizszosc,  f.,   größere   9?ärje;      üon  blizszy,  neirjer. 

23orred)t, 
pierwszosc,  f.,   ber  Vorrang,        „    pierwszy,  ber  erfte. 

ota  besetztet  g(eid)faü$  eine  föigenftfjaft  a(8    felbftän* 
big: 

dobrota,  bie  ©üte,  üon  dobry,  gut. 

slepota,  bie  23(inbrjeit,  „    slepy,  btinb. 

$n  23  er  bat  Stämme  gefügt,  be^eidmet  e8  eine  £>anb= 
tung  fubftantitriftf)  : 

chromota,  ba8  £infen,  üon  chromac,  rjinfen. 

chrapota,  ba$  ©djnordjen,  „    chrapac,  fd) narcfjen. 

Semerfung.  9X(Ie  im  pcaftifcf>en  Steile  Sect.  XXVII— XXXII,  XLII  nub 
XLI1I.  roeittäufig  abgefyanbetten  Ableitungen  finfc  tuer  nid)t  mit  aufgeführt. 

17,  £)ie  ^nf  ammeng efe^ten  @ubftanttoa  finb  tfjetts 
bloße  ^ufammenfaffungen,  tfyeilS  3ufamtnenfü;: 
gungen,  tfjeits  33erf$me(jnngen  ^toeier  Wörter  pr 
23e$ettf)nung  eines  33egrtffe$. 

a)  3ufammenfaffungen  befielen  aus  einem 
concrefeirenben  $tbjectit)  nnb  einem  (Subftantio ,  hk 
pfammen  als  ein  SBort  gefprotfjen  werben/  b.  f).  nur  eine 
gemeinfame  £onft)lbe  fyaben  nnb  bef$a(b  aud)  a(3  ein 
2Bort  getrieben  »erben,  $3eibe  Steile  merben  befonbers 
flectirt  (pr.  Z.  363,  tat.). 

Wielkanoc,  Dftern,  eigentt.  bie      Bialystok.    Krasnystaw. 
große  9<cac£)t.  Zielone  swiatki,  ^fingften, 

eigentt.  bie  grünen  gefttage. 

b)  3nfammenfügungen  befielen: 

1,  Sfe  jtoei  §anpt mortem,  W  bnrd)  ein 
bem  23eftimmung3tüorte  angehängte«  -  o  -  mit 
einanber  fcerbunben  finb. 

31* 
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cukromleez,  mtfd^ucferfaureg  ctu§  cukier,   ber   3u<fer;    mlecz, 

<5<u),  ber  äHitdjfaft. 

ojcoböjca,  ber  SBaterntörber,  „    ojciec,  $ater;   böjca,    W6x> 

ber. 
morzolis,  ber  @eefudj§  (Sftaubftfdj),        „     morze,  bie@ee;  lis,  ber^udjg. 

%  %v&  einem  ntdjt  concrefctrenben  $tbjectit) 
unb  einem  @ubftantiö,  g(etd)fattö  butd)  -o- 
berbunben : 

szerokogon,   ber  23reitftf)tt>ans  aus  szeroki,    Brett;    ogon,    ber 

(Gatter),  ©djtüanj. 

czerwonogon,   ba§    9Jot^^tt)äng=  „    czerwony,  rot1!) ;    ogon,   ber 

d^ett  (SJogel),  ©dji-oan^. 

cz§stokol,  bie  ^aflifabe,  „    cz§sty,  öfter;  kol,  ber^faljt. 

3. 2tu§  einem  3al^toorte  u«b  einem  ©üb* 
ftanttö,  mit  unb  ofjne  ba$  fcerbinbenbe  -  o  -, 
je  natf)bem  ber  Söofyflaut  e$  erforbert: 

tröjkat,  ba$  ®retecf,  cm3  troj,  breifad);  k%t,  bie  @cfe. 

tröjzab,  ber  ©reisad,  „    troj  imb  zab,  3°^- 

trzyrurka,   eine   glütte   mit  brei        „    trzy,  brei ;  rurka,  bie  dt'öfyt. 

Saufen, 

szesciokat,  ba%  @edj§e<f,  „    szesc,  fedj«  unb  kat. 

pöinoc,  bie  SJcttternadjt,  „    pol,  f)alb  ;  noc,  SJcadjt, 

pölrölnik,  ber  £atbfyüfner,  „    pol  unb  rölnik,   ber   SHEetä* 

mann. 

4.  Süss  einem  Umftanbsmorte  unb  einem @ üb* 
ftantiü: 

bezsen,  bie  ©djtaftofigfeit,  aus  bez,  oljne;  sen,  @djfaf. 

oddzial,  bie  Slbtljetlung,  „    od,  ab;  dzial,  bie  Rettung. 

c)  SBerfdjmel^ungen  merben  gebtlbet: 

1.  9tu§  gtüet  (Subftantiöen,  burdj  -  o  -  mit 
eincmber  öerbunben,  üon  benen  ba8  ®runb  = 
roort  außer  ber  3ufammenfe|ung  nur  in  an* 
berer  gorm  öorfommt : 

pletwonog,   -  a,    ein   ©djimtnm*      aus  pletwa,  g-toßfeber ;  noga,  %n§- 

Wer, 
piaskokrusz,  @anber§,  „    piasek,  @anb;  kruszec,  @rj. 

2.  $u$  einem  ©ubft an tiö  a#  5Befthramma,8tt>ort 
unb  einem  fubftantiöiftf)  gebrausten 
Verbal  ftamm  al$  ©runbföort,  beibe  burd) 
-  o  -  mit  einanber  öerbunben: 
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dziejopis,  ber  @efd)id)tfcrjreiber,  aus  dzieje,  Saaten;  pisac,  fdjrei* 

Ben. 
dzialolej,  ©tücfgteßer,  „    dzialo,    Kanone;    lac   (leje), 

gießen. 

Slnmerfung.  2öo  ber  $erba(ftamm  eine  bon  ben  in  §§.  15.  u.  16. 
aufgeführten  SBifbungöfbtben  für  ©nbftautiba  aufgenommen  l}at,^ifi  ba$ 
jufammengefe^te  §aubtroort  cd%  öon  einem  jufammengefe^ten  33erbum 
abgeleitet  an^uferjen,  aud)  menn  te§tere§  nid)t  im|@ebraucfj  iftf  j.  S. : 

bögowiadztwo,  bie  gfjeofratie,    roie  bon  bogowladac. 

3.  5lu$  einem  ntdjt  concrefctrenben  9Ibjec* 
ttö  unb  einem  ©ubftcmtto  üon  ber  unter  1,  unb 
2.  angegebenen  gorm: 

darmojad,   ©djmaro^er    (umfonft      au§  darmo,  umfonft ;  jadac,  effen. 

«ff«), 

dobrodziej,  SSorjttrjciter,  „    dobry,  gut;   dziac    (dzieje), 

tfutn,  roirfen. 
czamogardl,  ©djroarsfefjtdjen,  „    czarny,  fdntmn;  gardlo,  bie 

•  '(e. 


Wnmerfung.    2lud)  r)ier  fommen  Ableitungen  bor,  roie  bie  unter 
c,  2.  2tnm.  angeführten,  af§: 

nowozeniec,  ein  ^eubermäbjter,  roie  üon  nowozenic. 
nowosiedlec,  ein  neuer  Slnftebier,  „     „    nowosiedlic. 

Slnbere  ftnbj  bon  juf ammengefe^ten  Abjectiben  abgeleitet,  roie: 

lekkomyslnosc,  ber  Setd)tftmt,|  bon  lekkomyslny,  leid)tfinnig. 

dobroczynnosc,  bie2Bof)(t^ätig!eit,        „    dobroczynny,  roorjttfjcitig. 

4.  5(u8  einem  3al)lroorte  0öer  e™er  aböer* 
biaüfd)  gebrannten  ^ßräpofttton  unb 
einem  ^auütmorte,  ba%  in  biefer  3ufants 
menfe^ung  nod)  bie  (Snbung  -  je  annimmt: 

stölecie,  baö  3ab,rb,unbert,  au§  sto,  fyunbert  u.  lata,  3afjre. 

cwierörocze,  ba%  Quartal,  „    cwierc,  Giertet  u.  rok,  Satyr. 

pölkole,  ein  §aibfrei§,  „    pol,  b,a(b  u.  kolo,  ÄretS. 

pölkwarcie,  ein  §a(bquart,  „    pol,  fyaih  u.  kwarta,  Duart. 

mi^dzymurze,  ber  .äunnger,  n    mi§dzy,  srotfcrjen  u.  mur,  bie 

Stauer. 

polesie,  SSalbtanb,  „    po,  an  u.  las,  2ßalb. 

podnozek,  bie  gußbanf.  „    pod,  unter  u.  noga,  ftuß. 
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au§  przed,  üor;  miasto,  @tabt. 
„    za,  hinter;  göra, 


przedmiescie,  3Sorftabt, 
zagörze,    ©egetib  hinter  bem 
©  ebirge, 

Slnmerfung  1.  3)ie  mit  ^artifetn  äufammengef  eisten  be^eid)* 
nett  äffe  einen  Ort,  unb  fittb  baljer  md|t  ntit  ben  23erbat*@ubftantiüen 
auf  -  je  §u  üenuedjfefn,  bie  öon  §ufammengefe£ten  geiftöörtern  abge* 
leitet  finb,  rote: 


pokrycie,  bie  iöebadjung, 
podmöwienie,  ba%  SfafJjefcen, 


öon  pokryc,  bebauen. 
„    podmöwic,  aufb,e£en. 


5lnnterfnng  2.    (gütige  mit  pol  -  jufammengefe^te  nehmen  bie 
(Enbung  -  ek  (feiten  -  jek)  an,  als : 


au§  pol,  Ijalb;  bog,  ©ott. 
„    pol,  Ijalb;  g§s,  rt 


pölbozek,  ber  Halbgott, 
pölgesek,  bie  ©ättfebruft, 

25  e  m  e  r  f  u  n  g.    SSergl.  pt.  %%.  415,  2tnm. 

5.  2Iu$  einem$erbum  ttnb  einem  (Subfianttix 


liczydeska,  ba%  3al)lbrett, 
wiercipieta,  ber  ®e<f, 


au§  liczyc,  jaulen;  deska,  SBrett. 
„    wiercic,  breiten ;  pieta,  $erfe. 


Sentetf  ung.    lieber  bie  2lrt,    nne  beutfd^e  sufammengefetgte   Jpauptrcötter  tm 
$olntfdjen  roiebergegeben  werben,  felje  man  pr.  jfy.  Sect.  XLin. 


B.  Silbung  ber  (SigenftöafiStoörter. 

18.    33etfptele  achter  (Stämme. 


bial  -  y,  twetß. 

glup'  -  i,  bumm. 

gniad  -  y,  falb  (öon  Pf  erben). 

krzyw  -  y,  frnmm. 

lys  -  y,  l)aarlo§. 

mal  -  y,  fleht. 

mlod  -  y,  jung. 

nag  -  i,  Q)r.  %%  35.)  nac!t. 

now  -  y,  neu. 

ploch  -  y,  flatterhaft;  fc^eu. 

plow  -  y,  gelb,  üerfdjoffen. 

röwn  -  y,  gleidj,  eben. 

rus  -  y,  brawtrotb,  (§aar). 


siw  - 

y> 

grau. 

skor 

-  y 

fc^neff. 

slab 

-  y 

\§xoa%. 

slep 

•  y» 

bttub. 

spor 

-  y 

,  ergiebig. 

srog 

-  i> 

graufam. 

star 

■  y> 

alt. 

such 

-  y 

,  trorfen. 

syt  - 

y> 

fatt.  • 

szczodr 

-  y,.  freigebig 

t?ff  - 

i, 

"teif. 

tep  - 

y, 

fiumpf. 

trzezw  - 

y,  nüchtern. 
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19.    5?eiffcie(e  unädjter  ©tämme. 


blis-k- 

i,  noJje. 

czar - n - 
dzi  -  k  -  i 
let-k-i 
miet  -  k  - 

y,  fdjrocir, 

öJtlb. 

leitet. 
i,  rueic^i. 

pred  -  k  -  i,  fdjnett. 
przas  -  n  -  y,  ungefäuert. 
rzad  -  k  -  i,  bünn ;  feiten, 
slis  -k-i,  fdjfüöfrig. 
slod  -k-i,  fü|. 


20.    ©proßformen  derben  burdj  folgenbe  Üftad)ft)l* 
ben  gtbtlbet: 

-  aty*)  loirb ©u bft an ti den  angehängt, um  ba8§aben,ben 

Seflfc  p  be^eicfmen: 

dziöbity,  gefdjncibelt;  öotfen*  öon  dziöb,  ©djnabet ;  s$o(fengrube. 

narftg, 
pierzat;/,  Befiebert,  „    pierze,  ©efteber. 

piegaty  fomtnerföroffig,  „     piega,  ©omnterföroffe. 

t  konczaty,  gugeftritgt,  „     koniec,  ©ptfce. 

t  skrzydlaty,  beflügelt,  „    skrzydio,  ^lügef. 

(5benfo:t^iczaty,ii3otfgartigf        „    wilk,  SSotf. 

-  awy,  einen  33eft£  bejetttinenb,   toenn  e$  @ubftantit>en 

angehängt  *mrb : 

dziurawy,  fidjertg,  öon  dziura,  2od). 

lykawy,  jä^e,  „    lyko,  SSaft. 

luskawy,  fd)itjötg,  „    luska,  ©djuööe. 

krwawy,  biutk.  H    krew',  f.,  33Iut. 

Scmetfung.  Oie  »on  Slbjectitten  abgeleiteten  fte^e  pr.  £$.339,  b)l„  *)• 

-  jasty  bejetdjnet  eine   5(ef)nUtf)feit  mit  bcm  burdj  bc$ 

©tattrattoort  betannten  ©egenftanb: 

bebniasty,  trotmntfartig,  anf*  öon  beben,  Trommel. 

gebt  a  jen, 

bobiasty,  boljnencifyttdj,  „  böb,  33otjite. 

gebczasty,  frf)öjamnig,  „  gebka,  ©djiücmtnt. 

2Inmerfung.   ^muetfen  öertrttt  fie  bte  (Snbung  -  aty,  tme: 

kopyciasty,  beruft,  üon  kopyto,  ber  §uf. 

boczasty,  bitffetttg,  „    bok,  bte  ©citc. 

palczasty,  befingert,  „    palec,  ber  Ringer. 

*  2)ie  (Snbungen  fmb  biet  übeaü  in  SSerbinbung  mit  bem  männlidjen  ßoncre» 
tion?=Suffir  aufgeführt,  ba  Slbjectiti  ofyne  ©oncretion3-©uffu  nicfct  gebraust  roetben 
(pr.  3$.  307.) 
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jny.  1)  9tn  bctS  Präteritum  frequentatioer  93erba 
getjängt,  begetc^net  fie  bie  9tt öglidj fett  ober  gäljig* 
feit,  ba$  im  (Stammwort  5lu8gebrücfte  ju  tljun  ober  ju 
leiben: 

skladalny,  sufammenjutegeit,tt)a8öon  skiadae,  $ufammentegen, 

fidj   sufammentegeu  läßt, 
powtarzalny,    nm§  ftdj   nneber*    „    powtarzac,  nneberljolen, 

I)ofen,  erneuern  läßt, 
tykalny,  berütjrbar;  betreffeub,     „    tykac,  berühren,  Betreffen, 
ublagalny,  erbitttidj,  öerfb'Imtid),    „    ublagac,  erbitten,  bereuen. 

2)  $n  ©üb  ftantiöa  gelängt,  bekämet  \xt  einen 
23efi£,  ein  gugeljören,  eine£auglid)feit,  einher* 
ben  ober  @ein: 

lesny,  jum  3Öatbe  gehörig,  2Balb=,  üott  las,  SSßatb. 

brzezny,  am  Ufer  tiegenb,  „  brzeg,  Ufer. 

silny,  ftarf,  „  sila,  ©tärfe. 

straszny,  fd^recfltdf»,  „  strach,  ©djrecfeT. 

haniebny,  fc^ätibüd^,  „  hanba,  ©dj  anbe 

podwalny,  unten  amSöafte  ge=    „  podwal,  Unterwatt. 

legen, 

lomny,  serbredjtidj,  „  lom,  Sßruci). 

imienny,  namentlich,  „  imi§  (imion  •),  tarnen. 

%  n  m  e  r  i  u  n  g.  ®ic  ©ubftantiüa  auf  -  sc  üerliere*  ba§  -  s  üor  -jny : 

radosny,  frenbig,  erfreut,  üon  radosc,  gr/ube: 

milosny,  öertiebt;  beliebt,  „    milosc,  2tbe. 

czesny,  ef)rtt>ürbtg,  „    czesc,  (Sfre. 

3.  gremben  $biecttoen  auf  -  al,  -il  toirb  e$  ange* 
gelängt,  um  iljnen  eine  polmfdje  gormp  geben: 

ekwinokcyalny,  oou  äquintftial. 

prowineyalny,  „    toroüifial,  protthteiett. 

cywilny,  „    ciöil. 

•  h-  I 

JSKl.      Semetfung.    Uebet  bie  ßautroanblungjt.  bie  bei  beffen  2(nbängung  an 
ein  Stammwort  »orfommen,  toergleidje  man  ober'  16.  bte  (£nbung  -  jstwo. 

©ie  leitet  oon  ^erfonen*  unf  DrtSbenennungen 
^biectioa  ab,  bte  eine  ^blunft  eine  3uger)örtgf cit 
be$eid)nen.    (@te  entfpricfyt  ber  be/tftfjen  (Subung  *ifdj.) 

grubiariski,  grob,  imfjöfßdj,        üongrubian,  ©robian. 
pisarski,   ben  ©Treiber  betref*    „  pisarz,  ©djreiber. 
fenb,  ©djreiber*,  / 
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m§ski,  mänuttd),  öon  maz,  äWcum. 

boski,  göttttd),  „  Bog,  (Sott, 

r^kojemski,  93ürgfdjctft8*f  „  r^kojmia,  ißürgfdjaft. 

rajski,  öarabiefifdj,  „  raj,  ^ßarabieö. 

egipski,  egtjütifdj,  „  Egipt,  (Sgt)üten. 

grecki,  grtedjtjdj,  „  Grek,  ©rtedje. 

niebieski,  Ijimmttfd),  „  niebo  (niebios-),  £hnntet. 

ludzki,  tnenfdjlicfj,  leutselig,  „  ludzie,  2eute,  ÜDfonfdjeu. 

f  braterski,  brüberlidj,  „  brat,  ©ruber, 

f  miejski,  ftäbtifdj,  „  miasto,  @tabt. 

Ttit  etngefdjobenem  -ow-: 

zydowski,  jübifdj,  öon  zyd,  3ube. 

lotrowski,  föt^bübifd),  „    lotr,  @üi£bube. 

f  krölewski,  fömgtid),  „    kröl,  Äöitig. 

2lnmerfung.  2)a§  ftuutme  -w-  (ör.  £§.  61.)  tarnt  autfj 
in  ber  ©djrtft  au§ge(affen  werben:  zydoski,  kröleski;  aber  in 
Ableitungen  öon  (Stgennanten  muftes  gefürodjen  unb  gefdjrieben 
werben,  roeit  e§  ba  jum  ©tatntne  gehört  (pr.  £1}.  61,  33em.) : 

kijowski,  $teunfcf),  öon  Kijöw,  $ieit>. 

tarnowski,  £arnott>ifd),  „    Tarnöw  (tarnen). 

•  isty  bekämet,  an  SB  erb  aU  Stämme  gelängt,  einen  3^-- 
ftanb.  (3f)re  foettere  $ntoenbnng  nnb  23ebentnng  fict)e 
pr.  %%  356.) 

sadnisty,  nmnb  gerteben,  öon  sadnic,  raunb  reiben, 

lupisty,  leicht  ab^ufc^älen,  „    lupic,  abfdjäten. 

wiekuisty,  etotg,  „    wiekowac,  erotg  bauern. 

■iwy  leitet  öon  (Snbftantiöen  ^bjectiöaab,  bte  ein  §aben 
ober  ©ein  be^etcf)nen. 

litoseiwy,  tnitteibig,  öon  litosc,  3D^tttetb. 

leniwy,  faul,  träge,  „    len,  f.,  gauttjeit. 

msciwy,  rachgierig,  „    msta,  fRacfje. 

■livvy  toirb  an  Nominal*  nnb  SB  erbat  »(Stämme  gelängt, 
nnb  bejeicfynet eine  Geneigtheit  ober  eine  Sßefäijtgnng 
in  bem  bnrdj  baS  ©tammmort  SänSgebracften. 

gniewliwy,  jum  &xnt 

geneigt,  öon  gniew,  3ora- 

zarazliwy,  leidet  anfteefenb,  „    zarazic,  mit  $ranfljeit  an* 

fteefeu. 
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cierpliwy,  gebutbig,  öon  cierpiec,  bufben. 

f  chetiiwy,  bereitwillig,  „  ch§c,  SQSttte. 

f  gadatliwy,  gefd)roä§tg,  „  gadac,  fdjroa^en. 

t  frasobliwy,  befümmert,  „  frasowac,  tummern. 

f  zartobliwy,  fdjerjfyaft,  „  zartowac,  fd^erjett. 

f  swie/tobliwy,  fettig,  „  swietowac,  feiern. 

21  u  m  e  r  t  u  n  g.    3)te  Feminina  auf  -  zri  - ,   -  sc  -  werfen  -  n 
unb  -  c  öor  -  liwy  ab. 

przyjazliwy,  freunbfcrjafttid),       öon  przyjazri,  greunbfdjaft. 
zlosliwy,  boshaft,  „     zlosc,  SBoSljeit. 

ly  leitet  5lbjecttüa  üerbatia  öon  $erbat=@tämmen  ab, 
bie  eigentlid)  ntdjts  anbereS  finb,  als  ba%  actiöe  $articiü 
be$  Präteritums  öerbunben  mit  bem  (^oncrettonö = @uffi^ 
unb  autf)  eine  biefem  ^ßarticty  üermanbte  Sebentnng  Ijaben. 

byly,  ehemalig,  öon  byc,  fein. 

bywaly,  ber  überaß  geroefen      „    bywac,  ju  fein  öflegen. 

ift,  baljer:  erfahren, 
smialy,  fürjn,  „    smiec,  fitf>  erfüllen, 

skl^sly,  eingefallen,  „    skle/snac,  einfallen,  mager 

ö?erben. 
zrozumialy,  öerftcmbltdj,  „    zrozumiec,  öerfte^en. 

rosly,  groß  geroacfjfen,  ff    rose,  roadjfen. 

czuly,  roacf)fam;  emöfinbfam,       „    czuc,  roacfjen;  emöfinben. 

ni  nrirb  nur  roenigen  ^aupt mortem  angehängt,  um  eine 
Slnge^öriglett,  SCngemeff entjett  p  bejeirfjnen: 

letni,  fommer(id) ;  bejahrt,  öon  lato,  (Sommer;  3arjre. 

bratni,  brübertidj,  „    brat,  SBruber. 

sredni,  mittlerer,  „    *sröd,  üDfttte. 

ny  ift  gteidjbebeutenb  mit  -jny  unb  nrirb  foir>ot)t  Verbat- 
(Stämmen,  als  autf)  ^ubftantioen  angehängt. 

dokladny,  üoftftcinbig,  öon  dokladac,  rjinjufügen. 

lotny,  pdjtig,  fdjttett,  „    lot,  ging. 

przyjerrmy,  annerjmtttf),  „    przyjac  (przyjmej,    gut  an* 

nehmen. 
wodny,  Sßaffer*;  roäfferig,  „    woda,  SSaffer. 

üDftt  eingefdjobenem  -ow-: 

herbowny,  Sßaööeu*,  öon  herb,  SBaööen. 

gwaltowny,  geroattfam,  „    gwalt,  ©ewafttljättgfett. 
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j  -ony  bqetdjnet   cht  ^uögeljen,    Jperfommen   oon    bem 
burcfy  baö  (Stammwort  'bezeichneten  ©cgcnftanb. 

czerwony,  rotlj,  öoti  czerw,  bie  2ftabe. 

zielony,  grün,  „     ziele,  ürcrat. 

•  owily  bejeidjnet   eine  9tbfnnft,    einen   23efifc    unb   mirb 
meiftenS  ©nbftantioen  angehängt. 

jadowity,  giftig,  üott  jad,  ©ift. 

pracowity,  arbeitfcmt,  „    praca,  Arbeit, 

caikowity,  ganj,  mafftü,  „    caika,  gcmje  3djf. 

■Bemerfung.    Sie  üfcrtgen  rotdjtigflen  21blettung§fol&en  für  Stbjectttta  fef)e 
tnan  im  px.  2f).  Sect.  XLII. 

21.  £)ie  ^nfammengefe^ten  Sibjectioa,  beren 
lefeter  5Tt)eit ,  ba3  ©rnnbmort,  notfjmenbig  immer  ein 
Slbjectiö  ift,  finb: 

a)  3uf ainme^f ü gung en.  ©ie  befielen  aus 
$oä  5lb}ecttoen ,  beren  erfteS  bie  (Snbnng  -o  ermatten  f)at, 
nnb  bie  man  meiftenS  getrennt,  bnrd)  einen  SBinbeftrid)  öer* 
bnnben,  f treibt 

polsko-niemiecki,  beutfcfj*potntfcfj,  b.  i.  beutfd)  unb  potnifdt). 
glucho-niemy,  taubftumtn,  b.  i.  taub  uttb  ftumm. 

b)  33er  f djmet^nngen,  nnb  ^mar: 

1.  £)a$  33eftimmnng$mort  ift  andj  ein  $lb  = 
jectto,  baS  bnrdj  ein  -o-  mit  bem  @mnb* 
roorte  oerbnnben  ift. 

jasnogwiazdzisty,  rjellgeftirnt. 
dobroczynny,  rooljttljcitig. 
görnochciwy,  rjod)  Ijtttaug  tootfenb,  eljrfüdjtig. 
drugoletni,  jii3etjä^ng. 

2.  <Da$  SBeftimmungSmort  ift  ein  gleichfalls 
burtf)  -o-  oerbnnbeneS  ^auptmort. 

wiarolomny,  treubrüchig,  aus  wiara,  lonmy. 

gömolotny,  rjocfjfüegenb,  „    göra,  lotny." 

wodowstretay,  roafferfcrjeu,  „    woda,  wstre.tny. 
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$  £)a8  33eftimmung$n)ortiftetne$artifeL 

bezplatny,  unentgeltltd). 
nadwietrzny,  übetlüftig,  au$  bet  obetn  2nft. 
niepoprawny,  unüetbeffettid). 
przedweselny,  bot  bet  §o^jeit. 

^nmetfung  1.  §ietüon  ftnb  biejenigen  Slbjecttöa  ju  untet* 
fd^etbett,  bie  ntd)t  itttytünglid)  3ujamtnengefe£t ,  fonbetn  erft  üott 
äufamtnengefe^ten  ©ubftantiüen  abgeleitet  f  ftnb,  tüte: 

wielkonocny,  öftetlid),]  ■*»  öon  wielkonoc  ob.  beffer  wiel- 

kanoc,  Dftetn. 

görnowrotny,  obetjdjtäcijtig,         „    görnowrot,   eine  obetfdjtädj* 

ttge  «DWujte. 

Hntnetfnng  2.  (Sitte  anbete  2(rt  ^njammengeje^ter  3tbjcc= 
tiüa  bilben  Diejenigen,  beten  ©tunbtnott  aufäet  bet  &vi\ammtn* 
je^ung  nid)t  als  $bjecttö  ootfotntnt ,  fonbetn  etft  in  bet  3ufam* 
tnenfe^ung  butdj  eine  9faidjftilbe,  oft  butdj  ba%  blofje  GtouctetionS* 
©nfftjc  jnnt  Slbjectiü  gemalt  toitb,  toie  $.  23.: 

czlekolubny,  ntenfdjenfteunb*     aus  czlek  unb  lubic. 

g^stowiosy,  bidjtljaatig,  „    gqsty  nnb  wios. 

czworokoly,  üiettäbetig,  „    czworo  unb  kolo. 

Semerfung.    lieber  bte  2trt,    nue    beutfcfye  ginatnmengefe^tea  Stbjectiöa  im 
^olnifdjen  roiebetjugeben  fmb,  fyanbelt  ber  pt.  £fy.  365—367. 


c.    ©Übung   bcr  &tittoöittx. 

22.  $fle  ächten  35 er bal=  Stämme  finb  einftytMg. 

$on  ben  im  praft  £fj>  440-451   aufgeführten  Waffen 
gehören  tjierljer: 

a)  3Son  ben  33erbiö  2t  mit  üorljergefjenbem  §ärt* 
ting  nur: 

geben,  dac.  |  fielen,  grac. 

fennen,  znac.  |  fielen,  stac. 

fitf»  filterten,  bac  si§. 

b)  3Son  ben  $erbiS  2t  natf)  Mitbringen: 
wagen,  smiac.  |  Ijabett,  miec, 

unb  bie  in  ber  4.  ftaffe  aufgeführten,  mit  2tu8= 
naljme  öon  cheiee,  motten,  ba8  burd)  $u* 
fammen^etjung  einftjtbtg  geworben  ift 
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c)  £)ie   einftylbigen  23erba  $  unb  23erba  U 
ber  vierten  klaffe. 

d)  (gctomttUdje  eittft)lbtgen  SBerba  tnnta. 

e)  £)te  ein f  t) Ibigen  $erba  liqiüba  ber  fechten 
Stoffe. 


23.  Unäd)te  Stämme  finb  bie  nteljrftytbigen 
Werbet  St  ber  1.  $laffe  a)  unb  *>er  2.  klaffe  a),  fotote  bte 
bnrd)  3ufawmengie^ung  etnftjlbtg  geworbenen: 

fangen,  ssac  (f.  sosac).  |  motten,  chciec  (f.  chociec). 

24.  3nr  33t(bnng  öon  ©proßformen  Menen  fot= 
genbe  $bteitnng$=@i)lben : 

-jac  (-jec)  bilbet: 

1.  Werbet  neutra  öon  <Snbftantiöen  ab* 
geleitet. 

szumiec,  faulen,  öon  szum,  (Seräufd). 

dzwi^czec,  tönen,  „    dzwi§k,  $tang. 

grzmiec,  bonnern,  „    grom,  3)onner. 

2.  3Serba  indjoattöa,  meiftenö  öon  SCbjec* 
ttöen,  feltener  oon  (Snbftantiöen  abge* 
leitet. 

mocniec,  ftarf  werben,  öon  mocny,  ftarf. 
dziczec,  wilb  werben,  „     dziki,  taitb. 

bogaciec,  retdj  werben,  „    bogaty,  reid). 

wdowiec,  berwtttwet  werben,        ,,    wdowa,  SBittwe. 

-ic  leitet  ah: 

1.  $erba  nentra  oon  ©ubftantiüen. 

grzeszyc,  fünbtgen,  öon  grzech,  ©ünbe. 

siuzyc,    btenen,  „    sluga,  2)iener. 

hetmanic,  gelbijerr  fein,  „    hetman,  §eerfüljrer. 

2.  $erba  actioa  gleichfalls  oon  @nbftan~ 
tiöen. 

straszyc,  jdjred'en,  öon  straeh,  gurdjt. 

zenic,  beweiben,  „    zona,  ©atttn. 

pröszyc,  beftäuben,  „    proch,  ©taub. 
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3.  SSerba  factittüa  öon  ^Cb jec tiöen, 

mocnic,  ftarf  matten,  ftärfen,      öon  mocny,  ftarf. 
dziczyc,  rotlb  machen,  „    dziki,  tuilb. 

bogacic,  reid)  machen,  „    bogaty,  reid^. 

Stnmerfnng.  äftan  öergtetd^e  and)  bie  bon  einerlei  35er * 
bal*©tamm  mittelft  -jac  unb  -ic  abgeleiteten  $erba,  üoit  benen 
jene  Neutra,  biefe  beren  ^actitioa  beseidjnen. 

lezec,  liegen,  iozyc,  legen, 

siedziec,  jtfcett,  sadLzic,  feigen. 

tlec,  glimmen,  tlic,  glimmenb  madjen. 

owac  leitet  fotooljt  2tctiüa,  als  Neutra  öon  @ubftan* 
ttöen  mtb  Stbjectiöen  ab;  meiftenS  bleut  e$  aud)  jur 
(Einbürgerung  frember  Sßerba  (bergt  pr.  &$•  446.  Wxm.). 

krölowac,$b'nigfein,Jjerrfd)en,  öon  kröl,  $öitig. 

piecz^towac,  üerfiegeln,  „    piecz^c, 

nocowac,  übernadjten,  ,    noc,  -ftadjt. 

milowac,  lieben,  „    miiy,  lieb,  angenehm. 

chorowac,  franf  fein,  „    chory,  Iran?. 

pilnowac,  fidj  befleißigen,  „    püny,  fleißig. 

animowac,  animiren.  |  amaliowac,  emaiftiren. 

cenzorowac,  cenfiren.  |  negocyowac,  negociiren. 

negowac,  negiren. 

Semetfung.    25te  »on  Serben   abgeleiteten  ©profformen  finbet  man  im 
pr.  %t).  Sect.  LXXI.  ff. 


25.  3uf^^^en9efefete  $e*ba,  beren  erfter  Xfyil 
ein  dornen  ift,  gibt  e$  im  $otntftf)en  fefyr  menige. 

blogosiawic,  feiig  greifen; 

fegnen,  ans  blogi  nnb  slawic. 

So  fie  öorfommen ,  jinb  fie  metftenS  öon  pfammen* 
gefegten  ^ominibuö  abgeleitet: 

upelnomocnic,  beüollntadjtigen,    tion  pelnomocny,  beöollmädjtigt. 
Semerfung.    3>ie  mit  fßattifeln  sufammengefet^ten  95et6a  fiele  im  pt.  Z§. 

2cct.  lxxvi. 
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d.    SSilbung  ber  UmftanbStoörter, 

26.  $lux  racntge  UmftanbStoörter  finb  urfprüngUd)e, 


nne: 

nie,  nid)t. 
tak,  fo. 
tarn,  ba,  bort. 
precz,  roeg,  fort. 


jak,  rote, 
tu,  rjter. 
juz,  fdjoit. 
jeszcze,  itodj. 


27.  Reiften«    werben    gormen    anberer    9?ebetljetfe    ab* 
öerbiaftfdj  gebraust,  itnb  jtüar: 

a)  (SctfitS   veralteter  ober  nod)   gebräudt)U(^er   §aupt* 
lüörter,  atö: 

1.  ^nftrumental^gormen: 


calkiem,  ganj. 

hurtem,  im  (^aitjen  (en  gros). 

wierzcnem,  rittlings. 

czasem,  juroeiten. 

slowem,  mit  einem  2Borte,  furj. 

hurmem,  fcfjaaremneife. 


raptem,  Jrtöfcftdj. 
ladem,  $ü  2anbe. 
czescia,  tfjeilS. 
przvpadkiem,  sufättig. 
trefunkiem,  jufälligerroeije. 


wspak,  rücflingg. 
jutro,  morgen. 


2.  ©eften  Slccuf  atiü  =  gönnen: 

|  opak,  oerfefjrt. 


3.  Socal^gormen: 
wszedzie,  überall.  |  gdzie,  roo. 

4.  ©enitiö^goraien: 

cichaczka,  Ijeiinlicr).  |  doma,  ju  §aufe. 

wczora,  geftern. 

b)  (SafnS   öon  ©nbftantiöen  in  $erbmbung  mit  ^ßrct 
pofittonen : 


na  bakier,  in  bie  Dnere. 

oraz,  jugleidj. 

po  ciemku,  im  ginftern. 

powoli,  langjam,  attmatjttcf). 

w  brew,  tro^ig,  gerabe^in. 

wnet,  i'ogteid). 

wtenczas,  aisbann. 

znienacka,  unoerferjenS,  tttc^tid). 

ztamtad,  üon  bort. 

odtad,  öon  je£t  ab. 


naksztalt,  gteicrjfam. 
na  oklep,  ungefattelt. 
o  macku,  tappenb. 
pospoiu,  jufammen,  sugfeicf;. 
pojutrze,  übermorgen, 
pogotowiu,  bereit, 
w  obec,  inSgefammt. 
wrecz,  fyanbgemein. 
wewnatrz,  inmenbig. 
wprawdzie,  jtuar. 
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zawczora,  eljegeftern. 
dosyc,  gettug;  stemtid). 
zewnatrz,  ausmenbig. 
pod  czas,  toäljrenb. 


ztad,  öott  Ijier;  rooljer» 
z  dolu,  öon  unten, 
pozawczora,  öor  öier  £ageu. 
dok%d,  tnofjüt. 


c)  $rottominal*gormett: 

czemu,  roarwn.  |  oto,  ot,  ftefje  ba,  ba  ift. 

owo,  fiefje  bort,  bort  ift. 

d)  $ronominal*§ormett     mit     ^räpofittonen 
Derbunben : 

przedtem,  öorfyer.  [  potem,  nadjfjer. 

pöki,  Bi§  roofjin.  j  pöty,  Bis  bafjin,  Bisher. 

e)  ^bjectiöat-gormen: 

konno,  511  ^ferbe.  |  pieszo,  ju  guß. 

prawie,  faft.  |  bardzo,  fd)r. 

f)  (Somparatiö*  dornten  ober  ttadj  beren  Analogie 
gebtlbete: 

raczej,  IieBer,füietmef)r.  |  inaczej,  anberS. 

indziej,  anbersiooljin. 

g)  $tb}ectit)at*gormett   mit  ^ß r ä^of ittonen   üer* 

bmtben: 

z  daleka,  tion  tt>eitem.|  |  znowu,  auf's  neue,  lieber. 

wcale,  gcm^id).  |  dopiero,  erft. 

h)  gorjmett  üott  gafyltoörtetn: 

jednak,  allein;  bocf).  |  jednakowo',   nidjtsbeftotüenigev. 

wszak,  Bei  aßebetn.  | 

i)  Verbal* formen: 

moze,  moze  byc,  üietteidjt.  |  nierzkac,  ju  gefdjtneigen. 


28.  äufttwmengefe^te  Umftanböttrörter: 

niekiedy,  sutvetlen,  aus  nie  -,  irgenb,  u.  kiedy,  mann, 

nigdy,  niemals,  „    nie  (ni*),  nidjt,  gdy,  mann, 

gdziekolwiek,  irgenbmo,  „    gdzie,  mo,  kolwiek,  irgenb. 

(ügt.  »r.  2$.  278,  c.)). 
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e.    ©Übung  berSerljttltnifjiDörter* 

29.    33etfptele  ädjter  (Stämme  finb: 


ij  bez,  oljne. 

do,  51t. 
j|  ku,  jit,  gegen. 

nad,  über. 
|i  od,  oon. 
j|  pod,  unter. 
:;  przy,  bei. 
j  w,  we,  in. 


dla,  megen. 

za,  für;  fjinter. 

na,  auf. 

0,  um,  an;  üon. 

po,  auf;  ttadj. 

przed,  üor. 

u,  bei. 

z,  ze,  mit;  üon,  aus. 


30.    abgeleitete  ^räpoftttonen  finb: 


przeciw,  nriber,  gegen. 
koio,  um  -  Ijeritm. 


mimo,  außer,  oljne. 
krom,  außer,  ungeachtet. 


31.     3ufattittUK.gefekte  ^räpofittonen : 
okoio,  um  (-  Ijerum).  j    podkiz,  längs. 


podiug,  nacf),  gemäß. 


naprzeciw,  gegenüber. 


f.    ©Übung  ber  ©inbetoörter, 

32.    ©cifpiete  ädjtev  «Stämme: 


a,  unb,  aber, 
bo,  benn. 
ze,  baß. 


i,  mtb,  aud). 
lecz,  aber,  inbeffen. 
-  li,  ob. 


33.    gnfammengefe^te  (Sonjnncttonen  finb  j.  ©. 


iz,  M^. 
jezeli,  meun. 
albo,  ober. 


albowiem,  benn. 
aby,  bamit. 
czyli.  ober, 
poniewaz,  meiL 


^  0  et?  poht.  ©ramm. 


32 
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dritter    21  &  f  d>  tt  t  t  t 


äöortHegitttg, 


34.  ^cadj  ben  öerfcfyiebenen  iöerf)ä(tntffen ,  weldje  man 
burc^  bk  Biegung  an  bem  2öorte  felbft  be^eidjjnet,  mtterfdjetbet 
man  tüer  £)anptgattnngen  ber  33iegnng,  nämlid) :  bie  DecU* 
nation,  gaU-  nnb  3alj(biegnng  ber  Nomina;  bk  SCtfo*  j 
tion,  ®efd)(etf)t3btegnng  ber  23eftimmung$tt)örter  be§  : 
§anptft)orte$ ;  bie  (Komparation,  ©rabbiegnng  ber  23  e  = 
fdjaffen^eitötüörter;  bie  Sonjngation,  33iegnng  ber 
3  etttüö  rter. 


I.    $ecliitatti>it. 


A.    2)  e  c  l  i  tt  a  1 1  o  tt  ber  ftanptto'itttT. 

35.  §ür  bk  potntfcfyen  ^auptoörtcr  gibt  e$  ^raet  £)ecti- 
nationen:  bie  erfte  für  männüdje  ^anpttr-örter  mit  männ^ 
Ucfyer  ®eftf>led)t3enbnng,  bk  gtuette  für  £>aupüüörter 
mit  meiblidjer  ®eftf)led)t3enbnng,  olme  Sftücffidjt  anf 
baö  toirHidje  ©efdftedjt  berfetben.  Die  fädj ticken  |>au:pt* 
Wörter  gel)en  im  ©ingnlar  natf)  ber  erftett,  im^tnral  natf)  ber 
feiten  Declination  (pt.  Zf).  102.). 

Semerfunq.    Der  feicfytetn  Ueberficfrt  roegen  ftnb    bie  fofgenben  *ßarabtgmen 
rtad)  ben  (Sefcfjl  echtem  gefcnbert,  wie  jdjon  im  praft.  jfyeife  gefdjefyen. 

36.  a)  Declinatton     männlicher    ^anptmörter 

mit  männlicher  ©efdjledjtSenbttitg. 

1.  Sebenbe  perfönlicfye  ©egenftänbe. 

$0tit  hartem  (Sfjarafter.     ]  äftit  milbem  (Sljarafter. 

©tngnlar. 

%l.  Biskup,  ber  SBifcf)of.  |  9?.  Dobrodziej,  ber  ®önner. 

©.  Biskupa.  j   ®.  Dobrodzieja. 


£).  Biskupowi.  j   £).  Dobrodziejowi 


—    499 


\%.  (Biskupa).*) 
33.  Biskupie. 
3-  Biskupem. 
&  (0)  Biskupie.  **) 


«•  (Dbbrodzieja).*) 

33.  Dobrodzieju. 
3-  Dobrodziejem. 
8.  (0)  Dobrodzieju. 


^Ural. 


9?.  Dobrodzieje. 
®.  Dobrodziejöw. 
£).  Dobrodziejom. 
%.  (Dobrodziejöw) 
33.  Dobrodzieje. 
3-  Dobrodziejami. 
8.  (0)  Dobrodziejach. 


r).  *) 


:  SÄ.  Biskupi.  ***) 
1  ®.  Biskupöw, 

ÜE).  Biskupom. 
hl.  (Biskupöw).  *) 
,133.  Biskupi. 
1-3-  Biskupami. 

&  (0)  Biskupach. 

*)  S)er  Stccujatto  Belebter  perfönlidjer  ©cgcnftänbe  ift  aufjer©e* 
braud):  er  imrb  überall  burd)  ben  ©  erlitt  ö  üerireten  (ügt.  pr.  SEI).  113. 
114.  539,  b). 

**)  2)a  ber  SocattS  ntdjt  anber§  als  tu  $erbtnbmtg  mit  $rä:po= 
"i  fittonen  üorfommt,  \o  ift  tt)m  rjter  überalt  bie  ^räpofttton  0  in  s4$aren* 
',  tfjefe  beigefügt. 

***)  @iet)e  Jpraft.  2t).  150,  d),  1.  a). 


2.  belebte  unperf online  ©egenftänbe. 

Wxt  liartem  GEljarafter.     |  2KU  mübem  (Sliarafter. 

©  i  n  g  u  l  a  r. 


■üft.  Kret,  ber  3ttcrolttmrf. 

®.  Kreta. 

£).  Kretowi. 

H.  (Kreta).*) 

33.  Krecie. 

ß.  Kretern. 

Iß.  (0)  Krecie. 


§».  Kon,  bas  *ßferb. 

®.  Konia. 
£).  Koniowi. 
2L  (Konia).*) 
33.  Koniu. 
3-  Koniem. 
£.  (0)  Koniu. 

32* 
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9fe.  Krety. 
©.  Kretöw. 
£>.  Kretom. 
91.  Krety.*) 
35.  Krety. 
3i.  Kretami. 
8.  (o)  Kretach. 


$  I  u  r  a  l 


SR.  Konie. 

©.  (Koniöw)  Koni.**) 

£>.  Koniom. 

3t.  Konie.*) 

33.  Konie. 

3?.  (Koniami)  Konmi.  ***) 

8.  Koniach. 


*)  3ttt  ©tngular  wirb  ber  feljtenbe  Stccufatto  audj  Ijter  burdj  bett 
©eittttü  erfefct,  im  Plural  rjtrtgegeit  ift  ber  2kcufatiti  bem  Nomina- 
ttü  gleidj.    («crgl.  pr.  £lj.  146.) 

*»)  @ielje  pr.  £f).  156. 

***)  (Sieije  pr.  £f).  163. 


3.    ßeMofe 

2JHt  hartem  (Sfjarafter. 

©in 

9^.  Dwör,  ber  £of. 
©.  Dworu* 
£).  Dworowi. 
1.  Dwör. 
35.  Dworze. 
5.  Dworem. 
8.  (0)  Dworze. 


Sft.  Dwory. 
@.  Dworöw. 
£).  Dworom. 
3L  Dwory. 
35.  Dwory. 
3.  Dworami. 
&  (0)  Dworach. 


*ßl 


©egenftänbe. 

|  Wt  mübcm  Gljarafter. 
g  u  t  a  r. 

9?.  Owoc,  bte  grud)t. 

©.  Owocu. 

£).  Owocowi. 

31.  Owoc. 

35.  Owocu. 

Q.  Owocem. 

&  (0)  Owocu. 

ural. 

%l.  Owoce. 
@.  Owocöw. 
$).  Owocom. 
31.  Owoce.' 
35.  Owoce. 
3.  Owocami. 
8.   (0)  Owocach. 
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4.    Sctuttrctnblnng  unb  (Slif ton. 


9t.  Maz,  ber  9Jiann. 
©.  Meza.*) 
£).  Mezowi. 
!  31.  (Meza). 
35.  Mezu. 
Q.  Mezem. 
8.  (o)  Mezu. 


©  t  n  g  u  l  a  r. 

9t.  Beben,  bte  SrotntneL 

©.  Bebna.  **) 

£).  Bebnowi. 

5t.  Beben. 

SS.  Bebnie. 

3-  Bebnem. 

8.    (o)  Bebnie. 


Plural. 


9t.  Mezowie  (Meze).***) 

®.  Mezöw. 

©.  Mezom. 

31.  (Mezöw)  (Meze).  t) 

33.  Mezowie  (Meze)» 

3-  Mezami. 

8.  (o)  Mezaeh. 


9t.  Bebny. 
©.  Bebnöw. 
1).  Bebnom. 
31.  Bebny- 
33.  Bebny. 
3-  Bebnami. 
8.  (o)  Bebnach. 


*)  ©ielje  ttr.  £f).  28.;  ügf.  and)  pr.  £f).  119. 

**)  ©tetje  pr.  £fj.  116,  a). 

***)  lieber  faen  Unterfdjteb  in  ber  Bebeututig  jiuifdjett  mezowie  unb 
meze  fiefye  px.  %$.  150,  c). 

t)  Sßeim   ber  ^otninatiö   be§   ^(urals   bte   (Snbung    uttperfön* 

(idjer  ©egeitftänbe  Ijat,  bann  iji  ber  Slccufatto   bem  ^tominatiü  gleich; 

j  nimmt  aber  ber  Sfcominattü  eine  perfönltdje  ^(uratenbung   an,  bann 

rotrb  ber  2(ccufattü  burdj  ben  (Senitiö  üertreten.    (3Sg(.  px.  £f).  159.) 


5.   Sorte r,  bereit  (£l)ar  alter  ein  ÄeljUautift. 

©  t  n  g  «  (  a  r. 

9t.  Rodak,  baS  SanbeSlmb. 
©.  Rodaka. 
1).  Rodakowi. 


31.  (Rodaka). 
35.  Rodaku. 
^.  Rodakiem. 
&  (o)  Rodaku. 


9t.  Znak,  bc$  3e^en- 

©.  Znaku. 

<£).  Znakowi. 

31.  Znak. 

33.  Znaku. 

3-  Znakiem. 

8.  (o)  Znaku. 


%l.  Rodacy. 
©.  Rodaköw« 
£).  Rodakom. 
2t.  (Rodaköw). 
23.  Rodacy. 
$.  RodakamL 
&  (o)  Rodakach. 
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|    dl  Znaki. 
!    ®.  Znaköw* 
!    £).  Znakom. 
!    St.  Znaki. 
|    SS.  Znaki. 

3-  Znakami. 

&  (o)  Znakach. 


6.    ^ßarabigma  b  er  Wörter  auf  -  anin.*) 


®  i  n  g  u  t  a  r. 

9?.  Poganin,  ber  £>eibe. 

®.  Poganina. 

£).  Poganinowi. 

5t.  (Poganina). 

$8.  Poganinie. 

•3.  Poganinem. 

&    (o)  Poganinie. 

*)  eie^e  pr.  £*j.  168. 
**)  ©telje  :pv.  £fj.  168,  Stent-. 


<ß  t  u  r  a  t. 

$ft.  Poganie. 

®.  Pogan  (Poganöw).**) 

£).  Poganom. 

5t.  (Pogan)  (Poganöw). 

23.  Poganie. 

3-  Poganami. 

&  (o)  Poganach. 


3t  r  d)  a  t  -«  nt  e  ti. 

37.  9trd)at3men,  Veraltete  SBortfor* 
m  e  n  ,  bürfen  foeber  in  (Sprache,  nod)  in  (Sdjrtft  nacfygealjtnt 
werben.  Da  t^re  tantnijs  aber  pm  SBerftänbniß  ber  altern 
jjotmfdjen  (Sdjrtftfietler  notfytüenbig  ift,  fo  ftnb  bie  toidjttgften 
fjter  aufgeführt. 

a)  SSerattete    ©tngutar-gormen    männttd)er 
^aupttüörter. 

1.  ©entttö.  -  a  ftatt  -  u:  Dunaja,  Rzyma  ftatt 
Dunaju,  Rzymu;  luda  ftatt  lndu,  be§  23olfe8. 
Umgefe^rt  -  u  ftatt  -  a:  Bugu,  Sanu  für  Buga, 
Sana. 
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23 er Ijärtnng  beö  (SfjaraftertanteS :  strusa 
ftatt  stmsia,  r>on  struä ,  ber  ©traufs  (23ogel); 
jastrzaba  ftatt  jastrzebia,  t)Ott  jastrzab',  ber 
$ahityt 

2.  £)attt).  -owi  für  ■  u  bei  bett  etnft)lbtgen  2Bör= 
tern  (pr.  £1).  140.):  lwowi  ftatt  lwu,  bem 
£ötr>en. 

3.  5lccnfatib.  £)er  Stafatto  belebter  per- 
fön  Hdjer  ©egenftänbe  mit  männlicher 
(Snbung  [outete  fonft  ftetä  rote  ber  Storni- 
natiö. 

4.  SSocattö.  Bodze,  ©Ott!  für  Boze;  Wojciesze 
für  Wojciechu,  üon  Wojciech. 

5.  localis,  -ie  für  -u:  panie  für  panu;  Bodze 
für  Bogu;  w  wojszcze  ftatt  w  wojsku;  w  czio- 
wieeze  für  w  czlowieku. 

b)  Veraltete      $lnrat formen     männlicher 
^anpttoörter. 

L  ^ominatiö.  $lnroenbung  ber  (Snbnng  -owie 
gegen  ben  je^igen  ©ebrand)  (pv.  %$.  150.): 
packolkowie  ftatt  pacholey;  zydowie,  Szwe- 
dowie  für  zydzi,  Szwedzi;  narodowie  für  narody, 
Völler. 

Regelmäßige  SBanblnng  be§  ch  -  in  sz  -  burd) 
bte  perfönttclje  $htral=(Snbung  -  i  (pr.  %%.  150, 
b),  2lnm.):  Wloszy  ftatt  Wiosi,  bte  Italiener; 
felbft  stelmaszy,   bit  ©tellmadjer,  für  stelmachy. 

Student,  ber  ©titbent,  frant,  ber  ©anner, 
kat,  ber  genfer,  (jatten  früher  ben  9?ominatit> 
^InrattS:  studencia,  francia,  kacia  Unb  ttmrben 
mie  bracia  (px.  %\).  172.)  flectirt 

2.  £)atit>.  -  am  ftatt  -  om:  zolnierzam  ftatt 
zolnierzom,  ben  ©olbaten. 

ö.  $lccnfatit>.    Sludj  im^lnral  mar  ber  Stccufatiö 

überall  bem  Dfominattt)  gleich,  roo  er  jefet  burefi 
ben  ©emtiü  Vertreten  roirb. 
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4.  -3nftrumetttati§.  -  y  für  -  ami  nad)  £ärt* 
(ingen  nnb  nad)  c  -.  $)iefe  gorm  raarb  befon* 
ber§  angemenbet,  tuemt  ba8  betreffenbe  @nbftan= 
ttö  mit  einem  $bjectit),  einem  abjectiöi* 
f rfjen  23eftimmnng3iüorte  nnb  mit  einer 
^3räpofition  üerbnnben  war:  zbrojnemi  szyki 
(für  szykami),  mit  bewaffneten  @d>aaren;  grzechy 
swemi  (für  grzechami),  bnrdj  feine  ©nnben; 
przed  czasy  (für  czasami),  öor  Seiten,  efycbem; 
z  mieszkancy  swemi  (für  mieszkancami),  mit 
feinen  (§inmo|nern ;  miedzy  zböjcy  (für  zböjcami), 
nnter  SJlörbern. 

2(ttttterfung.  3m  feierlichen  ©tljle  unb  üt  aböerBtalifdjen  Ste* 
benSartett  tvirb  biefe  §orm  and)  jefct  noef)  gebraucht;  bodj  barf  fte  ofyne 
Sluctoxttdt  nitfjt  nadjgeafymt  luerben. 

5.  2  0  c  a  ( i  8.  -  jech  anftatt  -  ach:  w  czasiech, 
w  narodziech. 

Semetfung.    Hebet   ben  ©ebraudj   bec  Socal^nbuncj  -  jech  in   Sänbernanten 
fiebe  px.  Sf).  211,  2tnm. 

a)  Veraltete  £)nal*gormett  männlicher 
^anptinörter. 

£)te  polnifcrje  @prac^e  bilbete  ehemals  eine 
eigene  gorm  für  hk  3 unikal)!,  ben  £)nali$ 
(liczba  podwöjna).  £)er  3?ominatit)  nnb  3lc  = 
cnfattö  beff  elften,  hk  Mbt  nnr  fcon  nnperfön* 
liefen  belebten  ober  t>on  leMofen  ©egenftänben 
öorfamen,  nnb  ^war  ftet$  in  Sßerbinbnng  mit  bem 
3af)foorte  dwa;  Ratten  hü  §anptn>örtern  mann* 
liefen  ©efd)(ed)t3  bie  (Snbnng  -  a:  dwa  lokeia, 
p)ti  (§tten;  dwa  grosza,  jtnei  ©rofdjen;  dwa 
konia,  ^tnei  ^ßferbe;  dwa  tysiaca,  $od  £anfenb. 
(SBergt.  px.  %%  379.) 
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38.   b)  £)ectination  toeiblidjer  §ctnttttüörter. 
1.  3Börter  mit  ber  weiblichen  (Snbnng  -a. 


Der  Gtljarafter 

ein 

©er  Sfiarafier  ein 

Zärtling. 

|                Äeljnattt 

©ingniar. 

91.  Ryba,  ber  gifcf). 

9c.  Noga,  ber  gnß. 

©.  Ryby. 

©.  Nogi. 

1).  Rybie. 

£).  Nodze. 

21.  Rybe. 

2t.  Noge. 

35.  Rybo. 

35.  Nogo. 

3-  Ryba. 

3-  Noga. 

8.  (o)  Rybie. 

8.  (o)  Nodze. 

$inra(. 

9t  Ryby. 

9u  Nogi. 

©.  Ryb. 

©.  Nög. 

$).  Rybom. 

$).  Nogom. 

21.  Ryby. 

2t.  Nogi. 

35.  Ryby. 

35.  Nogi. 

3-  Rybami. 

3»  Nogami. 

£  (o)  Rybach. 

8.  (0)  Nogach. 

mit 

milbem  (Sljarafter. 

©ingntar. 

9?.  Ziemia,  bk  (Srbe. 

5)?.  Praca,  bic  2tr6eit. 

@.  Ziemi. 

©.  Pracy. 

£).  Ziemi. 

£).  Pracy. 

1   2t.  Ziemie. 

2t.  Prace. 

i   35.  Ziemio. 

35.  Praco. 

ii  3-  Ziemia. 

Q.  Praca. 

j|  8.  (o)  Ziemi. 

£.  (0)  Pracy. 
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Plural. 


$1.  Ziemie. 
®.  Ziem. 
ÜD.  Ziemiom. 
%,.  Ziemie. 
SS.  Ziemie. 
3?.  Ziemiami. 
&  (0)  Ziemiach. 


5)?.  Prace. 
©.  Prac. 
©.  Pracom. 
&  Prace. 
SS.  Prace. 
3-  Pracami. 
&  (0)  Pracach. 


2»  Söörter  auf  -nia. *) 


(Singular. 

SÄ.  Suknia,  btö  f  leib. 

©.  Sukni. 

£).  Sukni. 

SC.  Suknia. 

85.  Suknio. 

3.  Suknia. 

8.  (0)  Sukni. 

*)  @te$e  pr.  £f).  183,  a),  3. 
**)  %t.  pr.  £1).  209,  3. 


yttträt 

m.  Suknie. 

®.  Sukien  (Sukni**). 

SD.  Sukniom. 

«.  Suknie. 

SS.  Suknie. 

3-  Sukniami. 

8.  (0)  Sukniach. 


3.  SDtmtnitttba  öon  ^3erfonennatnen. 


(Singular. 

9?.  Marysia,  SÄ  arteten. 

®.  Marysi. 

SD.  Marysi. 

31.  Marysie. 

SS.  Marysiu.*) 

3-  Marysia. 

£+  (0)  Marysi. 

*)  $retft.  Xfj.  193,  f. 


^turaf. 

9?.  Marysie. 
®.  Marysi. 
SD.  Marysiom. 
51.  Mary  sie. 
SS.  Marysie. 
3-  Marysiami. 
&  (0)  Marysiach. 
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4.  grembe  Wörter  auf  -ya  (-ia).*) 

(Singular. 

91.  Akaclemia,  bie  5tfabemie. 

©.  Akademii. 

T).  Akademii. 

51.  Akademia. 

35.  Akademio. 

3.  Akademia. 

8.  (0)  Akademii. 


9c.  Prowincya,  bie  ^roöinj. 

©.  Prowincyi. 

X).  Prowincyi. 

51.  Prowincya. 

35.  Prowincyo. 

3«  Prowincya. 

&  (0)  Prowincyi. 


«Plural. 


9?.  Prowincye. 
©.  Prowincyi. 
X).  Prowincyom. 
5L  Prowincye. 
35.  Prowincye. 
3.  Prowincyami. 
&  (0)  Prowincyach 


*)  $r.  23).  37,  2fem.;  183,  a),  4.;  209,  2). 


9L  Akademie. 
@.  Akademii. 
X).  Akademiom. 
5t.  Akademie. 
35.  Akademie. 
3«  Akademiami. 
&  (0)  Akademiack. 


5.  ©ecltitcttton  mänuttdjer  £>auptroörter  auf  -a.*; 
(Singular. 


M.  Artysta,  ber  f  imftter. 

©.  Artysty. 

£).  Artyscie. 

5t.  Artyste. 

35.  Artysto. 

-3.  Artysta. 

&  (0)  Artyäcie. 


5«.  Artyäci.**) 
®.  Artystöw. 

*)  «ßr.  St).  184,  185. 
**)  $x.  £1).  214. 
***)  $r.  £§.  150,  d),  1. 


9?.  Wojewoda,  ber  Sßojeroobe. 

©.  Wojewody. 

£).  Wojewodzie. 

5t*  Wojewode. 

35.  Wojewodo. 

3»»  Wojewoda. 

&  (0)  Wojewodzie. 


«ßiurai. 

|    9c.  Wojewodowie.  ***) 
|   ®.  Wojewodöw. 
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£>.  Artystom. 
2L  (Artystöw). 
35.  Artysci. 
3-  Artystami. 
£.  (0)  Artystach. 


$)♦  Wojewodom. 
$t.  (Wojewodöw). 
35.  Wojewodowie. 
5-  Wojewodanii. 
8.  (0)  Wojewodach. 


6.    SDectthVtion  ber  toeiblicfjen  Hauptwörter 
auf  -i. 


(Singular. 

%l.  Pani,  bit  ©ebieterin. 

©.  Pani. 

1).  Pani. 

%.  Pania. 

35.  Pani. 

3-  Pania. 

8.  (0)  Pani. 


Plural. 

Stf.  Panie. 

©.  Pan. 

ÜD.  Paniom. 

21.  Panie. 

35.  Panie. 

$.  Paniami  (Panmi). 

8.  (0)  Paniach. 


Declination  lneiblidjer  Hauptwörter,  bie  auf 
einen  Sonfonanten  auftauten. 


Der  (S^aralter  ein 


Der  (£ljarafter  ein 
2Öanbling. 


Stf.  Dlon,  tk  flache  §anb 

©.  Dloni. 

SX  Dloni. 

21.  Dlon. 

35.  Dloni. 

3.  Dlonia. 

8.  (0)  Dloni. 


©ingutar. 

|  Stf.  Odziez,  bie  Ä teibung. 
©.  Odziezy. 


£).  Odziezy. 
I   2L  Odziez. 
|   35.  Odziezy. 

Q.  Odzieza. 
j   &  (0)  Odziezy. 
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^turai. 

9?.  Dlonie.*)  I    9?.  Odzieze.*) 

©.  Dloni.  !    ©.  Odziezy. 

>D.  Dloniom.  £).  Odziezom. 

St.  Dlonie.  91.  Odzieze. 

23.  Dlonie.  j   23.  Odzieze. 

•3.  Dloniami.  |   $.  Odziezami. 

&  (0)  Dloniacb.  8.  (0)  Odziezach. 
*)  33gt.  pr.  2Hj.  203.  über  btcjemgeti  Sörter,   bie  bett  ^3luiaU9ionu 

tiatiü  auf  -  y  bttbett. 


^Ircfyatsmen. 

39.  "Die  bemerfenSroertljeften  5Irdjai$men  öon  £)aupttr>örtern 
tr>eibütf)en  ©eftf)letf)te8  finb: 

a)  Veraltete    @ingutar=gormen    meibltdjer 
£)auptmörter. 

1.  ©eitittü.  £)te  Sßörter  auf  -a  mit  mübem 
@l)arafter,  fotote  bie  gemintna  auf  -ew  nef)* 
men  im  ©emtiü  ein  -e  an:  twierdze  ftatt 
twicrdzy,  ber  23efeftigung ;  ziemie  ftatt  ziemi, 
ber  Svbe;  krwie  ftatt  krwi,  beS  25fute§. 

£)ie  fremben  Sörter  auf  -ia,  -ya  unb  bie 
SBörter  auf  -i  nehmen  -ej  an:  Azyej  ftatt 
Azyi,  SlfienS;  Paniej  ftatt  Pani,  ber  grau. 

2.  23ocatit>.     Gospodze  ftatt  gospodyni. 

b)  Veraltete      ^ßtura(=gormen     treibtidjer 
§aupttt>örter. 

1.  ©entttö.  £>ie  Stetaffrotg  be3  (nad)  207. 
Jpr.  £().)  eingefd)obencn  -e  ober  -je:  desk  ftatt 
desek;  misk  ftatt  misek,  unb  umgefefyrt  beffeu 
Gnnfdjtcbung,  ido  fie  jefct  ntrfjt  mztjx  ftattftnbet: 
sioster,  siester  anftatt  siöstr,  ber  (gtf)tt>eftern ; 
izdeb  ftatt  izb,  ber  ©titben,  üon  izba  (ogt. 
pr.  £1).  238,  f);  öwiercien  für  ewiertni;  lucien 
für  lutni. 
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*) 


anftatt    -om:      siostram     für 
y  anftatt  -ami:    stodoly 


2.  $)attt>.     -am 
siostrom. 

3.  3nftruntenta(i3. 
ftatt  stodolami. 

4.  SocaÜS.     -jech  anftatt  -ach:   w  rybieek  für 
rybach;  w  siestrzech  ftatt  w  siostrach. 

c)  Veraltete  £)uaI  =  gormen  weiblicher  §aupt= 
Wörter.  £)er  ^ominattö  mtb  Stccufatiö 
be$  Dualis  weiblicher  Hauptwörter  enbtgten  auf 
-je:  dwie  nodzie,  ^toei  güj^e;  dwie  koscie,  $Wet 
Jfttodjen. 

Söemerfung.  Heber  bie  übrigen  2)uaf*£afu8  üergteidje  man  bie 
nod)  gebrändjüdjen  ©emttö*,  2)atiü=,  3nftrnmentat*  mtb  2 o c aU 
gönnen  ber  Sagten  dwie,  trzy,  cztery  Cpr.  %$.  370,  371.)  nnb 
bes  2Borte§  reka  (ür.  2$.  213.). 


40.    c)  £)ecttnation  fädjlidjer  Hauptwörter. 

1.  ©ccUnatton  ber  Sörter  auf  -o  unb  -  e. 

(Singular. 


9fc.  Slowo,  baS  SBort. 

©.  Slowa. 

<D.  Slowu. 

91.  Slowo. 

25.  Slowo. 

3f.  Slowem. 

8.  (o)  Slowie.  *) 


I  91  Pole,  ba$  gelb. 
|    ©.  Pola. 
I   £>.  Polu. 
1   21  Pole. 
35.  Pole. 
3.  Polem. 
8.  (o)  Polu. 

*)  S)tc  SSb'rter,  bie  einen  Äeljttaut  oor  -o  Ijaoen,   neunten  im  Socal 
beg  «Singulars  ein  -u  an  Cpr.  %%  220.  n.  142.). 

Plural. 

§Ä.  Pola. 


9fc.  Slowa. 
©.  Slow.*). 
£).  Slowoni. 
St.  Slowa. 
35.  Slowa. 
3-  Slowami. 
&  (0)  Slowach. 
*)  ©iefje  pr.  X%  26,  a 


©.  Pol.  *) 
£).  Polom. 
51.  Pola.  , 
SB.  Pola.  . 
3.  Polami. 
8.  (0)  Polach. 
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2.  ©ecttnatton  ber  fädjttdjen  £aupttt>örter  auf  -je. 

Söörter  auf  -miß.        |  Wörter  auf  -je. 

©tngular. 


%l.  Brzemie,  bte  $3ürbe. 

9?.  Jagnie,  ba§  £amm. 

©.  Brzemienia. 

@.  Jagniecia. 

£).  Brzemieniu. 

£).  Jagnieciu. 

51.  Brzemie. 

51.  Jagnie. 

35.  Brzemie. 

33.  Jagnie. 

3.  Brzemieniem. 

3-  Jagnieciem. 

£.  (o)  Brzemieniu. 

£.  (o)  Jagnieciu. 

sßlttrctf. 

ift.  Brzemiona. 

9?.  Jagnieta. 

®.  Brzemion. 

(3.  Jagniat. 

£).  Brzemionom. 

£).  Jagnietom. 

31.  Brzemiona. 

51.  Jagnieta. 

35.  Brzemiona. 

33.  Jagnieta. 

3-  Brzemionami. 

-3.  Jagnietami. 

8.  (o)  Brzemionach. 

£.  (0)  Jagnietach. 

5trd)aiSmen. 

41.  £)te    tüidjtigften    5lrtf)aiSmen     fädjltdjer     $aupt* 
Wörter  ftrtb : 

a)  33erattete  ^31ura(^gormeu : 

1.  9?omtnatiü.  wesola  anftatt  wesela,  oon 
wesele. 

2.  ©entttö.  cell  für  cel,  üou  clo.  genter  ber 
©enttb  auf  -öw  oon  hzn  33erba(=©ubftanttoen 
auf  -nie  uub  -cie:  zadaniöw  für  zadan;  zaj- 
äciöw  für  zajäc  pon  zajscie. 

3.  $)atiü.     -am  anftatt  -om:    kolam  für  kolom. 
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4.  ^nftrtttttentaltS.  -y  ftatt  -ami,  metdjegorm 
audj  Jefct  nocf)  nad)  Zärtlingen  im  ©ebraud) 
ift ,  tbie  szerokiemi  slowy  ftatt  slowami;  temi 
laty  für  latami.  Sftad)  $efy  (tauten  unb  nadj 
Sftilbtingen  roirb  btefe  gorm  bc-8  Qnftrumcn* 
talte  jefct  gan^  öermieben,  nnb  gormen  tüte  z 
wojski,  pc-li,  anftatt  z  wcjskami,  polmi  finb 
gauj  öeraltet. 

5.  £ocati§.  -jech  anftatt  -ach:  w  polech  für 
polach;  w  stadziech  anftatt  stadach. 

b)  Veraltete  £)uat*gormen. 

Die  (Snbung  be§  Dualis  ber  Neutra  mar  im 
^ominatiö  nnb  2lccufatiü  -je,  mie  bei  ben 
gcmtninen  (öergl.  39,  c):  dwie  wojszcze,  jroei 
Sinneen;  madrej  glowie,  dose  dwie  slowie, 
einem  fingen  $opfe  genügen  ^met  Sorte  ((Sprieß 
mort). 

SSemevfung.    Ueber  bie  nod)   gebräudjltdkn  2)ual--gßtmen  »on   oko  unb  ucho 
fte^e  ben  pr.  ZI).  234. 


b.    Secltnation  ber  gürtuörter* 

a)    ©ubftantifce    gürmörter. 
1.  ^erfönfidje  gürmörter. 

42.  Die  öofiftänbige  Dectination  ber  perfönüdjen  gür= 
Wörter  finbet  man  im  praft.  £lj.  2G9.  £)ter  ift  notf)  in 
werfen : 

$rd)ai§men  ber  per  fön  liefen  gürmörter. 

1.  Die  erfte  unb  itoeitt  ^erfon  Ratten  aucr)  einen 
Dualis :  naju,  mir  beibe;  Datit):  nama;  waju, 
tljr  beibe. 

Der   ^ominatit»    @ingufari§   be$   per* 
fönttdjen  gürmorteS   ber   brttten   $erfon   ^»ieß ; 
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jen,  ja,  je;  ber  ^turat:  i,  je.  ©er  5Iccu- 
fattö@tngutariö  f)te§ :  i,  cmdj  gi  getrieben. 
£)ie  23orfe£nng  be§  n  in  ben  (SafibuS  obliquiS, 
toenn  eine  ^ßräpofitton  baüortrat,  blieb  tneiftenö 
toeg :  do  jego  für  do  niego ;  przez  ja  anftatt 
przez  nia. 


43.    2.  gragenbe  gürtnörter. 


91.  Kto,  wer. 
l  ©.  Kogo. 
!   3X  Komu. 

1  «.  (Kogo).*) 

3.  Kim. 
&  (o)  Kim. 

*)  Sergf.  *>r.  SDj.  114,  a). 


91  Co,  roa$. 
©.  Czego. 
£)♦  Czemu. 
St.  Co. 
■3?.  Czem. 
8.  (0)  Czem. 


$t  r  d)  a  i  8  m  e  n. 

Veraltet  ift  bie  3ufammen3tcl)uttg  beö  9tccufatib$  co 
mit  ^ßräpofitionen,  tote :  przecz  für  przez  co ;  zacz  für  za  co : 
ocz  für  0  co. 


44.     3.     ^idjtbeftimmeube    öerneinenbe    gür* 
niörter. 


91.  Nikt,  ^iemanb. 
®.  Nikogo. 
jD.  Nikomu. 
51.  (Nikogo). 
3«  Nikim. 
&  (0)  Nikim. 


9fc.  Nie,  §Rid)t$. 
©.  Niczego. 
£).  Mezemu. 
U.  Nie. 
3.  Niczem. 
8.  (0)  Niczem. 


3»el'8  uotn.  ©ramm. 


33 
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5t  r  6)  et  i  8  m  e  n. 

Veraltet  ift  bie  (Etttfeftiebung  ber  ^retyofttionen  jtüifcf)en 
bie  ^ßartifel  ni  -  unb  ben  @afu$  beS  gürmorteS,  tüte:  niokim 
anftatt  o  nikim;  nizkim  Ctnftcttt  z  nikim;  nizaez  für  za  nie; 
niwecz   für  w  nie;  nioczym  für  o  niezem. 


b.  5lbjecttt)ifd)e  gürroörter. 
45.    1.  23eft£art$eigenbe  gürroörter. 
©  i  n  g  u  l  a  r. 
Ttännl  $$tibl  <3äcf)(. 

%l.  möj,  mein.  moja  (ma).  moje  (me). 

($.  mojego  (mego).  *)     mojej  (mej).  mojego  (mego). 

<£).  mojemu  (memu).       mojej  (mej).  mojemu  (memu). 

%.  möj  (mojego,  mego).  moje  (ma).  **)        moje  (me). 
$.  möj.  moja.  moje  (me). 

3-  moim  (mym).  moja  (ma).  mojem  (mem). 

8.  (o)  moim  (mym).         (o)  mojej  (mej).     (o)  mojem  (mem). 


*)  $gl.  px.  Xfj.  284. 


**)  ©telje  px.  £f).  284,  ton. 


(Sbenfo  geljen  aud)  twöj,  twoja,  twoje  unb  swöj,  swoja, 
swoje,  fotüie  nasz,  nasza,  nasze;  wasz,  wasza,  wasze  unb 
ba§  fragenbe  güvroort:  czyj,  czyja,  czyje  (tor.  £fj. 
286.);  boefj  ftnben  bei  btxx  brei  legten  feine  ^ufammen^ie^nngen 
Statt. 


%  r  6)  a  i  $  nt  e  n. 

46.  Veraltet  ftnb  bk  Weitungen  mojski,  ber  meinige; 
twojski,  jegojski,  ifjtn  gehörig  ;  naski,  waski,  swojski. 

Stntnerlung.  Naski  in  ber  SBebeutung:  einleimt  Jd},  in  un* 
ferem  Sanbe,  unferer  ©egenb  ju  Jpaufe,  öon  £Ijtereu  unb 
$ffan$eu  gebraucht,  ebenfo  swojski  tu  ber fefben SBebeutung,  aber  a(3 
Steflerjüum  angemettbet,  werben  nod)  jie^t  gebraust.. 
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47.    2.   £)emonftratit>e  gürroörter. 


©  i  n  g 

u  ( a  r. 

Ü)?  cum  tief). 

ffieibltd). 

@ärf)(id). 

^  ten. 

ta. 

to. 

®.  tego. 

tej. 

tego. 

£).  temu. 

tej. 

temu. 

51.  (tego)  ten.  *) 

te. 

to. 

3-  tym. 

ta. 

tem. 

8.  (o)  tym. 

tej. 

$  l  u  r  a  t. 

tem. 

9Rännltd)  per 

:önli 

*. 

SDcctnnl. 

nnüerf.,    meibl 
fäcSt. 

§R.  ci. 

9t  te. 

©.  tych. 

©.  tych. 

1).  tym. 

£>.  tym. 

SL  (tych). 

51.  te. 

3.  tymi. 

3.  temi. 

8.  (o)  tych. 

&.(o)  tych. 

*)  tego  fteftt  bei  perföntif^en  ©egeitflünbctt  mätmtidjeii  @ejd)iedjt$. 

(Sbenfo  getjen  bie  gufaramengefe^tcn :  tarnten,  tamta,  tamto, 
btefer  ba,  bei  melden  tarn  -  imoercmbert  bleibt;  tento,  tato, 
toto,  btefer  t)ier,  bü  benen  ba3  angehängte  -  to  unoeränbert 
bleibt  (ür.  £t).  304);  ferner  öw,  owa,  owo,  jener;  ©enitio : 
owego,  owej,  owego;  Sftonrinattti  ^ßturaüö :  owi  nnb  owe; 
bann  on,  ona,  ono,  jener  bort;  ©entttb:  onego,  onej;  ^omi* 
natiü  ^3(urati^  :  oni,  one  unb  ony. 


%  r  cf>  a  i  8  nt  e  n, 

48.  Statt  te  lontmt  im  üftotmnatto  nnb  Slccufatio  be$ 
sßlural'8  ty  bor.  %vtä)  gab  eS  £)ual*gormen  ta,  cie,  biefe 
bctben. 
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c.  Scciiuattcn  b  e  r  (JHgcnfdjaftStoörter. 

49.    1.  Senn  ber  (Sfyarafter  ein  ^pärtting  ift. 
©  i  n  g  n  t  a  r. 

dobra. 


yjlännlitf). 

%l.   dobry,  gnt. 

©.  dobrego. 

©♦  dobremu. 

5t.  (dobrego)  dobry 

35.  dobry. 

3-  dobrym. 

&  (o)  dobrym. 


dobrej. 

dobrej. 

dobra. 

dobra. 

dobra. 

(o)  dobrej. 


dobre. 

dobrego. 

dobremu. 

dobre. 

dobre. 

dobrem. 

(o)  dobrem. 


$  l  n  r  a  I. 


9ÄftnnL  perfönl. 

Sft.  dobrzy. 
©.  dobrych, 
©♦  dobrym. 
5L  (dobrych). 
35.  dobrzy. 
3-  dobrymi. 
8.  (0)  dobrych. 


Sftännl.    unperf.,   tneibt, 
fäcf)L 

§Ä.  dobre. 
©.  dobrych. 
I).  dobrym. 
2t.  dobre. 
35.  dobre. 
$.  dobremi. 
&  (0)  dobrych. 


2.   3Benn   ber   Gtljarafter  ein   äJUtbting    ober 
ein  ÄeljUaut  ift. 


@  i  n  g  n  (  a  r. 

3JJännltc§. 

Seiblict). 

@äd)tid) 

9?.  glupi,  bnmnt. 

©.  glupiego. 

£).  glupiemu. 

5t.  (glupiego)  glupi. 

giupia, 
glupiej. 
glupiej. 
giupia. 

glupie. 
glupiego. 
glupiemu. 
glupie. 
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SS.  glupi. 

glupia. 

glupie. 

3.  glupim. 

glupia. 

glupiem. 

&  (0)  ghipim. 

(0)  glupi  ej.                 (0)  glupiem. 

Mitral. 

äÄäntiL 

perf 

önl. 

Üftännf.   uttperf.,   roeibL, 
fft«L 

DI.  glupi. 

9?.  glupie. 

©.  giupicb. 

©.  glupich. 

;D.  glupim. 

£).  glupim. 

21.  (glupich). 

5t.  glupie. 

SS.  glupi. 

33.  glupie. 

3.  glupimi. 

•3i*  glupiemi. 

8.  (0)  glupich 

8.  (0)  glupich. 

3.  '©ecünatton  abjecttötf dj  flecttrter 
§aupttt)örter  (pr.  £fj.  ]23.) 

a)  äft  ä  n  n  I  i  d)  e. 
Xitelnamen.  |         gamüiettttamen. 

©  i  n  g  u  1  a  r. 
%l.  Podskarbi,    ber  <Sdjai3=  §ß.  Tamowski. 

meifter. 

©.  Tarnowskiego. 

"£).  Tarnowskiemu. 

21.  (Tarnowskiego). 

i   SS.  Tamowski. 

j   -3.  Tarnowskim. 

I    8.  (0)  Tarnowskim. 

%  Intal 


%l.  Tarnowscy. 
®.  Tarnowskich. 
£>.  Tarnowskim. 
:   21.  (Tarnowskich). 


®. 

Podskarbiego. 

£). 

Podskarbiemu. 

8. 

(Podskarbiego). 

SS. 

Podskarbi. 

3. 

Podskarbim. 

8. 

(0)  Podskarbim 

§K. 

Podskarbiowie. 

,   ®- 

Podskarbich. 

©. 

Podskarbim. 

& 

(Podskarbich). 
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35.  Podskarbiowie. 
3f.  Podskarbimi. 
8.   (o)  Podskarbich. 


35.  Tarnowscy. 
-3-  Tarnowskimi. 
8*    (o)  Tarnowskich. 


b)  SftönnHdje  Eigennamen  auf  -  e  (pr.  £1).  123.) 


(Singular. 

9fr.  Noe,  9toalj. 
®.  Noego. 
jD.  Noemu. 
21.  (Noego). 
35.  Noe. 
-3.  Noem. 
8.   (o)  Noem. 


f  i  u  r  a  1. 

S3Z.  Noowie. 
®.  Noech. 
£).  Noem. 
51.  (Noeeh). 
35.  Noowie. 
5-  Noemi. 
8.  (o)  Noech. 


1  r  cf)  a  i  ^  m  e  n. 

50.  Die  @f)arafter=8aitte :  cli  -,  sz  ,  z  -  lauteten  elje= 
beut  öor  ber  männlichen  perfönlicfyen  pural=Enbung  -  i 
regelmäßig :  sz  -,  (sz  -,)  z  -  ftatt  ber  je^t  gebräuchlichen : 
s  -  z  -;  3.  33.  ploszy  anftatt  plosi  öonplochy;  gorszy  anftatt 
gorsi  t)OU  gorszy;  chyzy  anftatt  chyzi  t)OU  chyzy. 


d.    Seclinationbcr3ß51^8rtcr. 

1.    ©runbja^lcn    unb  allgemeine    gafjten. 

51.  £)ie  ^ßarabigmen  ber  ©runb^aljlen  finbet  man  im 
px.  %$.  368—378  unb  e3  bleibt  fiter  nod)  an$umerfen,  baß  W 
©eclination  ber  ©runb(^al)len  öon  fünf  hi%  neun  unb  neunzig, 
fotnie    ber   (pr.    %ty.   386.    aufgeführten)    allgemeinen   3a^s 
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roörter  tuoljl  in  ber  ©djriftfpradje  allgemeine  Stnroenbung 
finbet,  in  ber  UmgaugSfpradjc  aber  läßt  man  fie  meiftenS  nn= 
oeränbert 


21  r  q  a  t  8  m  e  n. 

52.  a)  Dwa,  trzy,  cztery  bilben  für  ba§  tt)  e  i  6  l  i  d)  e 
©efcl)led)t  ben  "Datiü:  dwiema,  trzema,  czterma,  alfo  bem 
^nftrumentalis  gleidj. 

b)  £)ie  ftafylm  oon  piec  bt8  dziewiecdziesiat  nahmen 
im  ©enitiö  unb  SocalU  bloS  -  i  an,  afö: 
piaci,  szesci,  dziewiaci,  jedenaöci,  piaeidziesiat 
ober  piaeidziesiaei  n.  f.  tu. 

Semettung.  ©er  3nftruTTteKtüliä  biefer  3al)len 
auf  ouia,  wie:  zsiedmioma  folwarkami;  czttfrema  lub 
piecioina  raiesiacami,  wirb  $war  nodj  in  neuerer  3e't  angewen« 
bet'  befonterg  wenn  biefe  3abl?"  atiein,  ofyne  Hauptwort  flehen, 
um  fte  t>on  ben  gleicfylautenben  formen  ber  Örbnungajatjlen  ju  un* 
terfdjeiben ;  allein  er  ift  md)t  naefouatymeu. 

c)  3«  öen  ^nfammengefe^ten  §mnberten  beclinirte 
man  audj  trzerastom,  czterenistom,  felbft:  trzystom,  cztery- 
stom  anftatt  trzemset  n.  f.  n>. 

d)  $on  tysiac  lautete  ber  @enitiö  $lurati$ 
tysiaeöw  anftatt  tysiecy. 

e)  Veraltete  gönnen  ber  allgemeinen  &ofyWdx* 
ter  finb: 

1.  ©er  ©enitiö:  wiela  unb  bk  ^nftrumentat- 
formen:  wielem,  wielmi  t)on  wiele;  kila,  ©enitü) :  kilu, 
für  kilka,  fotoie  beffen  3nftrumental:  kilkiem,  unb  sile  (analog 
mit  troche)  anftatt  sila,  feljr  üiel,  toeldjeS  teuere  audj  toenig 
meljr  gebraucht  toirb. 

2.  <£)ie  ©  e  n  i  t  i  ö  *  gormen :  kilkunaSci,  kilkudziesiaci. 
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2.   DrbttttttgSaaljten. 

53.  £)ie  DrbnungSaaljlen  (pr.  Sfy  402.  ff.)  werben 
gan§  tote  concrefcirenbe  Slbjecttoa  ftecttrt,  unb  ^nrnr  ostatni, 
dmgi  unb  trzeci  ttad)  bem  ^ßarabigma:  glupi  (49,  2.),  alle 
übrigen  aber  uadj  bem  ^arabigma:  dobry  (49,  1.) 


3*  ©attungS3al)ten. 

54.  £)ie  coIlectiDen  ©attung^al)len:  dwöj,  tröj,  ^oböj 
werben  tüte  möj  (45.)  flectirt,  nur  baß  fie  leine  ^ufammen* 
jungen  (eiben.  £)ie  übrigen  bnrd)  bie  IbleitnngSftylben  -  ory 
gebilbeten  (pv.  %%  405.,  a.)),  tote  czwory  u.  f.  m.,  werben 
rote  dobry  (49.,  1*)  flectirt.  teälll 

55.  £)te  biftributtöen  ©attung^afylen  auf  -  aki  gefjen 
gan$  ttne  2lb}ectiüa  nad)  bem  ^ßarabigma:  glupi  (49,  2.). 


4.  ©ammet^afjlen 

56.  @ie  werben  tote  fädjück  Sautitmörter  becünirt  (ür, 
£fu  407.). 


9£.  dwoje. 

©.  dwojga. 

£).  dwojgu. 

SC*  dwoje. 

3-  dwojgiem  (dwojga). 

8.   (o)  dwojgu. 

9fatd)  dwoje  gefyen:  troje  unb  oboje,  nad)   czworo  alle 
übrigen  auf  -  oro. 


9^.  czworo. 

($.  czworga. 

£).  czworgu. 

21.  czworo. 

-3.  czworgiem  (czwory 

8.    (o)  czworgu. 


5trd)aiSmen. 

57.  Veraltet  finb:  jednoro,  tyloro,  iloro,  foroie  bie  9£o* 
mtnatiüe  auf  -  go,  a(8 :  dwojgo,  czworgo  u.  f.  tt).  ferner 
bie  pfammengefe^ten :  piecioronaäcie,    ®en. :   pieciorganaäcie 
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ober    pieciorganastu    ober    pieciornastu ;     kilkoronascie     ftatt 
kilkanascioro  U.  bgl.  m. 

Stnmerfnng,.  (Statt  dwoje  !omtnt  audj  bag  üeraftete  dwojko  üor. 


5.  SScrötetf ätttgung^sa^tcn. 

58.  £)te    abjectioifdjen  $eroietfättigung^at)teu   (pr. 
Zt).,  410.,  a)  unb  c))  gefyen  tote  dobry  (49.,  1.). 


6.  25rud)3at)ten. 

59.  Pol  unb  hk  bamtt  jufammengef e^ten :  pöltora  u.  f.  in. 
finb  inbectinabet.  gür  ba$  rcetbticfye  ©efdjtedjt  biefer  te^tern 
tautet  ber  ^ominatiö,  ©emttö  imb  5lccufatio:  pöltorej;  -ber 
3fnftrumenta(  pöltora  u.  bgl.  (or.  £t).  412—415.). 


5lrct)ai$men. 

60.  Veraltet  ift  ber  *ß(urat:  poly,  na  poly  oon  pol  ttnb 
bte  gterjou  oon  pöltora,  baS  fonft  tote  piec  (pr.  %%  372.) 
ftectirt  warb;  ©enitio:  pöltoru  u.  f.  m. 


II.    £H  u  t  i  o  n. 

61.  Da  atte  abiecttbtfdjen  33eftimmung$toörter 
beS  §aupttt>orte$  fitf)  nad)  beffen  grammatifdjem  ®eftf)(edjte 
rieten  muffen,  fo  ttefjmen  fie  jur  ©efdjledjtsbesctdjnmtg  oer* 
fcfyiebene  Saute  an,  bte  man  3Jcotionö  =  8aute  nennt. 

62.  Wlt  abiecttötf cf)e n  23eftimmung§u>örtcr  lauten  ur= 
fprüugtid)  im  männlichen  ©cfct)tecr)te  auf  einen  GEonfonanten 
au§,  tüte  dobr,  tan,  bem  fie  für  baS  toeibtidje  ®efdjletf)t  -a 
(dobra,  tania),  für  ba$  f  ä  et)  1 1  et)  e  aber  -  o  (dobro,  tanio)  an= 
fügten.    £)iefe   Lotion   I)at  fief)  nod)  bei  alten  abjeettotfetjen 
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SBeftimmungSraörtern  erhalten,  bk  im  männlichen  ©efdjledjt 
lein  (£oncretion$=@ufft£  annehmen  (oergl.  pr.  %%  217).  @ie 
mürben  nun  mte  £>aupttt)örter  beclinirt,  mej^atb  ber  $tccu* 
fatiö  (Singulare  im  meiblidjen  ®efd)led)t  -e  erhielt  nnb 
in  bem  eben  angeführten  gade  nodj  ert)ä(t  (pr.  ;tfj.  183,  b). 
£)ie  (Soncretion  be$  (SigenfdjaftSmorteS  beftanb  nun  barin, 
ba§  man  ifym  ba3  nun  oeraltete  gürroort  i,  ja,  je  (42,  1.)  in 
allen  gäßen  als  articulus  postpositivus  nacfyfe^te.  $m  $oU 
nifcfyen  roarb  ba$  j  -  tiefet  gürroorts  ausgeflogen  nnb  bk 
(Snbungen  -y,  -a,  -e  mürben  al$  @oncretton3*©uffi£a  mit  bem 
$lbjectiö  öerbnnben:  dobr-y,  dobr-a,  dobr-e,  tan-i,  tan-ia, 
tan-ie,  mobei  ba3  5lb}ectit»  feine  eigene  glerjon  üerlor  nnb 
nunmehr  feine  (£afu$  burcf)  bk  angehängten  $ronominat=(Suffi£a 
be^idmet  (pv.  £1).  103). 


IIL    Ctompatatiott. 

63.  £)ie  Komparation  finbet  nur  bei  ben  (Sigen* 
fdjafts mortem  nnb  Slboerbien  ftatt  unb  ift  im  praf tifcfyen 
5Tt)eite  £ect  XXXYIII.  nnb  424.  425.  ausführlich  abgefjanbelt. 


51  r  cfy  a  i  o  m  e  n. 

64.  ®tc  bemerfenSmertfjeften  5lrd)ai3meu  finb: 

a)  Veraltete  (£  ompara tiö formen:  wietszy  für 
wiekszy;  tniejszy  für  cienszy.  2ludj  milejszy  tton 
miiy  unb  lekciejszy  oon  lekki  lommen  immer  mefyr 
außer  ©ebraud). 

b)  3m  ©up  er  la  tio  marb  na-  ftatt  naj-  gefprod)en 
nnb  gefcfyrieben :  nalepszy  für  najlepszy. 
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cj  £)ie  oeralteten  Komparatitie  ber  5lboerbien: 
rzedszej  ftatt  rzedziej  t>on  rzadko;  cienczej  ftatt 
cieniej  t»on  cienko;  gibczej  ftatt  gibciej  DOU  gibki 
11.  bgl.  m. ;  radniej  ober  radziej  für  raczej ;  po- 
Sledzej  Dort  poSlad. 


IV.    6"  o  n  i  u  £  a  t  i  v  it. 

65.  Konjugation  nennt  man  bic  gtexjon  be$  3ett  = 
morteS.  S)te  üerfdjtebenen  33erfjä(tmffe  merben  jroar  bei  allen 
potntfc^en  gtitroMtm  burd)  2lni)ängung  einer  nnb  berfelben 
9ttobu$*,  £empu8=  nnb  $erf  onen  =  @uffira  an  ba$ 
£fjema   be3  3ettmorte8  bejeidmet,  nnb  bie  potnifdje  ©pradje 

.  fyat  infofern  nur  eine  Konjugation.  <£)a  inbeffen  ber  2Iu3laut 
beö  ÜEIjcmaS  (Kf)arafter)  bei  ber  ^(nfyängung  biefer  ©ufftjra 
mancherlei  $eränberongen  erteibet,  fo  ift  e$  ber  leichtern  lieber* 
fidjt  megen  notljmenbtg ,     burd)   ein  33eifpiet  aus  jeber  ber  im 

,  praft.  XI).  &ct.  LIII.  bis  LX.  aufgeführten  klaffen  biefe  33er* 

1  änberungen  anfd)auüdj  ju  machen. 

Semetfung.  2)u  e?  ftd)  hier  nur  um  biejenigen  formen  fyanbelt,  bie  an  bem 
3eitroorte  felbfi  be §etd?net  werben  (pr.  2t;.  427.),  fo  fmb  bie  burd)  £ülf3$  itrr-örter  ge« 
bilbeten  formen  (pr.  jt),  428.)  in  ben  folgenben  ^arabigmeu  rceggelaffen.  5ftut  ba§ 
^»ülf^eitröort  byo.  fein,  ift  »oflfiänbig  feinem  jetzigen  @e6raucfie  gemaf?  burebjeetirt. 


66.  Konjugation  be§  ^ülföjcittoortcS  byc. 

prüfen«. 
Singular.  Plural. 


jestem,  icfj  bin. 
jesteS,  bu  btft. 
jest,  er,  fie,  e3  ift. 


jestesmy,  mir  ftnb. 
jesteScie,  Ü)r  feib. 
sa,  fie  ftnb. 
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Präteritum. 

(Singular. 

Smättttt  ©etbt.  ©adjt. 

bylem.  bylairt.  bylom,  idj  mar. 

byles.  bylas.  byios,  bu  toarft. 

byl.  byla.  byio,  er,  fie,  e$  mar. 

^iural. 

Spännt,  perfönl.        2Wännt.  unperf.;  meibL,  fädjl. 

byliSmy.  bylysmy,  mir  maren. 

byliscie.  bylyscie,  ifyr  maret. 

byli.  byly,  fie  maren. 

SoitjunctiH«    Präteritum. 
(Singular. 

mannt  Söetbl.  <Säd)l. 

bylbym.  bylabym.  bylobyin,  \6)  fei;  id}  Wäre, 

byibys.  byiabys.  byiobys,  bu  fetft ;  märeft. 

bylby.  bylaby.  byloby,  er,  fie,  eS  fei;    märe. 

tlttrol. 

9ftännl.  perfönt.        3ttännl.  unperf. ;  meibf.,  f ä er)  1* 

bylibySmy.  bylybyämy,  mir  feien;  mären, 

bylibyäcie.  bylybyäcie,  ifyr  feiet;  märet, 

byliby.  bylyby,  fie  feien;  mären. 

$  u  t  n  r  u  m. 
(Singular.  Plural. 

bedziemy,  mir  merben  fein. 


bede,  tdj  merbe  fein. 
bedziesz,  bu  mirft  fein, 
bedzie,  er  mirb  fein. 


bedziecie,  t(jr  merbet  fein, 
beda,  fie  merben  fein. 


3  m  p  e  r  a  t  t  o. 

(Singular.  $(u  rat. 

I  badzmy,  feien  mir. 
badz,  fei.  j   badzeie,  feib  ifjr. 

niech  bedzie,  fei  er,  fie,  e$.     I  niech  beda,  feien  fie. 
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3  n  f  i  n  i  t  i  r>. 
byc,  fein. 

%  r  a  n  §  9  r  e  f  f  i  ö. 
*ßr  äfenS.  Präteritum, 

bedac,  feicnb.  |   bywszy,  getr-efen  fetenb. 

sßarticiptitm    a  c  t  i  t)  u  m. 
bedacy,  -  a,  -e,  ber,  bkr  bctS  feienbe. 

©  u  b  ft  a  n  t  i  0  u  m    verbale, 
bycie,  ba&  ©ein. 

$lrdjai3men. 

67.  23on  bem  ^ulfgjeitmorte  byc  finb  fotgenbe  öcraltctc 
gormen  an^umcrfcn: 

a)  £)a$  veraltete  $räfen3  in  folgenber  gorm: 
(Singular.  Dual.  sßturat. 

jesrn,  idj)  bin.  jeswa.  jesmy. 

jes.  jesta.  jescie. 

jest  (jesc).  jesta.  sa. 

b)  £)ie  öeraiteteu  £)uaU@ufft$a:  -  swa,  mir  beibe 
finb,  -sta,  iljr  beibe  fetb,  unb  bctS  ^3tura(=@uffi^:  -climy 
anftatt  -smy;  l.  33.  mychmy  wzieli  anftatt  mysmy  wzieli; 
obojeswa,  obojesta  U.  f.  Xü. 

c)  £)a3  veraltete  conjunctiüe  Präteritum: 
©ingular.  £)ua(.  Plural, 

bych.  bychwa.  bychom  (bychmy). 

by.  bysta.  byscie. 

by.  bysta.  bycha. 

&ttmer¥ung.    33on  biefem  Präteritum  i[t  nodj  bie  britte  *J5crfon 
by  im  ©cbrand).     (@icf)e  pr.  ££).  Scct.  LXII.) 


—    526    — 

d)  £)ie  23erbinbung  ber  brüten  ^ßerfon  ^dtraftS:  sa 
mit  ben  ^(urat^uffi^en ,  forooljl  getrennt,  tüte  cnotasmy  sa 
szczesliwi,  als  aud)  öerbmtben  sasmy  für  jestesmy ,  fottrie  bie 
SSerbinbung  byi  jest  anftatt  beö  btogen  byi. 


68.    Konjugation   ber  übrigen  gtitto'QXttx. 

A.    $  e  r  b  a    öura. 

1.   (Srfte  klaffe. 

I.  klaffe  a).  I.  klaffe  b). 

träfen«. 


znam,  \6) 

znasz. 

zna. 

znamy. 

znacie. 

znaja. 

lenne. 

smiem,  td)  toage. 

smiesz. 

smie. 

smiemy. 

smiecie. 

smieja. 

$  r 

ä  t  e  r  t  t  n  m. 
©in  gutar. 

znal,  znala,  znalo. 

|   smial,  smiala,  smialo. 

$(ural. 

znali ; 

znaly. 

|   smieli ;  *)  smialy . 

3 

m  p  e  r  a  t  i  ü. 
©ingular. 

znaj. 

|   smiej. 
Plural. 

znajmy. 
znajcie. 

*)  eielje 

*r.  £$.  2 

').. 

smiejmy. 
smiej  cie. 
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3  n  f  t  n  t  t  i  t). 

znac.  !   ömiec  (ciltd)  f  Smiac  (px.  23). 

I       435,  A.  f)). 

£ran$greffiö. 

<ßrfif.  fxät  ^ßräf.  $xät 

znajac.  -  znawszy.        |    Smiejac.  -  ämiawszy. 

$  o  r  t  i  c  i  p  i  u  m    a  c  t  i  ü  u  ttt. 
znajacy,  -  a,  -  e«  |   Smiejacy,  -  a,  -  e. 

^arttcipium    paffiüum. 
znany,  -  a,  -  e.  |   &miany,  -  a,  -  e. 

Präteritum    tmperfonale. 
znano.  |   ämiano. 

©üb  ftanttöum    ö  e  r  b  a  l  e. 
znanie.  |   ämienie. 


Stnmerfnng.    2)efectiöa  biefer  Äfaffc  ftnb: 

a)  Gnac,  treiben,  jagen;  baöon:  gnal,  gnawszy ,  gnany,  -  a,  -  e, 
gnano,  gnanie.  2)ie  fefylenben  Tempora  werben  üon  p§dzic  ober 
cratf)  öon  gonic  entlehnt.    ($gt.  px.  £f).  440,  a),  2lnm.) 

2tnmerfung.    S)ag  eigentüdje   SßräfextS   üon   gnac  Ijtefj  zen§ 
ober  zone  nnb  fommt  in  ©ebtdjten  norfj  öor. 

b)  Obiecac,  öerfprcdjett;  baüon:  obiecal,  obiecawszy ,  obiecany, 
-a,  -e,  obiecano,  obiecanie.  3)ci8  g-efjlenbe  entlehnt  man  oon 
przyrzec. 

c)  Slychac,  Ijören,  nnb  widac,  fefjen.  (©telje  px.  Xht.  436,  b),  l.f 
2fom.  1.) 
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2.  ^nrnte  Älaffc. 

a)  IL  $1  äffe  a). 


Di?ne  Sföanblitttg  be§ 
(£Ijarafter3. 


3Wit  SSanblitttg  be$ 
GEljarafterS. 


r  ä  f  e  tt 


klaniie,  td)  lüge. 

klamiesz. 

klamie. 

klamiemy. 

klamiecie. 

klaniia. 


placz§,  td)  toeüte. 

placzesz. 

placze. 

placzeniy. 

placzecie. 

placza. 


Präteritum. 


klamal,  klaniala,  klamalo. 


klamaii; 


klam* 

klammy. 

klamcie. 


klamaly. 

3  m  |3  c  r  a  t  i  ö. 

placz. 

placzmy. 

piaczcie. 


|   plakal,  plakala,  plakalo. 
[   plakali;  plakaly. 


3  n  f  t  n  t  t  t  ö. 

kiamac.  j   plakac. 

%  r  et  n  8  q  v  e  f  f  t  ö, 
sßrftf.  $rät.  fvä\.  *ßrftt. 

klanriac.         klarnawszy.  |   placzac.         plakawszy. 

$  ar  tt  c  t  |)  tu  in    acttüixm. 
klamiaey,  -a,  -e.  |   placzacy,  -a,  -  e. 

^ctrttciptttm    pafftüum. 


klamany,  -  a,  -  e. 


plakany,  -a,  -  e. 
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Präteritum   imperfonale. 
klamano.  |  plakano. 

©ubftantitmm  öerbale. 
klamanie.  |  plakanie. 


b)  IL  $  (  a  f  f  e  b). 

mit  öocatifd&em   SBort*  i  ÜKtt    confonant.    Sort 
ftamm.  ftamm. 


daje,  icf)  gebe. 

dajesz. 

daje. 

dajeiny. 

dajecie. 

daja. 


$  r  ä  f  e  u  8. 

panuje,  id)  f)errfd)e. 

panujesz. 

panuje. 

panujemy. 

panujecie. 

panuj  a. 

Präteritum. 


dawal,  dawala,  dawalo. 
dawali ;         dawafy. 


panowal ,     panowala ,     pano- 

walo. 
panowali ;  panowaly. 


dajmy. 
dajcie. 


dawac. 


?tSf. 

dajac. 


Sutperatit). 

panuj. 
panujmy. 
panuj  cie. 

3nf  initiü. 

|  panowac. 

Z  x  et  n  8  g  r  e  f  f  i  d. 

^3  rät.  *ßrä.f. 

dawawszy.      panuj  ac. 


Sßrftt 


So  ei'  8  poln.  ©ramm. 


panowawszy. 
34 
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$  a  r  t  i  c  i  p  i  u  m    a  c  t  i  fc  u  m. 
dajacy,  -  a,  -  e.  |  panujacy,  -  a,  -  e. 

$  a  r  t  i  c  i  p  i  u  m    pafftöum. 
dawany,  -  a,  -  e.  |  panowany,  -  a,  -  e. 

Präteritum    i  m  p  e  r  f  o  n  a  t  e* 
dawano.  |  panowano. 

©uöftantiöum    öerbale. 
dawanie.  |   panowanie. 


c)    IL    AI äffe    c). 

Iftatf)  Mitbringen.  Wati)  3iftf)(auten. 

$  r  ä  f  e  n  8. 

cierpie,  td)  labt.  I   slysze,  id)  l)öre. 

cierpisz.  slyszysz. 

cierpi.  |    slyszy. 

cierpimy.  slyszymy. 

cierpicie.  siyszycie. 

cierpi^.  slysza. 

Präteritum. 

cierpiai,  cierpiala,  cierpiaio.        slyszal,  slyszala,  slyszaio. 
cierpieli;  cierpialy.  |    slyszeli;  slyszaly. 

$  m  p  e  r  a  t  i  ö. 

cierp.  slysz. 

cierpmy.  slyszmy. 

cierpcie.  slyszcie. 

3  n  f  i  n  i  t  i  ü. 
cierpiec.  [  slysz  ec. 
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%  X  ft  tt  $  Q  X  C  f  f  t  & 

Sßraf.  «ßrät.  «ßräf.  *ßrät. 

cierpiac.  -  cierpiawszy,      slyszac.  -  slyszawszy. 

$  ar  t  i  et  p  i  u  m    a  c  t  i  t>  u  nu 
eierpiaey,  -  a,  -  e.  |   slyszaey,  -  a,  -  e. 

$  a  r  t  i  c  t  p  i  u  m    paffiöum. 


cierpiany,  -  a,  -  e. 


|  slyszany,  -  a,  -  e. 


Präteritum    imperfortate 
cierpiano.  |   slyszano. 

©ubftantiöum    üerbate. 
cierpienie.  |  slyszenie. 


3.    ©ritte    t  t  a  f  f  e. 

£)t)rte  2öanb(uncj  be§  9Äit  9ßanblttng  be 

(SljarafterS.  (StjctrafterS. 

$  r  ä  f  e  n  «. 


czynj>,  itf)  ttjUe. 

czynisz. 

czyni. 

czynimy. 

czynicie. 

czynia. 


prosze,  itf)  bitte. 

prosisz. 

prosi. 

prosimy. 

prosicie. 

prosza. 


Präteritum. 


czynil,  czynila,  czyniio. 


czynili 


czyn. 

czynmy. 

czyncie. 


czynily. 


prosii,  prosila,  prosilo. 


prosili 


prosity. 


3  nt  p  e  r  et  t  i  ü. 

proS. 

prosmy. 

proöcie. 
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SM  i 

tt  i  t  t  ö. 

czynic. 

|  prosic. 

£  r  et  n  3  g  r  e  f  f  t  ö. 

$räf. 

fxät 

?räf. 

jPrftt 

czyniac. 

-  czyniwszy. 

proszac. 

-  prosiwszy 

^ßartictpium    a  c  t  i  ö  u  m. 
czyniacy,  -  a,  -  e.  [  proszacy,  -  a,  -  e. 

$  et  r  t  i  c  i  p  i  u  m    p  et  f  f  i  ö  u  m. 
czyniony,  -  a,  -  e.  |  proszony,  -  a,  -  e. 

Präteritum    imperföttate. 
czyniono.  |  proszono. 

@  it  b  ft  a  n  t  t  ö  tt  m    öerbale. 
czynienie.  |   proszenie. 


4.    Vierte    klaffe. 

a)     IV.   Ä  I  a  f  f  c     a). 
(Einfarbige  2Bur$el*  abgeleitete  Sörter. 


Wörter. 


dzieje,  idj)  ftrtcte. 

dziejesz. 

dzieje. 

dziejemy. 

dsiejeeie. 

dzieja. 


träfen«. 


blednieje,  id)  Werbe  blaß. 

bledniejesz. 

blednieje. 

bledniejemy. 

bledniejecie. 

blednieja. 


Präteritum. 

dzial,  dziala,  dzialo.  I  blednial,  bledniala,  blednialo. 

dzieli;         dzialy.  I  blednieli;         blednialy. 


dziej. 
dziejmy. 
dziej cie. 
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3  m  )3  e  r  a  t  t  ö. 

bledniej. 
bledniejmy. 
bledniej  cie. 


3  n  f  i  n  t  t  i  ö. 
dziac.  |  bledniec. 

£r.  anSgreffiu. 

sßräf.  «ßrftt.  <ßräf.  ^ßrät 

dziejac.  -  dziawszy.       |   bledniejac.         -  bledniawszy# 

$ar  ticijjtn  m    a  c  t  t  o  u  m. 
dziejacy,  -  a,  -  e.  |  bledniejacy,  -  a,  -  e. 

Partie  tj]  tum    p  a  f  f  t  ö  u  m. 
dziany,  -  a,  -  e.  |  feljlt. 

Präteritum    imperfonate. 
dziano.  |  feljlt. 

©ubftantioura    üerbate. 
dzianie.  I  blednienie. 


b)    IV.    klaffe  b). 
$  x  ä  f  e  n  $. 

(Singular.  Plural. 

bije,  itf)  fdjfoge.  j   bijemy. 

bijesz.  !   bijeeie. 

bije.  |   bija. 

Präteritum. 
bil,  bila,  bilo.  |  bili;  bily. 


bij. 


bic. 
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3  mj)  c  r  a  t  i  »♦ 

bijmy. 

bijcie. 

3  n  f  i  n  i  t  i  b. 


STrauSgreffto, 

«ßräf.  |  ftät 

bijac.  I   -  biwszy. 

$  ar  t  t  c  t|)  t  it  m 
actiöum.  i  pafftöum- 

bijacy,  -  a,  -  e.  |  bity,  -  a,  -  e. 

Präteritum    tmperfouate. 
bito. 


@ub  ftantiöum    öerbate. 


bicie. 


c)    IV.    klaffe    c). 

IV.    St  i  a  ff  e    c),  1.  IV.    Ä  t  a  f  f  c  c),  2. 

$  r  ä  f  e  n  $♦ 


bluje,  td)  fpeic. 

kryje,  tdj  üerberge 

blujesz. 

kryjesz. 

bluje. 

kryje. 

blujemy. 

kryjemy. 

blujecie. 

kryjecie. 

bluja. 

kryja. 

Präteritum, 
blul,  bluia,  blulo.  I  kryl,  kryla,  krylo. 

bluli;  bluly.  |  kryli;       kryly. 
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bluj. 

blujmy. 

blujcie. 


bluc. 

«ßrftf. 

blujac. 


3  m  p  e  r  a  t  i  ö. 

kryj. 

kryjmy. 

kryjcie. 

3  n  f  i  tt  t  t  i  ü. 

I  kryc. 

SranSgrefftö. 


$rät. 

bluwszy. 


kryjac. 


krywszy. 


$arttct!ptum    a  c  t  i  t>  u  m. 
blujacy,  -  a,  -  e.  |  kryjacy,  -  a,  -  e. 

$artici|)iitttt    p  a  f  f  i  ö  u  m. 
bluty,  -  a,  -  e.  |  kryty,  -  a,  -  e. 

Präteritum    imperfonale. 
bluto.  |  kryto. 

@ub  ftatttiüitm    ö  e  r  b  a  t  e. 
blucie.  |  krycie. 


B.    $  e  r  b  a    m  u  t  a. 

5.   günfte  klaffe. 
$erba  s-.  $erba  z-. 

$  r  ä  (  e  n  §. 


pas§,  id)  toetbe. 

pasiesz. 

pasie. 


gryzp,  itf)  nage. 

gryziesz. 

gryzie. 
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pasiemy. 
pasiecie. 
pasa. 

gryziemy. 
gryziecie. 
gryza. 

Präteritum. 

pasl,  pasla,  paslo.                    i  gryzl,  gryzia,  gryzlo, 
paöli;  pasly.                                gryzli*);  gryzly. 

3  m  |3  e  r  a  t  t  ö. 

pas. 

paämy. 

pa§cie. 

gryz. 

gryzmy. 

gryzcie. 

pagc. 

$rftf. 
pasac. 


3  n  f  i  n  i  t  t '  ö. 
I   gryzc. 
£rctnSgrefftt). 


$rät. 
pasiszy. 


$rftf. 

gryzac. 


$rät. 
gryzlszy. 


sßarticipium    acttüum. 
pasacy,  -  a,  -  e.  |  gryzacy,  -  a,  -  e. 

Partie  i|)  tum    p  a  f  f  t  ö  u  m. 
pasiony,  -  a,  -  e.  |   gryziony,  -  a,  -  e. 

Präteritum    i  m  p  e  r  f  o  n  a  (  e. 
pasiono.  |   gryziono. 

©ubftantiöum    üerbale. 
pasienie.  |   gryzienie. 


c)  @.  px.  X.  24,  Sinnt.  3. 
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33  e  r  b  a    b-. 


(Singular.  ^luraL 

-  grzebie  *),  itf)  fc^arre.  grzebiemy. 
grzebiesz.  grzebiecie. 
grzebie.                                        -grzebia.  *) 

^Präteritum* 

grzebl,  grzebia,  grzeblo.  grzebli;  grzebly. 

3  tn  p  e  r  a  t  t  t). 

—  grzebmy. 

grzeb.  grzebcie. 

3nf  tili   t  i  ö. 

grzeöc.  *) 

%  r  a  n  3  a.  r  e  f  f  i  ö. 

«ßrftf.  $rät. 

fet)tt.  **)  -  grzeblszy. 

$  a  v  t  t  c  t  p  i  u  m. 
acttöutn.  pafftüum. 

feljlt***)  grzebiony,  -  a,  -  e. 

Präteritum    tmperfonale. 
grzebiono. 

@u6ftantiüum    oerbate. 

-  grzebienie.  *) 


*)  gür  ba§  einfache  2Ser6itm  ge6raurf)t  man  bie  enttyredjenben  formen 
üoit  grzebac  2,  a. :  grzebie;,  grzebia,  grzebac,  grzebanie. 

*)  äftcm  faaiidjt  bafür  bie  entfyredjenbett-  formen  öon  grzebac : 
grzebiac,  grzebiacy,  -  a,  -  e. 
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Werbet  d-.  SSerba  t -. 

$  r  ä  f  e  n  8. 

bod§,  tdj  ftoge.  gniote,  tef)  Incte  r  brütfe. 

bodziesz.  gnieciesz,  *) 

bodzie.  gniecie» 

bodziemy.  gnieciemy. 

bodziecie.  gnieciecie. 

boda«.  gniota. 

Präteritum. 

bödl,  bodla,  bodlo.  |   gniötl,  gnietla**),  gnietlo.**) 

bodli;  bodly.  |   gnietli;  gnietty.**) 

3  m  p  e  r  a  t  i  ö. 


bödz* 

bodzmy. 

bödzeie. 


gmec. 

gniecmy. 

gnieccie. 


3  n  f  i  n  t  t  i  ü. 
bosc.  |   gniesc. 

X  r  a  it  8  g  r  e  _f  f  i  ö. 
$räf.  *ßrät.  |        *ßrftf.  $rftt. 

bodac.  -bodiszy.  '   gniotac.  -gniötlszy. 

$  ar  ticij)  tum    a  c  t  t  t)  u  m. 
bodaey,  -  a,  -  e.  |   gniotaey,  -  a,  -  e. 

^artteiptum    p  a  f  {  i  ö  u  m, 
bodzony,  -  a,  -  e.  |   gnieciony,  -  a,  -  e. 

Präteritum    imperfonale. 
bodzono.  |   gnieciono. 


*)  «ßr.  £§.  25. 

**)  S>icfe  formen  Behalten  citri)  ba§  -ö-  htber  ©tamtttfytbe:  gniötla 
gniötlo;  gniotly. 


bodzenie. 


—    539    — 

©ubftanttöum    der  bäte. 
|   gniecienie. 


Sßerba 


strzege,  iä)  Ijüte. 

strzezesz. 

strzeze. 

strzezemy. 

strzezecie. 

strzega. 


$erba  k 


$räfen§. 

thikp,  tdj  ftoße. 

tluczesz. 

tlucze. 

thiezemy. 
j  thiczecie. 
i   tluka.*) 

Präteritum. 


strzegl,  strzegla,  strzeglo. 
strzegli;  strzegfy. 


tJukl,  tlukla,  tiuklo. 


thikli 


tiukly. 


strzez. 

strzezmy. 

strzezcie. 


strzedz. 

■?räf. 
strzegac. 


3wfcr  atiö. 

|   tlucz. 
j   thiczmy. 
'    thiczcie. 

3  n  f  i  n  t  t  i  &♦ 

|  thic. 

SlranSgrefftü* 

^ßrät.  I        $räf.  $rät. 


strzeglszy.       '   thikac. 


tluklszy. 


*)  Wlan  tjört  aud)  tiuczg-  foredjeti;   altem  tms  ift  fatfcfj ,   unb  baljer 
in  öerttteibett. 
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$  ar  ti  et  p  tu  m    actiüum. 
strzegaey,  -a,  -e.  |  thikaey,  -a,  -e. 

^ortietpium    p  a  f  f  i  ö  u  m. 
strzezony,  -a,  -e.  |   tluczony,  -a,  -e. 

Präteritum    tmperfouale. 
strzezono.  j   thiezono. 

©ubftantiüum    öerbale. 
strzezenie.  |  tfticzenie. 


c.    3$  e  r  b  a 

(  i  (\  u  i  b  (u 

a)    23  e  r  b  a    1  -. 

$  r  ä  f  e  n  i 

miele,  tdj  maijle. 
mielesz. 

kole,  td)  fted)e. 
kolesz. 

miele. 

kole. 

mielemy. 
mielecie. 

kolemy. 
kolecie. 

miela.                                          '    kola. 

Präteritum. 

mell,  mella,  mello.                   |   klöl,  klöla,  klölo. 

melli;       melly.                         j   klöli;       klöly. 

3  m  p  e  r  a  t  t  ö. 

miel. 

köl. 

mielmy. 
mielcie. 

kolmy. 
kölcie. 
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3  n  f  i  n  i  t  t  t>. 
mlec.  |   klöc. 

£  v  o  n  8  g  t  c  f  f  i  ö. 

<ßräf.  <ßrät.  |        $räf.  ^xät 

mielac.  -  raelszy.  I   kolac.  -  klöwszy. 

^arttctptum    acttöum. 
mielacy,  -a,  -e.  |   kolacy,  -a,  -e. 

^ctrtictptum    p  a  f  f  t  t>  u  nu 
melty,  -  a,  -  e ;  mielony,  -  a,  -  e.  |    klöty,  -a,  -e;   kolony,  -a,  -e. 

Präteritum    imperfottale. 
melto;  mielono.  |   klöto;  kolouo.     • 

@  u  b  ft  a  n  t  t  b  u  m    öerbate. 
melcie;  mielenie.  |   klöcie. 


21  n  f)  a  n  g.  *; 

ty  x  ä  f  e  n  3. 

©tngutar.  ^(itral. 

pore,  tri)  trenne.  **)  porzemy. 

porzesz.  porzecie. 

porze.  pora.  **) 

$  x  ä  t  e  r  t  t  n  m. 

pröl,  pröla,  prölo:  pröli;  pröly. 


*)  @.  pr.  SD).  451,  b). 

**)  ®ie  dornten:   porz§ ,   porz^, ,   porz^c ,'  porzacy  finb  lutber  alle 
©pradj^ttalogie  unö  batyx  31t  öeriuerfen. 
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3  m 

P 

e  r  et  t  i  ü. 

porzmy. 
porzcie. 

3  n 

f 

t  n  i  t  t  o. 

porz. 
pröc. 

£rctn$greffir>. 
fräf.  freit 

porac.  **)  -  pröwszy. 

f  ar  ti  c  ip  t  um 
aettoum.  paffiöum. 

poraey,  -  a,  -  e.  **)  Pr^ty,  -a,  -e ;  porzony,  -a,  -e. 

Präteritum    imperfonate. 
pröto. 

Subftanttöum    t>  e  r  b  a  l  e. 
pröcie. 


Werbet  r-.                             Werbet  m-. 

$  r  ä  f  e  n  «♦ 

dre,  idj  reife, 
drzesz. 

dme,  id)  blafc. 
dmiesz. 

drze. 

dmie. 

drzemy. 
drzecie. 

dmiemy. 
dmiecie 

dra. 

dma. 

Präteritum. 

darf,  darfa,  darfo.                     |   dal,  dela,  deio. 

darli;  darfy.                              |   deli;  dely. 

3  m  |)  e  r  a  t  t  ö. 

drzej  (drzyj). 
drzejmy  (drzyjmy). 
drzej  cie  (drzyj  cie). 

dmiej  (dmij). 
dmiejmy  (dmijmy). 
dmiejcie  (dmijcie). 
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3?  n  f  t  «  i  t  i  b. 

drzec.  |    dac. 

SErartSgrefftb. 

$räf.  <ßrät.  |        «ßräf.  ?rät. 

drac.  -  darlszy.  I    dmac.  -  dawszy. 

^artictpiutn    acttöunt. 
dracy,  -  a,  -  e.  |   dmacy,  -  a,  -  e. 

$  ar  tt  ci|3  i«  tn    p  a  f  f  t  b  u  m. 
darty,  -  a,  -  e.  |   dety,  -  a,  -  e. 

Präteritum    intperfonale. 
darto.  |   deto. 

©ubftanti&um    t>  e  r  b  a  1  e. 
darcie.  |   decie. 


35  e  r  b  a    n-. 
(Stammwörter,  abgeleitete  auf  -n$c, 

$  r  ä  f  e  n  i 

ciagne,  \6)  jietje. 


gnp,  id)  biege 

gniesz. 

gnie. 

gniemy. 

gniecie. 

gna. 


gial,  gigla,  gielo. 
gieli;  giely. 


ciagniesz. 

ciagnie. 

ciagniemy. 

ciagniecie. 

ciagna. 

Präteritum, 


ciagnal,  ciagnela,  ciagnpio. 
ciagneli ;  ciagnely. 
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3  tn  p  e  r  a  t  i  ö. 

gniej  (gnij).  ciagniej  (ciagnij). 

gniejmy  (gnijniy).  ciagniejmy  (ciagnijmy). 

gniejcie  (gnijcie).  ciagniejcie  (ciagnijcie). 

3  n  f  t  n  t  t  t  ö. 
giae.  |    ciagnac. 

£ran3grefftö. 
?räf.  5ßrät.  |        $rftf.  fxät 

gnac.  -  giawszy.  j   ciagnac  -  ciagnawszy. 

$  ar  tict  j)  i  it  m    acttöum, 
gnacy,  -a,  -  e.  |    ciagnacy,  -a,  -e. 

^arttciütunt    p  a  f  f  i  ü  u  m. 
giety,  -a,  -e.  |  ciagniety,  -a,-e;  ciagniony,-a,-e. 

Präteritum    intperfonale. 
gieto.  |    ciagnieto;  ciagniono. 

©ubftantiüum    öerbate. 
giecie.  |   (ciagniecie) ;  ciagnienie. 


Sl  r  d)  a  i  §  nt  e  n. 
69.  $)ie  toid)ttgften  veralteten  gormen  beS  £titxooxtz$  fiub : 

a)  £)te  Konjugation  be§  ^räfenS  ber  SBerba  % 
1.  klaffe  a)  mtttelft  33inbe*3Socctl8:  znaje, 
er  fennt,  für  zna;  wylewaje  für  wylewam. 

b)  £)ie  £)ual=gormen  beS  *ßräfen8  auf  -wa, 
-ta,  -ta  (ögt.  2lrdj.  be$  $ülf«jcittt)ort0) :  oczy 
jego  zryta,  feine  $utgeu  fef)en ;  jedziewa,  toix 
betbe  gefyen  (ö.  jechac). 

2t  n  m  e  r  ¥  u  tt  g.    3)a§  ©ufftjc  ber  1.  ^erfoix   be§   ®uatt8   lautete 
aud^ :  -  ma :  wezmiema  für  wezmiewa. 
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c)  Das  afte  Präteritum  (ügl.  67,  c):  molwich, 
tdj)  fagte,  für  möwilem-,  molwasze  für  möwileS; 
szukacha  für  szukali. 

d)  Die  35erbinbitng  beS  Präteritum S  mit  bem 
§ü(f^eitn)orte ,  tote:  rzekl  jest,  er  t)at  gefagt; 
naspal  jesm  sie  für  naspalein  sie. 

e)  Der  Dualis  unb  baS  Neutrum  ^turatis  beS 
Präteritums;  DuaüS:  slyszala,  m.  uub  n., 
slyszele,  f.;  Neutrum  $lur. :     slyszala. 

f)  Der  ©ebrcmd)  ber  Duat^uffira  im  ^ßrä^ 
t er i tum,  mie :  obaswa  chadzala,  mir  beibe  gingen ; 
rece  twoi  uczynilesta  mnie,  beine  §änbe  Ijaben 
uiid)  gemalt. 

g)  Qm  3mp-erattö  bk  Anfügung  beS  ©uffi^eS  -j 
mittelft  23inbe=$oca(S  in  folgen  gätfen,  roo  eS 
je^t  tüdjt  gefd)iel)t,  3.  33.  uczyni  für  uczyn;  cho- 
dzijeie  für  chodzcie;  strzezy  für  strzez.  Umge~ 
fet)rt  bk  2luStaffung  beS  23inbe=$ocalS  bei  $erbiS 
fiqmbiS  auf  -nac,  atS  wytargri,  padrtmy. 

h)  Da8  IßräfenS  beS  £ranSgreff  it>S  öon  folgen 
3eitmörtem,  bereu  *ßräfen8*gorm  bk  33ebeutuug 
eines  guturi  fyat  (pv.  %%  48,  $nm.):  dadzac  üon 
dam;  przyczytajac  t)OU  przyczytam.  (Sbenfo  ber 
©ebrauö)  beS  £ranSgrefftt)S  anftatt  beS  actiöen 
^artictpS:  zabil  go  siedzac  (für  siedzacego)  na 
tronie,  er  erfdjlug  if)n,  ben  auf  bem  ifyrone 
@t|cnben. 

i)  Das  Präteritum  beS  £ranSgreffiüS  auf 
-w:  obröciw  für  obröciwszy. 

k)  Das  nidjt  concrefcireube  üaffiöe  ^ß arttctp 
für  biejenigen  gäfte ,  tt>o  baSfelbe  im  ^räbicat 
ftet)t ,  atS  umarl  i  pogrzebion,  er  ftarb  unb 
marb  begraben;  srebro  ogniem  wyplawiono 
(pr.  *fy.  493,  c),  bas  Silber  ift  burd)  geuer  ge- 
läutert roorben. 


3oef'§  poin.  Stomm.  35 
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fettet    $t&fcfjtnttt* 


Sott  ben  fattititn. 

A.    ttmftattbs&ärter* 

70.  £)er  23  e  beutung  nad)  lann  man  bte  UmftanbSfoörter 
in  folgen  be  Wirten  unterf  Reiben : 

a)  Umftanbölüörter  be§  Ort«  (przyslöwki  miejsca): 


tarn,  ba;  bort, 
dokad,  mofyin. 
ztad,  bafyer. 
wszedzie,  überaß, 
won,  hinaus ;  fort. 


gdzie,  tt)0. 
tu,  tutaj,  fyier. 
zkad,  roofjer. 
indziej,  anberSrco. 
precz,  roeg,  fort. 

Die  (Sorrelatiöa: 

kedy,  mo  ?  an  meinem  Orte  ? 

ktöredy?  roetdjen  2Beg  ?  burd) 

toeldjen  Ort? 
onedy,  ba  fyinburd). 

wszedy,  überaftljin. 
b)  UmftanbSroörter  ber  $tit  (przyslöwki  czasu): 


tedy,  fyter  !)inburd). 
inedy,  auf  einem  anbern 

Söege. 
owedy,  bort  fyinburd). 


kiedy,  mann. 

tedy  owedy,  bann  nnb  mann. 

teraz,  \t%t 

wczoraj,  geftern. 

czesto,  oft. 

jeszcze,  nodj. 

zaraz,  fog(eid). 


wtedy,  bann, 
niekiedy,  aufteilen, 
dzis,  dzisiaj,  t)ettte. 
jutro,  morgen, 
juz,  fd)on. 
nigdy,  niemals, 
zawsze,  immer. 


c)  Umftanb 6 Wörter  ber  3aljt  (przyslöwki  ilosci): 


ile,  tote  tuet, 
dosyc,  genug, 
prawie,  faft. 


tyle,  fo  Oiet. 
niemal,  faft. 
nazbyt,  p  t>ict. 
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d)  UmftanbStoörter    ber    Drbnnng    (przyslöwki    po- 
rzadku) : 

najprzöd,  juerft.  !        dalej,  ferner, 

potem,  nad)fyer.  |        znowu,  nriebernm. 

e)  Umftanb  Smarter  beö  gragenö  (przyslöwki  pytania): 
czy,  czyli,  ob.  i         jak,  tüte, 

iza,  izali,  ob,  ob  etttm. 

f)  UtnftanbStoörter  be3   33e iafjenö    (przyslöwki   twier- 
dzenia) : 

tak,  fo.  !         takjest,  fo  tft  e§;  ja. 

istotnie,  ttrirftfd).  |  zapewne,  getütß. 

zaiste,  fürtoctljr. 

g)  Utnftanb$mörter    be3    23ernetnen8    (przyslöwki 
przeczenia) : 

nie,  ntd)t;  nein*  |         bynajmniej,  MneStoege. 

wcale  nie,  ganj  nnb  gar  ntdjt. 

h)  UmftanbSroörter    be$    SB  erg  teilend    (przyslöwki 
poröwnania)  : 

röwnie,  eben  fo  fet)r.  jako,  aU,  tt)te, 

tak,  fo.  jednakowo,  gang  gletd). 


B.    JBinbctoorter. 

71.  £)er   33ebentnng  nad)  verfallen  bte  (Sonjnncttonen 
in  folgenbe  klaffen: 

I.  23etorbnenbe  Söttibeioörter  (spöjniki  spöl- 
rzedne). 
a)  Inretfjenbe,  copnlattöe  (laczace): 
1.  33ejaf)enbe: 


i,  nnb,  and). 

takze,  and),  gleichfalls. 

tez  i;  orazi,  pgletd),  and) 


tez,  and). 

tudziez,  bcpgtetdjen. 

jak  tez,  tote  and). 


tak..,  jak;  i...,  i,  fotoofjl...,  I   nie  tylko...,  ale  tez,  ntdjt 
atö  and).  |      nnr...,  fonbern  and), 

tak...,  jak  tez  jeszcze,  fo...,  ttrie  and)  nod). 

35* 
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2.  23erneinenbe: 

ani,  nodj,  tttdjt  and).  |   ani...,  ani,  toeber...,  nod). 

b)  f ortfüfjrenbe,  continnatioe  (kontynuujace)  : 

dalej,  ferner,  weiter.  |  potem,  bann,  fyernad),  nadjljer. 

nakoniec,  enblid),  Jltlc^t.        nareszcie,  Übrigens. 


najprzöd,  erftenS. 


druga,  po  wtöre,  ^lüextenö, 
lt.  f.  W. 


c)  (Stntfyeilenbe,  partittüe  (dzielace): 

ezescia...,  ezescia,  tf)ei(3...,  tf)ei{#. 

d)  (£ntgegenfe£enbe,  aböerfattöe  (przeciwstronne) 


ale,  aber,  allein, 
atoli,  aber  bodj. 
przecie,  bodj,  bennodj. 
wszelako,  gletd)tt)ot)L 


lecz,  inbeffen,  aber, 
wszakze,  boct). 
jednak,  allein,  jebod). 
i  owszem,  öielmeljr. 


zas,  aber,  bagegen,  fyinttneberntn. 
ale,  fonbem.  |   nie...,  ale;  lecz,  nio)t..., 

fonbenu 

e)  5luöfcf) tiefe  en  b  C    biSjnncttüe     (nawzajem    sie    wyla- 
czajaxe): 

albo...,  albo;     lubo..,  lubo;     czy...,  czy;     czyli.  .,  czyli; 
badz...,  badz,  enüoeber...,  ober. 

f)  Drtöbefttmmenbe  (miejscowe) : 

tu,  t)ter.  !  tarn,  ba. 

oto,  ba. 

g)  geitbeftitnmenbe  (czasowe): 

wtedy,  bann.  j    skoro,  fobalb  a(3. 

niz,  nizli,  nizeli ;  nim,  nim  jeszcze,  efye  nod). 

beoor,  efye  als.  '   potem,  bann,  barauf. 

h)  3Ser  gl  et  djenb  e  cotnparatioe  (poröwnywajaee) : 
niz,  anizeli,  at#.  |   ebenfo,  takze;  wlasnie  tak. 

i)  33erl)altlidje,  proportionale  (stosunkowe) : 
im...,  tym,  befto,  nm  fo  (meljr  ober  raeniger). 

k)  (Sinfdjränf  enbe ,  reftrictiöe  (ograniczajace) : 
pöty...,  pöki,  infofern...,  inwiefern;  al$. 
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1)  golgcmbe,  Ulatioc  ober  conchtftöc  (wnioskujace) 


awoz,  folglid),  mithin, 
tedy,  folglici),  batjer. 
przeto,  bej^alb,  bal)er,  beß= 
roegen. 


wiec,  bemnad),  alfo. 
a  tak ;  zaczem,  alfo,  mithin. 
dla  tego,  dlaczego;  ztad, 
bcfeiocgcn  befsfjalb. 

m)  25cgrünbenbe,  caufale  (przyczyiiowe) : 

bo,  bowieni,  abowiem,  albowiem,  benn ;  nämlitf). 
n)  Qwtäiifyt,  finale  (celowe): 

dla  tego,  belegen,  bamm. 
o)  iöebingenbe,  conbitionale  (warunkowe) : 

chyba  ze,  e$  fei  benn,  bafs. 
p)  (Sinränmcnbe,  conceffioe  (przypuszczajace) : 

-c,  Jttmr.  |   wprawdzie,  $WOX. 


IL    Unterorbnenbe   33inberoörter    (spöjniki    pod- 

rzedn  e). 

a)  DrtSbeftintmenbe  (miejscowe) : 
gdzie,  wo.  |    zkad,  toofjer. 

b)  3dt&efHmmenbe  (czasowe) : 
gdy,  ba,  als.  |  skoro,  nadjbem,  fobatb,  als. 
jak  tylko,  als  nur.           |  nim,  elje,  bcöor. 

c)  35ergleic^enbe,  comnarattoe  (poröwnywajace) : 
jak,  nrie.  |  jako,  gleitfjroie. 

takze  .  .  .,  jak,  ebenfo  .  .  .,  tote. 

d)  SBerljattltdje,  proportionale  (stosunkowe) : 
im...,  tym,  je...,  befto.        |   ile...,  tyle,  je...,  nm  fo. 

e)  (5infrf)ränfenbe,  reftrictioe  (ograniczajace, : 
w  miare  jak  ,  in  miefern.  |   o  tyle  .  .    ,  o  ile,  in  fo 

|      wtit  .  .  .,  als. 

f)  golgernbe,  iflatioe  (wnioskujace): 
dla  ezego,  meßroegen.         |  zaczym,  bamm. 
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g)  23egrünbenbe,  caufate  (przyczynowe) : 

poniewaz,  toeil.  |    gdyz,  ha. 

h)  gtotdlifyt,  finale  (celowe): 

iz,  ze,  izby,  zeby,  auf  baß,  bamtt,  um  gu. 
i)  23ebingenbe,  conbitionale  (warunkowe) : 

jeäli,  wenn,  falls.  |  chyba  ze,  aufjer  ttenn. 

k)  (Sinrctumenbe,  conceffiöe  (przypuszczajace) : 

lubo,  obgleich).  |  choc,  cliociaz,    ob  au$,  tpenn 

acz,  aczkolwiek,   obfdjon.  j       gleidj. 

1)  (£onjunctionen  ber  SBeife,  mobale  (sp.  sposobu): 
tak,  ze,  fo,  ba£.  |   byle,  byleby,  aU  ob,  ctlS 

|      toenn. 

m)  (Srläuternbe,  e?:planattt)e  (objasniajace) : 
jak,  als.  |  jako,  jakoto,  tt)ic. 

n)  SBefcljränfenbe,  ejcceptioe  (wylaczajace): 
tylko,  nur,  als.  |  pröcz,  opröcz,  außer. 

o)  Umfdjreibenbe,  circnmfcriptiöe  (okreälajace) : 

1.  T)er  ©a^artifet:  iz,  ze,  bctg. 

2.  3«  Jtöeifellj.a-f ten  @ä£en  fteljt  bafür:  czy,  ob. 

3.  £)a$  retatiöe  23inbetoort  beS  üftacfyfafeeS:  to,  fo. 


c.    S  m  j)  f  i  u  b  u  n  g  öl  a  u  t  e* 

72.  ^fjrer  ($ntftel)ung  nadj  ftnb  bie  GhnjpfinbungSfaute 
tljeilS  ^aturlaute,  oon  ber  (Smpfinbung  iuftinctmäßig  i)er= 
Oorgepreßt,  tote  i,  o,  ha,  hej;  tfyeitS  finb  e3  anbere  Lebe* 
t r) e i  1  e,  ja  ganje  Lebensarten,  bie  jur  SBqeitfymmg  einer 
bloßen  (Smpfinbung  bem  @a^e  eingefdjoben  toerben  unb  jmar 
fo,  baß  fie  mit  ben  übrigen  feilen  beSfetben  in  feinem 
grammatifdjeu  3uTamrtt en ^) an g e  fteljen,  mie  biada,  me^e! 
przebög,  um  ®otte$  ttntteu! 
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73.  Sljrer  Gebeut  ung  nad)  finb  bte  ^nterjectionen : 

a)  <Sig e tttttrf) e  Gnttpftnbttttgölaiite  (wykrzy- 
kniki  nczucie  i  miiesienie  umyslu  objawiajace), 
bte  innere  (Smpfinbungen ,  befonberS  ®emütt)8be= 
roegungen,  aber  and)  förderliche  (55efüt)te  auöbrücfen. 

b)  ©djaUnadjaljmenbe  Saute  (wykrz.  nasladujace 
dzwiek  jakiej  rzeczy),  ^adjafjmungen  äufsertid) 
wahrgenommener  ©djäfle  ober  Saute. 

c)  S  a u t  g  e b  er  b  e n     (wykrz.  giest  jaki  zastepujace), 

Zurufe,    vodfyz  bte  (Stelle  fidjtbarer  ©eberben  oer* 
treten. 

74.  Diefe  brei  gauptgattungen  verfallen  nun   in  fotgenbe 
Unterarten : 

1.  (Eigentliche  (EmpfmbungStaute  finb: 

a)  ©er  allgemeine  5lnruf  unb  Stuäruf  (wykrzyk)  o. 

b)  Saute  beS  (Sinter je 8,  $ummer§  (w.  smutku,  bolu): 
au;  ej,  echej,  ejze ;  acli ;  o;  he,  he;  i,  o j ,  unb  hk 
Wörter : 


biada,  tt>ef)e. 

pozal  sie  Boze  ober  zal 

sie  Boze,  (eiber  ©otte§. 
bodaj,  wollte  ©Ott. 


niestety,  (eiber. 

przebög,  um  ®otte3  mitten. 

o  trwogo,  0  9^ott). 

o  Boze  möj,  o  mein  ©Ott. 


c)  Saute  ber  greube  (w.  radosci): 

i,  o;  ah,  ha;   bej,  hejda;    liejza;   hoho;  juch,  juchuchu, 
juchaj. 

dziekaBogu,©ottfei£)anf.  |   chwala  Bogu,  ©ottlob! 

d)  Saute  ber  SSenounb  erung  (w.  zadziwienia) : 


a  a!  ej  ej! 


dlaBoga,um'3§imme(8  rottlen. 


a  toz  kat;    daj  go  katu, 

bag  bidj !    (ber  genfer.)     oto,  otöz,  fiel)'  ba. 
owo,  fiel)7  bort.  '  wej,  fiefye. 

e)  Saute  be£  Un  mitten  $  (w.  niecheci,  gniewu) 
ej  co. 
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do  kata,  pm  genfer, 
idz  do  kaduka,   gelje  pm 
@d)inber. 


do  bisa,  gutn  £eufe(. 
bodaj  zdechl,  baß  il)n  ber 
Teufel  geholt  fyätte ! 


f)  Saute  beS  (S!clö  (w.  wstretu): 
fuj,  pfa,  pfe. 

g)  £aute  ber  21  u  f  m  u  u  t  e  r  u  n  g   (w.  zachecenia)  ■ 
rzezwo,  frifd)  $U.  j    11115  nil^5   nuz  zatem,  nun, 
predko,  chyzo,  tjltrttg«  tt>of)(an. 

2.  ©cfyailnadjaljmungen : 

bec,  brum,  paf,  tra,  trzask,    szast,    prask,    plask,    smyk, 
tyk,  ripps,  TQpp&  (beim  ©teilen)* 


eap  Jap  po  sobie,  rtpp6,  rapp$ 

(beim  SRaufen). 
plask,  puff, 
tere  fere  bzdere,  ^ßoffen. 


kretu  wetu,  faule  gifdje. 
haru,  haru,  immer  p. 
lmp,  i)Qp$. 
puk,  puff ! 

lelum  polelum,  fdjtingfcfylang  (f»m  uttb  fyer). 
3.  £autgeberben  finb: 

a)  5ln ruf eube:  hej,  he,  hola,  holalie,  hejdysz. 
wara,  oorgefefyen  ! 

b)  ©cfymeigen  gebietenbe:  st,  cyt. 

ej  still  gebe,  t)a(t?§  SDfauL  |  ani  sieodzywaj,  nidjt  gemwfft- 

c)  grag  enbe:  ha? 

d)  1)ro^enbe:    nuz   tylko,     nuz    jeno  ;    postöj;    bedzie 
tobie  bedzie. 


75.  Da  bie  (SmpfinbungStaute  auger  allem  grammatifcfyen 
,3ufammenljange  mit  ben  übrigen  @afcti)eiten  ftefyen,  fo  lönnen 
fie  roeber  ein  SBort  regieren,  nod)  fetbft  regiert  merben.  2öo 
man  fie  baljer  mit  einem  beftimmten  (£afu8  üerbunben  fmbet, 
\>a  fyängt  biefer  nietet  oon  bem  (SmpfinbungStaute,  fonbern  oon 
einem  auSgelaffenen  3eitmorte  ahf  mie:  biada.mi,  melje  mir 
(nämtid):  jest,  bedzie);  mnie  niestety  i  warn,,  (eiber  mir  unb 
eudj;  otöz  tobie! 
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@  r  ft  c    Beilage 


3Son  fcen  Xitulatuttn. 

a)  9ln  einen  latfer  ober  £ önig: 

Najjasniejszy  Panie  ob.  Naj-  ^tterburcfytcwcfytigfter  $err,  ob. 

jasniejszy     Cesarzu     ober  Merbitrdjtcmtljtigfter  ^ctifer 

Krölu,    Najmilo^ciwszy  ober  $önig,  ^tüergnäbtgfter 

Panie !  §)err ! 

Sm  Verfolg  beS  Vortrags: 

Wasza  Cesarska  ob.   Krö-       (5n).   Äatferüdje   ober  $önig~ 
lewska  Mose.  (icfye  äftajeftät. 

Unterfdjrtft: 

Waszej  Cesarskiej    ob.   Krö-     (5n).    JMferticfyen   ob.    Äöntg^ 
lewskiej  Mosci  üdjen  SCRaJeftät. 

najpoddanszym  sluga.  aliernntertfyänigfter   ^Diener. 

Slbreffe: 

Najjasniejszemu      Cesarzowi  @r.     äftajeftät    bem     $ctifer 

($.    53.    Rossyjskiemu)    Je-  Don  .... 

gomosci. 

ob.  Najjasniejszemu  Krölowi  ob.  @r.  ÜJtojeftcit  bem  Röntge 

ft.   S.    Pniskiemu)     Jego-  üon  .... 

mosci. 

b)  2In  einen  gürften: 

Jasnie  Oswiecony  Mosci  Ksia-     ®nrtf)(and)tigfter  gürft !  ©ncU 
ze,  Panie  i  Dobrodzieju  ob.  bigfter  |)crr! 

Najlaskawszy  Panie! 

Qm  Verfolg  : 
Wasza  Ksiazeca  Mose.  (£ro.  gürfttftfje  £)urrf)lcmtf)t 
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Unterf  djrift: 

Jasnie   Oswieconego     Waszej      (Stt).     gürftlidjen    ©ltrctyfaudjt 
Ksiazecej  Mosci  —    —   —    — —  — 

najunizenszym  sluga.  ergebenfter  ©teuer. 

treffe. 

Jasnie      Oswieconenra    Ksia-  @r.  £)urd)lcmd)t   be§   durften 

zeciu  Jegomosci  N.  >T.  §)errn,  £)errn  Sft.  %l. 

Jasnie     Oswieconemu    Panu  (£)em  Ditrcf)(cmd)tett  gnäbtgen 

Dobrodziejowi.  §ernt.) 

c)  $n  $erfonen,  bte  bnx  Xittl  (Reellen  3  fjabett: 

Jasnie    Wielmozny   Pan   Do-     §od)gebtetenber  $err! 
brodzieju    ob.    Jasnie    Wiel-     ©näbtgfier  §err! 
mozny  Panie  i  Dobroclzieju! 

$m  Verfolg: 

Jasnie    Wielmozny  Pan    Do-      (§tt>.  (Srxeüen^. 
brodziej. 

Unterfcfyrtft: 

Jasnie      Wielinoznego     Pana      ($tt).  (Sjcceüettj. 
Dobrodzieja 

najnizszym  sluga.  ergebender  ©tener. 

«breffe: 

Jasnie  Wielmoznemu  JMCI  *)  @r.  ^cccKciij  bem  £>erw  9?.  92 . , 

Panu  N.  N.,  Ministrowi  etc.,  äftmifter   lt.  f.   lü.,    Dritter 

Kawalerowi  Ordern  N.  N.  beö  2C.  DrbenS. 

Jasnie    Wielmoznemu     Panu  (Dem  £>od)gebornen    gttäbigen 

i  Dobrodziejowi.  £)emt.) 

d)  %n  abelige  unb  anbere  fyolje  ©tanbeSperfonett: 

Wielmozny  Mosci  Dobrodzie-     £>od)h)of)lgeborner    gnäbtger 
ju!  §err! 


*)  ©iefye  bie  2(&für$intgen  in  ber  folgenben  Beilage. 
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3m  Verfolg: 

Wielmozny     Wac     Pan    Do-      (Sro.  §odjmo[)lgeboren 
brodziej. 

llnterfdjrift: 

Wielinoznego    Pana    Dobro-      (£tt).  3podjü)ol)lgeboren. 

dzieja —  —  —  —  —  —  —  — —    — 

najnizszyni  sluga.  ergebender  Wiener. 

$(breff  e: 

Wielmoznemu    Jmci  Panu         @r.    §od)tt>ol)lgeboren    be$ 
N.  N.  (folgen  biz  Xitd).  §errn  (folgen  bte  £itel). 

e)    5ln  geringere  ©tanbeSperf onen: 
Mosci  Panie  (Dobrodzieju) !        2öol)tgeborner  ^)tnl 

Qm  Verfolg: 
Pan  (Dobrodziej).  dw.  SBofylgeboren. 

Unterf  cfyrift: 

Pana — (Src.  2öof)lgeboren. 

etc.  shiga.  2C  Wiener. 

Ibreffe: 

Szlachetnemu  Jmci  Panu  N.     ©r.    2Öol)tgeboren  be$  §errn 
ob.  JMCI  Panu  N.  N.  (Eitel).         &  91.  (fcitel). 

f)  3ln  geringe  ^erfonen   bürgerlichen  ©tcutbeS: 

Mosci    (Dobrodzieju)   BT.   ob.     9Jtetu  .Sperr! 
Panie. 

3m  Verfolg: 
Pan.  §crr. 

Unterfdjrif  t: 
Pana 1)e3  £errn 

Slbreffe: 
Jmci  Pana  N.  N.  £)em  £>errn  dl.  %l. 
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2fntnerfuug.  %n  luet&üdje  ^ßerfonen  fefct  mau  in  obigen  £i* 
tulaturen  überall  Jejmosc  für  Jegomosc;  Moscia  für  Mosci;  Pani, 
Dobrodziejka,  Wielmozna  u.  f.  \v. 

g)  Titulaturen  geiftlidjer  ^ßerfonen. 

$n    einen  (Sr^bif  djof:     Jasnie     Wielmozny     Mosci   Ksiaze 

Arcybiskupie ! 
Wx  einen  25iftf)of:     Jasnie  Wielmozny  Biskupie! 
5In  einen  %bt:     Wielmozny  i  Najprzewielebniejszy  Opacie  \ 
tyLn  einen  ^rior:     Najprzewielebniejszy   Mosci    Ksieze  Pro- 

wincyale. 
$tn  einen  Orben§bruber,  ber  einen  £itel   fyat:    Prze- 

wielebny  Mosci  Ksieze. 
Un  einen  DrbenSmann  oljne  Xitel:    Wielebny  Ksieze. 
2ln  einen  2B e  It  g  e i  ftl  i  cfy  e  n  :    Wielmozny   Mosci    (folgt  \>k 

Sföürbe,  als  ^ßrobft:  Proboszczu  u.  f.  ro.). 

b)  In  fyolje  23et)örben: 

Przeswietny  entftiricfyt  bem  beutfdjen:    £0$,  §ocl)löbltd). 
Szlachetny  „  „  „  §0(f)ebet. 


Ueber  Jegomose  unb  Jejmosc  ift  p  merfen : 

in,  ofjne  35erbinbm 
fie  folgenbe  £)eclin 

(Singular. 


a)  2öenn  fie  allein,  oljne  25erbinbung  mit  anbeut  Titeln 
ftefyen,  fyaben  fie  folgenbe  £)eclinatton : 


2ftännlicf). 

9£.  Jegomosc. 
©.  Jegomosci. 
eD.  Jegomosci. 
St.  (Jegomosci). 
25.  Mosci. 
-3-  Jegomoscia. 


8.  (o)  Jegomosci.  8.  (o)  Jejmosci. 


Söeiblid). 


91.  Jejmosc. 
@.  Jejmosci. 
©.  Jejmosci. 
51.  Jejmosc. 
25.  Moscia. 
3-  Jejmoscia. 


557 


%  l  u  r  u  (. 


9?.  Ichmosciowie. 
©.  Iclmiosciöw. 
£).  Ichmoscioni. 
$L  (Ichmosciöw). 


9c.  Ichmoscie. 
©.  Ichmosci. 
£).  Ichmosciom. 
$(♦  Ichmoscie. 


35.  Sie  ber  Dfomüiatto.  !   33.  Sie  ber  9comtnattü. 

5-  Ichmosciami.  |    ^  Ichmosciami. 

&  (o)  Ichmosciach.  |    S.  (o)  Ichmoöciach. 

b)  Stnb  fie  mit  anbcrn  Xiteln  öerbunben,  fo  ift  ^u  be= 
merlen,  baß  fte  ben  t)öd)ften  (StanbeSbejetdjmtngen, 
rote  Cesarz,  Kröl,  Ksiaze,  Hrabia,  Bisknp,  ebenfo 
ben  entfpredjenben  roeibltcfyen,  nad)  gefegt  roerben; 
ben  Titeln  Pan,  Pani,  Ksiadz  werben  fie  aber  üor* 
gefegt  Stetjen  fie  oor  bem  Xitel,  fo  bleiben  fie 
unflectirt,  nur  an  bem  Xitel  roirb  ber  GtafuS 
bejeid)net ;  folgen  fie  bem  Xitel,  fo  roerben  fie  im 
Singular  roie  oben  flectirt,  bleiben  aber  im  pural 
unberänbert:  Kröl  Jegomosc,  ©en.:  Kröla  Jego- 
mosci  lt.  f.  n).     Krölowie  Iehmosö  U.  f.  ro. 

allgemeine  53  emerfnngen. 

1.  §0l)en  Xiteln,  roie  Kröl,  Krölowa,  Ksiaze  mib  Ksiadz 
roirb  Pan  nie  üorgefe^t.  3Jcan  fogt :  Kröl  Jegomosc, 
Krölowa  Jejmosc;  Jegomosc  Ksiadz.  $lber  feljr 
tr»ot)l  fann  man  fagen:  Krölu  Panie,  Krölu  i  Panie; 
Ksiaze  Pan  u.  f.  ro. 

2.  £)a§  3Serbum  ftetjt  in  ber  taebe  in  ber  fetten 
^erfon  be$  Singulars,  bei  ber  größten  £>öfltd)fett 
aber  in  ber  britten  *ßerfon  be3  (Singulars. 

3.  Moöc  ift  roeibtidjen  ©cftfjledjts  nnb  t)at  and)  ba§ 
Ibjectio  {eberjeit  mit  ber  roeibtid)en  ©efdjtedjtS* 
enbung  hei  fidj ;  allein  ba$  Präteritum  be$  £ät* 
roorteS  ftel)t  in  ^ielmng  auf  männlidje  ^erfonen 
hü  Mose  in  ber  männlichen  gornt,  §.35.:  Wasza 
Krölewska  Mose  raezyles,    (§ro.  SDfajeftät   Ijaben  ge* 
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rufyt;   in  25qucj   auf  bte  Königin  mürbe  e$  Reißen: 
Wasza  Krölewska  Mose  raezylas. 

4.  35ei  ben  (Softectiöen ,  toeldje  Sutet  bqetcfynen,  toie: 
Panstwo,  Dobrodziejstwo  lt.  bgt.,  fteljt  bctS  g^ort 
in  ber  feiten  ober  brüten  *ßerfon  be8  ^$(ural$.  £)er 
@mgu(ar  ift  tnentger  fyöfüdj,  3.  35.  ©er  $err  Rangier 
nnb  grau  ©ema^tn  finb  angefommen,  Panstwo 
Kanclerstwo  p  rz  y j  e  c  h  a  1  i. 

,5,  £anbleute  reben  in  ber  feiten  ^erfon  be§  ^ßturatö 
mit  etnanber:  Tatuln,  dajciez  nam  clileba,  $äterdjen, 
gebt  un$  23rob. 
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3  lü  e  i  t  c    $  c  t  i  a  g  e. 


23er$citf)nij3    ber     gebraut lid)ften     Abbreviaturen. 

D.  ob   d dnia  bei  Angabe  be3  StatumS. 

i  t.  d i  tak  dalej  nnb  fo  roettcr. 

i  t.  p itympodobne  nnb  berg(etd)en  [mefyr]. 

Jmc  Panl  *  '  JeS°moä6  Pan'  Site{  (^e  öor-  ^eita9e)- 

J.  0 Jasnie  Oswiecony.  £>urtf)f  aitdjt. 

J  0.  Mci  Kze  ob.  Xze .  .  ♦  Jasnie  £)ur<fyfautf)tigfter  gürft. 
Oswiecony  Mosci  Ksiaze 

J.  W Jasnie  Wielmozny  Zitü  (f.  öor.  S3eiL) 

JWP.  .  . .  Jasnie  Wielmozny  §odnnögenber  £)err;  (5tt).  (Sr- 

Panie  celleng. 

JJ.  WW.  PP...  Jasnie  Wiel-  #ol)e  Ferren. 

mozni  Panowie 

JK.  JX...  Jegomosc  Ksiadz  £)err  ^ßriefter. 

Mci  P.  . . .  Mosel  Panie!  ©neibtger  3perr ! 

M.  b.;  p.  ob.  m.  b.;  p . . .  mie-  btefcö   äftonat§ ;    »ergangenen 

siaca  biezaeego  ;  przeszlego  9D?onat3. 

N.  K.  P.  M.  M....  Najjasniejszy  AÜerburcfytaudjttgfter  $önig, 

Krölu,  Panie  möj  miloäciwy  mein  Aßergnäbigfter  §err. 

n.  p na  przyklad  3nm  Sßetfytel. 

0. ;  00....  Ojciec;  Ojcowie  23ater;    SSäter   (oon  Orben^ 

geifttu&euf). 

P. ;  PP —  Pan;  Panowie  oer  |)err;  bk  Ferren. 

r-  b roku  biezaeego  biefeS-3al)re$  (currentis  anni). 

r-  z roku  zeszlego  Vorigen  .galjreS. 

R.  P.  ob.  r.  p.  .  .  roku  pan-  im  ^afyre  besternt;  ob.  fünf« 

skiego;     ob.     roku    przy-  tigen  ^afjreS. 
szlego 

R.  p.  d.  m. . .  roku  panskiego,  im  ^afjre  be3  £errn  am  £age 

dnia,  miesiaca. .  .  .  .  .  be8  äftonatö. 

R.;  Ks.  ob.  X.;  §.  .  .  roz-  Stbfdjnitt,  «öuifj,  ^ßaragraüfi. 
azial,  ksiega,  paragraf 
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S. ;  SS.  .  .  .  Swiety;    Swieci 
s.  p.  .  .  .  Swietej  pamieci 

t.  j tojest 

W.  Mci  D.  .  .      .  Wielmozny 

Mosei  Dobrodzieju ! 
W.    K.;    W.  L.  .  .  .  Wielki 

Koronny;  Wielki  Litewski 
W.  0.  X.  ob.  Ks. . . .  Wieleb- 

ny  Ojciec  Ksiadz 
WW.  00.  .  .  .  Wielebni  Oj- 

cowie 
WW.  PP.  .  .  .  Wielmozni 

Panowie 
W.  X.  L.  Ob.  W.  Ks.  L.  .  .  . 

Wielkiego  Ksiestwa  Litew- 

skiego 
X*  ober  Ks.  .  .  .  Ksiaze  ober 

Ksiadz 


fettiger  (@t.) ;  rjetügen  (@tt.). 
gefegneten  5lnbenfett8. 
ba8  ift,  baö  tyify. 
©näbtger  §err ! 

©rofc   fron-;   ©rofcStttffau* 

tfdjer. 
(Sfjrtoürbtger  SSater  ^riefter. 

(Sfyrttmrbtge  Leiter. 

2Bol)(gebortte  §erren. 

be§  ©roj$er$ogtljum8  Sit- 
trauen. 

Surft  ober  *ßrtefter. 
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